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DESCRIPTION  GÉNÉRALE  DE  L'ESPAGNE. 


Lorsque  le  doigt  de  Dieu  creusa  les 
mers,  souleva  les  montagnes,  dépri- 
ma les  vallées ,  au  sud ,  et  tout  au 
bout  de  l'Europe,  il  posa  l'Espagne 
comme  une  transition  entre  nos  ré- 

§ions  tempérées  et  les  brûlants  climats 
e  l'Afrique.  Il  la  plaça  à  l'extrémité 
la  plus  occidentale  de  l'ancien  conti- 
nent, comme  un  promontoire  d'où  de- 
vaient un  jour  s'élancer  de  hardis  na- 
vigateurs ,  qui  franchiraient  l'océan  et 
agrandiraient  le  monde  d'un  nouvel 
hémisphère. 

Au  nord ,  la  péninsule  Ibérique  tient 
à  la  France.  De  tous  les  autres  côtés 
elle  est  entourée  par  la  mer.  Son  pé- 
rimètre est  très-irréçulier;  aussi  les 
auteurs  qui  l'ont  décrit  ne  sont-ils  pas 
d'accord  entre  eux  sur  la  manière  de 
le  définir.  Florian  de  O-Campo  veut 

3u'il  présente  un  quadrilatère ,  Pedro 
e  Médina  y  voit  un  pentagone,  Stra- 
bon  ainsi  gue  Mariana  lui  trouvent  de 
la  ressemblance  avec  une  peau  de 
boeuf.  Le  cou  est  formé  par  l'endroit 
où  l'Espagne  tient  à  la  France.  La 
queue,  c'est  le  cap  Saint-Vincent.  Les 
pieds  de  devant  sont  ligures  par  la  pe- 
tite pointe  de  Bermeo  près  de  Bilbao , 
et  par  le  cap  de  Gâta  ;  ceux  de  der- 
rière, parles  pointes  de  Finistère  en 

ir*  Livraison.  (Espagne.) 


Galice  et  de  Gibraltar  sur  le  détroit 
de  ce  nom.  Il  faut  au  reste  que  la  res- 
semblance ne  soit  pas  bien  frappante, 
car  Juan  Antonio  de  Estrada ,  tout  en 
adoptant  pour  l'Espagne  cette  compa- 
raison avec  une  peau  de  boeuf,  place 
la  tête  en  Portugal  et  la  queue  aux 
Pyrénées;  c'est  précisément  le  con- 
traire de  ce  qu'avaient  dit  ses  devan- 
ciers. 

Dans  sa  plus  grande  étendue  en  ligne 
droite,  c'est-à-dire  depuis  le  cap  Creuz 
jusqu'au  cap  Saint-Vincent,  la  Pénin- 
sule a  cent  quatre-vingt-quinze  lieues 
espagnoles  de  dix-sept  et  demie  au  de- 
gré, ce  qui  représente  environ  cent 
vingt  de  nos  myriamètres. 

Quant  à  sa  largeur,  elle  est  excessi- 
vement variable,  puisqu'au  pied  des 
Pyrénées,  une  ligne  droite  tirée  de 
Portugalet  jusqu'à  l'extrémité  de  la 
pointe  de  Tosa,  qui  se  trouve  entre 
Blanès  et  San  Feliù  de  Guixols,  au- 
rait soixante-dix-huit  lieues  espagno- 
les, environ  cinquante-six  myriamè- 
tres, tandis  que  de  la  pointe  de 
Gibraltar  à  celte  de  Finistère  il  faut 
compter  cent  vingt-huit  lieues  ou  qua- 
tre -  vingt  -  dix  -  sept  myriamètres. 
Le  périmètre  de  la  Péninsule  est  de 
six  cent  trente-quatre  lieues.  D'abord 
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il  faut  compter  la  frpntfère  o^e  ferre 
pour  quatre-vingts  tfëues;  ensuite  en 
partant  du  cap  Greuz,  en  suivant  les 
côtes  de  la  Catalogne,  des  royaumes 
de  Vaienct,  4»  Afeurcie,  ée  Grenat?  9 
de  r  Ana>l#uaie ,  en  franchisant  le  dé- 
troit, en  comprenant  une  partie  de 
celles  du  Portugal  et  juâcnVau  qap 
Saint-Vincent  dans  lesAlgarves,  on 
trouve  deux  cent  soixante.-<Ux  lieues  ; 
de  cet  endroit  jusqu'à  la  pointe  an  Fi- 
nistère en  Galice ,  il  y  a  encore  cent 
cinquante  lieues;  enfin,  pour  achever 
de  fermer  le  polygone,  en  longeant  la 
côte  de  la  Galice ,  des  Asturies,  et  U 
Biscaye ,  de  la  Guipuscea  jusqu'à  la 
frontière  de  France,  il  faut  ajouter 
cent  trente-quatre  Ne«e*. 

Sous  la  domination  des  Goths  la  Pé- 
ninsule ne  faisait  qu'un  seul  royaume* 
Sous  celle  des  Maures,  elle  a  été  frac- 
tionnée m  une  muttitude  a>  petits 
États  indépendants  les  uns  des  autres. 
La  couronne  d'Aragon,  celle  de  Castille 
et  celle  de  Portugal  ont  successivement 
absorbé  toutes  ees  petites  seigneuries. 
Le  mariage  de  Ferdinand  et  d'Isabelle 
a  réuni  la  Castille  et  l'Aragon.  Enfin , 
en  1680 ,  le  Portugal  a  été  joint  à  l'Es- 
pagne par  Philippe  II;  mais  après 
être  resté  province  espagnole  pendant 
soixante  années ,  il  a  ressaisi  son  in- 
dépendance. Depuis  cette  époque  il  a 
toujours  formé  un  État  séparé. 

Cet  ouvrage  doit  traiter  seulement 
de  l'Espagne  ;  et  pour  avoir  la  figure 
de  ce  royaume,  il  faut  retrancher  le 
territoire  portugais  de  la  Péninsule 
telle  qu'elle  vient  d'être  décrite.  Celui- 
ci  forme  un  étroit  parallélogramme, 
une  espèce  de  bande,  d'une  largeur 
seulement  de  trente  myriamètres ,  si- 
tuée le  long  de  la  côte  occidentale, 
dont,  au  reste,  il  n'occupe  pas  toute 
l'étendue.  U  n'a  guère  que  soixante  my- 
riamètres du  sud  au  nord,  et  s'arrête 
au  bord  du  Mînho ,  en  sorte  qu'il  for- 
me comme  une  entaille  à  l'extrémité 
de  ce  cuir  de  bœuf. 

Des  montagnes.  —  La  Péninsule  est 
presque  entièrement  couverte  par  des 
chaînes  de  montagnes  que  les  habitants 
appellent  sierras,  scies,  parce  que  les 
sommets  qui  se  détachent  sur  le  ciel 


dof  neyt  {ssez  bien  l'idée  des  dents  de 
cet  outil.  Ils  les  appellent  aussi  cor- 
(UUeras,  mot  qu'on  a  essayé  de  fran- 
ciser et  qui  est  au  moins  resté  dans 
notfe  langue  pou/  désigner  les  Andes, 
cette  immense  chaîne  de  montagnes 
de  l'Amérique  du  Sud ,  qui  s'étend  le 
k>ng  du  grand  Océan  depuis  le  détroit 
ae  MageMan  jusqu'au  golfe  de  Darien. 

Au  nord ,  ce  sont  les  Pyrénées  qui 
servent  de  barrière  entre  la  France  et 
l'Espagne.  Cette  chaîne,  qui  s'étend 
de  rest  à  l'ouest  sur  une  longueur 
d'environ  quarante-cinq  myriamètres, 
eat  large  de  vingt  à  vingt-cinq  lieues. 
Les  pics  les  phis  élevés  sont  fa  Mala- 
deta ,  le  mont  Perdu ,  le  pic  du  Midi , 
le  Canigon.  Quoique  ces  iqontagnes 
soient  très-élevées,  et  qu'en  tout  temps 
leurs  sommets  soient  couverts  de  nei- 
ge ,  cependant  il  y  existe  des  chemins 
praticables.  Les  Espagnols  les  nom- 
ment des  ports ,  puertos;  ils  désignent 
par  ce  mot,  et  quelquefois,  quoique 
moins  souvent,  par  celui  de  col  tous 
les  passages  resserrés  entre  deux  élé- 
vations ,  ou  bien  entre  une  élévation 
et  la  mer  ou  un  précipice. 

Les  plus  importants  de  ces  chemins 
sont  celui  de  Saint  -  Jean-de  -  Luz  à 
Irun,  celui  de  Roncevaux  à  Saint-Jean- 
Pied-de-Port ,  célèbre  par  la  mort  de 
Roland,  celui  de  Canfiranc  à  Oloron , 
celui  de  Puycerda  à  Prades ,  et  enfin 
celui  de  Junquière  au  Boulou. 

Les  Pyrénées  ont  peu  de  ramifica- 
tions sur  leur  versant  septentrional. 
Il  n'en  est  pas  de  même  du  côté  de 
l'Espagne.  Elles  donnent  naissance  à 
une  foule  de  prolongements  qui  cou- 
vrent la  Biscaye,  la  Navarre,  f  Aragon» 
la  Catalogne  d'un  dédale  inextricable 
de  collines  et  de  vallées.  Le  plus  im- 
portant de  ces  rameaux  est  celui  qu'el- 
les envoient  tout  le  long  de  la  côte 
septentrionale,  et  qui,  sous  les  noms  de 
Sierra  de  Covadunga,  de  monts  des  As- 
turies,de  Sierra  deBenamarela,  sépare 
la  Biscaye  de  la  Vieille-Castille,  et  les 
Asturies  du  royaume  de  Léon.  Pres- 
que au  sortir  de  la  Biscaye,  ce  rameau 
donne  lui-même  naissance  à  un  autre 
embranchement  qui  prend  le  nom  de 
Sierra  de  Burgos.  Jusqu'à  Soria,  cette 
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chaîne  te  dirige  vers  le  sud-est , 
alors  elle  retourne  vert  le  couchant 
et  reçoit  différents  noms»  Au  nord  éi 
Madrid,  et  près  de  FEscurial,  elle 
s'appelle  la  Sierra  de  Gundarranea. 
tiui  loint  elle  devient  la  Sierra  de 
Gatato>  Estrella»  de  Alqueeidao.  Elle 
arrive  ainsi  jusqu'à  la  mer,  auprès  de 
Lisbonne,  en  suivant  presque  toujours 
le  eours  du  Tage.  Avant  de  prendre 
le  nom  de  monts  de  Guadarraraa, 
elle  donne  naissance  à  une  branche 
nouvelle,  CeUe-ei,  après  s'être  d'à* 
bord  dirigée  vers  le  sud-est,  retourne 
bientôt  vers  le  couchant.  Auprès  de 
Cuenca,  elle  se  subdivise  eile-raéme 
en  deux  parties.  Celle  de  droite  est 
connue  sous  le  nom  de  monts  de  Te* 
lède.  Elle  suit  la  rive  droite  de  la 
Guadiana,  et  va  rejoindre  l'Océan  a»» 
près  du  cap  Saint-Vincent;  l'antre, 
qui  s'avance  plus  vers  le  aud ,  qui  se 
rapproche  davantage  de  ia  Méditerra- 
née, et  qui  suit  h  rive  gauche  de  la 
Guadiana,  est  la  fameuse  Sierra  Mo» 
rena.  Enfin  celle-ci  a  plusieurs  bran- 
ches. La  plus  méridionale  décrit  de 
nombreux  circuits  dans  les  royaumes 
de  Murcie,  de  Grenade.  Elle  reçoit 
successivement  les  noms  de  Sierra  de 
Sagra,  de  Segura,  de  Sierra  Nevada, 
de  Alpuxarras,  de  Sierra  de  Athama, 
de  Antequcrra,  de  Ronds,  et  va  finir 
à  la  pointe  de  Gibraltar. 

Plusieurs  de  ces  montagnes  conser- 
vent les  traees  d'une  origine  volcani- 
que. Dans  beaucoup  d'endroits  de  la 
Péninsule,  on  rencontre  des  matières 
qui  évidemment  ont  été  vitrifiées. 
Entre  Gartfcaa)ène  et  Murcte,  près  de 
la  mer,  on  voit  encore,  à  Terre  fiéfa, 
un  ancien  cratère.  Il  conserve  tou- 
jours ta  forme,  quoiqu'il  sort  éteint 
depuis  si  longtemps  que,  ni  les  histo- 
riens ni  les  traditions  les  plus  étot- 
gnées  ne  parlent  de  se»  éruptions. 

En  Catalogne,  entre  Girenne  et  Ft- 
gutèrea,  en  remarque  deux  monta- 
gnes de  terne  pyramidale,  assez  rap- 
prochées Fune  de  Feutre  pour  que 
leurs  bases  te  touchent.  Elfes  sont 
égales  en  hauteur.  Leur  configuration, 
les  matières  dont  elles  sont  couvertes, 
tout  démontre  de  la  manière  la  pins 


claire  qu'elles  ont  été  autrefois  des 
volcans.  Ces  faits  peuvent  donner 
fexplieatien  d'une  vieille  tradition 
répandue  en  Espagne,  et  recueillie 
par  les  aurions  auteurs.  Autrefois,  df- 
sent»ilt,  les  Pyrénées  étaient  partout 
couvertes  d'épaisses  ferêts.  Des  pas- 
teurs y  ayant  allumé  du  feu  pour  se  ga- 
rantir du  froid,  eu  peur  faire  cuire  leurs 
aliments,  la  flamme  gagna  les  bots,  et 
l'incendie  devint  ti  violent,  que  non* 
seulement  les  buissons  et  les  arbres , 
mais  encore  les  rochers  et  tes  monta- 
gnes elles-mêmes  briMèrent  jusqu'au . 
fond  de  leurs  entraifles.  La  chaleur 
devint  telle  que  les  métaux  fondus  s'é- 
chappèrent du  sehi  de  Is  terre,  et 
qu'on  les  vit  couler  comme  des  ruis- 
seaux de  feu.  Les  flammes  s'élevèrent 
si  baut  qu'on  les  apercevait  des  pro- 
vinces les  phss  éloignées  de  P  Espagne, 
et  que  les  endroits  d'où  l'on  ne  pou- 
vait les  voir  étalent  au  moins  éciaf- 
rés  par  la  lueur  dont  tout  le  ciel  était 
embrasé.  Depuis  ce  temps ,  on  les 
nomma  les  Pyrénées,  c'est-à-dire,  les 
montagnes  enflammées,  parce  qu'en 
grée  «*»  signifie  feu. 

Voilà,  dît  Pedro  de  Médina,  dans 
ses  Grandeurs  d'Espagne,  la  véritable 
étymologie  du  nom  que  les  Pyrénées 
n'ont  reçu  ni  du  roi  Pyrrhus,  ni  d'une 
prétendue  Pvrène,  Mie  du  roi  Bébrix, 
amante  dlfercule,  déchirée  par  les 
ours  et  enterrée  dans  les  montagnes 

Sri  séparent  l'Espagne  de  la  France, 
aintenant,  si  on  dépouille  ce  récit  de 
ce  qu'il  a  de  fabuleux ,  on  pourra  en 
tirer  cette  eonséqoenee,  que  les  vol- 
cans, dont  le  temps  n'a  pas  entière- 
ment effacé  les  traces,  brûlaient  en- 
core lorsque  les  Grecs  ont  abordé  sur 
la  côte,  et  mie  c'est  pour  cette  raison 
qu'ils  ont  donné  aux  Pyrénées  leur 
nom,  qui  signifie  montagnes  de  feu. 
Parmi  Tes  hauteurs  de  fa  Péninsule, 
il  en  est  peu  d'aussi  célèbre  que  le 
mont  Serrât  (êe  mont  scié) ,  situé  i 
peu  près  au  milieu  de  la  Catalogne,  à 
sept  lieues  au  nord  de  Barcelone;  il 
est  assez  élevé  pour  qu'on  puisse,  de 
son  sommet,  apercevoir  les  hauteurs 
des  fies  Baléares ,  éloignées  au  moins 
de  soixante  lieues.  Le  mont  Serrât 
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peut  awir  huit  lieues  de  circuit  à  sa 
base,  qui  est  arrosée  parle  Llobre- 

§at.  Les  pics  de  cette  montagne  sont 
écoupés  comme  les  doigts  de  la 
main,  ou  plutôt  ils  représentent  un 
immense  jeu  de  quilles.  C'est  à  cette 
configuration  singulière  qu'il  doit  le 
nom  de  mont  Serrai. 

On  a  construit  sur  la  montagne 
un  couvent,  dont,  en  1533,  est  sorti 
Ignace  de  Loyola,  fondateur  de  l'or* 
dre  des  jésuites.  On  y  a  bâti  aussi 
douze  ermitages,  consacrés  à  saint  Je* 
rdme,  sainte  Madeleine,  saint  Onufre, 
sainte  Catherine ,  saint  Jacaues,  saint 
Michel,  saint  Antoine,  au  Sauveur,  à 
saint  Benoît,  à  sainte  Anne,  à  la  sainte 
Croix  et  au  bon  Larron. 

On  vénère  dans  ce  monastère  une 
image  de  lajVierge,  trouvée  d'une  ma- 
nière miraculeuse.  En  plaçant  ici  la 
légende  qui  raconte  cette  découverte, 
notre  intention  n'est  en  aucune  fa- 
çon d'approuver  ou  de  contredire  les 
laits  qu  elle  rapporte.  Nous  ne  faisons 
pas  un  ouvrage  de  critique.  Notre 
but ,  notre  désir  est  de  peindre  l'Es- 
pagne telle  qu'elle  est;  de  représenter 
le  pays  avec  ses  inconvénients  et  ses 
avantages;  de  montrer  le  naturel ,  les 
coutumes  des  habitants;  de  redire 
leurs  croyances  et  même  leurs  préju- 
gés. A  d'autres  le  soin  de  vérifier  si 
telle  date  est  plus  ou  moins  exacte, 
si  tel  fait  est  plus  ou  moins  avéré. 
Pour  nous,  notre  opinion  est  aue  des 
fables ,  lorsqu'elles  ont  cours  dans  un 
pays,  doivent  être  recueillies  aussi 
soigneusement  que  la  vérité  ;  car  elles 
sont  vraies  sous  un  certain  point  de 
vue;  elles  peignent  le  génie  du  peuple, 
et  ne  seraient  pas  devenues  populai- 
res si  elles  n'eussent  été  en  tout  point 
conformes  au  caractère  national. 

Au  reste,  la  voici  telle  qu'on  la 
conte  :  sept  jeunes  gens  du  village  de 
Ministrol,  en  gardant  leurs  troupeaux 
an  pied  du  mont  Serrât,  virent,  pen- 
dant plusieurs  samedis  consécutifs, 
une  grande  quantité  de  cierges  allu- 
més qui  descendaient  du  ciel ,  et  se 
dirigeaient  vers  le  flanc  de  la  monta- 
gne, où  ils  entraient  dans  une  caverne. 
Puis  ils  entendirent  ensuite  sortir  de 


cet  endroit  une  douce  harmonie  de  voit 
et  d'instruments.  Surpris  de  ce  pro- 
dige, que  leur  intelligence  ne  pouvait 
expliquer,  ils  le  contèrent  à  leurs  pa- 
rents, qui  eux-mêmes  en  donnèrent 
avis  au  recteur  d'Avilesa.  Celui-ci 
était  un  saint  homme  qui  venait  tous 
les  dimanches  dire  la  messe  à  Minis- 
trol; il  voulut  vérifier  le  fait,  et  le 
samedi  suivant,  ayant  vu  lui-même 
ces  lumières  qui  descendaient  du  ciel, 
ayant  entendu  les  chants  mélodieux 
dont  les  anges  faisaient  retentir  les 
airs,  il  en  prévint  l'évéque  de  Man- 
resa,  car  cette  ville  était  alors  un 
siège  épiscopal.  Le  dimanche  suivant, 
l'évéque,  avec  son  clergé,  vint  escala- 
der la  montagne  ;  il  entra  dans  la  ca- 
verne, qui  exhalait  une  odeur  déli- 
cieuse, comme  si  les  parfums  les  plus 
précieux  y  eussent  été  abondamment 
répandus.  C'est  dans  cet  asile  que  fut 
trouvée  l'image  de  Notre-Dame.  Elle 
est  maintenant  sur  le  maître-autel  du 
couvent ,  et  de  toutes  les  parties  de 
l'Espagne,  il  vient  un  grand  nombre 
de  pèlerins  pour  l'adorer. 

Du  détroit  de  Gibraltar  et  des 
mers  qui  baignent  la  Péninsule.  — 
Les  premiers  temps  de  l'histoire  es- 
pagnole sont  un  mélange  de  peu  de 
vérités  et  de  beaucoup  de  mensonges. 
En  la  parcourant ,  vous  rencontrez  à 
chaque  pas  une  légende  chrétienne  ou 
des  souvenirs  du  paganisme;  ainsi,  le 
mont  Serrât  est  renommé  chez  les 
modernes ,  mais  Calpé  et  Abyla ,  les 
Colonnes  d'Hercule  étaient  célèbres 
chez  les  anciens.  Calpé  est  une  hau- 
teur située  à  l'extrémité  de  la  Sierra 
la  plus  méridionale  de  l'Espagne.  L'au- 
tre colonne  est  placée  tout  en  face, 
sur  la  côte  d'Afrique  où  elle  forme 
l'extrémité  occidentale  du  petit  Atlas. 
Tout  porte  à  croire  qu'autrefois  ces 
deux  chaînes  de  montagnes  ont  été 
réunies.  Quelque  convulsion  de  la  na- 
ture aura  fait  disparaître  les  monts 
?|ui  les  joignaient  l'une  à  l'autre.  La 
able  attribuait  cette  division  à  Her- 
cule; ce  serait  lui  qui,  en  les  séparant, 
aurait  fait  communiquer  l'Océan  avec 
la  Méditerranée. 
Il  y  a  longtemps  que  Calpé  s'est 
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dépouillée  de  son  nom  poétique  pour 
prendre  la  dénomination  mauresque  de 
Gibraltar.  Suivant  quelques  étymolo- 

fistes,  celle-ci  viendrait  des  mots  Gi- 
el>  montagne ,  et  Tarif,  le  général 
maure  qui  vainquit  le  dernier  des  rois 
goths.  Bernard  Aldrète,  dans  ses  Anti- 
quités d'Espagne  et  d'Afrique ,  pense 
que  ce  mot  vient  seulement  de  G i bel- 
Aar,  ou  Gibel-Tarf,  ce  qui,  dit-il,  si- 
gnifie le  haut  de  la  montagne. 

Quant  au  nom  d'Abyla  ou  d'Abina, 
il  est  d'origine  orientale ,  il  n'a  pas 
changé.  Il  veut  dire  élevé. 

Le  bras  de  mer  qui  sépare  en  cet 
endroit  l'Espagne  de  l'Afrique,  et 
qu'on  nomme  détroit  de  Gibraltar,  a 
environ  quatre  lieues  de  largeur.  Il  y 
existe  un  courant  qui  va  de  l'ouest  a 
l'est,  et  qui  rend  l'entrée  des  bâtiments 
•lus  facile  que  la  sortie.  La  quantité 

'eau  que  l'Océan  déverse  ainsi  dans 
la  Méditerranée  est  immense,  et  on  se 
demandait  comment  elle  pouvait  être 
absorbée.  Pour  expliquer  ce  phéno- 
mène, on  avait  supposé  qu'il  existait 
au  fond  du  détroit  des  courants  qui , 
allant  de  l'est  à  l'ouest,  restituaient  à 
l'Océan  une  grande  partie  de  ce  que 
lui  enlevaient  les  courants  supérieurs. 
Des  expériences  récentes  et  des  ob- 
servations faites  avec  le  plus  grand 
soin  ont  prouvé  que  cette  hypothèse 
était  parfaitement  fondée. 

A  Test  et  au  midi,  depuis  le  pied  des 
Pyrénées  jusqu'au  détroit  de  Gibraltar, 
l'Espagne  est  baignée  par  la  Méditerra- 
née a  l'occident,  et  au  nord  par  l'Océan. 

Des  eaux  de  la  Péninsule.  —  On 
sait  que  les  fleuves  coulent  presque 
toujours  parallèlement  aux  chaînes  de 
montagnes  dont  ils  sortent.  Avoir  in- 
diqué la  direction  de  celles-ci ,  c'est 
avoir  dessiné  d'avance  le  cours  des 
eaux  qui  arrosent  la  Péninsule.  Toutes 
ses  chaînes  de  montagnes,  on  se  le 
rappelle,  vont,  en  faisant  plus  ou 
moins  de  détours,  de  l'est  à  l'ouest. 
Tous  tes  fleuves  importants  de  l'Es- 
pagne ,  qu'ils  coulent  vers  l'orient  ou 
▼ers  l'ouest,  suivront  tous  à  peu  près 
une  ligne  perpendiculaire  au  méridien. 
L'Èbre,  qui  est  le  plus  rapproché  des 
Pyrénées!  baignera,  pour  ainsi  dire, 


leurs  bases  ;  il  ira ,  do  couchant  au  sud* 
est,  se  jeter  dans  la  Méditerranée. 
Tous  les  autres  suivront  à  peu  près  la 
même  direction ,  mais  avec  une  pente 
inverse.  Ils  roulent  leurs  eaux  vers 
l'ouest,  et  vont  en  porter  le  tribut  à 
l'Océan. 

Les  principaux  fleuves  sont  :  l'Eure, 
le  Guadalquivir,  laGuadiana,  leTage, 
le  Duero  et  le  Minho.  On  en  nomme 
encore  d'autres  d'une  moindre  impor- 
tance, comme  le  Guadalete,  le  Rio- 
Tinto,  la  Segura,  leXucar  et  leTu- 
ria  et  le  Llobregat.  Parmi  les  rivières 
il  faut  citer  le  Ségré,  le  Génil ,  le  Ja- 
lon, le  Gallego,  le  Sil.  Il  faut  enfin 
passer  sous  le  silence  beaucoup  d'au- 
tresjcours  d'eau ,  car  on  ne  porte  pas 
leur  nombre  à  moins  de  deux  cent  cin- 
quante ;  il  est  vrai  de  dire  que  la  plu- 
part d'entre  eux  restent  à  peu  près  k 
sec  pendant  une  grande  partie  de 
l'année,  et  qu'ils  n'ont  d'eau  qu'à  l'épo- 
que de  la  fonte  des  neiges. 

L'Èbre ,  l'Ibérus  des  anciens ,  prend 
sa  source  au  pied  des  montagnes  de 
la  Yieille-Castiile.  Il  descend  vers  la 
Méditerranée.  Son  cours  est  d'environ 
cent  vingt  lieues  espagnoles.  Il  reçoit 
presque  toutes  les  eaux  de  la  Navarre, 
de  l' Aragon  et  de  la  Catalogne;  la  ri- 
vière d'Aragon,  le  Jiloca,  le  Jalon, 
le  Gallego,  le  Cinca  et  le  Ségré.  On 
rencontre  sur  ses  rives  beaucoup  de 
villes  importantes:  Logrono,  Cala- 
horra ,  Tudèle ,  Saragosse ,  Mora ,  Tor- 
tose;  il  va  se  jeter  dans  la  mer,  au- 
dessous  d'Amposta.  Ainsi  que  tous 
les  fleuves  de  la  Péninsule,  il  doit  à  la 
fonte  des  neiges  la  plus  grande  quan- 
tité de  ses  eaux.  Leur  volume  est  donc 
très -variable.  11  charrie  une  grande 
quantité  de  limon  qui ,  en  se  déposant 
a  son  embouchure,  a  formé  des  bancs 
de  plusieurs  lieues  d'étendue.  Ces  al- 
faques,  c'est  le  nom  que  leur  ont 
donné  les  Maures  et  qu'on  leur  a  con- 
servé, sont  recouverts  de  quelques 
pieds,  et  plus  souvent  de  quelques 
pouces  d'eau  seulement;  quelquefois 
même  ils  sont  tout  à  fait  à  sec.  Ils 
produisent  abondamment  des  herbes 
qu'on  brûle  pour  faire  de  la  soude. 
Dans  d'autres  endroits,  il  pousse  d'im- 
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menses  fcHfflta  de  roseaux  qui  servent 
de  reftige  è  des  myriades  d'oiseaux 
aquatiques. 

Le  Guadâfcfuftff  (*)  est  cehiî  que  les 
anciens  désignaient  sous  les  noms  de 
M&tts  ou  Tar tmtiè. 

On  a  déjà  vu  que  la  Sierra  Morena  se 
divisait  en  plusieurs  branches.  L'une 
d'elles  fie  dirige  le  long  de  la  Méditerra- 
née, à  travers  les  royaumes  de  Murcfe 
et  de  Grenade,  c'est  la  Sierra  Nevada. 
-La  chat neprineiptrte  de  la  Sierra  Morena 
se  prolonge  en  courant  vers  l'ouest  ; 
puis ,  à  une  dizaine  de  lieues  avant 
«'atteindre  la  frontière  du  Portugal , 
elle  se  détourne  tout  è  coup  vers  le 
midi ,  et  va  finir  à  trente  Heues  envi- 
ron au  sud-est  du  cap  Saint -Vincent. 
C'est  dans  le  bassin  formé  entre  ces 
deux  lignes  de  montagnes  que  serpente 
le  Guadalquivir.  Il  prend  sa  source 
dans  cette  partie  de  la  chafne  méridio- 
nale ,  qu'on  appelle  la  Sierra  de  Segura. 
Ses  ondes  fertilisent  les  fameux  haras 
de  Cordoue  et  les  campagnes  de  Se* 
ville.  Les  plaines  qu'il  arrose  sont  as- 
sez unies ,  surtout  au-dessous  de  Sé- 
vilte;  en  sorte  que  lorsqu'il  vient  à 
déborder,  il  couvre  quelquefois  une 
Margeur  de  quatre  lieues  de  terrain.  Ses 
eaux  ont  de  tout  temps  été  renommées 
comme  excellentes  pour  la  teinture; 
voici  à  cet  égard  comment  s'expri- 
mait Martial  (**)  :  «Bfetfs  aux  cheveux 
«  parés  (Tune  couronne  d'olivier,  c'est 
«  clans  tes  ondes  limpides  que  les  toi- 
«  sons  dorées  prennent  de  si  vives  cou- 
«  leurs.  »  Le  Guadalquivir  reçoit ,  au- 
dessous  de  Oordoûé ,  les  eaux  du  Genil 
qui  descend  des  montagnes  de  Gre- 
nade. Il  se  jette  dans  TOcéan ,  à  San 
Lucar  de  Barrameda. 

La  Guadiana  a  son  lit  tracé  au  fond 
du  bassin  formé  au  sud  par  la  Sierra 
Morena  ;  au  nord ,  par  les  monts  de 
Tolède.  Les  anciens  appelaient  ce 
fleuve  Ana  ou  Jnas,  ce  oui ,  dans  ta 
langue  des  Celtes,  signifie  mère  ou 
nourrice.  Les  Arabes  n'ont  fait  qu'ajou- 

(*)  En  arabe  Ouad-al-Quebir,  le  grand 
Fleure. 

("*)    Bâtis,  olfriferi  crinem  redimite  corona , 
Auroa  qui  iiftidi»  vellera  tingis  aqnis. 


ter  avant  sou  nom  le  mot  oimdt ,  fleuve. 
Il  sort  de  plusieurs  étangs  qui  com- 
mun imient  entre  eux  ,  et  qui  sont  ali- 
KH  ntes  par  des  sources  intarissables. 
Après  un  cours  de  quatre  lieues,  il 
disparaît  dans  des  prairies  à  côté  d'Al- 
caiar-san-Juan,  dans  In  Manche.  Sept 
lieues  plus  loin ,  H  se  montre  de  nou- 
veau dans  d'autres  étangs,  qu'on  nomme 
les  yeux  de  la  Guadiana.  C'est  cette 
circonstance  qui  a  fait  dire  que  ee 
fleuve  avait  un  pont  de  Sent  lieues,  sur 
lequel  on  pouvait  faire  paître  des  mil- 
liers de  moutons.  La  Guadiana  ne  s'en- 
cloutit  pas  dans  un  gouffre.  Elle  ne 
se  précipite  pas,  eomme  le  Rhône, 
sous  une  v  oïl  te  creusée  dans  des  col- 
lines, Elle  décroît  insensiblement  à 
mesure  qu'elle  s'éloigne  de  sa  source. 
Pont  expliquer  ce  phénomène,  on  a 
supposé  que  le  sol  était, jusqu'à  une 
certaine  profondeur,  composé  de  frag- 
ments de  roches  et  de  pierres  calcaires, 
sans  mélange  de  terres  fortes  capables 
de  retenir  1  eau  qui  passe  à  travers  k& 
interstices  de  ces  cailloux.  Ce  qui  donne 
quelque  vraisemblance  a  celle  suppo- 
sition ,  c'est  que ,  dans  la  partie  du 
terni  in  qu'on  appelle  le  pont,  on  a 
creuse  des  puits,  et  qu'au  niveau  du 
fleuve,  on  a  trouvé  de  l'eau  qui  ne 
s'épuise  jamais.  Les  yeux  de  la  Gua~ 
diana  sont  de  grands  étangs,  ou  plutôt 
des  marais  alimentes  par  des  conduits 
souterrains.  Lorsque  le  fleuve  a  reçu 
tonte  l'eau  que  ces  étangs  lui  fournis- 
sent ,  il  est  assez  fort  pour  faire  tourner 
plusieurs  moulins.  Il  a  alors  trente- 
trois  mètres  de  large  sur  une  profon- 
deur de  cent  trente  centimètres. 

Le  nom  de  ce  fleuve ,  Anas,  qui ,  en 
latin ,  signifie  aussi  un  canard ,  a  donné 
lieu  à  un  jeu  de  mots  que  don  Juan  de 
Triarte  a  exprimé  en  deux  vers  latins, 
dont  voici  le  sens  (*)  :  «  L'oiseau  et  le 
«  fleuve  Anas  se  ressemblent  par  leurs 
«  habitudes  ainsi  que  par  leur  nom  : 
«  l'oiseau  plonge  dans  l'eau  ;  le  fleuve 
«  plonge  dans  la  terre.  » 

Les  bords  de  la  Guadiana  sont  cou- 
verts de  pâturages  si  abondants  que 


(*)  Ain  et  amnis  Anas  sociaat  coua  nomioe  anorett 
Morgilur  aies  aquA  ;  mergîtar  amnis  hatno. 
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fa  plupart  des  troupeaux  de  VEstrama- 
dure  et  de  la  Castifte  viennent  y  passer 
l'hiver.  La  Guadiana  coule  à  1  ouest 
jusqu'à  Badajoz.  Un  peu  au-dessous 
de  cette  ville,  et  Sut  la  frontière  du 
Portugal ,  elle  tourne  vers  le  midi ,  et 
va  se  jeter  dans  l'Océan ,  à  Ayamonte. 
Elle  sert ,  en  plusieurs  endroits,  de  li- 
mites entre  l'Espagne  et  le  Portugal. 
Le  Tage  coule  dans  le  bassin  qui 
'  existe  entre  les  monts  de  Tolède  et  la 
Sierra  de  Guadarrama.  Sa  source  est 
au  amenant  de  Molina  d'Aragon ,  sur 
un  des  plateaux  les  plus  élevés  de  l'Es- 
pagne, puisque  les  teanx  de  ce  fleure 
vont  se  perdre  dans  l'Océan ,  et  que  la 
source  du  Guadalaviar,  qui  se  jette 
dans  la  Méditerranée ,  se  trouve  fort 
voisine.  Le  Tage  sort  de  la  fontaine 
d'Abrega,  dont  les  ondes  sont  très- 
abondantes.  Il  n'est  alors  qu'un  ruis- 
seau ,  et  fait  tant  de  détours  dans  une 
petite  vallée,  nommée  la  plaine  du 
Tage,  qu'on  est  obligé  de  le  traver- 
ser quatre  ibis  dans  l'espace  d'une 
demi-lieue.  Cependant ,  assez  près  de 
là ,  au  village  de  Peralejos ,  il  a  déjà 
quinze  mètres  de  large  et  quatre  déci- 
mètres de  profondeur.  Il  passe  alors 
par  une  gorge  très-étroite,  qu'il  a 
creusée  entre  deux  montagnes  de  mar- 
bre blanc ,  coupées  à  pic  et  d'une  hau- 
teur de  plus  de  cent  vingt  mètres. 
En  plusieurs  endroits  et  notamment  à 
Tolède  son  cours  est  ainsi  resserré  par 
des  rochers.  Son  lit  est  souvent  en- 
caissé à  une  très-grande  profondeur. 
Cest ,  dit-on ,  ce  qui  lui  avait  fait  don- 
ner, par  les  Celtes,  le  nom  de  Tag,  qui 
signifie  étranglé.   Avant  d'arriver  à 
Aranjuez ,  il  traverse  des  collines  où 
il  se  charge  de  substances  salines  et 
calcaires,  au  point  que  ses  eaux  de- 
viennent peu  salubres  et  d'un  goût 
désagréable.  Elles  tiennent  alors  en 
dissolution  une  proportion  assez  con- 
sidérable de  sulfate  de  chaux  et  de  sels 
d'Epsbm  et  de  Glauber.  Sept  fieues 
plus  bas,  à  Tolède,  ces  mêmes  eaux 
se  sont  dépouillées  des  matières  qui 
les  altéraient.  Aucune  rivière  ne  s'est 
pourtant  jetée  dans  le  Tage  pendant 
ce  court  trajet.  C'est  au-dessus  d' Aran- 
juez que  le  Jarama  lui  a  versé  ses 


ondes  avee  celles  de  l'Henarez  et  du 
Tajuno.  Comment  se  fait  dowft  cette 
purification  surprenante  p  bans  son 
introduction  à  rhlstoire  générale  de 
l'Espagne ,  Guillaume  Bowtes ,  qui  a 
séjournépendantqtRlqttetfeftltM  à  Aran- 
juez, raconte  le  tait,  mais  il  ne  l'ex- 
Îrtique  pas.  Le  Tage  traverse  Talavera- 
a-Reyna ,  Alcantara ,  pénètre  eh  Por- 
tugal ,  et  va  se  perdre  à  Lisbonne , 
dans  l'Océan.  En  Estremadure  et  en 
Portugal,  on  substitue  au  nom  de 
Tajo,  que  les  Espagnols  donnent  à  te 
fleuve,  celui  de  Tejo.  C'est  une  légère 
modification  occasionnée  paf  la  diffis- 
rence  des  idiomes. 

Pour  écrire ,  on  se  servait  autrefois 
de  roseaux  au  lieu  de  plumes.  Ceux 
que  produit  le  Tage  étaient  au  nombre 
des  plus  estimés.  Enfin ,  le  sable  de  ce 
fleuve  contient  des  paillettes  d'or. 

Le  Duero,  le  Durius  des  Homains, 
coule  entre  la  ctiatne  des  Astufies  et 
celle  du  Guadarrama.  ïl  descend  d'un 
lac  excessivement  profbnd ,  situé  sur 
la  montagne  d'Orbidh.  Il  se  dirige 
vers  le  couchant,  presque  sans  faire 
de  détours.  Sur  ses  bords,  on  trouve 
Soria  et  Gormaz.  Il  passe  dans  les  en- 
virons de  Vaîladoîid ,  entre  dans  Toro, 
dans  Zamora ,  traverse  le  Portugal , 
et,  après  un  cours  de  plus  de  cent 
vingt  lieues ,  fl  tombe  dans  l'Océan , 
au-dessous  d*Oporto.  C'est  sur  ses 
rives  qu'était  située  la  fameuse  ville  de 
Numance.  Les  champs  arrosés  par  ce 
fleuve  semblent  être  fa  patrie  première 
du  jasmin.  Il  y  pousse  de  lui-même 
sans  culture  et  sans  soins.  Soit  qu'on 
fasse  venir  le  mot  Duero  du  basque 
ut y  eau,  du  celte  dwr,  ou  du  grec  flfoap, 
qui  présentent  le  même  sens,  il  expri- 
mera simplement  un  courant  d'eau. 

Le  Minno  n'a  que  trente-cinq  lieues 
de  cours  ;  il  sort  de  terre  au  pied  de 
la  chaîne  de  montagnes  qui  fait  suite 
aux  Asturies.  Il  coule  pendant  vingt- 
deux  lieues  du  nord  au  sud.  Arrivé 
près  d'Orense,  il  Se  détourne  vers 
l'occident,  et  se  perd  dans  l'Océan  à 
quelques  lieues  au-dessous  de  Tuy. 
Dans  cette  dernière  partie  de  son 
cours ,  il  forme  la  limite  entre  l'Es- 
pagne et  le  Portugal.  Avec  le  Duero, 
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il  sert  à  désigner  la  province  que  les 

,  Portugais  appellent  Entre  -Duero  et 

1  Minho«<  Les  Romains  rappelaient  Mi" 

'  nium,  saos  doute  parce  qu'il  était 

voisin  de  quelque  colline  où  se  trouve 

cette  substance  si  commune  dans  la 

Péninsule. 

iLes  fontaines  sont  aussi  fort  nom- 
breuses  en  Espagne;  en  donner  la  no- 
menclature serait  une  entreprise  fas- 
tidieuse et  peut-être  impraticable.  Mais 
il  en  est  cependant  quelques-unes  qui 
méritent  d'être  citées.  Celles  qui  ali- 
mentent la  capitale  ont  bien  le  droit  de 
passer  les  premières.  Elles  viennent  de 
sept  lieues  de  loin ,  des  montagnes  de 
Guadarama.  Voici  comment  les  fon- 
tainiers  les  y  conduisent  avec  beau- 
coup d'intelligence  et  de  simplicité. 
Quand  ils  ont  reconnu  l'existence  d'une 
source,  ils  creusent  un  puits  de  trois 
pieds  de  diamètre  jusqu'à  ce  qu'ils 
aient  rencontré  la  nappe  d'eau  qu'ils 
cherchent.  Alors  ils  étendent  du  milieu 
de  leur  puits  une  corde  de  huit  mètres 
environ  en  se  dirigeant  en  ligne  droite 
vers  l'endroit  où  ils  veulent  mener 
l'eau.  A  l'extrémité  de  cette  ligne,  ils 
percent  un  second  puits  de  trois  pieds 
de  diamètre  qu'ils  réunissent  à  l'autre 
par  une  galerie  pratiquée  au  niveau 
de  la  source.  Us  font  ainsi  des  puits 
et  des  galeries  jusqu'à  ce  qu'ils  aient 
amené  T'enu  au  point  où  ils  la  veulent 
conduire  \  ensuite  on  relève  avec  des  no- 
riasi*)  pour  pouvoir  la  distribuer  dans 
les  fontaines  publiques.  Cette  méthode 
est  simple  et  économique  ;  mais  ces  con- 
duits souterrains  ont  l'inconvénient  de 
s'ensabler  rapidement.  C'est  pour  cela 
sans  doute  que  les  eaux  des  fontaines  de 
Mad  rid  sont  maintenant  si  peu  abondan- 
tes. Les  aguadores,  afin  de  recueillir 
celle  qui  leur  est  nécessaire  pour  servir 
leurs  pratiques,  sont  obligés  de  rester 
constamment  auprès  de  ces  filets  d'eau 
qui  coulent  goutte  à  goutte;  et  comme 
la  quantité  que  les  fontaines  jettent 
pendant  le  jour  ne  leur  serait  pas  suffi- 
sante, ils  veillent  chacun  à  leur  tour 
pour  amasser  celle  qu'elles  versent  pen- 
dant la  nuit. 

(*;  Boues  à  chapelet  avec  des  atigets. 


Les  sources  médicinales  sont  fort 
abondantes  en  Espagne  ;  et  sans  s'é- 
loigner de  Madrid,  a  trois  lieues  seu- 
lement de  cette  ville,  à  Vacia-Madrid , 
on  en  trouve  une  qui  contient  assez 
de  sel  de  Glauber  pour  purger  violem- 
ment. 

Il  y  en  a  aussi  beaucoup  dont  la 
température  est  très-élevée.  Orense 
ne  doit  pas  son  nom  à  une  autre  cause. 
Les  Romains  ont  appelé  cette  ville 
Aqux  (/rentes,  les  eaux  brûlantes. 
Ce  dernier  mot  est  resté  seul;  il  s'est 
corrompu  avec  le  temps  et  est  devenu 
celui  d'Orense.  Cette  ville  possède  en 
effet  trois  fontaines  oui  donnent  des 
jets  de  la  grosseur  de  la  jambe,  d'une 
eau  dont  la  température  est  si  élevée , 
qu'en  y  plongeant  pendant  quelques 
secondes  un  pied  de  mouton  ou  de 
veau,  il  estéehaudé  parfaitement,  et 
on  peut  sans  la  moindre  difficulté  en 
enlever  le  poil  et  les  ongles. 

Alhama,  dit  Bernard  Aldrete ,  tire 
aussi  son  nom  de  la  chaleur  de  ses 
bains,  et  ces  mots  al-iam-mim  sont 
un  composé  d'arabe  et  d'hébreu  qui 
signifie  ta  chaude  eau. 

Il  existe  dans  le  seul  royaume  de 
Valence  plusieurs  fontaines  auxquelles 
on  attribue  des  propriétés  merveil- 
leuses. Celle  qui  a  le  plus  de  renom  est 
celle  de  l'Aveja.  Voici,  dit-on  dans  le 
pays,  comment  elle  fut  découverte. 
Parmi  les  saintes  du  paradis,  il  en  est 
une  qui  favorise  les  aveugles  d'une 
protection  toute  spéciale,  c'est  sainte 
Lucie,  sans  doute  parce  que  son  nom 
a  quelque  rapport  avec  le  mot  lux,  qui 
exprime  la  lumière.  Elle  avait  au  pied 
des  montagnes  de  Valence  une  cha- 
pelle connue  sous  le  nom  de  Sainte- 
Lucie  de  l'Aveja.  Une  pauvre  femme 
depuis  longtemps  privée  de  la  vue 
avait  fait  un  pèlerinage  à  ce  sanc- 
tuaire; elle  priait  avec  ferveur,  lorsque 
la  sainte  lui  fit  entendre  ces  paroles  : 
«  Ayez  confiance  en  Dieu.  Partez  ; 
allez  sans  bâton  et  sans  guide  par- 
courir la  montagne  voisine.  Dieu  vous 
assistera  et  vous  serez  guérie.  »  La 
bonne  vieille  n'hésita  pas,  et  ce  qui 
était  inévitable  arriva.  Au  bord  d'un 
précipice  le  pied  lui  manqua ,  et  d'une 
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hauteur  considérable  elle  tomba  la  tête 
la  première  sur  un  rocher.  Suivant 
toutes  les  lois  de  la  nature,  elle  devait 
se  briser  le  crâne.  Mais  les  voies  de  la 
Providence  sont  incompréhensibles  : 
ce  fut  la  roche  qui  s'entr'ouvrit.  Il  en 
sortit  une  fontaine,  et  le  contact  de 
son  eau  rendit  à  la  malade  la  vue  et  la 
santé.  Dès  ce  moment,  les  eaux  de 
l'Aveja  acquirent  un  grand  renom.  Ce 
fait  est-il  exact?  la  légende  est-elle 
apocryphe?  Que  d'autres  le  vérifient. 
Ce  oui  est  certain,  c'est  que  chaque 
année  un  grand  nombre  de  malades  se 
réunissent  à  l'Aveja,  et  boivent  les 
eaux  de  sa  fontaine,  tout  en  déplorant 
que  leur  vertu  curative  ne  soit  plus 
tout  à  fait  aussi  puissante  qu'au  temps 
où  le  miracle  a  eu  lieu. 

Sur  le  territoire  de  Corpa ,  à  deux 
lieues  d'Alcala  de  Henarès ,  il  existe 
une  source  à  laquelle  on  a  donné  le 
nom  de  fontaine  des  Sept- Miches 
(de  les  Siete  Hogazas).  Voici  comment 
on  explique  l'origine  de  ce  nom.  Un 
berger  venait  de  recevoir  la  provision 
de  pain  qu'il  ne  devait  manger  qu'en 
sept  jours,  lorsque  pour  déjeuner  il 
s'assit  au  bord  de  cette  fontaine.  II  en 
but  pour  se  désaltérer.  Mais  à  mesure 
qu'il  buvait  sa  faim  augmentait;  si 
bien  qu'en  un  repas  et  sans  être  ras* 
sasié  il  dévora  les  sept  pains  destinés 
à  toute  la  semaine.  Selon  Ambrosio 
Moralez ,  qui  rapporte  cette  anecdote , 
elle  aurait  la  vertu  de  donner  de  l'ap- 
pétit. Cet  auteur  ajoute  qu'il  en  a  fait 
lui-même  l'expérience.  «J'ai,  dit-il, 
l'estomac  faible  et  délabré.  Tai  bu 
abondamment  de  cette  eau,  et  j'ai 
trouvé  qu'elle  me  donnait  des  forces 
et  favorisait  mes  digestions.  »  Une  eau 
à  l'aide  de  laquelle  on  peut  dîner  tou- 
jours! Oh!  Brillât  Savarin!  oh!  Gri- 
mod  la  Reynière!  oh!  Berchoux!  oh! 
Blaze!  si  vous  l'aviez  connue!... 

Les  lacs  et  les  étangs  sont  très- 
rares  en  Espagne;  il  en  est  un  cepen- 
dant dont  nous  devons  faire  mention, 
car  la  vertu  qu'on  lui  attribue  se  rat- 
tache a  l'une  des  plus  touchantes  lé- 
gendes de  la  Péninsule  :  nous  voulons 
parler  du  lac  de  Saint-Vincent  situé 
dans  la  Vieille-Cas  tille,  non  loin  de 


Briviesca.  Ses  eaux  ont,  dit-on,  la 

{nropriété  de  guérir  le  flux  de  sanç  et 
es  autres  maladies  de  ce  genre.  Sainte 
Casilda  est  la  première  qui  ea  ait  fait 
l'épreuve  (*). 

Au  temps  du  saint  roi  don  Fer- 
nando 1er  de  Castille,  vivait  sainte 
Casilda,  fille  du  roi  maure  Almenon 
de  Tolède.  C'était  une  jeune  fille  belle 
et  vertueuse,  aimant  singulièrement 
son  père,  et  pour  laquelle  se  présen- 
taient de  riches  alliances.  Mais  elle 
avait  mis  en  sa  volonté  de  rester 
vierge.  Elle  était  si  remplie  de  piété 
envers  les  captifs  chrétiens,  qu'elle 
s'en  allait  les  visitant  elle-même  dans 
les  mazmorras  (**),  où  ils  étaient  pri- 
sonniers, et  cela  à  l'insu  de  son  père. 

Elle  les  pourvoyait  de  ce  dont  ils 
avaient  besoin  ;  et  comme  le  roi  vint 
à  apprendre  cela ,  il  se  sentit  fort  in- 
digné contre  sa  fille;  on  dit  même  qu'à 
ce  sujet  il  la  maltraita  vivement  de 
paroles  ;  mais  elle  n'eut  aucun  souci 
de  ses  menaces ,  et,  bien  mieux,  elle 
continua  à  mener  la  conduite  qu'elle 
avait  tenue  par  le  passé;  et  il  arriva 
que  comme  le  roi  était  un  soir  à  la 
porte  de  son  palais,  la  guettant  pour 
voir  s'il  était  vrai  qu'elle  portât  du  pain 
et  d'autres  choses  encore  aux  chrétiens 
captifs  ,  il  lui  dit  :  —  «  Ma  fille  ,  que 
portez-vous  là?  »  —  Elle  lui  répondit 
subitement  :  «  Que  serait-ce,  si  ce  n'é- 
tait des  roses  ?»  Et  comme  il  écarta 
le  bas  de  sa  robe  longue  qu'elle  avait 
relevée,  il  vit  en  effet  que  c'étaient  des 

(*)  Cette  légende  est  rapportée  par  Alco- 
cer  dans  son  Histoire  de  Tolède ,  et  presque 
dans  les  mêmes  termes  par  Pedro  de  Médina 
dans  ses  Grandeurs  d'Espagne.  Elle  a  été 
traduite  par  M.  Ferdinand  Denis.  Elle  feit 
partie  de  son  excellent  ouvrage  intitulé, 
Chroniques  cheralesques  de  l'Espagne  et  du 
Portugal.  Nous  ne  pouvions  mieux  faire  que 
d'emprunter  la  traduction  qu'il  a  donnée;  et 
si  nous  y  changeons  trois  ou  quatre  mots, 
c'est  pour  nous  conformer  au  texte  de  Pedro 
de  Médina  qui  nous  a  paru  préférable  à 
celui  d'Alcocer. 

(**)  Le&mazmorrat  étaient  îles  culs  de  basse 
fosse  creusés  en  terre  comme  des  citernes; 
c'est  là  que  les  Maures  jetaient  les  prison* 
nîers  chrétiens. 
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roses  blanches  et  vermeilles, et  ne  prit 
plus  pour  vérité  ce  qu'on  lui  disait  de 
sa  mie, 

Casilda,  après  avoir  vu  ce  miracle, 
s'en  fut  vers  les  chrétiens  captifs  et  le 
leur  raconta  ;  puis,  ils  se  mirent  tous, 
rie  innrert  avec  elle,  à  rendre  des  grâ- 
ces infinies  à  Dieu. 

Vers  ce  temps,  SI  arriva  que  Casîlda 
tomba  dangereusement  malade  d'un 
flux  de  sanm  ,  et  bien  que  de  savants 
médecins  s'occupassent  de  la  guérir,  et 
(pie  son  père  fît  de  grandes  dépenses 
à  son  sujet,  elle  ne  put  recouvrer  la 
santé.  Mais  la  jeune  infante  eut  en 
son^e  une  révélation  ;  il  lui  fut  an- 
noncé que  si  elle  se  baignait  dans  le 
iac  de  Saint-Vincent,  à  l'instant  elle 
serait  cuérie.  Et  quand  elle  eut  fait  ce 
réVe,elle  dîtau  roî  son  père  qu'elle  vou- 
lait aller  prendre  des  bains  danscelae. 

Le  roj  ayant  entendu  son  conseil, 
délibéra  de  lui  donner  permission, 
pour  éviter  qu'elle  ne  mourût  de  cette 
maladie,  que  les  médecins  disaientêlre 
incurable.  Il  délivra  tous  les  chrétiens 
qui  étaient  captifs  a  Tolède,  et  il  les 
envoya  avec  sa  fille  Casîlda;  il  en  écri- 
vit au  roî  don  Fernand ,  et  la  prin- 
cesse maure  s'en  vînt  en  Castille  avec 
ces  chrétiens,  que  son  père  avait  mis 
en  liberté ,  et  le  roi  don  Fernand  la 
reçut  a  merveille,  lui  rendant  beaucoup 
d'honneurs.  De  la,  eïte  et  ses  compa- 
gnons s'en  furent  chercher  le  lac  de 
Saint-Vincent.  Elle  se  baigna  dans  ce 
lac  et  fut  à  l'instant  guérie.  Alors  elle 
reçut  le  baptême  et  ne  voulut  plus  re- 
tourner en  son  pays.  Elle  fît  son  ha- 
bi talion  en  un  ermitage  qu'elle  lit 
construire  auprès  du  lac ,  et  la  elle 
vécut  chaste  et  sainte  jusqu'à  sa  mort» 
et  elle  fut  inscrite  par  l'Église  mt  nom- 
bre des  bienheureux. 

On  trouve  enfin,  sur  plusieurs  par* 
lies  du  littoral  de  l'Espagne,  de  grands 
amas  dVan  de  mer;  on  donne  a  ces 
espèces  de  lacs  salés  le  nom  A* Mbn  fa- 
Tan,  Lear  pêche  donne  un  produit 
assez  abondant. 

Dans  beaucoup  i[>mlroits  de  la  Pé- 
ninsule qu'on  regarde  comme  arides, 
l'eau  se  trouve  cependant  à  très-peu 
de  profondeur,  et  parfois    à  quelques 


taras  seulement  de  la  superficie.  Il 
ne  faudrait  pour  ainsi  dire  que  frapper 
la  terre  du  pied  pour  l'en  Faire  jaillir: 
Cependant  on  ne  l'essaye  pas.  Sous  le 
ministère  ri'Ota  vidés,  on  a  fait  en  Es- 
pagne des  tentatives  de  défrichement 
et  de  colonisation.  Plusieurs  systèmes 
ont  été  mis  à  l'épreuve.  Dans  quelques 
endroits  les  colons  ont  été  parsemés  sur 
le  terrain ,  isolés  les  uns  des  autres  ; 
on  leur  a  donné  de  la  terre  et  des  ins- 
truments pour  labourer;  mais,  aban- 
donnés a  leurs  propres  forces  ,  ils 
n'ont  pu  se  creuser  du  puits  et  ont 
manqué  d'eau  ,  cette  première  condi- 
tion de  prospérité  dans  les  pays  chauds. 
Ils  se  sont  découragés,  ont  abandonné 
la  concession  qui  leur  était  faite ,  ou 
bien  ils  sont  morts  à  la  peine,  épuisés 
de  fatigue  et  de  misère.  Dans  d'autres 
endroits,  au  contraire,  on  a  rassemblé 
les  colons  :  alors  ils  ont  pu  réunir  leurs 
efforts.  Ils  ont  commencé  par  creuser 
des  puits ,  par  établir  des  norias  y  et 
bientôt  la  Carolma  est  devenue  une 
des  contrées  les  plus  fertiles  de  l'Es- 
pagne. Qu'on  ne  dise  doue  plus  que 
JVau  manque  partout  en  Espagne. 
Que  des  canaux  soient  creusés,  que  des 
étangs  reçoivent  cette  fonte  des  neiges 
que  les  torrents  vont  sans  profit  por- 
ter à  la  mer;  qu'on  la  retienne  comme 
une  précieuse  ressource  pour  le  temps 
de  la  sécheresse  ;  qu'on  fasse  pour 
toute  l'Espagne  ce  que  tes  Maures  ont 
fait  pour  Valence  ,  nul  pays  alors  ne 
pourra  se  vanter  de  l'emporter  sur  elle 
eH  fertilité. 

Des  productions  miner  aies*  —  Dès 
l'antiquité  la  plus  reculée,  on  connais* 
sait  la  richesse  des  mines  de  l'Espa- 
gne. Une  tradition  fabuleuse,  raconte, 
aue  quand  les  Phéniciens  abordèrent 
dans  ce  pays,  ifs  y  trouvèrent  une  telle 
abondance"  de  métaux  précieux,  que, 
ne  sachant  comment  emporter  la  quan- 
tité considérable  qu'ils  en  avaient 
rassemblée ,  ils  furent  contraint*  île 
faire  en  or  et  en  argent  leurs  ancres 
ainsi  «jue  toutes  les  ferrures  de  leurs 
vaisseaux.  Suivant  Strahon,  l'argent 
ttaJt  alors  chose  si  commune  dans 
Flbérîe,  qu'on  s'en  servait  pour  ferrer 
les   chevaux.  Le  premier   Livre  des 


ESPAGNE. 


11 


Hlaehabées  fait  mention  de  l'or  qu'on 
tirait  d'Espagne.  Caton  remît  an  tré- 
•or  public  vingt-cinq  mille  livres  pe- 
sant d'argent  en  lingots ,  cent  vingt 
mille  en  monnaies ,  et   quatre  cents 
d'or  qui  provenaient  de  ce  pays.  Hel* 
vins,  qui  n'avait  eu  que  le  gouverne* 
ment  de  là  Bétique ,  y  recuerUft ,  en 
une  seule  année ,  trente-sept  mille  M* 
▼réa  d'argent  monnayé,  et  quatre  miHe 
livres  en  lingots.  Mfnudus ,  lors  es 
non  triomphe  >  présenta ,  comme  dé- 
pouilles des  vaincus ,  quatre  -  vingt 
mille  livres  d'argent  en  lingots  et  trois 
cent  raille  de  monnayé.   Fulvius  Flac- 
cus,  triomphant  à  son  tour,  fit  porter 
devant  lui  cent  vingt-quatre  couronnes 
d'or,  trente  et  une  livres  en  lingots  du 
même  métal ,  et  cent  soixante  et  dix 
mille  monnayées.  Pline  ajoute  que  les 
Romains  tiraient  chaque  année  de  la 
Lusitanie,de  la  Galice  et  des  Asturfes, 
soixante  mille  livres  d'Or.  Justin  af- 
firme que  dans  la  Galice  l'or  était  en 
telle  abondance ,  que  souvent  les  la» 
Coureurs  entrouvraient,  avec  le  soc 
de  leurs  charrues,  des  mottes  de  terre 
toutes  remplies  de  ee  métal  ;  il  ajoute 
enfin ,  que  plusieurs  fleuves  coulaient 
sur  un  sable  mêlé  d'or ,  et  qu'on  en 
trouvait  des  grains  qui  pesaient  que*» 
quefois  jusqu'à  une  demi-livre. 
Il  y  a  certainement  beaucoup  d'exa- 

S ration  •dans  tous  oes  récits  :  il  faut 
re  la  part  de  la  ranterie  méridio- 
nale. Cependant,  quand  on  considère 
ce  oui  reste  des  travaux  faits  par  tes 
anciens  pour  exploiter  les  mines  de 
l'Espagne,  on  ne  peut  s'empêcher  de 
reconnaître  qu'une  quantité  immense 
de  métaux  précieux  a  dû  en  être  en- 
levée. Les  Phéniciens,  les  Carthagi- 
nois, les  Romains,  les  Goths  et  les 
Maures  les  fouillèrent  successivement. 
-On  distingue  encore  parfaitement  lofe 
puits  des  Romains  et  ceux  des  Maures. 
-Les  premiers .  habitués  à  construire 
leurs  tours  d'une  forme  circulaire, 
creusaient  aussi  des  puits  ronds.  Ils 
cintraient  les  voûtes  de  leurs  gâteries. 
Les  Maures ,  eu  Contraire  ,  faisaient 
'  leurs  tours  carrée  s.  Ils  donnaient  la 
même  forme  à  leurs  puits  et  an  ciel 
4e  leurs  souterrains.  On  reconnaît  en- 


core les  parts  ronds  des  Romains  dans 
les  mines  de  cuivre  de  Rio-Tinto. 
Quand  on  parooort ,  an  contraire ,  les 
environs  de  Ltnarèê ,  on  trouve  des 
eollines  toutes  criblées  far  les  travaux 
des  tfe*res«  Pendant  plus  d'une  tfaue 
on  ?<rit  leurs  sommets  percés  de  ports 
pratiqués  de  quatre  pas  en  quatre  pas. 
Ges  endroits  contiennent  tneore  du 
plomb,  du  cuivre  et  de  l'argent. 

On  connaît  plusieurs  orinesd' argent 
an  Espagne,  Il  en  existe  une  à  Zala* 
mea  ;  mais  la  plus  célèbre  est  cette  de 
Gnadalcanal ,  qui  se  trouve  dans  la 
Sierra  Morena,  à  quatre  lieues  de  Lle- 
rena.  La  ville  de  Guadatoanal  paraît 
avoir  été  firndée  en  680  avant  l'ère 
Chrétienne,  par  les  Certes,  qui  lui 
donnèrent  la  nom  de  fermes.  Les 
Vandales ,  plus  tard ,  y  substituèrent 
celui  de  Cu*o*4.  Ceet  aux  Maures 
qu'elle  doit  celui  qu'elle  porte  mainte- 
nant. 

La  mine  est  a  une  fieue  de  fa  villa. 
Dans  le  dix-septième  siècle,  aile  a  été 
explorais  par  des  Allemands,  les  frères 
Marc  et  Christophe  Fuggars,  qui 
étaient  plus  connus  en  Espagne  sous 
le  nom  de  Ftoares.  La  quantité  de 
métal  qu'ils  an  ont  tirée  est  considé- 
rable. La  portion  qu'ils  ont  versée  au 
trésor  ne  s'est  pas  élevée  a  motus  de 
huit  millions ,  oui  ont  servi  à  cons- 
truire fEscnHal;  encore  faut-Il  dire 
Qu'ils  avalent  trouvé  le  moyen  de  fraa- 
er  les  droits  en  battant  monnaie  dans 
rintétieur  même  de  la  mine.  En 
1636 .  lorsqu'ils  avaient  déjà  acquis 
une  Immense  fortune ,  le  ministre 
voulut  changer  les  conditions  de  leur 
baft  et  les  rendre  plus  onéreuses.  Alors 
ils  introduisirent  dans  la  mine  un 
courant  d*eau ,  et  la  quittèrent  préci- 
pitamment après  l'avoir  inondée.  Oh 
a  fait  depuis  de  nombreux  travaux 
pour  l'exploiter  de  nouveau. 

Les  mêmes  frères  Fuggars  tinrent 
aussi  à  hait  la  miné  de  tff  *  argent 
d'Ahnaden.  Ils  avaient  contracté  l'o- 
bligation de  donner  annuellement  an 
roi  quatre  mille  dm)  cents  quintaux 
de  mercure.  Cette  mine  est,  en  effet, 
la  plus  productive  de  toutes  celles  de 
là  Péninsule;  elle  est  aussi  fa  plus  on* 
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ciennement  connue.  Théophraste,  qui 
vivait  800  ans  avant  Jésus -Christ, 
vante  le  cinabre  d'Espagne.  Vitruve, 
contemporain  d'Auguste,  en  parle 
5 également  avec  éloge.  Enfin,  Pline 
rapporte  qu'on  la  fermait  soigneuse* 
ment ,  et  que  le  gouverneur  de  la  pro- 
vince, dépositaire  de  la  clef,  ne  per- 
mettait pas  qu'on  rouvrît  sans  un 
ordre  exprès  de  l'empereur;  et  il  veil- 
lait à  ce  qu'on  la  refermât  aussitôt 
3u'on  en  avait  extrait  le  cinabre  qu'on 
evait  envoyer  à  Rome. 
Almaden  est  le  dernier  village  de  la 
Manche.  Il  se  trouve  sur  la  limite  du 
royaume  de  Cordoue,  dont  il  n'est  sé- 
paré que  par  un  petit  ruisseau.  Son 
territoire  est  assez  fertile;  seulement, 
on  y  voit  une  grande  quantité  de  ro- 
ches de  grès,  semblables  à  celles  de  la 
forêt  de  Fontainebleau,  dont  sont  faits 
en  grande  partie  les  pavés  de  Paris. 
Le  village  est  bâti  sur  le  coteau  même 
qui  renferme  la  mine.  Cette  hauteur 
se  dirige  du  nord-ouest  au  sud-est. 
Elle  peut  avoir  quarante  mètres  d'é- 
lévation. Sa  longueur  est  environ  de 
deux  mille  quatre  cents  mètres,  sur  une 
largeur  de  quatorze  cents;  elle  est 
presque  entièrement  formée  degrés. 
Son  sommet  est  divisé  par  une  crête  de 
roches  pelées ,  et  semées  de  taches  de 
cinabre,  qui  servirent  d'indices  à  ceux 
qui  découvrirent  la  mine.  C'est  le 
grès  qui  sert  de  matrice  au  cinabre. 
Mais  on  le  trouve  aussi  quelquefois , 

auoique  plus  rarement,  dans  du  sulfure 
e  fer,  dans  du  quartz  blanc  ou  dans 
du  spath  léger.  Le  mercure  s'y  trouve 
en  telle  abondance,  que  le  jçrès  en  con- 
tient quelquefois  jusqu'à  dix  seizièmes 
de  son  poids.  Quand  on  a  recueilli  une 
quantité  suffisante  de  ce  minerai ,  on 
le  porte  au  fourneau,  où  il  est  distillé 
de  manière  à  séparer  le  vif-argent*  du 
soufre  et  d'un  peu  d'arsenic  qui  le 
minéralisent 

On  connaît  encore  en  Espagne  plu- 
sieurs  mines  de  cinabre.  Il  y  en  a  une 
dans  la  montagne  d'Alcoraï,  près  d'A- 
licante.  Il  y  a  aussi  près  de  Saint-Phi- 
lippe, au  royaume  de  Valence,  une 
terre  dure,  blanche  et  calcaire,  qui 
contient  du  mercure  vierge.  Mais  ces 


mines  sont  loin  d'approcher  de  la  ri- 
chesse de  celle  d'Almaden. 

L'Espagne  produit  beaucoup  de  cui- 
vre. On  peut  citer  l'exploitation  de 
Rio-Tinto,  qui  était  fort  estimée  des 
Romains,  quoique  son  minerai  soit 
très-difficile  à  réduire ,  à  raison  de  la 
grande  quantité  de  fer  qu'il  contient. 
En  1762,  dans  une  galerie  ancienne  et 
presque  rebouchée  par  les  décombres 
et  les  scories,  on  a  trouvé  une  plaque 
de  cuivre  d'environ  trois  pieds  sur 
deux.  On  y  lisait  une  dédicace  à  Nerva, 
qui  a  possédé  l'empire  de  97  à  99. 

IM.  NEBVAB  .  CAESABI .  AUG 
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....   10.  PO  SUIT 

La  mine  de  cuivre  des  environs  de 
Molina ,  en  Aragon ,  connue  sous  le 
nom  de  la  Platille,  mérite  aussi  d'être 
citée.  Quelques  personnes  se  figurent 
que  les  vapeurs  qui  s'exhalent  des  mi- 
nes sont  nuisibles  à  la  végétation ,  et 
qu'on  ne  doit  les  trouver  que  dans  des 
roches  nues  et  pelées.  C  est  une  er- 
reur. A  Almaden,  il  pousse  une  grande 
quantité  de  plantes  différentes  dans 
le  voisinage  même  des  fourneaux.  Les 
filons  de  la  Platille,  qui  sont  minéra- 
lisés par  l'arsenic,  ne  sont  pas,  dans 
beaucoup  d'endroits ,  recouverts  par 

i>lus  d'un  pied  de  terre.  Cependant 
eurs  émanations  n'empêchent  en  au- 
cune manière  les  arbres ,  les  arbustes 
ou  les  herbes  d'y  croître  avec  vigueur. 
Ils  sont  couverts  de  chênes,  de  gené- 
vriers, de  cistes,  de  romarins,  d'églan- 
tiers, de  sauges,  de  jacinthes,  de 
glaïeuls.  Et  dans  d'autres  parties ,  il 
y  a  des  prés  où  les  troupeaux  viennent 
paître  sans  éprouver  aucun  inconvé- 
nient de  la  proximité  du  minerai. 

Le  fer  se  trouve  dans  presque  tou- 
tes les  montagnes  de  l'Espagne.  Il  est  • 
à  peu  près  inutile  de  faire  reloge  des 
aciers  espagnols.  Il  est  convenu  chez 
certains  écrivains  qu'un  héros  de  la 
renaissance  ne  peut  jurer  que  par  sa 
bonne  lame  de  Tolède.  Les  plus  esti- 
mées de  ces  dagues  si  acérées ,  de  ces 
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épées  si  élastiques  et  si  tranchantes , 
portent  les  noms  de  Ferma,  de  Pe- 
rillo  de  Saragosse,  ou  tout  simple- 
ment ceux  des  rilles  de  Sahagun  ou 
Tolède.  Elles  étaient  faites  avec  du 
fer  tiré  de  la  mine  de  Mondragon, 
dans  la  province  de  Guipuscoa.  On  l'y 
trouve  dans  une  argile  rouge.  Il  est 
assez  difficile  à  fondre,  mais  il  donne 
un  excellent  acier. 

Le  fameux  fer  de  Somorostro,  en 
Biscaye,  passe  pour  le  plus  fusible  et 
le  plus  malléable  qui  soit  connu. 

L'Espagne  est  remplie  de  mines  de 
plomb  qui,  presque  toutes,  sont  ar- 
gentifères. La  ville  de  Réuss ,  en  Ca- 
talogne, fait  un  grand  commerce  du 
plomb  qui  se  tire  dans  son  voisinage. 
La  Galice  a  des  mines  d'étain.  Santa- 
Cruz-de-Mudela  est  enrichie  par  la  fé- 
condité de  sa  mine  d'antimoine.  Alca- 
niz  en  possède  une  d'alun.  Cardooa 
et  la  Migraniila  exploitent  des  bancs 
de  sel  gemme.  On  trouve  aussi  beau- 
coup de  sel  dans  les  environs  de  Sa- 
ragosse. C'est  ce  qui  avait  autrefois 
fait  donner  à  cette  ville  le  nom  de 
Salduba. 

On  connaît  en  Espagne  quelques 
mines  de  houille;  mais  jusqu'à  ce  iour 
on  en  avait  fort  peu  exploité.  Le  défaut 
de  voies  de  communication  avait  sans 
doute  été  le  principal  obstacle  à  ce 
qu'on  tirât  parti  de  ce  précieux  com- 
bustible. Tout  récemment ,  M.  le  mar- 
quis de  Las  Marismas  vient  de  cons- 
truire un  chemin  pour  faciliter  le  trans- 
port à  Gijon  du  charbon  qu'il  fait  ex- 
traire des  houillères  qu'il  possède 
dans  les  Asturies.  Dans  la  Sierra 
Blanca,  près  de  la  source  du  Tage, 
on  rencontre  des  filons  de  bois  bitu- 
mineux qui  ont  un  pied  d'épaisseur. 
Ce  qu'il  y  a  de  singulier,  c'est  que 
ce  charbon  de  terre  contient  aussi 
du  plomb,  et  les  paysans  qui  s'en  ser- 
vent recueillent  le  plomb  qui  en  coule 
lorsqu'ils  le  brûlent,  et  en  font  de  la 
grenaille  pour  aller  à  la  chasse. 

Les  marbres  blancs  ou  de  couleur  y 
sont  excessivement  communs.  On  y 
voit  aussi  des  albâtres  et  des  jaspes  les 

Eus  variés.  Les  cinq  cents  colonnes  de 
mosquée  de  Cordoue  peuvent  en 


rendre  témoignage.  La  nature  y  a  ras-» 
semblé  tous  les  matériaux  qui  peuvent 
être  nécessaires  à  la  construction  :  la 
chaux,  le  gypse,  l'argile,  l'ardoise,  les 
granits  et  les  carbonates  calcaires.» 
C'est  en  granit  gris  qu'est  fait  le  re- 
vêtement de  l'aqueduc  romain  de  Sé- 
Sovie  (*),  et  la  conservation  parfaite 
e  cet  antique  monument  atteste  non- 
seulement  le  talent  de  ceux  qui  l'ont 
construit,  mais  aussi  la  bonté  des 
matières  qu'ils  ont  employées.  La  ca- 
thédrale de  la  même  ville  est  bâtie 
en  pierre  calcaire  d'une  teinte  jaunâtre 
et  d'une  grande  solidité.  Il  y  a  beau- 
coup de  grès  propre  à  faire  des  pavés. 
Malheureusement  il  ne  s'en  trouve  pas 
dans  les  environs  de  Madrid;  aussi  ne 
fait-on  usage,  pour  paver  les  rues  de 
cette  capitale,  que  de  cailloux  arrondis 
dont  les  environs  contiennent  une 
grande  quantité.  Pour  les  rues  princi- 
pales on  emploie  des  morceaux  de  si- 
lex qui  s'usent  très-vite  et  très-inéga- 
lement ,  en  sorte  que  leurs  aspérités 
coupent  les  chaussures;  elles  endom- 
magent même  les  fiers  des  chevaux  et 
les  bandes  de  fer  qui  entourent  les 
roues. En  un  mot,  elles  faisaient,  il  y 
a  un  demi-siècle,  le  désespoir  des  per- 
sonnes obligées  d'aller  à  pied.  Aujour- 
d'hui cependant  on  a,  pour  la  commo- 
dité des  piétons,  placé  de  chaque  côté 
des  rues  principales  des  dalles  qui  for- 
ment des  espèces  de  trottoirs.  Néan- 
moins ,  dans  beaucoup  d'endroits ,  le 
pavage  est  en  mauvais  état ,  et  en  ce 
moment  on  peut  citer  celui  de  la  rue 
Hortaleza ,  qui  depuis  l'école  Pie  jus- 
qu'à la  montée  de  Santa-Barbara,  est 
dans  un  tel  état  de  délabrement  qu'un 
carosse  n'y  saurait  passer  sans  éprou- 
ver de  violents  cahots,  et  que  les  voi- 
tures à  deux  roues,  pour  peu  qu'elles 
aillent  vite,  y  sont  sans  cesse  exposées 
à  verser.  Fiez-vous ,  après  cela ,  aux 
dictionnaires  géographiques,  qui  s'en- 
tendent tous  pour  vous  dire  que  Ma- 
drid est  une  ville  merveilleusement 
pavée.  Les  maisons  de  Madrid  sont 
construites  en  granit,  en  briques,  en 
bois  et  en  cailloux.  Les  rochers  de  la 

(•)  Toycz  la  planche  9. 
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Sierra  deGuadarraroa  no  sont  presque 
que  4' une  pierre  du  tau1  Le*  grise 
connue  sou>  k'  nom  de  herroquejMu 
C'est  celle  qui  a  été  employée  pour  U 
construction  du  fameux  couvent  de 
rhsairiaL  Tolède  s'élève  sur  un  ro- 
cher qui  peut  avoir  trois  lieues  de  cir- 
coule ieuee,  11  est  entièrement  composa 
ûe  herrotjuena.  Ail  reste  ,  ces  matériaux 
ne  se  rencontrent  pas  partout  avec  la 
même  profusion.  Auprès  de  Sëville,  la 
vallée  qu'arrose  le  Guadaiquivir  repose 
sur  nu  terrain  d'alluviuri.  Aussi  n'y 
trouve*  t-on  aucune  pierre  ;  et  quand  les 
Romains  étevèreut  tes  murailles  qui  ser- 
vent encore  d'enceinte  a  une  partie  de 
la  ville,  ils  les  construisirent  avec  un 
moi  lier  qui  est,  avec  le  temps,  devenu 
presque  aussi  dur  que  le  silex. 

Des  productions  végétâtes* — Celui 
qui ,  se  Haut  aux  emphatiques  descrip- 
tions wi'on  a  faites  de  l'Espagne,  s'at- 
tendrait a  y  trouver  partout  de  frais 
ombra&es  %  des  campagnes  toujours 
vertes  et  toujours  ewiba  m  nées  de  fleurs, 
serait  cruellement  deeu  lorsqu'il  ver- 
rait la  réalité,  Au  reste,  il  faut  le  dire, 
il  n'y  a  pas  moins  d'ex  agèral  ion  dans 
les  peintures  contraires,  qui  nous  pré- 
sentent toute  la  Péninsule  comme  un 
de s< -ri  aride.  Les  montagnes  qui  la 
couvrent  ea  Grande  partie  lui  donnent 
,u rement  l'aspect  le  plus  varie, 
Chaque  localité  a  sa  physionomie  par* 
tieutièrt.  Juger  tout  le  pays  sous  l'un* 
pression  que  vous  laisse-  telle  ou  telle 
partie  du  territoire,  c'est  se  préparer 
de  continuels  mécomptes,  Les  plaines 
sèches  et  monotones  delà  Viei Jle-C as- 
tilles  onMdles  quelque  similitude  avec 
les  champs  de  Valence*  où  la  terre  ne 
sa  repose  jamais?  Comment  se  figurer 
les  ombrages  frais  et  marécageux  du 
Solo  de  Roma ,  lorsqu'on  n'a  vu  que 
tes  montagnes  boisées  de  la  Navarre  eu 
lei  pinèdes  de  Tortose?  Quelle  analo- 
gie peut-il  y  avoir  entre  les  Àsturies 
rouvertes  de  rouvres,  de  hêtres,  de 
chênes  verts,  et  les  coteaux  d'AJbayda, 
au  pied  desquels  on  cultive  le  trié, dont 
la  croupe  se  parc  de  vignes ,  qui  plus 
haut  portent  une  ceinture  de  carou- 
biers et  d'amandiers,  et  dont  le  som- 
met est  couronné  d'yeuses,  de  Kéges 


et  de  pins  ?  Chaque  localité  ne  prend- 
elle  pas  elie-rnêuie  avw  la  sa'st>J1  l*û 
aspect  di turent?  Lorsqu'elles  sont  dé- 
pouillées de  leur  moisson,  les  eam pa- 
gnes si  fertiles  de  U  Manche  ne  pré- 
sentent plus  h  l'œil  du  voyageur  qu  une 
terre  nue,  blanche  et  poudreuse.  Cha- 
que province  a  son  caractère  particu- 
lier. 

Dans  les  plaines  des  deux  Castilles, 
oa  chercherait  en  vain  à  reposer  son 
regard  sur  un  arbre;  on  s'y  trouve 
pas  un  rameau  de  verdure,  pas  un 
buisson,  pas  un  abri  eoatre  les  ardeurs 
du  soleil.  Quelquefois  au  milieu  du 
village,  auprès  de  l'église,  il  existe  un 
orme,  un  noyer;  niais  c'est  1e  seul 
arbre  des  environs..  11  ae  faut  pas 
croire  pour  cela  qu'où  doive  attribuer 
au  sel  su  bien  au  climat  cette,  complète 
absence  d'ombrage.  Qu  voit  daas  le 
livre  de  vénerie  d7Alphease  XI,  qu'il 
existait  autrefois  daas  ces  plaines  si 
nues,  si  dépouillées,  des  bois  où  il  chas- 
sait l'ours  et  le  saagUer,  Ou  pourrait 
donc ,  à  fores  de  soins ,  repeupler  le 
terrai»  d'arbres  qui  lui  renoraieat  un 
peu  de  fraîcheur,  et  accroîtraient  eu* 
ouf*  sa  fertilité.  X  Aianjuea ,  où  Ton 
a  utilisé  l'eau  du  Tage  pour  arroser 
les  dépendance*  de  la  résidence  royale, 
on  trouve  des  arbres  d'une  dimeasioa 
colossale:  des  ormes,  des  platanes, 
des  eèdres  que  plusieurs  koanaes  au- 
raieat  peine  à  ecaswasser.  Mais  les  ha- 
bitants ae  veulent  pas  eu  planter,  parce 
que,  disent-ils ,  1  «cabre  lût  pousser 
f  herbe,  augiaeate  la  quantité  des  tiges, 
ea  même  tssaps  qu  ette  empêche  les 
épis  de  nstrir.  Enfin  ils  sont  persuadés 

Eles  arbres  ae  servent  qu'à  multi- 
r  les  oiseaux  qui  viennent  manger 
•  grain.  Ne  suffit-il  pas  d'énoncer 
ces  motifs  peur  ea  reconnaître  toute 
l'absurdité?  Le  reyawae  de  Valence 
est  couvert  d'arbres ,  et  eepeadaat  il 
n'a,  pour  la  fertilité,  riea  a  envier  à 
la  Castufe,  et  le  nombre  des  oiseaux 
n'y  est  pas  pthts  oooskairable  que  daas 
es  pays. 

Si  quelques  goutta  de  pluie  eut 
nouille  ces  plaines  arides ,  les  rayons 
du  soleil ,  qui  ae  rencontrent  aucun 
obstacle,  pénètrent  profondément  la 
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terre,  et  tarissent  bientôt  cette  bien- 
frisante  humidité.  La  rosée  du  matin, 
qui  est  sur  cette  terre  plua  abeodaitie 
que  dans  las  royaume»  d'Andalousie, 
révapore  cependant  dès  La  point  4n 
jour.  Les  vanta  qui  courent  sur  cette 
surface  embrasé©  braient  et  dessèchent 
tout.  Pour  se  faire  une  idée  de  eette 
chaleur  dévorante,  il  faut,  par  le  mi- 
lieu du  jour,  avoir  traverse  cette  ar- 
dente fournaise.  Pendaat  la  §uerre  de 
lftdfc,  lorsque  bos  vieux  soldat*»  ai  en- 
durcis à  la  fatigue  „  étalent  forcée  de 
voyager  dans  la  CastiUe ,  il  leur  est 
souvent  arrivé  d'avoir  ht  peau  havie 
et  les  lèvres  rouvertes  «'ampoules 
avant  d'atteindre  leur  étape.  Cepen- 
dant Peau  s'y  trouve  à  peu  de  profon- 
deur: quelquefois  à  moins  de  deux 
deux  pieds.  La  grande  quantité  d'hiè» 
Me  et  de  bardane  qui  pousse  dans  lea 
champs  en  atteste  la  proaumité.  Des 
arbres  viendraient  donc  saoilementt 
mais  pour  en  garnir  le  pays,  il  fau* 
drait  d'abord  vaincre  l'entêtement  des 
cultivateurs;  et,  selon  toutes  les  pro- 
babilités, la  CastiUe  restera  longtemps 
telle  qu'elle  est  aujourd'hui  ;  car,  s  il 
ne  faut  que  quelques  années  pour 
faire  croître  des  bois,  i  faut  des  siè- 
cles pour  déraciner  un  préjugé.  D'ail- 
leurs, le  caractère  insouciant  des  Cas- 
tillans viendrait  augmenter  les  obsta- 
cles. Vivant  au  jour  le  jour,  ne  s* em- 
barrassant pas  du  lendemain ,  ils  sont 
actifs,  intelligents  pour  tout  ce  qui 
doit  leur  procurer  un  bénéfice,  un 
bien-être  présent,  actuel;  mais  ils  ne 
veulent  pas  songer  à  l'avenir.  Aussi  un 
de  leurs  proverbes  dkvil  :  Qui  a  vu  le 
jour  de  demain?  Qidm  km  triant  au»- 
nanaf  Pourquoi,  se  demaadent-ils , 
pourquoi  faire  des  plantations  dont 
nous  ne  devons  pas  jouir? 

La  nature  des  guerres  qui  ont  pen- 
dant b\  longtemps  désolé  m  Péninsule 
peut  exphmier  comment ,  en  de  cer- 
taines parties,  elle  se  trouve  tellement 
dégarnie  d'ombrage.  Quand  les  Mau- 
res et  les  Espagnols  entraient  en  cam- 
pagne, c'était  toujours  en  coupant  lea 
arbres,  en  inoendiant  les  propriétés, 
en  enlevant  les  troupeaux.  C'est  la 
même  guerre  de  sauvages  que  lea 


Arabes  nous  font  aujourd'hui  dans 
l'Algérie.  Ils  entraient  çur  la  terre 
enneinje,  disent  naïvement  les  vieux 
chroniqueurs,  nom  couper,  brûler  et 
voler  :  par  UUar%  qmmar  y  rebar  la 
tierr*.  Cette  lutte  de  dévastation, 
ooatinuée  pendant  huit  cents  ans,  a 
détruit  les  arbres.  Les  conquérants 
ont  trouvé  la  terre  dépouillée,  pans 
leur  esprit  d'insouciance,  ils  Tout 
presque  par  tout  conservée  telle  qu'elle 
était*  Chaque  génération  Ta  transmise 
à  la  uénératioa  suivante,  sans  arbres 
et  telle  qu'elle  l'avait  reçue  de  ses 
pères.  Cependant,  njalgré  son  aridité, 
la  Castille  est  fertile  ;  on  ne  laboure 
qu'à  peu  de  profondeur. Qa  ne  fait» 
peur  ainsi  dire,  qu'égratigeer  le  ter- 
rain. On  y  jette  la  semence  sans  pré- 
caution, et  lorsqu'elle  est  poussée,  les 
Galiciens  viennent  faire  la  moisson. 

Le  pays  basque ,  c'est-à-dire,  celui 
qui  se  trouve  au  pied  de  la  partie  oc- 
cidentale des  Pvrénées,  a  un  aspect 
tout  différent  :  a  l'exception  des  terres 
qu'on  laboure  et  du  sommet  des  col- 
Unes,  qui  se  compose  seulement  de  ro- 
gnera pelés ,  tout  le  surplus  est  cou- 
vert de  taillis  de  ohénes,  d'arbousiers, 
de  tilleuls  et  de  bruyère  à  feuille  de 
myrte.  Dans  les  endroits  où  la  terre 
est  moins  profonde ,  on  trouve  de  la 
bruyère  ordinaire  qui  fournit  pour  les 
forgea  un  combustible  excellent.  Le 
navs  contient  une  grande  quantité  de 
châtaigniers,  de  poiriers  et  de  ceri- 
^siers.  Les  pommes  y  sont  en  abon- 
dance, en  en  fait  un  assez  bon  cidre. 
Les  environs  de  ftlbao  sont  cultivés 
en  jardins  maraîchère  qui  produisent 
de  superbes  légumes. 

Les  raisins  de  la  Biscaye  sont  beaux , 
ils  ont  la  peau  tendre;  mais ,  soit  que 
les  Pyrénées ,  [en  arrêtant  les  vapeurs 
de  la  mer ,  rendent  le  pays  trop  hu- 
mide »  et  que  les  vipaes  ne  puissent  y 
atteindre  une  parfaite  maturité ,  sait 
que  le  sol  ne  convienne  pas  à  leur  cul- 
ture, le  vin  qu'elles  produisent  est 
âpre,  aigre  et  sans  substance.  On  i'anr 
pelle  dans  le  pays  du  chqcdi.  C'est  te 
vin  de  Surine,  le  vin  de  Brie  de  la 
Péninsule. 

La  manière  dont  les.  Basques  la» 
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bourent  la  terre  est  assez  curieuse.  La 
culture  à  la  charrue  serait  souvent 
très-difficile  dans  les  terrains  en  pente. 
Il  est  des  plateaux  où  un  cheval  ne. 
pourrait  que  difficilement  parvenir, 
lis  ont  donc  un  outil  particulier  au- 
quel ils  donnent  le  nom  de  laya.  Ils 
employent  le  verbe  layar  pour  expri- 
mer Faction  de  s'en  servir.  C'est  une 
espèce  de  fourche  qui  a  deux  dents  de 
fer  droites,  parallèles  et  séparées  d'en- 
viron seize  centimètres.  Cet  instru- 
ment offre  cette  particularité ,  que  le 
manche  n'est  pas  placé  au  milieu  de  la 
traverse  qui  réunit  une  dent  à  l'autre, 
mais  au-dessus  de  Tune  d'elles,  en 
sorte  que  la  laya  ressemble  à  un  trident 
dont  une  des  dents  latérales  aurait  été 
supprimée.  Pour  labourer,  il  faut  tou- 
jours que  plusieurs  ouvriers  travaillent 
ensemble  ;  un  seul  irait  lentement  et 
ferait  de  mauvaise  besogne.  Chacun 
tient  deux  layas  ;  une  de  chaque  main. 
Les  travailleurs  se  rangent  en  file , 
enfoncent  en  terre  devant  eux  leurs 
deux  outils  ;  puis ,  pour  les  faire  pé- 
nétrer plus  profondément ,  ils  mon- 
tent sur  les  deux  traverses  comme 
sur  deséchasses;  ensuite,  agitant  en 
avant  et  en  arrière  le  manche  de  ces 
espèces  de  fourches ,  ils  enlèvent  une 
motte  de  terre  qu'ils  jettent  devant 
eux  en  la  retournant.  Cette  opération 
se  fait  assez  vite,  et  souvent  avec  tant 
de  précision ,  que  les  sillons  qu'elle 
forme  sont  aussi  droits  que  s'ils  eus- 
sent été  tracés  par  la  charrue.  Un  au- 
tre ouvrier  qui  suit  les  crémiers  coupe 
les  grosses  racines  des  plantes  ;  ensuite 
on  casse  les  mottes  à  coups  de  boyau. 
On  trouve  dans  l'Aragon ,  le  long  de 
l'Èbre,  des  campagnes  bien  cultivées. 
Le  canal  impérial,  commencé  par  Char- 
les V,  permet  d'arroser  les  terres. 
Celles  qui  peuvent  recevoir  le  bienfait 
de  l'irrigation  sont  très-fécondes,  aussi 
a-t-on  donné  à  la  capitale  de  cette  pro- 
vince le  surnom  de  la  rassasiée.  On 
dit  :  Saragoza  la  harta.  On  y  trouve 
aussi  de  Beaux  champs  d'oliviers,  qui 
seraient  beaucoup  plus  productifs  si 
les  habitants  savaient  mieux  tirer  parti 
de  cette  richesse  ;  mais ,  soit  incurie , 
soit  impuissance ,  ils  ne  font  que  de 


mauvaise  huile.  Au  moment  de  la  ré- 
colte ,  ils  amassent  les  olives  à  terre 
par  monceaux ,  et  les  abandonnent 
ainsi  sans  autre  soin ,  jusqu'au  mo- 
ment où  ils  pourront  les  porter  au 
pressoir.  Celles  qui  sont  au  centre  du 
tas ,  pressées  par  le  poids  des  autres , 
s'écrasent;  l'huile  qui  en  découle  sur 
la  terre  ne  tarde  pas  à  rancir  ;  elle 
communique  aux  autres  fruits  un  goût 
détestable,  et  l'huile,  qui  devrait  être 
excellente ,  ne  vaut  absolument  rien. 
Au  reste,  ce  n'est  pas  aux  cultivateurs 
des  bords  de  l'Èbre  seuls  qu'il  faut 
adresser  ce  reproche,  mais  à  tous  ceux 
de  l'Espagne.  On  a  beau  leur  répéter 
qu'ils  devraient  prendre  plus  de  pré- 
cautions, ils  aiment  leur  huile  telle 
qu'ils  la  font  ;  et  si  par  hasard  il  leur 
arrive  d'en  obtenir  qui  ne  soit  pas  cor* 
rompue,  qu'on  puisse  manger  sans 
être  forcé  de  se  boucher  le  nez  et  sans 

Su'elle  vous  prenne  à  la  gorge  :  Oh  ! 
isent-ils  avec  dédain,  elle  ne  sent 
rien  ;  elle  est  bonne  pour  des  Fran- 
çais. 

Les  vins  de  l'Aragon  ,  sans  valoir 
ceux  de  la  Manche  ou  du  midi  de  la 
Péninsule,  ne  sont  pas  à  dédaigner. 

La  contrée  la  plus  riche  de  l'Espa- 
gne est  incontestablement  celle  qui 
s'étend  au  bord  de  la  Méditerranée, 
depuis  le  pied  des  Pyrénées  jusqu'à 
l'embouchure  de  l'Èbre ,  c'est  la  Ca- 
talogne; non  pas  que  la  nature  Tait 
avantagée  plus  que  les  autres ,  mais 
ses  habitants  sont  actifs ,  industrieux , 
persévérants.  Donnez-leur  un  rocher, 
ils  sauront  le  convertir  en  un  coteau 
fertile  :  ils  y  feront  la  terre,  la  porte- 
ront par  bottées ,  par  pelletées  s'il  le 
faut  ;  ils  la  retiendront  en  l'entourant 
de  pierres ,  et  bientôt  ils  l'auront  fé- 
condée. Ils  cultivent  beaucoup  de  noi- 
setiers sur  les  hauteurs  qui  bordent  la 
Méditerranée.  Au  pied  de  ces  arbustes, 
et  quand  la  noisette  est  nouée ,  ils  sè- 
ment des  pois  ou  d'autres  plantes 
grimpantes ,  puis  des  choux  ou  quel- 

Îme  racine  qui  pivote;  la  même  terre 
eur  donne  ainsi  trois  récoltes  :  les  ave- 
lines, dont  ils  font  un  assez  grand 
commerce ,  les  légumes  qui  ont  om- 
bragé de  leur  feuillage  le  pied  de  l'ar- 
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buste,  les  pois  ou  les  haricots  aux- 

2  mis  ses  branches  ont  servi  de  rames. 
!e  n'est  pas  tout  encore  ;  il  n'est  pas 
jusqu'au  bois  qu'on  en  retire  qui  ne 
soit  un  avantageux  produit.  On  brûle 
beaucoup  de  vin  en  Aragon  et  en  Ca- 
talogne. Pour  exporter  les  esprits ,  il 
faut  une  grande  quantité  de  tonneaux. 
On  apporte  du  Nord  les  douves  toutes 
préparées,  mais  on  n'apporte  rien 
pour  les  cercler,  et  le  noisetier  fait 
des  cerceaux  excellents. 

La  réglisse  est  an  arbrisseau  à 
fleurs  légumineuses  qui  couvre  des 
plaines  entières.  Comme  ses  racines 
s'étendent  beaucoup  et  sont  très  diffi- 
cles  à  détruire,  on  la  regarde  comme 
une  mauvaise  herbe.  Cependant  on  la 
récolte,  et  dans  quelques  endroits  on 
en  extrait  le  suc.  Les  manufactures  de 
réglisse  de  la  Catalogne  peuvent  riva- 
liser avec  celles  de  la  Calabre. 

En  suivant  vers  le  sud-ouest  febord 
de  la  Méditerranée,  vous  entrez  dans 
le  pays  des  Édétains ,  qui  faisait  partie 
de  la  Celtibérie.  C'est  aujourd'hui  le 
royaume  de  Valence.  Vous  y  retrouvez 
un  grand  système  d'irrigation  :  c'est 
ce  qu'on  appelle  en  Espagne  un  jardi- 
nage, une  huerta. 

«  La  huerta  (*)  de  Valence  propre- 
«  ment  dite  occupe  un  espace  d  un  peu 
«  plus  de  trois  lieues  carrées;  elle  a  la 
«  forme  d'un  triangle  qui  aurait  la  mer 
«  pour  base...  Ce  sont  les  Arabes  qui 
«  ont  doté  Valence  du  système  d'irri- 
«  cation,  qui  subsiste  encore  tel  qu'ils 
«  l'ont  établi.  Les  eaux  du  Turia  ou 
«  Guadalaviar,  qui  se  jette  dans  la  mer 
«  un  peu  au-dessous  de  Valence,  ont 
*  été  soutenues  par  une  digue  à  deux 
«  lieues  environ  de  son  embouchure;  et 
«  sept  coupures  principales,  dont  trois 
«  sur  une  rive  et  quatre  sur  l'autre , 
«  vont  distribuer  dans  la  plaine  ces 
«  eaux  qui  s'étendent  en  éventail  et 
a  fertilisent  toute  la  huerta  contenue 
«  et  comme  embrassée  entre  leurs  deux 
«branches  extérieures.  Maintenant, 
«  sur  chacune  de  ces  sept  artères  prin- 
«  cipales  le  même  système  est  répété 

(*)  Lettres  sur  l'Espagne  par  Ad.  Giie- 
rouit,  Paris,  iS38. 

2*  Lirraison.  (Espagne.) 


«en  petit,  et  une  multitude  innom- 
«  branle  de  veines  secondaires  viennent 
«  prendre  l'eau  et  la  porter  au  plus 
«  humble  carré  de  terre  caché  au  centré 
«  de  la  plaine.  Ce  système,  dont  l'idée 
«  est  fort  simple ,  offrait  néanmoins 
«dans  l'exécution  une  complication 
«dont  les  difficultés  n'ont  pu  être 
«résolues  que  par  la  prévoyance  la 
«plus  ingénieuse.  Une  de  ces  diffi- 
«  cultes  se  trouvait  dans  la  nécessité 
«  d'observer  partout  une  telle  gradua- 
«  tion  de  niveau  que  tous  les  terrains 
«  sans  exception  pussent  jouir  à  leur 
«  tour  des  bienfaits  de  l'irrigation.  Or, 
«  la  plaine,  bien  qu'assez  égale,  ne 
«  présentait  pas  cependant  ce  nivelle- 
«  ment  parfait  et  géométrique.  On  y  a 
«  suppléé  par  de  petits  canaux  et  des 
«  ponts-aqueducs.  En  se  promenant 
«  dans  la  plaine,  on  voit  à  chaque 
«  instant  de  petits  canaux  qui  passent 
«  sur  les  grands,  et  je  ne  sais  combien 
«d'aqueducs  en  miniature  construits 
«  les  uns  sur  les  autres  pour  porter  à 
«  quelques  perches  de  terre  un  volume 
«  d'eau  trois  fois  gros  comme  la  cuisse; 
«  Ailleurs,  vous  voyez  au  milieu  d'un 
«  terrain  tout  plat  le  chemin  s'élever 
«  tout  à  coup  de  quatre  pieds ,  et  vous 
«  obliger  de  suspendre  pendant  douze 
«  pas  le  trot  de  votre  cheval.  C'est  un 
«  aqueduc  souterrain  qui  passe  par  là. 
«  Tout  ce  travail  est  peu  apparent;  la 
«  plupart  du  temps  il  se  cache  sous 
«  terre,  mais  il  est  plein  de  détails  et 
«  de  prévoyance.  Une  autre  difficulté, 
«  c'était  de  répartir  les  eaux  équita- 
«  blement,  et  que  chacun  pût  en  jouir 
«  à  son  tour;  car  pour  faire  monter 
«  les  eaux  d'une  acequia  (c'est  le  nom 
«  des  canaux) ,  il  faut  presque  mettre 
«  les  autres  à  sec.  Après  le  travail  de 
«  l'ingénieur  venait  donc  le  travail  de 
«l'administrateur  et  du  légiste.  Ce 
«  travail  a  été  également  fait  par  les 
«  Arabes  et  subsiste  encore.  A  chacune 
«  des  sept  branches  mères  correspond 
«un  jour  de  la  semaine;  ce  jour-là, 
«  elle  emprunte  l'eau  de  ses  voisines 
«pour  élever  les  siennes  au  niveau 
«voulu;  le  tout,  bien  entendu,  à 
«  charge  de  revanche.  Ce  jour-là ,  tous 
*  les  petits  fileta  qui  s'alimentent  des 
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«  eaux  de  la  grosse  artère  sont  égale- 
«ment  ouverts;  mais  comme  leur 
«  nombre. est  immense,  et  qu'en  ve- 

*  nant  la  sucer  tous  à  la  fois,  »  les 
eaux  ne  pourraient  sa  maintenir  à 
la  hauteur  nécessaire,  et  se  préci- 
piteraient tout  à  coup  yera  les  fonds 
inférieurs  qui  seraient  noyés,  tan- 
dis  que  les  champs  supérieurs  joui* 
raient  à  peine  du  bienfait  de  l'irriga- 
tion, on  commence  par  ouvrir  ceux 
dont  le  niveau  est  le  plus  élevé,  n  Cha- 

■  eu  a  d'eu*  a  son  heure  dans  la  jour- 

*  née ,  comme  la  branche  mère  a  son 
«jour  dans  la  semai  ne*,.  Quand  cette 

*  heure  arrive ,  un  des  colons  intéressés 
«  défait  en  trois  coups  de  pioche  la 
«  digue  de  ^azon  qui  forme  sa  rigolé; 
n  l'eau   monte,   et   à  mesure  qu'elle 

■  vient  a  passer  devant  chaque  pièce 
«de  terre,  Je  colon,  qui  l'attend  la 
«  pioche  à  la  main,  lui  donne  accès 
«  par  le  même  procédé j  alors  la  terre 
«  est  submergée  et  couverte  de  plu* 
«  sieurs  pouces  d'eau  pendant  un  temps 

*  déterminé.  Le  lendemain,  les  chose* 
m  se  passent  de  Ja  même  manière  dans 
«  une  autre  partie  de  la  lin-  via,  et  au 
«  hou t  de  la  tâinaîne  toute  la  campagne 
«  a  été  imprégnée  à  son  tour  de  ces 
«  eau*  fécondantes. 

*  Quelquefois  il  arrive  qu'un  pro* 

*  priétaire  impatient  devance  l'heure 
4  prescrite t  et  donne  par-ci  par-là  pert- 
a  nant  la  semaine  un  coup  de  pioche 
«i  dans  sa  di^ue,  au  préjudice  de  *on 
«  voisin.  De  la  des  procès,  »  On  com- 
prend que  s'il  fallait  instruire  une 
procédure  pour  chacune  des  difficultés 
auxquelles  donne  lieu  la  répartition 
des  eaux .  pendant  que  les  gens  de  loi 
feraient  des  écritures  l'eau  coulerait» 
Te tle  propriété  privée  de  l'arrosage 
serait  Lrûlee  par  le  soleil;  telle  sutre 
serait  noyée,  et  toutes  perdraient  leur 
récolte.  Aussi  dan6  tous  les  pays  d'ir- 
rigation a-t-on  établi  en  Espagne  des 
magistrats  connus  sous  le  nom  de 
aicaldes  de  aguas,  juges  des  eaux. 
Tous  les  jeudis ,  à  la  porte  de  la  ca- 
thédrale, on  plaide  devant  Yalcalde  de 
agitas  les  procès  qui  se  sont  élevés 
pendant  le  cours  de  la  semaine  et  que 
ce  magistrat  n'a  pas  encore  terminés; 


car  le  plus  souvent,  comme  il  y  a  ur- 
gence, il  n'attend  pas  même  ce  jour 
pour  vider  la  difficulté.  Aussitôt  qu'il 
reçoit  la  plainte,  pendant  que  la 
cause  de  la  discussion  est  encore  fla- 
grante, il  se  transporte  sur  les  lieux, 
décide  sans  désemparer,  et  sa  sentence 
purement  orale  est  exécutoire  à  l'ins- 
tant même,  sans  opposition  et  sans 
appel.  Afin  que  nulle  procédure  ne 
vienne  ralentir  cette  justice  expéditive, 
la  législation  qui  institue  les  aicaldes 
de  aguas  leur  interdit  de  se  servir 
dans  leurs  fonctions  de  papier,  d'encre 
et  de  plumes. 

Indépendamment  de  ce  mode  d'ar- 
rosage, les  propriétés,  qui  aux  envi- 
rons de  Valence  sont  excessivement 
divisées,  ont  presque  toutes  des  puits 
avec  des  norias.  Dans  un  pays  où  ni 
l'eau  ni  la  chaleur  ne  manquent  jamais, 
on  comprend  que  la  fertilité  doit  être 
extrême;  aussi  la  terre  ne  s'y  repose 
pas ,  et  donne  jusqu'à  trois  récoltes  et 
demie  par  année. 

Il  y  a  dans  les  environs  de  Valence 
des  terrains  qui  restent  presque  cons- 
tamment submergés,  ce  sont  des  ri- 
zières. Le  riz  qu'elles  produisent  n'est 
ni  si  gros  ni  si  blanc  que  celui  du  Le- 
vant, mais  il  lui  est  préférable  en  ce 
qu'il  ne  contracte  jamais  d'âcreté. 

La  culture  du  mûrier  blanc  occupe 
à  Valence  une  grande  partie  des  ter- 
rains arrosés.  Pour  semer  ces  arbres, 
les  cultivateurs  se  servent  d'un  pro- 
cédé bien  simple.  Ils  frottent  avec  des 
fruits  qui  ont  atteint  une  parfaite  ma- 
turité une  corde  grossière  à  laquelle 
s'attachent  les  graines;  ils  enterrent 
ensuite  cette  corde  à  une  profondeur 
de  deux  pouces  dans  un  sol  léger. 

Suand  les  arbres  lèvent ,  on  arrache  le 
m  ant  pour  le  repiquer  beaucoup  plus 
espacé.  On  le  laisse  dans  la  pépinière 
pendant  deux  ou  trois  ans.  Après  ce 
temps,  on  lève  de  nouveau  les  jeunes 
arbres  pour  les  placer  où  ils  doivent 
rester. 

Les  Valenciens  émondent  leurs  mû- 
riers tous  les  deux  ans.  Ils  prétendent 
que  cela  rend  la  feuille  plus  tendre, 
et  que  si  leur  soie  est  plus  fine  que 
celle  de  Murcie ,  c'est  parce  que,  dans 
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leroyauraedeMurcie,  on  ne  les  émonde 
que  la  troisième  année;  cependant  le 
•oie  la  plue  belle  est  incontestablement 
celle  de  Grenade,  où  Ton  ne  taille  ja- 
mais les  branches.  Mais  il  est  juste 
d'ajouter  que  les  mûriers  de  Grenade 
sont  noirs,  tandis  que  ceux  de  Valence 
et  de  Murcie  sont  blancs. 

Il  faut  de  grands  soins  pour  élever 
les  vers  à  soie  ;  et  ce  n'est  pas  ici  la 
place  de  décrire  toutes  les  précautions 

Sue  leur  éducation  exige.  Mais ,  pour 
onner  une  idée  de  l'attention  exces- 
sive aue  cet  objet  réclame,  Antonio 
Morales  va  jusqu'à  dire  qu'on  doit  leur 
faire  de  la  musique  pendant  qu'ils  dor- 
ment ,  afin  que  des  bruits  fâcheux  ne 
viennent  pas  troubler  leur  sommeil. 
Je  ne  sais  pas  si ,  dans  leurs  magna- 
neries modèles,  MM.  Darcet  et  Ca- 
mille Beauvais  ont  jugé  nécessaire 
d'avoir  recours  à  ce  moyen  d'hygiène. 
Il  y  a  des  oliviers  dans  presque  toute 
l'Espagne.  On  en  trouve  donc  dans  Je 
royaume  de  Valence  ;  mais,  en  général, 
cet  arbre  aime  les  endroits  secs.  Ceux 
qui  viennent  dans  des  terrains  humides 
produisent  de  moins  bons  fruits. 

Les  collines  des  environs  de  Valence 
sont  couvertes  de  caroubiers.  La  si- 
tique  que  produit  cet  arbre  est  d'une 
saveur  douce  et  sucrée ,  en  sorte  que 
quelques  personnes  la  mangent;  mais, 
en  général,  elle  est  réservée,  dans  tout 
le  midi  de  l'Espagne,  pour  la  nour- 
riture des  chevaux  et  des  bestiaux. 
Dans  les  romans,  au  moins  dans  ceux 
de  la  vieille  école ,  on  ne  parle  pas  de 
l'Espagne  sans  vous  entretenir  de  ses 
bois  d  orangers.  Sans  doute  ces  bos- 
quets embaumés  ne  sont  pas  tout  à  fait 
une  fiction;  on  en  trouve  quelques- 
uns,  mais  ils  ne  sont  pas  très-com- 
muns. Il  existait,  il  y  a  un  demi-siè- 
cle ,  des  bosquets  d'orangers  dans  les 
Asturies  et  dans  la  Galice  ;  ils  fournis* 
«aient  la  plupart  des  oranges  qu'on 
expédiait  pour  la  France  ou  pour  l'An- 
gleterre. Mais,  depuis  qu'on  en  a  beau»» 
coup  planté  en  Portugal ,  ceux  de  la 
Galice  et  des  Asturies  ont  été  rempla- 
cés par  des  champs  de  pommiers  ;  et 
la  consommation  du  cidre  s'est  beau* 
coup  accrue  dans  ces  deux  provinces. 


L'oranger,  qui  vient  librement  en 

pleine  terre,  est  un  arbre  magnifique, 
presque  toujours  chargé  en  même 
temps  de  fleurs,  de  fruits  verts  et  de 
pommes  dorées;  il  s'élance  dans  les 
airs  comme  une  fraîche  pyramide  de 
verdure.  Il  n'a  aucune  analogie  avec 
ces  arbrisseaux  rabougris  qu'on  mutile 
dans  nos  serres  pour  leur  faire  prendre 
la  figure  disgracieuse  d'une  boule.  Par 
quer  travers  d'esprit  se  donne-t-on 
tant  de  mal  pour  gâter  ce  qui  est  bien? 
Gomment  se  fait-il  que  nos  horticul- 
teurs s'obstinent  à  tailler  en  sphère 
cet  arbre  que  la  nature  a  créé  d'une 
forme  conique? 

La  même  terre  qui  produit  l'oranger 
voit  aussi  le  palmier  balancer  dans  les 
airs  sa  cime  élégante.  Cependant ,  quoi- 
que cet  enfant  de  l'Afrique  y  pousse 
grand  et  vigoureux,  ses  fruits  n'y 
viennent  guère  plus  gros  qu'une  olive. 
Ils  sont  bien  loin  de  valoir  les  dattes 
de  Barbarie ,  que  les  Maures  de  Tan- 
ger colportent  dans  les  villes  du  midi 
de  l'Espagne ,  on  Ton  ne  saurait  tra- 
verser une  place  publique  sans  les  en- 
tendre crier,  avec  leur  voix  accentuée  : 
Christiano,  quieres  datiles?  Chrétien , 
veux -tu  des  dates  ?  Malgré  cela,  on 
cultive  le  palmier,  et  on  en  voit  beau- 
coup dans  les  environs  d'Elche .  ville 
du  duché  d'Arcos ,  au  royaume  de  Va- 
lence. On  lie  et  on  entoure  quelques* 
unes  de  ses  branches  avec  de  la  paille, 
ou  plutôt  avec  un  ionc  appelé  sparte. 
Ainsi  à  l'abri  du  soleil,  elles  jaunissent 
comme  les  cardons;  c'est  dans  cet  état 

3u'on  les  vend  dans  toutes  les  églises 
'Espagne,  pour  célébrer  le  dimanche 
des  Rameaux. 

Passer  du  dattier  au  palmiste ,  c'est 
aller  du  géant  au  nain.  Le  palmiste, 
phcsnixhumiUs ,  en  castillan  pahnito , 
en  valencien  datiU  de  rabpsa,  dat- 
tiers de  renard,  ou  bien  encore  mar» 
gallons  et  margallonera,  est  une 
plante  qui  s'élève  seulement  à  deux 
pieds  de  terre;  elle  vient  naturelle- 
ment dans  presque  tous  les  terrains. 
U  existe ,  auprès  de  Valence ,  une  pleine 
dans  laquelle  on  en  voit  une  si  grande 

Suantite ,  qu'on  l'a  nommée  le  désert 
es  palmistes.  On  mange  une  partie  de 
a. 
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cette  plante ,  celle  qui  est  au-dessus  de 
ta  racine,  et  qui  n'est  pas  sortie  de 
terre.  C'est  une  substance  blanche, 
douceâtre ,  de  plusieurs  pouces  de  lon- 
gueur, et  de  la  grosseur  de  deux  doigts. 
On  mange  aussi  les  fleurs  avant  qu'elles 
soient  dégagées  des  spathes  qui  les 
enveloppent;  elles  sonî  alors  d'un  goût 
assez  agréable,  Maïs  ce  qu'il  y  a  de 
plus  utile,  ce  sont  tes  feuilles:  elles 
servent  a  faire  des  balais»  des  paniers, 
des  cordes,  des  lacets,  dont  la  fabrica- 
tion occupe  un  grand  nombre  d'enfants. 
Les  figuiers  préfèrent  les  terres  lé- 
gères ;  cependant  ils  viennent  partout. 
Souvent  on  les  a  plantés  au  bord  d'une 
source,  pour  que  leurs  la  rges  feu  H  Les  ont- 
b rageassent  le  filet  d'eau  qui  s'échappe 
à  leur  pied.  Aussi  on  n'aurait  pas  de 
pet  ne  à  trouver  en  Espagne  plus  de  cin- 
quante localités  du  nom  de /ne»  te  de 
ta  higuerat  fontaine  du  figuier.  Le 
cactus  opuntia,  qui  nourrît  la  coche- 
nille, croît  de  lui-même  dans  les  fentes 
des  rochers. 

L'aloës  pite  forme  d'excellentes  clô- 
tures; ses  feuilles  contiennent  aussi 
des  fibres  dont  on  fait  des  cordes  et 
des  rênes  ,  et  dont  on  fabrique  à  Bar- 
celone une  espèce  de  blonde. 

L'amandier  se  plaît  dans  les  endroits 
élevés ,  dans  les  terres  blanches  et 
pierreuses,  Au  village  dlbi ,  près  d'Ali- 
cante ,  dans  le  royaume  de  Valence , 
on  en  trouve  beaucoup  qui  sont  entés 
sur  des  sujels  sauvages.  Ce  mode  de 
culture ,  et  probablement  aussi  la  na- 
ture du  sol  |  assurent  à  leur  fruit  une 
grande  supériorité  sur  toutes  tes  aman- 
des de  l'Espagne.  On  peut  conserver 
celles  dlbi  pendant  dix  années  sans 
qu'elles  rancissent ,  tandis  que  Jes  au- 
tres s'altèrent  en  très-peu  de  temps. 
C'est  avec  ces  amandes  qu'on  fait  dans 
une  petite  ville  voisine ,  à  Xijona , 
une  espèce  de  nougat  fort  estimé ,  qui 
se  vend  sous  le  nom  de  Turron  de 
Xijona. 

On  récolte  la  soude  dans  presque 
toute  l'Espagne,  mais  surtout  dans 
le  midi  ;  et,  comme  le  plus  grand  com- 
merce de  cette  substance  se  fait  dans 
le  port  d'Alicante,  celle  qui  est  le  plus 
estimée  a  pris  le  nom  de  cette  ville. 


Alicante  peut  se  glorifier  encore 
d'une  autre  de  ses  productions.  Les 
vins  d'Espagne  ont  trop  souvent  flatté 
notre  sensualité  pour  que  nous  n'en 
parlions  pas  avec  quelque  reconnais- 
sance; toute  la  cote,  depuis  les  Pyré- 
nées jusqu'à  l'embouchure  de  la  Gua- 
diana,  produit  des  vins  délicieux.  Ceux 
d'Alicante,  de  Mabga,  de  Xérès  de  In 
Profitera  sont  si  connus,  qu'il  n'est 
pas  besoin  de  faire  leur  éloge.  Au 
reste,  il  n'est  peut-être  pas  une  pro- 
vince du  midi  de  V Espagne  qui  ne 
puisse  s'enorgueillir  de  quelque  cru 
fameux,  Sancbo  Panza  avait  une  es- 
time particulière  pour  les  vins  de  la 
Manche.  Celui  de  Val-de-Penas  est  en- 
core i\n  des  plus  prisés  par  les  gour- 
mets de  la  Péninsule.  Anciennement  l 
les  vins  de  Cazalla  étaient  tres-recber- 
chés;  on  en  exportait  beaucoup  pour 
les  Amériques,  Leur  culture  devint  .si 
avantageuse  que,  pour  leur  faire  con- 
currenêc^m  planta  une  grande  quantité 
de  vignes  sur  les  eûtes  de  l'Andalousie, 
Alors  les  vins  de  Cazalla  ont  été  aban- 
donnés et  les  vignes  remplacées  par 
des  oliviers. 

Les  vins  ne  sont  pas  le  seul  produit 
que  l'Espagne  tire  de  ses  raisins;  on 
les  sèche.  Les  pauses  de  Valence,  de 
Grenade  et  de  Ma  la  ça  sont  les  meil- 
leures de  l'Europe.  Pour  préparer  cel- 
les de  Valence  «  on  trempe  pendant 
quelques  secondes  la  grappe  entière 
dans  une  lessive  de  sarment;  cette 
opération  ouvre  les  pores  de  la  peau. 
Le  sucre  se  cristallise  à  l'extérieur  et 
on  n'a  plus  qu'à  suspendre  la  grappe 
au  soleil  t  qui  achète  de  sécher  les 
grains;  mais  soit  que  cela  provienne 
de  cette  préparation  ou  de  la  nature 
des  raisins,  les  passes  de  Valence 
prennent  un  goût  doux  et  un  peu  fade; 
aussi  préfere-t-on  celles  de  Grenade 
et  de  Malaga,  dont  les  treilles  mûris- 
sent un  raisin  plus  tendre.  Pour  le  sé- 
cher, il  suffit  de  couper  les  grappes  et 
de  les  exposer  au  soleil, 

Les  Maures  avaient  introduit  sur  la 
partie  la  plus  méridionale  de  la  cote, 
entre  Gibraltar  et  IHolrit ,  la  culture 
de  la  canne  à  sucre.  Mais  depuis  que 
ûttte  précieuse  denrée  nous  vient  de 
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l'Amérique,  l'importance  de  cette  cul- 
ture a  presque  entièrement  disparu. 

Dans  les  environs  de  Salamanque  et 
de  Guadalcanal  on  cultive  beaucoup 
de  sumach.  On  le  réduit  en  poudre; 
ainsi  préparé ,  c'est  un  tan  fort  estimé 
des  corroyeurs  pour  l'apprêt  des  peaux 
de  bouc,  de  chèvre,  du  maroquin  noir 
et  des  fameuses  peaux  connues  sous  la 
nom  de  Cordoban. 

Le  liège  est  commun  en  Espagne. 


On  y  trouve  aussi  plusieurs  espèces 
de  chênes  qui  donnent  des  glands 
doux.  Dans  la  Manche  on  cultive  le 
safran.  Les  piments  de  toute  espèce , 
les  tomates,  les. pois  carrés  ou  Car- 
banzos  font  la  nourriture  principale 
d'une  grande  partie  de  la  population. 
Dans  quelques  parties  de  l'Andalou- 
sie ,  à  Malaga  par  exemple ,  la  tempé- 
rature est  si  douce ,  que  les  petits  pois 
se  vendent  en  abondance  au  marché 
dès  les  fêtes  de  Noël.  L'Espagne  pro- 
duit aussi  des  poisons.  Ainsi,  on 
trouve  l'ellébore  (vedegambre)  dans  la 
Sierra  de  Guadarrama  et  dans  celle  de 
Bejar.  On  avait  autrefois  donné  à  cette 
plante  le  nom  de  Yerva  de  baliestero^ 
Derbe  du  chasseur,  parce  qu'on  en 
tirait  un  poison  très-subtil ,  dans  le- 
quel les  Espagnols  trempaient  les  traits 
employés  a  la  chasse.  Son  effet  était 
si  prompt,  que  pour  peu  que  la  flèche 
eût  tiré  du  sang ,  en  quelque  partie  du 
corps  que  la  blessure  fût  faite ,  l'ani- 
mal atteint  mourait  en  peu  de  secon- 
des. Cependant,  ce  poison  n'altérait  pas 
la  chair,  qui  ne  contractait  aucune 
propriété  malfaisante. 

Philippe  II  trouvant  que  l'herbe  du 
chasseur  rendait  trop  facile  la  destruc- 
tion du  gibier,  a,  par  la  loi  IV,  au 
livre  8  de  sa  recopilacion*  défendu 
sous  des  peines  sévères  quon  en  fît 
usage,  et  même  qu'on  en  conservât 
chez  soi.  Seulement,  aux  termes  de  la 
loi  suivante,  on  pouvait  obtenir  la  per- 
mission de  s'en  servir  pour  détruire 
les  loups. 

II  pousse  aussi  dans  les  champs  de 
la  Péninsule  des  plantes  qui  sans  être 
utiles  méritent  cependant  d'être  citées 
pour  leur  beauté ,  et  les  bords  du  Xenil 
sont  ombragés  de  lauriers  roses. 


Malgré  tout  cela,  il  faut  bien  se  gar- 
der de  croire  que  l'Espagne  soit  par- 
tout verdoyante  et  fleurie;  les  champs 
labourés  y  sont  rares,  et  la  plus  gran- 
de partie  du  sol  reste  inculte.  Le  quart 
au  moins  de  la  superficie  est  couvert 
d'une  espèce  de  jonc  ou  de  genêt  ap- 
pelé Esparto ,  sparte  dont  on  fabriqua 
une  foule  d'objets  divers  connus  sous 
le  nom  générique  de  sparterie,  des 
nattes,  des  tapis,  des  cordes  et  des 
câbles  qui  ont  l'avantage  de  ne  s'user 
que  fort  peu  par  le  frottement.  C'est 
avec  ce  jonc  qu'on  fait  les  chaussures 
appelées  Espartenas  ou  Alpar gâtas. 

Quelquefois  vous  parcourez  des  plai- 
nes de  plusieurs  lieues  d'étendue  où 
l'oeil  ne  rencontre  que  des  palmistes , 
des  asperges  sauvages  qui ,  au  temps 
de  la  floraison ,  couvrent  la  campagne 
de  leurs  blancs  pétales.  Quelquefois 
aussi  vous  y  trouvez  le  cardon  et  l'ar- 
tichaut Quelquefois  les  plaines  ou  les 
collines  sont  jaunes  de  gramen  dessé- 
ché par  le  soleil.  On  n  aperçoit  que 
quelques  rares  arbrisseaux,  quelques 
tiges  de  stœcha ,  quelques  buissons  du 
ciste  qui  donne  la  manne.  Quelquefois 
aussi  la  terre  est  tout  à  fait  nue  et  le 
regard  se  heurte  contre  des  cailloux, 
contre  des  rochers  ;  il  ne  trouve  pour 
toute  verdure  que  les  feuilles  pâles  de 
la  sauge  ou  quelques  bouquets  de  ro- 
marin. 

Productions  animales.  —  La  pé- 
ninsule Ibérique  ne  contient  aucun  ani- 
mal qu'on  ne  trouve  dans  d'autres 
parties  de  l'Europe.  L'ours,  le  loup 
sont  les  seules  betes  féroces  qu'on  y 
rencontre.  Les  reptiles  venimeux  y 
sont  rares,  malgré  sa  température  éle- 
vée, presque  semblable  à  celle  du  nord 
de  l'Afrique.  Il  ne  faut  pas  cependant 
donner  une  foi  entière  aux  exagéra- 
tions des  habitants.  Toujours  prêts  à 
vanter  leur  pays,  ils  prétendent  que 
les  serpents  y  sont  inconnus.  Mais  le 
nom  seul  d'un  des  courants  d'eau  qui 
arrosent  le  royaume  de  Cordoue  dé- 
mentirait cette  prétention.  C'est  un 
des  affluents  du  Guadajoz.  Il  s'appelle 
la  rivière  des  vipères  (El  rio  Yiboras). 

Les  ours  étaient  autrefois  très- 
communs  dans  la  Péninsule.  Le  livre 
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de  vénerie ,  du  roi  Alphonse  XI ,  dé- 
signe avec  grand  soin  les  re  Irai  tes  ou 
il  faut  tes  attaquer,  les  guerres  con- 
tinuelles nui  ont  détruit  presque  tous 
les  bois  de  l'Espagne  ,  ont  en  mémo 
temps  refoulé  ces  animaux  sur  les 
sommets  des  Asturies  et  de  la  Sierra 
Ai  \ rida. 

Jl  n'en  est  pas  de  même  des  loups. 
Les  immenses  troupeaux  de  bétes  a 
laine  qui  parcourent  continuellement 
ses  campagnes,  leur  offrent  une  nour- 
riture trop  assurée  pour  qu'ils  ne  se 
multiplient  fias.  Néanmoins ,  dana  lei 
années  ordinaires,  leurs  ravages  sont 
pè  u  consi  d  éra  b  l  es1  et  le  u  r  fé  r  o<  Tfcé  n'est 
pas  très-grande;  car,  uuc  alliance  due 
Buffon  regardait  comme  impossible 
est,  en  Espagne,  un  fait  avéré  et  fré- 
quent. La  louve  ne  refuse  pas  les  car- 
resses  du  mai  in  .  ni  la  lire  celles  du 
loup.  Communément ,  les  chasseurs 
font  une  assez  grande  destruction  de 
ces  animAuX,  pour  que  leur  accroisse- 
ment ne  devienne  pas  dangereux  ; 
mais,  des  qu'on  cesse  de  leur  faire  la 
guerre,  ils  se  réunissent  pour  atta- 
quer les  horn mes.  Ainsi,  pendant  les 
années  1835-36  et  37,  la  guerre  civile 
qui  désolait  le  pays  ayant  empêché  de 
les  détruire,  les  loups  s'étaient  telle- 
ment multipliés  dans  la  Manche  ,  ils 
y  étaient  devenus  si  hardis ,  que  pen- 
dant l'hiver  de  1838,  un  petit  corps 
armé,  attaqué  pat  eux  ,  fut  contraint 
de  se  retrancher  dans  une  masure 
pour  attendre  que  le  jour,  en  dissipant 
ces  féroces  agresseurs  ,  lui  permit  de 
continuer  sou  chemin.  Ce  sont,  au 
reste ,  des  circonstances  tout  à  tait 
exceptionnelles  ,  et  ,  en  général  ,  sur 
les  routes  de  la  Péninsule,  on  doit 
moins  craindre  la  rencontre  des  loups 
que  celle  des  hommes. 

Les  oiseaux  de  rapine  y  sont  aussi 
nombreux  II  y  a  des  faucons  de  toute 
espèce,  des  vautours  et  des  aigles  as- 
sez grands  pour  enlever  des  agneaux. 
Martin ez  deEspinar  (*),  porte-arque- 
buse de  Philippe  UI,  raconte  uu'un 
jour  il  accompagnait  le  roi  à  la  criasse 
dans  les  bois  du  Pardo,  lorsqu'on  vit 

(*)  Ârle  âe  Bnîlt^UrU ,  lil>.  «I,  rap,  in. 


un  aigle  s'abattre  et  lier  une  proie  ,  à 
peu  de  distance  de  la  reine  Margue- 
rite, qui  se  promenait  de  l'autre 
du  Marisa narez.  On  jugea  de  loin  qu'il 
avait  pris  quelque  lapin  ;  et ,  pour  le 
lui  ôter ,  un  des  chasseurs ,  nommé 
Estacio  Garcia,  traversa  la  rivière, 
s'approcha  avec  précaution  de  l'endroit 
où  Toïseau  s'était  pose  ,  et  le  trouva 
tenant  dans  ses  serres  non  du  gibier, 
niais  une  chienne  de  chasse  à  laquelle 
il  avait  déjà  ouvert  la  poitrine  et  dé- 
voré le  cœur.  Celle-ci  était  plus  grosse 
qu'un  lièvre,  avait  la  robe  de  couleur 
grise,  et  portait  un  collier  aux  armes 
royales  avec  des  grelots  d'arpent. 
C'était  une  bête  que  la  reine  aimait 
beaucoup  parce  qu'elle  lui  avait  elé 
envoyée  de  Flandre  par  Tin  fan  te  doua 
Isabelle,  Kl  le  s'était  éloignée  de  sa 
royale  maîtresse  en  chassant  bs  la- 
pins, et  c'est  lorsqu'elle  les  poursuivait 
qu'elle  avait  elle-même  été  tuée  par 
Faille. 

Les  gibiers  de  toute  espèce  sont  en 
abondance.  Les  bois  contiennent  le 
cerf,  le  chevreuil  ,  le  sanglier,  le  re- 
nard, le  chat  sauvage,  le  blaireau  ,  la 
marte,  le  lièvre,  le  hérisson  et  le  la- 
pin. Le  cerf,  sans  être  d'une  espèce 
différente  de  celui  qu'on  trouve  en 
France  ,  est  cependant  un  peu  moins 
fort,  et  surtout  il  n'égale  jamais  pour 
la  taille  nos  tragélaphes  des  Ar- 
dennes. 

Les  sangliers  sont  communs.  On 
leur  faisait  autrefois  une  chasse  qui 
exigeait  beaucoup  d'adresse  de  la  part 
du  veneur.  C'est  la  chasse  a  la  four- 
chette {con  la ifior{/titfIa).FA\e  présente 
beaucoup  d'analogie  avec  les  courses 
de  taureaux,  et  n'a  été  pratiquée  chez 
aucune  autre  nation.  Quand  on  avait 
détourné  un  animal  qu'on  jugeait  bien 
vigoureux,  on  construisait,  avec  des 
toiles ,  une  enceinte  tout  autour  du 
bosquet  où  se  trouvait  sa  bauge.  On 
disposait  cet  enclos  de  manière  à  ce 
qu'il  allât  en  se  rétrécissant ,  et  qu'il 
vint  aboutir  a  tffl  rrrque  de  CCfll  pas 
environ  en  tous  les  sens,  également 
entoure  de  toiles.  C'est  là  qu'on  devait 
combattre  le  sanglier.  Pour  disposer 
cette  place,  que  les  veneurs  espagnols 
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appellent  la  contrateia,  on  choisis* 
sait  l'endroit  le  plus  uni  qu'on  pût 
trouver;  lorsque  tout  était  ainsi  dis* 
posé,  les  veneurs  entraient  dans  l'en- 
ceinte ,  allaient  attaquer  le  sanglier  à 
sa  bauge;  par  leurs  cris  et  par  le  bruit 
des  trompes  >  ils  le  forçaient  à  fuir; 
ensuite,  pour  l'empêcher  de  revenir 
en  arrière,  on  élevait  des  traverses  en 
toile.  De  cette  manière,  on  parvenait  à 
le  conduire  dans  la  lice.  Dès  qu'il  y 
était  entré,  on  élevait  derrière  lui  une 
dernière  barrière  qui  lui  interdisait  le 
retour.  Alors ,  par  des  ouvertures 
qu'on  refermait  derrière  eux,  les  chas- 
seurs  pénétraient  dans  l'arène.  Ils 
étaient  à  cheval ,  et  n'avaient  pour 
toute  arme  que  leur  fourchette.  Cé- 
tait  une  lance  semblable  pour  la  di- 
mension à  celle  dont  on  se  sert  dans 
ies  combats  de  taureaux  ;  mais  ,  au 
lieu  de  se  terminer  par  une  pointe , 
elle  finissait  par  une  petite  fourche, 
dont  les  deux  dents  étaient  seulement 
assez  écartées  pour  pouvoir  saisir  le 
boutoir  du  sanglier;  puis ,  comme  on 
semblait  craindre  que  si  cette  arme 
étant  solide  le  combat  fût  trop  tût  fini, 
ou  bien  qu'il  offrit  peu  de  danger ,  on 
faisait  ces  lances  en  bois  de  sapin,  de 
manière  à  ce  qu'elles  se  rompissent  fa- 
cilement. 

Un  chasseur  courait  au-devant  du 
sanglier.  Celui-ci ,  en  l'apercevant, 
voulait  se  précipiter  sur  le  cheval  et  le 
frapper  de  sa  défense;  mais,  avec  la 
fourchette  dont  il  était  armé,  le  chas- 
seur lui  saisissait  le  boutoir,  détour- 
nait le  coup  ,  et  lui  maintenait  aussi 
longtemps  que  possible  la  hure  immo- 
bile (*).  Mais,  lorsque  le  sanglier  en  se 
débattant  était  parvenu  à  se  dégager  des 
dents  de  la  fourchette ,  ou  bien  que 
par  ses  efforts  il  avait  rompu  la  bampe 
de  la  lance ,  il  fallait  que  le  chasseur 
fût  assez  adroit  pour  détourner  son 
cheval  et  pour  éviter  le  coup  porté  par 
son  furieux  adversaire.  Aussitôt  qu'il 
s'était  échappé,  on  antre  cavalier  ve-» 
nait  prendre  sa  place.  Les  combattants 
se  succédaient  ainsi  jusqu'à  ce  que  le 
sanglier,  couvert  d'écume ,  harassé  de 

(*)  Voir  la  planche  74. 


fatigue ,  allât  s'acculer  dans  quelque 
coin.  Alors,  on  lui  jetait  de  petits 
dards  garnis  d'artifice,  ou  d'étoupe 
enflammée  qui ,  en  s'attachait  à  ses 
flancs,  lui  causaient  une  vive  douleur 
et  ranimaient  ses  forces  et  sa  rage.  Il 
livrait  donc  de  nouveaux  combats* 
Refusait-il  encore  d'avancer ,  on  lan- 
çait sur  lui  quelques  hourets,  dont  les 
aboiements  et  les  morsures  pouvaient 
exciter  sa  furie.  Enfin ,  lorsque  tous 
ces  moyens  étaient  épuisés ,  lorsqu'il 
tombait  exténué  de  fatigue,  on  lâchait 
la  meute  qui  achevait  de  le  tuer.  Il 
tombait  toujours ,  mais  c'était  rare* 
ment  sans  vengeance.  Lorsque  la  lance 
se  rompait,  lorsque  la  fourchette  ne 
saisissait  pas  le  boutoir  ,  sa  défense 
décousait  le  cheval,  et  faisait  même  au 
chasseur  de  terribles  blessures  ;  ainsi, 
c'est  à  cette  chasse  que  l'empereur 
Maximilien  reçut  dans  la  jambe  un 
coup  de  boutoir  dont  il  demeura  boi- 
teux pendant  le  reste  de  ses  jours. 

Les  Espagnols  étaient  (*)  et  sont 
encore  d'adroits  chasseurs ,  car  ils  sa- 
vent atteindre  et  frapper  le  gibier; 
mais  ils  n'ont  jamais  poussé  aussi  loin 
que  les  Français  la  science  de  la  véne- 
rie. En  effet,  la  configuration  de  leur 
pays,  coupé  de  ravins,  hérissé  de  diffi- 
cultés de  toute  espèce,  ne  permet 
guère  de  forcer  le  gibier  à  la  course. 
Ils  n'ont  donc  pas  comme  nous  réduit 
en  règles  exactes  l'art  déjuger  un  ani- 
mal et  de  placer  des  relais.  Pour  eux, 
la  vénerie  est  tout  simplement  l'atta- 
que de  la  grosse  béte.  Ils  la  nomment 
la  chasse  au  bois,  la  monteria;  car 
leurs  montagnes  étant  à  peu  près  seu- 
les couvertes  de  forêts,  le  mot  de  mont 
et  celui  de  bois  y  sont  synonymes. 
Mais  ils  excellent  surtout  dans  la 
chasse  à  tir,  qu'ils  appellent  balleste- 
ria.  Pour  y  réussir,  quand  on  se  ser- 
vait d'arbalète ,  beaucoup  de  persévé- 
rance et  la  plus  grande  dextérité 
étaient  nécessaires  ;  aussi  le  nom  de 
bàllestero,  d'arbalétrier,  étaft-tl  l'équi- 

(*)  Martial  disait  en  parlant  dé*  habi- 
tants d€  Fwen-GiroU ,  Tille  voisine  de  Ma- 
kga,  qui  de  son  temps  s'appelait  Svel, 
Et  ctrtot  jMtld  loti  SvtUos. 
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valent  d'homme  prudent  et  adroit. 
Au  reste,  la  grande  quantité  de  menu 
gibier  qu'on  rencontre  en  Espagne 
explique  tout  naturellement  la  prédi- 
lection que  les  habitants  avaient  pour 
cet  exercice.  Les  perdrix,  les  cailles,  y. 
sont  en  abondance.  Les  bois  près' 
desquels  le  Tage  prend  sa  source  sont 
remplis  de  merles  qui ,  nourris  de 
baies  de  myrtes  et  de  fraises  d'ar- 
bousiers ,  ne  le  cèdent  pas  en  délica- 
tesse aux  merles  parfumés  de  la  Corse. 
Les  oiseaux  d'eau  abondent  dans  les 
Alfaques.  Le  canard ,  Foie  sauvage ,  la 
poule  d'au ,  Ja  macreuse ,  le  héron 
peuplent  les  Albuferas.  Le  phénicop- 
tère  aux  ailes  écartâtes  étale  au  soleil 
de  la  Péninsule  sa  brillante  parure,  et 
le  cygne  balance  sur  les  étangs  ses 
formes  élégantes  et  son  plumage  écla- 
tant. 

Le  26  juillet  1380,  le  roi  Alphonse  XI 
étant  en  marche  pour  le  siège  d'AI- 
geciras ,  s'arrêta  auprès  de  l'étang  de 
Médina  Sidonia ,  et,  s'étant  mis  à  y 
chasser,  il  tua  quatre  cygnes ,  en  prit 
six  en  vie,  et,  ajoute  le  chroniqueur  , 
l'histoire  rapporte  ce  fait  parce  que  le 
roi  chassait  tous  les  jours ,  quelque 
temps  qu'il  fit. 

Le  lapin  est  aussi  très-commun  ;  oa 
peut  même  penser  que  l'Espagne  est  sa 
première  patrie.  Autrefois  il  n'existait 
pas  en  Grèce,  carXénophon  n'en  parle 
pas  dans  ses  Cynégétiques,  et  Oppien 
garde,  à  son  égard,  le  même  silence 
dans  son  poème  sur  la  chasse.  Les 
Romains  paraissent  ne  l'avoir  connu 
que  très  -  tard.  Varron  le  désigne 
comme  un  lièvre  d'une  espèce  parti- 
culière à  l'Espagne ,  qui  se  construit 
une  retraite  souterraine,  et  c'est  de 
cette  habitude  de  creuser  des  terriers 
que  lui  vient  le  nom  de  cunicalus,  qui 
signifie  une  mine.  Ce  mot ,  dont  plus 
tard  les  Espagnols  ont  fait  conejo,  les 
Italiens  conigao,  et  les  Français  conil, 
n'était  alors  employé  que  par  les  La- 
tins ;  Strabon ,  en  décrivant  les  dégâts  , 
exercés  par  cet  animal,  dit  que  les  an- 
ciens Espagnols  le  nommaient  leberi- 
dos.  Quelques  étymologistes  préten- 
dent que  les  Phéniciens  l'appelaient 
saphan7  et  qu'ils  avaient  nommé  le 


pays  SphatUa  ou  Sjxmia  à  raison  du 
grand  nombre  de  la  pins  qu'ils  y  avaient 
trouvés.Une  semblable  origine  ne  mé- 
rite pas  un  examen  bien  sérieux.  Quel- 
quefois cependant  il  se  rencontre,  en 
matière  d'étymologie,  de  singulières 
coïncidences.  Le  nom  de  la  ville  de 
Gadès  signifie,  en  langue  celtique,  la 
femelle  du  lapin  :  Gad,  un  lapin,  Ga- 
dès, une  hase.  Au  reste ,  ce  qui  est 
positif,  c'est  que  les  lapins  étaient  au- 
trefois très-nombreux  dans  ce  pays; 
et,  sur  les  monnaies  d'or  et  de  brohze 
que  l'empereur  Adrien  fit  frapper  à 
Rome,  après  la  guerre  de  Ceitibérie, 
cet  animal  fait  l'attribut  de  l'Espagne 

f personnifiée.  Le  poète  Catulle  donne  à 
a  Ceitibérie  l'épithète  de  cuniculosa , 
remplie  de  lapins.  A  une  époque  fort 
reculée ,  ils  s'y  étaient  multipliés  au 
point  de  causer  d'immenses  domma- 
ges. Il  y  a  peut-être  un  peu  d'exagéra- 
tion dans  ce  qu'on  raconte  à  cet 
égard  ;  nous  le  répétons  sans  nous  por- 
ter garants  de  l'authenticité  du  récit. 
Dans  les  environs  d'une  ville  de  la  Bé- 
tique  ils  étaient  devenus  si  importuns, 
que  non  -seulement  ils  détruisaient 
toutes  les  récoltes  au  point  d'affamer 
les  habitants ,  mais  encore  ,  creusant 
leurs  terriers  de  tous  les  côtés ,  ils  en 
étaient  venus  jusqu'à  miner  une  partie 
des  édifices,  qui  ne  tardèrent  pas  à 
s'écrouler.  On  essaya  vainement  plu- 
sieurs moyens  pour  les  détruire,  mais, 
quelque  quantité  qu'on  en  tuât,  il  en 
naissait  davantage ,  et  le  mal  allait 
toujours  en  s'aggravant.  Alors,  on 
conseilla  aux  habitants  de  se  procurer 
uti  animal  qui  existait  en  Afrique,  et 

2ui  pourrait  forcer  les  lapins  à  sortir 
e  leurs  terriers.  Ils  en  trouvèrent  le 
conseil  bon ,  et  ce  furent  eux  qui ,  les 
premiers,  introduisirent  les  furets  en 
Europe. 

Ce  remède  fut  efficace.  Pourquoi  ne 
peut-on  pas  aussi  en  trouver  un  contre 
un  autre  fléau  qui  désole  de  temps  en 
.temps  les  champs  de  la  Péninsule? 
Comment  ne  peut-on  pas  se  défendre 
contre  les  ravages  que  font  les  saute- 
relles? Tous  les  ans,  on  voit  de  ces  in- 
sectes dans  le  midi  de  l'Espagne ,  et 
surtout  dans  les  terres  incultes  de 
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l'Estremadure.  Ordinairement  ils  ne 
sont  pas  très-nombreux  ;  et  comme  il 
y  a  beaucoup  plus  de  mâles  que  de  fe- 
melles, ils  ne  se  reproduisent  pas  dans 
une  proportion  trop  considérable.  Mais 
lorsque  le  malheur  veut  que  les  femel- 
les naissent  plus  nombreuses,  comme 
cela  a  eu  lieu  en  1754 ,  alors  elles  se 
multiplient  d'une  manière  effrayante, 
et  elles  portent  de  tous  les  côtés  la  dé- 
vastation ,  la  misère ,  la  famine  et  la 
peste. 

La  femelle,  pour  déposer  ses  œufs, 
choisit  toujours  un  terrain  stérile  et 
inculte ,  afin  que  le  hoyau  ou  la  char- 
rue ne  viennent  pas  les  détruire.  Elle 
les  place  dans  un  nid,  qu'elle  maçonne 
en  terre  avec  une  déplorable  indus- 
trie. A  la  fin  du  printemps  suivant,  la 
chaleur  du  soleil  fait  éclore  les  œufs; 
il  en  sort  des  vers  qui  bientôt  se  trans- 
forment en  nymphes.  Alors  les  insec- 
tes sont  noirs  et  de  la  grosseur  d'un 
moucheron.  Rassemblés  au  pied  de 
quelque  arbuste ,  ils  montent  les  uns 
sur  les  autres,  et  couvrent  quelquefois 
un  espace  de  douze  pieds  de  circonfé- 
rence sur  deux  pouces  d'épaisseur ,  en 
sorte  que  la  terre,  en  cet  endroit,  res- 
semble à  une  tourte  noire  qui  se  re- 
mue, ou  à  un  drap  mortuaire  agité  par 
lèvent.  Au  bout  de  quelques  jours, 
les  sauterelles  ont  acquis  plus  de  force. 
Elles  se  jettent  sur  toute  la  verdure 
des  environs ,  dévorant  jusqu'aux  ra- 
cines des  plantes  les  plus  venimeuses , 
la  jusquiame,  la  belladone,  la  ciguë, 
et  même  la  renoncule,  caustique  dont 
le  suc  est  si  corrosif  qu'il  brûle  la 
peau  des  autres  animaux.  La  feuille 
de  la  tomate  a  seule  le  privilège  d'ê- 
tre épargnée.  Enfin ,  quand  elles  sont 
devenues  parfaites,  que  des  ailes  roses 
ont  remplacé  leur  enveloppe  lugubre , 
elles    entreprennent   des    migrations 

Sour  aller  chercher  une  région  moins 
ésolée  que  celle  qu'elles  ont  dévorée. 
Elles  s'élèvent  peu  à  peu  en  l'air  jus- 
qu'à une  hauteur  de  cinq  cents  pieds , 
et  elles  forment  une  nuée  qui  inter- 
cepte les  rayons  du  soleil ,  au  point 
que  le  beau  ciel  de  l'Espagne  paraît , 
au  milieu  de  l'été ,  aussi  noir  que  celui 
de  l/)ndres  par  les  plus  tristes  mati- 


nées d'hiver  (*).  Le  bourdonnement  de 
tant  de  millions  d'ailes  produit  un 
bruit  semblable  à  celui  du  vent  qui 
gronde  au  milieu  des  arbres  d'une  fo- 
rêt. Le  chemin  que  suivent  ces  nuées 
funestes  est  toujours  dans  la  direction 
du  vent.  De  leur  premier,  vol ,  elles 
s'éloignent  d'environ  deux  lieues ,  dé- 
truisant tout  sur  leur  passage.  Elles 
s'écartent  quelquefois  jusqu'à  une  de- 
mi-lieue de  la  ligne  droite,  pour  aller 
dévaster  un  champ  de  blé  ou  un  ver- 
ger ;  et  lorsque  la  destruction  est  ache- 
vée, ce  qui  a  lieu  en  quelques  instants, 
elles  sa  relèvent  et  reprennent  leur 
première  direction. 

Dans  un  ancien  conte  espagnol  in- 
titulé :  Histoire  de  la  damoiselle  Théo- 
dor  (**),  un  des  sages  qui  dispute 
avec  cette  damoiselle ,  lui  demande  : 
•  Quel  est  l'oiseau  qui  va  par  les  cam- 
pagnes, et  chez  lequel  on  trouve  huit 
caractères  qui  appartiennent  aux  grands 
animaux  ?  —  L  oiseau  dont  vous  par* 
lez,  répond-elle,  est  la  sauterelle  :  elle 
a  deux  cornes  comme  le  cerf,  son  cou 
est  semblable  à  celui  du  taureau;  on 
remarque  en  elle  le  poitrail  du  cheval, 
le  mufle  de  la  vache ,  les  ailes  de  l'ai- 
gle ,  la  queue  de  la  vipère  et  les  pattes 
de  la  cigogne.  Ses  veux  sont  sembla* 
blés  à  ceux  d'une  bête  redoutable  qui 
habite  loin  de  ces  contrées.  »  La  belle 
Théodor  aurait  pu  ajouter  que  la  sau- 
terelle surpassait  tous  ces  animaux  en 
voracité.  En  1754 ,  on  les  a  vues  à  Al- 
maden  s'abattre  sur  un  champ ,  man- 
ger jusqu'aux  chemises  de  toile  et  aux 
couches  de  laine  que  les  pauvres  gens 
du  hameau  avaient  mis  sécher  sur 
l'herbe.  Un  détachement  de  cette  lé- 
gion étant  entré  dans  l'église,  y  dé- 
vora les  surtouts  de  soie  qui  couvraient 
les  images  et  jusqu'au  vernis  de  l'au- 
tel. Quelquefois ,  le  vent  emporte  une 
de  ces  nuées  dévastatrices  et  la  préci- 
pite dans  la  mer ,  où  les  sauterelles  se 
noient.  Il  faut  alors  en  rendre  grâce  à 

(*)  Bowles,  Histoire  naturelle  de  l'Es- 
pagne. 

(**)  Chroniques  chevaleresques  de  l'Espa- 
gne et  du  Portugal,  traduites  par  M.  Fer* 
oinand  Denis. 
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Dieu*  Mais  le  plus  souvent  elles  meu- 
rent sur  terre,  et  leur  mort  est  une 
nouvelle  calamité.  Dès  que  tes  mâles 
ont  pu  se  rendre  maîtres  de  leurs  fe- 
melles, et  qu'ils  les  ont  fécondées,  ils 
sentent  leurs  entrailles  dévorées  par 
une  ardeur  violente.  îls  volent  vers 
l'eau  la  plus  prochaine;  ils  s'y  plon- 
gent pour  se  rafraîchir  ;  mais  leurs  ai- 
les, une  fois  mouillées,  n'ont  plus  as- 
sez d'élasticité  pour  les  enlever ,  et 
presque  toujours  ils  se  noient.  Quand 
ds  se  sont  jetés  dans  une  rivière,  cela 
est  sans  inconvénient ,  l'eau  emporte 
leurs  cadavres  à  la  mer;  mais  quand 
ils  se  sont  abattus  sur  une  eau  dor- 
mante ,  sur  un  puits ,  sur  une  fon- 
taine, leurs  cadavres,  en  se  corrom- 
pant, les  infectent  et  les  empoisonnent. 

Quant  à  la  femelle,  après  avoir  dé* 
posé  ses  oeufs,  elle  est  tellement  épui- 
sée ,  qu'il  lui  reste  à  peine  la  force  de 
s'élever  et  d'aller  mourir  à  peu  de 
distance.  Quelquefois  on  a  vu  leurs 
corps ,  amoncelés  à  une  hauteur  qui 
surpassait  celle  du  genou  ,  couvrir 
W)«  pmn.de  étendue  de  terrain;  et  les 
m u si ncs  qui  ,  sous  ce  ciel  brûlant  , 
s'exhalaient  de  cette  masse  énorme 
d'insectes  en  putréfaction  ,  ont  causé 
de  terribles  épidémies  (*). 

Ces  terribles  insectes  ont  presque 
toujours  pris  naissance  dans  les  pâtu- 
rages ,  qui  ,  s'il  faut  en  croire  quel- 
ques économistes ,  renfermeraient  en- 
core une  autre  cause  de  ruine  pour 
IViiruïture.  Les  troupeaux  voyageurs 
de  l'Espagne  seraient  aussi  un  fléau 
pour  les  cultivateurs.  Il  est  vrai  que 
d'autres  èfl  ri  vains  considèrent  les  bre- 
bis ambulantes  comme  une  des  riches- 
ses les  plus  réelles  du  pays.  De  quel 
cdté  se  trouve  fa  vérité? 

(*)  On  lit  dans  U s  jour n.iti  \  impr iiuéi  à  Ma- 
drid dan*  k' s  premiers  jour*  du  mois  de  juin 
184 1,  que  plusieurs  province*  d'Espagne  ont 
êfà  rtflgéet  ptr  1rs  sauterelles,  maîsfjuece 
fléau  ne  les  a  pas  toutes  égali-mcnt  nUÏigées. 
Ainsi  dans  la  pnjvineedeCiudad-Réal.otiQ'a 
eirt>rré  que  375,00*1  (ivres  pesant  de  saule  - 
relies,  tandis  que  dans  le  royaume  de  Jaën  , 
séparé  de  la  Manche  par  la  Sierra* M orena, 
on  en  a  enfoui  plus  Je  deux  millions  cinq 
ce ot  mille  livres.  Le  Temps  du  r  1  juin  1841, 


Il  y  a  en  Espagne  deux  espèces  de 
brebis.  Les  unes  dont  la  laine  est  com- 
mune r  celles-là  ne  sortent  pas  du  pays 
où  elles  naissent;  les  autres,  dont  la 
laine  est  fine  et  qui  voyagent  tous  les 
ans.  Elles  passent  les  chaleurs  sur  les 
montagnes  ,  et  descendent  pendant 
l'hiver  dans  les  prairies  chaudes  de  la 
Manche,  de  TEstrainadure  et  de  T An- 
dalousie. En  1790,  on  ne  portait  pas 
le  nombre  de  ces  brebis  ambulantes  a 
moins  de  cinq  millions  ;  mais  les 
guerres  dont  la  Péninsule  a  été  Je 
théâtre  doivent  Ta  voir  considérable- 
ment réduit. 

La  manière  dont  se  fait  cette  mi- 
gration a  toujours  été  réglée  par  les 
lois;  Dès  les  premiers  temps  de  la 
monarchie  espagnole,  les  propriétai- 
res de  troupeaux  ambulants  ont ,  sous 
le  nom  de  conseil  de  ta  imsta }  formé 
une  nombreuse  et  puissante  associa- 
tion. C'était  une  espèce  de  maîtrise 
qui  avait  ses  officiers  ,  ses  adminis- 
trateurs, et  même  ses  tribunaux  par- 
ticuliers. Les  lettres  de  privilèges  ac- 
cordées par  Alphonse XI  {*)  parient  de 
cette  institution  comme  d'une  société 
établie  depuis  longtemps. 

Le  conseil  de  la  mesta  se  divisait  en 
quatre  quadrilles  ,  qui  prenaient  les 
noms  de  SoHa  ,  Cuenca ,  Ségôrfa  et 
Léon.  L'association  ,  ou  plutôt  la  fra- 
ternité [la  Itermandad)  de  la  mesta , 
avait  tous  les  ans  une  assemblée  gé- 
nérale, et  chaque  quadrille  choisis- 
sait à  son  tour  le  lieu  de  la  réunion. 
Les  délibérations  n'étaient  considérées 
comme  valables  que  si  quarante  mem- 
bres ou  frères  au  moins  v  avaient  «vis 
frart.  Pour  avoir  droit  de  voter  dans 
es  affaires  du  conseil,  il  fallait  possé- 
der  depuis  plus  d'une  année  cent  cin- 
quante têtes  de  bétail  ambulant,  bre- 
bis ,  moutons  ou  chèvres.  Chaque 
quadrille  élisait  quatre  représentants 
ou  aparfados ,  et  le  conseil  des  seize 
anartados  s'occupait  de  l'administra- 
tion de  la  société  ,  de  la  décision  des 
affaires  urgentes ,  ou  de  celles  qui  lut 

(*)  Le  samedi  2  septembre  1 3  11  r  Libro 
de  las  leyes  y  privilégies  del  h  orna  do  cotise jo 
de  la  mesla.  F°.  Madrid,  fôîq 
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étaient  envoyées  ptr  l'assemblée  gé- 
nérale. 

U  y  avait  en  outre  quatre  contadè- 
res,  quatre  aous-contadorea  ,  quatre 
alcades  d'appel ,  quatre  alcades  de  pre- 
mière instance.  Chaque  quadrille  nom- 
mait un  de  ees  officiers.  Il  y  avait  enfin 
un  trésorier  général,  un  secrétaire 
d'appel  et  un  secrétaire  ordinaire,  élus 
à  tour  de  rôle  par  chacun  des  qua- 
drilles. 

Les  alcades  connaissaient  de  toutes 
les  difficultés  qui  pouvaient  naître  en- 
tre les  frères  de  la  mesta,  relativement 
à  la  conduite  ou  à  l'alimentation  des 
troupeaux.  Ils  jugeaient  aussi  les  pro- 
cès qui  s'élevaient  entre  les  bergers 
pour  injures ,  rixes  ou  blessures.  Au 
reste,  la  procédure  était  toujours  som- 
maire. La  loi  (*)  veut  que  les  bergers 
s'expliquent  en  personne.  Elle  con- 
damne à  trois  cents  maravédis  d'a- 
mende la  partie  qui  produit  des  moyens 
écrits;  l'avocat  qui  a  prêté  son  minis- 
tère pour  rédiger  un  mémoire  dans  ces 
affaires ,  peut  même  être  condamné  à 
la  même  peine  :  tout  doit  être  oral.  U 
n'y  a  d'exception  que  pour  les  causes 
graves,  et  lorsque  le  juge  lui-même  l'a 
ordonné. 

La  juridiction  des  alcades  de  la 
mesta  s'étendait  aussi  sur  les  bergers 
des  troupeaux  sédentaires  de  la  plaine, 
mais  dans  trois  cas  seulement  :  lors» 
qu'ils  avaient  voulu  faire  des  mestos  , 
c'est-à-dire,  se  réunir  en  conseil  et 
faire  errer  leurs  brebis  ;  lorsqu'ils 
avaient  introduit  des  troupeaux  ma- 
lades dans  les  pâtis  communs  ;  lors- 
qu'ils s'emparaient  des  herbages  dont 
les  bergers  de  la  mesta  étaient  en  pos- 
session. Les  endroits  où  devaient  pâ- 
turer les  brebis  ambulantes  étaient 
réglés  par  les  lois  ;  et  il  ne  faut  pas 
croire,  comme  l'ont  écrit  quelques  au- 
teurs ,  que  ce  droit  de  pâture  s'éten- 
dit sur  toutes  les  terres  indistincte- 
ment. La  loi  ordonne  que  les  troupeaux 
circuleront  sans  être  inquiétés  dans 
toutes  les  parties  du  royaume  ,  brou- 
tant les  herbes ,  buvant  les  eaux ,  à  la 

(•)  Loi  t,  titre  xiv,  livre  m  de  ta  Reco- 
pilacion  de  don  Felipe  II. 


condition  de  ne  faire  de  dommage 
ni  aux  moissons ,  ni  aux  vignes ,  ni 
aux  autres  endroits  qui  ont  des  bor- 

Le  droit  de  pâture  ne  s'exerçait  donc 
que  sur  les  terres  vagues  et  incultes , 
sur  des  propriétés  louées  par  les  con- 
tadores  pour  le  compte  de  la  mesta , 
et  sur  des  prairies  assujetties  à  cette 
servitude,  de  même  que  nous  avons 
en  France  des  terres  soumises  aux 
droits  d'herbage,  de  pacage  et  de  pais- 
son  ;  des  bois  arevés  de  droits  d'usage, 
de  pâturage,  ue  parcours,  de  panage 
et  de  glandée.  Quelques  économistes 
se  sont  évertués  à  démontrer  que  la 
mesta  causait  d'immenses  préjudices 
à  l'agriculture ,  et  que  ces  terres  pro- 
duiraient beaucoup  davantage  si  on 
les  semait  en  céréales.  Mais  a-ton  le 
moyen  de  les  défricher  ?  Il  ne  faut  pas 
perdre  de  vue  que  plus  des  trois  quarts 
de  l'Espagne  sont  incultes.  A-t-on  des 
bras  pour  les  labourer ,  des  fumiers 
pour  les  amender ,  de  l'eau  pour  les 
arroser  ?  Et  puis .  a  quoi  servirait  de 
faire  produire  à  la  terre  tant  de  blé, 
dans  un  pays  qui  déjà  en  produit  plus 

Su'il  n'en  consomme,  et  qui,  manquant 
e  chemins  et  de  moyens  de  trans- 
port, ne  peut  exporter  ses  récoltes.  U 
n'est  pas  rare  ,  lorsque  plusieurs  an- 
nées ont  été  trop  abondantes ,  de  voir 
des  fermiers  castillans  réduits  à  jeter 
une  partie  de  leur  grain ,  parce  qu'il 
ne  se  vend  pas  an  marché  voisin ,  et 
que  la  difficulté  des  transports  ne  leur 
permet  pas  de  le  voiturer  autre  part. 
C'est  là  un  inconvénient  qui  n'existe 
pas  avec  une  denrée  qui  marche.  Cha- 
que année ,  les  brebis  ambulantes  ap- 
portent leurs  toisons  à  Ségovie  ou  sur 
quelque  autre  marché,  et  toujours 
elles  s'y  vendent. 

La  loi  s'était  aussi  occupée  de  dis- 
tribuer les  pâturages  communs  entre 
les  frères  de  la  mesta.  Des  alcades 

(*)...  Manda  el-Rey que  anden 

saUos  e  seguros  por  todas  partes  de  sus 
reytio*  e  pascan  las  verras  e  bevan  las 
agitas  :  e  non  faziendo  danos  en  miesses , 
nui  en  vifias,  nin  en  otros  Ingares  acota- 
dos  ....  Partida  m,  lit.  18 ,  ley  19. 
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spéciaux  (*)  délivraient  à  chacun  d'eux 
la  portion  qu'il  devait  occuper*  Lors- 
qu'un berger  avait  trouvé  une  terre 
vaille,  et  que,  pendant  une  année,  il 
!  av:iit  fait  naître  sou  troupeau  sans 
être  trouble;  quand  il  avait  joui, 
comme  disent  les  légistes  espagnols, 
en  paz  ij  enfaz,  en  paix  et  à  visage 
découvert,  Ù  avait  acquis  le  droit  de 
conduire,  les  années  suivantes,  son 
troupeau  dans  le  même  lieu.  Ce  n'était 
pas  un  privilège  qui  appartînt  au  ber- 
ger, car  il  ne  pouvait  pas  le  trans- 
mettre; c'était  un  droit  inhérent  a 
I  existence  du  troupeau  lui-même  ;  et 
le  droit  s'éteignait  si  le  troupeau  ve- 
nait a  périr*  Ati  reste,  ia  mémoire 
avec  laquelle  les  brebis  ambulantes  re- 
connaissent leurs  pâturages  est  un 
fait  digne  de  remarque.  Chaque  année, 
à  la  même  époque,  elles  font  le  même 
voyage,  elles  suivent  le  même  che- 
min, s'arrêtent  d'elles-mêmes  aux  en- 
droits où  elles  se  sont  arrêtées  Tannée 
précédente;  et  ce  ne  serait  pas  sans 
peine  que  le  berger  pourrait  les  déter- 
miner a  aller  plus  loin. 

C'est  au  mois  de  septembre  que  les 
troupeaux  quittent  les  lieux  élevés 
pour  descendre  dans  les  plaines;  les 
chemins,  en  Espagne,  ne  sont  pas  très- 
larges,  et  ils  seraient  beaucoup  trop 
étroits  pour  le  passade  des  moutons. 
Les  propriétaires  riverains  sont  donc 
obligés  de  laisser  de  chaque  côté  de  la 
route  un  certain  espace  libre,  c'est  ce 
qu'on  appelle  tas  canadas.  Celte  voie 
réservée  aux  troupeaux  doit  avoir  de 
largeur  six  saga*  de  quarante -cinq 
palmes  chacune  ;  ce  qui  représente  en* 
viron  quatre-vingt-dix  pieds.  Il  n'est 
permis  aux  bergers  ni  de  s'écarter  de 
ce  chemin ,  ni  de  s'arrêter»  Si  cepen- 
dant la  crue  imprévue  de  quelque  cou- 
rant d'eau  les  empêche  d'avancer ,  ils 
peuvent  séjourner  pendant  quelque 
temjis  ;  mais  on  leur  désigne  un  fir* 
rain  dont  ils  ne  peuvent  dépasser  les 
limites ,  sous  peine  de  trente  moutons 
d'amende;  et,  dans  tous  les  cas,  ils 
doivent  payer  au  propriétaire  une 
indemnité  "proportionnée    au    dom- 

{*)  Àkaldes  en  Ircga  dores. 


mage  que  lui  cause  (*)  leur   séjour. 

On  dit  que  les  canadas,  qui  ne  pro- 
duisent que  de  l'herbe ,  sont  autant  de 
terrain  perdu  pour  ragncu!ture.  Elles 
n'ont  que  quatre-vingt-dix  pieds  de  lar- 
geur, et  on  les  signale  comme  un  mal  ; 
mais  si  de  larges  routes  sont  un  mal 
pour  l'agriculture,  que  dira-t-on  de 
nos  routes  françaises?  Il  faut  bien 
d'ailleurs  que  les  pâturages  donnent 
un  produit  qui  se  rapproche  beaucoup 
de  celui  des  terres  à  nié ,  car  il  n'est 
pas  rare  de  voir ,  en  Andalousie ,  un 
propriétaire  louer  ses  terres  unique- 
ment pour  la  pâture  des  moutons, 
parce  que  les  pasteurs  lui  en  donnent 
un  prix  supérieur  a  celui  que  pourrait 
lui  rendre  le  fermier  qui  les  cultive. 
Cette  circonstance  est  même  si  fré- 
quente, que  les  Espagnols  ont  fait  le 
verbe  dehesar,  pour  exprimer  l'action 
de  mettre  en  pâturage  des  terres  qui 
étaient  précédemment  cultivées.  On  a 
rté  jusqu'à  incendier  les  bois  pour  les 
convertir  eu  pâtis  ;  et  il  a  fallu  une 
loi  pour  détruire  cet  abus.  Poursuivre 
les  incendiaires  eût  été  chose  assez  inu- 
tile, car  il  est  bien  difficile  de  les  sai- 
sir, mais  on  défendit  de  laisser  paître 
quelque  espèce  de  bestiaux  que  ce  fiH 
dans  les  bois  qui  avaient  été  brûles;  et 
Jes  incendies  cessèrent  (*').  Les  migra- 
tions continuelles  des  brebis  causaient- 
elles  réellement  du  tort  à  l'agriculture  ? 
C'est  une  question  que  nous  n'osons 
pas  résoudre.  On  a  beaucoup  déclamé 
contre  l'institution  de  la  inesta.  Mais 
c'est  ou  temps  où  l'agriculture  était  le 
plus  florissante  que  la  m  est  a  était  aussi 
le  plus  puissante  et  le  plus  riche.  L'Es- 
pagne alors  produisait  Les  plus  belles 
laines  de  l'Europe.  Maintenant  on  a 
conservé  sente  ment  les  lots  sur  les  ca- 
nadas; le  conseil  de  la  mes  ta  n'existe 
plus.  Les  propriétaires  de  brebis  er- 
rantes y  ont  perdu  quelques  privilèges. 
Mais  l'agriculture  y  a-t-elle  gagnée 

Puisque  nous  parlons  des  produc- 
tions animales  de  l'Espagne ,  nous  ne 

(É)  Tit.   40  àd  libre  de  las  |tvt|  de  ta 

nirsia. 

(")  Reco  pila  don  de  don  Felipe  II.  Li- 
lu-o  Vf !•  I-  V II,  ley  ai. 
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saurions  nous  dispenser  de  dire  un 
mot  du  nombre  et  de  la  beauté  de  ses 
chevaux.  Dès  la  plus  haute  antiquité, 
leur  élégance  et  leur  vitesse  étaient 
devenues  proverbiales  ;  aussi  on  a  pré- 
tendu que  le  nom  spania  venait  des 
mots  ispah,  chevaux,  et  ania,  con- 
trée. Employé  dans  les  langues  de 
l'Orient,  le  nom  é'Ispahan  n'a  pas  une 
autre  signification.  Les  chevaux  de  la 
Péninsule  étaient  tellement  estimés, 
que  les  Romains  faisaient  venir  des 
bords  du  Bœt/s  et  du  Tage  ceux  qui 
devaient  concourir  dans  le  cirque. 
L'abondance  et  la  bonté  des  coursiers 
avaient  fait  des  indigènes  des  écuyers 
parfaits.  Lear  adresse  à  cet  égard 
avait  quelque  chose  de  merveilleux. 
Souvent  un  cavalier  conduisait  deux 
chevaux ,  et  voltigeait  avec  une  grande 
aisance  de  l'un  sur  l'autre  ;  ils  excel- 
laient aussi  à  conduire  des  chars. 
L'histoire  a  conservé  le  souvenir  d'un 
Espagnol  nommé  Dioclès,  qui  fit  à 
Rome  le  désespoir  de  tous  ses  émules. 
Il  gagna  mille  fois  le  premier  prix  ; 
huit  cent  soixante  et  une  fois  le  se- 
cond ;  cinq  cent  soixante  et  seize  le 
troisième ,  et  quatre-vingt-dix  -  neuf 
fois  le  dernier;  en  sorte  qu'il  fut  deux 
mille  cinq  cent  vingt-six  fois  vain- 
queur. Il  concourut  en  tout  trois  mille 
nuit  cent  soixante  et  dix-sept  fois. 

Les  haras  des  bords  du  Guadalqui- 
vir  avaient  déjà  la  renommée  qu'ils 
ont  conservée  jusqu'au  commencement 
de  notre  siècle,  et  qu'ils  n'ont  perdue 
que  par  suite  des  longues  guerres  qui 
ont  dévasté  la  Péninsule.  Aussi  les 
villes  qui  se  trouvaient  près  de  ce 
fleuve  frappaient -elles,  sur  presque 
toutes  leurs  monnaies,  une  tête  de 
cheval.  Les  cités  des  côtes  de  la  Mé- 
diterranée mettaient  sur  les  leurs  des 
poissons  ou  un  coquillage  ;  c'est  qu'en 
Espagne  la  terre  n'était  pas  seule  fé- 
conde, et  que  les  eaux  renfermaient 
aussi  d'abondantes  richesses.  Les  côtes 
de  la  Galice ,  de  la  Biscaye  et  du  Por- 
tugal fourmillent  de  sardines  et  de 
saumons.  Dans  presque  toutes  ces  ri- 
vières, on  trouve  des  truites  d'un  goût 
délicieux.  Du  temps  des  Phéniciens  et 
des  Carthaginois,  les  côtes  de  l'Anda- 


lousie étaient  renommées  pour  la 
grande  quantité  de  thons  qu'on  y  pre- 
nait. 

Les  Maures,  qui,  à  leur  tour,  se 
sont  beaucoup  occupés  de  cette  pèche , 
l'ont  appelée  al-madraba.  De  ce  mot , 
les  Provençaux  et  les  Catalans  ont  fait 
celui  de  madrague ,  en  usage  pour  dé* 
signer  les  filets  qu'on  y  emploie.  C'est 
prts  du  cap  de  Trafalgar  et  de  la  ville 
de  Conil  qu'elle  est  surtout  abondante. 
Aux  mois  de  mai  et  de  juin ,  les  thons 
s'approchent  des  côtes  pour  déposer 
leur  frai;  ils  viennent  par  bancs  d'un 
à  deux  mille ,  et  quelquefois  davantage. 
Voici  comment  cette  pêche  se  pratique: 
Les  pécheurs  montent  six  ou  sept  na- 
celles qui  se  placent  assez  éloignées 
Tune  de  l'autre ,  et  de  manière  à  for- 
mer un  croissant;  deux  d'entre  elles 
restent  près  de  terre,  tandis  que  la 
plus  éloignée  se  trouve  à  un  quart  de 
lieue:  un  homme,  placé  à  terre  sur 
une  élévation ,  guette  l'arrivée  de  ces 
poissons  qui  font  beaucoup  de  bruit 
en  nageant,  et  qui  agitent  tellement 
l'eau,  qu'il  est  facile  de  les  apercevoir 
de  plus  d'une  lieue.  On  peut  même  dé- 
terminer à  peu  près  leur  nombre. 
Aussitôt  que  celui  qui  fait  le  guet  voit 
les  thons  s'approcher  des  bateaux ,  il 
donne  le  signal ,  et  les  deux  barques 

2ui  sont  aux  extrémités  jettent  leurs 
Jets  en  s'avancant  dans  la  mer,  de 
manière  à  se  rejoindre  après  avoir  en- 
touré le  banc  de  poissons.  Ce  premier 
filet,  qui  est  fait  en  corde  de  sparterie, 
se  nomme  açadal.  Les  thons  pour- 
raient facilement  le  rompre;  mais  ils 
sont  si  timides  qu'ils  se  laissent  ef- 
frayer par  le  moindre  objet.  Aussi, 
quoique  très-léger,  ce  filet  suffit-il 
pour  les  arrêter,  et  pour  laisser  à  une 
autre  barque  plus  grande  le  temps  de 
jeter  à  l'entour  de  l'açadal  un  second 
filet ,  fait  en  grosses  cordes  de  chan- 
vre ,  qu'on  appelle  la  grosse  enceinte 
(la  cinta  gorda).  Celui-ci  est  destiné  à 
tirer  les  thons  à  terre.  Il  faut  environ 
deux  cents  hommes  pour  le  haler. 
A  mesure  que  les  poissons  amenés 
près  de  terre  se  trouvent  plus  resser- 
rés, ils  s'agitent  plus  violemment,  ils 
se  blessent  en  se  frappant  l'un  l'autre; 
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et  Técu me,  qui  tout  autour  d'eux  était 
jusqu'alors  restée  blanche ,  devient 
rose  et  sanglante.  Lorsqu'elle  ils 
sont  tout  a  fait  près  de  terre,  des 
hommes  nus  entrent  dans  l'eau  jus* 
Qu'aux  genoux.  Chacun  d'eux  est  armé 
d'un  lonti  harpon,  auquel  est  attache 
im  câble,  Lorsqu'un  thuti  est  harponné, 
il  faut  que  trois  ou  quatre  personnes 
saisissent  la  corde  pour  le  traîner  à 
terre, car  une  seule  ne  le  pourrait  pas. 
Il  arrive  même  quelquefois,  lorsque  le 
harpon ueu r  tient  la  corde  attachée 
autour  de  sou  bras,  que  le  poisson  en- 
traîne le  pécheur  à  la  mer.  Quelques- 
uns  ont  tant  de  force,  qu'il  ne  faut 
pas  moins  de  dix  hommes  pour  s'en 
emparer,  Au  reste,  on  ne  fait  pas  par- 
tout usage  des  Blêmes  moyens.  Dans 
le  golfe  de  Biscaye,  on  les  pêche  à 
l'hameçon;  mais,  avec  la  madrague, 
on  en  prend ,  sur  la.  seule  cote  de  Co- 
nîl ,  jusqu'à  cinquante  mille  en  une 
saison ,  qui  ne  dure  que  deux  mois. 

L'Espagne  a  des  côtes,  des  rivières 
poissonneuses,  une  terre  fertile;  les 
foetaux  s'y  t  rôti  veut  en  plus  grande 
abonda uec  que  dans  aucune  autre  con- 
trée de  l'ancien  continent.  La  même 
terre  y  réunit  les  fruits  Je  l'Europe  , 
le  coton,  la  canne  a  sucre  de  l'Asie, 
et  le  dattier  de  l'Afrique;  l'oranger, 
celte  pomme  d'or  des  Hespërides,  em- 
baume encore  ses  vergers;  ses  champs, 
ses  monts,  fourmillent  de  gibier;  ses 
troupeaux,  ses  coursiers  sont  nom- 
breux ,  d'une  espèce  supérieure,  Avec 
tant  de  richesses»  comment  se  fait-il 
que  l'Espagne  soit  st  misérable?  La 
nature  l'a  traitée  en  enfant  chéri.  C'est 
donc  aux  fautes  des  hommes,  c'est 
donc  a  de  mauvaises  institutions  qu'il 
faut  demander  le  secret  de  sa  cfica- 
dence  et  de  sa  pauvreté. 

DIS    PREMIER*   UARITAITTS    DE    l/ot'AÛHl    ET 
DE     SU    AHCIUTtflLS     DITISIÛKS     TURIIO- 

mtàLCj. 

L'histoire  ne  nous  apprend  rien  de 
positif  sur  les  peuples  qui  les  premiers 
ont  habité  l'Espagne.  Il  existe  quelques 
rares  monuments  qui  sont  évidem- 
ment antérieurs  à  l  arrivée  des  Phé- 
niciens et  à  celle  des  Grées;  mais  on 


ne  sait  à  qui  les  attribuer  (*),  On  voit 
près  d'Olerda  des  niches  taillées  dans 
le  roc,  qui  par  leur  forme  semblent 
n'avoir  pu  servir  qu'à  recevoir  des  ca- 
davres. On  y  reconnaît  la  place  de  la 
tête,  celle  des  épaules.  Ces  sépultures 
ne  sont  pas  phéniciennes.  On  a  re- 
trouvé à  Cadix  d'anciens  tombeaux 
attribués  aux  Phéniciens (**).]ls  avaient 
la  forme  d'une  petite  citerne,  ou  un 
corps  seulement  pouvait  tenir.  Ils 
étaient  revêtus  intérieurement  d'une 
grossière  mosaïque.  Il  y  en  avait  aussi 
de  construits  simplement  en  pierre 
et  sans  aucun  revêtement;  mais  tous 
avaient  la  même  forme. 

I .es  sép  u  1 1  u  res  d'Ole  r  d  a  n  e  sa  u  ra  ie  n  t 
avoir  davantage  une  origine  grecque 
ou  romaine,  car  les  Grecs  et  les  Hu- 
mains étaient  dans  l'usage  de  briller 
tes  morts  ,  et  si  quelques  familles 
avaient,  il  est  vrai,  conservé  la  cou- 
tume antique  de  rendre  à  la  terre  les 
dépouilles  mortelles  de  leurs  ancê- 
tres [***),  leurs  tombeaux  n'ont  aucune 
analogie  avec  ceux  dont  nous  parlons. 

On  ne  saurait  davantage  les  attri- 
buer aux  Celtes,  car  dans  les  monu- 
ments celtes  qu'on  a  ouverts,  et  dans 
ceux  que  le  hasard  fait  encore  tromer 
de  temps  en  temps,  les  morts  étaient 
couchés.  Au  contraire,  dans  ïes  sépul- 
tures d'Olerda  ,  les  tombes  creusées 
sur  la  face  escarpée  du  rocher  sont 
disposées  de  manière  à  ce  que  les  ca- 
davres n'aient  pu  être  placés  que  de- 
bout. Elles  appartiennent  donc  a  quel* 
que  nation  dont  l'histoire  n'a  pas  con- 
servé le  souvenir. 

Il  existe  aussi  dans  .la  Péninsule  des 
restes  de  constructions  gigantesques: 
une  partie  des  murailles  de  Tarragoue 

(*)  "Voir  La  pi  an  r  lie  ca. 

(")  Anligùedides  gadilanas  pur  Juan 
ha  pliai  a  S  (tarez  Snlazar. 

("*)  Pline ,  Hiiïoriœ  naluralii  lib.  vu, 
cap.  54.  Ipsum  creiiiare,  apud  Romano* 
non  fait  veleri*  iusùiuti  :  ferra  conuVkm 
lur.  M  no&npiaiu  longi:iqms  bel  lis  obrutoi 
erui  coguovere,  tune  msliluluui,  Kt  (amen 
mnlta?  fa  mi  lire  priseos  serva*ere  ri  tus  :  sic  ut 
in  Cornetfà  naito  a  nie  Syllaiii  diclalorem 
tradilur  rmriatufl.  Idque  vohiiue,  \eritum 
talionem,  eruto  C.  Ma  ni  cadavere. 
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est  encore  assise  fur  un  assemblage 
irrégulier  de  blocs  énormes  de  roches, 
dont  quelques-unes  n'ont  pas  moins 
de  treize  pieds  de  long  sur  huit  de 
large  et  de  haut.  Les  portes  n'y  sont 
point  cintrées;  mais,  de  même  que 
dans  les  monuments  égyptiens  ou 
druidiques,  la  voûte  est  formée  par 
une  pierre  posée  à  plat.  Ces  murailles 
présentent  quelques  caractères  des 
constructions  pélasgiques.  Faut-il  pen- 
ser que  les  Pélasges  ont  été  lt$  fonda- 
teurs de  quelques  villes  de  la  Pénin- 
sule? Le  rait  est  possible;  mais  on  ne 
saurait  le  regarder  comme  entière- 
ment prouvé. 

Quelques  auteurs  prétendent  que 
l'Espagne  aurait  été  peuplée  par  Tu- 
bol,  un  des  fils  de  Japhet.  (Test  de  lui 
qu'elle  tiendrait  le  premier  nom  sous 
leouel  elle  a  été  connue ,  celui  de  Se* 
tuoalie;  mais  cette  origine,  qui  ne  ro» 
pose  sur  aucune  preuve,  sur  aucune 
conjecture  raisonnable,  doit  être  clas- 
sée au  nombre  des  fables  inventées  au 
moyen  âge  par  l'ignorance  et  la  su* 
perstition.  Plus  tard,  nous  en  cher- 
obérons  la  source,  et  nous  en  discute- 
rons le  mérite. 

Les  Hébreux  donnaient  à  l'Espagne 
le  nom  de  Sepharad ,  mot  qui ,  dit-on , 
signifie  le  confin  ou  l'extrémité.  Les 
Grecs  l'appelèrent  l'Hespérie,  c'est* 
à-dire,  l'occident.  Quant  au  nom  d'Es- 
pagne, Hispania,  il  paraît  aussi  d'ori* 
line  grecque.  Il  pourrait  bien  venir  de 
hé  spania,  la  clair-semée. 

On  a  aussi  appelé  l'Espagne  Ibérie. 
M.  de  Humboldl  a  écrit  une  savante 
dissertation  pour  prouver  d'abord  que 
les  premiers  habitants  de  la  Péninsule 
sont  les  Basques;  ensuite  que  ces  abo- 
rigènes portaient  dès  Je  principe  le 
nom  d'Ibères.  Si  la  première  de  ces 
deux  propositions  n'est  pas  entière- 
ment démontrée,  au  moins  est-elle  ex- 
trêmement probable.  Dans  toutes  les 
parties  de  l'Espagne,  on  retrouve  des 
villes  dont  les  noms  sont  formés  de 
mots  basques.  Ainsi,  Basturi  veut 
dire,  dans  leur  langue,  beaucoup  d'eau. 
Ili  berri  signifie  ville  neuve.  L'anti- 
quité des  Basques  ne  saurait  donc  se* 
rieusementétre  contestée.  Maintenant 
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ont-ils  porté  le  nom  d'Ibères?  Est-ce 
à  cause  (feux  que  la  Péninsule  a  été 
appelée  Ibérie?  Cette  question  est 
beaucoup  plus  douteuse.  Les  Basques, 
dans  leur  langue,  ne  se  donnent  pas  à 
eux-mêmes  le  nom  d'Ibères,  mais  bien 
celui  d'Escuaraz;  d'ailleurs,  M.Char- 
les Romey  a,  dans  son  Histoire  d Et- 
pagne,  réuni  beaucoup  de  preuves 
pour  démontrer  que  l'expression  ibtr 
est  d'origine  celtique ,  et  n'est  autre 
que  le  mot  aber,  qui  signifie  onde  et 
havre.  On  le  retrouve  en  effet,  ainsi 
que  ses  composés,  partout  où  les  Celtes 
se  sont  établis.  Cette  partie  de  l'Asie 
qui  est  le  long  du  Caucase,  et  que  nous 
appelons  aujourd'hui  la  Géorgie,  se 
nommait  autrefois  l'Ibérie.  Dans  la 
Thrace ,  on  retrouve  un  fleuve  appelé 
l'Hèbre.  Le  mot  aber,  très-peu  altéré, 
est  resté  dans  la  langue  française. 
Pour  désigner  l'embouchure  d'une  ri- 
vière, on  dit  un  havre.  U  y  avait  en 
Espagne  deux  fleuves  du  nom  d'Iber, 
l'un  oui  se  jette  dans  la  Méditerranée  : 
o'est  J'Êbre  de  nos  jours;  l'autre. qui , 
d'après  les  passages  du  Périple  d  Hi- 
milcon,  se  jette  dans  l'Océan.  Ces  fleu- 
ves avaient  probablement  donné  aux 
pays  qui  les  environnent  le  nom  d'Ibé- 
rie ,  qu'on  a  ensuite  étendu  à  toute  la 
Péninsule.  Ce  qui  rend  l'opinion  de 
M.  Romey  encore  plus  vraisemblable, 
c'est  qu'en  Espagne  on  trouvait  des 
Celtiberes.  On  a  longtemps  entendu 
ce  nom  comme  représentant  cette 
idée  :  Celtes  mélangés  aux  Ibères.  On 
n'a  pas  fait  attention  que  les  Celtes 
étaient  dans  l'usage  de  joindre  à  leur 
nom  la  désignation  de  la  contrée  qu'ils 
habitaient.  Ainsi  on  connaissait  les 
Ceilt-Tor  (Celtorii) ,  les  Celtes  de  la 
montagne;  les  Ceiltac'h,  les  Celtes  de 
la  plajne.  Les  Celtiberes  ou  Ceilt-Aber 
sont  donc  tout  simplement  les  Celtes 
du  fleuve. 

C'est  dans  l'antiquité  la  plus  reculée 
qu'eut  lieu  en  Espagne  l'invasion  des 
Celtes.  Déjà ,  dans  le  Périple  d'Himil- 
con ,  le  nom  de  Celtes  est  donné  aux 
habitants  de  la  Péninsule*  Dans  le  ré- 
cit de  cette  navigation  entreprise  par 
l'amiral  carthaginois  au  delà  des  Co- 
lonnes d'Hercule,  440  ans  avant  l'ère  . 


8* 


L'ONIVERS. 


chrétienne,  on  trouve  ce  passage: 
«  Là  ou  les  flots  de  l'Océan  se  pres- 
l  sent  et  se  heurtent  pour  s'introduire 
«  dans  le  bassin  de  notre  mer,  com- 
»  mence  le  golfe  Atlantique,  là  est  la 

*  ville  de  Gadir*  nommée  autrefois 
«  Tartesstis.  Là  sont  tes  Colonnes 
«  d'Hercule,  Abila  et  Calpé.  Les  terres 
n  voisines,  a  gauche,  appartiennent  à 
«  la  Libye;  L'autre  région  (dans  sa  par- 
ti tie  la  plus  éloignée)  est  exposée  au 
«  vent  bruyant  du  nord-  Les  Celtes 

*  l'occupent  « 

L'historien  Éphore,  qui  écrivait 340 
ans  avant  la  naissance  du  Christ,  com- 

i>renait  l'Espagne  presque  entière  dans 
e  pays  habité  par  les  Celtes. 

Cette  nation,  après  avoir  envahi 
l'Espagne,  se  fractionna  en  une  foule 
de  peuplades  qui  tirèrent  leur  nom  de 
la  nature  des  lieux  où  elles  s'étaient 
établies.  Il  est  donc  très-difficile  d'ex- 
pliquer comment  la  Péninsule  était 
divisée. 

11  mangue  bien  des  éléments  pour 
reconstruire  avec  certitude  la  carte  de 
l'Espagne  antique.  Sur  beaucoup  de 
points ,  on  en  est  réduit  à  de  simples 
conjectures.  D'ailleurs,  pendant  le  laps 
de  temps  considérable  qui  a  précédé 
les  guerres  puniques ,  les  noms  et  les 
limites  ont  dû  varier  plusieurs  fois, 
et  la  confusion  qui  résulte  de  ces  chan- 
gements n'est  pas  la  moindre  des  diffi- 
cultés. Ce  serait  une  erreur  de  croire 
qu'on  trouvait  alors  dans  toute  la 
Péninsule  une  nation  unique,  ayant 
une  même  origine ,  des  lois  générales 
et  un  centre  de  gouvernement.  On  se 
tromperait  même  beaucoup  si  on  pen- 
sait que  tous  les  habitants  se  donnaient 
un  même  nom;  enfin,  qu'il  y  avait 
une  espèce  quelconque  d  unité  natio- 
nale. On  rencontrait,  à  la  vérité,  quel- 
ques noms  de  races ,  comme  les  Vas- 
cons,  cantonnés  déjà  à  cette  époque  au 
pied  des  Pyrénées,  à  l'endroit  où  s'é- 
tendent aujourd'hui  la  Navarre  et  les 
provinces  basques;  les  Celtibères,  les 
Bastules,  les  Turditains;  mais  ces  races 
elles-mêmes  ne  formaient  pas  des  peu- 
ples distincts,  des  corps  de  nation. 
La  plupart  des  peuplades  étaient  mat- 
tresses  chez  elles.  A  la  vérité,  quelques 


cités  plus  puissantes  que  les  autres 
avaient  fondé  des  villes  sur  le  terri- 
toire qui  les  environnait,  ou  bien  elles 
avaient  soumis  quelques-uns  de  leurs 
voisins.  Ces  agrégations  de  villes  for- 
maient de  petites  souverainetés;  les 
chef-lieux  de  ces  petits  États  impo- 
saient leurs  lois  aux  villes  qui  se  trou- 
vaient dans  leur  dépendance,  et  elles 
y  percevaient  un  impôt.  Voilà  pour* 

3"  uoi  plus  tard  les  Romains  avaient 
ivisé  l'Espagne  en  villes  stipendiâtes 
et  stipenaiariœ ,  c'est  -  à  -  dire  ,  qui 
payaient  ou  qui  étaient  payées.  Avant 
l'arrivée  des  Romains ,  ces  villes ,  co- 
lonisées par  les  Phéniciens ,  se  nom- 
maient des  Bahalats,  ce  qui  corres- 
pond parfaitement  au  mot  de  souve- 
raineté. Dans  les  parties,  au  contraire, 
où  la  domination  grecque  avait  pré- 
valu, ces  villes  recevaient  le  nom  d'au- 
tonomes, c'est-à-dire,  qui  se  gouver- 
nent par  leurs  propres  lois. 

Au  reste,  ce  morcellement  de  la  na- 
tion est  une  conséquence  naturelle  de 
la  manière  dont  la  Péninsule  est  sil- 
lonnée par  des  barrières  de  montagnes 
3ui  suffiraient  à  former  les  frontières 
'États  indépendants.  «  Ce  caractère , 
«  dit  M.  Romey,  loin  d'être  indiffé- 
«  rent  à  l'histoire  de  ses  destinées,  en 
«  est  peut-être  l'explication  et  la  clef. 
«  C'est  ce  caractère  qui  les  a  déter- 
«  minées  en  grande  partie,  et  c'est  là, 
«  sans  nul  doute,  qu'il  faut  chercher 
«  la  cause  au  moins  principale,  qui, 
«  de  tout  temps,  a  tenu  l'Espagne  eloi- 
«  gnée  d'une  constitution  nationale 
«  unitaire,  et,  par  une  invincible  ten- 
«  dance  naturelle,  l'a  portée  au  mor- 
«  celle  ment  et  à  l'individualisme  pro- 
«  vincial.  »  Quand  les  Celtes  ou  Gau- 
lois, car  César  dit  qu'ils  formaient  la 
même  race  (*),  eurent  franchi  les  Py- 
rénées, ceux  qui  s'établirent  sur  les 
bords  de  l'ibérus  prirent  le  nom  de 
Celtibères.  Tout  le  bassin  où  coulent 
ce  fleuve  et  ses  affluents,  à  l'exception 
toutefois  du  pays  habité  par  les  Vas 
cons,  et  du  littoral  de  la  Méditerra- 

(*)  Cœsar,  de  Bello  gallico,  I.   ir.  Qui, 
ipsorum  linguà  Celtœ,  nostrà  vero  Galli  vo- 
cantur. 
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née  occupé  par  des  colonies  grecques, 
prit  le  nom  de  Celtibérie  (*).  Cette 

Srande  partie  de  la  Péninsule  se  sub- 
ivisait  elle-même  en  une  foule  de 
petits  peuples,  comme  les  Édétains, 
les  Ausétains,  les  Uercavones,  les 
Uergètes.  Quelques  auteurs  veulent 
même  y  faire  entrer  les  Pélendones, 
les  Nuinantins  et  les  A  ré  vaques,  dont 
Je  pays  n'est  pas  dans  le  Dassin  de 
l'Èbre ,  mais  bien  près  des  sources  du 
Duero. 

A  l'endroit  où  les  Pvrénées  séparent 
V Espagne  de  la  France,  la  côte  sep- 
tentrionale de  la  Péninsule  forme  un 
angle  rentrant  :  c'est  le  fond  du  golfe 
de  Biscaye.  Les  Celtes  qui  s'établirent 
le  long  de  ce  rivage  le  nommèrent 
Kent-Aber  (**)  ;  le  coin  de  tonde;  ce 
qui  les  a  fait  appeler  Cantabre s.  Sui- 
vant plusieurs  auteurs,  la  Cantabrie 
s'étendait  non-seulement  le  long  de  la 
cdte  d'Espagne ,  mais  elle  se  prolon- 
geait encore  sur  celle  de  France.  Les 
Cantabres  se  subdivisent  en  Austri- 
gons ,  Caristes  et  Vardules. 

En  suivant  la  chaîne  de  montagnes 
qui  règne  tout  le  long  de  cette  mer,  on 
la  trouve  habitée  par  les  Astures.  Ce 
nom  décèle  encore  son  origine  celtique  : 
oS'thor{**  *)  signifie  hautes  montagnes. 
Cette  chaîne  se  termine  à  l'extré- 
mité de  l'Espagne  par  un  long  pro- 
montoire que  les  Romains  avaient  ap- 

(*)  Masden,  et  après  lui  M.  Depping ,  ont 
soutenu  que  les  Celtes  étaient  entrés  en  Es- 
pagne par  le  midi ,  en  s'avançant  du  sud 
vers  le  nord.  Nous  ne  discuterons  pas  celle 
opinion.  Elle  nous  parait  une  de  ces  thèses 
paradoxales  que  quelques  personnes  aiment 
•a  jeter  en  avant  pour  y  faire  briller  toute  ta 
finesse  et  toute  la  subtilité  de  leur  esprit. 

M.  Depping  voudrait  aussi  restreindre  la 
Celtibérie  à  un  petit  district  placé  vers  la 
source  du  Tage.  Mais  cette  restriction  ne 
saurait  s'accommoder  avec  tout  ce  que  les 
auteurs  anciens  ont  écrit  de  cette  grande 
division  de  la  Péninsule. 

(*•)  Km*  coin ,  angle.  Le  comté  de  Kent 
«n  Angleterre  est  ainsi  appelé  parce  qu'il  a 
la  forme  d'un  coin.  Coret  de  la  Tour  d'Au- 
vergne, Origines  gauloises. 

(***)  As  haut ,  thor  montagne. 
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pelé  finis  terne,  nom  qu'il  eonserro 
encore.  Les  Celtes  l'avaient  appelé  Ar- 
ot-aber  (*)  :  sur  la  rive ,  ou  au  bout 
de  la  rive  de  Tonde  ;  et,  comme  le  cons- 
tate Strabon  (**),  les  habitants  de  ce 
promontoire  en  avaient  reçu  le  nom  de 
Arotèbres ,  qui ,  avec  le  temps ,  s'était 
changé  en  celui  d'Artabres. 

Une  rivière,  nommée  encore  au- 
jourd'hui le  5*7,  descend  des  Asturies; 
elle  va  se  jeter  dans  le  Minho.  Soit 
qu'on  ait  appelé  Zili  les  populations 
qui  vivaient  sur  les  bords  du  Sil ,  soit 
qu'il  ait  existé  en  cet  endroit  une  villa 
de  ce  nom ,  on  a  conservé  des  médailles 
antiques  sur  lesquelles  on  déchiffre  ce 
mot.  Les  hommes  de  race  gallique, 
qui  vinrent  s'établir  en  cet  endroit, 
prirent  le  nom  de  Gall-Zili,  Gaulois 
du  Sil.  Les  Romains  en  ont  fait ,  par 
euphonie,  celui  de  Gallaeci  et  Gallaiei  ; 
ce  sont  les  Galiciens  de  nos  jours. 

Entre  le  Minho  et  le  Duero,  sur  les 
bords  du  Léthé ,  on  trouve  les  Gallaici* 
Braccari.  Il  faut  se  rappeler  que  la 
Gaule  avait  été  séparée  par  les  Ro- 
mains en  deux  grandes  divisions.  La 
Gaule  qui,  se  conformant  aux  cou- 
tumes latines,  portait  la  toge,  était 
appelée  Gallia  togata.  L'autre  partie, 
qui  avait  conservé  son  ancien  cos- 
tume, était  nommée  Gallia  braccata, 
du  mot  celte  braïg,  haut-de-chnusses. 
Les  Gallaîques-Braccares  étaient  donc 
tes  G  al  laïques  à  hauts-de-chausses. 

En  remontant  le  cours  du  Durius , 
on  trouve  les  Vaccéens,  puis  les  A  ré- 
vaques et  les  Pélendones.  Ces  derniers 
occupaient  les  montagnes  qui  s'élèvent 
entre  la  source  de  ce  fleuve  et  le  bassin 
de  l'Èbre. 

La  Lusîtanie  s'étendait  depuis  les 
bords  du  Duero  jusgu'à  l'endroit  où 
la  Guadiana  tombe  clans  la  mer.  Elle 
remontait,  dans  l'intérieur  de  la  Pé- 
ninsule, le  long  des  rives  du  Tage  et 
de  la  Guadiana. 

Les  montagnes  qui  séparent  le  bassin 
du  Durius  de  celui  du  Tage  étaient 
occupées  par  les  Vettons.  Depuis  la 

(*)  Ar  sur,  ot  rive ,  aher  onde. 
(**)  NostrssaHatis  hommes  Artabros  Aro- 
tebras  vocant,  litteris  permutait*. 
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frontière  de  la  Lusïtanie  jusqu'à  la 
source  du  Tage ,  le  pays  était  habité 

Sar  les  Carpétains,  Dans  les  plaines 
ui  a  voisinent  la  rire  gauche  et  près  de 
son  embouchure,  on  trouve  les  Celtfci ; 
peut-être  faudrait* il  lire  CelHaci^  et 
traduire  par  Je  mot  de  Celt-av*ht  les 
Celtes  de  la  plafne.  Ce  qu'il  y  a  de  cer- 
tain ,  c'est  que  Pline  met  non  loin  de 
cet  endroit  la  ville  de  CeMiaca^  qui, 
évidemment,  est  La  ville  des  Celt-ac'h, 
Kjj  suivant  le  bord  de  la  mer,  et  en 
descendant  vers  le  midi,  on  arrive  au 
promontoire  que  les  Grecs  avaient 
nomme  Cynem,  le  coin.  Il  était  habité 
par  les  Cynètes. 

Les  bords  de  TAna  et  toute  la  vallée 
du  Bélis  appartenaient  aux  Tartesses, 
Turdltaïns  ou  Turdules.  Seulement, 

fïrês  des  sources  de  l'Ana  ,.  se  tenaient 
es  Grétains*  Le  rivage  méridional  de 
la  Péninsule,  depuis  la  baie  de  Gadès 
jusqu'au  promontoire  de  Uianîum , 
était  peuplé  de  colonies  phéniciennes. 
Ses  habitants  se  nommaient  tes  Bas- 
tules-Phéiiïcîens  *  Bastutï -  PccnU  Au 
cap  de  Dianïum ,  on  rentrait  dans  la 
Ceitibérje, 

Quand,  après  la  première  guerre 
punique,  les  Carthaginois  et  les  Ro- 
mains se  partagèrent  la  Péninsule  ,  ils 
la  divisèrent  eu  Espagne  cïterieure  et 
en  Espagne  ultérieure,  La  extérieure, 
qui  échut  aux  Romains ,  ne  compre- 
nait que  le  pays  qui  s'étend  entre 
l'Èbre  et  les  Pyrénées.  V ultérieure 
embrassait  tout  le  reste.  Dès  que  les 
victoires  du  premier Scipion  l'Africain 
eurent  chasse  les  Carthaginots  de  la 
Péninsule .  tes  limites  de  la  citérieure 
Furent  de  tait  reculées  vers  le  midi  ;  oa 
v  comprit  toute  la  Celtibérie,  le  pays 
des  Àrévaques  et  celui  des  Vaccéens. 

Plus  tard,  lorsque  César-Auguste 
fut  resté  seul  maître  de  l'empire,  il  di- 
visa l'Espagne  en  trois  provinces  :  la 
Tarracouaise,  le  Bétique  et  la  Lusita- 
ûie.  La  Bétique  ou  province  sénato- 
riale se  forma  du  pays  des  Bastules- 
Phéniciem  jusqu'au  cap  Cbaridème  (*) 
seulement  ;  de  toute  la  vallée  du  ttétis 
et  d'une  partie  <le  la  rive  gauche  du 

(*)  Le  cap  dt  Gâta. 


fleuve  Ana.  Les  deux  autres  province** 
appelées  impériales ,  parée  qu'Octave 
ren  réserva  spécialement  l'administra- 
tion ,  étaient  fa  Lu  si  tan  ie ,  dont  les  ai*- 
tiennes  (fautes  ne  fuirent  pas  changées  9 
et  la  Tarraconaise ,  qui  avait  pour 
chef-lieu  la  ville  de  Tarragone ,  et  qui , 
comprenant  tout  le  reste  de  la  Pénin- 
sule ,  s'étendait  depuis  le  pied  des  Py- 
rénées jusqu'au  promontoire  des  Ar- 
tabres;  depuis  Rosas  jusqu'au  cap 
Charidème. 

Voilà  quelles  étaient  les  principales 
régions  de  l'Espagne.  Elles  se  parta- 
geaient encore  en  une  foule  de  subdi- 
visions; mais  la  connaissance  de  cHles-ci 
ne  peut  être  de  quelque  utilité  que  lors- 
qu'on veut  faire  une  étude  toute  spé- 
ciale des  antiquités  de  la  Péninsule. 

Des  différentes  langues  parlées  en 
Espagne.  —  Au  commencement  du 
huitième  siècle,  dix  langues  étaient 
étudiées  en  Espagne.  Il  est  vrai  qu'on 
rangeait  dans  ce  nombre  le  chaldéen , 
l'hébreu ,  le  grec  et  le  latin ,  qui  pou- 
vaient, dès  cette  époque,  être  classés 
parmi  les  langues  savantes.  Il  faut 
aussi  retrancher  l'arabe,  qui  n'était 
vulgaire  que  par  suite  de  l'occupation 
des  Maures ,  et  qui  n'était  pas  propre 
à  la  Péninsule.  Mais,  selon  Luitprand, 
11  en  serait  encore  resté  cinq  :  c'étaient 
l'ancien  espagnol ,  le  cantabre ,  le  cel- 
tibérien,  le  valencien  et  le  catalan. 
Dans  ces  différents  dialectes,  peut-on 
retrouver  quelque  chose  de  lancieh 
Idiome  du  pays?  Quel  est  celui  qu'ont 
parlé  tes  populations  aborigènes?  Déjà, 
du  temps  de  Strabon ,  il  eût  été  bien 
difficile  de  décider  la  question.  Il  y  en 
avait  plusieurs  distincts,  assujettis 
chacun  à  des  formes  régulières.  Les 
Turdi  tains,  qui  passaient  pour  les  pKls 
■avants  de  l'Ibérie,  possédaient  des 
■ouvrages  écrits  en  vers,  et  Ils  se  van- 
taient d'avoir  des  annales  qui  remon- 
taient à  six  mille  ans.  Qu*est-il  resté 
de  cette  langue  des  Turd tains?  De 
courtes  inscriptions  en  caractères  in- 
déchiffrables, découvertes  sur  des  rui- 
nes antiques,  sur  quelques  médaillés, 
ont  donné  lieu  à  bien  des  disserta- 
tions; on  s'est  efforcé  de  les  interpré- 
ter. On  croit  y  être  parvenu.  Cependant 
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on  n'a  pas  même  la  certitude  d'avoir 
deviné  la  valeur  des  lettres  qui  les 
composent.  L'opinion  la  plus  généra- 
lement admise  est  oue  la  langue Tbasqne 
ou  escuaraz  est  celle  des  aneiens  habi- 
tant*. On  croît  qu'elle  s'est  conservée 
r;que  pufte  de  tout  mélange,  malgré 
vieissltudes  qu'a  subies  la  Pénin- 
sule. Une  des  circonstances  qu'on  in- 
vogue, et  peut-être  aussi  une  de  celles 
mit  doivent  avoir  le  plus  d'influence 
pour  décider  la  question,  c'est  que 
les  ûoms  de  beaucoup  de  villes  qui  exis- 
taient avant  la  domination  romaine , 
fce  composent  de  mots  encore  en 
usage  chez  les  habitants  de  la  Bis* 
taye  (*). 

Si  cela  ne  paraît  pas  suffisant  pour 
prouver  que  cet  idiome  était  celui  des 
anciens  habitants ,  au  moins  les  for- 
mes de  sa  grammaire ,  qui  n'ont  au- 
cune analogie  avec  celles  des  dialectes 
modernes,  attestent  sa  haute  antiqui- 
té. Il  procède  d'une  manière  toute  par- 
ticulière et  excessivement  compliquée. 
Pour  exprimer  les  difficultés  qu'il  offre 
aux  étrangers,  les  Basques  disent  que 
le  diable  est  resté  sept  ans  dans  leur 
pays  sans  pouvoir  en  apprendre  la 
langue. 

Ses  noms,  ses  adjectifs,  n'ont  qu'un 
seul  genre,  et  cependant  il  possède  à 
lui  seul  plus  d'articles  que  le  français, 
{'anglais,  l'italien  et  l'espagnol  réunis. 
Il  en  compte  huit  qui  ne  s'emploient 
pas  indifféremment.  11  faut  les  choisir 
selon  que  le  sujet  est  actif  ou  passif, 

(*)  Vrla  on  Uiria,  ville  des  eaux;  urean, 
iriù  ville.  Bâs/uria,  Tille  abondante  en  eaux; 
TfrW  suffisant,  ur  eau,  tria  ville,  lliberri, 
SriHe  neuve  ;  iU  peuplade ,  berri  nouvelle. 
il  aérait  facile  de  multiplier  ces  exemples  à 
Pnfinif  mais  ceux-ci  peuvent  suffire,  et  1100s 
«Ans  bernerosB  à  ajouter  que  les  indkttiooi 
étonnées  par  cet  et  y  Biologie*  sont  toute* 
exactes.  11  y  avait  deux  villes  da  nom  ë'Uria, 
toutes 4eox  auprès  de  rivière».  Bastoria  était 
a)aa*  te  pays  où  circule  l'Anus.  Strabea  dé- 
Ague  eet  endroit  comme  ayant  beaucoup  de 
sources.  Nous  dirons  tufia,  quoique  cela 
s'écarte  un  peu  de  notre  sujet ,  que  te  joli 
nom  d'Elvire  s'est  formé  du  mot  d'Itiberri 
au  moyen  des  transformations  suivantes  : 
Eliberria,  Elberria,  Elbirra. 


selon  que  la  phrase  «prime  une  né- 
gation ou  une  proposition  ajtirnu- 
tï*e  (*). 

En  n'en  comptant  que  Irait,  c'est 
encore  foin  grâce  des  articles  ec  et 
aco  dont  en  fait  «sage  dans  le  dialecte 
de  la  province*' Alan.  Quant  aui  ver- 
bes, ifo  sont  tellement  compliqués 
qu'on  ne  peut  essaya  d'en  donner 
une  idée  sans  entrer  dame  des  détails 

S  il  n'offriraient  icf  aucun  Intérêt, 
ais  on  peut  cependant  signaler  une 
singularité  de  ce  langage.  Lee  noms 
n'ont  pas  de  genre;  mais  les  verbes 
sont  masculins  on  féminins,  selon 

Îju'on  s'adresse  à  un  homme  ou  à  une 
emme. 

Le  basque  diffère  donc  des  autres 
langues  par  le  nombre  de  ses  articles, 
bar  les  modes  compliqués  de  ses  ver- 
bes ,  par  sa  construction ,  qui  rejette 
toujours  l'article  après  Je  nom ,  et 

(*)  L'article  en  basque  ta  pose  toujours 
après  le  noaa ,  et  même  après  l'adjectif  qui 
le  suit  :  Gaizon  homme;  Ouiaam-a^  bosnme 
le;  Gui&H-otf*  homme  bon-la. 

L'article  a  s'emploie  lorsque  le  nom  au* 
quel  il  se  rapporte  est  sujet  d'un  verbe 
neutre  ou  passif.  Dans  ces  phrases  :  l'homme 
tombe ,  l'homme  est  aime.,  en  mettra  gn*> 
mon  «. 

Lorsque  le  verbe  est  actif,  al  saut  sa  servir. 
4e  l'art,  ac.  GuUo/t  aa. 

Lorsque  la  phrase  est  négatke,  il  faut  $e 
servir  de  l'art,  ic  Dans  cette  j4u«aae  :  il  n'y 
a  pas  d'homme ,  on  mettra  gmzou  U, 

Si  dans  ce  cas  le  nom  est  terminé  par  une 
voyelle,  comme  buru,  jugenienl ,  on  emploie 
l'art,  rie  :  buru  rie. 

Dans  les  phrases  qui  expriment  un  rap- 
port de  propriété,  comme  la  maison  3a 
l'homme,  on  se  sert  du  mot  arena,  qui  est 
le  génitif  de  l'art,  ac  :  gttizon  arena  ;  mais 
si  ce  n'est  pas  un  rapport  de  cette  nature 
qu'on  veut  exprimer;  si  on  veut  dire  :  H  est 
snécoatent  de  l'homme,  en  emploiera  les 
-articles  az  ou  aremutt.  On  dira  çubumat  ou 
•pthon  aremmam. 

Lorsque  le  sens  indique  une  provenance» 
Une  deseeudance ,  eomaie  le  fils  de  l'homme, 
il  uujlseaemrde  l'ait,  «a.  Guizott-ex.  Dana 
ce  cas,  lorsque  le  nom  se  termine  par  une 
voyelle,  l'article  «a  se  coettmeto  en  fc;  ainsi 
les  conséquences  du  jugement,  on  traduira 
ce  deruier  mot  par  burux, 
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même  après  l'adjectif  qui  le  qualifie. 
•  fl  n'est  pas  moins  extraordinaire  par 
la  formation  de  ses  mots,  dont  les  ra- 
cines n'ont  aucune  similitude  avec  nos 
mots ,  tirés  presque  tous  du  grec  ou 
du  latin.  11  en  est  quelques-unes  qu'on 
rencontre  presque  constamment  dans 
leurs  noms  de  villes  ou  de  localités. 
Ur9  eau;  ir,  iri9  ville;  il,  ili,  peu- 
piade;  on,  bon;  nava,  vallée;  erria 
ouirtoy  contrée;  ir-on,  ville  bonne; 
hay-<m-a,  la  baie  bonne;  nava-rra, 
la  contrée  des  vallées.  Il  en  est  beau- 
coup de  cette  nature  dont  l'antiquité 
est  incontestable.  Mais  c'est  ne  savoir 
pas  se  tenir  dans  de  justes  limites  que 
de  considérer  tous  les  mots  employés 
maintenant  dans  cette  langue  comme 
ayant  la  même  origine,  et  de  la  pré- 
senter comme  absolument  pure  de 
tout  mélange.  Elle  a  conservé  ses  idio- 
tismes ,  ainsi  qu'un  grand  nombre  de 
termes  qui  lui  sont  propres  ;  mais  elle 
en  a  aussi  emprunté  beaucoup  au  grec 
et  au  latin.  En  basque,  de  même  qu'en 
grec,  du  pain  se  dit  arton;  dans  ces 
deux  premiers  vers  de  la  traduction 
basque  du  Te  Deum  laudamus; 

Jaungoicoi  zn  raitûgii 

Bihotx  ozôz  Uudatzen , 

le  dernier  mot  décèle  clairement  sa 
provenance  latine,  et  paraît  formé  du 
verbe  laudare.  Oihenart  (*)  donne 
une  grande  liste  de  mots  espagnols 
qu'il  indique  comme  dérivés  du  bas- 
que; mais  il  faut  en  retrancher  plu- 
sieurs dont  l'origine  grecque  ou  latine 
se  révèle  au  premier  examen.  Il  en  est 
d'autres  qu'il  cite  comme  basques  et 
qui  sont  arabes  :  de  ce  nombre  est  le 
mot  atalaya,  vedette. 

Sur  toutes  ses  frontières ,  soit  de 
terre,  soit  de  mer,  l'Espagne  est  gar- 
nie d'une  ceinture  de  tours  placées 
très-près  les  unes  des  autres.  Pour  les 
mettre  à  l'abri  d'un  coup  de  main,  on 
n'y  pratique  pas  d'ouverture  au  ni- 
veau de  terre.  La  garnison ,  qui  con- 
siste en  quelques  hommes  seulement, 
ne  s'y  introduit  qu'à  l'aide  d'une 
échelle,  qu'elle  retire  après  être  mon- 

(•)  Notitia  utriusque  Vuconi». 


tée.  Construites  pendant  les  guerres 
avec  les  Maures,. elles  ont  été  placées 
de  manière  à  ce  que  ceux  qui  étaient 
au  sommet  pussent  apercevoir  au  loin 
dans  la  campagne,  et  donner  l'alarme 
en  cas  d'invasion  de  l'ennemi;  car 
dans  ces  temps  où  tout  l'art  de  la 
guerre  consistait  en  surprises ,  en  in- 
cursions subites,  en  courses,  en  pil- 
lages ,  c'était  beaucoup  de  ne  pas  être 
attaqué  à  Pimproviste.  Après  l'expul- 
sion des  Maures ,  l'Espagne  est  pres- 
que continuellement  restée  en  guerre 
avec  les  puissances  barbaresques  ;  alors 
ces  tours  ont  servi  pour  signaler  l'ap- 
proche des  pirates.  Maintenant  leur 
principal  emploi  est  d'empêcher  l'in- 
troduction de  la  contrebande.  Ce  sont 
donc  de  véritables  observatoires  plu- 
tôt que  des  forteresses,  et  les  Arabes 
donnaient  ces  mots  pour  consigne  à 
leurs  garnisons  :  At-alaya,  donne 
l'œil,  c'est-à-dire,  surveille.  Le  mot 
atalaya  est  resté  pour  désigner  ces 
tours ,  et  ensuite  les  vedettes.  Il  est 
d'origine  arabe,  et  n'a  rien  à  démêler 
avec  le  basque. 

Au  reste,  quelle  que  soit  l'antiquité 
de  cette  langue,  dès  les  temps  les  plus 
reculés ,  elle  se  trouvait  déjà  canton- 
née dans  cette  partie  de  la  Celtibérie 
qui  avoisine  les  Pyrénées  et  l'Océan , 
et  dont  les  habitants  avaient  reçu  le 
nom  de  Vascons.  Les  autres  contrées 
s'étaient  formé  un  langage  en  mêlant 
leur  idiome  avec  celui  des  peuples  qui 
étaient  venus  en  Espagne,  soit  de 
l'est,  soit  du  couchant.  Ainsi  les  Phé- 
niciens, en  naviguant  le  longdel'Afri- 
3ue,  étaient  arrivés  aux  Colonnes 
'Hercule.  Ils  avaient  traversé  le  dé- 
troit ,  s'étaient  établis  à  Cadix  et  sur 
les  côtes  voisines.  Ils  y  avaient  répandu 
leurs  usages ,  leurs  dieux  et  leur  par- 
ler. Ces  principes,  fondus  avec  1  an- 
cienne langue  du  pays ,  avaient  com- 
posé le  foastule.  Les  Grecs ,  au  lieu 
d'entrer  en  Espagne  par  l'occident! 
avaient  suivi  dans  la  Méditerranée  les 
rivages  de  l'Europe.  Après  avoir  bâti 
Marseille,  ils  s'étaient  avancés  davan- 
tage vert  l'ouest ,  et  avaient  pénétré 
dans  la  Celtibérie.  La  langue  qu'on  y 
parlait  alors,  et  qui  ne  devait  être 
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elle-même  qu'une  combinaison  de  la 
celtique  et  de  l'idiome  aborigène,  se 
mêla  avec  la  leur,  et  forma  le  celtibé- 
rique. 

Les  Grecs  allèrent  aussi  fonder  des 
colonies  le  long  du  fleuve  Anas.  Leur 
langage,  en  se  mélangeant  avec  le 
bastuïe,  créa  une  langue  nouvelle, 
celle  des  Turditains.  Le  commerce 
avec  les  Carthaginois,  la  domination 
passagère  qu'ils  exercèrent  dans  la  Pé- 
ninsule, vinreDt  encore  compliquer  tous 
ces  éléments.  Ce  ne  fut  pas  seulement 
leur  langage,  mais  aussi  leur  écriture, 
que  les  conquérants  donnèrent  à  l'Es- 
pagne. Sur  les  rares  monuments,  sur 
les  médailles  qui  sont  restés  de  cette 
époque,  l'archéologue  peut  reconnaître 
trois  alphabets  bien  différents  :  celui 
des  Baslules,  qui  est  presque  entière- 
ment phénicien;  celui  des  Celtibères, 
où  se  trouvent ,  avec  des  altérations 
légères,  les  caractères  grecs  primitifs 
et  quelques  caractères  pélasgiques; 
enfin  le  turdîtain,  qui ,  formé  presque 
entièrement  de  lettres  grecques,  avait 
emprunté  aussi  quelques  signes  phé- 
niciens. Au  premier  abord ,  il  est  fa- 
cile de  distinguer  ces  alphabets  l'un 
de  l'autre.  Les  lettres  celtibériques  se 
composent  presque  entièrement  de 
lignes  droites  faisant  entre  elles  des 
angles  plus  ou  moins  aigus.  Ce  n'est 

3ue  par  exception  qu'il  s'y  rencontre 
es  courbes.  Les  lettres  bastules ,  au 
contraire,  ont  des  formes  arrondies, 
et  se  composent  de  lignes  sinueuses. 
L'alphabet  turditain  se  rapproche 
plus  du  celtibérique  que  du  bastule. 
Cependant  il  emprunte  quelquefois 
à  celui-ci  ses  formes  contournées.  Il 
se  rencontre  enfin  dans  cette  der- 
nière écriture  un  élément  qui  en  rend 
la  lecture  encore  plus  difficile  :  c'est 
l'élément  libyque.  A  quelque  époque 
reculée  qu'une  race  descendue  des 
pentes  de  l'Atlas,  ou  venue  des  plaines 
du  Sahara,  se  soit  établie  au  couchant 
de  l'Espagne,  il  est  impossible  de  mé- 
connaître sa  présence.  On  trouve  dans 
l'alphabet  turditain  des  caractères 
en  forme  de  clous ,  accouplés  tantôt 
deux  à  deux,  ou  trois  à  trois,  tantôt 
dans  une  position  verticale,  tantôt 


dans  une  situation  horizontale,  quel- 

Sjuefois  disposés  en  sautoir,  quelque- 
ois  en  croix.  Ils  présentent  une 
grande  analogie  avec  les  inscriptions 
cunéiformes,  et  leur  présence  dans  les 
légendes  turditaines  a  rendu  celles-ci 
à  peu  près  indéchiffrables. 

S'il  est  facile,  avec  Un  peu  d'étude, 
de  reconnaître  auquel  de  ces  alpha- 
bets appartient  une  inscription ,  il  ne 
l'est  pas  autant  d'en  donner  la  signi- 
fication. Tous  les  interprètes  ne  s  ac- 
cordent pas  sur  la  valeur  de  ces  carac- 
tères :  tantôt  il  faut  les  lire  en  allant 
de  droite  à  gauche,  quelquefois  de 

Sauche  à  droite,  et  quelquefois,  comme 
ans  l'ancien  grec,  l'écriture  est  bous- 
trophède,  c'est-à-dire,  qu'il  faut  pren- 
dre alternativement  une  ligne  dans  un 
sens  et  la  suivante  dans  le  sens  in- 
verse. L'écriture  bastule  doit  toujours 
se  lire  de  la  droite  à  la  gauche  ;  on 
pense  qu'il  faut  prendre  la  turditaine 

auelquefois  dans  un  sens,  quelquefois 
ans  l'autre;  la  celtique,  presque  tou- 
jours de  la  gauche  à  la  droite.  Ce  qui 
rend  l'interprétation  de  ces  écritures 
plus  difficile  encore  ,  c'est  qu'il  faut 
souvent,  de  même  que  dans  les  lan- 
gues orientales,  suppléer  les  voyelles 
qui  ne  s'écrivent  pas.  Cela  a  constam- 
ment lieu  dans  les  inscriptions  bas- 
tules, presque  toujours  dans  les  turdi- 
taines ,  et  souvent  dans  les  celtibéri- 
3;ues.  Malgré  ces  obstacles,  on  croit 
tre  parvenu  à  déchiffrer  la  plupart 
des  inscriptions  qu'on  a  découvertes  ; 
et  s'il  n'est  pas  absolument  prouvé 
que  Implication  qu'on  en  a  donnée 
soit  exacte,  on  doit  dire  au  moins 
qu'elle  paraît  très-vraisemblable. 

Ces  quatre  langues  principales,  la 
basque,  la  celtibérique,  la  bastule,  la 
turditaine,  et  probablement  un  grand 
nombre  de  dialectes ,  étaient  en  usage 
dans  la  Péninsule  quand  les  Romains 
vinrent  à  leur  tour  imposer  leur  idiome 
aux  peuples  qu'ils  avaient  vaincus; 
mais  il  ne  faut  pas  croire  qu'on  puisse 
faire  entièrement  oublier  à  une  nation 
les  formes  de  son  ancien  langage. 
Dans  le  parler  du  peuple,  il  est  de  ces 
vieilles  habitudes  qui  reparaissent  tou- 
jours.  Certainement,    en   Espagne» 
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quelques  personnes  savaient  le  latin 
aussi  purement  qu'on  le  savait  à  Romt . 
Sénèque  était  de  Cordmie,  Quintilien 
de  Calaguris,  et  Martial  de  Bilbilis.* 
Mais  le  peuple  n'avait  pas  encore  en- 
tièrement désappris  le  turditain -,  le 
bas  tu  le  ou  le  celtibérique.  A  côté  de 
Fidiome  des  maîtres  du  pays,  il  se 
forma  autant  de  patois  qu'il  y  avait 
auparavant  de  langues  différentes. 
Puis  quand  les  barbares  remplacèrent 
les  Romains,  ils  adoptèrent  If  langage 
altéré  comme  ils  le  trouvaient.  Lès 
atois  se  polirent  et  redevinrent  des 
arcgues. 

Le  snvant  M»  Renouard  émet  un 
avis  différent.  Il  pense  qu'un  latin  bâ- 
tard était  vulgairement  parlé  à  Rome, 
même  pendant  les  plus  brillantes  an* 
nées  de  sa  prospérité;  que  ce  latin 
rustfque  se  répandit  dans  toute  l'Eu- 
rope ^  où  iJ  donna  naissance  à  ta  langue 
romane,  d*où  seraient  enfin  sorties  tou* 
tes  celtes  du  midi  de  V Europe,  le  pro- 
vença  I ,  le  cata  lan,  le  va lenrien ,  le  portw- 
gais,  l'espagnol  et  l'Italien,  Il  a  soutenu 
cette  opinion  avec  tout  son  talent,  avec 
toute  son  immense  érudition;  mais, 
malgré  l'autorité  d'un  nom  comme 
Je  sien,  malgré  tout  le  poids  de  sa 
science,  nous  ne  pensons  pas  que  pour 
se  for  nier,  toutes  les  langues  modernes 
aient  nécessairement  passé  par  cette 
double  filière.  Supposer  qu'il  j  a  eu 
un  idiome  rustique  répandu  universel- 
lement, c'est  supposer  que  ce  latin 
dégénéré  était  soumis  à  des  règles,  et 
que  Les  règles  suivant  lesquelles  ta 
langue  de  Virgile  s'était  corrompue 
avaient  été  adoptées  également  par 
tout  le  monde*  N'est-il  pas  plus  vrai 
de  dire  que  la  langue  rustique  était 
celle  des  gens  qui  ne  connaissaient  pas 
la  (grammaire?  Celait  l'altération  du 
latm.  Évidemment,  cette  altération 
n'était  soumise  qu'aux  habit  odes, 
qu'au  caprice  de  ceux  qui  s'en  ser- 
vaient. Les  usages,  la  prononciation 
variant  suivant  les  pays,  la  corruption 
n'a  jamais  pu  être  partout  la  même. 
Soutenir  le  contraire,  ce  serait  sup- 
poser qu'il  peut  y  avoir  uniformité1 
dans  des  choses  composées  de  prin- 
cipes différents.  Sur  quoi  se  basera- 


t-on  ensuite  pour  ajouter  que  la  langue 
romane  est  venue  effacer  toutes  cm 
dissemblances  et  ramener  le  parler  à 
limité  de  formes,  de  mots  et  de  syn-' 
taxe?  Mais  les  idiomes  qu'on  en  pré-* 
tend  sortis  diffèrent  entre  eux.  Dira- 
t-on  que  de  nombreuses  analogie» 
existent  dans  leurs  tournures,  dans 
les  racines  des  mots  qu'ils  emploient? 
Est-il  donc  besoin  pour  expliquer  ee 
fait  de  recourir  à  l'intervention  de  la 
langue  romane?  et  ne  suffit-il  pas. 
qu'ils  aient  tous  puisé  à  une  source 
commune?  que  ehacun  d'eux  ait,  sans 
intermédiaire,  emprunté  beaucoup  au 
latin? 

Le  savant  M.  Renouard  s'attache  à 
démontrer  que  la  langue  catalane  dé- 
rive de  la  provençale  ou  romane.  Des 
auteurs  catalans  soutiennent  la  propo- 
sition inverse.  A  quoi  aboutit  ce  débat  r 
N'est-il  pas  plus  probable  que  toute» 
les  deux  ont  dû  se  former  simul- 
tanément, et  qu'elles  ont  dû  aussi  se 
trouver  à  peu  près  semblables?  Lors* 
que  les  Grecs  civilisèrent  la  côte  de  la 
Provence,  Fidiome  usité  était  le  celti- 
que. Ils  v  mêlèrent  celui  fîes  TTellènes; 
le  latin  vînt  ensuite.  Ce  sont  donc  le 
celtique  Je  grec  et  le  latin  qui ,  broyés 
ensemble,  ont  forme  le  provençal. Dans, 
le  catalan,  vous  rencontrez  *  absolu- 
ment les  mêmes  principes,  et  en  outre 
quelques  restes  de  l'ancien  espagnol. 
C'est  peut-être  a  celui-ci  qu'il  faut  at- 
tribuer la  rudesse  qu'on  reproche  h 
cette  langue,  Les  Arabes,  qui  ne  res- 
tèrent qu'un  siècle  à  Barcelone»  n'eu- 
rent pas  le  temps  de  l'altérer  beau- 
coup; et  quand  les  Français,  après 
avoir  chassé  les  Maures  de  cette  partie 
de  l'Espagne,  y  fondèrent  le  comté 
de  Barcelone,  ils  y  trouvèrent  à  peu 
près  la  langue  rpiMIs  parlaient  eux- 
méines.  Cette  seigneurie  et  une  partie 
du  Languedoc  eurent  Longtemps  les 
mêmes  souverains,  et  La  communauté 
de  gouvernement  ne  peut  qu'avoir 
contribué  à  rendre  les  deux  langues 
plus  semblables.  Enfin,  quand  le  (Ils  de 
Marie  de  Montpellier,  quand  en  Javme 
le  Conquérant  voulut  entreprendre  La 
conquête  de  Valence,  la  plupart  des 
seigneurs  catalans  refusèrent  de  Tac* 
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corapagner,  en  disant  qu'ils  n'étaient 
tenus  «o  combattre  ou*  pou*  la  défense 
de  la  Catalogue.  Alors  en  Jayme  forma 
son  armés  de  guerriers  rassemblés  ea 
Languedoc  et  dans  les  montagnes  de 
l'Auvergne.  Après  la  victoire,  les 
terres  enlevées  aux  Maures  furent  dis* 
tribuées.par  le  conquérant  à  ceux  qui 
rayaient  suivi.  Ceus-ei  étaient  pour  la 

Ëupart  du  midi  de  la  France;  dans 
ur  bouche,  le  catalan  perdit  presque 
toute  sa  dureté;  il  se  forma  un  nou- 
veau dialecte  qu'on  désigne  sous  le 
nom  de  valencien.  La  ressemblance 
entre  cette  langue  et  celle  de  l'Auver- 
gne devint  telle,  que  les  Espagnols 
appelèrent  le  catalan  et  ses  dialectes  la 
langue  limousine,  ellemosino;  et  lors- 
que nos  compatriotes  du  Cantal  vont 
porter  à  Valence  leur  industrie  cos- 
mopolite, ils  entendent  facilement  la 
langue  du  pays,  et  n'ont  que  peu  d'ef- 
forts à  faire  pour  être  compris. 

Le  catalan  a  donc  remplacé  Je  oelti- 
bérique.  Si  nous  avions  à  nous  occuper 
du  portugais,  nous  pourrions  peut- 
être  émettre  la  pensée  qu'à  côté  du 
latin,  qui  en  fait  la  base  principale, 
on  doit  y  rencontrer  un  peu  de  la 
langue  turdrtaine;  mais  nous  n'avons 
à  parler  que  de  ce  qui  concerne  spé- 
cialement la  partie  espagnole  de  la 
Péninsule. 

Quant  an  castillan,  il  a  emprunté 
presque  tous  ses  mots  au  latin.  Il  y  a 
ajouté  beaucoup  de  termes  arabes.  On 
peut  penser  aussi  qu'il  a  conservé 
un  peu  du  bastule(*).  La  prononcia- 
tion gutturale  des  lettres  J  et  X ,  celle 
du  G  devant  les  voyelles  e,  i  ne  se  re- 
trouve dans  aucune  langue  de  l'Eu- 
rope. Elle  est  au  contraire  très-tré- 
quente  dans  celles  de  l'Orient,  et 
comme  elle  existe  dans  l'arabe,  on 
pourrait  croire  qu'elle  a  été  apportée 

§ar  les  Maures,  si  on  ne  la  rencontrait  ' 
éjà  dans  la  Péninsule  du  temps  même 
des  Romains,  Catulle  etStrabon  repro- 

(*)  Il  ne  serait  pas  difficile,  dit  M.  Romey, 
de  retrouver  encore  de  nos  joui*  dans  le 
caractère  et  les  mœurs  de  certaiues  provin- 
ces espagnoles,  quelque  chose  qui  témoignât 
de  leur  origine  phénicienne.  Histoire  d'Es- 
pagne, chap.  x,  p.  Si. 


chent  aux  Espagnols  la  dureté  de  leurs 
aspiratian&v  Ces  lettres  aspirées  ont 
donc  une  origine  antérieureà  l'invasion 
des  Maures.  Elle  je  peut  venir  que  du 
bastule.  La  domination  romaine  n'a 
été  établie  définitivement  que  par  Cé- 
sar, et  n'a  duré  que  jusqu'à  l'invasion 
des  barbares,  c'est-à-dire  jusqu'à  la 
fin  du  quatrième  siècle;  elle  n'a  doue 
pas  été  assez  prolongée  pour  détruire 
cette  prononciation.  On  s'étonnera 
moins  encore  qu'elle  ait  persévéré, 
quand  on  se  rappellera  que  du  tempe 
même  des  Romaaos,les  anciens  idiomes 
mélangée  sans  doute  de  latin  se  par- 
laient encore  dans  la  Péninsule.  Ceci 
n'est  pas  une  simple  conjecture;  il  en 
existe  des  preuves  matérielles.  On  a 
trouvé  des  médailles  dont  une  face 
portait  des  caractères  romains  et  le 
revers  une  inscription  turditaine.  Il 
en  existe  une  représentant  une  tête  de 
femme,  et  en  lettres  romaines  le  mot 
Obulcoy  nom  de  la  ville  à  laquelle  ap- 
partenait cette  monnaie.  Sur  fe  revers, 
on  voit  une  charrue,  un  épi,  et  des 
caractères  turditains  dont  on  n'a  pu 
donner  l'interprétation  (*).  D'autres 
portent  à  la  fois  des  caractères  romaine 
et  des  lettres  bastules.  Ainsi  il  en 
existe  qui  représentent  d'un  côté  une 
tête  avee  le  nom  à'Atido  en  caractères 
romains;  au  revers  est  un  taureau 
courant  vers  sénestre  ;  puis  au-dessous, 
en  caractères  bastules  ou  phéniciens, 
séclphoc{**).  C'est  le  même  nom  avant 
que  les  Romains  l'eussent  latinisé.  Au 
dos  d'une  médaille  de  Sagunte  portant 
cette  légende  Sagvnhiminvictum,  on 
trouve  une  inscription  celtibérien- 
ne  (*«*).  On  retrouve  ainsi  sur  les  médail* 
les  les  noms  de  beaucoup  de  villes  que, 

(*)  Celte  pièce  existe  au  cabinet  de  mé- 
dailles de  la  bibliothèque  royale,  n°  448. 
Elle  est  la  sixième  de  la  planche  3 1  de  cet 
ouvrage. 

(**)  Celte  pièce  a  été  gravée  d'après  une 
médaille  de  la  bibliothèque  royale,  classée 
sous  le  n°  o5.  Elle  est  la  deuxième  de  le 
planche  3a. 

(••*)  Cette  pièce  a  été  gravfe  d'après  une 
médaille  de  la  bibliothèque  royale.  Elle  est 
la  première  de  la  planche  3a. 
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suivant  leur  habitude,  les  vainqueurs 
ont  appropriés  à  leur  langue.  Ainsi 
d'Jimpkats  ils  ont  fait  Amba,  et  de 
Osckerd  Osicerda. 

Quoique  le  castillan  ait  emprunté 
au  latin  le  plus  grand  nombre  de  ses 
racines,  il  a  des  caractères  qui  lui 
sont  propres.  Ainsi  il  possède  deux 
verbes  auxiliaires  être,  ser  et  estar, 
qui  ne  doivent  pas  s'employer  indiffé- 
remment. Le  premier  sert  à  conjuguer 
tous  les  verbes  passifs;  il  exprime 
l'état  où  l'on  se  trouve  habituellement; 
l'autre  désigne  celui  où  Ton  ne  se 
trouve  que  (Tune  manière  accidentelle. 
Le  premier,  comme  on  dit  en  philoso- 
phie, indique  la  substance;  l'autre  la 
modification.  Ser  se  traduit  toujours 
en  français  par  le  mot  être.  Estar  re- 
présente plutôt  le  sens  de  se  trouver. 

El  Cid  ta  digéra  t  Amiroi 
El  mensage  habcts  errado, 
Porque  yo  no  soj  ténor 
Adonde  esta  el  rey  Fernando. 

Le  Cid  leur  dit  :  «  Amis,  vous  avez 
mal  adressé  votre  message;  je  ne  suis 
pas  seigneur  là  où  se  trouve  le  roi  Fer- 
dinand. » 

Le  choix  de  l'un  de  ces  verbes  peut 
modifier  beaucoup  le  sens  de  l'adjectif 
joint  au  sujet  de  la  phrase.  Soy  malo, 
soybueno,  signifie  je  suis  mauvais,  je 
suis  bon  ;  estoy  bueno,  estoy  malo,  je 
me  trouve  bien ,  ie  me  trouve  mal. 

Il  serait  possible  de  citer  ainsi  beau- 
coup de  singularités  du  castillan  ;  mais 
cet  examen  nous  entraînerait  trop 
loin,  et  nous  nous  bornerons  à  citer 
le  jugement  qu'en  porte  M.  de  Laborde 
dans  son  Itinéraire  descriptif  de  l'Es- 
pagne :  «  Malgré  quelques  petits  dç- 
«rauts,  la  langue  espagnole  est  une 
«  des  plus  belles  langues  de  l'Europe; 
«elle  est  noble,  harmonieuse,  poéti- 
«  que,  remplie  d'élévation,  d'énergie, 
«d'expression  et  de  majesté;  elle 
«  abonde  en  expressions  sonores,  pom- 
«  peuses,  dont  la  réunion  forme  des 
«  phrases  cadencées  qui  flattent  agréa- 
«  blement  l'oreille.  Cette  langue  est 
«très  propre  à  la  poésie;  mais  aussi 
«  elle  prête  beaucoup  à  l'exagération , 
«à  l'enthousiasme,  et  dégénère  aisé- 
«  meut  en  boursouflure.  Elle  est  na- 


«  turellement  grave;  cependant  elle  se 
«  prête  aisément  à  la  plaisanterie;  elle 
«  est  généralement  expressive  et  noble 
«dans  la  bouche  des  hommes  bien 
«  élevés;  vive  et  saillante  dans  celle  du 
«peuple;  douce,  séduisante  et  per- 
«  suasi  ve  dans  celle  des  femmes  ;  élevée 
«  et  ronflante  chez  les  poètes  ;  touchante 
«  et  imposante,  quoiqu'un  peu  diffuse, 
«  chez  les  orateurs  ;  barbare  au  barreau 
«  et  dans  les  écoles.  Les  personnes  de 
«la  cour  la  parlent  d'une  manière 
«  concise  et  agréable.  »  Ajoutons  à 
cela  ce  qu'en  disait  Charles-Quint  : 
«  L'espagnol  est  la  langue  qu'il  faut 
parler  aux  rois.  » 

De  la  mythologie  et  des  traditions 
fabuleuses  de  la  péninsule  ibérique. 

—  Lorsque  les  Phéniciens  vinrent 
s'établir  en  Espagne,  ils  y  introduisi- 
rent leurs  usages  et  leurs  dieux.  Ils 
adoraient  les  astres;  et,  sous  les  noms 
d'Astarté  et  de  Melkarth,  ils  vénéraient 
la  lune  et  le  soleil.  Aussi  rapporte-t-on 
qu'ils  élevèrent  près  de  Cadix  un  tem- 
ple à  ce  dieu -Melkarth,  qui  était  tout 
a  la  fois  l'Apollon  et  l'Hercule  des 
Grecs.  La  crédulité  populaire  ne  tarda 
pas  à  lui  attribuer  une  foule  de  tra- 
vaux merveilleux.  Au  reste,  voici  la 
manière  dont  les  apprécie  un  auteur 
auquel  on  ne  reproche  guère  de  ne  pas 
être  assez  crédule  :  «  Mais  surtout,  dit 
Pline  l'Ancien  en  parlant  de  l'Espagne, 
je  regarde  comme  fabuleux  tout  ce 
qu'on  rapporte  d'Hercule  et  de  Pyrène 
ou  Saturne.  » 

Aux  fables  que  le  paganisme  avait 
inventées  sur  la  manière  dont  l'Espa- 
gne a  été  peuplée ,  les  auteurs  chré- 
tiens ont  substitué  des  légendes  qui  ne 
méritent  guère  plus  de  confiance.  Ce 
fut ,  racontent-ils  gravement ,  Tubal, 
petit-fils  de  Noë ,  qui  vint  en  Espa- 
•  gne ,  et  qui ,  à  la  tête  de  ses  descen- 
dants ,  occupa  le  premier  cette  partie 
de  l'Europe.  Mais  où  ces  écrivains 
ont-ils  puisé  le  récit  de  ce  voyage? 
Les  livres  sacrés  n'en  parlent  pas, 
aucun  des  auteurs  païens  n'en  fait 
mention.  Ces  fables  ont-elles  été  in- 
ventées à  plaisir,  ou  ne  sont-elles  que 
le  résultat  de  l'erreur?  Les  moines 
ont-ils,  du  fond  de  leurs  couvents  où 
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s'écriraient  les  premières  chroniques, 
jeté  volontairement  au  public  des  con- 
tes pour  remplir  une  lacune  qu'ils 
trouvaient  dans  Tordre  des  faits  t  Oo 
doit  difficilement  le  présumer ,  si  on 
trouve  le  moyen  d'expliquer  leur  er- 
reur. Nous  essayerons  timidement  de 
montrer  comment  cette  fable  de  la 
venue  de  Tubal  a  pu  se  répandre.  Nous 
hasarderons  cette  conjecture  avec  bien 
de  la  défiance,  car  personne  ne  l'avait 
présentée  avant  nous  ;  et  cependant 
cette  interprétation  ne  nous  paraît  pas 
improbable. 

Le  mot  Bal,  ou  plutôt  Bahaly  de  la 
langue  phénicienne  ou  bastule,  ex- 
prime l'idée  de  chef  ou  de  souverain. 
Celui  de  Bahalat  présente  le  sens  de 
souveraineté  ou  de  gouvernement.  Les 
premières  colonies  fondées  par  les 
Phéniciens  étaient  libres  ;  et ,  comme 
Carthage,  comme  Cadix,  elles  se  gou- 
vernaient par  des  magistrats  qu'elles 
élisaient  elles-mêmes ,  et  qu'on  nom- 
mait juges  ou  tuffètes.  Quelquefois 
elles  étendaient  leur  domination  sur 
des  pays  voisins.  Les  cités  libres  de  la 
partie  colonisée  par  les  Grecs,  celles  qui 
ne  dépendaient  que  d'elles-mêmes,  s'ap- 
pelaient autonomoi,  c'est-à-dire,  régies 
Ear  leurs  propres  lois.  Dans  le  langage 
astule,  ces  cités  libres  se  distinguaient 
par  le  titre  de  bahalat,  souverainetés. 
Beaucoup  de  médailles  bastules  repré- 
sentent une  tête  d'Hercule ,  avec  des 
caractères  qu'on  a  interprétés  de  cette 
manière  :  Èahal  a  Gadès  (*)  »  souve- 
rain de  Cadix.  Sur  beaucoup  d'autres 
on  a  trouvé  le  mot  Bahalat ,  puis  le 
nom  de  la  ville,  c'est-à-dire,  souverai- 
neté ou  gouvernement  de  telle  cité.  Il 
est  donc  hors  de  doute  que  le  mot 
Bahaly  Bal  et  Bel,  était  répandu  dans 
une  partie  de  la  Péninsule  pour  expri- 
mer Vidée  de  souverain. 

Il  est  un  autre  nom  qu'on  retrouve 
le  même  dans  presque  toutes  les  lan- 
gues ,  c'est  le  nom  de  Dieu  :  Theos 
chez  les  Grecs  ,   Taaut ,  Adod  ou 

(•)  Une  de  ces  pièces  a  été  gravée  d'après 
une  médaille  d'argent  de  la  bibliothèque 
royale,  portant  le  numéro  77.  Elle  est  la 
deuxième  de  la  planche  3i. 


Dod{*)  chez  les  Syriens,  Thoth  cher 
les  Égyptiens ,  Teut  chez  les  Celtes  et 
les  Gaulois ,  Teotl chez  les  Mexicains, 
Deu*  chez  les  Romains ,  Dio  chez  les 
Italiens ,  Dlos  en  espagnol  moderne , 
Dieu  chez  nous.  De  Teut  à  Tu ,  de 
Dio  à  Do,  il  y  a  bien  de  la  ressem- 
blance ;  et,  sans  crainte  de  se  tromper 
beaucoup,  on  peut  avancer  que,  dans 
l'ancien  langage  bastule  ou  turditain, 
ces  syllabes  tu,  to  et  do  ont  eu  cette 
signification.  Tu  bal  sera  donc  dieu 
souverain.  Ce  qui  prouve  que  ceci  n'est 
pas  une  supposition  sans  fondement , 
c'est  que  leV  Espagnols  adoraient  Dieu 
sous  le  nom  de  An-Tubal,  An-Tubd, 
En-Dobel,  quelquefois  seulement  En- 
Do  :  c'est  ce  dieu  que  les  Romains  onl 
appelé  Endovclttcus.  La  syllabe  os,  en 
qui  précède  le  nom,  est  un  article  em- 
ployé dans  les  langues  bastule ,  turdi- 
taineou  celtibérique,  etqui  s'écrivait  an 
ou  en  y  suivant  le  dialecte  auquel  il  ap- 
partenait. Cet  article  en  de  la  langue 
celtibérique  existe  encore  dans  le  ca- 
talan; on  le  place  devant  les  noms 
qu'on  veut  honorer;  on  dit  :  en  Jayme, 
en  Père,  comme  les  Espagnols  disent: 
don  Juan,  don  Pedro.  Lorsque  les  Ca- 
talans se  servent  du  mot  don ,  c'est  un 
emprunt  fait  par  eux  à  la  langue  espa- 
gnole. Ainsi  an  tubel,  an  tubal ,  endo 
bel,  c'est  le  dieu  souverain.  Ce  qui 
prouve  que  le  mot  Do  a  réellement  la 
signification  que  nous  lui  donnons, 
c'est  que  sur  la  voie  militaire  qui  con- 
duisait à  Braga,  on  a  trouvé  un* 
pierre  qui  portait  cette  inscription  : 
Endo  castrorum ,  le  dieu  des  camps. 
Dans  quelque  vieille  page  échappée 
aux  désastres  de  la  guerre,  et  traduite 
peut-être  du  bastule,  au  temps  où  Ton 
commençait  à  ne  plus  bien  l'entendre, 
un  moine  aura  lu  que  Tubal  avait  con- 
duit le  premier  vaisseau  abordé  en 
Espagne,  comme  nous  disons  :  Dieu 
mène  la  France  ;  il  aura  pris  le  dieu 
souverain  pour  un  homme  (**)  :    t , 

(*)  La  lettre  a  qui  précède  le  mol  attod 
est  un  article  qui  ne  fait  pas  partie  du  nom. 

(**)  Pour  démontrer  combien  enteerrrur 
était  facile,  et  combien  elle  esL  probable, 
il  faut  ajouter  que  de  même  que  nous  avons 
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voulant  lui  donner  une  famille  f  dans 
son  zèle  tout  catholique  il  en  aura  fait 
le  petit-fils  de  Noè*. 

Suivant  Straboa ,  les  habitants  pri- 
mitifs de  l'Espagne  adoraient  un  dieu 
qu'ils  ne  représentaient  par  aucune 
idole  ,  auquel  hV  n'élevaient  aueua 
temple  ;  mais  plus  tard  ils  reçurent  les 
dieux  des  Phéniciens  et  ceux  des  Grecs, 
qui,  sous  des  noms  différents,  avaient 
cependant  les  mêmes  attributs.  La 
cause  de  cette  ressemblance  s'expliqua 
d'elle-même.  Les  divinités  païennes 
n'étaient  souvent  que  la  personnifica- 
tion de  quelque  qualité  de  l'âme;  il 
n'est  donc  point  étonnant  qu'on  ait 
employé  dans  différents  pays  les  mê- 
mes signes  pour  les  représenter, 
quoique  leurs  noms  fussent  différents, 
suivant  les  époques  et  suivant  les  na- 
tions qui  tes  avaient  déifiées.  A  Cadix, 
les  Phéniciens  avaient  construit  un 
temple  au  dieu  qu'ils  appelaient  Mel- 
kartb.  Ile  le  représentaient  couvert 
d'une  peau  de  lien  et  armé  d'une  mas- 
sue, ou  bien  lançant  des  flèches.  C'est 
le  même  dieu  que  les  Grecs  nommaient 
Hercule.  Ce  temple  était,  dit-on,  dana 
une  petite  tie  qui  a  été  submergée.  On 
prétend  même  que,  quand  la  mer  est 
basse ,  on  aperçoit  encore  ^ous  les 
eaux  les  ruines  dé  ce  monument. 

Dans  son  Histoire  cf Espagne, 
M.  Romey,  qui  a  éclairci  tant  de  ques- 
tions douteuses,  et  qui,  sur  des  points 
qu'on  ne  saurait  prouver,  a  fourni 
tant  d'ingénieuses  conjectures,  pense 
que  Melkarth,  l'Hercule  tyrien ,  est 
une  personnification  du  génie  de  Tyr. 
On  pourrait  ajouter  peut-être  qu'il  est 
un  emblème  des  forces  de  la  civilisa- 
tion. Ce  qui  donnerait  un  caractère  de 
probabilité  à  cette  explication,  c'est 
que  le  nom  de  Melkarth  parait  formé 
des  mots  phéniciens  melech,  roi  ou 
puissant  et  kartha,  cité.  Il  peut  donc 

en  France  des  familles  qui  ont  pris  le  mot 
Dieu  pour  nom  patronymique,  de  même  en 
Espagne  quelques  individus  avaient  pris 
celui  de  Tubal  ou  Douai.  Un  des  chefs  qui 
combattirent  contre  Scipion  après  la  prise 
d'ililurgi  se  nommait  Kn-Dobal.  Les  Ro- 
mains ont  fait  de  ce  nom  celui  tflndtbilis, 

t. 


signifier  ou  le  puissant  de  la  ville,  on 
plutôt  la  puissance  de  la  cité.  Alors 
les  fables  d'Hercule  deviennent  facile* 
à  expliquer  :  c'est  le  pouvoir  civilisa* 
teur  des  Phéniciens  qui  extermine  les 
monstres,  et  qui  marche  de  l'orient  à 
l'occident  en  suivant  les  cêtes  d'A- 
frique. Il  triomphe  des  habitants  fé- 
roces de  ces  contrées,  caractérisés  sous 
les  noms  de  Busiris  et  d'Antpp;  puis 
îl  passe  en  Espagne  H  y  répand  ses  lu- 
mières ,  dissipe  l'ignorance  des  indi- 
gènes. Ce  Géryon  a  trois  corps  qui 
tombe  sous  les  coups  d'Hercule ,  c'est 
h  btrbjrie  qui  succombe  sous  les  at- 
teintes de  la  civilisation  phénitienne. 
Peut  être  cette  manière  d'entendre  des 
fables  satisfera-t-elle  quelques  esprits. 
Cependant  il  ne  faut  pas  se  laisser  en- 
traîner par  le  désir  de  tout  expliquer; 
ces  interprétations  ne  sont  souvent 
que  des  jetix  d'esprit  sans  fondement, 
sans  réalité.  Les  fables  anciennes 
peuvent  se  rapporter  quelquefois  à 
des  faits  dont  rien  ne  saurait  mainte- 
nant révéler  les  circonstances  vérita- 
bles. Alors  elles  forment  un  dédale  dont 
le  fil  conducteur  est  à  jamais  perdu. 
Souvent  donc  il  serait  sage  de  renoncer 
à  l'espoir  de  trouver  leur  sens  figuré , 
de  découvrir  leur  pensée  morale,  et 
l'on  devrait  se  borner  à  les  accepter 
comme  des  romans  agréables ,  comme 
des  récits  amusants. 

Après  Hercule,  la  divinité  dont  le 
culte  était  le  plus  répandu  était  la 
lune,  qu'on  vénérait  sous  le  nom  d'As- 
tarté.  On  la  représentait  sous  la  figure 
d'une  femme  dont  la  tête  était  entou- 
rée de  rayons.  On  en  retrouve  l'image 
sur  des  médailles  bastules  (*). 

Dans  les  pays  soumis  à  la  domina- 
tion des  Grecs ,  on  adorait  la  même 
divinité  sous  le  nom  d'Artémis ,  qui 
était  la  Diane  des  Romains.  C'est, 
dit-on,  à  cette  divinité  que  la  ville  de 
Dania  doit  le  nom  qu'elle  porte  (**)* 
Ce  culte  était  si  profondément  enra- 

(*)  Yelasquez.  Easai  sur  les  lettres  incon- 
nues, planche  xvic,  médaille  a.  Dans  le 
texte  hébreu  des  saintes  Écritures,  on 
trouve  cette  divinité  désignée  sous  le  nom 
d'Asthoreth. 

(*•)  A  l'occasion  de  cette  étymologie,  on 
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ciné  dans  la  Péninsule ,  que  le  chris- 
tiaatsme  n'a  pat  pu  l'extirper  entiè- 
rement ;  il  resta  encore  un  peu  de 
l'idolâtrie  antique  dans  la  manière 
dont  les  Espagnols  honorent  la  mère 
de  Dieu,  Pour  eux,  elle  remplace 
Diane,  déesse  de  la  chasteté;  elle  re* 
présente  la  triple  Hécate  »  et  vous  ne 
verres  jamais  un  artiste  espagnol  pein- 
dre le  mystère  de  la  Conception ,  sans 
que  la  Vierge  ait  sous  les  pieds  ou  bien 
près  d'elle  le  croissant,  attribut  de  la 
divinité  païenne. 

Les  dieux  des  Phéniciens  n'étaient 
pour  la  plupart  911e  \a  personnification 
du  soleil ,  dont  ils  modifiaient  le  nom 
selon  celui  des  attributs  de  la  divinité 
qu'ils  voulaient  exprimer.  Il  en  était 
ainsi  de  Neto,  Nito,  ou  Netony  dont 
Us  avaient  introduit  la  culte  en  Espa- 

Ke.  On  représentait  ce  dieu  aous  la 
ure  d'un  jeune  homme  couronné  de 
rayons ,  ou  sous  la  forme  d'un  tau* 
reau  :  c'était*  dit  Msorobe,  le  soleil 
vainqueur,  le  dieu  des  conquêtes  ou  de 
la  guerre.  Aussi  Montfauooe ,  dans 
X  Antiquité  expliquée,  et  M.  Deppinc, 
cjans  te  savant  travail  qu'il  a  publié 
sur  l'histoire  d'Espagne,  le  nomment- 
ils  le  Mars  radié  1k»  Espagnols.  Son 
culte  avait  la  plus  grande  analogie  avec 
celui  d'Adonis;  et  lorsqu'on  se  rap- 
pelle qu'Adonis  représentait  le  soleil 
qui  triomphe  des  ténèbres ,  on  sera 
volontiers  porté  à  penser  qu'Adonis  et 
Neto  sont  la  même  divinité.  Eu  effet, 
n'est-il  pas  évident  que  Donis  et  Nito 
sont  identiquement  le  même  nom  dont 
les  syllabes  ont  été  interverties?  Le 
culte  de  Nétoo  était  fort  répandu  en 
Espagne  ;  et  ces  figures  colossales  de, 
taureaux  qu'on  rencontre  dans  quel- 
ques localités  de  la  Péninsule,  sont 
des  idoles  de  ce  dieu  (*). 

doit  observer  que  le  nom  de  Dianium  n'a 
Jamais  pu  être  donné  à  cetta  ville  par  |ea 
Grecs  qui  l'avaient  fondée.  En  effet,  le  mot 
Diana,  ainsi  que  le  constate  Yarron,  liv.  iv, 
J  10,  est  d'origine  purement  latine.  Il  n'a 
donc  été  donné  à  cette  ville  qu'après  l'occu- 
pation des  Romains,  qui  font  substitué  a* 
nom  primitif.  En  effet,  Slrabou  la  nomma 
Artémion. 
(*)  Apud  Heliopolim  taurum  soli  couse- 


Les  Phéniciens  avaient  encore  éta- 
bli en  Espagne  le  culte  de  la  Yénns 
génératrice,  que  les  Babyloniens,  aussi 
ien  que  les  habitants  de  Tyr ,  nom- 
maient SaUmbo.  C'est  aussi  sous  ee 
nom  que  les  Espagnols  veineraient  cet 
emblème  de  la  beauté,  de  la  fécon- 
dité de  la  nature.  Chez  presque  teue 
les  peuples  anciens ,  la  tête  de  cette 
divinité  a  été  pompeusement  célébrée, 
soit  qu'on  ait  appelé  cette  déesse 
Salamoo ,  bis ,  ou  bien  Cérés  Élen- 
sine.  On  faisait  en  son  honneur  des 
processions  où  l'on  promenait  son 
image.  Les  femmes  raccompagnaient 
en  portant  dans  des  eorbeilles  ou  dans 
des  vases  de  terre  les  (leurs  et  les  fruité 
de  la  saison.  Les  Actes  des  martyre 
racontent  que  sainte  Justine  et  sainte 
Ruûne,  gui,  pour  vivre,  vendaient  de 
la  poterie  sur  une  place  de  Séville, 
ayant  refusé  de  céder  des  vases  <juc 
les  femmes  de  la  ville  destinaient  à  la 
célébration  de  cette  fête,  furent  insul- 
tées par  la  populace ,  et  que  ce  refus 
devînt  une  de§  causes  de  leur  mar- 
tyre. 

Sur  beaucoup  de  pierres  votives , 
on  a  lu  des  noms  latinisés  qu'on  a  ju 
gés  deyoir  être  ceux  de  dieux  adorés 
par  les  Espagnols  ;  mais  rien  ne  fait 
connaître  leurs  attributs ,  et  dès  lors 
on  doit  peu  s'occuper  de  ces  préten- 
dues divinités.  En  effet,  il  faut  se  mé 
Ger  de  la  facilité  avec  laquelle  des  anti- 
quaires, nour  interpréter  une  inscrip- 
tion qu'ils  ne  comprennent  pas,  vous 
font  un  dieu  inconnu  aveo  autant  d'a- 
plomb que  Sandre  Panea  en  «mettait 
a  enchanter  l'incomparable  Duieinée.. 
Veuftion  un  exemple  du  laisser  *  al- 
ler de  quelques  auteurs  en  cette  ma- 
tière r  Qu'on  prenne  ce  passage  d'une 
histoire  d'Espagne,  d'ailleurs  fort 
bien  faite  et  consciencieusement  éla- 
borée : 

«  On  Ht  sur  une  cornaline  annulaire 
trouvée  dans  le  territoire  d'Almeida  : 
N'offense  pas  le  dieu  Ypsislos  ,  c'est 
un  grand  nom.  La  curiosité  renonce 
à  apprendre  quel  est  ce  dieu  dont  le 

cratum,  quem  ffeton  cogno minant,  maxime 
colunt.  Macrobe. 
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nom  paraissait  si  redoutable  aux  an- 
ciens (*).  » 

L'auteur  se  trompe.  La  curiosité 
peut  facilement  être  satisfaite;  et  il 
suffit  de  rectifier  une  erreur  qui  s'est 
glissée  dans  sa  traduction.  Le  traduc- 
teur a  pris  le  Pyrée  pour  un  homme. 
Cette  devise  est  évidemment  chrétien- 
ne; en  voici  le  sens  littéral  :  «  Tu  ne 
m'outrageras  pas,  moi,  le  Dieu  Très- 
Haut;  mon  nom  est  grand.  » 

Les  Phéniciens ,  les  Grecs ,  les  Ro- 
mains ne  sont  pas  les  seuls  qui  aient 
donné  des  dieux  à  la  Péninsule.  Un 
peuple,  qui  les  avait  dès  longtemps 
devancés  dans  ce  pays,  y  avait  aussi 
apporté  sa  mythologie.  Avec  les  Celtes, 
et  peut-être  même  avant  eux ,  le  culte 
druidique  s'était  établi  en  Espagne. 
Dans  beaucoup  d'endroits,  on  rencontre 
des  pierres  énormes ,  entassées  de  ma- 
nière à  former  des  autels  sur  lesquels 
a  coulé  le  sang  des  victimes  immolées 
à  Teutatès. 

Le  "dieu  des  Germains,  le  dieu  de  la 
guerre ,  Erman ,  était  adoré ,  en  Es- 
pagne, sous  le  nom  d'Elman.  Il  est 
probable  que  ce  sera  quelque  temple 
élevé  à  ce  dieu  qui  aura  donné  son 
nom  à  la  ville  d'Elmantica ,  aujour- 
d'hui Salamanque  (**). 

(*)    TON.eEON.IOÎ.rHSTON 
MH.ME.ASIKHZIZ 
MErA  TO  ONOMA 

Je  dirai  d'abord  que  cette  pierre  gravée 
ne  doit  pas  être  très-antique.  Elle  ne  peut 
guère  remonter  qu'au  temps  où  déjà  les  lan- 
gues anciennes  étaient  corrompues,  c'est-à- 
dire  an  moyen  âge,  quand  on  a  commencé 
à  employer  en  Espagne  le  datif  au  lieu  do 
nominatif.  ?o{  est  un  hispanisme  ;  correcte- 
ment il  faudrait  ou  Au  lieu  de  àaixrpiç  il 
faudrait  àovp)<T£iç.  L'altération  du  langage, 
en  prouvant  que  celte  inscription  est  pres- 
que moderne,  devait  éveiller  la  défiance  du 
traducteur  ;  car  le  nom  d'un  dieu  adoré  en- 
core au  moyen  âge  serait  probablement 
venu  jusqu'à  nous.  Hypsistos  n'est  donc  pas 
le  nom  d'une  div'nité.  C'est  tout  simplement 
le  superlatif  de  l'adjectif  &|*c,  haut,  {tytoroc 
c'est  le  très- haut. 

("*)  Nous  donnons  la  gravure  d'une  médaille 
d'argent  de  la  bibliothèque  royale  (u°  1490), 
sur  laquelle  on  Ut  en  caractères  cellibériens 


Après  ces  dieux  principaux,  il  y  avait 
encore  beaucoup  de  divinités  intérieu- 
res vénérées  seulement  dans  quelques 
localités  particulières  ;  mais  il  est  sans 
intérêt  de  les  connaître.  Nous  ne  nous 
arrêterons  donc  pas  davantage  sur  les 
anciennes  superstitions;  nous  quitte- 
rons les  époques  fabuleuses  pour  arri- 
ver à  des  événements  qui ,  bien  éloi- 
gnés encore  cependant ,  présentent  déjà 
moins  d'incertitude. 

Établissement  en  Espagne  des  Phé- 
niciens, des  Grecs .  puis  des  Carthagi- 
nois. —  La  venue  des  Phéniciens  en  Es- 
pagne est  un  fait  hors  de  contestation  ; 
mais  à  quelle  époque  faut-il  la  reporter? 
On  ne  peut,  sur  ce  point,  faire  que 
des  conjectures.  Cependant  M.  Romey 
a  déterminé  cette  date  par  des  raison- 
nements si  plausibles,  que  son  opinion 
ne  saurait  s  écarter  beaucoup  de  la  vé- 
rité. Voici  comment  il  s'exprime  : 

«  Le  temps  de  l'accomplissement  des 
«  promesses  de  Dieu  faites  à  Abraham 
«  était  arrivé.  La  postérité  de  ce  pa- 
ie triarche  devait  enfin  entrer  dans  la 
«  possession  de  la  terre  promise;  et 
«  cette  terre,  c'était  le  riche  pays  des 
«  Phéniciens.  Josué ,  successeur  de 
«  Moïse ,  et  conducteur  du  peuple 
«  choisi  de  Dieu ,  l'y  introduisit  le  fer 
«  à  la  main ,  1452  ans  avant  Jésus- 
«  Christ.  Jéricho,  Haï,  Gnbaon,  Jéru- 
«  salem ,  Béthel ,  Yérimoth,  Hébron , 
«  Gader  et  Lachis ,  toutes  villes  phé- 
niciennes de  l'intérieur  des  terres, 
«  tombèrent  au  pouvoir  du  chef  des 
«  Hébreux  ;  il  en  chassa  et  dispersa  les 
«habitants;  et  cette  invasion  refou- 
«  lant  la  population  cananéenne  vers 
«  les  grandes  métropoles  de  la  côte , 
«  Sidon ,  la  vieille  Tyr,  Biblos  et  Arade, 
«  regorgèrent  d'habitants.  Ce  surcroît 
«  de  population  fit  bientôt  naître  la 
«  pensée  d'aller  établir  des  comptoirs 
«  et  des  citadelles  dans  les  pays  où 
«jusque-là  les  Phéniciens  ne  s'étaient 

le  mot  Elmat.  La  plupart  des  numismato- 
graphes  pensent  que  celte  légende  exprime 
le  nom  primitif  de  la  ville  de  Salainanque. 
L'académie  espagnole  a  émis  l'opinion  qu'elle 
indique  celui  du  dieu  Elman.  Cette  médaille 
est  la  cinquième  de  la  planche  3i. 
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«  présentés  qu'en  simples  marchands  ; 
«  et  les  -vaisseaux  de  Sidon  et  de  Tyr 
«  portèrent  à  la  fois  des  colonies  ca- 
«  nanéennes  parmi  les  populations  sau- 
«  vages  de  TAttique  et  du  Péloponèse , 
«  et  parmi  ceux  qui  habitaient  les  ex* 
«  trémités  occidentales  de  la  Méditer- 
«  ranée,  jusque  dans  le  sud  et  l'ouest 
«  de  P  Espagne.  » 

Il  y  avait  déjà  plusieurs  siècles  que 
les  Phéniciens  étaient  établis  sur  les 
côtes  de  l'Espagne,  lorsqu'un  autre 
peuple  maritime  vint  y  fonder  une  co- 
lonie. On  fait  remonter  à  neuf  cents  ans 
environ  avant  l'ère  chrétien  ne,  l'époque 
à  laquelle  les  Grecs  de  111e  de  Rhodes 
vinrent  s'établir  au  pied  des  Pyrénées , 
et  y  fondèrent  une  cité  dont  le  nom 
a  toujours  rappelé  celui  de  ses  pre- 
miers habitants.  Cest  la  ville  de  Ro- 
sas,  située  presque  sur  la  frontière  de 
France,  dans  Je  voisinage  du  cap 
Creuz. 

Les  Phocéens,  à  leur  tour,  navi- 

Sant  le  long  des  côtes  de  l'Italie  et 
la  Sicile,  arrivèrent  dans  le  golfe 
Eue  forme  le  rivage  méridional  de 
i  Gaule.  Us  y  élevèrent  une  ville 
qu'ils  appelèrent  Massilia  (Marseille). 
Ils  commercèrent  aussi  sur  les  côtes 
d'Espagne;  mais  d'abord  ils  ne  s'y 
fixèrent  pas.  Plus  tard,  lorsqu'une 
partie  des  habitants  de  l'Asie  Mineure, 
fuyant  devant  les  cruautés  d'Harpages, 
lieutenant  de  Cyrus,  vint  chercher 
un  refuge  dans  les  colonies  que  les 
Phocéens  avaient  depuis  longtemps 
établies ,  ce  surcroît  de  population  ne 
tarda  pas  à  se  trouver  à  r  étroit.  Alors 
ces  Grecs  fugitifs  allèrent  s'établir 
sur  la  côte  orientale  de  l'Espagne. 
D'autres  poussèrent  plus  loin;  mais 
ayant  trouvé  le  pays  occupé  par  les 
Phéniciens,  ils  poussèrent  plus  loin 
encore,  franchirent  le  détroit  pour 
aller  au  pays  des  Turditains.  Ils  y 
furent  accueillis  par  un  roi  auquel  la 
tradition  donne  le  nom  d'Argantonius. 
On  rapporte  beaucoup  de  fables  sur 
ton  compte.  Pour  qu'on  en  apprécie 
la  valeur,  il  suffit  de  signaler  une  seule 
des  invraisemblances  que  ces  récits 
renferment.  Il  suffit  de  dire  que ,  d'a- 
près les  traditions  anciennes ,  Argan- 


tonius  aurait  déjà  été  un  chef  puissant 
à  l'époque  des  victoires  de  Nabucho- 
donosor,  et  qu'il  aurait  été  encore  plein 
de  force  et  de  vigueur  près  de  cent 
ans  plus  tard ,  lorsque  Cyrus  soumit 
l'Asie  Mineure.  Aussi  ajoute-t-on  que 
ce  prince  régna  très-longtemps,  et  qu'il 
vécut  trois  cents  ans.  Quoi  qu'il  en 
soit ,  ces  fables  n'ont  pu  dénaturer  en- 
tièrement la  vérité  ;  et  le  point  princi- 
pal ,  l'établissement  des  Grecs  au  pays 
des  Turditains,  n'en  est  pas  moins 
considéré  comme  un  fait  incontestable. 
On  a  des  détails  plus  positifs  sur  l'ex- 
pédition des  Grecs  qui ,  partis  de  Mar- 
seille, vinrent  se  fixer  sur  les  côtes 
de  la  Celtibérie. 

545  ans  environ  avant  Jésus-Christ , 
ils  formèrent  leur  premier  établisse- 
ment à  peu  de  distance  de  Roses. 
C'était  un  simple  entrepôt  de  com- 
merce, ainsi  que  le  prouve  son  pre- 
mier nom  Emporium  (*) ,  qui  s'est 
conservé  presque  sans  altération ,  car 
on  reconnaît  encore  le  mot  grec  dans 
le  nom  actuel  d'Ampurias.  Les  na- 
turels du  pays  se  montrèrent  p<  u  sa- 
tisfaits de  I  arrivée  de  ces  étrangers  ; 
la  conduite  des  habitants  de  Roses 
leur  avait  appris  le  danger  de  recevoir 
chez  soi  des  aventuriers  presque  tou- 
jours violents  et  cupides.  Ils  résistè- 
rent donc  avec  énergie  aux  envahisse* 
ments  que  les  Massaiiotes  s'efforçaient 
de  faire  chaque  jour.  Enfin ,  après  des 
luttes  sanglantes ,  acharnées ,  les  deux 
peuples  firent  un  arrangement  si  sin- 
gulier, qu'on  en  chercherait  en  vain  un 
semblable  dans  l'histoire.  Les  naturels 
du  pays  cédèrent  aux  colons  grecs  une 
petite  partie  de  leur  ville;  mais  il  fut 
convenu  aussi  qu'une  muraille  serait 
construite  de  manière  à  empêcher 
toute  communication  entre  le  quartier 
assigné  aux  nouveaux  venus  et  ceux 
réservés  par  les  anciens  habitants. 

On  a  peine  à  s'expliquer  comment  il 
fut  possible  d'exécuter  cette  conven- 
tion, et  surtout  comment  elle  put 
avoir  quelque  durée.  Cependant  les 
Grecs  prirent  possession  de  la  portion 

(*)  *E{Mcéptov  signifie  marché,  place  pu- 
blique. 
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qui  leur  était  attribuée.  Elle  était  si* 
tuée  du  côté  de  la  mer,  et  n'avait  que 
quatre  cents  pas  d'étendue;  tandis  que 
les  naturels  se  réservèrent  le  reste  de 
ta  ville  et  le  territoire  environnant. 
La  crainte  rendit  les  Grecs  vigilant*. 
Ils  pourvurent  à  leur  défense  avec  une 
prudence  qui  assura  peut-être  teur  sa- 
lut. Ils  fortifièrent  la  muraille  qui  les 
séparait  des  anciens  habitants,  ue  ma- 
nière à  la  rendre  imprenable;  elle 
n'avait  qu'une  seule  perte.  Pendant  le 
jour,  elle  était  soigneusement  gardée1; 
petfdant  la  nuit ,  une  grande  partie  des 
habitants  veillait  sur  tes  murailles. 
Quelques  auteurs  portent  au  tiers  des 
citoyens  le  nombre  de  ceux  qui  res- 
taient ainsi  sous  les  armes.  11  y  a  là 
une  texagération  évidente.  Un  sem- 
blable régime  eût  bientôt  exténué  de 
fatigue  tous  les  Maseatiotes.  Ce  qu'on 
doit  croire,  c'est  quïte  se  gardèrent 
comme  s'ils  eussent  été  dans  une  ville 
assiégée.  Ils  ne  sortaient  jamais  dans 
la  petite  habitée  par  les  naturels  sans 
être  en  grand  nombre  et  armés  ;  enfin 
il*  prirent  tant  de  précautions,  que, 
lors  de  l'arrivée  des  Romains  eu  Es- 
pagne, cet  arrangement,  s'exécutait 
encore  dans  toute  son  intégrité  $  la 
Muraille  subsistait  toujours,  et  chaque 
peuple  se  gouvernait  par  ses  lois  parti- 
culières. La  ville ,  comme  on  l'a  vu , 
avait  reçu  le  nom  d'Emporium  ;  quant 
à  une  petite  fie  située  en  face  de  cette 
partie  de  la  côte,  et  dans  laquelle  les 
Grecs  s'étaient  d'abord  établis»  eUe 
reçut  le  nom  de  Palceopotis,  ou  la 
vieille  ville. 

Des  aventuriers  nombreux,  entre- 
prenants, devaient  se  trouver  bien 
resserrés  dans  un  terrain  de  quatre 
cents  pas.  Cependant  ils  observèrent 
la  convention ,  «oit  qu'ils  ne  se  sen- 
tissent pas  assez  puissants  pour  la 
rompre,  soit  uu'Us  fussent  arrêtés  par 
le  respect  de  la  foi  jurée  ;  mais  rien 
de  semblable  ne  les  retenait  à  regard 
des  côtes  voisines  ;  ils  commencèrent 
par  s'emparer  de  la  viUe  de  Roses  ; 
puis  ils  s'avancèrent  ensuite  vers  le 
couchant,  et  fondèrent  trois  villes  dans 
te  pays  des  Édétains,  aux  environs  du 
fleuve  Sucro  (le  Xucar  de  nos  jours). 


Diantum ,  célèbre  par  le  temple  consa- 
cré -à  Diane,  était  une  de  ces  cités. 
Sluant  aux  deux  autres,  on  ne  peut 
ire  ni  leur  nom ,  ni  l'enlroit  précis 
où  elles  s'élevaient.  Près  de  là ,  sur  la 
même  côte ,  et  en  remettant  vers  l'Ibé» 
hw,  on  trouve  encore  une  autre  ville 
d'origine  grecque.  Sagunteavatt, dit-on*, 
tiré  son  nom  de  celui  de  sus  premiers 
fondateurs,  qui  auraient  été  des  Za- 
cynthiencs  ou  habitants  de  l'île  de 
Hante.  Sainte  était  renommée  pat 
«et  produits  céramiques  ;  et ,  ê%  nos 
jours  encore ,  on  estime  lee  poteries 
de  Murviedro  (mur-viejo),  qui  s'élève 
près  desrvieiltes  murailles  et  des  ruines 
de  ta  cité  zacynthienne. 

Parmi  les  colonies  que  les  Phénix 
tiens  avaient  jetées  sur  la  terre  afri* 
carne,  il  en  était  une  qui  s'élevait  au* 
dessus  de  toutes  les  autres.  Elle  égalait 
déjà  la  métropole  en  influence ,  mail 
«Ile  la  surpassait  de  beaucoup  en  am- 
bition. Puissante  par  son  commerce , 
puissante  par  ses  armes,  la  viWè  de 
bidon ,  Carthage ,  qui  devait  être  la 
rivale  de  Rome,  ne  négligeait  aucun 
moyen  d'étendre  sa  domination.  Eh» 
saisit  avec  empressement  la  première 
occasion  qui  se  présenta  de  pénétrer 
en  Espagne.  Les  anciens  habitant! 
s'étaient  soulevés  contre  les  Phéni* 
ciens,  les  avaient  vaincus,  avaient  prit 

eisteurs  villes,  en  avaient  passé  les 
bitants  au  fil  de  l'épée,en  avaient 
profané  les  temples.  Enfin,  les  Phéni- 
ciens se  trouvaient  étroitement  res- 
serrés dans  quelques  villes  du  littoral, 
il  eut  fallu  un  long  voyage  pour  aller 
réclamer  du  secours  de  la  métropole* 
Les  colons  se  déterminèrent  donc  à 
implorer  l'assistance  des  Carthagiuois, 
avec  lesquels  ils  avaient,  comme  on  l't 
vu ,  une  commune  origine.  Ceux-ci  at- 
tendaient depuis  longtemps  un  pré* 
texte  honnête  pour  mettre  le  pied  eu 
Espagne.  Ils  saisirent  cette  occasion  * 
et  s'annoncèrent  comme  les  défenseurs 
des  Phéniciens  leurs  frères,  comme 
les  vengeurs  des  dieux  immortels ,  de 
la  religion  profanée ,  et  du  temple  du 
Meikarth,  qui  avait  été  détroit.  Ut 
commencèrent  par  combattre  pour  les 
Phéniciens;  puis,  après  avoir  repousse 
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tes  ennemis,  ils  changèrent  de  rôle, 
t*  voulotirent  tfériger  en.  maîtres ,  là 
oïl  Ils  n'étaient  ternis  que  comme  alliés. 

îfc  suscitèrent  des  discordes  intes- 
tines entre  les  habitants  de  Cadix  et 
leurs  magistrats.  ïls  les  firent  accuser 
de  tyrannie  et  de  concussion.  Ils  se 
présentèrent  comme  les  soutiens  bV 
ceux  qui  étaient  opprimés.  Ils  eurent 
Cependant  à  surmonter  une  résistance 
énergique.  Il  leur  fallut  battre  en  brè- 
che les  murs  dfe  Cadix  ;  et,  si  Ton  doit 
èroire  les  anciennes  traditions ,  ce  te- 
rnit à  cette  occasion  que,  pour  la  pre- 
mière fois,  on  aurait  employé  le  bélier, 
cet  instrument  de  destruction  le  plus 
tarissant  dont  on  ait  fait  usage  dans 
les  sièges  avant  qu'on  eût  découvert 
la  poudre.  Une  fois  maîtres  de  Cadix, 
tes  Carthaginois  eurent  peu  de  peine  à 
s'emparer  de  toute  cette  ceinture  de 
villes  florissantes  qui  s'étendaient  sur 
ft  littoral,  depuis  l'embouchure  du 
feœtis  jusqu'au  cap  Charidème. 

Pour  maintenir  leur  domination  sur 
la  partie  de  l'Espagne  dont  ils  venaient 
de  ravir  la  souveraineté  aux  anciens 
colons  phéniciens,  les  usurpateurs  sen- 
tirent la  nécessité  d'avoir  un  point  de 
relâche,  un  port  intermédiaire  entre 
Carthage  et  la  côte  d'Espagne.  Il* 
^étaient  déjà  emparés  depuis  long- 
temps d'une  des  îles  Pithuses,  d'tviça. 
Ils  fondèrent  encore  dans  la  plus  petite 
des  Gymnésiennes  (Minorque)  une  ville 
à  laquelle  ils  donnèrent  le  nom  de 
Magon,  l'un  de  leurs  généraux.  (Test, 
dit-on,  aujourd'hui  le  Port-Mahon. 

Les  expéditions  guerrières  n'étaient 
pas  tes  seules  que  les  Carthaginois 
employassent  pour  étendre  leur  in- 
fluence. Ils  ne  reculaient  devant  au- 
cune des  entreprises  qui  pouvaient 
augmenter  leur  puissance  ou  favoriser 
le  développement  de  leur  commerce. 
la  navigation  au  delà  des  colonnes 
d'Hercule  avait  été  longtemps  regardée 
comme  une  tentative  téméraire,  comme 
une  chose  impraticable.  Les  Cartha- 
ginois, pour  lier  des  relations  nou- 
velles ,  pour  acquérir  des  pays  nou- 
veaux ,  osèrent  naviguer  sur  l'océan 
Atlantique.  Le  sénat  de  Carthage  fit 
équiper  deux  flottes ,  dont  il  remit  le 


commandement  aux  deux  frères  Han- 
Bon  et  Himitcon ,  qui  avaient  été  élas 
suffètes.  Ceux-ci  franchirent  te  détroit 
qui  sépare  l'Afrique  de  la  terre  d'Es- 

Sagne.  Hannon,  a  ta  tête  d'une  esca- 
re  de  soixante  pentecontorvs ,  ou 
falères  à  cinquante  rames,  chargées 
'hommes  et  ae  femme* ,  parcourut  la 
rive  occidentale  de  l'Afrique  et  y  éta- 
blit des  colonies.  On  raconte  qu'il 
frénétfa  jusqu'au  fond  de  la  mer  houge, 
d'où  il  envoya  par  terre  des  messagers 
à  Carthage.  Ce  récit  parah  en  contra- 
diction avec  un  extrait  du  récit  de  ce 
Voyage,  traduit  en  grec,  sans  doute, 
par  quelque  navigateur  sicilien,  et  qui 
est  parvenu  jusqu'à  nous  sous  le  nom 
de  Périple  d/Hannon.  On  y  lit  que  te 
navigateur  suivit  la  côte  jusqu  à  un 
promontoire  qu'il  appelle  le  cap  du 
Midi ,  et  qu'il  fut  forcé  de  revenir, 
parce  que  les  vivres  lui  manquaient. 

Himifcon,  après  être  sorti  du  dé- 
troit, prit  une  direction  opposée  à  celle 
que  suivait  Hannon.  Il  côtoya  le  cou- 
chant et  le  nord  de  l'Espagne ,  visita 
les  rivages  de  l'Armorique  et  de  la 
Grande-Bretagne,  et  revint  à  Carthage 
après  une  navigation  de  deux  aimées. 
Le  Périple  d'Himilcon  n'est  pas  venu 
jusqu'à  nous  ;  on  en  connaît  seulement 
quelques  passages  car  les  citations 
faites  dans  le  poème  d'Avienus  (*) 

Cette  époque  était  celie  des  pre- 
mières grandes  tentatives  de  ce  genre. 
Darius,  fils  d'Hrstapes,  chargea  le  géo- 
mètre Scylax  ne  Cariande  ae  diriger 
une  de  ces  longues  expéditions  mari- 
times. Quelques  biographes  prétendent 
que  c'est  à  Scylax  qu'il  faut  attribuer 
l'invention  des  tables  géographiques. 
CVst  un  fait  qui  importe  peu  à  notre 
sujet;  mais  il  en  est  un  autre  qui  s'y 
rattache  plus  directement.  Scylax  est 
le  premier  qui  ait  donné  à  l'Espagne  le 
nom  d'ibéne. 

Les  Carthaginois  cherchèrent  i»s 
premiers  à  pénétrer  dans  l'intérieur  du 
pays,  car  les  Phéniciens  paraissent 
s'être  bornés  à  occuper  le  littoral. 
Mais  cruels  et  avides  conma  le  sont 
tous  tes  peuples  qui  font  passer  avant 

(•)  De  Oria  maritimit. 
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tout  tes  intérêts  de  leur  négoce,  ils 
furent  bientôt  détestés,  et  ils  éprou- 
vèrent de  la  part  des  Espagnols  une 
vive  résistance.  Ils  trouvèrent  aussi 
sur  la  cote  orientale  de  redoutables 
adversaires,  Ennemis  implacables  de 
tout  ce  qoi  pouvait  faire  concurrence 
à  leur  commerce,  ils  voyaient  d'un  aii\ 
de  jalousie  ces  nombreux  comptoirs, 
ces  riches  entrepots  dont  les  M  as  sa  * 
liotes  avaient  garni  le  bord  de  ta  mer* 
depuis  le  pied  des  Pyrénées  jusqu'au 
promontoire  de  Diane.  Ces  villes  ren- 
daient à  Carthage  la  haine  dont  elles 
étaient  Pobjet,  et  ce  fut  c^tte  anîmosité 
mutuelle  qui  plus  tord  fit  des  colo- 
nies grecques  les  fidèles  alliés  des  Ro- 
mains. Cependant,  pour  le  moment, 
les  Carthagi noîs hissaient  reposer  V Es- 
pagne. Leurs  forces  étaient  engagées 
autre  part.  Rome  et  Carthage  "ve- 
naient de  se  heurter  pour  la  pre- 
mière fois.  Depuis  longtemps  maîtres 
d'une  partie  delà  Sicile,  ils  venaient 
d'attaquer  Messine.  Les  habitants  de 
cette  ville  réclamèrent  le  secours  des 
Romains,  et  le  sénat,  accordant  l'ap- 
pui qui  lui  était  demandé ,  envoya  le 
consul  Appius  Claudius  en  Sicile.  La 
lutte  fut  acharnée.  Enlin,  après  vingt- 
•  quatre  années  de  résistance,  les  Car- 
thaginois durent  céder  une  première 
fois  à  la  fortune  de  Rome,  et  la  paix 
qui  termina  la  première  guerre  punique 
leur  enleva  la  Sicile  et  la  Sardafgne. 
Ils  résolurent  de  chercher  des  dédom- 
magements à  ces  pertes,  et  d'asseoir 
enûn  leur  empire  sur  toute  l'Espagne. 
C'est  dans  ce  but  qu'ils  y  envoyèrent 
une  armée  commandée  par  Àmilcar 
Bar  cas.  On  raconte  que  ce  général 
avant  de  partir  offrit  un  sacrifice  aux 
dieux.  Il  amena  près  de  l'autel  son  fils 
Annibal  qui  n'avait  encore  que  neuf 
ans,  et  sur  les  victimes  sanglantes  qui 
venaient  d'être  immolées,  il  lui  fit 
jurer  de  rester  éternellement  ennemi 
des  Romains,  et  de  venger  sa  patrie 
des  outrages  qu'ils  lui  avaient  fait 
subir. 

Les  opérations  d'Ami Icar  furent  ex- 
cessivementrapides.  Il  s'assura  d'abord 
de  la  possession  de  tout  le  pays  arrosé 
par  le  Bétis;  puis,  pour  tenir  en  res- 


pect les  cités  grecques  du  littoral  de  la 
Celtibérie,  il  construisit  sous  le  non) 
de  Barchino  la  puissante  ville  de  Bar- 
celone. Il  avait  aussi  choisi  pour  éta- 
blir ses  magasins  de  guerre  un  rocher 
situé  sur  le  rivage  des  Édétains,  en 
face  des  îles  Pithuses.  Cet  établisse- 
ment qu'on  appelait  Acra-Leuhè,  la 
Roehe-Blanche ,  lui  servit  de  principale 
place  d'armes  et  de  centre  d'opéra- 
tions. Cette  position  était  bien  près  de 
Sagunte;  cependant  il  n'osa  pas  encore 
attaquer  cette  cité.  Elle  lui  avait  envoyé 
des  ambassadeurs  pour  lui  rappeler 
que  depuis  plusieurs  années  elle  était 
ralliée  de  Rome.  Il  s'arrêta  devant 
cette  qualité;  car  malgré  toute  sa  haine 
pour  les  Romains ,  il  ne  croyait  pas  le 
temps  venu  de  leur  faire  de  nouveau 
la  guerre.  La  ville  d'Héliké(*),  dont 
les  Romains,  suivant  l'habitude  qu'ils 
avaient  de  dénaturer  tous  les  noms, 
ont  fait  Iiicis,  ne  pouvait  invoquer  la 
même  garantie;  A  mi  Icar  l'attaqua.  Hé- 
liké  réclama  le  secours  de  plusieurs 
villes  de  l'intérieur.  Les  habitants  de 
ces  cités  se  liguèrent  pour  la  défendre; 
ils  vinrent  livrer  bataille  aux  Cartha- 
ginois, et  ceux-ci  furent  vaincus  mal- 
gré tout  le  talent,  malgré  tous  les 
efforts  de  leur  général.  Des  auteurs 
rapportent  qu'Amilcar,  forcé  de  pren- 
dre la  fuite,  se  noya  en  passant  une 
rivière;  d'autres  disent  qu'il  mourut 
dans  le  combat.  C'est  dans  le  courant 
de  l'année  516  de  Rome  qu'Amilcar 
était  venu  en  Espagne.  II  mourut  en 
521.  Son  fils  Annibal  était  encore  trop 
jeune  pour  qu'on  lui  confiât  le  com- 
mandement. Le  sénat  de  Carthage 
nomma  donc  pour  gouverner  l'Espagne 
Asdrubel,  que  des  liens  de  parente 
attachaient  a  Amilcar.  Le  premier  soin 
de  ce  général  fut  de  tirer  vengeance  de 
la  mort  de  son  prédécesseur.  Il  s'ef- 
força ensuite  d'établir  d'une  manière 
plus  solide  dans  la  Péninsule  la  puis- 
sance de  son  pays.  II  fonda  la  ville  de 
Carthagène  (Carthago  Nova),  dont  il 
voulait  faire  le  centre  de  sa  domina- 
tion. Il  l'éleva,  l'embellit  avec  un  soin 
tout  particulier.  Polybe  a  donné  de 

(*)  "H>ixt)  ,  aujourd'hui  Elche. 
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cette  ville  une  description  dont  on 

peut  encore  de  nos  jours  apprécier 

l'exactitude. 
«Carthagènef),  dit-il ,  est  située 
au  milieu  de  la  plage  maritime  de 
l'Espagne ,  et  au  fond  d'an  golfe  qui , 
Ions  de  deux  milles  et  demi  et  large 
de  la  moitié,  forme  un  port  assez 
vaste.  Un  tlot  placé  à  rentrée  du 
golfe  la  rend  étroite  de  part  et  d'au* 
tre,  et,  en  brisant  les  vagues,  main- 
tient le  port  dans  un  état  calme, 
interrompu  seulement  de  temps  à 
autre  par  le  vent  d'Afrique ,  contre 
lequel  il  n'est  pas  toujours  en  sûreté, 
puisqu'il  pénétre  par  un  passage  à 
droite  et  a  gauche  de  ktlot.  Grâce  à 
la  terre  ferme,  le  port  est  abrité 
contre  tous  les  autres  vents.  Tout  au 
fond  du  golfe ,  s'élève  une  colline  en 
forme  de  presqu'île;  c'est  celle  sur 
laquelle  Carthagène  est  bâtie.  A  l'est 
et  au  midi,  elle  est  entourée  par  la 
mer;  à  l'ouest,  est  un  étang  qui  par 
sa  communication  avec  la  mer  favo- 
rise la  navigation  et  semble  être 
l'ouvrage  de  Fart  :  un  pont  y  est  jeté 
à  l'endroit  où  est  la  petite  langue  de 
terre,  et  sert  de  passage  à  ceux  qui 
viennent  de  la  campagne  pour  ap- 
porter des  vivres.  Le  milieu  de  la 
ville  est  plus  bas  que  les  extrémités, 
parce  qu'elle  est  située  dans  une 
vallée  formée  par  cinq  collines,  dont 
deux  sont  plus  élevées  et  plus  rudes 
que  les  trois  autres,  tellement  per- 
cées de  cavernes  qu'elles  en  devien- 
nent inaccessibles.  La  plus  considé- 
rable, oui  du  côté  de  l'est  s'étend 
jusqu'à  la  mer,  porte  un  temple  dé- 
dié à  Esculape.  Sur  la  colline  oppo- 
sée et  située  à  l'ouest,  a  existé  le 
magnifique  palais  construit,  à  ce 
qu'on  dit,  par  Asdrubal,  qui  aspi- 
rait à  la  monarchie.  Parmi  les  autres 
petites  collines  du  côlé  du  nord,  les 
deux  extrêmes  portent  fe  nom  de 
Vulcain  et  de  Saturne,  et  celle  du 
milieu  le  nom  d'Alétès,  qui  jouit  des 
honneurs  divins  pour  avoir  le  pre- 
mier découvert  le  moyen  d'exploiter 

«  les  mines  d'argent.  » 

(*)  Traduction  de  M.  Depping. 
4€  Livraison.  (Espagne.) 


Asdrubal  l'adjoignit  bientôt  le  jeune 
Annibal  comme  lieutenant,  et  conserva 
le  commandement  pendant  deux  an- 
nées. U  fut  tué  par  un  esclave  espa- 
gnol ,  qui  voulut  venger  ainsi  sur  lui 
la  mort  de  son  maître.  C'était  (*}  un 
des  principaux  seigneurs  de  l'Espagne 
nommé  Tagus.  Asdrubal  l'avait  fait 
périr  pour  quelque  cause  injuste.  Son 
esclave  le  vengea  en  frappant  le  géné- 
ral carthaginois  au  pied  de  l'autel  où 
il  offrait  un  sacrifice.  On  saisit  aussi- 
tôt le  meurtrier,  on  broya  ses  mem- 
bres dans  les  tortures ,  mais  on  ne 
put  lui  arracher  une  plainte;  son  vi- 
sage ,  loin  d'exprimer  la  douleur ,  ne 
peignit  que  la  joie.  Il  était  content  de 
mourir,  il  avait  vengé  son  seigneur. 

Annibal,  qui  n'avait  encore  que 
vingt-six  ans,  fut  choisi  par  le  sénat 
de  Carthage  pour  succéder  à  Asdrubal. 
Ce  jeune  capitaine ,  malgré  la  fougue 
de  son  âge,  malgré  l'excès  de  sa  haine 
contre  Rome,  ne  crut  pas  prudent  de 
rompre  encore  la  paix,  il  voulut  ache- 
ver d'établir  en  Espagne  la  domination 
carthaginoise.  Il  fit  la  guerre  à  quelques 
peuplesde  l'intérieur.Enfin,  quand  il  fut 
certain  de  ne  plus  laisser  d'ennemis 
derrière  lui,  il  se  retourna  vers  Rome. 
Il  songea  d'abord  à  détruire  les  colo- 
nies grecques ,  car  elles  étaient  alliées 
des  Romains.  Il  saisit  la  première  oc- 
casion de  les  attaquer;  et,  prétextant 
un  différend  survenu  entre  une  peu- 
plade alliée  de  Carthage  et  les  habitants 
de  Sagonte,  il  rassembla  une  puissante 
armée  pour  mettre  le  siège  devant  cette 
ville.  LesSagontins,  pleins  de  confiance 
dans  l'alliance  romaine ,  envoyèrent  en 
toute  hâte  des  ambassadeurs  au  sénat. 
Mais  au  lieu  de  prendre  un  parti  éner- 
gique et  rapide ,  ce  corps  se  mit  à  dis- 
cuter. Comme  cela  arrive  presque  tou- 
jours dans  les  assemblées  délibérantes, 
ce  fut  le  parti  de  la  faiblesse  oui  pré- 
valut. On  députa  des  ambassadeurs  au 
général  carthaginois  ,  qui  les  renvova 
au  sénat  de  Carthage.  On  amusa  Tes 
députés  ,  et ,  pendant  ce  temps ,  An- 
nibal poussait  le  siège  avec  activité. 
Les   Sagontins  se   défendirent  avec 

(•)  Mariai»  ,Kv.  u,  ch.  S. 
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courage.  Annibal  ayaot  lui-même  con- 
duit ses  soldats  à  l'assaut,  eut  la  cuisse 
traversée  d'un  dard  (É). 

Cette  résistance  opiniâtre  ne  le  re- 
buta pas.  Il  fît  construire  une  tour  de 
bois  qui  dominait  les  mu  m  lies  et  même 
les  tours  les  plus  élevées  de  la  ville 
assiégée.  De  la  on  faisait  pleuvoir  sur 
les  Sagontiiîs  une  ^rêle  de  Heches  et 
de  pierres;  en  même  temps,  le  bélier 
ne  cessait  de  battre  les  mu  rai  Mes.  Plu- 
sieurs brèches  furent  ouvertes,  les  as- 
siégeants s'y  précipitèrent  en  foule; 
mais  derrière  la  brèche  ils  trouvèrent 
de  nouveaux  retranchements  ,  ijne  les 
habitants  avaient  élevés  avec  les  débris 
de  leurs  demeures.  Les  Sagontins,  af- 
faiblis par  les  fatigues  d'un  siège  de 

(■)  Nous  ne  dirom  pas,  oHMM  un  liiitn- 
rieti  moderne,  qu' Annibal  eut  la  cuisse  tra- 
versée d'un  coup  d'arbalète  :  mitnni  vaudrait 
presque  dire  qu'il  fui  l>le±sc  d'un  coup  de 
ïeti.  L'arbalète,  anus  hali* tarins, ne  fut  |ta& 
comme  en  Europe  avant  tes  croisades.  Pul- 
cliei  Lus,  qui  a  écrit  ibUtoire  de  la  première 
guerre  saiuie,  remarque,  liv.  i ,  cliap.  5,  que 
les  croisés  avaient  été  effraies  et  inU  en 
fuite  par  la  quantité  de  sa gel  les  que  les 
Sauasins  avaient  fait  pleuvoir  sur  eux  : 
«  El  f  ajoule-l'il,  cela  n'étaii  pas  étonnant; 
car  celle  manière  de  roui  battre  nu  us  élait 
entièrement  inconnue,  »  Ces  traits  causa ieni 
lani  de  dommages  aux  croisés  ,  que,  sous  le 
pape  innocent  IJ  »  on  crut  nêcetsaire  de 
frapper  d'unalhème  ceux  qui  se  servaient 
contre  les  cli  ré  lien  s  d'arbalètes  el  de  siiget- 
ItL  Voici  le*  tenues  du  vingt  neuvième  canon 
du  concile  de  Latran  :  «Nous  dëfcrukuu, 
m  sous  peine  d'anal  bème*  de  faire  usage 
«  contre  les  cb retiens  et  les  catholiques  de 

■  cet  art  pernicieux  et  exécrable  des  arba- 

■  ïèlrîera.  »  L'tmfouc,  au  resta,  ne  dit  pas 
que  par  suite  de  celle  prohibition  tes  Sar- 
rasins aïeul  tire  moins  jus. le  et  moins  dru. 

Dans  le  second  livre  de  la  Pliilippide, 
Guillaume  le  Breton  •  conlenqiaraiu  du 
héros  qu'il  chaulai»,  dit  aussi  :  «  A  celle 
»  époque,  nos  Français  ignoraient  eniiere- 
m  ment  ce  que  cêtait  qu'une  arbalète  ou 
«  une  baliste ,  et  dans  toute  l'armée  le  roi 
«  n'avait  pas  un  homme  qui  sût  en  faire 
«  usage. 

Francigenis  nostris  illis  tgnoU  diebus 
R»  erat  ornai  nô  quid  balistarius  amis, 
Quid  balista  forets  »«c  habebatin  agmine  loto 
IVrx  trad»  qacmqoam  aciret  qui  laJibos  titi.  , 


neuf  mois ,  par  les  maladies  et  la  di- 
sette t  ne  perdirent  pas  courage  ;  et 
lorsqu'ils  virent  qu'ils  ne  pouvaient 
plus  attendre  de  secours  des  Romains, 
que  les  vivres  leur  manquaient  entiè- 
rement, que  la  défense  devenait  im- 
possible ,  ils  se  déterminèrent  à  mou- 
rir plutôt  que  de  se  rendre*  Ils  dres- 
sèrent un  énorme  bûcher  au  milieu  de 
la  ville,  y  déposèrent  tout  ee  qu'ils 
avaient  d'effets  précieux  ;  puis ,  quand 
la  nuit  fut  venue,  tous  ceux  qui  pou- 
vaient encore  soutenir  leurs  armes  se 
jetèrent  sur  le  camp  des  ennemis  pour 
les  chasser,  ou  bien  pour  périr  en 
combattant  Ce  fut  une  affreuse  mêlée, 
une  nuit  de  carnage  ;  et  quand ,  aux 
premières  lueurs  du  jour,  les  femmes 
des  Sagonttns  virent  cet  effro}  able  dé- 
sastre, lorsqu'elles  purent  apercevoir 
les  cadavres  de  leurs  maris,  de  leurs 
enfants ,  lorsqu'elles  virent  tomber 
sous  le  fer  ceux  qui  jusqu'alors  avaient 
résisté  p   le  sacrifice   qu'elles  avaient 

tïrojeté  s'accomplît.  Les  vieillards,  les 
)lessés,  les  malades  se  poignardèrent. 
Les  femmes  ,  après  avoir  mis  le  feu  a 
l'immense  bâcher  qui  était  préparé, 
après  avoir  égorgé  leurs  jeunes  en- 
fants, se  jetèrent  "jusqu'à  la  dernière 
dans  les  flammes  qu'elles  venaient 
d'allumer.  Le  vainqueur,  qui  se  préci- 
pitait avide  de  carnage  et  de  butin, 
fut  trompé  dans  sou  horrible  attente  : 
toutes  les  riches  «es  avaient  disparu 
consumées,  et  son  fer  ne  trouvait  plus 
une  victime  à  frapper.  Il  ne  rencontra 
que  des  cadavres  sanglants  ou  des  os- 
sements déjà  blanchis  par  t'incendie, 
et  il  recula  d'épouvante. 

C'est  dans  le  courant  de  l'année  536 
de  la  fondation  de  Home  que  suc- 
comha  Sagonte,  offrant  au  inonde  le 
premier  exemple  de  ce  courage  sublime 
dont  les  Espagnols  ont  donné  tant  de 

fireuves  quand  ils  ont  combattu  pour 
a  défense  de  leurs  foyers.  La  ruine  de 
Sagonte  fut  un  coup  terrible  porté  à 
la  puissance  de  Rome.  Tous  les  peu- 
ples apprirent  que  le  nom  d'allié  des 
Romains  ne  présentait  plus  qu'une  ga- 
rantie illusoire.  On  apprit  que  si  Rome 
pouvait  quelquefois  venger  ses  alliés , 
quelquefois  aussi  elle  les  laissait  tom- 
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ber  tans  défense.  Ce  fat  non-eeule- 
ment  une  cruauté  de  laisser  ainsi  périr 
cette  cité  héroïque,  ce  fut  une  foute. 

Elle  fut  la  cause  première  des  désas- 
tres que  les  Romains  éprouvèrent  au 
commencement  de  la  deuxième  guerre 
punique.  Lorsque  le  Carthaginois  vk> 
torieux  arriva  en  Italie,  il  trouvai 
demi  délié  le  faisceau  d'alliances  avec 
les  peuples  italiens  qui  faisait  la  foras 
principale  de  Rome,  et  H  lui  fallut  peu 
d'efforts  pour  achever  de  le  rompre» 
.Presque  tous  les  auteurs  sont  d'accord 
pour  flétrir  la  lâche  inertie  du  sénat 
romain. 

«  Un  particulier ,  dit  M.  Depping , 
«  passe  pour  lâche  dans  la  société  quand 
«  il  abandonne  son  ami  dans  la  dé* 
«  tresse,  et  il  serait  permis  à  un  gou- 
«  vernement  d'abandonner  un  allie  qui 
«  lui  donne  les  preuves  les  moins  équi» 
«  voquea  de  son  attachement,  et  de  le 
«  laisser  abandonné  à  la  cruauté  d'un 
«  ennemi  furieux  ?  Non  ,  tant  qu'il  y 
«  aura  de  la  bonne  foi  sur  la  terre, 
«  une  pareille  infamie  sera  la  honte 
«  des  Romains.  C'est  ce  que  pensèrent 
«  aussi  tous  les  autres  peuples  d'Es- 
«  pagne,  qui,  avec  moins  de  politique 
«  et  de  raffinement ,  avaient  tout  au- 
«  tant  de  bon  sens  que  le  sénat  de 
«  Rome.  »  Aussi ,  lorsque  le  sénat  de 
Rome  réclama  plus  tard  leur  alliance, 
ils  la  refusèrent  ;  et  voici  la  réponse 
que  Polybe  met  dans  leur  bouche  : 

«  N'étes-vous  pas  honteux  de  nous 
«  offrir  votre  amitié  après  les  désas- 
«  très  de  Sagonte  ?  En  abandonnant 
«  vos  alliés,  vous  les  avez  traités  avec 
«  plus  de  cruauté  qu'Annibal  leur  en- 
«  nemi.  Allez  chercher  des  alliés  dans 
«  les  pays  où  le  sort  des  Sagontine 
«  est  encore  ignoré.  Les  ruines  de 

*  cette  cité  sont  pour  tous  les  peu- 

*  pies  de  l'Espagne  une  leçon  salu- 
«  taire ,  qui  doit  leur  apprendre  à  ne 
«  point  se  fier  à  votre  sénat  et  au  peu- 
«  pie  romain.  » 

A  Rome  même,  le  peuple  s'éleva 
contre  cette  lâche  conduite.  L'inertie 
du  sénat  dans  cette  circonstance  passa 
en  proverbe;  et,  pour  désigner  ceux 

3 m  donnent  des  paroles  quand  on  leur 
emande  des  secours ,  on  répétait  : 


Dum  Momm  mmmHtnr,  mnp*f*tt*r 
SogwUum ,  pendant  qu'on  délibère  à 
Rome,  Sagonte  est  prise. 

Seconde  guem  umiêue.  Arme*  de$ 
ancien*  EspaanoU;  teur  manière  de 
combattre.  —La  nouvelle  du  désastre 
de  Sagonte  parvint  à  Rome  au  mo- 
ment ou  les  ambassadeurs  envoyés  à 
Annibal  arrivaient  de  Cartbage.  Lie 
regrets  du  sénat,  la  douleur  du  peuple, 
ne  pouvaient  rèpêrw  1*  mal  qui  était 
fait;  mais  on  pouvait  prévenir  un  mal 

Sus  grand  dont  on  était  menacé.  Il 
ait  aisé  de  comprendre  que  l'ennemi 
qui  avait  outragé  la  puissance  ro- 
maine, qui  pendant  tant  d'aimées  avait 
formé  une  armée  nombreuse,  ne  l'avait 
pas  fait  pour  s'en  tenir  à  la  prise  d'une 
seule  ville.  Annibal  voulait  venger  son 
pays  des  traités  qui  avaient  terminé 
la  première  guerre  punique.  On  cou» 
rut  donc  aux  armes;  mais  en  même 
temps  le  sénat  romain,  pour  n'avoir 
pas  à  se  reprocher  la  rupture  de  la 
paix ,  envova  encore  une  ambassade  à 
Carthage.  feile  fut  reçue  par  les  ma- 
gistrats assemblés.  Le  député  romain 
leur  demanda  si  c'était  par  leurs  ordres 

r  Sagonte  avait  été  attaquée  ;  et , 
s  le  eas  contraire ,  il  exigea  qu'on 
lui  livrât  le  général  qui,  au  mépris  des 
traités,  avait  osé  assiéger  une  cité  al- 
liée de  Rome.  Lee  Carthaginois  ré- 
pondirent aue  peu  importait  de  savoir 
par  les  ordres  de  qui  la  guerre  avait 
eu  lieu;  qu'il  fallait  examiner  seule- 
ment si  elle  était  juste;  que  la  pre- 
mière agression  venait  des  habitants 
de  Sagonte,  qui  avaient  été  chercher 

Serelfe  aux  Turboiétains,  alliés  de 
irthage. 

L'ambassadeur  romain  tenait  le  bas 
de  sa  toge  relevé,  comme  s'il  y  eût  ren- 
fermé quelque  chose.  «  Nous  vous  ap- 
portons, dit-il,  ou  la  paix,  ou  la  guerre; 
laquelle  des  deux  choisissez- vous?  — 
Comme  il  vous  plaira ,  lui  répondit- 
on.— Eh  bien!  dit-il  en  secouant  le 
pan  de  sa  toge,  c'est  la  guerre  !  » 

Annibal  n'avait  pas  attendu  cette 
déclaration  pour  faire  ses  préparatifs. 
Il  avait  tiré  d'Espagne  des  troupes 
pour  gornir  les  partiea  de  l'Afrique 
susceptibles  d'être  attaquées,   et   il 

4. 
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les  projets  d'Asdrubal.  Il  Surprit  la 
flotte  conduite  par  Himilcons  prit  ou 
coula  à  fond  tous  les  navires  qui  la 
composaient,  et  Asdrubal,  spectateur 
de  ce  nouveau  désastre  sans  pouvoir 
l'empêcher,  se  vit  encore  une  fois  forcé 
à  la  retraite. 

Cette  8ériedesuooès  devait  a  voir  pour 
effet  de  détacher  un  grand  nombre  d'Es- 
pagnols du  parti  deCarthage.  On  trouve 
dans  les  anciens  auteurs  le  nom  de 
oent  vingt  cités  qui  recherchèrent  alors 
l'amitié  des  Romains;  presque  tous 
les  Celtibères  prirent  les  armes  en 
leur  faveur.  Ces  heureuses  nouvelles 
vinrent  apporter  quelque  adoucisse- 
ment à  la  douleur  que  causaient  à 
Rome  les  victoires  d' Annibal.  On  com- 
prit que  le  salut  de  la  république  dé- 
pendait de  ce  qui  se  passait  en  Espa- 
gne. Les  Romains  étaient  maîtres  de 
la  mer.  L'armée  d'Annihal  ne  pouvait 
donc  se  recruter  que  par  terre;  et  si 
on  lui  enlevait  cette  Espagne  qui  lui 
avait  fourni  ses  meilleurs  soldats,  le 
seul  pays  d'où  elle  pût  tirer  des  se- 
cours, il  était  évident  que,  abandonnée 
à  ses  propres  ressources ,  elle  ne  de- 
vait pas  tarder  à  se  détruire  par 
ses  victoires  elles-mêmes.  Aussi  le 
sénat  prit-il  la  résolution  d'envoyer 
des  forces  nouvelles  en  Espagne.  Put 
blius  Cornélius  Soi  pion  fut  chargé  de 
conduire  à  son  frère  une  flotte  de 
trente  galères ,  huit  mille  soldats  et 
beaucoup  de  munitions.  Les  armes  des 
deux  frères  réunis  furent  longtemps 
heureuses.  Ils  reprirent  Sagonte,  et 
trouvèrent  dans  cette  ville  les  otages 
qu'Annibal  s'était  fait  donner  pour 
garantie  de  la  fidélité  d'un  grand 
nombre  de  villes.  Ils  pouvaient  les 
conserver  à  leur  tour;  ils  préférèrent 
Jes  mettre  en  liberté ,  espérant  par 
cette  action  se  concilier  l'amitié  des 
Espagnols. 

Ce  ne  fut  pas  en  Espagne  seulement 
que  se  fit  sentir  l'influence  de  ces  vic- 
toires. Elles  vinrent  paralyser  en  Ita- 
lie les  sucées  d' Annibal.  Les  journées 
de  la  Trébie ,  deTrasimène  et  de  Cannes 
avaient  été  funestes  aux  Romains  ;  mais 
chaque  bataille  que  gagnait  le  général 
carthaginois  diminuait  ses  forces.  Il 


ne  pouvait  remplir  le  vide  que  chaque 
triomphe  laissait  dans  ses  rangs.  Aussi, 
quoique  toujours  victorieux,  deman- 
dait-il des  secours.  Il  voulait  de  nou- 
velles forces  pour  écraser  par  un  coup 
décisif  la  puissance  romaine.  Asdru- 
bal avait  rassemblé  une  puissante  ar- 
mée. Il  avait  remis  le  commandement 
de  l'Espagne  à  Hiinilcon ,  fils  de  Bo- 
milcar,  et  il  se  dirigeait  vers  les  Pyré- 
nées poor  traverser  la  Gaule  et  aller 
rejoindre  Annibal  en  Italie:  mais  les 
Se i pions  lui  barrèrent  le  chemin ,  le 
battirent ,  et  le  forcèrent  à  se  retirer 
encore  une  fois  à  Carthagène. 

Carthage  fit  passer  de  nouvelles 
forces  en  Espagne,  sous  le  commande- 
ment de  Magon ,  qui  était  aussi  frère 
d'Annibal.  Mais  les  secours  que  celui-ci 
amenait  furent  impuissants  pour  rap- 
peler la  victoire  dans  les  rangs  de  ses 
compatriotes.  Asdrubal  et  Magon  fu- 
rent battus  plusieurs  fois,  soit  ensem- 
ble ,  soit  séparément.  Enfin  les  armes 
romaines ,  après  quatre  années  de  vie-* 
toires  continues  dans  la  Péninsule, 
éprouvèrent  tout  à  coup  un  de  ces  re- 
virements de  fortune  que  le  génie  des 
généraux  ne  peut  prévoir,  que  leur 
bravoure  ne  peut  conjurer.  Asdrubal 
avait  reçu  de  nouvelles  forces ,  et  Mas* 
sinissa ,  prince  africain ,  était  passé  en 
Espagne  à  la  tête  d'un  corps  de  cava- 
liers numides. 

Asdrubal,  qui  n'avait  pas  renoneé 
à  la  pensée  de  conduire  en  Italie  des 
secours  à  Annibal,  garda  sous  ses 
ordres  la  plus  grande  partie  de  ses 
troupes*  Il  partagea  le  reste  entre.  Ma- 
gon son  frère ,  Asdrubal ,  fils  de  Gia- 
gon,  et  Massinissa.  Les  Soipions,  pour 
faire  face  à  ces  nombreux  adversaires, 
commirent  la  faute  de  se  séparer* 
Cneius ,  à  la  tête  du  tiers  des  troupes 
romaines  et  de  trente  mille  Celtibères,. 
s'avança  pour  s'opposer  à  la  marche 
d' Asdrubal.  Tout  a  coup,  sans  que 
l'histoire  nous  en  fasse  connaître  la 
cause  d'une  manière  certaine ,  les  Cel- 
tibères abandonnèrent  Cneius.  Quel- 
ques auteurs  pensent  qu'ils  furent  ga- 
gnés par  l'argent  des  Carthaginois. 
Le  général  romain ,  privé  par  cette  dé* 
faction  de  la  plus  grande  partie  de  ses 
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forces ,  fut  contraintde  se  retirer  vers 
le  nord.  Ce  mouvement  permit  à  As- 
dru  bal  de  joindre  une  partie  de  ses 
forces  à  celles  qui  déjà  attaquaient 
Publius.  Celui-ci  livrait  bataille  à  Mas* 
sinissa  et  à  Asdrubal  Gisgon ,  lorsque 
Magon  l'attaqua  subitement  par  der- 
rière. Scipion  fut  renversé  de  son  che- 
val par  un  coup  de  lance  qui  retendit 
mort.  Ce  malheur  répandit  la  conster- 
nation parmi  les  Romains,  qui  furent 
bientôt  mis  en  déroute.  Après  cette 
victoire,  toutes  les  armées ,  d'Asdru- 
bai-Gisgon ,  de  Massinissa ,  de  Magon 
et  d' Asdrubal,  se  réunireut  contre 
Cneius  Scipion ,  qui ,  forcé  de  com- 
battre dans  une  position  défavorable , 
vit  son  armée  dissipée  au  premier  choc. 
Une  partie  des  Romains  se  sauva  dans 
les  bois  ;  quelques-uns ,  avec  le  géné- 
ral ,  se  retirèrent  dans  une  tour  voi- 
sine. Mais  cette  tour  fut  prise  f  et  tous 
ceux  qui  t'y  trouvaient  furent  massa- 
crés. C'est  ainsi  que  ces  deux  frères , 
également  célèbres ,  périrent  par  le  ter 
de  r ennemi  à  vingt^neuf  jours  d'inter- 
valle. 

Il  existe,  à  peu  de  distance  de  Tar- 
ragone,  un  monument  auquel  on 
donne  encore  aujourd'hui  le  nom  de 
Torre  de  tas  Scipio?ie$  (*).  Nous  au- 
rons occasion  d'en  parler  de  nouveau 
en  examinant  le  caractère  des  monu- 
ments que  les  Romains  ont  construits 
dans  la  Péninsule. 

Asdrubal  crut  avoir  anéanti  les  forces 
de  ses  ennemis  en  Espagne.  Il  n'y 
voyait  plus  d'armée  à  combattre.  Les 
deux  généraux  étaient  morts,  et  les 
Romains  fugitifs  avaient  vu  se  fermer 
devant  eux  les  villes  où  ils  avaient  été 
chercher  un  refuge.  Dans  quelques- 
unes  même  de  ces  cités  qui  désertaient 
ainsi  tout  à  coup  l'alliance  romaine,  à 
Iliturgi,  à  Castulo,  à  Astapa,  on  ne 
s'était  pas  borné  à  leur  refuser  un  asile. 
On  avait  poussé  la  barbarie  jusqu'à  les 
massacrer.  Dans  la  pensée  du  général 
carthaginois,  tous  les  Romains  qui  se 
trouvaient  en  Espagne  avaient  été  ex- 
terminés. Il  rassembla  donc  presque 
toutes  ses  forces ,  et  se  dirigea  vers  les 

(*)  Voir  la  planche  jci. 


Pyrénées ,  pour  traverser  la  Gaule  et 
gagner  l'Italie  par  la  route  qu'Annibal 
avait  tracée.  Cependant  les  débris  des 
deux  armées  de  Publius  et  de  Cneius 
s'étaient  rassemblés  sous  le  comman- 
dement de  Marcius,  simple  chevalier. 
Celui-ci  conduisit  les  soldats  avides  de 
vengeance  contre  Magon  et  contre  le 
fils  de  Gisgon ,  qui  demeuraient  aflfai 
blîs  par  le  départ  d' Asdrubal.  Il  les 
battit  à  plusieurs  reprises;  et  le  bruit 
de  ces  victoires,  en  forçant  Asdrubal 
à  revenir  sur  ses  pas ,  1  empêcha  une 
seconde  fois  de  passer  en  Italie  ,*  et 
d'exécuter  un  plan  qui  pouvait  alors 
entraîner  la  ruine  de  la  république. 

Pour  achever  de  réparer  le  désastre 
des  Scipions ,  le  sénat  envoya  en  Es- 
pagne des  troupes  nouvelles ,  sous  le 
commandement  de  Claude  Néron.  Ce 
général,  qui  se  montra  plus  tard  le 
digne  adversaire  d' A nnibal,  ne  fit  alors 
rien  qui  mérite  d'être  rapporté.  Il  se 
borna  à  des  marches  sans  résultat. 
Ayant  eu  le  bonheur  de  surprendre 
Asdrubal  dans  un  défilé  où  il  pouvait 
aisément  détruire  son  armée,  il  se 
laissa  amuser  par  des  propositions  de 
paix:  pendant  au'on  négociait,  l'armée 
<T  Asdrubal  s'échappa ,  et  le  général  ro- 
main resta  dupe  de  son  aveugle  con- 
fiance. Le  temps  de  son  commande- 
ment expiré ,  il  retourna  à  Rome ,  et 
l'on  s'occupa  de  lui  choisir  un  succes- 
seur. Le  sénat,  après  une  longue  déli- 
bération ,  renvoya  au  peuple  assemblé 
le  soin  de  nommer  un  général.  On  s'at- 
tendait à  voir,  suivant  l'usage,  un 
grand  nombre  de  candidats  briguer  le 
commandement  de  l'armée  romaine. 
Maisteoit  que  le  sort  des  deux  Scipions 
et  le  peu  de  succès  de  Claude  Néron 
eussent  découragé  tous  les  esprits, 
personne  ne  se  mit  sur  les  rangs.  Enfin, 
l'assemblée  allait  se  dissoudre,  quand 
Scipion ,  qui  portait,  comme  son  père, 
les  noms  de  Publius  Cornélius,  et  qui 
n'était  encore  âgé  que  de  vingt-quatre 
ans,  réclama  l'honneur  de  conduire 
cette  guerre  difficile,  et  de  venger  à  la 
fois  son  père ,  son  oncle  et  le  nom  ro- 
main. La  jeunesse  de  ce  candidat  de- 
vait inspirer  peu  4e  confiance.  Mais 
dans  les  nombreuses  assemblées,  il 
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y  a  des  inspirations  subites  qui  leur 
révèlent  le  génie.  On  eut  fol  dans  les 
promesses  du  jeune  Scipion ,  et  on 
remit  entre  des  mains  de  vingt-quatre 
ans  le  salut  de  la  république. 

Arrivé  h  Tarragone^  le  nouv<  lu  gé- 
néral agit  avec  une  prudence  qui  n'est 
pas  ordinaire  à  son  âge  et  que  les  en- 
nemis attribuèrent  a  de  la  timidité. 
Ils  en  conçurent  une  sécurité  funeste,  et 
s'occupèrent  uniquement  d'onMniser 
des  moyens  d'agression,  Àsdruh  I  était 
à  recruter  des  troupes  au  fond  de  la 
Ltisîtanîe.  Asdrubal-Gisgon  se  tenait 
auprès  de  Cadix  p  lorsque  Scipion  s'é- 
lanca  tout  à  coup  pour  une  des  plus 
harîlies  entreprises  que  le  succès  ait 
couronnées. 

Carthagène  était  en  Espagne  la  prin- 
cipale place  d'armes  des  Africains; 
Scipion  préparait  depuis  longtemps  en 
silence  les  moyens  de  l'attaquer.  Il 
partit  de  Tarragone  sans  avoir  fait 
connaître  le  but  de  son  expédition.  Il 
avait  seulement  donné  à  Lélius,  com- 
mandant de  la  flotte,  l'ordre  de  suivre 
lentement  la  côte,  de  manière  à  arriver 
devant  Carthagène  à  un  jour  donné. 
Pour  lui,  il  s'avançait  à  la  tête  de 
vingt-cinq  mille  hommes  d'infanterie 
et  de  deux  mille  cinq  cents  cavaliers. 
Sa  marche  fut  si  rapide,  que  sept  jours 
après  son  départ  il  arriva  devant  Car- 
tha^ène-,  au  moment  où  sa  flotte  en- 
trait dans  le  golfe.  Ainsi  que  nous 
l'avons  expliqué,  cette  ville  est  située 
sur  un  isthme  entouré  au  levant  et  au 
midi  par  la  M édî terra née;  au  couchant 
et  en  partie  au  nord ,  par  un  étang  qui 
communique  avec  la  mer;  au  nord, 
elle  ne  se  rattache  au  continent  que 
par  une  étroite  langue  de  terre.  De  ce 
cOtë,  les  murailles  étaient  hautes  et 
soigneusement  défendues;  mais  comme 
des  autres  eu  lés  elles  étaient  entourées 
d'eau ,  on  en  avait  cru  l'accès  trop  dif- 
ficile pour  qu'il  fût  nécessaire  de  les 
construire  aussi  élevées  ou  de  les 
garder  avec  autant  de  vigilance.  Car- 
thagène est  située  sur  la  Méditerranée, 
mais  assez  près  de  l'Océan  pour  que 
l'effet  de  la  marée  s'y  fasse  encore 
sentir.  Scipion  avait  appris  que  lorsque 
la  mer  était  très -basse,  l'étang  qui  en- 


tourait la  ville  du  côté  du  midi  se.vidait 
en  partie.  Il  se  garda  bien*  d'expliquer 
ce  phénomène  a  ses  soldats;  mais  il 
leur  dit  qu'il  était  d'intelligence  avec 
Neptune,  et  que  ce  dieu ,  pour  faciliter 
l'attaque  de  la  ville,  ferait  retirer  les 
eaux  de  la  mer  à  une  heure  qu'il  dési- 
gna d'avance.  On  commença  par  as- 
saillir la  muraille  la  plus  forte,  de 
manière  à  attirer  de  ce  côté  tous  les 
efforts  et  toute  l'attention  des  assiégés  ; 
puis ,  quand  à  l'heure  dite  on  vit  l'eau 
se  retirer,  un  corps  d'élite  s'élança 
dans  l'étang.  Les  soldats  le  traversè- 
rent n'ayant  de  l'eau  que  jusqu'à  la 
ceinture,  et,  persuadés  que  les  dieux 
combattaient  pour  eux ,  ils  surmontè- 
rent aisément  les  faibles  obstacles  que 


leur  opposaient  les  défenseurs  sur- 

Înis.  Une  fois  qu'ils  furent  entrés  dans 
a  ville,  la  défense  devint  impossible. 


Magon  se  retira  dans  la  citadelle  ;  mais 
avant  la  fin  de  la  journée,  il  fut  obligé 
de  capituler.  Les  avantages  de  cette 
conquête  furent  immenses.  On  trouva 
dans  la  ville  beaucoup  de  coupes  et  de 
bijoux  d'or  formant  ensemble  un  poids 
de  deux  cent  soixante  et  seize  livres. 
Il  y  avait  dans  le  butin  dix-huit  mille 
trois  cents  livres  d'argent  monnayé  ou 
de  vases  de  ce  métal.  Les  arsenaux 
étaient  pleins  d'armes  et  de  munitions 
de  guerre.  Le  port  contenait  cent 
trente  vaisseaux  et  dix  galères;  enfin 
dix  mille  prisonniers  carthaginois  fu- 
rent vendus  comme  esclaves.  Si  le  gé- 
néral romain  se  montra  rigoureux 
pour  les  Carthaginois,  il  usa  au  con- 
traire de  beaucoup  de  douceur  à  l'égard 
des  Espagnols,  et  il  laissa  en  liberté 
tous  ceux  qui  se  trouvaient  dans  la 
ville,  soit  qu'ils  y  fussent  retenus 
comme  otages,  comme  prisonniers, 
soit  même  qu'ils  s'y  trouvassent  de  leur 
gré  et  comme  ennemis  des  Romains. 
Au  nombre  des  captifs  se  trouvait 
une  jeune  fille  d'une  beauté  remar- 
quable. Les  soldats  l'amenèrent  à 
Scipion  comme  la  part  du  butin  qui 
devait  plaire  davantage  à  un  général 
de  vingt-cinq  ans.  C'était  la  fiancée 
d'Allucius,  un  des  principaux  chefs 
celtibères.  Scipion  la  rendit  à  sa  fa- 
mille et  à  son  mari. 
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«Je  vous  ai  remis  votre  épouse, 
«  dit-il  à  Allucius,  et  j'ai  jugé  que  c'é- 
«  tait  un  présent  digne  de  vous  et  de 
«  moi.  Elle  a  été  au  milieu  de  nous 
«  comme  elle  aurait  été  dans  la  maison 
•  de  son  père.  En  retour  de  ce  don, 
«  je  vous  demande  votre  amitié  pour 
«  le  peuple  romain.  Si  vous  me  jugez 
«  homme  de  bien ,  tel  que  mon  père  et 

mon  oncle  ont  paru  aux  peuples  de 
«  votre  pavs,  je  veux  que  vous  soyez 
«  persuade  qu'il  y  en  a  beaucoup  dans 
«  Rome  qui  nous  ressemblent,  et  qu'il 
«  n'y  a  point  de  peuple  dans  l'univers 
«  que  vous  deviez  plus  craindre  d'avoir 
«  pour  ennemi  ,  ni  souhaiter  davantage 
«  d'avoir  pour  ami.  » 

Scipion ,  après  avoir  mis  dans  Car* 
thagène  une  puissante  garnison ,  après 
en  avoir  fait  augmenter  et  réparer  les 
fortifications,  revint  à  Tarragone,  sa- 
tisfait de  sa  première  campagne.  La 
prise  de  Carthagène  eut  lieu  en  l'an 
543  de  la  fondation  de  Rome,  308  ans 
avant  Jésus-Christ. 

Cette  perte  causa  une  grande  dou- 
leur à  Asdrubal,  qui  désirait  ardem- 
ment preudre  sa  revanche.  Dans  cet 
espoir,  il  avait  rassemblé  une  nom- 
breuse armée  pour  accabler  Scipion; 
mais  celui-ci  le  prévint  encore.  Il  Pat* 
taqua  et  le  battit  avant  qu'il  eût  eu  le 
temps  de  concentrer  toutes  ses  forces. 
Il  est  vrai  que  cette  victoire  ne  fut  pas 
très-décisive,  car  elle  n'empêcha  pas  Je 
général  carthaginois  de  mettre  à  exé- 
cution le  projet  que  les  victoires  des 
Scipions  avaient  d  abord  rendu  impra- 
ticable, et  que  plus  tard  l'énergie  et 
les  succès  de  Marcius  avaient  une  se- 
conde fois  fait  échouer.  Asdrubal  fran- 
chit les  Pyrénées,  traversa  la  Gaule  et 
passa  en  Italie.  Mous  ne  l'y  suivrons 
pas.  Nous  sommes  attaches  au  sol  de 
l'Espagne,  et  notre  tâche  est  seule- 
ment de  nous  occuper  des  événements 
qui  se  sont  passés  dans  la  Péninsule. 
Il  nous  suffira  de  dire  qu'avant  d'avoir 
pu  rejoindre  Annibal ,  il  fut  défait  par 
les  consuls  Livius  et  Claude  Néron 
dans  une  bataille  où  il  perdit  la  vie. 

Hannon,  qui  avait  été  appelé  à 
prendre  le  commandement  des  troupes 
carthaginoises  en  Espagne  après  le 


départ  d' Asdrubal,  réunit  inutilement 
ses  efforts  à  ceux  de  Magon  et  d'As- 
drubal-Gisgon.  Il  ne  leur  restait  pas 
assez  de  forces  pour  contre-balancer  la 
puissance  des  Romains,  qui  chaque 
jour  s'affermissait  dans  la  Péninsule. 
Ils  furent  plusieurs  fois  défaits  par 
Scipion.  Ce  général  ne  se  borna  pas  à 
ces  victoires,  il  avait  des  vengeances  à 
exercer.  Il  u'avait  pas  oublié  que  plu- 
sieurs cités,  après  avoir  juré  alliance 
avec  Cneius  et  Publius  Scipion,  les 
avaient  tout  à  coup  abandonnés;  que 
quelques-unes  avaient  massacré  des 
Romains  fugitifs.  Pour  demander 
compte  de  cette  trahison,  il  assiégea 
Iliturgi.  La  place  se  défendit  avec  tout 
le  courage  que  peut  inspirer  le  déses- 
poir; mais  enfin  elle  fut  emportée 
d'assaut.  Tous  les  habitants  furent 
passés  au  fil  de  l'épée,  la  ville  fut 
rasée,  et  sur  l'endroit  où  elle  avait 
existé  on  promena  la  charrue  et  l'on 
sema  du  sel.  Voici  ce  que  rapportent 
les  historiens;  mais  il  faut  croire  que 
pour  effrayer  les  villes  qui  seraient 
tentées  d'imiter  la  trahison  d' Iliturgi, 
on  a  mis  beaucoup  d'exagération  dans 
le  récit  du  châtiment  qui  lui  a  été 
infligé,  ou  bien  il  faut  s'étonner  de 
la  voir  se  relever  aussi  prompte. 
ment  de  ses  ruines;  car  à  quelques 
années  de  là  on  la  retrouve  déjà  floris- 
sante; il  existe  des  médailles  bilingues 
de  cette  ville  frappées  dans  les  pre- 
miers temps  de  l'occupation  romai- 
ne C),  et  plus  tard  on  lui  voit  prendre 
le  nom  de  Forum  Julium.  Quoi  qu'il 
en  soit,  Castulo  n'attendit  pas  un  sem- 
blable sort;  elle  implora  la  clémence 
du  vainqueur  et  obtint  son  pardon. 
Les  habitants  d'Astapa,  au  contraire, 
prirent  la  résolution  4p  ne  pas  se 
rendre.  De  même  que  les  Sagontins, 
ils  rassemblèrent  tous  leurs  effets  pré- 
cieux sur  un  bûcher  destiné  à  consu- 
mer aussi  leurs  femmes  et  leurs  en- 
fants, et  quand  les  Romains  se  furent 
rendus  maîtres  de  la  ville,  ils  n'y 
trouvèrent  plus  que  des  cadavres  et 
que  des  cendres» 

(*)  M.  de  Saulcy,  Estai  de  cuuuffieatioa 
de»  monnaies  autonomei,  légende  18. 
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La  riçueur  déployés  à  Iliturgi  aussi 
bien  qu'a  Astapa  pouvait  être  dans  le 
droit  de  la  guerre  ;  elle  pouvait  même 
parattre  une  juste  punition  de  la  trahi- 
son des  Celtibères;  mais  loin  d'être 
utile  à  la  cause  des  Romains ,  elle  ne 
servit  qu'à  exciter  des  ressentiments , 
qu'à  faire  naître  des  haines.  Deux  chefs 
celtibères ,  Mandonius  et  Andobal  (les 
auteurs  latins  appellent  ce  dernier  In- 
dibilis)  ,  soulevèrent  leurs  compa- 
triotes et  rassemblèrent  une  puissante 
armée.  En  ce  moment ,  Scipion  était 
atteint  d'une  grave  maladie ,  et  l'ar- 
mée ,  privée  de  son  chef ,  avait  oublié 
les  lois  de  la  discipline.  Huit  mille  Ro- 
mains s'étaient  mutinés  sous  le  pré- 
texte que  leur  6olde  ne  leur  était  pas 
exactement  payée  ;  mais  le  général 
ayant  recouvré  la  santé,  les  fit  rentrer 
dans  le  devoir,  et  les  conduisit  contre 
l'armée  de  Mandonius  et  d' Andobal. 
La  résistance  des  Espagnols  fut  achar- 
née, car  les  Romains,  quoique  mieux 
armés  et  mieux  disciplinés ,  perdirent 
cinq  mille  hommes  dans  la  bataille. 
Cependant,  malgré  cette  perte,  ils  fu- 
rent vainqueurs  et  forcèrent  Mando- 
nius et  Andobal  à  se  retirer  et  à  venir 
demander  la  parx,  qu'on  ne  leur  refusa 
pas. 

Les  Carthaginois  avaient  été  succes- 
sivement chassés  de  toutes  les  positions 
importantes  qu'ils  avaient  occupées 
dans  la  Péninsule.  Une  seule  leur  res- 
tait ;  c'était  la  plus  ancienne  des  co- 
lonies phéniciennes,  c'était  Cadix.  Les 
habitants  de  cette  ville ,  gémissant 
sous  la  dureté  de  la  domination  puni- 
que, entretenaient  déjà  des  intelligen- 
ces avec  Scipion.  Un  premier  complot 
qu'ils  tramèrent  pour  livrer  la  ville 
aux  Romains  fut  découvert  par  Magon. 
Ce  général  fit  arrêter  les  auteurs  de 
cette  conspiration ,  et  les  envoya  en 
Afrique,  où  ils  expièrent  dans  les 
supplices  l'insuccès  de  leur  tentative. 
Cependant  les  Carthaginois  songeaient 
eux-mêmes  à  quitter  l'Espagne.  Ma- 
gon avait  reçu  l'ordre  de  réunir  toute 
son  armée  et  de  tenter  un  dernier  ef- 
fort pour  aller  porter  des  secours  à 
Annibari.  Il  devait  aller  débarquer  en 
Ligurie ,  et  traverser  l'Italie  pour  re- 


joindre son  frère.  Il  arma  donc  sa 
flotte  ;  et,  avant  de  partir,  il  dépouilla 
toutes  les  caisses  publiques  de  Cadix , 
tous  les  édifices  qui  renfermaient  quel- 
ques richesses.  Il  ne  respecta  pas 
même  le  temple  d'Hercule,  et  fit  enle- 
ver les  offrandes  précieuses  que,  pen- 
dant douze  siècles ,  la  piété  des  habi- 
tants et  celle  des  navigateurs  y  avaient 
accumulées.  Après  ce  pillage,  il  mita 
la  voile,  et  vint  débarquer  auprès  de 
Carthagène,  qu'il  espérait  enlever  par 
surprise;  mais  il  échoua  dans  cette 
entreprise;  et,  ayant  appris  que  la 
flotte  romaine  se  tenait  dans  les  envi* 
rons ,  il  n'osa  point  passer  outre  et 
s'exposer  aux  chances  d'un  combat.  Il 
retourna  donc  à  Cadix. 

Il  avait  laissé  la  garde  de  cette  ville 
aux  habitants  et  aux  Numides  de  Mas- 
sinissa;  mais,  depuis  longtemps  déjà, 
celui-ci ,  voyant  que  la  fortune  avait 
abandonné  le  parti  qu'il  servait,  s'était 
laissé  gagner  par  Silanus ,  lieutenant 
de  Scipion  ;  et ,  après  avoir  eu  une 
entrevue  avec  le  proconsul  lui-même , 
il  était  devenu  l'allié  des  Romains. 
Les  habitants ,  restés  seuls ,  avaient 
aboli  l'autorité  de  Carthage ,  et  lors- 
que Magon  se  présenta  devant  la  ville, 
ils  refusèrent  de  lui  en  ouvrir  les  nor- 
tes.Le  Carthaginoisdemanda  à  conférer 
avec  les  su f fêtes.  Les  magistrats  eu- 
rent ta  simplicité  de  se  rendre  auprès 
de  lui  ;  mais  ils  ne  furent  pas  plutôt 
dans  son  camp,  qu'il  les  fit  saisir ,  les 
fit  déchirer  à  coups  de  verges  et  met- 
tre en  croix  ;  puis ,  après  ce  supplice , 
il  se  rembarqua  et  se  rendit  dans  les 
Baléares.  Repoussé  de  Mavorque  par 
les  habitants,  qui  firent  pleuvoir  sur 
ses  vaisseaux  une  grêle  de  pierres,  il  se 
retira  à  M  inorque,  où  il  demeura  pen- 
dant quelque  temps.  Suivant  l'usage 
des  anciens ,  il  tira  ses  vaisseaux  sur 
le  rivage  ;  et  de  là ,  disent  quelques 
auteurs ,  vient  le  nom  de  port  de  Ma- 
gon, aujourd'hui  Port-Manon,  donné 
à'  la  ville  construite  en  cet  endroit. 
Mais,  comme  nous  l'avons  déjà  dit, 
d'autres  historiens  font  remonter  la 
fondation  du  Port-Mahon  à  une  épo- 
que antérieure* de  plus  de  deux  siècles. 
Ils  l'attribuent  à  un  autre  Magon ,  pa- 
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rcnt  et  contemporain  def  (m 
vigateurs  Hannon  et  Himiloon.  S'il 
faut  admettre  une  de  ces  deux  opinions, 
la  dernière  nous  paraît  préférante  ;  car 
le  général  qui  abandonnait  l'Espagne 
en  fugitif,  qui  était  tout  préoccupé  de 
l'expédition  qu'il  devait,  au  printemps 
prochain,  tenter  contre  ia  Ligurie,  ne 
pouvait  pas  songer  à  bâtir  une  ville. 
Ce  soin  et  ce  loisir  n'appartenaient 
qu'au  vainqueur.  Aussi  Cornélius  Sri* 

{lion ,  après  avpir  purgé  entièrement 
'Espagne  de  la  domination  carthagi- 
noise, et  avant  d'aller  à  Rome  rece- 
voir les  honneurs  qu'il  avait  mérités, 
voulut-il  élever  une  ville  près  des  bords 
du  Bétis.  Il  la  peupla  a'aneiens  com- 
pagnons de  ses  travaux,  des  vétérans 
de  son  armée,  et  il  donna  à  cette  cité 
Te  nom  d'Italica. 

Après  le  départ  de  Scipion ,  les  Gel- 
libères  se  soulevèrent  de  nouveau* 
Sous  le  commandement  de  Mando- 
nîus  ,  chef  des  Ausétans ,  et  d'Ando- 
bal ,  chef  des  Ilerçètes ,  ils  vinrent  at- 
taquer les  Romains ,  commandés  par 
les  proconsuls  Lentulus  et  Accidinus. 
Le  combat  fût  long  et  meurtrier  ;  mais 
Andobal  avant  été  tué  d'un  coup  de 
javeline ,  le  désordre  se  mit  dans  les 
rangs  de  ses  soldats ,  et  la  victoire  se 
décida  pour  les  Romains.  Mandonius, 
forcé  de  prendre  la  fuite ,  eut  un  sort 
plus  malheureux  que  celui  if  Andobal; 
il  fut  livré  aux  Romains  par  ses  com- 
patriotes, qui  lui  reprochaient  d'avoir 
attiré  sur  eux  le  fléau  de  la  guerre. 

Scipion ,  de  retour  à  Rome ,  obtint 
bientôt  le  commandement  d'une  ar- 
mée ,  avec  la  permission  de  porter  la 
guerre  en  Afrique.  Annibal ,  rappelé 
dans  sa  patrie,  que  menaçaient  les  ar« 
mées  romaines ,  fut  obligé  d'abandon- 
ner l'Italie,  où  il  combattait  depuis 
quatorze  années.  Il  fut  vaincu  dans 
les  plaines  de  Zama,  et  sa  défaits»  mit. 
fin  a  la  seconde  guerre  punique.  Dans 
le  traité  par  lequel  les  Romains  accor- 
dèrent la  paix  aux  vaincus,  on  stipula 
qu'aucun  Carthaginois  ne  pourrait  à 
I  avenir  mettre  le  pied  en  Espagne. 

DomùuOfon  éee  Humains  en  Espa- 
gne. —  Commencement  de  ia  guerre 
contre  Numanee.  —  Guerre  contre 
f'irictihes.—DeetrwcUonde  Nnmemoc. 


—  Guerre  contre  Seréerims.  —  Les 
Romains  s'étaient  présentés  dans  la 
Péninsule  seulement  comme  des  al- 
liés ,  comme  les  vengeurs  des  Sagon- 
tins,  et  c'est  à  ce  titre  qu'ils  avaient 
obtenu  l'ennui  et  les  sympathies  d'une 
partie  des  Espagnols;  mais  quand  ils 
avaient  mis  le  pied  dans  un  pays,  ils 
ne  l'abandonnaient  plus.  C'est  pour 
oela  qu'ils  avaient  fait  leur  dieu  Terme 
sans  jambes ,  afin  que ,  porté  quelque 
part ,  il  ne  pût  jamais  reculer.  Ils 
s'étaient  donc  établis  en  Espagne, 
non  plus  en  alliés ,  mais  en  domina- 
teurs. Avant  leur  arrivée ,  les  habi- 
tants ne  formaient  pas  un  seul  corps 
de  nation.  Ils  étaient  séparés  en  une 
foule  de  petits  États  indépendants  les 
uns  des  autres.  Un  semblable  morcel- 
lement ne  pouvait  être  pris  pour  base 
d'un  bon  gouvernement.  Ils  tracèrent 
une  division  plus  large  ;  ils  appelèrent 
Espagne  cité  Heure  toute  la  partie  com- 
prise entre  J'Èbre  et  les  Pyrénées,  et 
Espagne  ultérieure  tout  lé  pays  qui 
s'étend  de  l'autre  côté  de  ce  fleuve 
jusqu'à  l'Océan.  Cette  circonscription 
a  paru  vicieuse  à  quelques  historiens. 
Ils  font  observer  que  l'Espagne  cité- 
rieure  était  à  peine  égale  au  quart  de 
l'autre  partie.  Mats  il  faut  faire  atten- 
tion que  les  Romains  n'occupaient  pas 
encore  la  Lusitanie;  que  le  pays  des 
Gallaîques  et  des  Astures  leur  était  à 
peine  connu  de  nom.  Le  territoire  sou- 
mis réellement  au  préteur  de  l'Espa- 
gne ultérieure,  se  bornait  à  la  Bétique 
et  à  une  partie  de  la  Carpétanie.  L'inéea- 
lité  qu'on  critique  dans  l'étendue  des 
deux  gouvernements,  n'existait  donc 
pas  à  cette  époque.  Ils  donnèrent  le 
commandement  de  l'Espagne  successi- 
vement à  des  proconsuls ,  à  des  con- 
suls ou  à  des  préteurs ,  qui ,  n'ayant 
plus  les  Carthaginois  à  combattre',  ne 
s'occupèrent  que  du  soin  de  tirer  du 
pays  toutes  les  richesses  qu'il  était 
possible  d'en  extorquer.  Aussi  bientôt 
Les  Espagnols  trouvèrent-ils  le  joug 
des  Romains  plus  insupportable  que 
celui  de  Carthage,  et  ils  ne  tardèrent 
pas  à  se  soulever.  Les  proconsuls  eu- 
rent donc  des  révoltes  continuelles  à 
étouffer,  des  guerres  éternelles  à  sou* 
tenir.  Ils  ne  cessèrent  de  combattre, 
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quelquefois  remportant  des  victoires , 
quelquefois  éprouvant  des  revers.  Plu- 
sieurs d'entre  eux  obtinrent  les  hon- 
neurs du  triomphe  ou  de  l'ovation  ;  et 
telle  était  déjà  la  vénalité  et  la  corrup- 
tion des  Romains ,  que  ces  honneurs 
ne  se  mesuraient  plus  d'après  l'impor- 
tance des  victoires  que  les  proconsuls 
avaient  remportées ,  mais  d'après  la 

Suantité  d'argent  plus  ou  moins  consi- 
érable  qu'ils  versaient  au  trésor. 
Les  armées  de  la  république  ayant 
éprouvé  des  échecs  en  Espagne ,  on 
envoya  pour  gouverner  ce  pays  le  con- 
sul Porcius  Caton,  qui  mérita  plus 
tard  le  surnom  de  Caton  le  Censeur. 
Celui-ci  se  signala  dans  son  gouverne- 
ment par  une  sévérité  inflexible  qu'il 
poussa  plus  d'une  fois  jusqu'à  la  cruau- 
té. II  remporta  plusieurs  victoires; 
mais  ce  qu'il  y  eut  de  plus  remarquable 
dans  son  administration ,  ce  fut  l'é- 
norme quantité  de  métaux  précieux 

u'il  parvint  à  arracher  des  Espagnols. 

I  fit  porter  à  son  triomphe,  comme 
dépouilles  des  vaincus,  quinze  cent 
quarante  -  huit  livres  pesant  d'or  et 
cent  quarante-huit  mille  livres  d'ar- 

§ent,  sans  compter  une  livre  d'argent 
onnée  à  chacun  de  ses  soldats. 
On  approuvait  fort  à  Rome  cet  usage 
des  gouverneurs  de  piller  le  pays  vain- 
cu. Aussi,  lorsque  Scipion  Nasica,  fils 
de  Cneius  Scipion ,  envoyé  comme  pré- 
teur dans  l'Espagne  ultérieure,  de- 
manda au  sénat  des  fonds  pour  subve- 
nir aux  besoins  de  son  administration, 
sa  réclamation  sembla  ridicule.  On 
lui  répondit,  que  s'il  avait  besoin  d'ar- 
gent il  n'avait  qu'à  en  prendre  dans  le 
pays.  Scipion  Nasica  n'ayant  pas  suivi 
ce  conseil ,  fut  considéré  comme  un 
très -mauvais  administrateur.  Puis, 
comme  tout  n'est  que  contradiction 
dans  les  choses  de  ce  monde,  ii  fut, 

Ear  décret  du  sénat,  déclaré  le  plus 
onnéte  homme  de  la  république. 
Quoique  les  Romains  s'attribuassent 
la  souveraineté  de  l'Espagne  entière, 
ils  n'étaient  en  réalité  maîtres  que  du 
littoral  de  la  Méditerranée.  Ils  ne 
s'étaient  pas  avancés  vers  4e  cœur  du 
pays.  Dans  l'Espagne  ultérieure,  à 
mesure  que  les  Romains  s'étendaient 
vers  la  côte  occidentale,  ils  venaient 


se  heurter  contre  les  Lusitains.  Sci- 
pion Nasica  avait  bien  eu  l'occa- 
sion de  combattre  ces'  peuples  qui 
avaient  fait  une  invasion  sur  les  terres 
de  la  Bétique;il  les  avait  repoussés, 
mais  il  ne  s'était  pas  établi  chez  eux. 
Dans  l'Espagne  citérieure,  à  mesure 
qu'ils  remontaient  vers  le  nord,  ils 
rencontraient  de  nouvelles  populations 
dont  bientôt  ils  méritaient  l'inimitié. 
Tibéiius  Sempronius  Gracchus  était  le 
premier  parvenu  jusqu'au  pays  des 
Arévaques.  Comme  nous  l'avons  ex- 
pliqué en  commençant,  l'Espagne  est 
coupée  de  l'est  à  l'ouest  par  plusieurs 
chaînes  de  montagnes;  la  plus  septen- 
trionale est  celle  des  Asturies.  Celle 
qui  venait  ensuite  portait  le  nom  de 
monts  Carpétains  (montes  Carpetanï). 
Le  Durius,  actuellement  le  Duero, 
coule  dans  le  bassin  formé  par  ces  deux 
sierras.  A  l'endroit  où  ce  fleuve  prend 
sa  source,  vivaient  deux  peuples  signa- 
lés comme  les  plus  belliqueux  des  Cel- 
tibères,  les  Arévaques  et  les  Pélen- 
dones.  Presque  sur  la  limite  des  deux 
peuples  s'élevait  la  ville  de  Numance, 
dont  les  habitants  passaient  pour  les 

Elus  braves  et  les  plus  aguerris  de 
;urs  compatriotes.  Tiberius  Sempro- 
nius Gracchus  en  arrivant  dans  leur 
pays  fit  avec  eux  un  traité  d'aiïiance. 
Mais  bientôt  les  motifs  pour  rompre 
cette  paix  ne  manquèrent  pas.  Les 
Romains  prétendirent  empêcher  la 
ville  de  Ségéda  de  relever  ses  remparts. 
A  cette  occasion  la  guerre  éclata.  Les 
Pélendones ,  les  Arévaques  et  les  habi- 
tants de  Numance,  qui  dans  le  prin- 
cipe étaient  restés  neutres  entre  les 
combattants,  ne  tardèrent  pas  à  pren- 
dre parti  pour  les  habitants  de  Ségéda. 
La  lutte  fut  acharnée  et  désastreuse 
pour  les  Romains,  au  point  que  per- 
sonne à  Rome  ne  voulait  plus  se  char- 
ger de  la  soutenir;  et  comme  il  ne  se 
trouvait  plus  de  légions  qui  se  présen- 
tassent spontanément  pour  aller  en 
Espagne,  il  fallut  qu'on  tirât  au  sort 
celles  qui  y  seraient  envoyées. 

Sans  doute  une  des  causes  qui  con- 
tribuèrent le  plus  à  entretenir  contre 
les  Romains  Panimosité  des  peuples 
qu'ils  subjuguaient,  ce  fut  l'inégalité 
révoltante  que  leurs  lois  civiles  éta- 
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Hissaient  entre  les  citoyen»  et  les 
étrangers.  L'ancien  droit  'de  Rome  ne 
reconnaissait  d'unions  légitimes  que 
celles  contractées  entre  les  citoyens  ro- 
mains (*).  Il  assimilait  celles  entre  les 
Romains  et  lés  étrangères  à  ces  liai- 
sons que  le  plaisir  provoque,  mais  que 
la  morale  réprouve.  Les  enfants  qui 
en  naissaient  étaient  flétris  de  l'épi- 
thètè  de  spuriiy  bâtards.  Cependant, 
quarante-sept  années  s'étaient  écou- 
lées depuis  que  les  Romains  étaient 
venus  en  Espagne,  sous  la  conduite  de 
Cneius  Scipioo ,  et  il  était  né  plus  de 
quatre  mille  enfants  de  leur  commerce 
avec  des  femmes  espagnoles.  Ces  hy- 
brides s'adressèrent  au  sénat  pour 
qu'on  leur  donnât  des  terres  ou  ils 
.pussent  vivre  conformément  aui  lois 
et  aux  coutumes  de  Rome.  Le  sénat 
chargea  le  préteur  Canuleius  de  leur 
assigner  Carteya ,  une  des  villes  phé- 
niciennes du  littoral  de  l'Océan.  Cette 
colonie  fut  dotée  des  avantages  dont 
jouissaient  les  cités  latines  et  fut  ap- 
pelée la  colonie  des  affranchis.  Ceux 
des  anciens  habitants  qui  voulurent 
demeurer  chez  eux  reçurent  des  ter- 
res, et  furent  comptés  au  nombre 
des  colons.  Quelques  historiens  re- 
gardent cette  colonie  comme  la  pre- 
mière fondée  en  Espagne  par  les 
Romains;  c'est  oublier  que  Scipion 
l'Africain   avait  peuplé   Italica    des 

(*)  Le  texte  de  cette  loi  qui  a  soulevé 
tant  de  difficultés  n'est  pas  venu  jusqu'à 
nous.  Elle  était  antérieure  aux  douze  tables  ; 
mais  elle  a  dû  être  relatée ,  soit  dans  la 
quatrième  qui  traitait  de  la  puissance  pater- 
nelle et  du  mariage ,  soit  dans  la  dixième 
qui  s'occupait  du  droit  nublic,  et  qui  com- 
mençait comme  notre  cnarle  française,  par 
poser  en  principe  l'égalité  des  citoyens  de- 
vant la  loi  :  Privilégia  ne  inroganto,  qu'on 
n'accorde  de  privilèges  à  personne.  Il  ne 
nous  reste  que  4es  fragments  de  la  législa- 
tion des  décemvirs,  et  le  seul  passage  qu'on 
retrouve  dans  les  lois  romaines  relativement 
au  mariage  avec  les  étrangers  est  bien  pos- 
térieur à  cette  époque.  (Test  un  morceau 
dUlnien,  jurisconsulte  contemporain  de  Ca- 
ncana : 

Connub'utm  kabtnt  cives  romani  cum  civi- 
hus  romanis;  cum  Latinis  autem  etperegri- 
nU  ita  si  concessum  sit. 


vétérans  de  son  armée  (*).  Pendant 
la  préturc  du  même  Canuleius  las  Ro- 
mains érigèrent  aussi  en  colonie  ro- 
maine une  petite  ville  fondée  par  les 
Phéniciens  sur  les  bords  du  Bétis  : 
c'est  Corteba  ou  Corduba ,  dont  le 
nom,  dans  la  langue  de  ses  fondateurs, 
signifie  un  pressoir  à  huile.  Bientôt 
il  devint  de  mode,  parmi  les  Romains 
les  plus  riches,  de  posséder  une  mai- 
son à  Corduba  ,  et  cette  ville  prit  le 
surnom  de  colonie  patricienne.  Rome 
s'établissait  partout  où  elle  pouvait 
atteindre,  et  cependant  sa  souverai- 
neté était  presque  partout  contestée. 
Les  Celtibèresne  cessaient  de  s'agiter. 
Si  la  guerre  avec  les  Numantins  était 
un  instant  interrompue ,  c'était  pour 
se  rallumer  bientôt  avec  plus  de  fu- 
reur. Dans  l'Espagne  ultérieure ,  les 
Lusitains  combattaient  avec  acharne- 
ment. Cessaron  ,  leur  chef ,  avait 
vaincu  le  préteur  Nummius.  Fier  de 
ce  succès,  il  promenait  dans  les  cam- 
pagnes de  la  Lusitanie  les  dépouilles 
et  les  aigles  qu'il  avait  enlevées  aux 
Romains,  lorsqu'il  se  laissa  surprendre 
par  celui  qu'il  croyait  avoir  anéanti. 
Attaqué  à  l' improviste  ,  il  fut  à  son 
tour  défait  et  tue  dans  le  combat.  Cette 
victoire  valut  à  Nummius  les  hon- 
neurs du  triomphe;  mais  elle  ne  con- 
traignit pas  les  Lusitains  à  rester 
tranauilles.  Marcus  Atilius,  qui  lui 
succéda  dans  le  commandement ,  bat- 
tit plusieurs  fois  les  Lusitains  sans 
pouvoir  les  soumettre.  Enfin ,  Tannée 
suivante  (603  de  Rome) ,  le  sénat  en- 
voya le  préteur  Sergius  Sulpicius 
Galba  pour  gouverner  l'Espagne  ulté- 
rieure ,  et  le  consul  Lucius  Licinius 

H  Voici  le  passage  de  Tite-Live  :  -  Et  alia 
novi  generis  homintim  ex  Hispania  legatio 
venit  ;  ex  mililibus  romanis  et  ex  kispanis 
mulieribus,  cum  quibus  connubium  non 
esset,  natos  se  memorantes,  supra  quatuor 
millia  homintim  orabant  ut  sibt  oppidum, 
in  quo  habi tarent,  daretur.  Senattis  decre- 
vit  :  uti  Domina  sua  apud  L.  Carnileium  pro- 
fiterentur;  eorumque  si  quos  manumisset 
eos  Carteiam  ad  occaaum  deduci  pmeere. 
Qui  Carteiensium  domi  manere  veUent,  po- 
lestatem  fore,  uti  numéro  colonorum  essent 
agro  adsignato.  Latioam  eam  coloniam  esse, 
liberlinorumquc  adpellari.  » 
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Lucullus  pour  la  citéneure.  Ces  deux 
chefs  se  sont  également  rendus  célè- 
bre* par  leur  avarice,  leur  perfidie  et 
leur  cruauté.  Ainsi ,  Lucullus  ayant 
assiégé  la  ville  de  Cauca,  les  habitants 
capitulèrent.  Ils  s'engagèrent  à  payer 
cent  talents  d'argent  et  à  donner  des 
otages.  Pleins  de  confiance  dans  la 
capitulation,  ils  ouvrirent  leurs  portes 
aux  Romains;  mais  ceux-ci  ne  furent 
pas  plutôt  entrés  ,  que  Lucullus 
donna  Tordre  de  passer  tous  les  habi- 
tants au  fil  de  Tépée  ,  sans  distinction 
d'âge  ni  de  sexe,  et  il  Ht  livrer  au  pil- 
lage la  ville  dont  les  richesses  avaient 
lente  sa  cupidité.  On  aimerait  à  croire 
qu'il  était  impossible  d'égaler  en  dé- 
loyauté Fauteur  de  cette  in  filme  trahi- 
son ;  cependant  Galba  laissa  en  cette 
matière  Lucullus  encore  bien  loin 
derrière  lui*  Il  commença  par  courir 
la  campagne,  égorgeant*,  incendiant, 
pillant  tout  ce  qui)  trouvait.  Il  causa 
tant  dédommage,  que  les  Lusitains  se 
déterminèrent  a  lut  envoyer  des  am- 
bassadeurs. Le  préteur  les  reçut  avec 
un  air  de  ban  lé  et  de  douceur  auquel 
ils  étaient  loin  de  s'attendre.  Il  les 
plaignit  de  ce  que  la  stérilité  de  leurs 
campagnes,  en  les  forçant  à  se  livrer 
au  brigandage,  attirait  sur  eux  la  co- 
lère des  Romains.  Il  leur  dit  qu'il 
voulait  leur  donner  des  champs  plus 
riches,  des  terres  plus  fertiles,  où  ils 
pourraient  vivre  sans  attaquer  leurs 
voisins.  Il  parla  avec  tant  de  bonho- 
mie, tant  d  effusion,  qulls  se  laissèrent 
convaincre.  Au  jour  indiqué  par  lui, 
ils  vinrent  pour  prendre  possession 
des  terres  qu'il  leur  avait  promises. 
M  s  arrivaient  par  petites  troupes,  por- 
tant avec  eux  tout  ce  qu'ils  possé- 
daient. Galba  les  lit  entourer,  et  lors- 
qu'on les  eut  désarmés,  il  les  fit  là- 
rbeincnt  érotger.  11  donna  une  partie 
des  dépouilles  a  ses  soldats;  mais,  ce 
qu'il  conserva  suftit  pour  le  rendre  le 
plus  riche  des  citoyens  de  Rome.  On 
jjorte  à  neuf  nulle  le  nombre  des  in- 
fortunés qu'il  lit  ainsi  massaerer;  il 
en  lit  aussi  prendre  ft  enchaîner  plus 
de  vingt  mille,  qu'il  fit  vendre  comme 
esclaves  dans  les  Gaules.  Au  nombre 
de  ces  prisonniers  se  trouvait  un  jeune 
pâtre,  qui  parvint  à  s'évader,  cl  qui 


fut  pour  Rome  un  ennemi  redoutable. 
C'était  Ouriathous,  UriatthA,  oo  Yi- 
riathus:  car  les  auteurs  ne  sont  pas 
d'accord  sur  son  nom.  Les  historiens 
modernes  ont  généralement  adopté 
celui  de  Viriathes  (*).  Il  était  d'une 
basse  extraction ,  et  avait  commencé 
par  garder  les  troupeaux.  Quand  il  se 
fut  échappé  des  mains  de  Galba ,  il  se 
mit  à  courir  les  grands  chemins ,  et 
rassembla  bientôt  une  foule  d'hommes 
de  son  espèce.  Les  gens  de  mauvaise 
vie,  ceux  qui  étaient  cribles  de  dettes, 
ceux  que  les  désastres  de  la  guerre 
avaient  ruinés  et  réduits  au  désespoir, 
vinrent  se  joindre  à  lui.  A  la  tête  de 
cette  troupe,  qui  formait  déjà  une  pe- 
tite armée,  il  s'appliqua  à  dévaster  les 
terres  qui  étaient  sous  la  domination 
romaine,  et  principalement  le  pays  des 
Turditains,  situé  a  l'embouchure  du 
fleuve  Ana. 

Caius  Vetilius,  successeur  de  Galba 
dans  le  gouvernement  de  l'Espagne  ul- 
térieure, s'étant  mis  à  la  poursuite  de 
Viriathes,  parvint  à  acculer  les  Lusi- 
tains à  une  eollfne  escarpée,  et  à  les 
placer  dans  une  situation  où  ils  ne 
pouvaient  ni  combattre  ni  se  retirer 
sans  désavantage.  Alors  ils  parlèrent 
d'envoyer  des  députés  à  Vetilius;  mais 
Virialhes  leur  rappela  les  trahisons  de 
Galba;  il  leur  demanda  comment, 
après  tant  de  perfidie  ,  ils  pouvaient 
songer  à  se  confier  aux  Romains.  Il 
ajouta  qu'ils  n'avaient  qu'à  suivre  ses 
ordres,  qu'il  saurait  bien  les  tirer  du 
mauvais  pas  où  ils  se  trouvaient.  Ces 
paroles  leur  rendirent  courage.  Il  les 
rangea  en  bataille,  mettant  en  pre- 
mière ligne  ses  cavaliers,  puis  derrière 
ses  fantassins.  Il  commanda  à  ceux-ci 
de  se  débander  aussitôt  qu'ils  le  liv- 
raient monter  à  chevaL  et  de  fuir  dans 
toutes  les  directions  pour  le  rejoindre 
auprès  de   la   ville  de  Tri  bol  a  où  il 

(*)  Il  y  avait  eu  Espagne  nlnsicui*  villes 
du  nom  JeYiria,  Uria.  Ce.i  mots  qu'où  dit 
basques ,  ont  une  grande  analogie  avec  relui 
de  Uiriab  qui  paraît  avoir  ta  même  origine. 
Il  es)  dune  proluible  qu'en  adoptant  le  nom 
de  Viriatlie*  on  ne  *sesl  pas  beaucoup  éloi- 
gné du  véritable. 

Vr,  Uri  signifie  de  JVau. 
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comptait  sa  reodre.  Pour  lui,  à  la  tête 
de  mille  cavaliers,  Il  resta  en  bataille, 
prêt  à  soutenir  le  choc  des  Romains, 
ou  même  à  les  charger  le  premier 
s'ils  se  débandaient  afin  de  pour- 
suivre les  fuyards.  Le  préteur,  en 
Toyant  les  Lusitains  s'échapper  de  tous 
les  côtés  ,  ne  sut  quel  parti  prendre. 
Quand  il  se  décida  à  attaquer  ceux  qui, 
sous  le  commandement  de  Viriathes, 
étaient  restés  en  bataille ,  les  fantas- 
sins s'étaient  déjà  mis  en  aàreté  dans 
les  bois  ou  dans  les  montagnes.  Alors 
Viriathes  tourna  bride ,  partit  au  ga- 
lop, et  Vet il i  us  resta  tout  confus  d'a- 
voir laissé  fuir  une  armée  qu'il  regar- 
dait déjà  comme  prisonnière.  Les  Ro- 
mains, pleins  de  dépit,  se  mirent  en 
marche  pour  aller  assiéger  Tribola. 
Viriathes  avait  prévu  ce  mouvement. 
Dans  le  chemin ,  il  leur  dressa  une 
embuscade  où  plus  de  quatre  mille 
Romains  furent  tués  ;  le  préteur  lui- 
même  fut  pris  par  un  soldat,  qui  en- 
suite le  tua  par  mépris,  parce  que, 
dit  un  historien,  il  avait  un  gros 
ventre. 

Six  mille  Romains  se  retirèrent  en 
fuyant  jusqu'à  Tartes  s  us  ,  où  ils  s'en- 
fermèrent avec  le  questeur;  celui-ci 
demanda  des  secours  de  tous  les  cô- 
tés :  cinq  mille  Romains  s'étaient  mis 
en  marche  pour  venir  le  rejoindre.  Vi- 
riathes eut  connaissance  de  leur  mar- 
che ;  il  les  attaqua  à  l'improviste ,  et 
pas  un  seul  d'entre  eux  ne  put  s'é- 
chapper pour  porter  la  nouvelle  de  ce 
désastre. 

L'année  suivante,  le  commande- 
ment de  l'Espagne  ultérieure  fut  donné 
à  Caius  Plautius.  Lorsque  celui-ci  ar- 
riva, le  général  lusitatn  ravageait  les 
champs  de  la  Carpétanie.  Le  préteur 
marcha  pour  l'attaquer,  mais  à  la  vue 
des  Romains  ,  les  Lusitains  se  retirè- 
rent comme  s'ils .  étaient  forcés  de 
fuir.  Caius  Plautius  les  poursuivit  im- 
prudemment, à  la  tête  seulement  de 
quatre  mille  nommes ,  pensant  que  ce 
nombre  suffisait  pour  les  vaincre  ;  mais 
dès  que  Viriathes  eut  entraîné  les  Ro- 
mains loin  du  reste  de  leur  armée,  et 
qu'il  les  eut  amenés  dans  une  position 
désavantageuse ,  il  fit  volte-face  ,  les 


chargea  avec  impétuosité,  et  les  con- 
traignit à  fuir. 

Il  passa  le  Tage  et  alla  attendre  le 
questeur  sur  une  colline  auprès  d'E- 
bora.  L'armée  romaine  tout  entière 
vint  l'attaquer.  Cette  affaire  ne  fut 
plus  une  simple  embuscade,  mais  bien 
une  bataille  rangée.  Les  Romains  fu- 
rent encore  vaincus,  et  Caius  Plautius, 
ne  se  sentant  plus  le  moyen  de  tenir 
la  campagne,  te  renferma  dans  les 
places  fortes. 

Claudius  Unimanus  vint ,  au  com- 
mencement de  l'année  606  de  Rome, 
pour  remplacer  Caius  Plautius.  Il  fut 
plus  malheureux  encore  que  les  géné- 
raux qui  l'avaient  précédé.  Vaincu  par 
les  Lusitains,  il  resta  sur  le  champ  de  ba- 
taille avec  la  plus  grande  partie  de  son 
armée  ;  des  aigles  et  les  insignes  de 
la  préture  tombèrent  an  pouvoir  de 
Viriathes ,  qui  fit  placer  ces  trophées 
sur  les  montagnes  de  la  Lusitanie.  Le 
courage  des  Espagnols  s'accrut  telle- 
ment par  cette  série  de  succès ,  que 
trois  cents  d'entre  eux  ne  craignirent 
pas  d'attaquer  mille  Romains.  Dans  le 
combat,  ils  ne  perdirent  que  soixante- 
dix  des  leurs ,  et  tuèrent  trois  cent 
vingt  ennemis.  Lorsqu'ils  se  retirè- 
rent, un  fantassin  espagnol ,  se  voyant 
poursuivi  par  dix  cavaliers  romains, 
s'arrêta  pour  leur  faire  face.  U  tua 
d'un  seul  coup  de  pique  le  cheval  de 
celui  qui  s'avançait  le  premier  ;  puis 
d'un  coup  de  sabre  il  abattit  la  tête  du 
cavalier  ;  et  les  Romains ,  étonnée  de 
cette  vigoureuse  résistance ,  renoncè- 
rent à  le  poursuivre  plus  longtemps  (*). 

(*)  Mariai» ,  Deppîng  et  plusieurs  autres 
historiens  pensent  que  la  bataille  où  périt 
Uoimaniis  eut  lieu  près  de  Urique.  Ils  rap- 
portent à  l'appui  de  leur  opinion  cette  ins- 
cription trouvée  auprès  de  la  ville  dans  les 
roiaes  dune  tour  antique  : 

C  .  Wantras  .  C  .  P  .  Lem  .  Jnbatii*. 
Leg  .  X.  .  Gem  .  quna  .  in  .  pratlio. 
Contra  .  Vfriataai  .  volneribut. 
Sopitnm  .  imp  .  Claudia*  .  Unfmanut. 
J*n»  .  mortuo  .  dcreliquit  .  Bnbottt. 
Alililia  .  LuaiUm,  opéra  .  Senratua 
Cnrari  .  qua  .  jumui  .  paaeoa  .  wiparrixi 
Die»  .  mœatus  .  obj  .  qoia  .  ban* 
Merenti  .  anore  .  Bonuwo. 
GraUam  non  retuli. 

Caïus  Minutius,  fils  de  Caïus  Lemona, 
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Caius  Niçidius,  qui  commandait 
l'Espagne  citérieure  ,  voulut  à  son 
tour  tenter  la  fortune*  Il  entra  dans  la 
Lusitanie  ;  mais  il  fut  vaincu  par  Viria- 
thes  auprès  de  Viseo.  Caius  Lélius  Sa- 
piens ?  qui  lui  succéda ,  eut  l'honneur 
de  faire  le  premier  fléchir  la  fortune 
de  Viriathes ,  et  de  remporter  contre 
lui  quelques  avantages. 

Quintus  Fabius  Maximus  JEmilia- 
nus ,  consul ,  reçut ,  en  Tannée  608  de 
Rome,  le  gouvernement  de  l'Espagne 
ultérieure.  Il  vint  débarquer  à  la  tête 
de  quinze  mille  hommes  d'infanterie 
et  de  deux  mille  de  cavalerie.  C'étaient 
de  nouvelles  levées ,  et  le  consul ,  ne 
voulant  pas  les  hasarder  dans  une  ba- 
taille avant  de  les  avoir  disciplinées  et 
aguerries ,  les  Ht  camper  auprès  de  la 
viile  d'Urso ,  située  au  centre  de  la 
Turditanie.  Il  les  y  laissa  sous  le  com- 
mandement d'un  de  ses  lieutenants , 

centurion  (*)  de  la  légion  dixième  géminée , 
évanoui  par  suite  des  blessures  que  j'avais 
reçues  daus  un  combat  contre  Yinaihes; 
j'ai  été  abandonné  pour  mort  par  le  géné- 
ral Claudius  Unimanus,  relevé  et  soigné 
par  les  soins  d'Eubutius,  soldat  lusitain; 
j'ai  survécu  peu  de  jours  et  je  suis  mort 
triste  parce  que  je  n'avais  pas,  suivant  l'ha- 
bitude des  Romains,  récompensé  mon  bien- 
faiteur. 

Nous  pensons  que  cette  épitaphe  prouve 
précisément  le  contraire  de  ce  qu'on  veut 
en  conclure.  En  effet,  puisque  le  préteur 
Claudius  Unimanus  a  abandonné  Caius  Mi- 
nutais sur  le  champ  de  bataille ,  c'est  que 
lui-même  n'y  est  pas  resté.  Il  faut  donc 
croire  qu'Unimanus  n'a  pas  été  tué  près 
d'Urique  et  qu'il  a  livré  plus  d'une  bataille. 
Ce  qui  rend  cette  opinion  vraisemblable, 
c'est  qu'Unimanus  conserva  pendant  les  deux 
années  606  et  607  de  Rome  le  gouverne- 
ment de  l'Espagne  ultérieure. 

(*)  Mariana  a  pris  pour  an  nom  propre  le  mot 
Jiibatus  qui  uons  paraît  designer  nn  grade  dans  ta 
légion  romaine.  Voici  le  passage  de  Végeee  for  le- 
quel  s'appuie  notre  opinion  »  cet  anteor,  après  aToir 
parlé  des  étendards,  ajoute  i 

Cenlnriones  insaper,  qni  nnne  centenarii  vocan- 
tnr.  transrersis  cassidum  cristis  (indicaTerunt).  nt 
fadlins  noscerentur,  qnos  singnlas  j  tisseront  gu- 
bernare  centnrias.  Qnatenns  nullt»  error  exisieret, 
mm  eenteni  milites  seqnerenlnr  nonsolom  rexillum 
«uam,  sed  etiam  centurionem,  qni  signnm  habrbat 
in  gale*. 


pais  il  se  transporta  à  Cadix  pour  ac- 
complir un  vœu  qu'il  avait  fait  à  Her- 
cule. Cependant  Viriathes  ne  connut 
Kas  plutôt  l'arrivée  des  renforts  que 
ïs  Romains  venaient  de  recevoir, 
qu'il  résolut  de  les  attaquer.  Il  réunit 
la  plus  grande  partie  de  ses  forces,  et 
tomba  a  l' improviste  sur  leurs  four- 
rageurs  et  sur  leurs  bûcherons ,  en 
fmt  et  en  tua  un  grand  nombre.  Le 
ieutenant  de  Fabius  profita  de  cette 
occasion  pour  livrer ,  en  l'absence  du 
consul ,  un  combat  dont  la  gloire  ne 
reviendrait  qu'à  lui  seul.  Il  conduisit 
une  partie  de  l'armée  à  la  rencontre 
des  Lusitains;  mais  il  fut  battu,  et  sa 
défaite  parut  à  tout  le  monde  un  juste 
châtiment  de  sa  présomption.  En  ap- 
prenant cet  échec,  Quintus  Fabius  ac- 
courut se  mettre  à  la  tête  de  l'armée  ; 
et ,  imitant  la  prudence  de  Fabius 
Cunctator,  il  refusa  la  bataille  que  Vi- 
riathes lui  offrait  II  passa  Tannée 
toute  entière  à  exercer  ses  soldats  par 
des  marches  ou  par  des  escarmouches. 
L'année  suivante ,  il  fit  contre  Viria- 
thes une  campagne  heureuse.  Mais  le 
général  lusitain  alla  chercher  des  se- 
cours chez  les  A  ré  vaques  et  chez  les 
autres  Celtibères ,  et  il  répara  promp- 
tement  les  pertes  qu'il  avait  éprouvées. 
Il  reprit  à  son  tour  l'offensive,  s'em- 

Sara  d'Ituca ,  et  empêcha  les  Romains 
e  sortir  de  leurs  quartiers. 
A  la  voix  de  Viriathes,  qui  appelait 
tous  les  Espagnols  à  former  une  ligue 
générale ,  et  à  combattre  les  Romains 
pour  l'honneur  et  pour  la  liberté  de  la 
patrie,  la  Celtibérie  tout  entière  s'é- 
tait soulevée  ;  de  tous  les  côtés  on  fai- 
sait des  préparatifs  de  guerre.  Pour 
comprimer  ce  mouvement,  on  envoya 
de  Rome  le  consul  Quintus  Cécilius 
Métellus ,  tandis  que  son  collègue  Fa- 
bius Servilianus  était  chargé  de  faire 
en  Lusitanie  la  guerre  contre  Viria- 
thes. Servilianus  était  un  homme  «vio- 
lent et  cruel.  Après  avoir  reçu  à  com- 
position un  bandoulier  nommé  Canoba, 
il  fit  couper  les  mains  à  tous  ses  com- 
pagnons et  à  cinq  cents  prisonniers 
qui  avaient  tenté  de  s'échapper.  Par 
cette  action  féroce  et  par  quelques  suc- 
cès obtenus  contre  Viriathes,  le  consul 
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crut  avoir  semé  l'épouvante  dans  l'es- 
prit des  Espagnols.  Il  vint  donc  met- 
tre le  siéee  devant  la  ville  d'Érisana. 
Mais  pendant  la  nuit,  Viriathes  s'intro- 
duisit en  secret  dans  la  place.  Au  lever 
du  soleil ,  il  attaqua  les  Romains  avec 
tant  d'impétuosité,  qu'il  leur  tua  beau- 
coup de  monde,  et  qu'il  les  contraignit 
à  se  retirer  en  désordre.  Poussés  l'é- 
pée  dans  les  reins ,  ils  s'engagèrent 
dans  une  gorge  de  montagnes  sans  is- 
sue. Le  Lusitain  les  y  flt  aussitôt  en- 
tourer de  retranchements  pour  leur 
dter  toute  possibilité  d'en  sortir.  Il 
les  tint  ainsi  plusieurs  jours  renfer- 
més. Il  pouvait  les  y  laisser  périr  de 
Daim ,  pas  un  n'avait  le  moyen  de  s'é- 
chapper. 11  pouvait  venger  d'un  seul 
coup  les  habitants  de  Cauca ,  si  lâche- 
ment égorgés  par  Lucullus  ;  ses  com- 
patriotes massacrés  ou  vendus  comme 
esclaves  par  Sergius  Galba  ;  les  com- 
pagnons de  Canoba  mutilés  par  Ser- 
vilianus  ;  mais  Viriathes  était  un  de 
ces  esprits  que  les  revers  n'abattent 
pas,  et  que  la  victoire  trouve  toujours 
calmes ,  sans  orgueil  et  sans  ressenti- 
ment. Au  lieu  d  exterminer  ses  enne- 
mis, il  leur  accorda  généreusement 
une  capitulation  raisonnable.  Il  les 
laissa  sortir  à  condition  qu'ils  resti- 
tueraient le  butin  fait  par  eux ,  qu'ils 
respecteraient  à  l'avenir  le  territoire 
et  la  liberté  des  Lusitains,  et  qu'ils 
les  traiteraient  comme  un  peuple 
ami  de  Rome.  Cette  paix  fut  ju- 
rée par  les  deux  parties  ;  elle  fut  so- 
lennellement confirmée  par  le  sénat  et 
par  le  peuple.  Cependant  elle  ne  devait 
avoir  que  peu  de  durée.  L'année  sui- 
vante ,  Quintus  Servilius  Cœpio  reçut 
le  commandement  de  l'Espagne  ulté- 
rieure ,  et  recommença  la  guerre  sous 
le  prétexte  que  la  paix  conclue  par 
Servilianus  était  indigne  de  la  majesté 
du  nom  romain.  Viriathes,  surpris  par 
lui ,  fut  obligé  de  fuir  en  toute  hâte  de 
la  ville  d'Arsa  où  il  s'était  retiré.  Il 
ramassa  quelques-uns  de  ses  anciens 
soldats ,  et  déjà  il  avait  rassemblé  une 
petite  armée,  lorsqu'il  fut  rejoint  dans 
la  Carpétanie  par  les  Romains,  oui 
s'étaient  attachés  à  sa  poursuite.  Ne 
voulant  pas  sacriGer  ses  troupes  dans 
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un  combat  inégal ,  il  eut  recours  à  un 
stratagème  qui  lui  avait  déjà  réussi 
contre  Vétilius.  Il  feignit  d'accepter  la 
bataille,  rangea  son  armée,  en  plaçant 
sa  cavalerie  sur  la  première  ligne ,  de 
manière  à  masquer  aux  yeux  des  Ro- 
mains son  infanterie,  qu'il  faisait  fuir 
précipitamment  vers  des  bois  voisins  ; 
puis,  quand  il  la  vit  en  sûreté,  quand 
ses  ennemis  eurent  achevé  les  disposi- 
tions qu'ils  faisaient  pour  l'attaquer . 
il  partit  à  toute  bride,  laissant  Grpion 
furieux  d'avoir  manqué  l'occasion  de 
combattre  avec  avantage.  Pour  faire 
tomber  sa  colère  sur  quelqu'un ,  le 
consul  se  mit  à  parcourir  le  pays  des 
Vettons  et  ensuite  celui  des  uallaï- 
ques,  pillant  les  villes  et  ravageant  les 
campagnes.  Viriathes,  dans  le  but  de 
faire  cesser  tant  de  désastres  et  de 
conserver  la  paix ,  si  cela  n'était  pas 
impossible,  lui  envoya  trois  députés. 
Ils  se  plaignirent  de  ce  qu'on  violait 
ainsi  la  paix  qui  venait  d'être  jurée; 
ils  demandaient  quelles  étaient  enfin 
les  prétentions  des  Romains ,  ce  qu'ils 
exigeaient  pour  mettre  un  terme  à  la 
guerre.  Au  lieu  de  répondre  à  ces  ques- 
tions, Cœpion  accabla  les  envoyés  de 
caresses,  les  gagna,  les  corrompit  par 
des  promesses  pompeuses.  Les  trois 
Lusitains  retournèrent  à  leur  camp 
lorsque  la  nuit  était  déjà  close.  Ils  en- 
trèrent dans  la  tente  du  général ,  sous 
le  prétexte  de  lui  rendre  compte  de 
leur  mission  ;  et,  l'ayant  trouvé  en- 
dormi ,  ils  se  précipitèrent  sur  lui  et 
le  poignardèrent  dans  le  lit  où  il  repo- 
sait, sans  que  personne  s'aperçût  de 
leur  trahison.  Le  lendemain,  seule- 
ment ,  les  soldats ,  en  ne  voyant  pas 
paraître  leur  chef,  pénétrèrent  dans 
sa  tente  et  le  trouvèrent  baigné  dans 
son  sang. 

C'est  ainsi  que  périt ,  victime  d'un 
lâche  assassinat,  Viriathes,  le  plus 
grand  homme  qui ,  dans  les  temps  an- 
ciens ,  ait  combattu  pour  la  liberté  de 
l'Espagne.  Tous  les  historiens  s'accor  • 
dent  à  faire  son  éloge.  II  était  ferme 
et  sans  crainte  dans  les  revers.  Tant 
de  victoires  remportées  sur  les  armées 
romaines  n'avaient  jamais  rempli  son 
Ame  d'orgueil. -Il  conserva  dans  la  for- 
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tune  prospère  toute  la  modération  et 
toute  la  modestie  de  son  caractère.  Il 
ne  changea  rien  à  son  costume  ni  à  sa 
manière  de  vivre.  Le  jour  de  son  ma- 
riage, après  le  repas  de  famille,  pen- 
dant lequel  il  se  montra  aussi  sobre  qu'à 
l'ordinaire,  il  prit  sa  lance ,  monta  à 
clie val ,  emportant  en  croupe  sa  femme, 
pour  regagner  avec  elle  les  monta- 
gnes où  était  situé  son  camp.  L'as- 
sassinat de  Viriathes  fit  horreur 
à  tout  le  monde,  et  à  celui  même 
qui  avait  eu  I  infamie  de  le  proposer, 
Quand  les  assassins  se  présentèrent 
pour  recevoir  le  prix  de  leur  forfait  t  il 
les  repoussa  avec  dégoût ,  en  répon- 
dant que  jamais  les  Romains  n'avaient 
vu  avec  plaisir  un  chef  d'armée  périr 
par  la  main  de  ses  propres  soldats  (*). 
Après  la  mort  de  Viriathes,  son  ar- 
mée se  sépara»  Quelques-uns  de  ses 
compagnons  cherchèrent  un  asile  dans 
les  montagnes  inaccessibles  de  leur 
pays;  les  autres,  sous  la  conduite  de 
ses  lieutenants ,  continuèrent  à  com- 
battre; mais  ils  ne  tardèrent  pas  à 
s'arranger  avec  les  Romains,  oui  leur 
donnèrent  des  terres  pour  sunsister. 
Ils  fondèrent  une  colonie  appelée  Va- 
lence. 11  existe  dans  la  Péninsule  trois 
cités  de  ce  nom,  La  plus  célèbre,  dont 
nous  avons  déjà  parlé,  est  au  pays  des 
Êdétaîns,  auprès  de  la  Méditerranée; 
c'est  celle  qu'on  connaît  aujourd'hui 
sous  le  nom  de  Vakneia  del  Cid.  Une 
autre  est  située  dans  le  bassin  où  coule 
le  Tagej  et  sur  une  des  petites  rivières 
tributaires  de  ce  fleuve,  sur  le  Rio  Se- 
ver ,  qui  sert  sur  ce  point  de  limite 
entre  l'Espagne  et  le  Portugal  ;  on  la 
nomme  maintenant  Yaleneia  de  Al- 
cantarn.  La  troisième  se  trouve  pres- 
que à  l'embouchure  et  sur  la  rive  gau- 
che du  iMinbo,  en  face  de  Tuy,  D'après 
J  opinion  de  Mariant  ce  serait  cette 
dernière  qui  aurait  été  fondée  par  les 
débris  de  l'armée  de  Viriathes  ;  mais 
cela  n'est  guère  probable ,  car  cette 
fondation  remonte  à  l'année  616  de 
Home.  A  cette  époque,  les  Romains 

(*)  Eutrope,  Histoire  romaine,  lib.  xv"t 
cap.  J0.  Numquam  Romanis  placulsse,  loi- 
peratorem  a  suis  militibus  interfici. 


n'avaient  pas  encore  franchi  le  fleuve 
Lethé  ;  ils  n'avaient  point  subjugué 
les  Gallaîques,  et  ceux-ci  occupaient 
le  pays  où  Mariana  voudrait  placer  la 
colonie  nouvelle.  L'opinion  de  Masdeu , 

3ui  la  met  à  Valencia  de  Alcantara , 
oit  être  préférée ,  car  cette  ville  se 
trouve  au  centre  de  l'ancienne  Lusita- 
nie ,  à  l'endroit  où  combattaient  alors 
les  Romains  et  les  compagnons  de  Vi- 
riathes. 

Guerre  de  Numance.  —  Les  Ro- 
mains, à  peine  délivrés  du  redoutable 
adversaire  qui  avait  tant  de  fois  mis 
leurs  légions  en  fuite,  entreprirent 
dans  une  autre  partie  de  l'Espagne 
une  guerre  qui  leur  fut  longtemps 
funeste.  Métellus  avait  apaisé  les 
troubles  qui  avaient  éclaté  dans  la  Gel- 
tibérie.  Tous  les  peuples  de  cette  par- 
tie de  la  Péninsule  reconnaissaient  la 
souveraineté  de  Rome.  Les  Numan- 
tms  et  les  Termestins  avaient  seuls 
conservé  leur  liberté.  Elle  leur  avait 
été  garantie  par  les  traités  conclus 
avec  Tibérius  Sempronius  Gracchus. 
Le  nouveau  gouverneur  de  l'Espagne 
intérieure ,  Quint  us  Pompéius  Rufus , 
se  trouva  gêné  par  l'oisiveté  à  laquelle 
cette  paix  générale  le  réduisait.  Elle 
ne  lui  laissait  ni  espoir  de  butin  ni  es- 
poir de  triomphe.  Aussi  ne  cherchait-il 
Su'un  prétexte  pour  attaquer  les  ba- 
ttants de  ces  deux  cités.  Elles  avaient 
donné  asile  à  quelques  naturels  de  la 
ville  de  Ségéda  ,  qui ,  au  temps  de  la 
guerre  de  viriathes,  avaient  fourni  des 
secours  à  ce  général.  Cette  circons- 
tance parut  suffisante  à  Pompéius  Ru- 
fus pour  motiver  la  rupture  de  la  paix. 
Apres  avoir  molesté  les  ambassadeurs 
que  lui  avaient  adressés  les  villes  de 
Termes  et  de  Numance,  il  vint  établir 
son  camp  près  de  cette  dernière.  Mais 
les  citoyens  s'étaient  préparés  à  la 
guerre,  ils  avaient  élu  pour  général  un 
de  leurs  compatriotes  du  nom  de  Me- 
gara ,  homme  de  courage  et  d'expé- 
rience. Celui-ci  ne  crut  pas  pouvoir  li- 
vrer aux  Romains  une  bataille  rangée; 
mais  chaque  jour  il  les  harcelait,  Ren- 
gageait contré  eux  des  escarmouches, 
puis  aussitôt  qu'il  voyait  leur  armée 
sortir  de  ses  retranchements,  il  battait 
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tn  retraite,  et  allait  se  mettre  à  l'abri 
derrière  les  remparts  de  la  Tille.  Cette 
conduite  prudente  fatigua  tellement  te 
consul,  qu'il  abandonna  le  siège  pour 
aller  essayer  celui  de  Termes.  Cette 
tentative  fut  encore  plus  malheureuse. 
LesTermestins  attaquèrent  son  armée 
avec  tant  de  vigueur,  qu'elle  fut  forcée 
de  fuir  en  désordre ,  et  qu'elle  fut  ac- 
culée à  un  précipice  où  périrent  beau- 
coup de  Romains.  Pompeius  Rufus  re- 
vint alors  à  sa  première  entreprise.  11 
pensa  que  s'il  privait  Numance  des  se- 
cours qu'elle  recevait  par  la  voie  du 
fleuve ,  il  en  aurait  bon  marché.  Il  se 
mit  donc  à  travailler  pour  détourner 
le  cours  du  Duero  ;  mais  les  Numan- 
tins  se  précipitèrent  sur  ses  ouvriers, 
lui  tuèrent  beaucoup  de  monde,  et 
maltraitèrent  tellement  son  armée, 
qu'il  fut  dans  la  nécessité  de  se  reti- 
rer en  grande  hâte.  Cependant  Je  terme 
de  son  gouvernement  approchait.  Il 
craignait  qu'on  ne  lui  reprochât  à 
Rome  d'avoir  allumé  une  guerre  dé- 
sastreuse. Il  chercha  donc  à  la  termi- 
ner par  des  négociations  ,  puisqu'il 
n'avait  pu  la  finir  par  la  force  des  ar- 
mes. Dans  cette  circonstance ,  les  Es- 
pagnols furent  encore  dupes  de  l'astuce 
des  Romains.  Pompeius  Rufus  leur 
persuada  que,  pour  ménager  l'orgueil 
du  sénat  et  arriver  à  une  paix  durable, 
il  fallait  faire  deux  traités  9  l'un  appa- 
rent et  glorieux  pour  lui ,  l'autre  se- 
cret, qui  contiendrait  toutes  les  clau- 
ses favorables  aux  Numantins.  Lors- 
qu'on en  vint  à  l'exécution ,  les 
conditions  secrètes  furent  niées  par 
Pompeius  Rufus ,  qui  n'eut  pas  honte 
de  se  parjurer ,  et  d'affirmer  par  ser- 
ment qu'elles  n'existaient  pas.  De  leur 
côté,  les  Numantins  persistèrent  à  en 
réclamer  l'accomplissement.  La  guerre 
se  ralluma  donc  avec  plus  de  furie,  et 
Popilius,  auquel  était  échu  le  corn* 
mandement  de  l'Espagne  extérieure , 
fut  défait  par  ces  terribles  adversai- 
res. Le  consul  Caius  Hostilius  Manci- 
ftus  qui  lui  succéda  eut  un  sort  encore 

8 lus  triste.  Il  avait  mis  le  siège  devant 
fumance,  et  déjà  les  sorties  des  habi- 
tants lui  avaient  fait  éprouver  des  per- 
tes considérables ,  lorsqu'il  apprit  que 


les  Cantabres  et  les  Vaccéens  s'avan- 
çaient au  secours  de  leurs  compatrio- 
tes. TCosaut  pas  les  attendre,  il  se 
détermina  à  abandonner  son  camp 
pendant  la  nuit ,  et  à  se  retirer  aussi 
secrètement  que  cela  était  possible. 
Un  événement  un  peu  romanesque, 
mais  qui  est  tout  à  fait  dans  le  carac- 
tère espagnol ,  vint  révéler  aux  assié- 
gés la  fuite  de  leurs  ennemis.  Deux 
Numantins  aimaient  la  même  fille.  Ils 
'étaient  égaux  en  fortune,  en  courage, 
en  amour ,  ils  avaient  le  même  jour 
demandé  sa  main;  nul  motif  n'exis- 
tait pour  qu'on  préférât  l'un  plutôt 
que  l'autre.  Le  père  de  la  jeune  Espa- 

§nole  ne  sachant  pour  lequel  se  deci- 
er,  et  voulant  d'ailleurs  faire  tourner 
leur  passion  au  profit  delà  patrie,  ré- 
pondit qu'il  choisirait  pour  gendre  ce- 
lui des  deux  gui  le  premier  rapporterait 
la  main  droite  d'un  Romain.  Aussitôt 
que  la  nuit  fut  venue,  les  deux  amou- 
reux sortirent  de  la  ville ,  décidés  à 
égorger  quelque  sentinelle  ou  bien  à 
pénétrer  dans  le  camp  ;  enfin  avec  la 
ferme  volonté  de  ne  pas  rentrer  dans 
Numance  sans  rapporter  la  main  d'un 
ennemi  qu'ils  auraient  immolé.  Cha- 
cun s'avance  de  son  côté  avec  précau- 
tion, se  glisse  en  silence  par  des  che- 
mins qui  lui  sont  bien  connus;  mais 
ni  l'un  ni  l'autre  ne  rencontre  de  sen- 
tinelles dans  les  postes  accoutumés. 
Us  ne  trouvent  personne  à  la  garde 
du  camp;  ils  franchissent  les  retran- 
chements ;  c'est  inutilement  qu'ils 
cherchent  des  ennemis.  Enfin,  certains 
de  la  retraite  des  Romains,  ils  cou- 
rent en  donner  «vis  dans  la  ville. 

Mancinus,  qui  croyait  sa  fuite  igno- 
rée des  ennemis ,  marchait  sans  dé- 
fiance et  sans  précaution  ;  mais  les  Es- 
pagnols s'étaient  mis  à  sa  poursuite  ; 
ils  l'atteignirent  bientôt,  l'enfermè- 
rent dans  un  passage  difficile,  et  ceux 
âui,  tout  à T heure,  étaient  assiégés, 
evinrent  à  leur  tour  assiégeants.  Les 
Romains  demeurèrent  ainsi ,  pendant 
quelque  temps,  étroitement  bloqués. 
Enfin,  exténués  de  fatigue,  prives  de 
vivres  ,  et  s'attendant  toujours  à  voir 
le  nombre  de  leurs  antagonistes  s'aug- 
menter par  l'arrivée  des  Cantabres  et 
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desVaccéens,  ils  demandèrent  à  capi- 
tuler. Parmi  les  officiers  de  l'armée  se 
trouvait  le  fils  de  Tibérius  Sempro- 
nius  Gracchus,  gui  portait  les  mêmes 
noms  que  son  père.  La  mémoire  de  ce 
général  était  vénérée  par  les  Numan- 
tins,  gui  avaient  autrefois  traité  avec 
lui  :  ils  se  rappelaient  sa  franchise  et 
sa  loyauté.  Gracchus  fut  donc  chargé 
de  leur  porter  des  paroles  de  paix. 
Suivant  leur  habitude ,  les  Espagnol* 
se  montrèrent  généreux  et  impré- 
voyants; ils  demandèrent  gu'on  leur 
laissât  leur  antique  indépendance; 
qu'on  les  comptât  au  nombre  des  peu- 
ples amis  et  alliés  de  Rome ,  et  à  ces 
conditions  ils  laissèrent  partir  une  ar- 
mée de  vingt  mille  hommes,  qu'il  leur 
eût  été  facile  d'exterminer. 

Aussitôt  que  cette  capitulation  fut 
connue  à  Rome ,  on  nomma  un  nou- 
veau gouverneur  pour  remplacer  Hos- 
tilius  Mancinus  ,  quoiqu'il  restât  en- 
core plus  de  six  mois  a  courir  sur  le 
temps  de  sa  magistrature.  Ce  fut  Émi- 
lius  Lépidus  qui  reçut  mission  de  tirer 
vengeance  de  l'outrage  qu'avaient 
éprouvé  les  armes  romaines.  Les  Nu- 
mantins,  de  leur  côté,  envoyèrent  à 
Rome.  Ils  demandaient  gu'on  exécutât 
le  traité  ou  qu'on  leur  livrât  l'armée 
qu'ils  tenaient  prisonnière  quand  la 
{Convention  avait  été  signée.  Tibérius 
Sempronius  Gracchus  fit,  auprès  du 
peuple  et  du  sénat ,  d'inutiles  efforts 
pour  qu'on  respectât  la  foi  jurée.  Le 
sénat  répondit  que  le  traité  était  l'œu- 
vre du  général,  et  que  celui-ci  devait 
seul  répondre  de  son  inexécution  ;  il 
décida  que  Mancinus  serait  seul  livré 
aux  habitants  de  Numance. 

Pendant  que  ces  négociations  avaient 
lieu ,  iEmilius  Lépidus  alla  porter  la 
guerre  chez  les  Vaccéens.  Il  lut  battu 
par  eux  ;  mais  comme  son  comman- 
dement ne  dura  que  quelques  mois , 
il  n'eut  pas  le  temps  d'éprouver  de 
grands  désastres. 

L'année  suivante,  617  de  Rome, 
le  consul  Publius  Furius  Philon  fut 
chargé  de  diriger  la  guerre  dans  l'Es- 
pagne citérieure.  Il  vint  camper  de- 
vant Numance  ;  et,  dès  le  matin  de  son 
arrivée ,  il  fit  conduire  auprès  d'une 


des  portes  de  la  ville  l'infortuné  Man- 
cinus dépouillé  de  ses  vêtements  et  les 
mains  attachées  derrière  le  dos.  Les 
habitants  refusèrent  de  le  recevoir.  La 
malheureuse  victime  resta  exposée  pen- 
dant toute  la  journée.  Enfin,  vers 
le  soir,  les  Romains  jugèrent  que  leur 
manque  de  foi  était  suffisamment  ex- 
pié ;  ils  permirent  à  Mancinus  de  ren- 
trer dans  leur  camp.  Cet  acte  du  con- 
sulat de  Furius  Philon  est  le  seul  que 
l'histoire  nous  ait  transmis.  Cal  pur  - 
nius  Pison  vint  ensuite  dans  l'Espagne 
citérieure.  Il  fut  battu  comme  ses  pré- 
décesseurs ;  et  tels  étaient  la  crainte 
et  le  découragement  que  cette  série 
non  interrompue  de  défaites  avait  ins- 
pirés aux  Romains,  qu'ils  éprouvaient 
à  la  vue  des  Espagnols  la  même  im- 
pression que  le  cerf  fessent  à  l'appro- 
che de  la  meute  :  ils  ne  pouvaient  \eu 
voir  ni  les  entendre  sans  prendre  la 
fuite. 

Dans  l'Espagne  ultérieure  ,  la  for- 
tune leur  était  plus  favorable.  Com- 
mandés par  Décius  Junius  Brutus ,  ils 
avaient  porté  la  guerre  aux  Gai  laï- 
ques ,  et  les,  succès  que  ce  général  avait 
obtenus  firent  prolonger  son  gouver- 
nement pendant  six  années,  ce  qui  est 
arrivé  très-rarement  ;  car  les  gouver- 
neurs ne  restaient  guère  qu'une  année 
ou  deux  dans  la  province  qui  leur  était 
confiée. 

Quand  Brutus  arriva  sur  les  bords 
du  fleuve  Lethé  (*) ,  aujourd'hui  le 
Lima,  ses  soldats  furent  arrêtés  par 
une  crainte  superstitieuse.  Ils  s'ima- 
ginèrent que  s'ils  le  franchissaient,  ils 
ne  reverraient  plus  leur  patrie,  parée 
qu'un  des  fleuves  de  leur  enfer  porte 
ce  nom ,  et  que  lorsqu'on  a  bu  d/e  ses 
ondes  on  oublie  tout  le  passé.  Brutus 
n'ayant  pu  par  ses  raisonnements  dis- 
siper leurs  terreurs  ,  saisit  un  dra- 
peau qu'il  alla  planter  sur  l'autre  bord* 
Il  détermina  par  son  exemple  toute 
l'armée  à  le  suivre.  Cette  action ,  qui 

(*)  Il  y  avait  beaucoup  de  fleuves  de  ce 
nom.  On  en  connaissait  un  en  Lydie,  un  en 
Macédoine ,  un  en  Crèlc  et  deux  en  Espa- 
gne, qui  sont  aujourd'hui  le  Lima  et  le  Gua- 
dalèié. 
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de  nos  jours  paraîtrait  si  simple ,  fut 
célébrée  par  ses  contemporains  comme 
l'effort  d'une  vertu  plus  qu'humaine, 
et  contribua  peut-être  autant  que  ses 
victoires  à  lui  faire  donner  par  la  suite 
le  surnom  de  Gallalque. 

Pour  rétablir  les  affaires  romaines 
dans  l'Espagne  citérieure,'  on  ne  trouva 
d'autre  remède  que  d'y  envoyer  le 
vainqueur  de  Carthage,  Pubiius  Cor- 
nélius Scipion  jEmilianus  (*). 

Ce  général  s'attacha  d'abord  à  réta- 
blir la  discipline  dans  l'armée.  Il  chassa 
du  camp  les  courtisanes ,  qui  s'y 
trouvaient  au  nombre  de  deux  mille. 
Il  chassa  de  même  les  marchands ,  les 
cantiniers ,  les  goujats  ;  il  fit  vendre 
les  chariots,  les  bêtes  de  somme  qui 
n'étaient  pas  d'une  absolue  nécessité,  et 
ne  laissa  aux  soldats  que  les  ustensiles 
les  plus  indispensables.  Il  exigea  que, 
conformément  aux  règlements  militai- 
res, chacun  d'eux  portât  sur  ses  épau- 
les sept  pieux  pour  la  construction  des 
retranchements  dont  ils  étaient  dans 
l'usage  d'entourer  leur  camp,  et  enfin 
ées  vivres  pour  plus  de  quinze  jours. 
Il  leur  fit  faire  de  longues  marches , 
leur  fit  creuser  des  fossés ,  élever  des 
murailles  qu'on  détruisait  presque  aus- 
sitôt ;  car  son  but  était  seulement  de 
les  endurcir  à  la  fatigue.  Il  disait  qu'il 
fallait  qu'ils  se  couvrissent  de  boue , 

(*)  Ce  guerrier  était  fils  de  Paul  Emile  et 
de  la  sœur  du  premier  Scipion  l'Africain, 
qui  avait  chassé  les  Carthaginois  d'Espagne 
et  vaincu  Annibal  dans  les  plaines  de  Zama. 
Il  se  trouvait  donc  le  neveu  de  ce  grand 
homme.  Il  fut  aussi  son  pelit-ûls  par  adop- 
tion; c'est  ainsi  qu'au  nom  d'JDmiiiaous  qui 
était  celui  de  sa  famille  naturelle ,  il  avait 
joint  ceux  de  Pubiius  Cornélius  Scipion  qui 
appartenaient  à  sa  famille  adoptive.  Enfin 
il  était  aussi  par  alliance  le  petit-fils  du  pre- 
mier Africain;  car  il  avait  épousé  la  sœur 
âes  Gracques,  qui  étaient  enfants  deTibérius 
Sempronius  Gracchus  et  de  Gornélia,  fille 
du  premier  Africain. 

Scipion  .Xmilien  ayant  eu  l'honneur  de 
terminer  la  troisième  guerre  punique  par  la 
destruction  de  Carthage,  reçut  le  surnom 
d'Africain  que  son  aïeul  adoptif  avait  déjà 
porté;  mais  pour  le  distinguer  de  celui-ci, 
on  le  nommait  Scipion  l'Africain  le  jeune. 


puisqu'ils  ne  pouvaient  pas  se  couvrir 
de  sang.  C'est  par  cette  sévérité. qu'il 
parvint  à  bannir  du  camp  des  Romains 
la  licence  et  la  mollesse.  C'est  un  fait 
digne  d'être  signalé,  que  deux  hom- 
mes devenus  par  la  suite  également 
célèbres  ,  Marius  et  Jugurtha  ,  fai- 
saient partie  de  cette  armée,  et  se  for- 
maient à  cette  rude  école.  Quand  Sci- 
pion eut  ainsi  rendu  à  ses  troupes 
leur  ancienne  énergie ,  il  les  aguerrit 
par  des  combats  avec  les  Vaccéens , 
les  habitants  de  Pallantia,  puis  contre 
les  Numantins  eux-mêmes.  Dans  plu- 
sieurs circonstances,  il  força  ceux-ci  à 
la  retraite ,  et  les  Romains ,  tout  sur- 
pris de  ce  succès ,  disaient  :  Il  y  avait 
bien  longtemps  que  nous  n'avions  vu 
les  épaules  des  Numantins.  Enfin ,  au 
commencement  de  la  seconde  année , 
il  alla  assiéger  Numance.  11  commença 
par  enfermer  la  ville  dans  une  ligne 
de  circonvallation  formée  d'un  fossé 
profond  et  d'un  rempart  de  dix  pieds 
de  hauteur  sur  cinq  d'épaisseur.  Il 
construisit  d'espace  en  espace  des  tours 
crénelées,  où  il  établit  des  balistes  et 
des  catapultes.  Les  assiégés  étaient 
ainsi  entièrement  entourés  par  cette 
muraille ,  qui  ne  se  trouvait  interrom- 
pue au-dessus  et  au-dessous  de  la  ville 
que  par  le  lit  du  Duero.  Afin  d'empê- 
cher qu'on  ne  se  servît  du  cours  du 
fleuve  pour  communiquer  avec  Nu- 
isance* Scipion  avait  placé  des  gardes 
sur  les  deux  rives.  Mais  ceux  qui  vou- 
laient sortir  de  la  ville  ou  y  pénétrer, 
gagnaient  à  la  nage  le  milieu  du  fleuve, 
et ,  plongeant  quand  ils  approchaient 
des  postes  romains  ,  passaient  sans 
être  vus ,  ou  du  moins  sans  pouvoir 
être  atteints.  Les  barques ,  qui  arri- 
vaient à  force  de  rames  ou  de  voiles , 
évitaient,  par  la  rapidité  de  leur  mar- 
che ,  les  traits  qu'on  leur  lançait ,  et 
elles  portaient  aux  défenseurs  île  l'in- 
dépendance espagnole  des  vivres  et 
des  secours  de  toute  espèce.  Dans  le 
but  de  leur  enlever  cette  ressource , 
Scipion  fit  tendre  d'un  bord  à  l'autre 
du  fleuve  des  chaînes  auxquelles  étaient 
attachées  des  poutres  armées  tout  au- 
tour de  longs  piquants  de  fer.  Ces 
poutres,  qui  s'enfonçaient  daus  l'eau, 
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et  qui  étaient  constamment  agitées 
par  le  courant ,  offraient  également 
aux  bateaux  et  aux  plongeurs  un  obs- 
tacle insurmontable.  Les  assiégés,  qui 
n'étaient  qu'au  nombre  de  nuit  mille 
combattants,  s'efforcèrent  plusieurs 
fois  d'empêcher  ou  de  détruire  ces 
trataux.  Mais  que  pouvaient-ils  contre 
une  armée  de  soixante-dix  mille  sol- 
dats qui  ne  voulait  pas  combattre  en 
rase  campagne,  et  qui,  abritée  derrière 
ses  fossés  et  ses  parapets,  se  bornait  è 
refouler  les  assaillants  ?  car  t  par  un  . 
raffinement  de  barbarie .  et  pour  les 
affamer  plus  vite,  les  Romains  avaient 
l'ordre  d'épargner  autant  qu'ils  le 
pouvaient  la  vie  des  assiégés,  et  de  ss 
borner  à  les  repousser.  La  disette  ne 
tarda  pas  à  se  faire  sentir  dans  Nu* 
niance,  et  les  habitants  n'avaient  que 
l'alternative  de  mourir  de  faim  ou  de 
capituler.  Un  d'entre  eux  nommé  Rc* 
togènes ,  suivi  de  quatre  de  ses  corn* 
patriotes ,  égorgea  les  sentinelles  et 
les  vedettes  qui  se  trouvèrent  sur  son 
chemin ,  escalada  l'enceinte  dans  l'en* 
droit  où  elle  était  le  plus  àrible ,  et 
courut  demander  do  secours  aux  au* 
très  villes  des  Arévaques.  Mais  le  nom 
de  Scipion  inspirait  trop  de  craintes  ; 
ils  ne  furent  bien  accueillis  que  par  la 
jeunesse  de  Luda  *  qui  se  disposait  à 
prendre  les  armes ,  lorsque  le  général 
romain ,  averti  de  ce  qui  se  passait,  ar- 
riva a  la  tête  d'une  partie  de  son  ar- 
mée ,  exigea  qu'on  lui  livrât  quatre 
cents  Jeunes  gens  de  la  ville,  et  leur  fit 
couper  les  mains.  Après  cet  acte  de 
barbarie,  Scipion  pensant  avoir  suffi* 
somment  jeté  répouvante  parmi  ceux 
qui  pourraient  être  tentés  de  secourir 
Numanee,  regagna  son  camp.  Les  a» 
sièges  furent  bientôt  réduits  aux  der- 
nières extrémités,  au  point  d'être  for- 
cés de  se  nourrir  de  la  chair  des 
cadavres.  Enfin ,  n'espérant  plus  être 
secourus ,  ils  se  déterminèrent  à  en* 
voyer  des  parlementaires  au  camp  ro- 
main. Ceux-ci ,  conduits  devant  Sci- 
pion, lui  demandèrent  si  jamais  il  avait 
rencontré  des  ennemis  plus  braves  ou 
plus  constants  que  les  Numantins. 
«  Eh  bien  !  ajoutèrent  -  ils  ,  puisque 
nous  nous  reconnaissons  vaincus,  ao» 


corde-nous  des  conditions  que  nous 
puissions  accepter,  ou  bien  traite-nous 
en  gens  de  cœur  ,  et  donne-nous  un 
champ  de  bataille  où  nous  puissions 
mourir  en  combattant.  »  Le  général 
romain  répondit  qu'il  ne  traiterait 
avec  les  assiégés  que  lorsqu'il  serait 
entré  dans  la  place,  et  qu'il  n'expose- 
rait pas  le  sang  de  ses  soldats  à  cou- 
ler dans  un  combat  inutile ,  puisqu'il 
pouvait  réduire  ses  ennemis  par  la 
faim.  Quand  les  parlementaires  rap- 
portèrent cette  nouvelle  a  leurs  com- 
patriotes ,  ceux-ci  furent  saisis  d'une 
telle  fureur,  qu'ils  se  précipitèrent  sur 
eux  et  qu'ils  les  massacrèrent.  En* 
suite ,  pour  se  donner  des  forces,  ils 
burent  d'une  boisson  enivrante  qu'ils 
tiraient  du  grain  fermenté,  puis  ils 
s'élancèrent  en  désespérés  sur  les  re- 
tranchements romains.  Les  femmes 
elles-mêmes  prirent  part  à  ce  combat* 
On  rapporte  que,  dans  le  moment  où 
la  [métee  était  le  plus  animée,  quel» 
ques  cavaliers  numantins  tentèrent  de 
s'échapper  en  se  précipitant  par  ut 
endroit  où  les  tranchées  étaient  ou- 
vertes; mais  les  femmes,  qui  étaient 
au  comble  de  l'exaltation ,  coupèrent 
les  sangles  des  chevaux  pour  les  for- 
cer à  rester  et  à  souffrir  avec  elles. 
Enfin,  quand  les  Numantins  eurent 
encore  une  fois  été  repoussés  dans  la 
ville,  ils  n'écoutèrent  plus  que  leur  dé- 
sespoir. Chacun  ne  songea  plus  qu'à 
se  donner  la  mort,  puisqu'on  ne  pou- 
vait pas  la  recevoir  en  combattant  :  les 
uns  se  poignardaient,  les  autres,  éten- 
dus sur  la  voie  publique ,  expiraient 
dans  les  angoisses  et  les  contorsions 
que  cause  le  poison  ;  d'autres  se  pré- 
cipitaient du  haut  des  édifices  ;  d'autres 
combattaient  ensemble  pour  s'entre* 
tuer.  Ceux  qui  ne  périssaient  pas  dans 
ces  luttes  funèbres  saisissaient  des 
torches  et  portaient  partout  l'incendie. 
Les  mères  étouffaient  leurs  enfants  et 
se  jetaient  avec  eux  dans  les  flammes. 
Enfin  y  quand  Scipion  entra  dans  la 
ville,  il  n'y  restait  plus  un  seul  être 
vivant.  Les  édifices  que  les  flammes 
avaient  épargnés  furent  rasés,  pour 
qu'il  ne  restât  pas  même  de  vestiges 
de  cette  ville  héroïque. 
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De  nos  jour»,  on  montre  à  Puente- 
Garay ,  à  quatre  lieues  au-dessus  de 
Soria,  et  près  de  la  source  du  Duero, 
quelques  débris  de  fondations.  Cest 
tout  ce  qui  reste  de  Numance. 

Voilà  quel  fut  le  sort  de  ces  géné- 
reux Espagnols  qui  avaient  laissé  la 
vie  à  vingt  mille  Romains  quand  ils 
pouvaient  les  exterminer.  Voilà  com- 
ment finit  cette  guerre ,  la  plus  in- 
juste parmi  les  plus  injustes  que  Rome 
ait  suscitées. 

Cette  victoire  valut  à  Scipion  un 
nouveau  triomphe.  Il  put  joindre  au 
surnom  d'Africain  celui  de  Numan- 
tin.  Rrutus  obtint  aussi  la  même  an- 
née les  honneurs  du  triomphe ,  et  re- 
Sut  le  nçm  de  Gai  laïque.  A  la  suite 
e  ces  violentes  secousses ,  l'Espagne 
soumise ,  ou  plutôt  épuisée  par  tant 
de  guerres ,  resta  tranquille  pendant 
vingt-quatre  années. 

Guerre  de  Sertorius.  —  La  destruc- 
tion de  Numance  et  les  victoires  de 
Brutus  achevèrent  de  soumettre  l'Es- 
pagne. Elle  fut  déclarée  province  ro- 
maine ;  dix  sénateurs  y  furent  envoyés 
pour  organiser  l'administration.  La 
division  en  Espagne  citérieure  et  en 
Espagne  ultérieure  fut  conservée; 
mais  Te  cours  de  l'Ebre ,  qui ,  du  temps 
des  Carthaginois ,  avait  servi  de  sépa- 
ration entre  ces  deux  provinces ,  ne 
fut  plus  pris  pour  limite,  on  recula 
cette  frontière  vers  le  couchant.  Au 
reste,  on  a  vu  que,  depuis  longtemps, 
les  préteurs  de  l'Espagne  citérieure 
avaient  franchi  l'ancienne  limite  pour 
s'étendre  dans  le  pays  des  Carpétains, 
des  Arévaques ,  ie*  Vaccéens  et  des 
Pélendones.  L'Espagne ,  fatiguée  par 
près  d'un  siècle  de  guerres,  ou  bien 
épouvantée  par  le  désastre  de  Nu- 
mance ,  resta  pendant  vingt -quatre 
années  en  repos,  car  c'est  à  peine  s'il 
faut  mentionner  une  petite*  expédition 
faite  par  le  consul  Quintus  Cécilius 
Métellus  contre  les  Baléares.  Aussi  les 

{gouverneurs ,  dans  la  persuasion  que 
es  Espagnols  avaient  entièrement 
perdu  leur  courage  et  le  souvenir  de 
leur  ancienne  liberté,  se  livraient  sans 
retenue  à  toute  sorte  de  pillage  et 
d'exactions.  Cependant  le  sénat  ayant 


envoyé  pour  commander  à  l'Espagne 
ultérieure  Qointus  Servilius  Gœpion, 
dont  le  nom  rappelait  aux  Lusitains 
l'assassinat  de  Vtriathes  et  la  dévasta- 
tion de  leur  pays,  toute  la  Lusitanie 
se  souleva.  Ce  fut  le  commencement 
d'une  guerre  qui  dura  quinze  années  f 
et  qui  ne  put  être  terminée  que  par 
Publius  Licinius  Crassus.  Elle  était 
commencée  déjà  depuis  six  ans ,  lors* 
que  de  redoutables  adversaires  vinrent 
menacer  la  puissance  de  Rome.  Les 
Teutons  et  les  Cimbres  (*),  au  nombre 
de  plus  de  quatre  cent  mille  combat- 
tants ,  s'étaient  élancés  de  leurs  régions 
septentrionales  pour  fondre  sur  le 
midi  de  l'Europe.  Après  avoir  écrasé 
deux  armées  romaines  qui  avaient 
tenté  de  s'opposer  à  leur  marche  v  ils 
étaient  arrivés  dans  la  Gaule ,  et  s'é- 
taient divisés  en  deux  armées ,  dont 
une  avait  marché  vers  les  Alpes  Nori- 

Ïaes,  où  se  trouvait  le  consul  Catulus. 
'autre  s'était  avancée  vers  les  Pyré- 
nées pour  passer  en  Espagne.  Mais  les 
Vascons ,  les  Cantabres  et  les  Celtibè- 
res  défendirent  avec  tant  de  oouraçe 
les  défilés  de  ces  montagnes ,  qu'après 
trois  années  d'efforts  inutiles,  les  Cim- 
bres ,  désespérant  de  surmonter  cet 
obstacle ,  se  retournèrent  vers  le  le* 
vaut';  ils  traversèrent  de  nouveau  la 
Gaule  en  suivant  le  bord  de  la  Médi- 
terranée; Marins  les  attendait  près 
des  bouches  du  Rhdne ,  et  les  exter- 
mina dans  les  champs  de  Pourrière. 

Les  Celtibères,  enhardis  par  le  suc- 
cès qu'ils  avaient  obtenu  contre  les 
Cimbres,  crurent  qu'ils  pourraient 
aussi  chasser  les  Romains.  Ils  se  réu- 
nirent en  armes.  Titus  Didiue  Népos 
marcha  au-devant  d'eux  et  leur  livra 
bataille.  La  nuit  sépara  les  combat- 
tants ,  sans  que  la  victoire  se  fût  dé- 
cidée pour  aucun  parti.  Mais  on  ra- 
conte que  le  général  romain ,  pendant 
que  les  Celtibères  se  livraient  au  re- 
pos ,  fit  ramasser  une  grande  partie 
de  ses  morts ,  en  sorte  que ,  le  lende- 
main matin ,  lorsque  les  Celtibères  vi- 
rent une  énorme  disproportion  entre 
le  nombre  de  ceux  qu'ils  avaient  laissés 

(*)  An  6So  de  Rome, 


7* 


L'UJMVERS, 


sur  le  champ  de  bataille  et  ceux  qui  se 
trouvaient  du  côté  des  Romains ,  ils 
demeurèrent  effrayés,  et  demandèrent 
à  se  soumettre.  Au  reste,  la  paix  ne 
fut  pas  rétablie  d'une  manière  si  so- 
lide ,  que  plusieurs  villes ,  poussées  à 
bout  par  les  vexations ,  ne  se  soule- 
vassent. Les  habitants  de  Castulo ,  ai- 
dés par  les  Girisènes ,  citoyens  d'une 
ville  voisine ,  profitant  un  soir  de  ce 
que  presque  tous  les  Romains  s'étaient 
abandonnés  à  la  débauche,  les  attaquè- 
rent à  l'improviste ,  en  tuèrent  un 
grand  nombre ,  et  forcèrent  les  autres 
a  quitter  la  ville.  Cependant  le  jeune 
Sertorius,  qui  commandait  la  garnison, 
étant  parvenu  à  réunir  tous  ceux  qui 
avaient  échappé  au  massacre,  se  trouva 
assez  fort  pour  prendre  à  son  tour 
l'offensive.  Il  pénétra  subitement  dans 
Castulo,  lit  mettre  à  mort  tous  les  ha- 
bitants trouvés  les  armes  à  la  main. 
Ensuite  il  fit  endosser  par  ses  soldats 
les  vêtements  des  Espagnols  qui  avaient 
été  tués ,  et  les  conduisit  à  la  ville  des 
Girisènes.  Ceux-ci,  trompés  par  ce  dé- 
guisement, et  les  prenant  pour  leurs 
compatriotes ,  qui  revenaient  de  Cas- 
tulo chargés  de  butin ,  s'empressèrent 
de  leur  ouvrir  les  portes;  mais  les  Ro- 
mains ne  furent  pas  plutôt  entrés, 
qu'ils  se  jetèrent  sur  les  habitants,  les 
passèrent  au  fil  de  l'épée ,  et  saccagè- 
rent la  ville.  Tels  sont  les  premiers 
actes  attribués  par  l'histoire  à  ce  jeune 
Sertorius,  qui  devait  bientôt  acquérir 
tant  de  gloire  en  disputant  à  Metellus 
et  à  Pompée  la  possession  de  l'Espa- 
gne. 

Les  guerres  civiles  de  Marius  et  de 
Sylla  déchiraient  le  sein  de  la  républi- 
que. Sertorius,  simple  plébéien,  avait 
suivi  le  parti  de  Marius.  Il  s'y  fit  re- 
marquer; et  quand  Sylla  fut  vainqueur, 
son  nom  fut  un  des  premiers  portés 
sur  les  listes  de  proscription.  Il  se 
souvint  alors  des  amis  qu'il  avait  lais- 
sés en  Espagne ,  et  vint  chercher  un 
asile  dans  ce  pays.  Il  fut  bien  accueilli 
par  les  habitants ,  et  en  peu  de  temps 
il  se  vit  à  la  tête  d'une  armée  de  neuf 
mille  hommes.  Svlla  voulut  éteindre 
dès  son  principe  l'incendie  qui  mena- 
çait d'embraser  la  Péninsule.  Il  envoya 


Caius  Annius  avec  une  armée  puis- 
sante, pour  écraser  le  proscrit  qui 
osait  lever  la  tête.  Sertorius  songea  à 
disputer  au  lieutenant  du  dictateur  les 
passages  des  Pyrénées.  II. envoya  une 
armée  de  six  mille  hommes,  comman- 
dés par  Livius  Salinator ,  un  de  ses  ca- 
pitaines, pour  occuper  les  défilés  de 
ces  montagnes.  Caius  Annius,  n'osant 
pas  essayer  de  les  franchir  de  vive 
force,  eut  recours  à  la  trahison.  Il  ga- 
gna un  des  officiers  de  Salinator  nommé 
Colpurnius  Lanarius.  Ce  misérable  as- . 
sassina  son  général ,  qui  le  traitait 
comme  son  ami.  L'armée,  privée  de 
son  chef,  ne  tarda  pas  à  se  débander, 
livrant  ainsi  le  champ  libre  aux  trou- 
pes d' Annius.  Sertorius  n'était  pas  en- 
core préparé  à  la  défense,  il  ne  se  trou- 
vait pas  en  force  pour  lutter  contre 
l'armée  que  Svlia  envoyait  contre  lui  ; 
il  fut  donc  obligé  de  prendre  la  fuite, 
et  de  se  retirer  en  Afrique. 

Cependant  il  n'avait  pas  renoncé  à 
ses  projets.  Aidé  par  quelques  corsai- 
res de  la  Cilicie,  il  s'était  emparé  de 
l'île  d'Ébusus  (Iviça) ,  située  en  face 
du  cap  de  Dianium*,  et  d'où  il  semblait 
prêt  a  s'élancer  à  chaque  instant  sur 
la  Péninsule.  Chassé  bientôt  de  cette 
position  par  la  flotte  dsAnnius ,  il  se 
retira  en  Mauritanie.  C'est  là  que  vin- 
rent le  chercher  les  offres  des  Lusi- 
tains.  Ces  peuples ,  las  de  la  tyrannie 
du  dictateur,  n'attendaient  qu'un  chef 
pour  se  soulever.  Sertorius  s'embar- 
qua avec  ceux  qui  suivaient  sa  fortune. 
Il  fut  assez  heureux  pour  échapper  à 
la  flotte  des  Romains  qui  le  guettait 
au  passage ,  et  vint  débarquer  dans  le 
pays  arrosé  par  le  Rétis.  Il  amenait 
avec  lui  deux  mille  Romains  et  sept 
cents  Africains.  Quatre  mille  fantas- 
sins et  sept  cents  cavaliers,  composés 
soit  d'Espagnols  soit  de  Romains  pros- 
crits ,  ne  tardèrent  pas  à  se  joindre  à 
lui.  A  la  tête,  de  cette  petite  armée , 
il  livra  bataille  au  préteur  Titus  Di- 
dius ,  et  le  vainquit  sur  les  bords  du 
Bétis. 

Cette  victoire  fut  suivie  de  la  con- 
quête de  toute  l'Espagne  ultérieure. 
Sylla ,  effrayé  des  progrès  de  Serto- 
rius, envoya  pour  le  combattre  Lucius 
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Domitius  avec  la  titre  de  prêteur  de 
l'Espagne  citérieure.  Mais  à  peine  ce 
général  avait-il  franchi  les  Pyrénées , 

Îiu'il  fut  battu  par  Hirtuleyus,  un  des 
leutenants  de  Sertorius.  Manilius, 
Préteur  de  la  Gaule  narbonnaise,  reçut 
ordre  de  passer  en  Espagne.  Il  n'y 
eut  pas  plutôt  mis  le  pied ,  qu'il  fut 
attaqué  par  Hirtuleyus  et  mis  en  dé- 
route. Dès  que  Sertorius  eut  ainsi  af- 
fermi sa  puissance  par  des  victoires  v 
il  s'occupa  d'organiser  un  gouverne- 
ment semblable  à  celui  de  Rome.  Il 
réunit  à  Ébora  un  sénat  composé  de 
trois  cents  Romains  nobles,  qui  avaient 
été  obligés  comme  lui  de  se  soustraire 

8ar  la  fuite  aux  proscriptions  de  Sylla. 
I  divisa  ses  troupes,  de  même  que  les 
armées  romaines ,  en  légions ,  en  co- 
hortes et  en  centuries.  Enfin ,  il  fonda 
à  Osca  une  université  où  Ton  ensei- 
gnait aux  jeunes  Espagnols  les  lettres 
grecques  et  latines,  les  sciences  et  les 
Beaux-arts.  Au  sortir  de  cette  école , 
les  élèves  étaient  proclamés  citoyens 
romains  et  déclares  aptes  à  exercer 
les  charges  et  les  emplois  publics.  Il 
éleva  des  manufactures  pour  la  fabri- 
cation des  armes  (*)  ;  enfin  il  fit  tout  ce 
qui  était  en  son  pouvoir  pour  rendre 
1  Espagne  heureuse  et  florissante.  Son 
génie  vif,  entreprenant,  les  brillantes 
qualités  dont  il  était  doué ,  lui  assu- 
raient une  grande  influence  sur  l'es- 
prit des  Espagnols.  Il  sut  encore  faire 
tourner  au  profit  de  son  pouvoir  le  ca- 
ractère de  ces  peuples  superstitieux  et 
amis  de  tout  ce  qui  tient  du  prodige. 
Un  paysan  lui  avait  donné  une  biche 
à  peine  âgée  de  quelques  jours.  Il  l'a- 
vait élevée  lui-même,  en  sorte  qu'elle 
s'était  attachée  à  lui  au  point  de  le  sui- 
vre partout.  Souvent  elle  venait  poser 
la  tête  sur  son  épaule ,  et  l'on  eut  dit 
qu'elle  lui  parlait  à  l'oreille.  La  fami- 
liarité de  cette  biche,  la  blancheur  par- 
faite de  son  pelage,  couleur  assez  rare 

(*)  Gratius ,  qui  écrivait  à  peu  près  à  cette 
époque ,  nous  apprend  que  les  James  espa- 
gnoles jouissaient  déjà  d'une  grande  célé- 
brité. On  lil  dans  son  poème  sur  la  chasse, 
vers  34 1 ,  que  le  veneur  doit  porter  à  son 
côté  un  couteau  de  Tolède  : 

luia  Toletauo  praccingant  ilia  cultro. 


chez  les  animaux  de  cette  espèce ,  ac- 
créditèrent le  bruit  qu'elle  lui  avait  été 
donnée  par  Diane  ,  et  qu'elle  lui  ap- 
portait les  ordres  et  les  conseils  de 
cette  déesse.  Une  semblable  croyance 
augmenta  merveilleusement  l'obéis- 
sance avec  laquelle  les  Espagnols  exé- 
cutèrent les  commandements  de  leur 
général.  On  commente,  on  discute  les 
décisions  d'un  homme;  et,  quelque 
supériorité  ,  quelque  eénie  qu'on  lui 
reconnaisse ,  ou  cherche  à  deviner  le 
but  de  ses  mouvements  ;  mais  si  les 
ordres  viennent  d'une  divinité,  on  les 
exécute  sans  contrôle  et  sans  hésita- 
tion. Au  reste,  le  succès  des  entrepri- 
ses de  Sertorius  justifiait  presque  tou- 
jours la  source  divine  qu'on  leur  attri- 
buait. 

Sylla  avait  compris  que ,  pour  com- 
battre un  homme  semblable ,  il  fallait 
choisir  un  des  meilleurs  généraux  de 
la  république.  Métellus  Pius  fut  en- 
voyé par  lui  en  Espagne  ;  mais  la  lente 
prudence  de  ce  capitaine  vint  échouer 
contre  le  génie  de  Sertorius.  Les  lé- 
gions romaines ,  qui  traînaient  tou- 
jours après  elles  des  vivres,  des  effets 
de  campement,  qui  étaient  accoutu- 
mées à  coucher  sous  des  tentes ,  ne 
pouvaient  lutter  de  légèreté  avec  les 
soldats  de  Sertorius  ,  qui  faisaient  la 
guerre  sans  provisions  et  sans  baga- 
ges ;  qui ,  lorsqu'ils  étaient  en  dan- 
ger, s'évanouissaient  en  quelque  sorte, 
et  disparaissaient  avec  rapidité  pour 
se  retrouver  partout  où  ils  pouvaient 
combattre  avec  avantage;  qui  enle- 
vaient les  fourrageurs,  les  traînards; 
qui  faisaient  cette  guerre  d'embus- 
cades et  de  surprises  pour  laquelle  le 
sol  de  l'Espagne  est  si  admirablement 
disposé. 

Métellus  Pius ,  qui  voyait  ainsi  son 
armée  s'épuiser  sans  combattre ,  vou- 
lut chercher  des  ennemis  qui  ne  fus- 
sent pas  insaisissables.  Il  courut  met- 
tre le  siège  devant  Lacobriga.  Cette 
ville  était  peu  forte  ;  on  pouvait 'faci- 
lement la  priver  d'eau,  en  détournant 
les  sources  qui  l'alimentaient  ;  car  elle 
ne  renfermait  qu'un  seul  puits.  Aussi , 
persuadé  qu'il  l'enlèverait  prompte- 
ment,  il  fit  prendre  à  ses  soldats  pour 
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cinq  jours  seulement  de  vivres.  Mais 
il  fut  bien  trompé  dans  ses  calculs; 
Sertorius  introduisit  dans  la  ville  deux 
mille  outres  pleines  d'eau.  Il  fit  sortir 
les  femmes ,  les  vieillards ,  et  tous 
ceux  qui  ne  pouvaient  combattre  ;  en 
sorte  que  Lacobriga  se  défendit  cou- 
rageusement Cependant  les  vivres  de 
l'assiégeant  furent  bientôt  épuisés  ;  il 
fallut  qu'il  courût  le  pays  pour  s'en 
procurer.  Mais  partout  les  partis 
qu'envoyait  Métellus  trouvaient  les 
troupes  de  Sertorius  qui ,  dans  toutes 
ces  rencontres ,  avaient  l'avantage  du 
nombre  et  de  la  position.  Il  fut  enfin 
forcé  de  se  retirer,  et  son  armée,  dont 
les  rangs  s'étaient  éclaircis  sans  qull 
eût  pu  livrer  de  bataille,  fut  pour  quel- 
que temps  réduite  à  l'inaction. 
.  La  renommée  de  Sertorius  ne  tarda 
pas  à  se  répandre  ;  elle  pénétra  jus* 
qu'en  Asie ,  et  Mithridate  lui  envoya 
une  ambassade  pour  demander  son  al- 
liance. Sertorius  était  resté  Romain , 
tout  en  combattant  contre  les  armées 
romaiues  ;  il  ne  voyait  dans  ses  ad- 
versaires que  les  tyrans  de  la  républi- 
que. Il  reçut  les  envoyés  du  roi  de 
Font  à  Dianium ,  au  milieu  du  sénat 

Îju'il  avait  institué,  et  dans  cette  con- 
érence  il  stipula  les  intérêts  de  Rome: 
Mitbridate  demandait  que  Sertorius 
l'aidât  à  reconquérir  l'Asie  Mineure , 
abandonnée  par  lui  après  les  défaites 
que  lui  avait  fait  éprouver  Sylla.  «  Je 
consens ,  répond  it-il ,  que  Mithridate 
reprenne  la  Cappadoce,  héritage  de  sa 
sœur  Laodicée ,  la  Bithynie ,  jusqu'à 
présent  gouvernée,  par  des  rois  ;  maïs 
je  ne  souffrirai  pas  qull  touche  au 
reste  de  l'Asie  Mineure  cédé  à  la  ré- 
publique aux  termes  des  traités  qull  a 
consentis.  Il  pourra  seulement ,  pour 
les  nécessités  de  la  guerre,  en  occu- 

Ker  quelques  parties ,  à  la  charge  de 
îs  remettre  immédiatement  à  un  pro- 
consul que  je  choisirai.  »  Ces  condi- 
tions ,  quoique  dures  et  humiliantes , 
furent  acceptées  par  le  roi  de  Pont , 
qui  donna  à  Sertorius  quarante  vais- 
seaux et  trois  cents  talents.  En  échange, 
celui-ci  lui  envoya  un  corps  d'armée 
sous  le  commandement  de  Marcus 
Marius. 


Cependant  Sylla  venait  de  mourir  (*> 
Perpenna,  qui ,  pendant  les  proscrip- 
tions, était  resté  caché  en  Sardaigne, 
passa  en  Espagne  dans  l'espoir  de  tfj 
créer  un  parti.  Il  eut  bientôt  rassem- 
blé une  armée  de  dix-sept  mille  hom- 
mes ;  mais  ses  soldats ,  admirateurs 
du  génie  de  Sertorius,  exigèrent  qu'il 
se  réunît  à  l'armée  de  ce  général ,  et 
Perpenna .  ne  voyant  pas  de  meilleure 
décision  a  prendre,  céda  aux   vœox 
oui  lui  étaient  exprimés.  Après  bien 
des  hésitations ,  il  alla  rejoindre  Ser- 
torius, oui  faisait  en  ce  moment  le 
siège  de  la  ville  de  Laurona. 

Cependant  le  sénat,  effrayé  des  pro- 
grès de  son  ennemi ,  avait  envoyé  âd 
secours  de  Métellus ,  Cnéius  Pompée, 
pour  écraser  ce  qu'on  appelait  à  Rome 
les  restes  du  parti  de  Marius.  Pom- 
pée, encore  jeune  et  plein  de  vanité, 
avait  promis  de  terminer  la  guerre  en 
quelques  jours.  Il  s'avançait  avec  Mé- 
tellus pour  contraindre  Sertorius  à  le- 
ver le  siège  de  Laurona.  Pompée  crut 
nécessaire  d'occuper  une  hauteur  près 
de  la  ville;  mais  Sertorius  le  gagna 
de  vitesse  et  s'en  empara  avant  lui. 
Pompée ,  dépité  de  ce  contré- temps , 
crut  qu'il  lui  serait  facile  d'enfermer 
les  ennemis  entre  la  ville  et  son  armée. 
H  fit  dire  aux  habitants  qu'il  voulait 
leur  donner  le  spectacle  des  assiégeants 
assiégés  à  leur  tour.  Cette  forfanterie 
ayant  été  rapportée  à  Sertorius,  celui- 
ci  répondit  qu'il  apprendrait  bientôt  à 
l'écolier  de  Sylla  qu'un  général  doit 
autant  regarder  derrière  que  devant 
lui.  En  effet,  Pompée  fut  bien  étonné 
de  voir  six  mille  hommes  de  vieilles 
troupes  sortir  du  camp  que  les  Espa- 
gnols occupaient  la  veille,  et  qu'il 
croyait  entièrement  abandonné.  Pom- 
pée, pris  entre  deux  armées ,  et  placé 
précisément   dans  la   position  où  i! 
avait  cru  mettre  son  adversaire,  fut 
contraint  de  combattre  avec  désavan- 
tage et  de  fuir  avec  ane  armée  en  dé- 
sordre, après  avoir  laissé  sur  le  champ 
de  bataille  dix  mille  morts  et  totts  ses 
bagages. 

Sertorius,  débarrassé  de  ces  en**» 

(*)  An  674  de  la  fondation  ée  Rotae. 
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mis ,  pressa  le  siège  de  la  ville.  Les 
habitants  demandèrent  bientôt  à  capi- 
tuler. Le  vainqueur  leur  accorda  la  vie 
sauve  et  le  droit  d'emporter  leurs  ri- 
chesses ;  mais  il  les  chassa  de  la  ville, 
qu'il  fit  incendier  pour  apprendre  aux 
peuples  de  l'Espagne  ee  qu'il  y  avait 
de  vain  dans  la  protection  de  Pompée, 
ce  qu'il  y  avait  de  ridicule  dans  ses 
forfanteries. 

La  campagne  suivante  fut  moins 
heureuse  pour  les  Espagnols.  Hirtu- 
leyus ,  un  de  leurs  chefs,  qui  combat- 
tait dans  l'Espagne  ultérieure  ,  fut 
battu  par  Métellus  et  périt  dans  le 
combat  II  est  vrai  que  Sertorius  en- 
leva au  parti  de  Pompée  la  ville  de 
Contrébia  ;  mais  cet  avantage  ne  com- 
pensait que  bien  faiblement  les  pertes 
qu'il  avait  éprouvées.  L'année  d  après 
commença  également  d'une  manière 
fâcheuse.  Sertorius  était  près  de  la 
Source  de  FÈbre ,  lorsqu'il  apprit  que 
Pompée  venait  de  battre  Perpenna 
dans  le  pays  des  Ëdétains ,  et  de  lui 
enlever  la  ville  de  Valentia.  Il  accou- 
rut en  toute  bâte  pour  s'opposer  à  ses 
progrès,  et  se  disposait  a  lui  livrer 
bataille ,  lorsqu'il  reçut  avis  de  la  dé- 
faite du  corps  d'année  qu'il  avait  op- 
posé dans  l'Espagne  citérieure  aux  ef- 
forts de  Métellus.  On  l'avertissait 
que  celui-ci  s'avançait  à  marches  for- 
cées pour  joindre  ses  forces  à  cel- 
les de  Pompée.  Dans  la  crainte  que 
cette  nouvelle  ne  se  répandit,  et  ne  je- 
tât le  découragement  dans  les  rangs 
de  ses  soldats ,  et  pour  être  plus  sur 
de  la  discrétion  du  messager ,  il  tira 
Son  épée  et  le  tua  ;  ensuite  il  donna 
le  signal  du  combat.  La  lutte  fut 
acharnée;  mais  l'impétuosité  de  Ser- 
torius décida  la  victoire.  Pompée  lui- 
même  faillit  être  pris  :  attaqué  par 
plusieurs  soldats  africains,  il  coupa  la 
main  de  l'un  de  ceux  qui  le  pressaient 
davantage;  mais  il  fut  lui-même  blessé. 
Il  était  entouré  d'ennemis ,  et  ne  pou- 
vait éviter  d'être  tué  ou  de  tomber  en 
leur  pouvoir ,  s'ils  ne  se  fussent  mis 
à  se  disputer  les  riches  caparaçons  quf 
couvraient  son  cheval.  Il  profita  de  leur 
avidité  pour  leur  échapper  par  la  fuite. 

Le  lendemain,  les  débris  de  Tannée 
vaincue  furent  vigoureusement  pour- 


suivis; encore  un  jour,  elle  eût  été 
complètement  anéantie  ;  mais  Métel- 
lus arriva  au  secours  de  son  collègue. 
Ce  contre-temps  causa  un  chagrin  ex- 
trême à  Sertorius ,  et  on  lui  entendit 
répéter  :  «  Si  cette  vieille  (c'est  ainsi 
«  qu'il  appelait  Métellus)  fût  venue 
«  plus  tard ,  j'aurais  renvoyé  à  Rome 
«  ce  petit  garçon  bien  fustigé.  »  Ce- 
pendant ce  n'était  pas  aussi  sans  avoir 
fait  des  pertes  cruelles  que  Sertorius 
avaft  remporté  une  victoire  longtemps 
disputée.  If  jugea  que  la  prudence  ne 
lui  permettait  pas  d'exposer  le  sort  de 
fEspagne  aux  chances  d'une  seconde 
bataille,  et  il  se  retira.  Métellus  de- 
vint si  glorieux  de  l'avoir  fait  reculer , 
les  avantages  qu'il  avait  remportés 
firent  naître  dans  son  esprit  un  orgueil 
si  ridicule ,  qu'il  marchait  constam- 
ment accompagné  de  poètes  pour  cé- 
lébrer ses  louanges,  et  qu'il  se  faisait 
rendre  des  honneurs  presque  divins. 
Cependant  il  s'en  fallait  de  beaucoup 
que  Sertorius  fût  vaincu.  Il  combattit 
au  contraire  pendant  plusieurs  années 
avec  avantage  contre  les  deux  procon- 
suls ,  qui  se  trouvèrent ,  au  bout  de 
peu  de  temps ,  épuisés  d'hommes  et 
d'argent.  Pompée,  pour  obtenir  des 
secours,  écrivit  au  sénat  une  lettre 
menaçante.  Métellus ,  dans  Je  but  de 
mettre  fin  à  la  guerre ,  eut  recours  à 
un  autre  moyen  :  il  mit  la  tête  de  Ser- 
torius à  prix.  Il  fit  répandre  une  pro- 
clamation par  laquelle  il  promettait 
cent  talents  d'argent  et  vingt  mille* 
mesures  de  terre  à  celui  qui  tuerait 
Sertorius.  Cette  infâme  provocation 
sema  la  défiance  dans  le  camp  du  pros- 
crit. 

Depuis  longtemps,  celui-ci  avait  au- 
près de  lui  une  garde  formée  d'hom- 
mes choisis,  qu'il  appelait  ses  dévoués 
(devotï),  et  qui,  dans  l'idiome  du  pays, 
recevaient  le  nom  de  soldures.  Ce  mot 
mérite  d'être  remarqué,  car  il  prouve 
combien  la  langue  et  les  coutumes  des 
Celtes  étaient  encore  répandues  en 
Espagne.  Lès  soldures  étaient  consi- 
dérés par  les  Gaulois  et  par  les  Celtes 
comme  l'élite  de  leurs  guerriers; 
ils  suivaient  un  chef,  non  pour  le  sa- 
laire qu'ils  en  recevaient,  mais  par  dé- 
vouement »  et  ils  faisaient  serment  de 
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ne  pas  lui  survivre.  César;*)  affirme 
que,  de  mémoire  d'homme,  on  n'avait 
vu  parmi  les  Gaulois  on  soldure  refo- 
ser  de  moorir  lorsque  le  chef  dont  fl 
avait  suhï  la  fortune  avait  été  tué. 
Plusieurs  de  ces  hommes  déroués  à 
Sertorius  étant  tombés  entre  les  mains 
des  soldats  de  Pompée,  les  frappèrent 
«Tétonnement  et  d'admiration  par 
l'exaltation  de  leur  courage  :  ils  mor- 
daient leurs  chaînes ,  et  tendaient  la 
gorge  à  leurs  camarades  en  leur  de- 
inandant  la  mort  ;  car  ils  regardaient 
comme  le  plus  affreux  des  maux, 
comme  le  plus  ignominieux  des  sup- 
plices .  d'être  séparés  du  chef  auquel 
ils  s'étaient  attachés.  On  comprend 
nue  b  proclamation  de  Métellus  eut 
pour  effet  nécessaire  de  donner  une 
importance  plus  grande  aux  soldures 
de  Sertorius ;  et,  soit  ooe  le  danger 
nouveau  dont  ce  général  était  menacé 
les  eût  davantage  placés  en  évidence , 
soit  qu'il  leur  eut  réellement  témoigné 
plus  de  bienveillance,  ils  devinrent  un 
objet  de  jalousie  pour  les  autres  trou- 
pes. Les  Espagnols  et  les  Romains 
qui  étaient  dans  son  camp  ne  se  re- 
gardaient plus  qu'avec  méfiance.  D'un 
autre  côté,  l'esprit  de  Sertorius,  natu- 
rellement franc  et  généreux,  s'aigrit  à 
la  suite  de  quelques  revers.  La  preuve 
des  trahisons  qui  se  tramaient  autour 
de  lui  le  rendit  soupçonneux.  Il  com- 
mit quelques  actes  d'une  cruelle  sévé- 
rité, bien  éloignés  de  son  caractère  ha- 
bituel. Pour  punir  quelques  fautes  ou 
quelques  crimes  dont  l'histoire  ne 
nous  a  pas  transmis  le  souvenir ,  il  fit 
mettre  à  mort  plusieurs  des  jeunes 
gens  qui  étudiaient  à  Osca.  Il  en  fit 
vendre  d'autres  comme  esclaves.  Il  fit 
traiter  quelques  villes  avec  sévérité , 
et  perdit  par  ces  rigueurs  une  partie 
de  l'affection  que  les  Espagnols  lui 
avaient  vouée.  Une  conjuration  ne 
tarda  pas  a  se  tramer  dans  le  camp 
même  de  Sertorius.  L'orgueilleux 
Perpenoa,  dont  la  Camille  était  noble, 
ne  se  voyait  qu'à  regret  l'inférieur 
d'un  plébéien.  De  concert  avec  plu- 
sieurs officiers  romains,  il  préparait 
la  mort  de  ce  grand  capitaine.  C'est 

;  *)  Cc*ar,  De  Bcllo  Galliat,  !.  ut. 


au  milieu  d'un  repos  qu'ils  avaient  ré- 
solu de  le  frapper;  mais  comme  Ser- 
torius n'acceptait  pas  ordinairement 
les  invitations  qui  lui  étaient  faites , 
voici  à  quelle  ruse  ils  eurent  recours  : 
ils  lui  firent  remettre  une  lettre  fausse, 
par  laquelle  un  de  ses  lieutenants  lai 
adressait   les  détails  d'une    victoire 
remportée  sur  les  ennemis.  Cette  heu- 
reuse nouvelle  produisit  sur  lui  l'effet 
Ïi'on  en  attendait.  Il  ne  pot  refuser 
assister  à  un  festin  que  donnait  Per- 
penna  pour  célébrer  le  succès  de  ses 
armes.  Au  commencement  du  repas, 
les  convives  se  comportèreut  comme 
des  gens  graves  et  sérieux  ;  mais  peu 
à  peu  ils  s'animèrent,  leurs  propos  de- 
vinrent grossiers  et  pleins  de  licence. 
Sertorius ,  attribuant  leurs  paroles  à 
l'ivresse,  s'abstint  de  leur  faire  des  re- 
présentations ;  mais ,  pour  indiquer 
qu'il  ne  voulait  plus  prendre  part  a  /a 
conversation,  il  s'étendit  sur  son  siège. 
En  ce  moment ,  Perpenna  laissa  tom- 
ber sa  coupe  à  terre.  Celait  le  signal 
convenu.  Un  des  conjurés  s'élança  sur 
Sertorius  et  le  blessa  d'un  coup  de 
poignard.  Ce  général  voulut  se  lever  ; 
mais  l'assassin  le  retint  couché  sur 
son  siège,  tandis  que  les  autres  conju- 
rés le  frappaient  pour  achever  de  lui 
donner  la  mort. 

Cest  ainsi  que  périt ,  victime  de  la 
trahison ,  celui  que  Métellus  et  Pompée 
n'avaient  pu  vaincre.  Lorsqu'il  fut  si 
lâchement  immolé ,  il  y  avait  huit  ans 
déjà  qu'il  avait  établi  son  pouvoir  dans 
la  Péninsule.  Il  est  le  troisième  chef 
espagnol  que,  dans  un  espace  de 
soixante-sept  ans,  nous  ayons  vu  mou- 
rir assassiné  par  suite  de  la  provoca- 
tion des  Romains  :  Viriathes  en  613 , 
Salinator  en  672,  et  Sertorius  en  680. 
Qu'étaient  donc  devenues  les  antiques 
vertus  de  la  république  ? 

La  nouvelle  de  ce  crime  remplit 
tous  les  Espagnols  de  consternation. 
Ils  comprirent  toute  l'étendue  de  leur 
perte ,  et  les  auteurs  de  cet  attentat 
furent  voués  à  l'exécration  publique. 
Le  désespoir  fut  général.  Les  soldu- 
res n'oublièrent  pas  le  serment  qu'ils 
avaient  fait  de  ne  pas  survivre  à  leur 
chef;  et  l'e  pitaphe  gravée  sur  le  tom- 
beau qui  leur  fut  élevé  nous  apprend 
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qu'ils  se  toèrent  en  combattant  les  uns 
contre  les  autres  (*). 

Un  nommé  Bebricius  de  Calagurris 
ie  devons  également  aux  mânes  de  Ser- 
torius (**)• 

L'horreur  et  le  mépris  que  Per- 
penna  inspirait  s'augmentèrent  encore 
lorsqu'on  apprit  que ,  dans  son  testa- 
ment ,  Sertorius  l'avait  institué  pour 
héritier,  et  que  c'était  à  lui  que  le  com- 
mandement de  l'armée  était  déféré. 
Il  est  vrai  que  J'assassin  ne  jouit  pas 
longtemps  du  prix  de  son  crime.  Atta- 
qué, battu  et  lait  prisonnier  par  Pom- 
rfe ,  il  crut  racheter  sa  vie  en  livrant 
ce  proconsul  la  correspondance  que 
Sertorius  avait  entretenue  avec  plu- 
sieurs membres  du  sénat  de  Rome. 

(*)  Voici  leur  épitaphe  : 

Hic  molta  qtu»  sa  manibua 
Q.  Seriorii  turro*  et  terra» 
Monaltam  omnium  patenta 
Detcnare,  dam,  e»  tablât  o, 
Saptrease  taederat,  et  fortitar 
Pagoando  inricem  ceridere, 
Morte  ad  nneseni  oplata  jaeetit. 
Valet  e  poat<   ' 


Ici  reposent  maintenant ,  frappés  d'une 
mort  qu'il»  ont  désirée,  les  guerriers  nom- 
breux qui  se  sont  dévoués  aux  mânes  de 
Quintus  Sertorius  et  à  la  terre-mère  com- 
mune des  mortels ,  parce  qu'il  leur  était  in- 
supportable de  survivre  au  chef  qui  leur 
était  enlevé  ;  ils  sont  tombés  en  combattant 
avec  courage  les  uns  contre  les  autres.  Adieu 
à  nos  descendants. 

(•*)  Voici  son  épitaphe  : 

sua  MAirisva  q.  aaiToaii 
xa  aa»aiciue  CALAauaatTARua 

BCTOTI,    ABBITBATVS 

mmeiovav  Basa,  m  soblavo 
qui  OM*tA  caa  diii  miioiTAuni 


cov 


■a  iycolomkm  bbtivbbb  akimak. 

TALB    LECTOB   QVt    lit    LE«10  , 

BT  M  KO   BUOB    BXBMriO 

VIBEM  1BBTABB. 

IMI    VtBBS    BTIAM    KOBTVfS    »LAC*T 

coaroaB  Rvaiao  axone. 

Moi ,  Bebricius  de  Calagurris ,  je  me  suis 
dévoué  aux  mânes  de  Quintus  Sertorius, 
pensant  qu'il  y  avait  impiété  à  conserver  la 
vie  après  la  perte  de  celui  qui  avait  tout 
commun  avec  les  dieux  immortels.  Adien 
lecteur  ;  apprends  par  mon  exemple  à  garder 
la  fidélité  à  tes  amitiés.  La  foi  est  agréable 
même  à  ceux  qui  ont  dépouillé  leur  euve- 
loppe  humaine. 


Pompée  méprisa  cette  lâcheté  nou- 
velle. Il  jeta  au  feu ,  sans  les  lire ,  les 
lettres  qui  lui  étaient  remises ,  et  il  fit 
décapiter  le  traître.  Ceux  des  conjurés 
dont  Pompée  ne  fit  pas  justice  périrent 
tous  promptement  d'une  manière  mi* 
sérable.  Un  seul  survécut,  mats  ce  fut 
pour  vieillir  dans  la  misère  au  fond 
d'un  village,  où  il  était  pour  tout  le 
monde  un  objet  d'exécration  et  de  mé- 
pris. 

Au  reste ,  l'assassinat  de  Sertorius 
et  l'exécution  de  Perpenna  ne  mi- 
rent pas  fin  à  la  guerre.  Les  débris  du 
parti  de  Sertorius  luttèrent  encore 
pendant  deux  années.  Les  Romains 
Turent  obligés  de  faire  le  siège  de  plu- 
sieurs villes.  Il  en  est  un  surtout  qui 
est  resté  célèbre  par  la  constance  et 
par  le  malheur  des  assiégés.  Les  habi- 
tants de  Calagurris ,  réduits  à  la  plus 
affreuse  famine  t  dirent  contraints  à 
se  nourrir  de  cadavres  ;  et ,  pour  se 
ménager  pendant  plus  longtemps  cette 
horrible  ressource,  ils  salèrent  les 
corps  de  ceux  qui  mouraient  en  com- 
battant ;  aussi  leurs  souffrances  pas- 
sèrent-elles en  proverbe  à  Rome.  Pour 
exprimer  les  angoisses  du  besoin ,  on 
disait  :  une  faim  calagurritaine.  Mal- 
pré  cette  résistance  désespérée ,  la  ville 
ftit  prise  et  les  habitants  passés  au  fil 
de  répée.  Le  sort  de  Calagurris  jeta 
l'épouvante  dans  l'âme  de  ceux  qui  au- 
raient encore  pu  tenter  de  se  défendre  ; 
et  la  guerre  de  Sertorius  fut  terminée. 

Pompée  ne  voulut  pas  quitter  l'Es- 

Sagne  sans  y  avoir  réparé  en  partie  les 
ésastrescaûsés  par  cette  lutte  terrible. 
On  dit  qu'il  fit  embellir  Pampelune,  et 
au'il  lui  donna  le  nom  de  Pompelopo- 
lis,  c'est-à-dire,  ville  de  Pompée  (*). 
Ce  fait  et  cette  étvmologie  du  nom  que 
porte  aujourd'hui  la  capitale  de  la  Na- 
varre sont  révoqués  en  doute  par  beau- 
coup d'auteurs. 

Ce  qui  est  plus  certain ,  c'est  qu'il 
fit  élever,  dans  les  Pyrénées,  des  tro- 
phées pour  perpétuer  le  souvenir  de  ses 
(*)  Strabon,  livre  m,  dit  que  l'ancien 
nom  de  Pampelune  était  Jruni.  lr-un  en 
basque  signifie  la  viite  bonne.  C'est  encore 
le  nom  d'une  ville  qui  existe  aujourd'hui 
sur  la  frontière  de  la  Biscaye. 
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victoires.  Ensuite  il  se  rendit  à  Rome, 
où  il  se  fit  accorder,  ainsi  qu'à  Métet- 
lus,  les  honneurs  du  triomphe. 

Guerre  de  César  contre  Pompée, 
puis  contre  ses JUs* — ■ L'Espagne  passe 
entre  les  mains  &  Octave.  —  De  l'ère 
espagnole  ou  de  so/ar  :  des  deux 
guerres  de  Cantabrie.  — -  De  nou- 
velles guerres  viendront  bientôt  en* 
aanglanter  la  Péninsule  ibérique.  Mais, 
cette  fois,  la  lutte  ne  s'élèvera  plus 
entre  Rome  et  l'Espagne.  On  ne  com- 
battra plus  pour  savoir  si  cette  der- 
nière restera  libre,  ou  bien  si  elle 
sera  asservie;  ce  seront  les  Romains 
qui  se  déchireront  entre  eux;  on  verra 
marcher  aigle  contre  aigle,  et  légion 
contre  légion.  Ce  sera  le  sort  de  la  ré* 
publique,  la  destinée  du  monde  qui  se 
décidera  sur  les  bords  de  l'Ébre  et  du 
fiétis.  Ces  événements  se  rapportent 
donc  bien  plus  à  l'histoire  de  Rome 
qu'à  celle  dont  nous  nous  occupons 
spécialement;  ils  ne  sont  qu'un  accès* 
soire  de  notre  sujet;  aussi  nous  n'en 
parlerons  que  d'une  manière  excessi- 
vement succincte. 

César,  qui  devait  iouer  le  plus  grand 
rôle  dans  ces  sanglantes  dissensions, 
vint  pour  la  première  fois  en  Espagne 
comme  questeur  de  l'armée  d'Anthis* 
tius  Tuberon,  préteur  de  l'Espagne 
ultérieure.  On  dit  qu'ayant  trouve  à 
Cadix,  dans  le  temple  d'Hercule,  la 
statue  d'Alexandre ,  il  versa  des  larmes. 
Il  avait  alors  trente  et  un  ans ,  et  il 
pleurait  en  songeant  qu'à  son  âge 
Alexandre  avait  déjà  conquis  toute 
l'Asie,  tandis  que  lui ,  il  n'avait  encore 
pu  rien  faire  pour  rendre  son  nom  cé- 
lèbre. Il  retourna  à  Rome  pour  reve- 
nir, une  année  plus  tard ,  en  qualité 
de  préteur  de  l'Espagne  ultérieure.  Il 
trouva  le  pays  assez  tranquille,  et 
seulement  troublé  de  temps  en  temps 
par  les  incursions  qu'y  faisaient  les 
habitants  du  mont  Herminius.  César 
leur  fit  la  guerre,  les  contraignit  à 
venir  habiter  dans  la  plaine,  et,  quand 
le  temps  de  son  gouvernement  fut  ex- 
piré, il  revint  a  Rome,  où  les  hon- 
neurs du  triomphe  l'attendaient.  Il 
obtint  aussi  le  consulat.  Il  avait  pour 
collègue  Calpurnius  Bibulus;  mais  fl 


contraignit  bientôt  cetui-ct  à  quitter 
la  place;  et,  en  s' unissant  à  Crassus 
et  a  Pompée ,  il  forma  le  premier  trium- 
wat.  Les  triumvirs  se  firent  donner 
le  gouvernement  des  provinces  les  plus 
importantes  de  la  république.  Pompée 
eut  l'Espagne  et  l'Afrique  en  partage; 
César ,  chargé  du  commandement  des 
Gaules,  acheva  de  soumettre  ce  pays, 
et  porta  ses  conquêtes  jusque  dans  la 
Grande-Bretagne.  Sa  gloire  et  son 
ambition  étaient  devenues  menaçantes 
pour  Pompée ,  qui  obtint  contre  lui  un 
décret  du  sénat.  On  ordonnait  au  vain- 
queur des  Gaules  de  quitter  sa  pro- 
vince et  le  commandement  de  son  ar- 
mée, sous  peine  d'être  déclaré  ennemi 
dé  la  patrie. 

Marc-Antoine ,  qui  était  alors  tribun 
du  peuple,  protesta  contre  ce  décret; 
mais ,  pour  se  soustraire  aux  violences 
auxquelles  cette  protestation  l'avait 
exposé ,  il  fut  obligé  de  fuir  déguisé 
en  esclave.  Il  alla  rejoindre  César,  qui 
représentait  le  parti  démocratique.  Ce- 
lui-ci, sous  le  prétexte  de  venger  les 
droits  du  magistrat  populaire  contre 
les  attaques  des  patriciens,  franchit  k 
Rubieon ,  qui  formait  la  limite  de  son 
gouvernement ,  et  marcha  rapidement 
sur  Rome.  Ni  Pompée ,  ni  les  consuls 
Mételius  et  Cornélius  Lentulus  n'a- 
vaient une  seule  légion  à  lui  opposer. 
Ils  furent  donc  forcés  de  prendre  la 
fuite.  Ils  se  retirèrent  d'abord  à  l'ex- 
trémité de  l'Italie,  d'où  ils  passèrent 
en  Macédoine,  pour  s'y  défendre  avec 
les  légions  d'Orient. 

Cependant  César,  après  avoir  affermi 
dans  Rome  la  domination  de  son  parti , 
après  s'être  assuré  de  la  possession  de 
l'Italie  entière,  voulut  enlever  encore 
l'Espagne  à  son  rival.  Il  se  mit  en 
route  a  la  tête  de  son  armée;  avant 
de  passer  les  Pyrénées ,  il  crut  impor- 
tant de  s'emparer  de  Marseille,  qui 
avait  refusé  de  lui  ouvrir  ses  portes. 
Mais ,  comme  le  siège  durait  plus  long* 
temps  qu'il  ne  l'avait  espéré,  il  laissa 
devant  cette  ville  une  portion  de  son 
armée ,  pour  se  rendre ,  avec  le  reste, 
dans  la  péninsule  Ibérique. 

Pompée ,  prévovant  bien  que  César 
ne  tarderait  pas  a  attaquer  ce  pays , 
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ferait  envoyé  des  instruction*  à  ses 
lieutenants.  Vofcl  comment  le  com- 
mandement était  réparti  entre  eux  : 
Afranius,  avec  .trois  légions,  occupait 
l'Espagne  citérienre;  Pétreius.  avec 
deux  légions ,  était  stationné  dans  la 
Lusitanie.  Varron  n'en  avait  qu'une 
pour  défendre  le  pays  qui  se  trouve 
entre  le  fleuve  Anas  et  la  Méditerra- 
née. Pompée  avait  recommandé  à  Pé- 
treius et  Afrfenius  de  réunir  leurs  forces 
pour  empêcher  le  passage  des  Pyré- 
nées, tandis  que  varron  protégerait 
les  frontières  maritimes.  Trois  légions 
de  César ,  commandées  par  Caius  Fa- 
bius ,  un  de  ses  lieutenants ,  forcèrent 
les  défilés  des  Pyrénées  que  défendaient 
les  Pompéiens  ;  tandis  que  lui-même , 
avec  une  autre  partie  de  son  armée , 
alla  débarquer  à  Emporium.  Par  des 
manœuvres  habiles,  par  des  marches 
savantes ,  il  eut  bientôt  vaincu  les  lieu- 
tenants de  Pompée.  On  prétendit  aussi 
qu'il  ne  devait  cas  cette  prompte  vic- 
toire seulement  a  la  force  de  ses  armes, 
et  que  Varron  lui  avait  vendu  sa  pro- 
vince. Quoi  qu'il  en  soit,  l'Espagne 
tout  entière  ne  tarda  pas  à  se  déclarer 
en  sa  faveur.  Il  en  confia  le  comman- 
dement à  Gassfus  et  à  Lépide ,  ensuite 
fi  revint  rapidement  à  Rome,  où  il 
avait  été  nommé  dictateur.  De  là ,  il 
passa  en  Épire,  détruisit  l'armée  de 
son  rival  à  la  célèbre  journée  de  Phar- 
sale.  Le  chef  du  parti  des  patriciens , 
ce  Pompée  que  ses  contemporains 
avaient  honoré  du  nom  de  grand ,  prit 
honteusement  la  fuite;  et  en* débar- 
quant en  Éçypte ,  où  il  allait  chercher 
un  refuge ,  il  tomba  sous  le  fer  des  as- 
sassins que  Ptolémée  avait  envoyés  au- 
devant  de  lui.  Après  sa  mort ,  ses  fils 
Çnéi  us  et  Sextus  vinrent  porter  la  guerre 
en  Espagne.  Ils  étaient  à  la  tête  dune 
puissante  armée ,  et  avaient  dans  ce 
pays  de  nombreux  partisans;  aussi 
beaucoup  de  villes  se  déelarèrent-elles 
pour  eux.  Bientôt  ils  se  virent  maîtres 
de  presque  toute  la  Péninsule. 

Pendant  ce  temps ,  César,  forcé  de 
rester  à  Rome  pour  y  assurer  sa  puis- 
sance, se  contenta  d'envoyer  à  ses  lieu- 
tenants quelques  secours,  afin  qu'ils 
pussent  se  défendre  contre  les  Pom- 


péiens. Enfin  il  passa  lui-même  en  Es- 
pagne. Après  plusieurs  engagements 
partiels,  on  livra,  près  êe  la  Tille  de 
Munda ,  une  bataille  générale.  La  vic- 
toire fut  disputée  avec  tant  d'achar- 
nement ,  que  César,  voyant  les  siens 
faiblir,  saisit  un  bouclier  et  se  jeta  I 
pied  dans  la  mêlée.  Aussi  répétait  -  il 
qu'il  avait  souvent  combattu  pour  l'hon- 
neur et  pour  la  gloire,  mais  qu'à 
Munda  il  avait  combattu  pour  sa  vie. 
Cnéius  Pompée,  fuyant  devant  le 
vainqueur,  voulut  gagner  par  mer  l'Es- 
pagne citérienre:  mais  une  blessure 
qu'il  avait  reçue  a  l'épaule  s'étant  en- 
venimée ,  il  ne  put  supporter  le  roulis 
du  bâtiment,  oui  lui  causait  de  violen- 
tes douleurs.  Il  fallut  qu'on  le  descen- 
du à  terre.  Ses  soldats  le  transpor- 
taient dans  une  litière,  cherchant  par- 
tout un  endroit  pour  le  cacher,  car  ils 
étaient  vivement  poursuivis.  Enfin  ils 
se  retirèrent  dans  une  caverne,  où 
ifs  ne  tardèrent  pas  à  être  découverts 
et  attaqués.  Cnéius  Pompée  fut  tué, 
et  l'on  porta  sa  tête  à  César.  Quant  a 
Sextus ,  son  frère ,  il  fut  assez  heu- 
reux pour  se  réfugier  dans  les  mon* 
tagnes  de  l'Espagne  citérieure.  Toute 
la  Péninsule  était  au  pouvoir  du  vain- 
queur, et  beaucoup  de  villes,  non  con- 
tentes de  se  ranger  sous  sa  domination, 
abandonnèrent  leur  nom  pour  y  subs- 
tituer le  sien.  Ainsi  Mtubi  s'appela 
Clarftas  Julia  ;  Evora,  Libéra li tas  Ju- 
Ha;  fliturgi.  Forum  Julium.  César  était 
au  comble  du  pouvoir.  Il  avait  été  dé- 
claré dictateur  perpétuel.  On  parlait 
même  de  lui  donner  le  nom  de  roi  ; 
mais  il  ne  jouit  que  cinq  mois  d'une 

riissance  qu'il  avait  eu  tant  de  peine 
acquérir,  et  il  tomba  sous  le  fer  des 
assassins. 

Dès  l'instant  où  César  avait  quitté 
l'Espagne ,  Sextus  Pompée  était  sorti 
de  ses  montagnes  pour  lever  de  nou- 
veau l'étendard,  il  avait  rallumé  la 
Suerre  dans  la  Celtibérie,  et  remporté 
e  grands  avantages  sur  Asinius  Pol- 
lion ,  à  oui  César  en  avait  confié  le 
commandement.  Après  la  mort  du  dic- 
tateur, le  sénat  fit  offrir  à  Sextus  la 
restitution  de  ses  biens  et  le  comman- 
dement de  la  flotte ,  s'il  voulait  cesser 
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la  guerre.  Celui-ci  eut  la  sagesse  de 
préférer  une  paix  avantageuse  aux 
chances  d'une  lutte  dont  les  résultats 
paraissaient  incertains,  et  l'Espagne 
fut  encore  une  fois  pacifiée. 

Cependant  un  nouveau  triumvirat 
s'était  formé.  Octave,  l'héritier  et  le 
neveu  de  César,  Marc- Antoine  et  Lé- 
pide,  s'étaient  partagé  les  provinces 
romaines.  Lépide  avait  eu  l'Espagne 
avec  la  Gaule  narbonnaise.  Le  reste 
de  la  Gaule  avait  été  attribué  à  Marc- 
Antoine.  L'Italie,  la  Sardaigne,  la 
Sicile  et  l'Afrique,  étaient  échues  à 
Octave.  Quant  aux  provinces  de  l'O- 
rient, les  triumvirs  ne  les  partagèrent 
pas,  parce  qu'elles  étaient  occupées 
par  Brutus  et  par  les  autres  assassins 
de  César.  Bientôt  Lépide  ayant  été 
nommé  consul,  fut  obligé  dé  quitter 
l'administration  de  l'Espagne.  Cette 
province  passa  entre  les  mains  d'Oc- 
tave, qui  la  fit  gouverner  par  le 
propréteuf  Cnéius  Domitius  Cal- 
vinus.    Celui-ci  -  ayant  apaisé  quel- 

3ues  troubles  qui  s'étaient  élevés 
ans  le  pays  et  l'ayant  rangé  pres- 
3u'en  entier  (*.)  sous  la  domination 
'Octave,  un  décret  déclara  que  désor- 
mais l'Espagne  serait  tributaire  de 
Borne;  qu'elle  payerait  chaque  année 
une  somme  déterminée,  sera  sinçulo- 
rum  annorum.  Cet  acte  servit  de 
point  de  départ  à  un  nouveau  système 
de  chronologie.  On  commença  à  comp- 
ter ce  qu'on  appelle  l'ère  d'Espagne  ou 
de  César-Auguste.  Elle  a  commencé 
en  l'année  704  après  la  fondation  de 
Rome,  trente-huit  ans  avant  la  nais- 
sance du  Christ,  qui  par  conséquent  a 
eu  lieu  en  Fan  39  de  1  ère  espagnole  ou 
753  de  Rome.  Cette  manière  de  comp- 
ter les  années  a  été  usitée  en  Aragon 
jusqu'à  l'année  1368  de  l'ère  chré- 
tienne; en  Castille  jusqu'à  1383,  et  en 
Portugal  jusqu'à  1415. 

Les  Maufts  d'Espagne  n'ayant  pas 
de  mot  qui  correspondit  précisément 
au  mot  ère,  avaient  appelé  les  années 
de  l'ère  d'Espagne  les  années  de  so- 

(*)  Les  Romains  n'avaient  pas  encore  pé- 
nétré chez  les  Astores,  et  n'avaient  dompté 
ni  les  Vascons  ni  les  Caotabres. 


phar(*),  c'est-à-dire  les  années  dt 
cuivre,  parce  que  le  mot  sophar  ré- 
pond précisément  au  latin  &s,  dont  le 
mot  ère  est  dérivé. 

Le  décret  d'Octave  fut  bientôt  suivi 
d'une  disposition  nouvelle  qui  changea 
la  division  territoriale  du  pays  et  sé- 
para l'Espagne  en  trois  provinces  :  la 
Bétique,  la  Lusitanie  et  la  Tarraco- 
naise.  Octave  laissa  au  sénat  le  gou- 
vernement de  la  Bétique,  considérée 
comme  la  plus  soumise  et  la  plus  tran- 
quille des  trois  provinces.  Elle  fut  ap- 
pelée Sénatoriale.  Les  deux  autres, 
regardées  comme  plus  guerrières  et 
plus  turbulentes ,  furent  des  provinces 
impériales;  car  César  avait  reçu  le 
titre  d'empereur,  et  au  nom  de  César 
qu'il  avait  pris  comme  successeur  de 
son  oncle,  le  sénat  avait  ajouté  le  sur- 
nom d'Auguste.  César-Auguste  con- 
centra toutes  les  forces  militaires  de 
l'Espagne  dans  les  deux  provinces  qu'il 
s'était  attribuées.  Il  se  montra  prudent 
en  agissant  de  cette  manière;  car 
deux  peuples  de  la  Tarraconaise  qui 
n'avaient  pas  encore  été  subjugués 
commencèrent  à  faire  des  incursions 
dans  le  pays  soumis  à  la  domination 
romaine.  L'empereur  se  disposait  en 
ce  moment  a  passer  dans  les  tles  Bri- 

(*)  C'est  a  l'obligeance  du  savant  M.  Rey- 
naud,  employé  de  la  bibliothèque  royale, 
que  je  dois  cette  explication,  et  je  saisis  avec 
empressement  une  occasion  de  rendre  hom- 
mage à  l'inépuisable  complaisance  des  em- 
ployés de  ce  magnifique  établissement.  Je 
ne  parle  pas  du  zèle  avec  lequel  ils  remplis- 
sent leurs  fonctions  :  tout  le  monde  a  pu  le 
mettre  à  l'épreuve  ;  mais  ils  vont  plus  loin 
encore,  et  jamais  on  ne  s'est  adressé  en  vain 
à  eux  pour  obtenir  un  renseignement  que 
leur  science  et  leur  érudition  leur  permet- 
tent toujours  de  donner.  C'est  ainsi  que  j'ai 
été  guidé  par  M.  Alp.  de  Longperrier  dans 
le  choix  des  médailles  dont  la  gravure  est 
jointe  à  cet  ouvrage.  Il  m'a  donné  l'inter- 
prétation des  légendes  arabes  inscrites  sur 
les  pièces  d'Hesham  et  deSuleiman.  M.  Rey- 
naud  a  bien  voulu  me  fournir  entière  la 
légende  de  la  monnaie  mouaral>e  inéiile 
d'Alphonse  VIII,  dont  quelques  mots  se 
trouvent  effacés  sur  la  médaille  de  la  biblio- 
thèque royale. 
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tamuques  pour en  achever  la  conquête. 
Il  changea  de  dessein.  Après  avoir  fait 
ouvrir  Te  temple  de  Janus,  qui,  pour 
la  troisième  fois  depuis  la  fondation  de 
Rome,  avait  été  fermé  lors  de  sa  vic- 
toire sur  Marc-Antoine,  il  rassembla 
une  armée  puissante,  et  réunit  aussi 
une  flotte  sur  la  mer  Cantabrique  pour 
empêcher  que  les  ennemis  ne  pussent 
recevoir  de  secours  par  mer.  Les  Canta- 
bres,en  voyant  les  forces  dont  dispo- 
saient les  Romains,  se  gardèrent  bien 
de  descendre  dans  les  plaines  pour  y  li- 
vrer une  bataille.  La  guerre  d'embus- 
cades, d'escarmouches,  de  surprises, 
où  la  connaissance  des  localités,  la 
force  et  la  valeur  de  chaque  individu 
entrent  pour  beaucoup  dans  le  succès, 
pouvait  seule  leur  être  avantageuse  ; 
'  mais  eux  montagnards  ,qui  attaquaient 
sans  ensemble  ou  se  retiraient  sans 
ordre,  ne  devaient  pas  songer  à  livrer 
de  grandes  batailles,  où  la  victoire 
dépend  autant  de  la  discipline  et  de  Ja 
tactique  des  combattants  que  de  leur 
courage  et  de  leur  impétuosité.  Cepen- 
dant, après  beaucoup  de  tentatives 
inutiles  pour  les  amener  à  un  combat 
général,  les  Romains,  en  feignant  de 
fuir,  parvinrent  à  les  attirer  en  plaine 
auprès  de  la  ville  de  Vellica.  Au  pre- 
mier choc,  les  Cantabres  furent  mis 
en  déroute.  Us  se  retirèrent  en  fuyant  ; 
mais  comme  ils  ne  pouvaient  se  diri- 
ger du  côté  de  la  mer,  où  ils  eussent 
rencontré  d'autres  Romains ,  ils  se  je- 
tèrent dans  le  pays  des  Astures,  et  se 
réfugièrent  sur  une  hauteur  que  les 
Romains  appelaient  le  mont  Vindius. 
Elle  était  très-escarpée;  aussi  les  Ro- 
miiins  n'e&sayèrent-ils  pas  de  l'escala- 
der. Il  eutéte  imprudent  de  vouloir  lut- 
tera la  fois  contre  la  difficulté  des  lieux 
et  contre  des  gens  qui  se  battaient  en 
désespérés;  mais  ils  entourèrent  la 
montagne  entière  d'un  retranchement 
qui  n'avait  pas  moins  de  quinze  mil- 
les (*)  de  développement.  Privée  ainsi 
de  toute  communication  avec  le  reste 
du  pays ,  Tannée  des  Cantabres  et  des 
Astures  se  vit  bientôt  réduite  à  la  plus 
horrible  famine  ;  mais  préférant  mourir 

(*)  au  kilomètres. 
6*  livraison.  'ESPAGNE.) 


plutôt  que  de  sa  rendre,  ils  se  tuèrent 
entre  eux.  Beaucoup,  dit-on,  eurent 
recours  au  poison  pour  se  procurer  la 
mort.  Enfin  les  Romains  firent  vingt- 
trois  mille  prisonniers.  Ils  eurent  la 
cruauté  de  soumettre  quelques-uns  des 
captifs  à  d'horribles  supplices;  ma» 
ceux-ci  les  endurèrent  en  chantant- 
On  vendit  comme  esclaves  ceux  qui 
furent  considérés  comme  les  plus  dan- 
gereux, c'est-à-dire  les  plus  braves. 
Enfin  on  essaya  d'en  incorporer  un 
certain  nombre  dans  Its  légions.  U 
restait  encore  à  vaincre  les  Astures, 
dont  une  partie  s'était  jetée  dans  la 
Lusitanie ,  tandis  que  les  autres  n'a- 
vaient pas  quitté  le  sol  de  leur  patrie. 
Octave  divisa  ses  forces  en  deux  ar- 
mées. L'une,  sous  le  commandement 
de  Carisius,  alla  combattre  dans  la 
Lusitanie.  Les  Astures  vinrent  d'eux- 
mêmes  à  sa  rencontre  pour  lui  livrer 
bataille.  La  lutte  dura  deux  jours  en- 
tiers; enfin  le  lieutenant  d'Octave  resta 
vainqueur.  Celui-ci,  de  son  côté,  prit 
Lancia,  principale  place  forte  des  As- 
tures et  leur  centre  d'action;  en  sorte 
qu'ils  ne  tardèrent  pas  à  succomber 
entièrement. 

Dès  que  la  tranquillité  eut  été  réta- 
blie, César- Auguste  s'occupa  de  la 
rendre  durable  en  élevant  des  forte- 
resses, en  fondant  des  villes  qui  pus- 
sent tenir  les  populations  en  respect. 
Il  fonda  au  pays  des  Astures  une  ville 
qu'il  fit  habiter  par  deux  légions ,  et 
qui  en  reçut  le  nom  de  Leyio  septirna 
gemina.  Sur  la  frontière  qui  séparait  la 
Bétique  de  la  Lusitanie,  le  long  du 
fleuve  Anas ,  il  éleva  une  ville  destinée 
à  servir  de  retraite  aux  vétérans  de 
son  armée.  Aussi  reçut-elle  le  nom  de 
Âugusta-Emeritp.  (*).  Un  peu  plus 
bas,  en  suivant  le  cours  du  même 
fleuve,  il  fonda  Pax-4ugusta,  au- 
jourd'hui Badajoz.  La  ville  de  Bracara, 
du  pays  des  uallaïques,  reçut  beau- 
coup de  vétérans  au  nombre  dé  ses 
habitants,  et  prit  le  surnom  d'Au- 

tusta.  Enfin ,  dans  la  vallée  de  l'Eure , 
alduba  fut  agrandie,  et  changea  son 

(•)  Emeriti,  vétérans  ;  t'est  aujourd'hui 
Mérida. 
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ntim  ai  celui  de  Caesar  -  Augusta. 
L'empereur  fît  aussi  ouvrir,  dans  les 
moniales  des  Gantabres  et  des  As- 
tures t  beaucoup  de  mines  que»  jus- 
qu'à ee  jour,  les  habitants  n'avaient 
pas  su  exploiter*  Enfin  *  après  avoir 
entièrement  pacifié  la  Péninsule,  il 
retourna  à  Rome ,  et  le  temple  de  Ja- 
nus  fut  fermé  pour  la  quatrième  fbii. 
Néanmoins  la  paix  fut  de  courte  durée. 
Les  Cantabres  et  les  Astures  cher- 
chèrent bientôt  à  reconquérir  leur  li- 
berté* Par  la  promesse  de  distribuer 
gratuitement  du  blé  aux  soldats  ro- 
mains cantonnés  sur  leur  territoire, 
ils  tes  attirèrent  dans  un  piège,  les 
attaquèrent  à  .'improviste ,  et  en  mas- 
sacre refit  une  grande  partie.  Lucius 
Riitilius,  qui  gouvernait  la  Tarraefl- 
naise  „  tira  vengeance  de  cette  trahison. 
Il  attaqua  les  Cantabres,  dévasta  leurs 
terres,  brrtla  leurs  villages,  et  fit  cou- 
per les  mains  à  tous  ceux  qui  tombèrent 
eu  son  pouvoir,  f^a  cruauté  de  ces  re- 
présailles ne  fit  qu*si limer  davantage 
les  Cantabres  et  les  Astures  ;et,  dès  que 
le  temps  du  gouvernement  de  Lucius 
Emiîïus  ftit  expiré,  ils  se  levèrent  en 
masse  et  firent  éprouver  de  nombreux 
échecs  aux  troupes  envoyées  pour  les 
réduire.  Agrippa,  qui  se  trouvait  alors 
dans  fa  Gaule ,  fut  chargé  de  passer  en 
Celtïbérie  pour  soumettre  les  habi- 
tants* Il  était  persuadé  qu'en  peu  de 
temps  il  terminerait  cette  entreprise; 
mais  il  avait  eu  tort  de  se  flatter  d'un 
prompt  succès,  L'impctuosiié  de  ces 
barbares,  leurs  cris  sauvages  effrayè- 
rent ses  soldats,  qui ,  plus  d'une  (bis, 
prirent  la  fuite*  Agrippa,  pour  réta* 
ni  ir  la  discipline,  fut  obligé  de  menacer 
les  Romains  de  toute  la  rigueur  des 
lofs  militaires;  et  une  de  ses  légions 
avant  faibli  devant  l'ennemi,  il  la  dé- 
clara indigne  de  porter  le  nom  de  Le- 
ijio-  .-fugttsta.  Cette  sévérité  ranima 
L  vigueur  de  son  armée,  Enfin ,  Après 
cinq  années  de  combats,  il  parvint  a 
subjuguer  les  Cantabres  et  les  Astures. 
A  partir  de  ce  moment ,  l'Espagne  fut 
entièrement  soumise  a  la  domination 
romaine ,  et  Auguste  put  ne  s'occuper 
que  du  soin  d'y  protéger  le  commerce, . 
l'agriculture  et  les  beaux-arts.  Lartran- 


qutflfté  fié  fût  jfhftf  twowëe  que  jwf 
les  courses  de  quelques  brigands.  Le* 
plus  célébré  et  le  plus  dangereux  d'entre 
eux  était  un  certain  Corocota.  Comme» 
toutes  les  tentative»  pour  le  prendre 
avaient  été  inutiles,  César  fit  pro- 
mettre une  somme  d'argent  à  qéi  le 
livrerait.  Corocota  ne*  vit  qu'un  seul 
moyen  4e  se  soustraire  à  cette  pros- 
cription. Il  se  rendit  à  Rome ,  et  ayant 
été  admis  devant  l'empereur,  M  toi  dé- 
clara franchement  qm  il  était ,  et  ré- 
clama la  récompense  due  à  celui  qui 
le  livrerait.  Auguste,  frappé  de  sa 
franchise  et  de  sa  hardiesse ,  lui  fit 
payer  la1  somme  promise ,  à  condition 
qu  il  vivrait  désormais  en  honnéttf 
nommé.  Corocota  s'y  engagea  y  et  tint 
sa  parole. 

Auguste  fît  tout  ce  qui  était  en  son 
pouvoir  pour  mériter  l'amour  des  peu- 
ples soumis  à  sa  puissance.  Ce  fut  sous 
son  gouvernement  que,  pour  la  pre- 
mière fois,  un  étranger  obtint,  à  Rome, 
la  dignité  consulaire.  Celte  dérogation 
aux  coutumes  de  la  république  eut  lieu 
en  faveur  d'un  Espagnol ,  Lucius  Cor- 
nélius Ii.ïUïus,  né  à  Cadix,  qui  s'était 
distingué  dans  la  guerre  contre  Serto- 
rius. 

On  rapporte  d'Auguste  des  acte» 
de  clémence  et  des  reparties  spiri- 
tuelles qui  justifient  l'amour  que 
les  peuples  de  la  Péninsule  avaient 
pour  cet  empereur.  On  disait  en 
sa  présence  qu'un  nommé  £lia- 
iras  de  Cordone  avait  mal  parlé  de 
lui  :  «  Je  voudrais  bien  9  répon- 
«  dit»U  au  délateur 9  que  vous  pussiei 
«  me  prouver  cela  ;  je  ferais  voir  à 
«  cet  sElianus  que  J'ai  aussi  une 
«  langue;  j'en  dirais  de  belles  suf 
«  son  compte  (*>.  » 

L'enthousiasme  des  Espagnols  pour 
Auguste  fut  tel ,  qu'on  lui  rendit  des 
honneurs  presque  divins,  dont  il  avait 
quelquefois  lui-même  le  bon  esprit  de 
rire.  Les  habitants  de  Tarragone  lui 
ayant  expédié  des  députés  pour  lui 
annoncer  qu'une  palme  était  sortie 

(*)  Ye1im,inqtiit,  boc  mihi  probes,  facitm 
sciât  OEIianus,ei  nie  lingtinm  habere  :  plure 
eoini  de  eo  loquar.  Suétone,  Yie  d'Auguste. 
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d'un  autel  qat  lui  était  consacré  C\ 
«  Cela  prouve,  répandit- il  en  souriant» 
*  que  tous  n'y  &ùte»  pu  seuveat  du 
«sacrifices.  * 

11  Gt  percer  de*  «tûtes*  creoaer  dea 
canaux  ;  eoOa,  il  eut,  à  force  de  bien- 
laits,  faire  oublier  les  proscriptions  iki 
triumvir,  et  sa  rendre  digne  du  non» 
de  père  de  la  patrie  qui  lui  lut  de- 
fére. 

Tibère  empereur. —Mort  de  Jésus» 
Christ.  —  Établissement  dis  ahris- 
tianisme.—Deia  venue  de  saint  Mo 
que*  en  Espagne.  —  Légende  de  fe 
fondation  de  Notre-Dame  dd  PUar. 
—Francs  en  Espagne.—*  Concile  <f /- 
tyberrl  —  Hérésie  de  PriscUlien.  — 
Conciles  de  Saragosse  et  de  Tolède, 
«-Sous  les  empereurs  ,  le  sort  de  la 
péninsule  Ibérique  fut  le  même  que 
celui  des  autres  provinces  romaines; 
aussi  »e  dirons-nous  de  leur  histoire 
que  ee  qui  se  lie  intimement  à  notre 
sujet,  ou  ce  qui  devait  modifier  les  ha- 
bitudes et  les  croyances  des  Espagnols. 
Ainsi ,  un  événement  oui  a  changé  la 
face  du  monde  entier  •  accomplit  sous 
le  règne  de  Tibère ,  suceesseue  d'Au- 
guste. Jésus  -  Christ  mourut  sur  U 
croix,  et  la  foi  nouvelle  qui  venait  ré- 
générer tous  les  peuples  de  la  terre ,  se 
répandit  avec  rapidité  dan»  les  diver- 
ses parties  de  l'empire;  ce  fut,  disent 
les  chroniqueur»,  «aint  Jacques,  fils  de 
Zébédée ,  surnommé  le  Majeur*  qui 
prêcha  le  christianisme  aux  Espagne**. 
Ce  fut  aussi  lui,  dit-o»,  qui  fonda, 
dans  la  ville  de  César-Auguste  ,  l'é- 
glise célèbre  de  Notre-Dame  del  PUar. 

(*)  Noes  »'«vons  quHm  met  en  français 
ponr  rendre  les  mois  latine  ara  et  attart, 
qui,  cependant,  nW  pas  la  mène  sjgnifi- 
calion.  On  entendait  par  ira  un  espace 
libre  à  ras  de  terre.  Celait  le  terrain  con- 
sacré où  était  conduite  l'hostie  et  où  die 
tombait  sous  la  hache  du  sacrificateur,  tandis 
que  V  ait  are  était  un  massif  élevé  et  propre- 
ment ee  que  nous  appelons  un  autel.  Par  cette 
distinction  on  explique  facilement  le  passage 
de  Festus,  qui  rapporte  qu'un  palmier  avait 
poussé  de  lui-même  dans  Yara  du  temple  de 
Jupiter  Gapîtoliii  pendant  le  cours  de  la 
guerre  puaujoe,  et  que  ee  palmier  étant 
mort ,  u  avait  été  raaîplaeé  par  un  figuier. 


Voie»  cemiecae  Lave  Lape»  (*>  raconte 
b  fendatiea  de  ce  fameux  sanctuaire  1 
«  L*  Il  octobre  de  f  année  88,  ou, 
selon  d'autre»,  de  l'antsée  Iftapre»  la 
Misesexe  de  Noar^Seègeeur ,  saint 
Ja/que»  Zébédée  étant  le  long  da 
rfebte  à  prier  avee  «aaéfcclpiea,  a*eV 
loiga»  d'eux  fenvîvea  un  jet  da 
pierre.  Oo  pouvait  être  alors  aa 
milieu  et  «a  noil.  Tant  à  e»uf>  las 
sombres  voilée,  tes  naées  épaisses 
qui  eouvraient  le  eiel  se  déchirèrent  ; 
la  lumière  la  phis  éeiatairte  rem- 
plaça r obscurité  de  la  mrit.  Au  roi- 
lieu'  de  milliers  d'anges,  dont  la  sa- 
crée milice  servait  de  cortège  et  da 
garde  à  leur  raina  et  souveraine,  ap- 
parut en  chair  et  en  âme  la  prin* 
cesse  du  ciel,  la  mère  de  Dieu.  Elle 
reposait  sur  une  colonne  ou  pilier 
de  jaspa,  que.  d'autre»  appellent  du 
marbre  de  couleur.  Flavius  Deitrue 
anVme  qu'elle  était  accompagnée  de 
saint  Jean  J'Évnngéiisfe.  A  peine  la 
lumière  avart-elie  chassé  les  ténèbres, 
qu'on  entendit  des  accords  et  dea 
voix  célestes,  accompagnées  par  de 
nombreux  instruments.  Elles  réptV 
taient  la  salutation  angélique. 
•  La  sainte  Vierge ,  avec  un  visage 
radieux  et  bienveillant,  s'abaissa  vera 
la  terra,  qui ,  désireuse  de  tant  de 
moire ,  semblait  se  réjouir  au  con- 
tact dea  pieds  divins.  Elle  se  tourna 
vers  le  bienheureux  Zébédée,  et  lui 
adressa  ces  paroles  ;  C'est  ici ,  Jac- 
ques, 6  mon  fils,  l'endroit  où  je  dois 
être  honorée;  c'est  ici  que  doit  s'é- 
lever un  temple  à  ma  gloire  ;  car  ce 
pilier  sur  lequel  tu  me  vois  placée, 
mon  flls  me  Fa  envoyé  du  ciel .  et 
c'est  près  de  lui  que  tu  construiras 
un  autel,  Dana  ce  lieu  ,  la  vertu  du 
Très-Haut  qui  a  opéré  en  moi  la 
plus  grande  de»  merveilles ,  se  ma- 
nifestera par  des  signes  prodigieux 
à  ceux  qui  viendront  implorer  ma 
faveur  et  mon  secours.  Que  ce  pilier 
reste  en  cette  place  jusqu'à  la  fin  du 
monde;  Jamais  il  n'y  manquera  de 
chrétiens  pour  adorer  le  nom  de  mon 
Ils  Jésus-Christ. 
(*)  Sxcelencias  de  Saragota,  fol.  »3o. 
Luis  Loppz. 
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«  Saint  Jacques  construisit  une  cha- 
«  «elle  simple  dans  l'origine  f  et  dont 
«la  piété  des  fidèles  eut  bientôt  fait 
«un  temple  magnifique.  » 

Le  fils  de  Zébédée ,  après  avoir  prê- 
ché le  christianisme  en  Espagne ,  re- 
tournai Jérusalem.L'empereur  Claude 
venait  de  foire  Hérode -Agrippa  roi 
des  luifs ,  et  celui-ci  crut ,  en  marty- 
risant saint  Jacques,  inaugurer  digne- 
ment son  élévation  au  pouvoir.  Les 
disciples  du  saint  recueillirent  son 
corps,  le  mirent  dans  un  navire,  qui , 
après  avoir  traversé  la  Méditerranée, 
franchi  le  détroit  de  Gibraltar,  et  suivi 
la  côte  occidentale  de  la  Péninsule, 
vint  aborder  à  l'extrémité  du  pays  des 
Gallaïques ,  près  de  la  ville  de  Iria 
Flavia  ,  aujourd'hui  el  Padron.  Le 
80  décembre ,  on  ne  sait  au  juste  de 
quelle  année,  le  corps  de  saint  Jacques 
fut  transporté  de  cet  endroit  à  Corn- 
postelle,  où  il  resta  longtemps  oublié. 
Ce  fut  seulement  au  temps  d'Alphonse 
le  Chaste  que  des  miracles  vinrent 
manifester  sa  présence. 

Il  s'écoula  environ  un  quart  de  siè- 
cle depuis  le  martyre  de  saint  Jacques 
jusqu'au  moment  où  Titus,  accom- 
plissant les  décrets  de  Dieu ,  vint 
prendre  Jérusalem  et  détruire  le  tem- 
ple. Cet  événement  ne  fut  pas  sans 
influence  sur  le  sort  de  l'Espagne, 
car  le  général  romain  fit  un  grand 
nombre  de  prisonniers ,  qu'il  dispersa 
dans  les  diverses  provinces  de  l'empire. 
Une  grande  partie  de  ces  captifs,  éta- 
blie dans  le  midi  de  l'Espagne,  devint 
la  souche  de  ces  nombreuses  familles 
israélites,  qui  surent  s'y  maintenir 
bous  toutes  les  dominations. 

Sielques  auteurs  placent  aussi  sous 
gnede  Titus  la  mort  de  Bilela, 
2ui,  suivant  eux,  aurait  été  la  servante 
e  Jésus-Christ ,  et  serait  venue  finir 
sa  vie  en  Espagne.  Voici  ce  qui  paraît 
avoir  donné  lieu  à  cette  croyance  : 
Vers  le  milieu  du  seizième  siècle ,  on. 
découvrit,  en  Biscaye ,  une  pierre  tu- 
mu  lai  re  sur  laquelle  se  lisait  cette  épi- 
taphe  :  Ici  repose  le  corps  de  Bilela, 
servante  de  Jésus-Christ,  an  ex  ut. 
Mais  il  faut  faire  attention  que  le  nom 
de  Bilela  ne  se  trouve  mentionné  ni 


dans  l'Évangile,  ni  dans  les  Actes  de* 
apôtres,  ni  dans  aucun  écrivain  sacré. 
Il  paraît  donc  raisonnable  de  croire 
gue  le  mot  de  servante  est  pris  ici  au 
figuré.  Il  est  probable  que  le  signe 
millénaire  a  été  sous-eiftendu ,  ainsi 
oue  cela  se  rencontre  quelquefois  dans 
des  inscriptions  anciennes,  et  qu'il 
faut  lire  mcxix  (*).  Alors,  il  serait 
seulement  question  d'une  dame  Bilela 
qui  aurait  pris,  par  piété,  la  qualité  de 
servante  du  Seigneur. 

Pendant  les  règnes  de  Domitien  et 
de  Nerva ,  il  ne  se  passa  rien  qui  se 
rapporte  à  l'histoire  spéciale  de  l'Es- 
pagne. Il  est  cependant  un  acte  du 
dernier  de  ces  empereurs  qu'il  est  né- 
cessaire de  citer  :  il  fit  choix  d'un  Es- 
pagnol pour  lui  succéder.  Trajan,  qu'il 
avait  designé,  est  le  premier  étranger 
qui  ait  été  appelé  à  l'empire.  Il  était 
né  à  Italica.  Il  fit  faire  dans  la  Pénin- 
sule des  travaux  immenses;  il  cons- 
truisit des  ponts  et  ouvrit  des  voies 
de  communication. 

A  la  fin  de  la  première  guerre  can- 
tabrique,  une  ville  avait  été  fondée 
dans  les  Asturies  pour  servir  de  de- 
meure aux  soldats  de  la  septième  lé- 
gion Gemina  ;  elle  était  située  sur  une 
colline.  Les  habitants  obtinrent  pen- 
dant le  règne  de  Trajan  l'autorisation 
de  la  reconstruire  dans  la  plaine ,  k 
huit  milles  de  l'ancienne,  qu'ils  détrui- 
sirent. Cette  nouvelle  cité  reçut  le 
nom  de  Legio,  d'où  est  venu  par  cor- 
ruption celui  de  Léon. 

L'empereur  qui  succéda  à  Trajan 
fut  encore  un  Espagnol.  Ce  fut  Adrien, 
qui  était  comme  lui  né  à  Italica ,  et 
qui  certainement  compterait  parmi 
les  plus  grands  hommes  de  l'empiré , 
si  son  nom  ne  se  trouvait  immédiate- 
ment après  celui  de  Trajan  et  avant 
ceux  d'Antonin  et  de  Marc-Aurèle. 

Sous  le  règne  de  Valérien,  une  horde 

(*)  Une  faute  contre  les  règles  de  la  langue 
latine  qui  s'est  glissée  dans  celte  inscription, 
doit  en  effet  porter  à  penser  qu'elle  a  été 
gravée  lorsque  la  langue  était  corrompue, 
et  non  au  temps  de  Titus. 

HIC  JACKT   CORPUS   1IUL«, 

»aa.v*  «sos  christs,  cxix. 
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de  barbares  Tint  désoler  le  midi  de  la 
Péninsule.  LesHérules,  les  Alains,  les 
fiurgondes  ,  les  Goths ,  menaçaient 
l'empire  et  sapaient  ses  fondements. 
Les  Francs ,  sortis  des  marais  de  la 
Germanie,  s'étaient  rendus  maîtres 
de  la  Gaule.  Une  partie  d'entre  eux 
franchît  les  Pyrénées  ;  et,  après  avoir 
pendant  douze  ans  dévasté  le  pays,  ils 
traversèrent  le  détroit  de  Gibraltar , 
et  allèrent  porter  leurs  ravages  dans 
la  Mauritanie. 

Le  vieil  édifice  de  la  puissance  ro- 
maine tombait  en  ruine  ;  mais  à  côté 
de  ce  monde  du  paganisme  qui  s'é- 
croulait, une  société  nouvelle  se  cons- 
tituait. La  foi  chrétienne  se  répandait 
en  Espagne.  Là ,  comme  dans  les  au- 
tres parties  de  l'empire,  elle  eut  à  lut- 
ter contre  le  fanatisme  des  païens ,  et 
la  péninsule  Ibérique  fut  arrosée  du 
sang  de  nombreux  martyrs.  Mais  si 
l'Eglise  espagnole  peut  invoquer  les 
saints  qui  font  sa  gloire ,  elfe  eut ,  de 
même  que  Je  reste  de  la  chrétienté, 
ses  déserteurs  et  ses  fléaux  :  les  er- 
reurs des  gnostiques ,  celles  d'Arien, 
y  trouvèrent  de  nombreux  sectaires. 
Xussi  crut-on  nécessaire  de  régler  dans 
une  assemblée  générale  des  évéques 
les  affaires  religieuses;  et,  dès  les  pre- 
mières années  du  règne  de  Constan- 
tin, un  concile  se  réunit  à  Iliberri.  Ce 
fut  le  premier  tenu  dans  la  Pénin- 
sule. 

L'histoire  n'est  souvent  que  le  récit 
des  erreurs  humaines.  Ainsi  nous 
avons  à  parler  d'une  hérésie  qui  prit 
naissance  en  Espagne.  Priscillien, 
homme  riche  et  puissant ,  né  au  fond 
de  la  Galice,  se  mit  à  prêcher  une  doc- 
trine nouvelle.  Ainsi  que  Sabellius,  il 
confondait  les  trois  personnes  de  la 
sainte  Trinité.  Il  regardait  le  mariage 
comme  un  lien  immoral  qu'il  conve- 
nait d'éviter  ;  il  voulait  qu'on  suivit 
la  loi  de  la  nature,  et  qu'on  obéit  seu- 
lement à  l'impulsion  de  ses  désirs.  Le 
relâchement  de  ces  maximes ,  les  ap- 
parences séduisantes  du  novateur ,  lui 
attirèrent  beaucoup  de  prosélytes. 
Mais  il  fut  attaqué  avec  véhémence  par 
Hvgin,  évéque  de  .Cordoue,  et  par 
Ithace ,  évéque  d'Ossobona.  Un  con- 


cile réuni  à  Saragosse  condamna  les 
doctrines  nouvelles  ;  mais  cette  déci- 
sion fut  impuissante  pour  arrêter  les 
progrès  de  Priscillien.  Il  avait  même 
gagné  des  évéques  à  son  opinion ,  et 
fut  nommé  par  ses  partisans  évéque 
d'Avila.  Ithace  s'adressa  alors  à  l'em- 
pereur Gratien ,  qui  prononça  la  des- 
titution des  évéques  prisciftianistes. 
Mais  Priscillien  se  transporta  à  Rome, 
et  sut  par  ses  intrigues  faire  révoquer 
cette  décision.  11  était  triomnbant, 
lorsque  l'empire  passa  en  (Pautre* 
mains.  Maxime,  Espagnol  de  nation, 
et  l'un  des  principaux  généraux  de 
Gratien,  commandait  dans  les  Gau- 
les. Il  s'v  fit  proclamer  César.  L'em- 
pereur légitime  fut  battu  près  de 
Lutèce ,  où  il  avait  été  attaquer  son 
lieutenant ,  et  périt  à  Lyon ,  où  il  s'é- 
tait retiré  après  sa  défaite. 

Ithace  s'etant  adressé  à  Maxime,  un 
concile  fut  convoqué  à  Bordeaux.  Les 
doctrines  de  Priscillien  ?  furent  de 
nouveau  condamnées.  Celui-ci  en  ap- 
pela à  l'empereur  lui-même  ;  mais  il 
n'eut  pas  auprès  de  lui  le  même  succès 
qu'avec  son  prédécesseur.  Non-seule- 
ment ce  prince  ne  voulut  pas  l'absou- 
dre, mais  encore  il  le  fit  mettre  à  mort. 
Ce  supplice  ne  rendit  que  plus  fervent 
le  zèle  des  prisciliianistes.  Ils  subirent 
d'abord  la  persécution  avec  courage  ; 
mais ,  après  dix-sept  années ,  ils  de- 
mandèrent à  rentrer  dans  le  sein  de 
l'Église.  Un  concile  fut  convoqué  à 
Tolède,  et  ilsy  furent  reçus  en  grâce. 
Le  faible  Honorius  était  alors  em- 
pereur ,  et  ses  mains  débiles  ne  pou- 
vaient soutenir  un  édifice  qui  menaçait 
de  s'écrouler  à  la  moindre  secousse. 
Déjà,  de  tous  les  côtés,  des  hordes  in- 
nombrables de  barbares  se  ruaient  sur 
l'empire.  Le  temps  de  la  domination 
romaine  dans  la  Péninsule  était  fini , 
et  l'Espagne  allait  changer  de  maî- 
tres. 

De  l'organisation  judiciaire  et  ad- 
ministrative ,  de  la  littérature  et  de* 
beaux-arts  dans  la  Péninsule  avant 
l'invasion  des  barbares.  —  Les  bar- 
bares avaient  appris  à  connaître  et 
leur  force  et  la  faiblesse  des  Romains 
dégénérés.  La  main  de  Dieu  les  con* 
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«toisait;  elle  «e  serrait  d'eus  pour 
renverser  les  débris  qui  restaient  en- 
core de  la  civilisation  païenne.  La 
Providence  voulait  Caire  sortir  des  té- 
nèbres où  l'Europe  allait  être  plongée, 
une  société  nouvelle  qui  eût  pour  base 
la  religion  la  plus  pure  et  la  plus  éclai- 
rée. Mais  avant  de  s'occuper  de  ces 
grands  événements,  il  faut  encore  je- 
ter un  coup  d'oeil  en  arrière.  Il  faut 
examiner  l'état  des  lettres  et  des 
beaux-arts  en  Espagne,  ainsi  que  l'or- 
ganisation administrative  que  les  Ro- 
mains avaient  donne  e  à  ce  pays.  Les 
trois  provMices ,  dont  les  I  imites  avaient 
été  tracées  par  Octave,  furent,  comme 
les  autres  parties  de  l'empire,  succes- 
sivement gouvernées  par  des  procon- 
suls, des  préteurs,  des  légats  impé- 
riaux, et  par  des  présidents  (prmtidetk 
mais  elles  avaient  des  subdivisions 
qui  ne  se  trouvent  pas  également  chez 
toutes  les  nations  soumises  au  pou» 
voir  de  Rome.  Elles  se  partageaient 
en  convents  juridiques  (*).  La  Bétique 
en  contenait  quatre  :  ceux  de  Gades*, 
Gorduba ,  Astigis  et  Htspalis.  La  Lu- 
sitanie  en  avait  trois  :  Êmérita ,  Pan- 
Juiia  et  Scalabis.  On  en  comptait  sept 
dans  la  Tarraconaise  :  Cartfcagène,, 
Tarragone,  Caesar-Augusta ,  Clunia, 
Lucus ,  Asturica ,  Braecara;  en  tout 
quatorze.  Os  circonscriptions  ,  bien 
plus  administratives  que  judiciaires, 
ressemblaient  assez  n  nos  divisions 
par  départements  ;  mais  les  villes  qui 
les  composaient  n'étaient  pas  tontes 
soumises  aux  mêmes  lois,  et  ne  jouis- 
saient pas  de  droits  égaux.  Les  Ro- 
mains, respectant  ce  qui  était  établi , 
avaient  laissé  a  presque  toutes  les 
villes  leurs  anciennes  coutumes  «et 
leurs  anciens  tribunaux.  Elles  se  ré- 
gissaient elles-mêmes  d'après  leurs 
propres  lois;  seulement  ils  en  chan- 
gèrent le  nom.  Les  bahalats  4et  Bas- 
tilles ,  les  villes  autonomes  du  093% 
colonisé  par  les  Grecs,  forent  appelés 
par  eux  des  municipee.  Cette  désigna- 
tion ,  ainsi  que  nous  "l'apprend  le  Dp- 
geste ,  signifie  qve  les  habitants  des 
munkripes  étaient  admis  à  participer 
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aux  charges  honetSDijuts  de  fa  téj/Êi* 
blique ,  et  qu'après  les  avoir  exercées, 
ils  pouvaient  obtenir  la  qualité  de 
citoyens  romains  (*). 

Les  raunicipes  venaient  de  l'étran- 
ger pour  se  rattacher  à  Rome.  Les 
colonies  romaines  ,  au  contraire  . 
étaient  une  extension  de  In  ville  qui 
se  répandait  au  dehors.  Cotaient  des 
parties  de  Rome  transportées  hors  de 
son  territoire ,  qui ,  pour  cela ,  ne  ces- 
saient pas  d'être  romaines.  Aussi  leurs 
habitants  étaient-ils  soumis  s  toutes 
les  lois  de  la  république,  de  même 
qu'ils  jouissaient  de  tous  les  droits  de 
citoyens.  Ils  pouvaient  se  marier  à 
Rome ,  y  exercer  la  puissance  pater- 
nelle, y  tester,  y  hériter,  être  iwiorés 
du  sacerdoce,  et  voter  dans  les  assem- 
blées populaires.  Il  n'en  était  pas  de 
même  des  colonies  latines.  Les  La- 
tins étaient  seulement  admis  par  les 
lois  de  Rome  à  faire  les  contrats  du 
droit  naturel ,  à  être  témoins  ou  par- 
ties dans  les  actes  transmissift  de  pre» 
Iiriété.  Ils  pouvaient  à  la  vérité  obtenir 
a  qualité  de  -citoyens  romains,  lors- 
qu'ils avaient  exercé  quelque  magis- 
trature dans  leur  patrie.  Sous  Vespa- 
sien,  les  droits  du  Latium  furent 
accordés  à  l'Espagne  entière. 

Enfin,  comme  on  l'a  va ,  quelques 
cités  avaient  autrefois  fondé  sur  leur 
propre  territoire  ées  établissements 
qui  leur  payaient  des  subsides.  Quel- 
quefois aussi  elles  avaient  impose  par 
4a  force  des  tributs  à  leurs  voisins1; 
quelquefois  aussi ,  les  Romains,  dans 
le  but  de  récompenser  des  villes  amie*, 
4es  avaient  autorisées  à  percevoir  un 
impôt  sur  quelques  populations  qu'ffe 
voulaient  punir.  Celles  qui  payaient 
étaient  appelées  stipendiatres,  et  celles 
nui  recevaient,  stipendiées.  Du  temps 
de  Charles-Quint ,  un  paysan  des  en- 
virons de€anta-la-Réai,  la  Sabota 

(*)  Liv.  1 ,  $  x ,  Ad  municipales.  £t 
proprie  qnidem  municipesappellauiur  un- 
irait is  PAitTicrpfts,  rerepli  in  civiute  Ut 
mimera  nobiactmi  lacèrent. 

Potbier  ajoute  en  note  :  Td  eft  quibus  lui 
«ivitetis  noetre  comrottnicatum  est,  ut  om- 
ttorum  civiliom  estent  participes  Dobiscuaa» 
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'  êes  anciens  Espagnols ,  trouva  one 
table  d'airain  sur  laquelle  était  gravé 
ce  rescrit  de  Vespasien  : 

«  César  Vespasien ,  auguste,  pontife 
«  suprême ,  investi  pour  la  huitième 
■  fots  de  la  puissance  tribu  ni  tienne, 
«  de  l'autorité  impériale  pour  la  dw- 
«  huitième ,  consul  pour  ta  huitième, 
«  aux  quatuorvirs  et  aux  décurions  de 
«  Sabora.  Salut. 

«  D'après  l'exposé  que  vous  faites 
«  de  votre  faiblesse  et  de  vos  embar- 
«  ras ,  je  vous  permets  de  bâtir  la  ville, 
«  ainsi  que  vous  le  désirez ,  sous  mon 
«  nom  et  dans  la  plaine.  Je  maintiens 
«  les  tributs  que  vous  dites  avoir  reçus 
«  de  l'empereur  auguste.  Pour  tous 
«  autres  que  vous  voudriez  percevoir 
«  de  nouveau ,  vous  aurez  à  vous  pré- 
«  sente r  au  proconsul.  Je  ne  puis  rien 
«  établir  dans  ce  genre  sans  que  les 
«  intéressés  soient  entendus.  J'ai  reçu 
«  votre  requête  le  huitième  jour  avant 
*  les  calendes  d'auguste,  et  j'ai  con- 
«  gédié  vos  envoyés  trois  jours  avant 
«  lcsdites  calendes.  Portez-vous  bien. 

•  Gravé  sur  l'airain  aux  frais  du  pé- 
«  cule  public,  par  les  soins  den  duuin- 
«  virs  Cornélius  Sévérus  et  Septimius 
«  Sévérus.  » 

Les  duumvirs  auxquels  ce  rescrit 
est  adressé  étaient  des  magistrats  oui 
remplissaient  dans  chaque  ville  les 
fonctions  dont  les  consuls  étaient  char- 
gés à  Rome.  Quelquefois  ces  magis- 
trats étaient  au  nombre  de  quatre ,  et 
alors  ils  prenaient  le  nom  de  quatuor- 
virs. Ils  étaient  assistés  par  nn  conseil 
municipal  ou  curie  de  dix  décurions. 

Avant  l'arrivée  des  Romains,  l'Es- 
pagne n'avait  été  qu'un  assemblage  de 
petites  souverainetés  indépendantes, 
dont  forigine ,  les  habitudes  et  sou- 
vent le  langage  étaient  différents. 
Sous  l'administration  romaine»  elle 
forma  un  ensemble  plus  homogène  et 
plus  puissant.  Le  commerce  prospéra; 
on  fit  de  ces  travaux  qui  sont  à  la  fois 
la  gloire  et  la  richesse  du  pays.  On 
ouvrit  des  voies  de  communication; 
on  éleva  des  monuments  ;  les  Espa- 
gnols s'adonnèrent  à  l'étude  des  bel- 
les-lettres, et  plusieurs  d'entre  eux 
purent  rivaliser  de  gloire  avec  les 


écrivains  de  Rome  ta  plus 

Parmi  les  auteurs  illustras  sus- 
quels  l'Espagne  a  donné  le  jour,  il  sn 
est  trois  dont  les  ouvrages  ne  sont 
pas  venus  jusqu'à  nous,  te  sont  An-  • 
tonius  Julianus,  Porcins  Latro  et  Tu- 
rianus  Gracilis.  Antomue  Julianus 
était  rhéteur  à  Rome,  et  Aulu-Gelle, 
dans  ses  Nuits  attiques }  en  fait  un 
pompeux  éloge.  Pline  cite  plusieurs 
fois  dans  son  histoire  naturelle  les 
travaux  de  Turianus  Gracilis,  qui  evift 
écrit  des  observations  physiques  sur 
l'Espagne.  Sénèque  et  Qmntilien  van- 
tent les  talents  de  Porcius  Latro, 
comme  rhéteur  et  comme  juriscon- 
sulte. Ce  fut  lui  qui  guida  Ovide  dans 
l'étude  des  lois ,  et  qui  fut  chargé  de 
l'initier  à  tous  les  secrets  de  réloquenos 
du  barreau. 

Nous  trouvons  aussi  une  longue 
liste  d'auteurs  dont  nous  pouvons 
nous-mêmes  apprécier  le  mérite  ;  cajr 
Je  temps  n'a  pas  détruit  leurs  écrits 
Les  deux  Scnèque,  Lucain  Columelle, 
Martial ,  étaient  Espagnols.  Sénèque 
l'orateur,  Mareus  Anneeus  Seneca,  est 
né  a  Cordoue  en  Tannée  695  de  Rome. 
On  a  de  lui  quelques  déclamations. 
Lucîus  Annœus  Seneca,  que  nous  ap- 
pelons le  philosophe,  était  son  fils» 
Il  naquit  à  Cordoue  en  l'année  750  de 
Rome ,  et  fut  chargé  par  Agrippioé 
de  l'éducation  de  Néron.  Tant  que  ce 
jeune  prince  suivit  les  instructions  de 
son  précepteur ,  il  fut  les  délices  de 
Rome  ;  quand  il  <*ssa  de  les  écouter  9 
il  devint  l'exécration  du  genre  humain. 
Cependant  lorsqu'on  voit  Sénèque  faire 
l'apologie  des  meurtres  de  Britanni» 
eus  et  d'Agrippkie ,  on  peut  douter 
<jue  la  morale  qn'H  avait  recomman- 
dée à  son  disciple  ait  été  aussi  sévère 
que  celle  répandue  dans  ses  écrits.  Ce 
n'est  pas  sans  raison  qu'on  lui  repro- 
che (ravoir ,  par  sa  conduite ,  donné 
un  démenti  continuel  aux  principes 
null  soutenait  dans  ses  ouvrages.  U 
professait  dans  ses  paroles  le  mépris 
des  richesses  ;  et ,  lorsqu'il  fut  ques- 
teur, fl  se  déshonora  par  ses  concus- 
sions et  par  sa  rapacité.  Néanmoins , 
il  faut  le  dire  à  sa  louange,  il  se  mon- 
tra d'accord  avec  lui-même  lorsqu'il 
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mourut  courageusement.  Condamné 
par  Néron  comme  complice  de  la 
conspiration  de  Pison,  il  se  fît  ouvrir 
les  veines  dans  un  bain  chaud  ;  *t , 
avant  de  consommer  ce  sacrifice ,  il 
-  prit  de  l'eau  de  son  bain,  en  arrosa  la 
ferre  et  les  spectateurs,  en  disant  qu'il 
faisait  des  libations  à  Jupiter  libéra- 
teur. 

Indépendamment  des  ouvrages  phi- 
losophiques laissés  par  lui ,  on  con- 
naît des  tragédies  latines  que  géné- 
ralement on  lui  attribue.  Quelques 
.savants  pensent  qu'elles  sont  d'un  troi- 
sième Sénèque  appelé  par  eux  Sénèque 
le  Tragique. 

Lucain  était  encore  de  Cordoue, 
neveu  de  Sénèque  le  philosophe  et  pe- 
tit-fils de  Sénèque  l'orateur.  Lucain 
commit  la  noble  imprudence  de  dis- 
puter à  Néron  le  prix  de  la  poésie,  et 
mérita  le  dangereux  honneur  de  rem- 
porter sur  le  tyran.  Néron  Je  condamna 
bientôt  à  mort,  comme  ayant  pris  part 
à  la  conjuration  de  Pison.  Ainsi  que 
Sénèque,  Lucain  se  fit  ouvrir  les  vei- 
nes dans  un  bain  chaud ,  et  mourut  en 
déclamant  des  vers.  Il  n'était  âgé  que 
de  vingt-sept  ans.  La  Pharsale  est  le 
seul  de  ses  ouvrages  qui  soit  venu 
jusqu'à  nous. 

Si  on  lit  Lucain  et  les  Sénèque ,  on 
y  trouve  la  même  manière  senten- 
cieuse, le  même  goût  pour  l'antithèse 
et  l'exagération.  Ce  sont  encore  au- 
jourd'hui les  défauts  le  plus  générale- 
ment reprochés  à  la  littérature  espa- 
gnole. Mais  aussi  combien  de  beautés 
ces  trois  écrivains  ne  renferment-ils 
pas!  Sénèque  est  rempli  des  préceptes 
de  la  morale  la  plus  pure,  rendus  avec 
esprit  et  avec  finesse.  On  reproche 
avec  raison  à  Lucain  l'emphase  et 
l'enflure;  mais  aussi  combien  n'y  a-t-il 
pas  de  pompe  et  de  majesté  dans  ses 
images ,  de  vigueur  et  de  force  dans 
ses  récits! 

Quintilien  et  Columelle  sont  nés  en 
Tannée  42  de  l'ère  chrétienne ,  Quin- 
tilien à  Calaguris,  et  Columelle  à  Ga- 
dès.  Les  Institutes  de  l'Orateur, par 
Quintilien,  n'ont  pas  besoin  d'être 
louées,  et  l'ouvrage  de  Columelle  sur 
l'agriculture,  son  traité  sur  les  arbres, 


se  recommandent  autant  par  l'élégance 
et  la  pureté  du  style  que  par  les  excel- 
lents préceptes  qu'ils  contiennent. 

Marc  Valère  Martial  était  également 
Espagnol;  et,  ainsi  qu'il  nous  l'ap- 
prend lui-même  dans  ses  vers,  il  était 
né  à  Bilbilis  (Calatayud).  Quelques- 
unes  de  ses  épigrammes  sont  pleines 
de  grâce,  d'esprit  et  de  délicatesse  ; 
beaucoup  sont  médiocres,  et  quelques- 
unes  sont  mauvaises.  Il  y  en  a  dans 
Je  nombre  de  tellement  licencieuses, 
que  de  nos  jours  on  rougirait  de  les 
expliquer. 

Pomponius  Mêla ,  célèbre  par  sa 
géographie  (de  Situ  Orbis),  était  né  à 
Mellaria,  ville  de  la  Bétique.  L'Espa- 
gne revendique  encore  comme  ses 
enfants,  Silius  Italiens  et  Annaeus 
Julius  Flora*.  Ce  dernier  était  de  cette 
famille  des   Annaeus  qui  avait  déjà 

froduit  Lucain  et  les  deux  Sénèque, 
I  a  écrit  un  précis  de  l'histoire  ro- 
maine. Sa  parenté  avec  les  Sénèque, 
le  style  souvent  déclamatoire  de  1  au- 
teur, et  la  partialité  qu'il  montre  pour 
les  Espagnols ,  font  présumer  qu'il 
était  lui-même  de  la  Péninsule.  Cepen- 
dant cela  n'est  pas  certain,  et  quel- 
ques écrivains  prétendent  que  Florus 
serait  né  dans  les  Gaules. 

Caius  Silius  Italicus  a  écrit  un  poème 
sur  la  deuxième  guerre  punique.  Cet 
ouvrage,  remarquable  par  l'exactitude 
et  par  la  précision  des  détails  histori- 
ques, manque  souvent  d'élégance.  Les 
nombreuses  altérations  que  le  texte  a 
subies  en  rendent  la  lecture  difficile 
ou  inintelligible*  Les  Espagnols  pré- 
tendent que  ce  poète  était  de  la  ville 
d'Italica,  et  que  c'est  le  lieu  de  sa 
naissance  qui  lui  a  fait  donner  le  sur- 
nom d'Italicus  ;  les  Italiens  ,  au  con- 
traire ,  soutiennent  qu'il  était  leur 
compatriote. 

Si  les  Espagnols  citent  avec  orgueil 
les  noms  de  leurs  concitoyens  que  les 
lettres  ont  rendus  célèbres ,  ils  peu- 
vent aussi  montrer  avec  fierté  le  sol 
de  leur  patrie,  enrichi  de  tous  côtés 
par  les  chefs-d'œuvre  de  l'architec- 
ture. La  manière  dont  les  beaux-arts 
ont  été  cultivés  dans  la  Péninsule, 
leurs  progrès ,  leurs  vicissitudes  ,  of> 
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firent  un  digne  sujet  d'attention  et 
d'étude.  Parmi  les  monuments  les  plus 
anciens  qui  se  trouvent  chez  eux ,  il 
faut  ranger  les  sépultures  découvertes 
en  Catalocne,  près  des  restes  de  l'an- 
cienne ville  d'Olerdola  (planche  12).  Ce 
sont  des  trous  creusés  dans  le  roc,  de 
manière  à  recevoir  un  cadavre  en  con- 
servant la  forme  du  corps.  Il  y  a  la 
place  de  la  tête  et  des  épaules ,  et  jus- 

3u'à  un  creux  pour  les  talons.  Ils  sont 
e  différentes  dimensions ,  suivant  la 
taille  des  tnvividus  auxquels  ils  étaient 
destinés.  On  en  voit  ae  très-petits , 
qui  n'ont  pu  servir  qu'à  des  enfants 
nouveau -nés.  Maigre  l'antiquité  de 
ces  tombeaux ,  on  reconnaît  le  soin 
avec  lequel  ils  ont  été  travaillés ,  et 
l'on  voit  encore  très-distinctement  au- 
tour de  plusieurs  d'entre  eux  la  feuil- 
lure taillée  pour  recevoir  la  pierre  qui 
.eur  servait  de  couvercle.  Au  reste', 
nulle  tradition  ne  vient  nous  appren- 
dre à  quel  peuple  ils  ont  pu  apparte- 
nir. On  ne  sait  non  plus  à  qui  attribuer 
la  construction  des  murailles  de  Tar* 
ragone  (planche  1").  Elles  n'ont  pas 
moins  de  vingt  pieds  d'épaisseur ,  et 
sont  formées  de  blocs  immenses,  dont 
uelqties-uns  ont  jusqu'à  treize  pieds 
le  long  sur  huit  de  large  et  de  haut. 
Ils  sont  au  reste  disposes  par  assises, 
ce  qui  les  distingue  des  constructions 
pélasgiques,  où  les  pierres  sont  entas- 
sées sans  ordre  et  sans  svmétrie.  Ces 
travaux  annoncent  déjà  chez  ceux  qui 
les  ont  exécutés  un  degré  avancé  de 
civilisation,  puisqu'ils  ont  nécessité 
l'emploi  d'instruments  assez  parfaits. 
Ils  sont  donc  bien  supérieurs  aux  mo- 
ouments  grossiers  élevés  par  les  Cel- 
tes ;  car  ceux-ci  se  contentaient  d'en- 
tasser des  blocs  de  pierre  dont  la  main 
de  l'homme  n'avait  pas  modifié  la 
forme  primitive ,  ainsi  qu'on  peut  le 
reconnaître  par  les  dolmens  et  les 
menhirs  qui  se  trouvent  encore  en  as- 
sez grand  nombre  dans  quelques  con- 
trées du  Portugal  ou  du  nord  de  l'Es- 
pagne. La  totalité  des  remparts  de 
Tarragone  n'a  pas  la  même  origine  ; 
et,  au-dessus  de  ces  constructions  que 
nous  n'osons  pas  appeler  pélasgiques , 
on  distingue  parfaitement  des  travaux 
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d'une  antiquité  moins  reculée;  ee  sont 
des  murailles  romaines. 

En  suivant  l'ordre  des  temps ,  et 
aussi  les  progrès  que  l'art  avait  faits , 
il  faut  citer  les  statues  colossales  d'a- 
nimaux qu'on  trouve  dans  le  sud  de  la 
Vieille- Castille.  Les  plus  fameuses 
sont  connues  sous  le  nom  de  taureaux 
de  Guizando.  Quoique  très-célèbres 
en  Espagne,  elles  ont  rarement  attiré 
l'attention  des  voyageurs,  parce  qu'el- 
les ne  se  trouvent  pas  sur  les  routes 
3ui  conduisent  à  l'une  des  extrémités 
u  royaume.  Les  taureaux  de  Gui- 
zando (planche  68)  sont  placés  sur  le 
chemin  qui  mène  de  Tolède  à  Avila , 
et  non  loin  de  la  rivière  Alberche* 
Les  mousses,  les  lichens  dont  ils 
sont  couverts,  les  traces  profondes 
que  les  intempéries  y  ont  creusées , 
sont  un  témoignage  de  leur  haute  an- 
tiquité. Ils  étaient  au  nombre  de  qua- 
tre; un  d'eux  a  été  renversé,  il  n'eu 
reste  plus  que  des  débris.  Trois  sont 
encore  sur  pied,  et  braveront  sans 
doute  encore  pendant  de  longues 
années  les  injures  du  temps.  Ces  sta- 
tues colossales  représentent,  à  ce 
qu'on  pense,  des  taureaux;  mais  elles 
sont  travaillées  d'une  manière  si 
grossière ,  qu'on  pourrait  au  premier 
abord  se  demander  si  celui  oui  les  a 
taillées  n'a  pas  eu  l'idée  de  sculpter  des 
hippopotames.  Une  de  celles  qui.  res- 
tent debout  paraît  néanmoins  faite 
avec  plus  de  soin,  ou  bien  le  temps  en 
a  moins  altéré  les  formes  :  la  tête 
du  taureau  y  est  assez  reeonnaissa- 
ble,  et  le  fanon  est  sculpté  d'une  ma- 
nière à  peu  près  distincte.  Sur  la  tête 
de  chacune  de  ces  statues  on  a  percé 
deux  trous  destinés  sans  doute  a  re- 
cevoir des  appendices  qui  devaient 
figurer  les  corues.  Un  autre  trou  creusé 
à  la  partie  postérieure  de  l'animal  a 
servi  à  attacher  ce  qui  représentait  sa 
queue.  Deux  de  ces  taureaux  sont  or- 
nés de  bandelettes ,  le  troisième  au 
contraire  n'en  a  pas.  Sur  le  flanc  de 
l'un  d'entre  eux  existe  une  inscription 
en  lettres  romaines ,  qui  paraît  avoir 
été  gravée  bien  postérieurement  à  l'é- 
rection de  ces  statues  ;  mais  ces  mots, 
dont  les  caractères  n'étaient  pas  tfçs* 
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prtfondéaMBt  incises  dans  ta  pierre  , 
ont  été  en  partie  effacés.  Ils  sont 
aujourd'hui  tout  à  fait  mintelliçiules. 
Sur  le  flanc  d'un  autre  de  ces  animaux 
se  trouvent  aussi  de  ces  caractères , 
«Rie  les  Espagnols  nomment  inconnus. 
€eux-ci  semblent  remonter  à  l'époque 
ta  plus  reculée;  car,  bien  <jue  prs- 
fondement  creusés ,  ris  ont  été  telle» 
ment  maltraités  par  le  temps,  que 
f  examen  le  frius  attentif  ne  «aurait 
permettre  «l'en  déterminer  la  forme 
d'une  manière  certaine. 

Une  tradition  populaire ,  qui  ne  ne- 
pose  sur  aucun  fondement,  attribue 
au*  Romanis  la  construction  des  tau- 
reaux de  Guizando.  Mats  les  Romains 
fie  se  sont  établis  dans  la  Ca  recta  nie 
cm* un  siècle  et  demi  avant  l'ère  chré- 
tienne. A  -cette  époque,  Paul  Emile, 
vainqueur  de  Persée ,  avait  déjà  enri- 
chi Rouie  des  chefs-d'œuvre  de  la 
statuaire  grecque,  et  un  ouvrage  aussi 
grossier  que  relui  qui  nous  occupe 
ne  pouvait  jrhts  éHre  taillé  par  te  ciseau 
d'un  artiste  romain* 

M*  Bory  de  Saint- Vincent,  en  con- 
sidérant la  construction  massive  de 
ce»  statues  ,  croît  pouvoir  en  faire 
honneur  aux  Égyptiens  ;  mois  l'his- 
toire n'a  conservé  le  souvenir  d'aucune 
colonie  égyptienne  établie  dans  la  Pé- 
ninsule, Lies  Phéniciens,  au  conlraire, 
sont  venus  y  apporter  leurs  arts  et 
leur  religion*  N*est-il  pas  plus  proba- 
ble que  ces  monuments  ont  une  ori- 
gine phénicienne  ?  Maintenant ,  en 
cherchant  à  quel  usage  ils  étaient  des- 
tinés ,  on  ne  saurait  douter  qu*rls  ne 
fussent  la  représentation  de  quelque 
divinité,  «  Les  aborigènes,  dit  M.  Bory 
«  de  Saint- Vincent ,  avaient  voué  un 
«  grand  respect  aux  taureaux ,  si  l'on 
«  en  juge  par  leurs  monuments,  soit 
«  qu'ils  vissent  dans  ces  animaux  rem- 
it blême   d'un   signe  céleste  du   prin- 

*  temps,  soït  qu'ils  y  vissent  un  mon* 

*  tre  qu'ils  se  plaisaient  à  combattre.* 
FA  pins  bas  il  ajoute:  ■  Les  trois  mo- 

*  nuiirentsdeGutz.'tndoqiri  subsistent^ 
«  sont  des  taureau*  ou  des  Apis  par- 
«  faitement  caractérisé» .  »  Les  Phéni- 
ciens, de  même  que  les  Égyptiens, 
adoraient  quelquefois  le  soleil  sous  la 


figure  d'un  tanrieau.  Mncrcht 
apprend  que  c'était  une  des  fermes 
sous  lesquelles  ils  vénéraient  le  dieu 
liéton.  Le  culte  de  cette  divinité  était 
répandu  eu  Espagne.  Serait-ce  donc 
avancer  une  supposition  sans  vraiaero- 
élance ,  que  de  présenter  4es  taureaux 
sacrés  de  Guôando  comme  étant  des 
images  de  ce  dieu ,  et  comme  ayant 
une  origine  phénicienne?  H  se  pré- 
sente, il  est  vrai,  eue  objection; 
mais  nous  croyons  facile  dV  répondre* 
On  s'accorde  généralement  à  penser 
que  les  Phéniciens  se  eont  bornés  I 
occuper  les  côtes  sans  pénétrer  jamais 
dans  le  cœur  du  pays  ;  ils  étaient 
d'ailleurs  assez  avancés  dans  les  arts, 
pour  qu'on  ne  les  suppose  pas  au- 
teurs de  ces  représentations  grossie* 
res.    Aussi   nous    n'allons    pas  jus* 

Îju'à  dire  qu'elles  sont  l'ouvrage  de 
eurs  mains  ;  mais  il  est  à  croire  que 
les  espagnols ,  en  adoptant  leur  my- 
thologie  ,  auront  aussi  cherché  à  co- 
pier leurs  idoles ,  et  les  taureaux  ds 
Guizando  sont  sans  doute  des  imita- 
tiens  informes,  faites  par  des  artistes 
indigènes ,  d'après  quelque  idole  phé- 
nicienne. 

La  terre  d'Espagne  n*a  pas  corner  wé 
d'autres  monuments  du  passade  des 
Phéniciens.  Quelques  tombeau* ,  qni 
avaient  été  découverts  dans  les  envi* 
ronsdeCadix,  etdontSuarezdeSatasar 
avait  donné  la  description  dans  ses  an- 
tiquiiésde  Cadix, ont  été  détruit&Nutte 
construction  ne  nous  rappelle  aujour- 
d'hui les  hardis  navigateursqui  avaient 
porté  aux  limites  du  monde  connu  1e 
culte  de  Metkarth,  de  Néton  et  d'As- 
tarté  ;  mais  au  moins  les  médaittes 
bastules,  <qui  existent  encore  assez 
nombreuses,  prouvent  è  quel  point  de 
perfection  ils  avaient  poussé  l'art  de 
ta  gravure  en  médailles.  Nul  ne  les  s 
surisses  pour  la  pureté  des  formes  ♦ 
l'elegance  des  contours ,  la  puissance 
des  reliefs.  Les  monnaies  bastules, 
comme  presque  toutes  celles  d'une 
haute  antiquité ,  portent  la  figure  ds 
quelque  dieu.  Les  types  qui  s'y  trou- 
vent représentés  avaient  quelque  chose 
de  sacré ,  et  leur  reproduction  étant, 
regardée  comme  un  acte  pieux  9  les 


IIMAHE. 


W 


tout  leur  talent  è 
ne  pas  les  altérer.  Aussi  presque  tou- 
tes oellee  d'une  mime  ville  se  ressetn- 
blent-elles.  Sur  le  plus  grand  nombre 
des  médailles  de  Gadès  on  retrouve  U 
tête  de  Melkarth,  l'Hercule  phénicien. 
Elle  est  représentée  planche  »l,n'l 

À  defautde  monuments  qu'on  puisas 
d'une  manière  bien  certaine  faire  re- 
monter aux  Grecs  fondateurs  des  co- 
lonies établies  sur  Je  littoraJ  de  ta 
Celtibérie,  on  a  du  moins. leurs  mé- 
dailles. Celle  d'Emporium,  qui  est  *e- 
produite  planche  SI ,  «°  1 ,  a  toute  la 
messe  et  toute  la  perfection  qu'on  est 
accoutumé  à  rencontrer  dans  4es  ou- 
vrages des  beaux  temps  de  la  Grèce. 

Les  médailles  ccuibérienaes ,  an 
contraire,  et  celles  des  lurditams* 
•ont  une  preuve  du  peu  de  connais- 
sances qu'avaient  dans  les  arts  les  peu» 
pies  auxquels  elles  servaient  de  mon- 
naies. Celles  de  Bilbius,  de  CeJsa  et 
d'Helmantiea,  reproduites  sous  les  nu- 
méros 8 , 4 , 6  de  la  planche  31  «  de#> 
oerontune  idée  de  rincorrection  du  des- 
sin et  de  la  roideur  des  types  en  usage 
chez  les  Celtibères.  Mais  si ,  comme 
objets  d'art ,  ces  pièces  sont  d'un  mé- 
diocre intérêt,  sous  le  point  de  vue 
historique  elles  sont  de  la  plus  haute 
importance.  Les  inscriptions  qu'elles 
portent  peuvent  nervir  à  rectifier  les 
noms  de  beaucoup  de  wUes,  écrits  par 
*s  plus  grand  nombre  des  auteurs  ro- 
mains a«ec  une  déplorable  inexact!- 
tude.  Une  grande  quantité  de  médailles 
eeltibériennes  représentent  «me  tête  à 
cheveux  bouclés,  «t  au  revers»  un  ca* 
valier  portant ,  suivant  les  régions  ou 
la  pièce  avait  été  frappée ,  «ne  lance , 
une  palme ,  ou  un  bouclier  rond.  D«- 
«Ns  k  pied  des  Pyrénées  jusqu'à  l'È- 
bre,  et  sur  toute  .la  côte  septentrionale 
de  «l'Espagne,  depuis  la  Caniabrie  jus- 
qu'à l'extiémité  Jlu  pays  des  Artabres, 
le  cavalier  portait  une  palme.  Le  ca- 
valier armé  d'un  bouclier  rond  est 
cmonsorit  .à  quelques  ailles  de  la  val- 
lée du  Bétis;  celw  gui  tient  une  lanoe 
en  arrêt  «e  retsaufle  daos  presque 
tout  4e  veste  de  l'Espagne.  Il  est  vrai 
qu'il  y  a  de  «ombreuses  exceptions  à 
cette  règle,  «t  ces  types  sont  bien  loin 
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naies  de  quelques  villes  maritimes*  il 
y  a  des  poissons;  sur  celtes  des  con- 
trées où  l'influence  phénicienne  avait 
agi  plus  puissamment,  on  trouva  des 
représentations  d'animaux  aocomps» 

S  nés  d'une  étoile ,  d'un  caolssant,  on 
'un  soleil  ;  quelquefois  aussi  on  j 
voit  de*  épis  ou  des  inatruments  ara- 
toires. 

On  ne  saurait  déterminer  d'une  ma- 
nière exacte  répofue  à  laquelle  ont 
été  frappées  oss  pièces.  Tout  ce  qu'on 
peut  aflirmer,  «Vst  quelles  l'ont  été 
avant  l'établissement  de  la  domination 
romaine,  puisque  les  Jégendes  «ont 
entièrement  «entes  en  lettres  celtibè- 
riennes.  JJn  fait  mérite  encore  d'être 
remarqué ,  c'est  que ,  malgré  la  quan- 
tité de  métaux  précieux  qui  «testaient 
dans  la  Péninsule,  les  Romains  avaient 
mis  tant  de  rapacité  à  en  dépouiller  le 
pays,  qu'on  ne  trouve  plus  de  mon* 
naies  •eeltibériennes  qu'an  bronae.  fit 
cependant  ks  historiens  font  foi  de  la 
quantité  considérable  de  mesmaie  d'or 
ou  d'argent  que  les  vainqueurs  ont 
portée  à  Rome.  Il  sufQt  de  rappeler 
que  Fulvius  Flaoous  fit  porter  a  son 
triomphe  cent  soixante-dix  mil**  livres 
d'or  monnayé  d'Espagne. 

ïprè*  que  la  domination  des  Ro- 
mains se  tut  établie ,  les  villes  espe* 
«noies  conservèrent  leurs  types  moné- 
taires ;  seulement  elles  ajoutèrent  des 
légendes  latines  aux  inscriptions  oa 
celtibérien^  *er  cet  idiome  oont  nue 
longtemps  a  frire  la  base  de  la  langue 
vulgaire.  Ainsi  la  médaille  ê  de  le  plan» 
che*l  .m  une  saédallle  d'QbuJee,  Elle 
porte  au  revers  une  inscription  tuidi- 
taine  qu'on  n'est  pas  encore  parvenu 
à  déchiffrer.  Le  numéro  l*r  de  la  plan» 
cbe  52  «*t  une  pièce  de  Sagonte.  D'un 
coté ,  4»  lit  en  caractères  romains; 
Suguntum  imictvm,  et  de  Fautes, 
des  caractères  cettibériens.  M.  de 
Saulcy,  dans  son  essai  de  ctaBifion* 
teur  des  monnaies  des  villes  autono- 
mes, les  a  traduits  par  le  motdedtersè. 
Il  pense  que  ce  nom  est  celui  d'une 
ville  amie  avec  laquelle  Sagonte  aurait 
contracté  une  étroite  alliance. 

Le  numéro  3  de  la  planche  33  est 
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une  pièce  bastule ,  avec  cette  inscrip- 
tion en  caractères  phéniciens  :  Ad- 
phoc,  et  en  latin ,  Jsido. 

On  se  convaincra  facilement,  par 
l'examen  de  ces  pièces,  que,  même  sous 
la  domination  romaine,  les  Espagnols 
avaient  fait  peu  de  progrès  dans  les 
arts,  et  que  la  langue,  aussi  bien  que 
récriture  nationale,  sont  longtemps 
restées  en  usage ,  même  après  que  la 
Péninsule  eut  été  déclarée  province  de 
l'empire.  Ainsi,  sur  les  ruines  du  théâ- 
tre de  Sagonte,  on  lit  une  grande 
quantité  d'inscriptions  en  caractères 
ceitibériens.  Cette  circonstance  a  fait 
penser  à  quelques  savants  que  ce  mo- 
nument était  de  construction  grecque, 
et  qu'il  avait  survécu  à  la  destruction 
de  cette  ville  par  Annibal  ;  mais  il 
existe  des  monnaies  bilingues  qui  por- 
tent le  nom  d'Auguste(*).  La  présence 
des  caractères  ceitibériens  ne  prouve 
donc  en  aucune  manière  une  date  anté- 
rieure à  l'occupation  romaine.  Il  faut 
considérer  d'ailleurs  qu'aucun  monu- 
ment, dont  l'origine  puisse  bien  claire- 
ment être  attribuée  aux  colonies  grec- 
ques, n'a  survécu,  tandis  que  l'Espagne 
est  hérissée  d'édifices  romains.  Il  est 
donc  plus  naturel  de  croire  que  ceux 
qui  ont  déjà  enrichi  le  sol  ibérique  de 
tant  de  merveilles,  ont  aussi  élevé  le 
théâtre  de  Sagonte. 

Ce  théâtre  est  disposé  de  manière, 
qu'en  v  prenant  place  on  jouit  d'une 
vue  délicieuse  des  environs  et  de  la 
mer.  Dans  la  partie  où  venait  s'asseoir 
le  public ,  on  compte  encore  trente- 
trois  gradins  coupes  en  huit  divisions 
ou  eunei  par  neuf  escaliers,  qui  abou- 
tissent à  autant  de  vomi  toi res.  Un 
rang  de  portiques  règne  à  l'intérieur, 
tout  autour  de  la  partie  supérieure  des 

S  radins.  Il  existe  aussi  un  autre  rang 
e  portiques  extérieurs ,  sous  lesquels 
s'ouvrent  les  portes  d'entrée.  Les  res- 
tes de  ce  monument  sont  encore  assez 
considérables  et  en  assez  bon  état  pour 
qu'à  la  fin  du  siècle  dernier,  D.  Palos 
y  Navarro,  conservateur  de  ce  superbe 

(*)  On  peut  citer  par  exemple  une  pièce 
bilingue  de  Sagonte,  décrite  par  M.  de 
*aulcy,p.76. 


édifice,  ait  pu  y  faire  donner  «ne  re- 
présentation théâtrale. 

Un  monument  romain  qui  existe 
encore  dans  les  environs  de  Tarragone 
(planche  11),  est  vulgairement  appelé 
le  tombeau  des  Scipions.  La  tradition, 

3ui  ne  repose  au  reste  sur  aucun  fon- 
ement,  veut  que  ce  soit  le  mausolée 
élevé  par  le  premier  Scipion  l'Africain 
à  la  mémoire  de  son  oncle  et  de  son 
père.  On  a  prétendu  que  les  deux  sta- 
tues mutilées  qui  décorent  cet  édifice 
représentent  Cnéius  et  Publius  Corné» 
lius  Scipion.  Mais  le  costume  dont 
elles  sont  revêtues  n'est  pas  celui  des 
généraux  romains  ;  il  ressemble  plutôt 
a  celui  des  esclaves.  Ce  qui  d'ailleurs 
doit  faire  présumer  que  ce  monument 
n'est  pas  du  temps  de  Scipion ,  c'est 
qu'en  creusant  la  terre  pour  niveler  la 
route  qui  passe  au  pied  de  cette  cons- 
truction, on  a  trouvé  des  ruines  ro- 
maines ,  des  médailles  d'Auguste  , 
une  urne  funéraire  contenant  les  cen- 
dres d'un  enfant,  et  tous  ces  objets 
paraissent  antérieurs  au  prétendu  tom- 
beau des  Scipions,  qui  s'élève  en  quel- 
que sorte  sur  leurs  débris. 

Swinburne,  qui  a  visité  ce  monument 
en  1775,  est  encore  parvenu  à  y  lire 
ce  reste  d'inscription  : 

omir..TB..BAQVI....L..O..  WOS..TIB..  BU8TVC.  L.S... 
HSOl...  YI..  YA..FL.  BDS...S1BI  PBKPBTOO  BSMJUTXBB. 

Les  trois  lettres  qui  commencent 
la  première  ligne ,  peuvent  avoir  fait 
partie  du  mot  Cornélius,  nom  de  la 
famille  des  Scipions.  Voilà  probable- 
ment d'où  vient  la  tradition  qui  fait 
de  ce  monument  le  tombeau  des  deux 
généraux  vaincus  par  Asdrubal. 

Dans  toutes  les  parties  de  l'Espagne 
on  rencontre  des  palais,  des  temples, 
des  arcs  de  triomphe  romains.  A  une 
lieue  et  demie  de  Vendrell  on  trouve 
un  arc  de  triomphe,  qu'on  pense  avoir 
été  érigé  en  l'honneur  de  Traian ,  et 
qu'on  appelle  vulgairement  lare  de 
Barra.  C'est  un  des  morceaux  d'ar- 
chitecture les  plus  élégants  qui  enri- 
chissent l'Espagne  :  il  est  orné  sur 
chaque  face  de  quatre  pilastres  corin- 
thiens ;  le  temps  a  fait  disparaître  une 
partie  des  angles  de  son  entablement. 
On  a  plusieurs  fois  essayé  de  le  res* 
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taurer  ;  mais  le  manque  de  fonds 
suffisants  est  toujours  venu  interrom- 
pre les  travaux. 

Le  chef-lieu  de  la  province  tarraco- 
naise  a  aussi  conservé  de  nombreux 
vestiges  de  sa  splendeur  passée.  On 
y  moutre  encore  les  restes  d'un  im- 
mense palais  d'Auguste ,  que  le  vul- 
gaire appelle ,  on  ne  sait  par  quel  mo- 
tif,  la  maison  de  Pilate  (la  torre  de 
Pilato)  (  planche  3).  En  1808,  cette 
antique  demeure  des  proconsuls  ro- 
mains avait  été  transformée  en  une 
caserne  occupée  par  un  bataillon  du 
régiment  suisse  de  Wimpfen. 

Il  faut  parler  aussi  de  l'antique  Emeri- 
ta  ;  et,  sans  décrire  tous  les  monuments 
qui  enrichissent  cette  vieille  colonie  des 
vétérans  d'Auguste ,  on  peut  citer  les 
restes  d'un  temple  de  Diane  (pi.  2), 
une  citerne  antique  (pi.  10),  les  ruines 
du  théâtre  et  surtout  de  la  naumachie 
d'Emerita  (pi.  5) ,  la  seule  qu'on  re- 
trouve aujourd'hui  en  Espagne. 

Ces  travaux  d'embellissement  ne 
sont  pas  les  seuls  dont  les  Romains 
ont  doté  leur  conquête  ;  ils  Pont  aussi 
enrichie  d'ouvrages  dont  l'utilité  s'a- 
dressait plus  directement  aux  intérêts 
matériels  du  pays.  Des  routes  ont  été 
percées  :  et  le  pont  jeté  par  Trajan  sur 
Je  Tage  a  Norba  Caesarea,  aujourd'hui 
oLCantara,  mérite  encore,  après  dix- 
sept  siècles,  d'être  admiré  pour  sa  so- 
lidité ,  ses  proportions  grandioses ,  et 
la  hardiesse  de  son  architecture.  Il  a 
environ  deux  cent  vingt-quatre  mètres 
de  longueur  sur  neuf  de  large ,  et  sa 
hauteur  au-dessus  du  niveau  de  l'eau 
est  énorme  (pi.  8). 

Des  aqueducs  ont  aussi  été  élevés 
par  les  Romains.  On  peut  citer  celui 
de  Tarragone.  Celui  de  Ségovie,  com- 
posé de  deux  rangs  d'arcades  super- 
posées ,  a  une  grâce  et  une  légèreté 
qui  rappelle  le  pont  du  Gard.  Il  est 
au  reste  une  circonstance  digne  de 
remarque  ;  c'est  que  la  solidité  de  ce 
monument  provient  uniquement  de  la 
précision  avec  laquelle  1rs  pierres  ont 
été  taillées  ;  car  elles  ne  sont  liées  en- 
tre elles  par  aucune  espèce  de  ciment. 

Les  Romains  élevèrent  autour  de 
presque  toutes  les  villes  de  l'Espagne 


de  nouveaux  remparts  et  des  portes 

nouvelles.  Une  grande  partie  de  l'en- 
ceinte de  Barcelone  qu'ils  avaient 
construite  existe  encore.  La  ville  a  pris 
tant  d'accroissement,  que  ces  murail- 
les se  trouvent  au  centre  de  la  cité. 
Mais  une  ancienne  porte  d'entrée  qu'on 
voit  sur  la  place  neuve ,  prouve  que 
les  anciens  Romains  n'avaient  rien 
négligé  pour  la  sûreté  ou  pour  l'em- 
bellissement du  pays  (pi.  ?). 

Aux  signes,  monétaires  des  indigè- 
nes ,  les  Romains  unirent  par  substi- 
tuer les  leurs.  Nous  avons  vu  les  pièces 
grecques ,  bastules  ou  celtibériennes , 
faire  place  à  des  médailles  bilingues  ; 
celles-ci  furent  à  leur  tour  remplacées 
par  des  pièces  purement  romaines, 
qui ,  sans  avoir  tout  à  fait  l'élégance 
et  la  pureté  de  contours  qu'on  trouve 
dans  les  types  grecs  ou  phéniciens , 
étaient  cependant  bien  supérieures  aux 
monnaies  celtibériennes.  Les  munici- 
pes  et  les  colonies  eurent  leurs  mon- 
naies. Le  n°  4  de  la  planche  32  est 
une  pièce  des  municipes.  Le  n°  5  est 
une  pièce  de  la  colonie  d'Emerita.  Le 
n°3  est  une  monnaie  impériale.  Eiiûn, 
pour  que  la  ressemblance  de  l'Espa- 
gne avec  les  villes  italiennes  devint 
tout  à  fait  complète,  on  y  f nippa  des 
'deniers  au  nom  des  familles  consulai- 
res. 

Afin  d'achever  ce  tableau ,  il  faut 
dire  que ,  sous  l'administration  ro- 
maine ,  le  commerce  de  la  Péninsule 
avait  pris  un  immense  développement. 
Les  métaux  précieux ,  l'huile ,  Je  blé, 
les  vins ,  qu'elle  produit  en  abondance, 
les  fruits  desséchés ,  les  poissons  sa- 
lés, le  kermès,  le  cinabre,  les  laines, 
la  cire ,  le  miel ,  les  draps  et  les  toiles 
de  Galice ,  étaient  portés  par  de  nom- 
breux vaisseaux  dans  l'Italie  et  dans 
les  autres  parties  de  l'empire.  En  un 
mot  ,  l'Espagne  partagea  toute  la 
prospérité  de  ses  vainqueurs ,  comme 
elle  partagea  bientôt  leurs  vices  et 
leur  décadence. 

Invasion  des  barbares  devis  la  Pé- 
ninsule. —  Les  Suéves ,  les  fondâtes, 
les  Alains  et  les  Goths.— Origine  des 
Bagaudes  et  des  Bé/iétries.-—  Départ 
volontaire  des  fondâtes.  —  Les  Py- 


M 


L*tJ»TVËiS. 


FÉnés  ,  ^uî  wfflwêHt  6mwwnteiit  la 
Péninsule  du  rerte  de  l'Europe,  aen*- 
blaient  devoir ,  du  o&té  du  nord ,  la 
mettrt  à  r  abri  de  toute  invasion.  Déjà, 
au  tempe  de  Marins ,  nous  avons  m 
las  Teutons  et  tesCimbres,  après  avoir 
traversé  la  Gaule ,  venir  s'arrêter  au 
pM  de  ces  montagnes,  combattre 
pendant  plusieurs  années  sans  succès 
pour  en  forcer  les  passages ,  défendus 
par  les  Cantabres,  puis  enfin  abandon- 
ner la  partie  et  retourner  en  arriére. 
Mais  I  imprévoyance  des  lieutenants 
«PHonorius  avait  négligé  'la  garde  de 
oes  importantes  positions ,  et  lorsque 
de  nouveaux  essaims  de  barbares  vin- 
rent fondre  à  la  fois  sur  toutes  les 
provinces  de  l'empire ,  les  Alains ,  les 
Suèves  et  les  Vandales  trouvèrent  le 
chemin  libre  et  se  précipitèrent  sur 
l'Espagne.  Les  Suèves,  venus  de  la  mer 
Baltique,  marchaient  sous  la  conduite 
d'un  chef  nommé  Hermerich.  Les 
Vandales  étaient  sortis  des  mêmes 
contrées,  sous  les  ordres  de  Gunde- 
rich  leur  roi  ;  ils  avaient  quitté  les  ri- 
vages de  l'Elbe.  Les  Burgundes ,  les 
Saiiens  et  les  Silinges  s'étaient  joints 
à  eux  et  avaient  grossi  leurs  rangs. 
Enfin,  les  Alains,  qui  reconnaissaient 
Atace  pour  leur  roi ,  étaient  partis 
dune  région  différente.  Leur  patrie 
était  sur  les  bords  du  Tauaïs  et  des 
Palus  Méotides.  Tous  ces  peuples  dif- 
férents s'avançaient  vers  un  même 
but,  poussés  par  un  même  sentiment, 
l'amour  du  pillage  et  de  la  dévastation. 
Ils  se  ruèrent  ensemble  sur  l'Espagne, 
portant  partout  le  fer  et  la  flamme,  et 
chassant  devant  eux  les  débris  des  lé- 
gions romaines.  Ils  se  virent  bientôt 
maîtres  de  la  plus  grande  partie  du 
pars,  puis  ,  quand  cette  conquête  fut 
achevée,  ils  voulurent  la  partager  en- 
tre eux;  mais,  comme  ils  ne  pou- 
vaient s'entendre  sur  les  provinces  que 
chacun  d'eux  conserverait,  ils  se  dé- 
cidèrent à  les  tirer  au  sort.  La  Bé* 
tique  échut  aux  Vandales;  Ees  Alains 
eurent  en  partie  tonte  la  Lusitanie. 
Le  pays  des  Gallaïques  ,  des  Astures, 
et  Ja  plus  grande  partie  du  bassin  du 
Duero  ,  furent  attribues  aux  Suèdes. 
Le  reste  de  la    Péninsule,  cVsl-à- 


dîre,  le  bassin  de  i'Èbre; ,  les  sources 
du  Taeet  de  l'Àna,  et  le  littoral  de  la 
Méditerranée  ,  depuis  ïe  pied  des  Py- 
rénées jusqu'au  cnp  Charïdème  ,  de- 
meurèrent pendant  quelque  temps  en- 
core sous  la  domination  des  Romains. 
On  eut  dit  qu'ils  y  gardaient  la  place 
réservée  par  ta  Providence  n  d'autres 
barbares  qui  ne  devaient  pas  tarder  à 
venir  prendre  leur  part  des  lambeaux 
de  l'empire. 

Les  Goths  a  Yaieift,depu!s  longtemps, 
quitté  la  presqu'île  Scandinave,  qu'on 
s  accorde  à  regarder  comme  leur  ber- 
ceau. Ils  avaient  eu  déjà  de  fréquents 
rapports  avec  les  Romains ,  et  tour  à 
tour  ils  avaient  eu  à  traiter  avec  eux, 
comme  vainqueurs  ,  comme  vaincus, 
ou  comme  alliés.  Dans  ce  contact  avec 
les  anciens  maîtres  du  monde,  ils 
avaient  reçu  un  commencement  de  ci- 
vilisation. Us  avaient  entendu  la  pa- 
role de  Dieu  ;  et  si  la  for  qu'ils  suivaient 
n'était  pas  pure  de  toute  erreur }  s'ils 
avaient  adopté  les  hérésies  d'Anus, 
au  moins  ils  n  étaient  plus  enfoncés 
dans  les  ténèbres  du  paganisme.  Puis- 
sants par  leur  nombre  et  par  leur 
courage,  îïs  n'avaient  qu'à  se  remuer 
pour  faire  trembler  jusqu'en  ses  fon- 
dements le  trdne  vacillant  des  empe- 
reurs d'Orient  ou  des  souverains  de 
Rome,  Alarich,  leur  chef,  mécontent 
d'avoir  été  mal  récoroptoaé  des  servi- 
ces qu'il  avait  rendus  dans  la  guerre 
contre  les  Huns,  avait  envahi  l'Italie, 
et  il  menaçait  Rome  elle-même.  Ho- 
florins,  pour  se  débarrasser  de  ces 
dangereux  ennemis  ,  leur  offrit  deux 
provinces,  qui  étaient  à  peu  prés  per- 
dues pour  I1  empire  ;  il  leur  abandonna 
la  Gaule  et  l'Espagne.  Alarich  se  mît 
en  route,  à  Ja  té" te  de  son  armée,  pour 
aller  prendre  possession  des  terres  qui 
lui  étaient  cédées.  Maïs ,  pendant  que 
les  GotUs  sans  défiance  passaient  les 
Alpes,  ris  furent  attaqués  par  une  ar- 
mée romaine.  Les  historiens  racon- 
tent que  c'était  le  jour  de  Pdques ,  et 
que  dins  le  premier  moment  les  Goths, 
craignant  de  profaner  cette  fête  en  se 
défendant,  se  laissaient  égorger  et  se 
contentaient  de  lever  les  mains  au 
ciel.  Enfin,  ils  secouèrent  ce  scrupule, 


***>**  leoY»at*»e*\  et  tirèrent  m» 
éclatante  vengeance  de  cette  trahison. 
Apeè*  avoir  exterminé  leurs  agres- 
seurs ,  ils  retournèrent  sur  leurs  pas* 
prirent  et  saccadèrent  Rome;  ensuite 
ils  se  rendirent  a  Nantes;  ce  fut  dans 
eette  ville  que  naeurut  Alaric*>»ei  que 
fet  élu  Ataulphe,  le  premier  roi  goth 
dent  la  domination  se  soi  t  étendue  sur 
l'Espagne.  Go  chef  partit  avec  ses 
guerriers  pour  aller  prendre  possession 
tes  provinces,  qui  avaient  été  cédées  à 
Alarieb.  Au  nombre  des  prisonnière 
faits  lors  de  la  prise  de  Rome  qu'il 
emmenait  avec  lui ,  se  trouvait  Galle 
Piacidie,  fille  de  Théodose  le  Grand  et 
saur  de  l'empereur  Honorine,  Atowl- 

Êe  traita  cette  princesse  avec  tous 
i  égards  que  méritaient  sa  naissance 
et  ses  malheurs.  Touché  de  sa  beauté, 
il  lui  proposa  de  l'épouser.  Placidie 
consentit  a  cette  alliance,  et  le  chef  des 
Goth»  devint  le  beau-frère  de  l'empe- 
reur d'Occident.  Les  Gotha,  arrivés 
dans  la  Gaule,  y  séjournèrent  pendant 
quelque  temps.  Ataulphe  établit  d'a- 
bord à  Narbonne  le  siège  de  son  cou- 
ver nouent;  ensuite  il  passa  en  Espa- 
gne, non  sans  on  grand  déplaisir  des 
Vandales  et  des  autres  barbares,  qui 
étaient  déjà  établis  dans  ce  pays.  Ce- 
pendant ,  ceux-ci  ne  se  trouvant  pas 
assez  forts  pour  combattre  les  nou- 
veaux venus,  les  laissèrent  paisible- 
ment s'y  établir.  Les  Gotbs  ne  prirent 
d'abord  possession  que  d'une  contrée 
peu  étendue;  ils  se  bornèrent  à  occu- 
per le  littoral  do  la  Méditerranée,  de- 
puis le»  Pyrénées  jusqu'à  l'Eure.  La 
souveraineté  de  la  Péninsule  se  trou- 
vait ainsi  divisée  entre  cinq  peuples 
différents.  Les  Suèves ,  comme  nous 
l'avons  déjà  vo,  avaient  en  partage  la 
Galice,  les  Asturies  et  presque  tout 
leeoorsdu  Duero.  La  Lusttanie  ap- 
partenait aux  Alains  ;  la  Bétique  aui 
Vandale».  La  province  qu'on  désigne 
aujourd'hui  sous  le  nom  de  Catalogne 
était  au  pouvoir  des  Goth* ,  qu'on  ap- 
pelait aussi  Wisigoths  ou  West-Goths, 
cyest-à~dmTGowdei'Or«ident,  pour 
lus  distinguer  de  ceux  de  leurs  com- 
patriotes qui  vivaient  dans  des  con- 
pius  orientales.  Enfin,  les  Ro- 


moine  eonsepflsjjen*  les  Cotes  oe  la 
Méditerranée ,  depuis  te  eap  Chari- 
deme  jusqu'à  PÈbre,  une  partie  du 
cours  de  ce  neuve,  les  sources  de  P  Ana 
etduTage. 

Si  les  Alains,  les  Suèvos  et  les  Tan- 
dales,  que  tourmentait  un  besoin  eon- 
tinuel  de  tumulte  et  de  guerre,  n*atta-> 
ouèrent  pas  d'abord  les  Goths ,  ils  ne 
restèrent  pas  pour  cela  tranquilles, 
et  peu  contents  de  la  division  oui 
avait  été  faite  entre  eux ,  ils  se  dis- 
putèrent les  parts  ou'ils  s'étaient  don- 
nées. Les  Alains  chassèrent  de  la  Bé- 
tique les  Vandales,  qui  furent  obligée 
d'aller  chercher  un  asile  auprès  des. 
Suèves.  Avec  l'aide  de  eeux-cî ,  les 
vaincus  parvinrent  à  reconquérir  te 
province  qui  leur  avait  été  enlevée. 
Alors  les  Alains  se  tournèrent  du  côté 
des  possessions  romaines;  ils  assiégè- 
rent et  prirent  quelques  villes.  Pen- 
dant ce  temps,  A  tau  I  plie ,  satisfait  de 
la  part  que  lui  avait  donnée  la  Provi- 
dence, ne  songeait  qu'à  jouir  tran- 
quillement à  Barcelone  du  fruit  de  ses 
conquêtes.  Mais  cette  inaction  ne  pou- 
vait convenir  à  son  armée  ;  aussi  bien- 
tôt mourut-il  assassiné. 

On  élutSigerich  pour  lui  succéder; 
mais  on  se  demande  s'il  faut  porter  ce 
prince  sur  la  Kste  des  rois,  car  il 
éprouva  bien  promptement  le  sort  de 
son  prédécesseur,  et  tomba  sous  le  fer 
des  assassins  après  un  règne  de  sept 
jours  seulement. 

Walia,  que  le  choix  de  ses  compa- 
triotes éleva  ensuite  au  commande- 
ment, sentant  la  nécessité  de  donner 
un  aliment  à  cette  passion  de  guerre 

auî  dévorait  son  armée ,  réumt  une 
otte  pour  passer  dans  la  Mauritanie, 
dont  il  voulait  taire  la  conquête  ;  mais- 
la  tempête  maltraita  ses  vaisseaox  ;  il 
en  perdit  plusieurs ,  et  fut  obligé  de 
renoncer  à  ce  projet.  Honorius  ,  ap- 
prenant ce  désastre ,  crut  pouvoir  en 
profiter  pour  ressaisir  les  provinces 
qu'il  avait  cédées  aux  Goths  ;  Cons- 
tance, qui  commandait  pour  lui  dans 
les  Gaules,  avait  d'ailleurs  un  intérêt 
personnel  à  cette  guerre.  Il  aimait  la 
sœur  de  l'empereur,  la  veuve  d'Ataul* 
phe>  et  voulait  l'arracher  des  mains 
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des  barbares  ;  il  se  disposait  donc  ac- 
tivement à  combattre.  Cependant,  on 
nVn  vint  pas  aux  mains.  Walia  remit 
Galle  Placidie  à  Constance,  et  une 
convention  fut  signée,  par  laquelle 
Walia  s'engagea  à  combattre,  pour  les 
Romains,  contre  les  autres  barbares 
établis  en  Espagne. 

Les  Alains ,  qui  avaient  récemment 
saccagé  des  villes  restées  sous  la  do- 
mination romaine,  furent  les  premiers 
contre  lesquels  Walia  tourna  ses  ar- 
mes. II  les  attaqua ,  les  pressa  avec 
tant  de  vigueur,  qu'il  les  contraignit 
à  accepter  une  grande  bataille.  Il  les 
vainquit.  Atace,  leur  roi,  fut  tué  dans 
le  combat,  et  leur  déroute  fut  si  com- 
plète, que  le  petit  nombre  d'entre  eux 
qui  purent  échapper  au  massacre  gé- 
néral vint  se  mêler  aux  Suèves  et  aux 
Vandales.  Leur  domination  fut  entiè- 
rement anéantie ,  et ,  à  partir  de  cet 
instant,  il  ne  fut  plus  question  d  eux 
dans  l'histoire  de  la  Péninsule. 

Les  Vandales  et  les  Suèves ,  crai- 
gnant un  sort  semblable  à  celui  des 
Alains,  se  soumirent  aux  Romains, 
dont  ils  réclamèrent  la  protection. 
Walia  respecta  en  eux  les  sujets  de 
Rome,  et  retourna  à  Barcelone,  où, 
la  même  année,  il  mourut  de  maladie. 
Son  règne  avait  duré  environ  quatre 
années. 

Après  sa  mort  on  élut,  pour  lui  suc- 
céder, Théodored ,  que  quelques  au- 
teurs appellent  aussi  fhéodorich;  mais 
ce  nouveau  souverain,  ne  causant  pas 
aux  Suèves  et  aux  Vandales  la  même 
terreur  que  leur  inspirait  le  chef  qui 
les  avait  vaincus,  ils  recommencèrent 
à  se  soulever,  semant  partout  la  mort 
et  la  désolation.  La  misère  des  Espa- 
gnols était  portée  à  l'excès  ;  les  cam- 
pagnes restaient  en  friche ,  et  la  fa- 
mine, suite  nécessaire  de  cet  abandon 
de  la  culture ,  décimait  la  population 
des  cités.  Ainsi  que  cela  arrive  toutes 
les  fois  que  la  société  est  profondément 
agitée,  on  vit  des  hommes  ,  poussés 
par  le  désespoir,  se  serrer  les  uns  au- 
près des  autres,  former  des  associa- 
tions pour  se  soustraire  aux  maux 
dont  ils  étaient  accablés.  C'est  alors 
jue  prirent  naissance  les  Bagaudts  , 


ainsi  nommées  du  mot  celtique  bagtlâ, 
oui  signifie  réunion,  assemblée.  Sans 
doute ,  au  milieu  du  désastre  général, 
ces  bandes  ne  restèrent  pas  pures  de 
tout  excès  et  de  tout  crime.  Plus  d'une 
fois  il  dut  leur  arriver  de  courir  la 
campagne.    Il  est  probable  qu'elles 
n'eurent  souvent  pour  ressource  que 
le  vol  et  le  pillage  ;  mais  elles  n'avaient 
pour  but ,  dans  le  principe ,  que  de 
résistera  l'oppression,  de  quelque  part 
qu'elle   vtnt.   Les  assimiler  en  tout 
point,  comme  Pont  fait  beaucoup  d'é- 
crivains, à  des  ramassis  de  brigands, 
serait  étrangement  méconnaître  leur 
véritable  caractère.  C'est  dans  le  même 
temps  que  se  formèrent  ces  agréga- 
tions  municipales  ,   connues  sous  le 
nom  de  Beketrias,  qui,  héritières  des 
libertés  dont  jouissaient  les  bahalats, 
les  villes  autonomes  et  les  municipes , 
ont  su  les  conserver  intactes  pendant 
une  longue  série  de  siècles.  Il  existe 
encore,  dans  quelques  bourgs  de  la 
Castille,  un  vieil  usage  nui  teur  fait 
donner  le  nom  de  pueblos  de  behe- 
tria  :  c'est  de  n'admettre  personne 
aux  fonctions  d'alcade  ou  de  régidor, 
s'il  ne  justifie  qu'il  n'est  ni  noble  ni 
anobli.  Les  Béhétries  et  les  Bagaudes 
trouvèrent  dans  leur  courage  la  force 
de  résister  à  la  fois  aux  attaques  des 
Romains  et  à  celles  des  barbares,  et 
plus  d'une  fois  elles  réussirent  à  pro- 
téger les  populations  contre  les  excès 
de  tout  genre  auxquels  se  livraient  les 
Suèves  et  les  Vandales.  On    aurait 
peine  à  comprendre  jusqu'à  quel  point 
l'instinct  de  la  destruction  était  sur- 
tout porté  chez  ces  derniers.  Le  re- 
nard et  le  loup ,  lorsqu'ils  sont  rassa- 
siés, enterrent  les  restes  de  leur  proie 
pour  les  retrouver  le  lendemain.  Les 
Vandales   n'avaient    pas   cette   pré- 
voyance des  bêtes  féroces,  ils  détrui- 
saient pour  détruire ,  et  ne  se  réser- 
vaient pas  même  le  moyen  de  subsister 
dans  le  pays  qu'ils  habitaient  ;  aussi 
l'eurent-iis  bientôt  épuisé,  et  ils  furent 
forcés  de  se  jeter  sur  les  possessions 
romaines  pour  y  chercher  de  nouvelles 
ressources.  Ils  s'emparèrent  des  t.es 
Baléares ,  prirent  et  saccagèrent  Car- 
thagèue.  Eufin,  appelés  en  Afrique 
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par  le  comte  Bontface ,  qui  réclamait 
leur  secours  pour  assujettir  la  Mauri- 
tanie ,  ils  s'embarquèrent ,  abandon- 
nant volontairement  l'Espagne  dix- 
neuf  années  environ  après  y  être  en- 
trés. Ce  fut ,  dit  la  tradition ,  à  cause 
de  leur  séjour  dans  les  provinces  mé- 
ridionales de  la  Péninsuleqo'on  donna, 
dans  la  suite,  à  la  Bétique ,  le  nom  de 
PandcUUia.  d'où  s'est  formé  plus  tard 
celui  d'Andaluzia. 

Les  Suèves  ne  virent  pas  plutôt  la 
Bétique  abandonnée  par  les  Vandales 
qu'ifs  s'en  emparèrent.  Ils  envahirent 
aussi  le  pays  des  Carpétains ,  et  tout 
ce  que  les  Romains  possédaient  en- 
core dans  le  bassin  du  Tage.  L'empire 
ne  put  repousser  cette  agression;  il 
avait  alors  un  ennemi  bien  plus  redou- 
table à  combattre.  Les  Huns  s'avan- 
çaient sous  la  conduite  de  leur  roi ,  de 
cet  Attila  qui  se  faisait  appeler  la  ter- 
reur du  monde  et  le  fléau  de  Dieu. 
Après  avoir  imposé  un  tribut  à  Théo- 
dose le  Jeune,  empereur  d'Orient,  ils 
avaient  remonté  le  cours  du  Danube , 
traversé  le  Rhin,  et  s'étaient  jetés 
dans  les  Gaules.  >Etius,  qui  comman- 
dait dans  cette  province  au  nom  des 
Romains  ;  Mérovée ,  roi  des  Francs , 
et  le  roi  des  Goths ,  Théodored ,  avec 
deux  de  ses  fils,  Thorismond  et  Théo- 
dorich, réunirent  leurs  forces  pour 
attaquer  ensemble  ce  redoutable  ad- 
versaire. Ils  lui  livrèrent  bataille  dans 
les  plaines  de  la  Champagne;  et  la  vic- 
toire, longtemps  disputée,  fut  en 
grande  partie  due  au  courage  et  à  l'in- 
trépidité des  Goths  ;  mais,  dès  le  com- 
mencement de  la  mêlée,  Théodored 
avait  été  tué. 

Quoique  l'armée  d'Attila  eût  éprouvé 
des  pertes  énormes,  cependant  elle 
n'avait  pas  été  entièrement  détruite. 
On  rapporte  que  ce  barbare ,  retran- 
ché derrière  les  chariots  qui  formaient 
l'enceinte  de  son  camp ,  passa  la  nuit 
à  proférer  des  imprécations  ;  et  que, 
s'attendant  à  être  attaqué  le  lende- 
main, il  avait  prépare  un  bûcher 
avec  les  selles  de  ses  chevaux ,  afin  de 
s'j  jeter  et  de  ne  tomber  ni  mort  ni 
vivant  entre  les  mains  de  ses  ennemis. 

Thorismond,  que,  dans  l'enthou- 
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siasme  de  leur  victoire,  les  Goths 
avaient  proclamé  roi ,  voulait  attaquer 
les  Huns,  et  venger  la  mort  de  son  père 
en  achevant  de  les  exterminer;  mais 
le  général  romain ,  soit  qu'il  craignît 
de  réduire  au  désespoir  un  ennemi 
encore  redoutable,  soit  qu'il  eût  peur 
de  laisser  prendre  aux  Goths  trop  de 
pouvoir  et  trop  d'influence,  s'il  leur 
permettait  d'achever  la  victoire ,  s'at- 
tacha à  dissuader  Thorismond  de  son 
projet.  Il  lui  conseilla  de  se  rendre 
promptement  à  Toulouse,  qui  était 
alors  le  centre  du  royaume  gothique, 
afin  de  faire  confirmer  par  la  nation 
son  élection  qui  n'était  que  partielle; 
Thorismond  suivit  cet  avis.  Il  regagna 
précipitamment  le  midi  de  la  Gaule , 
où  son  élection  fut  validée.  Peu  de 
temps  après ,  comme  il  avait  des  dis- 
cussions avec  jEtius,  sur  le  partage  du 
butin  fait  sur  les  Huns,  il  se  mit  en 
marche  pour  aller  le  combattre.  Mais 
jEtius  apaisa  son  ressentiment,  en  lui 
envoyant  en  présent  un  vase  d'or  du 
poids  de  cinq  cents  livres,  dont  le 
prix  était  encore  augmenté  par  les  pier- 
reries qu'on  y  avait  incrustées.  Ce  vase 
fut  pendant  longtemps  l'objet  le  plus 
précieux  du  trésor  des  rois  goths. 

Au  dire  des  historiens,  Thorismond 
était  violent  et  cruel.  Il  songeait  à  faire 
périr  plusieurs  de  ses  frères;  mais 
ceux -a  le  prévinrent  et  le  firent  assas- 
siner. L'atné  d'entre  eux ,  Théodorich , 
fut  élu  à  sa  place.  C'était  un  prince 
intrépide  et  habile.  Sous  son  règne, 
Rechiaire,  roi  des  Suèves,  non  con- 
tent de  s'être  approprié  l'héritage  des 
Vandales ,  d'avoir  occupé  tout  le  bassin 
du  Tage,  voulut  faire  encore  de  nou- 
velles conquêtes  sur  les  Romains. 
Théodorich ,  allié  de  l'empereur  Avi- 
tus,  se  chargea  de  punir  cette  agres- 
sion. Il  se  mit  en  campagne,  poursuivit 
Rechiaire  qui  voulait  gagner  les  mon- 
tagnes des  Asturies,  l'atteignit,  et  le 
força  à  livrer  bataille  sur  les  bords  du 
fleuve  Orbigo,  auprès  d'Asturicum.  Il 
remporta  une  victoire  complète  sur  le 
roi  suève ,  qui ,  blessé  dans  le  combat , 
forcé  de  fuir,  et  ne  se  croyant  pas  en 
sûreté  tant  que  ses  pieds  toucheraient 
la  terre  d'Espagne ,  s'embarqua  pour 

7 


98 


L'OTUVERS. 


aller  rejoindre  les  Vandales  en  Afrique, 
Mais  le  mauvais  temps  l'ayant  con- 
traint à  redescendre  à  terre*  il  fut  fait 
prisonnier  et  mis  a  mort,  Théodorich , 
profitant  de  sa  victoire,  alla  mettre  le 
siétje  devant  firacara.  Cette  ville  fut 
prise  et  livrée  au  pillage.  Mais  les  vain- 
queurs respectèrent  la  vie  des  habi- 
tants. Ensuite  Théodorich  passa  en 
Lusitaniepour  réduire  cette  province; 
tandis  qu'une  autre  armée,  sous  le 
commandement  de  Cyriîa,  un  de  ses 
capitaines,  soumettait  la  Bétïque  à  la 
domination  des  Gotha. 

Les  Suèvw  qui  avaient  survécu  à  la 
déroute  de  leur  roi  s'étaient  divisés 
en  deux  partis.  Les  uns,  retirés  à  l'ex- 
trémité de  la  Galice,  au  pays  des  Ar- 
tabres ,  avaient  élu  un  roi  que  les  au- 
teurs nomment  Maldras,  Les  autres 
avaient  reconnu  la  suzeraineté  des 
Goths ,  et  avaient  reçu  d'eux  un  chef 
nommé  Aiulf.  Théodorich  ,  après  avoir 
ainsi  pacifié  le  pays,  y  laissa  une  ar- 
mée pour  contenir  les  provinces  con- 
quises ;  puis  il  repassa  dans  les  Gaules 
pour  aller  se  mêler  aux  guerres  qui  dé- 
solaient l'empire.  A  peîne  eut-iJ  quitte 
l'Espagne ,  que  les  Suèves ,  comman- 
des par  Aiulf,  se  soulevèrent;  mais, 
attaqués  par  les  Goths,  ils  furent  en- 
core battus;  et  Aiulf  ayant  été  pris, 
fut  mis  à  mort.  Les  vaincus  deman- 
dèrent de  nouveau  à  se  soumettre,  et 
Théodorich  leur  accorda  le  droit  de  se 
choisir  un  chef.  Quelques-uns  se  réu- 
nirent à  Maldras,  qui  avait  déjà  été  élu 
par  une  partie  de  leurs  compatriotes; 
les  autres  choisirent  un  nommé  Fran- 
tan.  Au  hout  de  deux  années,  Maldras, 
ayant  cessé  de  convenir  à  ses  sujets , 
fut  assassiné  par  eux ,  et  remplacé  par 
Remismond.  Frantan  ne  tarda  pas  non 
plus  à  périr.  Il  eut  pour  successeur  un 
autre  cnef  nommé  Frnmar.  Celui-ci  ne 
commanda  que  pendant  peu  de  temps, 
Tl  mourut,  et  tous  les  Suèves  recon- 
nurent Remismond  pour  leur  roi.  Des 
que  celui-ci  se  vit  le  seul  chef  de  sa 
nation,  il  songea  a  faire  la  paix  avec 
ses  voisins;  et,  pour  la  rendre  plus 
durable,  il  épousa  la  fille  de  Théodo- 
rich ,  et  embrassa  Tarianîsme .  que  pro- 
fessaient les  Goths. 


Il  y  avait  treize  ans  que  Théodorich 
était  monté  sur  la  trône;  et,  pendant 
ce  temps,  il  avait  puissamment  tra- 
vaillé à  L'agrandissement  et  à  la  gloire 
de  sa  patrie.  Il  venait  de  conquérir 
pour  les  Goths  une  autorité  dont,  jus- 
qu'à ce  jour,  ils  n'avaient  pas  joui  dans 
la  Péninsule.  Maîtres  de  la  Catalogne 
et  de  la  Bétique,  ils  exerçaient  encore 
une  espèce  de  protectorat  sur  les  au- 
tres parties  de  l'Espagne,  que  les  Ro- 
mains ne  conservaient  qu'avec  leur 
aide ,  et ,  en  quelque  sorte ,  sous  leur 
bon  plaisir.  Enfin  les  Suèves  recon- 
naissaient leur  suzeraineté.  Ce  prince 
avait  constamment  régné  avec  bon- 
heur, lorsqu'il  tomba  sous  le  fer  des 
assassins.  L'histoire  lui  reproche  le 
meurtre  de  Thorismond ,  son  frère. 
Ce  fut  par  les  ordres  d*un  autre  de  ses 
frères,  par  les  ordres  d' Eurich,  qu'il 
fut  frappé. 

Eurich ,  proclamé  roi ,  acheva  ce  que 
son  prédécesseur  avait  commencé.  Pro- 
fita rit  de  fétat  de  faiblesse  et  de  désor- 
ganisation où  l'empire  d'Occident  était 
tombé,  il  attaqua  les  Romains  des 
deux  cotés  des  Pyrénées  à  la  fois,  dans 
la  Gaule  et  dans  fa  Péninsule.  Il  les 
chassa  définitivement  de  l'Espagne  1 
qui ,  a  l'exception  d'une  partie  de  la 
Galice  laissée  par  lui  aux  Suèves  ses 
alliés,  fut  occupée  en  entier  par  les 
Goths;  et  ce  n'est  qu'à  partir  de  ce 
moment  qu'on  doit  considérer  leur 
domination  comme  solidement  assise 
clans  ce  pays,  Eurich  ne  fut  pas  seule- 
ment conquérant,  il  eut  aussi  La  gloire 
de  donner  un  code  à  sa  patrie.  Il  s'oc- 
cupa de  recueillir  en  un  corps  de  lois 
les  ordonnances  publiées  par  lui  et  par 
ses  prédécesseurs.  Ce  fut  un  prince 
plein  de  modération  et  de  générosité. 
Il  mourut  en  483  de  l'ère  chrétienne  , 
après  un  repne  de  dix-sept  ans. 

Domination  ries  Gol/ts  du  nu  la  Pé- 
ninstile.  —  Après  la  mort  d' Eurich  r 
les  Goths  élurent  Àlarieh,  son  fils. 
Pendant  le  rè^ne  de  ce  prince,  nulle 
guerre  ne  vint  agiter  les  Etats  qu'il 
possédait  en  Espagne.  Il  n'en  fut  pas 
de  même  de  ceux  qu'il  avait  dans  le 
midi  de  la  Gaule,  Les  Francs  et  les 
Wisigoths  s'y  trouvaient  trop  rappro- 
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chés  pour  vivre  en  bonne  intelligence. 
Clovis ,  qui  joignait  toute  l'ambition 
d'un  conquérant  au  fanatisme  tVtra 


nouveau  converti,  avait  répété  pins 
d'une  fois  qu'il  s'impatientait  de  voir 
la  plus  Mie  partie  des  Gaules  possé- 


dée par  les  ariens.  Il  n'était  pas  ar- 
rêté dans  sea  projets  de  guerre  par  les 
liens  de  parenté  qui  l'unissaient  an  roi 
des  Wisigoths.  Cependant  c'était  sa 
propre  nièce  qui  était  la  femme  é' Ala- 
rich. En  effet,  Tnéodoriob,  fondateur 
du  royaume  des  Ostrogoths  en  Italie, 
avait  épousé  Audeflède,  soeur  de  Clo- 
vis. Il  en  avait  eu  deux  filles  :  hine, 
nommée  Ostrogotba ,  qu'il  avait  ms> 
riée  à  Gondebaud,  roi  des  Bourgut» 

Sons-,  Tantre,  appelée  Tneuétcoda, 
lit  femme  d' Alarich.  Tons  lea  efforts 
de  Tbéodorich  pour  empêcher  une 
guerre  entre  son  beau-frère  et  son 
gendre  furent  inutiles.  lia  en  Tinrent 
aux  mains  à  Vouglé,  près  de  Poitiers. 
Alarich  fut  vaincu ,  et  périt  dans  le 
combat  La  plupart  des  historiens  s'ac- 
cordent à  dire  qu'il  fut  tué  par  Clovis 
lui-même. 

Alarich  laissait  deux  enfants:  Gesa- 
lic  ou  Gesaleyc,  qu'il  avait  eu  d'une 
concubine  longtemps  avant  son  ma- 
riage; l'autre ,  né  de  sa  femme  Theu- 
dicoda.  Ce  dernier,  nommé  Amalartch  ? 
était  trop  jeune  pour  qu'on  pût  lui 
confier  le  gouvernement ,  et  les  Goths 
élurent  Gesalio  pour  roi.  Théodorich, 
mécontent  de  voir  son  petit  -  fils  privé 
du  trône,  envoya  dans  les  Gaules  une 
armée  de  quatre-vingt  mille  hommes, 
dans  le  double  but  de  réprimer  l'or* 
gueil  des  Francs,  qui  n'avait  plus  de 
bornes  depuis  la  victoire  remportés 
par  Clovis,  et  de  rétablir  son  petit-fils 
Amalarich  sur  le  trône. 

On  a  vu  que,  jusqu'à  oe  jour,  hv 
royauté  était  purement  élective  ches 
les  Goths.  Cependant  le  droit  d'héré- 
dité tendait  à  s'introduire  dans  leurs 
moeurs.  Depuis  un  siècle,  la  couronne 
n'était  pas  sortie  de  k  même  famille. 
Walia  avait  eu  pour  successeur  Théo» 
dored,  son  parent.  Après  celui -ci, 
trois  de  ses  fils,  Thorismond,  Tnéo- 
dorien et  Eurich,  avaient  successive- 
ment régné.  AJarich,  fils  de  os  der- 


nier, venait  de  périr  en  combattant; 
et  cette  fois  encore,  les  Goths,  en 
écartant  du  trône  l'enfant  légitime 
laissé  par  lui ,  avaient  été  demander 
nn  rot  à  sa  descendance.  C'est  son 
bâtard  qu'ils  avalent  choisi.  L'héré- 
dité commençait  à  devenir  un  droit 
ches  les  Gottis;  cependant  c'était  la 
première  fois  qu'on  y  voyait  le  com- 
mandement réclamé,  les  armes  à  la 
main ,  comme  étant  une  propriété  de 
famille.  Cet  exemple  est  d'autant  plus 
remarquable ,  qu'on  revendiquait  cette 
propriété  au  nom  d'un  prince  encore 
incapable  de  gouverner  ?  il  avait  à  peine 
emq  ans.  Quoi  qu'il  en  soit,  l'armée 
des  Ostrogoths  s'avançait  pour  faire 
prévaloir  ce  droit.  Dans  ces  circons- 
tances ,  Gesalic  se  montra  peu  digne 
du  rang  dont  ses  compatriotes  l'avaient 
honoré.  Il  prit  honteusement  la  fuite , 
se  retira  à  Barcelone ,  et ,  ne  s'y  trou- 
vant pas  encore  en  sûreté ,  il  passa  en 
Afrique  pour  demander  des  secours 
aux  Vandales.  Ceux-ci  lui  ayant  donné 
de  l'argent  et  des  hommes ,  il  revint 
dans  la  Gaule ,  et  employa  une  année 
entière  à  organiser  une  armée.  Quand 
enfin  il  l'eut  réunie,  il  partit  pour  al- 
ler assiéger  Barcelone.  Mais,  attaqué 
par  un  des  lieutenants  de  Théodorich, 
ri  fut  battu  et  forcé  de  prendre  la 
fuite.  Suivant  quelques  auteurs,  11 
tomba  entre  les  mains  d'un  parti  d'Os- 
trogoths  qui  le  mirent  à  mort.  Sui- 
vant les  autres,  il  se  réfugia  dans  les 
Gaules,  où  bientôt  il  mourut  d'une 
maladie  que  lui  causèrent  le  chagrin 
et  la  honte  de  sa  défaite. 

Théodorich  confia  le  gouvernement 
de  l'Espagne  à  Theudis ,  qui  avait  été  . 
son  écuyer,  et  le  chargea  de  l'éduca- 
tion du  jeune  roi.  Quelques  auteurs 
pensent  que  Theudrs  gouvernait  au 
nom  du  roi  des  Ostrogoths ,  et  ils 
comptent  celui-ci  au  nombre  des  sou- 
verains de  l'Espagne.  Cette  opinion 
paraît  peu  fondée.  En  effet,  Théodo- 
rich ne  quitta  jamais  l'Italie,  et  dès 
qu'Amalarich  rut  en  âge  de  gouver- 
ner ,  il  lut  remit  l'administration  de 
son  royaume.  Une  des  premières  pen- 
sées du  jeune  rot  pour  assurer  la  paix 
entre  son  royaume  et  celui  des  Francs, 
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fut  de  demander  m  mariage  Clotilde, 
fille  de  Clovis.  Cette  union,  qui  pa- 
raissait devoir  être  un  gage  de  paix 
entre  les  deux  pays,  devînt  une  source 
de  haines  et  de  discordes.  Clotilde 
^taitcatholïque,Amalarich au  contraire 
était  arien  ;  cette  diversité  de  croyan- 
tes fut  entre  eux  une  cause  toujours 
renaissante  de  discussions  et  de  que- 
relles* Quand  Clotilde  remplissait  les 
devoirs  de  sa  religion,  Amalarich  la  fai- 
sait insulter  et  la  maltraitait.  La  Mlle 
de  Clous  implora  l'assistance  de  Chil- 
debert son  frère,  et  cour  le  détermi- 
ner à  venir  la  secourir ,  elle  lui  en- 
voya ,  dit-on ,  un  mouchoir  teint  de 
son  sang. 

Les  quatre  fils  de  Clovis ,  Childe- 
bert ,  roi  de  Paris  ;  Clotaire ,  de  Sois- 
sons  ;  Théodorich  ,  d'Austrasie  ;  et 
Clodomir  ,  d'Orléans ,  se  réunirent 
contre,  le  roi  des  Wisigoths.  Celui-ci 
vint  au-devant  d'eux  pour  leur  livrer 
bataille  ;  mais  il  fut  mis  en  fuite ,  et 
forcé  de  se  réfugier  sur  ses  vaisseaux. 
Dans  sa  précipitation ,  il  avait  oublié 
d'emporter  ses  trésors.  Il  redescendit 
à  terre  ;  la  ville  était  déjà  occupée  par 
ses  ennemis;  et,  au  moment  où,  pour 
échapper  à  leur  poursuite ,  il  entrait 
dans  une  église ,  un  Franc  le  tua  d'un 
coup  de  lance.  D'autres  auteurs  racon- 
tent qu'il  se  serait  retiré  à  Barcelone, 
et  que  sa  fuite  l'ayant  rendu  méprisa- 
ble aux  siens,  il  y  fut  massacré  par  ses 
propres  soldats.  Childebert  fit  un  butin 
considérable  ;  il  emporta  soixante-dix 
calices ,  quinze  patènes ,  et  beaucoup 
d'autres  ornements  d'église  en  or,  qu'à 
son  retour  il  distribua  aux  églises  de 
Paris.  Quant  à  Clotilde ,  elle  ne  sur- 
vécut pas  longtemps  à  son  mari.  Elle 
revenait  en  France  avec  ses  frères, 
qui  l'avaient  délivrée  ;  mais  elle  mou- 
rut dans  le  voyage. 

Ce  fut  sous  le  règne  de  ce  prince 
que  s'introduisit  l'usage  des  épreuves 
par  le  feu.  Voici,  dit  Mariana,  com- 
ment cette  superstition  prit  naissance  : 
Montano ,  prélat  de  Tolède ,  était  ac- 
cusé d'actions  impures.  Pour  prouver 
son  innocence ,  il  mit  dans  son  sein 
ôes  charbons  enflammés,  et  les  y  con- 
serva pendant  qu'il  disait  la  messe, 


sans  qu'ils  brûlassent  ses  vêtements  et 
sans  que  le  feu  s'éteignît.  Ce  rat  l'o- 
rigine de  cette  coutume,  autrefois  gé- 
néralement admise  en  Espagne.  Les  lois 
desGoths  en  font  plusieurs  fois  mention, 
quoiqu'ellesoit  réprouvée  par  les  lois  di- 
vines. Elle  permettait  de  purger  par  les 
épreuves  de  l'eau  ou  du  feu  les  accusa- 
tions de  vol,  de  meurtre  et  d'adultère. 
Voici  de  quelle  manière  et  avec  quelles 
cérémonies  l'épreuve  avait  lieu  :  l'ac- 
cusé commençait  par  se  confesser  de 
ses  péchés;  ensuite  on  faisait  rougir  une 
barre  de  fer  ou  bouillir  de  l'eau  ;  ces 
objets  étaient  bénits  par  un  prêtre  qui 
venait  d'offrir  le  saint  sacrifice.  Celui 

Sut  pouvait  sans  danger  saisir  le  fer 
râlant  ou  boire  l'eau  bouillante,  était 
proclamé  innocent    et  déchargé  de 
toute  infamie. 
Theudis,  qui  avait  gouverné  l'Espa* 

Îme  pendant  les  premières  années  de 
a  minorité  d'Amalarich ,  et  qui  était 
Ostrogoth  de  nation,  fut  élu  roi.  A 
peine  était-il  sut  le  trône ,  qu'il  eut  à 
soutenir  une  guerre  contre  les  Francs. 
Childebert  avait  rapporté  un  trop  ri- 
che butin  de  sa  première  expédition 
en  Espagne,  pour  n'être  pas  tenté  d'en 
essaver  une  seconde.  Il  traversa  les 
Pyrénées  ;  et ,  après  avoir  ravagé  le 
pays ,  il  vint  mettre  le  siège  devant 
Caesar-Augusta.  Il  pressait  vivement 
la  ville;  aussi  les  habitants ,  craignant 
de  ne  pas  être  suffisamment  défendus 
par  des  forces  humaines ,  implorèrent 
un  secours  céleste.  Les  hommes,  cou- 
verts de  cilices,  les  pieds  nus,  et  por- 
tant à  la  main  des  torches  funéraires, 
les  femmes ,  vêtues  de  blanc ,  et  lais- 
sant flotter  leur  chevelure,  firent  plu- 
sieurs fois  le  tour  des  remparts ,  en . 
{sortant  en  procession  la  tunique  et 
es  reliques  de  saint  Vincent.  Le  roi 
franc,  surpris  à  la  vue  de  cet  appareil, 
crut  d'abord  qu'il  était  question  de 
quelque  conjuration  magique.  Mais 
un  prisonnier  espagnol  lui  expliqua 
comment ,  par  l'intercession  de  saint 
Vincent ,  qui  avait  déjà  fait  de  nom- 
breux miracles ,  ils  appelaient  contre 
lui  la  colère  de  Dieu.  Dans  ces  temps 
d'ignorauce,  les  esprits  recevaient 
facilement  une  impression  supersti- 
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lieuse;  et,  soit  que  Childebert  fût  ef- 
frayé par  la  crainte  d'un  châtiment 
céleste,  soit  qu'il  fut  déterminé  par 
d'autres  considérations,  et  qu'il  redou- 
tât de  voir  son  armée  affamée  par  les 
Gotbs ,  qui  tenaient  la  campagne ,  il 
traita  avec  les  habitants ,  et  exigea 
qu'ils  lui  cédassent  la  tunique  de  saint 
Vincent.  Il  reprit  le  chemin  de  la 
France,  emportant  cette  pieuse  dé- 
pouille, qui  au  reste  ne  le  garantit 
pas  de  tout  danger  ;  car,  enfermé  par 
Theudisèie,  général  de  Theudis ,  dans 
les  gorges  des  Pyrénées,  il  ne  put  for- 
cer le  passage  qu'en  éprouvant  des 
pertes  considérables.  Néanmoins , 
Childebert ,  de  retour  à  Paris ,  y  fit 
élever,  en  mémoire  de  ce  qui  lui  était 
arrivé  en  Espagne ,  une  église  et  une 
abbaye.  Elles  étaient ,  à  cette  époque , 
situées  en  dehors  de  la  ville ,  sur  la 
rive  gauche  de  la  Seine ,  et  entourées 
de  fossés  et  de  remparts  qui  en  fai- 
.  saient  une  véritable  citadelle.  Placées 
d'abord  sous  l'invocation  de  saint  Vin- 
cent, elles  ont  plus  tard  été  consacrées 
à  un  autre  patron.  Elles  forment  au- 
jourd'hui l'abbaye  Saint-Germain  des 
Prés.  / 

La  seconde  année  du  règne  de 
Theudis  (533) ,  les  armées  de  l'empe- 
reur d'Orient»  conduites  par  Bélisaire, 
détruisirent  rétablissement  que  les 
Vandales  avaient  fondé  en  Afrique,  et 
firent  prisonnier  Gélimer  leur  roi.  La 
marche  et  les  succès  du  général  romain 
furent  si  rapides,  qu'en  Espagne  on 
connut  la  défaite  des  Vandales  avant 
d'avoir  appris  qu'ils  étaient  attaqués. 
Cependant  Theudis  envoya  des  secours 
en  Afrique  pour  relever  leur  cause; 
mais  cette  expédition  n'eut  aucun  suc- 
cès, et  sa  flotte  fut  bientôt  forcée  de 
rapporter  les  débris  de  son  armée. 

Pendant  dix-sept  années ,  Theudis 
ne  s'occupa  que  du  bonheur  de  ses 
sujets ,  et  cependant  il  mourut  assas- 
siné. Un  mendiant  qui  était  insensé, 
ou  qui  feignait  de  l'être,  le  frappa  d'un 
coup  d'épee.  Il  reçut  cette  mort  avec 
résignation ,  comme  un  châtiment  des 
fautes  qu'il  avait  commises,  et  il  par- 
donna à  son  meurtrier. 

Quelques  historiens  disent  que  Theu- 


dis avait  été  au  nombre  des  révoltés 
qui,  à  Barcelone,  avaient  massacré 
Amalarich,  et  qu'en  mourant  à  son 
tour  de  la  main  d'un  assassin,  il  dé- 
fendit qu'on  punît  celui  qui  venait  de 
le  poignarder  \ parce  que ,  dit-il ,  Dieu 
tnrafait  souffrir  par  la  main  -de  cet 
assassin  la  peine  du  crime  que  j'ai 
commis  autrefois  en  tuant  moi-même 
le  chef  de  ma  nation. 

Le  général  que  nous  avons  vu  arrê- 
tant l'armée  des  Francs  dans  les  Pyré- 
nées, fut  choisi  pour  succéder  à  Theu- 
dis. Une  fois  sur  le  trône,  ce  nouveau 
souverain  ne  se  distingua  que  par  sa 
cruauté,  par  sa  luxure,  et  encore, 
ajoutent  les  auteurs  ecclésiastiques , 
par  son  impiété.  Ils  racontent  qu'un 
miracle  se  renouvelait  tous  les  ans 
dans  l'éclise  catholique  d'Osset,  près 
de  Séville  :  les  fonts  baptismaux, 
quoique  fermés  par  l'évêque ,  en  pré- 
sence du  peuple,  le  jeudi  de  la  semaine 
sainte,  se  retrouvaient  toujours  pleins 
d'eau  le  samedi  suivant,  sans  qu'on 
sût  comment  elle  y  était  arrivée.  Theu- 
disèie était  arien,  et  par  conséquent  il 
croyait  peu  aux  miracles  qui  pouvaient 
se  faire  en  faveur  des  catholiques. 
Soupçonnant  donc  quelque  fraude ,  et 

Sensant  que  l'eau  pouvait  être  intro- 
uite  par  quelque  conduit  souterrain , 
il  fit  creuser  tout  autour  de  l'église 
un  fossé  de  vingt-cinq  pieds  de  lar- 
geur, qui  était  aussi  profond  que  large. 
Il  fit  soigneusement  surveiller  les 
portes  de  I  église,  et  se  vanta  d'empé- 
clier  le  mirade;  mais  avant  le  samedi 
saint  il  mourut  assassiné. 

Les  conspirateurs  qui  l'avaient 
frappé  se  crurent  en  droit  de  donner 
un  roi  à  leurs  compatriotes.  Ils  dést- 

Snèrent  Agi  la,  l'un  d'entre  eux;  mais 
s'en  fallut  de  beaucoup  que  toute 
l'Espagne  approuvât  leur  choix  :  plu- 
sieurs villes  refusèrent  de  reconnaître 
leur  élu  pour  souverain.  Cordoue, 
n'ayant  pas  voulu  lui  ouvrir  ses  por- 
tes, fut  assiégée  par  lui  ;  mais  il  échoua 
dans  cette  tentative,  et  fut  forcé  de  se 
retirer  à  Mérida.  On  ne  tarda  pas  à 
lui  opposer  un  concurrent.  Ce  fut 
Athanagilde.  Celui-ci  ne  se  trouvant 
pas  assez  puissant  pour  vaincre  son  ri- 
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val  i  appela  l'empereur  d'Orient  à  son 
secours,  Il  promit  de  faire  rentrer  une 
partie  de  l'Espagne  sous  la  domination 
romaine  si  on  voulait  l'aider  a  renver- 
ser son  compétiteur.  Justinten  lui  en- 
voya une  armée ,  sous  le  commande- 
ment du  patrice  Libérius,  Agila,  battu 
par  Àthanagilde  et  par  les  Romains 
réunis,  se  retira  à  Émérita,  et  il  y  fut 
assassine  par  les  siens. 

Sa  mort  eût  laissé  Athanagtlde  seul 
maître  de  1' Espagne,  si  les  dangereux 
auxiliaires  qu'il  avait  appelés  n'eus- 
sent pris  pour  eux  une  partie  de  son 
royaume.  Les  Romains  n'avaient  point 
encore  oublié  que  <-ette  riche  contrée 
avait  appartenu  à  l'empire,  et  ils  ne 
désespéraient  pas  d'y  détruire  ta  puis- 
sance des  Wisïgoths,  comme  Rélisaire 
avait  déjà  anénntî  celle  des  Vandales 
en  Afrique  et  celle  des  Qstrogoths  en 
Italie,  Les  Romains  s'étaient  approprié 
le  littoral  de  ta  Bétique,  et  m  âme  de  la 
Lusitauîe,  jusqu'au  promontoire  sacré. 
Atbanagilde  eut  donc  à  soutenir  contre 
eux  des  guerres  longues  et  acharnées, 
Dans  ses  entreprises,  il  eut  tour  à 
tour  à  se  plaindre  et  o  se  louer  de  la 
fortune  ;  mais  quel  qu'en  ait  été  le  suc- 
cès ,  l'histoire  n'en  i  pas  moins  de 
graves  reproches  à  lui  adresser*  Celui 
qui ,  pour  satisfaire  son  ambition, 
pour  renverser  un  rival  et  s'emparer 
du  pouvoir,  appelle  à  son  aide  l'inva- 
sion étrangère,  est  traître  à  sa  patrie; 
et  lorsqu'un  prince  est  déjà  coupable 
d'un  semblable  crime,  s'il  faut  juger 
son  caractère  non-seulement  d'après 
ses  actes ,  mais  encore  d'après  la  con- 
duite de  ses  enfants i  ce  doit  être  une 
circonstance  bien  aggravante  que  d'ê- 
tre, comme  Athanagilde,  père  de  Gal- 
euinde  et  de  Brunehaut. 

Oalsuinde  »  l* aînée  de  ses  deux  filles, 
fut  unie  à  Chilpéric,  roi  de  Soissons, 
et  mourut  peu  de  jours  après  sou  ma- 
riage, assassinée,  à  ce  qu'on  croit,  par 
Frédégonde,  La  plus  jeune,  que  les 
Espagnols  appellent  Brunechiide  »  et 
qui  est  si  horriblement  célèbre  dans 
[histoire  française  sous  le  nom  de 
Brunehaut, épousa  Sigrbert,  roi  d'Aus- 
trasie.  Elle  put  être  accusée  par  Clo- 
taire  d'avoir  fait  périr  dix  rois  ou  en- 


fants de  rois.  Au  reste ,  Athanagilde 
ne  fnt  pas  témoin  de  cette  série  d'hor- 
reurs. Il  mourut  de  maladie  à  Tolède 
en  567. 

Ce  fut  à  peu  près  vers  cette  époque 
que  Théodomir  (*) ,  roi  des  Suèves , 
abandonna  l'hérésie  d'Arius  pour  em- 
brasser le  catholicisme.  On  raconte 
que  sa  fille  ayant  été  frappée  d'une 
maladie  incurable ,  il  avait  fait  vœu 
de  croire  ce  qu'avait  cru  saint  Martin, 
dont  on  lui  vantait  les  miracles ,  si , 
par  l'intercession  de  ce  saint,  la  vie  de 
son  enfant  était  sauvée.  La  guérison 
ayant  eu  lieu,  Théodomir,  ainsi  qu'une 
grande  partie  de  ses  sujets ,  se  con- 
vertirent. Pour  s'éclairer  davantage 
dans  la  voie  nouvelle  qu'il  voulait  sui- 
vre, le  roi  réunit  un  concile  à  Bracara. 
Parmi  les  actes  de  ce  concile ,  il  en  est 
on  qui  mérite  d'être  remarqué.  Les 
évoques  rassemblés  condamnèrent  l'u- 
sage d'enterrer  les  morts  dans  les 
églises ,  qui  convertit  les  temples  en- 
autant  de  charniers.  Mais  les  abus 
sont  vivaces,  et  quoiqu'on  eût  reconnu, 
dès  le  milieu  du  sixième  siècle ,  com- 
bien cette  coutume  était  insalubre, 
elle  n'a  pas  moins  subsisté  en  Espa- 
gne jusqu'à  nos  jours. 

Après  la  mort  d* Athanagilde,  il  y 
eut  un  interrègne  de  quelques  mois. 
Les  grands  ne  pouvaient  tomber  d'ac- 
cord sur  le  choix  à  faire.  Enfin  on 
élut  Leuva.  Celui-ci ,  dès  la  seconde 
année  de  son  règne ,  trouvant  qu'une 
seule  personne  pouvait  difficilement 

rrvoir  à  la  fois  au  gouvernement 
l'Espagne  et  à  celui  des  provinces 
que  les  Goths  possédaient  dans  la 
Gaule ,  demanda  à  la  nation  que  son 
frère  Léovigilde  partageât  avec  lui  la 
royauté.  Leuva  se  réserva  les  provin- 

(*)  I/histoirt  depuis,  Remiamoad  ne  parle 
pat  des  Suèves;  et. s'ils  reparussent,  c'«tt 
pour  quelques  instants  seulement ,  car  ils 
doivent  être  absorbés  bientôt  par  Ja  monar- 
chie des  Goihs.  Voici  la  liste  de  leurs  rois  ; 


Hermetrich* 
Rechila. 

Ariatnir,  CacrUrâb  <* 

Théodosnir. 

Rechiaire. 

Mlr  «u  Miron. 

Maldrai. 

ilMrie,  dépooBIé    ptfr 

Frumar. 

Andw». 

Remiuaond. 

Malaricb,  qui  ne  fut  qna 

tactmt. 

prétendant  aa  trône. 
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ces  qui  étaient  dans  la  Gaule  ;  Léovi- 
gîlde eut  l'Espagne  en  partage.  Ce 
prince ,  çpii ,  d'un  premier  mariage , 
avait  déjà  deux  fils ,  Hermenegilde  et 
Récared  ,  épousa  Gowsutnde ,  veuve 
d'Athanagilae,  afin  de  consolider  par 
cette  union  l'autorité  qu'on  venait  dé 
lui  conférer.  Ensuite  il  réunit  une  ar- 
mée, attaqua  les  Romains,  les  battit, 
et  leur  enleva  les  villes  d'Asido  et  de 
Malaca.  Il  fit  aussi  rentrer  sous  son 
obéissance  Cordoue,  qui,  depuis  qu'elle 
avait  repoussé  Agita,  s'était  maintenue 
indépendante ,  et  avait  refusé  de  re- 
connaître aucun  souverain. 

Il  y  avait  déjà  trois  ans  que  Léovi- 
gîlde travaillait  ainsi  à  affermir  l'auto- 
rité royale  et  à  combattre  les  ennemis 
de  sa  patrie ,  lorsque  son  frère  Lcuva 
mourut.  Il  se  trouva  dès  lors  seul  maî- 
tre du  royaume  des  Goths.  Le  com- 
mencement de  ce  règne  fut  signalé  par 
quelques  troubles.  Les  Cantabres, 
toujours  prêts  à  combattre,  se  soule- 
vèrent contre  son  autorité  ;  mais,  après 
Avoir  commencé  par  chasser  les  Rou- 
mains de  la  Bétique ,  te  nouveau  roi 
se  rendit  dans  le  nord  de  l'Espagne, 
où  bientôt  il  eut  apaisé  la  révolte. 
Alors  il  suivit  l'exemple  que  lui  avait 
donné  son  frère.  Leuva,  guidé  par 
l'amour  du  bien  public ,  et  pour  que 
son  royaume  fût  mieux  administré, 
avait  partagé  le  pouvoir  avec  lui.  Un 
motif  différent ,  le  désir  de  perpétuer 
te  sceptre  dans  sa  famille,  déter- 
mina Léovigîlde  à  partager  son  auto* 
rite  avec  ses  deux  fils ,  Hermenegilde 
et  Récared.  Hermenegilde  eut  Sévi  Ile 
pour  résidence.  Récared,  au  contraire, 
eut  la  sienne  dans  une  ville  de  la  Cet- 
tibérie.  Quant  à  Léovigîlde,  il  s'éta- 
blit à  Tolède ,  qui  prit  le  titre  de 
ville  royale.  Cet  arrangement,  qui  sem- 
blait devoir  assurer  la  tranquillité 
dans  la  famille  royale,  devint  au  con* 
traire  un  ferment  de  discorde.  Tous 
les  Espagnols  ne  suivaient  pas  la  même 
croyance  :  les  anciens  habitants  étaient 
presque  tous  catholiques;  les  Goths 
étaient  ariens.  Dans  le  principe,  la  re- 
ligion catholigue  était  restée  humble  et 
soumise  ;  mais  à  mesure  que  l'époque 
de  la  conquête  s'était  éloignée,  elle 


avait  relevé  la  tête;  etté  avait  fait  des 
prosélytes  même  parmi  les  maître*  dm 
pays.  Elle  aspirait  à  exclure  l'aria» 
nisme  ;  elle  s'agitait ,  se  remuait;  elle 
était  devenue  le  point  de  ralliement  de 
tous  les  mécontents  et  le  prétexte  de 
tous  les  ambitieux  ;  mais  il  leur  man- 
quait un  chef,  lorsque  les  circonstan- 
ces vinrent  désigner  Hermenegilde  à 
leur  choix.  Il  avait  épousé  Ingunde , 
fille  de  Brunehaut  et  de  Sigebert  Cette 
princesse  était  catholique.  Elle  eut  de 
vives  altercations  avec  Gowsuinde, 
son  aïeule  maternelle,  qnî  était  restée 
arienne.  Hermenegilde  prit  dans  ces 
discussions  le  parti  de  sa  jeune  épouse» 
Bientôt  converti  par  elle ,  il  embrassa 
la  foi  des  catholiques,  et  te  trouva 
tout  naturellement  placé  à  la  tête  dm 
parti  qu'ils  formaient  dans  l'État* 
Pour  donner  à  cette  faction  encore 
plus  de  force ,  il  fit  alliance  avec  les 
ennemis  du  royaume ,  avec  cas  Ro- 
mains que  son  père  avait  combattus, 
et  qu'il  avait  réduits  à  ne  plus  possé- 
der qu'un  coin  de  la  Lusitanie.  Il  avait 
fait  aussi  alliance  avec  le  roi  des  Sue* 
ves ,  Mir,  fils  deTbéodomir,  qui  était 
catholique.  C'est  ainsi  qu'il  préparait 
la  ruine  de  son  père.  Mais  Léovigîlde, 
averti  de  ces  menées  coupables ,  ras- 
sembla une  armée,  surprit  et  cerna 
les  Suèves,  qui  s'avançaient  pour  se 
joindre  &  Hermenegilde,  et  contraignit 
leur  roi  à  venir  avec  lui ,  soit  comme 
auxiliaire,  soit  comme  otage,  faire  le 
siège  de  Sévllle,  où  Hermenegilde  s'é- 
tait fortifié.  Cependant  il  répugnait  à 
Léovigîlde  d'enlever  cette  cité  de  force; 
il  prit  donc  le  parti  de  la  bloquer  étroi- 
tement, et  d'attendre  que  la  famine  la 
lui  eut  livrée.  Il  s'établit  à  Italie*, 
cette  antique  colonie  fondée  par  Soi* 
pion  à  une  lieue  au-dessous  de  déville» 
Il  en  releva  les  murailles,  coupa  toute 
communication  entre  les  assiégés  et 
la  campagne ,  et  narvint  même  à  em- 
pêcher qu'on  profitât  du  cours  du  Bé> 
tis  pour  faire  passer  des  vivres  au* 
habitante.  Aussi,  après  un  bloet»  d'une 
année,  Hermenegilde  sentant  l'impos- 
sibilité de  se  défendre  plus  longtemps, 
prit  la  fuite  et  courut  chercher  un 
asile  à  Cordoue.  Il  comptait  tur  lee 
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secoure  que  lui  avaient  promis  les 
Romains.  Mais  Léovigilde  gagna  à 

{nrix  d'argent  le  général  qui  devait  les 
ui  amener ,  et  Hermenegilde ,  aban- 
donné à  ses  propres  forces,  fut  encore 
obligé  de  prendre  la  fuite.  S'étant 
réfugié  dans  une  église,  il  fit  prier  son 
frère  Récared  d'implorer  pour  lui  le 
pardon  de  leur  père.  Léovigilde  reçut 
Je  rebelle  en  grâce.  Il  se  contenta  de 
le  faire  dépouiller  de  ses  vêtements 
royaux  et  de  l'éloigner  du  pays  où  sa 
révolte  avait  eu  lieu ,  en  lui  donnant 
pour  résidence  la  ville  de  Valence. 
Cette  clémence  paternelle  ne  corrigea 
pas  Hermenegilde.  Il  recommença  ses 
intrigues ,  réunit  une  armée ,  et  leva 
de  nouveau  l'étendard  de  la  révolte.  U 
pénétra  dans  cette  partie  de  la  Lusita- 
nie  ancienne  que  nous  nommons  l'Es- 
trémadure.  Mais  le  roi  se  mit  à  sa 
poursuite  ;  il  le  cbassa  d'Émérita ,  qui 
lui  avait  ouvert  ses  portes,  et  le  re- 
poussa ainsi  de  ville  en  ville  jusqu'à 
Valence.  Les  rebelles ,  ainsi  pressés , 
se  débandèrent  ;  leur  chef,  resté  pres- 
que seul ,  tomba  encore  une  fois  entre 
Jes  mains  de  son  père,   qui,  juste- 
ment irrité,  le  fit  emprisonner  à  Tar- 
ragone.  Malgré  tous  les  crimes  de 
son  fils,    Léovigilde  voulait   encore 
lui  pardonner;  mais  il  exigeait  quel- 
que preuve  d'un  repentir  sincère.  Her- 
menegilde s'était  uni  à  tous  les  enne- 
mis de  l'État  ;  aux  mécontents  ,  aux 
Romains,  à  Gontran,  roi  d'Orléans  et 
de  Bourgogne,  qui,  voisin  des  provin- 
ces possédées  par  les  Goths  dans  lé 
midi  de  la  Gaule,  était  par  conséquent 
leur  adversaire  naturel  ;  à  Childebert, 
roi  d'Austrasie,  frère  d'Inçunde  sa 
femme.  Le  catholicisme  avait  été  le 
nœud  qui  avait  resserré  toutes  ces  al- 
liances, qui  en  avait  été  la  cause  ou 
le  prétexte.  Léovigilde  exigeait  qu'il 
revint  à  son  ancienne  croyance  ;  et , 
pour  l'exhorter  à  l'abjuration  qu'il  lui 
demandait,  il  lui  avait  envoyé  un  évê- 
;  que  arien.  Mais  le  prisonnier  s'em- 
1  porta  en  invectives  contre  cet  évéque. 
et  contre  son  père  lui-même.  Alors' 
celui-ci ,  dans  un  moment  de  colère  , 
ordonna  de  le  décapiter  ;  et  cet  ordre 
fut.  exécuté  avec  une  précipitation  qui 


ne  laissa  de  place  ni  à  la  réflexion,  ni 
au  repentir.  Sans  doute  cette  catas- 
trophe est  déplorable;  mais  faut-il, 
comme  le  font  les  historiens  espagnols, 
en  rejeter  tout  l'odieux  sur  Léovi- 
gilde, qu'ils  dépeignent  comme  poussé 
contre  son  fils  par  une  haine  aveugle 
de  la  religion  que  celui-ci  venait  d'em- 
brasser? Cette  accusation  parait  dé- 
mentie par  les  faits.  Léovigilde  ai- 
mait tendrement  ses  enfants,  puis- 
qu'il s'était  spontanément  dépouillé 
d'une  partie  de  son  royaume  et  l'avait 
partagé  avec  eux.  Il  n'était  pas  en- 
traîne par  un  fanatisme  furieux  ;  car. 
loin  de  persécuter  les  catholiques ,  il 
avait  cherché  tous  les  moyens  de  rap- 
procher les  opinions  religieuses  ;  dans 
ce  but  de  conciliation,  avant  d'al- 
ler assiéger  Séville,  il  avait  réuni  un 
concile ,  et  les  prêtres  ariens  qui  com- 
posaient cette  assemblée ,  animés  du 
même  esprit  de  transaction,  procla- 
maient ce  qu'ils  n'avaient  pas  accordé 
jusqu'à  ce  jour,  que  le  fils  est  égal  au 
père.  Ce  n'était  donc  pas  un  fanatisme 
religieux  qui  le  faisait  agir.  Sa  sévé- 
rité était  sollicitée  par  des  causes  plus 
impérieuses.  Comme  roi,  n'était-ce  pas 
pour  lui  un  devoir  de  punir  le  sujet  qui 
s'alliait  avec  les  ennemis  de  l'État ,  et 

gui  remplissait  le  royaume  de  trou- 
les  et  d'agitations  ?  Hermenegilde 
n'était-il  pas  d'ailleurs  assez  coupable, 
lorsque  deux  fois  il  avait  pris  les  ar- 
mes contre  son  père?  Cependant  les 
Espagnols  le  vénèrent  comme  un  saint, 
et  ('Eglise  romaine  l'a  placé  au  nombre 
des  martyrs. 

Après  la  mort  d'Hermenegilde ,  sa 
femme  et  son  jeune  fils,  Athanagilde, 
qu'il  avait  confiés  à  la  garde  des  Ro- 
mains ,  s'embarquèrent  pour  passer  à 
Constantinople.  Ingunde  périt  dans  la 
traversée ,  et  son  enfant  fut  élevé  par 
les  soins  de  l'empereur  Maurice. 

Pendant  le  siège  de  Séville,  Mir,  roi 
des  Suèves ,  était  mort ,  et  il  avait  eu 
pour  successeur  son  fils  Êboric.  Mais 
ce  jeune  prince  n'avait  pas  tardé  à 
être  détrôné  par  le  second  mari  de  Si* 
segundesamere,  nommé  Andeca.  Cet 
usurpateur,  après  lui  avoir  fait  couper 
les  cheveux ,  l'avait  renfermé  dans  un 
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elottre.  Ce  fut  pour  Léovigilde  an  mo- 
tif d'intervention.  Il  attaqua  le  tyran , 
et,  l'ayant  vaincu ,  il  lui  fit  à  son  tour 
couper  sa  chevelure,  ce  qui,  à  cette 
époque ,  dégradait  de  la  noblesse  et 
rendait  indigne  de  régner.  Il  le  jeta 
dans  un  cloître  de  la  Lusitanie.  Un 
seigneur  juève,  appelé  Malarich,  vou- 
lut encore  prendre  le  titre  et  l'auto- 
rité de  roi  ;  mais  Léovigilde  réprima 
promptement  cette  tentative,  et  resta 
seul  maître  de  la  Galice  ;  car  Ëboric, 
dont  les  cheveux  avaient  été  rasés  % 
ne  pouvait  remonter  sur  le  trône  ;  et 
d'ailleurs  Léovigilde  n'avait  peut-être 
pas  bien  envie  de  le  lui  rendre.  Cest 
ainsi  que  le  royaume  des  Suèves  finit 
en  586,  après  avoir  duré  174  ans. 

Léovigilde  mourut  dans  cette  même 
année  586. 11  est  le  premier  qui,  parmi 
les  Wisigoths,  ait  tait  usage  des  insi* 
gnes  de  la  royauté,  du  manteau ,  du 
sceptre  et  de  la  couronne.  Avant  son 
époque,  on  ne  trouve  sur  les  médailles 
ni  sur  les  monuments  gothiques  au- 
cune trace  de  couronne  ni  de  bandeau 
roval.  Malgré  les  guerres  nombreuses 
qu'il  eut  a  soutenir,  malgré  cette 
autre  plaie  qui  désole  souvent  l'Es- 
pagne, les  sauterelles,  qui  portèrent 
la  famine  et  la  dévastation  dans  plu- 
sieurs provinces ,  son  règne  fut  heu- 
reux. Aussi  tous  les  historiens  s'accor- 
dent-ils à  regarder  Léovigilde  comme 
un  des  plus  grands  rois  de  l'Espagne 
gothique. 

Un  événement  d'une  grande  impor- 
tance signala  le  règne  de  Récared,  son 
fils  et  son  successeur.  Le  nombre  des 
catholiques  s'était  considérablement 
accru  en  Espagne.  Soit  par  politique, 
soit  par  conviction ,  Récared  favori- 
sait leur  croyance ,  et  s'efforçait  de  la 
propager.  Il  détermina  un  grand  nom- 
bre de  seigneurs  à  l'embrasser;  il  y 
engageait  les  uns  par  des  caresses,  les 
autres  par  des  présents.  Enfin,  quand 
il  eut  successivement  préparé  les  es- 
prits au  changement  qu'il  méditait, 
il  fit  lui-même  profession  de  la  foi  ca- 
tholique. Cependant  ce  n'est  jamais 
sans  agitation  dans  l'État  qu'une  pa- 
reille conversion  peut  avoir  lieu.  Plu- 
sieurs conjurations  éclatèrent  ;  mais 


elles  furent  déjouées  par  la  prudence 
et  par  la  fermeté  du  roi.  Les  Romains 
l'attaquèrent  ;  il  leur  fit  la  guerre  avec 
vigueur  et  avec  succès.  Des  révoltes 
éclatèrent  dans  le  pays  des  Vascons  ; 
il  les  réprima  ;  et ,  malgré  la  sévérité 
qu'il  lui  fallut  déployer  dans  plus  d'une 
circonstance ,  il  sut  cependant  se  faire 
aimer  de  la  plus  grande  partie  de  ses 
sujets;  aussi  plusieurs  historiens,  et 
notamment  Mariana,  l'appellent -ils 
souvent  le  bon  roi  Récared.  Il  mou- 
rut en  601 ,  laissant  trois  fils  :  Leuva, 
Suinthila  et  Geila. 

Leuva  n'était  âgé  que  de  vingt  ans , 
et  promettait  d'être  aussi  bon  roi  que 
son  père  ;  mais  les  assassins  ne  lui  en 
laissèrent  pas  le  temps.  Ils  le  frappè- 
rent comme  il  achevait  la  seconde  an- 
née de  son  règne. 

"Witerich ,  qui  avait  été  l'artisan  de 
ce  crime,  fut  élu  à  la  placé  de  Leuva. 
Il  était  d'un  caractère  cruel ,  et  s'ef- 
força, mais  inutilement,  de  faire  re- 
vivre la  secte  d'Arius.  Il  eut  bientôt 
amassé  tant  de  haines  contre  lui, 
qu'enfin  elles  éclatèrent.  Le  peuple  se 
souleva ,  l'attaqua  dans  son  palais ,  le 
massacra ,  et  tratna  dans  les  rues  son 
cadavre,  qui  fut  honteusement  ense- 
veli hors  des  murs  de  Tolède.  Et  parée 
Îu'il  s'était  élevé  par  le  glaive,  dit  saint 
sidore  de  Séville,  il  périt  par  le  glaive  ; 
et  cette  fois  du  moins,  la  mort  de  l'in- 
nocent ne  resta  pas  sans  vengeance. 

On  élut  roi  Gundemar,  qui  avait  été 
chef  de  ce  mouvement  populaire.  Pen- 
dant son  règne,  qui  ne  dura  que  deux 
années ,  il  combattit  avec  succès  con- 
tre les  Romains ,  et  apaisa  des  révol- 
tes dans  le  pays  des  Vascons.  Il  mou- 
rut de  maladie  à  Tolède  en  612. 

Dans  ces  temps  d'ignorance,  il  était 
bien  rare  et  presque  merveilleux  de 
voir  un  homme  joindre  à  la  pratique 
du  métier  de  la  guerre  quelque  con- 
naissance des  lettres  grecques  ou  lati- 
nes. Cependant  ces  deux  qualités  de 
brave  soldat  et  d'homme  lettré  se 
trouvaient  réunies  chez  Sisebute ,  qui 
fut  élu  roi.  On  a  conservé  de  lui  plu- 
sieurs écrits  oui  rendent  témoignage 
de  son  érudition.  Les  révoltes  conti- 
nuelles des  populations  du  nord  de  la 
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Péninsule  lui  donnèrent  bientôt  l'oc- 
casion de  faire  preuve  de  ses  talents 
militaires.  Des  troubles- ayant  éclaté 
dans  les  Asturies  et  dans  cette  partie 
de  la  Cantabrie  habitée  par  les  Rus- 
cons ,  appelée  aujourd'hui  la  Rioja ,  il 
prit  aussitôt  les  armes ,  confia  à  Suin- 
tila ,  fils  du  bon  roi  Récared,  le  com- 
mandement de  l'armée  envoyés  contre 
les  Ruscons ,  et  conduisit  lui-même 
l'expédition  dirigée  contre  les  Asturos» 
Les  Romains ,  le  voyant  oocupé  dans 
le  nord  de  l'Espagne ,  crurent  pouvoir 
se  jeter  impunément  sur  la  Bétique» 
pour  reconquérir  le  terrain  que  Léo- 
vigilde  et  Récared  leur  avaient  enlevé, 
liais  Sisebute  en  finit  promptement 
avec  les  Astures  et  les  Cantabres, 
réunit  ses  forces  et  vint  s'opposer  aux 
attaques  des  Romains*  Il  remporta 
sur  eux  deux  victoires ,  et  leur  fit  es- 
suyer des  pertes  considérables.  H 
donna  dans  cette  circonstance  non* 
seulement  des  preuves  de  sa  vaillance 
et  de  son  habileté,  mais  encore  il  fit 
connaître  sa  générosité  et  sa  grandeur 
d'âme.  Il  renvoya  aux  vaincus  tous 
les  prisonniers  qu'il  leur  avait  faits  ; 
et,  pour  que  ses  soldats  ne  fussent  pas 
frustrés  de  la  part  qui  leur  revenait 
dans  cette  partie  du  butin,  il  leur 
paya  de  son  épargne  la  rançon  des 
captifs  qu'il  délivrait. 

Tout  en  rendant  hommage  aux  ta- 
lents et  aui  vertus  de  ce  prinee,  il 
faut  le  plaindre  de  n'avoir  pas  su  se 
mettre  au-dessus  des  préjugés,  <jni ,  de 
son  temps ,  faisaient  des  Israélites  les 
objets  de  l'exécration  générale.  A  l'ins- 
tigation de  l'empereur  Héraelius,  il 
persécuta  les  juifs ,  les  força  à  recevoir 
le  baptême  ou. à  quitter  ses  États; 
aussi  un  grand  nombre  d'Espagnols 
qui  professaient  le  judaïsme  s'expa- 
trièrent-ils pour  aller  porter  dans  d'au* 
très  pays  leurs  capitaux  et  leur  indus* 
trie.  Sisebute  ne  régna  que  jusqu'en 
OU»  Quelques  auteurs  pensent  qu'il 
fut  empoisonné;  mais,  dit  Mariaoa, 
lorsqu'un  prince  renommé  par  set 
vertus  et  par  l'amour  de  ses  sujets 
vient  à  périr  encore  jeune,  on  veut 
toujours  que  sa  mort  ait  une  cause 
extraordinaire,  sisebute  mourut  pour 


avoir  bu  en  trop  grande  quantité  d'une 
potion  que  ses  médecins  lui  avaient 
donnée,  et  qui,  prise  à  moindre  dose, 
eût  peut-être  été  salutaire. 

Son  fils  Récared  lui  succéda;  mais 
ce  prince,  qui  était  trop  jeune,  ne  reV 

§na  que  peu  de  mois,  et  l'histoire  ne 
it  rien  de  sa  vie  ni  de  sa  mort. 
Le  fils  du  bon  roi  Récared,  Suin- 
tila ,  qui  s'était  distingué  dans  la  guerre 
contre  les  Ruscons ,  fut  élu  roi.  Il  fut 
à  combattre  d'abord  les  Vascons  et  les 
Cantabres,  qui  portèrent  le  fer  et  le 
feu  dans  une  partie  de  la  Tarraeooaise* 
Quand  il  les  eut  vaincus,  il  tourna  ses 
armes  contre  les  Romains,  et  les 
chassa  entièrement  de  l'Espagne,  oè 
ils  étaient  restés  pendant  plus  de 
soif  ente  et  dix  ans,  depuis  qu  Athana- 
gilde  les  y  avait  rappelés.  Après  avoir 
rendu  ce  service  au  pays,  Suintila 
songea  à  perpétuer  le  trône  dans  sa 
famille.  Déjà  on  a  vu  plusieurs  rois 
goths  associer  à  l'exercice  du  pouvoir 
souverain  ou  leur  fils  ou  leur  frère* 

Cwr  éluder  la  constitution,  qui  vou- 
it  eue  le  commandement  fût  déféré 
par  l'élection.  Suintila  voulut  suivre 
eet  exemple  et  partager  le  pouvoir 
avec  son  fils  Récimir,  qui  n'était  en- 
core qu'an  enfant.  Cette  conduite  mé- 
contenta les  grands.  Ils  voyaient  avee 
impatience  qu'on  cherchât  à  les  dé* 
pouiller  du  droit  d'élire  le  souverain. 
Suintila  s'attira  d'ailleurs  le  mépris  du 
peuple,  en  s' abandonnant  à  des  excès 
de  tout  genre. 

Sisenand,  qui  gouvernait  les  pro- 
vinces possédées  par  les  Goths  dans  la 
Gaule,  crut  l'occasion  favorable  pour 
s'emparer  du  trône.  Cependant ,  comme 
avee  ses  propres  forces  il  ne  se  trou- 
vait pas  en  état  d'entrer  en  lutte  contre 
Suintila,  il  appela  Dagobett,  roi  des 
Français,  à  son  aide;  et  en  payement 
de  l'assistance  qu'il  réclamait,  il  pro* 
mit  de  lui  donner  le  vase  d'or  qu'jEtius 
avait  envoyé  au  fils  de  Théodored  pouf 
sa  part  du  butin  fait  sur  Attila.  Les 
troupes  de  Sisenand  et  de  Dagobert 
s'avancèrent  jusqu'à  Cassar-Augusta. 
Suintila,  de  son  côté,  marcha  au-de- 
vant d'eux;  mais,  au  moment  de  com- 
battre, son  armée  l'abandonna,  pro- 
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elama  son  rival  roi,  et  il  fut  obligé  de 
prendre  ia  fuite. 

Après  cette  heureuse  réussite,  Sise» 
nand  fit  beaucoup  de  présents  aux  of- 
ficiers français.  Il  remit  aussi  aux 
délégués  de  Dagobert  le  vase  d'ifitius; 
nais  les  Goths  ne  voulurent  pas  souf- 
frir l'enlèvement  de  cet  objet  précieux. 
Ils  prétendirent  qu'il  dépendait  du 
trésor  de  la  couronne,  et  ne  pouvait 
être  aliéné.  On  transigea  donc,  et  Da» 
gobert  reçut  deux  cent  mille  sous, 
que,  dit-on,  il  employa  à  la  construc- 
tion de  l'église  de  Saint-Denis. 

Quant  à  Suintila,  il  vécut  en  simple 
particulier  à  Tolède,  où  il  mourut  de 
maladie. 

Pour  effacer  tout  ce  qu'il  y  avait 
d'irrégulier  dans  son  élection,  Sise* 
nand  réunit  à  Tolède  un  concile  qui 
déclara  Suintila  indigne  de  la  cou- 
renne  ,  en  même  temps  qu'il  approu* 
vait  la  nomination  de  son  successeur* 
Mais ,  par  une  singulière  contradiction, 
cette  assemblée,  tout  en  sanctionnant 
l'élévation  d'un  prince  élu  dans  une 
sédition ,  fulminait  par  trois  fois  Pana- 
thème  contre  quiconque  chercherait 
par  une  conspiration  à  se  saisir  du 
pouvoir  royal.  C'est  dans  ce  concile, 
présidé  par  saint  Isidore,  que  fut  ré- 
digé le  corps  de  loi  appelé  Forum  fmU* 
cum,  et  en  espagnol,  Fuero  Ju%go.  Ge 
fut  l'acte  le  plus  important  du  règne 
de  Sisenand,  qui  mourut,  à  ce  quon 
croit,  de  mort  naturelle,  cinq  ans 
après  qu'il  eut  succédé  à  Suintila. 

Apres  sa  mort,  Chintila,  qui  avait 
été  élu  roi ,  s'empressa  de  réunir  une 
assemblée  de  grands  et  de  prélats  pou» 
y  faire  valider  son  élection  eonfer» 
mémentaux  prescriptions  du  concile 

3ui  avait  eu  lieu  sous  le  règne  préeé* 
ent.  Son'  règne  excessivement  court 
ne  fut  signalé  par  aucun  fait  nui  mérite 
d'être  rapporté.  Il  faut  en  dire  autant 
de  celui  de'fulga  son  (Ils,  quelesgrands 
et  les  prélats  lui  donnèrent  pour  suc- 
cesseur. 

Il  était  encore  très-îeune,  et  Chinda- 
suintequi  commandait  Formée,  ne  sup- 
portant qu'avec  impatience  la  souve- 
raineté d  un  enfant,  se  révolta  contre 
lui.  La  chronique  de  Frédégalre  dit 
que  Tulga  fut  pris  par  les  révoltés , 


dépouillé  de  sa  chevelure  et  renfermé 
dans  un  couvent.  Saint  Ildephonse  au 
contraire,  qui  était  contemporain,  rap- 
porte qu'en  «41  ce  jeune  prince  étant 
mort  de  maladie,  laissa  la  place  libre  à 
Cbindasuinte,  qui  s'empara  de  tout  le 
royaume  par  la  force  et  sans  respect 
pour  les  prescriptions  des  conciles. 
Les  premiers  temps  de  son  adminia» 
tration  furent  très-orageux,  car  il  eut 
bien  des  combats  à  livrer  pour  se  faire 
reconnaître  par  toute  l'Espagne.  Ce* 
pendant  il  parvint  a  établir  solide- 
ment sa  puissance.  Après  sept  années 
d'une  administration  dont  les  derniè- 
res avaient  été  calmes  et  heureuses,  il 
associa  son  fils  Recesuinte  au  trône, 
et  quoique  se  réservant  le  titre  de  roi , 
il  lui  abandonna  en  réalité  tout  le  soin 
des  affaires,  et  consacra  à  la  culture 
des  lettres  les  trois  années  de  vie  que 
Dieu  lui  accorda  enoore. 

En  659  Recesuinte  lui  succéda  et 
gouverna  l'Espagne  avec  sagesse.  Ge 
prince  sut  mettre  de  l'ordre  dans 
les  finances  et  diminuer  le  poids  des 
impdts  dont  ses  prédécesseurs  avaient 
surchargé  le  peuple.  Il  fut  aidé  dans 
cette  tache  par  les  conciles,  qui,  dit 
Mariant,  «s'attachèrent  à  tempérer 
«  la  puissance  royale.  Ils  considéraient 
«  que  le  pouvoir  n'est  jamais  sûr  quand 
«  il  est  sans  limites  ;  que  les  choses 
«  modérées  sont  les  seules  qui  présen* 
«  tent  de  la  force  et  de  la  dorée,  et 
«  qu'il  n'est  pas  de  prince  assez  puis- 
«  sant  pour  résister  a  la  haine  du 
»  peuple  quand  elle  s'est  déchaînée 
«  contre  lui.  » 

Recesuinte    régna   heureusement 

rant  vingt  ans.  Il  ne  laissa  pas  de 
.  et  lorsque  les  grands  et  les  prélats 
Se  réunirent  pour  élire  un  roi ,  ils  res- 
tèrent longtemps  avant  de  s'accorder 
sur  le  souverain  qu'ils  choisiraient 
Enfin,  après  bien  des  débats ,  tous  les 
suffrages  se  reportèrent  sur  Wamba , 
homme  plein  de  bravoure  et  de  sagesse. 
Mais  celui-ci  donna  un  exemple  bien 
rare.  Il  refusa  avec  obstination  le  pou* 
voir  qu'on  lui  offrait.  En  vain ,  pour 
Vaincre  sa  résistance,  on  alléguait  l'in- 
térêt de  l'État  qui  exigeait  un  chef 
expérimenté;  Il  persistait  dans  son 
relus.  Alors  un  des  électeurs  s'élance 
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par  lents  pairs ,  en  présence  de  Far- 
inée. Ensuite,  il  fit  remettre  en  liberté 
tous  tes  prisonniers,  à  l'exception  des 
chefs.  Il  fit  restituer  aux  églises  tout 
ce  qui  leur  avait  été  enlevé  par  Patd. 
Il  veolut  aussi  qu'on  rendit  ee  oui 
avait  été  pris  aux  habitants  de  la  vttle  ; 
mais  il  abandonna  à  ses  soldats  tout 
ce  qui  provenait  des  rebelles  et  il  leur 
fit  encore  des  largesses  avec  des  fonds 
tirés  de  son  propre  trésor. 

Trois  jours  après  la  prise  de  Nîmes , 
il  fit  ériger  un  tribunal ,  où  il  prit 
place  avec  ses  principaux  officiers  en 
présence  de  Tannée  rangée  en  bataille. 
Le  roi  interrogea  lui-même  les  accu- 
sés :  As-tu  reçu  de  moi  quelque  of- 
fense, demanda-t-il  à  Paul,  oui  art  pu 
te  déterminer  à  livrer  ainsi  le  pays 
aux  maux  de  la  guerre  civile?  Celui-ci 
répondit  qu'il  n'avait  au  contraire  reçu 
que  des  grâces  et  des  honneurs.  Alors 
en  donna  lecture  de  la  formule  qu'il 
avait  prononcée  en  prêtant  foi  et  hom- 
mage à  Wamba;  puis  des  termes  du 
serment  qu'il  avait  fait  jurer  par  ceux 
qui  l'avaient  proclamé  roi.  On  lut  en* 
suite  les  canons  des  conciles  gui  déter- 
minent de  quettes  peines  doivent  être 
punis  ceux  qui  se  soulèvent  contre 
l'autorité  royale,  et,  en  exécution  de 
ces  dispositions ,  on  condamna  Paul  et 
ses  complices  à  mourir  d'une  mort 
ignominieuse.  Les  juges  ajoutèrent  en- 
suite que  si  la  démence  royale  s'éten- 
dait jusqu'à  faire  grâce  de  la  vie  aux 
condamnés,  il  fallait  au  moins  qu'il 
leur  fit  crever  les  yeux.  Wamba  fut 
phts  clément  encore  que  le  jugement  ne 
pouvait  le  laisser  espérer  ;  car  il  se 
borna  à  faire  raser  tes  cheveux  des 
eoupabPes,  et  à  les  retenir  prisonniers. 
Êarmi  les  noms  portés  au  jugement, 
0»  ne  trouve  pas  relui  de  Hîldéric, 

3 ni,  le  premier,  avait  donné  L'exemple 
e  la  rébellion.  Il  est  probable  qu'il 
avait  péri  dans  les  premiers  mois  de  la 
révolte  de  Paul. 

Wamba,  après  £tre  resîé  quelque 
temps  d.i  ris  la  Gaule  pour  protéger  cette 
partie  de  ses  États  rontre  les  attaques 
qu'il  redoutait  de  la  part  des  Francs , 
retourna  en  Espagne ,  et  son  entrée  à 
Tolède   fut    un    véritable    triomphe. 


Les  condamnés  venaient  d'abord.  Ils 
avaient  les  cheveux,  la  barbe  elles 
sourcils  rasés.  Ils  étaient  couverts  de 
vêtements  grossiers,  marchaient  les 
pieds  nus  et  portaient  une  corde  au- 
tour du  cou.  Par  dérision  pour  sa 
royauté  éphémère,  Paul  avait  en  outre 
sur  la  tête  une  couronne  de  cuir  noir. 
L'infanterie  de  Wamba  venait  ensuite, 
puis  ses  cavaliers,  et  le  roi  s'avançait 
en  dernier,  au  milieu  de  ses  officiers , 
couverts  de  brillantes  armures.  Il  fut 
accueilli  par  les  acclamations  de  tous 
les  habitants  de  Tolède,  qui,  pour  ce- 
lébrer  sa  victoire,  se  pressaient  en 
foule  sur  son  passage. 

À  partir  de  ce  moment.  l'Espagne  fut 
tranquille,  et  Wamba  put  mettre  tous 
ses  soins  a  faire  jouir  son  pays  des  bien- 
faits de  la  paix.  11  agrandît  l'enceinte 
de  Tolède,  fit  des  travaux  utiles  et 
promulgua  des  lois  sévères  sur  ]a  dis- 
ciplina militaire  ;  mais,  si  de  son  temps 
sa  patrie  fiit  délivrée  de  toute  agitation 
intestine ,  elle  apprit  à  connaître  une 
race  contre  laquelle  bientôt  elle  allait  li- 
vrer de  lon^s  et  de  sanglants  combats. 
Depuis  environ  cinquante  on  nées  une 
croyance  nouvelle sVtait .répandue.  De 
simple  conducteur  de  chameaux ,  un 
homme  de  génie  s'était  tait  le  législa- 
teur et  le  prophète  de  ses  compatrio- 
tes. Mahomet,  persécuté  à  la  Mecque, 
sa  patrie,  s'était  retiré  à  Mcdïne,  et 
bientôt  le  nombre  de  ses  disciples  au- 
tant accru,  il  en  avait  fait  des  soldats. 
A  leur  tête,  il  avait  successivement 
battu  les  Perses  et  les  1\  orna  tus.  Ses 
sectateurs  avaient  rapidement  conquis 
la  Syrie,  rÉgynte,  et  déjà  leur  puis- 
sance s'é tendait  des  bords  de  l'Eu- 
phrate  jusqu'aux  rivages  de  L'océan 
Atlantique,  car  ils  avaient  conquis 
toute  la  Mauritanie,  à  l'exception  de 
la  ville  de  Ceuta  et  d'une  portion  du 
territoire  environnant,  qui  depuis  long- 
temps étaient  possédés  par  les  Goths. 
Après  avoir  soumis  l'Afrique,  ils  vou- 
laient passer  en  Europe;  dans  ce  but, 
ils  avaient  rassemblé  une  flotte  de  160 
voiles  avec  laquelle  ils  portaient  la  dé- 
solation sur  tout  le  littoral  de  l'Espa- 
gne. Wamba  fit  armer  ses  vais- 
seaux ,  attaqua  les  Arabes  et  prit  ou 
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pris  et  amené  garrotté  dans  le  camp 
du  vainqueur. 

Agde,  Béziers,  Maguelonne,  tom- 
bèrent aussi  rapidement  entre  ses 
mains.  Enfin ,  il  s'avança  vers  Nîmes. 
Il  n'envoya  devant  cette  ville  que  trente 
mille  hommes,  l'élite  de  son  armée, 
avec  toutes  les  machines  au'à  cette 
époque  on  employait  dans  les  sièges. 
Quant  à  lui,  avec  le  reste  de  ses  trou- 
pes ,  il  prit  position  à  quelques  lieues 
delà  ville  pour  couper  le  chemin  aux 
secours  qui  auraient  pu  venir  aux  as- 
siégés. La  ville  fut  assaillie  avec  vi- 
gueur; mais  la  défense  Ait  acharnée*  et 
la  nuit  seule  sépara  les  combattants. 
Les  assiégeants  avaient  perdu  plus  de 
monde  que  leurs  adversaires.  C était 
un  échec  pour  eux  de  ne  pas  avoir 
vaincu;  aussi  Wamba,  ne  voulant  pas 
laisser  aux  secours ,  qu'on  annonçait 
comme  prochains ,  le  temps  d'arriver, 
fit  partir  pendant  la  nuit  même  un 
renfort  de  dix  mille  hommes,  qui  fit 
assez  de  diligence  pour  arriver  devant 
Ntmes  au  lever  du  soleil.  Dès  qu'il  fit 
jour,  l'assaut  recommença.  Les  Goths 
attaquèrent  la  ville  avec  fureur  :  les 
uns  sapaient  les  murailles  tandis  que 
les  autres  y  faisaient  pleuvoir  une  grêle 
de  flèches  et  de  pierres  qui  en  éloi- 
gnaient les  défenseurs.  Enfin,  les  as- 
saillants parvinrent  à  escalader  une  par- 
tie du  rempart,  à  forcer  une  porte,  et 
ils  se  répandirent  dans  Nîmes ,  mas- 
sacrant tout  ce  qui  se  trouvait  devant 
eux.  D'un  autre  côté ,  les  Francs,  qui 
faisaient  partie  de  la  garnison,  se  per- 
suadèrent qu'ils  avaient  été  trahis  par 
les  Goths  que  Paul  avait  amenés  avec 
lui.  Us  crurent  que  ceux-ci,  pour  obte- 
nir plus  facilement  leur  cardon,  avaient 
livré  une  entrée  au  vainqueur.  Dans 
leur  désespoir,  ne  connaissant  plus 
d'alliés,  ils  tombèrent  sur  les  soldats 
de  Paul ,  cherchant  à  se  venger  sur 
eux  de  la  perfidie  dont  ils  se  croyaient 
les  victimes.  L'usurpateur,  ainsi  atta- 
qué de  tous  les  côtés ,  vit  égorger  au- 
près de  lui  plusieurs  de  ses  serviteurs 
et  même  de  ses  parents.  Enfin,  il 
chercha  un  dernier  refuge  dans  les  arè- 
nes ,  dont  les  Goths  avaient  fait  une 
citadelle.  Us  en  avaient  fortifié  l'en- 


trée en  y  élevant  deux  tours ,  qui 
subsistaient  encore  il  y  a  peu  d'années. 
De  cette  retraite ,  il  entendait  les  cris 
des  blessés  et  ceux  des  vainqueurs, 

2ui  célébraient  leur  succès  par  des 
hants  et  par  d'abondantes  libations. 
Alors  il  se  dépouilla  du  manteau  royal, 
qu'il  avait  pris  et  porté  avec  tant  d'os- 
tentation, et  on  remarqua  que,  par 
une  singulière  coïncidence,  le  jour  où 
Paul  quittait  la  pourpre  était  l'anniver- 
saire de  l'élection  de  Wamba. 

Les  arènes  avaient  offert  une  retraite 
momentanée  aux  vaincus,  mats  ils  ne 
pouvaient  songer  à  y  soutenir  un  siège 
contre  une  armée  victorieuse.  Us  n'a- 
vaient plus  l'espoir  d'être  secourus,  et 
d'ailleurs  ils  manquaient  de  vivres.  Ils 
députèrent  à  Wamba  Argebauld,  évo- 
que de  Narbonne,  que  Paul  avait 
amené  avec  lui  parce  qu'il  ne  le  croyait 
pas  entièrement  dévoué  à  sa  cause. 
Argebauld  rencontra,  à  peu  de  distance 
de  Nîmes,  le  roi  qui  s'avançait  à  la 
tête  de  son  armée.  Il  se  jeta  à  genoux 
devant  son  cheval,  demandant  grâce 
pour  tous  les  coupables.  Wamba  lui 
répondit  qu'il  leur  accordait  à  tous  la 
vie  sauve.  Mais  comme  l'évêque  le 
pressait  pour  qu'il  accordât  un  pardon 
entier  :  Puisque  vous  insistez,  reprit- 
il  ,  vous  aurez  pour  vous  la  grâce  tout 
entière  et  je  ne  promets  rien  pour  les 
autres.  Quand  le  roi  arriva  dans  Nt- 
mes, les  rebelles,  qui  s'étaient  réfu- 
giés dans  les  arènes,  ne  songèrent 
même  pas  à  se  défendre.  Paul  fut 
trouvé  caché  dans  les  loges  qui  avaient 
servi  autrefois  à  renfermer  les  animaux 
féroces  qu'on  lâchait  dans  le  cirque. 
Deux  capitaines  lui  firent  traverser 
tous  les  rangs  de  l'armée.  Us  étaient  à 
cheval  et  le  faisaient  marcher  à  pied 
entre  eux ,  le  tenant  chacun  par  une 
poignée  de  sa  longue  chevelure.  Amené 
devant  le  roi,  Paul,  qui  n'avait  pas 
même  la  dignité  du  malheur,  se  dé- 
grada lui-même  en  étant,  de  son  pro- 
Sre  mouvement,  le  baudrier,  insigne 
e  son  commandement  militaire.  A 
ces  témoignages  d'humilité  de  l'usur- 
pateur et  de  ses  complices ,  qui ,  pros- 
ternés à  terre,  demandaient  merci, 
Wamba  répondit  qu'il  les  ferait  juger 
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Le  roi  s'empara  de  cette  décision 
pour  dépouiller  de  leurs  biens  les  pa- 
rents de  sa  femme  et  pour  les  persé- 
cuter de  toute  manière* 

Egfca  avait  eu  de  sa  femme  un  fils, 
nommé  Witiza,  gu'il  associa  au  trône 
et  auquel  il  confia  le  commandement 
de  la  Galice,  sept  années  avant  de 
mourir. 

Les  auteurs  sont  loin  de  s'accorder 
sur  la  manière  de  peindre  le  caractère 
de  Witiza.  Suivant  les  uns ,  il  fut  un 
exécrable  tyran;  suivant  les  autres, 
Quelques  démêlés  qu'il  eut  avec  la  cour 
de  Rome  l'ont  fait  indignement  ca- 
lomnier par  des  écrivains  que  leur 
partialité  en  faveur  du  saint -siège 
rend  suspects  d'une  coupable  exagé- 
ration. 

Mariana  rapporte  que  les  commen- 
cements de  son  règne  furent  heureux. 
Il  fit  brûleries  dossiers  des  procédures 
introduites  contre  ceux  que  son  père 
avait  fait  poursuivre.  Il  rappela  ceux 
qui  avaient  été  exilés,  leur  rendit  leurs 
biens.  Mais  cette  douceur  et  cette  clé- 
mence ne  durèrent  pas  longtemps.  De 
nombreux  actes  de  cruauté  vinrent 
bientôt  faire  maudire  son  nom.  A  la 
vérité ,  quelques  auteurs  modernes  se 
sont  efforcés  de  réhabiliter  sa  mémoire; 
mais  les  autorités  et  les  raisonnements 
sur  lesquels  ils  s'appuient,  ne  sont  pas 
assez  concluants  pour  détruire  une 
opinion  généralement  admise.  La  ty- 
rannie de  Witiza  souleva  contre  lui  la 
haine  du  peuple,  et  on  se  rappela  qu'il 
existait  encore  deux  fils  de  Chinda- 
suinte,  Théodored  et  Favila  (*). 

Théodored,  duc  de  Cordoue,  qui 

(*)  On  a  contesté  cette  descendance.  No- 
tre prétention  n'est  pas  de  soutenir  qu'elle 
est  prouvée  par  des  titres  irrécusables.  Mais 
îl  n'est  pas  exact  de  dire ,  comme  l'ont  fait 
quelques  auteurs ,  que  les  fils  de  Chinda- 
suinte  ne  pouvaient  plus  exister  du  temps 
de  Witiza.  Chindasuinte  est  mort  en  65a , 
dix  années  seulement  après  avoir  conquis 
le  trône,  c'est-à-dire,  encore  dans  la  forée 
de  l'âge.  Il  pouvait  donc  laisser  des  enfants 
très-jeunes.  Witiza  a  commencé  à  régner 
seul  en  701.  A  «ette  époque,  les  fils  de 
Chindasuinte  pouvaient  donc  n'avoir  que 
cinquante  et  quelques  années. 


se  méfiait  du  prince,  s'abstenait  de 
paraître  à  sa  cour.  Fa  vrïa,  au  contraire, 
duc  de  Cantabrie  et  de  Biscaye,  y  était 

Ï>resque  constamment  retenu  par  ses 
onctions  de  protospataire;  cest  le 
titre  qu'on  donnait  alors  au  comman- 
dant de  la  garde  du  roi.  Sa  femme 
avait,  dit-on,  attiré  les  regards  de 
Witiza,  qui  le  tua  d'un  coup  de  bâton 
afin  qu'il  ne  fût  pas  un  obstacle  à  l'ac- 
complissement de  ses  désirs.  Pelage, 
fils  de  Favila ,  eut  sans  doute  éprouvé 
le  même  sort ,  s'il  ne  se  fût  soustrait 
par  la  furie  aux  attentats  du  tyran ,  et 
s'il  n'eût  trouvé  un  asile  dans  les  mon- 
tagnes de  la  Cantabrie*  Un  seul  crime 
ne  satisfaisait  pas  la  haine  du  fils  d'E- 
piés :  il  parvint  à  s'emparer  de  Théo- 
dored et  lui  fit  crever  les  yeux*  Maïs 
cette  nouvelle  victime  avait  un  lifs, 
nommé  Roderich  ou  comme  disent  les 
Espagnols  Rodrigue,  et  celui-ci,  de 
même  que  Pelage ,  sut  échapper  par  la 
fuite  au  persécuteur  de  sa  famille, 

Mariana  rapporte  que  Pelage  ne  se 
trouvant  pas  encore  en  sûreté  dans  la 
retraite  qu'il  avait  choisie ,  passa  dans 
la  terre  sainte  et  fit  un  pèlerinage  à 
Jérusalem.  Il  ajoute  même  qu'on  mon- 
trait encore  de  son  temps,  en  Biscaye, 
dans  la  chapelle  du  village  d'Arratia , 
le  bourdon  que  Pelage  avait  porté  pen- 
dant son  voyage.  Il  importe  peu  de  sa- 
voir si  le  petit-fils  de  Chindasuinte  a 
été  à  Jérusalem  ;  mais  il  peut  paraître 
curieux  de  rechercher  comment  il  suf- 
fit souvent  d'une  équivoque ,  ou  d'un 
jeu  de  mots,  pour  établir  une  tradition 
populaire ,  semblable  à  celle  dont  Ma- 
riana se  fait  ici  l'écho.  Dans  la  langue 
catalane,  qui  a  été  longtemps  en  usage 
chez  les  populations  de  I  Aragon  et 
d'une  grande  partie  de  la  Navarre ,  le 
nom  de  Pelage  se  traduit  par  Pelegri  (*). 

(*)  Pus  vos  e  dit  la  generacio  dels  rey 
gots  quina  fi  feu  :  vos  dire  don  hagueren 
commençament  los  reys  de  Léo  e  de  Castella 
après  la  malesa  dd  comte  Julia.  Deveu  saber 
que  après  la  trahicio  del  comte  Julia,  alguns 
chrestians ,  axi  corne  dessus  es  îa  dit ,  se 
salvaren  en  les  muntanyes  de  las  Sturias  e 
Biscaya  :  e  esser  los  chrestians  aiustats  en 
les  dites  muntanyes  :  los  qui  scampats  eren 
levaren  lur  rey  e  senyor  un  gran  baron  de 


Mais  le  mot  Pelegti,  Pêregrfno  et  Pelé- 
grino  signifleaussi  un  pèlerin  (*),  et,  par 
une  confusion  facile  à  comprendre, 
dans  des  temps  d'ignorance ,  l'ex-voto 
déposé  par  quelque  saint  voyageur,  l'of- 
frande d'un  pèlerin,  de  un  peiegri% 
sera  devenu  dans  la  croyance  populaire 
le  bourdon  du  saint  roi  Pelage. 

Witiza  avait  pour  beau -frère  le 
comte  Julien ,  gouverneur  de  Geuta  et 
du  territoire  que  les  Gotha  possédaient 
dans  la  Mauritanie.  Il  lui  donna  encore 
la  place  de  protospataire  que  Favila 
avait  occupée.  Le  siège  de  Tolède  avait 
Ja  primatie  sur  tous  les  évéchés  de 
l'Espagne.  Il  dépouilla  l'ecclésiastique 

2ui  en  était  en  possession  pour  y  éta- 
lir  revécue  Oppas,  son  propre  frère. 
Voulant  faire  oublier  ses  vices  et  sa 
luxure,  il  excita  les  mêmes  vices  chez  les 
autres,  et  non  -  seulement  il  autorisa, 
mats  encore  il  encouragea  le  mariage 
des  prêtres.  Il  ne  respecta  rien,  ni  la 
vie  ni  les  biens,  ni  l'honneur  de  ses 
sujets  ;  aussi  Witiza  eut-il  à  réprimer 
de  nombreux  soulèvements.  Il  crut 
prévenir  les  révoltes  en  faisant  déman- 
teler la  plupart  des  places  fortes.  Ces 
Ë cautions  furent  inutiles,  et  Witiza 
t  comme  doivent  finir  les  tyrans. 
Attaqué  par  Roderich ,  dont  le  parti 
s'était  grossi  de  tous  les  mécontents , 
il  fut  vaincu  et  mis  à  mort.  Quelques 
auteurs  prétendent,  au  contraire,  mais 
cela  paratt  peu  probable,  qu'il  fut  en- 
levé par  une  maladie  dans  la  douzième 
année  de  son  règne.  Il  laissait  deux 
fils  en  bas  âge  nommés  Eba  et  Sise- 
bute. 

Le  règne  de  Witiza  fut  bien  diver- 
sement jugé.  Cependant  la  vérité  pa- 
rait être  du  côté  des  historiens  qui  le 
représentent  comme  une  époque  de 
tyrannie  et  de  dépravation.  Pour  qu'un 

linatge  real  deU  gots ,  qui  era  appellat  per 
ton  nom  propri ,  Pklsori. 

H'utorias aels  rejrt  de  Aragon* par  mostên 

p£RE   TOMTCH. 

(*)  Eu  lo  temps  del  comte  en  RamonBe- 
renguer  dessus  dit  era  comte  de  Urgel  Har- 
mangol  a  qui  apellaren  Pelegri  :  perço  corn 
ana  eo  la  terra  santa  de  Hienualem  per  vi- 
•itar  lo  sepukhro  de  Jesu-Cbrist  y  en  aqnell 
viatge  mori  en  l'any  <o38.  Pais  Tomich. 

S*  Livraison.  (Pspaoub.) 
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État  périsse,  il  faut  qu'il  soft  arrivé  à 
un  point  extrême  de  dissolution;  et 
toujours  cette  décomposition  des  for- 
ces d'un  pays  est  signalée  par  la  li- 
cence des  sujets  ou  par  la  tyrannie 
des  gouvernants.  Un  Ëtat ,  qui  n'est 
pas  rongé  per  une  maladie  inté- 
rieure, ne  périt  pas  pour  une  ba- 
taille perdue.  Les  empires  tombent, 
on  ne  les  abat  pas.  Celui  des  Gotht, 
en  Espagne ,  était  arrivé  à  son  terme. 
Le  dernier  souverain  avait  achevé  de 
détruire,  d'énerver  tout  ce  qui  pouvait 
donner  quelque  force  au  pays ,  et  Ro- 
derich ,  en  lui  succédant,  nNeut  pas  le 
temps  de  remédier  au  mal.  Il  n'en  eut 
peut-être  même  pas  la  volonté.  On  ne 
peut  rien  affirmer  à  cet  égard,  car  nul 
écrivain  véridique  ne  nous  a  raconté 
les  événements  de  son  règne,  et  la 
tradition  ne  nous  a  transmis  que  des 
fables  pleines  d'invraisemblance.  Au 
reste,  l'histoire  ne  se  compose  pas  seu- 
lement de  ce  qui  est  vrai ,  mais  encore 
de  tout  ce  qui  a  été  l'objet  de  la 
croyance  publique.  Il  faut  donc,  guand 
on  les  rencontre,  répéter  ces  récits  fa- 
buleux, sauf  à  ne  pas  y  ajouter  foi. 

Les  premiers  jours  du  règne  de  Ro- 
derich furent,  dit-on,  signalés  par  de 
menaçants  présages.  Il  existait  à  To- 
lède un  antique  édifice  appelé  la  maison 
d'Hercule.  De  fortes  serrures,  de  nom- 
breux cadenas  en  tenaient  la  porte 
fermée ,  afin  que  personne  ne  put  s'y 
introduire,  car  c'était  une  croyance 
généralement  répandue  parmi  le*  peu- 
ple, aussi  bien  que  parmi  les  grands , 
qu'à  l'instant  où  il  serait  ouvert ,  l'Es- 
paçne  serait  perdue.  Pendant  les  fêtes 

3ui  furent  célébrées  pour  l'avènement 
e  Roderich  au  trône,  les  habitants 
de  Tolède  vinrent  le  supplier  de  faire 
ajouter  un  nouveau  cadenas  à  ceux  qui 
fermaient  déjà  la  porte  du  palais  d'Her- 
cule. C'était  un  usage  auquel  tous  les 
rois ,  jusqu'à  ce  jour,  s'étaient  con- 
formés. Loin  d'imiter  leur  exemple, 
Roderich ,  persuadé  que  cette  maison 
mystérieuse  contenait  d'immenses  ri- 
chesses ,  fit  briser  les  cadenas  qui  la 
fermaient.  Mais  son  avarice  fut  bien 
déçue,  car  on  n'y  vit  pas  de  trésors; 
on  trouva  seulement  une  grande  caisse» 
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M  dans  celle-ci  une  toile  sur  laquelle 
étaient  représentés  des  hommes  à  li- 
gures étranges  et  menaçantes  »  leur 
costume  était  celui  des  guerriers  ara- 
bes. Quelques  paroles  étaient  écrites 
sur  celte  toile;  on  y  lisait  :  *  Ceux-ci 
viendront  bientôt  pour  la  perte  de 
l'Espagne.  <  Le  ror  effrayé  s'empressa 
de  sortir  de  cet  édifice,  qui  fut  aussi- 
tôt détruit  par  le  feu  du  cieL 

Celte  sinistre  prédiction  ne  devait 
pas  larder  à  s'accomplir.  Le  heau-frere 
du  roi  précédent,  le  comte  Julien,  avait 
une  fille  d'une  beauté  remarquable. 
Les  romances  lui  donnent  le  nom  de 
Flortnda  {*);  mais  elle  est  plus  connue 
sous  le  surnom  de  la  Cava  qui ,  dit-on, 
signifie  la  Mauvaise.  Elle  était  au  nom- 
bre des  dames  de  la  reine.  Roriericti, 
l'ayant  aperçue  pendant  qu'elle  se  bai- 
gnait, en  rjevint  éperdument  a  mou- 
Feux  ,  et,  n'ayant  pu  la  séduire,  il  ar- 
racha parla  violence  ce  qu'il  n'avait  su 
obtenir  nï  par  l'amour»!  parles  prières. 

Une  autre  tradition  (*•)  rapporte  nue 
la  Cava  se  rendit  d'elle-même  à  la- 
mour  de  Roderich,  qui  lui  avait  pro- 
mis de  la  faire  reine;  mois  quand  ce- 
lui-ci  épousa  une  autre  femme,  la  fille 
du  comte  Julien  devint  furieuse  de  voir 
monter  sur  le  trône  la  rivale  que  le  roi 

Q  Ls»  roinanres  espagnoles  sont  quel- 
uuéfois  d'utBei  ïoïitriirrj  pour  llmtorien. 
Ecriu»*  ton  vent  à  une  époque  rontempn- 
raine ,  ou  au  moins  tres-nq> prodite  des 
faits  qu'elles  racontent ,  si  elle*  ne  sont 
pas  toujours  de  foui  ^oiui  cou  fui  me»  à  la 
tarifé ,  elles  ont  pour  la  pluaai  l  Klipfîl  et 
là  couleur  du  temps,  t.v pendant  ,  luulè> 
celles  du  Romancero  de  1).  Rodrigue  ne 
méritent  pas  tel  dope: elles  prui>M  m  n  a- 
voir  été  composées  que  lics-iai  d  ,  et  lorsque 
la  tradition  était  liepuis  bien  longkuip** 
oWuicis  un  perdue. 

(M)       Si  mt  quiertt  dar  rrroediM 
A  pff  *r  te  l«  tur  oblige 
Cou  ii>i  cciio  y  ml  cnrooi 
Qur  a  lui  arui  mcrifico, 

Oïlrn  que  po  ru pfd uiiiô , 
T  ijuf  If  ronjô  *|   |irinLipio  s 
Feru  «t  fui  de  -xjjuriu  (iLiica 
iu  ip.e  »ufa(|Hii  »e  liixo. 

Ftajrtada  ptyyitô  *tt  flor 

fi  W  fH'pl»  arxf nei.tido 

T  obfigada  lotla  Kspana 

jfor  tl  f u  to  êê  Rodrigo. 


kit  avait  préférée»  Elle  instruisit  soit 
père  de  l'outrage  qu'elle  avait  reçu,  lui 
demandant  une  vengeance  pronorl ion- 
née  à  la  grandeur  île  l'offense.  €el  ak 
front  a  était  pas  nécessaire  pour  que  le 
comte  Julien  devînt  un  ennemi  inipla* 
cable  de  Roderich.  5Î  ces  amours  de  sa 
fille  et  du  roi  ne  sont  pas  un  conte  in- 
venté* comme  le  dit  M.  Romey,  au 
temps  des  romances,  alors  qu'où  préfé- 
rait une  belle  fable  d'atnouraux  vérités 
sérieuses,  l'insulte  qu'il  venait  de  re- 
cevoir a  pu  accélérer  les  effets  de  son 
ressentiment,  mais  ils  ne  font  pas  fait 
naître.  Il  avait  vu  Witiza  ,  son  beau? 
frère,  dëuuuilié  du  îrone  et  de  la  *fe 
par  IX  Roderich  ;  lui-même,  il  s'était 
vu  enlever  la  dignité  de  protocolaire, 
que  le  roi  avait  rendue  a  Pelage.  C'est 
auprès  de  lui ,  et  dans  son  gouverne- 
ment de  Ceuta ,  que  les  lils  du  précé- 
dent roi,  les  neveux  de  sa  femme.  £ba 
et  Sîsebute,  étaient  venus  che relier  un 
asile.  Il  y  avait  la  des  motifs  suffisants 
pour  expliquer  sa  liai  ne  et  sa  trahison. 
Au  reste,  ne  se  trouvant  pas  assez  fort 
pour  renverser  un  rot  qu'il  abhorrait, 
tl  demanda  l'assistance  des  Maures, 
alliés  naturels  de  tous  les  mécon- 
tents. Il  promit  de  les  aider  à  pas- 
ser en  Espagne,  et  leur  fraya  lui- 
même  le  chemin.  A  la  tête  de  quinze 
cents  hommes,  il  s'empara  de  la  ville 
d'Héraciée,  qui  porte  aujourd'hui  te 
nom  de  Gibraltar,  et,  de  cette  manière, 
il  se  trouva  maître  des  deux  rives  du 
détroit.  Alors  il  fut  suivi  par  un  corps 
de  13,000  Maures,  commandés  par 
Tarif,  général  qui  réunissait  autant  de 
valeur  que  de  prudence.  De  toute  p:trt 
des  essaims  de  mécontents  accouru* 
rent  se  joindre  au  comte  Julien.  Au 
bruit  rie  sa  trahison,  le  roi  se  persuada 
qu'il  lui  serait  facile  de  le  châtier  en 
l'attaquant  dès  le  principe.  Il  envoya 
donc,  pour  le  combattre,  Sancho,  son 

firent,  à  la  tête  d'un  corj>s  de  troupes 
evées  à  la  hâte.  Mais  celte  armée, 
composée  de  soldats  qui  manquaient 
de  force,  de  courage  et  d'expérience  , 
ayant  livré  bataille  aux  Maures,  au- 
près de  Tarifa,  fut  entièrement  dé- 
truite. Le  général  Sancito  fut  tué  et 
presque  tous  les  soldats  furent  passés 
au  (il  de  l'énée.  Les  Maures,  maîtres  de 
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rits 


'la  campagne,  se  répandirent  comité 
une  inondation.  Les  places  étaient 
sans  défense  et  les  populations  n'a- 
vaient d'autre  alternative  que  Ae  pren- 
dre la  fuite  ou  de  périr  sous  le  tran- 
chant du  cimeterre  africain.  Les 
vainqueurs  poussèrent  leurs  ravaçes 
jusqu'à  Séville  qu'ils  pillèrent,  nuis, 
chargés  de  butin ,  ils  retournèrent  en 
Afrique  pour  revenir  Tannée  suivante 
en  plus  praml  nombre.  Lorsqu'un 
prince  a  su  se  faire  aimer,  iJ  trouve 
dans  le  cœur  de  ses  sujets  des  secours 
contre  les  plus  grands  revers.  Maïs  Ro* 
derîrh  ne  rencontra  pas  dans  la  nation 
cet  ardent  concours t  qui  n'est  prêté 
qu'aux  bons  rois/ et  qui  est,  pour 
eux,  le  «âge  le  plus  certain  de  la  vic- 
toire. Néanmoins.,  il  lit  tous  les  ef- 
forts qui  étalent  eu  son  pouvoir  ;  il  réu- 
nit une  armée  de  cent  mille  hommes 
et  marcha  à  leur  tête  au-devant  des 
Maures  et  des  mécontents.  Il  les  ren- 
contra près  de  la  ville  de  Xérès,  sur  les 
bonis  au  Guadalete.   La  bataille  dura 

fondant  huit  jours  consécutifs.  Enfin, 
e  dernier  jour('),  la  victoire  se  décida 
contre  les  chrétiens.  Oppss,  ce  frère  de 
Witiza,  qui  avait  été  élevé  à  lévêehede 
Tolède,  avait  tin  commandement  dans 
l'armée  :  au  plus  fort  de  la  mêlée,  il 
pas^a  du  coté  des  infidèles  et,  se  réu- 
nissant au  comte  Julien,  il  attiqua 
l'armée  de  Roderich  en  flanc  et  par  le 
coté  le  plus  faible .  Les  Golhs,  épuisés 
déjà  par  sent  heures  de  combat,  et 
stupéfaits  dune  si  horrible  trahison, 
commencèrent  a  fléchir;  c'est  en  vain 
que  le  roi ,  avec  les  plus  braves  che- 
valiers, s'efforça  d<:  les  arrêter,  ils 
furept  tous  mis' en  fuite  (**). 

(*)  Il  existe  un  grand  dissentiment  entre 
1rs  auteurs  sur  la  dale  de  cet  événement. 
Selon  Mariana,  le  dernier  jour  de  la  ba- 
taille aurait  été  le  dimanche  xi  octobre 
914  de  J.  C. ,  37  sapliar,  Tannée  ojg  de 
{/bégira.  Suivant  Isidore  de  Béja  et  suivant 
les  auteiu*  arabes ,  cet  événement  aurait  tu 
lieu  le  i3  du  inots  de  sjayal,  le  joi  de 
tannée  9a  de  l'hégire,  ce  qui  répond  au  3 
août  9 1 1  de  J.  G 

^*)  0ef  auteurs  du  plus  grand  mérite  opt 
éoat  de  tarantes  disstrtatidbs  pour  démon- 
trer que  le  général  berbènt ,  qui  a  gagné  la 


Suivant  rasage  des  r*i*  gothr,  *•- 

derich  avait  été  au  combat  Sur  on  char 
d'ivoire.  H  portait  le  manteau  de  pour- 

Kre,  la  couronné  d'or  et  des  bottines 
rodées  de  perles.  Au  moment  de  l'at- 
taque d'Oppas,  il  quitta  son  char  pour 
monter  sur  un  cheval  qu'on  lui  tenait 
prêt  à  tout  événement  et  qu'on  nom- 
mait Orélie.  Il  se  conduisit  non-seule- 
ment en  brave  capitaine,  ramenant  au 
combat  ceux  qui  fuyafeht,  mais  il 
pava  de  sa  personne  comme  un  bon 
Soldat!  Enfin  il  fut  entraîné  dans  la  dé- 
route générale ,  et  l'on  pense  qu'il  se 
noya  en  traversant  le  Guadalete.  Sa 
couronne ,  son  manteau  et  ses  bottines 
ornées  de  perles  et  de  pierreries  fu- 
ient ramassés  sur  le  botd  du  fleuve. 
On  trouva  son  cheval  Orélie  qui  errait 
Sans  cavalier.  Cependant  son  corps  ne 
fut  pas  reconnu  parmi  les  morts.  Quel- 
ques auteurs  pensent  qu'il  parvint  à  se 
retirer  en  Portugal,  où  il  vécut  ignoré; 
èeqùi  rend  cette  opinion  très-probable, 
c'est  qu'on  a  découvert  à  Viseo  une 
tombe  sur  laquelle  se  lisait  cette  épi- 
taphè  :  Ici  repose  Rodericb ,  dernier 
roi  des  Goths. 

Les  vaincus,  qui  parvinrent  à  échap- 
per à  ce  désastre,  Se  réfugièrent  dans 
les  villes  voisines:  mais  elles  étaient 
dépourvues  de  moyens  de  défense,  en 
sorte  qu'en  moins  de  trois  ans  les 
Arabes  se  rendirent  maîtres  de  toute 
PEspagne,  et  que  la  domination  des 
Ooths ,  après  avoir  duré  trois  siècles, 
fût  abattue  d'un  seul  coup. 

Quant  au  comte  Julien,  on  ne  sait 
pas  quelle  fut  sa  destinée.  On  ignore 
S'il  a  survécu  longtemps  à  l'inCendte 
qu'il  avait  allumé:  Mais  il  avait  été 
traître  à  son  roi,  à  son  Dieu ,  h  son 
pays;  son  nom  ne  périra  pas;  il  pas- 
sera de  génération  en  génération, 
chargé  de  l'exécration  de  ses  contem- 
porains et  de  celle  de  lu  postérité. 

bataille  fhi  Gundaîeie,  se  nommait  Tarici 
et  n'était  pas  le  même  que  Tarif,  qui  a  di- 
rigé la  première  invasion.  Cette  question 
nVtait  pas  de  relies  <]uj[  nous  importa  h 
déclairrjr;  il  nous  snffit  Je  Taroir  signaler 
Les  personnes  qui  la  voudront  approfondir, 
la  trouveront  soigneusement  traitée  fans  Je 
consciencieux  travail  de  M.  Charles  Un  nu-} 
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SES  LOIS  BT  J»IS  COUTUMES  DIS  OOTWS. 

DU  BOI,DIf  rftlVCfPAGX  FOHCTÏOITW AIRES 
CIVILS  BT  MILITAIRES. DES  TITRES  HO- 
NORIFIQUES.   DE  L'ESCLAVAGE.— DU  PAR- 
TAGE DES  SUCCESSIONS.  —  DES  CONTEN- 
TIONS MATRIMONIALES.  —  DE  LA  LITTERA- 
TURE, DU  COMMERCE,  DE  L* AGRICULTURE 
ET  DE  L'ARCHITECTURE. 

Lorsqu'on  veut  apprendreàconiiaître 
les  mœurs  et  le  caractère  d'une  nation, 
il  faut  avant  tout  consulter  la  collection 
de  ses  lois.  Il  n'est  pas  de  document 
qu'on  puisse  étudier  avec  plus  de  fruit. 
Tout  s'y  trouve,  son  organisation  so- 
ciale, ses  habitudes,  ses  croyances, 
$ea  qualités  ou  ses  vices.  Les  lois,  soit 
qu'elles  répriment  des  abus,  soit 
qu'elles  règlent  les  contrats  et  les  tran- 
sactions en  usage,  sont  toujours  em- 
preintes de  l'esprit  général  de  la  nation; 
et  quand  un  code  survit  au  prince  qui 
•  l'a  promulgué,  aux  circonstances  qui 
l'ont  vu  naître  ;  lorsque  après  quatorze 
siècles,  comme  celui  des  Wisigoths,  il 
forme  encore  le  droit  commun  du 
pays ,  il  faut  bien  convenir  qu'il  con- 
tenait un  peu  de  sagesse ,  et  qu'il  était 
approprié  aux  mœurs  et  à  la  constitu- 
tion des  habitants.  Cependant  un 
homme  dont  la  parole  est  d'un  poids 
immense,  surtout  en  pareille  matière, 
Montesquieu  disait  :  «  Les  lois  des 
.  «  Wisigoths ,  celles  de  Récésuinde,  de 
«  Chindasuinde  et  d'Ejica,  sont  pué- 
«  ri  les,  gauches  et  idiotes;  elles  n'at- 
«  teignent  pas  le  but;  pleines  de  rhé- 
«  torique  et  vides  de  sens ,  frivoles 
«  dans  le  fond  et  gigantesques  dans  le 
«style.  »  Nous  ne  discuterons  pas 
cette  opinion;  nous  ne  nous  attache- 
rons pas  à  prouver  qu'elle  a  pu  être 
exprimée  avec  un  peu  de  légèreté.  Nous 
nous  bornerons  à  examiner  ces  lois,  et 
quelquefois  à  en  citer  le  texte. 

Si  vous  les  lisez  attentivement,  vous 
serez  frappé  d'abord  de  l'excessive  fa- 
cilité avec  laquelle  les  Goths  s'étaient 
plies  aux  coutumes,  au  caractère  des 
peuples  chez  lesquels  ils  s'étaient  éta- 
blis. En  Italie,  ils  étaient  presque  de- 
venus Romains;  en  Espagne,  ils  s'é- 
taient faits  Espagnols.  Ils  avaient  pris 
jusqu'aux  défauts  du  langage  des  vain- 
cus Y  et  on  retrouve  dans  leur  code  ce 


ton  emphatique  et  sentencieux  qu'on  a 
toujours  reproché  aux  habitants  de  la 
péninsule  ibérique. 

Dans  presque  toutes  leurs  lois ,  on 
.  remarque  deux  parties  bien  distinctes  : 
la  première  est  un  préambule  où  le  lé- 
gislateur donne  carrière  à  son  élo- 
quence ,  où  il  se  complaît  à  débiter  des 
sentences ,  à  établir  des  points  de  mo- 
rale ou  de  politique  :  c'est,  comme  on 
dirait  de  nos  jours,  l'exposé  des  motifs; 
seulement,  ce  hors-d'œuvre  fait  corps 
avec  le  reste  de  la  loi,  et  n'est  pas, 
comme  chez  nous,  séparé  des  disposi- 
tions dont  il  explique  la  cause  et  la  né- 
cessité. La  seconde  partie,  qui  com- 
mande ou  qui  défend,  qui  permet  ou 
qui  punit,  est  la  loi  proprement  dite. 
Celle-là  est  toujours  claire,  nerveuse 
et  concise. 

Quelquefois ,  sous  forme  de  loi ,  le 
code  wisigoth  contient  des  conseils  ou 
des  déclarations  de  principe.  C'est  un 
défaut;  mais  n'est-il  pas  commun  à 
toutes  les  législations  ?  Notre  admirable 
code  Napoléon  n'en  est  pas  tout  à  fait 
exempt  ;  la  loi  romaine  en  est  remplie. 
Cependant  le  législateur  romain  avait 
reconnu  qu'il  est  mauvais  d'insérer 
dans  la  loi  clés  déclarations  de  principe, 
et ,  par  une  inconséquence  singulière, 
au  moment  même  où  il  signalait  cette 
faute ,  il  la  commettait  en  proclamant 
cet  axiome  :  Toute  définition  est  dan- 
gereuse en  droit  (*). 

La  loi  doit  commander  et  non  pas 
donner  des  conseils.  Il  en  est  cepen- 
dant qu'on  se  plaît  à  y  trouver,  voici 
les  qualités  que  le  code  des  Wisigoths 
exige  du  juge  (**)  :  «  Le  juge,  pour  rem- 

(*)  Omois  definitio  in  jure  periculosa. 
ff ,  de  regulis  juris. 

(**)  Loi  7,  tît.  a,  Hv.  Ier  du  Fuero- 
Juigo. 

El  juyz  deve  ser  entendudo  en  judgar  de- 
recho ,  deve  ser  mocbo  anteviso ,  non  dcve 
ser  moy  coytoso  por  départir,  deve  ser  moy 
mesurado  en  penar,  deve  a  las  veces  paràr, 
deve  penar  al  que  faz  mal  e  deve  a  ver  tem- 

Slancia  en  dar  la  pena ,  e  deve  aver  coydo 
el  orne  estranio,  deve  ser  mesurado  eno 
que  es  de  la  tierra  :  assi  que  la  persona  de 
eada  uno  non  desprece  nen  eseoia  de  taxer 
mas  derecho  al  uno  que  al  otro. 
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*  plir  ses  fonctions ,  doit  être  éclairé; 
«  il  doit  être  versé  dans  l'étude  du 
«  droit  ;  nulle  préoccupation  ne  doit 
«  influencer  ses  décisions  ;  il  doit  être 
«  indulgent  en  punissant;  il  doit  quel* 
«  quefois  pardonner  ;  il  faut  bien  qu'il 
«  punisse  celui  qui  fait  mal ,  mais  il 
«  doit  appliquer  la  peine  avec  modéra- 
«  tion  ;  il  doit  avoir  soin  de  l'étranger, 
«  garder  une  juste  mesure  avec  I  in- 
«digène,  ne  rabaisser  personne,  et 
«  s'abstenir  de  faire  plus  de  droit  à 
«  l'un  qu'à  l'autre.  » 

Les  fois  wisigotbes  sont  empreintes 
d'un  caractère  évident  de  bienveillance, 
de  douceur  et  d'humanité  ;  ainsi,  après 
avoir  porté  des  peines  contre  la  révolte 
et  la  rébellion,  elles  rappellent  au  sou- 
verain qu'il  doit  user  de  clémence  (*)• 
«  Dans  toutes  les  dispositions  qui  pré* 
«  cèdent,  nous  nous  sommes  attachés 

*  à  protéger  la  puissance  du  prince. 
«  Mais  si ,  dans  sa  pitié  et  dans  son 
«  indulgence ,  il  trouve  oue  quelque 
«  coupable  se  veut  amender,  qu'il  lui 
«  fasse  merci.  » 

Ces  lois  étaient  d'une  grande  impar- 
tialité, et ,  sous  ce  point  de  vue,  Mon- 
tesquieu leur  rend  justice.  »  Les  Bour- 
guignons et  les  Wisigoths,  dit-il, 
«  dont  les  provinces  étaient  très-ex- 
«  posées,  cherchèrent  à  se  concilier 
«  les  anciens  habitants ,  et  à  leur  don- 
«  ner  des  lois  civiles  les  plus  impar- 
«  tiales.  » 

Eurich  fut,  à  ce  qu'on  pense,  le 

Î»remier  qui  fit  pour  les  Wisigoths  des 
ois  écrites,  soit  qu'il  ait  seulement 
rédigé  les  dispositions  que  la  coutume 
avait  adoptées,  soit  qu'il  ait  puisé  dans 
les  lois  romaines  ou  qu'il  ait  prescrit 
des  règles  nouvelles.  Plus  tard,  Sise- 
nand  m  réunir  toutes  les  lois  de  ses 
prédécesseurs  en  un  code  auquel  on 
donna  le  nom  de  Liber  judicum.  Ce 
travail  fut  fait  dans  le  quatrième  con- 
cile de  Tolède  ;  on  pense  qu'il  est  en 

(*)  Prologo  del  Fuero-Juzgo.  Ley  vu. 

En  todos  h»  establecementos  que  de  suso 
son  dichos,  guardamos  el  poder  al  prin- 
cipe, que  segondo  sua  piedad,  e  segondo 
sua  boudât ,  axar  algunos  que  se  quieran 
«nmendar,  que  aya  mercet  dellos. 


S rande  partie  l'ouvrage  de  saint  Isi- 
ore.  Ce  recueil,  augmenté  des  lois 
rendues  sous  les  rois  qui  succédèrent 
à  Sisenand,  fut  revu  sous  le  règne 
d'Egica,  dans  le  dix-septième  concile 
de  Tolède.  Ces  lois  étaient  originaire- 
ment écrites  en  latin  ;  elles  ont,  à  une 
époque  très-reculée,  été  traduites  en 
langue  vulgaire,  sous  le  titre  de  Fuero* 
Juzgo.  Le  docteur  Alonzo  de  Villa 
Diego,  qui  a  publié  un  commentaire 
et  une  édition  du  Fuero-Juzgo,  pense 

2ue  la  version  en  langue  vulgaire  a 
té  faite  à  l'époque  même  où  le  texte 
latin  a  été  composé  ;  mais  cette  opi- 
nion ne  saurait  être  raisonnablement 
soutenue ,  car  il  existe  dans  la  traduc- 
tion espagnole  des  mots  qui ,  comme 
celui  de  Moravidis  (*) ,  n'ont  été  en 
usage  que  postérieurement  à  l'invasion 
des  Arabes  ;  elle  n'a  donc  pu  être  faite 
du  temps  des  rois  goths.  Mais  elle  est 
antérieure  au  règne  d'Alphonse  XL 
Il  est  facile  de  s'en  convaincre  en  com- 
parant le  style  du  Fuero-Juzgo  avec 
celui  du  livre  de  Vénerie  écrit  par  les 
ordres  de  ce  prince,  avec  celui  de  sa 
Chronique,  ou  avec  celui  des  Siete 
Partidas  (**). 
Le  recueil  des  lois  des  Goths  est 

S  récédé  d'un  prologue,  et  divisé  en 
ouze  livres.  Le  prologue  contient  des 
lois  relatives  à  l'élection  des  rois,  car, 
ainsi  que  nous  l'avons  vu ,  il  s'en  fal- 
lait de  beaucoup  qu'en  Espagne  la 
royauté  fut  héréditaire  ;  malgré  tous 

(•)  Maravédis,  liv.  7,  t.  VI,  loi  ir. 
'**)  Dans  ces  trois  ouvrages  ou  trouve 
_  1  l'usage  du  tilde  bien  établi.  Dans  le 
texte  du  Fnm-Jtugo,  au  contraire,  on  Ut 
souvent  compania  au  lieu  de  eompaiia  ;  es* 
tranio,  étranger,  au  lieu  de  cstraXo.  Dans 
les  ouvrages  du  temps  d'Alphonse  le  Savant, 
L  redoublée  est  d'uu  usage  fréquent;  dans 
Je  Fuero-Juzgo ,  elle  est  quelquefois  rem* 
placée  par  un  X.  On  lit  axar  au  lieu  de 
haliar,  trouver;  sara  pour  llaga,  plaie; 
xamado  pour  Uamaao,  Aux  articles  lo,  fa, 
bs,  las,  sont  souvent  subtitués  les  mots  o, 
a,  os y  as.  Enfin,  il  serait  aisé  d'accumuler 
une  foule  de  remarques  semblables  qui  doi- 
vent faire  croire  que  ta  version  espagnole 
du  Fuero-Juzgo  est  bien  antérieure  au  régna 
d'Alphonse  le  onzième. 
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lès  efforts  faits  par  quelque  souverains 
pour  la  perpétuer  dans  leur  famine, 
il  fallu  l  toujours  en  revenir  à  l'élection. 
Le  roi,  dans  h  principe,  n'était  qu'un 
chef  mili taire  élevé  sur  le  pavois 
comme  les  chefs  des  Francs.  Qu.mil 
les  Goths  se  furent  établis  dans  te 
pays,  quand  ils  ne  furent  plus  une 
liorde  errante ,  mais  bien  un  peuple 
attaché  au  sol ,  ris  sentirent  la  néces- 
sité de  ne  pas  obéir  seulement  à  la 
puissance  du  glaive;  ils  reconnurent 
une  puissance  civile  qui  vint  11  rend  ré 
part  a  r élection.  Les  commandements 
dans  l'armée  s'acquéraient  par  la  force, 
Ta  dresse  et  le  courage.  La  puissance 
civile  était  le  prix  de  Tétude  et  du  sa* 
voir,  et,  comme  à  celte  époque  le 
nombre  des  hommes  lettrés  et;*tt  fort 
restreint,  que  presque  tous  ils  étaient 
ecclésiastiques,  ce  fut  bientôt  dans  les 
conciles  que  l'élection  dut  avoir  lieu, 
La  loi  deuxième  du  prologue  établit 
que  le  rot  do.'t  être  élu  par  le  connle 
des  évêques  et  de*  grands  du  royaume, 
réunis  dans  la  ville  royale,  ou  bien  au 
lieu  où  le  dernier  roi  était  mort. 
Comme  on  le  voit  par  ce  texte,  les 
conciles  espagnols  n'étaient  pas  des  as- 
semblées  purement  religieuses.  On  n'y 
traitait  pas  uniquement  les  choses  spi- 
rituelles; on  &f  occupait  aussi  des  af- 
faires du  pays.  Ces  conciles  étaient  la 
représentation  nationale,  les  cortès  de 
cette  époque;  souvent  ils  faisaient  ou 
modifiaient  les  lois;  et  comme  on  ren- 
contrait peu  d'hommes  lettrés  parmi 
les  laïques  appelés  a  prendre  part  a 
leur  confection,  le  soin  de  rédiger 
était  abandonné  aux  ecclésiastiques: 
de  là  vient  que  leur  texte  est  générale- 
ment empreint  d'un  caractère  mona- 
cal. On  retrouve  a  chaque  instant  le 
nom  de  Dieu,  et,  à  cdté  des  peines  qute 
la  justice  séculière  doit  seule  appliquer* 
les  rédacteurs  ont  encore  placé  des 
peines  spirihirlles.  \|nsi  |a  loi  (*)  com- 
mence par  prononcer  la  prlM  de  mdrt 
contré  les  rebelles,  ?\  ajoute  ces  pa- 
roles, dont  on  a  dej,i  vu  I  application 
littérale  dans  le  jugement  rendu,  au 
temps  de  Wainba,  contre  Paul  et  les 

(')  Loi  6,  Ut.  a.liv.  a. 


complices  de  sa  rérolre  r  «  Et  si  le 
t  prince  par  pitié  veut  lui  laisser  la 

•  vie,  il  faut  au  moins  qu'il  lui  fasse  cré* 
«  ver  les  yeux,  alin  ou'il  ne  puisse  voir 
l  le  nia!  'qu'il  à  voulu  faire,  et  due  le 
«  reste  de  sa  vie  soit  rempli  d'amér- 
«  tu  me.  *  Ensuite,  comme  ces  peines 
temporelles  ne  suffisent  pas  au  légis- 
lateur, par  h  loi  9  du  prologue,  ïl  ful- 
mine l'a na thème  contre  les  traîtres  ;  il 
appelle  sur  eux  les  châtiments  de  l'en- 
fer :  *  Qu'ifs  aient,   dit  il,  une  part 

*  dans  tes  tourments  qne  souffrent 
■  Judas  Iscarfote  et  ses  semblables.  « 
Dans  plusieurs  autres  fois  de  ce  codé; 
on  retrouve  la  même  imprécation,  qui 
paraît  au  reste  avoir  été  longtemps  en 
usane  ;  car  on  La  rencontre  dans  l'enfer 
du  Dante  exprimée  presque  de  la  ménïè 
manière. 

Les  conciles  ^  après  avoir  éfu  le  ro;\ 
recevaient  le  serment  que  faisait  celui- 
ci  d'observer  la  loi  ;  car  le  souverain 
n'était  pas  absolu  ;  il  devait  respecter 
les  biens  et  la  personne  de  ses  sujets. 
Une  fois  qu'il  avait  accepté  la  couronné^ 
il  ne  pouvait  plus  rien  acquérir  pour 
1UÎ  même.  Ce  qu'il  gagnait,  soit  a  la 
guerre,  soit  autrement  ne  passait  nâs 
à  ses  enfants;  il  ne  leur  transmettait 
que  les  biens  tiossédës  par  lui  avant 
son  élection  ;  tout  lé  surplus  étdit  ac- 
qOis  a  Vtïnt.  Le  prince  en  conservait 
la  jouissance  tant  qif'û  était  mjc  le 
tronc,  mais  il  devait  le  laisser  à  soh 
successeur.  Cela  n*arait  pas  lieu  seu- 
lement pour  les  immeubles  :  1eschosé£ 
mobilières,  les  bijoux  étaient  soumis 
ïhj  même  droit,  et  on  se  rappelle  que 
les  Gotbs  s'opposèrent  à  ce  que  Sise- 
nand  livrât  a  Dagobert  le  vase  d'or 
donné  à  Thorismond ,  après  fa  défaite 
d'Attila. 

Les  principaux  officiers  qui,  après 
le  roi ,  pr-en  aient  part  au  gouverne- 
ment, étaient  Je  duc,  le  comte,  le  vî- 
cairê,  fegardmgne,  le  jugre  et  le  savon. 
T.e  duc,  ainsi  que  l'indique  fetymolo- 
gie  de  son  nom,  était  dans  l'origine 
un  chef  d'armée;  mais  l'Usage  avait 
déjà  bien  modifié  le  sens  de  ce  mot, 
et.  du  temps  dès  Goths,  c'était  aux 
ducs  que  l'administration  des  provin- 
ces était  ordinairement  conûée  :  celle 
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KvHles  était  remise  à  ;de«  comtes 
nom  de  ceux-ci  signifiait  seulement 
dans  le  principe  qu*ils  accompagnaient 
lé  roi,  et  c'est  pour  cela  qu'ils  avaient 
reçu  le  nom  dé  comités  \  compagnons, 
uarribay  raconte  que  toutes  les  fois 

3ue  les  rois  faisaient  un  comte*  ils  lui 
onnaient  un  pennon  et  une  chaudière; 
je  pennon,  pour  indiquer  qu'il  avait 

!e  droit  de  lever  des. gens  de  guerre; 
a  chaudière,  pour  lui  rappeler  que 
son  devoir  était  de  veiller  et  de  pour- 
voir à  la  subsistance  de  sa  trçupe. 
Par  la  suite,  les  rois  goths  donnèrent 
Je  titre  de  comte  à  presque  tous  leurs 
officiers.  Il  y  avait  un  comte  de  l'écu- 
rie, cornes  stabidi^  dont  est  venu  le 
riôm  de  connétable;  des  comtes  de  l'é- 
pargne, des, comtes  de  la  milice,  des 
comtes  des  échansons ,  des  comtes  des 
spathaires.  Ces  derniers  commandaient 
a  des  guerriers  armés  de  la  spatlja, 
Jorge  épée  tranchante  des  deux  côtés, 
fort  en  usagé  chez  lès  Goths.  Cette 
arme  avait  fait  donner  le  nom  de  spa- 
thaires à  ceux  qui  la  portaient)  et  prin- 
cipalement à  l.a  garde  des  rois..  On  se 
rappelle  que  Faviîa ,  père  de  Pélagé, 
le  comte  Julien,  enfin  Pelage  lui-même, 
furent  successivement  prote-spatbai- 

Les  vicaires  étaient  les.  officiers  aux- 
quels an  fonctionnaire  d'un  ordre  su- 
périeur avait  délégué  une  partie  de  ses 
pouvoirs. 

On  a  beaucoup  discuté  pour  savoir 
ee  qu'étaient  les  gardingues.  On  ren- 
contre souvent  leur  nom  dans  les  lois 
des  Goths.  C'étaient  des  officiers  infé- 
rieurs aux  comtes;  mais  Içs  textes  qui 
nous  sont  parvenus  ne  définissent  pas 
autrement  la  nature  de  leurs  fonc- 
tions. 

La  puissance  judiciaire  était  exer- 
cée par  des  officiers  qui  recevaient  leur 
hlàttdàt  sort  directement  du  prince, 


n'avaient  pas  le  droit  d'infiriher  le  ju- 
gement ;  Us  se  bornaient  à  l'examiner, 

(;)  Leyxm,libro  i,K  Û. ^ 
i#i  Ley  ixvxu,  ttkro  X»  i  fi. 


et,  lorsque  les  griefs  de  rappelant  leur 
paraissaient  fondés,  ils  mandaient  de- 
vant eui  le  magistrat  qui  avait  jugé» 
lui  faisaient  des  observations  et  çnga* 
peaient  à  modifier  «a  décision,  ii  le 
juge,  qui  ne  pouvait  se  dispenser  4fé 
compara  lire ,  persistait  dans  son  opt» 
niou  ,  rêvèqué  rédigeait  un  mi  moire 
sur  l'affaire  et  Cad  refait  avet*  la  partie 
plaignante  au  roi,  qui  jugeait  par  lut* 
même,  ou  qui  renvoyait  la  eauie  de> 
vaut  le  gouverneur  de  la  province  *« 
de  la  ville. 

Il  était  défendu  aux  juges  de  elirn 
miscer  dans  les  transaction)  qui  pou- 
yaient  intervenir  entre  les  plaideur», 
La  loi  pensait  avec  raison  que  la  e$- 

Snité  judiciaire  avait  beaucoup  è  per- 
re  en  se  mêlant  à  des  actes  sembla- 
bles. La  partie  mécontente  de  la  tran- 
saction pouvait  toujours  dire  *.  Je  n'ai 
consenti  à  faire  des  concessions  à  me* 
adversaire  que  parce  que  le  juge  ni* 
laissé  entrevoir  que  si  je  plaidais  4  H 
Jiie  condamnerait  :  mon  eonsenteiheçt 
«'a  pas  été  libre;  Le  Juge  ne  peuvak 
donc  en  aucune  manière  prendre  pari 
h  dea  accommodements  entre  les  plai- 
deurs; Mais  dans  les  circonstance* 
graves  le  prince  pouvait  nommer  un 
officier  chargé  de  concilier  les  partie*. 
Cet  envoyé  royal  prenait  le  titre  dé 
pétris  eusertforS  défenseur  de  la  paii. 
il  ne  pouvait,  au  reste*  se  mêler  que  de 
l'affaire  pour  laquelle  il  avait  reçu  utte 
mission  spéciale  (*). 

Lee  mfssi  et  les  éemeàs  prêtaient  m 
mairt  à  l'exécution  des  mandements 
de  là  justice.  Ils  étaient  les  hutatierè 
et  les  gendarmes  de  cette  époque. 

Aucune  fonction  civilç  n'était  le  par- 
tage spécial  d'en  marquis  i  Leur  titre 
était  dans  l'origine  à  peu  près  l'équi- 
valent de  celui  de  cavalier;  En  effet*  le 
marquis  était  tenu  de  posséder  an  cer- 
tain nombre  de  chevaux  t  et  son  nom 
vjent  dé  l'expression  celte  nètrrr'A, 
eheval.. 

Les  Goths  n'avaient  pas  adopté  I W- 
-ganisation  militatrcdesRnàiains.  Leurs 
corps  armés  présentaient  plus  de  re* 
cSemMance  avec  liotre  régiment  qu'à- 

(*)  fcey  xvj  lib.  1,  t;  |. 
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vec  la  légion  antique.  Âpres  les  géné- 
raux et  les  comtes,  qui  pouvaient  com- 
mander des  armées,  se  trouvait  le 
tiuphade.  Suivant  dusreurs  auteurs, 
cet  of licier  aurait  eu  le  commandement 
de  mille  hommes  seulement  et  aurait 
tenu  à  peu  près  le  rang  de  nos  colo- 
nels. Suivant  d'autres  commentateurs 
du  code  wîsigoth,  il  aurait  eu  sous 
ses  ordres  plusieurs  miitenaires,  c'est- 
à-dire  des  commandants  de  mille  hom- 
mes. Son  emploi  aurait  donc  été  cor- 
respondant à  celui  d'un  général  de 
brigade.  La  tiuphadia  aurait  été  la 
réunion  de  plusieurs  corps  de  mille 
hommes.  Le  millénaire  avait  sous  lui 
deux  quinqentaires  ;  ces  derniers 
étaient  de  véritables  chefs  de  bataillon. 
Chacun  d'eux  conduisait  cinq  cents 
soldats  divisés  en  cinq  compagnies,  sub- 
divisées elles-mêmes  en  dix  escouades, 
et  dirigées  par  cinq  centeniers  ou  cen- 
turions, et  par  cinquante  decani.  Sou- 
vent ,  en  parcourant  le  code  des  Wisi- 
goths ,  on  rencontre  les  mots  latins 
proceres  et  magnâtes ,  que  le  traduc- 
teur a  rendus  par  celui  de  ricos  om- 
bres. On  doit  considérer  cette  traduc- 
tion comme  très-exacte,  si  on  adopte 
le  sentiment  du  savant  M.  Renouard, 
qui  pense  nue  dans  la  langue  gothique 
rich  signifiait  fort  et  puissant.  Cette 
explication ,  il  est  vrai ,  n'est  pas  uni- 
versellement admise,  mais,  en  matière 
d'étymologie ,  les  opinions  sont  quel- 
quefois bien  partagées.  On  a  fait  beau- 
coup de  conjectures  sur  celle  du  mot 
hidalgo.  Les  uns  font  venir  Jidalgo  de 
fidelis.  Cette  origine,  qui  n'a  aucun 
rapport  avec  le  sens  qu'on  attribue  au 
mot  hidalgo,  ne  saurait  être  admise. 
Les  autres  le  font  dériver  à' Italiens. 
Mais  lesurnomd'Italien  ne  pouvait  être 
un  titre  ds  noblesse  quand  tous  les 
habitants  de  l'Espagne  jouissaient  de- 
puis longtemps  nés  droits ,  non-seule- 
jnent  de  citoyens  italiens,  mais  encore 
de  citoyens  romains  :  d'ailleurs,  les 
Ooths  appelaient  tous  les  sujets  de 
l'empire,  des  Romains.  Ils  ne  don- 
naient pas  d'autre  nom  aux  habitants 
de  la  Péninsule,  où  ils  s'étaient  établis 
en  vainqueurs  et  en  maîtres.  Ainsi  ce 
ne  pouvait  pas  être  un  signe  de  dis- 


tinction et  de  supériorité  que  celui  oui 
vous  eût  classé  au  nombre  des  vain* 
eus.  Quelques  personnes  veulent  donc 
voir,  dans  le  mot  hidalgo ,  une  syncope 
de  la  phrase  Aj/o  dai  Godo,  Gis  da 
Goth;  d'autres,  et  cette  opinion  est  la 
plus  généralement  admise,  pensent 
qu'il  faut  entendre  seulement  hijo 
de  algo,  fils  de  quelque  chose.  Un  per- 
sonnage de  comédie  bien  connu  dit 
qu'on  est  toujours  le  fils  de  quelqu'un  ; 
mais  ce  quelqu'un  peut  ne  pas  être 
grand'chose.  Algo  exprime  l'idée  con- 
traire ;  c'est  ainsi  qu'on  dit  en  fran- 
çais Cet  homme  n'a  pas  de  naissance; 
ou  bien,  C'est  un  homme  né. 

Les  Goths  avaient  trouvé  l'esclavage 
établi  en  Espagne  ;  ils  ne  l'avaient  pas 
aboli ,  mais  ils  l'avaient  considérable- 
ment adouci.  En  principe  général ,  la 
loi  s'opposait  à  ce  que  l'homme  libre 
pût  être  vendu  comme  esclave.  Il  était 
cependant  quelques  dérogations  à  cette 
règle  ;  et  lorsque  deux  «conditions  se 
rencontraient,  elles  suffisaient  pour 
rendre  le  contrat  valable.  C'était  lors- 
que l'homme  libre  s'était  laissé  vendre 
sans  réclamation,  et  qu'il  avait  profité 
du  prix. 

«  Si  l'homme  libre  permet  qu'on  le 
«  vende  et  partage  le  prix  avec  celui 
«  qui  l'a  vendu,  et  qu'ensuite  il  réclame 
«  sa  liberté,  on  ne  doit  pas  la  lui  ren- 
«  dre,  et  il  doit  rester  esclave,  car  il 
«  n'est  pas  juste  de  déclarer  libre  celui 
«  qui  a  voulu  être  esclave. 

«  Cependant,  si  celui  qui  s'est  vendu, 
«  ou  s'est  laissé  vendre,  peut  payer  le 
«  prix  nécessaire  pour  se  racheter ,  ou 
•  si  ses  parents  le  payent  pour  lui  à 
«  l'acquéreur ,  celui-ci  ne  peut  le  refu- 
«  ser,  et  l'esclave  recouvre  sa  li- 
«  berté  (*).  » 

(*)  Si  el  ome  libre  sofre  quel  Tendait ,  e 
partir  el  precio  con  quel  quel  vende ,  si 
quiser  despoys  ser  libre ,  no  lo  deve  ser, 
mu  deve  ûncar  por  siervo  :  que  non  es 
derecho  que  aquet  sea  libre  quien  qriso  ser 
siervo. 

Mas  si  acuiel  que  se  vendcd,  o  se  dexo 
vender,  podier  pagar  el  precio  por  rede- 
mirse ,  o  sos  padres  pagaren  lo  por  el  a  aqud 
quien  lo  compro,  el  comprador  deve  recibir 
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La  couture*  qui  attache  la  aerf  à  la 
glèbe  n'eiiatait  pas  en  Espagne,  et  celui 
qui  servait  un  seigneur,  en  qualité  de 
vassal,  était  libre  de  le  quitter  en  lui 
rendant  les  armes,  les  terres  et  tout 
ee  qu'il  avait  reçu  de  lui.  Les  Goths 
ne  connaissaient  pas  davantage  le  droit 
d'aînesse.  Tous  les  enfants  partageaient 
également  les  biens  de  leurs  parents. 

Le  titre  u  du  livre  iy,  qui  règle  la 
manière  dont  les  successions  doivent 
être  partagées,  établit  cette  égalité  de 
la  manière  la  plus  absolue.  Les  enfants 
qui  avaient  reçu  quelque  donation  du 
vivant  de  leurs  parents ,  en  devaient 
foire  le  rapport  lors  du  partage  de  la 
succession.  Ce  rapport  n'avait  pas  lieu 
en  nature,  mais,  comme  on  dit  dans  le 
langage  du  droit, en  moins  prenante*). 
En  ligne  directe,  la  représentation 
était  admise,  mais  jamais  eu  ligne  col- 
latérale ,  où  le  parent  le  plus  proche 
excluait  tous  les  autres,  et  où  tous  les 
parents  d'un  même  degré  partageaient 
par  têtes  et  non  par  souches. 

Les  lois  oui  règlent  les  conventions 
matrimoniales  entre  les  époux  ne  sont 

el  precio ,  e  «quel  otro  deve  ser  libre.  Li- 
bre 5 ,  t.  IV,  ley  xi. 

Le  traducteur  espagnol  a  souvent  rendu 
peu  exactement  le  sens  de  la  loi  gothique; 
il  est  donc  bon  de  recourir  quelquefois  au 
texte  original.  Dans  la  loi  qui  nous  occupe 
le  sens  n'a  pas  été  aliéré,  nous  pensons 
cependant  qu'on  ne  sera  pas  fâché  de  con- 
naître la  version  latine. 

Dans  le  tibtr  judicum  elle  n'est  pas  la 
onzième,  mais  seulement  la  dixième  du 
livre  v.  "Voici  comment  elle  est  conçue  :  ^ 

Quicunque  ingenuus  se  vendî  permise- 
rit,  et  pretium  cum  venditore  partitus  es(, 
ut  rircumveniret  emptorem  ,  proclamans 
postes,  nullateniis  auaiatur  ;  sed  in  ea  ser- 
vitute  quam  volait  permaneat.  Quoniam 
non  justum  est  liber  sit,  qui  se  volens  sub- 
didit  servituti.  Et  tamen  si  ipse  qui  se  *en- 
diderit,  vel  vnundari  permiserit,  pretium 
unde  se  redimat  habere  poterit;  aut  si  pa- 
reilles êjus  redemptionem  proeo  qui  se  -en- 
dâdit  dare  elegennt;  reddito  ad  integrum 
pretio,  quod  pro  vendit!  persona  emplor 
accepit,  ad  ingeuuitatis  titulum  ,  ille  qui  se 
▼endiderat,  poterit  vindicari 

(*)  Libro  4,  t.  IV,  ley  m. 


pas  moins  sages,  et  Ton  ne  sait  par 
quelle  fatalité  presque  tous  les  histo- 
riens français  qui  en  ont  parlé,  ont  fait 
jur  ce  point  de  grossières  méprises. 
Dans  les  pays  où  la  femme  n'est  en 
quelque  sorte  que  la  première  esclave 
et  la  propriété  de  son  mari ,  comme 
cela  a  lieu  chez  les  sauvages  d'une  par- 
tie de  l'Amérique,  'dans  l'Inde,  en 
Chine  et  chez  quelques  musulmans,  U 
est  juste  que  le  mari  paye  la  femme 
qu'il  acquiert.  Il  en  donne  le  prix  aux 
parents  dont  elle  dépend,  et  qui  la 
lui  livrent.  C'est  à  ceux-ci  que  le  prix 
revient,  et  la  femme  n'en  profite  en 
aucune  manière.  Dans  les  pays,  au 
contraire,  où  les  deux  époux  sont 
égaux ,  ils  doivent  tous  les  deux,  sut- 
vant  leurs  moyens ,  concourir  aux  frais 
de  la  vie  commune.  Ainsi  la  dot 
est  ce  que  la  femme  donne  au  mari 
pour  supporter  les  charges  du  mé- 
nage (*).  Dire,  comme  l'ont  fait  quel- 
ques  auteurs  ,  qu'en  Espagne,  où 
la  femme  a  toujours  été  l'égale  de  son 
mari,  celui-ci  donnait  une  dot,  c'est 
méconnaître  de  tout  point  la  nature 
du  contrat  dotal.  Dire  que  la  femme 
recevait  ce  présent  pour  la  livraison 
qu'elle  faisait  de  son  corps ,  c'est  se 
montrer  peu  salant  pour  les  dames 
espagnoles  et  Tes  rabaisser  au  niveau 
d'une  chose  vénale;  c'est  travestir  les 
sages  dispositions  de  la  loi  des  Goths 
pour  faire  un  droit  tout  fantastique. 
Voici  ce  oui  se  passait  en  réalité  :  le 
mariage  était  toujours  précédé  des 
fiançailles.  Lors  de  cette  cérémonie  un 
contrat  intervenait  entre  les  parties. 
Le  futur  s'engageait  à  prendre  la  fian- 
cée pour  épouse;  celle-ci,  avec  l'auto* 
risation  de  ses  parents,  s'engageait  à 
l'accepter  pour  mari.  Lors  de  cette 


prenait  1 

ment  ce  qui  se  passait  dans  la  législa- 
tion romaine  (*").  Comme  emblème  de 
cette  stipulation  et  pour  représenter 

(*)  Dos  est  quod  mulier  dat  aut  promittit 
▼îro  ad  sustinenda  matrimonii  onera.  Pô* 
tmi&r,  ic  de  verborum  iignificatione. 

<**)  In  contrahendis  sponsalibus  moris 
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les  arrheli  le  mari  donnait  un  anneau 
à  sn  femme  (*).  En  cas  d'inexécution 
du  contrat,  ta  partie  qui  manquait  à 
en  parole \  payait  le  dédit  convenu. 
Dans  le  droit  romain,  lorsque  le  ma- 
riage avait  lieu,  les  arrhes  étaient 
rendues.  La  loi  des  Wisîgoths  était 
plus  prévoyante;  elle  Jugeait  nécessaire 
d'assurer  des  moyens  de  subsistance  à 
la  femme  pour  le  cas  où  elle  survivrait 
à  son  mari,  et  de  pourvoir  aux  besoins 
des  enfants  qui  naîtraient  du  marine. 
Les  arrhes  promises  par  le  mari  étaient 
l'objet  d'un  droit  particulier.  Elles  de- 
venaient la  propriété  de  la  femme  et 
de  ses  enfanls  a  naître;  mais  le  mari 
en  conservait  la  jouissance  pendant 
toute  sa  vie,  Kl  les  faisaient  retour  au 
donateur  dans  le  cas  où  la  femme  mou- 
rait la  première  et  sans  enfants  (**). 
Si  c'était,  au  contraire,  le  mari  qui 
décédait  le  premier,  elles  étaient  re* 
mises  à  la  femme.  Celle-ci,  toutefois, 
en  était  gardienne  plutôt  que  proprié- 
taire lorsqu'elle  avait  des  enfants,  car 
elle  devait  i  à  sa  mort,  leur  en  laisser 
an  moins  les  trois  quarts  (***);  Si  elle 
était  veuve,  sans  enfants,  les  arrhes  de- 
venaient entièrement  sa  propriété  (**")i 
Gomment  ces  sai^esdispositions,  qui 
èht  servi  dé  modèle  à  rétablissement 
de  notre  douaire  préflx  et  coût  uriner* 
ont-elles  pu  ne  pas  tftre  comprises  par 
quelques  historiens  ?  Il  faut  certaine- 
ment qu'ils  aient  été  sous  l'empire  dé 
quelque  préoccupation.  Les  arrhes  es- 
pagnoles, de  même  que  le  BdUâTfl 
français  ,  peuvent  être  stipulées  en 
faveur  d'une  veuve  qui  se  remarié. 
Ainsi ,  cette  proposition  de  Cujas,  qui 

fiai  ut  sponsus  spQTiste  air  lias  daret  àtit 
palri  ïn  ciijtis  pot  esta  tfc  sponsa  esset, 

Hiijii*  nutem  arrliarum  cotiiraclm  ea  les 
erat ,  ut  si  per  ncuttani  pai  li  m  slarel  quomi- 
ou»  nuptite  MKjuereatur,  reddereniur  an  lia*; 
si  vero  Ugtwf  per  sponsnm ,  aitIik!  lucre» 
ipOiÙA  eratnnt,  Punmcfl)  te  de  Spotistrffiius^ 

Eî  qouni  peter  .irrliai  susceneral,  ridem 
faàm  te  obligat.  CW.  theaJ.  t  L  6 ,  de 
Sponsaiiùtts. 

[*)  Liïuo  3  ,1,1,  k\  ht T  Fuero-Jwïgo. 

(")  Libro  3»  l.  I ,  jey  ftr. 

{"*}  Libro  4,  t.  IV,  I«é  i\. 
1  (*•**)  tilro  3,  Lt,Ufvu 


prétendait  que  le  douaire  était  le  prix 
de  la  virginité  (pretïum  déflorâtes  vîr; 
pinrs),  se  trouvait  aussi  faussé  dans  la 
Péninsule  que  chez  nous.  Mars  ce  qui  est 
vrai,  c'est  que  les  arrhes  espagnoles,  d è 
même  que  le  douaire  français,  notaient 
acquises  que  par  la  consommation  dû 
Mariage,  et,  comme  dit  fa  coutume 
française  :  *  au  courber,  la  femme 
n  ga<£ne  son  douaire.  *  La  loi  desGoths 
a  quelque  chose  de  plus  galant.  Si  lé 
mari  donne  un  baiser  a  sa  femme,  celles 
cl  a,  par  cette  seule  caresse,  gagné  Iri 
moitié  de  ses  arrhes  (*).  Cet  tfsàËfl 
était  devenu  le  droit  commun  de  l'Es1 
pagne.  Ainsi,  au  conronuenieiit  de 
doua  Leonora,  première  femme  de 
don  Pèdre  IV  d'Aragon,  après  que  le 
roi  eut  retiré  de  sa  main  l'anneau  pour 
ta  passer  au  doist  de  la  princesse,  il 
se  mît  à  la  baiser  sur  les  lèvres.  Su 
couronne ,  aussi  bien  que  relfe  de  la 
reine,  faillirent  tomber;  ils  furent 
l'un  H  l'autre  obligés  de  la  retenir  d% 
la  main  gauche,  et,  quoiqu'on  rotiRis* 
saut,  ils  iim  continuèrent  pas  moins 
à  se  tenir  embrassés  aux  yeux  de  toute 
l'assemblée  étonnée.  Mars  don  PèiJre 
avait  voulu  qu'on  fit  cette  addtiott 
au  cérémonial  habituel,  tant  il  ftflfl 
pressé  de  faire  MgBfl  à  la  reine  la 
première  partie  de  son  douaire; 

Les  biens  que  chaque  époux  appor- 
tait en  se  mariant,  ceux  qui  lui  étaient 
advenus  pendant  le  mariage,  soit  par 
succession,  soit  par  donation,  res- 
taient sa  propriété  distincte  ;  thaïs  là 
Jdî  établissait  là  communauté  pour  tout 
ce  qui  était  acquis  pendant  le  mariage 
nar  te  travail  ou  par  IVconomie  des 
epoux^.  Elle  n*en  excluait  que  les  gâfns 
faits  a  la  guerre  par  Je  mari ,  ou  les 
récompenses  qu'il  avait  obtenues  du 
souverain  j  eîies  n'appartenaient  quo 
lui  seul  (*•).  Les  bénéfices  de  la  com- 
munauté se  partageaient  proportion- 
nellement à  la  valeur  des  biens  appor- 
tés par  chaque  époux  ,  comme  cela  se 
passe  encore  dans  les  cas  prévus  par 

.(*)  Libro  3 ,  1. 1 ,  ley  it.  Celle  loi  i  at- 
tribuée a  Recesuinae ,  ue  se  trouve  pas  dans 
les  manuscrits  du  texte  latin  qui  sont  par- 
venus jusqu'à  nous. 

(*•)  Libro  4  ,  I.  II ,  lêy  xviî. 
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l'article  l*te  dé  flotte  Cdde  ïTepoléon; 
La  femme  recevait  aussi  dans  la  sac* 
eession  dé  son  mari  l'usufruit  d'une 
part  d'enfant  :  elle  perdait  cet  avan- 
tage, lorsqu'elle  contractait  un  nouveau 
mariage  (*).  Toutes  ces  lois  qui  tou- 
chent au  mariage  étaient  pleines  de 
sagesse.  Celles  qui  règlent  la  procé- 
dure étaient  d'une  excessive  simplicité 
et  d'une  grande  justice.  Quand  on  veut 
le  dépouiller  de  toute  prévention  pour 
comparer  ce  code  aux  législations  qui 
à  la  même  époque  régissaient  l'Europe, 
on  ne  peut  s'empêcher  de  reconnaître 
cômbiêri  il  leur  est  supérieur.  Ainsi 
les  lois  sàliques,  celles  des  Ripualres 
et  des  Bavarois ,  admettaient  le  duel 
comme  preuve  judiciaire ,  nlêrne  dans 
les  procès  civils  (**)  ;  rien  de  sètanlablé 
ne  se  rencontre  dans  lès  lois  des  Wisi* 
guths;  Il  est  cependant  un  titré  dit 
F*er&Jtàgo  contre  lequel  dn  s'élève 
avec  raison  :  c'est  éelul  qui  prononce 
contre  les  juifs  et  contre  les  hérétiques 
les  peines  lés  plu!  sévères.  CertnW 
ment  aujourd'hui  il  est  facile  de  déclù* 
mer  contre  l'Injustice  et  l'iniquité  dé 
ehâtimerits  temporels  prononcés  pour 
des  matières  toutes  Spirituelle*  qui  in- 
.téréssent  seulement   la  conscience  t 
mais  il  faut  se  réporter  à  l'épô^ué  on 
ces  lois  ont  été  écrites.  Il  n'est  pas  dé 
législation  contemporaine  qiii  ne  cort* 
tienne  des  dispositions  tout  aussi  cfruefc 
les  et  tout  aussi  déMfsonuaWesi  Ce 
serait  se  rendre  coupable  d'une  grave 
erreur  tjue  de  répéter,  comme  l'a  fait 
Montesquieu  :  «  nous  devons  en  end* 
rdes  Wisigoths  toutes  lés  maximes* 
«  tous  les  principes  et  toutes  les  vues 
«  de  l'inquisition  tl'aujtttird'hai*  et  lei 
«  moinèS  n'ont  fait  dfië  copier  contre 
«  les  juift  des  fois  faites  autrefois  par 
«  les  évëriues.  *  Les  lois  de*  Wlsigothl 
n*oht  été  pour  Hferi  dans  l'Institution 
de  l'inquisition  •  elle  a"  pHU  naissance* 
dans  des  pays  où  lé  FUerb-JUtgO  n'a 
jamais  prévalu  sur  le  droit  rbirtâint 
Créée  par  le  fanatisme  dé  saint  Domi- 
nique, elle  s'est  éxereée  d*nberd  déntt 

n  Iift>rb4i  t;h,lef  kv. 
(**)  Capihtl»lrtt  d*  tfkgëBert  VA  M* 
jtVtHoHHB,  LXVI. 


le  Lhnguodéc,  on  certainement*  à  cette 
époque ,  les  lois  des  ÔOths  n'étaient 
plus  connues,  même  de  nom:  Ainsi  cd 
n'est  pas  à  cette  source  qu'allaient 
éhèrehet  des  inspirations  les  mo'nes 
furieux  qui  forçaient  le  eon1te.de  touv 
louse*  Raymond;  à  faire  amehde  hone-i 
fable  en  chemise*  et  à  se  laisser  frep» 
per  de  verges  en  public:  Les  lofs  dés 
Ooths  n'dnt  rien  de  commun  avec  les 
furieux  qui  déterraient  une  femme 
dans  le  cimetière  d'Albi  4  peur  faire  1 
sous  le  prétexte  d'hérésie  *  le  procès 
à  son  cadavre.  L'inquisition  n'a  été  in* 
troduite  en  Bspdgne  qu'en  1480,  loH* 
que  déjà ,  depuis  là  commencement  du 
treizième  $iècie,  Innocent  IV  Pavait 
établie  en  Italie;  où  les  lois  des  Wisl' 
goths  n'ont  Jamais  pénétré:  bans  ce 
pars,  l'inquisition  n'a  pas  eu  besoin 
de  l'influence  des  lois  wlsfgethes  pour 
prêcher  une  croisade  contre  les  Mala- 
testa  et  les  Manfredi  4  auxquels  oh  ne 
pouvait  reprocher  d'autres  hérésie* 
que  d'être  Gibelins; 

L'accusation  portée  contre  ets  lois 
est  donc  mal  fondée  ;  elles  sont  gêné* 
ralèment  plus  douces  et  plus  humaines 

Siuéune  autre  législation  de  cette 
que;  et  vraiment  on  doit  s'étonner 
d'y  rencontrer  tant  de  sagesse  et  tant 
de  lumière^  quand  tm  songe  à  la  ban 
barie  des  siècles  où  éHe*  ont  été  ren** 
ducs; 

A  cette  fyoqtte  <  l'étude  des  lettre* 
était  pmque  entièrement  abandenriéef 
on  regardait  comme  une  cbdie  mer* 
veilleuse  de  rencontrer  une  beréonnè 
lettrée  qui  n'appartint  paé  au  clergé. 
Le  roi  Sisebute  était  cependant  versé 
dans  les  ans  de  la  guerre  et  dans  cet» 
de  la  paix  \  mais  bette  exception  était, 
considérée  presque  comme  miraculeu- 
se: Il  resté  dé  ce  prince  quelques  épU 
ti-es  écrites  en  latin  ;  ainsi  que  la  Vie 
de  l'évéqde  saint  besidèriêj  presqoé 
trius  les  autres  écrivains  que  nous  trou* 
voris  en  Rspagne  pendant  la  période 
gothique  étaient  ecclésiastiques:  Le 
premier,  Paul  Ordset  pourrait  presque 
être  considéré  cènime  appartenant  en- 
core au  tempe  de  là  domination  ro- 
maine. I|  fut  témoin  de  l'envahisse* 
ment  de  l'Espagne  par  les  barbares.  il 
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était  prêtre  à  Tamgone ,  lorsqu'il  fut 
envoyé  en  Afrique  vers  saint  Augus- 
tin. Il  demeura  une  année  auprès  de 
l'illustre  évéque  d'Hippone.  Il  fit  un 
voyage  à  Jérusalem  pour  visiter  saint 
Jérôme,  et,  à  son  retour,  il  composa 
une  histoire  en  sept  livres.  Les  païens 
prétendaient  que  tous  les  fléaux  qui 
étaient  venus  fondre  sur  le  monde  pro- 
venaient de  ce  qu'on  avait  abandonné 
le  culte  des  anciens  dieux.  Orose  écri- 
vit son  ouvrage  pour  démontrer  qu'en 
tous  les  temps  le  monde  avait  été  éga- 
lement malheureux.  Son  style  est  clair 
et  facile,  mais  on  peut  reprocher  à  cet 
auteur  d'avoir  trop  facilement  accueilli 
les  fables  et  les  traditions  populaires. 
II  mourut,  à  ce  qu'on  pense,  sur  la 
fin  du  cinquième  siècle.  On  considère 
généralement  comme  exacts  tous  les 
renseignements  qu'il  donne  sur  les  évé- 
nements contemporains. 

Ithace  que  nous  avons  vu,  du  temps 
de  Maxime,  se  montrer  Tardent  persé- 
cuteur des  priscillianistes,  nous  a  aussi 
laissé  sur  l'invasion  des  barbares  une 
chronique  utile  à  consulter. 

Isidore,  évéque  de  Cordoue,  qu'on 
appelle  Isidore  l'Ancien ,  pour  le  dis- 
tinguer des  deux  autres  écrivains  es- 
pagnols de  ce  nom,  composa  des  com- 
mentaires sur  les  livres  des  rois ,  et 
les  dédia  à  Paul  Orose. 

On  possède  aussi  une  chronique 
écrite  par  Jean  de  Biclar.  Cet  écrivain 
était  ne  à  Scalabis  (Santarem)  en  Por- 
tugal. Il  fut  exilé  à  Barcelone  par 
Leovigilde ,  pour  avoir  pris  part  à  la 
révolte  d'Hermenegilde.  Il  profita  de 
cet  exil  pour  fonder  au  pieu  des  Py- 
rénées le  couvent  de  Biclar ,  qui  prit 
par  la  suite  le  nom  de  Valclara. 

De  tous  les  auteurs  espagnols  qui 
ont  écrit  du  temps  des  Goths,  le  plus 
célèbre  est  saint  Isidore  de  Séville.  Cet 
illustre  écrivain  était  fils  de  Sévérien , 
duc  de  la  province  de  Carthagène.  Il 
fut  le  frère  de  saint  Léandre ,  de  saint 
Fulgence  et  de  sainte  Florentine.  Les 
auteurs  qui  nous  ont  transmis  les  dé- 
tail? de  sa  vie ,  saint  Braulio  son  dis- 
ciple, et  saint  Ildefonse  dans  ses  Hom- 
mes illustres  de  l'Espagne,  rapportent 
qu'on  vit  voltiger  autour  de  son  ber- 


ceau et  de  sa  bouche  un  essaim  d'abeil- 
les ,  présage  de  son  éloquence  et  de  la 
douceur  de  son  langage.  Néanmoins 
il  parait  que ,  pendant  ses  premières 
années ,  il  montra  peu  d'aptitude  pour 
les  lettres,  et  que ,  désespéré  par  les 
difficultés  qu'il  rencontrait  et  par  la 
sévérité  de  son  précepteur,  il  avait 
quitté  la  demeure  de  son  père.  Il  errait 
à  l'aventure  dans  la  campagne,  lors- 
qu'il s'arrêta  auprès  d  un  puits ,  dont 
la  margelle ,  quoique  de  marbre,  était 
usée  par  le  frottement  de  la  corde  qui, 
à  la  longue,  y  avait  creusé  comme  une 
cannelure.  Cette  circonstance  fit  réflé- 
chir le  jeune  fugitif  :  il  se  dit  que  la 
persévérance  pouvait  triompher  de  tous 
les  obstacles.  Il  retourna  a  la  maison 
paternelle,  et  par  les  soins  de  saint 
Léandre,  son  frère  aîné,  il  devint 
bientôt  l'homme  le.  plus  érudit  de  son 
époque.  Longtemps  dans  l'église  de 
Saint-Isidore  de  Séville  on  montra  la 
margelle  de  marbre  près  de  laquelle  on 
dit  qu'il  s'était  arrêté.  Cette  anecdote 
n'est,  peut-être,  qu'un  apologue  in- 
venté pour  prouver  que  rien  ne  résiste 
à  une  volonté  ferme  et  patiente;  mais 
ce  qui  est  bien  positif,  c'est  l'immense 
érudition  qu'avait  acouise  saint  Isi- 
dore. On  peut  considérer  ses  Étymo- 
logies  comme  le  résumé  le  plus  exact 
de  toutes  les  connaissances  qu'un  hom- 
me pouvait  posséder  à  cette  époque. 
Cet  ouvrage ,  quoiqu'il  ne  contienne 
pas  moins  de  vingt  livres,  n'est  que  la 
moindre  partie  de  ses  œuvres.  U  com- 
posa beaucoup  d'écrits,  et  on  a  de  lui 
une  chronique  depuis  le  commence- 
ment du  monde  jusqu'à  l'année  626 
de  l'ère  chrétienne,  et  une  Histoire  des 
Goths,  des  Vandales  et  des  Suèves.  Il 
succéda,  dans  l'évéché  de  Séville,  à 
saint  Léandre,  son  frère,  et  présida 
le  quatrième  concile  de  Tolède,  où  fut 
rédigé  le  corps  des  lois  des  Wisigoths. 
U  conserva  le  siège  de  Séville  pendant 
quarante  années.  A  un  âge  très-avan- 
ce, se  sentant  frappé  d'une  maladie 
gu'il  jugea  devoir  être  mortelle ,  il  se 
nt  transporter  sur  les  épaules  de  ses 
disciples  dans  l'église  de  Saint-Vincent 
de  Séville,  où  il  fit  la  confession  pu- 
blique de  ses  fautes  et  où  il  demeura 
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jusqu'à  sa  mort,  qui  arriva  après  trois 
jours  d'une  douloureuse  attente.  Isi- 
dore avait  adressé  ses  Étymologies  à 
Braulio,  son  disciple.  Cet  ouvrage  n'é- 
tait pas  encore  entièrement  terminé. 
Ce  fut  Braulio  qui  y  mit  la  dernière 
main. 

Il  est  juste  de  parler  aussi  d'un 
troisième  écrivain  qui  porte  également 
le  nom  d'Isidore.  Il  était  évéque  de 
Pax  Julia  {Bqa) ,  et  écrivit  une  chro- 
nique depuis  Tannée  610  de  l'ère  chré- 
tienne jusqu'à  7S4.  On  pourrait  encore 
citer  Quelques  écrivains,  qui,  ainsi  que 
nous  l'avonsditiétaient  tous  ecclésias- 
tiques, car  du  temps  des  Goths,  les  laï- 
oues,en  général, demeuraient  étrangers 
a  la  culture  des  lettres  ;  ils  se  bornaient 
à  les  encourager.  Les  Goths  ont  agi 
de  la  même  manière  avec  le  commer- 
ce; ils  l'ont  favorisé,  sans  vouloir  le 
pratiquer  eux-mêmes.  On  trouve  dans 
leurs  lois  des  dispositions  protectrices 
des  marchands  étrangers  qui  venaient 
négocier  chez  eux.  L'Espagne,  baignée 
par  TOcéan  et  la  Méditerranée,  est  trop 
admirablement  placée  pour  que  le 
commerce  puisse  jamais  y  périr  entière- 
ment. Mais  pour  qu'il  devienne  floris- 
sant il  faut  que  le  pays  soit  tranquille. 
Qu'on  se  rappelle  toutes  les  secousses, 
toutes  les  guerres  qui  pendant  les  trois 
siècles  de  la  domination  des  Wisigoths 
ont  désolé  l'Espagne,  on  demeurera 
persuadé  qu'au  milieu  de  toutes  ces 
agitations ,  il  n'a  jamais  pu  parvenir 
à  une  bien  grande  prospérité. 

Il  faut  en  dire  autant  de  l'agricul- 
ture. Les  Goths ,  en  entrant  en  Espa- 
gne, s'attribuèrent  les  deux  tiers  de 
toutes  les  terres;  en  leur  qualité  de 
vainqueurs  et  de  conquérants,  ils  eu- 
rent bien  soin  de  choisir  les  meilleures 
et  les  plus  fertiles,  ne  laissant  aux  an- 
ciens habitants  du  pays  que  celles  d'une 
qualité  inférieure.  Cette  spoliation 
n'eût  été  qu'un  demi-mal ,  si  les  nou- 
veaux propriétaires  eussent  labouré  par 
eux-mêmes  les  biens  dont  ils  s'étaient 
emparés  ;  mais  les  Goths  étaient  seu- 
lement guerriers  :  ils  eussent  cru  dé- 
roger à  leur  noblesse  militaire  s'ils 
cassent  mis  la  main  à  la  charrue.  Ce- 
pendant ils  ne  possédaient  pas  un  nom- 


bre d'esclaves  Suffisant  pour  leur  faire 
cultiver  tous  les  champs  qu'ils  avaient 
pris;  ils  n'avaient  pas  pu,  comme 
les  Francs,  attacher  les  vaincus  à  la 
glèbe.  Ainsi  les  deux  tiers  au  moins  des 
meilleures  terres  arables  restèrent  en 
friche  et  servirent  de  pâturages  aux 
brebis  ambulantes.  Les  Goths  firent,  à 
la  vérité,  des  lois  pour  punir  ceux  qui 
dévasteraient  les  récoltes ,  qui  cause- 
raient du  dommage  aux  bois,  aux  vi- 
gnes ,  aux  oliviers  ;  mais  les  lois  les 
plus  protectrices  ne  feront  pas  naître 
de  récoltes  là  où  l'on  n'a  pas  semé. 
Malgré  les  plus  beaux  règlements,  la 
terre  reste  inféconde  quand  elle  n'a 
pas  été  arrosée  par  la  sueur  de  ses  ha- 
bitants. Ainsi  l'occupation  de  la  Pé- 
ninsule par  les  Goths  fit-elle  à  l'agri- 
culture de  ce  pays  une  blessure  si  pro- 
fonde ,  que  onze  siècles  n'ont  pas  suffi 
pour  la  cicatriser. 

La  profession  de  laboureur  sem- 
blait aux  Goths  indigne  de  leur  nobles- 
se, par  la  même  raison  l'exercice  des 
arts  mécaniques  leur  paraissait  peu 
honorable;  et  ces  travaux,  dont  la 
perfection  tient  encore  plus  à  l'élé- 
vation de  la  pensée  qu'à  l'exécution 
manuelle,  étaient  sans  prix  pour  des 
hommes  qui  méconnaissaient  le  pou- 
voir de  la  science  :  aussi ,  les  mon- 
naies frappées  par  les  Goths  se  res- 
sentent-elles de  la  barbarie  des  temps. 
Les  caractères  graphiques  y  sont  quel- 

Suefois  si  mal  formés,  que  les  légendes 
eviennent  indéchiffrables.  Les  effigies 
des  rois  qu'on  y  a  gravées  sont  roides 
et  faites  a'une  manière  grossière.  En- 
fin, un  seul  exemple  suffira  pour  faire 
juger  combien  sont  informes  les  types 
qu  on  y  a  dessinés.  Au  dos  de  quel- 
ques-unes de  leurs  médailles  ils  avaient 
essayé  de  graver  une  Victoire  ;  mais 
telle  était  l'imperfection  de  cette  figu- 
re, que  plusieurs  personnes  la  pri- 
rent pour  l'image  d'un  scarabée.  Il 
a  fallu  toute  la  sagacité  des  antiquai- 
res pour  deviner  "objet que  l'artiste, 
ou  plutôt  l'ouvrier,  avait  réellement 
voulu  y  représenter.  Il  est  cepen- 
dant plusieurs  médailles  qui  ne  sont 
pas  tout  à  fait  aussi  barbares  :  parmi 
les  plus  correctes  il  faut  citer  celle 
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de  Wawba,  gravée  planche  XXXII, 

n9  6.  -        '       ' 

Cependant  il  est  un  art  dans  lequel 
ils  avaient  acquis  un  grand  renom  : 
ils  passaient  chez  les  Francs  pour 
d'excellents  architectes.  Dire  en  ce 
temps  qu'un  monument  avait  été  bûti 
par  un  Goth.  c'était  en  faire  l'éloge. 
Ainsi,  dans  une  chronique  écrite  vers 
la  première  moitié  du  huitième  siècle, 
on  rapporte  que  le  corps  de  saint  Ou  en 
était  enseveli  dans  l'église  de  Siint- 
Pierre  de  Rouen,  ouvrage,  admirable 
construit  de  la  main  des  Goths  {*). 

Il  ne  faut  pas ,  au  reste ,  confondre 
leur  style  architectural  avec  celui  qu'on 
a  pendant  longtemps  désigné  sous  le 
titre  impropre  d'architecture  gothique, 
et  qui  est  principalement  caractérisé 
par  la  présence  de  L'arc  en  tiers-point. 
On  est  maintenant  convenu  d'appeler 
celui-ci  stvïe  ogival ,  car  il  est  de  plu- 
sieurs siècles  postérieur  à  l'époque  dont 
nous  nous  occupons.  Les  monuments 
que  les  Goths  élevaient  n'avaient  rien 
qui  les  distinguât  des  constructions 
romaines  de  la  décadence  :  c'était  te 
style  roman  ou  byzantin.  *  On  doit  re- 
«  gretter,  dit  M.  tJe  Laborde,  qu'aucun 
«  de  leurs  édifices  ne  soit  resté  assez 
«  intact  pour  qu'on  puisse  juger  de 
*  cette  époque  intermédiaire  dt-s  arts.  » 
Les  constructions  qu'on  peut  avec  cer- 
titude :it  tri  huer  aux  Goms  sont  exces- 
sivement rares-  On  cite  les  murailles 
de  Tolède,  dont  une  partie  est  l'on* 
vrage  de  Wamba,  ou  bien  encore  le 
portail  de  l'église  de  Villa-Nueva,  élevé 
parla  sœur  du  second  roi  d'Oviedo.  On 

Jj  a  sculpté  un  bas-relief  représentant 
a  mort  de  ce  prince  étoulïé  par  un 
ours.  Ce  monument  doit  se  rappro- 
cher beaucoup  de  ceux  construits  pen- 
dant la  domination  des  Goths;  maïs 
cependant  il  y  avait  déjà  plus  de  vingt- 
cinq  années 'que    les    Arabes  étaient 

{*}  fila  vero  ha»ilka,  in  qiia  sa  rida  ftttj 
wemljra  quiesciiul ,  imrujfl  omis,  tfijLidrjj 
lapidibus  ,  Coi  h  u  a  m  mm  ,  a  primo  Clo- 
jharig  l'VaitconiRi  rege  olim  nomLiter  con- 
strurla  fuîi  ,  .itino  plus  iimui4  quario  et 
yieewmo  regiii  ejiis,  settem  RLiolomagenirm 
obtincnle  Flsvîû  episcopa,  Recueil  âe  Du- 
dirine,  i  V\  p,  63». 


entrée  dans  la  Péninsule.  On  retrouve 
encore  en  Espagne  quelques  moiui* 
ments  de  style  byzantin  :  il  faut  citer 
parmi  les  plus  élégants  le  portail  d'tma 
église  à  la  Coroiine  (•)■  la  gracieusa 
église  de  Saint-Nicolas  à  Gîrone  (*•) , 
et  l'abside  de  l'église  de  Bososte  (*♦•). 
Mais  ces  monuments  peuvent  avoir 
une  date  postérieure  de  trois  siècles  à 
la  destruction  du  rovaume  des  Goths; 
en  effet,  jusqu'à  la  fin  du  dixième  siè- 
cle l'architecture  byzantine  a  seule  été 
en  usage.  Ce  n'est  que  vers  Le  com- 
mencement du  onzième  que  le  style 
ogival  lui  a  été  substitué,  et  c'est  une 
chose  biznrre  qu'on  ait  donné  le  nont 
de  gothique  aui  monuments  à  ogives, 
puisqu'ils  n'ont  pu  être  construits  que 
trois  cents  ans  après  que  les  Goths 
avaient  cessé  de  régner.  Peut-être  faut- 
il  penser  que  le  nom  de  Goth  était 
devenu  le  synonyme  de  bon  architec- 
te, et  que  plus  tard,  pour  vnnler  l'é- 
légance et  la  légèreté  des  nouveaux 
édilices,  on  a  dit  qu'ils  étaient  gothi- 
ques. Quelle  qu'ait  été,  au  reste,  la 
renommée  de  leurs  constructions,  ils 
en  ont  laissé  bien  peu  dans  la  Pénin- 
sule i  et  cependant  leur  domination  y 
durait  déjà  depuis  trois  siècles,  quand 
Il  suffit  d'une  bal  aille  perdue  pour  la 
faire  s'évanouir. 

CONQUETES     DIS    HAUREf     *3     jKS,fAg^E.  — 
DISSENSIONS    ENTRE     LES    CHEFS     MAURES. 

LES    ESPAGNOLS     SE     RÉFUGIENT     DANS 

LES    ASTURIES. 

On  rencontre  souvent  des  vérités, 
même  dans  les  fables  les  plus  dëi  ji- 
Sounables.  Les  chrétiens,  dit  l'Arioste, 
étaient  sur  le  point  desm  eomfocr  Dieu 
appela  l'arehnue  $f  jqiej ,  et  lui  dit  : 
s  Va  dans  l 'endroit  où  Jn  Discorde  fait 
sou  séjour:  ordonne-lui  d'en  sortir, 
d'emporter  avec  elle  un  nrandon»  et 
d'allumer  S'incendie  dans  le  camp  des 
Maures  {****).  *  En  effet,  dès  les  prq- 

(-)  Hanche  i3. 

{'*)  louche  56. 

f*s)  Flandre  5$. 

(■*")   siilûlQ  va  in  parte 

Dove  il  suo  Sfggio  fil  dJH-orJia  len^a. 
Mil  If  tlie  l'ewa ,  *l  il  f'ied  sico  prenda, 
É  ncl  campo  de  moi  î  il  foco  a  c  ce  m  la. 
C.  1 1 ,  s.  7% 
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mfeH  mstanfcdc  latiotojre,  la  jaJoqsje 
éclata  antre  les,  gcnérflu*  arabes  ;  les 
distensions  auxquelles  elle  dpnqa,  najs- 
sjmee  contribuèrent  puissamment  à 
préserver  l'Europe  du  joug  miisulpuin 
»t  à  garantir  |a  christianisme  d!une  en- 
tière destruction.  Ces  discordes ,  qui 
durèrent  autant  que  la  domination  des 
Maures,  ne  provenaient  pas  seulement 
de  cette  ambition,  dp  cette  spif  du 
pouvoir,  «i  commune  ohe*  ceux  qui 
commandent  ;  elle»  étaient  encore  ex- 
citées par  la  différence  des  races  dont 
étaitcompQséel'arwéedesconquécants. 
te  fondateur  fie  l'islamisme ,  Maho- 
met, appartenait  à  la  race  d'Adnan,  la 
S  lus  illustre  chez  les  Arabes.  Il  étqit 
e  |a  tribu  des  Kpraîschites  ,  la  pre- 
mière parmi  ce 1 1rs  d'Adnan.  Lorsque 
le  prophète  mourut  en  la  onzième  an- 
née de  l'hégire,  il  avait  déjà  réuni  sous 
«es  bannières  toutes  les  tribus  de  l'A- 
rabie. Aboubecker,  son  beau-père  et 
son  successeur,  ajouta  la  Syrie  à  son 
empire.  Omar  fut  le  premier  gui  porta 
les  armes  musulmanes  en  Afrique;  il 
commença  la  conçfuéte  de  J!Égyj>te.  Ses 
successeurs  continuèrent  à  s'étendre 
fers  l'occident ,  en  suivant  le  bord  de  la 
Méditerranée.  C'est  sous  le  calife  Abd- 
el-Meleek  (?) ,  vers  le  commencement 
du  huitième  siècle,  que  Mousa-Ben- 
NûSseîrC*),  unrfe  ses  lieutenants,  pous- 
sa ses  conquêtes  jusqu'à  l'extrémité 
occidentale  de  l'Afrique.  Il  acheva  de 
ranger  la  Mauritanie  sous  |a  domina- 
tion musulmane.  La  ville  de  Ceuta,  de> 
fendue  par  k  comte  Julien,  beau-frère 
de  Wit)?a,  avait  seule  résisté  a  ses 
efforts-  Les  Sarrasins  s'étaient  établis 
dans  le  reste  du  pars  où  se  trouvaient 
ainsi  trois  races  bien  distinctes*  D'à* 
bord ,  les  premiers  habitants  de  cette 
partie  de  l'Afrique,  les  Berbers,  se 
tenaient  sur  les  hauteurs  de  l'Atlas  et 
dans  les  sables  du  désert,  où  ils  avaient 
été  refoulés  par  les  Romains.  Les  vil* 
les  étaient  peuplées  par  une  race  hybri- 
de, née  de  l'alliance  des  anciens  colons 
romains  avec  les  débris  des  Carthagi- 
nois tt  avec  les  indigènes ,  et  dans  Ta? 

(*)  $JUfrale*ent  ;  J*  serviteur  fia  mi. 
(**)  Moi*  fiU  de  Nq*kït. 


fluelle  étaient  venu*  *e  oopfipdra  des 
fioths,  des  Alain*  «t  des.  Vandales. 
?.nJiq,  l'armée  de  Mousa.  étajt  formée 
eu  grande  partie  d'Arabes,  parmi  les- 

Îuels  on  comptait  les  plus  nobles  des 
.qraischites. 

Mousa  s'occupait  à  établir  solide- 
ment la  puissance  musulmane  che*  les 
Berbers,  et  à  propager  la.  loi  du  pro- 
phète che*  ces  peuples  plongés  enpcse 
dans  les  superstitions  du  sabéisme  et 
de  l'idolâtrie  i  lorsque  le  cpmte  Julien 
vint  réclamer  son  assistance  poqr  ti- 
rer vengeance  du  roi  Rodrigue.  9n  a 
vu  déjà  que  Mousa  ne  passa  pas  luj- 
méme  eu  Europe.  C'est  une  politique 
commune  à  toutes  les  nations  conqué- 
rantes de  lancer  d'abord ,  sur  le  nou- 
veau pays  qu'elles  veulent  envahir,  tout 
ce  qu'il  y  a  d'énergique  dans  celqi 
qu'elles  ont  déjà  vaincu.  De  cette  ma- 
nière elles  atteignent  un  double  but  : 
d'abord  de  laisser  derrière  elles  nioins 
d'éléments  de  révolte;  ensuite,  elles 
ménagent  leurs  propres  fon*s,  et  sou- 
vent elles  n'ont  qu'a  recueillir  le  fruit 
de  |a  victoire  remportée  par  ceux  qu'el- 
les ont  ainsi  jetés  en  avant.  Mousa  ne 
dérogea  pas  a  cette  habitude  :  il  con- 
fia le  commandement  des  expéditions 
dirigées  contre  l'Espagne  à  Tarif,  chef 
berber,  et  les  Berbers  formaient  la 
plus  grande  partie  de  l'armée  oui  vain- 
nuit  Rodrigue  sur  les  bords  ou  Gua- 
dalese. 

Le  sentiment  de  jalousie  qui  exisr 
tait  entre  les  Arabes  et  les  Berbers  se 
manifesta  dès  les  premiers  instants. 
Mqusa  apprit  avec  dépit  la  victoire  de 
son  lieutenant.  Un  semblable  succès 
allait  au  delà  de  ses  espérances  et  de 
toutes  ses  prévisions  :  il  envoya  donc 
à  Tarif  l'ordre  de  s'arrêter,  et  se  dis* 
posa  à  passer  immédiatement  en  Es* 
pagne  pour  en  achever  lui-mime  la 
conquête.  Après  avoir  laissé  le  com- 
mandement de  l'Afrique  à  son  fils  Abd* 
Allah,  il  franchit  le  détroit  à  Ja  tête 
d'une  armée  composée  ea  grqnde  par* 
tie  d'Arabes. 

Cependant  faril,  que  Tordre  de 
Mousa  était  venu  surpendre  au  milieu 
de  ses  succès,  ne  pouvait  ni  ne  vour 
lait  obéir.  Il  avait  attaqué  et  battu  les 
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débris  de  l'armée  des  Goths,  qui  s'é- 
taient ralliés  à  Eciia  sur  les  bords  du 
Xenil.  Il  était  évident  que  s'il  s'arrê- 
tait comme  on  le  lui  enjoignait,  il  lais- 
serait aux  vaincus  le  temps  de  se 
reconnaître,  et  qu'il  perdrait  une  par- 
tie des  fruits  de  sa  victoire.  Il  se  dé- 
termina donc  à  continuer  activement 
la  guerre.  Il  sépara  son  armée  en  plu- 
sieurs divisions  :  il  donna  le  comman- 
dement de  l'une  d'elles  à  un  renégat 
appelé  par  les  auteurs  arabes  Mogueïth- 
ef-Roumi  (Mogueîth  le  Romain).  C'é- 
tait probablement  quelque  chef  de  la 
population  romaine  que  les  vainqueurs 
avaient  trouvée  établie  dans  les  villes 
de  la  Mauritanie,  ou  bien ,  c'était  un 
de  ceux  qui ,  avec  le  comte  Julien , 
avaient  trahi  leur  Dieu  et  leur  patrie. 
Il  avait  ordre  de  marcher  sur  Cor- 
doue.  Une  autre  division ,  dirigée  par 
Zaîd-ben-Kesadi ,  devait  s'emparer  de 
quelques  villes  du  littoral.  Tarif,  à  la 
tête  de  la  troisième  division,  comp- 
tait traverser  le  territoire  qui  forme 
aujourd'hui  le  royaume  de  Jaën ,  la 
Sierra  Morena,  la  vallée  de  l'Ana,  les 
monts  qui  la  séparent  de  la  vallée  du 
Tape,  et  arriver  enfin  jusqu'à  Tolède, 
qui  était  la  ville  royale  des  Goths. 

Ces  trois  expéditions  furent  égale- 
ment couronnées  de  succès.  Mogueîth 
s'avança  avec  précaution,  faisant  éclai- 
rer sa  marche  par  des  soldats  qui  por- 
taient le  costume  des  Goths.  Comme 
il  approchait  de  Cordoue,  ses  éclai- 
reurs  surprirent  un  pâtre  qui  promit 
de  leur  indiquer  un  endroit  où  la  mu- 
raille tombait  en  ruine ,  et  par  lequel 
il  était  possible  de  pénétrer  dans  la 
ville.  Le  chef  arabe  cacha  son  armée 
dans  un  bois  de  pins,  qui,  à  cette  épo- 
que, existait  dans  les  environs.  Lors- 
que la  nuit  fut  venue,  mille  cavaliers, 
portant  en  croupe  autant  de  fantas- 
sins ,  s'approchèrent  en  silence  de  la 
ville.  Un  violent  orage,  mêlé  de  grêle 
et  de  tonnerre ,  favorisa  leur  marche 
et  leur  permit  d'arriver  au  pied  des 
remparts  sans  être  découverts.  Le  ber- 
ger qu'ils  avaient  fait  prisonnier  leur 
montra  une  brèche ,  près  de  laquelle 
avait  poussé  un  énorme  figuier.  En 
•'aidant  des  branches  de  cet  arbre  un 


des  Maures  parvint  à  escalader  la  mu- 
raille. Alors  Mogueîth,  ayant  dérou- 
lé son  turban ,  fui  en  jeta  le  bout  et 
s'en  servit  pour  monter  le  second.  Cette 
toile  ainsi  retenue  par  les  premiers 
arrivés  fut  pour  les  autres  une  espèce 
d'échelle.  Quand  ils  se  trouvèrent  en 
assez  grand  nombre  sur  le  rempart , 
ils  coururent  vers  une  des  portes  de 
la  ville,  égorgèrent  ceux  qui  la  gar- 
daient, et,  l'ayant  ouverte,  livrèrent 
passage  à  ceux  qui  étaient  restés  de- 
hors :  alors  ils  se  précipitèrent  tous 
dans  la  ville ,  en  poussant  des  cris  de 
victoire.  Au  milieu  du  désordre,  le 
gouverneur  de  la  ville  parvint  à  réunir 
quatre  cents  soldats  chrétiens,  avec 
lesquels  il  se  réfugia  dans  une  église 
consacrée  à  saint  George.  Il  y  avait 
fait  transporter  de  l'eau  et  des  vivres, 
et  il  s'y  défendit  avec  courage.  Il  y  a 
certainement  de  l'exagération  dans  le 
récit  que  fait  Mariana ,  lorsqu'il  pré- 
tend qu'ils  résistèrent  pendant  trois 
mois.  Mais  ce  qui  paraît  certain,  c'est 
qu'ils  combattirent  jusqu'à  ce  que  le 
leu  ayant  été  mis  à  leur  retraite ,  ils 
périrent  tous  dans  l'incendie  :  aussi  ce 
lieu  fut-il  appelé  depuis  Y  église  du 
bûcher y  et  demeura-t-il  en  grande  vé- 
nération chez  les  chrétiens. 

Zaïd-Ren-Kesadi  prit  en  courant 
Malaga,  Grenade.  Il  y  laissa  des  garni- 
sons ,  composées  en  grande  partie  de 
juifs ,  qui ,  trop  heureux  de  se  sous- 
traire aux  persécutions  exercées  contre 
eux  par  les  Goths ,  avaient  embrassé 
avec  empressement  le  parti  des  vain- 
queurs. Il  rejoignit  ensuite  Tarif,  avant 
Îue  celui-ci  fût  arrivé  devant  Tolède. 
Is  mirent  ensemble  le  siège  devant 
cette  capitale.  Les  chroniques  ne  sont 
pas  d'accord  sur  la  manière  dont  ils 
s'en  rendirent  maîtres.  L'archevêque 
don  Rodrigue  raconte  que,  par  haine 
pour  les  chrétiens ,  les  juifs  livrèrent 
aussitôt  les  portes  aux  ennemis.  Don 
Lucas  de  TnV  raconte  le*  faits  d'une 
manière  différente.  Les  chrétiens  de 
Tolède,  dit-il,  étaient  peu  nombreux  ; 
mais  la  ville,  située  sur  un  rocher  que 
le  Tage  entoure  presque  de  tous  les 
côtés ,  pouvait  facilement  être  défen- 
due. Ils  résistèrent  donc  avec  courage 
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pendant  .plusieurs  mois.  Enfin,  le  di- 
manche des  Rameaux,  ils  sortirent 
pour  aller,  suivant  l'usage,  en  procès* 
sion  à  l'église  de  Sainte-Léocadie  du 
Faubourg.  Les  juifs  profitèrent  de  ce 
moment  pour  ouvrir  les  portes  aux 
Sarrasins,  qui  se  précipitèrent  dans  la 
ville  et  qui  en  massacrèrent  tous  les 
défenseurs.  Les  auteurs  arabes  disent  f 
au  contraire ,  que  les  habitants  capi- 
tulèrent sans  faire  une  longue  résis- 
tauce. 

Lorsqu'on  trouve  tant  de  diversité 
dans  les  récits,  il  y  aurait  de  la  témé- 
rité à  affirmer  que  l'un  est  plus  vrai 
que  l'autre;  cependant  il  est  des  cir- 
constances qui  rendent  la  dernière  opi* 
nion  plus  probable.  Les  principaux  sei- 
gneurs qui  habitaient  ordinairement 
la  ville  et  qui  auraient  pu  la  défendre 
avaient  péri  sur  les  bords  du  Guada- 
leté.  Beaucoupd'entre  eux,  commandés 
par  l'évéque  Oppas,  étaient  passés 
dans  les  rangs  des  Arabes.  Enfin ,  un 
plus  grand  nombre  encore  avaient  pris 
la  fuite,  épouvantés  par  les  récits  ef- 
frayants qui  arrivaient  de  toute  part  ; 
aussi  est-il  probable  que  Tolède  se 
rendit  à  composition  presque  sans 
s'être  défendue. 

Les  conditions  imposées  par  les  vain- 

Seurs  aux  villes  qui  se  soumettaient 
lient  d'ailleurs  assez  douces  :  ils  ré- 
servaient toute  leur  rigueur  pour  celles 
qui  résistaient  ou  pour  les  Espagnols 
qui  avaient  fui.  Ils  séquestraient  tous 
les  biens  de  ces  derniers  ;  mais  ordi- 
nairement ils  se  bornaient  à  exiger 
un  tribut  du  cinquième,  et  quelquefois 
du  dixième  seulement  des  revenus.  Ils 
laissaient  aux  chrétiens  la  liberté  de 
suivre  leur  religion,  à  la  condition  d'en 
exercer  les  pratiques  dans  l'intérieur 
seulement  de  leurs  temples,  et  surtout 
de  ne  mettre  aucun  obstacle  à  la  con- 
version de  ceux  de  leurs  compatriotes 
qui  voudraient  embrasser  l'islamisme, 
lis  leur  interdisaient  de  construire  des 
églises  nouvelles,  mais  ils  leur  lais- 
saient une  grande  partie  de  celles  qui 
existaient.  Ainsi,  à  Tolède,  les  chré- 
tiens en  conservèrent  sept  :  c'étaient 
celles  consacrées  à  saint  Just ,  à  saint 
Torquatus ,  à  saint  Lucas ,   à  saint 
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Marc,  à  sainte  Eulalie,  à  saint  Sébas- 
tien et  à  Notre-Dame  du  Faubourg. 
Tarif  s'établit  dans  le  palais  des  rois 
gotbs.  Les  auteurs  arabes,  qui  ne  sont 
pas  moins  prodigues  de  fables  que  les 
chroniqueurs  chrétiens,  font  un  mer- 
veilleux récit  des  richesses  qu'il  y 
trouva.  A  la  mort  de  chaque  roi  goth, 
disent-ils ,  on  déposait  dans  le  trésor 
la  couronne  que  ce  prince  avait  por- 
tée, et  Tarit  trouva  ainsi  à  Tolède 
vingt -cinq  couronnes  d'or  enrichies 
des  pierres  les  plus  précieuses  :  c'étaient 
celles  des  vingt-cinq  rois  goths  qui 
avaient  fixé  leur  résidence  en  Espa- 
gne. Pour  apprécier  ce  conte  à  sa  juste 
valeur,  il  suffit  de  se  rappeler  que 
Léovigilde  fut  le  premier  de  la  race 
gothique  qui  porta  les  insignes  royaux, 
et  de  Léovigilde  à  Rodrigue  on  ne 
compte  que  dix-huit  rois. 

Tarif  ne  s'arrêta  pas  à  Tolède ,  il 
poussa  ses  conquêtes  jusque  dans  la 
vallée  du  Duero  et  dans  celle  de  l'È- 
bre.  Dans  une  ville  située  sur  les  bords 
du  Xalon  on  trouva ,  disent  les  Ara- 
bes ,  une  table  faite  d'une  seule  éme- 
raude  et  montée  en  or  :  c'était  la  table 
de  Salomon.  Les  Goths  s'en  étaient 
emparés  lors  du  pillage  de  Rome ,  où 
elle  avait  été  apportée  par  Titus  après 
la  destruction  du  temple  de  Jérusa- 
lem. Ils  donnèrent  à  cet  endroit  le 
nom  de  Médina  Talmeyda,  qui  signi- 
fie la  ville  de  la  table  :  elle  s'appelle 
aujourd'hui  Medina-Celi. 

Dès  que  Mousa  fut  débarqué  à  Al» 
géciras ,  il  s'efforça  d'éclipser  par  ses 
conquêtes  la  gloire  de  son  lieutenant. 
Il  s  abstint  soigneusement  de  passer 
dans  le  pays  que  celui-ci  avait  déjà 
parcouru.  Il  commença  par  s'emparer 
île  quelques  villes  voisines  du  point 
où  il  avait  pris  terre.  Il  enleva  d'assaut 
l'antique  Asido,  à  laquelle  les  Maures 
donnèrent  par  la  suite  le  nom  de  Me- 
dina-Sidoma.  Il  marcha  ensuite  sur 
Carmona ,  qui  lui  fut  livrée  par  la  tra- 
hison du  comte  Julien.  Celui-ci,  fei- 
gnant d'être  poursuivi  par  les  Maures, 
vint,  à  la  tête  des  siens,  demander  un 
asile  dans  la  ville.  Dès  qu'il  y  fut  en- 
tré, il  s'empara  d'une  porte  qu'il  ou- 
vrit aux  Arabes.  Après  cette  conquête 
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facile ,  Monta  courut  attaquer  Sév Cite, 
dont  la  résistance  ne  dura  qu'oa  mois. 
Ossonaba,  Pax  Julie,  aujourd'hui  fteja, 
furent  rapidement  enlevées.  Enfin ,  en 
remontant  le  court  de  la  Guadiana , 
Blousa  arriva  devant  Mérida,  cette 
colonie  des  vétérans  d'Auguste,  que 
les  empereurs  avaient  embellie  de  tant 
de  majestueux  édifices.  En  aperce- 
vant les  monuments  dont  elle  était 
remplie,  Mousa  s'écria  qull  semblait 
que  l'univers  entier  avait  dd  se  réunir 
pour  la  construire.  «  Heureux ,  ajouta» 
t*il,  celui  qui  serait  mettre  d'une  sem- 
blable cité.  »  Cependant,  il  ne  pouvait 
Songer  à  S'en  emparer  aussi  rapide* 
ment  que  de  Séville  et  de  Carmona. 
Tout  ce  que  Part  de  la  guerre  avait 
alors  inventé  pour  rendre  les  placée 
Imprenables  avait  été  mis  en  usage. 
Les  murailles  étaient  garnies  de  ma* 
chines  de  toutes  sortes.  Les  habitants 
étaient  nombreux  et  bien  déterminés  à 
se  défendre  jusqu'à  la  dernière  extrémi- 
té. Ils  faisaient  de  vigoureuses  sorties, 
et  souvent  ils  venaient  enlever  les  pre* 
mières  tentes  du  camp  des  assiégeants. 
Mousa  profita  de  leur  impétuosité  pour 
les  attirer  dans  une  embuscade.  Il  avait 
remarqué  près  de  la  ville  une  carrière 
profonde;  elle  lu»  parut  disposée  tout 
exprès  pour  ce  qu'il  méditait.  Pendant 
la  nuit,  il  y  fit  entrer  sans  bruit  une 
partie  de  son  armée.  Dès  que  le  jour 
lut  venu ,  un  petit  corps  de  troupes 
courut  insulter  les  murailles  et  provo- 

Ïper  les  assiégés.  Ceux-ci  sortirent  en 
ouîe,  chargèrent  les  Arabes  qui 
fuyaient  devant  eux  et  les  poursuivi- 
rent avec  intrépidité,  Maïs  lorsque  les 
fuyards  eurent  entraîné  les  Espagnols 
assez  loin  de  la  ville,  ils  firent  volte- 
face;  les  soldats  cachés  dans  la  car- 
rière sortirent  précipitamment  de  leur 
embuscade,  coupèrent  la  retraite  aux 
chrétiens ,  oui  se  trouvèrent  attaqués 
à  la  fois  de  tous  les  côïes,  Ce  ne 
fut  qu'en  faisant  des  pertes  énormes 
qu'ils  parvinrent  à  regagner  la  ville; 
aussi,  rendus  prudents  par  ce  mal* 
heur,  fis  se  bornèrent  dans  In  suite  à 
défendre  leurs  murailles.  Mais  chaque 
jour  leur  nombre  diminuait.  On  ame- 
nait ,  au  contraire ,  de  nouveaux  ren- 


forts a  Metia.  Abddaiix,  cm  de  se* 
fila,  venait  d'arriver  au  camp  à  la  téta 
de  sept  mille  cavaliers  et  d  un  grand 
nombre  d'archer*  berber*.  Le*  vivres 
commençaient  à  manquer  aux  assiégés; 
il*  songèrent  donc  à  capituler.  Mousa 
avait  la  barbé  et  les  cheveux  blancs) 
aussi  parut-il  si  vieux  aux  parlemen* 
taire*  envoyés  par  les  habitants,  qu'il* 
s*  demandaient  s'il  pourrait  vivre  jus* 
qu'à  la  fin  du  siège.  Cependant  les  né- 
gociations, qu'ils  avaient  d'abord  rost* 
pues,  s*  renouèrent,  et,  cette  fois, 
les  dépatés  trouvèrent  Meuse  beaucoup 
pins  jeune.  Il  avait  les  cheveux  et  le 
barbe  d'un  brun  qui  tirait  sur  le  roui. 
Il  les  avait  teints;  mais  les  Espagnols, 
ne  soupçonnant  pas  cet  artifice,  ne 
surent  comment  expliquer  ce  change* 
ment;  ils  l'attribuèrent  à  un  prodige* 
et  dirent  à  leurs  compatriotes  qu'il 
fallait  bien  céder  à  un  homme  qui  n'é- 
tait pas  soumis  aux  lois  ordinaires  de 
la  nature,  et  qui  rajeunissait  à  vu» 
tonte. 

Les  conditions  furent  à  peu  près  les 
mêmes  que  celles  accordées  aux  autres 
villes.  Indépendamment  du  tribut  qu'il 
exigea ,  Mousa  confisqua  les  biens  de 
tous  ceux  qui  étaient  morts  pendant  le 
siège,  ou  qui  voulaient  quitter  la  ville. 
Il  prit  également  la  moitié  des  églises 
pour  les  convertir  en  mosquées ,  et  se 
fit  donner  la  moitié  de  leurs  ornements. 
Enfin ,  il  exigea  qu'on  lui  remit  comme 
Otages  les  principaux  Espagnols,  qui, 
après  la  bataille  du  Guadaleté,  s'étaient 
réfugiés  à  Mérida.De  ce  nombre  se  trou- 
vait figilona ,  veuve  du  roi  Rodrigue» 

Mousa  partit  de  Mérida  pour  se 
rendre  à  Tolède.  A  sa  rencontre  vint 
Tarif  qui,  le  connaissant  avide  de  ri- 
ctesses ,  lui  offrit  les  bijoux  précieux 

Îu'il  avait  eus  pour  sa  part  du  butin. 
I  lui  donna  même  la  fameuse  table  de 
Salomou.  Il  espérait  apaiser  de  cette 
manière  le  ressentiment  du  vieux  (gé- 
néral. Mousa  accepta  tout  ce  qui  lui 
était  offert.  Mais,  le  lendemain,  il  in- 
terrogea Tarif  en  présence  des  chefs 
de  l'armée,  lui  demanda  pourquoi  il 
ne  s'était  pas  conformé  aux  ordre* 
qu'il  avait  reçus ,  lui  reprocha  sa  dé* 
sobéissance,  lui  ôta  le  commandemsat 


KPAGIIB. 


1*1 


qu'il  remit  à  ttogueïnVel-Rourni.  Ce- 
pendant, celui-ci  agit  avec  générosité; 
ti  s'efforça  de  disculper  Tarif,  et  re- 
procha, arec  ènaleur,  à  Mousa  ,  l'in- 
justice  de  sa  conduite.  Peu  dé  temps 
■tires,  Monta,  foreé  peut-être  de  cé- 
der aux  réclamations  des  Berbère*  qui 
redemandaient  leur  général,  feignit 
de  se  réconcilier  avec  lui  et  le  remit 
à  la  tête  de  tes  troupes  ;  alors  ces  deux 
généraux  se  rendirent  ensemble  de- 
vant Saragosse,  dont  Je  siège  était 
oommencé  depuis  plusieurs  mois*  A 
leur  arrivée,  cette  ville»  qui  était  vive- 
ment pressée,  demanda  à  capituler. 
Mousa  parcourut  ensuite  rapidement 
la  Catalogne,  dont  il  prit  tontes  les 
villes  importantes.  Barcelone ,  Tarra- 
-  gone ,  Roses  se  rendirent  à  lui.  On  dit 
même  qu'il  passa  les  Pyrénées,  et 
'  qu'il  s'empara  de  Narbonne)  mais  il 
est  plus  probable  que  la  prise  de  cette 
ville  n'eut  lieu  que  plus  tard ,  et  que  les 
Arabes  se  bornèrent  cette  rois  à  pous- 
ser quelques  reconnaissanees  dans  la 
Gaule  narbonnaise. 

Pendant  ce  temés*  Abdelasis,  fils 
de  Mousa ,  était  chargé  de  soumettre 
b  partie  de  l'Andalousie  que  baigne  la 
Méditerranée.  Le  capitaine  goto  qui 
«otnmandait  dans  cette  province,  a'ap»- 
peloit  Theudeiftir.  C'était  nn  homme 
ne  courage,  qui  s'était  principalement 
distingue  à  la  malheureuse  bataille  du 
Guadaleté.  Après  la  mort  on  la  fuite 
de  Rodrigue,  il  s'était  retiré,  à  la  tête 
ne  quelques  soldats,  dans  les  monta- 
gnes qui  font  aujourd'hui  la  limite 
occidentale  du  royaume  de  Morde.  Les 
siens  l'avaient  proclamé  roi,  et  il  avait 
pris  la  résolution  de  défendre  ce  pays, 
que  les  Arabes  appelèrent*  pendant 

rekpie  temps,  la  terre  de  TawitiV  (*)» 
se  défendit  avec  succès  dan*  les 
montagnes,  harcelant  sans  cesse,  dans 
les  défilés,  Abdelasis,  qui  s'efforçait 
un  vain  de  l'attirer  à  une  bataille.  En* 
in ,  les  ehrêtfons  se  trouvèrent  dans 

(•)  U  avait  élevé  au  pied  de  tel  mofrte- 
ffent  «ne  toftcime  dont  le  nom  arabe , 
Cbritiêttcët  Tadmir,  la  forteresse  de  Teo- 
parait  avoir  été  rorigme  du  nom  de 
■*  qu'eue  perle  asjoardlmi. 


une  tetle  position,  nVil  né  leur  fut 

Îlus  possible  de  refuser  le  combat, 
eadentir  rut  vaincu,  et  fané  de  cher- 
cher un  refuge  dans  la  plus  prochaine 
ville  fortifiée]  s'était  Orihuela.  Ce  ca- 
pitaine s'y  enferma,  bien  déterminé 
a  tirer  do  sa  position  le  meilleur  parti 
possible.  (Sa  garnison  était  peu  con- 
sidérable, mais  il  fit  habiller  en  sol- 
data,  et  planer  sur  les  remparts,  tontes 
les  femmes  de  la  ville»  Il  fil  ainsi  croire 
aui  ennemis  qo'Ormuela  avait  de  nom- 
breux défenseurs,  et,  pareè  stratagème, 
il  obtint  d'Abddasis  une  sapitulation 
honorable  (*). 
Tarif,  de  son  cété,  ne  restait  pas 

rt  En  voici  le  texte  authentique,  tel 
tiull  t  été  traduit  de  l'arate  par  M.  On. 

JUnaey  : 

•  A»  nom  dé  Dieu  dément  et  mittri- 
cerdieax  s  Réécrit  d'Aftdetasii ,  fils  de 
Mouta  ,  peur  Teodesnir  Ben-Gobdos  (fils 
de*  Gotha).  -^  Qu'il  lui  soit  accorde  la 

Ciïjl,  et  que  m  toit  pour  lui  une  stipu- 
tioa  et  un  pacte  de  Dieu  et  de  son 
prophète ,  savoir  :  Qu'il  ne  sera  déposé 
ni  éloigné  de  son  royaume  ;  que  les  fidèles 
ne  tueront,  ne  captiveront  ni  ne  sépa- 
reront les  chrétieus,  leurs  fils  ni  leurs 
femmes ,  ni  ne  leur  feront  violence  en  ce 
qui  concerne  leur  toi  (leur  religion);  qu'on 
ne  brûlera  pas  leurs  églises;  sens  autres 
obligations  de  leur  part  que  edles  iei  sti* 

£lées.  Il  demeure  entendu  que  le  pouvoir 
Tadmir  s'étendra  et  s'etereera  paeifi- 
qnemett  »ar  les  sept  tilles  dent  les  noms 
suivent  :  Aeurieualet ,  Baleutetat ,  Louant, 
Moula*  Biscsret,  Atthi  et  Dmsroal;  qu'il 
mm  s'emparera  pas  des  nôtres;  qu'il  ne 
donnera  point  astfe  à  nos  ennemis ,  ni  de 
leur  prêtera  assistante,  et  qu'il  ne  nous 
cachera  pas ,  les  connaissant ,  leurs  projets 
contre  nous.  Lui  et  les  siens  se  soumettent 
a  payer  une  redevance  anuuelle  d'un  di- 
nar d'or  par  tète  9  quatre  mesures  de  fro- 
ment, quatre  d'orge,  quatre  de  vin  cuit, 
quatre  de  vinaigre ,  quatre  de  miel  et  qua- 
tre d'huile;  et  les  esclaves  ou  paysans 
payeront  la  moitié.  —  Fait  le  4  de  redjeb 
de  l'an  94  de  l'hégire  :  et  ont  signé  le 
présent  rescfft ,  été.  *  5  avril ,  71S  de  J»C 
On  croit  que  les  villes  dent  les  noms  se 
trouvent  énoncé*  dans  cette  capitulation, 
sont  Oribuela,  Yafcace,  Aateaate,  Musa, 
Bigerra,  Aspis  et  Lorca. 
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inoccupé.  Il  descendait  le  long  de 
l'Ebre,  et,  après  avoir  soumis  Tortose 
et  les  autres  villes  qui  se  trouvent 
sur  ses  rives,  il  retournait  vers  le 
couchant,  prenant  Dénia,  Xativa,  et 
«'avançant  le  Ions  de  la  Méditerranée, 
jusqu'à  oe  qu'il  tut  arrivé  au  pays  de 
Theudemir.  Il  y  avait,  comme  on  le 
voit,  des  conquêtes  pour  tous  les  chefs. 
Cependant  cette  continuité  même  de 
suçote  eut  de  funestes  effets  pour  les 
Sarrasins,  car  elle  entretint  la  jalou- 
sie entre  Tarif  et  Mousa.  Ils  écri- 
vaient l'un  et  l'autre  au  calife  pour 
s'accuser  réciproquement  de  compro- 
mettre les  progrès  de  l'islamisme. 
Abd-el-Meleck ,  pour  mettre  fin  à  ces 
discussions,  leur  envoya  Tordre  de  se 
rendre  l'un  et  l'autre  auprès  de  lui  à 
Damas.  Tarif  obéît  sans  balancer. 
Mousa ,  au  contraire,  chercha  des  pré- 
textes pour  ne  pas  aller  en  Syrie.  Il 
se  préparait  à  porter  la  guerre  dans 
les  montagnes  de  la  Galice,  où  les 
chrétiens  se  rassemblaient.  Il  était  à 
Lugo,  à  la  tête  de  son  armée,  lors- 

gu'un  second  messager  vint  saisir  la 
ride  de  son  cheval  et  lui  intimer  les 
ordres  du  calife.  Mousa  avait,  dit-on, 
formé  un  projet  gigantesque.  Il  voulait 
soumettre  l'Europe  entière  à  la  loi  du 
prophète.  Il  comptait  conquérir  suc- 
cessivement les  Gaules,  la  Germanie, 
l'Italie ,  la  Grèce,  tandis  qu'une  autre 
armée  musulmane  s'avancerait  par 
l'Asie  Mineure.  C'était  à  regret  qu'il 
apportait  un  instant  de  retard  à  I  ac- 
complissement d'une  semblable  entre- 
prise ;  mais,  avant  tout,  il  fallait  obéir. 
Il  laissa  le  commandement  de  l'Espa- 
gne à  son  fils  Abdelaziz ,  et  il  se  mit 
en  route  pour  se  rendre  auprès  du  ca- 
life. Sur  ces  entrefaites,  Abd-el-Me- 
leck vint  à  mourir.  Il  fut  remplacé  par 
Soliman ,  homme  cruel  et  de  peu  de 
valeur  personnelle,  qui  se  plut  à  placer 
Mousa  en  présence  de  son  capitaine. 
Parmi  les  choses  précieuses  que  Mousa 
avait  apportées  au  calife,  comme  dé-. 

S  Mille  du  pays  conquis,  se  trouvait  la 
meuse  table  d'émeraude.  Il  en  exal- 
tait la  valeur.  —  Oui,  dit  alors  Tarif, 
mais  ce  n'est  pas  vous  qui  l'avez  con- 
quise. 


—  Cest  moi  qui  l'ai'  enlevée  aux 
infidèles,  répondit  Mousa. 

—  Pourquoi  donc,  reprit  Tarif,  ne 
donnez-vous  que  trois  des  quatre  pieds 
de  cette  table? 

•    —  Elle  était  ainsi  lorsque  je  l'ai 
trouvée. 

—  Qu'on  juge  de  la  véracité  du  fils 
de  Nosseir,  dit  alors  Tarif  en  mon- 
trant le  quatrième  pied  qu'il  avait  con- 
servé lorsqu'il  avait  donné  à  Mousa  ce 
précieux  butin. 

Le  vieux  général,  convaincu  de  men- 
songe ,  fut  condamné  par  Soliman  à 
payer  une  amende  considérable ,  et  à 
rester  pendant  un  jour  exposé  en  pu- 
blic. Sans  doute  cette  punition  n'avait 
pas  alors  le  caractère  infamant  que  nos 
mœurs  lui  attribuent  aujourd'hui ,  car 
le  calife  n'en  continua  pas  moins  à  re- 
cevoir Mousa  dans  son  palais.  Il  se 
plaisait  à  causer  avec  lui  ;  il  aimait  à 
l'entendre  parler  des  combats  qu'il  avait 
livrés  et  des  peuples  qu'il  avait  vain- 
cus. Néanmoins ,  il  ne  rendit  le  com- 
mandement ni  à  Mousa  ni  à  Tarif. 

Ce  furent  ces  dissensions  entre  les 
chefs  musulmans  qui  firent  le  salut  des 
chrétiens  :  elles  leur  laissèrent  le  temps 
de  se  reconnaître,  et  les  préservèrent 
d'une  ruine  complète,  qu'ils  n'eussent 
probablement  pas  évitée  si  les  vain- 

Sueurs  fussent  restés  unis.  Pelage,  duo 
e  Cantabrie,  celui  qui  avait  été  le 
protospathaire  de  Rodrigue,  avait  dé- 
jà, du  temps  de  Witiza,  trouvé  un 
asile  dans  les  montagnes  des  Astures 
et  des  Cantabres.  Il  s'y  était  de  nou- 
veau réfugié,  et  rassemblait  autour 
de  lui  tous  les  chrétiens  qui  venaient 
y  chercher  un  asile. 

Abdelaziz ,  de  son  côté ,  se  montra 
moins  jaloux  de  faire  de  nouvelles  con- 
quêtes que  d'organiser  l'administra- 
tion de  celles  qui  avaient  été  faites  par 
son  père.  Il  s  appliquait  à  régulariser 
la  perception  des  impôts.  Les  guerres 
avaientconsidérablementdépeuplérEs* 
pagne.  Abdelaziz  fit  venir  une  grande 

?uantité  de  Maures  pour  la  cultiver. 
I  protégea  les  chrétiens,  qui  aimèrent 
mieux  rester  soumis  aux  vainqueurs 
que  d'aller  dans  les  montagnes  cher- 
cher une  liberté  sans  doute  plus  glo- 
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rieuse ,  mais  aussi  accompagnée  de  plus 
de  périls.  Ces  chrétiens ,  qui  restèrent 
mêlés  aux  Maures ,  prirent  le  nom  de 
Mozarabes  (*).  La  bienveillance  qu'Ab- 
delaziz  avait  toujours  manifestée  pour 
eux  lui  était,  dit-on,  inspirée  par  une 
femme,  qui  faisait  ainsi  tourner  à  l'a- 
vantage de  ses  compatriotes  l'empire 
qu'elle  exerçait  sur  son  esprit.  La  belle, 
il  faut  dire  aussi  la  bonne  Égilona , 
veuve  du  dernier  roi  des  Gotha,  s'était 
trouvée  au  nombre  des  otages  donnés 
à  Mousa  par  Ja  ville  de  Mérida.  Dès 
mj'Abdelaziz  l'eut  vue,  il  en  devint 
épris,  et  il  l'épousa  sans  exiger  qu'elle 
changeât  de  religion.  Il  lui  donna  seu- 
lement le  nom  arabe  de  Omm  al  Ys- 
saut,  c'est-à-dire,  la  mère  des  colliers 
précieux.  Les  auteurs  rappellent  aussi 

Suelquffois  Zahra-bent-Isa ,  la  fleur 
Ile  de  Jésus.  Ce  mariage  d'Abdelaziz, 
ses  goûts  pacifiques,  sa  modération,  sa 
douceur  pour  les  chrétiens,  parurent 
une  trahison  aux  yeux  des  fervents 
musulmans ,  qui  voulaient  avant  tout 
faire  prévaloir  la  loi  du  prophète  par 
la  puissance  du  cimeterre.  Ils  l'accu- 
sèrent de  s'être  fait  chrétien ,  et  de 
songer  à  se  rendre  en  Espagne  souve- 
rain indépendant.  Cette  accusation  fut 
portée  devant  Soliman ,  qui ,  sans  en- 
tendre ni  justification  ni  défense,  en- 
voya à  cinq  des  principaux  officiers  de 
l'armée  l'ordre  de  faire  périr  Abde- 
laziz  et  ses  deux  frères  Merwan  et 
Abdallah.  Les  officiers  chargés  d'exé- 
cuter cette  sentence  du  commandeur 
des  croyants  hésitèrent  pendant  quel- 
que temps.  Abdelaziz  était  chéri  de 
ses  troupes,  et  ils  craignaient  que  les 
soldats  ne  se  soulevassent  pour  le  dé- 
fendre. Ils  attendirent  donc  un  mo- 
ment favorable  pour  le  frapper,  et 
l'assassinèrent  dans  la  mosquée  pen- 

(*)  Quelques  auteurs  veulent  que  ce  mot 
vienne  de  mezo-arabe,  pour  medio-arabe, 
demi-arabe;  d'autres  veulent  qu'il  vienne 
de  mozo-arabe ,  jeune  Arabe  ;  d'autres  de 
anost-arabe,  qui  exprime  devenu  Arabe. 
Aucune  de  ces  élymologies  ne  parait  bien 
certaine ,  et  la  seule  chose  posiUve  c'est  le 
sens  attribué  par  l'usage  i  ce  mot.  Il  s'ap- 
pliquait aux  chrétiens  qui  vivaient  avec  les 
Maures. 


dant  la  prière  du  matin.  On  envoya  ta 
tête  à  Soliman  dans  une  boite  pleine 
de  camphre.  Celui-ci  la  montra  à  Mou- 
sa ,  en  lui  demandant  s'il  la  reconnais- 
sait :  «  Oui ,  je  la  reconnais ,  s'écria 
«  ce  malheureux  vieillard  ;  oui ,  je  la 
«  reconnais,  et  que  la  malédiction  de 
«  Dieu  soit  sur  son  assassin  !  » 

Mousa  se  retira  aussitôt  dans  son 
pays  natal,  où  cette  même  année  il 
mourut  de  douleur. 

VICTOIRE  REMPORTEE  FAI  PELAGE  SUR  LIS 
MAURES. —  GOMMEHCEMEST  SS  LA  MONAR- 
CHIE  ESPAGROLK.  — .  ISVASJOS    DE   ZANAE 

an  prajtci. — rataille  de  toulousb. — 

MASSACRE   SES  CHRETIERS  REFUGIES  DAJ» 
LES   PTREHEES. 

Le  calife ,  en  ordonnant  l'assassinat 
d'Abdelaziz ,  avait  oublié  de  lui  nom- 
mer un  successeur.  L'Espagne  se  trou- 
vait sans  gouverneur.  Les  principaux 
chefs  se  réunirent  et  firent  choix 
d'Ayoub,  officier  plein  de  courage, 
d'expérience,  et  parent  de  Mousa.  Ce 
chef  s'occupa  très-activement  de  ré- 
gulariser l'administration.  Il  parcou- 
rut les  provinces  pour  réprimer  les 
abus ,  et  réparer,  autant  qu'il  était  en 
son  pouvoir,  les  désastres  de  la  guerre. 
Sur  les  ruines  de  Bilbilis ,  il  éleva  une 
ville  nouvelle  à  laquelle  il  donna  son 
nom  (*).  Mais  il  ne  conserva  que  peu 
de  temps  le  pouvoir,  et  le  calife,  ayant 
envoyé  l'ordre  de  dépouiller  tous  les 
membres  de  la  famille  de  Mousa  des 
commandements  dont  ils  pouvaient 
être  investis,  Ayoub  fut  remplacé 
dans  le  gouvernement  de  l'Espagne 
par  El-Horr-ben-abd-el-Rabman-el- 
Takefi,  que  les  historiens  espagnols 
appellent  Alahor.  C'était  un  nomme 
violent,  cruel  et  avare ,  qui  fit  dure- 
ment sentir  son  autorité ,  non-seule- 
ment aux  chrétiens,  mais  encore  aux 
musulmans  eux-mêmes.  Quelques  au- 
teurs pensent  qu'il  passa  dans  la  Gaule 
narbonnaise,  et  qu'il  en  fit  la  conquête  ; 
mais  l'opinion  la  plus  générale  est  qu'il 

(*)  C'est  Calatayud,  appelée  dans  le  prin- 
cipe Calât- Ayoub ,  c'est-a-dire ,  le  château 
d'Ayoub. 
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m  berna  à  raine  qu  oiqoct  mctsTsêoaa 
dans  ce  pays,  tt  que  octte  conquête 
fut  l'ouvrage  de  son  sueeeaseur. 

C'est  du  temps  d'Alaber  qu'eut  lien 
l'événement  le  plus  remarquable  de 
l'histoire  espagnole.  Cent  pendant  son 
gouvernement  que  les  chrétiens  , 
commandés  par  Folaçe,  remportèrent 
sur  les  Maures  une  victoire  oui  devait 
avoir  d'immenses  résultats,  l/histoire, 

Sit  nous  a  conservé  le  souvenir  de  ce 
it  d'armes ,  ne  nous  a  pas  fait  con- 
naître tous  les  engagements  qui ,  pra» 
bablemont,  Pavaient  précédé.  Nous  ne 
savons  pas  les  combats  que  s'étaient 
déjà  livrés  les  Maures  et  les  Asttiriens, 
ou  plutôt  les  Cantabres ,  car  c'est  aux 
contins  des  Asturies  et  de  la  Canta- 
brre  que  se  trouve  la  Sierra  de  Cova- 
dnnga,  fjuî  avait  servi  de  refuse  à  Pe- 
lage. Suivant  toutes  les  probabilités, 
les  chrétiens  fugitifs ,  que  ft'nvnsion 
musulmane  avait  refoulés  dans  les 
montagnes,  durent  bîenldt  y  manquer 
de  moyens  de  subsistance,  et  commen- 
cèrent a  faire  des  courses  dans  les 
plaines  dont  les  Maures  s'étaient  ern- 

fiarés.  Ensuite,  poussant  plus  lorn 
eurs  prétention!; ,  ils  s'efforcèrent  de 
reprendre  1rs  terres  dont  ils  avaient 
été  dépouillés.  C'est  ainsi  qu'ils  s'éta- 
blirent dmabord  à  Canicas  f"j.  Les  mu- 
sulmans ne  les  laissèrent  pas  paisibles 
E assesseurs  de  ce  territoire;  on  se 
attit ,  et  l'avantage  ne  resta  pas  ton* 
jours  du  coté  des  chrétiens,  Ceux-ci, 
â  la  suite  sans  doute  de  quelque  dé- 
faite, furent  forcés  de  donner  des 
otages  pour  garantir  qu'à  Ta  venir 
ils  ne  se  soulèveraient  plus ^  et  qu'ils 
ne  troubleraient  plus  la  tranquillité  du 
pays.  Au  nombre  {le  ces  otages  se 
trouvait  Pelage  ,  que  les  Espagnols 
appellent  Péiayo ,  et  dont  les  Arabes 
ont  à  peine  altéré  le  nom,  Ils  ont  rem- 
placé par  un  B  le  P  qui  n'existe  m 
dans  !  hébreu  *  ni  dans  l'arabe.  Ils 
l'appellent  Bélaî.  La  captivité  de  Pe- 
lage, chei  Les  musulmans  j  est  attes- 
tée par  un  historien  arabe,  Ahmed*el- 
Mokri.  ■  Le  premier,  dit-il,  qui  ras- 
«  sembla    les    chrétiens,    après    leur 

f)  Cangas  de  Onii. 


«  défaite,  fut  Bélaî,  d'entre  les  A#t 
«  tourisehs,  pennies  de  la  H|alikiah(*)t 
«  qui ,  retenu  à  Cordoue  comme  otage, 
«  pour  la  tranquillité  de  son  peuple , 
«  s'en  échappa  du  temps  d'EUHenw 

•  ben«and*el-Ralunaji.  Il  souleva  les 
«  chrétiens  contre  leur  sous-gouver* 

•  neur  arabe,  le  chassa  et  établit  m 

•  État  indépendant.  » 

Pelage  était  donc,  à  nette  époque, 
un  homme  d'une  grande  importance, 
puisque  sa  présence  pouvait  déchaînai 
des  tempêtes,  et  que  sa  captivité  feU 
sait  cesser  les  troubles.  L'influence 
qu'il  exerçait  est  donc  bien  avérée, 
quelle  qu'en  fût  l'origine,  soit  qu'il  la 
dut  à  la  qualité  de  duc  de  Cantabrit, 
dont  il  avait  hérité  après  la  mort  do 
Pavila  son  père,  soit  que  l'attachement 
des  Espagnols,  et  la  confiance  qu'ils 
avaient  en  lui,  ne  prissent  leur  source 
que  dans  son  mérite  et  dans  sa  bra- 
voure personnelle.  Ce  chef,  étant  par* 
venu  à  s'échapper  de  Cordoue,  vint 
ranimer  le  courage  des  chrétiens  réfu- 
giés dans  les  Asturies.  Ils  as  soûle» 
verent  de  nouveau  (**)•  Le  sous-gou- 
verneur de  celte  partie  de  l'Espagne, 
établi  par  les  Arabes  à  Gijon,  était 
un  renégat  appelé  Bn-Muwina  par  le* 
chroniqueurs  chrétiens.  C'est  sous  tq 
nom  d'Abeu  Nesse  que  les  Maures  to 
désignent.  Il  fit  connaître  cotte  révolte 
à  KUHorr,qui  envova  une  armée  cou*, 
mandée  par  Alkamah,  pour  châtiait 
les  insurgés.  Pelage,  averti  de  la 


H  tes  Havres  donnaient  le  nom  de 
Bfallkiah,  fUlice,  à  la  etaioe  de  monta* 
snes  el  à  tout  W  pev*  qui  s'éJendeJenJ  W  long 
de  l'Océan,  depuis  le  promontoire  dss  Ar* 
labres  jusqu'au  pied  4m  Pyréeém 

(**)  Mariana  ntoenie  d'une  manière  lento 
différente  l'Anoblissement  du  royaume  o> 
Pelage.  Celui-ci ,  dit-il ,  avait  une  sœur  dont 
Menus*  devint  asaouretia.  Le  gouverneur 
de  Gijon,  désespérant  d'obtenir  sm  main, 
profila  d'une  abeenee  do  Pelage  pour  In 
déshonore*.  Ce  serait  pou?  eanajer  osl  w* 
trage  que  le  fondateur  de  la  msninnîa 
espagnole  aurait  pris  les  année.  Cette  pale, 
et  fade  contre-parti*  de  l'histoire  de  la  Caen 
ne  présente  aucun  caractère,  de  vreisem- 
Mené©.  Aussi  n'a-t-ejle  été  aeeeptée  que  par 
très-peu  d'écrôatns. 
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nombre  de  troupes  qu'il  menait  avec 
lui ,  se  se  trouva  pas  asses  fort  pour 
l'attendre  dans  les  plaines.  Il  fit  ca* 
cher  les  vieillards,  les  femmes ,  les  es* 
ftnts,  sur  le  haut  des  montagnes  et 
dans  leurs  plus  profondes  retraites, 
Ponr  lui ,  avec  tous  les  hommes  en 
état  de  combattre,  il  en  occupa  les 
moyennes  hauteurs.  Alkamah  s'atta* 
cha  à  sa  poursuite.  Pelage  attendait 
les  Maures  dans  une  position  habile» 
ment  choisie.  C'était  a  Test  du  mont 
Aaseba,  ou  la  De?a  coule  au  rond 
d'une  vallée  sombre,  étroite  et  fer- 
mée deë  deui  edtés  par  des  monta* 
gnes%  dont  les  flancs  se  dressent  et 
se  rapprochent  davantage,  à  mesure 

r'on  remonte  le  cours  de  la  rit tère. 
l'endroit  en  celle-ci  prend  sa  source, 
un  énorme  rocher  vient  intercepter 
la  vallée  dans  toute  sa  largeur.  C'est 
au  milieu  de  ce  rocher  que  s'enfonce 
la  eaverne  de  Cotadunga,  assez  vaste 
pour  servir  d'abri  à  plus  de  deux  cents 
nommes:  On  y  pénètre  par  une  ouver- 
ture naturelle  élevée  de  quelques  pieds 
au-dessus  du  sol.  Pelage  s'y  enferma 
avec  tout  ce  qu'elle  put  contenir  de 
soldats.  Il  fit  placer  le  reste  de  son 
armée  en  embuscade  dans  les  bois  et 
sur  les  montagnes  escarpées  oui ,  des 
deux  cétés,  dominent  ce  défilé.  AI* 
kamafc  se  laissa  entraîner  dans  cette 

gorge,  en  quelques  hommes ,  maîtres 
es  hauteurs,  devaient  facilement 
anéantir  une  armée  nombreuse.  Dès 
que  les  Maures  furent  arrivés  près  de 
la  caverne,  le  combat  commença.  Les 
vieux  chroniqueurs  entourent  le  récit 
de  cette  bataille  de  circonstances  mi- 
raculeuses. Ils  disent  que  les  flèches 
tirées  par  les  Arabes  retournèrent  en 
arrière  et  tuèrent  ceux-là  même  qui 
les  avaient  lancées.  Il  n'est  cependant 
nas  besoin  de  recourir  à  des  prodiges 
pour  expliquer  la  victoire  de  Pelage. 
Ses  Âsturiens,  tous  adroits  chasseurs, 
tous  habiles  archers ,  embusqués  der- 
rière, des  pointes  de  rochers ,  derrière 
des  troncs  d'arbres ,  et  presque  invisi- 
bles pour  les  ennemis,  visaient  à  loisir 
êeux  qu'ils  voulaient  abattre;  Us  les 
frappaient  d'une  mort  certain*  D*a«- 


très  accablaient  las  Maures  d'imegrêle 
de  pierres,  ou  bien  du  haut  des  mon- 
tagnes faisaient  rouler  d'immenses 
quartiers  de  roche  qui,  dans  leur  chut* 
écrasaient  des  bataillons  entiers.  Cela 
suffisait  pour  mettra  en  fuite  les  trou- 
pes les  plus  intrépides,  et  saiote  Ma- 
rie de  Covadunga,  Ketre*deme  des 
Batailles»  pour  donner  la  victoire  aux 
chrétiens,  n'eut  pas  besoin  d'inter- 
vertir l'ordre  de  la  nature.  Déjà  les 
Arabes  rayaient  en  désordre  lorsqu'une 
tempête  éclata.  Dans  ces  montagnes, 
où  la  pluie  la  puis  légère  suffit  pour 
convertir  les  moindres  ruisseaux  en 
torrents,  les  fugitifs  se  virent,  à  cha- 
que pas,  arrêtée  par  de  nouveaux 
obstacles,  qui  les  livraient  sans  dé- 
fense aux  coupa  dea  chrétiens,  et 
ceux-ci,  du  haut  dea  montagnes  qu'ils 
n'avaient  pas  quittées ,  les  accablaient 
de  traits  et  de  pierres.  Cependant  une 
partie  des  Maures ,  fuyant  dans  la  di- 
rection du  terrttoirede  Liebane,  étaient 
parvenus  à  gagner  le  penchant  du 
mont  Auseba.  Ils  étaient  arrivés  au- 
près de  Cauaegedia,  dans  un  passage 
où  la  montagne  surplombait  au-dessus 
de  la  Deva.  Tout  à  coup ,  le  terrain, 
rongé  à  sa  base  par  la  rivière  changée 
en  un  torrent  impétueux ,  ébranlé  pur 
leurs  pas  précipités,  s'abtnuuet  ce  qui 
restait  de  l'armée  périt  englouti  sous 
les  terres  qai  s'écroulaient,  eu  sub- 
mergé sous  les  ondes  furieuses* 

Le  nombre  des  infidèles  qui  péri- 
rent en  cette  circonstance  fut  consi  - 
dérable.  Pendant  bien  longtemps» 
quand  la  Deva,  raflée  par  les  plaies, 
rongeait  ses  rivages,  elle  mettait  à  dé- 
couvert des  ossements  et  dea  débris 
d'armures.  Sébastien  de  Salamanque 
ne  fait  pas  monter  le  nombre  des  morts 
h  moins  de  124,000.  Rodrigue  de  To- 
lède le  réduit  à  24,000.  Un  auteur 
arabe.  Abdallah-ben-Abd-el-Rahman, 
dit  qu/U  fut  tué  près  de  trois  mille 
hommes,  et  que  le.  reste  de  l'armée  fut 
submergé)  mais  il  oe  dit  pas  le  nom- 
bre de  ceux  qui  furent  engloutis  dans 
les  eaux*  et  ce.  dut  être  la  plus  grande 
partie.  Un  écrivain  français  pense  que 
le  nombre  dea  morts  m  dut  pas  excé- 
der trois  mHlo.  Pour  noua,  aana  an- 
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prouver  les  exagérations  de  Sébastien 
de  Salamanque  et  de  Rodrigue  de  To- 
lède ,  nous  ne  pouvons  nous  empêcher 
de  dire  que  le  chiffre  de  3,000  nous 
paraît  de  tous  le  moins  vraisemblable* 
Il  n'y  a  que  les  très-petits  échecs  et  les 
très-grands  désastres  dont  on  ne  cher- 
che pas  à  tirer  vengeance,  les  premiers 
parce  qu'ils  passent  inaperçus,  les  au- 
très  parce  qu'ils  ne  laissent  pas  de 
force  aux  vaincus,  ou  qu'ils  jettent 
l'épouvante  dans  les  esprits.  Mais  chez 
aucun  peuple  la  perte  de  trois  mille 
hommes  n'est  un  de  ces  événements 
qu'on  accueille  avec  indifférence;  chez 
aucun  aussi,  ce  n'est  un  de  ces  désas- 
tres assez  grands  pour  mettre  le  vain- 
queur à  l'abri  de  toute  tentative  de 
vengeance.  Cependant,  après  la  ba- 
taille de  Covadunga,  le  gouverneur  de 
Gijon  ne  tenta  pas  même  de  se  défen- 
dre. Il  battit  en  retraite;  mais,  pour- 
suivi par  les  Espagnols,  il  fut  atteint, 
vaincu  et  tué.  Pelage  resta  maître  du 
pays ,  et  l'histoire  ne  nous  a  pas  ap- 
pris qu'il  ait  eu  d'autre  attaque  à  re- 
pousser. Sa  victoire  avait  donc  été  de 
nature  à  effrayer  les  Arabes ,  et  ils 
crurent  prudent  de  le  laisser  paisible 
possesseur  du  petit  royaume  de  douze 
lieues  de  large  sur  quarante  environ 
de  longueur  qu'il  venait  de  conqué- 
rir (*).  Cette  victoire  protégea  aussi 
l'existence  d'un  autre  rassemblement 
de  chrétiens  fugitifs  qui  s'étaient  réu- 
nis sur  les  confins  de  la  Cantabrie, 
sous  les  ordres  d'un  chef  nommé  Pè- 
dre.  Les  Maures  n'osèrent  pas  venir  les 
attaquer  dans  leur  retraite.  Peut-être 
les  nombreux  changements  qui  eurent 
lieu  dans  les  gouverneurs  de  la  Pénin- 

(*)  Quelques  auteurs  pensent  que  Pelage 
ne  prit  jamais  le  nom  de  roi.  Cela  est  pos- 
sible ;  mais  tous  ses  successeurs  le  lui  ont 
donné.  Par  une  exagération  en  sens  con- 
traire ,  d'autres  historiens  soutiennent  que 
l'État  qu'il  venait  de  fonder  avait  pris ,  dès 
les  premiers  temps ,  le  nom  de  royaume  de 
Léon.  Jamais  Pelage  ne  posséda  la  ville  de 
Léon  (Legio).  Il  faut  croire  que  quelque 
erreur  se  sera  glissée  dans  les  manuscrits 
que  ces  écrivains  consultaient  ;  et  on  aura 
écrit  Legio  au  lieu  de  Gegio  (Gif on),  nom 
de  la  ville  où  il  s'était  d'abord  établi. 


suie,  contribuèrent-ils  aussi  beaucoup 
à  assurer  la  tranquillité  dont  on  laissa 
jouir  le  nouveau  souverain.  El-horr 
avait,  par  son  excessive  rigueur,  ex- 
cité les  réclamations  non-seulement 
des  chrétiens,  mais  encore  celles  des 
principaux  chefs  sarrasins.  Aussi  le 
calife  nomma-t-il  à  sa  place  Zamah  , 
dont  le  nom  est  célèbre  dans  toutes 
les  histoires  de  chevalerie.  Ce  nouveau 
gouverneur  s'occupa  d'abord  de  l'or- 
ganisation du  pays.  Lors  de  la  con- 
quête de  l'Espagne,  les  Sarrasins  n'a- 
vaient pas  un  marin.  Ce  fut  sur  des 
vaisseaux  marchands  que  les  troupes 
de  Tarif  passèrent  en  Europe  ;  mais 
les  vainqueurs  avaient  senti  la  néces- 
sité d'avoir  une  marine.  Elle  se  forma 
rapidement,  et,  sous  le  gouvernement 
de  Zamah,  on  créa  un  chef  de  la  flotte 
auquel  on  donna  le  titre  de  Emir-... 
ou  plutôt  Amir-al-ma,  le  prince  de 
l'eau  (*). 

Ces  soins  ne  furent  pas  les  seuls 
dont  s'occupa  le  nouveau  gouverneur. 
Mahomet  disait  que  chaque  prophète 
avait  son  caractère  ;  que  celui  3e  Jésus- 
Christ  était  la  douceur,  que  le  sien, 
au  contraire,  était  la  force ,  et  que  le 
glaive  seul  devait  faire  triompher  le 
Koran.  Zamah  était  un  guerrier  selon 
le  cœur  de  Mahomet;  il  songea  à  por- 
ter en  France  la  foi  des  musulmans', 
et  appela  les  croyants  à  la  guerre 
sainte.  Dans  une  première  expédition, 
il  soumit  en  entier  la  Gaule  narbon- 
naise,  et,  remontant  le  cours  du  Rhône, 
il  saccagea  le  pays  jusqu'à  la  Bourgo- 
gne, puis  il  ramena  vers  Narbonne 
son  armée  chargée  de  butin.  Ensuite, 
il  s'avança  vers  la  Garonne,  et  vint 
mettre  le  siège  devant  Toulouse.  Eu- 
des, duc  d'Aquitaine,  accourut  au 
secours  de  cette  ville.  Il  marchait  à  la 
tête  d'une  armée  formidable.  Il  atta- 
qua les  Sarrasins,  et  la  victoire,  long- 
temps balancée,  finit  par  se  décider  en 
sa  faveur.  Ce  fut  en  vain  que  Zamah 
s'élança  au  milieu  des  bataillons  fran- 
çais les  plus  épais  ;  le  succès  ne  répon- 
dit pas  a  son  intrépidité.  Mais  s'il  ne 

(*)  C'est  évidemment  de  ce  nom  que  vient 
notre  mot  français  Amiral. 
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pot,  par  son  courage,  rappeler  la 
fortune,  il  sut  au  moins  trouver  une 
mort  glorieuse:  il  tomba  percé  déplu* 
sieurs  coups  de  lance.  Les  Sarrasins , 
découragés  par  la  mort  de  leur  géné- 
ral, abandonnèrent  en  fuyant  le  champ 
de  bataille.  Eudes  se  mit  à  leur  pour- 
suite. Mais  Abd-el-Rahman  (*),  un  des 
chefs  arabes  qui  s'étaient  le  plus  dis* 
tingués  dans  le  combat,  rallia  les  fu- 
gitifs ,  les  ramena  jusqu'à  Narbonne , 
et  dirigea  si  habilement  sa  retraite, 
que  le  duc  d'Aquitaine  ne  put  obtenir 
sur  lui  aucun  nouvel  avantage. 

Les  restes  de  l'armée  qu'il  avait 
sauvés  lui  déférèrent  le  commande- 
ment de  l'Espagne.  Les  secours  qui 
lui  furent  envoyés  par  le  gouverneur 
que  Zamah  avait  en  partant  laissé  dans 
la  Péninsule,  le  mirent  à  même  de 
faire  face  au  duc  d'Aquitaine ,  et  de 
conserver  une  partie  de  la  Gaule  go- 
thique. Abd-el-Rahman  eut  aussi  des 
succès  en  combattant  contre  les  chré- 
tiens réfugiés  dans  les  Pyrénées. 

Quand  Ta  ville  de  Saragosse  avait 
été  prise  par  les  Arabes ,  une  partie 
des  chrétiens  qui  l'habitaient  avaient 
refusé  de  se  soumettre  aux  infidèles, 
et,  abandonnant  leurs  foyers ,  ils  s'é- 
taient retirés  dans  les  montagnes.  Là , 
vivant  dans  des  cavernes,  dans  de 
pauvres  huttes  de  bûcherons  ou  de  pas- 
teurs, ils  avaient  commencé  à  faire  la 
S  terre  aux  Maures.  Mais  ils  s'étaient 
entôt  aperçus  qu'en  combattant  cha- 
cun pour  leur  compte,  ils  ne  pouvaient 
attendre  aucun  succès  sérieux  *?  aussi 
trois  cents  d'entre  eux  s'étaient-ils 
réunis  sur  la  montagne  d'Uruel,  dans 
une  caverne,  près  de  la  ville  de  Jaca. 

Ils  Pavaient  fortifiée  pour  en  faire 
leur  citadelle.  Ils  espéraient,  à  l'exem- 
ple de  ce  que  Pelage  avait  fait  dans 
les  Asturies,  y  braver  la  fureur  des 
Maures  ;  mais  la  fortune  ne  leur  fut 
pas  favorable ,  et,  sous  Abd-el-Rah- 
man ,  ils  furent  tous  massacrés  (**). 

(*)  Abd-el-Rabman ,  littéralement  Le  ser- 
viteur du  miséricordieux.  Cest  l'Abdérame 
des  chroniques. 

("*)  Blancas ,  Aragoneruium  rerum  com-i 
mentarii,  de  suprarbiensis  regni  intiiis ,' 
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Malgré  tous  ses  succès,  Abd-el-Rah- 
man ne  fut  pas  confirmé  dans  son  com- 
mandement, et  le  calife  nomma  gou- 
verneur de  l'Espagne,  Ambessa,  que 
Zamah  avait  choisi  pour  administrer 
ce  pays  pendant  son  absence.  Le  nou- 
vel émir  tenta  de  venger  l'échec 
éprouvé  par  les  armes  musulmanes.  Il 
passa  en  France  et  s'empara  de  Car- 
cassonne;  mais  il  fut  plusieurs  fois 
battu  par  Eudes.  Ces  revers  ne  l'em- 
pêchèrent pas  de  faire  des  incursions 
en  France  et  de  pénétrer  jusqu'en 
Bourgogne.  Mais  il  eut  de  nombreux 
combats  à  livrer  et,  lorsqu'il  opérait  sa 
retraite,  il  mourut  des  suites  de  ses 
blessures.  Après  lui,  l'Espagne  eut 
successivement  pour  gouverneurs  Ho- 
dheyrah,  Yahya,  Othman,  El  Haï- 
tam  et  Mohammed  (*). 

Enfin  Abd-el-Rahman  fut  de  nou- 
veau appelé  au  gouvernement.  Ce 
général  n'avait  pas  été  ébranlé  par 
les  échecs  que  les  Maures  avaient 
essuyés  en  France.  Il  persévérait  dans 
le  projet  de  conquérir  ce  pays  et 
de  venger  la  mort  de  Zamah  et  celle 
d'Ambessa.  Le  duc  d'Aquitaine,  de 
son  côté ,  faisait  des  préparatifs  pour 
défendre  ses  États,  et  il  cherchait  des 
alliés  jusque  parmi  les  infidèles.  La 
garde  des  frontières  orientales  de  l'Es- 
pagne était  confiée  à  un  capitaine  ap- 
pelé Munuza  (**).  Eudes  fit  avec  lui  un 

place  cet  événement  sous  le  règne  d'Abde- 
iaziz. 

(*)  Les  auteurs  espagnols  ont  défiguré 
ces  noms  chacun  à  sa  manière.  Mariant 
nomme  ces  goirrerneurs  Odayfa ,  Himen  , 
Au  tu  ma,  Alhaytan,  Mahomad.  Ferreras  les 
appelle  Odera,  Jahic,  Autuman,  Aliatan, 
Mahimen. 

.(**)  Tous  les  récits  qui  nous  viennent  de 
cette  époque,  sont  écrits  en  latin  ou  en 
arabe.  Les  noms  ne  nous  arment  donc  qu'a- 
près avoir  subi  une  transformation  arabe  ou 
latine,  c'est-à-dire,  qu'ils  sont  horriblement 
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limité  d'alliance,  et  peur  e 
davantage  les  lient,  il  lui  donna  an  ma- 
riage sa  fille  Lawpegie.Àbd-el-Rahman, 
en  apprenant  eet  arrangement ,  sentit 
qu'il  pouvait  kri  causer  d'inextricables 
embarras.  Il  ne  laissa  pas  aux  alliés  le 
temps  de  se  fortifier  dans  les  passages 
des  Pyrénées.  Il  dépécha  un  capitaine 
syrien  à  la  tête  d'un  fort  détachement 
dfe  son  armée.  Celui-ci  fit  tant  de  di- 
ligence, qu'il  surprit  dans  le  fort  de 
Cerritan  Munuza ,  qui  n'avait  encore 
rieq  préparé  pour  sa  défense.  L'allié 
du  duc  d'Aquitaine  se  jeta  dans  les 
montagnes  afin  de  passer  en  France 
et  de  gagner  les  États  de  son  beau- 
père  ;  mais,  se  voyant  vivement  pour- 
suivi ,  et  désespérant  d'échapper  à  ses 
ennemis ,  il  se  précipita  du  haut  d'un 
rocher  afin  de  ne  pas  être  pris  vivant. 
Suivant  quelques  auteurs ,  et  cela  est 
plus  probable,  il  se  fit  tuer  en  se  dé- 
fendant. Sa  tète  fut  envoyée  au  calife 

défigurés.  Ltt  historiée*  espagnols  crai  ont 
fait  osage  des  chroniques  ont  lâché  Je  ren- 
dre aux  noms  leur  véritable  physionomie 
espagnole,  Mais  éo  nos  jon»,  chacun  a  été 
tput  à  coup  saisi  de  le  vanité  de  Caire  mieux 
que  ses  devanciers,  et  pour  se  donner  une 
couleur  locale  rétrospective,  on  a  voulu  ré- 
tablir dans  l'histoire  tous  les  noms  latinisés, 
comme  étant  les  seuls  authentiques.  On  n'a 
pas  fait  attention  que  si  le  latin  était  bien 
ta  langue  des  couvents  et  des  actes  publics, 
tout  ce  qui  n'était  pas  moine  ou  écrivain 

F  triait  une  langue  vulgaire,  et,  comme  nous 
avons  déjà  dit ,  Pedro  devenait  Petrns  pour 
le  couvent  et  pour  le  tabellion.  Le  Mu  nu» 
on  Munuza  était  probablement  un  nom  ap- 
prochant de  celui  de  Muftos  ou  de  Muftis. 
Le  nom  d'Elvir*  est,  ainsi  que  nous  l'avoua 
dit  (p.  35),  une  corruption  des  mots  basques 
Ui-berri  (Ville  neuve).ll  était  dont  en  usage 
dans  la  Péninsule  avant  qu'on  y  employât 
le  latin.  Les  chroniqueur*  des  temps  bar- 
bares l'ont  changé  en  celui  de  Geluira  et 
Geloïra.  Les  faiseurs  de  couleur  moyen  âçe 
se  sont  bien  gardés  d'employer  le  nom  vé- 
ritable; ils  ont  pris  le  met  latinisé,  confon- 
dant la  langue  vulgaire  et  la  langne  savante 
de  cette  époque.  Ils  se  sont  conduits  comme 
celui  qui,  écrivant  Phistoire  de  France, 
soutiendrait  qu'il  faut  dire  Ludovic  XIY, 
parce  qu'on  a,  sur  la  porte  Saint-Denis, 
écrit  pour  dédicace  ;  Lmorico  magno. 
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de  Damas  avee  Lampéçée,  «ri ,  étant 
d'une  beauté  remarquable,  fut  eonsn 
dérée  comme  watt  conquête  digne  de 
son  sérail, 

Abd-et-Rahman ,  après  s'être  ainsi 
débarrassé  de  cet  adversaire,  passa 
en  France  et  marcha  vers  Bordeaux. 
\A  duc  d'AçKjtetine  ne  s'attendait 
pas  à  être  si  promptejpent  attaqué» 
Il  avait  compté  90e  son  allié  aire* 
tarait  quelques  instants  la  marche, 
des  Sarrasins,  C'est  sans  doute  par 
nette  raison  que  la  ville  de  Bordeaux 
se  trouvadéeouverte*  et  qu'Àbd-eHtab- 
■nan,  après  avoir  dévasté  tout  le  pays 
entre  les  Pyrénées  et  la  Garonne,  vint 
livrer  cette  ville  au  pillage.  Ce  fut,  à 
ee  qu'il  parait,  seulement  après  avoir 
traversé  la  Dordogne  que  les  Sarrasin* 
rencontrèrent  l'armée  que  conduisait 
le  duc  d'Aquitaine.  Ils  lui  livrèrent  ba- 
taille et  le  mirent  en  déroute.  Apre* 
cette  victoire,  ils  se  trouvèrent  seult 
maîtres  du  pays,  et  s'avancèrent  ver* 
Tours.  (1s  convoitaient  les  trésors  en* 
tassés  au  tombeau  de  saint  Martin. 
Cependant,  Eudes  s'était  décidé  à  rt> 
clamer  les  secours  de  Charles ,  maire) 
du  palais  du  roi  Thierry.  CeiuKi  s'en*. 
pressa  d'accourir, 

Âbd-eURahmau  venait  de  livrer  au 
pillage  et  au*  flammes  un  des  faubourgs 
<1t'  T'oit  ut*,  lorsqu'il  apprit  que  Charles 
s'avançait  pour  le  combattre.  Pendant 
six  jours  les  deux  armées  manœuvre- 
rem  en  présence  Tune  de  l'autre,  avant 
de  s'aborder.  Enfin  Abd«el-Rahman  m 
détermina  h  donner  le  signal  de  l'at- 
taque. Son  armée  surpassait  de  beau. 
coup  en  nombre  celle  de  Charles.  Mais 
les  Français*,  plus  grands  et  plus  vigou- 
reux que  les  Arabes,  étaient  couverts 
d'épaisses  cuirasses  ou  de  bonnes  cottes 
de  mailles.  Les  Maures,  au  contraire % 
n'avaient  pas  d'armes  défensives.  Ils 
vinrent  se  briser  sur  la  ligne  d'a- 
cier que  présentaient  les  rangs  des 
chrétiens.  Les  Africains  ne  purent  ré- 
sister à  la  force  de  ces  guerriers , 
dont  les  longues  et  tranchantes  épé^g, 
dont  les  lourdes  haches  d*armes  ne 
frappaient  jamais  en  Vain.  Mais  s'ils, 
étaient  facilement  enfoncés,  i|s  se 
ralliaient  avec  rapidité,  et  Ghaiiej  94 
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pouvait  les  poursuivre  dans  la  crainte 
de  se  voir  enveloppé.  Abd-el-Rahman 
hii  opposait  constamment  des  troupes 
fraîches ,  et  la  victoire  pouvait  rester 
longtemps  douteuse,  lorsque  le  duo 
d'Aquitaine,  avec  les  vestes  de  son 
armée  qui!  avait  ralliés,  se  jeta  sur  le 
eamp  des  Sarrasins,  massacrant  tous 
ceux  qui  s'y  trouvaient,  sans  épargner 
ni  les  enfants,  ni  les  femmes,  qui 
avaient  en  grand  nombre  suivi  leurs 
époux  et  leurs  pères.  Cette  attaque 
jeta  la  consternation  parmi  les  Maures, 
^pendant  Abd-el-Rahman  parvint  à 
maintenir  le  combat  malgré  le  carnage 
que  les  Français  faisaient  des  siens. 
Enfin ,  comme  le  jour  approchait  do 
son  déclin,  il  fut  tué,  et  la  nuit  vînt 
séparer  ceux  qui  combattaient  encore. 
Les  soldats  de  Charles  Martel  comp* 
talent  recommencer  la  lutte  le  lende- 
main et  achever  d'exterminer  les  Mau- 
ras;  mais  le  matin  on  trouva  leur  eamp 
désert.  Ils  avaient  profité  de  l'obscu- 
rité pour  se  retirer  sans  être  pour- 
sqivis.  Afin  que  rien  n'embarrassât  leur 
fuite ,  ils  avaient  abandonné  leurs  ten- 
tes, leurs  bagages  et  tout  le  butin, 
qu'ils  avaient  ramassé.  Les  Français 
Déjugèrent  pas  nécessaire  de  les  pour- 
suivre, et  les  faibles  restes  de  cette 
armée  fugHive  coururent  chercher  on 
asile  dans  la  partie  de  la  Gaule  nar* 
bonnaise  soumise  à  la  domination 
musulmane. 

En  apprenant  la  mort  et  la  défaits 
(fAbd-èl  Rahman ,  le  gouverneur  d'A- 
frique nomma  Abd-el-Meleck  pour  le 
remplacer.  Le  caltfe  confirma  cette  no- 
mination, et  recommanda  au  nouvel 
émir  de  venger  le  sang  des  croyants 
versé  dans  les  plaines  de  Poitiers. 
Abd-el-Meleck  rassembla  donc  des 
troupes  pour  franchir  de  nouveau  les 
défiles  de  eea  montagnes.  Mais  il  rut 
mis  en  déroute  et  forcé  de  renonoer  à 
son  expédition. 

On  n'est  pas  d'accord  sur  ta  partie 
des  Pyrénées  où  ce  combat  eut  lieu. 
Ferreras  revendique  l'honneur  de  la 
victoire  pour  les  Asturiens.  Les  écri- 
vains aragonais  s'appuient  sur  un  pas- 
sade de  don  Rodrigue  pour  en  attri- 
buer la  gloire  à  leurs  compatriotes. 


Près  do  Jaoa  se  trouvent  plusieurs 
ports ,  et  notamment  eelui  qui  menu 
de  Canfrano  à  Oloroa.  Ils  présentent 
le  chemin  le  plus  direct  pour  se  rendre 
du  centre  de  l'Espagne  au  cœur  do 
l'Aquitaine.  C'est  donc  celui  qu'Abd- 
el* M  tleck  avait  dû  choisir,  et  c'est  là 
2u1l  fut  attaqué  selon  toutes  les  pro~ 
sbilités  par  les  premiers  fondateurs 
du  royaume  d'Aragon. 

Il  en  est  de  beaucoup  d'empires 
oonnWde  plusieurs  grands  fleuves  ;  on 
connaît  leur  cours,  sans  savoir  où  ils 
prennent  leur  source.  L'origine  de  In 
monarchie  aragonaise  est  entourés 
d'obscurité,  et  les  auteurs  no  sont  pas 
mémed'secord  sur  le  nom  que  ce  royau- 
me aurait  eu  dans  l'origine.  Les  écri- 
vains castillans  prétendent  qu'il  porta 
d'abord  le  nom  Je  royaume  ne  Pampe» 
lune  ou  de  Navarre.  Les  Aragonais , 
au  contraire,  et  les  Catalans,  Çurita, 
Bianeas,  Tomioh,  disent  qu'il  fut  fondé 
sous  oelui  de  Sobrarn*  ;  mais  beaucoup 
é*ier^ms%  et  entre  autres Oinenart(*>, 
considèrent  eomme  mensonger  tout 
os  qu'on  raconte  du  royaume  de  So- 
brarbe.  lis  vont  même  jusqu'à  nier 
qu'aucun  royaume  chrétien  ait  dans 
les  premiers  temps  existé  au  pied  dos 
Pyrénées.  C'est  aller  beaucoup  trop 
loin;  néanmoins,  on  ne  peut  eempe» 
cher  de  convenir  que  le  récit  des  faits 
de  cette  époque  est  rempli  de  fables; 
mais  des  febles  accréditées  par  une 
croyance  de  dix  siècles  sont  presque 
de  la  vérité,  et  l'historien ,  lors  même 
quil  est  bien  loin  d'y  ajouter  foi,  doit 
encore  les  faire  connaître. 

Parmi  les  citoyens  de  Saragosso 
qui  n'avalent  pas  voulu  se  soumettre 
au  joug  des  musulmans ,  se  trouvait 
un  seigneur  nommé  Otbo ,  ou  Voto. 
TJo  jour  qu'il  chassait  sur  la  monta- 
gne d'Uruel ,  il  fut  emporté  par  son 
cheval  vers  un  ravin  profond  9  où  ve- 
nait de  se  jeter  le  cerf  qu'il  poursuivait. 
Le  gibier,  déchiré  sur  les  pointes  dçt 
rochers,  n'était  arrivé  qu'en  lambeaux 
au  fond  du  précipice;  quant  à  Voto , 
déjà  les  pieds  de  son  cheval  avaient 
quitté  In  terre,  il  tombait Dans  on 


(*)  Notifia  atrinMnie 
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pressant  danger,  il  se  recommanda  à 
saint  Jean-Baptiste,  et  la  paissante 
main  du  saint  se  Gt  aussitôt  sentir. 
Soutenu  dans  sa  chute  par  une  puis- 
sance surnaturelle ,  il  arriva  sans  mal 
au  pied  du  rocher ,  dont  il  avait  été 
précipitée*).  En  cherchant  un  chemin 
pour  sortir  du  lieu  où  il  était  tombé , 
il  trouva  un  sentier  peu  frayé  qui  le 
conduisit  à  un  chétif  ermitage.  Voto 
entra;  sur  un  autel,  il  vit  l'image  de 
saint  Jean  -  Baptiste.  A  terre  étaij 
étendu  le  corps  d'un  ermite  qui  sem- 
blait dormir,  tant  son  visage  était 
calme  et  serein. 

Réfléchissant  sur  la  manière  dont  il 
était  venu  dans  cette  solitude,  Voto 
reconnut  que  le  cerf  qui  l'y  avait  con- 
duit, n'avait  été  que  l'instrument  de 
la  Providence;  il  prit  la  résolution  de 
s'y  consacrer  au  culte  du  Seigneur.  Il 
appela  aussi  les  fidèles  pour  rendre  di- 
gnement les  honneurs  funèbres  au 
saint  homme  dont  il  avait  trouvé  le 
corps.  Convoqués  par  lui,  six  cents 
gentilshommes  et  d'autres  chrétiens 
se  réunirent  dans  ces  montagnes. 
Cest  là ,  aux  obsèques  du  saint  er- 
mite ,  que ,  sentant  combien  un  chef 
leur  était  nécessaire ,  par  une  inspira- 
tion d'en  haut,  ils  se  déterminèrent 
à  se  donner  un  prince.  Leur  choix 
unanime  tomba  surGarci-Ximenès  qui, 
avant  la  venue  des  Maures,  était  sei- 
gneur d'Amescua  et  d'Abarcuca,  dans 

(*)  D'autre»  auteurs  disent  que  son  cheval 
resta  suspendu  au  bord  du  précipice.  Dans 
tous  les  cas,  un  récit  aussi  extraordinaire 
doit  faire  naître  beaucoup  de  doutes.  Il  faut 
dire  cependant  que  cet  événement  n'est  pas 
en  dehors  de  toute  possibilité  ;  on  cite  un 
exemple  authentique  d'une  chute  aussi  mer- 
veilleuse. En  i654,  emporté  par  un  cheval 
fougueux ,  un  étudiant  sauta  de  la  terrasse 
de  Berne,  haute  de  cent  huit  pieds  ;  le  che- 
val seul  fut  tué;  l'homme  en  fut  quitte  pour 
quelques  contusions.  L'inici  iption  suivante 
existe  encore  sur  la  terrasse  d'où  cette 
chute  a  eu  lieu  :  «  D'ici  le  sieur  Tbéobakt 
«  Weinzaspfli,  le  a5  mai  x654,  sauta  en  bat 
«avec  son  cheval.  Après  cet  accident,  il 
m  desservit  trente  ans  l'Église  en  qualité  de 

•  pasteur,  et  mourut  très-vieux,  en  oieur  de 

*  sainteté ,  le  a5  novembre  1694.  » 


la  Cantabrië,  et  qui  avait  mieux  aimé 
abandonner  ses  domaines  que  de  les 
conserver  en  se  soumettant  aux  infi- 
dèles. Pour  leur  faire  la  guerre,  il 
s'était  retiré  dans  les  montagnes.  Les 
chrétiens  réunis  aux  obsèques  de 
Juan  rélevèrent  sur  le  pavois ,  et 
Garci-Ximenès  fut  le  premier  des  rois 
de  Sobrarbe. 

Quant  à  Voto,  il  se  retira  dans  l'er- 
mitage et  employa  le  reste  de  ses  jours 
à  servir  Dieu.  Il  fut,  après  sa  mort, 
placé  au  rang  des  saints,  et  son  hum- 
ble retraite,  agrandie  par  ses  succes- 
seurs ,  devint  le  fameux  monastère  de 
San- Juan  de  la  Pena  (Saint-Jean  du 
Rocher). 

Ges  braves  Espagnols  ne  se  bornè- 
rent pas  à  se  fortifier  dans  les  monta- 
gnes ,  ils  firent  des  incursions  dans  le 
pays  occupé  parles  musulmans.  Ils  vou- 
laient avoir  une  place  d'armes.  Ils  ne 
se  sentaient  pas  assez  forts  pour  enle- 
ver la  ville  de  Jaca ,  munie  d  une  nom- 
breuse garnison ,  mais  il  leur  sembla 
qu'ils  pourraient  facilement  surprendre 
celle  a' Ainza,  située  au  confluent  de 
la  Cinca  et  de  l'Ara.  En  effet,  ils  se 
mirent  en  route  pendant  la  nuit ,  en 
se  dirigeant  par  des  chemins  détournés, 
afin  de  ne  pas  passer  auprès  de  Jaca , 
dans  la  crainte  de  donner  l'éveil  à  sa 
garnison,  qui  aurait  pu  arrêter  leur 
marche.  Le  succès  couronna  leur  en- 
treprise; Ainza  tomba  entre  leurs 
mains.  Dès  qu'ils  furent  maîtres  de 
cette  place ,  tous  les  chrétiens  des  en- 
virons vinrent  grossir  leurs  rangs  et 
les  aider  à  remporter  de  nouvelles 
victoires.  Les  Maures,  de  leur  côté, 
rassemblèrent  une  armée  pour  aller 
assiéger  Ainza.  Garci-Ximenès  ne  les 
attendit  pas  derrière  ses  murailles.  Il 
se  crut  assez  fort  pour  marcher  à  leur 
rencontre.  Cependant,  quand  il  put 
comparer  sa  petite  troupe  à  la  multi- 
tude de  ses  adversaires ,  il  fut  un  ins- 
tant alarmé  sur  le  succès  de  son  en- 
treprise; mais  un  signe  qu'on  aperçut 
dans  le  ciel  vint  ranimer  son  espé- 
rance et  son  courage.  Il  vit  dans  les 
nuages  un  arbre  vert  surmonté  d'une 
croix  rouge.  Ce  présage  de  victoire  fut 
bientôt  accompli.  Les  Maures  furent 
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mis  en  déroute,  et  GareiOLimenès, 
en  commémoration  du  secours  divin 
qu'il  avait  reçu ,  prit  pour  armoiries 
un  écu  d'or,  où  était  représenté  un 
arbre  de  sinople  surmonté  d'une  croix 
de  gueules.  Ce  fut ,  dit-on ,  ce  qui  fit 
donner  à  son  royaume  le  nom  de  So- 
brarbeH. 

On  place  en  734  le  commencement 
du  règne  de  Garci-Ximenès;  il  n'a  fini 
qu'en  758.  Ce  serait  donc  à  ce  prince 
et  à  ses  sujets  qu'il  faudrait  attribuer 
l'honneur  d'avoir,  en  733 ,  mis  en  dé- 
route, dans  les  Pyrénées,  l'armée 
d'Àbd-el-Melcck. 

Quels  qu'aient  été,  au  reste,  les 
chrétiens  qui  ont  remporté  cette  vic- 
toire ,  elle  fut  assez  importante  pour 
enlever  à  Abd-el-MelecK  la  confiance 
des  Sarrasins,  et  il  fut  remplacé 
dan9  le  commandement  par  Ocbab-(**) 
ben-Hedjadji-el-Selouli.  Ce  générai 
s'occupa  de  porter  Ja  guerre  en  France; 
mais  les  troubles  qui  .éclatèrent  en 
Afrique  l'empêchèrent  de  passer  lui- 
même  dans  la  Gaule  narbonnaise, 
comme  il  en  avait  l'intention.  Il  fut 
forcé  de  se  rendre  en  Mauritanie  pour 
réprimer  une  révolte  des  Berbers,  qui 
s'étaient  soulevés  contre  la  domina- 
tion arabe. 

Ce  fut  un  peu  avant  ce  temps  que 
mourut  en  737  le  fondateur  de  la  mo- 
narchie espagnole.  Il  fut  inhumé  dans 
l'église  de  Sainte-Eulalie  de  Velana, 

(*)  C'est-à-dire,  Sobre-Àrbol,  fur  l'arbre. 

II  n'est  pas  besoin  de  dire  que  cette  étr- 
mologie  aussi  bien  que  ce  blason  paraissent 
controuvés.  En  effet ,  remploi  des  écus  ar- 
moriés ne  remonte  pas,  d'une  manière 
authentique,  au  delà  du  douzième  siècle. 
Mais,  dans  toutes  les  organisations  militai- 
res, on  a  fait  usage  d'enseignes,  c'est-à-dire, 
de  figures  reconnaissables  et  portées  à  l'ex- 
trémité d'une  hampe ,  afin  que  les  combat- 
tants pussent  les  apercevoir  de  loin  et  s'y 
rallier  an  besoin.  Est-il  hors  de  toute  vrai- 
semblance que  des  guerriers ,  en  combattant 
pour  leur  religion,  aient  pris  une  croix  pour 
enseigne  et  l'aient  placée  au-dessus  d'uoe 
touffe  de  verdure ,  soit  comme  symbole  de 
victoire,  soit  comme  emblème  d'espérance? 

(**)  Les  auteurs  espagnols  l'appellent  Au- 
cupa. 


qu'il  avait  lait  bâtir  sur  le  territoire 
de  Cangas  de  Unis.  La  même  église 
reçut  aussi  le  corps  de  la  reine  Gau- 
diose,  son  épouse. 

Pelage  avait,  dit-on,  régné  dix-neuf 
années.  11  laissait  deux  enfants  ;  Favi- 
la, qui  fut  élu  par  les  Espagnols  pour 
lui  succéder,  et  Ormisinda,  mariée  à 
don  Alphonse,  fils  de  ce  duc  Pèdre, 
chef  des  chrétiens  qui  s'étaient  réfu- 
giés dans  les  montagnes  de  la  Can 
tabrie. 

Le  règne  de  Favila  ne  dura  que  deux 
années.  Il  ne  fut  signalé  par  aucun 
événement  digne  d'être  rapporté.  La 
mort  déplorable  de  ce  jeune  prince 
est  le  seul  dont  l'histoire  ait  conservé 
le  souvenir.  Ce  roi  se  préparait  aux 
fatigues  de  la  guerre  en  chassant  les 
animaux  féroces.  Il  avait  attaqué  seul 
un  ours  énorme.  Cet  animal,  qu'il  avait 
blessé  mortellement,  se  retourna  vers 
le  chasseur,  l'étreignit,  l'écrasa  entre 
ses  bras  nerveux.  Tous  deux  ils  rou- 
lèrent à  terre.  L'Espagne  avait  perdu 
le  second  de  ses  rois. 

Après  Favila,  le  gendre  de  Pelage 
fut  considéré  comme  le  plus  digne  de 
commander  aux  chrétiens.  C'était  un 
guerrier  intrépide ,  persévérant ,  qui 
mérita  par  son  amour  pour  la  re- 
ligion le  surnom  de  Catholique.  Il  fut 
élu  roi,  quoique  Favila  eût,  dit-on, 
laissé  des  enfants  mâles.  Mais  dans  les 
premiers  temps  de  la  monarchie  es- 
pagnole, de  même  que  chez  les  Goths, 
la  couronne  était  élective. 

Depuis  vingt  et  un  ans  que  le  royau- 
me de  Pelage  existait,  il  était  resté  à 
peu  près  dans  les  mêmes  limites; 
mais  sa  population  et  sa  force  s'étaient 
considérablement  accrues  :  il  avait 
servi  de  retraite  à  tout  ce  qui  haïssait 
le  joug  musulman.  Les  Sarrasins,  au 
contraire,  s'étaient  affaiblis  par  les  di- 
visions qui  existaient  entre  eux.  A  la 
moindre  occasion,  ils  combattaient 
race  contre  race  ou  tribu  contre  tribu. 
Leur  puissance  si  rapidement  acquise 
commençait  à  décliner.  Plusieurs  fois 
déjà  ils  avaient  été  battus  par  les  Fran- 
çais. Toutes  ces  circonstances  paru- 
rent donc  au  nouveau  prince  favorables 
à  l'agrandissement  de  son  royaume.  U 


Ut 
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sut  en  profiter  :  il  s'étendit  I  l'est  jus- 
qu'à la  Biscaye,  ad  couchant,  jusqu'au 
promontoire  des  Art&bres.  Ensuite  il 
entra  par  l'ouest  de  la  Galice  dans  te 
bassin  du  Duero  ;  il  parcourut  fout 
le  pays  situé  au  nord  ue  cette  Chaîne 
de  montagnes  qui  s'élève  entre  la  vallée 
du  Tage  et  celle  du  Duero.  Mais  il  ne 

ruvait  garder  un  terrain  si  étendu  : 
se  borna  à  conserver  d'abord  les 
plaines  les  plus  rapprochées  des  Astu- 
ries;  il  resta  de  ce  côté  dans  les  limi- 
tes les  plus  restreintes  de  l'ancien 
royaume  des  Suèves.  Il  Gt  un  désert 
des  autres  terres  qui  se  trouvaient 
dans  la  vallée  du  Duero,  et  auxquelles 
le  nom  de  champs  gothiques  est  don- 
né oar  la  Chronique  d'Alvelda  (*). 

Ce  h'est  pas  l'étendue  du  terri- 
toire ,  mais  le  nombre  et  la  richesse 
de  ses  habitants  qui  font  la  force  d'un 
État.  Aussi  Alphonse ,  pour  miner  le 
pays  ennemi  ou  il  faisait  ses  incur- 
sions, ne  se  bornait-il  pas  à  raser  les  ha- 
bitations, à  démanteler  les  remparts, 
à  couper  les  arbres,  à  brûler  les  mois- 
sons; après  avoir  massacré  les  musul- 
mans ,  il  emmenait  les  femmes  et  les 
enfants  des  vaincus,  ainsi  que  les  po- 
pulations chrétiennes,  qu'il  contrai- 
gnait à  le  suivre.  C'est  de  cette  manière 
qu'il  peupla  les  environs  de  Burgos  et 
le  littoral  de  la  Galice.  Alphonse  était 
détenu  la  terreur  des  musulmans. 
Voici  comment  s'exprime  El  Laghi, 
tin  de  leurs  historiens  :  «  Et  alors  prit 
«  le  commandement  des  Astourichs 
«  Alphonse  le  Redouté,  tueur  de  gens, 

*  fils  de  Pépée  :  il  prit  des  villes,  des 
«  châteaux,  et  il  n'y  eut  personne  pour 

*  lui  tenir  tête.  Mille  et  mille  musul- 
«  mans  souffrirent  par  lui  le  martyre 
«  de  Pépée.  Il  brûloit  leurs  maisons  et 

*  leurs  champs ,  et  il  ne  faisoit  pas 
«bon  de  se  fier  à  lui.  » 

L'histoire  nous  a  transmis  quelques 
détails  sur  la  manière  de  combattre 
des  Espagnols  et  sur  les  armes  qu'ils 
employaient.  Ils  avaient  la  tête  couverte 
d'une  espèce  de  mitre  ronde  garnie 

(*J  Campos  quos  dicunt  gothîcos,  usque 
âd  fluûieû  Dorium  eremavit.  Chron.  Al- 
beld. 


'de  grosses  maillée  de  ffcf,  et  assujettie 
à  l'aide  d'un*  oourroiequi  passait  sous 
le  menton.  Ile  boitaient  des  vêtements 
de  peau*  ds  ohevtes  eu  de  bltes  fauves 
Serrés  par  une  tam  efcintnre  de  cnir. 
Leurs  longs  éhevlut ,  qui  flottaient 
Sur  leurs  épaules  »  achevaient  de  don- 
ner à  leur  figure  un  air  étrange  et 
sauvage»  Leurs  armes  étaient  le  chu- 
te, ou  javeline  espagnole,  Pépée  droite 
à  double  tranchant*  le  poignard  can- 
tabre,  l'épîeu  du  chasseur  ou  In  lourde 
Cognée  du  bûcheron.  Gomme  leurs 
ancêtres  «  fis  se  servaient  aussi  du  vi- 
dent :  c'est  une  large  lame  d'aeief  en 
forme  dé  eroissant,  dont  les  cornes 
pouvaient  avoir  deux  pieds  d'ouvertu- 
re. Cette  arme  s'emmanchait  au  bout 
d'une  hampe  de  quatre  à  cinq  pieds. 
Ils  l'employaient  avec  avantage  pour 
repousser  le  choc  de  la  cavalerie.  Ils 
se  servaient  aussi  de  Para  et  de  la 
fronde  avec  beaucoup  d'adresse.  So- 
bres, agiles,  infatigables,  patients,  ils 
faisaient  d'excellents  guenlIleros-Leuts 
bandes  peu  compactes  et  peu  discipli- 
nées auraient  eu  de  la  peine  à  résister 
en  rase  campagne  à  des  troup  s  qui 
auraient  manœuvré  ave©  ensemble  ; 
aussi  se  gardaient-ils  bien  de  s'enga- 
ger dans  les  plaines,  ou,  s'ils  Pavaient 
fait,  au  moindre  désavantage  ils  se 
hâtaient  de  regagner  leurs  montagnes; 
et  si  les  Maures  étaient  assez  impru- 
dents pour  les  y  poursuivre,  rrtte 
témérité  était  toujours  chèrement 
payée.  A  la  tête  de  ces  hommes  re- 
doutables Alphonse  fut  presque  tou- 
jours victorieux,  non  pas  qu'il  art 
minais  livré  aux  Arabes  des  batail- 
les rangées;  tel  n'était  pas  le  ca- 
ractère de  la  guerre  que  se  sont  faite 
pendant  si  longtemps  les  Espagnols 
et  leurs  adversaires  :  c'était  de  part  et 
d'autre  une  série  perpétuelle  d  «scar- 
moudK's,  d'incursions,  d'embusca- 
des, de  surprises,  de  pillages  et  de 
dévastations. 

Ocbah,  oornme  on  Pa  vu,  était  passé 
en  Afrique  pour  étéuffer  la  révolte 
des  Berbers*  Après  les  avoir  vaincus, 
il  était  revenu  en  Espagne.  Il  f  était 
bientôt  tombé  malade ,  et  était  mort 
après  avoir  rendu  le  gouvernement  du 
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.pajtt  «  AkUà-lWeûk.  Le*  Berbers 
â'eurant  pas  plutôt  connaissance  de 
là  aeortd'Oebah,  qu'ils  se  soulevèrent 
de  «sureau ,  et  taillèrent  en  pièces  les 
troupes  eue  leur  opposait  te  gouver- 
aour  de  la  Mauritanie*  Celui-ci  périt 
lui-même  dans  la  mêlée.  En  apprenant 
«ette  défaite,  le  calife  de  Damas  nom- 
na  un  nouveau  gouverneur,  qui  vint 
ITÊgypte  a  la  tête  d'une  nombreuse 
armée  d' Arabes  et  de  Syriens  ;  mais , 
attaqué  par  les  rebelles  sur  les  bords 
ae  la  Masfa,  il  fut  complètement  vain- 
cu. Un  grand  nombre  d'Arabes  péri- 
rent dans  le  combat ,  et  les  débris  de 
ses  troupes,  ralliés  par  deui  généraux 
nommés  Baleaji  et  Thaalaba  (*),  lu- 
rent contraints  de  faire  leur  retraits 
du  côté  de  la  mer,  et  de  se  jeter  dans 
Ceuta  pour  tâcher  de  passer  en  Es- 
pagne. 

Abd-el-Meleek  s'effrayait  de  l'arri- 
vée de  ces  troupes  nouvelles  ;  il  crai- 
gnait avec  raison  qu'elles  ne  vinssent 
mêler  encore  de  nouveaux  éléments  de 
discorde  aux  factions  qui  existaient 
déjà  dans  la  Péninsule.  Il  ne  voulut 
pas  les  y  recevoir.  Ce  refus  irrita  les 
ennemis  qu'il  avait  parmi  les  Arabes 
d'Espagne  :  ils  résolurent  de  faire  en- 
trer malgré  lui  dans  k  pays  les  vain- 
cus de  la  Masfa,  et  ensuite  de  le  dé- 
poser. 

Lés  Berbers ,  de  leur  côté,  fiers  des 
succès  obtenus  en  Afrique  par  leurs 
compatriotes,  crurent  que  le  moment 
était  venu  de  secouer  le  joug  des  Ara- 
bes :  ils  tentèrent  à  la  fois  de  s'em- 
parer de  Cordoue  et  de  Tolède;  ils 
échouèrent  dans  cette  double  entre- 
prise. Enfin,  un  troisième  corps  de 
Berbers  s'était  avancé  pour  s'opposer 
au  débarquement  de  Baledii  et  de  thaa- 
laba ;  mais  il  fut  battu  par  les  nouveaux 
venus,  réunis  aux  Arabes  qui  leur 
avaient  facilité  le  passage  du  détroit. 
Rien  n'arrêta  plus  la  marche  des  vain- 
queurs. Ils  s'avancèrent  en  toute  hâte 
vers  Cordoue  où  résidait  Abd-el-Me- 
tecfc ,  qui  leur  fut  livré  par  les  habi- 
tants de  cette  ville  t  ils  l'attachèrent  à 

(*)  Mariant  Ici  appelle  feelçl  et  ïoba. 
tianft  Ferreras,  on  trouve  Beba  et  Toaba. 


«M  «roht ,  à  rentrée  du  pont ,  entré 
nn  coefeon  et  un  étriftftt  Baledji  le  fit 
décapiter,  et  se  fit  prodamer  à  sa  place 
gouverneur  de  l'Espagne.  Une  partie 
île  l'armée  refusa  de  reconnaître  ce 
nouvel  émir*  et  se  rangea  sou*  les  or* 
«1res  de  Thaalaba.  Enfin ,  la  plupart 
des  Arabes  qui  étalent  anetennemeot 
en  Espagne,  tes  habitants  du  pays,  les 
débris  des  Berbère  et  le  gouverneur 
deNarbonne*  nommé  Abd-eiRahmar> 
befrOebah,  se  rallièrent  autour  des 
deux  fiai  d'Abd-cl-Melccà.  Il  y  avait 
ainsi  trois  partis  en  présence  :  ceux 
de  Baledji  et  de  Thaalaba,  et  celui  de* 
fiJsd'Ab-el-aieleck.Ces4ernieTsavaient 
avant  tout  à  eenir  de  venger  la  mort 
de  leur  père.  lia  attaquèrent  Baledii 
dans  les  plaines  de  Cawtrava.  Baledji 
et  le  fils  dOobah,  qui  commandaient 
les  deux  armées ,  se  rencontrèrent  au 
milieu  de  la  mêlée,  et  Abd-el-Rahman 
ayant  renversé  Baledii  d'un  coup  de 
lance ,  la  fortune  se  décida  en  sa  fr* 
veur.  Son  courage  et  son  bonheur  dans) 
cette  rencontre  lut  firent  donner  le 
surnom  d'Al-Mansour ,  c'est-à-dire  In 
victorieux. 

Cependant  le  gouverneur  d'Afrique 
était  parvenu  à  apaiser  les  Berbers  et 
à  rétablir  la  domination  arabe;  mais, 
pour  se  débarrasser  des  plus  remuants 
de  ces  intrépides  guerriers ,  et  poux 
eontre-balancer  en  Espagne  la  puiesan* 
ce  des  forces  arabes  et  syriennes  que 
Baledji  et  Thaalaba  y  avaient  intro- 
duites ,  il  les  y  envoya  sous  le  com- 
mandement d'Aboul-Katar  (*),  qu'il 
nomma  gouverneur  de  ce  pays-  A  son 
arrivée,  les  fils  d'Abd-el-Meleck  et 
Thaalaba  déposèrent  les  armes.  Ge  der- 
nier fut  envoyé  en  Afrique  pour  y  ren- 
dre compte  de  sa  conduite,  et  laa 
dissensions  parurent  un  instant  se 
calmer. 

AbouMLatar  tâcha  de  remettre  un 

rde  régularité  dans  l'administration 
pays ,  ou  plutôt  de  créer  cette  ad- 
ministration qui  n'existait  pas.  Il  abo- 
lit les  privilèges  accordés  au  royaume 
éphémère  de  Tadmir,  qui  fut  assujetti 


(*)  Selon  Mariant,  Abuel  Caler; 
Ferreras  9  Abulcatar. 
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aux  mérn*  taxes  que  toutes  les  pro- 
priétés chrétiennes,  et  qui  fut,  quel- 
ques années  plus  tard,  entièrement 
confondu  parmi  les  autres  terres  de 
la  conquête.  Le  nouveau  gouverneur 
s'appliqua  surtout  à  calmer  les  fac- 
tions; mais  ses  efforts  demeurèrent 
impuissants.  Un  chef  nommé  Zamaîl, 
mécontent  du  lot  qui,  dans  le  partage 
des  terres ,  était  échu  aux  Arabes  de 
l'Irack,  ses  compatriotes,  et  blessé  de 
ne  pas  avoir  obtenu  le  gouvernement 
de  Saragosse  qu'il  avait  demandé,  s'u- 
nit à  Thouéba,  frère  de  Thaalaba.  Ils 
levèrent  ensemble  l'étendard  de  la  ré- 
volte, et  attaquèrent  Aboul-Ratar.  Ce- 
lui-ci étant  tombé  dans  une  embuscade 
v  y  fut  tué  d'un  coup  de  lance  :  alors 
Thouéba  fut  proclamé  émir,  et  Zamaîl 
se  contenta  du  commandement  de  Sa- 
ragosse. 

L'administration  du  nouveau  gou- 
verneur fut  inique  et  violente.  Le  pays 
était  de  tous  les  côtés  abandonné  à  la 
discorde  et  au  pillage.  Enfin  les  scheiks 
arabes  se  réunirent  à  Cordoue,  afin 
de  se  concerter  sur  les  moyens  de 
rétablir  le  calme.  Ils  tombèrent 
d'accord  de  prendre  pour  émir  un 
homme  brave  et  prudent ,  qui  ne  se 
fût  pas  mêlé  au  mouvement  des  par- 
tis, ils  élurent  un  nommé  Yousout,  et 
sur  ces  entrefaites  Thouéba  étant  venu 
à  mourir,  la  nomination  qu'ils  avaient 
laite  fut  accueillie  favorablement  par 
tous  les  partis.  La  sagesse  de  ce  choix 
promettait  une  administration  heu- 
reuse. L'ambition  d'Ahmer  empêcha 
ces  espérances  de  se  réaliser.  Mécon- 
tent d'avoir  perdu  la  charge  d'émir  de 
la  mer ,  qu'Yousouf  venait  de  suppri- 
mer comme  inutile,  il  prit  les  armes, 
appela  ses  partisans  à  la  révolte,  et 
plongea  de  nouveau  le  pays  dans  les 
horreurs  des  discordes  intestines. 
Le  calife  de  Damas ,  dont  l'Espagne 
relevait,  aurait  peut-être  pu  rétablir 
la  tranquillité  dans  ce  pays ,  où  tout 
n'était  que  trouble  et  que  désolation  ; 
mais  des  intérêts  plus  puissants  le 
préoccupaient ,  et  l'Espagne  devait 
bientôt  échapper  entièrement  à  sa  do- 
mination. 


LA.     DTVASTXB    DIS    JLfcBAStfDES    SUOCBDt     à. 

CELLE     DES    OMMTADES.  LE     Mtlttl 

DBSCBjrDAHT    DIS    OMMTADU    POHDK     MM 
BSFAQHE  V*   ÉTAT  IVWUrDAJTT  DBS  CA- 

UFU  DE  DAMAJ. BBOHE  DE  FBOÎlA. 

OEIOIHE  SU  COMTÉ  d'aBAGO*.  —  RMIIS 

d'aureuo  kt  de  silo.  —  jur  alaejlm 

s'eMPAIB    DE   SA.RAOOME. IJT? ASIOST  DK 

CMAELEMAOHE   EH    BSPâOHB. BATAILLE 

DB    EOBCEVAUX.  —  FUI  DU  A.EOU  d' ABD- 
EL -RABM  AJT-KL-DAOBEL. 

Malgré  la  loi  que  nous  nous  sommes 
imposée  de  parler  uniquement  des  faits 
qui  se  sont  passés  sur  le  sol  de  l'Es- 
pagne, l'histoire  des  califes  se  trouve 
en  quelques  endroits  si  intimement 
liée  a  celle  des  Arabes  établis  dans  la 
Péninsule,  qu'il  devient  indispensable 
d'en  rapporter  ici  quelques  circons- 
tances. 

Après  la  mort  de  Mahomet,  ses  sec- 
tateurs élurent  pour  chef  Abd-Allah , 
qui  avait  changé  son  nom  en  celui  d'A- 
bou-Beker ,  c  est-à-dire  le  père  de  la 
vierge,  parce  qu'il  était  père  d'Ayes- 
ha.  la  plus  jeune  des  femmes  du  pro- 
phète. Ce  fut  lui  qui  prit  par  humilité 
ta  qualification  de  calife,  adoptée  aus- 
si par  ses  successeurs  :  elle  signifie 
vicaire. 

Omar,  père  deHaphsa,  autre  femme 
du  prophète ,  fut  ensuite  élu  pour  ca- 
life. Il  se  fit  le  premier  appeler  Émir- 
al-Moumenin ,  c'est-à-dire  prince  des 
croyants.  Cest  ce  titre  qu'on  rencon- 
tre à  chaque  pas  dans  les  chroniqueurs 
espagnols ,  converti  en  celui  de  Mira* 
mamolin. 

Othman  fut  choisi  pour  succéder  à 
Omar.  Ensuite  on  éleva  au  califat  le 
fils  d'Abou-Taleb,  oncle  de  Mahomet. 
C'est  le  fameux  Ali  qui  avait  épousé 
Fatimah ,  fille  du  prophète  et  de  Cad- 
hige  sa  première  femme.  Ali,  malgré 
cette  double  qualité  de  cousin  germain 
et  de  gendre,  qui  le  liait  au  fondateur 
de  la  religion  nouvelle ,  ne  put  faire 
reconnaître  son  autorité  par  Moavias, 
petit-fils  d'Ommyah  (*).  Celui-ci  se 

(*)  On  trouve  dans  quelques  auteurs, 
Ommayah  ;  presque  tous  les  historiens  es- 
pagnol* l'appellent  Huraeia  ;  aussi  désignent- 
ils  ses  descendants  sous  le  nom  de  Béni- 
Humeras. 
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maintint  dans  le  gouvernement  de  l'E- 
gypte et  de  la  Syrie  qui  lui  avait  été 
conféré  par  Omar ,  et  il  invoqua  les 
droits  qu'il  avait  lui -môme  au  califat. 
Il  avait  été  pendant  longtemps  secré- 
taire de  Mahomet  ;  il  se  trouvait  son 
cousin  au  huitième  degré ,  car  il  était 
petit-fils  d'Ommyah,  petit-fils  lui-même 
d'Abd-Menaf,  trisaïeul  du  prophète. 
D'un  autre  côté,  quand,  après  cinq 
années  de  règne ,  Ali  fut  mort  assas- 
siné ,  et  qu'on  eut  élu  Hassan  son  fils, 
les  descendants  d'Abbas ,  oncle  pater- 
nel de  Mahomet ,  protestèrent  contre 
ce  choix,  et  prétendirent  aussi  au 
califat.  Mais  Hassan ,  le  cinquième  et 
le  dernier  des  califes  élus  ou  directs , 
résigna  le  pouvoir  en  faveur  de  Moa- 
vias,  premier  souverain  de  la  race  des 
Ommyades.  Cette  dignité  qui,  jusqu'a- 
lors, était  restée  élective,  devint  en 
quelque  sorte  héréditaire,  et  quatorze 
princes  de  la  famille  des  Ommyades 
se  succédèrent  sur  Te  trône. 

Cependant  plusieurs  Abbassides  (*) 
avaient  successivement  tenté  de  le  leur 
enlever.  Un  prince  de  cette  famille, 
nommé  Mohammed,  avait  pris  secrè- 
tement le  titre  d'iman  et  de  souverain 
pontife.  Son  fils  Ibrahim,  qui  lui  avait 
succédé  dans  cette  dignité,  avait  agi 
plus  ouvertement  :  il  avait  même  fait 
Quelques  progrès  en  Perse;  mais  il 
était  tombé  entre  les  mains  de  Mer- 
van  II ,  quatorzième  calife  de  la  fa- 
mille des  Ommyades,  qui  l'avait  fait 
mourir.  En  apprenant  son  supplice, 
ses  partisans  réunis  à  Couffah  procla- 
mèrent calife  Aboul-Abbas  ,  son 
frère.  Les  deux  oncles  de  celui-ci , 
Abd-AIlah  et  Saleh.  s'étant  mis  à  la 
tête  des  révoltés,  attaquèrent  Mer wan, 

2ui ,  après  plusieurs  défaites ,  fut  en- 
npris  en  Egypte  et  décapité.  Sa  mort 
ne  satisfit  pas  encore  Aboul-Abbas, 
qui  ne  se  considérait  pas  comme  tran- 
quille possesseur  du  pouvoir  tant  qu'il 
n'avait  pas  exterminé  jusqu'au  der- 
nier rejeton  de  la  race  des  Ommyades. 
Sur  la  roi  d'une  amnistie  qui  leur  avait 
été  accordéej  quatre-vingt-dix  cava- 

(*)  Mariatia  et  quelques  auteurs  espagnols 
les  appellent  Alabecides. 

10e  Livraison.  (Espagne.) 


liera  de  cette  famille  viraient  tran- 

3 utilement  h  Damas.  Abd-AIlah,  oncle 
u  nouveau  calife,  les  ayant  invités  à 
un  festin,  les  fil  frapper  de  verges  jus- 
qu'à ce  qu'ils  tombassent  expirants  ; 
ensuite  on  les  couvrit  de  tapis  et  de 
coussins,  sur  lesquels  les  autres  con- 
vives prirent  leur  repas. 

Deux  petits-fils  d'Hescham,  le  dixiè- 
me des  califes  ommyades.  habitaient 
Couffah.  Aboul-Abbas  ordonna  de  les 
mettre  à  mort  ;  mais  le  hasard  voulut 
que  l'un  d'eux ,  Abd-el-Rahman-ben- 
Moavias,  fût  absent  lorsqu'on  vint 
pour  le  saisir.  Prévenu  de  la  mort  de 
son  parent  et  du  danger  qui  menaçait 
sa  propre  tête,  il  se  réfugia  au  milieu 
des  tribus  nomades  du  désert ,  et ,  ne 
s'y  trouvant  pas  encore  en  sûreté ,  il 
s'enfuit  en  Afrique,  où  il  rencontra 
quelques  partisans.  Il  y  passa  cinq  an- 
nées, poursuivi  sans  cesse  par  les  émis- 
saires d' Aboul-Abbas,  auquel  sa  cruauté 
avait  fait  donner  le  surnom  tfEIrSaf- 
fah ,  c'est-à-dire ,  celui  qui  répand  le 
sang.  Ne  croyant  pas  encore  l'Afrique 
un  asile  assez  sûr,  il  résolut  d'aller  en 
chercher  un  en  Espagne,  où  peut-être 
il  pourrait  relever  la  fortune  de  sa  fa- 
mille; mais  avant  de  se  hasarder  dans 
un  pays  qu'il  ne  connaissait  pas ,  il  y 
envoya  Bedr,  affranchi  de  son  père. 
Par  un  heureux  hasard,  celui-ci  arriva 
à  Cordoue  lorsque  Yousouf  était  déjà 
parti  pour  faire  la  guerre  à  Ahmer.  Il 
trouva  réunis  dans  cette  ville  quatre- 
vingts  scheiks  des  tribus  syriennes. 
Ils  délibéraient  sur  la  nécessité  de 
remplacer  par  un  nouvel  émir  You- 
sout ,  qui  n'usait  du  pouvoir  que  dans 
son  propre  intérêt;  ils  discutaient  aus- 
si sur  la  nécessité  d'affranchir  le  pays 
de  la  suzeraineté  des  califes.  Ceux  des 
scheiks  auxquels  Bedr  s'était  adressé 
proposèrentd'élire  cet  Ommyade  échap- 
pé seul  au  massacre  de  sa  famille.  Dans 
les  circonstances  où  l'on  se  trouvait, 
lorsqu'on  cherchait  un  chef  capable 
d'en  imposer  à  toutes  les  ambitions , 
c'était  une  véritable  fortune  que  de 
trouver  le  dernier  rejeton  d'une  race 
royale  chérie  de  toutes  les  tribus  sy- 
riennes. Au  moment  où  l'on  songeait 
à  se  débarrasser  de  toute  dépendance 
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envers  les  califes  d*Orient,  qui,  jus- 
qu'alors,  avaient  exercé  sur  les  con- 
quérants de  l'Espagne  un  double  pou- 
voir religieux  et  temporel ,  il  y  avait 
quelque  chose  de  providentiel  dans 
I  arrivée  d'un  parent  du  prophète,  qui 
pouvait  par  son  concours  transformer 
la  révolte  en  un  acte  de  religion.  Les 
scheîks  envoyèrent  donc  sans  délai  des 
députés  à  Abd-cL-Rbainan,  pour  lui 
offrir  non-seulement  un  asile,  mais  la 
souveraineté  sur  toutes  les  tribus  mu- 
sulmanes de  la  Péninsule.  Àbd~el~Rah- 
man  ne  balança  pas  :  a  la  tête  de 
quelques  amis  et  de  sept  cents  cava- 
liers berbers  il  s'embarqua,  et  vint 
aborder  en  Andalousie  le  3  dsulkada 
de  Tannée  138  de  l'hégire  (9  avril  7£G 
de  J,  G.).  Les  chefs  qui  l'avaient  ap- 
pelé accoururent  au-devant  de  lui  pour 
lui  jurer  obéissance,  et,  eîi  peu  de 
jours,  il  vit  une  armée  de  viurçt  mille 
nommes  réunie  sous  ses  ordres» 

Les  premières  nouvelles  de  ee  mou- 
vement furent  apportées  à  Yousouf 
au  moment  où  il  venait  de  prendre 
Saragosse  et  Ahmer  qui  s'y  était  ren- 
fermé. Il  ramenait  prisonniers  et  en- 
chaînés sur  des  chameaux  Ahmer,  son 
fils  et  son  secrétaire.  Dans  le  mou- 
vement de  fureur  aue  lui  causa  cette 
nouvelle,  il  fit  attacher  ses  prisonniers 
sur  une  croix  et  les  fit  tuer  à  coups 
de  lance. 

••  Cependant  Abd-el-Rahman  s'avan- 
çait vers  Cordoue.  Un  des  fils  de  You- 
souf,  chargé  de  défendre  cette  ville, 
ne  crut  pas  devoir  attendre  l'ennemi 
derrière  ses  murailles.  Il  sortit  à  sa 
rencontre  ;  mais  il  fut  battu ,  et  la 
ville  de  Cordoue  tomba  au  pouvoir  du 
nouveau  venu.  Yousouf  accourut,  à 
son  tour,  pour  s'opposer  à  la  marche 
de  celai  qu  il  appelait  l'intrus  (*) ,  El- 
Dagkel.  Il  éprouva  le  même  sort  que 
son  fils ,  et  fut  contraint  d'aller  se 
renfermer  dans  Grenade,  où  bientôt  il 

(*)  Mariana  défigure  ce  nom  «t  en  fait 
celui  de  Adahil.  C'est  ainsi  que  les  noms 
s'allèrent  de  la  manière  la  plus  étrange ,  en 
passant  d'Une  langue  dans  une  autre.  Abd- 
ol-Rahman  joignait  à  son  nom  celui  de  son 
père,  Moavias.  Aussi ,  au  lieu  de  Ben-Moa- 
vias,  Éginhard  ne  l'appelle  que  Ibiu-Mauga. 


fut  assiégé.  Vivement  pressé  et  ne  se 
sentant  {>as  le  moyen  de  résister  long- 
temps ,  il  capitula  le  28  rabia  poste- 
rior  de  Tannée  1 39  de  l'hégire ,  29  sep- 
tembre 756  de  J.  C,  et  abandonna  la 
souveraineté  de  l'Espagne  au  descen- 
dant des  Ommyades. 

Le  nouvel  émir  s'occupa  alors  de 
pourvoir  au  commandement  des  pro- 
vinces. Il  chargea  Zamaïl  du  comman- 
dement des  provinces  du  nord  de  la 
Péninsule ,  soit  pour  le  récompenser 
d'avoir,  par  ses  bons  offices,  accéléré 
la  soumission  d'Yotisouf  et  la  pacifi- 
cation du.  pays ,  soit  aussi  parce  qu'il 
y  avait  besoin,  dans  ces  contrées, 
d'un  chef  habile  cl  énergique  pour  faire 
f.i.  i'  jux  chrétiens  des  Pyrénées,  Les 
divisions  continuelles  "des  Arabes 
avaient  permis  aux  Espagnols  de  re- 
l  igner  partout  un  peu  de  terrain.  Sous 
Alphonse  te  Catholique,  le  rovaume 
fondé  par  Pél&ge  s'était  étendu  des 
limites  de  la  Cantabrïfi  jusqu'à  Te\tré- 
mîtè"  tic  la  Calice.  Après  ces  conquêtes, 
ce  prince  était  mort  en  757.  il  avait 
eu  quatre  enfants  de  sa  femme  Ormi- 
sinda.  frétaient  Froîlà,  Bimarau,  Âu- 
relio  et  Adosindâ.  Il  laissait  encore 
un  fils,  né  d'une  esclave  maure  qu'il 
avait  enlevée  dans  \u\e  de  ses  incur- 
sions sur  le  pays  ennemi.  Aussi  Tap- 
pelaît-on  Mauregato,  c'est  .i-dîre  le 
petit  de  la  Mauresque,  Mania;  ca talus. 
Froïla,  l'aîné  de  ses  fils,  bien  qu'il 
fut  d'un  caractère  rude  et  féroce,  fut 
élu  pour  lui  succéder, 

Les  Espagnols  établis  rfans  les  Py- 
rénées, en  se  rendant  maîtres  des  dé- 
fi lés, empêchaient  les  communications 
entre  L'Espagne  et  les  possessions  que 
les  Sarrasins  conservaient  encore  en 
France.  On  trouve  à  chaque  pas,  dans 
les  chrunîques  arabes,  la  mention  de 
combats  qui  leur  ont  été  livres.  Ainsi, 
pendant  que  la  lutte  entre  Abdel  Rali- 
mau-el-Da^hel  et  yousouf  durait  en- 
core, un  corps  de  troupes,  envoyé 
contre  ces  chrétiens  parle  gouverneur 
dr  Barcelone, avait  été  taille  en  pièces. 
CVtait  pour  repoussé?  leurs  attaques 
qu'Abd  el-Rahman  avait  fait  choix  de 
Zamaïl.  Mais  ce  chef  ne  put  empêcher 
les  progrès  qu'ils  faisaient  chaque  jour. 
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A  peu  près  à  cette  époque,  en  758, 
Garci-Xi menés t  le  premier  des  rois  de 
Sobrarbe,  étant  mort,  Garci-Inigo, 
son  fils  et  son  successeur ,  désireux 
d'augmenter  son  royaume,  rassembla 
ses  troupes,  et  alla  attaquer  Pampelune 
dont  il  finit  par  se  rendre  maître. 
Pendant  le  siège,  un  des  chevaliers 
qui  marchaient  sous  ses  ordres ,  Az- 
nar (*),  parvint  à  s'emparer  de  Jaca, 

(*)  Mariaua  dit  qu'Aznar  était  fils  d'Eu- 
des ,  duc  d'Aquitaine.  Blancas  en  fait ,  sans 
plus  de  raison,  Je  petit-fils  de  ce  souverain. 

■  Eudes,  dit-il,  avait  trou  fils,  Hunold, 
«  Vifar,  Aznar;  et  deux  filles,  Monime,  qui 
«  fut  femme  de  Froïla;  la  seconde,  dont  on 

■  ne  dit  pas  le  nom ,  fut  mariée  à  Munos , 

•  qui  commandait  dans  la  Cerdagne  »  (nous 
en  avons  déjà  parlé ,  et  nous  avons  dit  qu'elle 
se  nommait  Lampégie).  «  Après  la  mort 
«  d'Eudes ,  Charles  Martel  s'etant  emparé 

■  des  États  de  ce  souverain ,  le  plus  jeune 
«  de  ses  fils ,  Aznar,  passa  dans  la  Cantabrie. 
«  Il  j  eut  deux  enfants ,  Eudon ,  qui  s'éta- 

•  but  dans  la  Biscaye ,  et  Aznar,  fondateur 

•  du  comté  d'Aragon.  » 

Il  y  a  dans  ces  faits  de  nombreuses  erreurs. 
Eudes  eut  trois  fils,  Hunold,  Hatlon  et 
Remistain.  Le  premier  fut  Hunold,  à  qui  une 
partie  des  États  de  son  père  fut  laissée  par 
Charles  Martel,  mais  seulement  à  titre  de  vas- 
sal de  la  couronne  de  France.  Le  second,  Hat- 
ton,  eut  en  partage  le  comté  de  Gascogne.  En 
745 ,  Hunold  lu»  fit  crever  les  yeux;  Hat- 
ton  mourut  au  bout  de  peu  de  jours  des 
suites  de  ton  supplice.  La  même  année , 
pour  expier  ce  forfait ,  Hunold  se  retira 
dans  un  couvent  de  l'île  de  Ré.  Vaifar  ou 
Gaiffre ,  sou  fils ,  fut  mis  en  possession  de 
ses  États;  mais  s'étant  révolté  contre  Pépin, 
il  fut  vaincu  et  forcé  de  se  sauver.  Il  fut  tué 
dans  sa  fuite  par  ses  propres  soldats.  Enfin , 
le  troisième  fils  d'Eudes,  Henry-Slan  ou 
Remisiaiu ,  qui  avait  d'abord  embrassé  le 
parti  de  Pépin,  l'ayant  abandonné  pour 
soutenir  la  révolte  de  Vaïfar  son  neveu ,  fut 

Eris  et  pendu  comme  traître  et  comme  ré- 
elle ,  et  ne  laissa  pas  de  descenJauce. 
Hatton  eut  trois  fils,  Loup  Irr,  comte  de 
Gascogne  ;  Atalgarius ,  comte  des  Marches 
de  Gascogne;  Icterius,  comte  d'Auvergne. 
Yandrigisile ,  fils  d'Atalgarius  et,  par 
conséquent ,  arrière  -  petit  *  fils  d'Eudes  , 
épousa  Marie,  fille  de  ce  comte  Aznar  que 
nous  venons  de  voir  fonder  le  comté  de 
Jaca  ou  d'Aragon.  Voilà ,  eu  réalité,  le  seul 


dont  presque  toute  la  garnison  avait 
été  au  secours  de  Pampelune.  Pour  le 
récompenser  de  ce  service,  le  roi 
Garci-Inigo  lui  donna  cette  ville  qu'il 
érigea  en  un  comté  relevant  du  royau 
me  de  Sobrarbe.  Comme  la  ville  de 
Jaca  s'élève  entre  deux  rivières  du  nom 
d'Aragon,  cette  petite  souveraineté 
prit  le  nom  de  comté  d'Aragon. 

De  l'autre  côté  des  Pyrénées  les  af- 
faires des  Sarrasins  étaient  encore  en 
plus  mauvais  état.  Narbonne  était  la 
seule  ville  importante  qui  leur  restât 
dans  la  Septimanie.  Il  y  avait  peu  de 
temps  qu'un  seigneur  goth,  nommé 
Ausemonde,  avait  livré  à  Pépin  Nîmes, 
Maguelone,  Agde  et  Béziers.  Ce  roi 
avait  aussi  essayé  d'enlever  Narbonne 
d'assaut;  mais,  ne  pouvant  y  parve- 
nir ,  il  s'était  borné  à  occuper  les  en- 
virons de  cette  ville  qu'il  tenait  ainsi 
bloquée.  En  759,  une  partie  de  la  gar- 
nison, qui  était  chrétienne,  fatiguée 
d'un  siège  qui  durait  depuis  six  années, 
s'unit  aux  habitants  pour  massacrer 
les  Maures,  et  la  ville  se  rendit  à  con- 
dition qu'elle  se  gouvernerait  elle- 
même  et  par  ses  propres  lois.  A  la 
même  époque,  le  chef  arabe  qui  com- 
mandait à  Girone  et  à  Barcelone, 
secoua  le  joug  d'Ab-el-Rahman ,  se  re- 
connut vassal  de  Pépin ,  et  mit  son 
gouvernement  sous  la  protection  de  ce 
roi. 

Quand  Narbonne,  Girone  et  Bar- 
celone furent  enlevées  aux  Maures,  il  y 
avait  déjà  trois  années  qu'Abd-el-Rah- 
man-el-Daghel  avait  vaincu  Yousouf 
et  l'avait  contraint  à  abandonner  le 
gouvernement  de  l'Espagne.  Le  vieil 
émir,  en  apprenant  la  perte  que  venait 
d'éprouver  la  puissance  mahométane, 
et  songeant  que  depuis  trois  ans  El- 
Daghel  commandait,  que  dès  lors 
la  première  ferveur  inspirée  par  son 
arrivée  devait  être  éteinte ,  s'imagina 
que  le  moment  était  favorable  pour 
ressaisir  le  pouvoir.  Il  appela  ses  amis 
aux  armes  ;  mais  la  fortune  ne  lui  fut 

lien  de  parenté  qui  le  rattache  au  fameux 
rival  de  Charles  Martel. 

Toute  cette  généalogie  est  parfaitement 
établie  par  la  charte  de  fondation  du  mo- 
nastère d'Alaon,  en  83a,  pièce  de  la  plus 
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pas  favorable.  Il  fut  défait,  et  Ton     taille.  De  ses  trois  fils,  l'un,  AboJl- 
trouva  son  corps  sur  le  champ  de  ba-     Zaïd ,  fut  tué  dans  une  rencontre  près 

haute    importance    historique,    reconnue     judicieux,  et  dont  nous  aurons  occasion  de 
2  authentique  par  les  critiques  les  plus      parler  plus  d'une  fois. 

EUDE, 
duc  d'Aquitaine  ,  mort  en  7»6. 


l.A*piots  , 
Mriée  à  Munoza. 


HlIffOL»  , 

duc    d'  Aquitaine  , 
mort  eu  774. 


V*irFftt , 
duc   d'  Aquitaine  , 
mort  eu  7G8; 


IliTTOlV  , 

coin  le  de  Gascogne, 
inorl  m  745. 


Kov»  Ie' , 
comte  de 
Gascogne. 


RBMISTAfir, 

nrnu'u  en  767,  mort 
sans  enfant. 


AlALGARinS  ,  ICTKKIRS, 

comte  des    Marches  comte  d'Au- 
de Gascogne.  vrrgite. 


A  i  1 1 


Lourll, 
duc  de  Gascogne  , 
pendu  eu  778. 


Adalabic  • 
tué   avec    Centulle 
son  fils  ,  en  812. 


/ 


VlVVliaiStLK   , 

épouse  Marie,  fille 
d'Aznar  t  coin  le  de 
Jaca  ,  fonde  en  732 
le  couvent  d'Aladn 


EftMILADlcS) 

comte 
d'Agen. 


Scixmus  , 
tué  en  816 


Gascimi*  , 

duc  d'une  partie  de 

la  Gascogne,    tué 

en  818  durant  ta 

rébellion. 


Le*  enfants  de  Gar- 
cimir  parsent  en 
Aragou,où  ils  s'éta- 
blissent arant  845. 


tue  arec  son    père 
en  812. 


Loor—  CaaTuai.i  w 
comte  de  Gascogne,' 
proacrit  en  819.  " 


CtjvTctpaa  , 
comte  de  Béarn. 


BaïKAUD,  HfcTTOM  ,   Ahtoiks,      Askak  0 

comte  des  comte  de    vicomte     comte  de 

Marches  de  Paillas.  de  Soûle 

Gascogne,  Bezien.         et  de 

rn  «S .  Lourigui. 

fpouse 
Theuda. 


Don  a  t— - Lovr , 
comte  do  Bigorre. 


Apres  la  fui  le  de  leurs  cousins,  fils  de  Gard- 
mir,  dont  ils  héritent  en  partie. 
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de  Tolède.  Les  deux  autres  demeurè- 
rent prisonniers.  Abd-el-Rahman ,  en 
leur  faisant  grâce  de  la  vie,  les  con- 
damna à  une  prison  perpétuelle.  Il  fit 
enfermer  Aboul-Aswad  dans  une  tour 
de  Cordoue,  et  Khasem  dans  un  cachot 
de  Tolède. 

Il  y  avait  deux  ans  qu'il  avait  apaisé 
cette  révolte,  lorsqu'un  nouveau  sou- 
lèvement éclata.  Les  restes  du  parti 
de  Yousouf  se  réunirent  s'emparèrent 
de  Tolède  et  délivrèrent  Khasem  qu'ony 
tenait  toujours  renfermé.  Ces  ennemis 
ne  furent  pas  les  seuls  qu'A  ld-el-Rahman 
eut  alors  à  combattre ,  il  vit  s'élever  le 
plus  dangereux  de  ceux  qui  eussent 
encore  attaqué  sa  puissance.  Le  calife 
Aboul-Abbas  le  Sanguinaire  n'existait 
plus.  Son  frère,  Abou-Giaffar,  qui  lui 
avait  succédé,  avait  mérité,  par  ses 
conquêtes  en  Arménie  et  en  Canpadoce, 
le  surnom  d'AI-Manzour.  Il  voulut 
faire  rentrer  sous  son  empire  cette 
riche  Espagne  qui  s'en  était  séparée.  II 
chargea  le  gouverneur  de  l'Afrique, 
EI-Ela-ben-Mogueïth ,  de  châtier  les 
rebelles  et  d'écraser  le  dernier  rejeton 
d'une  race  maudite.  EI-Eia-ben-Mo- 
gueïth obéit.  Il  passa  en  Espagne  ;  il 
faisait  porter  devant  lui  un  étendard 
qui,  disait-il ,  lui  avait  été  envoyé  par 
Abou-Giaffar.  C'était  la  bannière  noire 
des  Abbassides,  qui  venait  encore  une 
fois  lutter  contre  la  bannière  blanche 
des  Ommyades.  Les  deux  armées  se 
rencontrèrent  près  de  Badajoz.  Les 
troupes  du  calife  ne  purent  résister  à 
l'impétuosité  de  la  cavalerie  d' A  bd-el- 
Rahman.El  les  furent  eu  Ibu tées.Ben-  Mo- 
gueïth  fut  tué  en  s'efforçant  de  rétablir 
le  combat  ;  l'étendard  noir  fut  renversé 
dans  la  poussière,  et  resta  aux  mains 
du  vainaueur.  Abd-el  Rahman  fit  cou- 
per la  tête ,  les  mains  et  les  pieds  de 
Ben-Mogueîth,  pour  les  envoyer,  dit- 
on,  au  calife  Almanzor.  Celui-ci,  en  les 
voyant,  dit  qu'assurément  ElrDaghel 
était  un  démon.  Il  se  félicita  de  ce  que 
Dieu  avait  mis  la  mer  entre  lui  et  l'Es- 
pagne, et  de  ce  qu'Abd-el-Rahman 
n'avait  pas  eu  la  pensée  de  venir  en 
Orient  pour  lui  disputer  l'empire. 

Pendant  qu'Abd-el-Rahman-el-Da- 
gbel  défendait  son  trône  contre  des 


ennemis  qui  partageaient  sa  croyance, 
les  chrétiens  lui  suscitaient  d'autres 
embarras.  Froîla  continuait  toujours 
la  guerre  acharnée  qu'Alphonse,  son 
père,  avait  faite  aux  musulmans,  et 
il  avait  remporté  divers  avantages.  Les 
chroniqueurs  parlent ,  notamment , 
d'une  bataille  dans  laquelle  un  grand 
nombre  de  Maures  auraient  péri.  Les 
uns  placent  cette  victoire  pendant  la 
dernière  année  du  gouvernement  de 
Yousouf  (*),  les  autres  la  reculent  de 
trois  années.  Au  reste,  quelle  que  soit 
sa  date,  Abd-el-Rahman  résolut  de 
mettre  un  terme  aux  ravages  exercés 
par  Froîla.  En  766,  ses  troupes  entrè- 
rent dans  le  royaume  des  Asturies  en 
même  temps  par  la  Galice  et  par  la 
Biscaye.  Elles  saccagèrent  tout  le  pays, 
et  forcèrent  les  chrétiens  des  Astu- 
ries à  demander  la.  paix;,  bien  que  les 
historiens  ne  la  tassent  signer  que 
deux  années  plus  tard,  elle  commença 
de  fait  à  pnrtir  de  ce  moment.  Maïs 
les  Espagnols  n'en   restèrent  guère 

Elus  tranquilles.  L'agitation  était  tei- 
gnent un  besoin  pour  eux ,  que  lors- 
qu'ils ne  faisaient  pas  la  guerre  aux 
infidèles ,  il  fallait  qu'ils  se  la  fissent  à 
eux-mêmes.  Froîla  eut  à  combattre  les 
Galiciens  et  les  Basques,  qui  refusaient 
de  reconnaître  son  autorité.  Le  roi 
des  Asturies  prétendait  même  étendre 
sa  souveraineté  sur  le  pays  conquis 

f>ar  les  chrétiens  des  Pyrénées.  Il  vou- 
ut  donc  se  mettre  en  possession  de 
Pampelune  ;  mais ,  soit  que  la  rivalité 
qui  existe  entre  les  différentes  provin- 
ces de  l'Espagne  se  manifestât  déjà , 
soit  que  le  caractère  violent  et  tvran- 
nique  de  Froîla  fît  abhorrer  sa  domi- 
nation, les  vainqueurs  de  Pampelune 
refusèrent  de  se  soumettre  à  lui,  et, 
comme  ils  ne  se  trouvaient  pas  en  état 
de  se  maintenir  dans  cette  ville  dont 
ils  venaient  à  peine  de  s'emparer,  ils 
aimèrent  mieux  la  restituer  aux  Ara- 
bes que  de  la  lui  abandonner.  Les  fu- 
reurs de  Froîla  ont  justifié  la  haine 

(*)  Cette  date  est  évidemment  erronée. 
Yousouf  a  cessé  de  gouverner  en  756,  et 
ce  n'est  que  Tannée  suîvaule,  757,  que 
Froîla  a  éle  élu  roi. 
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dont  il  était  l'objet.  Son  frère  Bimaran 
était  aussi  bon,  aussi  chéri,  qu'il  était 
lui-même  crue!  et  exécré;  il  en  devint 
jaloux  et  le  poignarda  de  sa  propre 
main.  Il  paya  bientôt  de  sa  vie  son 
détestable  fratricide.  On  conspira  con- 
tre lui.  On  le  poignarda  à  son  tour  et 
on  nomma,  pour  lui  succéder,  Aurélio, 
le  dernier  des  fils  légitimes  d'Alphonse 
le  Catholique  (*).  f  roïla  laissa  deux 
enfants,  Alphonse  et  Ximena  (**).  Il 
fut  enterré  avec  Monime,  sa  femme, 
dans  l'éçlise  d'Oviedo.  Cette  ville  avait 
été  fondée  pendant  son  règne. 

Sous  le  gouvernement  de  son  suc- 
cesseur, un  seul  événement  vint  trou- 
bler la  tranquillité  publique.  Les  nom- 
breux esclaves  que  les  Espagnols 
avaient  faits  dans  leurs  incursions  sur 
le  pays  des  Maures ,  se  révoltèrent  ; 
mais  Aurélio  parvint  à  reprimer  ce 
soulèvement.  Ce  prince  ne  régna  que 
quatre  années.  Il  avait  donné  en  ma- 
riage sa  sœur  Adosinda  à  un  seigneur 
nommé  Silo,  qui  fut  élu  pour  lui  succé- 
der. Quelques  troubles  dans  la  Galice, 
promptement  apaisés,  altérèrent  seuls 
la  paix  de  ce  règne.  Silo  mourut  en 
783 ,  neuf  ans  après  être  monté  sur  le 
trône.  Il  ne  laissa  pas  d'enfants. 

Comme  on  l'a  vu,Abd-el-Rahman-el- 
Daghel  avait  non-seulement  contraint 
les  chrétiens  à  cesser  leurs  incursions 
sur  les  possessions  arabes,  il  avait  en- 
core abattu  l'étendard  des  Abbassides. 
La  bannière  verte  des  Fatimites  vint 
à  son  tour  s'élever  contre  lui.  Un  aven- 
turier nommé  Abd-el-Gafir,  qui  se 
disait  le  descendant  d'Ali  et  de  Fati- 
mah,  passa  d'Afrique  en  Espagne  pour 
lui  enlever  le  pouvoir.  Mais  les  forces 
d'Abd-el-Gafir  n'étaient  pas  en  état  de 
lutter  avec  celles  de  l'émir;  aussi  le 

(*)  D'autres  historiens  le  font  fils  d'un 
Froïla  frère  d'Alphonse  le  Catholique.  D'a- 
près cette  version ,  il  aurait  été  cousin  ger- 
main ,  au  lieu  d'être  frère  du  roi  auquel  il 
succédait. 

(**)  Il  n'y  a  pas  de  preuves  authentiques 
de  l'existence  de  Ximena,  Scimena  ou 
Chimène.  Beaucoup  de  critiques  la  considè- 
rent comme  un  personnage  inventé  par  les 
romanciers. 


Fatimite,  après  s'être  réuni  à  quelques 
débris  vivaces  du  parti  de  Yousouf , 
commandés  par  un  chef  expérimenté 
du  nom  d'Halifa,  se  jeta  dans  les  mon- 
tagnes de  Ronda  et  d'Antequera.  Il  ne 
sortait  de  ces  retraites  inaccessibles 
que  pour  piller  les  contrées  environ- 
nantes. Il  parvint  à  s'y  maintenir 
pendant  sept  années ,  malgré  tous  les 
efforts  qu'on  put  faire  pour  l'attirer 
en  rase  campagne.  Enfin  des  secoure 
lui  furent  envoyés  d'Afrique.  Habib-el- 
Seklebi,  qui  les  conduisait,  étant  dé- 
barqué près  de  Tortose,  fut  attaqué 
par  le  gouverneur  de  cette  place.  II 
fut  tué  et  ses  troupes  furent  mises  en 
déroute.  Néanmoins  les  vaincus  perdi- 
rent peu  de  monde  :  ils  se  rallièrent, 
et  quoiqu'il  y  ait  assez  loin  de  Tortose 
aux  montagnes  de  Ronda  et  d'Ante- 
quera, ils  allèrent  y  rejoindre  Abd-el- 
Gafir.  Celui-ci ,  fier  de  l'accroissement 
de  ses  forces ,  oublia  la  prudence  qui 
jusqu'alors  l'avait  garanti  de  tout  dé- 
sastre. Il  s'éloigna  davantage  des 
montagnes  qui  lui  servaient  de  retrai- 
te. Il  reconnut  bientôt  sa  faute,  et 
voulut  retourner  en  arrière;  mais  tan- 
dis qu'il  s'efforçait  de  gagner  la  Sierra 
d'Antequera ,  en  remontant  la  vallée 
du  Xenil,  il  fut  atteint  par  les  armées 
d'Abd-el-Rahman  auprès  d'Ecija.Forcé 
de  livrer  bataille ,  il  fut  défait  et  tué 
en  combattant. 

A  peine  cette  lutte  était-elle  termi- 
née, qu'Abd-el-Melech-ben-Omar,  qui 
commandait  à  Saragosse,  étouffa  une 
conspiration  qui  était  sur  le  point  d'é- 
clater. Hosseïn  voulait  proclamer  dans 
cette  ville  le  calife  d'Orient.  Le  gou- 
verneur le  fit  décapiter.  Ici ,  il  faut 
l'avouer ,  l'histoire  devient  d'une  dé- 
sespérante obscurité.  Les  chroniqueurs 
espagnols  dénaturent  tous  les  noms. 
Ainsi  ils  parlent  d'un  roi  maure  de 
Saragosse,  gu'ils  appellent  Marfilius. 
D'abord,  il  faut  le  dire,  à  cette  époque 
aucun  Arabe  ne  s'arrogeait  le  titre 
de  Melech,  roi  (*).  Celui  de  wali  était 

(*)  Pour  être  juste ,  il  faut  dire  que  ce 
reproche  ne  s'adresse  pas  à  tous  les  chroni- 
queurs. Quelques-uns  d'enlre  eux  ont  em- 
ployé le  mol  de  subregulns,  en  usage  dans  la 
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donné  aux  gouverneurs  des  villes  et 
des  provinces.  La  dignité  d'émir,  qui 
répond  à  notre  mot  de  prince,  était  la 
plus  élevée  h  laquelle  leur  ambition 
pût  prétendre;  et  quoique  plusieurs 
Historiens  fassent  remonter  à  Abd-el- 
Rahman-el-Daghel  l'origine  du  califat 
d'Occident,  on  croit  que  ce  chef  se  con- 
tenta d'avoir  un  pouvoir  égal  à  celui 
des  califes,  sans  en  prendre  le  titre. 
11  paraît  s'être  borné  à  celui  d'émir. 

Sue!  était  donc  ce  roi  Marfilius  dont 
ent  les  chroniqueurs?  Condé,  dans 
son  Histoire  des  Arabes,  forme  une 
conjecture  qui  paraît  assez  probable. 
Le  nom  du  gouverneur  de  Saragosse , 
Ben-Omar,  c'est-à-dire  le  (ils  d'Omar, 
se  traduisait  en  latin  par  Omaris  fi- 
lms :  c'est  probablement  de  là  qu'est 
venu  celui  de  Marfilius.  Cet  Abd-el- 
Melech-  Ben  -Omar  était  un  homme 
d'une  grande  énereie,  et  certes  il  y 
avait  besoin  d'un  chef  dfe  ce  caractère 
dans  une  ville  comme  Saragosse,  qui 
était  le  rendez-vous  de  tous  les  mé- 
contents. C'est  là  que  se  rassemblaient 
les  restes  du  parti  de  Yousouf,  et  ceux 
qui  dans  un  but  d'intérêt  particulier 
auraient  voulu  replacer  la  Péninsule 
sous  l'empire  du  calife  d'Orient.  Ce- 
pendant, on  voit  bientôt  Ben-Omar 
remplacé  par  un  autre  chef.  Peut-être 
avait-il  du  se  retirer  devant  quelque 
sédition  populaire. 

Un  chef,  nommé  Ibn-al-Arabi,  avait 
été  mis  en  possession  du  gouvernement 
de  Saragosse,  à  la  suite  de  quelque 
soulèvement,  et  il  avait  conçu  la  pen- 
sée de  s'y  maintenir  indépendant  de 
l'autorité  d'Abd-el-Rahman  ;  mais  Ben- 
Omar  ,  le  Marfilius  des  auteurs  espa- 
gnols, était  revenu  avec  des  forces  plus 
considérables ,  l'avait  attaqué ,  l'avait 

latinité  de  cette  époque.  Il  signifie  non  pas 
roi ,  mais  celui  qui  est  au-dessous  du  petit 
roi.  C'est  «le  titre  que  le  pape  Grégoire  III 
donne  à  Charles  Martel  dans  la  lettre  qu'il 
lui  adresse  pour  réclamer  ion  appui.  D'au- 
tres auteurs  ont  employé ,  non  le  mot  de 
rex,  mais  celui  de  regulus  ;  c'est  ainsi  que 
Blancas  écrit  Mauri  Cœsaraugitstanenses 
regulu 

Du  Gange  regarde  le  titre  de  stibreguîus 
comme  équivalent  à  celui  de  comte. 


contraint  à  fuir,  et  Ibn-al-Arabi  était 
passé  en  France  pour  réclamer  Tappui 
de  Charlemagne.  Ce  prince  était  alors 
à  Paderborn,  au  fond  de  la  Westpha- 
lie.  A  la  suite  de  ses  victoires  sur  les 
Saxons,  il  avait  convoqué  une  diète 
dans  cette  ville  pour  y  recevoir  le  ser- 
ment des  capitaines  nouvellement  sou- 
mis. C'est  la  que  lui  furent  présentés 
Ibn-al-Arabi  et  plusieurs  autres  Sarra- 
sins, parmi  lesquels  se  distinguait  Kha- 
sem,  ce  fils  d'Yousouf,  délivré  par  ses 
partisans  de  la  prison  de  Tolède  où 
Abd-el-Rahman  l'avait  fait  renfermer. 
Ils  lui  demandèrent  des  secours  et  se 
déclarèrent  ses  vassaux.  Le  roi  de 
France  leur  accorda  leur  demande,  et 
avant  rassemblésonarméeen  Aquitaine, 
if  la  divisa  en  deux  corps,  dont  un  entra 
en  Espagne  en  suivant  le  littoral  de  la 
Méditerranée;  l'autre,  sous  la  conduite 
de  Charles  lui-même,  y  pénétra  en 
franchissant  les  défilés  ae  la  Biscaye. 
Pampelune  fut  d'abord  assiégée,  puis 
elle  se  rendit  après  une  courte  résis- 
tance. Les  deux  armées  françaises, 
qui  s'avançaient  par  des  chemins  op- 
posés, se  réunirent  sous  les  murs  de 
Saragosse.  Cette  ville  ne  résista  pas 
longtemps,  et  Charlemagne  y  rétablit 
Ibn-al-Arabi.  Le  but  principal  de  l'ex- 
pédition était  atteint.  Les  dispositions 
des  populations  étaient  peu  amicales  ; 
les  princes  chrétiens  eux-mêmes  ne 
voyaient  qu'avec  effroi  le  voisinage 
d'un  protecteur  aussi  redoutable  que 
le  roi  des  Francs,  et  la  fidélité  des 
chefs  arabes  parut  fort  doute use  à 
Charlemagne.  Il  ne  jugea  donc  pas  à 
propos  de  séjourner  dans  îe  pays. 
D'ailleurs,  de  nouveaux  mouvements 
de  Witikind  et  de  ses  Saxons  le  rap- 
pelaient sur  les  bords  du  Rhin.  Il  prit 
des  otages  pour  être  sûr  de  la  fidélité 
de  ses  nouveaux  sujets  arabes,  et  il 
revint  sur  ses  pas  pour  rentrer  en 
France.  II  fit  à  son  retour  raser  les 
murs  de  Pampelune,  dont  les  habitants 
lui  parurent  disposés  à  la  révolte,  et 
il  s'engagea  de  nouveau  dans  les  gorges 
des  montagnes,  ne  pensant  pas  que  leur 
passage  ddt  lui  présenter  à  son  retour 
plus  de  danger  qu'à  son  arrivée.  Ce- 
pendant des  Vascons,  et,  dît-on,  aussi 
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des  Arabes,  s  étaient  mis  en  etnhasr 
cade  sur  le  haut  de  la  montagne*  L  «r~ 
niée  défilait  sur  une  longue  "gne 
comme  l'exigeait  la  nature  aes  »eu*- 
I^s  Vascons  laissèrent  passer  I  armée 
sans  se  montrer.  Les  bagages  étaient  a 
l'arrière-garde  et  presque  sans  escorte. 
Sitôt  qu'ils  les  virent  paraître,  ils  se 
jetèrent  sur  le  peu  de  troupes  qui  les 
défendaient,  et  commencèrent  à  les 
piller.  Charles  était  à  la  tête  de  l'ar- 
mée. Il  ne  fut  averti  de  cette  agres- 
sion qu'après  la  retraite  des  ennemis, 
et  il  lui  fut  impossible  de  tirer  immé- 
diatement vengeance  de  leur  attaque, 
car ,  après  avoir  à  la  hâte  pillé  les 
bagages,  et  profitant  de  la  nuit  qui 
approchait ,  les  ennemis  prirent  la  fuite 
avec  une  telle  célérité  qu'on  ne  put 
indiquer  où  ils  s'étaient  retirés.  Dans 
cette  embuscade,  les  Français  perdi- 
rent plusieurs  de  leurs  plus  célèbres 
guerriers ,  et ,  entre  autres ,  Roland , 
gouverneur  de  la  Marche  de  Bretagne, 
si  célèbre  chez  les  romanciers,  bien 

Îjue  ce  soit  la  seule  fois  que  l'histoire 
asse  mention  de  lui. 

La  fuite  des  agresseurs  avait  été  si 
rapide  que ,  non-seulement  on  ne  put 
les  suivre  dans  leur  retraite,  mais 
que,  au  dire  de  plusieurs  historiens,  on 
ne  put  savoir  d'une  manière  bien 
avérée  quels  ennemis  on  avait  eus  à 
combattre.  S'il  faut  s'en  rapporter  à 
une  chartre  de  Charles  le  Chauve , 
rapportée  par  le  cardinal  Aguirre  dans 
sa  collection  des  conciles  (*) ,  le  61s  de 

(*)  Voir,  pour  la  généalogie  de  Loup,  la 
note  des  pages  147  et  148. 

Voici  les  passages  de  la  chartre  citée  par 
le  cardinal  Aguirre,  qui  se  rapportent  à  cet 
événement:  «  Magnus  avus  noster  Carolus..... 
«  Lupo.....  totara  Vasconias  parlem  benefi- 
•»  ciario  jure  reliquit....  quam  ille  omnibus 

•  pejoribus  pessimus  ac  perfidissimus  supra 
•*  omnes  mortales ,  operibus  et  nomine  Lu- 
«  pus ,  lairo  potius  cjuam  dux  dicendus ,  Vi- 
«  iarii  patris  scelestissimi ,  avique  apostat» 
«  Hunaldi  improbis  vestigiis  innssrens ,  ar- 
"Hpuit Attamen  dum  siroulanter  alrox 

•  nepos ,  sacrament um  glorioso  avo  nosiro 

•  multiplex  dicebai,soHtamejus  majorumque 
«suoram  perfidiani  expertus  est  in  reditu 

•  ejos  de  Hispania  :  dum  cum  scara  Iatro- 
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Vaifar,  Loup  II,  duc  de  Gascogne, 
vassal  du  roi  de  France,  était  à  la  tête 
des  montagnards  qui  se  jetèrent  sur 
Par  ri  ère- garde  de  Charleinagne,  dans 
le  défilé  de  Roncevaux.  Cette  félonie 
ayant  été  découverte  par  la  suite,  le 
duc  Loup  fut  ignominieusement  pen- 
du (*). 

Ibn-al-Arabi  garda  peu  de  temps  le 
pouvoir  que  lui  avait  rendu  Charlema- 
gne.  Un  musulman ,  vassal  el  tribu- 
taire d'un  roi  chrétien,  ne  pouvait 
conserver  aucune  influence  parmi  les 
disciples  fanatiques  du  prophète.  Un 
parti  puissant  se  forma  contre  lui  et, 
en  778,  il  fut  assassiné  dans  une  mos- 
quée. Housseïn-ben-Yahyah,  qui  était 
a  la  tête  des  conjurés ,  s'empara  du 
gouvernement  de  Saragosse,  et  pro- 
clama la  souveraineté  de  Mahadi ,  fils 
d'Abou-Giaffar,  calife  d'Orient.  Abd- 
el -Rhaman,  qui  jusqu'alors  était  resté 
tranquille,  s'emut  en  entendant  encore 
une  fois  retentir  le  nom  des  califes 
abbassides.  Il  rassembla  une  armée 
puissante.  Cependant  Saragosse  résista 
pendant  plus  d'une  année.  Enfin  Hous- 
seïn-ben-Yahyah se  soumit,  et  remit  à 
Abd-el-Rahman  ses  deux  fils  pour  ga- 
rants de  sa  fidélité.  L'émir  parcourut 
ensuite  tout  le  pays  jusqu'au  pied  des 
Pyrénées ,  et  fit  rentrer  en  son  pou- 
voir Pampelune ,  Barcelone ,  Gtronne, 
Tortose  et  toutes  les  villes  qui  avaient 
accepté  la  suzeraineté  du  roi  des 
Francs. 

Quelques  années  plus  tard ,  en  787, 
Abd-el-Rhaman,  sentant  les  approches 

«  num  comités  exercilus  sacrilège  trucidavit. 
«  Propter  quod  postea  jam  d ictus  Lupus  cap- 
«lus  misère  vilam  in  laqueo  finivit.  » 

Aguirre ,  vol.  III. 
(*)  Nous  ne  rapporterons  en  ce  moment 
aucune  des  fables  auxquelles  a  donné  lieu 
cette  fameuse  bataille  de  Roncevaux.  Cet 
événement ,  qui  tient  si  peu  de  place  chez 
les  historiens  contemporains,  en  remplit 
une  immense  dans  les  chroniques  chevale- 
resques. Il  n'est  certainement  aucun  autre 
combat  qui  ait  été  célèbre  par  autant  de 
refrains  populaires.  Nous  aurons  occasion 
de  faire  connaître  une  partie  de  ces  tradi- 
tions en  partant  du  règne  d'Alphonse  le 
Chaste. 
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de  la  mort,  réunît  solennellement  les 
principaux  chefs  de  la  nation  et  leur 
demanda  de  reconnaître  pour  son  suc- 
cesseur Hescham,  le  plus  jeune  de  ses 
trois  fils.  Tous  les  chefs  présents  jurè- 
rent de  faire  ce  que  Ternir  leur  de- 
mandait. ElrDaghel  avait,  dit-on,  pré- 
féré celui-ci  à  ses  deux  (ils  Soleïman 
et  Abd -Allah,  parce  qu'il  avait  trouvé 
en  lui  plus  de  bonté  et  plus  de  justice 
que  dans  ses  autres  enfants.  Cette  re- 
connaissance anticipée  du  successeur 
à  la  couronne  fut  imitée,  non-seule- 
ment par  les  souverains  ommyades, 
mais  encore  par  les  princes  chrétiens 
de  Ja  Péninsule,  qui  y  trouvèrent  le 
moyen  de  transmettre  le  trône  à  leurs 
enfants  ;  car  il  est  un  point  dont  il  faut 
bien  se  pénétrer  en  lisant  l'histoire 
d'Espagne,  c'est  que,  dans  les  pre- 
miers temps  de  la  monarchie ,  le  sou- 
verain ne  tenait  la  couronne  que  du 
vœu  de  ses  sujets ,  et  non  de  sa  nais- 
sance. 

Abd-el-Rahman-el-Daghel  mourut 
l'année  suivante ,  le  34  rabia  posterior 
de  l'année  172  de  l'hégire  (  1"  octo- 
bre 788  de  J.  C.)  Il  était  entré  à  Cor- 
doue  en  756;  son  règne  avait  donc 
duré  environ  32  ans.  Malgré  les  révol- 
tes nombreuses  aue  ce  prince  eut  à 
réprimer ,  malgré  la  diversité  des  en- 
nemis qu'il  eut  à  combattre,  il  ne  se 
montra  jamais  cruel  et  ne  chercha  pas 
à  se  venger.  II  fit  grâce  quand  il  le 
put  sans  compromettre  la  tranquillité 
de  l'État ,  et  s'il  se  crut  dans  la  né- 
cessité de  faire  tomber  quelques  têtes, 
c'est  que,  jusqu'à  nos  jours,  c'était  une 
chose  inouïe  qu'une  dynastie  nouvelle 
s'élevant  au  milieu  des  factions,  des 
révoltes  et  des  assassinats,  sans  tacher 
son  manteau  royal  d'une  seule  goutte 
de  sang. 

Au  milieu  des  troubles  continuels 
qui  agitèrent  son  règne,  il  fit  fleurir 
les  beaux-arts  :  lui-même,  il  cultivait 
la  poésie  avec  succès.  Il  embellit  Cor- 
doue  de  plusieurs  édifices  remarqua- 
bles ,  et  c  est  lui  qui  commença  la  cé- 
lèbre mosquée  de  cette  ville.  Dernier 
descendant  d'une  race  royale ,  et  pa- 
rent du  prophète,  il  avait  sauvé  des 
désastres  de  sa  famille,  un  koran  écrit 


tout  entier  de  ia  main  d'Otman ,  le 
compagnon  de  Mahomet,  et  le  troi- 
sième calife  direct.  II  en  avait  fait 
don  à  la  mosquée  deCordoue  destinée 
à  devenir  la  ville  sainte  des  musul- 
mans d'Occident. 

On  peut  compter  Abd-el-Rahman 
au  nombre  des  plus  grands  princes  de 
cette  époque.  «  Sa  renommée  était  si 
«  grande ,  »  dit  M.  Romey  dans  son 
excellente  histoire  d'Espagne,  «  que  son 
rival  de  Bagdad,  El-Mansour,  par- 
lait souvent  de  lui  avec  admiration. 
Il  avait  coutume  de  l'appeler  le/au- 
con  de  Koraïsch,  non  parce  qu'il 
était  un  grand  chasseur,  mais  à  cause 
de  l'habileté  et  de  la  rapidité  avec 
lesquelles ,  de  la  condition  de  pros- 
crit, il  s'était  élevé  au  rang  de  ses 
prescripteurs.  Il  vantait  sa  bravoure 
et  sa  sagacité ,  et  se  félicitait  que 
les  embarras  intérieurs  du  gouver- 
nement des  tribus  andalou-musul- 
manes  le  détournassent  du  projet 
qu'il  eut  un  moment  de  porter  la 

Î guerre  jusqu'en  Orient  et  d'y  ruiner 
a  puissance  de  la  maison  d'Abbas.  » 

«  Abd-el-Rahman  avait 

le  teint  vif  et  coloré,  les  yeux  bleus, 
les  cheveux,  par  endroit,  tirant  sur 
le  roux  ;  il  était  remarquable  par  un 
signe  au  visage;  sa  taille  était  haute 
et  élancée.  Dans  les  dernières  an- 
nées de  sa  vie,  il  avait  perdu  un  œil. 
Il  était  amateur  passionné  de  la  chasse 
aux  oiseaux ,  et  il  avait  fait  dresser 
pour  cet  amusement  un  grand  nom- 
bre de  faucons  très-habiles,  qu'il 
menait  avec  lui  jusque  dans  ses  ex- 
péditions de  guerre.  On  raconte  que 
clans  une  de  ces  expéditions ,  mar- 
chant au  centre  de  son  armée,  il 
n'eut  pas  plutôt  aperçu  un  vol  de 
grues  allant  s'abattre  clans  une  val- 
lée voisine,  qu'il  sortit  de  son  esca- 
dron et  courut,  avec  ses  fauconniers, 
pour  leur  faire  la  chasse.  » 
Malgré  sa  fortune  élevée ,  il  ne  put 
oublier  que  l'Espagne  n'était  pour  lui 

Îju'une  terre  d'exil.  II  fit  apporter  d'A- 
rique ,  et  planter  dans  le  jardin  de 
son  alcazar  de  Cordoue ,  un  palmier 
qui  lui  rappelait  sa  patrie. 
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A  la  mort  de  Silo,  la  plopart  des 
grands  choisirent ,  pour  lui  succéder, 
Alphonse,  ils  de  Froîla.  Mais  la 
royauté  fut  aussitôt  disputée  à  ce 
Jeûne  prince  par  son  oncle  Maurécat , 
qui ,  on  se  le  rappelle ,  était  fils  d r Al- 
phonse et  d'une  prisonnière  mauresque. 
Maurégat  ne  se  contenta  pas  de  repré- 
senter aux  grands,  qu'en  prenant  pour 
souverain  le  descendant  de  Froîla ,  ils 
s'exposaient  à  voir  venger  sur  eux  l'as- 
sassinat de  son  père.  Pour  faire  pré- 
valoir les  prétentions  qu'il  avait  lui- 
même  au  trône ,  il  rassembla  une  ar- 
mée ,  et  eut  recours  à  l'appui  d'Abd- 
el-Rahman.  Quelques  auteurs  disent 
qu'il  n'obtint  la  protection  du  prince 
ommvade  qu'en  s  engageant  à  lui  payer 
un  tribut  annuel  de  cent  jeunes  filles, 
dont  cinquante  devaient  être  nobles. 
Mais  il  faut  croire ,  pour  l'honneur  de 
la  royauté,  qu'il  ne  s  est  jamais  trouvé 
de  tyran  assez  lâche  pour  consentir  à 
une  semblable  transaction ,  et  ce  pré- 
tendu tribut  est  considéré,  par  la  plu- 
part des  écrivains  modernes ,  comme 
une  invention  fabuleuse.  Mais,  à  quel- 

3 ue  titre  au'il  eût  obtenu  des  secours 
e  l'émir  de  Cordoue,  il  avait  pu  join- 
dre des  troupes  arabes  aux  soldats  que 
lui-même  avait  réunis.  Alphonse  au- 
rait peutétre  pu  défendre  son  droit 
par  les  armes;  mais,  plutôt  que  d'ex- 
poser son  pays  aux  horreurs  d'une 
guerre  civile  /il  aima  mieux  renoncer 
ou  trône  sur  lequel  on  l'avait  fait  mon- 
ter, et  il  se  retira  dans  l'Alavn,  aban- 
donnant le  royaume  à  son  compétiteur. 
Quand  Alphonse  donna  cet  exemple  de 
»nge»is«  ft  d'amour  de  son  pavs,  il 
n  nvnit  encore,,  dit-on  v  que  1»  ahs(*). 
I.«  renne  de  Maurégat  ne  dura  que 
fllnq  «muées  et  demie.  Il  ne  fut  signalé 
ftiif i  par  un  seul  événement  qui  mérite 
4  <Mre  rapporte  :  r,  i„t  r^resie  d'ftli- 
paiid,  évôquo  de  Tolède ,  et  de  Félix  , 
(•)  Mm'Uiia  lui  on  ilonno  vm^cinq. 
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évéque  dUrgel ,  qui,  renouvelant  en 
partie  la  doctrine  des  nestoriens,  sou- 
tinrent que  Jésus-Christ  n'était  pas  de 
nature  divine,  et  que  seulement  il  avait 
été  adopté  par  Dieu.  Cette  opinion, 
condamnée  par  les  conciles  de  Nar- 
bonne,  de  Ratisbonne  et  de  Francfort t 
Ct  au  reste  peu  de  prosélytes.  Mauré- 
DOfnple  au  nombre  îles  mauvais 
rois,  mourut  en  78ÏL  II  fut  inhumé 
dans  lé^lise  Saint-Jean  de  la  ville  dt 
Pra\ia,  ce  qui  donna  lieu  à  ce  dicton: 
Como  fut  pram  3  in  Pravia  fuê  se- 
p  tût  ado  \  ct  comme  il  fut  mauvais,  il 
nacrai  a  Pravie  (*)■ 
Où  choisit  pour  lui  succéder  Vere- 
munde,  Bermunde  ou  Bermude.,  bien 
qu'il  fût  engagé  dans  les  ordres  sacres; 
ce  qui  lui  fit  donner  le  nomde  Bermude 
le  Diacre,  Les  auteurs  ne  sont  pas  d'ac- 
cord sur  la  généalogie  de  ce  roi.  Quel- 
?|uçs-uns  en  font  le  fils  de  Bimarair, 
r  ère  de  FroïJa  une  ce  tyran  avait  poi- 
iîrtnr(fë  de  sa  propre  main  ;  quelques-uns 
disent  uifil  fui  (ils  d'un  autre  Froîla  , 
qui  était  frère  d'Alphonse  le  Catholi- 
que. Bermude  était  un  homme  plein 
de  courage.  Sous  son  règne ,  en  7ÎM  » 
la  paix  avec  les  Arabes,  qui  durait 
depuis  le  règne  de  Froîla,  fut  rompue 
jor  eeux-ei.  Ils  entrèrent  sur  les  terres 
des  chrétiens,  et  furent  mis  en  dérou- 
te. Mais  il  est  pour  Bermude  quelque 
chose  de  plus  glorieux  encore  que 
celte  victoire,  c'est  le  désintéresse- 
ment  dont  î]  ût  preuve.  Il  se  montra 
dépouillé  de  toute  ambition  person- 
nelle et  vraiment  ami  de  son  pays,  en 
appelant  Alphonse  à  partager  le  pou- 
voir  tu ec  lui.  Puis, quand  il  fut  parvenu 
à  dissiper  les  prévent  ions  et  les  défiances 
(pie  ce  fils  de  Froîla  avait  d'abord  ins- 
pirées, il  abdiqua  en  sa  faveur,  pour 
se  consacrer  tout  entier  aux  s<ins  re- 
ligieux t|ue  sa  qualité  de  prêtre  lui  im- 
posait. Quoique  diacre,  Bermude  avait 
cependant  une  femme  nommée  JVinî- 
b>n  ou  \inilj.  H  on  eut  deux  Jïls, 
Ramire  et  Garda.  Son  abdication  eut 
heu  en  791. 
A  cette  époque,  il  y  avait  déjà  trois 

p  Pr«ri*  signifie,  en  espagnol,  mécbao- 
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ans  que  le  premier  des  Ommyades 
d'Espagne  était  mort.  Son  iils  Hes- 
cham,  que  les  chroniqueurs  appellent 
Issem,  avait  été  proclamé  émir.  Ce 
n'était  cependant  pas  sans  contesta- 
tion, car  il  arrivait  rarement  chez  les 
Arabes  que  le  pouvoir  passât  d'une 
main  dans  une  autre  sans  que  ce  chan- 
gement donnât  lieu  à  quelque  guerre 
civile.  Ses  deux  frères,  Soleïman  et 
Abdallah,  qui  l'un  et  l'autre  étaient 
nés  en  Syrie,  tandis  qu'Hescham  n'é- 
tait venu  au  monde  que  beaucoup  plus 
tard  et  lorsque  Abd-el-Rahman  était 
déjà  émir  de  Cordoue,  se  trouvaient 
blessés  de  Ja  préférence  donnée  par 
leur  père  à  celui  dont  ils  étaient  les 
aines.  Ils  commencèrent  à  préparer  les 
moyens  de  se  soulever;  mais  ils  ne 
rencontrèrent  pas  pour  cette  entreprise 
la  sympathie  qu'ils  avaient  espérée. 
Abdallah  trouva  une  vive  résistance 
chez  l'officier  qui  commandait  sous  ses 
ordres  à  Mérida.  Celui-ci  était  un  de 
ceux  qui  avaient  juré  entre  les  mains 
d' Abd-el-Rahman  d'être  fidèle  à  son  fils 
Hescham.  Abdallah  désespérant  de  rien 
obtenir  de  ce  côté ,  se  rendit  auprès 
de  Soleïman,  qui  commandait  à  To- 
lède. Là ,  comme  les  deux  frères  s'ex- 
pliquaient en  présence  d'un  des  prin- 
cipaux magistrats  de  la  ville ,  celui-ci 
non-seulement  ne  promit  pas  de  se- 
conder leur  entreprise,  mais  il  osa  la 
blâmer  sévèrement.  Pour  le  punir  de 
sa  franchise  et  de  sa  fidélité,  Soleïman 
le  fit  aussitôt  jeter  dans  une  prison. 
Hescham,  averti  de  cet  acte  de  violence, 
en  fit  demander  compte  à  celui  qui  l'a- 
vait ordonné.  En  recevant  Le  message 
de  son  frère,  Soleïman  entra  dans  une 
affreuse  colère.  Il  fit  sortir  le  prison- 
nier du  cachot  où  il  avait  été  jeté,  et 
le  fit  clouer  à  un  pieu  en  présence  de 
l'envoyé  de  son  frère ,  qu  il  congédia 
ensuite  en  lui  disant  :  «  Apprends  à 
«  ton  maître  que  nous  entendons  au 
«  moins  commander  dans  nos  petites 
«  souverainetés.  Ainsi ,  qu'il  nous  y 
«  laisse  en  repos.  » 

Il  n'y  avait  plus  de  ménagements 
possibles.  Hescham  déclara  ses  frères 
rebelles  et  ennemis  du  bien  public.  Il 
réunit  en  peu  de  jours  une  armée  de 


80,000  hommes,  et  se  dirigea  prompte- 
ment  vers  Tolède  où  ses  frères  étaient 
renfermés.  A  son  approche,  Soleïman 
confia  la  défense  de  la  ville  à  Abdallah 
et  à  son  fils ,  et  sortit  à  la  tête  de 
15,000  hommes  pour  aller  au -de* 
vant  d'Hescham  lui  livrer  bataille; 
mais  il  fut  défait,  forcé  d3  fuir, 
et  le  vainqueur  put  venir  mettre  le 
siège  devant  Tolède.  Néanmoins .  tan- 
dis qu'Hescham  s'efforçait  d'enlever 
cette  place,  Soleïman  avait  rallié  les 
débris  de  son  armée,  et  s'était  emparé 
d'un  petit  fort  dans  les  environs  de 
Cordoue.  Mais  encore  en  cet  endroit 
la  fortune  lui  fut  contraire  :  il  fut 
battu  par  un  lieutenant  d'Hescham  et 
contraint  à  chercher  un  asile  dans  les 
montagnes  de  Murcie.  De  son  côté , 
Abdallah,  renfermé  dans  Tolède,  et  ne 
recevant  pas  les  secours  que  son  frère 
lui  avait  promis ,  commença  à  déses- 
pérer de  sa  cause  et  songea  à  capitu- 
ler. Mais  pour  ne  confier  à  personne 
le  soin  de  cette  négociation,  il  deman- 
da un  sauf-conduit  sous  le  nom  d'un 
de  ses  officiers ,  sortit  de  la  ville  sans 
être  connu,  et  alla  trouver  Hescham 
qui  le  reçut  à  bras  ouverts.  L'émir 
promit  l'oubli  de  tout  ce  qui  s'était 
passé,  ajoutant  que  le  pardon  s'éten- 
dait également  à  Soleïman,  pourvu  qu'il 
vînt  aussi  se  soumettre.  Mais  celui-ci 
fut  irrité  bien  plus  qu'abattu  par  la 
reddition  de  Tolède;  il  se  préparait 
avec  plus  d'acharnement  à  continuer 
la  guerre,  lorsque  les  troupes  qu'il 
rassemblait  dans  le  pays  de  Murcie 
furent  détruites  par  un  corps  d'armée 

Sue  commandait  Al-Hakem,  jeune  fils 
'Hescham.  Placé  de  nouveau  dans  la 
nécessité  de  fuir,  et  vivement  pour- 
suivi par  ceux  qui  l'avaient  vaincu, 
Soleïman  se  détermina  à  envoyer  sa 
soumission.  Hescham  l'accueillit  avec 
bienveillance  ;  mais ,  comme  il  redou- 
tait le  caractère  emporté  de  son  frère, 
il  lui  imposa  la  condition  de  sortir 
d'Espagne  et  de  vendre  tous  les  biens 
qu'il  y  possédait.  Pour  lui  faciliter 
1  exécution  de  cette  dernière  disposi- 
tion ,  il  lui  offrit  pour  prix  de  ses 
propriétés  soixante  mille  pesants  d'or, 
qui  furent  acceptés. 
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Soleïman  alla  s'établir  à  Tanger  :  il 
pouvait  y  vivre  snns  craindre  les  per- 
sécutions des  Abbassides,  car,  depuis 
trois  années,  Édris-ben-Abdallah,  des- 
cendant d'Ali-ben-Abou-Thaleb  et  de 
Fathimah,  fille  du  prophète,  s'était 
emparé  d'une  partie  de  l'Afrique,  et  y 
avait  jeté  les  fondements  du  royaume 
de  Fez. 

Hescham,  après  avoir  ainsi  apaisé 
les  troubles  suscités  par  ses  frères, 
s'occupa  des  ennemis  au  dehors.  Il  fit 

Krêcher  la  guerre  sainte  dans  toutes 
«  mosquées.  Pendant  deux  années  il 
combattit  au  pied  des  Pyrénées  pour 
reprendre  Cardone,Gironne  et  toutes 
les  villes  que  les  Français  possédaient 
dans  la  Péninsule.  Enfin,  en  793,  son 
armée  se  jeta  sur  l'Aquitaine.  Cette 
province  était  alors  dégarnie  de  ses 
meilleures  milices.  Le  roi  Louis  les 
avait  conduites  en  Italie,  pour  faire  la 
guerre  aux  Bénéventins  qui  s'étaient 
soulevés.  Les  Maures  éprouvèrent  donc 
peu  de  résistance ,  pillèrent  et  sacca- 
gèrent tout  le  pays,  et  poussèrent  leurs 
ravages  jusqu'à  Narbonne,  dont  ils 
emportèrent  les  faubourgs.  Ils  prirent 
ensuite  la  route  de  Carcassonne.  Guil- 
laume de  Toulouse  ayant  rassemblé 
quelques  troupes  à  la  hâte,  marcha 
au-devant  d'eux ,  et  bientôt  il  les  ren- 
contra au  moment  où  ils  venaient  de 
passer  l'Orbieu.  Ses  forces  étaient  bien 
inférieures  à  celles  des  Sarrasins  ; 
aussi,  après  un  combat  très-meurtrier, 
qui  dura  plusieurs  heures,  les  Aqui- 
tains furent  forcés  de  se  retirer  pré- 
cipitamment. Mais  la  perte  des  Arabes 
avait  été  si  considérable,  qu'ils  ne  son- 
gèrent pas  à  poursuivre  leur  victoire, 
et  qu'ils  se  retirèrent,  s'estimant  sans 
doute  heureux  de  pouvoir  emmener 
en  Espagne  leurs  prisonniers  et  y  rap- 
porter leur  butin.  On  dit  que  par  or- 
gueil du  succès  qu'ils  avaient  obtenu , 
ou  plutôt  pour  insulter  u  la  religion 
chrétienne,  ils  firent  apporter  sur  le 
dos  de  leurs  prisonnier ,  depuis  les 
frontières  de  France  jusqu'à  Cor- 
doue,  le  sable,  la  chaux  et  les  ma- 
tériaux nécessaires  pour  achever  la 
construction  de  la  mosquée  com- 
mencée par  Abd-el-Rahman.  Hescham 


regardait  comme  une  obligation  sa- 
crée l'achèvement  de  cet  édifice,  et,  à 
l'exemple  de  son  père,  il  y  travaillait 
chaque  jour  de  ses  mains  pendant 
ouelques  instants.  Cette  mosquée,  du 
temps  des  Arabes,  formait  un  carré 
long  couvert  d'un  toit  plat  qui  ne  s'é- 
levait pas  à  plus  de  trente-cinq  pieds.  Il 
était  soutenu  par  plus  de  tOOO  colon- 
nes des  marbres  les  plus  beaux  et  les 
plus  rares,  disposées  en  quinconce  de 
manière  à  former  38  nefs  en  long  et 
19  en  large.  On  y  entrait  par  dix-neuf 
portes  :  neuf  s'ouvraient  sur  l'orient 
et  neuf  sur  le  couchant  *  elles  étaient 
couvertes  de  plaques  de  bronze  ornées 
d'arabesques  d'un  travail  et  d'une  dé- 
licatesse infinie.  La  dix-neuvième,  la 
porte  principale,  était  revêtue  de  lames 
d'or,  sur  lesquelles  étaient  inscrits  les 
plus  beaux  passages  du  Koran.  Le  toit 
était  surmonté  ne  nombreuses  coupo- 
les. Sur  la  plus  élevée  il  y  avait  trois 
boules  d'or  portant  chacune  une  gre- 
nade de  ce  précieux  métal.  Quatre 
mille  sept  cents  lampes  brillaient  toutes 
les  nuits  dans  cette  mosquée ,  consu- 
mant par  an  près  de  vingt  mille  livres 
d'huile;  on  y  brûlait  aussi  tous  les 
ans  soixante  livres  de  bois  d'aloès  et 
autant  d'ambre  gris  pour  les  par- 
fums. 

Le  temps  a  changé  cette  disposition. 
Aujourd'hui  la  mosquée ,  convertie  en 
cathédrale,  n'a  plus  tant  de  richesses 
qu'au  temps  des  Ommyades.  Sa  porte, 
ses  boules  et  ses  grenades  d'or  ont 
disparu.  Au  nord  on  a  élevé  un  beffroi, 
à  la  place  probablement  du  léger  mi- 
naret d'où  le  muezzin  appelait  les  mu- 
sulmans à  la  prière.  A  l'extérieur ,  la 
muraille  est  presque  nue  ;  seulement 
de  petites  tours  carrées,  ou  plutôt  des 
arcs-boutants  en  forme  de  gros  pilas- 
tres ,  séparent  chaque  façade  en  plu- 
sieurs divisions.  Deux  bandeaux  qui 
régnent  dans  la  partie  la  plus  élevée  du 
mur  et  des  tourelles ,  et  qui  peuvent 
avoir  à  peine  quelques  centimètres  de 
saillie,  dessinent  seuls  l'entablement. 
Le  sommet  du  mur  est  surmonté  par 
une  rangée  de  créneaux  découpés  en 
degrés  d  escalier,  qui  cachent  entière- 
ment le  toit.  Les  portes  sont  encore 
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décorées  d'élégantes  sculptures  en  stuc 
de  plusieurs  couleurs  (*). 

A  la  mosquée  est  joint  un  cloître 
ou  grande  cour  (**).  Il  servait  aux  ma- 
bométans  à  faire  leurs  ablutions.  Ils 
y  laissaient  aussi  leurs  chaussures 
avant  d'entrer  dans  la  maison  sainte. 
Ce  clottre  forme  un  rectangle  de  la 
même  longueur  que  la  mosquée.  Un 
portique  large  de  vingt-cinq  pieds  en* 
vironne  le  cloître  de  trois  côtés.  Le 
milieu  est  occupé  par  trois  fontaines 
belles  et  abondantes,  par  des  bosquets 
d'orangers,  de  hauts  cyprès  et  de  beaux 
palmiers  qui  offrent  la  retraite  la  plus 
délicieuse  pendant  les  heures  brûlantes 
du  jour. 

Rien  ne  peut  causer  plus  de  Surprise 
que  le  premier  coup  d'oeil  jeté  dans 
rintérieur  de  la  mosquée  (***).  C'est 
un  immense  labyrinthe  de  colonnes 
de  toutes  les  couleurs.  Il  y  en  a  de 
bleues  avec  des  veines  blanches,  de 
jaunes ,  de  rouges ,  de  rouges  veinées 
de  blanc,  de  grises,  de  vertes.  Mal- 
heureusement elles  ne  sont  pas  toutes 
de  la  même  hauteur.  Les  Arabes  les 
ont  enlevées  des  constructions  romai- 
nes dont  la  Péninsule  était  couverte. 
Pour  les  ramener  toutes  à  la  même 
taille,  ils  ont  ajouté  à  celles  qui  étaient 
trop  courtes  de  monstrueux  chapi- 
teaux et  d'énormes  bases.  Ils  ont  tron- 
qué celles  qui  étaient  trop  élevées;  ce- 
pendant elles  sont  toutes  a  peu  près  d'un 
même  module ,  environ  dix-huit  pou- 
ces de  diamètre.  Les  chapiteaux  sont, 
en  général,  une  imitation  de  ceux  de 
l'ordre  corinthien.  Le  sommet  des  co- 
lonnes sert  de  base  à  une  rangée  d'ar- 
cades à  plein  cintre,  qui  supportent 
le  toit.  Entre  les  jambages  de  ces  ar- 
cades sont  insérés  des  arceaux  décou- 
pés à  jour,  quelquefois  trèfles,  mais  le 
plus  souvent  circulaires. 

L'édifice  est  divisé  en  quatre  parties 
principales  car  deux  rangs  de  piliers  qui 
se  coupent  a  angle  droit.  Trois  de  ces 
parties  étaient  autrefois  abandonnées 
au  peuple.  La  quatrième,  celle  du  sud- 


(*)  Voir  la  planche  14. 
:)  ^0,p  la  pbinche  17. 
"*""')  Voir  la  planche  i5. 
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est,  était  réservée  pour  la  noblesse  et  le 
clergé.  C'est  dans  cette  dernière  partie 
que  se  trouvait  le  Zancarron  :  c'est 
rend  roi  t  où  le  Koran  était  déposé.  Cette 
chapelle  est  décorée  de  colonnes  de 
marbre  vert  et  d'autres  de  marbre 
rouge  veiné  de  blanc.  Nous  n'essaye- 
rons pas  d'expliquer  sa  disposition, 
de  dire  comment  ses  élégants  arceaux 
sont  jetés,  comment  ils  s'entrecoupent: 
il  est  des  choses  qu'il  est  plus  facile 
de  dessiner  que  de  décrire  (*). 

Au  milieu  de  cet  édifice  mauresque 
on  a  construit  un  choeur  remarquable 
par  la  hauteur  de  son  dôme,  l'élégance 
et  le  fini  des  arcades  ;  mais  il  n'est  plus 
du  même  style ,  et ,  malgré  toutes  ses 
beautés,  on  ne  peut  s'empêcher  de  re- 
connaître qu'il  est  mal  en  harmonie 
avec  le  reste  du  monument. 

Il  est  bien  difficile  de  faire  com- 
prendre l'impression  d'étonnement 
3u'on  éprouve  lorsqu'on  est  placé 
ans  les  endroits  de  l'église  où  l'on 
peut  apercevoir  les  nefs  qui  se  cou- 
pent à  angle  droit  Mais  la  vue  est 
peut-être  encore  plus  extraordinaire 
quand  on  regarde ,  dans  une  direction 
oblique,  ces  allées  d'arceaux  et  de  co- 
lonnes. Alors  toute  apparence  d'ordre 
disparaît,  et  l'œil  se  perd  au  milieu  de 
ce  dédale  de  piliers  de  toutes  les  cou- 
leurs. Le  jour  pénètre  dans  l'église 
par  les  portes  et  par  quelques  petites 
coupoles;  en  sorte  qu'il  s'y  répand 
d'une  manière  inégale  et  tout  à  fait 
pittoresque,  qui  donne  au  monument 
quelque  chose  de  sombre,  d'imposant 
et  de  mystérieux.  En  apercevant  les 
personnages  marcher  silencieusement 
au  milieu  de  cette  multitude  de  colon- 
nes, l'esprit  se  porte  involontairement 
aux  romans  de  féerie.  On  croirait  voir 
des  chevaliers  enchantés  qui  se  promè- 
nent dans  une  forêt  de  marbre.  Et,  en 
réalité,  il  est  si  difficile  de  se  recon- 
naître au  milieu  de  ce  dédale  de  pi- 
liers, qu'à  moins  d'y  apporter  une 
attention  toute  particulière,  il  est  rare 
qu'on  parvienne  à  sortir  par  la  porte 
même  par  laquelle  on  est  entré. 
Les  Arabes,  encouragés  par  les  suc- 

(*)  Voir  la  planche  16. 
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ces  qu'ils  avaient  obtenus  en  Aquitaine, 
se  préparaient  à  y  faire  une  nouvelle 
invasion  ;  mais ,  auparavant ,  ils  jugè- 
rent nécessaire  d'exterminer  les  chré- 
tiens des  Asturies.  Ils  avaient  une  ar- 
mée nombreuse  et  fière  des  victoires 
qu'elle  avait  remportées.  Us  la  séparè- 
rent en  deux  divisions,  et,  comme 
cette  manœuvre  avait  réussi  en  776* 
contre  Froïla ,  ils  entrèrent  par  deui 
endroits  différents  dans  le  royaume 
d'Alphonse  le  Chaste.  Ce  prince  avait 
appelé  à  son  aide  le  roi  de  Sobrarbe. 
C'est  au  moins  ce  qu'on  peut  inférer 
de  ce  passage  extrait  d'un  auteur  arabe 
et  cité  par  M.  Romey  (*)  :  *  En  même 
•  temps  Abd-el-Meleck ,  frère  d'Abd- 
«  el-Kerim,  entrait  par  une  route  dif- 
«  férente  sur  les  terres  des  chrétiens. 
«  A  Astorga,  il  rencontra  le  roi  de 
«Galice  et  celui  de  Biscaye;  mais 
«  ceux-ci  n'osèrent  pas  l'attaquer.  » 
On  se  rappelle  que  les  Arabes  don- 
naient le  nom  de  Galice  (Djalikiah)  à 
tout  le  pays  qui  s'étendait  depuis  le 
promontoire  des  Artabres  jusqu'au 
pied  des  Pyrénées.  Une  partie  des  Py- 
rénées, probablement  la  Navarre,  et 
l'Aracon  étaient  pour  eux  les  monts 
Albaskenses.  Le  roi  de  Biscaye  était 
donc  le  souverain  d'un  État  situé  au 
pied  des  Pyrénées.  Ainsi ,  à  cette  épo- 
que ,  en  794 ,  voici  l'existence  de  deux 
rois  et  de  deux  royaumes  chrétiens 
dans  la  Péninsule,  bien  constatée  par 
un  auteur  étranger. 

Alphonse  et  cet  autre  prince  chré- 
tien (**)  avaient  réuni  leurs  forces; 
cependant  ils  avaient  encore  une  ar- 
mée bien  inférieure  en  nombre  à  celle 
de  leur  ennemi  ;  aussi  se  bornèrent- 
ils  à  observer  prudemment  sa  mar- 
che; puis,  l'ayant  attiré  dans  un  lieu 
marécageux,  rempli  de  lagunes,  où  les 
Maures  ne  pouvaient  faire  usage  de  la 
cavalerie,  qui  formait  la  partie  la  plus 
redoutable  de  leurs  forces,  les  chrétiens 
en  firent  un  grand  carnage.  On  porte  à 
soixante  mille  le  nombre  des  Arabes 
qui  périrent  dans  cette  rencontre.  Il  y 
a  sans  doute  un  peu  d'exagération  dans 
■  (*)  IIIe  vod. ,  page  004. 

Ç*)  Ce  devait  être  Garci-Inigo,  qui  a  ré- 
gne depuis  75S  jusqu'en  £0*. 


ce  chiffre.  Cependant ,  quaitd  on  exa- 
mine les  résultats  de  cette  bataille,  on 
doit  penser  qu'elle  fut  très-sanglante. 
Elle  éteignit  tout  à  coup  cette  ardeur 
de  conquête  qu'Hescham  avait  réveillée 
chez  les  musulmans,  et  cette  guerre  est 
la  dernière  qui  eut  lieu  sous  le  règne 
de  cet  émir.  Le  projet  d'envahir  de 
nouveau  l'Aquitaine  ou  de  détruire  le 
royaume  de  Pelage  fut  abandonné. 
Suivant  les  auteurs  espagnols,  cette 
bataille  aurait  eu  lieu  dans  les  Asturies 
ou  bien  sur  leurs  confins,  dans  un  en* 
droit  qu'ils  s'accordent  tous  à  appeler 
Lutos,  ou  Lodos,  c'est-à-diré  les 
boues ,  mais  dont  ils  n'indiquent  pas 
autrement  la  situation. 

HescHam  ne  survécut  que  peu  de 
temps  à  cette  défaite.  Voici ,  disent 
les  Arabes ,  grands  amateurs  de  fables 
et  d'astrologie ,  comment  il  fut  pré- 
venu de  l'instant  de  sa  mort  :  il  sV>c- 
cupait  à  cultiver  des  fleurs ,  lorsqu'un 
célèbre  astrologue ,  qui  était  présent , 
lui  dit  :  «  Seigneur,  travaille  dans  ces 
«  jours  passagers  pour  le  temps  de  l'é- 
«  ternite.  »  Hescham  lui  demanda  pour- 
quoi il  lui  rappelait  cette  sentence. 
L'astrologue  refusa  d'abord  de  le  lui 
dire;  puis,  enfin,  il  avoua  avoir  lu 
dans  le  ciel  que  l'émir  devait  mourir 
avant  la  fin  de  la  seconde  année.  Hes- 
cham ne  se  montra  pas  affecté  par 
cette  prédiction.  Il  continua  de  culti- 
ver les  fleurs  de  son  jardin.  Ensuite , 
à  son  heure  accoutumée,  il  joua  tran- 
quillement aux  échecs ,  et  fit  donner 
un  riche  vêtement  à  l'astrologue.  Mais, 
depuis  cette  époque ,  il  répétait  sou- 
vent avec  résignation  :  Ma  confiance 
est  en  Dieu  et  j'espère  en  lui.  Il  assem- 
bla les  principaux  chefs  de  la  nation 
et  leur  fit  reconnaître ,  pour  son  suc- 
cesseur, son  fils  Al-Hakem  (*),  qui 
déjà  s'était  siçnalé  par  des  actes  de 
bravoure  et  qui  avait  pris  part  au  gou- 
vernement. Cette  précaution  ne  fut  pas 

(*J  Ferreras  l'appelle  Alhacan,  el  Achei». 
Manana  ne  lui  donne  que  le  nom  de  Alha- 
can. On  le  trouve  souvent  désigné  dans  les 
écrivains  français  sous  le  nom  de  Abulaz  et 
Àbulazis,  parce  qu'il  mérita  plus  tard  le 
surnom  de  Aboul-Assi,  c'est-à-dire,  le 
Père  du  mal» 
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inutile.  Hescham  fut  atteint  au  com- 
mencement de  l'année  suivante  d'une 
maladie  dont  H  mourut  après  peu  de 

(ours ,  le  19  dsulkada  de  Tannée  138  de 
'hégire  (25  avril  796  de  J.  C),  laissant 
même  chez  les  chrétiens  la  renommée 
d'un  prince  juste,  prudent  et  libéral. 

RiOHR  d'aL-B/LKIM. SES  OVCLBS  LUI  DIS* 

rUTEHT  LE  POUVOIR. PRISE  DE  BAIICE- 

LO  WE      FAR.     LES    FftAHÇAIS.     QUATRE 

CENTS     VOTABLES    DE    TOLEDE    ASSASSINES 

DAVS  UH  REPAS.  Ilf?€WTIOIT    DV    CORPS 

DE    SAIVT    JACQUES.  REVOLTE    ET   DES- 

TRVCTIOV  D'UW  PAUBOURO  DE  CORDOUE. 

Les  frères  d'Hescham  n'avaient  pas 
entièrement  renoncé  à  l'espoir  de  se 
saisir  un  jour  du  pouvoir;  et,  quand 
ils  le  virent  tomber  en  de  si  jeunes 
mains,  ils  pensèrent  qu'ils  auraient 
peu  d'efforts  à  faire  pour  s'en  empa- 
rer. Cependant ,  pour  rendre  plus  cer- 
tain le  succès  de  leur  entreprise,  ils 
convinrent  qu'Abdallah,  qui  était  à 
Valence,  se  rendrait  en  France  pour 
solliciter  l'appui  de  Charlemagne,  tan- 
dis que  Soleïman,  réfugié  en  Afrique, 
y  rassemblerait  une  armée  pour  passer 
en  Espagne.  Charlemagne  s'empressa 
d'accueillir  la  demande  qui  lui  était 
adressée.  Abdallah  revint  donc  à  Va- 
lence pour  exciter-  le  dévouement  des 
partisans  qu'il  avait  dans  ce  pays. 
De  son  côté,  Soleïman,  qui  avait  déjà 
réuni  une  armée,  passa  en  Espagne, 
et  les  deux  frères,  ayant  réuni  leurs 
forces,  marchèrent  "rapidement  vers 
Tolède,  dont  ils  s'emparèrent.  En 
même  temps  une  armée  française  était 
entrée  eh  Catalogne.  Elle  avait  repris 
Gironne,  Pampelunc  et  Lérida.  Un 
Chef  arabe  nommé  Zeïd,  profitant  de 
la  terreur  causée  par  cette  "invasion 
nouvelle ,  s'empara  du  pouvoir  à  Bar- 
celone, et  se  reconnut  vassal  du  roi 
d'Aquitaine,  Louis  le  Débonnaire,  au- 
quel toutefois,  il  n'ouvrit  pas  les  por- 
tes de  la  ville. 

Al-ïïakem  rassembla  promptement 
ses  troupes  et  courut  où  le  danger  lui 
parut  le  plus  pressant.  L'invasion  de 
la  frontière  lui  sembla  encore  plus 
menaçante  que  la  tentative  de  ses  on- 
cles. Il  laissa  donc  seulement  devant 


Tolède  un  corps  de  troupes  sous  le 
commandement  d' Amrou ,  caïd  de  Ta* 
lavera,  dont  la  fidélité  lui  était  con- 
nue, et  il  se  porta  lui-même  en  Cata- 
logne. Il  eut  dans  plusieurs  rencontres 
l'avantage  contre  les  Français,  reprit 
presque  toutes  les  villes  qui  étaient 
entre  leurs  mains ,  et  revint  à  la  tête 
de  son  armée  victorieuse  pour  attaquer 
celle  desesoncles.il  leur  livra  plusieurs 
combats,  qui  d'abord  n'eurent  rien  dé 
décisif;  ensuite  il  parvint  à  les  repous- 
ser jusque  dans  le  midi  de  l'Espaçne. 
Enfin  Amrou,  après  un  long  siège, 
s'étant  emparé  de  Tolède,  y  laissa  son 
fils  pour  gouverneur,  et  vint  à  la  tête 
de  son  armée  rejoindre  Al-Hakem. 
Alors  la  guerre  fut  poussée  avec  plus 
de  vigueur  ;  les  armées  se  rencontrè- 
rent, et  Soleïman  fut  tué  dans  le 
combat  d'un  coup  de  flèche  qui  lui 
traversa  la  gorge.  Cette  mort  jeta  le 
désordre  parmi  les  siens,  et  bientôt  son 
parti  fut  mis  en  déroute.  Abdallah, 
fugitif,  se  retira  à  Valence,  d'où  il 
envoya  sa  soumission  à  son  neveu. 
Celui-ci  lui  fit  bon  accueil  :  il  demanda 
seulement  que  les  deux  fils  d'Abdal- 
lah lui  fussent  donnas  pour  otages.  Au 
reste,  il  traita  ses  jeunes  cousins  avec 
bonté  :  il  donna  même  sa  propre  sœur 
Kf nsa  pour  femme  à  Esbaah ,  l'atné 
d'entre  eux. 

Al-Hakem  cependant  n'en  avait 
pas  fini  avec  tous  ses  ennemis.  Les 
Français  repoussés  un  instant  par  lui 
avaient  de  nouveau  envahi  les  Mar- 
ches de  la  Catalogne  :  ils  avaient 
repris  Cardone  ,  Casera  ,  Aosone  , 
dont  ils  relevaient  les  fortifications. 
Ils  s'appliquaient  à  repeupler  toutes 
ces  villes;  mais,  quels  que  fussent  leurs 
efforts,  ils  ne  purent  jamais  rendre  à 
la  dernière  de  ces  cités  son  ancienne 
prospérité.  Elle  prit  le  nom  de  Vicus- 
Ausona  ;  le  premier  de  ces  deux  mots 
est  seul  resté,  et  il  a  formé  le  nom 
de  Vich  ,  qu'elle  conserve  encore.  Le 
roi  d'Aquitaine,  après  s'être  ainsi  éta- 
bli solidement  au  pied  des  Pyrénées 
orientales ,  résolut  de  s'emparer  de 
Barcelone,  car  Zeïd  (*),  qui,  comme 

(*)  Ferreras  le  nomme  Zade.  Ermoldos 
Nigcllus,  dans  son  poème  sur  les  exploits  et 
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nous  l'avons  vu,  lui  en  avait  fait  hom- 
mage ,  avait  refusé  de  la  lui  livrer  en 
réalité.  Au  commencement  de  Tannée 
801 ,  il  réunit  une  armée  nombreuse, 
et  la  partagea  en  trois  divisions  :  l'une, 
sous  les  ordres  du  comte  Guillaume 
de  Toulouse,  tenait  la  campagne  pour 
empêcher  Al-Hakem  de  venir  secourir 
la  ville  ;  l'autre ,  sous  les  ordres  du 
comte  de  Rostaing,  faisait  le  siège; 
enfin  la  troisième ,  sous  le  comman- 
dement de  Louis  lui-même,  était  restée 
sur  la  frontière,  prête  à  se  porter  du 
côté  où  quelque  danger  se  présente- 
rait. Les  Arabes  firent  une  seule  ten- 
tative pour  délivrer  la  ville;  mais  ayant 
appris  que  le  comte  de  Toulouse  venait 
au-devant  d'eux  avec  des  forces  supé- 
rieures ,  ils  se  retirèrent ,  et  le  corps 
d'armée  commandé  par  Guillaume  put 
venir  se  réunir  à  celui  gui  déjà  pres- 
sait la  ville.  Des  assauts  étaient  chaque 
jour  donnés  à  la  place.  Les  avenues 
surtout  en  étaient  si  étroitement  gar- 
dées, que  la  disette  s'y  fit  bientôt  sen- 
tir; elle  fut  telle,  disent  quelques 
écrivains,  que  les  habitants  furent  ré- 
duits à  se  nourrir  de  vieux  cuirs  et  de 
courroies.  On  doit  douter  cependant 
qu'une  semblable  famine  ait  pu  avoir 
lieu  dans  une  ville  qui  conservait  li- 
bres ses  communications  par  mer,  car 
les  Français  n'avaient  pas  de  flotte  dans 
.  ces  parages.  Quoi  qu'il  en  soit,  les  ha- 
bitants se  défendaient  vaillamment; 
et  comme  Carrière-saison  approchait, 
ils  espéraient  que  l'hiver  forcerait  les 
assiégeants  à  se  retirer.  Mais  le  décou- 
ragement commença  à  s'emparer  d'eux 
quand  ils  virent  que  dans  le  camp  on 
s  occupait  à  consolider  les  baraques 
construites  d'abord  assez  légèrement, 
et  qu'on  travaillait  à  les  transformer 
en  des  habitations  plus  durables,  à 
boucher  avec  de  l'étoupe  les  joints  des 
planches  dont  ces  abris  étaient  for- 
mé*, à  les  enduire  de  poix  et  de  gou- 
dron pour  les  rendre  impénétrables  au 
vent  et  à  la  pluie.  Enfin,  dit-on,  le 

{gouverneur  de  Barcelone,  Zeïd,  prit 
e  parti  d'aller  lui-même  auprès  de 

la  vie  de  Louis  le  Débonnaire .  le  nomme 
Zeïdoun. 


Al-Hakem  pour  solliciter  des  secours; 
il  confia  le  soin  de  la  défense  à  Omar, 
son  frère ,  et ,  pendant  une  nuit  obs- 
cure ,  il  s'efforça  de  traverser  le  camp 
français.  Mais,  trahi  par  les  hennisse- 
ments de  son  cheval ,  il  tomba  entre 
les  mains  des  assiégeants,  qui  renvoyè- 
rent à  Gharlemagne.  Ce  souverain  le 
reçut  très-mal  et  le  condamna  à  l'exil. 
Les  généraux  français  connaissant  les 
cruelles  extrémités  auxquelles  la  place 
était  réduite,  en  donnèrent  avis  au  roi 
Louis,  et  sur-le-champ  celui-ci  accou- 
rut à  la  tête  des  troupes  qu'il  avait 
conservées.  Cet  accroissement  dans  les 
forces  des  assiégeants  ne  décida  pas 
encore  Barcelone  à  se  rendre.  Cepen- 
dant on  était  parvenu  à  faire  quelques 
brèches  aux  remparts.  Pendant  six  se- 
maines on  ne  cessa  de  donner  des  as- 
sauts ;  enfin ,  pendant  un  de  ces  com- 
bats, un  trait  que  Louis  avait  lui- 
même  lancé ,  vint  s'enfoncer  jusqu'à 
la  hampe  dans  un  bloc  de  marore ,  et 
les  Maures  émerveillés  de  ce  miracle 
se  déterminèrent  à  capituler.  Ce  der- 
nier fait,  il  faut  le  dire,  nous  a  gran- 
dement l'air  d'une  licence  poétique  dont 
Ermoldus  Nigellus  a  embelli  le  récit 

Îju'il  écrivait  en  vers  latins  des  hauts 
aits  de  Louis  le  Pieux.  Quoi  qu'il  en 
soit,  la  ville  se  rendit,  et  la  garnison, 
traitée  honorablement,  eut  la  faculté 
de  se  retirer  avec  armes  et  bagages 
où  bon  lui  semblerait.  Les  portes  fu- 
rent livrées,  et,  le  lendemain,  Louis 
alla  remercier  Dieu  dans  l'antique 
église  de  Sainte-Croix.  Les  Arabes  en 
avaient  fait  une  mosquée;  les  vain- 
queurs la  rendirent  à  sa  première  des- 
tination. 

Ce  désastre  ne  fut  pas  le  seul  que 
cette  année  les  Maures  eurent  à  dé- 
plorer. L'armée  qu'ils  avaient  rassem- 
blée à  Saragosse,  pour  aller  au  secours 
de  Barcelone,  n'ayant  pas  osé  atta- 
quer Guillaume  de  Toulouse,  remonta 
1  Èbre  et  courut  se  jeter  sur  les  États 
d'Alphonse,  avec  l'espoir  de  s'y  venger 
des  pertes  qu'ils  éprouvaient  dans  la 
Catalogne;  mais  la  aussi  la  fortune 
leur  fut  contraire  :  ils  lurent  battus 
et  contraints  à  prendre  la  fuite. 
La  victoire  d'Alphonse  fut  suivie 
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d'un  de  ces  événements  qu'on  a  peine 
à  s'expliquer.  Une  révolte  éclata  parmi 
ses  sujets.  Le  roi  Ait  renfermé  dans 
un  couvent  par  les  conjurés  ;  mais , 
après  peu  de  temps,  il  fut  délivré  par 
quelques  seigneurs  qui  lui  étaient  res- 
tés fidèles,  sans  que  cette  révolution 
d'un  moment  ait  laissé  d'autres  sou- 
venirs dans  l'histoire. 

Louis ,  après  avoir  créé  Bera  comte 
de  Barcelone,  continua  ses  conquê- 
tes. Il  eut  peu  de  peine  à  s'emparer  de 
Tarragone,  dont  les  murailles  avaient 
été  ruinées  ;  il  n'en  fut  pas  de  même 
de  Tortose.  Ferreras  dit  qu'il  s'en 
rendit  maître;  cela  n'est  pas  proba- 
ble ,  et ,  dans  tous  les  cas ,  s'il  parvint 
à  y  pénétrer,  il  ne  put  s'y  maintenir, 
car,  à  peu  de  temps  de  là ,  on  la  re- 
trouve au  pouvoir  d'Al-Hakem.  Ce 
prince,  qui  s'était  montré  si  lent  h 
venir  au  secours  de  Barcelone,  ne 
laissa  pas  cependant  les  Français  s'éta- 
blir sans  contestation  sur  le  versant 
méridional  des  Pyrénées.  Il  avait  réu- 
ni à  Saragosse  une  armée  nombreuse, 
avait  repris  Pampelune  et  Huesca.  Tout 
le  pays  entre  FÉbre  et  les  Pyrénées 
fut  dévasté  par  les  armées  française 
ou  musulmane.  Pendant  qu'Al-Hakem 
combattait  ainsi  à  la  frontière,  il  ap- 
prit que  les  ha  bitants  de  Tolède  s'étaient 
révoltés  contre  le  fils  d'Amrou,  leur 
gouverneur.  Amrou  fut  lui-même  char- 
gé d'aller  rétablir  l'ordre,  et,  à  son 
arrivée,  les  troubles  cessèrent.  Mais 
Amrou  n'en  conserva  pas  moins  un 
vif  ressentiment  contre  les  principaux 
citoyens  qui  avaient  pris  part  à  ce  sou- 
lèvement, et  il  ne  tarda  pas  à  le  prou- 
ver par  une  action  atroce.  Le  jeune 
Abd  -  el  -  Rahman ,  fils  d'Al  -Hakem  , 
conduisait  à  la  frontière  un  corps  de 
cinq  mille  hommes,  et  les  habitants 
de  la  ville,  à  l'instigation  de  leur  gou- 
verneur, engagèrent  le  fils  de  leur  émir 
à  se  reposer  dans  leur  ville.  Abd-el- 
Rahman  y  consentit.  Sa  présence  ser- 
vit de  prétexte  à  Amrou  pour  convier 
à  un  repas  les  principaux  habitants  de 
la  ville,  puis,  à  mesure  qu'ils  se  ren- 
daient à  cette  invitation,  on  les  sai- 
sissait, on  les  entraînait  dans  une 
chambre  souterraine,  où  ils  étaient 
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décapités,  et  leurs  corps  étaient  jetés 
dans  une  fosse  profonde  que  l'on  avait 
creusée  d'avance.  Quatre  cents  des  plus 
notables  habitants  furent,  dit -on, 
ainsi  sacrifiés,  et  les  quatre  cents  têtes 
forent  le  lendemain  montrées  au  peu- 
ple ,  qui  resta  frappé  de  stupeur. 

Cependant  la  guerre  se  continuait 
entre  l'Ébre  et  les  Pyrénées  sans  avan- 
tage bien  marqué  de  part  ni  d'autre. 
Pendant  deux  années  successives ,  les 
Français  vinrent  mettre  inutilement 
le  siéçe  devant  Tortose.  Vers  la  fin  de 
810,  les  Arabes,  fatigués  de  la  rude 
guerre  que  leur  faisaient  les  Français, 
se  déterminèrent  à  demander  la  paix 
à  Charlemagne.  Quelques  auteurs  pen- 
sent qu'elle  fut  conclue  en  cette  année; 
mais  il  parait  plus  probable  qu'il  n'y 
eut  encore  que  des  projets  d'arrange- 
ment, car,  au  printemps  suivant,  une 
nouvelle  tentative  fut  dirigée  contre 
Tortose,  dont  cette  fois  le  gouver- 
neur se  reconnut  vassal  du  roi  Louis. 
Enfin,  en  812,  ce  prince  conduisit 
une  expédition  dans  la  Navarre  en 
franchissant  les  défilés  de  Ronce  vaux. 
Après  être  restée  quelque  temps  dans 
le  pays,  cette  armée  reprit  le  chemin 
par  lequel  elle  était  venue.  Mais  pour 
éviter  les  dangers  de  ce  passage  qui , 
trente-quatre  ans  auparavant,  avait 
été  si  funeste  à  l'arrière-garde  de  son 
père,  il  eut  recours  à  un  -expédient  qui 
lui  réussit  parfaitement.  Il  battit  les 
vallées  hautes  des  Pyrénées ,  y  enleva 
les  femmes  et  les  enfants  des  monta- 
gnards, et  fit  marcher  ces  otages  dans 
les  rangs  de  ses  soldats  jusqu'à  ce  que 
l'armée  fut  arrivée  dans  un  pays  où  elle 
n'avait  plus  d'embûches  à  craindre. 

Mariana  place ,  mais  à  tort,  en  cette 
année  le  désastre  éprouvé  en  778 ,  par 
l'arrière-garde  de  Charlemagne.  Il 
mêle  à  son  récit  les  hauts  faits  de 
Bernard  del  Carpio ,  que  tous  les  cri- 
tiques considèrent  comme  un  héros 
purement  imaginaire.  Quoique  ces 
aventures  ne  doivent  être  regardées 
que  comme  un  roman  agréable,  ce- 
pendant elles  sont  tellement  célè- 
bres en  Espagne,  que  lorsqu'on  veut 
peindre  le  pays,  il  n'est  pas  permis  de 
les  passer  sous  silence. 
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On  se  rappelle  qu'en  757  Frof  la,  qui 
venait  d'être  élu  roi  à  la  place  d'Al- 
phonse le  Catholique ,  avait  porté  la 
guerre  en  Navarre.  Il  v  avait  rencon- 
tré Monime,  fille  d'Eudes,  duc  d'Aqui- 
taine^*). Épris  de  sa  beauté,  il  l'avait 
choisie  pour  épouse.  Il  en  avait  eu 
deux  entants  de  caractères  bien  diffé- 
rents. L'un  était  Alphonse,  dont  la 
femme ,  dit-on ,  mourut  vierge ,  et  au- 
quel l'histoire  a  donné  le  nom  de  Chaste. 
L'autre  était  Xi  mena,  dont  on  traduit 
le  nom  par  le  mot  de  Chimène.  Tous 
deux  étaient  encore  bien  jeunes  lorsque 
leur  père  expia ,  par  sa  mort,  le  crime 
qu'il  avait  commis  en  poignardant  son 
frère.  Le  trône  était  passé  entre  les 
mains  d'Aurèle,  puis  de  Silo,  de  Mau- 
régatetde  Bermude;  mais,  avec  le 
temps,  Alphonse,  à  son  tour,  avait 
été  élu  roi.  Avec  le  temps  aussi ,  Chi- 
mène était  devenue  aussi  belle  que  l'a- 
vait été  sa  mère.  Un  des  plus  vail- 
lants chevaliers  de  la  cour  de  son  frère, 
Sancho  Dias ,  comte  de  Saldana,  lui 
avait  inspiré  de  l'amour.  L'infante  et 
son  amant ,  effrayés  par  le  caractère 
sévère  d'Alphonse ,  n'avaient  osé  s'u- 
nir qu'en  secret.  Cette  alliance,  néan- 
moins, ne  put  rester  longtemps  ca- 
chée. La  naissance  d'un  fils  vint  la  ré- 
véler au  roi ,  qui ,  plein  de  courroux , 
fit  enfermer  sa  Sœur  dans  un  couvent 
de  religieuses.  Il  ordonna  d'arrêter  le 
comte  de  Saldana ,  qui ,  d'après  ses  or- 
dres, venait  pour  lui  baiser  la  main, 
de  le  charger  de  chaînes  et  de  le  jeter 
dans  une  des  prisons  du  château  de 
Luna.  Quant  au  jeune  infant ,  auquel 
on  avait  donné  le  nom  de  Bernard, 
il  n'était  pas  coupable  de  la  faute  de 
ses  parents  ;  soigneusement  élevé  par 
les  soins  d'Alphonse,  il  devint  bientôt 
un  chevalier  accompli ,  digne  en  tout 
point  de  sa  noble  origine.  Cependant 
il  ne  la  connaissait  pas.  Le  roi  avait 
fait  iurer  à  tous  ses  chevaliers  de  ne 
jamais  révéler  à  Bernard  le  secret  de 
sa  naissance  ou  le  sort  de  son  père  ; 

(')  Cette  parenté  avec  Eudes  est  fort  dou- 
teuse. La  charte  d'Alaon ,  dont  nous  avons 
déjà  parlé,  ne  fait  aucune  mention  de  cette 
prétendue  fille  du  duc  d'Aquitaine. 


mais  il  avait  oublié  d'exiger  le  même 
serment  des  dames,  et  une  d'entre 
elles  apprit  au  jeune  héros  tout  ce 
qu'on  voulait  lui  cacher.  Bernard  prit 
alors  des  vêtements  de  deuil  et  alla  se 
jeter  aux  pieds  du  roi  pour  lui  deman- 
der la  liberté  de  son  père.[Mais  Alphon- 
se le  repousa  avec  colère.  »  J'ai  juré, 
lui  dit-il ,  que  de  sa  vie  votre  père  ne 
vous  verrait ,  et  je  garderai  mon  ser- 
ment. » 

Bernard  espérait  qu'à  force  de 
bons  services  et  de  vaillance  il  con- 
traindrait le  roi  à  céder  à  ses  priè- 
res. Il  se  montra  le  plus  brave  de 
tous  les  chevaliers  espagnols.  A  chaque 
service  qu'il  rendait,  il  demandait  la 
même  grâce  qui  lui  était  toujours  re- 
fusée; cependant ,  avec  un  dévouement 
inépuisable,  il  recommençait  à  servir 
le  roi ,  croyant  toujours  qu'il  parvien- 
drait à  fléchir  son  ressentiment.  Il 
n'y  avait  pas  de  combat,  pas  de  tour- 
noi où  Bernard  ne  méritât  d'être  ap- 
pelé le  meilleur  chevalier.  Dans  une 
bataille ,  les  Maures  ayant  tué  le  che- 
val d'Alphonse,  ce  prince  se  trouvait 
en  gFand  danger  Je  mort.  Bernard 
vint  l'arracher  aux  mains  des  ennemis 
et  lui  donna  6on  propre  coursier. 

Enfin,  Alphonse,  accablé  par  l'âge 
et  fatigué  par  les  guerres  éternelles 
qu'il  avait  a  soutenir  contre  les  Mau- 
res ,  et  se  voyant  sans  héritier,  offrit 
son  royaume  à  Charlemagne ,  s'il  vou- 
lait venir  l'aidera  chasser  entièrement 
ies  ennemis  de  la  foi.  La  noblesse  d'Es- 
pagne fut  révoltée  de  cette  proposition 
et  Bernard  fut  chargé  de  faire  des  re- 
présentations au  roi ,  qui  se  vit  con- 
traint de  retirer  sa  parole.  Mais  déjà 
Charlemagne  était  en  marche.  Alors 
les  Espagnols  se  réunirent  sous  la 
conduite  de  Bernard  del  Carpio ,  atta- 
quèrent l'armée  française  dans  le  dé- 
filé de  Roncevaux,  et  Bernard  tua  de 
sa  propre  main  le  fameux  Roland. 

Tant  de  services  n'ayant  pu  toucher 
le  roi,  Bernard  del  Carpio  se  retira 
dans  son  château  et  commença  à  faire 
une  guerre  acharnée  à  son  souverain. 
Pour  obtenir  la  paix,  Alphonse  con- 
sentit à  lui  rendre  son  père.  Il  accom- 
plit sa  parole,  dit  le  Romancero,  et 
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ce  fat  encore  une  tromperie,  car  il 
ordonna  qu'on  ne  mit  le  comte  de 
Saldana  en  liberté  'qu'après  lui  avoir 
crevé  les  yeux. 

Mariana  raconte  différemment  le 
dénoûment  de  cette  histoire.  Bernard 
continua  à  servir  l'État  pendant  deux 
règnes ,  ceux  de  Ramire  et  d'Ordofio. 
Sous  Alphonse  le  Grand ,  il  présenta 
de  nouveau  sa  demande  au  roi;  mais 
celui-ci  lui  ayant  répondu  aue  ce  se- 
rait une  offense  à  la  majesté  royale  de 
revenir  sur  une  décision  prise  par  ses 
prédécesseurs,  Bernard  éleva,  a  quel* 
ques  lieues  de  Salamanque,  le  château 
del  Carpio ,  d'où  il  a  reçu  son  nom.  Il 
se  mit  a  courir  les  terres  du  roi ,  en- 
levant les  troupeaux  et  faisant  tous  les 
dommages  possibles.  Effrayé  de  ses 
ravages ,  le  roi  réunit  les  grands  à  Sa- 
la mangue  pour  les  consulter.  Tous  fu- 
rent a' a  vis  qu'il  fallait  accorder  à 
Bernardo  del  Carpio  sa  demande, 
pourvu  qu'il  livrât  auparavant  son 
château.  Bernard  fit  ce  qu'on  exigeait; 
mais  quand  on  alla  pour  mettre  son 
père  en  liberté,  on  le  trouva  mort  de 
vieillesse  dans  la  prison  où  il  était  ren- 
fermé. Mariana  ajoute  que  de  son 
temps  on  voyait  à  Aguilar  del  Campo 
un  tombeau  qu'on  pensait  être  celui  de 
Bernardo  del  Carpio.  Il  n'est  pas  be- 
soin de  répéter  que,  pour  nous,  tout 
ce  récit  n'est  qu'un  roman  rempli  d'in- 
vraisemblances et  d'impossibilités  (*). 

(*)  D'abord  il  n'est  nullement  prouvé 
qu'Alphonse  le  Chaste  ait  eu  une  soeur; 
mais  si  cette  sœur  a  existé,  comme  son  père 
ne  s'était  pas  marié  avant  Tannée  757,  elle 
pouvait  tout  an  plus  avoir  10  ans  lors  de  la 
mort  de  Roland  arrivée  en  778.  A  supposer 
qu'elle  eût  conçu  à  xa  ans ,  elle  n'aurait  pu 
en  778  avoir  qu'un  fils  de  sept  ans,  qui  se 
aérait  trouvé  un  peu  jeune  pour  combattre 
le  plus  vaillant  des  douze  pairs  de  Charle- 
magne.  Aussi  Mariana,  pour  rendre  ce  roman 
possible,  recule-t-il  la  bataille  deRoncevaux. 
de  34  ans;  c'est  une  licence  plus  hardie 
encore  que  celles  d'Ermoldus  Nigellus. 

Mariana  fait  vivre  le  comte  Sancho  de 
Saldana  jusqu'à  874.  Ce  comte  devait  avoir 
au  moins  l'âge  de  sa  femme,  s'il  n'était  pat 
son  aîné.  Or  le  père  de  Chimène  étant  mort 
en  768 ,  le  comte  Sancho  aurait  eu  en  874 


Il  faut  revenir  maintenant  à  des 
faits  plus  sérieux  et  plus  certains.  Sans 
le  secours  fabuleux  de  Bernard ,  Al- 
phonse remporta  des  avantages  conti- 
nuels contre  les  Maures.  Mais,  parmi 
les  événements  de  ce  règne ,  il  en  est 
un  surtout  qui  eut  sur  le  sort  de  l'Es- 
pagne la  plus  active  influence  :  c'est  la 
découverte  du  corps  de  saint  Jacques, 
fils  de  Zébédée.  Voici  comment  elle 
est  racontée  dans  la  chronique  de 
Cojnpostelle  écrite,  au  commencement 
du  douzième  siècle ,  par  les  évéques 
de  Porto  et  de  Mondonedo  : 

«  Dans  le  lieu  où  est  aujourd'hui 
bâtie  l'église  de  Saint-Jacques,  au 
royaume  de  Galice ,  sur  l'ancien  dio- 
cèse d'Irîa  Flavia ,  nommé  à  présent 
El-Padron,  il  y  avait  un  bois  épais, 
sur  lequel  plusieurs  personnes,  dignes 
et  respectables  par  leur  sainteté ,  as- 
surent que  l'on  voyait,  toutes  les 
nuits,  descendre  du  ciel  des  lumières 
et  des  anges.  Théodomir,  person- 
nage très-recommandable ,  qui  occu- 
pait le  siège  d'Iria  Flavia ,  en  ayant 
été  informé ,  voulut ,  par  lui-même , 
examiner  la  chose  et  s'assurer  de  la 
vérité.  Il  se  transporta  une  nuit  près 
de  ce  lieu ,  et  il  vit  de  ses  propres  yeux 
tout  ce  qu'on  lui  avait  raconté.  Il  fit 
sur-le-champ  abattre  le  bois  par  quel- 
ques personnes  pieuses  qu  il  avait 
amenées  avec  lui ,  et  il  trouva  un  pe- 
tit ermitage  où  était  le  tombeau  qui 
renfermait  le  corps  du  glorieux  apôtre. 
C'est  ainsi  que  Dieu  révéla  l'existence 
de-ces  restes  précieux  au  saint  évéque 

au  moins  106  ans,  ce  qui  est  une  assez 
belle  vieillesse.  On  s'étonne  à  cet  âge  de  le 
trouver  mort  dans  sa  prison  ;  il  n'y  a  cepen- 
dant pas  de  quoi  rester  surpris.  Mais  au  mi- 
lieu de  toutes  ces  invraisemblances,  le  ro- 
mancero de  Bernardo  del  Carpio  a  de  fort 
belles  strophes ,  très  -patriotiques ,  et  qui , 
pendant  la  guerre  de  1808,  se  trouvèrent 
dans  la  bouche  de  tous  les  Espagnols  : 

El  France*  bt  por  Tentera 
Esta  tierra  conqnistado  ? 
Victoria  rin  aangte  quiere? 
H o  I  mientrms  tengamoa  manoa. 

Le  Français  par  hasard  a-t-il  conquis  cette 
terre?  Veut-il  la  victoire  sans  qu'elle  lui  coûte 
de  sang  ?  Non  I  tant  que  nous  auronsdes  bras. 

11. 
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Théodomir  et  à  un  digne  ermite ,  ap- 
pelé Pelage ,  qui  vivait  dans  ces  mon- 
tagnes, en  grande  opinion  de  sainteté. 
Depuis  ce  moment  la  puissance  su- 
prême a  prouvé  par  des  miracles  con- 
tinuels la  gloire  du  fils  de  Zébédée.  » 

Théodomir,  charmé  d'une  si  heu- 
reuse découverte,  en  donna  sur-le- 
champ  avis  au  roi  Alphonse ,  lui  fai- 
sant part  de  toutes  les  circonstances 
de  cet  événement.  Le  roi  accourut 
aussitôt  au  lieu  où  était  le  corps  du 
saint  apôtre,  et,  après  avoir  vénéré 
ses  précieuses  reliques,  il  fit  bâtir  au 
même  endroit  une  église  qui  fut  faite 
à  la  hâte  et  de  simple  brique ,  pour  ne 
point  arrêter  la  dévotion  des  fidèles 

3ui  s'y  rendaient  en  foule,  par  envie 
'honorer  ce  corps  glorieux.  C'est  en 
l'année  808 ,  et  du  temps  de  Charle- 
magne,  que  cette  découverte  eut  lieu. 
Le  roi  Alphonse,  transporté  de  joie 
d'avoir  dans  ses  États  un  trésor  d'un 
si  grand  prix ,  s'occupa  de  ranimer  le 
culte  du  patron  de  l'Espagne  ;  et,  après 
en  avoir  obtenu  la  permission  du  pape, 
il  transféra  le  siège  épiscopal  d'Iria 
Flavia  à  la  nouvelle  église  qu'il  venait 
de  fonder.  Ce  lieu  prit  par  la  suite  le 
nom  de  Compostelle,  par  corruption, 
dit-on,  des  mots  Giacom  Postolo,  Jac- 
ques l'apôtre. 

Les  effets  politiques  de  cette  décou- 
verte ne  se  ûrent  pas  attendre,  et 
quand,  en  812,  Alphonse  appela  les 
Galiciens  pour  faire  la  guerre  aux  in- 
Gdèles,  il  les  trouva  tout  brûlants  d'un 
nouveau  zèle  pour  la  religion.  C'est  à 
leur  tête  que ,  le  premier  depuis  l'in- 
vasion des  Maures,  1 1  pénétra  dans  la  Lu- 
sitanie.  Lorsqu'en  813  Al-Hakem  vint 
pour  ravager  ses  États,  les  Galiciens 
étaient  encore  au  nombre  des  combat- 
tants ,  et  la  victoire  fut  si  sanglante, 
3ue  le  roi  maure ,  épuisé  par  tant  de 
éfaites,  se  détermina  à  demander  une 
trêve. 

Al-Hakem  profita  de  la  paix  pour  ap- 
peler auprès  de  lui  les  principaux  chefs 
de  la  nation,  afin  de  leur  faire  recon- 
naître d'avance  pour  émir  Abd-el-Rah- 
man ,  comme  son  père  l'avait  fait  re- 
connaître lui-même.  Au  reste,  depuis 
longtemps  déjà  Abd-el-Rahman  était 


chargé  du  gouvernement  de  l'Espagne 
orientale.  Quanta  Al-Hakem, bien  que 
la  paix  régnât  dans  l'intérieur  de  son 
royaume ,  il  avait  sans  cesse  quelques 
mécontents  à  punir,  quelques  mur- 
mures à  étoufter.  La  longueur,  la 
gravité  des  guerres  qu'il  lui  avait 
fallu  soutenir,  l'avaient  mis  dans  la  né- 
cessité de  surcharger  le  peuple  d'im- 
pôts ;  aussi  ne  se  passait-il  pas  de  jour 
qu'il  n'eût  à  signer  quelque  condam- 
nation à  mort  pour  réprimer  ce  qu'il 
appelait  des  rébellions. 

Al-Hakem  est  le  premier ,  parmi  les 
princes  maures  d'Espagne ,  qui ,  pour 
assurer  en  tout  temps  le  maintien  de 
son  autorité,  ait  conservé  un  corps 
armé  permanent.  Il  avait  notamment 
une  troupe  de  trois  mille  cavaliers 
étrangers,  qui  lui  servaient  de  gardes 
du  corps,  et  qui  faisaient  le  service 
du  palais.  Ils  portaient  l'écu,  la  masse 
d'armes  et  l'épée  à  deux  mains.  Pour 
subvenir  à  l'entretien  de  cette  troupe, 
il  avait  mis  un  droit  nouveau  sur  les 
marchandises.  On  ne  put  en  effectuer 
que  difficilement  la  perception.  Il  se 
trouva  des  individus  qui  refusèrent  de 
payer.  Al-Hakem  en  fit  saisir  dix  qu'il 
condamna  à  être  cloués  à  des  po- 
teaux'plantés  te  long  du  Guadalquivir. 
Au  jour  indiqué  pour  le  supplice,  une 
collision  éclata  entre  les  habitants  du 
faubourg  méridional  de  Cordoue  et 
la  garde  de  la  ville.  Les  soldats  furent 
poursuivis  par  le  peuple  en  furie  jus- 

2u'à  la  porte  du  palais;  alors  Al-Ha- 
em,  pour  châtier  cette  émeute,  lit 
sortir  ses  cavaliers  étrangers,  qui  tuè- 
rent beaucoup  de  monde ,  refoulèrent 
tous  les  révoltés  dans  le  faubourg.  Il 
tomba  entre  leurs  mains  trois  cents 
prisonniers  qu'AI-Hakem  fit  clouer  vi- 
vants à  des  poteaux  rangés  en  file  le 
long  du  fleuve.  Ensuite  il  abandonna 
pendant  trois  jours  le  faubourg  au  pil- 
lage de  ses  troupes  ;  et ,  après  ce  pil- 
lage, il  le  fit  raser,  et  bannit  impi- 
toyablement tous  ceux  qui  l'habitaient. 
Quinze  mille  de  ces  malheureux  pas- 
sèrent en  Afrique.  Huit  mille  d'entre 
eux,  accueillis  par  Edris-ben-Edris, 
se  fixèrent  dans  la  ville  de  Fez.  Les 
autres,  augmentés  de  tous  les  aven- 
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turiers  qu'ils  rencontrèrent  dans  leur 
marche,  suivirent  le  littoral  de  l'Afri- 
que, arrivèrent  en  Egypte,  et,  après 
avoir  pillé  à  leur  tour  la  ville  d'A- 
lexandrie, où  Ton  avait  refusé  de  les 
recevoir,  passèrent  dans  l'île  de  Crète, 
où  ils  s'établirent. 

Ces  exécutions  sanglantes  valurent 
à  Al-Hakem  le  surnom  de  AboulA&si, 
le  Père  du  mal.  Depuis  le  carnage  du 
faubourg ,  l'émir  était  tombé  dans  un 
état  de  maladie  étrange  ;  il  était  atta- 
qué d'une  fièvre  oui  le  minait  sans  re- 
lâche. Il  était  pale  et  décharné.  Par 
moment,  il  semblait  avoir  devant  les 
yeux  des  gens  qui  combattaient.  Il 
entendait  le  cliquetis  des  armes ,  les 
cris  et  les  gémissements  de  gens  qu'on 
égorgeait.  Lorsqu'il  était  seul,  il  était 
saisi  de  frayeurs  subites.  Il  fuyait  dans 
les  salles,  sur  les  terrasses  de  son  pa- 
lais, appelant  ses  esclaves,  ses  gardes. 
Enfin ,  dans  le  courant  de  l'année  207 
de  l'hégire  (823  de  J.  C),  il  mourut 
dévoré  par  ^  terreurs  et  par  ses  re- 
mords. 

ABD-EL-RAHMAIf    XI    EST  PROCLAME   IMIE. — 

▲BD-ALLAB    LUI    ZUSPUTB    LE  POUVOIR.  

IlfVASlOU  DES  FRANÇAIS  DANS  LA  HAVARR.I. 

30DVELLE  DEFAITS    DE   ROHCEVAUX. — 

MORT  DB  SAHCBO  OABClA. PREMIER  IN- 
TERREGNE DES  ROIS  DB  SOBRARBE. —  MORT 

D'ALPHONSE    LE    CHASTE.  RAM  IRE    LUI 

SUCCEDE. BATAILLE   DB   CLAVIJO. 

De  même  que  son  père  et  que  son 
aïeul,  Abd-el-Rahman ,  en  montant 
sur  le  trône,  eut  à  défendre  ses  droits 
contre  les  prétentions  du  vieil  Abd- 
Allah,  son  oncle.  Celui-ci,  quoiqu'il 
fût  déjà  plus  qu'octogénaire,  passa 
d'Afrique  en  Espagne,  a  la  tête  d'une 
armée;  mais,  battu  plusieurs  fois  par 
son  neveu  et  assiégé  dans  Valence,  il 
se  décida  à  lui  envoyer  sa  soumission. 
Les  Catalans,  de  leur  côté,  profitèrent 
de  cette  occasion  pour  faire  des  incur- 
sions sur  le  territoire  des  Maures. 
Abd-el-Rahman,  à  la  tête  de  l'armée 
qui  venait  de  vaincre  Abd-Allah,  se 
mit  en  marche  pour  aller  repousser 
les  chrétiens;  il  rempara  d'Urgel,  et 
même,  disent  les  historiens  arabes, 
de   Barcelone    elle-même,    quoique 


cela  soit  hors  de  toute  vraisemblance. 
Depuis  deux  années  déjà,  le  comman- 
dement de  cette  ville  avait  été  confié 
au  comte  Bernard.  Ce  brave  guerrier 
n'eût  pas  laissé  emporter  aussi  rapide- 
ment une  place  qui  avait  résisté  si 
longtemps  aux  armes  des  Français , 
et,  d'ailleurs,  il  est  constant  qu'il  resta, 
sans  interruption,  gouverneur  jusqu'à 
l'année  832.  On  ne  sait  si  ce  furent 
ces  succès  des  Maures,  ou  quelque  autre 
motif,  dont  les  auteurs  contemporains 
ne  nous  donnent  pas  connaissance, 
oui ,  en  823 ,  seconde  année  du  règne 
<r Abd-el-Rahman ,  déterminèrent  le 
roi  de  France  à  envoyer  une  armée 
dans  la  Navarre.  Les  chrétiens  de  cette 
partie  de  l'Espagne,  pour  repousser 
cet  ennemi,  qu  ils  redoutaient  bien 

ftlus  encore  que  les  Maures ,  firent  al- 
iance  avec  Abd-el-Rahman.  Fortuno- 
Garcia,  fils  de  Garci-Iniguez,  après 
avoir  régné  depuis  802  jusqu'en  815, 
était  mort,  laissant  pour  successeur 
son  fils  Sancho-Garcia.  C'est  ce  prince 
qui  régnait  alors  et  qui  s'unit  à  Abd- 
el-Rahman  .  L'armée  des  Français,  com- 
mandée par  Ebies  et  Aznar,  pénétra  en 
Navarre.  Ce  qu'elle  y  fit ,  l'histoire  ne 
le  dit  pas.  Mais  elle  y  resta  peu  de 
temps.  Attaquée,  à  son  retour,  dans 
les  défilés  de  Roncevaux ,  elle  fut  en- 
tièment  détruite,  et  les  deux  généraux 
gui  la  commandaient,  Ebles  et  Aznar, 
furent  faits  prisonniers.  Ebles  entra 
dans  la  part  de  butin  réservée  à  l'émir. 
Aznar,  au  contraire,  étant  tombé  en 
partage  aux  chrétiens,  fut  épargné 
par  eux  à  raison ,  dit  un  chroniqueur 
français ,  des  liens  de  parenté  qui  l'u- 
'  nissaient  aux  vainqueurs  (*).  L  auteur 
s'exprime  trop  laconiquement  pour 
qu'on  puisse  en  conclure  quelle  était 
cette  affinité  de  sang.  Cependant,  s'il 
était  permis  de  tirer  la  moindre  con- 
séquence d'urie  similitude  de  noms, 
on  pourrait  penser  qu'il  était  de  la  fa- 
mille de  cet  Aznar,  qui ,  au  temps  du 
roi  Garci-Iniguez ,  avait  gagné  la  ville 
de  Jaca,  et  dont  le  petit- fils,  Xinieno- 

(*)  Asenario  vero ,  taiiquam  qui  eos  affi- 
nitate  sanguinis  tangcret ,  pepercerunt. 
L'anonyme  astronome. 
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Aznat,  était  alors  comte  d* Aragon  (*). 
Jamais  la  domination  française  ne 
Rétablit  d'une  manière  sérieuse  dans 
la  Navarre,  la  Biscave,  PÀragon  et  le 
pays  de  Sobrarbe.  fille  ne  demeura  as- 
sise d'une  manière  plus  solide  au  pied 
de  la  partie  orientale  des  Pyrénées 
qu'en  s'appuyant  sur  la  grande  quan- 
tité de  Goths  qui  s'y  trouvaient  réu- 
nis. Cette  province  était  celle  que  les 
Goths  avaient  d'abord  occupée.  (Tétait 
aussi  celle  où  il  en  restait  davantage. 
Aussi  prétend -on  que  le  nom  de  Goth- 
iand  ou  Gotha-landia ,  terre  des  Goths, 
lui  a  été  donné ,  et  c'est  de  la  cor- 
ruption de  ces  mots  que  sont  venus 
ceux  de  Catalans  et  de  Cataluna.  Ces 
anciens  dominateurs  du  pays,  dans  les 
endroits  où  ils  se  trouvaient  resserrés, 
songeaient  alors  à  se  rendre  indépen- 
dants. Ils  supportaient  avec  une  égale 
impatience  la  domination  des  Francs 
et  celle  des  Arabes.  Ils  avaient  fait 
déjà  quelques  tentatives  pour  atteindre 
ee  but.  Le  premier  gouverneur  établi 
par  Louis  le  Débonnaire  après  la  prise 
de  Barcelone ,  Bera ,  était  Goth  d'o- 
rigine ,  et  avait,  à  ce  qu'il  paraît,  prêté 
les  mains  à  ces  projets.  Il  avait  été  ac- 
cusé de  trahison  devant  le  roi  de  France. 

(*)  Voici  la  série  des  comtes  d'Aragon 
telk  qu'on  la  trouve  dans  Blancas  : 

i*  jiznar,  qui,  en  759,  a  fondé  le  comté 
d'Aragon ,  mort  en  ;o,S. 

2*  GaUndo,  son  fils ,  qui  a  construit  le 
château  et  fondé  le  comté  d'Atar,  mort  en 
816. 

3°  Xtmeno-Axmw ,  fik  du  précédent. 
L'époque  de  sa  mort  est  incertaine.  Il  avait 
un  frère,  qu'on  trouTe  porté  par  Zurita  au 
nombre  des  comtes  d'Aragon,  sous  le  nom 
de  Endregoto  Galindes. 

4°  Ximeno-Gwcias,  onde  du  précédent, 
frère  de  Galindo  et  fils  du  premier  Azuar. 

5°  Garcias-Asmar,  fils  du  précédent ,  qui, 
peu  de  temps  après  avoir  hérité  du  comté 
d'Aragon,  fut  tué  à  la  même  bataille  que 
le  roi  Sancho  Garcia ,  en  33%. 

6°  Fortuno-Ximenes ,  fils  du  précédent 
H  n'eut  qu'une  fille  unique,  Urraca  ou  Iniça. 
Eue  fut  mariée  au  roi  de  Sobrarbe,  Garcia, 
fils  de  Inigo  Àrisla.Elle  eut  un  fils,  Fortuno 
le  Moine ,  qui  confondit  sur  sa  tète  les  droits 
an  royaume  de  Sobrarbe  et  au  comté  d'Ara- 
gon. 


Pour  se  justifier ,  il  araît ,  suîVast  fit- 
sage  de  cette  époque ,  réclamé  Je  com- 
bat contre  son  accusateur;    mais  H 
avait  été  vaincu ,  s'était  reconnu  cou- 
pable, avait  été  exilé  à  Rouen,  et  c'est 
a  cette  occasion  que  le  gouneyxanom?/ 
de   Barcelone  était    passe  eoirv  Ses 
-  mains  du  comte  Bernard.  Vos  les  pre- 
mières années  dn  règne  d'Abi**-Rab- 
man  II,  les  tentatives  des  Gotte  se 
renouvelèrent.   Un  de  leurs  compa- 
triotes, que  les  chroniqueurs  appeue&t 
Aîzon ,  s  empara  d'une  petite  ville,  s> 
fortifia,  et  bientôt  il  fut  à  la  tête  <fc 
forces  assez  considérables  pour  tenir 
la  campagne  et  porter  ses  ravages  jus- 
que sous  les  murs  de  Barcelone  et 
de  Girone;  cependant,  comme  fi  ne 
se  trouvait  pas  assez  puissant  poor 
chasser  entièrement  les  Français,  il  fit 
alliance  avec  Abd-el-Rabman ,  qui  lu* 
envoya  des  secours.  Le  roi  de  France  * 
de  son  côté,  envoya  une  armée  pour 
apaiser  ce  soulèvement  ;  mais  eue  se 
retira  après  une  campagne  où  elle  «e 
borna  à  rester  spectatrice  de  ce  qui  se 
passait,  sans  rien  faire  et  sans  rien 
empêcher.  Abd-el-Rahman   préparait 
des    armements    considérables    pour 
porter  la  guerre  sur  les   terres  des 
Francs ,  dont  l'empire  commençait  à 
être  déchiré  par  des  dissensions  intes- 
tines. Mais  les  révoltes  qui  éclatèrent 
dans  son  propre  État  1  empêchèrent 
de  réaliser  ce  projet.  Les  impôts  dont 
il  avait  été  forcé  de  surcharger  le  peu- 
ple pour  subvenir  aux  dépenses  de  la 
guerre,  portèrent  les  villes  de  Mérida 
et  de  Tolède  à  se  soulever.  Il    fut 
oblicé  de  les  assiéger,  et  elles  se  dé- 
fendirent pendant  plusieurs  années. 
Parmi  les  chefs  de  la  rébellion ,  il  s'en 
trouvait  un  nommé  Mohammed-ben- 
Abd-el-Djebïr.  Il  demanda  au  roi  Al- 
phonse le  Chaste  un  asile  pour  lui  et 
pour  un  parti  assez  nombreux  à  la  tête 
duquel  il  se  trouvait.  Ce  prince  con- 
sentit à  le  recevoir  dans  ses"  États ,  et 
à  lui  donner  une  résidence  dans  la* 
Galice.  Cette  protection  accordée  à  un 
proscrit  t  et  probablement  aussi  les 
secours  et  les  encouragements  donnés 
en  secret  aux  révoltés ,  déterminèrent 
Abd-el-Rahman  à  entrer  sur  les  terres 
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des  chrétiens;  mais  ses  troupes  furent 
repoussées,  et  il  ne  put  tirer  ven- 
geance de  Mohammed.  Au  reste  ee 
chef,  qui  avait  été  rebelle  envers  son 
souverain ,  se  montra  peu  reconnais- 
sant envers  celui  qui  l'avait  accueilli  ; 
après  avoir  joui  tranquillement ,  pen- 
dant plusieurs  années,  de  l'hospitalité 
qui  lui  avait  été  accordée,  il  voulut, 
en  8t9,  se  faire  dans  la  Galice  un 
État  indépendant.  Il  s'empara  du  châ- 
teau de  Santa-Christina,  situé  à  deux 
lieues  de  Lugo,  et,  il  appela  les  autres 
musulmans  d'Espagne  a  son  aide.  Mais 
Alphonse  rassembla  ses  troupes,  cou- 
rut l'attaquer,  et  les  Maures  furent 
mis  en  déroute.  Mohammed  fut  tué 
dans  lé  combat.  Il  y  a  des  historiens 
qui  portent  à  cinquante  mille  le  nom- 
bre des  musulmans  qui  périrent  dans 
cette  circonstance  ;  c'est  là  une  folle 
exagération. 

Du  côté  des  Pyrénées ,  les  Arabes 
furent  moins  malheureux.  Le  gouver- 
neur, ou,  comme  dit  Blancas ,  Te  vice- 
roi  {regnfas),  qui  commandait  à  Sa- 
ragosse,  était  un  nommé  Muza,  de 
race  gothique,  qui  avait  abjuré  la  reli- 
gion chrétienne  pour  embrasser  la  foi 
de  Mahomet.  A  la  tété  d'une  armée 
nombreuse ,  il  s'apprêtait  à  traverser 
les  montagnes  pour  faire  une  incur- 
sion en  France.  11  espérait  réussir  à 
la  faveur  de  la  guerre  qui  existait  en- 
tre Pépin,  roi  d^iquitaine,  et  son  père 
Louis  le  Débonnaire.  Mais  ces  deux 
princes  «'étant  momentanément  ar- 
rangés, il  n'osa  probablement  plus 
exécuter  son  projet.  Il  revint  sur  ses 
pas ,  et  se  jeta  sur  la  Navarre  (*).  Il 
prit  Pampelune  et  plusieurs  autres 
villes  importantes.  Sancho  -  Garcia , 
quatrième  roi  de  Sobrarbe,  vint  lui  li- 
vrer bataille;  mais,  enveloppé  par 
l'armée  des  Maures ,  bien  supérieure 
en  nombre  à  la  sienne,  il  périt  dans 
le  combat  avec  Garci-Aznar,  cinquiè- 

(*)  Blancas  dit  qu'il  fut  arrêté  par  les 

Présents  que  loi  envoya  Charles  le  Chauve, 
tais  il  y  a  ici  confusion  avec  une  autre 
expédition  qui  parait  avoir  eu  lieu  en  85a, 
Tannée  même  de  la  seconde  bataille  livrée 
près  d'Alvelda.  En  83a,  Charles  le  Chauve 
n'avait  que  9  ans ,  et  n'était  pas  encore  roi. 


me  comte  d'Aragon,  qui  fut,  dans  cette 
circonstance,  non-seulement  son  com- 
pagnon de  gloire,  mais  encore  d'in- 
fortune (*). 

Sancho-Garcia  ne  laissait  pas  d'hé- 
ritiers ,  et  le  royaume  de  Sobrarbe  fut 
désorganisé  par  sa  mort  et  par  sa  dé- 
faite. Il  resta  sans  souverain  jusqu'à 
l'élection  d'Inigo-Arista,  qui  n'eut  lieu 
que  trente-six  ans  plus  tard,  en  868. 
Les  Navarrais  se  séparèrent  de  l' Ara- 
gon et  de  Sobrarbe.  L' Aragon  resta 
sous  le  gouvernement  du  comte  For- 
tunio -Xi menés,  fils  de  Garci-Aznar. 
Les  Navarrais,  qui  ne  possédaient  plus 
que  quelques  positions  au  pied  des 
Pyrénées,  élurent  pour  roi  Ximeno- 
Garcia  qui,  selon  Mariana,  était  frère 
de  Sancho-Garcia,  et  qui  mourut  bien- 
tôt, dit  Zurita ,  sans  laisser  de  posté- 
rité (**). 

Tout  ce  qui  a  trait  au  royaume  de 
Sobrarbe  est  excessivement  obscur; 
aussi  les  écrivains,  qui  se  donnent  par 
excellence  le  nom  d'historiens  criti- 
ques, aiment  mieux  nier  son  existence, 
avec  un  superbe  dédain ,  que  de  por- 
ter la  lumière  au  milieu  de  ces  ténè- 
bres. Pour  nous ,  oui  n'avons  pas  la 
prétention  de  faire  de  la  critique,  nous 
pouvons  nous  borner  à  rapporter  les 
traditions,  et  nous  laisserons  à  d'au- 
tres le  soin  d'éclaircir  ces  questions  si 
difficiles.  Si  nous  présentons  quelques 
observations,  c'est  pour  l'acquit  de 
notre  conscience,  et  pour  mettre  seule- 
ment nos  lecteurs  en  garde  contre 
l'outrecuidance  avec  laquelle  quelques 
auteurs  rejettent,  comme  apocryphe, 
tout  ce  qui  n'entre  pas  dans  leur  ca- 
dre. 

Les  Sarrasins  se  sont  rendus  maî- 
tres de  la  Gaule  narbonnaise  peu  de 
temps  après  leur  invasion  en  Espagne. 
Ils  ont  donc  dû  mettre  tous  leurs  ef- 
forts à  s'emparer  de  la  contrée  située 
sur  le  versant  méridional  des  Pyrénées, 
puisque  les  ports  de  ces  montagnes 

J*)  Ac  vere  quident  non  honoris  tantam 
et  calamitatis  cornes  ac  sorius  appellan- 
dus.  Blancûi)  Rerum  aragonensium  com- 
mentarii. 

(**;  Blancas  prétend  au  contraire  qu'il 
fut  père  de  Ifitgo  Arista ,  élu  eu  868. 
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étaient  des  points  par  lesquels  il  fal- 
lait nécessairement  qu'ils  passassent 
pour  se  rendre  dans  leurs  possessions 
de  France.  Si,  malgré  l'importance 
[u'il  y  avait  pour  eux  à  rester  maîtres 
le  ce  pays ,  leur  domination  y  a  tou- 
jours été  contestée  ;  s'ils  y  ont  eu  à 
soutenir  une  guerre  continuelle ,  une 
guerre  de  tous  les  jours,  constatée  par 
tous  les  écrivains  arabes  ou  chrétiens, 
c'est  qu'ils  y  trouvaient  un  État  orga- 
nisé ,  qu'elle  qu'en  fût  la  forme ,  mo- 
narchique ou  républicaine.  En  effet , 
pour  soutenir  une  guerre,  il  faut  une 
organisation.  Il  n'y  a  pas  d'armée, 
pas  de  bande  qui  puisse  exister  sans 
un  chef.  Quels  étaient  donc  les  chefs 
de  ces  hommes  qui ,  vaincus  en  722 
par  Abd-el-Rahman ,  se  trouvaient 
déjà  assez  puissants  en  733  pour  écra- 
ser l'armée  d'Abd-el-Meleck  ?  Les  au- 
teurs aragonais  et  la  tradition  nous 
répondent  :  ce  sont  les  rois  de  Sobrarbe. 
Les  auteurs  critiques  disent  que  ces 
rois  n'ont  pas  existé.  Que  faut-il  donc 
mettre  à  leur  place?  car,  enfin ,  il  n'y 
a  pas  de  victoire ,  et  surtout  de  durée 
dans  la  guerre ,  sans  une  tête  qui  di- 
rige ,  et  nous  voyons  une  guerre  con- 
tinuelle, soutenue  au  pied  des  Pyré- 
nées ;  les  historiens  font  foi  des  vic- 
toires remportées  en  cet  endroit  sur  les 
Maures. 

Les  rois  de  Sobrarbe,  disent  les 
critiques ,  n'ont  pas  existé.  Les  Char- 
tres nombreuses ,  recueillies  dans  les 
couvents  et  qui  portent  leurs  noms , 
sont  falsifiées.  Celles  de  Saint-Jean  de 
la  Pena  sont  fausses;  celles  du  cou- 
vent de  Leyra  sont  fausses;  celles 
trouvées  par  Blancas,  dans  les  archi- 
ves de  Barcelone,  sont  fausses.  Mais 
au  moins  faut-il  convenir  que  tous  les 
moines,  qui  faisaient  de  faux  privilé- 
es  pour  leurs  couvents ,  eussent  été 
»ien  stupides,  si,  voulant  se  créer  des 
titres  qui  eussent  l'apparence  de  la 
vérité ,  ils  avaient  été  invoquer  l'exis- 
tence d'un  royaume  imaginaire,  et  tout 
à  fait  inconnu  de  leur  temps.  Ils  ont 
bien  pu  inventer  des  donations ,  des 
contrats,  en  se  trompant  sur  des  dates, 
mais  ils  n'ont  pas  pu  inventer  une  sé- 
rie de  rois ,  car  ils  n'avaient  nul  inté- 
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rét  à  le  faire,  et  r invention  de  ces 
faits,  s'ils  eussent  été  entièrement 
contraires  aux  traditions  admises  de 
leur  temps ,  eût  démontré  trop  évi- 
demment leur  fraude.  D'ailleurs,  com- 
ment ces  faussaires  de  Saint-Jean  de 
la  Pena,  de  Leyra,  de  Barcelone,  d*0- 
vera,  divisés  d'intérêts,  écartés  les 
uns  des  autres,  écrivant  à  diverses 
époques,  auraient-ils  pu  s'entendre 
pour  créer  tous  la  même  fable?  On  ne 
peut  expliquer  cette  concordance  entre 
tes  fausses  Chartres  qu'en  reconnais- 
sant que  ceux  qui  les  ont  fabriquées 
ont  suivi  les  croyances  historiques 
généralement  admises  de  leur  temps  ; 
et  si  tous  ces  diplômes  ne  font  pas  foi 
de  ce  qu'ils  contiennent,  ils  prouvent 
au  moins  que  la  tradition  existait  à 
une  époque  très-reculée. 

On  dit  encore  qu'aucun  auteur  con- 
temporain n'a  parlé  de  ce  royaume. 
D'abord  jamais  le  silence  ne  peut  être 
considère  comme  preuve  de  la  faus- 
seté ou  de  la  vérité  d'une  allégation  ; 
ensuite  il  est  inexact  de  dire  qu'aucun 
historien  ne  fasse  mention  d'un  royau- 
me chrétien  établi  au  pied  des  Pyré- 
nées. Nous  avons  vu  déjà  qu'un  his- 
torien arabe  cité  par  M.  Romey  (  page 
804,  IIP  volume  )  signale  un  second 
roi  chrétien,  qui,  avec  Alphonse  le 
Chaste,  a  pris  part  à  la  bataille  de 
Lodos.  Mais,  dit-on,  le  continuateur 
de  la  Chronique  de  Biclar,  qui  écrivait 
en  734,  Isidore  de  Beja,  dont  la  Chro- 
nique va  jusqu'en  754,  Sébastien  de 
Salarnanque ,  qui  datait  de  886 ,  Eu- 
loge,  qui  a  voyagé  dans  le  nord  de 
l'Espagne  en  844 ,  cardent  tous  le  si- 
lence. Cela  est  vrai  ;  mais  le  silence 
ne  prouve  rien,  et  d'ailleurs  il  peut 
facilement  s'expliquer.  Le  continua- 
teur de  la  Chronique  de  Biclar  termi- 
nait son  ouvrage  en  724.  Cette  année 
est  précisément  celle  de  la  fondation 
du  royaume  de  Sobrarbe.  Il  ne  pouvait 
donc  pas  raconter  un  événement  qui, 
probablement,  n'était  pas  encore  ac- 
compli, et  qui,  dans  tous  les  cas,  devait 
encore  être  ignoré  dans  le  couvent  où 
il  vivait. 

La  Chronique  d'Isidore  de  Beja 
n'est  pas  le  seul  ouvrage  écrit  par  cet 
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auteur;  il  en  avait  composé  un  autre 
plus  détaillé,  intitulé  :  Dierum  se- 
cvli,  des  Jours  du  siècle;  il  traitait 
avec  plus  de  détail  des  événements 
contemporains.  En  l'absence  de  cet 
ouvrage  qui  a  été  perdu,  et  qu'Isidore 
composait  pour  combler  les  lacunes 
de  sa  première  Chronique,  on  ne  peut 
raisonnablement  se  faire  un  argument 
des  omissions  qui  s'y  trouvent.  Voici, 
au  reste ,  à  l'égard  d'Isidore  de  Beja , 
l'opinion  de  Ferreras  (*)  :  «  Si  le 
«  silence  d'Isidore  devait  servir  de  rè- 
«  gle  à  ceux  qui  écrivent  l'histoire 
«  d'Espagne ,  il  faudrait  omettre  bien 
«  des  faits  et  nier  entièrement  les  rè- 
«  gnes  de  don  Pelage,  de  don  Favila 
«  et  de  don  Alphonse  le  Catholique , 
a  dont  cet  auteur  ne  parle  pas.  Au 
«  surplus ,  le  même  Isidore  déclare 
«  qu'il  a  composé  deux  autres  livres , 
a  l'un  des  guerres  que  les  mahométans 
«  se  firent  entre  eux  en  Espagne,  et 
«  l'autre  des  Jours  du  siècle;  et  com- 
«  me  ces  deux  ouvrages  n'ont  point 
«  paru  ou  ont  péri,  l'on  ignore  s'il  a 
«  parlé  ou  non  de  l'érection  du  nou- 
«  veau  royaume  des  chrétiens  en  la 
«  personne  de  Pelage  ;  par  conséquent 
«  l'argument  négatif  d'Isidore  est  dé* 
«  fectueux.  » 

Euloge ,  qui  a  voyagé  dans  le  nord 
de  l'Espagne  en  844,  ne  fait  pas  men- 
tion des  rois  de  Sobrarbe,  par  l'ex- 
cellente raison  qu'en  832  le  quatrième 
de  ces  rois,  Sancho-Garcia ,  avait  été 
tué.  Depuis  douze  ans ,  le  trône  était 
vacant  ;  il  n'a  été  occupé  de  nouveau 
par  Inigo-Arista  qu'en  868. 

En  886 ,  Sébastien  de  Salamanque 
parle  de  la  Navarre  et  de  l'Aragon 
comme  de  provinces  soumises  au  roi 
des  Asturies.  Les  rois  asturiens  pou- 
vaient avoir  la  prétention  d'étendre 
leur  domination  sur  toutes  les  popu- 
lations chrétiennes  de  l'Espagne,  et 
Sébastien  de  Salamanque ,  animé  déjà 
de  cette  jalousie  qui ,  de  tout  temps , 
a  existé  entre  l'Aragon  et  la  Castille, 
a  pu  soutenir  ces  prétentions  ;  mais  on 
doit  se  rappeler  que  du  temps  de  Froï- 
1a ,  les  Navarrais  aimèrent  mieux  ren- 

(*)  iv*  partie,  siècle  vin,  année  718. 


dre  aux  Maures  la  ville  de  Pampelune 
que  Garcî-Iniguez  venait  de  conqué- 
rir, et  qu'ils  ne  pouvaient  pas  garder, 
plutôt  que  de  se  soumettre  au  roi  des 
Asturies. 

On  dit  enfin  que  les  noms  Garcn 
Ximenez,  Garci-Iniguezsont  des  noms 
trop  modernes,  et  qu'on  ne  trouve  dans 
les  Chartres  de  cette  époque  que  Si- 
menus  ,  Garceanus ,  Ennecus.  On  ne 
trouve,  cela  est  vrai,  que  ces  noms 
dans  les  Chartres,  parce  qu'elles  sont 
toutes  écrites  en  un  latin  plus  ou  moins 
barbare;  mais,  nous  l'avons  déjà  dit, 
si  le  latin  était  la  langue  des  couvents 
et  des  actes,  il  y  avait  à  la  même 
époque  une  autre  langue  qu'on  parlait 
et  qu'on  n'écrivait  pas.  On  peut  sans 
doute  contester  cette  proposition  pour 
quelques  points  de  la  Péninsule  ;  mais 
11  est  hors  de  doute  que  longtemps 
avant  l'entrée  des  Romains  en  Espa- 

Sne ,  on  parlait  dans  les  Pyrénées  et 
ans  Je  pays  environnant  la  langue 
basque  qu'on  y  parle  encore.  Or,  il  est 
question  de  rois  qui  ont  régné  au  pied 
des  Pyrénées,  et  leurs  noms  sont  pré- 
cisément des  mots  basques.  Si  on  veut 
se.  reporter  à  ce  que  nous  avons  dit 
sur  cet  idiome  (*) ,  on  verra  que  la 
syllabe  ez  est  un  article  qui  indique  la 
provenance.  Ainsi ,  Garci-Ximenez, 
c'est  Garci  provenant  de  Ximen ,  ou 
descendant  de  Ximen.  Cette  terminai- 
son ez  a  été  adoptée  absolument  dans 
le  même  sens  par  les  Espagnols  :  San- 
cho-Sanchez ,  Lope-Lopes ,  c'est  San- 
cho,  fils  de  Sancho,  Lope,  fils  de 
Lope.  Tous  ces  noms  étaient  dès  cette 
époque  en  usage ,  et ,  s'il  y  a  quelque 
altération,  c'est  dans  les  cnromaueurs 
qui  ont  latinisé  des  mots  de  la  langue 
vulgaire. 

On  voit  qu'il  y  a  des  réponses  pour 
toutes  les  objections  faites  contre 
l'existence  du  royaume  chrétien  des 
Pyrénées.  Nous  lie  nous  flattons  pas 
cependant  d'avoir  entièrement  réfuté 
tous  les  arguments;  nous  croyons  seu- 
lement que  la  question  est  douteuse , 
et  nous  laissons  à  de  plus  judicieux  le 
soin  de  la  décider. 

(*)  La  note  du  1°  35. 
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C'est  en  881  que  mourut  sans  des- 
cendants  le  quatrième  roi  de  Sobrar- 
be ,  et,  par  sa  mort,  son  royaume  fat 
désorganisé.  Alphonse  le  Chaste,  qui 
n'avait  pas  d'enfant,  averti  peut-être 
par  cet  exemple ,  voulut  pourvoir  è  la 
sûreté  du  royaume.  En  885,  il  fit  re- 
connaître Ramire,  fils  deBermude, 
comme  devant  lui  succéder.  Néanmoins 
Alphonse  renia  encore  huit  ans,  et 
ce  ne  fut  qu'à  la  fin  de  843  qu'il  mou- 
rut. Ramire  était  en  ce  moment  éloi- 
gné d'Oviedo  :'  il  avait  été  pour  se 
marier  sur  les  confins  de  la  Biscaye. 
Un  seigneur  nommé  Népotien  profita 
de  son  absence  pour  se  faire  procla- 
mer roi.  Ramire  accourut  en  toute 
hâte,  rassembla  des  troupes  à  Lugo, 
et  marcha  pour  attaquer  son  compé- 
titeur. Celui-ci,  abandonné  par  son  ar- 
mée, qui,  presque  tout  entière,  passa 
du  côté  de  Ramire,  fut  forcé  de  pren- 
dre la  fuite  ;  mais  vivement  poursuivi 
par  des  cavaliers  du  parti  ennemi ,  H 
tomba  entre  leurs  mains.  On  lui  creva 
les  yeux  et  on  le  renferma  dans  un 
couvent. 

Le  nouveau  roi  se  montra  d'une 

{grande  sévérité.  Des  voleurs  désolaient 
a  campagne  ;  il  fit  crever  les  yeux  à 
tous  ceux  qui  furent  pris.  Il  se  montra 
plus  rigoureux  encore  à  l'égard  des 
jndividus  accusés  de  sorcellerie,  qui 
furent  condamnés  au  feu.  Ramire  était 
au  reste  un  prince  guerrier  et  plein  de 
courage.  Les  Normands  ayant  de  son 
temps  fait  une  descente  dans  la  Gali- 
ce, il  leur  livra  bataille,  leur  tua  beau- 
coup de  monde ,  et  leur  fit  un  grand 
nombre  de  prisonniers.  Il  mit  le  feu  à 
une  partie  de  leurs  vaisseaux;  ceux 
qui  ne  furent  pas  brûlés  se  hâtèrent  de 
lever  l'ancre  et  de  s'éloigner  à  force 
de  voiles.  Ramire  fit  aussi  la  guerre 
aux  Arabes.  Parmi  les  victoires  qu'il 
remporta  sur  eux,  il  en  est  une  surtout 
[ui  est  demeurée  célèbre  :  c'est  celle 
le  Clavijo,  Ramire  s'était  avancé  le 
long  de  rÈbre  dans  le  pays  appelé  au- 
jourd'hui la  Rioja,  qui  était  encore  au 
pouvoir  des  Maures.  Il  rencontra  l'ar- 
mée ennemie  près  d'une  ville  nommée 
Alvelda  ou  Albayda,  c'est-à-dire  la 
blanche ,  à  raison  de  la  couleur  de  ses 
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murailles.  Cest  sur  son  territoire  que 
se  donna  la  bataille.  La  victoire  fut 
vivement  disputée;  mais  les  chrétiens 
eurent  dans  cette  journée  un  désavan- 
tage bien  marque ,  il  ne  fallut  rien 
moins  que  le  courage  de  leurs  géné- 
raux pour  les  empêcher  de  fuir.  Quand 
la  nuit  eut  mis  fin  au  combat,  les  chré- 
tiens se  réfugièrent  dans  leur  camp  et 
s'efforcèrent  de  s'y  fortifier.  Ramire, 
après  avoir  fait  panser  les  blessés,  se 
retira  dans  sa  tente.  Le  lendemain,  de 
très-grand  matin ,  il  réunit  les  chefs 
de  l'armée,  et  leur  raconta  une  vision 
qu'il  avait  eue  pendant  son  sommeil. 
Saint  Jacques  lui  était  apparu,  lui 
avait  pris  la  main,  en  l'exhortant  à  ne 
pas  désespérer  de  la  victoire,  et  en  lui 
promettant  qu'il  combattrait  en  per- 
sonne dans  les  rangs  des  chrétiens.  La 
promesse  de  cette  intervention  céleste 
ranima  le  courage  abattu  des  Espa- 
gnols :  ils  se  précipitèrent  avec  intré- 
pidité sur  les  Maures.  On  vit,  dit-on, 
saint  Jacques  à  la  tête  des  escadrons 
chrétiens  charger  les  infidèles.  Il  était 
monté  sur  un  cheval  blanc ,  tenant  à 
la  main  une  bannière  blanche  où  était 
peinte  une  croix  rouge.  La  perte  que 
les  Sarrasins  firent  en  .cette  circons- 
tance fut  considérable.  Les  historiens 
portent  à  soixante  mille  le  nombre  de 
ceux  qui  périrent  sur  le  champ  de  ba- 
taille, indépendamment  des  fuyards 
qui  furent  tués  dans  les  chemins.  On 
trouve  encore,  dit  Mariana,  beaucoup 
de  débris  d'armes  dans  les  champs  de 
Clavijo ,  où  Ha  bataille  a  été  donnée. 
Alvelda,  Clavijo  et  Calahorra  furent 
le  fruit  de  cette  victoire.  Ramire,  plein 
de  reconnaissance  pour  le  secours  qu'il 
avait  reçu  de  saint  Jacques,  promit 
de  faire 'payer  par  chaque  mesure  de 
terre  ou  de"  vigne  une  redevance  an- 
nuelle de  blé  ou  de  vin  à  l'église  de 
Corapostelle.  Il  ordonna  aussi  qu'à 
l'avenir,  dans  le  partage  du  butin, 
saint  Jacques  fût  toujours  compté 
pour  un  soldat  de  cavalerie,  et  que  sa 
part  fdt  remise  à  son  église. 

Le  miracle  de  Clavijo  a  trouvé  beau- 
coup d'incrédules  parmi  les  historiens. 
Quelques-uns  d'entre  eux  ont  pensé 
que  la  bataille,  elle-même,  était  pure- 
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■lent  imaginaire.  Un  acte,  connu  sous 
le  nom  de  Diploma  del  voto,  produit 
au  commencement  du  dix-septième 
siècle  pour  prouver  le  vœu  de  Ra- 
mire  Ier,  a  été  généralement  considéré 
comme*  un  acte  forcé.  Cependant  la 
redevance  à  l'église  de  Saint- Jacques 
a  été  payée  pendant  longtemps;  mais 
il  parait  qu'elle  aurait  eu  une  autre 
origine.  La  chronique  d'Iria  Fiavia 
rapporte  qu'en  938,  c'est-à-dire  un 
siècle  plus  tard  que  l'époque  dont  nous 
nous  occupons ,  Ramire  II,  étant  sur  le 
point  de  partir  pour  aller  combattre 
Àbd-el-Rahman  III,  de  Cordoue ,  alla 
d'abord  visiter  le  tombeau  de  saint 
Jacques,  et  s'engagea,  s'il  était  vain- 
queur, à  faire  payer  à  l'église  Saint- 
Jacques  une  mesure  de  blé  ou  de  vin 
fur  la  récolte  de  chaque  pièce  de  terre 
ou  de  vigne.  Ayant  été  vainqueur  à 
Simancas,  il  accomplit  le  vœu  qu'il 
avait  fait.  Il  est  probable  que  la  char- 
te, qui  constatait  dans  le  principe  les 
droits  attribués  à  l'église  de  Saint- 
Jacques,  ayant  été  perdue,  on  en  a 
fabriqué  une  pour  la  remplacer. 

Si  le  règne  de  don  Ramire  fut  glo- 
rieux, il  fut  de  peu  de  durée.  Ce  prince 
mourut ,  en  850 ,  sept  ans  après  être 
monté  sur  le  trône.  Depuis  trois  ans 
déjà ,  il  avait ,  du  consentement  des 
grands  du  royaume ,  associé  au  gou- 
vernement Ordono,  son  fils,  qui  fut 
reconnu  pour  son  successeur  presque 
sans  opposition.  Cependant  les  pre- 
miers temps  de  son  règne  furent 
troublés  par  une  guerre  qu'il  eut  à 
soutenir  contre  les  Rasques,  qui  ne 
voulaient  pas  se  soumettre  a  son 
autorité.  Au  reste ,  elle  fut  courte  et 
heureuse. 

L'émir  de  Cordoue,  Abd-el-Rah- 
man II ,  mourut  deux  années  seule- 
ment après  don  Ramire,  le  29  de  sa- 
phar  238  de  l'hégire,  20  août  850- 
Les  historiens  de  sa  nation  le  vantent 
comme  un  prince  juste  et  magnifique. 
Les  Espagnols,  au  contraire,  ne  voient 
en  lui  qu  un  tyran  odieux.  Sous  son 
règne  t  en  effet ,  les  chrétiens  de  Cor- 
doue furent  persécutés,  et  plusieurs 
d'entre  eux ,  encouragés  par  Euloge , 
prêtre  chrétien ,  qui  vivait  à  Cordoue, 


ne  se  contentèrent  pas  de  persister 

dans  leur  croyance,  ils  se  répandirent 
publiquement  en  injures  contre  la  loi 
de  Mahomet,  et  bientôt  ils  souffrirent 
le  martyre.  L'Église  espagnole  honore 
comme  les  plus  célèbres  de  ces  saintes 
personnes  deux  vierges  chrétiennes  du 
nom  de  Flore  et  de  Marie.  Euloge  lui- 
même  obtint,  sous  le  règne  suivant, 
l'honneur  qu'il  ambitionnait  avant  tout, 
de  mourir  pour  sa  foi. 

aeûite  d'okdono  i*p.  — de  Mohammed  i«\ 

RÉVOLTE  DE  MCZA  ET  D*ABElT-LOrK.— 

BATAILLE  D'ALVELDA.  —  MORT  d'ORDOVO. 

RÈOltE  d'alphokse  ici  dit  le  orahd. 

US0R PATIO»    DE  FAOILA ,   SA    MORT. — 

SOULEVEMENT   DES   BASQUES. VICTOIRE 

DE    FOLYEftIARA. BATAILLE   d'aRRIGO- 

BIAOA. COZTSVIRATIOH    DE    WITIZA  ,    DE 

FROILA,    BEEMODE,    HUHO  ET  ODOARIO. 

ORK3IKE    DES    COMTES     DE     CASTILLE. 

REVOLTE     DES    EEFAXITS     d'aLPEOBSB.  

ABDICATION    DE    CE    FBINCE. 

Mohammed  fut  reconnu,  sans  grande 
opposition ,  successeur  de  son  père , 
mais  la  première  année  de  son  règne 
fut  signalée  par  la  rébellion  des  gou- 
verneurs de  Tolède  et  de  Saragosse. 
Déjà  nous  avons  eu  l'occasion  de  parler 
de  Muza ,  qui ,  malgré  son  origine  go- 
thique, avait  embrassé  le  mahométisme, 
et  était  devenu  un  des  principaux  chefs 
musulmans.  Chargé  de  gouverner  la 
partie  de  l'Espagne  orientale  qui  res- 
tait encore  au  pouvoir  des  Sarrasins , 
il  avait,*par  sa  longue  administration, 
établi  solidement  sa  puissance  dans  ce 
pays,  et  pour  s'y  affermir  encore,  11 
avait  fait  alliance  avec  un  seigneur 
nommé  Garci ,  que  tous  les  auteurs 
espagnols  désignent  comme  ayant  été 
à  cette  époque  le  chef  des  Navarrais. 
Pour  cimenter  davantage  cette  union, 
le  chef  musulman  lui  avait  donné  sa 
tille  en  mariage.  Puis,  avec  le  secours 
/de  son  gendre,  il  avait  franchi  les  Py- 
rénées, et  porté  ses  ravages  sur  les 
terres  de  France ,  où  il  avait  ramassé 
un  butin  considérable.  Charles  le 
Chauve,  qui ,  dans  ce  moment,  avait 
à  combattre  bien  d'autres  ennemis  que 
les  Sarrasins,  acheta  la  paix  à  force 
de  présents,  et  Muza  s'en  retourna  en 
Espagne,  chargé  du  butin  qu'il  avait 
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enlevé  et  des  présents  qu'il  avait  reçus. 
Il  fut,  dit-on,  si  fier  de  ses  succès, 
qu'il  se  crut  assez  puissant  pour  oser 
se  déclarer  indépendant.  Il  possédait 
depuis  longtemps  Saragosse,  Tolède, 
Huesca  et  un  grand  nombre  d'au- 
tres places  entre  l'Èbre  et  les  Pyré- 
nées. Son  fils,  Aben-Lope,  avait  le 
gouvernement  de  Tolède.^  L'émir  de 
Cordouc  n'était  sur  le  trône  que  de- 
puis peu  de  jours.  Aussi  Muza  ne  crai- 
gnit-il  pas  de  se  proclamer  le  troi- 
sième souverain  de  l'Espagne.  Mo- 
hammed et  Alphonse  étaient  les  deux 
autres.  Quant  au  royaume  de  Sobrarbe, 
nous  avons  vu  que  depuis  833  il  était 
détruit.  Non-seulement  le  gouverneur 
de  Saragosse  pensa  qu'il  pouvait  bra- 
ver Mohammed  ,  il  crut  qu'il  pourrait 
en  même  temps  combattre  avec  avan- 
tage contre  les  chrétiens  des  Asturies. 
A  la  suite  de  la  bataille  de  Clavijo, 
Ramire  avait  enlevé  aux  Maures  la 
ville  d'Alvelda.  II  paraît  qu'Ordono 
en  avait  augmenté  les  fortifications, 
ce  qui  n'avait  pas  empêché  Muza  de 
s'en  emparer  soit  de  force ,  soit  par 
surprise.  Dès  que  le  roi  chrétien  eut 
appris  cette  agression,  il  rassembla 
son  armée  et  se  mit  en  campagne.  Il 
rencontra  Muza  dans  les  environs 
d'Alvelda,  et  lui  livra  bataille.  La  vic- 
toire fut  chèrement  disputée;  enfin 
les  Sarrasins  furent  mis  en  déroute 
et  laissèrent  dix  mille  des  leurs  sur  le 
champ  de  bataille.  Au  nombre  des 
morts  y  on  compta  Garci ,  gendre  de 
Muza;  ce  général  lui-même  avait  reçu 
trois  blessures ,  et  il  n'aurait  pu  s'é- 
chapper si ,  pour  faciliter,  sa  fuite ,  un 
de  ses  amis,  qui  combattait  dans  l'ar- 
mée d'Ordono ,  ne  lui  eût  donné  un 
cheval.  Malgré  cette  défaite,  Muza 
fut  encore  assez  puissant  pour  se 
maintenir  dans  son  gouvernement ,  et 
pour  résister  aux  attaques  de  Moham- 
med. Ce  qu'il  y  a  de  plus  remarquable, 
c'est  qu'Ordono,  dont  l'intérêt  était 
d'entretenir  la  division  entre  les  infi- 
dèles, après  avoir  battu  Muza,  ne 
tarda  pas  à  faire  alliance  avec  Aben- 
Lope,  fils  de  celui-ci,  et  .à  lui  envoyer 
des  secours  pour  repousser  l'armée 
de  l'émir  de  Cordoue.  L'assistance 


d'Ordono  n'empêcha  cependant  pas  la 
ville  de  Tolède  de  capituler.  Au  reste, 
le  roi  chrétien  fut  bientôt  dédommagé 
de  ce  peu  de  succès  par  les  victoires 
qu'il  remporta  aux  bords  du  Duero. 
II  prit  Salamanque  et  Goria,  situées 
toutes  les  deux  au  midi  de  ce  fleuve  ; 
mais  il  ne  crut  pas  devoir  les  conser- 
ver, et  il  les  abandonna  après  en  avoir 
détruit  les  remparts.  Ordono  mourut 
en  862,  laissant  cinq  enfants  :  don 
Alphonse,  don  Bermude,  don  INuno, 
don  Odoario  et  don  Froïla. 

L'aîné  des  enfants  d'Ordono  avait  à 
peine  14  ans.  Cependant  il  fut  pro- 
clamé roi.  Mais  Froïla  (*) ,  comte  de 
Galice,   personnage  de  s,ang  royal, 

f)uissant  par  sa  fortune  et  par  ses  al- 
iances,  prétendait  à  la  couronne.  Il 
répétait  qu'il  était  contraire  au  bien 
public  de  choisir  un  enfant  pour  sou- 
verain. Et,  appuyant  ses  prétentions 
par  les  armes,  il  s'avança  jusqu'à 
Oviedo  à  la  tête  des  troupes  de  son 
gouvernement.  Alphonse,  qui  n'avait 
aucune  force  à  lui  opposer,  prit  la 
fuite  et  chercha  un  refuge  dans  l'Alava. 
L'usurpateur  fut;  sans  opposition,  pro- 
clamé roi  à  Oviedo  ;  mais ,  après  peu 
de  temps ,  il  fut  poignardé  par  les  sei- 
gneurs qui  avaient  élu  Alphonse.  Ce 
jeune  prince  fut  rappelé  dans  les  As- 
turies et  remis  en  possession  de  son 
royaume.  Cependant  la  province  d'A- 
lava,  sur  laquelle  les  rois  astu riens 
avaient  toujours  prétendu  étendre  leur 
souveraineté,  était  alors  gouvernée 
par  Eylon,  parent  de  Zenon ,  qui  était 
comte  du  reste  de  la  Biscaye.  Elle  re- 
fusa de  reconnaître  le  nouveau  roi. 
Pour  réprimer  ce  mouvement,  dont 
Eylon  était  l'instigateur,  Alphonse 
n  eut  besoin  ni  de  combattre  ni  de 
verser  le  sang;  il  suffit  de  sa  présence. 
Elle  rétablit  le  calme;  et  il  se  con- 
tenta de  faire  arrêter  le  principal  cou- 
pable et  de  l'enfermer.dans  une  prison. 

(*)  Quelques  auteurs  pensent  que  ce 
Froïla  était  fils  de  Bermude  ;  mais  cela  ne 
parai i  guère  probable.  Bermude  était  mort 
en  797  ;  son  fils  ne  pouvait  donc,  en  866, 
avoir  moins  de  70  ans  :  ce  n'est  guère  l'âge 
auquel  on  peut  venir  pour  la  première  fois 
disputer  une  couronne. 
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Zenon ,  à  son  tour,  roulât  venger  son 
parent.  Il  prit  les  armes;  mais,  vaincu 
par  les  Asturiens,  il  fut  fait  prison- 
nienet  ieté  dans  le  même  cachot  où 
déjà  Eylon  était  renfermé. 

Alphonse  eut  bientôt  des  ennemis 
plus  dangereux  à  combattre.  Les  Ara- 
bes pensèrent  que,  sous  un  prince  aussi 
jeune,  ils  pourraient  impunément  dé- 
vaster les  terres  des  chrétiens.  Mais, 
à  la  tête  de  l'armée  qui,  sous  Ordono, 
avait  si  vaillamment  combattu,  le 
nouveau  roi  parcourut  les  deux  rives 
du  Duero.  Il  occupa  au  midi  de  ce 
fleuve  la  ville  de  Salamanque,  et  s'a- 
vança même  jusqu'à  Coria,  située  sur 
le  no  A  lagon ,  à  quelques  lieues  seule- 
ment de  Pendroit  où  cette  rivière  se 
jette  dans  le  Tage.  Néanmoins  il  ne 
chercha  pas  à  se  maintenir  dans  ces 
deux  villes  qui  avaient  déjà  été  prises 
par  les  chrétiens  sous  le  règne  de  son 
père,  et  qu'ils  avaient  abandonnées 
après  les  avoir  ruinées;  mais  il  con- 
serva Coïmbre,  et,  songeant  à  repeu- 
pler la  rive  droite  du  Duero,  dont 
les  ravages  de  la  guerre  avaient  pres- 
que fait  un  désert,  il  commença  par 
élever  près  de  Léon  le  fort  de  Sublan- 
cia,  aujourd'hui  Sollanzo.  Dans  le  but 
de  détruire  ce  nouvel  établissement, 
El-Mundhir,  fils  de  l'émir  de  Cordoue, 
et  un  autre  général  sarrasin ,  nommé 
Ben-Gamin,  vinrent  courir  la  campa- 
gne dans  les  environs  de  Léon.  Mais 
Alphonse  surprit  Ben-Gamin  dans  une 
lande  située  sur  les  bords  de  l'Orbigo, 
un  des  affluents  de  l'EsIa,  et  le  força 
à  livrer  bataille.  Mariana  appelle  Pul- 
veraria  l'endroit  où  ce  combat  eut  lieu. 
Les  Maures  se  défendirent  mal,  ils 
furent  défaits,  et  ils  laissèrent,  disent 
les  chroniqueurs ,  plu3  de  douze  mille 
des  leurs  sur  les  bords  de  l'Orbigo. 
Alphonse  battit  encore  un  autre  corps 
de  la  même  armée,  en  sorte  qu'EI- 
Mundhir,  qui  marchait  vers  Sublancia, 
ne  se  crut  plus  en  état  de  résister  aux 
Asturiens.  Il  se  retira  précipitamment, 
fit  demander  la  paix,  et  on  convint 
d'une  trêve  de  trois  années.  Dès  que 
le  terme  de  cette  suspension  d'armes 
fut  expiré,  Alphonse  se  jeta  dans  le 
pays  des  Maures;  il  y  pénétra  plus 


avant  que  ne  l'avait  fait  aucun  de  us 
prédécesseurs,  car  il  franchit  Je  Tage 
et  arriva  jusqu'à  Mérida,  sur  les  bords 
de  la  Guadiana  ;  puis  il  retourna  dans 
son  royaume,  emmenant  un  grand 
nombre  de  captifs  et  chargé  d'un  ri- 
che butin.  Toutes  ses  expéditions  con- 
tre les  infidèles  furent  heureuses ,  en 
sorte  qu'en  883  ils  demandèrent  de 
nouveau  la  paix ,  et  Alphonse  leur  ac- 
corda encore  une  trêve  de  six  années. 
Jusqu'à  ce  jour,  nous  n'avons  ra- 
conté que  les  succès  du  roi  des  Astu- 
ries.  Cependant  la  victoire  ne  lui  fut 
pas  toujours  fidèle.  En  888,  selon  Ma- 
riana ,  ou  dès  les  premières  années  de 
son  règne ,  suivant  d'autres  auteurs , 
les  Basques  se  soulevèrent  de  nouveau 
contre  la  domination  asturienne,  et, 
réunis  sous  le  chêne  de  Guernika ,  ils 

Kloclamèrent  leur  indépendance.  Dans 
«  luttes  qu'ils  avaient  précédemment 
soutenues  contre  Alphonse,  leurschefs, 
Eylon  et  Zenon ,  leur  avaient  été  en- 
levés. Ils  élurent  pour  les  commander 
un  étranger  qui  descendait,  dit-on, 
des  rois  d'Ecosse,  et  qu'on  avait  sur- 
nommé Jaon-Çouri-a ,  c'est-à-dire  le 
seigneur  blanc*  sans  doute  à  raison  de 
la  blancheur  de  ses  armes  (*).  Les 
troupes  d'Alphonse,  étant  entrées  en 
Biscaye,  rencontrèrent,  dans  une 
plaine  appelée  Padura,  les  insurgés 
auxquels  s'était  joint  Sancho-Esti- 
guiz,  seigneur  de  Durango.  A  l'aide  do 
ce  secours ,  les  Basques  remportèrent 
sur  les  Asturiens  une  victoire  com- 

iilète.  Elle  fut,  dit-on,  si  sanglante  que 
a  terre  et  les  pierres  contractèrent 
une  couleur  rouge  que  depuis  elles 
n'ont  jamais  perdue,  et  qu'on  appelle 
encore  cet   endroit  Arri-Gvrriaqa , 


(*)  La  célèbre  famille  de  Quiroi  élève 
aussi  la  prétention  de  descendre  d'un  roi 
d'Ecosse;  comme  Jaon-Çouri,  elle  portait 
des  armes  blanches  avec  quatre  roses  rouges 
et  quatre  lis  d'azur.  Son  écu  était  borde 
d'une  orle  de  gueules  où  étaient  semés  sejit 
sautoirs  d'or.  Il  se  pourrait  que  le  nom  de 
Quiros  ne  fût  qu'une  corruption  de  celui 
de  Jaon-Çouri. 

Quant  au  mot  de  jaon ,  il  répond  a  celui 
de  sieur  ou  seigneur;  avur,  jaon-a,  bonjour, 
monsieur. 
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c'est-à-dire,  le  champ  des  pierres  rou- 
ges (*). 

Cet  infant  don  Çuria,  seigneur  de 
Biscaye,  est  communément  regardé 
comme  le  premier  seigneur  de  Biscaye, 
sans  qu'on  fasse  aucun  compte  de  ses 
prédécesseurs.  C'est  de  lui ,  dit-on , 
que  sont  descendus  les  seigneurs  de 
Haro  gui,  pendant  si  longtemps,  fu- 
rent seigneurs  de  Biscaye.  C'est  à  par- 
tir de  ce  moment  que  les  Basques 
jouirent  de  leurs  fueros ,  et  furent 
gouvernés  par  des  souverains  parti- 
culiers. 

Alphonse  n'eut  pas  à  combattre  seu- 
lement les  ennemis  du  dehors ,  il  vit 
plusieurs  de  ses  sujets  se  soulever 
contre  lui.  Hanno,  Witiza  et  Sarra- 
cino  tentèrent  successivement  de  sou- 
lever la  Galice  ;  mais  toutes  ces  entre- 
prises furent  déjouées  par  la  prudence 
et  par  l'activité  du  roi.  Cependant  sa 
famille  elle-même  lui  fournit  des  enne- 
mis. Un  nommé  Froïla ,  qui  était  son 
parent ,  et,  disent  même  quelques  au- 
teurs, son  propre  frère,  trama  une 
conspiration  pour  le  dépouiller  de  la 
couronne;  mais  le  complot  ayant  été 
découvert,  Froïla  se  réfugia  en  Cas- 
tille, où  il  fut  pris  avec  ses  frères 
Nuno,  Bermude  et  Odoario.  Alphonse 
leur  fit  crever  les  yeux  et  les  flt  retenir 
en  prison.  L'un  d'eux,  cependant, 
Bermude,  parvint  à  s'échapper,  et  tout 
aveugle  qu'il  était,  il  souleva  en  sa 
faveur  les  villes  d'Astorga ,  de  Bentosa 
et  plusieurs  autres  de  ces  parages. 
Le  roi  s'empressa  de  venir  faire  le  siège 
d'Astorga  ,  où  Bermude  se  défen- 
dit courageusement.  Cependant  com- 
prenant qu'il  ne  pourrait  résister  seul 
aux  forces  du  roi ,  il  demanda  l'appui 
de  l'émir  de  Cordoue.  Celui-ci  envoya 
une  armée  pour  le  soutenir;  mais  Al- 
phonse marcha  au-devant  des  troupes 
musulmanes  oui  s'avançaient  le  long 
de  la  rivière  <rEzla ,  leur  livra  bataille 
dans  la  plaine  de  Grajal  de  Ribera  et 
les  tailla  en  pièces.  Bermude,  qui  à 
l'approche  des  Arabes  était  sorti  de  la 

(*)  Ârrt  signifie  non-seulemen  tune  pierre, 
mais  encore  un  amas  de  pierres.  C  est  ce 
que  dans  le  Béarn  on  nomme  une  arraMère. 


ville  pour  aller  se  mettre  dans  leurs 
rangs,  fut  du  petit  nombre  de  ceux 
qui  purent  fuir.  11  alla  chercher  un 
asile  dans  les  États  de  l'émir  de  Cor- 
doue. Astorga ,  Bentosa  et  les  autres 
places  qui  s'étaient  soulevées ,  se  sou- 
mirent au  roi ,  et  de  leur  côté  les  Ara- 
bes demandèrent  la  paix.  Alphonse 
consentit  à  leur  accorder  une  trêve  de 
quelques  années. 

Le  roi  des  Asturies  profita  de  ce  temps 
de  tranquillité  pour  relever  les  fortifi- 
cations de  plusieurs  villes.  Il  augmenta 
celles  de  Gijon  et  d'Oviedo  pour  les 
mettre  à  l'abri  des  entreprises  des  Nor- 
mands; mais  il  s'appliqua  surtout  à 
rétablir  les  villes  situées  sur  la  rive 
droite  du  Duero.  Alphonse  le  Catholi- 
que et  ses  successeurs  ne  se  trouvant 
pas  assez  puissants  pour  garder  cette 
contrée,  s'étaient  efforcés  d'en  faire 
un  désert.  Mais  deux  siècles  de  vic- 
toires avaient  considérablement  accru 
les  forces  des  Asturiens.  Us  pouvaient 
reporter  plus  loin  le  théâtre  de  la 
guerre;  aussi  Alphonse  mit-il  tous* ses 
soins  à  fortifier  ce  pays  et  à  le  repeu- 
pler. Il  avait  pris  Zamora  sur  la  rive 
droite  du  Duero,  à  quelques  lieues  au- 
dessus  de  l'endroit  où  ce  fleuve  reçoit 
les  eaux  de  l'Esla.  II  en  avait  étendu  et 
réparé  l'enceinte  ;  il  avait  aussi  relevé 
les  murailles  de  Toro  et  celles  de  Si- 
mancas  placée  au  confluent  de  la  Pi- 
suerga  et  du  Duero.  Il  ordonna  aussi 
d'élever  une  ville  presqu'à  la  source  de 
l'Arlanzon,  rivière  qui  se  iette  dans 
la  Pisuerga.  Cette  cite ,  qui  devint  par 
la  suite  une  des  plus  importantes  de 
l'Espagne ,  fut  fondée  ou  reconstruite 
par  un  comte  de  Castille.  Dès  le  temps 
d'Alphonse  le  Chaste ,  on  avait  com- 
mencé à  donner  ce  nom  de  Castille  au 
pays  des  anciens  Vaccéens ,  parce  qu'à 
mesure  que  les  chrétiens  l'enlevaient 
aux  Arabes ,  ils  le  couvraient  de  châ- 
teaux (castella).  Les  seigneurs  aux- 
quels était  confiée  la  garde  de  ces  for- 
teresses prenaient  le  titre  de  comtes 
de  Castille;  ce  qui  ne  paraît  pas  indi- 
quer au'ils  fussent  souverains  de  cette 
contrée,  mais  seulement  que  la  ville 
ou  les  châteaux  dont  ils  avaient  le 
gouvernement  s'y  trouvaient  situés  ; 
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aussi  voit-on  plusieurs  seigneurs  à  la 
fois  porter  le  même  titre.  D.  Diego  Por- 
cellos, Fernando  Anzules,  Almondar 
surnommé  le  Blanc ,  étaient  en  même 
temps  comtes  de  Castille.  A  cette  épo- 
que et  même  beaucoup  plus  tard ,  sous 
Garcia  et  sous  Ordono  II,  ces  comtes 
étaient  seulement  tenanciers  de  ces 
fiefs  gui  relevaient  du  royaume  des 
Astunes.  Lorsque  les  eortès  se  réu- 
nissaient ,  ils  devaient  y  assister, 
comme  ils  devaient,  à  la  tête  d'un 
certain  nombre  de  leurs  vassaux, 
suivre  Je  roi  quand  il  faisait  la  guerre. 
D.  Rodrigo  est  le  premier  de  ces 
comtes  dont  l'histoire  fasse  mention. 
La  chronique  d'Alvelda  nous  apprend 
que  ce  fut  nu  fils  de  celui-ci,  à  D.  Diego 
Porcellos,  que  le  roi  Alphonse  confia 
la  construction  de  la  ville  qu'il  voulait 
élever  sur  les  bords  de  l'Arlançon. 
D.  Diego  Porcellos  avait  donné  en 
mariage  sa  fille  Sulla  Bella  à  un  sel» 

§neur  allemand  nommé  Nuno  Beichi* 
es ,  qui ,  venu  en  pèlerinage  au  tom- 
beau de  saint  Jacques,  s'était  établi 
dans  le  pays  pour  combattre  les  infi- 
dèles. Ce  gendre  de  D.  Diego  aida  à 
construire  la  ville,  et  lui  donna  le  nom 
de  Burços ,  formé  d'un  mot  allemand 
qui  signifie  cité.  C'est  pour  cela  qu'on 
trouve  dans  les  historiens  D.  Diego 
Porcellos  désigné  tantôt  sous  le  titre 
de  comte  de  Burgos,  tantôt  tous  celui 
de  comte  de  Castille. 

Les  travaux  auxquels  se  livrait  Al- 
phonse furent  pour  les  Arabes  un  nou- 
veau motif  de  rompre  la  paix.  Ils 
jugèrent  que  ces  constructions  étaient 
entreprises  moins  pour  assurer  la 
défense  du  territoire  chrétien  que  pour 
créer  des  moyens  d'agression  contre 
leur  empire.  Ils  allèrent  donc  mettre 
le  siège  devant  Zamora  ;  mais  Al- 
phonse les  attaqua ,  les  battit ,  et  à  la 
suite  de  cette  victoire  il  fit  une  in- 
cursion dans  le  centre  de  l'Espagne , 
et  ravagea  le  pays  jusqu'à  Tolède.  Il 
avait  même  eu  la  pensée  d'assiéger 
cette  ville;  mais  elle  se  racheta  en 
lui  payant  une  rançon,  et  il  revint 
dans  ses  États,  charge  d'un  riche  butin. 
Il  y  avait  déjà  quarante  ans  qu'il 
régnait.  Il  avait  su  repousser  les  en- 


nemis du  dehors  et  réprimer  les  tenta- 
tives coupables  de  ceux  qui  avaient 
essayé  de  troubler  la  tranquillité  inté- 
rieure de  l'État,  lorsque  son  propre 
fils,  don  Garcia,  excité  par  Nuno  Fer- 
nandez  son  beau-père,  l'un  des  plus 
puissants  seigneurs  de  la  Castille ,  prit 
les  armes  pour  se  faire  proclamer  roi. 
Alphonse  marcha  aussitôt  avec  de  bon- 
nes troupes  vers  Zamora  où  se  trou- 
vait Garcia ,  le  fit  prisonnier,  et  l'en- 
voya chargé  de  fers  au  château  de 
Gauzon.  Ce  ne  fut  pas  un  remède 
suffisant  pour  arrêter  le  mal.  ftuno 
Fernandez  Ordono,  le  second  fils  du 
roi,  et  la  reine  elle-même,  se  réuni- 
rent pour  contraindre  Alphonse  à  ren- 
dre la  liberté  à  don  Garcia.  La  guerre 
fut  vive  et  dura  deux  années.  Enfin,  en 
810,  dans  la  quarante-quatrième  année 
de  son  règne,  Alphonse  ne  voulant 
pas  livrer  plus  longtemps  son  pays 
aux  horreurs  de  la  guerre  civile,  mit 
don  Garcia  en  liberté,  réunit  les 
grands  du  royaume,  et  en  leur  pré- 
sence il  abdiqua  la  royauté  en  faveur 
de  ses  fils.  Garcia  fut  reconnu  roi  des 
Asturies.  Ordono  eut  la  Galice  en 
partage.  L'année  suivante  Alphonse  fit 
un  pèlerinage  au  tombeau  de  saint 
Jacques;  ensuite,  à  la  tête  d'une  ar- 
mée, et  comme  lieutenant  de  don  Gar- 
cia son  fils  et  son  roi,  il  fit  encore 
une  dernière  incursion  sur  les  terres 
des  Maures,  puis  il  revint  à  Astorga, 
où  il  mourut  dans  le  cours  de  l'année 
912.  Il  laissa  cinq  enfants  nés  de  son 
mariage  avec  Dona  Ximena  :  ce  sont 
Garcia,  Ordono,  Froïla,  Ramire  et 
Gonzalve  ;  les  trois  premiers  montè- 
rent successivement  sur  le  trône ,  et 
Gonzalve  fut  archiprétre  de  l'église 
d'Oviedo.  Pendant  son  règne,  Alphonse 
ne  donna  pas  uniquement  ses  soins 
aux  choses  de  la  guerre;  il  protégea 
les  lettres,  et  on  lui  attribue  la  chro- 
nique publiée  sous  le  nom  de  Sébas- 
tien. Ses  armées  furent  presque  tou- 
jours victorieuses  ;  et  quand  on  con- 
sidère le  résultat  de  son  règne,  quand 
on  voit  les  frontières  de  son  royaume 
reculées  jusau'au  bord  du  Duero,  il 
est  difficile  de  lui  contester  le  nom  de 
Grand  que  lui  a  donné  l'histoire. 
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Pour  ne  point  interrompre  le  récit 
du  règne  d'Alphonse  le  Grand,  nous 
avons  omis  de  rapporter  ce  qui  se 
passait  dans  la  partie  de  l'Espagne  sou- 
mise aux  Maures ,  dans  le  comté  de 
Barcelone,  et  ce  qui  a  trait  au  royaume 
fondé  au  pied  des  Pyrénées.  Il  est  donc 
nécessaire  de  se  reporter  un  instant 
en  arrière.  Aben-Lope  et  Muza,  com- 
me on  Ta  vu  ,  s'étaient  déclarés  indé- 
pendants de  l'émir  de  Cordoue.  Aben- 
Lope  avait  été  chassé  deTolède,  malgré 
l'assistance  qu'Alphonse  lui  avait  prê- 
tée. Muza ,  au  contraire ,  se  mainte- 
nait à  Saragosse  et  dans  toute  l'Espagne 
orientale,  quelques  efforts  que  1  émir 
de  Cordoue  ait  pu  faire  pour  l'en  chas- 
ser (*). 

Une  autre  faction  bien  plus  redou- 
table encore  que  celle  de  Muza  vint 
troubler  l'Espagne  orientale.  Un  hom- 
me d'une  origine  obscure  et  du  nom 
d'Hafsoun  vivait  à  Ronda  du  travail 
de  ses  mains.  Mécontent  de  son  sort , 
il  passa  à  Truxillo  pour  y  chercher  de 
quoi  vivre.  N'y  trouvant  point  de  res- 
sources, il  se  fit  voleur  de  grand  che- 
min avec  quelques  compagnons  dont 
son  intrépidité  le  rendit  le  chef.  Il  ré- 
sista aux  kaschefs  (**)  :  c'est  ainsi  qu'on 
appelait  une  milice  instituée  par  les  sou- 
verains de  Cordoue  pour  assurer  la 
sûreté  des  grandes  routes  et  des  cam- 
pagnes. Lui  et  ses  compagnons  s'ac- 
quirent beaucoup  de  célébrité  dans 

(*)  Nous  emprunterons  à  l'excellente  his- 
toire de  M.  Romey  tous  les  détails  que  nous 
donnons  sur  la  faction  d'Hafsoun. 

(**)  Kaschefs ,  découvreurs. 


cette  vie  d'aventures  et  de  périls;  ils 
parvinrent  même  à  se  rendre  maîtres 
d'un  château  fort  et  à  s'y  maintenir. 
Cependant,  en  864,  ne  pouvant  résis- 
ter en  Andalousie,  Hafsoun  se  réfugia 
avec  ses  bandes  dans  les  vallées  cen- 
trales des  Pyrénées. 

Deux  siècles  de  séjour  dans  la  Pé- 
ninsule n'avaient  pas  suffi  pour  effacer 
les  différences  de  race  qui  existaient 
entre  les  peuples  qui  1  avaient  con- 
quise. Les  tribus  venues  de  l'Asie,  les 
Arabes,  les  Syriens,  se  regardaient 
comme  bien  supérieurs  aux  Berbers. 
Parmi  les  tribus  africaines  il  y  en  avait 
de  juives  ou  de  païennes ,  qui  étaient 
presque  proscrites  :  celles-là  avaient 
été  en  grande  partie  établies  au  pied 
des  Pyrénées.  Hafsoun  y  trouva  de 
nombreux  partisans.  Les  juifs  le  re- 
çurent dans  une  de  leurs  principales 
forteresses  de  cette  frontière  :  c  était 
Routâh-el-Yehoud ,  Roda  des  juifs  , 
château  fort  presque  inexpugnable  posé 
au  sommet  d'un  amas  de  rochers  qu'en- 
tourait une  rivière.  Beaucoup  de  chré- 
tiens de  ces  contrées  ne  tardèrent  pas 
à  se  joindre  à  lui.  Abd-el-Meleck , 
gouverneur  de  Lerida,  lui  livra  cette 
place.  Hafsoun  occupa  encore  un  grand 
nombre  de  villes  et  de  châteaux  forts, 
en  sorte  qu'il  se  trouva  bientôt  assez 

froissant  pour  parcourir  impunément 
e  pays,  et  qu'il  osa  même  porter  ses 
ravages  jusqu'aux  environs  <f  Alcaniz, 
dans  ces  plaines  qui  s'étendent  si  ri- 
ches et  si  fertiles  le  long  de  la  rive 
droite  de  lrÈbre.  Mohammed  rassem- 
bla des  troupes  pour  exterminer  Fau- 
teur de  ces  brigandages.  Les  tribus 
arabes  et  syriennes  de  l'Andalousie, 
les  hommes  d'armes  de  Murcie  et  de 
Valence  furent  réunis  sous  le  com- 
mandement de  Zeïd-ben-Kasem,  petit- 
fils  de  l'émir. 

Craignant  de  ne  pouvoir  résister  à 
des  forces  si  considérables,  Hafsoun 
eut  recours  à  la  ruse.  Il  Ht  par  lettres 
sa  soumission  à  l'émir,  prenant  la 
terre  et  les  cieux  à  témoin  que  tout  ce 
qu'il  avait  fait  n'était  qu'artifice  pour 
confondre  plus  sûrement  les  ennemis 
de  l'islam  en  tournant  contre  eux  ses 
armes  à  l'improviste;  que  rien  n'était 
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perdu  ;  que  si  l'émir  voulait  lui  prêter 
le  secours  des  troupes  de  Valence  et 
de  Murcie,  qui  marchaient  contre  lui 
Hafsoun,  il  surprendrait  les  chrétiens 
dans  leurs  possessions  au  sud  de  la  Sè- 
ereet  qu'il  y  anéantirait  leur  puissance; 
m  protestait  d'ailleurs  qu'il  n'avait  ja- 
mais cessé  d'être  un  bon  et  sincère 
musulman.  Il  fit  de  si  belles  promesses 
enfin ,  et  d'un  si  çrand  air  de  bonne 
foi,  que  l'émir  crut  a  tout,  et  promit  de 
lui  donner  le  gouvernement  d'Huesca, 
et  même  celui  de  Saragosse,  dès  qu'il 
aurait  réuni  sous  l'autorité  deCordoue 
les  pays  qu'il  se  vantait  de  pouvoir  y 
ramener  d'un  seul  coup,  et  il  s'engagea 
de  son  côté  à  l'aider  de  toutes  ses  for- 
ces dans  cette  entreprise.  Aussitôt  Mo- 
hammed fit  prendre  à  son  armée  la 
route  de  la  Castille  pour  se  réunir  à  celle 
qui,  sous  les  ordres  d'Kl-Mundhir,  y 
combattait  contre  les  chrétiens,  et  il 
chargea  Zeïd-ben-Kasem  de  l'expédi- 
tion projetée  de  concert  avec  Hafsoun. 

Les  troupes  que  commandait  le  pe- 
tit-fils  de  Mohammed ,  Zeïd-ben-Ka- 
sem, firent  peu  après  rencontre  de 
celles  d'Uafsoun  dans  les  champs  d'Al- 
caniz,  entre  Guadalupe  et  le  Martine. 
Elles  campèrent  sans  crainte  près  de 
celles-ci,  qu'elles  regardaient  comme 
des  alliées.  Et  Zeïd-ben  Kasem  fut 
traité,  par  Hafsoun  et  les  siens,  avec 
beaucoup  de  considération  et  de  mar- 
ques d'amitié  ;  mais  dans  la  nuit,  pen- 
dant que  les  soldats  de  Valence  et  de 
Murcie  reposaient  sans  défiance,  ceux 
d'Hafsoun  et  d'Abd-el-Meleck  tom- 
bèrent sur  eux  et  en  massnerèrent 
le  plus  grand  nombre  avant  que  ceux 
qu'ils  assassinaient  eussent  pu  se  met- 
tre en  défense.  Peu  échappèrent  à  ce 
désastre.  Parmi  ceux  qui  succombèrent 
des  premiers  fut  le  jeune  Zeïd-ben- 
Kasem  ,  qui  périt  en  combattant  vail- 
lamment. Il  n'avait  pas  accompli  sa 
dix-huitième  année. 

lorsque  l'émir  apprit  cette  trahison, 
il  fut  transporté  de  fureur,  et  il  appela 
sur-le-champ  tous  ses  chefs  militaires 
à  une  guerre  à  mort  contre  le  rebelle 
Hafsoun.  £1  -  Mondhir  fut  lui-même 
rappelé  des  frontières  de  Castille  pour 
mener  à  fin  cette  guerre  de  vengeance. 

12'  Livraison.  (Espagne.) 


Il  parcourait  l'Alava  avec  son  armée , 
lorsqu'il  reçut  les  dépêches  de  son  père. 
H  en  fit  aussitôt  donner  lecture  à  toute 
son  armée,  qui  partagea  le  ressentiment 
qu'elles  exprimaient,  et  qui  demanda  à 
marcher  incontinent  contre  le  rebelle 
coupable  d'une  si  noire  perfidie.  Le 
plus  vaillants  d'entre  les  Syriens  et  les 
Arabes  d'Andalousie  composaient  l'ar- 
mée d'EI-Mundhir.  11  les  mena  tout 
bouillants  encore  de  colère  contre  les 
rebelles  rassemblés  dans  les  vallons  et 
les  rochers  des  environs  de  Routhah- 
el-Yehoud.  Là,  on  en  vint  aux  mains 
avec  acharnement.  Les  compagnies 
d'Hafsoun,  commandée*  par  ce  chef  et 
par  l'intrépide  Abd-el-Meleck,  soutin- 
rent vigoureusement  l'attaque.  Cepen- 
dant la  victoire  resta  aux  soldats  d'EI- 
Mundhir.  Abd  -  el  -  Meleck  s'échappa 
blessé  ,  avec  cent  vaillants  compa- 
gnons ,  et  se  renferma  dans  le  iort 
de  Routhâh-el-Yehoud  ;  mais  le  len- 
demain El-Mundhir  fit  investir  la  for- 
teresse de  tous  les  côtés,  et  telles 
étaient  l'ardeur  et  la  soif  de  vengeance 
dont  ses  troupes  étaient  animées, 
qu'elles  forcèrent  les  tours  de  ce  lieu 
réputé  jusque  -  là  inaccessible.  Abd- 
el-Meleck  se  défendit  jusqu'à  la  mort 
et  tomba  couvert  de  blessures.  El- 
Mundhir  fit  couper  la  tête  de  son  cada- 
vre et  l'envoya  à  Cordoue  comme  le 
plus  beau  trophée  de  sa  victoire.  La 
prise  de  Routhâh-el-Yehoud  entraîna 
celle  de  Lerida  et  des  autres  forte- 
resses des  révoltés.  Hafsoun  n'osa  pas 
continuer  cette  lutte  inégale;  il  se 
réfugia  dans  un  des  escarpements  des 
Pyrénées  les  plus  inaccessibles ,  après 
avoir  distribué  ses  trésors  à  ses  amis,  et 
leur  avoir  promis  de  revenir  parmi  eux 
dès  qu'il  jugerait  le  moment  favorable. 
Toutes  les  tentatives  faites  pour 
abattre  la  puissance  de  Mousa  étaient 
restées  inutiles.  Cependant  Ei-Mundhir 
voulant  faire  rentrer  l'Espagne  orien- 
tale tout  entière  sous  la  domination 
de  l'émir  de  Cordoue ,  vint,  en  257  de 
l'hégire  (870  de  J.  C),  mettre  le 
siège  devant  Saragosse.  Mousa  se 
détendit  courageusement,  .  mais  un 
matin  il  fut  trouvé  mort  dans  son  lit. 
On  pensa  qu'il  avait  été  étranglé  par 
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quelqu'un  de  ses  serviteurs  vendu  au» 
assiégeants.  Cette  mort  amena  la  red- 
dition de  la  ville;  mais  El-Mundhir 
n'en  tira  aucun  avantage  réel  ;  car  les 
fils  de  Mous.i  restèrent  en  possession 
des  cités  dont  ils  étaient  maîtres  sur 
les  bords  de  PÈbre,  et  l'un  d'eux  suc- 
céda à  son  père  dans  le  gouvernement 
de  Saragosse.  M.  Romey  lui  donne  le 
nom  d'ismnël  ;  il  est  appelé  Zimaël  p:>r 
Ferreras,  et  Aben-Alfuxe  par  Blanas 
et  par  d'autres  auteurs  espagnols. 
C'est  sans  doute  quelque  surnom  qu'il 
aura  pris  suivant  l'usage  des  Arabes. 
II  fit  construire  à  l'ouest  de  Saragosse 
un  châteaq  qui  prit  de  lui  le  nom  de 
Afaxeria  (*), 

Hafsoun,  comme  il  l'avait  annoncé 
aux  siens,  reparut  bientôt.  En  877  El- 
Mundhir  était  à  faire  la  guerre  sur 
les  bords  du  Duero.  Hafsoun  descen- 
dit de  ses  montagnes,  recommença  ses 
incursious  et  devint  plus  redoutable 
encore  qu'auparavant  El-Mundhir  ac- 
courut alors  pour  le  combattre,  et 
parvint  en  882  à  le  forcer  à  li- 
vrer bataille.  Hafsoun,  dangereuse- 
ment blessé,  se  retira  au  milieu  des 
montagnes  où  il  mourut  de  ses  bles- 
sures; mais  avec  lui  ue  mourut  pas  la 
faction  dont  il  était  le  chef.  Son  fils 
Kaleb-ben  Hafsoun  réunit  ses  parti- 
sans, et  devint  bientôt  plus  puissant 
qu' Hafsoun  ne  l'avait  jamais  été. 

C'est  d.ms  cet  état  que  se  trouvaient 
Jes  choses  de  l'Espagne,  quand,  au  mois 
de  muharrem  ou  de  s.iphar  273  de 
l'hégire  (août  886  de  J.  C.) ,  Moham- 
med mourut,  laissant  pour  succes>eur 
El-Mundhir.  que  deux  ans  auparavant 
il  avait  fuit  reconnaître  par  les  princi- 
paux chefs  de  la  nation.  A  peine  le 
nouvel  ém  r  fut-il  prodamé,  que  Kaleb- 
ben  Hafsoun  reu>sitdans  uueentreprise 
plus  hardie  qu'aucune  de  celles  que  jus- 
qu'alors il  avait  tentées.  H  s'était  rendu 
maître  de  presque  toute  l'Espagne 
orientale,  soit  qu'il  eût  vaincu  les 

(*)  Ce  château  a  été  rebâti  sous  le*  rois 
chrétiens.  Il  ne  rrste  plus  de  l'ancienne 
construction  des  Maures  que  l'eu mbcemeu l 
et  le  nom  ;  encore  le  nom  a-t-il  été  altéré, 
car  on  l'appelle  aujourd'hui  Aljafei-ia. 


chefs  de  la  puissante  famille  de  Mousa, 
soit  qu'il  s  en  fût  fait  des  alliés  et  des 
subalternes.  Il  rassembla  un  corps  de 
dix  mille  cavaliers  et  se  présenta  de* 
vant  Tolède,  où  il  fut  reçu  aux  accla- 
mations du  peuple. 

El-Mundhir  s'empressa  d'accourir  $ 
la  tête  de  ses  troupes;  mais  pendant 
deux  années  la  guerre  se  Qt  sans  aucun 
avantage  important.  Enfin ,  un  jour 
qu'KI  Mundhir  s'avançait  suivi  seule- 
ment d'un  faible  corps  de  cavalerie,  il 
aperçut  l'année  de  Ben-Hafsoun  et  se 
précipita  imprudemment  sur  les  esca- 
drons ennemis.  Il  fut  accablé  par  le 
nombre  et  périt  dans,  la  mêlée,  percé 
de  plusieurs  coups  de  lance. 

A  la  nouvelle  de  sa  mort,  on  pro- 
clama pour  émir  Abd-Allah  son  frère. 
Le  nouveau  souverain  eut  aussitôt  a 
réprimer  de  nombreuses  révoltes.  Ka* 
leh-hen-Hafsoun  ne  fut  pas  le  seul  qu'il 
eut  à  combattre.  La  ville  de  Mérida  se 
souleva;  des  partisans  d'Hafsoun  for- 
mèrent une  faction  puissante  dans  les 
Alpuvarras;  enfin  deux  de  ses  frëresf 
e.t  l'unie  de  ses  fils ,  son  propre  u'is 
Mohammed  ,  prirent  les  armes  contre 
lui  et  lui  firent  la  guerre  dans  le  midi 
de  l'Andalousie.  Mais  ils  furent  battus) 
et  Mohammed  ayant  été  fait  prison- 
nier, fut  conduit  à  Cordoue  et  ren- 
fermé dans  un  cachot  où  il  mourut  au 
bout  de  peu  de  jours.  On  prétendit  que 
son  père  l'avait  fait  périr  par  le  poison; 
et  malgré  toute  l'invraisemblance  d'un 
crime  qui  non-seulement  répugne  a  la 
nature,  mais  qui  était  inutile,  on 
donna  à  Mohammed  le  surnom  de  l'as- 
sassiné (el-mactoul).  Ce  qui  démontre 
au  reste  toute  l'absurdité  de  cette  sup- 
position, c'est  la  tendres>e  avec  la- 
quelle Abd-Allah  éleva  le  fils  de.  Mo- 
hammed. Cet  enfant,  nommé  Abd-el- 
Rahman,  n'avait  que  quatre  ans  lors 
de  la  mo't  de  son  père.  Abd-Allah 
surveilla  son  éducation  avec  une  affec- 
tion toute  paternelle ,  et  quand  il  sentit 
3ue  sa  Gu  approchait,  bien  qu'il  eût 
'autres  enfants,  ce  fut  son  petit-Gls 
qu'il  désigna  pour  son  successeur. 
Aussi,  en  912,  dès  que  la  moit  l'eut  - 
frappé,  on  proclama  pour  émir  de  Cor- 
doue Abd-el-Aahman-Ben-el-MactouI. 
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Ce  fut  à  peu  près  à  cette  époque  que 
le  comté  de  Barcelone  devint  indé- 
pendant de  la  couronne  de  France. 
Quand,  en  801 ,  Louis  le  Pieux  eut  en- 
levé cette  ville  aux  Maures ,  il  en  confia 
la  garde  au  comte  Bera.  Celui-ci  ayant 
été  accusé  de  trahison  et  ayant  été 
vaincu  dans  le  combat  qu'il  avait  ré- 
clamé pour  prouver  son  innocence, 
avait,  en  812,  été  remplacé  dans  le 
gouvernement  pat  B-rnard,  fils  de 
Guillaume,  comte  de  Toulouse.  Vingt 
ans  plus  tard,  lorsque  les  fils  de  la 
première  femme  de  Louis  le  Débon- 
naire se  révoltèrent  contre  leur  père , 
Bernard,  mêle  à  toutes  les  intrigues  et 
à  toutes  tes  discordes  qui  avaient  divisé 
la  famille  roy.de  et  désolé  l'État,  fut 
accusé  de  plusieurs  crimes  ;  mais  pour 
se  justifier  il  offrit  le  tombât ,  et  per- 
sonne n'ayant  osé  accepter  son  gage 
de  bataillé ,  il  fut  déclaré  innocent. 
Néanmoins  il  fut  privé  de  ses  charges, 
et  B<reu<rer  fut  nommé  à  sa  place 
comte  de  Barcelone.  Celui-ci  conserva 
pendant  quatre  ans  seulement  ce  comté, 
qui ,  en  836 ,  fut  rendu  à  Bernard.  Le 
gouvernement  Confié  à  ce  seiuneur  ne 
se  bornait  pas  à  la  ville  de  Barcelone; 
il  s'étendait  encore  sur  tout  le  Langue- 
doc. Aussi  Bernard  songeait ,  dit-on , 
à  s'y  rendre  indépendant,  lorsque 
Charles  le  Chauve,  dont  il  s'était  attiré 
l'inimitié,  le  fit  arrêter,  le  soumit  au 
jugement  d'une  assemblée  à"e  seigneurs 
qui  le  déclarèrent  coupable  du  crime  de 
lese-majesté,  et  le  condamnèrent  à 
avoir  la  tête  tranchée. 

Sa  mort  est  racontée  d'une  manière 
différente  par  plusieurs  écrivains.  Char- 
les le  Chauve,  disent-ils,  ayant  convoqué 
les  états  près  de  Toulouse,  y  manda  le 
comte  Bernard,  et  lui  fit  donner  l'assu- 
rance qu'il  pouvait  y  venir  sans  aucune 
crainte.  Bernard  obéit  sans  difficulté. 
Étant  entré  dans  rassemblée,  il  se 
prosterna  pour  baiser  la  main  du  roi. 
Au  niomeut  où  il  se  relevait,  Charles 
le  saisit  avec  la  main  gauclie.  et  de  la 
droite ,  ayant  tiré  un  poignard ,  il  le  lui 
enfonça  dans  le  cœur. 

De  quelque  manière,  au  reste,  que 
la  chose  se  soit  passée  ,  le  comte 
Guillaume  sort  fils  jura  de   venger 


sa  mort.  Il  rassembla  ses  soldats, 
s'empara  de  Toulouse;  puis  ne  se 
croyant  pas  en  sûreté  dans  cette  ville, 
il  passa  en  Espagne ,  où  il  fit  alliance 
avec  AbdeIRahman  IL  A  f  aide  des  in- 
telligences qu  il  avait  dans  Barcelone, 
if  parvint  à  pénétrer  dans  cette  ville,  et 
même  à  prendre  le  comte  Afédran, 

a  ni  en  avait  été  nommé  gouverneur 
epuis  la  mort  de  Bernard.  Cependant 
il  ne  jouit  de  son  succès  qite  pendant 
peu  de  temps.  En  850 ,  il  fut  assailli  et 
tué  par  les  partisans  d'Alédran,  qui 
reprit  le  gouvernement  de  la  ville.  On 
ne  sait  pas  jusqu'à  quelle  époque  il  le 
conserva  ;  mais  son  successeur  fut 
TVifred,  que  quelques  écrivains  nom- 
ment  Hunfrid,  et  qued'autres  appellent 
Hunric.  Snlomon  gouverna  ensuite 
jusqu'en  872. 

En  cette  année  le  comté  de  Barce- 
lone passa  entre  les  mains  de  Wifred 
le  Velu,  que  les  Catalans  appellent 
Grifa  Pelos.  C'était  un  prince  plein  de 
courage.  Il  se  distingua  pendant  les 
guerres  que  Charles  le  Gros  eOt  à  sou- 
tenir contre  les  Normands.  On  raconte 
qu'ayant  été  dangereusement  blessé 
dans  une  bataille  sur  les  bords  de  la 
Loire,  Il  reçut  dans  sa  tente  la  visite 
de  l'empereur.  Charles,  voyant  le  sang 
couler  abondamment  des  blessures  du 
comfe,  y  trempa  les  doigts  de  la  main 
droite  et  les  traîna  sur  Pëeu  d'or  de  ce 
vaillant  guerrier  de  manière  à  y  tracer 
depuis  le  haut  jusqu'au  bas  quatre  raies 
parallèles.  Voilà,  lui  dit-il,  (juatre  paux 
glorieux.  Ce  seront  désormais  vos  armes 
et  celles  de  vosdescendants  (*).Cette  ori- 

Î;ine  des  armoiries  du  comté  de  Barce- 
one  est  assez  généralement  considérée 
comme  une  fable.  Mais  ce  qui  ne  parait 
pas  douteux,  c'est  que  le  comte  Wi- 
fred le  Velu  posséda  Barcelone  à  titre 
de  souverain  indépendant,  soit  qu'il 
ait  obtenu  cette  entière  indéj>endance 
comme  prix  des  services  qu'il  avait 
rendus,  soit  que  pour  se  l'arroger,  il 
ait  profité  de  l'état  de  trouble  et  de 
faiblesse  où  se  trouvait  à  cette  époque 

(*)  Cet  armes  sont  aujourd'hui  celles 
d'A  rai^oti ,  qui  porte  d'or  à  quatre  paux  de 
gueules. 
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la  monarchie  française.  Aussi  les  his- 
,  toriens  catalans  et  aragonais  considè- 
rent-ils Wifred  le  Velu  comme  le  pre- 
mier des  comtes  de  Barcelone,  et 

•  passent-ils  sous  le  silence  tous  les  au- 
tres qui  n'ont  été  que  des  tenanciers 
dépendant  de  la  France.  Ce  souverain 
mourut  dans  la  même  année  que  l'émir 
A  bd- Allah  et  qu'Alphonse  le  Grand, 
c'est-à-dire  en  912.  Après  lui,  son  fils, 
le  comte  En-Mi r,  recueillit  le  comté  de 
Barcelone  à  titre  d'héritage. 

Maintenant,  pour  achever  le  récit 
des  événements  qui  se  sont  accomplis 

•  dans  le  neuvième  siècle,  il  faut  encore 
retourner  en  arrière  et  nous  occuper 
du  royaume  de  Sobrarbe.  La  défaite 
de  Sancho-Garcia  l'avait  laissé  sans 
roi  et  totalement  désorganisé.  Après 
un  tiers  de  siècle,  les  habitants  chrétiens 
de  cette  partie  de  l'Espagne  songèrent 
de  nouveau  à  se  choisir  un  souverain; 
mais ,  avant  de  l'élire ,  ils  voulurent 
donner  à  leur  pays  une  constitution 
qui  pût  assurer  son  indépendance. 
Cette  précaution  n'était  pas  nécessaire 
dans  les  Asturies,  oùla  couronne  était 
élective.  Elle  devenait  indispensable 
chez  les  peuples  de  l'Espagne  orien- 
tale, où  le  principe  héréditaire  avait 
prévalu.  Ils  rédigèrent  donc  les  fa- 
meux fueros  de  Sobrarbe,  base  pre- 
mière des  libertés  aragonaises.  Oihe- 
nart,  on  se  le  rappelle,  ne  que  le 
royaume  de  Sobrarbe  ait  jamais  existé; 
il  doit,  pour  être  conséquent,  nier 
aussi  l'existence  des  fueros  de  Sobrarbe; 
aussi  dit- il  qu'ils  ne  diffèrent  en  rien 
de  ceux  de  la  Navarre.  Il  suffit  d'avoir 
jeté  un  coup  d'œil  sur  les  fueros  na- 
varrais ,  recueillis  par  Armendariz , 
pour  se  convaincre  qu'il  n'existe  au- 
cune ressemblance  entre  les  deux  lé- 
gislations. D'autres  auteurs  ont  été 
plus  loinqu'Oihenart.  Ils  ont  prétendu 
que  ces  fueros  étaient  supposés  et  créés 
seulement  pour  donner  plus  de  relief 
à  la  constitution  aragonaise.  Cela  peut 
être;  mais  il  faut  avouer  alors  que  la 
fraude  remonterait  déjà  à  une  époque 
bien  éloignée,  car  De  Mnrcn,  dans  son 
histoire  des  vicomtes  de  Béarn,  tout 
en  adoptant  l'opinion  d'Oihenart, 
avoue  qu'à  Toulouse,  dans  la  biblio- 


thèque du  collège  de  Foix,  il  existe  un 
manuscrit  de  ces  fueros,  qui  remonte 
au  moins  au  treizième  siècle  (*).  Dans 
tous  les  cas ,  ces  fueros  méritent  d'ê- 
tre cités.  En  voici  le  texte  : 

«  Gouvernez  le  royaume  avec  dou- 
ceur et  justice ,  et  travaillez  à  rendre 
nos  lois  meilleures. 

«  Que  tout  ce  qu'on  reprendra  sur 
les  Maures  soit  partagé,  non-seule- 
ment entre  les  riches  nommes,  mais 
encore  entre  les  soldats  et  les  gentils- 
hommes, et  que  nul  étranger  n'y 
prenne  part. 

«  Il  est  défendu  au  roi  de  faire  des 
lois  sans  le  concours  de  ses  sujets. 

«  Le  roi  doit  se  garder  d'entrepren- 
dre la  guerre,  de  faire  la  paix,  de  con- 
sentir des  trêves,  ou  de  traiter  des 
affaires  d'un  grand  intérêt,  sans  le  con- 
cours des  anciens. 

«  Pour  garantir  nos  lois  et  nos  li- 
bertés de  tout  dommage  et  de  toute 
atteinte,  qu'il  y  ait  un  juge  intermé- 
diaire devant  lequel  il  soit  permis  de 
déférer  les  actes  du  roi  qui  blesseraient 
quelque  citoyen,  ou  de  poursuivre  les 
violations  de  la  loi  qui  porteraient 
préjudice  à  la  chose  publique  (**).  » 

Ce  magistrat,  placé  entre  le  roi  et 
ses  sujets,  n'avait  d'autre  charge  que 
de  surveiller  les  actes  du  pouvoir  et 
d'empêcher  tout  empiétement  sur  les 
libertés  publiques  ;  mais,  par  la  même 
raison ,  il  protégeait  le  pouvoir  contre 
les  empiétements  de  la  démocratie; 

(*)  De  Marca,  liv.  h,  ch.  7 ,  t>  i6j. 

(**)  «  In  pace  et  justifia  regnuni  regito , 
nobisque  foros  meliores  irrogato. 

«  E  Mauris  vindicahunda  dividuntor  iuler 
riccos  homme*  non  modo,  sed  eliam  iuler 
milites  ac  infantiones  ;  peregriuus  auteoi 
homo  niliil  iudè  caniio.  t' 

«  Jura  dicerc  régi  nefas  cslo ,  nisi  adhi- 
bito  suhdiiorum  consilio. 

«  Bellum  aggredi,  pacem  in  ire,  inducias 
agere,  remve  a  lia  m  magni  momeuti  per- 
tractare,  caveto  rex,  preterquam  seniorum 
annuenle  cousensu. 

«  Ne  quid  aulem  damni  leges  aul  libellâ- 
tes nostrae  patiautur,  jndex  quidam  médius 
ade&to  ,ad  quem  a  rege  provocare  si  aliquem 
laeserit ,  injurias  arcere  si  quas  forsan  rei 
publics  intulerit ,  jus  fasque  esto.  » 
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et  plus  d'une  fois  les  rois  eux-mêmes 
ont  eu  recours  à  son  intervention.  Ce 
magistrat  était  la  justice  suprême  du 
pays;  aussi  les  Aragonais  Font-ils  ap- 
pelé le  justlckt;  et  ce  ne  serait  pas 
rendre  le  sens  de  ce  nom  que  de  le 
traduire,  comme  Pont  fait  plusieurs 
écrivains  français,  par  le  mot  justicier. 
Il  était  la  justice  elle-même.  II  n'avait 
aucun  droit  d'agir,  mais  il  empêchait 
de  faire.  C'est  à  lui  que  s'adressaient 
les  citoyens  lésés  par  l'autorité  royale. 
LejwsÙcla  examinait  leurs  griefs,  et, 
s'il  lui  paraissait  qu'il  y  eût  violation 
des  franchises,  il  délivrait  des  lettres 
{armas)  qui  suf Usaient  pour  arrêter 
Inexécution  des  ordres  donnés  par  le 
roi. 

Toute  cette  organisation  fut  décré- 
tée avant  qu'on  pensât  à  faire  le  choix 
d'un  prince;  c'est  ce  qui  fait  dire,  avec 
fierté,  par  Blancas:  Nous  avons  eu 
des  lois  avant  d'avoir  des  rois  (*).  Ce- 
pendant ,  il  ne  faut  pas  croire  que  ces 
institutions  aient  reçu  dès  les  premiers 
jours  toute  la  perfection  qu'elles  de- 
vaient acquérir  par  l'usage,  ni  qu'elles 
aient  toutes  pu  être  mises  immédiate- 
ment en  pratique.  Blancas  avoue  qu'il 
n'a  pu  découvrir  le  nom  d'aucun  ma- 
gistrat qui  ait  exercé  cette  charge  de 
justicia  avant  1 1 14. 

Les  fueros ,  en  imposant  au  prince 
l'obligation  de  consulter  la  volonté  de 
ses  sujets  sur  toutes  les  affaires  im- 
portantes, le  mettaient  dans  la  néces- 
sité de  les  convoquer  souvent  :  ces 
assemblées  prirent  le  nom  de  cortès. 
Sans  doute  elles  ne  se  réunirent  pas 
dans  le  principe  avec  toute  la  solen- 
nité qu'on  y  apporta  depuis,  mais 
voici,  dans  les  derniers  temps,  comment 
elles  se  composaient  :  elles  compre- 
naient les  quatre  états,  ou,  comme 
on  dit  en  Aragon,  les  quatre  bras 
(brazos)  du  royaume.  Le  premier  était 
le  bras  ecclésiastique,  composé  des 
principaux  prélats  aragonais;  ils  te- 
naient le  droit  d'y  siéger,  de  In  dignité 
au'ils  occupaient  dans  l'Église.  Mais 
ans  les  premiers  temps,  les  ecclésias- 

(*)  Apud  nos  leges  conditas  priusquam 
reges  crealos... 


tiques  n'étaient  pas  admis  dans  ces 
assemblées  ;  ce  n'est  même  qu'en  l'an- 
née 1301  qu'ils  entrèrent  pour  la  pre- 
mière fois  dans  les  cortès.  Le  second 
s'appelait  le  bras  noble  :  il  se  formait 
des  riches  hommes.  Venait  ensuite  ce- 
lui des  chevaliers  et  des  gentilshom- 
mes appelés  infançones.  C'est  de  leur 
naissance  qu'ils  recevaient  le  droit  d'y 
assister.  Les  femmes  qui  possédaient 
une  seigneurie ,  pouvaient  s'y  présen- 
ter, soit  en  personne,  soit  par  man- 
dataire :  les  mineurs  jouissaient  aussi 
de  la  faculté  d'être  remplacés  par  des 
procureurs.  Le  quatrième  bras  se  for- 
mait des  représentants  des  commu- 
nes (*). 

Quant  aux  laboureurs,  aux  artisans, 
ils  n'étaient  pas  admis  dans  ces  assem- 
blées; il  suffisait  même  d'exercer  un 
commerce  pour  en  être  exclu;  ce 
qui  prouve,  soit  dit  en  passant,  que 
ces  constitutions  n'étaient  pas  si  libé- 
rales qu'on  a  bien  voulu  le  dire  de- 
puis qu'elles  ont  cessé  d'exister. 

Les  cortès  étaient  générales,  quand 
elles  comprenaient  les  députés  des 
provinces  de  Catalogne,  de  Valence, 
des  îles  de  Majorque  et  de  M  inorque; 
particulières ,  lorsqu'elles  se  compo- 
saient seulement  des  quatre  bras  du 
royaume  d'Aragon.  Ces  dernières 
étaient ,  dans  les  premiers  temps,  réu- 
nies chaque  année  à  Saragosse ,  dans 
le  courant  du  mois  de  décembre  ;mais, 
lors  des  cortès  générales,  tenues,  en 
1307,  à  Alagon ,  par  don  Jayme  II,  il 
fut  décrété  qu'elles  ne  s'assembleraient 
plus  que  tous  les  deux  ans. 

Elles  s'occupaient  à  corriger  les  lois, 
à  pourvoir  aux  points  qui  n'étaient  pas 
réglés  par  les  fueros;  elles  votaient 

(*)  Voici  les  villes  qui  avaient  le  droit 
d'être  représentée*  aux  coriès  d'Aragon  : 
Çaragoça,  Huesca,  Taraçona,  Jaca,  Bar- 
bastro,  Calatayud,  Daroca,  Teruel,  Borja, 
Albarazin,  Àlcaiiiz,  Fraga,  Montalvan , 
Monçon ,  Sartîieua,  Sant  Esievan  de  Litera, 
Ta  ma  rit ,  Magallon,  Bolea,  Alquezar,  Ayusa, 
Loharre ,  Mosquezuela ,  Murillo ,  Berbegal, 
Almudevar ,  Alagon ,  Canfranrh.  On  trouve 
en  outre  les  communes  (communidades)  de 
Teruel ,  Calatay  ud  et  Daroca  déjà  nommée* 
comme  villes. 
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les  subside*.  Des  commissions,  choi- 
sies dans  leur  sein,  étaient  chargées 
d'examiner  les  comptes  des  dépenses 
publiques ,  et  de  vérifier  l'emploi  des 
sommes  accordées.  Elles  constituaient 
encore  un  souverain  tribunal  devant 
lequel  se  débattaient  les  différends  sur- 
venus entre  les  grands  corps  de  l'État. 
Enfin,  elles  connaissaient  des  plaintes 
qui  leur  étaient  adressées  pour  attein- 
tes portées  aux  franchises  nationales. 

Les  rois  ne  pouvaient  exercer  aucune 
autorité,  ni  même  prendre  le  titre  de 
roi,  avant  d'avoir  prêté  serment  de 
respecter  les  lois  et  les  libertés  de  la 
nation.  Ce  serment  était  ordinairement 
fuit  entre  les  mains  du  justicia.  Cepen- 
dant, cet  usage  n'était  pas  constam- 
ment suivi;  car  plusieurs  princes  ont 
juré  entre  les  mains  de  l'archevêque  de 
Saragosse.  La  formule  prononcée  en 
cette  circonstance  est  très-longue,  et 
contient  en  substance  que  le  prince, 
pour  lui  et  pour  ses  successeurs ,  pro- 
met et  donne  sa  parole  royale ,  sans 
tromperie  et  sans  arrière-pensée,  de 
garder,  par  lui-même  et  par  ses  offi- 
ciers, et  faire  inviolablement  garder 
les  lois,  privilèges,  libertés,  usages  et 
coutumes  du  royaume  d'Aragon,  de 
n'y  contrevenir,  ni  en  public,  ni  en 
secret,  ni  par  lui,  ni  par  personne 
interposée. 

Pour  prêter  ce  serment,  |e  roi  se 
tient  debout ,  la  main  droite  étendue 
sur  une  croix  d'or  placée  sur  le  livre 
des  saints  Évangiles.  Pendant  la  pro- 
nonciation de  la  formule,  \t  justicia 
reste  à  genoux.  Il  est  assisté  par  les 
députés  des  quatre  bras,  et  par  les  ju- 
rats  de  Saragosse.  Cet  usage  de  faire 
promettre  aux  rois  de  respecter  la  loi, 
remonte  aux  premiers  souverains  de 
la  monarchie.  Il  est  une  autre  coutume 
beaucoup  plus  récente,  c'est  celle  du 
serinent  prêté  parles  A  ramonais  à  leurs 
princes.  S'il  faut  en  croire  une  tradi- 
tion qu'on  ne  trouve  cependant  consa- 
crée par  aucun  écrivain  antérieur  à  la 
fin  du  seizième  siècle,  ceux  qui  élurent 
Garci-Ximenès,  au  lieu  de  prêter  un 
serment,  lui  auraient  adressé  ces  pa- 
roles arrogantes  :  «  Nous  qui  valons 
autant  que  vous   et  qui  pouvons  plut 


que  tous,  nous  vous  faisons  roi ,  à  la 
condition  que  vous  conserverez  nos 
lois  et  nos  libertés,  et  qu'il  y  aura,  en- 
tre   vous    et    nous,    quelqu'un  '  qui 
pourra  plus  que  vous  :  Sinon,  nonf1). 
D'autres  auteurs  vont  plus  loin  en- 
core :  ils  prétendent  que  le  justicia 
d'Aragon  prononçait  ces  paroles  au 
cou ronuement  de  chaque  nouveau  roi. 
Il  y  a  beaucoup  de  motifs  pour  douter 
de  la  véracité  de  cette  allégation.  Ces 
mots  «  nous  vous  faisons  roi  »   ne. 
peuvent  s'appliquer  qu'à  un  roi  que 
l'on  élit,  et  la  couronne  en  Aragon 
était  héréditaire.  Pas  un  seul  écrivain 
antérieur  à  la  lin  du  seizième  siècle  n'a 
parlé  de  cette  formule  que  les  Arago- 
nais  auraient  employée  en  jurant  fidé- 
lité à  leur  roi  ;  et  il  y  a  cela  de  remar- 
quable, que  le  premier  auteur  qui. en 
ait  fait  mention  était  Français.  C'est 
le  jurisconsulte  François  Hotman  qui 
l'a  rapportée  dans  sou  ouvrage  intitulé 
Franco-Galtia ,  imprimé  en  1575.  Si 
on  considère  qu'Hutman ,  partisan  de 
la  religion  réformée ,  ennemi  des  Gui- 
ses, professe  souvent  dans  ses  écrits 
les  principes  d'une  liberté  exagérée,  on 
ne  s'étonnera  pas  que,  pour  faire  ger- 
mer dans  les  esprits  des  idées  d'indé- 
pendance et  de  souveraineté   popu- 
laire, il  ait  pu  donner  comme  un  fait 
constant ,  et  se  renouvelant  à  l'avéne- 
ment  de  chaque  roi  d'Aragon,  une 
allocution  qui  a  pu  être  prononcée  lors 
de  l'élection  du  premier  souverain  de 
Sobrarbe,  niais  dont  cependant  l'au- 
thenticité paraît  fort  douteuse.  Anto- 
nio Perez(**),  dans  ses  relations  écrites 
en  1696,  a  répété  la  même  version  , 
qui  a  été  acceptée  ensuite  sans  contrôle 
par  une  foule  d'écrivains.  Cependant 
Blancas,  en  1585,  à  une  époque  où  les 
libertés  aragonaises  existaient  eneprè , 
a  publié  un  Traité  spécial  des  couron- 
nements des  rois  d'Ara  son,  ainsi  que 
des  serments  qu'ils  prêtant  et  de  ceux 

(*)  Nos  que  valemns  lauto  coido  vos  y 
podemos  ma»  que  vos,  os  rlcjimos  rey  coq  UM 
que  nos  guardeis  nueslros  fiieros  y  lilHfla- 
des,  y  entre  ios  y  nos  un  que  manda  mas 
que  vos  ;  si  no ,  no. 

(**)  Relarione*  de  Antonio  Ferez,  édit.  de, 
Genève,  1644,  P  143.  ' 
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qu'ils  reçoivent  de  leurs  sujets.  Non- 
seulement  il  ne  fait  pas  mention  de  la 
formule  citée  par  Hotman  et  par  An- 
tonio Perez ,  mais  encore  il  ajoute 
qu'en  Aragon  l'usage  de  prêter  ser- 
ment au  prince  ne  remonte  pas  au  delà 
de  1214.  Voici  les  circonstances  qui 
l'ont  fait  introduire.  Après  la  mort  de 
don  Pèdre  II ,  les  frères  de  ce  roi  f 
profitant  de  la  jeunesse  de  En  Jayme, 
son  fils ,  tenteront  de  s'emparer  de  la 
couronne  et  commencèrent  à  exciter 
des  troubles  dans  le  royaume.  C  est 
alors  que,  pour  assurer  là  tranquillité, 
les  cortès  générales  réunies  à  Lerida 
jurèrent  à  En  Jayme,  qui  n'avait  en- 
core que  six  ans,  de  le  défendre  comme 
leur  roi  et  seigneur,  et  de  le  servir 
jusqu'à  la  mort  en  bons  et  fidèles 
vassaux. 

C't  usage  s'est  maintenu;  et  même, 
afin  de  prévenir  par  la  suite  les  diffi- 
cultés qui  pourraient  s'élever  sur  la 
succession  à  la  couronne ,  les  cortès 
adoptèrent  l'usage  de  prêter  serment 
à  l'héritier  présomptit  du  trône,  qui. 
lui-même,  jurait  auparavant  de  garder 
les  lois  et  les  libertés  de  la  nation.  Il 
était  dressé  acte  de  chacune  de  ces 
cérémonies.  Blancas  a  rédigé  son  ou- 
vrage d'après  les  procès-verbaux  qui , 
depuis  1214,  avaient  tous  été  conser- 
ves. Voici  comment  il  donne  la  for- 
mule'du  serment  : 

«  Les  quatre  bras  et  états  du  royaume 
m  d'Aragon ,  réunis  en  cortès  généra- 
«  lès,  après  en  avoir  conféré  ensemble 
«  et  après  une  mure  délibération  ,  ju- 
«  rent  pour  eux  et  pour  leurs  stico.es- 
«  seurs,  qu'ils  tiennent  et  tiendront  te 
«  roi ,  auquel  ils  font  serment ,  pour 
«leur  roi  et  seigneur  naturel;  qu'ils 
«  lui  obéiront  et  le  respecteront  comme 
«  tel  tant  qu'il  vivra ,  et  lui  garderont 
«  la  fidélité  et  vasselage  que  doivent  à 
€  leur  roi  et  seigneur  naturel  de  (idelea 
«  et  loyaux  6ujets  et  vassaux  (*}.  » 

(*)  «L&aqmuro  braços  y  esfados  del  revno 
de  Aragon  ajuntados  a  cofte  gênera) ,  avido 
entre  si  acuerdo ,  y  precedieudo  utadura  de- 
liberacion,  por  si  y"  por  sus  successores  juran 
<|tie  uVnvn  y  retidran  el  rey,  por  su  rey  y 
seûor  naiural  al  que  asi  juran ,  y  le  obe- 


II  v  a  bien  loin  de  cette  formule, 
pour  Y  esprit  et  pour  les  termes,  a  cette 
autre  qu'on  a  tant  répétée;  mais  si 
l'autre  est  pins  piquante,  celle-ci  est 
plus  vraie.  Cependant  il  faut  dire  que, 
dans  la  réalité,  le  serment  des  Arago- 
nais  était  autrefois  conditionnel,  et  un 
de  leurs  fueros,  qu'ils  appelaient  ce- 
lui de  l'union,  était  ainsi  conçu  :  «  Que 
«  si  jamais  le  roi  violait  leurs  fueros, 
«  ils  avaient  le  droit  d'élire  à  sa  place 
«  celui  que  bon  leur  semblerait,  fût -il 
«  païen  (*).  » 

Après  avoir  arrêté  les  termes  de 
cette  constitution ,  les  chrétiens  de 
Sohrarbe  furr nt  encore  quelque  temps 
sans  pouvoir  s'entendre  sur  IVIection 
de  leur  roi.  Ils  s'étaient  réunis  à  Ara- 
guez,  dans  le  but  de  conférer  sur  cet 
objet.  Les  Arabes  n'eurent  pas  plu- 
tôt connaissance  de  cette  assemblée, 
qu'espérant  abattre  d'un  seul  coup  tous 
les  principaux  chefs  chrétiens  de  ces 
contrées,  ils  vinrent  mettre  le  siège  de- 
vant la  ville  où  ils  délibéraient,  et  la 
pressèrent  vivement.  Ainsi  que  nous  l'a- 
vons déjà  dit ,  pendant  que  le  royaume 
de  Sohrarbe  était  désorganisé,  les  Na- 
varrais  avaient  toujours  conservé  des 
souverains.  On  ne  connaît  pas  la  liste 
de  ces  rois  d'une  manière  bien  exacte, 
mais  on  a  vu  que  Mousa  avait  donné 
sa  fille  à  un  Garcia ,  chef  des  Navar- 
rais.  Celui  qui  gouvernait  alors  était 
Inigo,  fils  de  Xtmenez,  qui  lui-mê- 
me avait  été  roi.  Inigo  avait  mérité 
le  surnom  d'Arista,  qui ,  dans  la  lan- 
gue e«cuaraz,  de  même  qu'en  grec, 
signifie  le  plus  brave.  Inigo  Arista  vint 
au  secours  des  assiégés,  et  remporta 
sur  les  AJaures  une  victoire  signalée. 
Ce  succès  fit  cesser  les  incertitudes, 
et  toutes  les  yoix  se  reportèrent  sur 
Inigo,  le  plus  brave.  Il  fut  proclamé 
roi  de  Sobrarbe,  comme  il  l'était  déjà 

deceran ,  y  acntaran  como  a  laf ,  mi  entras 
viviere,  y  le  guard.intn  la  fi-Milad  y  vasal- 
lajt*  que  los  (ieles  y  Ira  les  sulxlilos  y  vasallos 
dfrcn  y  son  tenidos  a  su  rey  y  se!ior  na- 
tural. • 

(*)  ■  Q}lt  siempre  qneel  rey  les  qtiebran- 
tasse  sus  fueros ,  pudiessen  eligir  Qtro  rey 
•ncara  que  sea  pagauo.  » 
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de  Parapelune.  Voici  comment  les  vieux 
chroniqueurs  espagnols  rapportent  le 
cérémonial  qui  devait  avoir  lieu  à  l'a- 
vénement  du  roi. 

a  Qu'il  entende  la  messe  dans  l'é- 
glise; qu'il  ftsseune  offrande  de  pour- 
pre et  d'argent,  et  qu'ensuite  il  com- 
munie. 

«  Qu'à  l'élévation ,  il  monte  sur  son 
pavois ,  porté  par  les  riches  hommes , 
et  que  tous  crient  par  trois  fois  :  Real! 
Real!  Real! 

«  Alors  ?  qu'on  jette  de  sa  monnaie 
au  peuple  jusqu'à  concurrence  de  cent 
sous. 

«  Et ,  pour  montrer  que  nul  roi  de 
ce  monde  n'a  de  pouvoir  sur  lui,  qu'il 
se  ceigne  lui-même  son  épée ,  faite  en 
forme  de  croix. 

«  Que  les  douze  riches  hommes  ju- 
rent au  roi,  sur  la  croix  et  sur  les  saints 
Évangiles ,  de  défendre  sa  personne  et 
ses  États,  et  de  l'aider  à  maintenir  les 
fueros.  Le  peuple  doit  faire  le  même 
serinent,  et  tous  doivent  lui  baiser  la 
main(*).  • 

L'élection  d'Inigo-Arista  eut  lieu 
dans  le  courant  de  868.  Durant  un 
règne  de  douze  années,  ce  prince  livra 
de  nombreux  combats  aux  Maures. 
On  rapporte  que ,  pendant  une  de  ces 
batailles ,  il  vit  dans  le  ciel  une  croix 
blanche,  présage  de  la  victoire;  et 
que,  en  mémoire  de  ce  signe  céleste,  il 
quitta  Fécu  qu'il  portait,  rouge  semé 
d'épis  d'or,  et  prit  pour  armes  une 
croix  d'argent  en  champ  d'azur  (**).  11 

(*)  «  Que  oya  'su  misa  en  la  iglesîa ,  e 

3uc  ofresca  porpora ,  e  de  su  moneda  e  que 
espues  comulçue. 

«  Que  al  lerantar  sot*  sobre  su  escudo , 
teniendoto  ricos  omi ,  e  clamando  todos , 
très  wzes  :  Real  !  Real  !  Real  ! 

«  Estons  se  panda  su  moneda  sobre  las 
gens,  entrea  a  cicn  sueldos. 

«  Que  por  entender  que  ninfeun  olro  rey 
terrcnal  noaya  poder  sobre  eyll,  cinga  se  eyll 
miimo  su  espada,  que  es  a  semblante  de  crus. 

«  Que  los  dose  ricos  oms  deven  jurar  al 
rey  sobre  la  crus  et  los  sautos  Evangelios 
de  curar  H  el  cuerpo  e  la  lierra,  e  el  puebio 
haga  lo  mismo ,  et  ayudarli  a  maoteuer  los 
fueros,  e  deven  besar  su  maoo.  » 

(**)  Il  n'est  pas  besoin  de  répéter  que 


mourut  en  880,  et  fut  remplacé  par 
Garci-Iniguez,  son  Gis,  qui  avait  pour 
femme  Urrnca ,  fille  de  Fortunio?Xi- 
menez ,  sixième  comte  d'Aragon.  Ce- 
lui-ci, étant  mort  sans  enfants,  le 
comté  se  trouva ,  de  cette  manière , 
réuni  au  royaume  de  Sobrarbe.  II  y 
avait  déjà  cinq  années  qu'il  régnait, 
lorsque,  se  rendant  avec  la  reine  à 
Saint- Jean  de  la  Perïa ,  il  tomba  près 
de  Larumbe,  ville  de  la  Navarre,  dans 
une  embuscade  que  lui  avaient  dressée 
les  mahométans.  Il  y  fut  tué  ainsi  que 
sa  femme,  qui  était  alors  enceinte, 
et  cette  circonstance  doit  être  remar- 
quée, car  l'enfant  qu'elle  portait  en* 
core  dans  son  sein ,  sauvé  par  une  es- 
pèce de  prodige,  fut,  au  dire  des  his- 
toriens aragonais ,  appelé  par  la  suite 
à  monter  sur  le  trône. 

Garci-Iniguez  eut  pour  héritier  For- 
tun,  son  fils  ;  mais  les  anciens  auteurs 
ne  nous  apprennent  presque  rien  sur 
son  règne;  plusieurs  même  d'entre 
eux,  etTomich  est  de  ce  nombre,  ne 
le  comptent  pas  au  nombre  des  rois. 
Us  le  remplacent  par  un  interrègne  de 
seize  ou  dix-huit  ans.  Cependant  Gar- 
ribay  a  produit  des  pièces  assez  nom- 
breuses et  assez  authentiques  pour  que 
presque  tous  les  auteurs  qui  ont  écrit 
depuis  lui  aient  parlé  du  règne  de  ce 
fils  de  Garci-Iniguez.  Au  reste,  il  pa- 
raît que  son  administration  ne  fut  pas 
heureuse,  et  que,  de  son  temps,  les  Mau- 
res reprirent  aux  chrétiens  beaucoup  de 
villes  de  P  Aragon  et  de  la  Navarre.  En- 
fin ,  en  904 ,  ce  prince  abdiqua  la  cou- 
ronne et  se  retira  dans  un  couvent, 
ce  qui  lui  fit  donner  le  surnom  de 
Fortun  le  Moine. 

L'année  suivante,  les  Aragonais 
s'étant  réunis  pour  étire  un  souverain, 
Sancho  de  Guevara ,  un  des  seigneurs 

presque  tout  ce  qu'on  raconte  relativement 
aux  origines  héraldiques  de  cette  époque , 
est  douteux  on  controuvé.  Ce  qui  parait 
cependant  certain,  c'est  que  pendant  long- 
temps et  jusqu'à  la  bataille  d'Airoraz,  livrée 
sous  don  Pèdre  I",  les  armes  d'Aragon  res- 
tèrent d'azur,  et  au  premier  eau  ton  la  croix 
d'argent  pattée  et  terminée  a  sa  branche 
inférieure  en  lame  de  poignard. 
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qui  faisaient  partie  de  rassemblée ,  se 
leva  et  prit  ainsi  la  parole  : 

«  Seigneurs ,  vous  savez  tous  com- 
ment le  roi  Garci-lniguez  fut  tué  par 
les  Maures,  et  avec  lui  la  reine,  sa 
femme,  lorsqu'ils  se  rendaient  ensem- 
ble à  Saint-Jean  de  la  Pena.  Par  l>on- 
heur,  je  passai  dans  Pc  adroit  où  le 
conflit  avait  eu  Heu,  et  j'y  trouvai  le 
cadavre  du  roi  et  celui  de  la  reine;  et 
je  vis  que,  du  ventre  de  la  reine,  sortait 
une  main  d'enfant  ;  et,  tant  prestement 
comme  j'aperçus  cette  petite  main  ,  je 
dévalai  de  mon  cheval,  et,  par  la 
blessure,  je  tirai  l'enfant  du  ventre  de 
ia  reine;  et  je  vis  que  cette  petite 
créature  était  un  enfant  mâle ,  et  in- 
continent je  le  Gs  baptiser  et  je  le 
nommai  Sancho  ;  et,  après,  je  l'em- 
portai avec  moi,  et  je  l'ai  fait  nourrir, 
et ,  maintenant ,  j'ai  amené  ici  cet  in- 
fant ,  et  je  vous  le  présente  à  vous 
tous  comme  celui  qui  doit  être  votre 
seigneur.  Cependant ,  s'il  y  a  ici  quel- 
que personne  ou  cava  ier,  ou  autre 
qui  veuille  dire  le  contraire,  et  pré- 
tendre que  eela  n'est  pas  ainsi  que  je 
le  dis,  j'offre  de  combattre  de  mon 
corps  pour  prouver  que  ce  récit  est 
aussi  vrai,  qu'il  est  vrai  que  c'est  moi 
qui  viens  de  vous  le  dire(*).  » 

Après  ce  discours,  Sancho  le  Cesa- 

(')  -  Senyors  a  tots  es  cert  coin  lo  rey 
Garcia  Iniego  fu  mort  e  ab  ell  la  reyna  sa 
millier  per  Moros  anaut  a  Saut  Johan  de  la 
Penya  :  e  per  bona  venin ra  yo  passi  per  lo 
loch  lion  lo  conflicte  era  estât  e  trobt  aqni 
lo  dit  rey  mort  et  la  reyna  su  inulicr;  e 
viu  que  del  ventre  de  la  reyna  exia  una  ma 
de  criafura  :  e  (ant  prestament  como  yo  viu 
la  ma  de  la  criatura  détail i  de  mo  cavall  e 
ab  la  spasa  Iragui  li  la  criatura  del  ventre  : 
e  vin  que  la  criatura  era  fill  muscle  e  en 
contifleni  fiu  1»  bateiare  c  meti  li  nom  Sanxo  : 
e  après  lo  men  porti  en  ço  del  meu  e  l'ho 
fet  nodrir  e  ara  yo  he  menât  aci  lo  dit  infant 
e  presentel  a  vos  altres  axi  como  aquell  que 
es  senyor;  |>ero  si  aci  ha  alguna  perso na, 
o  cavalier  que  vulia  dir  lo  coutrari  que  no 
aea  axi  como  yo  die  :  yo  of ferre  lo  meu  cors 
a  combaire  que  les  paraules  por  mi  recila- 
das  son  axi  veres.  corn  per  mi  son  estades 
dilas.  »  Mossen  en  Père  Tomich ,  Hislorîas 
deU  reys  de  Aragon. 


rien  (Sanctius  Cœso)  fut  proclamé  roi 
sans  opposition. 

Pour  nous,  quoi  qu'en  ait  dit  le  brave 
Sancho  de  Guevara,  nous  ne  sommes 
pas  tout  à  fait  tenus  de  croire  ce  récit 
sur  parole,  et  d'autres  écrivains  disent 
que  les  faits  se  passèrent  d'une  façon 
plus  naturelle.  Ils  rapportent  que  For- 
tuit le  Moine  abdiqua  en  faveur  de 
Sancho,  son  frère,  sans  dire  en  au* 
cune  manière  qu'il  ait  été  mis  au  jour 
et  conservé  par  une  espèce  de  miracle. 
Cependant,  les  deux  versions  ont 
également  des  partisans,  et  Blancas 
dit  que  si  les  seigneurs  de  Guevara 
ont  pris  par  la  suite  le  nom  de  Ladron 
c'est  parce  que  l'un  d'eux  avait ,  par 
un  pieux  larcin,  dérobé  le  fils  de  leui 
roi  à  la  mort. 

CONQUETES   DE   SANCHO  ABAftCA. MORT  DB 

GARCIA.   BATAILLE    Kg  «A  INT- ETIENNE 

DK  GORMAZ. — BATAILLE    DE  JUNQL'ERA.— 

MARTYRS  DE  PELAGE. REGNE  DE  FROiLA 

ÉTABLISSEMENT  DES  JUGES  DE  CASTILLS 

RÈGNE  d'aLPHONJE   LE  MOIRE. REGNE 

DB  D.  RAMIRB  II.  BATAILLE  DE  SIMAN- 

CAS. —  ALLIANCE  AVBC  LE  COMTE  FERNAN 
GONZALEZ    DE    CASTILLE. 

Comme  on  vient  de  le  voir ,  dès  les 
premières  années  du  dixième  siècle, 
de  nouveaux  princes  étaient  montés 
sur  tous  les  trônes  de  la  Péninsule. 
En  910,  les  enfants  d'Alphonse  le 
Grand  s'étaient  partagé  les  États  de 
leur  père.  Ordono  gouvernait  la  Ga- 
lice, don  Garcia  possédait  le  royaume 
des  Asturies.  Enfin,  quoique  ni  Ma- 
riana ,  ni  Ferreras  ne  fassent  à  cette 
époque  mention  de  la  royauté  de  Froïla, 
il  paraît  prouvé,  |^r  des  documents 
dont  on  ne  saurait  suspecter  l'authen- 
ticité, que  ce  troisième  fils  d'Alphonse 
avait  la  souveraineté  d'Oviedo  avec  le 
titre  de  roi.  Il  existait  encore  en  Es* 
pagne  deux  autres  princes  chrétiens; 
Mir ,  le  fils  de  Wuifred  le  Velu,  comte 
de  Barcelone,  commandait  à  une  par- 
tie de  la  Catalogne,  et  quelque  nom  que 
l'on  donne  à  l' État  fondé  au  pied  des  Py- 
rénées, qu'on  l'appelle  Sobrarbe,  INa- 
varre  ou  Aragon,  ce  royaume  avait,  en 
904,  reconnu  pour  souverain  Sancho  le 
Césarien.  Ainsi,  les  terres  chrétiennes, 
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3ui  s'étendaient  sa  nord  et  à  l'orient 
es  possessions  musulmanes,  étaient 
divisées  en  cinq  netits  États.  Ordono 
avait  la  Galice;  Garcia,  les  Asturirs; 
Froïla,  Oviedo  ;  Sancho  le  Césarien, 
F  Aragon,  el  Mir,  la  Catalogne.  Quant 
è  la  portion  qui  obéissait  aux  Arabes, 
elle  était  de  droit  tout  entière  sous  la 
domination  de  l'émir  de  Cordoue, 
Abd-el-Rahman  III,  qui  venait,  en 
912,  de  succéder  à  son  aïeul  paternel 
Abd- Allah;  mais  de  fait,  depuis  le  rè- 
gne d'EI-Mundir,  la  plus  grande  par- 
tie de  la  vallée  de  l'Ebre ,  ainsi  que  la 
ville  et  les  environs  de  Tolède,  obéis- 
saient aux  enfants  d'Hafsoun.  Ceux  ci , 
employant  la  plus  grande  partie  de 
leurs  forces  à  se  maintenir  indépen- 
dants de  Témir  de  Cordoue,  laissaient 
probablement  beaucoup  de  points  vul- 
nérables sur  les  frontières  de  l'Ara- 
gon ,  et  c'est  probablement  à  ces  cau- 
ses qu'il  faut  attribuer  la  rapidité 
avec  laquelle  le  roi  S .uicho  enleva  aux 
Arabes  une  grande  quantité  de  villes 
importantes.  En  007,  Sancho  était 
passé  dans  l'Aquitaine,  avec  la  plus 
grande  partie  de  &es  guerriers.  Il  y 
était  encore  lorsque  l'hiver  arriva ,  et 
que  l'abondance  des  neiges  vint  rendre 
les  passages  des  montagnes  impratica- 
bles. Les  Arabes  crurent  cette  ci  (cons- 
tance favorable  pour  s'emparer  de 
Pampelune.  Ils  allèrent  mettre  le  siège 
devant  cette  ville.  Ils  espéraient  que  la 
ville  ne  serait  pas  secourue,  car  ils 
croyaient  impossible  à  une  armée  de 
franchir,  à  cette  époque,  les  ports  des 
Pyrénées.  Mais  Sancho  fit  donner  à 
jtous  ses  soldats  des  chaussures  faites 
'en  cuir  de  bœuf  en*  qui  leur  permirent 
de  marcher  au  milieu  des  neiges,  sans 
trop  en  souffrir.  Son  armée  arriva  à 
l'improviste,  tomba  sur  les  Arabes 
qu'elle  mit  en  déroute.  C'est  à  cette 
occasion,  dit-on ,  que  Sancho  reçut  le 
surnom  d'Abarca  ;  parce/qu*  on  appelle 
ainsi  cette  chaussure  grossière,  qui 
est  encore  en  usage  chez  les  monta- 
gnards des  Pyrénées.  E  le  a  conservé 
chez  eux  la  même  forme  et  le  même 
nom.  Cette  espèce  de  sandale  est  à  peu 

|>rès   semblable  à   celle  que  portent 
es  paysans  de  la  Calabre.  Elle  con- 


le 


giste  en  un  seul  morceau  de  enir  re- 
levé et  lacé  sur  le  pied  à  l'aide  d'un 
cordon  (*). 

Sam  ho  fît  ensuite  la  conquête  d'un 
grand  nombre  de  villes;  il  prit  en  906 
Montjardiii  ;  en  90».  Arcos,  Sansoi, 
Torres;  en  910,  Mendabia,  Ix)doso  et 
tout  le  pays  qui  s'étend  jusqu'à  Mija- 
gro;  en  913,  il  prit  Naiera;  en  914, 
Alcanadre,  Logrono ,  Calahorra ,  Tu- 
dèle;  enfin,  en  915,  Tarrazone  et 
Agreda. 

De  leur  côté,  les  fils  d'Alphonse 
faisaient  aussi,  avec  avantage,  la  guerre 
aux  Arabes;  mais,  dit  Marana,  le 
pouvoir  mal  acquis  n'a  pas  de  durée, 
et  don  Garcia  mourut  de  maladie, 
après  un  règne  de  trois  années  seule- 
ment; on  élut,  peur  lui  succéder,  Or- 
dono, son  frère,  qui  réunit  ainsi  dans 
li  même  main  presque  tous  les  États 
d'Alphonse  le  Grand.  Ce  fut  lui  qui 
le  premier  s'intitula  roi  de  Léon ,  et 
qui  établit  dans  cette  ville  le  centre  de 
son  gouvernement.  Il  continua  la 
guerre  avec  avantage,  et  remporta, 
contre  les  troupes  d  Abd-el-Rahman, 
une  victoire  signalée,  près  de  la  ville 
de  Talavera ,  qu'il  prit  et  dont  il  dé- 
truisit les  murailles  parce  qu'il  ne  pou- 
vait pas  la  conserver. 

Abd-el-Rahmart,  désirant  tirer  ven- 
geance de  léchée  qu'il  avait  éprouvé , 
demanda  des  renforts  en  Afrique.  Et, 
ayant  joint  à  son  armée  les  troupes  qui 
lui  avaient  été  envoyées  de  la  Mauri- 
tanie,  il  les  confia  au  commandement 
d'un  général  nommé  Aboul-Abbas  (**) 
Les  iMaures  pénétrèrent  jusque  sur 
les  bords  du  Duero ,  près  de  S  ûnt- 
Étienne  de  Gôrmaz.  lis  y  rencontrè- 
rent l'armée  d'Ordono,  à  laquelle  était 
venue  se  joindre  celle  du  roi  Sancho - 

(*)  On  en  trouve  la  forme  dessinée  fort 
exactement  dans  le*  armoiries  de  la  famiUè 
aragonaise  qui  porte  le  nom  d'Abarca.  rUan* 
cas,  Commentar'U  rtrum  arngoneusium , 
p.  337. 

(**)  Il  y  a  dans  Ferreras  Ablapaz.  mais 
ce  nom  ne  saurait  être  arabe ,  puisque  la 
lettre  j>  n'existe  pas  dans  la  langue  arabe. 
Mariaua  défigure  un  peu  minus  ee  nom  :  il 
le  change  seulement  eu  celui  de  A  vol  Alpaa» 
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Abarca.  Après  avoir  longtemps  dis- 
puté la  victoire,  les  Arabes  furent  mis 
en  déroute.  Leur  général  fut  tué  dans 
le  combat,  et  cette  défaite  fut  assez 
sanglante  pour  déterminer  Abd-el- 
Rahman  à  demander  la  paix.  Ordono 
lui  accorda  une  trêve  de  trois  années. 
Dès  que  ce  délai  fut  expiré ,  l'émir  de 
Cordoue  entra  de  nouveau  dans  la  Ga- 
lice, et  remporta  sur  Ordono  quelques 
avantages  dans  un  lieu  appelé  Mindo- 
nia.  Ces  avantages  n'eurent  rien  de 
bien  sérieux,  car  les  Maures  laissèrent 
la  Galice  tranquille  pour  porter  leurs 
armes  vers  les  Pyrénées.  C'était  eh 
921  ;  il  y  avait  deux  ans  que  le  roi 
Sa ncho-À barra  s'était  retiré  dans  le 
couvent  de  Leyra;  il  n'avait  pas  abdi- 
qué la  couronne,  mais  il  laissait  à 
Garci -Abarca,  son  fils,  le  soin  de  gou- 
verner le  royaume.  Les  forces  des 
Maures  étaient  imposantes,  et  le  roi 
d'Aragon  appela  à  son  secours  le  roi 
Ordono ,  comme  il  avait  été  lui-même 
au  secours  de  celui-ci ,  lors  de  la  ba- 
taille de  Saint-fttienne  de  Gorniaz. 
Malgré  cette  réunion,  les  armées  chré- 
tiennes ne  furent  pas  heureuses  ;  elles 
furent  mises  en  déroute  par  les  trou- 
pes d'Abd-el-Rahman,  dans  un  endroit 
appelé  le  Val  de  Junquera.  Une  cir- 
constance a  rendu  cette  bataille  célèbre. 
Deux  évéques,  Dulcidius  deSnlaman- 
que  et  Hermogius  de  Tuy ,  qui  com- 
battaient à  la  tête  des  troupes  fournies 
par  leurs  diocèses,  tombèrent  entre 
les  mains  des  Maures.  On  traita  du 
radiât  de  ces  deux  prisonniers ,  et, 
comme  on  ne  pouvait  réunir  la  somme 
suffisante  pour  la  rançon  de  l'évéque 
Hermogius,  on  en  paya*  une  partie,  et, 
pour  sûreté  du  reste',  on  donna  le  fit* 
d'une  de  ses  sœurs.  Ge  jeune  enfant, 
nommé  Pelage,  n'avait  que  IS  ans.  11 
était  d'une  beauté  remarquable.  L'émir 
Abd-el-Rahman  l'ayant  fait  amener 
en  sa  présenre ,  une  passion  mons- 
trueuse s'empara  du  cœur  de  ce  prince. 
Mais  ses  caresses  n'excitère.t  que  la 
colère  et  l'indignation  du  jeune  chré- 
tien, qui,  pour  s'y  soustraire,  le 
frappa  au  visaçeet  lui  arracha  la  barbe. 
Alors  Abd-el  Rahman ,  furieux ,  com- 


manda sur-le-champ  de  lui  donner  des 
coups  de  corde  jusqu'à  ce  qu'il  en 
mourût,  ou  qu-'it  cessât  de  confesser 
le  Christ  ;  et,  comme  Pelage  supportait 
ce  supplice  avec  courage,  et  qu'il  ne 
cessait  pas  d'invoquer  le  nom  de  Jésus- 
Christ  ,  on  lui  coupa  les  membres  les 
uns  après  les  autres,  on  le  décapita,  et 
les  lambeaux  de  son  corps  furent 
jetés  dans  le  Guadalquivtr;  mais 
les  chrétiens  les  repéchèrent  et  lui 
donnèrent  la  sépulture.  Ce  fut,  di- 
sent les  historiens,  le  25  juin  de 
l'année  924  que  Pelage  souffrit  le 
martyre. 

Après  la  victoire  du  Val  de  Jun- 
quera ,  les  Arabes ,  au  lieu  d'en  profi- 
ter pour  rétablir  d'une  manière  solide 
leur  domination  au  pied  des  Pyrénées, 
traversèrent  ces  montagnes  et  firent 
une  incursion  en  France.  Ils  s'avancè- 
rent jusqu'aux  portes  de  Toulouse,  et 
s'en  revinrent  chargés  de  butin.  Afin 
de  retourner  plus  commodément  en 
Espagne,  l'armée  des  Sarrasins  s'était 
divisée  en  deux  corps.  I*  plus  impor- 
tant, celui  qui  avait  à  sa  tête  le  géné- 
ral de  l'expédition ,  s'engagea  dans  la 
vallée  de  Roucal.  Il  y  fut  attaqué  par 
Garci-Ahnrca ,  qui  avait  profité  de 
l'absence  des  ennemis  pmr  rallier  son 
armée.  Il  s'était  emparé  des  défilés  des 
montagnes;  et,  quand  les  musulmans 
eurent  pénétré  dans  ces  passages  dif- 
ficiles, il  fut  aisé  aux  Arngonais,  qui 
étaient  maîtres  des  hauteurs,  de  les  y 
exterminer  On  raconte  que  le  général 
arabe  étant  tombé  entre  les  mains 
d'une  femme  qui  combattait  parmi  les 
chrétiens,  elle  le  poignarda. 

Le  reste  de  cette  armée  était  ren- 
tré par  la  vallée  de  Jaca;  Garci- 
Abarca  se  mit  à  sa  poursuite,  et 
l'ayant  atteint  près  de  l'Kbre,  dans 
nu  taillis  appelé  Bardena-Real ,  il  l'at- 
taqua, le  défit,  en  sorte  que  tout  le 
butin  ramassé  par  les  ennemis,  dans 
la  course  qu'ils  venaient  de  faire,  tomba 
entre  ses  mains. 

Tandis  que  le  roi  d'Aragon  tirait 
ainsi  une  noble  vengeance  de  la  défaite 
de  Junquera,  Hui  de  Léon  s'en  pre- 
nait aux  comtes  de  Castiile.  Convoqués 
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par  lui,  ils  avaient  refusé  de  lui  ame- 
ner les  troupes  qu'ils  devaient  lui  four- 
nir comme  feudataires,  et  c'était,  en 
grande  partie ,  à  leur  absence  qu'Or- 
dono  attribuait  la  défaite  de  Junquera. 
Tous  ces  petits  souverains  aspiraient 
d'ailleurs  a  se  déclarer  indépendants. 
On  se  rappelle  combien  était  déjà  puis- 
sant Nuno-Fernandez,  qui ,  beau-père 
de  Garcia,  avait  puissamment  contri- 
bué à  renverser  Alphonse  le  Grand 
du  trône.  Ordono  fit  mander  à  sa  cour 
Nuno-Fernandez  ,  Almondar  dit  le 
Blanc,  son  fils  Diego  et  Fernando- 
An  su  rez,  sous  prétexte  de  conférer 
avec  eux  sur  les  affaires  les  plus  gra- 
ves de  l'État.  Dès  qu'ils  furent  arrivés, 
il  les  fit  arrêter.  11  les  emmena  avec 
lui  à  Léon,  où  il  les  fit  étrangler  dans 
leur  prison.  Les  historiens  portent  sur 
cette  action  d'Ordono  les  jugements 
les  plus  opposés.  Les  uns  la  regardent 
comme  un  acte  de  cruauté  qui  a  souillé 
la  fin  de  son  règne;  d'autres  la  consi- 
dèrent comme  un  juste  châtiment  im- 
posé à  des  sujets  rebelles. 

Les  victoires  de  Roncal  et  de  Bar- 
dena-Real  avaient  permis  au  roi  d'A- 
ragon de  reprendre  rapidement  les 
villes  que  les  Maures  lui  avaient  en- 
levées a  la  suite  de  l'affaire  de  Jun- 
quera. Deux  de  ces  villes  seulement 
lui  opposaient  une  vive  résistance  : 
c'étaient  Naiera  et  Viguera.  Garci 
Abarca  appela  le  roi  de  Léon  à  son 
aide.  Ordono  s'empressa  d'accourir,  et 
leurs  armées  réunies  eurent  bientôt 
enlevé  ces  deux  villes ,  qui  furent  re- 
mises aux  >Aragonais.  Garci ,  par  re- 
connaissance et  pour  resserrer  encore 
davantage  l'alliance  qui  existait  entre 
lui  et  Ordono ,  donna  sa  file  dona 
Sancha  pour  femme  à  ce  prince.  Mais 
cette  union  fut  de  bien  courte  durée, 
car,  en  retournant  à  Léon ,  le  roi  fut 
pris  d'une  maladie  dont  il  mourut  en 
peu  de  temps. 

Ordono  avait  eu  trois  femmes.  De 
la  première,  nommée  El  vire,  il  avait 
eu  deux  enfants ,  Alphonse  et  D.  Ra- 
mire.  Après  la  mort  d'Elvire,  il  avait 
épousé  une  demoiselle  d'une  puissante 
famille  de  la  Galice,  nommée  Ar- 
gonta  ;  mais  il  l'avait  bientôt  répudiée. 


Sa  troisième  épouse  était  dona  San- 
cha, infante  d'Aragon. 

On  donna  pour  successeur  à  D.  Or- 
dono ,  Froîla  son  frère ,  qui ,  ainsi  que 
nous  l'avons  vu,  portait  depuis  treize 
ans  le  titre  de  roi  d'Oviédo.  Le  règne 
de  Froîla,  comme  roi  de  Léon,  ne 
dura  que  quatorze  mois.  C'est  pendant 
ce  temps  qu'eut  lieu  la  révolte  de  la 
Otstille.  Les  habitants  de  cette  pro- 
vince, irrités  du  supplice  de  leurs 
comtes,  et  mécontents  d'ailleurs  de 
ce  qu'on  les  obligeait  de  recourir  aux 
tribunaux  de  Léon  pour  faire  décider 
les  difficultés  qui  pouvaient  s'élever 
entre  eux,  prirent  la  résolution  de 
former  un  État  à  part ,  et  de  nommer 
des  magistrats  qui  les  gouverneraient. 
Mais  dans  la  crainte  que  ceux-ci  ne 
pussent  se  prévaloir  de  leur  titre  pour 
opprimer  la  liberté,  ils  ne  voulurent 
leur  donner  ni  le  nom  de  prince,  ni 
celui  de  roi,  et  se  bornèrent  à  les 
appeler  leurs  juges.  Ceux  auxquels  ils 
confièrent  cette  magistrature  furent  : 
Nu  no  Rasura  et  Laïn  Calvo.  Ce  der- 
nier était  le  plus  jeune.  Il  était  marié 
avec  Nuna  Bella ,  fille  de  son  collègue. 
Ce  fut  lui  qu'on  chargea  de  tout  ce  qui 
concernait  la  guerre,  parce  que  sa 
bravoure  et  son  expérience  étaient 
connues.  Nuno  Rasura  eut  dans  ses 
attributions  la  direction  intérieure  de 
l'État  et  l'administration  de  la  justice. 
On  a  peu  de  détails  sur  les  faits  de 
leur  gouvernement  ;  on  sait  seulement 

Su'ils  se  montrèrent  dignes  du  choix 
e  leurs  compatriotes,  et  que  leurs 
descendants  ne  dégénérèrent  pas.  Laïn 
Calvo  fut,  en  effet,  père  du  quatris- 
aïeul  du  Cid  Campeador.  Nuno  Ra- 
sura eut  pour  fils  Goncalo  Nuno  gui 
lui  succéda  dans  sa  charge.  Celui-ci 
eut  pour  femme  dona  Ximena ,  fille 
de  Nuno  Fernandez ,  l'un  des  comtes 
mis  à  mort  par  Ordono.  C'est  de  ce 
mariage  que  naquit  le  fameux  Fernan 
Gonçalez ,  que  nous  verrons  repren- 
dre, dans  peu  d'années,  le  titre  de 
comte  de  Castiile,  et  qui  finira  par 
ériger  cette  province  en  souveraineté 
indépendante. 

Froîla  ne  put  réprimer  cette  révolte 
des  Castillans.  Pendant  le  règne  ai 
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court  que  lui  accorda  la  Providence, 
il  fit  mettre  à  mort  les  fils  d'un  sei- 
gneur nommé  Olmundo,  et  il  trouva 
le  moyen  de  faire  maudire  sa  cruauté. 
On  regarda  comme  un  châtiment  de 
Dieu  I  horrible  maladie  dont  il  fut  at- 
teint. Il  mourut  de  la  lèpre.  Il  laissait 
trois  enfants  légitimes  nommés  D.  Al- 
phonse, D.  Ordono  et  D.  Ram  ire  :  au- 
cun d'eux  ne  fut  appelé  à  lui  succéder. 

On  proclama  pour  roi  l'aîné  des 
enfants  d'Ordono  II.  C'était  Alphonse, 
le  quatrième  du  nom.  Ce  prince  se 
montra  d'un  caractère  faible ,  léger 
et  incapable  de  gouverner.  Il  était 
surtout  adonné  aux  pratiques  de  dé- 
votion. Après  trois  années  d'un  règne 
qui  ne  présente  rien  de  remarquable , 
il  eut  le  malheur  de  perdre  sa  femme 
Urraca  (*).  Il  en  éprouva  un  chagrin 
si  violent,  au  il  prit  la  résolution  de 
se  retirer  du  monde.  Il  abdiqua  la 
couronne  en  faveur  de  son  frère 
D.  Ramire,  et  il  se  retira  dans  un 
couvent ,  ce  qui  le  fait  désigner  par 
les  historiens  sous  le  surnom  d'Al- 
phonse le  Moine. 

Un  des  premiers  actes  de  don  Ra- 
mire  fut  de  contracter  alliance  avec 
les  descendants  d'Hafsoun ,  qui  conti- 
nuaient de  se  maintenir  dans  l'Espagne 
orientale  indépendants  de  l'émir  de 
Cordoue  Abd-el  Ra  h  m  an  111.  Ce  sou- 
verain, dès  le  commencement,  de  son 
règne/,  avait  pris  le  titre  d'Émir-al- 
Moumenim,  c'est-à-dire,  commandeur 
des  croyants,  qui  n'avait  encore  été 
porté  par  aucun  de  ses  prédécesseurs. 
Il  avait  pris  aussi  le  surnom  de  El- 
Nassr-Ledin-AUah ,  le  défenseur  de 
la  loi  de  Dieu.  Pour  justifier  ce  titre, 
il  s'était  appliqué  à  détruire  un  parti 
qui,  en  divisant  les  musulmans,  com- 
promettait sans  cesse  le  succès  de  leurs 
armes.  Il  avait  appelé  sous  les  dra- 
peaux les  guerriers  des  provinces  res- 
tées fidèles,  et  il  avait  été  attaquer 
Kaleb-ben-Hafsoun.  Celui-ci  ayant 
conûé  à  Djafar,  l'un  de  ses  fils,  le  soin 
de  défendre  Tolède,  s'était  retiré  dans 
les  provinces  orientales  ,   où  il  eut 

(*)  Sampire  donne  à  cette  reine  le  nom 
de  Ximcntu 


bientôt  rassemblé  une  armée  de  40,000 
hommes.  Abd-el- Rahman  ne  crut  pas 
devoir  s'arrêter  à  faire  le  siège  de  To- 
lède ,  qui  était  défendue  par  une  nom- 
breuse garnison  :  il  se  dirigea  vers 
l'Espagne  orientale,  et  ne  tarda  pas  à 
rencontrer  l'armée  d'Hafsouu  et  à  lui 
livrer  bataille.  Il  remporta  sur  elle  une 
victoire  qui  ne  termina  rien,  et  Kaleb- 
ben-Hafsoun  ayant  conservé  des  forces 
imposantes  ,  u  en  continua  pas  moins 
à  faire  la  guerre.  La  prise  de  Saragos- 
se ,  qui  fut  livrée  par  la  jeunesse  de 
cette  tille  aux  troupes  d'Âbd-el-Rah- 
man,  n'abattit  pas  son  parti  ;  et  quand, 
dans  le  courant  de  mai  919,  Kaleb- 
ben-Hafsoun  mourut,  il  laissa  deux 
fils,  Soleïman  et  Djafar,  qui,  héritiers 
de  son  pouvoir  et  de  son  courage, 
soutinrent  la  lutte  commencée  par  leur 
aïeul.  Djafar  défendit  la  ville  de  To- 
lède jusqu'en  927  ;  mais  Abd-el- Rah- 
man ayant  pendant  deux  années  de 
suite  dévasté  les  environs  de  cette  cité 
de  manière  à  empêcher  que  ses  habi- 
tants ne  pussent  recueillir  aucune  pro- 
vision ,  la  position  ne  se  trouva  plus 
tenable,  et  Djafar,  à  la  tête  de  5,000 
hommes  qui  formaient  la  plus  grande 
partie  de  la  garnison,  traversa  pen- 
dant la  nuit  le  camp  des  assiégeants  , 
abandonnant  la  ville,  qui  se  rendit  le 
lendemain.  Abd-el-Rahman  y  mit  pour 
gouverneur  Abd-Allah-ben-Jali.  C'est 
en  ce  temps  que  Djafar  sollicita  l'ap- 
pui des  chrétiens,  fit  alliance  avec 
eux,  et  alla  même,  dit-on,  jusqu'à  se 
reconnaître  leur  vassal.  Don  Ramire, 
à  l'instigation  du  descendant  d'Haf- 
soun ,  se  disposait  à  porter  la  guerre 
sur  les  terres  musulmanes  ;  il  rassem- 
blait son  armée  à  Zamora ,  lorsqu'un 
envoyé  vint  lui  annoncer  qu'Alphonse 
avait  quitté  son  cloître,  et  qu'il  avait 
repris  à  Léon  les  insignes  de  la  royau- 
té. Aussitôt,  à  la  tête  des  troupes 
qu'il  avait  réunies ,  il  se  dirigea  vers 
Léon,  assiégea  ta  ville,  qui  se  défendit 
longtemps;  mais  enlin  il  s'en  rendit 
maître;  il  y  prit  Alphonse,  qu'il,  fit 
jeter  en  prison.  Les  trois  fils  de  Froï- 
la  II ,  qui  avaient  embrassé  le  .parti 
d'Alphonse ,  furent  pris  dans  les  As- 
turies ,  où  ils  avaient  excité  quelques 
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troubles,  et  don  Ramire  les  ayant  je- 
tés dans  la  même  prison  que  ce  prince, 
leur  fit  le  même  jour  crever  les  yeux 
à  tous  les  quatre.  Il  les  renferma'  en- 
suite dans  le  couvent  de  Saint-Julien, 
qui  était  voisin  de  Léon.  Alphonse  le 
Moine  y  mourut  dans  le  courant  de 
Tannée  032. 

Quand  don  Ramire  eut  assuré  de 
cette  manière  le  repos  intérieur  de 
l'État ,  il  reprit  ses  projets  de  guerre 
contre  les  musulmans  :  il  entra  dans 
le  pays  de  Tolède  ;  il  s'empara  de  la 
ville  de  Madrid ,  dont  il  détruisit  les 
murailles.  Pendant  son  règne  il  rem- 
porta sur  les  Arabes  plusieurs  victoires 
importantes.  La  plus  célèbre  est  celle 
livrée  le  6  août  938,  près  de  Si  ma  n  cas, 
à  l'endroit  où  la  Pisuerga  se  jette  dans 
le  Duero.  C'est ,  disent  quelques  his- 
toriens, avant  de  partir  pour  cette 
campagne  que  don  Ramire  se  rendit  au 
tombeau  de  saint  Jacques,  alin  d'ob- 
tenir le  secours  du  ciel  par  l'interces- 
sion de.  cet  afrôtre  de  l'Espagne.  A  cette 
occasion,  il  lit,  disent-ils,  le  vœu  qu'on 
a  attribué  plus  tard  à  don  Ramire  1er  et 
qu'on  a  reporté  à  la  bataille  de  Clavi,o. 
L'un  des  guerriers  qui  prirent  le  plus  de 
part  aux  événements  de  cette  époque, 
fut  le  fameux  Fcrnan  Gonçalez,  appelé 
quelquefois  comte  Je  Salas  ou  de  Lara, 
mais  plus  connu  sous  le  titre  de  comte 
de  Castille,  qu'il  reprit  sans  doute  de  l'a- 
veu du  rot  de  Léon.  Il  se  signala  dans 
toutes  les  guerres  contre  les  musul- 
mans. Mais  il  ne  porta  pas  les  armes 
contre  les  infidèles  seulement.  Mariana 
raconte  que  des  difficultés  s'étant  éle- 
vées entie  le  comte  de  Castille  et  don 
Sancho-Abarca ,  ils  livrèrent  une  ba- 
taille, dans  laquelle  le  roi  d'Aragon 
aurait  été  tué  de  la  main  du  comte 
lui-même.  B lanças  ne  parle  pas  de  ce 
prétendu  combat  :  il  dit,  au  contraire, 
que  l'époque  de  la  mort  de  Sancho- 
Abarca  nest  pas  parfaitement  con- 
nue. Un  fait  qui  parait  plus  certain 
est  la  tentative  faite  par  ce  comte  pour 
se  rendre  souverain  indépendant  de 
la  Castille.  Il  n'était  pas  assez  fort 
pour  lutter  contre  le  roi  de  Léon  ;  il 
tomba  entre  les  mains  de  ce  souverain, 
qui  le  fit  enfermer  en  prison ,  ainsi 


qu'un  autre  comte  don  GonçatoNuftez. 
Mais  Ramire  comprenant  combien  il 
importait  d'entretenir  la  bonne  har- 
monie entre  Léon  et  la  Casai  Ile ,  rendit 
bientôt  la  liberté  à  ses  prisonniers,  et, 
pour  assurer  le  maintien  de  la  paix ,  il 
donna  pour  épouse  à  son  fils  Ordono 
une  fille  du  comte  Feroan  Gonçalez , 
oui  portait,  comme  sa  mère ,  le  nom 
de  dona  Urraca  (*). 

Vers  la  fin  de  l'année  949,  le  roi  don 
Ramire  ayant  fait  un  voyage  de  Léon 

(*)  Voici  d'après  M.  Romey  l'étymologie 
de  ce  nom  qui  a  été  longtemps  fort  usité 
eu  Espagne  ; 

«  Je  m'arrêterai  un  moment  ici  fur  le 
nom  d'Urraca,  qui  se  produira  dorénavant 
fort  fréquemment  dan*  celle  lu&toire.  Mo- 
rales veut  (pie  ce  soil  une  rorruption  d'Ara-' 
gonta  ;  mais  il  paraît  plus  naturel  d'en 
chercher  l'Origine  dans  le  nom  gothique 
d'Ulrica,  qui  a  pu  êïre  facilement  changé 
par  une  prononciation  barbare  en  Uiraca. 
C'est  là,  ce  nous  semble,  l'étymologie  la 
plus  vraisemblable  de  ce  singulier  nom  par- 
ticulier à  l'Espagne,*  à  moins  mie  nous  ne 
la  cherchions  dans  la  langue  arabe,  où  Rou- 
raka,  Bourraka  (Urraca,  par  la  suppression 
du  ù,  et  en  écrivant  à  Ja  latine  et  a  l'espa- 
gnole où  Vu  se  prononce  toujours  ou  )  si- 
gnifie resplendissante,  de  diverses couleursi 
mêlée  de  blanc  et  de  noir;  ce  qui  pourrait 
convenir  assez  bien  à  un  nom  de  feiniue. 
Les  Arabes  donnent  par  la  même  raison  ce 
nom  à  tour  ce  qui  est  blanc  et  noir,  à  l'œil, 
à  la  chèvre ,  au  canard ,  i  la  pie  (Hurraca 
est  encore  aujourd'hui  le  nom  de  cette  der- 
nière en  espagnol);  et  la  monture  sur  la- 
quelle Mahomet  fut  transporté  au  ciel, 
est  nommée  dans  le  Korau,  à  cause  de 
l'éclat  dont  elle  était  douce,  P.t-Bourak. 
Quoi  qu'il  en  soit  de  cette  origine,  nous  ver- 
rons en  son  lieu  que  la  seconde  tille  d'Al- 
phonse VI  11  de  Castille  et  de  Léonore  d'An- 
gleterre manqua  de  devenir  reine  de  Frauce, 
parce  que  les  ambassadeurs  français  trou* 
vèreut  trop  dur  le  nom  d'Urraca  qu'elle 
portail.  Phi  ippe-Augusie  leur  avait  donné 
plein  pouvoir  de  choisir  pour  son  fils  Louis 
celle  des  filles  du  roi  de  Camille  qu'ils  juge- 
raient la  plus  digne  du  sou  alliance,  et  bien 
qu'L'rraca  fut  plus  belle  que  sa  sœur  puînée 
Blanca,  ils  lui  \  référèrent  celle-ci  i  cause 
de  son  nom  ;  et  c'est  pourquoi  elle  épousa 
Louis,  depuis  Louis  VIII,  et  fut  la  mère 
de  saint  Louis. 
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à  Oviédo,  fut  atteint  dans  celte  der- 
nière ville  d'une  maladie  mortelle.  II 
s'empressa  de  revenir  à  Léon,  y  ras- 
sembla les  grands  du  royaume,  et  en 
leur  présence  il  abdiqua  en  faveur  de 
son  (ils  Qrdono,  le  troisième  roi  de 
ce  nom.  Il  mourut,  après  une  courte 
maladie,  le  &  janvier  950,  laissant 
trois  enfants  :  don  Ordono ,  dona  El- 
vire  et  don  Sancbo  le  Gros. 

SUITE    DU     RÉGNE    r/ABD  tî.-RAHMAlT    Ifl.  

I>£*C&ri>TfOff    Ût     MEDl!IA-AL-ZA«AH. 

nioffK  o'oRn05o  ru.  —  ne  saucho  r.K 

OftQ.1.  —  6MXC.nO   f.C   GROS    1ST  DITRÔirK. 

—  aà<svs  o'oRi>oiro  le  mauvais.  —  lu 

MÉDtCffU  OC  CORI»OUE  OUERIMEHTSAffCMO 

te  GROS  de  l'iufirmité  dort  il  était 

ATrRttfT. IL  BST  RA.rFEI.ft  PAR  SMS  SUJETS 

ET   RKM02ITE  SUR    LS    TRÔNE.   FERMA* 

GORÇAI.Et    OBTIENT  I.A  SOU  VER  AIR  ETE    IM- 
DfLPâfllMATE  OU   COMTÉ    OE   CASTII.I.E.  — - 

MORT     d'aUD-EI-RAHMAK     III.    &AHCBQ 

LE  GROS   MAURT  EMPOiSOlfflC. 

Malgré  les  échecs  que  plus  d'une 
fois  les  chrétiens  avaient  en  ce  temps 
fait  éprouver  aux  armes  musulmanes, 
on  peut  cependant  regarder  le  règne 
d'Abd-el-R  hmnn  nomme  un  des  plus 
glorieux  pour  l'islamisme.  Il  parait  que 
ee  prince  put  enfin  étouffer  la  rébel- 
lion soulevée  par  Hafsoun  dans  les 
provinces  orientales  de  l'Espagne,  puis- 
que ,  depuis  la  prise  de  Tolède ,  les 
historiens  ne  font  plus  mention  ni  de 
Soleïman,  ni  de  Djafar,  /ils  de  Kaleb- 
ben -Hafsoun.  Quand  il  fut  parvenu  à 
établir  le  calnw  et  la  tranquillité  inté- 
rieure dans  ses  États,  il  s'occupa  d'y 
faire  fleurir  les  arts  de  la  paix.  Il  bâtit 
sur  les  bords  du  Guadalquivir,  à  cinq 
milles  ;i u -dessous  de  Cordoue,  une 
ville  nommée  Medina-al-Zarah.  Quand 
on  lit  ce  que  les  historiens  rapportent 
de  la  magnificence  de  ces  construc- 
tions, on  croirait  entendre  un  de  ces 
contes  enfantés  par  la  brillante  ima- 
gination des  poètes  orientaux.  Cette 
description  ressemble  aux  féeries  des 
nulle  et  une  nu  ts.  Le  palais  que  Abd- 
el-Rah  nan  III  y  fit  élever  était  assez 
grand  pour  loger  toute  sa  cour  avec 
une  garde  de  12,000  cavaliers.  Il  était 
couvert  de  toits  dorés  et  soutenu  par 
quatre  mille  trois  cents  connues  des 


marbres  les  plus  précieux.  Le  pavé,  les 
murs  étaient  de  jaspe,  ou  de  ce  stuc  de 
couleur  éclatante  dont  quelques  mo- 
numents arabes  conservent  encore  des 
restes  admirables,  mais  dont  le  secret 
semble  perdu.  Le  bois  de  cèdre  était  le 
seuJ  qui  eut  été  employé  dans  la  cons-, 
truclion.  Les  plafonds  étaient  peints 
d'or  et  d'azur,  ornés  d'arabesques  en 
relief  et  de  ciselures  du  travail  le  plus 
délicat.  Un  jardin  délicieux ,  où  crois- 
saient toutes  les  plantes  du  monde 
connu,  entourait  cette  magnifique  de- 
meure. Parmi  les  pavillons  de  marbre 
et  d'albâtre  dont  il  était  embelli  on 
distinguait  le  pavillon  du  calife  :  c'é- 
tait celui  où  Abd  el-Rahman  venait  se 
reposer  des  fatigues  de  la  chasse.  Il 
était  formé  par  une  galerie  circulaire 
de  colonnes  de  marbre  blanc,  surmon- 
tées de  chapiteaux  dorés.  Les  portes 
étaient  dYbène  et  d'ivoire.  Du  milieu 
d'une  conque  de  porphyre  s'élançait 
un  jet  de  vif-argent ,  qui  ,  en  retom- 
bant, reflétait  les  rayons  du  so  eil,  et 
jetait  des  éclairs  dont  l'œil  avait  peine 
à  soutenir  l'éclat.  Dans  presque  toutes 
les  salles  il  v  avait  des  fontaines  et 
des  bassins  ne  marbre  ou  de  jaspe.  On 
voyait  dans  la  salle  qu'on  appelait  du 
califat,  une  conque  du  plus  beau  jaspe, 
remplie  d'eau,  au  milieu  de  laquelle 
était  un  evgne  d'or  d'un  travail  admi- 
rable. Enfin  Abd-el  Rahman  avait  fait 
placer  au-dessus  de  la  porte  principale 
une  statue  de  la  maîtresse  pour  laquelle 
il  élevait  ces  merveilleux  palais  (*)  : 

(*)  Une  grande  partie  des  musulmans 
regardent  la  reproduction  des  ètref  animés 
comme  coq  traire  aux  principes  de  la  loi  de 
Mahomet.  Ainsi  JVl.de  Clioiseul  ayant  voulu 
faire  le  portrait  d'un  soldat  albanais  delà  gar- 
nison de  Coron»  celui-ci  qui,  pour  un-seuuiQ, 
aurait  assassiné  dix  personnes,  lui  fit  ré- 
pondre <pie  «  pour  tout  l'or  du  monde  il  ne 
coiLsenlirait  pas  à  laisser  ainsi  prendre  sa 
figure,  et  une  M.  de  Choiseul  serait  bien 
enrayé  quand,  au  jour  du  jugement ,  tout 
ces  petits  hoiumesque  produisait  sou  crayon 
viendraient  lui  demander  leurs  âmes.» 

Cependant  cette  répugnance  pour  les 
images  est  chez  les  musulmans  un  préjugé 
plutôt  qu'un  article  de  foi;  dès  les  premiers 
temps  de  l'islamisme,  plusieurs  souverains 
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elle  s'appelait  Zahra,  mot  qui  en  arabe 
signiûe  une  fleur.  Il  nomma  la  ville 
nouvelle  Medina-al-Zahra,  ou,  suivant 
l'orthographe  espagnole ,  Medina-Az- 
zara ,  la  ville  de  la  fleur. 

Cette  ville  si  magnifique  a  été  en- 
tièrement détruite  ;  il  n'en  reste  pas 
même  de  ruines,  et  on  pourrait  regar- 
der comme  fabuleux  tout  ce  qu'on  en 
rapporte ,  si  tous  les  historiens  chré- 
tiens ou  musulmans  n'en  parlaient  de 
la  même  manière.  L'archevêque  Rode- 
rich  de  Tolède  dit  qu'elle  existait  en- 
core de  son  temps.  Enfin ,  on  possède 
quelques  preuves  matérielles  qui  vien- 
nent confirmer  le  récit  des  historiens. 
Abd-  el-Rahman  avait  transporté  à 
Zahra  l'hôtel  des  monnaies,  et  Ton 
trouve  encore  beaucoup  de  pièces  qui 

Sortent  le  nom  de  cette  ville.  La  pièce 
e  Soleîman,  dont  la  gravure  forme 
le  numéro  2  de  la  planche  80,  a  été 
frappée  à  Zahra. 

Pendant  que  la  sage  administration 
d'Abd-el-Rahman  s'appliquait  à  faire 
fleurir  les  arts,  des  dissensions  civiles 
désolaient  le  royaume  de  Léon.  Or- 
dono  II,  fils  et  successeur  de  don  Ra- 
mire,  était  contraint  de  prendre  les 
armes  pour  repousser  les  attaques  de 
son  propre  frère  Sancho  le  Gros  et  de 
Fernan  Gonçalez,  son  beau-père.  Il 
est  des  historiens  qui  prétendent  qu'Or- 
dono  leur  avait  donné  à  tous  les  deux 
de  justes  sujets  de  plainte;  d'autres 
disent  que  Sancho  réclamait  la  souve- 
raineté d'une  partie  du  royaume ,  et 

s'efforcèrent  de  le  détruire.  Le  calife  Me- 
hawiah  lit  frapper  des  dinars  sur  lesquels 
était  son  efiigie.  Les  Persans  el  tous  les 
musulmans  qui  fonl  partie  de  la  secte  d'Ali, 
ei posent  dans  leurs  habitations  et  même  en 
public,  sans  aucun  scrupule,  des  figures 
d'hommes  ou  d'animaux.  Les  musulmans 
espagnols  paraissent  avoir  partagé  quelque- 
fois, sur  cette  matière,  la  tolérance  des 
disciples  d'Ali ,  puisqu'on  trouxe  dans  plu- 
sieurs de  leurs  monuments  la  représenta- 
tion d'êtres  vivants.  Ainsi  on  %  oit  encore  i 
l'Alhambra  la  fameuse  cour  des  lions.  La 
salle  du  califat  dans  le  palais  de  Zahra 
contenait  un  cygne  d'or.  Il  n'est  donc  point 
étonnant  qu'Abd  el-Rahman  ait  aussi  érigé 
uue  statue  à  sa  maîtresse. 


que  Fernan  Gonçalez  Pavait  poussé  à 
cette  démarche  afin  d'affaiblir  le  royau- 
me de  Léon,  dont  il  voulait  se  décla- 
rer indépendant.  Quoi  qu'il  en  soit,  cette 
révolte  fut  promptement  apaisée,  et 
les  deux  frères  se  réconcilièrent;  mais 
le  ressentiment  d'Ordono  contre  Gon- 
çalo  Fernandez,  son  beau-père,  ne.  se 
calma  pas  aussi*  facilement,  et  voulant 
lui  ex  primer  tout  son  mécontentement, 
il  répudia  sa  femme  Urraca ,  et  prit 
une  autre  épouse  du  nom  d' El  vire.  Il 
réprima  quelques  troubles  qui  s'étaient 
également  élevés  dans  la  Galice;  puis, 
afin  de  ne  pas  congédier  l'armée  qu'il 
avait  rassemblée  sans  l'avoir  employée, 
il  pénétra  dans  la  Lusitanie,  poussa 
son  incursion  jusqu'aux  portes  de  Lis- 
bonne ,  et  s'en  revint  chargé  de  bu-  • 
tin.  De  son  côté,  le  comte  Fernan 
Gonçalez  entra  sur  les  terres  des 
Maures  ,  et  leur  enleva  le  château  de 
Carranço;  en  sorte  qu'Abd -el-Rah- 
man ,  pour  tirer  vengeance  de  ces 
agressions,  rassembla  aussi  une  armée 
et  entra  dans  la  Castille.  Les  Maures 
et  les  chrétiens  se  rencontrèrent  ;  mais 
il  faut  que  la  victoire  ne  se  soit  pas 
déclarée  d'une  manière  bien  certaine , 
puisque  les  écrivains  des  deux  nations 
attribuent  chacun  l'avantage  à  leurs 
compatriotes  ;  il  en  est  d'autres  qui  re- 
gardent cette  affaire  comme  de  peu 
d'importance,  et  la  passent  sous  silence. 
Voici,  au  reste,  comment  les  chroni- 
queurs espagnols  la  racontent.  A  la 
nouvelle  des  armements  que  préparait 
le  calife,  Fernan  Gonçalez  rassem- 
bla les  principaux  seigneurs  de  la  Cas- 
tille, pour  s'entendre  avec  eux  sur  le 
parti  qu'il  fallait  prendre.  Les  uns 
étaient  d'avis  qu'on  achetât  des  Maures 
la  paix  à  prix  d'argent  ;  les  autres  re- 
gardaient comme  plus  honorable  et  plus 
avantageux  de  combattre.  Le  comte 
Fernan  Gonçalez  était  du  nombre  de 
ces  derniers.  Par  ses  raisonnements  et 
ses  prières  il  fit  prévaloir  son  opinion. 
On  marcha  donc  au-devant  de  l'en- 
nemi. Les  camps  étaient  placés  près 
de  la  ville  de  Lara.  Mais  comme  on 
resta  quelque  temps  en  présence  sans 
en  venir  aux  mains,  le  comte  Fernan 
Gonçalez  profita  d'un  jour  de  repos 
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pour  aller  à  la  chasse.  En  poursuivant 
un  sanglier,  il  s'éloigna  des  personnes 
qui  raccompagnaient  et  se  trouva  au 
milieu  des  bois,  près  d'un  ermitace 
où  se  voyait  un  autel  tout  couvert  de 
lierre,  et  consacré  à  l'apôtre  saint 
Pierre.  Cest  en  cet  endroit  que  le 
sanglier  s'était  réfugié  comme  dans 
un  lieu  d'asile.  Le  comte,  en  effet, 
touché  par  la  sainteté  de  cette  re- 
traite ,  s'abstint  d'y  frapper  le  gibier 
qu'il  avait  poursuivi.  Il  s'agenouilla 
au  pied  de  I  autel ,  demandant  à  Dieu 
son  assistance  dans  le  combat  qu'on, 
allait  livrer.  Un  saint  homme  du  nom 
de  Pelage,  qui  habitait  dans  cette  so- 
litude ,  interrogé  par  le  comte  sur  le 
résultat  de  la  lutte  qui  allait  s'engager, 
lui  promit  la  victoire,  et  lui  assura 
que  la  protection  divine  s'annoncerait 
par  un  prodige  qui  précéderait  la  ba- 
taille. En  effet,  le  matin,  dès  que  l'ar- 
mée des  Espagnols  fut  rangée  pour  le 
combat,  un  chevalier  nommé  Pedro 
Gonçalez  de  la  Puente  de  Fitero  ayant 
pique  des  deux  pour  prendre  les  de- 
vants, la  terre  s'entr'ouvit  sous  ses 
pieds ,  l'engloutit  et  se  referma  sans 

Su'il  en  restât  de  traces.  L'armée  fut 
'abord  effrayée  par  ce  miracle;  mais 
Fernan  Gonçalez  ayant  raconté  ce  qui 
lui  avait  été/  prédit  par  l'ermite,  et 
ayant  annoncé  que  c'était  le  présage  de 
la  victoire,  les  chrétiens,  malgré  leur 
petit  nombre,  se  précipitèrent  sur  les 
Maures,  les  mirent  en  fuite,  et  firent 
un  grand  butin  sur  eux.  C'est,  d.t-on, 
à  la  suite  de  cette  journée  glorieuse  que 
le  comte  Fernan  Gonçalez  fonda  le  mo- 
nastère de  Saint-Pierre  d'Arlanza.  Ou 
raconte  aussi  que  les  troupes  de  Cas- 
tille,  réunies  à  celles  d'Ordoûo,  avec  qui 
le  comte  s'était  réconcilié,  ne  tardèrent 
pas  à  remporter  près  de  Saint-Étienne 
de  Gonnaz  une  nouvelle  victoire  sur 
les  mahométans.  Le  roi,  heureux  de 
ce  succès,  se  préparait  à  faire  encore 
une  incursion  sur  les  terres  des  Ara- 
bes, lorsqu'il  fut  atteint  à  Zamora 
d'une  maladie  dont  il  mourut  en  955. 
11  ne  laissait  qu'un  fils  nommé  Ber- 
mude,  qu'il  avait  eu  de  son  mariage 
avec  El  vire,  sa  seconde  femme;  mais 
ce  prince  n'avait  encore  que  quelques 
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années,  et  Ton  élut  pour  roi  don  San- 
cho ,  frère  du  précédent  roi.  Les  trou- 
bles qui  avaient  agité  les  premières 
années  du  règne  d'Ordono  se  renou- 
velèrent quand  don  Sancho  monta  sur 
le  trône.  Fernan  Gonçalez  désirant 
se  rendre  indépendant  du  royaume  de 
Léon,  ne  songeait  qu'à  susciter  des 
désordres  dans  l'État.  Il  souleva  les 
grands  du  royaume  contre  Sancho, 
qui  fut  forcé  d'aller  chercher  un  asile 
en  Navarre,  auprès  du  roi  Garci-  Abar- 
ca,  son  parent.  On  choisit  pour  le 
remplacer  le  fils  d'Alphonse  le  Moine, 
nommé  Ordono,  qui  avait  épousé  dona 
Urraca,  cette  fille  du  comte  Fernan 
Gonçalez  répudiée  par  Ordono  III. 
Il  dut  en  grande  partie  son  élection  k 
l'influence  de  son  beau-père.  Quant  au 
roi  détrôné,  il  était,  appuis  quelque 
temps,  atteint  d'une  infirmité  qui  lui 
permettait  à  peine  de  se  mouvoir.  Il 
était  devenu  si  gros  qu'il  ne  pouvait 
.monter  même  sur  les  plus  petits  che- 
vaux des  Asturies.  Quelle  que  fût  la 
cause  de  cette  gênante  obésité,  qu'elle 
provint  d'un  excès  d'embonpoint  ou 
d'une  hydropisie,  Sancho  résolut  de 
s'en  débarrasser.  Les  médecins  arabes 
étaient  à  cette  époque  les  plus  renom- 
més de  l'univers.  Aboulcasis,  ce  cé- 
lèbre praticien  dont  les  écrits  méritent 
encore  d'être  consultés,  était  alors 
dans  toute  la  plénitude  de  son  talent. 
Sancho  demanda  au  calife  Abd-el-Rah- 
man  la  permission  d'aller  à  Cordoue 
pour  se  faire  guérir  de  l'incommodité 
qui  le  tourmentait.  Non -seulement 
I  autorisation  qu'il  sollicitait  lui  fui  ac- 
cordée, mais  Abd  el-Rahman  voulut 
le  recevoir  dans  son  palais ,  et  le  fit 
traiter  par  ses  propres  médecins.  Par 
leurs  soins  il  fut  délivré  de  cette  in- 
firmité qui  l'avait  fait  surnommer 
le  gros.  Il  recouvra  toute  son  agi- 
lité première;  mais  il  fallut  près  de 
deux  années  pour  que  cette  guérison 
fût  complète.  Pendant  ce  temps,  les 
relations  les  plus  amicales  s  établi- 
rent entre  l'émir  de  Cordoue  et  le  roi 
détrôné.  De  son  côté,  Ordono  IV,  ce 
fils  d'Alphonse  le  Moine  qu'on  avait 
élu  roi  à  la  place  de  Sancho,  avait  su 
se  rendre  odieux  par  ses  violences  et 
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par  set  excès  ;  il  avait  mérité  le  nom 
d'Ordono  le  Mauvais ,  sous  lequel  tes 
historiens  le  désignent.  Un  grand  nom- 
bre de  seigneurs  de  Léon  écrivirent 
alors  à  Sancho  qu'il  travail  qu'à  pa- 
raître à  la  tête  de  quelques  troupes, 
et  que  tout  le  pays  se  soulèverait  en 
sa  faveur.  Don  Sancho  obtint  facile- 
ment d'Abd-el-Rahman,  dont  il  avait 
gagné  l'amitié,  l'armée  qui  lui  était 
nécessaire  :  il  se  mit  en  marche  pour 
le  royaume  de  Léon.  Ordono  le  Mau- 
vais n'attendit  pas  l'armée  arabe  :  il 
{>rit  honteusement  la  fuite,  disent  tons 
es  historiens.  Peut-être,  cependant, 
ne  serait-il  pas  juste  d'attribuer  cette 
fuite  à  sa  lâcheté  :  la  défense  était  im- 
possible; il  se  voyait  abandonné  par 
tout  le  monde.  Il  alla  chercher  un  re- 
fuge dans  les  Asturies;  mais  son  ri- 
val, dont  toutes  les  villes  et  toutes  les 
populations  embrassaient  le  parti ,  se 
mit  à  sa  poursuite.  Ordono  crut  trou- 
ver un  asile  dans  les  États  de  son  beau- 
père;  mais,  dit  Marinna,  tout  le  monde 
abandonne   les   malheureux  ,   et   les 

Serres  même  se  soulèvent  contre  ce- 
i  qui  fuit.  Les  Castillans  le  regar- 
dant comme  indigne  de  conserver  le 
titre  de  gendre  du  comte  de  Castille, 
lui  enlevèrent  mi  femme  dona  Urraca, 
et  le  chassèrent  ignominieusement  de 
leur  territoire.  Il  fut  obligé  de  fuir 

Jusque  sur  les  terres  musulmanes  de 
'Aragon,  où  il  traîna,  dit-on ,  une  vie 
misérable. 

Lorsque  don  Saneho  eut  ainsi  re- 
couvré son  royaume,  il  songea  à  réu- 
nir tous  les  grands  pour  les  consulter 
sur  les  intérêts  de  l'Etat.  Fernan  Gon- 
zalez ,  de  même  que  les  autres  grands 
vassaux  du  royaume,  fut  invité  à  se 
trouver  à  ces  eortes.  Le  comte,  crai- 
gnant le  ressentiment  que  le  roi  devait 
avoir  conçu  contre  lui ,  et  se  méfiant 
de  quelque  embûclie,  n'y  vint  que  bien 
accompagné.  Mais  le  roi,  loin  de  ma- 
nifester la  moindre  rancune  de  ce  qui 
s'était  passé,  sortit  au-devant  de  lui 
pour  lui  faire  honneur,  et  le  reçut  de 
la  manière  la  plus  amicale.  Le  comte 
était  moulé  sur  un  cheval  magnifi- 

2ue  :  il  portait  sur  le  poing  un  faucon 
es  mieux  affaités.  Le  roi  ayant  beau- 


coup admiré  la  beauté  du  eheval  et  du 
faucon,  le  comte  les  tui  offrit;  mais 
le  roi  ne  voulut  pas  les  accepter  en  pré- 
sent. Il  demanda  au  comte  de  les  lui 
vendre,  et  Fernan  Gonçalez  les  mit 
à  un  prix  si  élevé ,  que  Sancho  ne  put 
les  payer  immédiatement,  car  ses  finan- 
ces étaient  épuisées  par  les  dépenses 
et  les  largesses  qu'il  avait  été  dans  la 
nécessité  de  faire  pour  reconquérir  son 
royaume.  Il  demanda  donc  du  temps 
pour  payer  ;  le  comte  accorda  un 
terme  a>sez  éloigné  ;  mais  il  imposa 
cette  stipulation,  comme  clause  du 
marché ,  que  si  la  somme  n'était  pas 
payée  le  jour  même  de  l'échéance,  elle 
serait  doublée  par  chaque  jour  de  re- 
tard. 

Après  la  clôture  des  cortès,  Fernan 
Gonçalez  retourna  en  Castille,  et  fit 
la  guerre  à  Vêla,  seigneur  de  l'Alava, 
qu'il  dépouilla  de  ses  États  et  qu'if 
contraignit  à  chercher  un  refuge  chez 
les  musulmans.  On  dit  même  qu'il 
porta  aussi  les  armes  contre  la  Navarre. 

Soit  que  ces  conquêtes  et  ces  aug- 
mentations de  pouvoir  eussent  inspiré 
quelque  crainte  au  roi  de  Léon ,  soit 
que  le  comte  lui  eilt  donné  quelque 
autre  sujet  de  mécontentement ,  San- 
cho le  manda  à  sa  cour.  Fernan  Gon- 
çalez s'étant  empressé  de  s'y  rendre, 
fe  roi  le  fit  arrêter  et  jeter  dans  une 
prison.  Dona  Sancha ,  épouse  du 
comte,  fit  de  vaines  prières  pour  obte- 
nir sa  liberté;  mais  n'ayant  pu  fléchir 
le  roi,  elle  annonça  le  projet  de  se 
rendre  en  pèlerinage  au  tombeau  de 
saint  Jacques.  Son  chemin  était  dépas- 
ser parla  ville  de  Léon.  Kl  le  alla  donc 
voir  le  roi  S.mcho,  dont  elle  était  pa- 
rente, et  demanda  la.  permission  de 
coucher  dans  la  prison  de  son  mari,  ce 

2ui  lui  fut  accordé  sans  la  moindre  dif- 
cullé.  A  la  pointe  du  jour,  ce  fut  le 
comte  Fernan  Gonçalez  qui  sortit  dé- 
guise avec  les  vêtements  de  sa  femme. 
Il  trouva  près  de  là  un  cheval  qu'on  lui 
tenait  préparé,  et  regagna  en  toute 
liâte  la  Castille.  Lorsque  le  roi  de 
Léon  apprit  cette  évasion  il  commença 
par  se  mettre  en  colère,  puis,  lorsque 
le  premier  mouvement  de  mauvaise 
humeur  fut  passé,  il  ne  put  s'empé- 
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cher  de  rendre  hommage  à  l'adresse  et 
au  dévouement  honorable  de  dona 
Sancha.  Il  ordonna  qu'elle  fût  mise  en 
liberté  et  rendue  à  son  mari.  Quant  à 
Fernan  Gonzalez,  il  se  prépara  à 
faire  la  guerre  au  roi  de  Léon ,  Pac- 
Ctisant  d'être  un  mauvais  débiteur,  et 
réclamant  tout  haut  te  prix  i\u  cheval 
et  du  faucon  qu'il  lui  avait  vendus.  Le 
roi  reconnut  la  just:ce.  de  cette  récla- 
mation ,  et  persuadé  qu'un  homme 
d'honneur  ne  saurait  se  battre  avec 
son  créancier  avant  d'avoir  payé  ce  qu'il 
lui  doit,  il  donna  Tordre  a  ses  tréso- 
riers de  faire  le  compte  de  la  créanre 
de  Fernan  G  on  ça  lez,  et  de  la  payer.  Il 
y  avait  bien  longtemps  que  le  terme 
stipulé  était  passé,  et  tes  trésoriers 
vinrent,  au  grand  étonnement  de  doit 
Sancho,  lui  expliquer  que  le  prix  de  tou- 
tes les  terres  de  1  Espagne,  avec  toutes 
les  richesses  qu'elles  peuvent  contenir, 
ne  ferait  qu'une  fraction  minime  de 
ce  qui,  par  suite  du  retard  dans  le 
payement,  était  dû  à  Fernan  Gonça- 
lez.  Il  fallut  donc  pour  se  libérer  que 
Sancho  transigeât,  et  le  comte  reçut 
pour  indemnité  la  souveraineté  indé- 
pendante de  la  Castille.  C'est  au  moins 
ce  que  racontent  quelques  historiens; 
mais  nous  ne  sommes  pas  tenus  de 
les  croire. 

Don  Sancho  éprouva  à  cette  époque 
un  autre  tujet  de  chagrin.  Aud-el- 
Rahman,  aux  secours  duquel  il  devait 
d'avoir  recouvré  la  couronne,  mourut 
en  l'année  961.  Il  était  âgé  de  soixante 
et  douze  ans,  et  avait  régné  d'une 
manière  glorieuse  pendant  cinquante 
années  et  quelques  mois.  Cependant 
on  trouva,  dit-on,  après  sa  mort,  cet 
écrit  qu'il  avait  tracé  de  sa  main  : 

«  J'ai  rc^ué  cinquante  ans,  et  mon 
règne  a  toujours  été  paisible  ou  vic- 
torieux. Aimé  de  mes  sujets,  redouté 
de  mes  ennemis,  respecté  de  mes  al- 
liés et  des  plus  grands  princes  de  la 
terre,  la  richesse  et  les  honneurs,  la 
puissance  et  le  plaisir,  j'avais  tout  h 
souhait  :  aucun  bien  terrestre  ne  me 
manquait.  J'ai  compté  les  jours  où  j'ai 
goûte  un  bonheur  sans  mélange;  jo 
n'en  ai  trouvé  que  quatorze.  » 

Malgré  l'hostilité  avec  laquelle  les 


historiens  espagnols  jugent  toujours 
les  princes  mahométans,  ils  ne  peu- 
vent s'empéclrer  de  rendre  hommage 
aux  vertus  et  au  généreux  caractère  de 
ce  souverain.  rJ-Hakem,  son  fils, 
avait  été  reconnu  d'avance  pour  son 
successeur.  Il  fut  proclame  émir  le 
lendemain  de  la  mort  de  son  père.  11 
avait  déjà  quarante-sept  ans.  Dès  que 
don  Sancho  connut  la  mort  d'Abd-el- 
Kahman,  il  adressa  une  ambassade  au 
nouveau  prince,  pour  le  complimenter 
sur  la  mort  de  sou  père,  et  pour  re- 
nouveler le  traité  d'amitié  qui  avait 
été  fait  entre  les  deux  États. 

Les  soins  de  don  Sancho  ne  purent 
assurer  à  ses  sujets  une  complète  tran- 
quillité; la  paix  (ut  troublée  par  quelques 
révoltes  dans  la  Galice.  Les  Normands 
vinrent  aussi  porter  leurs  ravages  jus- 
qu'auprès de  Compostelle.  Sisenand , 
evéque  de  cette  ville,  demanda  au  roi  la 
permission  du  la  garnir  de  bonnes  mu- 
railles. Le  roi  la  lui  ayant  accordée,  il 
profita  de  cette  autorisation  pour  exer- 
cer dans  le  pays  une  foule  de  violences 
et  d'exactions*.  Don  Sancho,  instruit  de 
sa  conduite,  le  Ht  prendre  et  renfer- 
mer dans  une  forteresse.  Kn  apprenant 
que  Sisenand  avait  été  dépose  de  son 
siège  (  t  jeté  dans  une  prison,  un  de  ses 
parents  nommé  Goncalo  Sanchez,  qui 
était  seigneur  des  villes  de  Viseo  et  de 
Lamego  en  Portugal ,  se  révolta  con- 
tre le  roi.  Don  Sancho  s'avança  aus- 
sitôt à  la  tête  de  son  armée  pour  le 
faire  rentrer  dans  l'obéissance.  Gon- 
calo Sanchez  ne  se  trouvant  pas  en 
état  de  résister  au  roi ,  vint  au-devant 
de  lui ,  et ,  sous  prétexte  d'implorer 
sa  clémence,  lui  demanda  une  entre* 
vue ,  pendant  laquelle  il  lui  Ht  servir 
une  collation  et  lui  présenta  un  fruit 
eni|K)isonné.Sancho  n'en  eut  pas  plutôt 
godlé  qu'il  en  sentit  les  funestes  ef- 
fets; il  exprima  le  désir  d'être  sur-le- 
champ  reporte  à  Léon  ;  mais  le  troi- 
sième jour  il  mourut  en  chemin. 

L'année  même  qu'il  avait  recouvré 
la  couronne,  Sancho  avait  épousé  dona 
Thérésa,  sœur  de  Fernand  Anzurcz. 
comte  de  Monzon.  Il  en  avait  eu  un 
fils  nommé  don  Ramirc.  En  967,  lors 
de  la  mort  de  son  père ,  cet  enfant 
13. 
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n'avait  encore  que  cinq  ans;  néan- 
moins on  le  proclama  roi  ;  sa  mère, 
dona  Thérèse,  et  dona  El  vire,  sa  tante, 
furent  chargées  de  la  régence.  Ce  fut 
sans  doute  la  crainte  de  troubler  par 
des  guerres  civiles  le  commence  ment 
de  cette  administration ,  qui  empêcha 
de  tirer  vengeance  de  l'acte  de  félonie 
qui  avait  privé  Léon  de  son  roi.  Le 
comte  Gonçalo  Sa  m- liez  resta  en  pos- 
session de  son  gouvernement ,  où  plus 
tard  il  se  distingua  contre  les  Nor- 
mands <jui  vinrent  dévaster  les  côtes 
de  la  Galice  et  du  Portugal.  Quant  à 
l'évéque  Sisenand,  cause  première  de 
toutes  ces  agitations,  aussitôt  que  don 
Ramire  eut  été  proclamé  roi,  il  sortit 
de  sa  prison.  Au  milieu  de  la  nuit  de 
Noël ,  couvert  d'une  cuirasse  et  armé 
d'une  épée  nue,  il  pénétra  dans  le  dor- 
toir où ,  en  attendant  l'heure  des  of- 
fices, reposaient  les  chanoines  et  le 
saint  évéque  Rosende  qui  lui  avait  été 
donné  pour  successeur.il  éveilla  celui- 
ci,  et,le  menaçant  de  son  epée,  lui  intima 
Tordre  d'abandonner  à  l'instant  même 
Vévéché  de  Compostelle.  Saint  Rosende 
ne  chercha  pas  a  résister,  et  se  retira, 
sans  murmurer,  dans  le  couvent  de 
Celanova,  dont  on  Pavait  tiré;  seule- 
ment il  rappela  à  l'évéque  guerrier 
cette  sentence  de  l'Évangile  :  «  Ceux 
qui  prendront  l'épée  périront  par  Cé- 
pée. » 

Ces  paroles  prophétiques  ne  tardè- 
rent pas  à  s'accomplir.  Une  année 
s'était  à  peine  écoulée,  lorsque  les  Nor- 
mands, attirés  par  le  butin  qu'ils  espé- 
raient recueillir  sur  les  côtes  de  la  Ga- 
lice, vinrent  avec  une  grosse  flotte  faire 
une  nouvelle  descente  dans  le  pays.  Ils 
s'avancèrent  vers  Compostelle,  dans 
le  dessein  de  pi 1 1er  cette  ville  riche  et 
peuplée,  où  les  Galiciens  avaient  mis 
tout  ce  qu'ils  possédaient  de  plus  pré- 
cieux. L'évéque  Sisenand  rassembla 
aussitôt  tous  les  gens  en  état  de  porter 
les  armes,  et  marcha  hardiment  au- 
devant  des  Normands  :  il  les  rencontra 
proche  de  Tornellos ,  et  les  attaqua 
courageusement;  mais  il  fut  tué  dans 
la  mêlée  d'un  coup  de  flèche.  Sa  mort 
lit  perdre  courage  à  ses  soldats,  qui 
prirent  la  fuite.  Les  vainqueurs  con- 


tinuèrent à  courir  et  à  dévaster  le  pays. 
Cependant,  des  troupes  envoyées  par 
les  régentes  pour  combattre  ces  pira- 
tes, les  atteignirent  avant  qu'ils  eus* 
sent  pu  rejoindre  leur  flotte,  et  les 
mirent  en  déroute.  Presque  tous  furent 
exterminés,  et  Gondered ,  qui  les  cou* 
duisait,  resta  au  nombre  des  morts. 
On  alla  brûler  leurs  vaisseaux  dans  le 
port  où  ils  avaient  jeté  l'ancre,  en 
sorte,  qu'on  recouvra  tout  ce  qu'ils 
avaient  pillé  dans  le  royaume. 

BATAILLE  DE  PIEDRA  BlTA. MORT  DE  FER* 

HAHGOMÇALRZ. REGNE  DE  DOIT  RAM  1RS 

II f.    —    MORT    DE    RL-HAREM.    —   REGIT E 

d'hESCHAM  II.  REGNE   DE    BERMUDE    LB 

GOUTTEUX.  HISTOIRE    DfcS  INFANTS    DR 

T.ARA.  GUERRE   FAITE    AUX   CBRETILNS 

PAR  ALMANZOR,  BADJEB  d'bESCBAM  II. 

PRISE  DE  BARCELONE  FAR    LES  MAURES.— 

ORIGINE  DES  HOMMES  DE  FARATGE. PRISE 

DE   LÉON    ET  PILLAGE    DE    SAINT-JACQUES 

DE  COMPOSTELLE. BATAILLE  DR  CALAT- 

ANASOR. MORT  D*ALMANZOR. 

Dès  que  don  Fernan  Gonçalcz  eut 
acquis  l'indépendance  de  la  Castille, 
il  eut  à  défendre  l'État  dont  il  était 
souverain  contre  les  attaques  des  Mu- 
sulmans. El-Hakem  était  en  paix  avec 
le  roi  Sancho;  mais  Saucho  n'était  plus 
roi  de  la  Castille,  et  Vêla,  dont  le 
comte  Fernan  Gonçalez  avait  envahi 
les  États ,  s'était  rélugié  auprès  de  l'é- 
mir de  Cordoue  qu'il  avait  intéressé  à 
sa  cause,  en  sorte  qu'une  rude  guerre 
s'enpgea  entre  les  (Maures  et  le  héros 
castillan.  On  a  sur  les  faits  d'armes 
de  celui-ci  fort  peu  de  détails  posi- 
tifs; mats  l'imagination  des  auteurs  de 
romanceros  y  a  suppléé.  Le  général  de 
l'émir  El-Hakem,  disent-ils,  s'avan- 
çait dans  la  Castille.  Le  comte,  à  la 
tête  des  siens,  sortit  pour  marcher  à 
sa  rencontre.  Cependant ,  avant  de 
combattre  les  ennemis,  il  voulut  con- 
sulter l'ermite  Pelage;  mais  il  trouva 
que  ce  saint  homme  était  trépassé.  Il 
s'en  allait  donc  triste  et  fort  inquiet 
sur  l'événement  de  la  bataille,  lorsque, 
pendant  son  sommeil ,  l'ermite  Pelage 
lui  apparut  et  lui  promit  la  victoire. 
La  bataille  se  donna  près  de  Piedra 
Uita  :  elle  dura  pendant  trois  jours. 
On  combattit  sans  relâche,  etl'obscu- 
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rite  de  la  nuit  ne  suspendit  la  lutte  que 
pour  quelques  instants.  Enfin,  le  der- 
nier jour,  on  vit  saint  Jacques  Dis  de  2é- 
bédee  (*  )  charger  à  la  tête  des  escadrons 
espagnols ,  et  son  intervention  décida 
la  victoire  en  faveur  des  chrétiens. 

On  raconte  encore  beaucoup  de  cho- 
ses merveilleuses  du  comte  de  Cas- 
tille.  Il  faut  dans  tout  cela  faire  la 
part  de  l'esprit  d'exagération  et  de  l'a- 
mour du  merveilleux  qui  sont  de  tous 
les  temps  et  de  tous  les  pays.  Le 
comte  mourut  dans  le  courant  de  juil- 
let de  Tannée  970,  laissant  pour  suc- 
cesseur son  fils  Garçi  Fernandez.  Il 
fut  enterré  dans  le  monastère  de  Saint- 
Pierre  d'Arlanza,  qu'il  avait  fondé.  On 
y  montre  encore  sa  sépulture,  à  la- 
quelle se  rattache  une  tradition  su- 
perstitieuse, (l'est  une  croyance  ré- 
pandue chez  le  peuple,  qu'un  instinct 
Belliqueux  anime  encore  les  restes  de 
Fernan  Gonçalez.  Lorsque  les  Cas- 
tillans ont  quelque  guerre  à  soutenir, 
ses  ossements,  dit-on,  s'agitent  dans 
leur  cercueil  et  font  entendre  un  bruit 
qui  présage  les  batailles. 

En  cette  même  année  970  mourut 
aussi  don  Garci  Abarca.  De  son  ma- 
riage avec  Thérèse ,  fille  d'Endregoto 
Galindez,  seigneur  aragonais,  il  avait 
eu  cinq  enfants  :  Sa  ne  ho,  Ramire, 
Urraca,  Hermigilda  et  Ximena.  Il  eut 
pour  successeur  don  Sancho ,  son  fils 
aîné.  Ce  prince  est  désigné  le  plus  sou- 
vent sous  le  nom  de  don  Sancho  Gar- 
cez  ;  mais  on  le  trouve  aussi  quelque- 
fois designé  sous  celui  de  don  Sancho 
Galindez ,  à  raison  de  son  aïeul  ma- 
ternel Endregoto  Galindez. 

Pendant  que  la  Castille  avait  à 
soutenir  la  guerre  contre  les  Maures, 
le  royaume  île  Léon  jouissait  de  ce 
coté  d'une  tranquillité  profonde.  Le 
premier  acte  des  régentes  qui  admi- 
nistraient sous  le  nom  de  Ramire  III 
avait  été  d'envoyer  un  ambassadeur  à 
Cordoue,  pour  demander  à  El-Hakem 
de  continuer  avec  le  nouveau  roi  la 
paix  et  l'amitié  qu'il  avait  accordées  à 
don  Sancho  le  Gros.  El-Hakem  y  avait 
volontiers  consenti,  car  c'était   un 
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prince  ami  de  la  tranquillité.  Pendant 
tout  son  règne  il  s'attacha  à  faire  fleu- 
rir l'agriculture  et  les  lettres.  Il  mou- 
rut en  976  (*),  après  un  règne  de 
quinze  ans,  qui,  pour  avoir  été  plus 
paisible  que  celui  de  ses  prédécesseurs, 
ne  fut  pas  moins  glorieux. 

Le  fils  d' El-Hakem  n'avait  que  dix 
ans  lorsqu'il  fut  proclamé  émir,  en 
remplacement  de  son  père  ;  on  ajouta 
à  son  nom  l'épi  thète  almowayed- 
Bi'llah,  le  protégé  de  Dieu.  Il  était 
trop  jeune  pour  gouverner.  Sa  mère 
Sobeya  donna  la  direction  des  affaires 
de  l'Ëtat,  avec  le  titre  de  premier  had- 
j<'b,  à  Mohammed-benAbi-Ahmer,  qui 
devint  si  célèbre  par  la  suite  sous  le 
nom  d' A Imanzor,  c'est-à-dire  le  victo- 
rieux (**). 

Ce  titre  de  hadjeb ,  que  les  Espa- 
gnols traduisent  par  celui  de  vice  roi , 
n'avait  été  avant  A  Imanzor  qu'une 
charge  de  ministre  et  de  général.  Sous 
Hescham  II,  qu'on  livra  aux  esclaves 
et  aux  femmes,  et  qu'on  eut  soin  d'en- 
tretenir dans  une  continuelle  enfance, 
elle  devint  ce  qu'avait  été  en  France 
la  place  de  maire  du  palais  sous  les 
rois  fainéants.  Emprisonné  d;«ns  la  dé- 
licieuse retraite  de  Zahra ,  dont  il  ne 
sortait  jamais,  Hescham  II  y  menait 
une  vie  mystérieuse  Iman  et  émir  des 
crovants,  sa  souveraineté  ne  se  ma- 
nifestait que  par  l'inscription  de  son 
nom  sur  les  monnaies  ou  dans  les  ac- 
tes officiels,  et  par  la  prière  qui  se 
faisait  pour  lui  dans  les  mosquées  ;  en- 
core dans  ces  actes  le  nom  du  hadjeb 
était-il  toujours  accolé  au  sien.  La 
monnaie  de  Hescham  II ,  gravée  sous 
le  n*  1  de  la  planche  80 ,  porte  sur 
chaque  face  deux  légendes  :  une  cir- 
culaire, l'autre  intérieure.  D'un  côté 
on  lit  : 

Légende  circulaire  :  «  Mahomet  est 
le  messager  de  Dieu ,  qui  l'a  envoya 

(*)  a  m  far  366  de  l'hégire,  3o  septembre 
97  6.  Ferreras  indique  <c4  :  c'est  une  erreur. 

(**)  On  le  trouve  souvent  désigné  par  les 
écrivains  espagnols  sous  le  nom  de  Maho- 
met Aben-Amir-Alinauzor,  et  plus  souvent 
sous  le  nom  de  Albagib-  A  Imanzor,  ce  qui 
parait  une  modification  espagnole  du  mot 
arabe  Alhadgeb. 
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avec  la  direction  et  la  religion  vêtit*» 
ble  afin  qu*il  la  fit  prévaloir  sur  toutes 

les  religions.  • 

Légende  intérieure  t  «  L'iman  Hes- 
eham,  prince  de»  croyants  (  émir  al* 
movmenim  ) ,  le  protégé  de  Dieu  (  «/• 
mowaijed'BVtlah).  » 

Sur  Vautre  face  on  trouve  : 

Légende  circulaire  :  «  Au  nom  de 
Pieu  a  été  frappé  ce  dinar  {denier 
dor)  dans  l'Andalouse  {Cor doue), 
Tan  391  »  (*). 

Légende  intérieure  :  «  Il  n'y  a  de 
dieu  <jue  le  Dieu  unique  ;  it  n'a  pas  de 
pair.  »  «  Mohammed.  ». 

Ce  dernier  nom  est  celui  du  hadjeb 
Mohammed  Almanzor. 

Au  reste,  le  pouvoir  n'était  pas  trop 
lourd  pour  les  mains  dans  lesquelles  il 
était  tombé.  Almanzor  était  à  la  fois  un 
grand  administrateur  et  un  grand  hom- 
me de  guerre.  Il  avait  conçu  le  projet 
de  ranger  l'Espagne  tout  entière  sous 
la  domination  musulmane,  et  ce  projet 
n'eût  pas  été  au-dessus  de  ses  forces , 
si  Dieu  ne  fût  venu  eu  aide  aux  Espa- 
gnols. Almanzor  fit  une  gtrerre  d'ex- 
termination aux  chrétiens  ,  qui ,  par 
leurs  divisions,  contribuèrent  à  assu- 
rer le  succès  de  ses  armes.  Il  fut  pres- 
que toujours  victorieux.  Cependant  le 
mode  de  guerre  adopté  par  les  Arabes 
rendait  ses  succès  moins  désastreux 
pour  ses  adversaires.  L'armée  musul- 
mane se  réunissait  au  commencement 
de  chaque  année;  puis,  après  un  cer- 
tain temps  de  service,  chacun  retour- 
nait chez  soi  pour  ensemencer  ses  ter- 
res ou  pour  faire  ses  moissons.  Quand 
elles  étaient  achevées .  l'armée  se  réu- 
nissait de  nouveau.  Il  y  avait  de  cette 
manière  deux  campagnes  :  une  pendant 
îeprintemps,  l'autre  pendant  l'automne. 
Aussi  voit-on  Almanzor,  après  chaque 
victoire,  s'arrêter,  au  lieu  de  poursuivre 
vivement  ses  avantages,  revenir  à  Cor- 
doueet  licencier  ses  troupes,  ne  laissant 

'  (*)  Vannée  391  de  l'hégire  correspond  à 
la  fin  de  Tannée  1000.  Ainsi  qu'0.1  le  verra 
par  la  suite,  celle  date  est  forl  importante. 
C'esl  M.  de  Longpéricr,  employé  de  la 
bibliothèque  maie,  qui  a  eu  la  complai- 
sance de  me  donner  cette  traductioo. 


que  des  garnisons  pour  conserver  set 
conquêtes,  jusqu'à  ce  que  l'expédition 
suivante  lui  permît  d'en  reprendre  le 
cours.  Ce  répit  accordé  aux  vaincus 
leur  donnait  le  temps  de  réparer  leurs 
pertes ,  et  souvent  de  reprendre  tout 
ce  que  les  musulmans  avaient  enlevé. 
Aussi,  à  chaque  attaque  nouvelle,  Al- 
manzor retrouvait -il  l'ennemi  qu'il 
avait  défait,  et  ses  nombreux  triom- 
phes ne  lui  procurèrent  que  le  pillage 
des  villes  et  la  possession  temporaire 
du  pays.  Cette  coutume  de  faire  deux 
expéditions  chaque  année  a  fait  dire 
que  pendant  son  administration,  qui  a 
duré  vingt-six  années,  Almanzor  avait 
fait  cinquante-deux  guerres  contre  les 
chrétiens,  et  que  dans  aucune  son 
drapeau  n'avait  été  abattu.  Il  y  a  là  de- 
dans un  peu  d'exagération.  Bien  qu'on 
ne  connaisse  que  d'une  manière  inexac- 
te les  détails  de  ces  expéditions,  et 
que  les  auteurs  chrétiens  ou  musul- 
mans diffèrent  entre  eux  de  dix  années 
sur  l'époque  à  laquelle  il  faut  placer 
les  victoires  et  les  sièges  les  plus  im- 
portants, cependant  tous  sont  d'ac- 
cord que  sa  première  incursion  eut 
lieu  à  la  fin  de  978,  dans  la  troisième 
année  de  son  administration.  Il  faut 
donc  réduire  au  moins  de  cinq  cam- 
pagnes le  nombre  de  celles  qu'on  lui 
attribue. 

«  Au  commencement  de  l'année  is- 
lamite  868,  écrit  M.  Romey,  c'est-à- 
dire  dans  l'automne  de  978,  Mohammed 
partit  avec  la  cavalerie  africaine,  celle 
d'Andalousie  et  celle  de  Mérida;  il  en- 
tra en  Galice  (*);  il  vainquit  les  chré- 
tiens qui  vinrent  à  sa  rencontre,  en  fit 
un  affreux  carnage,  enleva  beaucoup 
de  dépouilles,  prit  une  très-florissante 
jeunesse  des  deux  sexes,  et  retourna 
vainqueur  à  Cordoue ,  où  il  fut  reçu 
avec  de  grandes  démonstrations  d'al- 
légresse. Ce  fut  à  cette  occasion  qu'il 

f  (*)  TI  ne  fnuf  pas  oublier  que  les  Arabes 
désignent  sous  le  nom  dà  Galice  tout  le  pays 
depuis  le  promontoire  des  Ai  labres  jus- 
qu'aux Pyrénées.  Il  ne  faut  donc  pas  en- 
tendre la  Galice  qui  dépendait  du  royaume 
de  Léon ,  avec,  lequel  les  Arabes  étaient  en 
paix ,  mais  bien  la  Castille. 
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Ait  surnommé  El-Mansour,  le  victo- 
rieux. Il  répartit  le  butin  de  son  expé- 
dition entre  les  soldats,  sans  autre 
réserve  que  le  cinquième ,  ou  lot  de 
Dieu,  qui  revenait  au  calife,  et  le  droit 
de  choix  qui  appartenait  aux  généraux, 
tant  sur  les  prisonniers  hommes  et 
femmes  que  sur  les  troupeaux  de  toute 
espèce.  Il  renouvela  l'ancienne  coutu- 
me de  donner  un  banquet  aux  troupes 
après  la  victoire;  il  parcourait  lui-mê- 
me les  chambrées  des  compagnies,  et 
sa  mémoire  était  telle  qu'il  connaissait 
par  leurs  noms  tous  ses  soldats;  il  re- 
tenait la  généalogie  de  ceux  qui  se 
distinguaient,  les  invitant  à  sa  table 
et  leur  faisant  un  honneur  particulier. 
Ce  fut  par  cette  adroite  conduite  qu'il 
devint  l'idole  des  soldats  et  qu'il  s'en- 
toura non  dune  armée  dévouée  à  l'is- 
lamisme et  obéissant  à  un  chef,  parce 
u'il  en  était  le  représentant,  mais 
'une  armée  dévouée  à  un  homme, 
chose  inouïe  encore  parmi  les  Arabes. 
Depuis  ses  premières  incursions  contre 
les  chrétiens,  4Iohnmmedei-. Mansour 
prit  l'habitude  de  faire  secouer  avec 
beaucoup  de  soin,  chaque  fois  qu'il 
revenait  du  champ  de  bataille  à  sa 
tente,  la  poussière  qui  se  trouvait  sur 
ses  habits,  et  il  la  gardait  dans  une 
cassette  faite  exprès;  il  voulait  que, 
quand  l'heure  de  sa  mort  serait  son- 
née, ou  le  couvrit  dans  son  tombeau 
de  cette  poussière.  Dans  toutes  ses  ex- 
péditions, il  faisait  porter  cette  caisse 
avec  beaucoup  de  précaution  parmi  les 
choses  les  plus  précieuses  de  son  équi- 
page, alin  qu'il  prit  embaumer  son 
tombeau  comme  avec  du  musc,  par  la 
bonne  odeur  de  la  guerre  sainte,  et 
détourner  ainsi  de  lui  le  feu  éternel, 
suivant  ce  verset  du  Koran  :  «  Celui 
dont  1rs  pieds  se  couvrent  de  pous- 
sière dans  le  chemin  de  Dieu,  Dieu  le 
préserve  du  feu.  » 

«  Ou  ne  connaît  pas  les  détails  et 
l'objet  particulier  de  chacune  des  ex- 
péditions d'EI- Mansour  contre  les 
chrétiens  ;  cependant  les  auteurs  ara- 
bes nous  ont  conservé  la  mémoire  de 
quelques-unes  des  particularités  qui 
les  marquèrent,  dignes,  en  effet,  d  é- 
chapper  à  l'oubli. 


«  Ils  racontent,  par  exemple,  qu'une 
fois  en  Cas  tille,  tandis  que  les  armées 
musulmane  et  chrétienne,  campées  en 
face  l'une  de  l'autre,  s'observaient, 
hésitant  à  commencer  le  combat ,  El- 
Mansour  se  prit  à  rêver  :  «  Combien 
crois-tu  que  nous  ayons  de  vaillants 
cavaliers  dans  notre  armée?  dit-il  à 
un  de  $e%  plus  braves  capitaines  nom- 
mé Moschafa.  Moschafa  lui  répondit  : 
Tu  le  sais  bien  ,  toi.  El  -  Mansour 
ajouta  :  Penses-tu  que  nous  en  ayons 
mille?  Moschafa  repondit  :  Pas  au- 
tant. —  Y  en  a-t-il  cinq  cents?  dit  El- 
Mansour.  Moschafa  répéta  :  Pas  au- 
tant. El-Mansour  lui  dit  alors  :  Y  en 
a-t-il  cent,  ou  même  cinquante?  Mos- 
chafa lui  dit  :  Je  n'ai  confiance  qu'eu 
trois.  >  En  ce  moment  sortit  du  camp 
des  chrétiens  un  cavalier  bien  armé , 
monté  sur  un  beau  cheval.  Il  s'avança 
vers  les  musulmans ,  et  leur  cria  : 
«  Y  a-t-il  quelqu'un  de  vous  qui  veuille 
se  mesurer  avec  moi?  •  Un  cavalier 
musulman  se  présenta  aussitôt  contre 
lui  ;  en  moins  d'une  heure  le  chrétien 
le  tua  et  s'écria  :  «  Y  en  a-t-il  quelque 
autre  qui  se  présente  contre  moi  ?  »  Il 
vint  un  autre  musulman;  ils  combat- 
tirent moins  d'une  heure,  et  le  chré- 
tien le  tua  de  même.  Le  chrétien 
cria  :  «  Y  en  a-t-il  quelque  autre  qui 
vienne  contre  moi,  ou  même  deux  ou 
trois  ensemble?  •  et  aussitôt  parut  un 
brave  musulman,  que  le  chrétien  ren- 
versa aussi  d'un  cour  de  lance.  Les 
chrétiens  applaudirent  par  de  grands 
cris  et  de.  vives  acclamations.  Le  chré- 
tien retourna  à  son  camp,  changea  de 
cheval ,  et  reparut  sur  un  cheval  non 
moins  beau  que  le  premier,  couvert 
d'une  grande  peau  de  bête  féroce,  dont 
les  pattes,  nouées  sur  le  poitril  du 
cheval,  laissaient  voir  leurs  ongles  qui 
semblaient  être  d'or.  El-Mansour  dé- 
fendit que  personne  s'avançât  contre 
lui.  Il  appela  Moschafa,  et  lui  dit: 
«  N'as-tu  pas  vu  ce  qu'a  fait  ce  chrétien 
toute  la  journée  ?  —  Je  l'ai  vu  de  mes 
yeux,  répondit  Moschafa.  et  il  n'y  a 
eu  dans  tout  ceci  aucune  magie;  mais 
l'infidèle  est  un  très-bon  cavalier,  tan- 
dis que  nos  musulmans  sont  intimidés. 
—Dis  plutôt  couverts  de  honte,  s'écria 
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El-Mansour.  *  Là-dessus  le  chevalier, 
monté  sur  son  vigoureux  cheval  cou- 
vert de  la  riche  peau  de  bête,  s'avança 
et  dit  :  «  Y  a-t-il  quelqu'un  qui  vienne 
contre  moi?  »  Alors  El-Mansour  dit: 
«  Je  vois  bien,  Moschafa,  la  vérité  de 
ce  que  tu  me  disais ,  que  j'ai  à  peine 
trois  vaillants  cavaliers  dans  mon  ar- 
mée ;  si  tu  n'y  vas  pas ,  mon  fils  ira , 
ou  bien  j'irai  moi-même,  car  je  ne 
puis  plus  souffrir  cela.  »  Alors  Moscha- 
fa lui  dit  :  «  Tu  verras  promptement 
sa  tête  à  tes  pieds,  ainsi  que  cette 
belle  peau  riche  et  hérissée  qui  sert  de 
housse  à  son  cheval.  —  Je  l'espère,  dit 
El-Mansour ,  et  dès  ce  moment  je  te 
la  cède,  afin  que  tu  t'en  fasses  par  la 
suite  un  pompeux  ornement  pour  aller 
au  combat.  »  Aussitôt  Moschafa  alla 
contre  le  chrétien,  et  celui-ci  lui  de- 
manda :  «  Qui  es-tu  ?  quel  rang  tiens- 
tu  parmi  les  nobles?  »  Moschafa,  bran- 
dissant sa  lance  et  marchant  sur  lui , 
répondit  :  «  Voici  ma  noblesse ,  voici 
ma  lignée.  »  Les  deux  cavaliers  com- 
battirent avec  beaucoup  de  valeur  et 
d'adresse ,  se  frappant  de  rudes  coups 
de  lance,  faisant  tourner  leurs  che- 
vaux ,  avançant  l'un  contre  l'autre  ou 
reculant  avec  une  admirable  dexté- 
rité; mais  Moschafa,  qui  était  plus 
jeune  et  plus  léger  et  en  même  temps 
mieux  reposé,  maniait  son  cheval  avec 
plus  de  prestesse,  et  porta  dans  le 
côté  de  son  adversaire  un  coup  vio- 
lent de  sa  lance,  dont  celui-ci  tomba 
mort.  Moschafa  sauta  5  bas  de  son 
cheval,  coupa  la  tête  de  son  ennemi, 
dépouilla  le  cheval  de  la  housse  qui  le 
couvrait,  et  retourna  vers  El-Man- 
sour, qui  l'embrassa  et  fit  proclamer 
son  nom  par  les  muezzins  de  l'ar- 
mée, ù 

Ce  fut  d'abord  le  comte  de  Castille 
qui  eut  à  supporter  seul  l'effort  de  ses 
armes.  On  a  vu  que  la  paix  existait 
entre  l'émir  de  Cordoue  et  le  jeune 
roi  de  Léon.  Almnnzor,  religieux  ob- 
servateur des  traités ,  se  borna  donc 
à  faire  d'abord  la  guerre  en  Castille  et 
en  Aragon.  Il  enleva  au  comte  Garci 
Fernandez  Saint-Étienne  de  Gormaz 
et  plusieurs  autres  villes,  mais  il  n'at- 
taqua pas  le  royaume  de  Léon  tant  que 


le  prince  avec  lequel  la  paix  avait  été 
jurée  resta  sur  le  trône.  Ainsi  les  tu- 
trices de  don  Ramire,  pendant  les  dix 
années  que  dura  la  régence,  n'eurent 
point  à  craindre  de  guerre  étrangère; 
elles  surent  aussi  conserver  la  tranquil- 
lité intérieure  de  l'État.  Les  seigneurs 
galiciens ,  toujours  prêts  à  s'agiter,  fi- 
rent bien  quelques  mouvements,  mais 
ces  tentatives  de  révolte  n'eurent  pas 
de  conséquences  fâcheuses.  En  977 , 
don  Ramire  ayant  atteint  sa  quinzième 
année,  demanda  aux  grands  de  l'État 
de  lui  choisir  une  femme.  On  lui  donna 
pour  épouse  une  demoiselle  nommée 
Urraca.  A  partir  de  cette  époque,  Ra- 
mire III  prit  lui-même  l'administra- 
tion du  royaume.  Il  cessa  d'obéir  aux 
sages  conseils  que  lui  donnaient  doua 
Thérésa  et  dona  Elvira.  Il  ne  dissimu- 
la pas  le  ressentiment  que  lui  avaient 
inspiré  contre  les  seigneurs  de  la  Ga- 
lice les  troubles  que  ceux-ci  avaient 
excités  à  plusieurs  reprises.  Il  les  in- 
sulta ouvertement ,  et  bientôt  il  se  fit 
de  tous  les  Galiciens  des  ennemis  im- 
placables; aussi  ne  tardèrent- ils  pas  à 
se  choisir  un  autre  roi.  Ils  élurent 
pour  les  gouverner  Bermude,  fils  d'Or- 
dono  III  et  de  dona  Elvire,  et  le  pro- 
clamèrent roi  dans  le  sanctuaire  même 
de  Saint-Jacques.  A  la  nouvelle  de 
cette  élection,  Ramire  réunit  des  trou- 
pes, et  s'avança  vers  la  Galice  pour 
étouffer  la  révolte.  Les  Galiciens,  de 
leur  côté,  marchèrent  au-devant  de 
lui  pour  défendre  l'entrée  de  leur  ter- 
ritoire. Les  deux  armées  se  rencon- 
trèrent à  Portela  de  Arenas ,  près  de 
Monte  Roso.  On  combattit  de  part  et 
d'autre  avec  une  égale  bravoure  et  sans 
que  la  victoire  se  décidât  pour  aucun 
parti.  Mais  des  deux  côtés  on  fit  des 
pertes  énormes ,  et  le  roi  don  Ramire 
ne  croyant  pas  possible  de  persévérer 
dans  son  entreprise ,  retourna  immé- 
diatement à  Léon,  où  il  ne  tarda  pas 
à  mourir. 

Les  seigneurs  élurent  pour  son  suc- 
cesseur Bermude,  que  les  Galiciens 
avaient  déjà  proclamé  roi.  C'est  à  par- 
tir de  ce  moment  qu'Almatizor  se  crut 
délié  de  tout  engagement  pacifique  à 
l'égard  du  royaume  de  Léon ,  et  qu'il 
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commença  Tannée  suivante  h  lui  faire  la 

guerre  en  allant  mettre  le  siège  devant 
imancns ,  cette  clef  de  la  Castille  re- 
levée par  Alphonse  le  Grand  pour  com- 
mander le  cours  de  la  Pisuerga  et  celui 
de  l'Arlanzon.  Les  historiens  arabes 

{placent  aussi  en  cette  année  le  siège  et 
a  prise  de  Léon;  mais  les  auteurs 
chrétiens  pensent  que  ces  faits  ne  se 
passèrent  qu'en  996  :  cette  date  est 
beaucoup  plus  vraisemblable.Comment 
supposer,  en  effet,  qu'un  général, 
quel  qu'il  soit,  puisse  concevoir  la  pen- 
sée d'aller  attaquer  une  vide  aussi 
forte  que  l'était  à  cette  époque  celle  de 
Léon,  dont  le  siège,  au  témoignage 
de  Roderich  de  Tolède  et  de  Lucas  de 
Tuy ,  a  duré  une  année  entière ,  sans 
avoir  auparavant  assuré  ses  commu- 
nications ,  et  sans  s'être  rendu  maître 
du  cours  de  l'EsIa ,  de  la  Pisuerga  et 
du  Duero,  en  s'en) parant  des  villes  de 
Simancas ,  de  Toro  et  de  Zamora?  Le 
simple  bon  sens  montre  que  c'était  la 
seule  marche  à  suivre,  et,  à  cet  égard, 
les  auteurs  chrétiens  sont  d'accord 
avec  le  bon  sens.  Ils  font  donc  prendre 
successivement  par  Almanzor  Siman- 
cas ,  Sepulveda ,  Zamora ,  Atienza.  Ce 
n'est  qu'en  995,  et  lorsqu'il  s'était 
rendu  maître  du  pays ,  qu'il  vint  pour 
la  première  fois  insulter  les  murs  de 
Léon.  Don  Bermude,  à  la  vue  du  dan- 
ger qui  le  menaçait ,  assembla  le  plus . 
de  troupes  qu'il  put,  et  quoique  tour- 
menté par  la  goutte,  il  marcha  à  leur 
tête  à  la  rencontre  de  l'ennemi ,  qu'il 
trouva  campé  sur  le  bord  de  l'EsIa , 
dans  l'endroit  où  cette  rivière  appro- 
che le  plus  de  Léon.  Les  chrétiens 
attaquèrent  à  l' improviste  les  Arabes, 
qu'ils  mirent  en  déroute.  Almanzor, 
au  désespoir  de  ce  que  ses  troupes, 

Î|uoique  bien  supérieures  en  nombre , 
uyaient  devant  celles  de  Bermude ,  fit 
de  vains  efforts  pour  les  arrêter.  Mais 
voyant  que  rien  n'était  capable  de  les 
retenir,  il  descendit  de  cheval ,  s'assit 
à  terre,  ota  son  turban,  protestant 
qu'il  aimait  mieux  recevo  r  la  mort 
sur  le  champ  de  bataille,  que  de  mou- 
rir vaincu  et  déshonoré,  (jette  action 
ranima  le  courage  des  infidèles  :  ils 
attaquèrent  à  leur  tour  les  chrétiens 


qui  les  chargeaient  en  désordre ,  les 
mirent  en  fuite  et  les  poursuivirent 
jusqu'aux  portes  de  Léon.  Cette  vic- 
toire avait  coûté  bien  cher  aux  musul- 
mans; aussi  se  retirèrent -ils;  mais 
Almanzor  annonça  en  s'éioignant  qu'il 
reviendrait  l'année  suivante  pour  dé- 
molir la  viHe  de  Léon.  Don  Bermude 
sachant  qu'Almanzor  ne  menaçait  ja- 
mais en  vain,  fit  transporter  dans  les 
Asturies  toutes  les  reliques  et  tous  les 
vases  sacrés ,  ainsi  que  les  ossements 
des  rois  ses  prédécesseurs.  Il  mit  en- 
suite une  bonne  garnison  dans  la  place, 
et  en  confia  le  commandement  à  un 
seigneur  nommé  don  Gil  ou  don  Guil- 
laume. Dès  le  printemps,  Almanzor 
vint  établir  son  camp  devant  Léon,  et 
commença  à  battre  les  murailles  avec 
toutes  les  machines  de  guerre  em- 
ployées à  cette  époque  ;  mais  il  n'avait 
pas  plutôt  fait  une  brèche ,  que  le 
comte  don  Gil  la  réparait.  Les  mu- 
railles de  Léon  étaient  d'ailleurs  très- 
fortes  et  très-élevées  :  elles  étaient  flan- 
quées par  des  tours  dont  chacune  sem- 
blait une  forteresse;  ses  portes  étaient 
de  bronze  ou  de  fer.  Les  musulmans 
parvinrent  cependant  à  ruiner  le  rem- 
part du  côté  du  couchant,  et  commen- 
cèrent à  monter  à  l'assaut.  Le  comte 
don  Gil,  quoique  malade,  se  fit  por- 
ter sur  la  brèche,  et  soutint  pendant 
trois  jours  l'effort  des  assaillants.  Enfin 
l'assaut  continuait  depuis  quatre  jours, 
lorsque  les  Maures  pénétrèrent  dans  la 
ville  par  une  autre  brèche  ouverte  au 
midi.  Les  premiers  jours,  les  Maures 
ne  s'y  étaient  pas  présentés,  et  par 
conséquent  elle  était  moins  bien  gar- 
nie de  défenseurs.  Le  comte  don  Gil 
et  toute  sa  garnison  se  firent  brave- 
ment tuer  en  combattant;  aussi  les 
pertes  d'Almanzor  furent-elles  consi- 
dérables, et,  pour  s'en  venger,  il  fit 
entièrement  démolir  la  ville.  Il  n'y 
laissa  pas  pierre  sur  pierre ,  à  l'excep- 
tion d'une  tour  qu'il  conserva,  dit-on, 
comme  un  témoignage  de  son  triom- 
phe. Il  alla  ensuite  assiéger  Astorga 
située  a  sept  lieurs  à  l'ouest  de  Léon. 
Cette  ville,  effrayée  du  sort  de  la  ca- 
pitale, se  rendit  sans  résistance  ;  aussi 
fut-elle  épargnée.  De  là  il  voulu;  pé- 
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aéftrer  dans  les  Àsturies;  mats  les 
châteaux  df  Gordon,  de  Lima,  d'Alva 
et  d'Arbole  arrêtèrent  les  musulmans, 
qui ,  désespérant  de  pouvoir  s'en  et»* 
pare,r,  retournèrent  à  Cordoue. 

L'année  suivante,  387  de  l'hégire 
(997  de  J.  C  ),  Almanzor  entra  dans 
le  Portugal.  Il  enleva  en  courant  Viseo 
et  Lamégo;  puis  il  pénétra  dans  le 
eœur  de  la  Galice  It  y  était  appelé 
par  l'évéqoe  de  Compostelle ,  qui ,  non 
moins  turbulent  que  Sisenand  son 
prédécesseur,  avait  été  déposé  par  Ber* 
nmde.  Almanzor  avait  aussi  dans  son 
année  plusieurs  comtes  galiciens  qui 
s'étaient  soulevés  contre  leur  roi.  Il 
s'avança  jusqu'à  Compostelle,  qu'il 
trouva  abandonnée  par  tous  ses  habi- 
tants; il  n'y  restait  qu'un  vieux  moine 
qui  se  tenait  assis  près  du  tombeau  de 
saint  Jacques.  Almanzor  lui  ayant  de- 
mandé ce  qu'il  faisait  là  :  Je  vis  avec 
Jacques,  répondît-il.  Le  général  mu* 
sulman  ordonna  qu'on  respectât  ce 
vieillard  et  qu'on  laissât  le  tombeau 
intact  ;  mais  il  fit  abattre  une  des  mu- 
railles de  l'église 9  et  prit  les  cloches, 
ou'il  fît  porter  jusqu'à  Cordoue  sur  les 
épaules  des  prisonniers  chrétiens.  On 
les  suspendit  sens  dessus  dessous  dans 
la  mosquée  de  eette  ville,  pour  y  ser- 
vir de  lampes  :  elles  y  restèrent  jusqu'à 
ce  que  saint  Ferdinand ,  ayant  recon- 
quis Cordoue,  les  fit  à  son  tour  re- 
|K>rter  en  Galice  sur  les  épaules  des 
captifs  musulmans. 

Almanzor,  après  avoir  donné  aux 
comtes  chrétiens  qui  étaient  dans  son 
armée  une  partie  du  butin ,  reprit  le 
chemin  de  Cordoue.  Suivant  quelques 
historiens,  la  dysenterie  se  mit  aans 
son  armée ,  et  Bermude,  profitant  de 
cette  circonstance,  ne  cessa  de  le  har- 
celer pendant  sa  retraite,  et  lui  tua 
beaucoup  de  monde.  Au  reste,  les  ex- 
péditions d' Almanzor  ne  furent  pas 
bornées  à  la  Castilfe  et  au  royaume  de 
Léon;  l' Aragon  et  la  Catalogne  en 
furent  aussi  le  théâtre.  En  Aragon,  le 
roi  don  Sanctio  Galindez  combattit 
vaillamment  contre  lul\  et  quand,  en 
995  ,  ce  prince  fut  mort ,  sou  fils  don 
Garcia,  qui  lui  succéda  ,  défendit  cou- 
rageusement son  royaume  contre  les 


attaques  des  musulmans  ;  mais  il  ne 
lui  fut  pas  donné  d'abattre  le  pouvoii 
d' Almanzor,  et  les  dernières  annees 
du  dixième  siècle  furent  pour  les 
chrétiens  d  Espagne  un  temps  d'é- 
preuve et  de  désastre.  Ce  don  Garcia! 
(ils  de  don  Sancho  Galindez,  est  dési-. 
gné  chez  les  écrivains  sous  le  nom  de 
Garcia  le  Trembieur.  Ce  n'était  pas 
qu'il  fut  lâche  ;  mais  à  l'approche  d\^ 
combat  un  mouvement  nerveux  s'eni* 
parait  de  lui  et  faisait  tressaillir  tous 
ses  muscles.  Au  reste,  bientôt  cette 
agitation  cessait,  et,  dans  l'action, 
Garcia  le  Trembieur  payait  de  sa  per- 
sonne, agissant  non- seulement  comme 
un  bon  capitaine,  mais  encore  comme 
un  brave  soldat.  Il  mourut  à  la  On 
de  999  ou  au  commencement  de  l'an- 
née 1000.  li  eut  pour  successeur  dos 
Sancho,  surnommé  le  Grand. 

Pour  ne  pas  interrompre  la  série  des 
événements,  nous  n'avons  pas  parlé  det 
changements  arrivés  dans  le  comté  de 
Barcelone.  Il  est  maintenant  néces* 
sa  ire  de  réparer  cette  omission.  Ea 
Mir,  proclamé  comte  de  Barcelone  ea 
912,  mourut  suivant  Ferreras  en  938, 
et,  suivant  Tomich ,  en  930.  Il  laissa 
trois  (ils,  et,  par  son  testament,  il  di- 
visa entre  eux  ses  États  de  la  manière 
suivante  :  l'aîné,  que  Ferreras  appelle 
Suniefred ,  et  qtie  Tomich  nomme 
Grifa,  ce  qui  équivaut  au  nom  de  Wi- 
fred,  eut  le  comté  de  Barcelone;  Oliva 
Cabreta  celui  de  Cerdagne,  et  Mira  ce- 
lutnJe  Girone.  Comme  tous  ces  princes 
étaient  encore  en  bas  âge,  Suuier  leur 
oncle ,  comte  d'Urgci,  prit  le  gouver- 
nement de  leurs  États  en  qualité  de 
tuteur,  et  ne  les  leur  remit  que  lors  de 
leur  majorité  en  950.  Suniefred  étant 
mort  en  904  sans  laisser  d'enfants,  son 
cousin  En  Borell ,  fils  de  S»  nier  son 
tuteitr,  fut  appelé  à  le  remplacer.  Lea 
principaux  barons  du  pays  privèrent 
du  comté  son  frère  Oliva  Cabreta ,  au- 
quel il  revenait  par  droit  de  succes- 
sion. Ils  en  agirent  ainsi  parce  qu'ils  le 
regardaient  comme  un  mauvais  prince 
et  comme  un  mauvais  chrétien.  Il  y 
avait  vingt  et  un  ans  que  Borell  possé- 
dait le  comté  de  Barcelone,  lorsqu'on 
985  Almanzor  fit  une  invasion  dans  la 
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Catalogne.  Le  comte,  à  la  tête  du 
peu  de  troupes  qu'il  put  ressembler  à 
la  luftte,  marrha  au-devant  des  Arabes 
qu'il  rencontra  |rès  de  Moncada  :  il 
les  attaqua  avec  intrépidité;  mais,ac* 
câblé  par  le  nombre,  il  se  vit  forcé  de 
fuir  et  de  se  réfugier  dans  les  monta- 
gnes. 

Almanzor  marrha  immédiatement 
vers  Barcelone  ,  dont  il  se  rendit  maî- 
tre (*>.  Il  livra  la  ville  au  pillage  et  em- 
mena une  partie  des  habitants  prison- 
niers et  retourna  à  Cordoue,  ne  laissant 
qu'une  faible  garnison  dans  la  ville  qu'il 
venait  de  conquérir.  Pendant  ce  temps, 
En  fiorell ,  retiré  à  Manresa ,  y  ras- 
sembla des  troupes.  Il  lit  publier  qu'il 
assurerait  les  privilèges  de  la  noblesse 
à  tous  ceux,  quels  qu'ils  fussent,  qui, 
pour  faire  la  guerre  aux  Maures, 
viendraient  tout  équipés  avec  armes, 
chevaux  et  bagages.  Neuf  cents  .chefs 
catalans  répondirent  à  son  appel ,  et 
reçurent  de  lui  le  titre  de  oms  de  pa- 
rufge,  ce  qui,  disent  les  vieux  chro- 
niqueurs, signifie  hommes  pairs  et 
égaux.  A  leur  tête  il  alla  attaquer  Bar- 
celone, et  parvint  à  en  chasser  lea 
Maures  (**).  Ou  ne  voit  pas  dans  les 
écrivains  de  ce  temps  qu'Almanzor  ait 
fait  de  tentative  pour  lui  enlever  de 
nouveau  cette  ville.  En  Borell  mourut 
en  993,  laissant  deux  (Ils,  En  Ramon 
Borell  (***),  qui  fut  son  successeur,  et 
En  Armengol,  comte  d'Uruel. 

Cest  aussi  pendant  le  règne  de  Ber- 
mude  que  les  historiens  placent  l'his- 
toire lamentable  des  infants  de  Lara. 
C'est  un  épisode,  qui  fait  un  instant 
diversion  aux  récits  de  sièges  et  de 
batailles  ("••). 

(*)  La  Tille  de  Barcelone  ftit  prise  par 
Ahnanzor  le  14  de  tafar  fy5  (6  juillet  985 
de  J.  C). 

(••)  Ferreras  pense  qu'il  reenf  aussi  des 
secours  du  roi  de  France,  dont  il  reconnut 
la  suzeraineté t  et  pour  preuve  de  ce  fait, 
il  allègue  l'existence  de  plusieurs  chartes 
frotiYée*  à  Barcelone  et  datées  du  règne  da 
Hugues  Ci  pet. 

(***)  Don  Kairooad  Borell. 

(*"*)  Nous  emprunterons  une  partie  de  ce 
scila  l'excellente  traduction  que  M.  Fcrdi- 
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En  l'année  de  l'incarnation  deNotre- 
Seigneur  065,  un  homme  puissant  dea 
frontières  de  Lara  se  maria  ;  il  s'appe- 
lait Ruy  Velasquez ,  et  prit  pour  femme 
dona  Lambra  ,  née  au  pays  de  Bu- 
ruen.i  et  cousine  germaine  du  comte 
don  Garci  Fernande»  (*). 

Ce  Ruy  Velasquez  était  seigneur  de 
Bilaren;  il  avait  pour  sœur  une  hono- 
rable  dame  nommée  dona  Sancha,  la* 
aueile  était  très-bien  pourvue  des  biens 
de  ce  monde,  et  avait  épousé  un  bon 
chevalier  fort  ami  de  Dieu  et  loyal 
pour  qui  il  devait  l'être.  On  rappelait 
don  Gonçaio  Gustios,  seigneur  de  Sa- 
las de  Lara. 

On  se  rappelle  que  Diego  Porcellos 
avait  donné  sa  fllle  Su  lia  Relia  au  comte 
Nu  no  Relchidez,  qui  l'avait  aidé  à 
fonder  la  ville  de  Burgos.  De  re  ma- 
riage étaient  nés  deux  enfants ,  Nu  no 
Rasura ,  qui  fut  un  des  juges  de  Cas- 
tille,  et  Gustio  G  on  ça  lez.  C'est  de  ce 
dernier  qu'était  fils  Gonçaio  Gustios. 
Ce  chevalier  avait  sept  fils,  qu'on  nom- 
mait les  sept  infants  de  Salas  ou  de 
Lara  ;  tous  les  sept  avaient  été  faits 
chevaliers  en  un  seul  jour  nar  don 
Garci  Fernandez.  Ils  étaient  tons  ca- 
valiers et  très-hardis  aux  armes, 

Gonçaio  Gustios  vint  aux  noces  de 
Ruy  Velasquez,  son  beau-frère.  11  y 
amera  dona  Sancha ,  sa  femme ,  avec 
les  sept  infants  de  La ra,  et  Nu noSalido, 
Je  précepteur  qui  les  avait  élevés. 

Pour  célébrer  ce  mariage,  on  donna 
des  fêtes  magnifiques  qui  durèrent 
plusieurs  semaines.  Un  des  derniers 
jours,  une  dispute  s'éleva  entre  Gon- 
çaio Goncalez ,  le  plus  jeune  des  in- 
fants, et  don  Alvar  Sanchez,  cousin  de 
la  mariée;  puis  on  se  réconcilia,  en 
paroles  du  moins ,  mais  non  de  cœur , 
car  dona  Lambra  conserva  une  haine 
violente  contre  Gonçaio  Goncalez. 

nand  Denis  en  a  donnée  dam  set  chronique* 
chevaleresques  de  l'Espagne  et  dit  Portugal  : 
ce  récit  est  tiré  de  la  Chronique  générale 
d'Alphonse  le  Savant. 

(*)  En  965  Garci  Fe mandes  n'était  pas 
encore  conte  de  CaMtfh»;  son  père  Femau 
Goncalez  a  régne  jusqu'en  970;  mais  il  est 
fort  possible  qu'il  tût  déjà  le  titre  da cobUc< 
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Tout  semblait  cependant  apaisé.  Les 
gens  qui  avaient  assisté  à  la  noce  s'é- 
taient dispersés.  Don  Ruy  avait  ac- 
compagné le  comte  de  Câstille,  qui 
retournait  en  ses  États  avec  don  Gus- 
tios  ;  mais  dona  Sancha  et  ses  sept 
fils  étaient  restés  près  de  dona  Lam- 
bra  avec  plusieurs  chevaliers;  ils  se 
rendirent  a  Barvadiello  pour  prendre 
le  plaisir  de  la  chasse. 

Un  jour,  les  infants  étaient  entrés 
dans  un  jardin  pour  se  divertir  à  l'om- 
bre des  arbres ,  lorsque  Gonçalo  Gon- 
zalez se  fit  apporter  son  faucon ,  et  se 
prit  à  le  baigner  en  belles  eaux,  afin 
de  le  réjouir.  Dona  Lambra  le  vit;  et 
comme  elle  le  haïssait  dans  son  cœur, 
elle  dit  à  un  vassal  :  «  Prends  un  con- 
combre, remplis-le  de  sang  ,  va  dans 
ce  jardin ,  et  frappes-en  Gonçalo  Gon- 
çalez  ;  le  chevalier  au  faucon';  reviens 
ensuite  vers  moi ,  je  te  sfcourrai.  » 

Le  vassal  fit  ce  qu'avait  ordonné 
dona  Lambra. 

Mais  quand  les  infants  virent  leur 
frère  teint  de  sang,  leur  cœur  bondit; 
ils  eurent  soif  de  vengeance. 

Ils  cachèrent  leurs  épées  sous  leurs 
manteaux,  et  dirent  :  «  Si  cet  homme 
est  un  insensé,  nous  le  saurons  :  il 
lui  faut  pardonner;  s'il  a  reçu  des 
ordres,  nous  le  saurons  encore...  »  Ils 
s'en  furent  vers  dona  Lambra.  Le  vas- 
sal s'était  réfugié  près  d'elle.  «  Dona 
Lambra,  notre  cousine,  laissez-nous 
nous  saisir  de  cet  homme.  —  Non , 
car  il  est  mon  vassal,  et  tant  que  cela 
sera  en  mon  pouvoir  nul  mal  ne  lui 
sera  fait.  »  Les  infants  le  tuèrent  sans 

Eitié,  et  du  sans  qui  sortait  de  ses 
lessures  ils  marquèrent  les  coiffes  et 
la  robft  de  dona  Lambra  ;  puis  ils 
chevauchèrent  sur  leurs  chevaux,  al- 
lèrent vers  leur  mère  dona  Sancha  et 
retournèrent  à  Salas. 

Bien  vous  pensez  quelle  fut  l'an- 
goisse de  dona  Lambra  et  combien  elle 
pleurait  son  vassal  ;  après  le  départ  des 
infants ,  elle  lui  fit  dresser  un  lit  de 
parade  au  milieu  du  verger.  Ce  lit  était 
couvert  de  drap  noir,  comme  il  con- 
vient pour  un  homme  mort;  elle  et 
ses  dames  l'entouraient,  menant  le 
plus  grand  deuil  que  Ton  eût  vu  ;  Ton 


eût  dit  qu'elle  était  abandonnée  de  mari 
et  de  seigneur. 

Ruy  Velasquez  revint  de  sa  course 
avec  le  comte  Fernandez  et  don  Gus- 
tios ,  et  aussitôt  qu'il  fut  arrivé,  dona 
Lambra  se  traîna  à  ses  pieds ,  en  le 
suppliant  de  se  rappeler  l'affront  que 
lui  avaient  fait  ses  neveux.  Ruy  Velas- 
quez répondit  :  «  Dona  Lambra,  ne 
vous  inquiétez  point,  je  vous  donnerai 
telle  réparation,  que  l'univers  pourra 
bien  en  parler.  » 

Il  envoya  donc  dire  à  tion  Gustios 
qu'il  vint  vers  lui  et  qu'il  avait  longues 
choses  à  lui  dire.  Don  Gustios  arriva 
avec  ses  sept  fils ,  et  ils  parlèrent  de 
l'affront  qui  avait  été  fait  a  dona  Lam- 
bra; mais  de  paroles  en  paroles  ils 
semblèrent  ranimer  leur  affection  l'un 
pour  l'autre,  et  les  sept  infants  mirent 
leur  main  dans  la  main  de  don  Ruy. 

Alors,  comme  s'ils  étaient  des  amis 
véritables,  Ruy  Velasquez  dit  à  don 
Gustios  :  «  Beau-frère,  les  noces  m'ont 
coûté  cher,  et  le  comte  Garci  n'a  pu 
m'aider  en  ces  dépenses,  comme  il 
avait  promis  de  le  faire.  Vous  savez 
qu'Almanzor  m'a  été  déjà  d'un  grand 
secours  pour  les  célébrer.  Comme  ami, 
je  vous  prie  donc  d'aller  xers  le  roi 
maure  (*),  lui  porter  en  mon  nom  une 
lettre  où  je  lui  demande  de  nouveaux 
services.  »  Don  Gustios  répondit  aus- 
sitôt :  «  La  chose  me  plaît  ainsi ,  »  et 
Ruy  Velasquez  se  retira  en  son  palais 
avec  un  Maure  renégat.  Il  lui  fit  écrire 
en  arabe ,  une  lettre  où  il  était  parlé 
des  sept  infants  et  de  leur  père, ....  et 
puis,  quand  la  lettre  fut  écrite,  le 
Maure  eut  la  tête  tranchée.... 

Don  Gustios  retourna  à  Salas,  puis 
il  s'en  fut  à  Cordoue ,  et  il  remit  sa 
lettre  à  Almauzor,  en  lui  apprenant  la 
raison  de  son  message.  «  Quelle  lettre 
m'apportes-tu  ?  —  Roi ,  je  ne  sais  ce 
qu'elle  renferme.  —  Sache-le  donc  , 
Gustios,  car  Ruy  Velasquez  veut  que 
je  te  fasse  trancher  la  tête  ;  mais  moi 
je  me  contenterai  de  te  mettre  en  pri- 
son bonne  et  sûre ,  »  et  ceci  fut  fait 

(*)  Il  y  a  ici  une  légère  erreur.  Almanzor 
n'était  pas  souverain,  mais  hadjeb:  il  est 
vrai  qu'il  exerçait  l'autorité  souveraine 
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aussitôt  ;  mais  le  brave  don  Gustios 
avait  pour  1e  garder  une  belle  Morisque 
de  bon  lignage ,  qu'il  se  prit  à  tendre- 
ment aimer. 

Après  que  Ruy  Vdasquez  eut  en- 
voyé Gonçalo  Gustios  à  Cordoue ,  il 
parla  à  ses  sept  neveux ,  les  sept  in- 
fants. «  Neveux ,  leur  dit-il ,  tandis  que 
votre  père  est  allé  vers  Almanzor, 
vous  serait-ce  chose  agréable  de  venir 
avec  moi  faire  une  tournée  jusqu'à 
Almenar?  Sinon  gardez  la  terre.  »  Et 
ils  répondirent  :  «  Don  Ruy,  il  ne 
serait  pas  beau  de  vous  voir  aller  à 
l'ennemi ,  tandis  que  nous  resterions 
au  pays.  »  Alors  Ruy  Velasquez  envoya 
dire  en  la  contrée  que  quiconque  vou- 
lait aller  en  terre  ennemie  se  préparât 
à  raccompagner;  et  ses  gens,  quand 
ils  surent  qu'il  était  question  de  guer- 
re, en  furent  grandement  réjouis. 

Ruy  Velasquez  voyant  cette  multi- 
tude de  gens  envoya  dire  à  ses  neveux 
qu'ils   se  préparassent  à  le  suivre, 

Îu'il  les  attendrait  dans  la  plaine  de 
ebros  ;  il  partit  aussitôt  de  Barva- 
diello. 

Les  sept  infants  ne  tardèrent  pas  à 
le  suivre  ;  mais  guand  ils  furent  arri- 
vés à  une  forêt  de  sapins,  ils  cherchè- 
rent quelques  augures  :  les  augures  fu- 
rent mauvais.  Ils  virent  dans  les  airs 
un  aigle  emportant  dans  ses  fortes 
serres  un  hibou  qui  jetait  de  grands 
cris.  Les  corbeaux,  en  tournoyant, 
poussaient  aussi  des  croassements  si- 
nistres; et  don  Nuno  Sulido  eut  gnuid 
chagrin  de  ce  que  ces  augures  étaient 
si  menaçants;  il  dit  aux  mfants  :  «  Il 
faut  retourner  à  Salas.  » 

Gonçalo  Gonçalez,  le  plus  jeune  des 
aept  frères ,  lui  dit  :  «  Don  Nuno  Sa- 
liao,  ne  parlez  pas  ainsi  ;  ces  présages 
ne  nous  regardent  point  ;  ils  sont  si- 
nistres, mais  c'est  pour  l'ennemi.  Vous 
êtes  d'un  grand  âge ,  don  Nuno ,  les 
batailles  ne  vous  conviennent  plus  ; 
retournez,  retournez,  vieillard.  C  est  le 
repos  qu'il  vous  faut  ;  à  nous  les  com- 
bats. —  Mes  fils,  je  vous  ai  dit  la  vé- 
rité :  qui  a  vu  de  tels  augures  ne  doit 
pas  revoir  son  pays....  ;  »  et  il  ajouta 
bien  d'autres  choses  que  ne  voulurent 
pas  croire  les  infants.  Ils  se  séparè- 


rent; mais  en  son  triste  chemin  Nuno 
Salido  eut  la  pensée  qu'il  faisait  bien 
mal  d'abandonner  ainsi  par  crainte  de 
In  mort  ceux  qu'il  avait  si  longtemps 
élevés,  et  il  commença  à  se  dire  à  lui- 
même  :  Certes,  si  la  mort  doit  prendre 
quelqu'un,  il  vaut  bien  mieux  qu'elle 
me  prenne  que  ces  enfants  si  jeunes. 
Il  y  aurait  mauvaise  renommée  pour 
moi  ;  et  moi  qui  ai  été  honorable  en 
mes  jeunes  ans,  j'aurais  une  vieillesse 
honteuse.  En  pensant  ainsi ,  il  prit  la 
route  que  suivaient  les  infants. 

Ils  arrivèrent  où  était  Velasquez,  et 
là  il  y  eut  de  grands  débits  entre  eux, 
car  Nuno  Salido  y  fut  insulté,  et  Gon- 
calo Gonçalez  ne  le  voulant  pas  souf- 
frir, tua  d'un  fort  coup  de  poignard 
un  vassal  de  Ruy  Velasquez  qui  vou- 
lait frapper  te  vieillard.  On  cria  donc 
aux  armes  !  Grande  rage  fut  des  deux 
côtés  ;  puis  don  Ruy  feignit  d'être  en 
loyal  et  bon  accord  avec  ses  sept  ne- 
veux ,  et  après  que  tous  se  furent  re- 
mis en  amour  et  bonne  intelligence,  ils 
s'en  furent  à  Almenar.  Don  Ruy  Ve- 
lasquez se  mit  en  embuscade  avec  les 
siens,  et  ordonna  aux  infants  de  cou- 
rir la  campagne. 

Les  Maures  étaient  prévenus,  et  bien- 
tôt ils  en  virent  paraître  plus  de  dix 
mille  entre  bannières  et  guidons.  *  Ne- 
veux ,  ceci  n'est  rien  ,  dit  Ruy  Velas- 
quez ;  toutes  courses  dans  ces  plaines 
m'ont  réussi;  soyez  sans  peur,  et  si 
cela  était  nécessaire,  j'irais  vous  secou- 
rir   »  Puis  le  cauteleux  don  Ruy 

s'en  fut  vers  les  Maures,  pour  leur 
parler  de  l'attaque  et  de  ses  neveux. 

On  raconte  que  Nuno  Salido  s'était 
glissé  derrière  lui ,  et  que  quand  il  le 
vit  parler  aux  Maures,  il  éleva  une 
voix  terrible  :  «  O  traître!  homme  de 
nulle  foi  !...  Dieu  t'a  donné  triste  re- 
confort, car  tant  que  durera  le  monde 
il  s**ra  parlé  de  toi  et  de  ta  lâche  tra- 
hison ;  »  et  quand  il  eut  dit  ces  paro- 
les, il  retourna  vers  les  infants  à  bride 
abattue.  «  Armez-vous ,  mes  fils ,  car 
Ruy  Velasquez  et  les  Maures  sont  main- 
tenant d'accord;  armez-vous,  il  leur 
faut  votre  vie.  »  Et  les  infants,  quand 
ils  l'eurent  entendu,  s'armèrent  en 
toute  hâte  ;  et  comme  les  Maures  étaient 
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très -nombreux,  ils  firent  quinze  corps 
et  s'élancèrent  contre  les  infants ,  en 
les  entourant  de  toutes  parts;  et  Nuno 
Salido  commença  à  les  encourager, 
leur  disant  :  «  Mes  fils,  6  mes  fils!  ne 
craignez  rien ,  les  augures  sont  tou- 
jours bons  aux  hommes  forts.  Je  vous 
le  dis  en  vérité,  ce  sera  moi  qui  atta- 
querai cette  première  bande  :  doréna- 
vant donc,  soyez  en  la  garde  de  Dieu;  » 
en  disant  cela ,  il  s'élança  contre  les 
Maures,  et  il  en  tua  beaucoup;  mais 
comme  les  Maures  étaient  beaucoup 
aussi ,  ils  le  tuèrent. 
_  Ils  se  ruèrent  les  uns  contre  les  au- 
tres, et  les  chrétiens  se  battirent  de 
si  grand  cœur  qu'ils  en  défirent  bien 

[>l us  qu'on  ne  leur  en  tua;  mais,  bé- 
as! les  deux  cents  cavaliers  des  infants 
mordirent  la  poussière,  et  les  sept 
frères  restèrent  sans  autre  compagnie 
d'hommes  qui  vint  les  aider. 

Et  quand  ils  virent  qu'il  n'y  avait 
plus  autre  chose  à  faire  que  vaincre 
ou  mourir,  ils  appelèrent  à  leur  aide 
l'apôtre  Santiago,  et  ils  s'en  furent 
de  nouveau  contre  les  Maures,  et  Fer- 
nand  Gonçalez  dit  alors  à  ses  frères  : 
«  Bon  courage,  frères,  et  combattons 
de  cœur,  car  il  n'y  a  ici  personne  qui 
nous  aide ,  sinon  Dieu  ;  et  puisque 
notre  brave  maître  est  mort  et  tant  de 
braves  hommes  de  lance,  il  faut  les  ven- 
ger ou  mourir,  ou  mourir,  frères  !  » 

Ils  combattirent  donc,  ils  en  tuè- 
rent beaucoup,  puis  ils  se  réfugièrent 
sur  la  crête  d'une  colline,  et  ils  y  la- 
vèrent leurs  visages,  tout  souilles  de 
poussière  et  de  sang;  mais,  en  se  re- 
gardant, ils  ne  virent  pas  Fernand 
Gonçalez,  leur  frère,  et  ils  compri- 
rent bien  qu'il  était  mort,  ou  captif, 
ou  blessé. 

Et  les  infants  étant  ainsi  prirent  la 
résolution  d'envoyer  demander  trêve 
à  Viaraet  à  Galvê,  les  chefs  maures, 
jusqu'à  ce  qu'ils  eussent  fait  demander 
a  Ruy  Velasquez  s'il  ne  viendrait  pas 
les  secourir,  et  ils  le  firent  ainsi;  les 
Maures  leur  accordèrent  la  trêve  qu'ils 
demandaient,  et  Gonçalo  Gonçalez  fut 
choisi  pour  aller  parler  à  don  Ruy. 

Mais  quand  il  eut  parlé,  don  Ruy 
Velasquez  lui  répondit  :  «  Je  ne  sais 


ce  que  vous  me  demandez ,  mon  neveu. 
—  Don  Ruy,  faites-nous  la  courtoisie 
de  nous  secourir,  car  les  Maures  sont 
nombreux...  Ils  nous  ont  tué  Fernand 
Gonçalez ,  votre  neveu ,  et  avec  lui  les 
deux*  cents  cavaliers  que  nous  com- 
mandions; et  en  vérité,  si  vous  ne  la 
faites  pas  pour  nous,  faites-le  pour 
Dieu,  car  nous  sommes  chrétiens.  » 
Ruy  Velasquez  répondit  :  «  Ami,  re- 
tournez à  votre  joyeuse  aventure,  et 
rappelez -vous  les  noces  de  doua  Lam- 
bra.  Vous  êtes  bons  chevaliers  et  bons 
à  la  défense.»  F.t  quand  Gonçalo  Gonça- 
lez eut  entendu  ces  paroles ,  il  retourna 
vers  ses  frères,  et  les  frères  abandon- 
nés étaient  tristes  de  ce  que  nulle  aide 
ne  leur  viendrait  pour  le  combat.  Mais 
voilà  mie  Dieu  mit  au  cœur  de  quel- 
ques chrétiens,  qui  étaient  avec  Ruy. 
Velasquez,  un  peu  de  pitié  et  de  cou- 
rage, et  environ  trois  cents  chevaliers 
se  décidèrent  à  aller  rejoindre  1rs  in- 
fants; il  voulut  les  retenir,  mais  ils 
partirent  trois  par  trois,  quatre  par 

Suntre ,  faisant  serinent  qu'ils  tueraient 
iiiy  Velasquez ,  si  Ruv  Velasquez  s'op- 
posait à  leur  volonté  :  c'étaient  des 
nommes  de  courage. 
■  A  leur  tête,  les  infants  allèrent  atta- 
quer les  Maures,  et  ils  commencèrent 
une  bataille  si  forte  et  si  sanglante  que 
nul  homme  auparavant  n'avait  oui  dire 
qu'il  y  en  eût  eu  une  semblable  livrée 

f>ar  un  si  petit  nombre  de  cavaliers  que 
'on  comptait  de  chrétiens;  lins  toi  re 
rapporte  qu'ils  tuèrent  deux  mille  Mau- 
res avant  que  l'un  d'eux  eût  succombé. 
Mais  les  trois  cents  cavaliers  qui 
étaient  venus  secourir  les  infjnts  pé- 
rirent presque  tous ,  et,  de  leur  côté, 
les  infants  de  Lara  étaient  si  haras- 
sés parle  combat,  qu'ils  n'avaient  plus 
la  force  de  lever  le  bras  et  de  frap|ier 
de  l'épée.  Et  quand  les  chefs  maures 
Gaive  et  Viara  les  virent  si  accablés, 
ils  en  eurent  pitié,  et  -les  tirant  de  la 
mêlée,  les  conduisirent  à  leurs  tentes 
où  ils  les  firent  désarmer,  et  où  ils 
leur  envoyèrent  du  pain  et  du  vin. 

Mais  lorsque  Ruy  Velasquez  vint  à 
apprendre  ciel  te  circonstance,  il  leur  dit 
que  c'était  chose  bien  fatale  en  soi  que 
de  conserver  la  vie  à  de  tels  hommes , 
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et  qu'il  en  arriverait  malheur,  parce 
qu'il  ne  retournerait  jamais  en  Cas- 
tille,  mais  qu'il  se  rendrait  à  Cordoue 
et  qu'il  demanderait  leur  mort. 

Gonçalo  G  on  en  lez  dit  à  don  Ruy  : 
«  Faux"  traître!* Dieu  te  puisse  par- 
donner. » 

Mais  Viara  et  Galte  dirent  h  leur 
tour  aux  infants  :  «  Nous  ne  savons 
comment  agir;  car  si  votre  oncle  s'en 
va  a  Cordoue,  comme  il  le  dit,  il  v 
aura  grande  haine  contre  nous.  Af- 
nianzor  lui  donnera  tous  ses  pouvoirs; 
et  mal  nous  adviendra  pour  cette  rai- 
son. Puisque  c'est  ainsi,  nous  allons 
vous  reconduire  dans  la  plaine  où  nous 
vous  avons  pris.  » 

Kt  quand  les  Maures  virent  les  in* 
fants  de  Lara  dans  In  plaine,  les  tam- 
bours retentirent;  Ils  fondirent  sur  eux 
comme  la  pluie  d'orage  tombe  dans  la 
campagne,  et  alors  commença  une 
bataille  plus  forte  et  plus  crnelle'qu'au- 
cunc  de  celles  que  l'on  eut  vues. 

Bien  que  les  six  infants  fussent 
comme  un  seul  guerrier,  et  qu'ils  com- 
battissent aveegrand  effort  décourage, 
il  vous  faut  savoir  que  Gonçalo  Gon- 
zalez faisait  de  beaucoup  plus  grandes 
actions  que  les  autres  ;  mais  le  nombre 
des  ennemis  était  si  grand  qu'ils  ne 
pouvaient  plus  résister,  et  ils  étaient 
déjà  si  fatigués  de  combattre  qu'ils 
restaient  au  même  lieu.  Kt  leurs  bous 
chevaux  !  c'était  pitié  que  de  les  voir; 
et  quand  même  les  infants  auraient 
voulu  combattre,  ils  ne  l'auraient  uns 
pu  ;  car  bientôt  ils  n'eurent  plus  d'é- 

Eées  ni  d'autres  armes  :  elles  étaient 
risées  ou  perdues. 

Quand  les  Maures  les  virent  sans 
armes,  ils  tuèrent  leurs  chevaux  et 
prirent  les  chevaliers  ;  puis  les  ayant 
dépouillés  de  leur  armure,  ils  les  dé- 
collèrent un  à  un,  sous  les  yeux  de 
leur  onde  Ruy  Velasquez,  et  sans  au- 
cun autre  retard. 

Mais  quand  Gonçalo  Gonçalez,  le 
pitrs  jeune  de  t»us,  vit  ses  frères  dé- 
collés devant  lui,  il  reprit  du  cœur  et 
s'élança  sur  le  mécréant  qui  leur  avait 
tranché  la  tête;  d'un  coup  de  poing 
dans  la  poitrine  il  le  fit  tomber  mort  à 
ses  pieds.  II  en  tua  d'autres;  mais  enfin 


on  s'empara  de  lui,  et  comme  les  au* 
très  il  eut  la  tête  tranchée. 

Cela  étant  fait,  Ruy  Velasquez  prit 
congé  des  Maures  et  retourna  à  son 
logis  de  Bilaren. 

Les  Maures  prirent  les  têtes  des  sept 
infants  et  celle  de  Nuno  Salido,  et  on  les 
porta  à  Almanzor;  celui-ci  les  fit  laver, 
les  fit  placer  sur  un  drap  blanc,  et  on 
amena  Gonçalo  Gustios  pour  qu'il  les 
reconnût.  Quand  il  les  vit,  sa  douleur 
fut  si  forte  qu'il  tomba  à  terre;  on  crut 
qu'il  était  trépassé ,  mais  il  se  releva  et 
versant  de  grosses  larmes,  il  dit  à  Al- 
manzor :  Ces  tètes  je  les  reconnais  bien. 
Ce  sont  celles  de  mes  fils,  les  sept  en* 
fants  de  Salas,  et  l'autre  c'est  celle  de 
Nuno  Salido  qui  les  a  élevés. 

Kt  après  avoir  dit  cela ,  il  commença 
à  pousser  des  gémissements  si  remplis 
de  douleur  qu'il  n'y  avait  pas  un  homme 
qui  le  vil  qui  n'eiii  grande  douleur  aus- 
si, et  qui  pii t  retenir  ses  larmes. 

Il  prenait  lui-même  les  tôles  une  & 
une,  et  raisonnait  avec  chacune  d'elles 
des  grandes  actions  qu'elle  avait  faites. 

Kt  sa  douleur  était  si  grande  qu'il 
supplia  Almanzor  de  le  faire  mourir; 
mais  Almanzor  eut  pitié  de  lui,  et  il 
voulut  qu'aurun  mal  ne  lui  frit  fait.  Il 
lui  dit  :  «  Va  en  ton  pavs;  il  y  a  long- 
temps que  la  femme  doua  Sàncha  ne 
t'a  vu;  quant  aux  tcles  de  tes  fils,  je 
ferai  pour  elles  tout  ce  qu'il  faudra 
faire.  » 

La  dame  maure  que.  Gonçalo  Gus* 
tios  avait  aimée  le  prit  alors  à  part. 
«  Seigneur,  lui  dit-elle,  je  suis  enceinte 
de  vous,  et  il  faut  que  vous  ayez  pour 
bien  de  me  dire  comment  je  dois  agir. 
—  Si  c'est  un  garçon ,  donnez  -  le  à 
élever  à  deux  nourrices  et  qu'elles  re- 
lèvent bien,  et  quand  il  sera  en  âge  de 
comprendre  ce  qui  est  bien  et  ce  qui 
est  mal,  vous  lui  direz  qu'il  est  mon 
fils  et  vous  l'enverrez  à  Salas.  »  Kn  di- 
sant cela,  il  tira  une  bague  qu'il  avait 
au  doigt,  In  rompit  en  deux  et  en  donna 
la  moitié  à  la  dame  maure  pour  qu'elle 
la  remit  un  jour  à  son  fils. 

La  dame  maure  enfanta  bientôt  un 
fils,  auquel  on  donna  le  nom  de  Mu- 
darra  Gonçalez  ;  on  l'éleva  suivant  les 
instructions  de  Gonçalo  Gustios,  et 
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Mudarra  devint  un  vaillant  chevalier. 

Quand  il  se  sentit  assez  fort  pour 
venger  ses  frères,  il  prit  congé  cTAI- 
manzor  et  s'en  fut  à  Salas  ;  il  se  lit 
reconnaître  par  son  père,  et  quand 
celui-ci  eut  vu  la  moitié  d'anneau  qu'il 
portait,  il  lui  plut  beaucoup;  il  en  mena 
grande  joie.  Mais  au  bout  de  quelques 
jours  Mudarra  dit  à  don  Gustios  :  a  Je 
suis  venu  ici  pour  savoir  de  vous  com- 
ment allait  votre  fortune,  pour  venger 
la  mort  des  infants,  et  puisque  c'est 
ainsi,  il  n'est  pas  bon  que  nous  prolon- 
gions plus  longtemps  cette  affaire.  » 

Il  s  en  fut  a  fiurgos,  où  étaient  le 
comte  Garci  Fernandez  et  Ruy  Vêlas- 
quez  ;  il  délia  celui-ci  devant  le*  comte; 
Ruy  Veiasquez  ne  voulut  pas  accepter 
le  combat;  Mudarra  en  eut  grande  co- 
lère; et  il  alla  vers  lui  pour  le  frapper 
de  l'épce,  mais  Garci  Fernandez  le  re- 
tint de  sa  propre  main,  et  ne  le  laissa 
pas  faire.  11  ordonna  une  trêve  de  trois 
jours;  mais  il  ne  put  la  prolonger  plus 
longtemps,  et  tous  ceux  qui  étaient 
présents  prirent  congé  du  comte.  Ruy 
Veiasquez  tarda  jusqu'à  la  nuit  pour 
s'en  aller. 

Mudarra  Gonçalez  l'attendait  sur  le 
chemin  qu'il  devait  prendre,' et  quand 
il  vint  a  passer  il  lui  parla  à  voix 
haute  : 

«  Tu  mourras,  faux  et  traître » 

Puis  il  se  laissa  aller  sur  lui  de  toute 
la  force  de  son  cheval,  et  lui  donna 
un  si  grand  coup  d'épée  que  de  ce  coup 
il  tomba  mort. 

Après  cela ,  Mudarra  Gonçalez  par- 
vint à  prendre  dona  Lambra  et  la  Gt 
brûler.  Par  cette  vengeance  il  gngna 
l'amitié  de  toute  sa  famille,  et  princi- 
palement de  dona  Sancha,  mère  des 
sept  infants  de  Lara,  qui  voulut  le  re- 
connaître pour  son  Gis.  A  cette  occa- 
sion ,  les  historiens  nous  font  connaî- 
'  tre  la  cérémonie  symbolique  et  pleine 
de  sens,  bien  qu'un  peu  bizarre,  par  la- 
quelle, en  ce  temps,  on  consacrait 
l'adoption.  Pour  montrer  que  l'adopté 
n'entrait  pas  dans  sa  nouvelle  famille 
par  les  voies  ordinaires  de  la  nature, 
on  le  revêtait  d'une  chemise  ;  mais  il 
ne  la  mettait  pas  de  la  manière  accou- 
tumée. Il  y  entrait  par  une  des  man- 


ches qui  était  très-large,  et  on  lui-fai- 
sait  sortir  la  tête  par  le  collet.  Ensuite 
la  personne  qui  l'adoptait  le  baisait  au 
visage,  et  il  était  ainsi  agrégé  à  la  fa- 
mille. Cette  ancienne  coutume  a  donné 
lieu  au  proverbe  espagnol,  employé 
pour  exprimer  une  chose  qui  s'écarte 
des  règles  habituelles  :  «  Entrer  par  la 
manche  et  sortir  par  le  collet.  »  Tout 
se  passa  de  cette  manière  quand  dona 
Sancha  adopta  Mudarra  Gonçalez,  qui 
le  même  jour  reçut  le  baptême  et  fut 
armé  chevalier  par  le  comte  Garci  Fer- 
nandez. C'est  de  lui,  dit  on,que  descend 
la  célèbre  famille  des  Manriquez  de 
Lara.  Bien  des  écrivains  regardent 
cette  aventure  cemme  entièrement  fa- 
buleuse. Pour  notre  compte,  nous 
sommes  loin  de  croire  que  tout  se  soit 
passé  bien  exactement  comme  on  le 
rapporte;  mais  nous  pensons  aussi 
qu'au  fond  de  tout  cela  il  doit  y  avoir 
quelque  chose  de  réel,  et  M.  Ferdinand 
Denis  cite,  à  l'appui  de  la  vérité  de  cette 
histoire,  le  procès- verbal  dressé  le  12 
décembre  1579,  de  l'exhumation  des 
sept  têtes  des  infants  de  Lara  et  de 
celle  de  Nuno  Salido  (*). 

(*)  Voici  le  texte  de  ce  procès-verbal  : 
«  a°  Le  la  décembre  1579,  fut  faite  une 
information  d'office  par  le  gouverneur  de 
la  susdite  ville  de  Salas,  avec  l'assistance  de 
don  Pedro  de  Tovar,  marquis  de  Berlanga, 
et  de  doua  Maria  de  Recalde  sa  femme,  de- 
vant Miguel  Redondo,  écrivain  de  ses  or- 
dres ;  de  laquelle  information  il  résulte 
qu'alors  il  y  avait  en  la  grande  église  de 
Sanla  Maria,  dans  le  mur  même  de  la  cha- 
pelle, du  côté  de  l'Évangile,  les  tôles  des  sept 
infants  de  la  terre  de  Lara ,  et  celle  de  Gus- 
tios leur  père,  et  celle  de  Mudarra  Gonça- 
lez ,  1e  fils  bâtard  de  ce  dernier.  Et  quoiqu'il 
y  eut  tant  d'années  qu'elles  étaient  là  (  les 
épitaphes  étant  fort  ancie unes  ) ,  comme 
quelques  personnes  doutaient  si  c'était  vé- 
rité ,  on  ordonna  d'ouvrir  et  de  creuser  à 
l'endroit  des  peintures,  au  lieu  où  la  mu- 
raille était  couverte  des  blasons,  pour  savoir 
«e  qu'il  y  avait  dedans,  et  pour  s'assurer  de 
l'authenticité  des  choses.  Et  ledit  gouver- 
neur mettant  cela  en  exécution ,  ordonna  à 
un  ouvrier  d'enlever  une  table  peinte  qui 
était  fixée  dans  la  muraille,  laquelle  porte 
sept  têtes  de  peinture  antique  paraissant 
avoir  plus  de  cent  ans.  El  au-dessus  il  y  a 
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Cette  chronique  nous  a  éloignés  un 
instant  des  faits  positifs  de  l'histoire. 

sept  inscriptions  nommant  :  Diego  Gonza- 
lez, Martin  Gonçalez,  Suero  Gonçalez,  don 
Fernand  Gonçalez,  Ruy  Gonçalez,  Gustios 
Gonçalez ,  Goncalo  Gonçalez ,  et  à  la  suite 
un  peu  plus  bas,  se  trouvait  une  autre  tète 
qui,  selon  l'inscription  placée  au-dessus,  est 
celle  de  Nuùo  Salido.  D'autre  part  au-des- 
sous des  lètes,  on  voit  un  château  doré,  puis, 
au  sommet  deux  corps  d'hommes  peints  de 
la  ceinture  en  haut;  l'inscription  de  l'un 
dit  :  Goncalo  Gustios;  celle  de  l'autre  :  Mu- 
if  arra  Gonçalez.  Chacun  d'eux  tient  en  la 
main  la  moitié  d'un  anneau,  qu'il  joint  à 
l'autre  moitié  qu'on  lui  présente.  Et  la  table 
une  fois  enlevée,  parut  tracée  sur  la  muraille 
une  autre  peinture  fort  ancienne ,  avec  les 
mêmes  noms  que  ceux  inscrits  sur  la  pre- 
mière ,  si  ce  n'est  que  le  nom  attribué  à  la 
tète  qui  se  trouve  dans  la  partie  inférieure 
de  la  première  table  dit  Nuno  Salido ,  tan- 
dis que  la  plus  ancienne  porte  Nuno  Sa- 
bido.  Et  comme  lesdiles  peintures  étaient  sur 
pierre  et  qu'il  n'y  avait  là  aucun  ouvrier  qui 
pût  rompre  la  muraille,  on  suspendit  les  re- 
cherches. Néanmoins,  le  x6  du  même  mois 
de  Tannée  1579,  'e  gouverneur  lui-même 
ordonna  à  Pedro  Saler,  tailleur  de  pierres, 
de  sonder  lad i le  muraille  pour  savoir  si  elle 
était  creuse,  et,  en  frappant  plusieurs  coups 
avec  un  marteau  à  l'endroit  où  se  trouvent 
les  armes  (à  savoir  un  château  doré),  on  en- 
tendit sonner  creux.  Alors,  en  levant  la  ta- 
ble peinte  qui  était  sur  ladite  pierre,  on 
trouva  une  autre  pierre  d'une  demi-vare 
environ  de  large  sur  un  tiers  de  hauteur. 
Elle  était  mobile  et  se  tirait  facilement ,  et 
ledit  maçon  l'enleva  tandis  que  se  trouvaient 
là  présents  plusieurs  habitants  de  la  ville. 
El,  dans  l'intérieur,  il  y  avait  une  grande 
cavité  en  forme  de  chapelle,  où  se  montrait 
un  coffre  dont  le  couvercle  était  fixé  au 
moyen  de  deux  clous.  Et,  après  l'ouvert ure, 
on  le  déposa  près  dvs  degrés  de  l'autel,  où 
on  le  décloua.  Ce  fut  alors  que  parut  un  lin- 
ceul très-fin ,  mais  en  très-bon  état  et  sans 
déchirure  ;  il  servait  à  envelopper  les  tètes 
dont  il  a  été  parlé  ;  elles  étaient  à  moitié  dé- 
truites et  déjointes  en  raison  de  l'action  du 
temps.  Cependant,  les  mâchoires  et  les  voû- 
tes du  crâne  se  trouvaient  en  tel  état  de 
conservation ,  que  l'on  reconnaissait  claire- 
ment que  c'étaient  les  restes  des  tètes  qui 
étaient  renfermées  dans  ledit  coffre.  Et,  une 
fois  qu'elles  eurent  été  vues  par  les  habi- 

14e  livraison.  (Espagne.) 


II  y  faut  maintenant  revenir,  et  nous 
rappeler  entre  les  mains  de  quels  sou- 
verains se  trouvaient  les  États  chré- 
tiens de  la  Péninsule  au  commencement 
du  onzième  siècle.  En  Ramon  Borell 
gouvernait  le  comté  de  Barcelone; 
Sancho,  fils  de  Garcia  le  Trembleur, 
possédait  l' Aragon  et  la  Navarre  qui 
ne  faisaient  qu  un  seul  royaume.  La 
Castiile  était  toujours  entre  les  mains 
du  comte  Garcia  Fernandez.  Le  roi  de 
Léon,  don  Bermude,  auquel  ses  infir- 
mités ont  fait  donner  le  surnom  de 
Goutteux,  était  mort  en  999,  laissant 
pour  héritier  Alphonse  son  fils,  qu'il 
avait  eu  de  dona  El  vire  sa  femme. 
Quoique  ce  jeune  prince  n'eût  que  cin<) 
ans  lors  de  la  mort  de  son  père ,  on 
l'avait  élu  pour  roi,  et  on  avait  confié 
son  éducation  au  comte  Menendo  Gon- 
çalez. Sancho,  Garcia  Fernandez  et  le 
tuteur  d'Alphonse  V,  instruits  par  leurs 
défaites  des  vingt-cinq  dernières  an- 
nées, sentirent  ta  nécessité  de  s'allier 
pour  résister  à  la  puissance  musul- 
mane. Chacun  d'eux  rassembla  le  plus 
de  troupes  qu'il  lui  fut  possible,  et  les 
trois  armées  se  réunirent  vers  les  sour- 
ces du  Duero,  dans  les  plaines  de 
Soria.  Don  Sancho,  qui  était  roi,  non- 
seulement  de  la  Navarre  et  de  l'Aragon, 
mais  encore  d'une  partie  du  versant 
septentrional  des  Pyrénées,  avait  tiré 
de  France  d'importants  secours.  Enfin 
les  peuplades  basques  étaient  aussi  en- 
trées dans  cette  ligue.  Almanzor,  de 
son  côté,  avait  fait  venir  d'Afrique  un 
nombre  de  troupes  plus  considérable 
que  celui  qu'il  en  tirait  chaque  année. 
Les  Maures  et  les  Espagnols  se  rencon- 
trèrent auprès  d'une  hauteur  appelée 
Calatanazor,  c'est-à-dire  en  arabe  la 
Hauteur  du  vautour  (Calât  al  nossour). 
Les  deux  armées  passèrent  une  jour- 
née entière  à  s'observer  et  à  prendre 
leurs  dispositions.  Le  lendemain  la 
lutte  fut  acharnée,  et  la  nuit  seule 
tants  de  celte  ville  et  d'autres  individus,  ledit 
gouverneur  ordonna  que  l'ouvrier  reclouât 
le  coffre  ;  ce  qu'il  fit  en  employant  cinq  ou 
six  clous,  au  moyen  desquels  il  fixa  le  cou- 
vercle ,  laissant  dedans  les  tôles  et  remet- 
tant la  boite  dans  la  chapelle  au  lieu  où 
elle  était  précédemment.  » 
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sépara  les  combattants,  sans  que  d'un 
côté  ni  de  l'autre  on  eût  cédé  un  pied 
de  terrain.  Nul  ne  savait  au  juste 
quelles  pertes  il  avait  faites,  ni  n'osait 
s'attribuer  la  victoire.  Retiré  dans  sa 
tente,  Almanzor  attendait  que,  suivant 
leur  habitude,  les  généraux  de  son  ar- 
mée s'y  réunissent  pour  lui  rendre 
compte  de  ce  que  chacun  d'eux  avait 
fait;  mais  il  n'en  vint  que  quelques- 
uns.  Les  autres  faisaient  panser  leurs 
blessures,  ou  bien  ils  étaient  restés 
au  nombre  des  morts.  Il  reconnut 
alors  combien  la  journée  avait  été 
funeste  pour  les  siens ,  et  il  ordonna 
de  lever  le  camp  avant  la  pointe  du 
jour.  Sa  défaite  lui  fit  éprouver  un 
chagrin  si  amer  qu'il  ne  prit  aucun 
soin  de  ses  blessures.  Bientôt  elles  s'en- 
venimèrent; comme  il  ne  pouvait 
plus  se  tenir  à  cheval,  on  le  mit  sur 
une  civière,  et  ses  soldats  le  portèrent 
ainsi  pendant  quinze  lieues.  Sur  les 
conûns  de  la  Cas  tille,  près  de  Medina- 
Gœli,  il  rencontra  son  fils  Abd-el-Me- 
leck  qui  venait  au-devant  de  lui.  C'est 
en  cet  endroit  qu'il  s'arrêta ,  et  qu'il 
mourut  le  vingt-septième  jour  du, mois 
de  ramadan  de  l'année  392  (le  diman- 
che 9  août  1002).  Il  fut  enterré  avec 
ses  vêtements,  et  on  le  couvrit  de  la 
poussière  qu'il  avait  recueillie  dans 
tant  de  batailles. 

Les  chroniqueurs  chrétiens  eux-mê- 
mes ne  peuvent  s'empêcher  de  rendre 
hommage  au  beau  caractère  de  ce  gé- 
néral; non-seulement  ils  avouent  qu'il 
fut  un  grand  homme  de  guerre ,  mais 
ils  reconnaissent  que  souvent  il  se 
montra  plein  de  noblesse  et  de  géné- 
rosité. On  raconte  qu'un  jour  il  avait 
cerné  dans  un  défilé  une  troupe  assez 
considérabled'Espaguols.Les  chrétiens 
étaient  dans  une  telle  position,  que 
toute  défense  était  impossible.  Il  les 
lit  sommer  de  se  rendre.  Mais  ceux-ci 
refusèrent  :  ils  préféraient  mourir;  et 
puisque  leurs  armes  ne  pouvaient  les 
sauver,  ils  se  mirent  tous  à  genoux 
pour  prier  Dieu  en  attendant  qu'on 
les  égorgeât.  Almanzor  fut  touché  de 
leur  courage  :  il  ordonna  à  ses  soldats 
d'ouvrir  les  rangs  pour  les  laisser  par- 
tir; il  aima  mieux  envoyer  ce  renfort 


à  ses  ennemis  que  de  faire  massacrer 
tant  de  braves  gens. 

Mariana,  Ferreras,  et  plusieurs  au- 
tres écrivains,  placent  la  bataille  de 
Calatanazor  et  la  mort  d' Almanzor  en 
998.  C'est  évidemment  une  erreur  :  les 
annales  de  Compostelle,  celles  de  Bur- 
gos  et  les  auteurs  arabes  disent  qu'il 
ne. mourut  qu'en  1002.  A  ces  preuves 
il  en  faut  joindre  une ,  qui ,  nous  le 
croyons,  n'a  point  encore  été  invo- 
quée, bien  qu'elle  nous  paraisse  sans 
réplique.  Le  dinar  d'Hescham  II,  gra- 
vé pi.  n°  77 ,  et  sur  lequel  se  trouve 
le  nom  d'Almanzor ,  est  daté  de  Tan- 
née 391  de  l'hégire  (*).  Cette  année  a 

(*)  Des  années  de  t  hégire. 

II  est  impossible  de  s'occuper  de  l'his- 
toire de  l'Espagne  pendant  l'occupation  des 
Arabes ,  sans  rencontrer  à  chaque  pas  des 
dates  énoncées  en  années  de  l'hegire.  Mas- 
deu,  les  Tablettes  chronologiques  de  Lenglet 
et  même  l'Art  de  vérifier  les  dates,  ne  don- 
nent que  des  tables  de  concordance  entre 
l'ère  chrétienne  et  l'hégire.  Ce  sont  des 
comptes  tout  faits.  Mais  ces  ouvrages  ne  par- 
lent aucunement  de  la  manière  de  trouver 
cette  concordance.  On  peut  cependant  ne 
pas  avoir  sous  la  main  ces  livres  fort  volu- 
mineux; il  est  donc  utile  d'expliquer  ici 
comment  se  compose  Tannée  arabe,  et  d'ex- 
poser la  méthode  que  nous  avons  employée 
pour  convertir  en  années  de  l'ère  chrétienne 
une  date  quelconque  de  l'hégire. 

Le  vendredi,  16  juillet  6aa,  Mahomet 
ayant  été  obligé  de  fuir  de  la  Mecque,  ce 
jour  a  été  pris  par  les  musulmans  pour  point 
de  départ  de  leur  corn  put  chronologique. 
Ils  comptent  leurs  années  depuis  sa  fuite 
qui,  en  arabe,  se  dit  hégire.  Ils  divisent  le 
temps  d'après  les  phases  de  la  lune;  et 
comme  la  lune  emploie  354  jours  S  heures 
48  minutes  pour  accomplir  sa  révolution  v 
ils  ont  fait  leur  année  ordinaire  de  354 
jours.  Cependant ,  il  n'est  pas  possible  de 
négliger  une  fraction  aussi  importante  que 
8  heures  48  minutes  ;  répétée  trente  fois , 
elle  produit  précisément  1 1  jours  que  les 
musulmans  ont  répartis  dans  chaque  pé- 
riode ou  cycle  de  trente  années,  de  manière 
à  avoir  19  années  de  354  jours  qu'ils  appel- 
lent des  années  caves,  et  xx  années  de  355 
qu'ils  appellent  surabondantes.  Ce  jour 
surabondant  se  place  à  la  fin  du  dernier 
mois  de  Tannée.  Les  années  surabondantes 
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commencé  le  1èr  décembre  tOOO.  Al- 
manzor  n'était  dose  pas  mort  en  998, 
puisque,  deux  ans  plus  tard ,  on  frap- 
pait encore  la  monnaie  à  son  nom. 

sont,  dans  chaque  cycle,  les  a,  5,  7,  10,  i3, 
16,  18,  21,  24,  26  et  39. 

L'année  arabe  a  xa  mois  qui  sont  de 
3o  ou  29  jours.  Ce  soni  : 

x  Muharrem ,  3o  jours. 

1  Saphar,  29 

3  Rabia  prier  ou  Rabia  al  awa),  3o. 

4  Rabia  poaterior  oa  Rabia  «1  akher ,    29. 

5  Sjumada  prior  oa  Sjamada  al  awal .  3o. 

6  Sjumada  poaterior        oa  Sjumada  al  akher  39. 

7  Resjeb,  3o. 

8  Sjaban,  19. 

9  Ramadan»  3o. 

10  Sjawal,  29. 

11  Dralkada,  3o. 

11  Dsuhasaia  39,  et  dans  les  années  sura- 

bondantes, 3o. 

Comme  on  vient  de  le  voir,  Tannée  lu- 
naire est  seulement  de  354  jours  8  heures 
48  minutes.  Elle  est  par  conséquent  plus 
courte  de  plus  de  10  jours  que  1  année  so- 
laire ,  composée  de  365  jours  5  heures  49 
minutes,  et  plus  courte,  à  plus  forte  raison, 
que  l'année  julienne  qu'on  a  faite  de  365 
jours  6  heures.  Il  en  résulte  quelle  avance 
chaque  année  de  plus  de  co  jours  sur  le  cours 
du  soleil,  et  que,  en  33  années,  le  i*r  mu- 
harrem a  successivement  passé  par  toutes  les 
saisons  ;  enfin  que  33  années  arabes  ne  font 
que  32  années  solaires.  Le  spirituel  auteur 
de  l'Essai  sur  l'histoire  des  Arabes,  M.  Viar- 
dot,  commet  donc  une  erreur  énorme,  lors- 
qu'il dit  à  la  fin  de  son  ier  volume,  pages 
3xo-3n  :  «  J'aurais  voulu,  dans  le  cours  de 
«  cette  histoire,  joindre  le  millésime  de 
«  l'hégire  à  celui  de  l'ère  chrétienne  ;  mais, 
«  d'une  part ,  les  musulmans  se  sont  obsti- 
«  nés  à  compter  par  années  lunaires  pour 
«  obéir  à  ce  verset  du-  Coran  :...  Il  a  réglé 
«  les  phases  de  la  lune  ;  elles  servent  à  par- 
«  tager  le  temps  et  à  compter  les  années.... 
«  D'un  autre  côté,  leur  année  commence  au 
«  milieu  de  Fêté.  Pour  fixer  la  double  date, 
«  il  aurait  donc  fallu  savoir,  chose  impossible, 
«  non-seulement  l'année  mais  le  mois  et  le 
«  jour  où  chaque  événement  s'était  passé , 
«  afin  d'établir  ensuite  la  concordance  entre 
«  les  computs  chrétien  et  musulman.  Masdeu 
«  a  consacré  tout  un  volume  à  dresser  une 
«  table  de  réduction  des  hégires  (Reduccion 
•  de  las  egiras),  pour  l'époque  de  l'occupa- 
«  tion  de  l'Espagne  par  les  Arabes  et  les 
«  Mores.  On  peut  la  consulter.  Mais  si  on 
«  se  contente  d'un  calcul  approximatif,  il 


Le  peuple  aime  à  entourer  la  mort 
des  hommes  célèbres  de  quelques  cir- 
constances merveilleuses.  Aussi  rap. 
porte-t-on  que  le  jour  même  de  la 

«  suffit  de  retranclter  du  millésime  c/irétiem 
«  les  622  ans  qui  ont  précédé  t hégire.* 

Qu'on  nous  pardonne  de  le  dire ,  cette 
manière  de  calculer  serait  très-peu  approxi- 
mative ,  car  elle  donnerait  une  erreur  de 
3o  ans  sur  une  date  de  9  siècles ,  ce  qui  ne 
laisserait  pas  de  jeter  quelque  perturbation 
dans  la  chronologie.  Quand  on  demande  une 
date,  c'est  une  date  exacte  qu'on  désire. 
Yoici  le  moyen  de  trouver,  avec  précision, 
la  concordance  entre  le  coniput  musulmau 
et  ia  date  chrétienne.  C'est  un  de  ces  pro- 
blèmes que  peut  résoudre  un  enfant ,  pour 
Ku  qu'il  counaissc  les  premiers  éléments  de 
rithmétique. 

Si  on  veut  trouver  dans  l'ère  chré- 
tienne le  premier  jour  d'une  année  de 
l'hégire,  qui  ne  dépasse  pas  le  17  Ra- 
madan 990,  voici  comment  on  peut  pro- 
céder :  Il  faut  chercher  le  nombre  de  jours 
compris  dans  la  date  de  l'hégire.  L'année 
énoncée  dans  la  date  n'est  pas  une  année 
échue,  mais  bien  l'année  courante;  il  faut 
donc  retrancher  une  année  du  nombre  de 
celles  énoncées  que  nous  appellerons  II. 
L'a u née  arabe  se  composant  de  354  jours, 
il  faut  multiplier  le  reste  qu'on  a  obtenu 
par  354,  ce  qui  donne  354  (H —  x),  qui 
serait  le  nombre  des  jours,  si  toutes  les  an- 
nées arabes  étaient  de  354  jours  ;  mais  on 
a  vu  qu'il  faut  ajouter  1 1  jours  complémen- 
taires par  chaque  cycle  de  trente  années  ;  il 
faut  donc  augmenter  ce  produit  de  xi  fois 
h-i  .  ..  .  .  H— 1 
— — .  La  division»-- peut  donner  un  reste. 

Alors  il  faut  ajouter  un  jour  par  chacune 
des  années  2,  5,  7,  10,  i3,  x6,  x8,  21,  24* 
26  et  29,  qui  peuvent  se  trouver  dans  ce 
reste. 

L'hégire  a  commencé  le  197*  jour  de 
l'année  622.  Il  faut  donc  ajouter  622  ans 
197  jours.  Les  années  juliennes  ne  sont  pas 
de  365  jours,  mais  de  365,25;  il  faut  donc 
aussi  tenir  compte  des  deux  fois  o,a5  qui 
avaient  couru,  puisqu'il  ne  restait  plus  que 
2  années  pour  atteindre  la  période  bissextile 
de  624.  Ensuite,  pour  savoir  combien  ce 
nombre  de  jours  forme  d'années  chrétien- 
nes, on  divise  par  365,25;  en  un  mot,  on  a 
cette  formule  excessivement  simple: 

H— T 


6»a  a 


354  (H-i)  +  «,  _+,97,5o 


366,»? 


14. 
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bataille  de  Calatanazor ,  on  entendit 
sur  les  bords  du  Guadalquivir  un  in- 
dividu habillé  en  pécheur,  qui  tantôt 
en  espagnol,  tantôt  en  arabe,  déplo- 

Appliquons  celle  formule  à  la  monnaie 
d'Hescharo  dont  ou  vient  de  parler,  on 
trouve 

354  (39i-.)+  n  3-2LpL+,97.5o 

6"  aM  + 365^5 ' 

Ce  qui  donne  iooo  ans  et  336  jours,  c'est- 
à-dire,  que  l'année  391  de  l'hégire  a  com- 
mencé le  336e  jour  de  Tannée  x  000.  Cette  an- 
née étant  bissextile,  le  336e  jour  tombe  le 
xer  décembre,  ce  qui  est  exactement  la  con- 
cordance de  l'Art  de  vérifier  les  dates.  Si 
la  date  de  l'hégire  dépasse  le  17  de  Rama- 
dan 990,  qui  répond  au  4  octobre  i58a,  il 
faut  ajouter  dix  jours  pour  la  correction 
grégorienne,  et  un  autre  à  ta  fin  de  1700, 
puis  un  autre  à  la  fin  de  1800.  Autrement, 
on  aurait  la  date  eu  années  juliennes ,  qui 
maintenant  diffèrent  du  calendrier  grégo- 
rien de  xa  jours. 

Il  n'est  pas  plus  difficile  de  convertir  en 
années  de  1  bécire  une  date  donnée  en  an- 
nées de  l'ère  chrétienne.  Cette  réduction  se 
fait  en  retranchant  x  du  chiffre  de  Tannée 
julienne,  que  uous  appellerons  J.  On  mul- 
tiplie ce  reste  par  365  ;  on  y  ajoute  un  jour 
par  chaque  année  bissextile;  on  retranche 
de  ce  total  227,0x6  jours,  représentant  les 
621  ans  196  jours  courus  au  moment  où 
Thégire  a  commencé;  on  divise  par  io63i, 
ce  qui  donne  autant  de  cycles  de  3o  années 
arabes.  Quant  au  reste,  il  se  divise  en  an- 
nées caves  ou  en  années  surabondantes  dont 
voici  le  calcul. 


I 

354 

it 

3898 

s  ai 

744» 

a 

709 

1a 

4»5i 

aa 

7796 
8t5o 

3 

106  3 

s  i3 

4607 

a3 

4 

«4i7 

>4 

4p<" 

s  a4 

8Î05 

5 

1771 

i5 

53.5 

a5 

8859 

6 

ix»6 

s  16 

5C7o 

•  16 

9"4 

7 

M8t 

*7 

60a  4 

*7 

9S68 

8 

i835 

s  18 

6379 
6733 

28 

99" 

9 

3i89 

»9 

»  >9 

10177 

0 

3544 

10 

7097 

3o 

io63i 

Enfin,  on  ajoute  un  an  au  nombre  trouvé, 
parce  que  Tannée  courante  a  toujours  une 
unité  en  sus  des  années  échues.  On  ajoute 
aussi  un  jour,  qui  est  le  premier  de  Tannée 
qu'on  cherche  :  on  a  donc  cette  formule  : 


t  au  + 


365(J— 0  +  —-I  — 817016+1 
ioG3i 


rait  par  des  chants  lamentables  les 
désastres  d'Almansor.  Lorsque  les  ha- 
bitants de  Gordoue  s'approchaient  de 
lui,  il  s'évanouissait  à  leurs  yeux  pour 


On  aura  : 


1  an--|- 


36a  (1001 — 1)  +— : 387016+  1 
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Zton  + 


io63i 
365ooo -f*  *5c — aa70iS 


Appliquons  cette  formule  à  Tannée  100 1. 


On  trouve  i3  cycles  de  3o  ans  ou  390 
ans,  plus  un  an,  plus  3?  jours,  c'est-à-dire 
que  Tannée  1001  de  l'ère  chrétienne  a  com- 
mencé le  3ae  jour  de  Tannée  39 1  de  Thé- 
gire, ou  le  a  safar.  C'est  une  date  dont  on 
peut  immédiatement  vérifier  l'exactitude. 
On  vient  de  voir  que  le  premier  jour  de 
Tannée  391  de  Thégire  tombait  le  icr  dé- 
cembre 1000.  Les  3i  jours  de  décembre  ont 
rempli  le  mois  de  mukarrem ,  qui  a  3o  jours 
et  un  jour  de  safar.  Le  3ae  sera  le  ier  jan- 
vier xoox  ,qui  ainsi  tombe  le  a  de  safar  §91. 

Si  la  date  dépasse  le  4  octobre  1 58a ,  il 
faut  avoir  égard  à  la  correction  grégorienne. 

La  seule  difficulté  réelle  résulte  de  ce  que 
le  jour  des  musulmans  et  celui  des  chrétiens 
ne  commencent  pas  au  même  instant.  Pour 
nous  le  jour  commence  à  minuit,  c'est-à- 
dire  au  moment  où  le  soleil  arrivé  à  nos 
antipodes  coupe  le  grand  cercle  qui  passe 
par  les  pôles  et  par  notre  zénith.  Chez  les 
musulmans,  au  contraire ,  le  jour  commence 
au  moment  où  le  soleil  disparait  à  l'horizon. 
Ainsi  le  jour  musulman  avance  sur  le  jour 
chrétien  du  tout  le  temps  qui  reste  à  courir 
depuis  le  coucher  du  soleil  jusqu'à  minuit. 
Un  événement  se  passe  aujourd'hui  diman- 
che a6  juin  184a  dans  la  journée,  la  date 
en  jours  de  Thégire  sera  le  17  sjumada  prior 
xa68.  Si  le  fait  se  passe  le  dimanche  26  juin 
à  xo  heures  du  soir,  la  date  de  Thégire  ne 
sera  plus  la  même.  Le  17  dimanche  sjumada 
prior  étant  achevé  au  coucher  du  soleil,  le  fait 
qui  se  sera  passé  pour  les  chrétiens  dans 
une  portion  de  temps  qu'ils  appclleul  encore 
le  dimanche,  aura  lieu,  d'après  la  manière 
de  compter  le  temps  des  musulmans,  au 
commencement  du  lundi  18  sjumada  prior 
1 268.  C'est  à  raisonde  cette  différence  que  plu- 
sieurs chrouologistcs ,  voulant  tenir  compte 
de  la  portion  du  jeudi  i5  juillet  62a,  qui 
restait  encore  à  courir  quand  le  vendredi 
musulman  xfr  jour  de  Thégire  a  commencé, 
disent  que  Thégire  a  commencé  le  jeudi  i5 
juillet,  ce  qui  fait  qu'ils  comptent  un  jour  de 
plus  à  Thégire. 
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reparaître  un  peu  plus  loin ,  où  il  re- 
commençait ses  lamentations.  Pour 
moi ,  dit  Lucas  de  Tuv  qui  rapporte  ce 
fait,  je  suis  persuadé  que  c'était  le 
démon  qui  se  désolait  de  rabaissement 
de  l'islamisme. 

ADD-Er.-NEf.KCK    SUCCEDE    A    SON  PEEE  DAM 
LA   HUA  AGE  d'baDJEB.  SA    MO  AT.  —    IL 

a  roua  SUCCESSEUR  soif  feèee  abd-el- 

R  AMMAN.  DfcCADENCE     DES  AEABES.   — 

MOHAMMED  ALMABA.DI  FAIT  PASSEE  MES- 
CDAM  POUR  MORT  ET  S'EMPARR  DE  LA  SOU- 
VERAINETE. —  MOHAMMED,  SOXJUMAN  , 
ALI-BEN-MAMOUD,  ABD-EL-RABMAlf  ,  HYA- 
HrA,  ALEASEM,  ABD-BL-RAHMAN  ▼,  MO- 
IIAMNED*,  HESCHAM  III,  LE  DERNIER  DES 
OMMIADES,  SE  DISPUTENT  LA  SOUVERAI- 
NETE. —  l'empire  des  arabes  en  ES- 
PAGNE SR  DIVISE  EN  UNE  FOULE  DE  PETITS 
ÉTATS    INDÉPENDANTS  L'UN    DE  l' AUTRE. 

L'administration  d'Almanzor  fut  une 
époque  de  gloire  pour  l'islamisme; 
mais  ce  fut  le  dernier  terme  de  sa  pros- 
périté en  Espagne.  On  peut  la  compa- 
rer à  ces  éclairs  que  jette  une  lumière 
au  moment  de  s'éteindre.  A  partir  de 
la  mort  d'Almanzor,  les  affaires  des 
musulmans  dans  la  Péninsule  ne  firent 
plus  que  décliner.  Les  discordes  intes- 
tines qui  de  tout  temps  avaient  miné 
leur  puissance,  comprimées  pendant 
quelques  années  par  la  main  victorieuse 
ce  Mohammed-  ben-Abi-  A  limer,  ne 
tardèrent  pas  à  éclater  avec  plus  de 
fureur.  Cependant  quelques  jours  de 
victoire  étaient  encore  réservés  au  ca- 
lifat d'Occident.  Abd-el-Meleck,  fils 
et  successeur  d'Almanzor,  avait  hérjté 
d'une  partie  des  qualités  de  ce  grand 
homme.  Il  commença  par  faire  comme 
son  père,  chaque  année,  une  incursion 
sur  le  territoire  chrétien.  Plusieurs  de 
ces  courses  furent  encore  heureuses. 
Des  discordes  qui  déchiraient  la  Cas- 
tille  rendaient  ces  succès  faciles.  L'his- 
toire ne  nous  fait  pas  connaître  la  cause 
des  querelles  qui  avaient  éclaté  en- 
tre don  Garcia ,  comte  de  Castille,  et 
don  Sancho ,  son  fils  ;  mais  elle  nous 
apprend  qu'ils  avaient  pris  les  armes 
l'un  contre  l'autre,  et  pendant  que 
toutes  les  forces  de  cet  État  se  con- 
sumaient ainsi  dans  des  dissensions 
civiles,  les  Maures  ravageaient  impu- 


nément le  pays.  Le  comte  don  Garcia, 
pour  mettre  un  terme  à  ces  attaques, 
marcha  au-devant  des  ennemis.  Il  les 
rencontra  près  de  Berlanga.  Il  n'avait 
que  peu  de  troupes,  aussi  fut-il  acca- 
blé par  le  nombre  :  il  tomba  entre  les 
mains  des  Maures  couvert  de  blessu- 
res ,  dont  il  mourut  deux  jours  après 
la  bataille.  Son  cadavre,  enterré  d'a- 
bord sur  la  terre  musulmane,  fut  ra- 
cheté par  don  Sancho ,  et  déposé  dans 
l'église  de  Saint-Pierre  de  Cardena  (*). 
Don  Garcia  laissa  son  fils  don  Sancho 
pour  héritier.  Il  avait  aussi  une  fille 
nommée  Urraca ,  qui  se  consacra  au 
service  de  Dieu.  « 

Dès  que  don  Sancho  fut  maître  du 
comté  de  Castille,  il  s'empressa  de 
prendre  les  armes  pour  venger  la  mort 
de  son  père.  Il  fit  avec  succès  plusieurs 
campagnes  contre  les  Arabes.  Au  com- 
mencement de  l'année  1008,  il  rem- 
porta de  grands  avantages  sur  l'armée 
d'Abd-el-Meleck,  et  ce  général  s'étant 
retiré  à  Cordoue  y  fut  bientôt  atteint 
d'une  maladie  dont  il  mourut  au  mois 
d'octobre  suivant.  Son  frère  Abd-el- 
Rahman,  second  fils  d'Almanzor,  lui 
fut  donné  pour  successeur.  On  espé- 
rait qu'il  aurait  la  fortune  et  le  carac- 
tère de  son  père ,  parce  qu'il  lui  res- 
semblait par  la  taille ,  par  la  tournure 
et  par  le  visage.  Mais  il  était  léger, 
adonné  aux  plaisirs  et  peu  propre  à 
gouverner;  il  était  surtout  ambitieux, 
et  ses  projets  ne  tardèrent  pas  à  se 
révéler.  Il  .s'appliqua  tellement  à  cap- 
ter l'amitié  d'Hescham ,  que  celui-ci , 
qui  n'avait  pas  d'enfants ,  le  fit  recon- 
naître pour  son  successeur,  écartant 
ainsi  plusieurs  de  ses  proches  parents. 
Abd-el-Rahman  donna  aussitôt  la 
mesure  de  sa  présomption  en  prenant 
le  surnom  qu  avait  porté  le  glorieux 
Abd-el-Rahman  III,  celui  de  El-Na- 
ssr-Leddin- Allah  .,  défenseur  de  la  loi 
de  Dieu.  Un  des  parents  d'Hescham 
ressentit  plus  vivement  que  les  autres 
l'injure  que  leur  faisait  ce  choix.  C'était 
un  jeune  homme  du  nom  de  Moham- 
med. Ainsi  que  le  calife  lui-môme ,  il 

(*)  Et  non  pas  de  Cerdagne ,  comme  dit 
le  traducteur  de  Ferreras. 


114 


L'UNIVERS. 


était  petit-fils  d'Abd-tl-Bahmao  m.  Il 
sortit  de.  Cordoue  pour  aller  parcou- 
rir les  villes  qui  se  trouvaient  sur  la 
frontière  de  Castille.  Il  eut  peu*de 
peine  à  déterminer  les  gouverneurs  de 
ee  pays  à  se  révolter  contre  Abd-el- 
Rahman.  Celui-ci  n'eut  pas  plutôt  con- 
naissance de  ce  soulèvement,  qu'il  se 
mit  à  la  tête  de  la  garde  du  calife,  et 
partit  en  toute  hâte  pour  aller  étouffer 
la  sédition.  De  son  côté,  Mohammed, 
averti  de  la  marche  d'Àbd-el-Rahman , 
le  laissa  courir  vers  les  frontières  de 
la  Castille,  et  ayant  pris  des  chemins 
détournés ,  il  arriva  en  toute  hâte  à 
Cordoue.  Il  y  pénétra  san3  que  la  ville 
fit  la  moindre  résistance ,  et  il  s'em- 
para de  l'Alcazar  (*) ,  ainsi  que  de  la 
personne  du  roi.  Alors  il  fit  publier 
une  proclamation  par  laquelle  Hescham 
le  nommait  hadjeb  à  la  place  d'Abd-el- 
Rahman  ,  qui  était  destitué.  Celui-ci , 
en  apprenant  ce  qui  se  passait  à  Cor- 
doue, revint  en  toute  hâte  sur  ses 
(>as.  Mohammed  et  ses  partisans  ne 
ui  disputèrent  pas  l'entrée  de  la  ville  : 
ils  l'attendirent  sur  la  place  qui  était 
devant  les  portes  de  l'Alcazar,  et  c'est 
en  cet  endroit  que  se  livra  la  bataille. 
Les  habitants ,  pleins  de  haine  contre 
les  troupes  africaines  qu'Abd-el-Rah- 
man  commandait ,  et  révoltés  par 
l'ambition  qu'il  avait  montrée,  prirent 
parti  contre  lui ,  en  sorte  que  la  vic- 
toire fut  favorable  à  son  rival .  La  garde 
africaine  fut  forcée  de  se  retirer  en 
désordre.  Abd-el-Rahman,  quoique 
blessé ,  combattit  avec  courage  jusqu'à 
ce  que  son  cheval ,  percé  de  plusieurs 
coups  de  lance,  se  fût  abattu.  Alors  on 
le  prit  et  on  le  conduisit  devant  le  nou- 
veau hadjeb ,  qui  le  fit  aussitôt  clouer 
à  un  pieu.  Mohammed,  seul  maître  du 

{>ouvoir,  s'empressa  de  donner  toutes 
es  charges  de  l'État  à  ceux  qui  s'é- 
taient montrés  favorables  à  sa  cause. 
Il  leur  confia  la  garde  des  villes  les  plus 
importantes.  C'est  ainsi  qu'il  nomma 
Obeid- Allah,  son  fils,  gouverneur  de 
Tolède.  Bientôt  le  titre  d'hadjeb  ne  lui 
suffit  plus  :  il  ne  se  contenta  pas  d'a- 
voir toute  l'autorité  du  souverain,  il 

(•)  Le  palais. 


voulut  aussi  en  avoir  le  nom.  Il  son- 
geait done  à  faire  mourir  Hescham  ; 
mais  il  fut  détourné  de  ce  projet  par 
un  brave  militaire  nommé  Wadhah , 
qui  avait  reçu  le  surnom  de  El-Ah- 
mer  (*)  à  cause  de  rattachement  qu'il 
avait  toujours  témoigné  à  Almanzor- 
Ben-Aby-Ahmer ,  son  général.  Il  re- 
présenta h  Mohammed  qu'il  n'étaitpas 
nécessaire  de  verser  le  sang  d'Hes- 
cham;  qu'il  suffirait  d'enfermer  ce 
prince  dans  une  prison  bien  secrète,  et 
de  supposer  sa  mort.  On  commença 
dune  par  publier  de  tous  les  côtes 
quHescham  était  grièvement  malade  ; 
puis  au  bout  de  quelques  jours  on  mit 
dans  son  lit  le  corps  d'un  chrétien  qui 
lui  ressemblait  beaucoup,  et  qu'on 
avait  étouffé.  On  exposa  publiquement 
ce  cadavre ,  puis  on  l'enterra  en  grande 
pompe,  et  Mohammed,  le  petit -fils 
d'Abd-el-Rahman  III,  fût  proclamé  ca- 
life, et  prit  le  surnom  deMahadi  (**) 
BVÙah,  le  pacificateur  à  l'aide  de  Dieu. 

La  haine  vivace,  qui  dès  les  pre- 
miers jours  de  la  conquête  animait  les 
Arabes  asiatiques  contre  les  Africains, 
ne  s'était  pas  calmée.  La  garde  du 
calife,  composée  en  grande  partie  de 
Berbères,  était  surtout  odieuse  au 
peuple  de  Cordoue;  et,  soit  que  Al- 
Manadi  voulût  satisfaire  cette  haine, 
soit  qu'il  eût  lui-même  conservé  du 
ressentiment  contre  les  cavaliers  ber- 
bères qui  s'étaient  montrés  peu  favo- 
rables a  son  élévation,  il  leur  donna 
l'ordre  de  sortir  sans  délai  de  la  ville. 
Les  Berbères  et  leurs  chefs  prirent  la 
résolution  de  désobéir  et  de  renverser 
l'usurpateur  qu'ils  regardaient  comme 
le  meurtrier  d'Hescham.  Ils  allèrent 
donc  attaquer  l'Alcazar.  AI-Mahadi  fit 
une  sortie,  à  la  tête  de  ses  troupes  an- 
dalouses.  Après  une  vive  résistance, 
les  cavaliers  africains,  contre  lesquels 
tous  les  habitants  de  la  ville  s'étaient 
soulevés,  furent  chassés  de  la  ville.  Ce 
ne  fut  pas,  il  est  vrai ,  sans  avoir  fait 
un  grand  carnage  de  leurs  adversaires  ; 

(*)  Les  auteurs  espagnols  l'appellent  Ala- 
mir. 

•  (**)  Mariana  le  nomme  Al  Mahadio.U  fut 
proclamé  le  25  de  la  seconde  lune  de  sju- 
mada  399  (a4  février  1009). 
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mais  dans  le  combat  leur  chef,  Hes- 
eham-ben-SoIeïman ,  étant  tombé  de 
cheval,  fut  pris  et  conduit  devant  Al- 
Mahadi  qui  le  fit  décapiter.  Gomme  les 
Berbères,  chassés  de  la  ville,  occu- 
paient encore  le  faubourg,  il  leur  fit 
jeter  du  haut  des  murailles  la  tête  de 
leur  ancien  chef.  Il  espérait  que  cet 
acte  de  rigueur  les  intimiderait  et  les 
ferait  rentrer  dans  le  devoir.  Il  en  fut 
tout  différemment.  Cette,  sévérité  ne 
fit  que  les  animer  davantage.  Ils  réso- 
lurent de  se  venger,  et,  pour  rempla- 
cer leur  chef,  ils  firent  choix  de  son 
neveu,  nommé  Soleïman,  qui,  bien  que 
de  la  race  des  Omm  i  ad  es,  n'en  fit  pas 
moins,  à  partir  de  ce  moment,  cause 
commune  avec  les  Africains.  Ne  se 
trouvant  pas  assez  fort  pour  faire  le 
siège  de  Cordoue ,  il  ravagea  pendant 
une  vingtaine  de  jours  les  environs  de 
la  ville  ;  puis  il  se  dirigea  ver3  les  fron- 
tières de  la  Castille,  où  il  fit  alliance 
avec  le  comte  don  Sancho.  Les  trou- 
pes réunies  de  Soleïman  et  du  comte 
de  Castille  s'avancèrent  vers  Cordoue. 
Al-Mahadi,  de  son  côté,  rassembla  une 
armée,  marcha  au-devant  d'eux  et  les 
rencontra  près  de  Gebal-Quintos.  La 
valeur  des  chrétiens  fit  pencher  la  vic- 
toire du  côté  qu'ils  favorisaient.  En 
quelques  heures,  vingt  mille  des  parti- 
sans d' Al-Mahadi  furent  tués,  et  le 
calife,  fuyant  avec  les  débris  de  son 
armée,  se  retira  dans  les  environs  de 
Tolède,  dont  son  fils  était  gouverneur. 
Soleïman  se  porta  aussitôt  vers  Cor- 
doue. Mais,  bien  que  cette  ville  ne  se 
défendît  pas,  il  craignit  d'abord  d'y  pé- 
nétrer, tant  il  redoutait  la  haine  vio- 
lente des  habitants  contre  les  Berbères, 
et  les  passions  fanatiques  soulevées 
contre  lui  par  son  alliance  avec  les 
chrétiens.  Il  se  borna  d'abord  à  occu- 
per les  environs  de  la  ville.  Il  s'établit 
a  Zahra.  Ce  ne  fut  qu'un  mois  plus 
tard,  le  15  de  rabiah-el-akher  de  l'an- 
née 400  (le  mardi  6  décembre  i009), 
ju'il  entra  dans  Cordoue  et  qu'il  se 
it  proclamer  calife,  ajoutant  à  son  ti- 
tre le  surnom  de  El-Mostaïn-Bi'llah , 
le  protégé  de  Dieu. 

Dès  les  premiers  instants  de  l'élé- 
vation de  Soleïman,  Wadah-el-Ahmer 
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révéla  au  nouveau  calife  l'existence 
d'Hescham  II ,  et  lui  donna  le  conseil 
de  le  délivrer  et  de  lui  rendre  le  pou- 
voir ;  mais  Soleïman  lui  répondit  que 
ce  n'était  pas  le  temps  de  se  remettre 
en  de  si  faibles  mains.  El-Mostaïn  eût 
bien  voulu  conserver  auprès  de  lui  les 
chrétiens,  mais  il  craignait  que  leur 
présence  ne  blessât  les  idées  religieuses 
des  populations  arabes  et  même  celles 
de  ses  propres  soldats.  Il  renvoya  donc 
le  comte  de  Castille,  après  lui  avoir 
payé  le  prix  convenu.  Pendant  ce  temps 
Al-Mahadi,  retiré  dans  les  environs 
de  Tolède,  s'efforçait  à  son  tour  de 
gagner  à  sa  cause  un  des  princes  chré- 
tiens de  l'Espagne  orientale.  Il  fit  al- 
liance avec  En  Ramon-Borell ,  comte 
de  Barcelone.  Avec  les  secours  que 
lui  fournit  ce  prince,  il  s'avança 
pour  attaquer  son  ennemi.  Soleïman- 
el-Mostaïn  s'efforça  de  rassembler 
une  armée  pour  lui  résister,  mais  les 
Arabes  lui  refusèrent  leur  concours. 
Les  tribus  berbères,  établies  en  Anda- 
lousie, embrassèrent  au  contraire  son 
parti  avec  ardeur  ;  mais  elles  étaient 
peu  nombreuses ,  et  leur  dévouement 
ne  pouvait  suffire  à  balancer  les  forces 
d' Al-Mahadi,  qui  réunissait,  dit-on, 
neuf  mille  chrétiens  et  trente-quatre 
mille  Arabes.  Soleïman  fut  donc  battu 
à  la  première  rencontre  et  forcé  de  se 
retirer  en  désordre.  Dans  sa  fuite ,  il 
n'osa  entrer  dans  Cordoue  ;  car  la  haine 
menaçante  des  habitants  de  cette  ville 
l'effrayait.  Il  se  retira  à  Zahra; -puis, 
ne  se  trouvant  .pas  encore  en  sûreté 
dans  cet  endroit,  il  en  fit  enlever  tous 
les  trésors ,  et  abandonna  la  ville  au 
pillage  de  ses  Berbères.  C'est  ainsi 
que  commença  la  destruction  de  cette 
cité  qui  était  à  peine  achevée,  et  dont 
aujourd'hui  il  ne  reste  plus  de  vestiges. 
Mohammed -el-Mahadi  arriva  bien- 
tôt à  Cordoue.  Il  y  fut  accueilli  comme 
un  libérateur  par  toute  la  population 
arabe.  On  lui  donna  le  surnom  de  Al- 
Dhaffer,  le  vainqueur,  surnom  qu'il  ne 
mérita  pas  longtemps.  Car  dès  qu'il 
eut  mis  ordre  aux  affaires  les  plus  im- 
portantes, il  s'attacha  à  la  poursuite 
de  Soleïman.  Celui-ci  s'était  retiré  avec 
ses  Berbères  vers  la  contrée  la  plus  mé- 
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ridionale  de  l'Andalousie,  dans  les  en- 
virons d'Algeziras.  Il  l'atteignit  sur 
les  bords  du  Guadraro.  Les  Berbères, 
qui  se  trouvaient  repoussés  jusqu'à 
I extrémité  de  l'Espagne,  n'avaient 
plus  de  retraite  possible.  Il  leur  fallait 
vaincre  ou  bien  tendre  le  cou  au  vain- 
queur. Au  reste,  leurs  chevaux,  rafraî- 
chis par  plusieurs  jours  de  repos, 
avaient  toute  leur  force  et  toute  leur 
agilité.Ceux  des  soldats  d'Al-Mahadi, au 
contraire,  et  de  ses  auxiliaires,  étaient 
épuisés  par  une  marche  pénible  et  préci- 
pitée. Ils  ne  purent  résister  à  l'impétuo- 
sité de  l'attaque  de  Soleîman.  Les  cava- 
liers chrétiens,  qui  portaient  une  lourde 
armure ,  et  dont  les  coursiers  étaient 
bardés  de  fer,  eurent  surtout  à  souf- 
frir. Armengol ,  comte  d'Urgel ,  Ar- 
nolphe,  évéque  de  Vique,  jEtius,  évéque 
de  Barcelone,  et  Othon,  évéque  de 
Girone,  restèrent  au  nombre  des 
morts.  L'inscription  gravée  dans  le 
monastère  de  Saint-Cucuphat,  sur  le 
tombeau  d 'Othon,  qui  était  abbé  de  ce 
couvent ,  fixe  d'une  manière  certaine 
au  1er  septembre  1010  la  date  de  cette 
bataille  (•). 

Après  cette  défaite,  Mohammed-el- 
Mahadi  se  retira  à  Cordoue,  et  le 
peuple  ne  manqua  pas  d'attribuer  l'é- 
chec qu'il  avait  éprouvé  sur  les  bords 
du  Guadiaro  à  son  alliance  avec  les 
chrétiens.  C'est  contre  ceux-ci  surtout 
que  la  colère  du  peuple  était  excitée , 
et  le  calife,  dans  la  crainte  de  quelque 
soulèvement ,  fut  obligé  de  congédier 
ses  auxiliaires.  Ceperi?nt  Soleîman 
était  venu  s'établir  dans  les  environs 
de  Cordoue.  Il  dévastait  la  campagne, 
interceptait  toutes  les  communica- 
tions. La  famine  et  la  peste  ne  tardé* 
rent  pas  à  désoler  la  ville  de  Cordoue. 
Al-Mahadi  ne  savait  quel  parti  pren- 
dre, ni  à  qui  recourir.  Les  souffrances 
et  la  misère  du  peuple  étaient  portées 
à  l'excès.  Suivant  l'usage,  c'était  au 
calife  lui-même  qu'on  s'en  prenait  de 
tous  ces  maux.  Dans  ces  circonstances, 
Wadah ,  qui  était  hadjeb,  pensa  qu'il 

(*)  Voici  cette  épitaphe  : 

Eranl  anni  mille  decera  po»t  Christ!  prcsepi* 
Qoando  «ledit  isti  necem  prima  lu  seplembriâ. 


pourrait  sortir  de  cette  position  déses- 
pérée en  rendant  le  pouvoir  à  l'ancien 
souverain.  Il  tira  donc  Hescham  de  sa 
prison,  et  le  présenta  au  peuple  le  sep- 
tième jour  de  la  dernière  lune  de  Tan- 
née 402  (30  juin  1012).  Ce  fut  avec  les 
démonstrations  de  la  plus  vive  allé- 
gresse que  le  peuple  accueillit  son  an- 
cien souverain.  Mohammed-al-Mahadi, 
effrayé  par  ces  transports  de  joie,  se  ca- 
cha dans  une  des  pièces  les  plus  reculées 
de  l'Alcazar.  Mais  après  trots  jours,  le 
3  juillet  (*),  il  fut  trouvé  dans  sa  re- 
traite, et  fut  amené  devant  Hescham, 
qui  le  fit  décapiter. 

Après  que  sa  tête  eût  été  promenée 
au  bout  d'une  lance  dans  les  rues  de 
Cordoue,  Hescham  ordonna  qu'elle 
fût  portée  à  Soleîman.  Il  espérait  que 
cet  exemple  l'intimiderait ,  et  l'enga- 
gerait à  rentrer  dans  l'obéissance.  Elle 
eut  un  effet  tout  contraire.  Le  chef 
des  Africains,  après  avoir  fait  laver  et 
embaumer  cette  tête,  l'envoya  à  Obeïd- 
Allah,  gouverneur  de  Tolède,  fils  d'Al 
Mahadi,  en  lui  promettant  de  l'aider  à 
venger  la  mort  de  son  père.  Obeïd- 
Allah  rassembla  aussitôt  des  troupes, 
et  se  mit  en  marche  pour  venir  joindre 
son  armée  à  celle  de  Soleîman.  Wa- 
dah,  prévenu  de  cette  démarche,  sortit 
de  Cordoue  à  la  tête  d'un  corps  de 
cavalerie  légère ,  et  courut  demander 
l'alliance  de  don  Sancho,  comte  de 
Castille.  Celui-ci  répondit  qu'il  était 
en  marché  avec  Soleîman  pour  le 
même  objet  ;  que  le  chef  des  Africains 
lui  offrait  six  forteresses  sur  la  fron- 
tière; mais  que  si  Hescham  voulait  lui 
en  assurer  autant,  il  préférerait  se 
mettre  de  son  côté.  Ce  traité  fut  con- 
clu, et  Wadah  marcha  aussitôt  vers 
Tolède,  qu'Obeîd -  Allah  avait  laissé 
dégarnie  de  troupes.  Il  s'en  empara 

(*)  L'ancien  Art  de  vérifier  les  dates  avait 
adopté  celte  date  de  Tannée  402.  Coudé 
ayant  par  erreur  adopté  celle  de  400 ,  les 
nouveaux  éditeurs  de  l'Art  de  vérifier  les 
dates  ont  adopté  aussi  la  date  de  400 ♦  qui 
est  cependant  évidemment  erronée.  400  ré- 
pond à  Tannée  10 10,  et  Tépitaphe  de  Tévê- 
que  Othon  nous  apprend  qu'au  mois  de 
septembre  1010,  Al-Mahadi  livrait  la  bataille 
de  Guadi. 
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facilement  à  Paide  des  intelligences 
qu'il  avait  dans  la  ville.  Il  en  remit 
le  commandement  à  Ismaïl  Dzi-el- 
Noun ,  qui  fut  la  souche  des  rois  de 
Tolède.  Dès  qu'Obeïd- Allah  fut  ins- 
truit de  la  prise  de  cette  ville,  il  s'em- 
pressa de  retourner  sur  ses  pas  pour  ve- 
nir chercher  les  ennemis.  Il  rencontra 
bientôt  les  troupes  de  Wadah  et  de  San- 
clio.  Il  leur  livra  bataille.  Mais  il  fut 
vaincu  et  fait  prisonnier.  On  l'envoya 
sous  bonne  escorte  à  Cordoue ,  et  le 
calife  le  fit  décapiter.  Ensuite,  on  re- 
mercia le  comte  Sancho,  on  lui  livra 
les  villes  qui  lui  avaient  été  promises, 
et  l'armée  victorieuse  de  Wadah  s'en 
revint  à  Cordoue.  A  son  approche, 
Soleïman  abandonna  les  environs  de 
cette  ville.  11  les  avait  d'ailleurs  telle- 
ment dévastés  que  ses  troupes  elles- 
mêmes  ne  pouvaient  plus  y  vivre. 
Poursuivi  par  l'armée  de  Wadah,  il 
traversa  la  chaîne  de  montagnes  qui  sé- 

f)are  le  bassin  du  Guadalquivir  de  ce- 
ui  de  la  Guadiana,  et,  remontant  ce 
dernier  fleuve,  il  s'empara  de  Galatrava. 
Il  se  mit  aussi  en  rapport  avec  les 
gouverneurs  des  principales  villes  de 
"Espagne  orientale,  et  notamment 
avec  El  -  Mundir,  le  gouverneur  de 
Saragosse,  et  parvint  à  l'attirer  dans 
son  parti,  en  lui  promettant  que,  s'il 
l'aidait  à  s'emparer  de  Cordoue,  il  lui 
laisserait  la  souveraineté  entière  du 
pays  qu'il  gouvernait;  puis,  avec  les 
forces  que  Mundir  lui  amena ,  il  vint 
de  nouveau  dévaster  les  environs  de 
Cordoue.  Il  interceptait  toutes  les 
communications,  en  sorte  qu'une  hor- 
rible famine  ne  tarda  pas  à  désoler 
cette  capitale  Hescham ,  ne  sachant 
à  qui  s'adresser,  écrivit  deux  let- 
tres, l'une  à  Aly-ben-Hammoud,  gou- 
verneur de  Ceuta,  et  de  la  famille  des 
Édrisites,  qui  régnait  alors  dans  cette 
partie  de  l'Afrique;  l'autre  au  frère 
de  celui-ci,  nommé  Al-Casenvben- 
Hammoud,  gouverneur  d'Algeziras, 
pour  réclamer  leur  secours.  11  leur 
promettait  que,  s'ils  parvenaient  à  le 
débarrasser  de  ses  ennemis ,  il  ferait 
reconnaître  Aly-ben-Hammoud  pour 
son  successeur.  Le  hadjeb  Wadah , 
pensant  que  l'intervention  de  nouvelles 


troupes  africaines  ne  pouvait  qu'aug- 
menter les  embarras  dans  lesquels  on 
était  plongé ,  s'abstint  d'envoyer  ces 
lettres.  Cependant  la  famine  et  les 
maux  devenaient  chaque   jour   plus 

(cessants.  On  attribua  au  hadjeb  tous 
es  désastres  dont  on  était  accablé.  On 
l'accusa  de  correspondre  avec  Soleï- 
man. Ces  cris  du  peuple  arrivèrent 
aux  oreilles  du  soupçonneux  Hescham, 
qui  fit  saisir  les  papiers  de  son  ministre. 
On  trouva  chez  lui  les  lettres  adres- 
sées à  Casem  et  à  Aly-ben-Hammoud. 
Le  calife  se  crut  train,  et,  sans  se  sou- 
venir que  c'était  par  le  conseil  de  Va- 
dah  qu'Al-Mahadi  ne  l'avait  pas  mis  à 
mort ,  que  c'était  à  Wadah  qu'il  de- 
vait d'être  remonté  sur  le  trône,  il  le 
fit  décapiter,  justifiant  par  sa  cruauté 
ce  proverbe  vrai  chez  les  Arabes  comme 
chez  les  Espagnols,  et  comme  chez 
nous  :  a  buen  servicio,  mal  galardony 
à  bon  service  mauvaise  récompense. 
Hescham  nomma  ensuite  pour  had- 
jeb, à  la  place  de  Wadah,  un  officier 
du  nom  de  Hayran.  C'était  un  bon 
choix ,  et  capable  de  rétablir  sa  for- 
tune si  elle  n  eût  pas  été  entièrement 
perdue.  Mais  tous  les  efforts  du  nou- 
veau hadjeb  ne  purent  empêcher  que 
le  6  de  .schawal  de  l'année  403  (lundi 
20  avril  J013),  les  Africains  ne  s'em- 
parassent de  Cordoue. 

Hayran  et  ce  qui  restait  de  soldats 
fidèles,  rassemblés  devant  l'Alcazar, 
combattirent  jusqu'à  la  dernière  extré- 
mité. Hayran,  dangereusement  blessé, 
tomba  sans  connaissance  au  milieu 
des  morts.  Ce  fut  à  la  nuit  seulement, 
et  quand  le  combat  eut  cessé,  qu'il 
put  se  traîner  chez  un  de  ses  amis , 
où  il  se  cacha,  et  où  il  se  guérit  de  ses 
blessures.  Quant  à  Hescham,  on  ne 
sait  ce  qu'il  devint.  Mariana  et  quel- 
ques écrivains  disent  qu'il  passa  en 
Afrique;  maison  n'a  réellement  aucune 
notion  certaine  sur  sa  destinée. 

Le  soir  même,  Soleïman  s'installa 
dans  l'Alcazar.  La  première  fois  qu'il 
avait  régné,  il  avait  été  proclamé  sous 
le  titre  de  Mostaïn-B'illah  (*) ,  le  pro- 

(*)  La  drachme  que  nous  donnons  n°  a 
de  la  planche   8o    porte   ce   surnom  de 
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tégé  de  Dieu.  Cette  fois,  il  reçut  le 
nom  de  EI-Dhaffer-bi-Haoul-Bf'Ilah, 
1e  vainqueur  par  la  puissance  de  Dieu. 
Ensuite,  Soleïraan  congédia  ses  auxi- 
liaires. Mundir  et  les  autres  gouver- 
neurs de  l'Espagne  orientale  retour- 
nèrent dans  leurs  États,  qui,  à  partir 
de  ce  moment,  commencèrent  a  for- 
mer autant  de  souverainetés  indépen- 
dantes. 

Cependant  Soleïman  ne  resta  pas 
longtemps  tranquille  possesseur  du 
pouvoir  souverain.  Hayran ,  guéri  de 
ses  blessures,  se  retira  dans  la  ville 
d'Orihuela.  A  l'aide  de  ses  amis  et  de 
ses  richesses,  il  eut  bientôt  rassemblé 
une  petite  armée,  à  la  tête  de  laquelle 
il  s'empara  d'AImeria ,  de  Jaën ,  de 
Baëza  et  d'Arjona.  Maître  de  ces  qua- 
tre places  importantes,  il  se  rendit  en 
Afrique  auprès  de  Aly-ben-Ham- 
moud  (*),  gouverneur  de  Geuta,  un 
des  deux  frères  édrisites  auxquels 
Hescham  avait  écrit  pour  leur  deman- 
der du  secours,  et  pour  leur  offrir  sa 
succession  s'ils  le  délivraient  de  ses 
ennemis.  Ces  lettres  avaient,  on  se  le 
rappelle,  été  interceptées  par  Wadah. 

Mostain  Bïttah.  Elle  est  frappée  à  Zahra  :  elle 
ne  porte,  dans  la  date,  que  le  chiffre  des 
unités  4.  U  y  fout  joindre  quatre  centaines 
d'années,  ce  qui  donne  Tannée  404  de  l'hé- 
ire,  ioi3  de  l'ère  chrétienne,  qui  fixerait 
l'une  manière  précise  l'époque  du  règne  de 
Soleïman,  s'il  pou  tait,  mit  ce  point,  s'élever 
la  moindre  difficulté. 

Voici  la  traduction  des  légendes  inscrites 
sur  cette  drachme  ;  je  la  dois  à  l'obligeance 
de  M.  Alp.  de  Longperrier  : 

Légende  circulaire  :  Au  nom  de  Dieu  a 
été  frappé  ce  dirhem  dans  la  ville  de  Zahra , 
l'an  4. 

Légende  intérieure.  Il  n'y  a  de  Dieu  que 
le  Dieu  unique  ;  il  n'a  pas  de  pair. 

Sua  l'autre  face  :  Légende  circulaire  : 
Mahomet  est  le  messager  de  Dieu ,  qui  Ta 
envoyé  avec  la  direction  de  la  religion,  afin 
qu'il  l'étendit. 

Légende  intérieure  ;  l'Iman  Suleîman , 
prince  des  fidèles,  el  Mostaîn  Bi'Uah. 

(*)  Mariana  l'appelle  Hali-Aben-Hamir; 
Ferreras  le  nomme  Ali-  Aben-Hamit,  et 
M.  Romev,  Aly-Aben-Hammoud.  Ferreras 
dit  qu'il  était  ominiade.  C'est  une  erreur: 
il  était  édrisite, 
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Quand  Hayran  avait  été  nommé  had- 
jeb,  elles  étaient  passées  entre  ses 
mains ,  et  il  les  avait  soigneusement 
conservées.  Il  l'engagea  à  venir  en  Es- 
pagne pour  rétablir  sur  le  trône  Hes- 
cham, qu'il  croyait  prisonnier  de  So- 
leïman, ou  bien,  si  ce  prince  n'existait 
plus ,  pour  le  venger  et  recueillir  sa 
succession. 

Aly  et  Casem  son  frère  n'hésitè- 
rent pas  à  accepter  le  rôle  de  vengeurs 
d'Hescham.  Aly  passa  en  Andalousie 
avec  des  troupes  qu'il  joignit  à  celles 
de  Casem,  et  ils  marchèrent  ensemble 
pour  attaquer  Soleïman,  qu'ils  ren- 
contrèrent près  de  l'ancienne  ville  d'I- 
talica.  Le  calife  fut  vaincu,  et  tomba, 
ainsi  que  son  frère  et  son  père ,  entre 
les  mains  d' Aly.  Celui-ci,  arrivé  à  Cor- 
doue,  fit  amener  devant  lui  les  trois 
prisonniers.  Il  leur  demanda  ce  qu'ils 
avaient  fait  d'Hescham  ;  et,  comme  ils 
répondirent  qu'ils  ne  savaient  ce  qu'il 
était  devenu  ;  «  je  voue  ces  têtes  a  la 
vengeance  d'Hescham ,  »  dit-il ,  et  il 
les  décapita  tous  les  trois  de  sa  propre 
main,  le  dimanche  22  muharrem  407 
(1er  juillet  1016). 

On  fit  chercher  Hescham  dans  tou- 
tes les  villes  qui  dépendaient  de  la  do- 
mination musulmane ,  mais  inutile- 
ment. Ce  ne  fut  que  quand  toutes  ces 
perquisitions  furent  achevées,  et  après 
un  interrègne  de  quatre  mois  et  vingt 
jours ,  le  13  de  la  seconde  lune  de  sju- 
mada  407  (17  octobre  1016),  qu'Aly  se 
fit  proclamer  émir,  en  prenant  le  sur- 
nom de  Motawak-el- Bi'Uah,  celui  qui 
se  confie  en  Dieu.  Au  reste,  il  s'en 
fallut  de  beaucoup  que  le  nouveau  sou- 
verain fût  reconnu  par  tous  les  musul- 
mans d'Espagne.  Presque  tous  les 
gouverneurs  des  provinces  lui  refusè- 
rent obéissance.  Aly  ne  tarda  même  pas 
à  mécontenter  ceux  qui  avaient  com- 
battu pour  lui.  Hayran  se  retira  à  Al- 
meria,  et  fit  une  ligue  avec  plusieurs 
gouverneurs  arabes  pour  renverser  le 
calife  africain,  et  replacer  sur  le  trône 
un  souverain  ommiade. 

Alv  s'empressa  de  marcher  avec  son 
armée  pour  étouffer  cette  révolte.  Il 
paraît  même  que ,  dès  le  commence- 
ment, ses  armes  furent  heureuses. 
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Cependant  ses  premiers  succès  ne  pro- 
duisirent pas"  un  grand  résultat,  puis- 
qu'au  commencement  de  Tannée  408 
de  l'hégire  (1017  de  J.  C.),  ils  n'em- 
pêchèrent pas  Hayran  de  proclamer 
pour  caJife  Abd-el-Rahman,  surnommé 
Al -Mortadhy-Bi'llah  (celui  qui  est 
agréé  de  Dieu).  Il  était  arrière-petit- 
fils  du  glorieux  Abd-el-Rahman  III. 
Peu  de  temps  après  cette  élection,  la 
division  s'étant  mise  entre  les  princi- 
paux chefs  de  l'armée  d'Al  -  Mor- 
tadhy,  plusieurs  d'entre  eux  se  reti- 
rèrent, en  sorte  que  l'émir  africain 
conserva  facilement  l'avantage.  Il  fit 
même  Hayran  prisonnier,  et,  remplis- 
sant l'office  de  bourreau ,  il  lui  trancha 
la  tête  de  sa  propre  main.  Débarrassé 
de  ce  premier  ennemi,  Aly  s'apprêtait  à 
poursuivre  Abd  -  el-Rahman-al-Mor ta- 
dhy, lorsqu'il  fut  étouffé  dans  un  bain 
par  trois  de  ses  serviteurs  ,  gagnés , 
dit-on ,  par  le  parti  arabe.  Les  histo- 
riens placent  cet  événement  le  10*  jour 
de  Pavant-dernière  lune  de  cette  an- 
née 408  (le  29  avril  1018). 

Les  Berbères  proclamèrent  aussitôt 
pour  souverain,  sous  le  surnom  de  Al- 
Mamoun  (l'illustre),  Al-Casem  (*),  frère 
d'Aly.  De  son  côté,  Yahya,  fils  d'Alv- 
ben-Hammoud,  passa  en  Espagne  à  la 
tête  d'une  armée  pour  revendiquer 
l'héritage  de  son  père.  Ainsi ,  à  cette 
époque,  trois  princes  se  disputaient 
la  souveraineté  de  l'Espagne  musul- 
mane :  Abd-el-Rahman-al-Mortadhy, 
qui  était  soutenu  par  les  Arabes  dé- 
voués à  la  famille  des  Ommiades  ;  AI- 
Casem-al-Mamoum ,  nommé  par  les 
Berbères  d'Espagne ,  Tahya,  qui  ve- 
nait à  la  tête  d'autres  Berbères,  et  es- 
corté d'une  garde  de  noirs. 

La  guerre  que  se  faisaient  les  pré- 
tendants africains  favorisait  les  inté- 
rêts d'Abd-el-Rahman ,  et  comme  ses 
progrès  devenaient  inquiétants  pour 
ses  deux  rivaux,  l'oncle  et  le  neveu 
convinrent  de  faire  trêve  à  leurs  divi- 
sions et  d'attendre,  pour  partager  en- 
tre eux  l'empire,  qu'ils  eussent  exter- 
miné Al-Mortadhy,  leur  ennemi  corn- 

(*)  Ferreras  l'appelle  Alcacim  ;  Mariana 
le  nomme  Cazin,  et  M.  Viardot,  Quasem. 


mun.  Tahya  occupa  Cordoue  pendant 
qu'AI-Casem  se  rendait  à  Malaga ,  où 
I  appelaient  quelques  affaires  impor- 
tantes. Le  fils  d'Aly  -ben-Hammoud 
{profita  de  cette  absence  pour  violer 
'arrangement  qui  avait  été  conclu.  Il 
se  fit  proclamer  calife,  et  répéta  que 
son  oncle  n'avait  aucun  droit  à  la  sou- 
veraineté ,  et  qu'il  n'y  aurait  d'autre 
Eart  que  celle  qu'il  voudrait  bien  lui 
lisser.  Au  reste,  cette  jactance  fui 
bientôt  punie;  car  Al-Casem,  furieux 
en  apprenant  ce  manque  de  foi ,  s'em- 
pressa d'accourir ,  à  la  tête  de  son  ar- 
mée. Yahya  avait  envoyé  la  plus 
grande  partie  de  la  sienne  contre  son 
compétiteur  ommiade  ;  il  fut  pris  au 
dépourvu  et  forcé  de  fuir.  Ai-Casem- 
al-Mamoum  rentra  dans  Cordoue.  11 
n'avait  signalé  que  par  des  meurtres 
et  par  des  violences  les  premiers  ins- 
tants de  son  califat  qu'il  avait  passés 
dans  cette  ville;  il  était  déjà  odieux 
aux  habitants.  Quelques  nouveaux  ac- 
tes de  barbarie  et  l'insolence  des  Afri- 
cains, dont  sa  garde  était  composée, 
ne  tardèrent  pas  à  faire  éclater  la  fu- 
reur populaire.  Il  fut  attaqué  et  assiégé 
dans  son  palais,  et  ce  ne  fut  que  par 
une  espèce  de  miracle  qu'il  parvint  à 
sortir  de  la  ville  et  à  se  soustraire  à 
la  vengeance  de  ses  sujets.  Ses  fils  fu- 
rent également  chassés  de  Sévi  Ile,  dont 
ils  étaient  gouverneurs.  Enfin ,  Al-Ca- 
sem ,  forcé  de  fuir,  se  retira  dans  les 
environs  de  Malaga.  Yahya ,  son  ne- 
veu ,  qui  exerçait  la  souveraineté  dans 
cette  partie  de  l'Andalousie ,  parvint 
à  faire  saisir  le  fugitif  et  le  fit  jeter 
dans  une  prison ,  où  l'on  croit  qu'il 
mourut. 

Pendant  que  ces  événements  se  pas- 
saient, et  pendant  que  les  habitants  de 
Cordoue  proclamaient  Abd-el-Rah- 
man IV  pour  calife,  ce  prince  combat- 
tait, dans  la  plaine  de  Grenade,  contre 
le  gouverneur  de  cette  ville  et  contre 
d'autres  partisans  d'AI-Casem.  Mais 
au  moment  où  la  victoire  venait  de  se 
déclarer  en  sa  faveur,  lorsque  ses  en- 
nemis étaient  déjà  en  fuite ,  il  fut  tra- 
versé d'une  flèche  et  tomba  mort. 

Quand  on  apprit  à  Cordoue  la  mort 
d'Al-Mortadhy,  on  élut,  pour  le  rem-- 
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placer,  Abd-el-Rahman  V,  frère  du  fa- 
meux Mohammed-al-Mahadi,  et  on  le 
proclama,  le  15  de  ramadan  414  (1er 
décembre  1023),  sous  le  surnom  de 
El-Mostadhir-Bi'llah  (celui  qui  espère 
en  Dieu).  C'était  un  jeune  homme 
d'une  grande  austérité  de  mœurs.  Il 
voulut  rétablir  la  discipline  dans  ses 
troupes  et  mettre  un  terme  aux  excès 
de  toute  nature  auxquels  elles  se  li- 
vraient. Cette  sévérité  flt  beaucoup 
de  mécontents,  et  Abd-el-Rahman  Y 
n'avait  encore  régné  que  71  jours, 
quand,  le  27  dsulkada  414  (10  février 
1024),  il  fut  égorgé  par  ses  soldats. 
Ils  élurent  à  sa  place  son  cousin  Mo- 
hammed II,  qui  prit  le  surnom  de 
Mostakfi-Bi'llah  (celui  à  qui  Dieu  suf- 
fit). Ce  jeune  homme  fit  des  largesses 
aux  soldats,  donna  les  principales  pla- 
ces de  l'État  à  ses  partisans,  et  se  re- 
tira à  Zahra,  où  il  vécut  dans  les  dé- 
lices, s'occupant  presque  uniquement 
du  soin  de  faire  réparer  les  jardins  de 
cette  magnifique  résidence.  Mais  bien- 
tôt ses  prodigalités  eurent  épuisé  ses 
richesses  et  vidé  les  coffres  de  l'État. 
Dans  ces  temps  de  désordre ,  les  sub- 
sides que  les  provinces  devaient  payer 
ne  rentraient  pas  au  trésor.  Il  fallut 
surcharger  d'impôts  le  peuple  de  Cor- 
doue  et  des  environs,  qui  commença  à 
murmurer,  imputant  à  l'avarice  du 
souverain  les  exactions  dont  il  était 
l'objet.  Les  soldats,  de  leur  côté,  attri- 
buèrent aussi  à  son  avarice  la  cessation 
de  ses  prodigalités.  On  ne  tarda  pas  à 
conjurer  contre  lui.  Mais,  averti  par 
des  officiers  qui  lui  étaient  restés  fi- 
dèles, de  l'instant  où  il  devait  être  at- 
taqué, il  prit  pendant  la  nuit  la  fuite 
avec  sa  famille,  et  se  retira  dans  les 
environs  de  Tolède,  où  bientôt  il  mou- 
rut, pour  avoir  mangé  d'une  poule  em- 
poisonnée. 

A  la  nouvelle  de  cette  révolution, 
les  partisans  de  Yahya  vinrent  l'enga- 
ger à  reprendre  le  califat.  Ce  prince 
gouvernait  ses  États  d'Algésiras,  Ma- 
faga,  Ceuta  et  Tanger,  avec  beaucoup 
de  modération.  Il  était  aimé  de  ses 
sujets,  et  il  lui  fut  facile  de  rassembler 
une  armée,  à  la  tête  de  laquelle  il  mar- 
cha vers  Cordoue.  Il  y  fut  bien  ac- 


cueilli par  les  habitants,  qui  espéraient 
enfin  un  peu  de  repos  sôus  son  admi- 
nistration. Il  éerivit  aux  gouverneurs 
des  provinces  pour  les  engager  à  venir 
lui  prêter  serment.  Les  plus  éloignés 
s'abstinrent  de  répondre  ;  les  plus  voi- 
sins refusèrent  hautement  de  recon- 
naître son  autorité.  Le  calife  résolut 
de  les  faire  rentrer  dans  le  devoir,  et 
voulut  commencer  par  faire  un  exem- 
ple en  châtiant  celui  de  Séville.  C'était 
Mohammed,  Arabe  d'origine,  et  de  la 
noble  famille  des  Beny-Abêd.  Prévenu 
que  Yahya  venait  pour  l'attaquer,  il 
alla  se  placer  sur  son  chemin  et  l'attira 
facilement  dans  une  embuscade.  Le 
calife  y  fut  tué  d'un  coup  de  lance ,  et 
sa  tête  fut  portée  à  Séville.  Moham- 
med-ben- A  bed  fit  enrichir  le  crâne  de 
Yahya  de  pierreries,  et  en  fit  faire  une 
coupe  dont  il  aimait,  dit-on,  à  se  ser- 
vir. 

Après  la  mort  d'Yahya  les  habitants 
de  Cordoue  firent  choix ,  pour  souve- 
rain, du  frère  aîné  d'Abd-el-Rahman. 
Al-Mortadhy.  Celui-ci  refusa  longtemps 
d'accepter  un  fardeau  qu'il  regardait 
comme  étant  au-dessus  de  ses  forces. 
Enfin,  quand,  après  de  longues  instan- 
ces, on  fut  parvenu  à  vaincre  sa  répu- 
gnance pour  le  pouvoir,  on  le  proclama 
calife,  sous  le  nom  d'Hescham  III  El-Mo- 
tadd-Bi'llah.  Bien  qu'Hescham  eût  fini 
par  accepter  le  pouvoir,  il  ne  voulut  pas 
d'abord  aller  à  Cordoue,  dont  le  peuple 
ne  savait  pas  se  gouverner  et  ne  voulait 
pas  se  laisser  gouverner.il  confia  l'admi- 
nistration intérieure  de  l'État  à  Djeh- 
war,  qu'il  nomma  son  hadjeb,  et  pour 
lui  il  alla  faire  la  guerre  aux  chrétiens, 
combattant  tantôt  sur  les  frontières  de 
la  Castille,  tantôt  sur  celles  de  la  Ca- 
talogne ou  du  Portugal.  «  Pendant  son 
«  séjour  aux  frontières,  dit  M.  Romey, 
va  il  encouragea  fort  une  institution 
«  qui  paraît  avoir  été  la  source  des 
«  ordres  religieux  militaires;  c'étaient 
«  des  guerriers  appelés  Rabits,  ce  qui 
«  proprement  veut  dire  solitaires.  Ces 
«  Rabits ,  ou  guerriers  de  frontières , 
«  professaient  une  grande  austérité  de 
«  vie  et  s'adonnaient  continuellement 
«  à  l'exercice  des  armes ,  s'obligeant , 
«  par  vœu,'  à  défendre  leurs  frontières 
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«  des  algarades  et  chevauchées  des 
«  chrétiens.  C'étaient  tous  des  cheva- 
«  liers  d'élite,  rompus  aux  fatigues  de 
«  la  guerre  ;  ils  ne  devaient  jamais  fuir, 
«  mais  combattre  avec  intrépidité,  et 
«  mourir  plutôt  que  d'abandonner  leur 
«  poste.  Il  parait  vraisemblable  que  c'est 
«  de  ces  Rabits  que  sont  pro venus , 
•  tant  en  Espagne  que  parmi  les  chré- 
«  tiens  d'Orient,  les  ordres  religieux 
«  militaires,  si  célèbres  par  leur  valeur 
«  et  par  d'éminents  services  rendus  à 
«  la  chrétienté.  » 

Cette  absence  prolongée  du  calife  fa- 
vorisait Ja  tendance  de  désorganisa- 
tion ,  qui  se  manifestait  depuis  long- 
temps  dans  l'État.  Chaque  jour  les 
liens  qui  avaient  rattaché  les  provin- 
ces à  la  capitale ,  tendaient  à  se  relâ- 
cher ,  et  elles  n'envoyaient  plus  aucun 
subside  au  trésor.  Djehwar  pria  Hes- 
cham  avec  instance  de  revenir  à  Cor- 
don e.  Le  calife  céda  avec  regret  à  ces 
prières.  Bientôt  il  fut  forcé  de  faire  la 

§uerre  à  des  gouverneurs  qui  refusaient 
e  reconnaître  son  autorité.  Cette 
guerre,  constamment  malheureuse,  se 
termina  par  un  traité  désavantageux 
qui  blessa  l'orgueil  des  habitants  de 
Cordoue.  Ils  commencèrent  à  murmu- 
rer; puis  ils  demandèrent  hautement 
qu'Uescham  fût  déposé  et  banni.  En 
apprenant,  par  la  bouche  de  son  had- 
jeb,  quels  étaient  les  désirs  du  peuple, 
Hescham  III  s'écria  :  «  Grâces  soient 
rendues  à  Dieu  qui  le  veut  ainsi  !  »  Il 
se  retira  dans  un  château  qu'il  avait 
fait  élever  sur  la  Sierra  Morena.  Les 
habitants  de  Cordoue  ne  l'y  laissèrent 
pas  tranquille,  et  il  fallut  qu'il  allât 
chercher  un  asile  près  de  Lérida,  où  il 
resta  jusqu'à  sa  mort.  C'est  dans  le  cou- 
rant de  l'année  422  de  l'hégire  (1031  de 
J.  C.)  qu'il  avait  quitté  Cordoue.  Il  fut 
le  dernier  prince  ommiade ,  et  c'est  à 
peine  si,  après  lui,  le  califat  d'Occident 
subsista  même  de  nom.  Djehwar,  qui 
fut  élu  à  sa  place,  ne  voulut  pas  aocep-* 
ter  seul  la  responsabilité  qu'entraîne  le 
pouvoir.  Il  forma  un  conseil  des  plus 
puissants  chefs  des  tribus  et  ne  s'en 
réserva  que  la  présidence.  Il  renvoyait 
à  cette  assemblée  toutes  les  affaires 
importantes.  Il  refusa  de  quitter  sa 


maison  pour  habiter  les  palais  que  les 
califes  avaient  fait  élever.  Cette  sage 
conduite  eût  sans  doute  rétabli  en  Es- 
pagne les  affaires  des  musulmans,  si 
cela  eût  été  possible  ;  maïs  tout  ce  que 
la  Providence  avait  destiné  de  prospé- 
rité à  cet  État  était  épuisé.  Il  s'étajt 
déjà  morcelé.  En  un  laps  de  22  an- 
nées, douze  princes  s'étaient  succédé 
sur  le  trône ,  et  la  multiplicité  de  ces 
changements  avait  détruit  le  prestige 
et  l'autorité  qui  doivent  toujours  ac- 
compagner le  nom  du  souverain.  Les 
provinces  ne  voulurent  plus  dépendre 
de  la  capitale.  Chaque  ville  un  peu  im- 
portante s'érigea  en  État  indépendant. 
C'est  ainsi  qu'une  foule  de  petits 
royaumes,  ou  émirats,  se  formèrent 
des  débris  du  califat  d'Occident. 

règne  d'alpbonsb  v.  —  ci  prince  recons- 
truit LÉON  CT  LES  AUTRES  VI  I.LES  DE 
SOK  ROYAUME  RUINEES  PAR   LES  MAURES. 

CONCILE    DANS    LEQUEL    SONT    REDIGES 

LES  FUEROS  BUENOS  DE  LEON.  ALPHONSE 

PAIT  LA  GUERRE  AUX  MAURES.   IL  EST  TU É  * 

AU  SIEGE  DE  TISEO. D.  8ANCBO,  COMTE 

DE   CASTILLE. ORIGINE    DES    MONTEROS 

DR  KSPINOSA. GARCIA  ,  COMTE  DE  CAS- 
TILLE ,  MEURT  ASSASSINÉ  PAR  LES  TE- 
LAS.  —    IL  A  POUR  SUCCESSEUR  SAÏfCHO  LE 

GRAND.  LES    KNPANTS     DE    SANCHO   LE 

GRAND  ACCUSENT  LEUR  MERE  D'ADULTERE. 

CE    ROI  PARTAGE  SES   ETATS  ENTRE  SES 

ENFANTS. RECONSTRUCTION  DR  PALRlf- 

CIA. GUERRE  ENTRE  LRON  ET  LA  CAS- 
TILLE   A  L'OCCASION  DE  CES  TRAVAUX. 

LA   CASTILLE  EST  ERIGER    EH  ROYAUME.  — 

MORT    DE    SANCBO  LE  GRAND. GUERRE 

ENTRE  RAM1RE   ET  D.  GARCIA.  GUERRE 

ENTRE  BERMUDR  ET  FERDINAND.  MORT 

DE  BERMUDE.  LES  ROYAUMES  DE  CAS- 
TILLE ET  DE  LÉON  SONT  REUNIS  DA2TS  I.A 
MEME    MAIN. 

Pour  présenter  d'une  manière  intel- 
ligible cette  série  si  compliquée  de  ré- 
voltes et  de  révolutions  qui  ont  amené 
la  dissolution  du  califat  d'Occident,  il 
nous  a  fallu  laisser  de  coté  les  événe- 
ments qui  se  passaient  dans  la  partie 
chrétienne  de  la  Péninsule.  Jetons 
maintenant  un  coup  d'oeil  en  arrière  ; 
voyons  quel  a  été  le  sort  des  trois 
princes  qui  s'étaient  unis  pour  abattre 
dans  les  champs  de  Calatanazor  l'éten- 
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dard  de  cet  Almanzor  si  longtemps 
victorieux. 

L'un  d'eux,  Alphonse  V,  ûls  de  Ber- 
mude  le  Goutteux,  était  encore  enfant; 
il  régnait  sur  la  Galice ,  les  Asturies 
et  sur  le  royaume  de  Léon.  Sancho  le 
Grand,  fils  de  Garci  le  Trembleur, 
était  roi  de  Navarre,  d'Aragon  et  de 
Sobrarbe.  Enfin  le  troisième,  Garci 
Fernandez,  était  comte  indépendant 
de  Castille.  Ce  dernier,  peu  de  temps 
après  la  victoire  de  Calatanazor,  avait 
à  son  tour  été  vaincu  par  les  Maures  : 
il  était  mort  en  combattant,  et  avait 
été  vengé  par  le  comte  Sancho,  son 
fils,  qui  avait  porté  ses  armes  jusque 
sous  les  murs  de  Cordoue.  C'était,  à 
la  vérité,  comme  auxiliaire  de  Mos- 
taïn  Bi'llah,  un  des  prétendants  au 
califat,  qu'il  avait  pénétré  jusqu'au 
cœur  de  l'Andalousie;  mais  aucune 
armée  chrétienne  depuis  la  défaite  du 
Guadaiète  ne  s'était  avancée  aussi  loin. 
Un  autre  prince  chrétien,  dont  les 
Arabes  avaient  aussi  acheté  l'alliance, 
le  comte Ramon  Borell,  avait  été  com- 
battre les  Berbères  de  Soleïman  jusque 
dans  les  plaines  d'AIgéziras.  De  toutes 
parts  l'empire  dos  Maures  s'écroulait; 
celui  des  chrétiens,  au  contraire,  sor- 
tait chaque  jour  de  ses  ruines. 

Alphonse  Y,  dirigé  par  le  comte 
Melendo,  son  tuteur,  et  par  la  reine, 
sa  mère,  deux  sages  conseillers,  s'ap- 
pliquait à  réparer  les  désastres  que  les 
invasions  des  Maures  avaient  causés 
dans  ses  États.  Il  rebâtissait  les  égli- 
ses, les  villes  ruinées  par  la  guerre"  Il 
releva  la  capitale  de  son  royaume  dé- 
truite par  Al-Mansour;  aussi  le  trotive- 
t-on  souvent  désigné  de  cette  manière 
dans  les  écrivains  espagnols  :  Alphon- 
se, celui  qui  reconstruisit  Léon.  Au 
reste,  il  ne  se  borna  pas  à  réparer  des 
murailles  :  il  appliqua  ses  soins  à  ren- 
dre l'administration  du  royaume  plus 
régulière,  à  recueillir  les  ordpnnances 
de  ses  prédécesseurs,  à  les  modifier  et 
à  les  améliorer.  C'est  sous  son  règne 
qu'un  concile  réuni  (*)  en  1020  rédi- 
gea les  fueros  de  Léon ,  connus  aussi 
sous  le  nom  de  bons  fueros  d'Al- 
ex Maruuia  dit  qu'il  fut  réuni  à  Oviedo, 
Fettoru  dit  «  Léon. 
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nonse  V.  C'était  pour  la  Galice ,  pour 
es  Asturies  et  pour  le  royaume  de 
Léon,  la  première  modification  appor- 
tée par  écrit  aux  lois  des  Goths.  Ces 
fueros  établissaient  les  rapports  qui 
devaient  exister  entre  les  sujets  et  le 
roi  ;  ils  consacraient  les  libertés  et  les 
immunités  des  villes  et  des  citoyens  ; 
ils  contenaient  la  constitution  politi- 
que de  l'État.  Suivant  l'usage  reçu  à 
cette  époque,  les  rédacteurs  de  ce  code 
fulminèrent  I'anathème  contre  ceux 
qui  tenteraient  de  violer  cette  charte  : 
«  Si  quelqu'un  de  notre  race ,  y  est-  il 
«  dit,  ou  d'une  race  étrangère,  tentait 
«  sciemment  de  violer  notre  constitu- 
«  tion,  qu'il  ait  les  mains,  les  pieds 
«  et  la  tête  brisés;  que  ses  yeux  soient 
«  arrachés,  ses  entrailles  répandues; 
«  qu'il  soit  frappé  à  la  fois  de  la  lèpre 
«  et  du  glaive  de  I'anathème ,  et  que 
«  dans  la  damnation  éternelle  il  porte 
«  la  peine  de  son  crime  avec  le  démon 
«  et  les  anges  rebelles.  » 

On  pense  que  c'est  à  peu  près  à  la 
même  époque  que  des  fueros  ont  été 
rédigés  pour  la  Castille;  mais  ni  le 
texte,  ni  même  le  sens  de  ces  lois  ne 
sont  venus  jusqu'à  nous. 

Alphonse  fit  aussi  avec  succès  plu- 
sieurs guerres  contre  les  Maures;  il 
leur  enleva  quelques  villes  sur  la  rive 
gauche  du  Duero.  En  1027,  il  assié- 
geait Viseo  depuis  quelque  temps,  et 
la  ville,  pressée  par  la  famine,  se  trou- 
vait réduite  aux  dernières  extrémités, 
lorsqu'un  matin  Alphonse,  voulant 
examiner  l'état  de  la  place ,  s'approcha 
imprudemment  des  murailles  sans  être 
armé  de  sa  cuirasse;  il  ne  portait  qu'un 
léger  vêtement.  Du  haut  des  créneaux, 
un  archer  lui  lança  une  flèche  qui  le 
blessa  mortellement  :  l'armée  espagnole 
leva  aussitôt  le  siège.  Le  corps  du  roi 
fut  porté  à  Léon  et  enterré  dans  l'é-. 
glise  de  Saint- Jean,  que  lui-même  avait 
fondée.  Alphonse  V  était  monté  sur  le 
trône  à  l'âge  de  cinq  ans ,  et  son  règne 
durait  déjà  depuis  vingt-huit  années. 
Pendant  ce  temps  d'une  sage  adminis- 
tration il  s'appliqua  à  faire  disparaître 
les  ruines  dont  la  guerre  avait  couvert 
son  royaume.  Il  dota  son  pays  de  lois 
sages  et  libérales. 
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Marié  en  1014,  arec  dona  El  vire, 
fille  du  comte  Melendo  son  tuteur,  il 
laissa  deux  enfants  nés  de  cette  union  : 
Dona  Sancha,  et  Bermude  qui  lui  suc- 
céda sur  le  trône. 

Un  des  premiers  actes  de  Bermude 
fut  d'assurer  la  paix  du  côté  de  la 
Castille,  en  contractant  une  alliance 
de  parenté  avec  le  souverain  de  ce  pays. 
C'était ,  comme  on  l'a  vu  ,  le  comte 
Sancho,  fils  de  Garci  Fernandez.  Ce 
prince  avait  deux  filles  :  l'aînée,  dona 
Nuna ,  que  les  auteurs  appellent  aussi 
fort  souvent  Elvire,  était  mariée  à 
Sancho  le  Grand ,  roi  d'Aragon  et  de 
Navarre  ;  la  plus  jeune,  nommée  Thé- 
rèse ,  fut  accordée  à  Bermude  (*). 

Suivant  quelques  historiens,  un  évé- 
nement des  plus  trafiques  et  des  plus 
romanesques  signala  le  commencement 
du  règne  de  ce  comte  de  Castille.  Sa 
mère,  disent-ils,  était  devenue  éper- 
dument  amoureuse  d'un  prisonnier 
maure  :  elle  voulait  l'épouser;  mais 
elle  savait  bien  que  Sancho  ne  con- 
sentirait jamais  à  cette  alliance ,  qui 
blessait  en  même  temps  son  orgueil  et 
sa  religion.  Elle  prit  donc  la  résolu- 
tion de  l'empoisonner,  pour  lever  l'obs- 
tacle au'il  mettait  à  ce  mariage.  Elle 
avait  déjà  préparé  le  breuvage  qu'elle 
devait  lui  présenter  au  milieu  d'un  re- 
pas, lorsqu'il  reviendrait  de  la  chasse. 
Mais  le  secret  du  crime  qu'elle  pro- 
jetait lui  échappa  :  il  fut  surpris  par 
une  camériste ,  qui  s'empressa  de  le 
révéler  à  son  fiancé ,  Pun  des  veneurs 
du  comte.  Ce  fidèle  serviteur  prévint 
son  maître  du  danger  qui  le  menaçait. 
Après  une  journée  passée  à  la  pour- 

(*)  Ferreras  pense  que  ce  mariage  n'eut 
lieu  qu'en  xoaS,  après  l'assassinai  du  comte 
Garcia.  Cela  ne  nous  parait  pas  probable. 
Après  la  mort  de  Garcia,  le  comté  de  Cas- 
tille passa  entre  les  mains  de  Sancho  le 
Grand.  Des  difficultés  ne  tardèrent  pas  à 
s'élever  entre  Bermude  et  son  puissant  voi- 
sin. Ce  n'eût  pas  été  le  moment  où  Sancho 
le  Grand  eût  été  accorder  la  main  de  sa 
belle-sœur  à  un  souverain  qui  aurait  pu 
élever ,  par  la  suite ,  des  prétentions  sur  la 
Castille.  Il  est  plus  croyable  que  ce  mariage 
avait  eu  lien  du  vivant  même  du  comte 
Sancho. 


suite  des  animaux  sauvages ,  Sancho 
rentra  dans  son  palais,  et  sa  mère  vint 
lui  offrir  elle-même  la  coupe  empoi- 
sonnée. Alors  profitant  de  ravis  qu'il 
avait  reçu ,  il  exigea  qu'elle  goûtât  la 
liaueur  qu'elle  lui  présentait;  comme 
elle  refusait  de  se  soumettre  à  cette 
épreuve,  il  ordonna  d'employer  la  force 
pour  la  contraindre  à  boire  le  poison 
qu'elle  lui  avait  préparé;  et  bientôt 
elle  mourut  au  milieu  d'horribles  souf- 
frances. 

Le  comte  voulant  récompenser  le 
service  que  lui  avait  rendu  son  veneur, 
le  maria  à  celle  qu'il  aimait,  et  lui  ac- 
corda pour  lui  et  pour  sa  descendance 
le  privilège  de  veiller  à  la  sûreté  des 
comtes  de  Castille  et  de  leurs  succes- 
seurs. Ce  privilège ,  ils  l'ont  toujours 
conservé  en  même  temps  qu'ils  gar- 
daient la  charge  et  le  titre  ae  monte- 
ros  (veneurs).  Sancho  leur  ayant  donné 
la  ville  d'Espinosa,  cette  cité  prit 
d'eux  le  nom  de  Espinosa  de  los  Mon- 
teras. Les  veneurs,  de  leur  côté,  ayant 
ajouté  à  leur  qualité  le  nom  de  la  ville 
dont  ils  étaient  seigneurs,  se  sont  ap- 
pelés Monteras  de  Espinosa.  A  la  lon- 
gue, tout  en  continuant  de  porter  le 
titre  de  Monter  os,  ils  ont  cessé  de  s'oc- 
cuper de  vénerie;  mais  ils  ont  constam- 
ment joui  du  privilège  de  garder  la 
porte  de  la  chambre  des  souverains  de 
Castille  et  de  veiller  à  la  sûreté  de  leur 
personne  en  quelque  lieu  qu'elle  se 
trouvât. 

Cette  origine  des  Monteras  de  Espi- 
nosa est  rapportée  par  Garribay,  par 
Mariana,  par  Guevara,  dans  sa  chro- 
nique des  Monteras  de  Espinosa,  et  par 
Argote  de  Molina ,  dans  ses  commen- 
taires sur  le  livre  de  vénerie  d'Al- 
phonse XI.  Elle  semble  parfaitement 
dans  les  mœurs  de  cette  époque  bar- 
bare. Cependant  quelques  auteurs  en 
contestent  la  réalité.  Au  reste,  la  race 
du  comte  Sancho  était  destinée  à  périr 
victime  de  l'ingratitude  et  de  la  perfi- 
die. On  se  rappelle  ce  comte  Vêla,  sei- 
gneur d'une  partie  de  l'Alava,  qui,  s'é- 
tant  révolté  contre  le  comte  Fernan 
Gonçalez,  avait  été  chassé  et  obligé 
d'aller  chercher  un  refuge  chez  les 
Arabes.  Il  était  mort  laissant  trois 
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fils  (*).  Le  comte  Sancho  les  avait  re- 
çus en  grâce,  leur  avait  rendu  leurs 
Biens,  et  pour  que  la  réconciliation  fût 
plus  complète,  Faîne  des  Vêlas  avait 
tenu  sur  les  fonts  de  baptême  le  jeune 
fils  du  comte  de  Castille.  Malgré  ces 
bontés,  ils  n'avaient  pas  tardé  à  cau- 
ser de  nouveaux  troubles  dans  le  pays, 
et  le  comte  ayant  été  forcé  de  les  chas- 
ser de  nouveau ,  ils  avaient  été  cher- 
cher un  asile  chez  Alphonse  V ,  qui  les 
avait  accueillis,  et  qui,  pour  leur  assu- 
rer le  moyen  de  vivre  d'une  manière 
conforme  à  leur  naissance,  leur  avait 
assigné  des  terres  assez  considérables. 
Le  5  février  1022,  le  comte  Sancho 
étant  mort,  son  fils  Garcia,  âgé  envi- 
ron de  13  ans,  fut  reconnu  pour  son 
successeur,  et  les  grands  du  royaume, 
pour  resserrer  encore  les  liens  de  pa- 
renté qui  existaient  entre  le  souverain 
de  la  Castille  et  le  roi  Bermude  de 
Léon,  firent  demander  à  celui-ci  de 
donner  Sancha,  sa  sœur,  pour  épouse 
à  leur  jeune  prince.  Bermude,  comme 
on  l'a  vu ,  avait  déjà  pour  femme 
dona  Thérésa,  sœur  de  dona  Garcia.  Il 
consentit  volontiers  à  cette  nouvelle 
alliance,  et  il  fut  convenu  que  les  noces 
seraient  célébrées  dans  la  ville  de  Léon. 
Garcia  devait  s'y  rendre  avec  beau- 
coup de  seigneurs  castillans.  Sancho  le 
G  rand  y  vint  aussi  avec  deux  de  ses  fils, 
don  Garcia  et  doirFerdinand.  Mais  le 
jeune  comte deCasti Ile, empresséde  voir 
sa  fiancée,  et  ne  pensant  pas  nécessaire 
de  se  tenir  sur  ses  gardes  puisqu'il  allait 
à  une  fête,  laissa  le  roi  don  Sancho  le 
Grand  à  Sahagun,  et  avec  une  faible  es- 
corte il  prit  les  devants  et  courut  à 
Léon.  Les  Vêlas,  pleins  de  haine  et  de 
perfidie,  allèrent  au-devant  de  lui,  se 
mirentà  genoux  et  lui  baisèrentla  main. 
Ils  montrèrent  une  grande  rêpen tance 
des  troubles  qu'ils  avaient  suscités,  et 
demandèrent  un  pardon  qui  leur  fut 
gracieusement  octroyé.  Cependant,  ils 

(*)  Mariana  les  appelle  Rodrigo,  Diego  et 
Iûigo.  On  les  trouve  désignés,  dans  de  vieux 
diplômes,  soiis  les  noms  de  Veremond,  Ro- 
derich  et  Nébutien.  Rodrigue  de  Tolède  les 
appelle  Rodrigo ,  Diego  et  Iûigo.  Lucas  de 
Tuy  n'en  nomme  que  deux ,  Diego  et  Syl- 
vestre. 


ne  faisaient  ces  démarches  que  pour 
écarter  toute  méfiance  et  pour  accom- 
plir plus  sûrement  la  trahison  qu'ils 
méditaient.  Pendant  que  la  ville  tout 
entière  ne  respirait  que  le  plaisir  et  que 
l'allégresse,  un  matin  que  le  jeune 
Garcia  se  rendait  seul  à  1  église  de  San 
Salvador  pour  y  entendre  la  messe,  ils 
l'attaquèrent  à  la  porte  même  du  lieu 
saint.  Ils  se  précipitèrent  sur  mi  Fépée 
à  la  main;  et  Rodrigue,  l'aîné  des  trois 
frères ,  bien  qu'il  lui  eût  servi  de  par- 
rain, lui  porta  le  premier  coup.  Les 
autres  accoururent  ensuite  pour  l'ache- 
ver, et  par  cette  trahison  ils  rendirent 
dona  Sancha  veuve  avant  qu'elle  eût 
été  mariée.  Quelques  seigneurs  de  Léon 
voulurent  défendre  Garcia;  mais,  sur- 

Kris  et  sans  armes,  ils  furent  tués  par 
»s  Vêlas  et  par  ceux  qui  les  accom- 
pagnaient. Cependant,  le  tumulte  ayant 
appelé  du  monde ,  les  meurtriers  pri- 
rent la  fuite,  sortirent  de  Léon  et  cou- 
rurent s'emparer  de  la  ville  de  Monçon. 
Sancho  le  Grand  alla  les  y  attaquer,  et 
les  ayant  pris ,  il  les  fit  brûler  vifs. 
Quant  à  la  sœur  de  Bermude,  elle  té- 
moigna, disent  tous  les  historiens,  la 
plus  vive  douleur  de  la  mort  de  son 
fiancé. 

Sancho  le  Grand,  qui  avait  pour 
femme  l'aînée  des  sœurs  du  jeune 
comte  don  Garcia,  fut  appelé  à  lui  suc- 
céder, et  se  trouva  ainsi  le  prince  le 
plus  puissant  de  la  Péninsule,  car  il 
possédait  à  lui  seul  les  royaumes  d'A- 
ragon, de  Sobrarbe,  de  Navarre,  et  le 
comté  de  Castille.  Il  avait  fait  aux 
Maures  des  guerres  fréquentes  et  leur 
avait  enlevé  Beaucoup  de  places  sur  les 
bords  du  Gallego  et  de  l'Èbre;  aussi 
l'étendue  de  ses  États  l'a-t-elle  fait  ap- 
peler el-Mayor  (le  plus  grand),  et 
quelquefois  aussi  l'empereur  d'Espa- 
gne. Au  dire  de  quelques  auteurs,  toute 
sa  grandeur  ne  le  mit  pas  à  l'abri  de 
cuisants  chagrins.  Voici  comment  le 
fait  est  rapporté  par  Mariana  :  Sur  le 
point  de  partir  pour  faire  la  guerre, 
Sancho  le  Grand  avait  recommandé 
vivement  à  la  reine  un  cheval,  le  plus 
beau  et  le  mieux  dressé  qu'il  eût  dans 
ses  écuries.  Don  Garcia,  son  fils  aîné, 
eut  envie  de  ce  coursier  et  le  demanda  à 


ESPAGNE- 


2*5 


ta  mère  qui  allait  le  tui  donner,  quand 
un  seigneur  nommé  Sèse  fit  observer  à 
la  reine  que  le  roi  pourrait  être  mécon- 
tent de  cette  condescendance  au  désir 
de  son  fils.  Dona  El  vire  refusa  donc  à 
Garcia  cequ'il  désirait.  Celui-ci,  furieux 
de  ce  que  ses  prières  avaient  eu  sur  l'es- 
prit de  sa  mère  moins  de  pou  voir  que  les 
paroles  d'un  simple  chevalier,  résolut, 
pour  se  venger,  de  l'accuser  d'adultère. 
Il  désigna  Sèse  comme  son  complice, 
et  pour  donner  plus  de  poids  à  cette  ca- 
lomnie, il  parvint  à  la  faire  appuyer  par 
son  frère  Ferdinand. 

Cette  dénonciation  fit  éprouver  au 
roi  la  douleur  la  plus  vive.  Jusqu'à  ce 
jour,  sa  femme  n'avait  donné  aucun 
motif  qui  pût  faire  douter  de  sa  chaste- 
té, et  cependant  les  accusateurs  étaient 
ses  propres  fils  dont  il  ne  pouvait  soup- 
çonner le  mensonge.  La  reine  fut  donc 
renfermée  dans  le  château  de  IN  axera. 
Les  grands  et  la  noblesse  du  pays  fu- 
rent convoqués  pour  terminer  ce  déplo- 
rable procès.  Le  tribunal ,  suivant  les 
usages  du  temps,  s'en  remit  au  juge- 
ment de  Dieu;  il  rendit  une  sentence 
qui  condamnait  la  reine  à  être  brûlée 
vive  si  elle  ne  prouvait  en  champ  clos 
qu'elle  était  innocente  du  crime  qui 
lui  était  imputé.  Cette  décision  met- 
tait la  reine  dans  la  position  la  plus 
critique.  Bien  des  chevaliers  croyaient 
à  son  innocence,  mais  aucun  n'osait 
se  déclarer  son  champion.  Ils  étaient 
éloignés  par  le  rang  et  par  le  caractère 
des  accusateurs  qui  étaient  les  propres 
enfants  du  roi. 

Sancho  le  Grand  avait  eu  de  sa 
femme  trois  fils  :  Garcia,  Ferdinand 
et  Gonzalo.  Il  avait  eu  aussi  hors 
mariage  d'une  dame  d'Eybar,  que  les 
uns  appellent  Urraca,  et  les  autpes 
Caya,  un  bâtard  nommé  don  Ramire. 
Ce  jeune  prince  fut  touché  de  compas- 
sion en  voyant  l'extrémité  à  laquelle 
la  reine  était  réduite,  et  ce  fut  lui  qui 
ramassa  le  gage  de  bataille  jeté  par  les 
accusateurs.  Cependant,  ce  combat  im- 
pie de  frère  contre  frère  n'eut  pas  lieu. 
Un  saint  personnage  ayant  reçu  de  Gar- 
cia l'aveu  de  sa  perfidie,  le  détermina, 
par  de  sages  exhortations,  à  l'avouer 
en  public.  Garcia  et  Ferdinand  se  jeté* 
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rent  aux  pieds  de^Sancho  et  de  la  reine 
pour  leur  demander  pardon.  La  faute 
de  Ferdinand  était  excusable;  il  avait 
été  entraîné  par  la  foi  qu'il  avait  eue 
dans  son  frère  atné;  mais  celle  de 
Garcia  était  bien  plus  grave.  Aussi  la 
reine  ne  voulut-elle  pas  qu'il  héritât 
des  États  qu'elle  avait  apportés  à  son 
mari ,  ni  de  ceux  qui  lui  avaient  été 
constitués  en  douaire.  Le  partage  des 
biens  de  Sancho  le  Grand  fut  donc  ré- 
glé d'avance,  et  de  la  manière  sui- 
vante :  Ferdinand  eut  la  Castille,  qui 
n'était  encore  qu'un  comté;  Gonzalo, 
le  plus  jeune,  eut  le  royaume  de  So- 
brarbe;  Garcia  fut  réduit  au  royaume 
de  Navarre*  Quant  à  l'Aragon,  qui 
formait  le  douaire  de  la  reine,  il  en 
fut  disposé  en  faveur  de  don  Ramire, 
son  généreux  défenseur.  Toute  cette 
histoire  n'est  peut-être  pas  très-au- 
thentique; mais  si  les  causes  de  ce 
partage  ne  sont  pas  celles  que  rappor- 
tent les  chroniqueurs,  au  moins  est-il 
certain  que  par  la  suite  la  succession  de 
Sancho  fut  divisée  de  cette  manière. 
Au  reste,  à  l'époque  où  nous  sommes 
arrivés,  Sancho  le  Grand  régnait  en- 
core ,  et  non  content  d'être  le  souve- 
rain le  plus  puissant  de  la  Péninsule, 
il  travaillait  encore  à  étendre  ses  do- 
maines; aussi,  des  contestations  ne 
tardèrent-elles  pas  à  s'élever  entre  lui 
et  le  roi  de  Léon  relativement  aux  li- 
mites de  leurs  États. 

Un  jour  que  Sancho  le  Grand  pour- 
suivait un  sanglier,  cet  animal,  vive- 
ment pressé  pur  la  meute,  chercha  un 
asile  dans  les  ruines  d'une  chapelle 
située  dans  l'endroit  le  plus  fourré  de 
la  forêt.  C'est  là  qu'il  s'accula  aux 
restes  d'un  autel  pour  faire  tête  aux 
chiens  et  aux  veneurs.  Sans  respect 
pour  l'endroit  saint  où  le  sanglier  s'é- 
tait réfugié ,  Sancho  leva  répieu  pour 
le  frapper  ;  mais  son  bras  resta  para- 
lysé sans  qu'il  pût  l'abaisser.  Le  roi 
comprit  bien  que  c'était  un  châtiment 
que  le  ciel  lui  infligeait,  parce  qu'il 
avait  manqué  de  respect  pour  le  lieu 
saint.  Plein  de  repentir,  il  adressa  ses 
prières  à  saint  Antoine,  dont  l'image 
se  voyait  encore  sur  l'autel ,  et  il  ob- 
tint aussitôt  que  son  bras  recouvrât 
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le  mouvement.  Pour  perpétuer  le  sou- 
venir de  ce  double  miracle,  il  fit  voeu 
de  relever  la  chapelle  de  saint  An- 
toine ,  et  ayant  appris  que  la  ville  de 
Palencia,  entièrement  détruite  par  lés 
guerres,  avait  autrefois  existé  en  cet 
endroit,  il  résolut  de  la  relever,  et  il 
chargea  l'évéque  d'Oviédo  de  surveil- 
ler ces  constructions. 

Cependant,  le  roi  don  Bermude  vou- 
lut s'opposer  à  ces  travaux.  Il  pré- 
tendait que  cette  place  était  dans  ses 
domaines,  qu'il  n'était  pas  permis  au 
roi  Sancho  d'v  élever  une  ville.  Celui- 
ci  ,  au  contraire,  soutenait  que  ce  ter- 
ritoire avait  toujours  fait  partie  du 
comté  de  Castille.  Tout  en  laissant  de 
côté  la  cause  miraculeuse  attribuée  par 
les  chroniqueurs  à  la  reconstruction 
de  Palencia,  il  est  fort  probable  que 
les  travaux  entrepris  pour  relever  cette 
ville  amenèrent  une  guerre  entre  les 
deux  États.  Sancho  \e  Grand  entra 
avec  son  armée  dans  le  royaume  de 
Bermude ,  et  s'empara  de  tout  le  povs 
qui  s'étend  depuis  la  rivière  de  Pi- 
suerga  jusqu'à  celle  de  Cea.  Bermude, 
pris  au  dépourvu ,  et  trop  faible  pour 
résister  à  Sancho  le  Grand,  se  retira 
en  Galice  pour  rassembler  de  nouvel- 
les troupes.  Sancho  continua  ses  con- 
quêtes. Il  s'avança  jusqu'à  Astorga, 
qu'il  emporta  sans  beaucoup  de  peine. 

L'année  suivante,  Bermude  ayant 
rassemblé  une  armée,  s'avança  pour 
reprendre  les  terres  qui  lui  avaient  été 
enlevées.  Sancho,  de  son  côté,  con- 
duisit à  sa  rencontre  des  troupes 
nombreuses.  Les  armées  étaient  en 
présence  quand  les  évéques  qui  se 
trouvaient  dans  les  deux  camps  par- 
vinrent à  ménager  un  accommode- 
ment. On  convint  que  don  Bermude 
donnerait  sa  soeur,  dona  Sancha  ,  en 
mariage  à  Ferdinand  ,  second  fils  de 
Sancho  le  Grand  ;  que  Sancho  aban- 
donnerait immédiatement  à  Ferdinand 
le  comté  de  Castille,  qui  serait  érigé  en 
royaume,  et  que,  de  son  côté,  don  Ber- 
mude donnerait  pour  dot  à  sa  sœur 
toutes  les  terres  qui  lui  avaient  été  en- 
levées depuis  la  Pisuerga  jusqu'à  la 
Cea.  C'est  ainsi  que  la  Castille,  d'abord 
simple  comté   relevant  du    royaume 


de  Léon,  devint,  sous  Fernan  Gort* 
zalès,  un  État  indépendant,  que,  sous 
Ferdinand,  elle  ftit  érigée  en  royaume, 
et  qu'elle  était  destinée  par  la  suite  à 
absorber  toutes  les  autres  souveraine- 
tés de  la  Péninsule. 

Le  roi  Sancho  ne  .survécut  que  de 
trois  années  h  cet  arrangement.  Il  mou- 
rut en  1035.  Mariana  dit  qu'il  fut  as- 
sassiné sur  la  route  d'Oviédo,  où  il  se 
rendait  pour  visiter  les  reliques  des 
saints  ;  mais  les  historiens  ne  font  pas 
connaître  le  nom  de  ses  assassins ,  et 
ne  signalent  aucune  des  circonstances 
de  sa  mort.  Ce  prince  se  montra  vail- 
lant guerrier,  habile  politique.  Il  fut  à 
la  fois  maître  de  presque  tous  les  États 
chrétiens  de  la  Péninsule,  et,  sans  la 
faute  qu'il  commit  de  les  partager  en- 
tre ses  enfants,  on  doit  croire  que  les 
Maures  eussent  été  chassésd'Espagne 
quelques  siècles  plus  tôt.  Il  voulut  lais- 
ser une  couronne  royale  à  chacun  de 
ses  quatre  fils.  Cela  peut  être  le  désir 
et  le  calcul  d'un  excellent  père  ;  mais 
c'estincontestablementl'acted'unmau- 
vais  souverain.  Ce  partage  fut  d'autant 
plus  préjudiciable  aux  intérêts  des  chré- 
tiens ,  que  la  puissance  musulmane 
était  alors  divisée  en  une  foule  de  pe- 
tits États ,  jaloux  les  uns  des  autres , 
divisés  entre  eux  d'intérêts  et  d'affec- 
tions. Chaque  ville  formait  un  royaume. 
Quelque  personnage  puissant  s'y  était 
emparé  du  titre  et  de  l'autorité  de  roi, 
et  il  y  avait  autant  de  dynasties  royales 
qu'il  y  avait  de  cités.  Nous  citerons 
douze  de  ces  petits  royaumes,  et  nous 
ne  les  aurons  pas  nommés  tous.  Il  y 
avait  des  rois  de  Dénia  et  des  Baléa- 
res, de  Valence,  de  Tolède,  d'Albara- 
cin,  de  Séville,  de  Murcie,  d'Almérie, 
de  Saraçosse,  de  Malaga,  de  Cordoue, 
de  Badajoz  et  de  Grenade. 

Valence  avait  pour  souverain  Abd- 
el-Azis,  fils  de  cet  Abd-el-Rahman 
qui  avait  eu  pour  père  le  célèbre  Mo- 
hammed-a  I-Manzor ,  et  qui  avait  été 
mis  à  mort  par  El-Mahadi.  Nous  avons 
déjà  parlé  de  Dzi-el-Noun.  Ce  chef 
avait,  on  se  le  rappelle ,  aidé  Wadah , 
le  hadjeb  d'Heschain  11,  à  chasser  de 
Tolède  Obeïd-Allah,  fils  du  calife  Mo- 
hammed-el-Mabadi.  Le  gouvernement 
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de  cette  importante  cité  lui  avait  été 
confié.  Mai»  bientôt,  lorsque  He*- 
Cham  II  eut  fait  décapiter  Wndah,  Dtl* 
tf-Noun  avait  profité  de  l'anarchie  dan* 
laquelle  était  plongé  le  califat  de  Cor» 
doue,  pOUf  rté  déclarer  souverain  indé- 
pehdant  de  Tolède.  Hayran,  qui  avait 
succédé  h  Wadah  dans  la  dignité  de 
hadjeb  de  Hescham  H,  s'était,  après  la 
disparition  de  ce  prince,  emparé d' À I- 
mérie.  Les  seigneurs  édristtes  de  la 
famille  Hammoud  appelés  au  secours 
d'Hescham ,  étaient  restés  souverains 
d'Algeiiras  et  de  Malaxa.  Séville  obéis- 
sait à  ce  Mohammed-Ismaël-ben-Abéd 
<|ue  nous  avons  vu  tuer  Yahya  dans 
Une  embuscade  et  faire  une  coupe  du 
Crâne  de  ce  malheureux  souverain. 
Chaque  ville  avait  ainslsa  dynastie.  Ces 
petits  États,  envieux  les  uns'  des  autres, 
eussent  été  facilement  conquis  par  les 
chrétiens,  si  ceux-ci  fussent  restes  unis 
entre  eux  ;  mais  Snnrho  le  Grand  avait 
morcelé  ses  domaines ,  et  la  division 
n'avait  pas  tardé  à  Mater  entre  ses 
enfants.  Chacun  d'eux,  se  rappelant 
Combien  la  puissance  de  leur  père  avait 
été  grande ,  se  sentait  saisi  de  l'ambi- 
tion de  Tégaler.  Chacun  d'eux  trouvant 
trop  petit  Te  |ot  qui  lui  était  échu,  es- 
lava  d'empiéter  Sur  ta  part  de  son 
frère.  Au  moment  de  la  mort  de  sort 
père,  don.  Garcia  accomplissait  un  pè- 
lerinage. Il  avait ,  dit-on ,  fait  vœu  de 
visiter  à  Rome  les  églises  de  Saint» 
iPiefre  et  de  Saint- Paul,  afin  d'expier 
par  cette  pénitence  le  crime  qu'il  avait 
commis  en  accusant  faussement  sa 
mère.  Don  Ramire,  son  frère,  voulut 
profiter  de  cette  occasion  pour  aug- 
menter ses  États.  Il  se  ligua  avec  les 
rois  maures  de  Tudèle,  d'Huesca  et  de 
Saragosse,  entra  en  Navarre  et  alla 
mettre  le  siège  devant  la  ville  de  Ta- 
îalla.  Don  Garcia  revint  à  temps  de 
ton  pèlerinage,  et,  averti  de  ce  qui  se 
passait,  il  réunit  des  troupes  en  grand 
secret  et  vint  tomber  6ur  le  camp  de 
son  frère.  Il  mit  tant  d'impétuosité 
dans  son  attaque,  qu'en  un  instant 
toute  l'armée  de  don  Ramire  fut  en 
déroute.  Cette  surprise  fut  si  subite, 
que  don  Ramire,  pour  échapper,  se  vit 
obligé  de  fuir  sur  un  cheval  sans  selle 


et  sans  bride,  qu'il  Ait  neureux  de 
trouver  au  milieu  de  la  déroute.  Don 
Garcia  profita  de  sa  victoire.  Il  pour- 
suivit son  frère  avec  activité,  et 
lui  enleva  une  partie  du  royaume 
d'Aragon. 

De  son  côté,  Berraude,  voyant  les 
États  de  Sancho  morcelés,  et  sachant 
les  fils  de  ce  prince  occupés  à  se  disputer 
tours  royaumes,  résolut  de  reprendre  les 
domaines  qui  lui  avaient  été  arrachés 
parla  force.  Il  rassembla  son  armée, 
enleva  presque  tout  ce  qu'il  avait  été 
contraint  d'abandonner  &  Ferdinand , 
et  il  courut  mettre  le  siégé  devant  Pa- 
lencia  dont  la  construction  avait  été 
le. premier  motif  de  la  guerre.  Il  s'en 
rendit  maître  sans  beaucoup  d'efforts. 
Ferdinand,  de  son  côte,  ne  se  trouvant 
pas  assez  puissant  pour  résister  à  Bei* 
hiude*  appela  à  son  secours  sou  frère 
Garcia.  Celui-ci,  débarrassé  des  otta* 
ques  de  don  Ramire,  lui  amena  une 
armée  de  ftavarrais.  Ils  unirent  leurs 
forces  et  marchèrent  au-devant  de  leur 
adversaire.  Les  deux  armées  se  ren* 
contrèrent,  le  8  juin  1037,  sur  les  bord* 
du  Carrion  dans  la  vallée  de  Tamara* 
où  l'on  en  vint  aux  mains.  Bermtide , 
plein  de  confiance  dan*  son  adresse  et 
dans  la  vigueur  de  son  cheval,  que  l'on 
nommait  Pelayolo,  se  précipita  au  mi* 
lieu  des  escadrons  ennemis ,  appelant 
Ferdinand  afin  de  le  combattre  corps 
à  corps.  Mais  pendant  qu'il  s'avançait 
ainsi  imprudemment,  il  fut  frappé  d'uri 
coup  de  lance  et  tomba  de  son  cheval* 
6a  mort  jeta  le  désordre  et  la  conster* 
nation  dans  son  armée.  La  victoire  Pé 
déclara  pour  le  roi  de  Castille.  Ce  sou^ 
verain  ayant  épousé  dofia  Sancha,  sanir 
de  Bermude,  se  trouvait,  du  chef  dé 
sa  femme,  le  seul  héritier  de  son  beau* 
frère.  Il  s'empressa  de  faire  valoir  Ses 
droits.  Il  pénétra  dans  le  royaume  dé 
Léon ,  et ,  presque  sans  coup  férir ,  il 
s'empara  des  villes  et  des  châteaux  qui 
se  trouvèrent  sur  son  chemin.  Lors^. 
qu'il  arriva  Sous  léfc  murailles  de  la  ca- 
pitale, les  habitants  fermèrent  les  por- 
tes de  la  ville;  mais  ils  ne  persévérè- 
rent pas  longtemps  dans  la  volonté  de 
se  détendre  ;  ils  se  rendirent,  et  Ferdfc 
nand  fut  proclamé  roi  de  Léon ,  le  2â 
15. 
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juin  1037.  C'est  ainsi  que  les  deux 
Etats  les  plus  puissants  de  l'Espagne 
se  trouvèrent  réunis  dans  la  même 
main. 

mort  de  gowçalo,  koi   de  sobrarbe.  

dissensions  krtrx  ferdinand  et    don 
garcia;  bataille  d'atapuerca  ou  don 

garcia  est  tué.   guerres  du  roc 

ferdinand  contre  les  maures. prise 

de  v1sko,  de  i.ambgo  et  de  coimbrb. 

incursion  dans  le  royaume  de  tolede. 

alliance  avec  yabta  el-mamoun. 

les  reliques  de  saint  isidore  de 

séville  sont  transportées  a  leon.  

expédition  dans  le  royaume  de  va- 
lence.    ferdinand  ier  partage  ses 

états  entre  ses  enfants.  mort   de 

FERDINAND  Ier. 

Pendant  que  Ferdinand,  aidé  par 
Garcia,  s'emparait  du  royaume  de 
Léon,  une  circonstance  qu'il'  n'avait 
pas  été  possible  de  prévoir  venait  dou- 
bler la  puissance  de  don  Ramire.  De* 
puis  sa  défaite  de  Tafalla,  ce  prince  se 
tenait  retiré  dans  les  montagnes  de 
l' Aragon.  Le  jeune  roi  de  Sobrarbe, 
Gonçalo,  en  revenant  de  la  chasse, 
fat  tûé  d'un  coup  d'épieu,  sur  le  pont 
de  Montclus,  par  un  de  ses  veneurs 
appelé  Ramonet  de  Gascogne  (*). 

Les  contemporains  ne  nous  ont 
laissé  aucun  détail  sur  la  cause  de  cet 
assassinat;  mais,  par  quelque  motif 
que  le  meurtrier  ait  été  poussé,  ce  fut 
Ramire  qui  tira  profit  de  ce  crime. 

>.  Soit  parce  que  ses  États  étaient  limi- 
trophes du  pays  de  Sobrarbe,  soit 

;  parce  qu'il  était  frère  de  Gonçalo,  il 
fut  appelé  à  lui  succéder.  Après  cet 
accroissement  de  puissance ,  don  Ra- 
mire se  trouva  assez  fort  pour  re- 
prendre la  partie  de  ses  États  qui  lui 
avait  été  enlevée  par  don  Garcia.  Sui- 
vant Ferreras,  ils  lui  auraient  été  gra- 
cieusement restitués  et  sans  qu'il  ait 
été  besoin  de  recourir  aux  ormes,  et 
les  deux  frères  se  seraient  réconciliés, 
sinon  de  cœur,  au  moins  de  paroles. 

On  a  vu  Garcia  venir  au  secours  de 
Ferdinand  attaqué  par  Rermude  :  il  ne 

(*)  Suivant  Blancas,  il  se  serait  appelé 
Ramonet  de  Tomanera,  et,  suivant  d'autres, 
Gafevenan  de  Gascogne. 


faudrait  pas  en  conclure  qu'une  par- 
faite intelligence  existât  entre  ces 
deux  princes.  Don  Garcia  avait  craint 
sans  doute  que  le  roi  de  Léon  ne 
s'emparât  de  la  Castille  et  ne  devint 
pour  lui  un  dangereux  voisin.  C'était 
au  contraire  le  roi  de  Castille  qui  s'é- 
tait emparé  du  royaume  de  Léon. 
Pour  lui,  le  résultat  était  le  même,  et 
ce  n'était  pas  sans  jalousie  qu'il  avait 
vu  Ferdinand  acquérir,  par  la  réunion 
de  ces  deux  États,  tant  de  puissance, 
que  souvent  les  auteurs  contempo- 
rains le  nomment  l'empereur  d'Es- 
pagne. 

Ferdinand,  de  son  côté,  ne  manquait 
pas  de  sujets  de  mécontentement.  San- 
cho  le  Grand,  en  partageant  ses  États, 
avait  donné  à  Garcia  l'Alava  et  même 
plusieurs  des.  viHes  de  la  Castille. 
Aussi  trouve-t-on,  dans  les  diplômes 
de  cette  époque,  le  titre  de  roi  de 
Castille  et  de  Navarre,  pris  par  don 
Garcia,  tandis  que  celui  de  roi  de 
Burgos  y  est  seul  donné  à  Ferdinand. 
Les  frères  d'ailleurs  n'étaient  pas 
d'accord  sur  les  limites  de' leurs  États 
respectifs.  Tous  les  deux  revendi- 
quaient également  Bribiesca  et  plu- 
sieurs autres  villes  de  la  Rioja.  Cette 
mésintelligence  n'avait  pas  été  jusqu'à 
une  rupture  publique;  mais  Ferdinand 
vivait  dans  une  continuelle  appréhen- 
sion de  ce  que  son  frère  oserait  entre- 
prendre contre  lui.  Aussi,  pendant  les 
premières  années  de  son  règne,  se 
borna- t-il  à  pacifier  plusieurs  parties 
du  royaume  de  Léon  et  de  la  Galice 
qui  n  avaient  pas  voulu  reconnaître 
son  autorité.  Il  s'appliqua  à  mériter 
l'amour  de  ses  sujets  en  leur  donnant 
de  sages  institutions.  Il  confirma  les 
buenosfueros  d'Alphonse  V.  Il  en  ac- 
corda de  nouveaux.  En  1050,  il  réunit 
à  Oviédo  un  concile  pour  régler  non- 
seulement  les  matières  ecclésiastiques, 
mais  encore  les  affaires  temporelles  de 
ses  États.  Il  régnait  depuis  dix-sept 
ans ,  lorsque  l'inimitié  qui  existait 
entre  les  deux  frères  éclata  ouverte- 
mer»  t.  Don  Garcia  étant  tombé  ma- 
lade, Ferdinand  se  rendit  auprès  de 
lui  pour  aller  le  visiter;  mais  le  roi  de 
Navarre  voulut  profiter  de  ce  voyage 
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pour  retenir  son  frère  prisonnier  et  pour 
s'emparer  ensuite  de  tous  ses  États. 
Ferdinand  fut  averti  à  temps ,  il  s'é- 
chappa le  cœur  plein  de  ressentiment 
et  regagna  en  toute  hâte  ses  États. 
Peu  de  temps  après ,  étant  à  son  tour 
tombé  malade,  don  Gare  a,  pour  faire 
oublier  la  trahison  qu'il  avait  méditée, 
crut  devoir  se  rendre  en  Castilie.  Fer* 
dinand  le  Gt  arrêter  et  retenir  prison* 
nier  dans  le  château  de  Ceya.  Mais 
don  Garcia  corrompit  ses  gardes ,  s'é- 
vada, et,  de  retour  dans  ses  États, 
rassembla  une  année  pour  tirer  ven- 
geance de  l'insulte  qui  lui  avait  été 
faite.  Ferdinand  lui  envoya  des  am- 
bassadeurs afin  de  l'apaiser,  mai?  il  ne 
put  y  réussir.  11  réunit  donc  également 
ses  troupes,  et  le  1er  septembre  1054, 
les  deux  armées  se  rencontrèrent  a 
quatre  lieues  environ  deBurgos.  dans 
la  vallée  d'Atapuerca.  Les  deux  ar- 
mées n'étaient  pas  égales ,  et  quoique 
Garcia  eût  recherché  l'alliance  du  roi 
de  Saragosse  ,<  et  qu'il  eût  des  Maures 
dans  son  camp,  il  était  bien  loin  ce- 
pendant d'avoir  une  armée  aussi  nom- 
breuse nue  celle  de  son  frère.  11  passait 
pour  habile  capitaine  en  même  temps 
que  pour  brave  soldat;  mais  son  carac- 
tère dur  et  intraitable  lui  avait  fait  de 
nombreux  ennemis.  Les  rangs  de  son 
armée  étaient  pleins  de  mécontents. 
Ferdinand,  au  contraire,  qui  ne  lui 
cédait  en  rien  comme  bon  général, 
ou  comme  vaillant  chevalier,  avait  en 
outre  le  talent  de  se  faire  aimer.  Il 
était  à  la  tête  d'une  armée  qui  lui  était 
dévouée.  Les  chances  n'étaient  donc 
pas  égales;  aussi,  toutes  les  personnes 
sincèrement  attachées  à  don  Garcia 
l'engagèrent-elles  à  accepter  la  p»ix 
que  Ferdinand  lui  faisait  encore  pro- 

1)0  er.  Il  ne  voulut  rien  entendre,  et 
a  bataille  commença.  Uu  vieillard, 
qui  a>ait  servi  de  précepteur  à  Gar- 
cia ,  voyant  son  entêtement  et  pré- 
voyant l'issue  du  co  nbat ,  se  jeta  au 
plus  fuit  de  la  mêlée  sans  bouclier, 
sans  casque,  sans  cuirasse,  et  armé 
seulement  de  sa  lance  et  de  son  épée. 
Il  ne  voulait  pas  survivre  à  son  élevé, 
et  il  reçut  en  brave  la  mort  qu'il 
cherchait 


Fa 


Pendant  la  nuit,  Ferdinand  avait  fait 
occuper  par  l'élite  de  ses  chevaliers 
une  petite  hauteur  boisée,  qui  se  trou* 
▼ait  sur  le  flanc  de  l'armée  navarraise. 
Quand  on  en  fut  venu  aux  mains,  cette 
troupe  de  choix  fondit  sur  le  flanc  des 
Navarrais,  avec  tant  d'impétuosité 
qu'elle  y  eut  en  quelques  instants  jeté 
le  désordre.  Elle  pénétra  jusqu'à  l'en- 
droit où  Garcia  combattait  en  personne, 
et  ce  prince  tomba  mortellement  frappé 
de  plusieurs  coups  de  lance.  Quelques 
auteurs  prétendent  que  cette  troupe 
était  formée  de  chevaliers  tous  issus 
du  sang  royal  de  Léon,  oui,  excités 
par  dona  Saneha,  avaient  juré  de  ven- 
ger sur  Garcia  la  mort  de  Bermude. 
D'autres  racontent  qu'elle  se  compo- 
sait en  grande  partie  de  mécontents, 
qui,  la  veille  même,  avaient  déserté  du 
camp  de  Garcia;  d'autres  disent  enfin, 
que  ce  roi  tomba  sous  les  coups  de 
Sancho  Fortunes ,  dont  il  avait  désho- 
noré la  femme.  Quelle  que  soit,  de  ces 
trois  versions,  celle  qui  mérite  créance, 
le  résultat  fut  toujours  le  même,  et 
son  armée  prit  la  fuite.  Ferdinand  au- 
rait peut-être  pu  s'emparer  du  royaume 
de  son  frère.  Il  montra  beaucoup  de 
modération  ;  il  se  contenta  de  repren- 
dre les  villes  qui  depuis  longtemps 
étaient  en  litige  entre  les  deux  États , 
et  laissa  aux  enfants  de  Garcia  les  États 
de  leur  père.  Don  Sancho  Garces,  l'aî- 
né de  ses  fils,  eut  le  royaume  de  Na- 
varre; don  Ramire  eut  en  souveraineté 
la  ville  de  Caiahorra,  nouvellement 
enlevée  aux  Maures.  Garcia  laissa  en- 
core deux  autres  fils ,  don  Ramon  et 
don  Ferdinand,  ainsi  que  deux  filles, 
Ermesenda  et  Ximena. 

Le  roi  Ferdinand  fit  aussi  la  guerre 
contre  les  Maures.  On  n'est  pas  d'ac- 
cord sur  la  date  de  ses  diverses  opé- 
rations militaires.  Quelques-uns  les 
fout  remonter  jusqu'aux  premières 
années  de  son  règne.  Les  autres,  avec 
plus  de  vraisemblance,  pensent  qu'il 
n'osa  tenter  de  grandes  entreprises 
que  lorsque  la  mort  de  son  frère  l'eut 
délivré  de  toute  inquiétude  du  côté  de 
la  Navarre.  Au  reste,  à  quelque  épo- 
que que  ces  campagnes  aient  eu  lieu , 
tous  les  historiens  demeurent  d'accord 
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qu'elles  furent  glorieuses  et  profitables 
pour  les  chrétiens.  A  la  tête  de  sob 
armée,  il  entra  dans  la  partie  du  For» 
tugal  qui  se  trouve  entre  le  Duero  et 
le  Mondego.  Il  assiégea  Viseo,  cette 
Tille  devant  laquelle  avait  péri  Al- 
phonse V,  son  neau-père.  Elle  était 
défendue  par  un  corps  d'archers  qui 
lançaient  leurs  traits  avec  tant  d'a- 
dresse et  de  vigueur,  qu'ils  perçaient 
les  casques  et  les  cuirasses  les  plus 
durs,  en  sorte  que  les  assiégeants 
furent  obligés  de  s'armer  de  boucliers 
doublés  de  bois  et  de  triples  cuirasses. 
Viseo  est  placée  sûr  une  hauteur.  Dans 
la  partie  la  plus  élevée  de  la  ville,  se 
trouvent  encore  deux  tours  de  cons- 
truction romaine  :  c'est  surtout  de  ce 
point  que  les  archers  incommodaient 
tes  assiégeants.  Ferdinand  leur  opposa 
des  compagnies  d'habiles  frondeurs. 
La  défense  fut  acharnée,  mais  inutile, 
et  la  ville  fut  emportée.  Ferdinand 
ternit  l'éclat  de  cette  victoire  par  un 
acte  de  barbarie,  auquel  on  voudrait 
pouvoir  ne  pas  ajouter  for.  Mais  le 
récit  unanime  de  tous  les  historiens 
ne  laisse  malheureusement  pas  de 
doute.  L'archer  qui,  en  combattant 
loyalement  sur  les  murailles  de  la  ville, 
avait  tué  Alphonse  V,  fut  trouvé  au 
nombre  des  prisonniers.  Ferdinand  lui 
fit  couper  les  deux  poignets.  La  guerre 
avait  alors  un  caractère  de  férocité, 
auquel  l'esprit  se  refuserait  à  croire, 
si  nous  n'avions  vu  de  nos  jours  à  quels 
excès  les  Espagnols  peuvent  quelque- 
fois se  laisser  entraîner.  Lorsqu'une  ville 
tombait  au  pouvoir  des  chrétiens,  les  ha- 
bitants étaient  égorgés,  mutilés  ou  ré- 
duits en  servitude;  et  quand  le  vainqueur 
ne  se  trouvait  pas  assez  fort  pourconser- 
Ver  des  murailles  qu'il  avait  privées  de 
tous  leurs  habitants,  il  les  rasait  pour 
que  de  nouveaux  ennemis  ne  vinssent 
pas  s'y  établir. On  coupait  les  arbres,  on 
arrachait  les  vignes,  on  incendiait  les 
moissons ,  et  quelquefois  on  se  glori- 
fiait de  sanglantes  dépouilles.  Nous 
avons  vu  le  roi  de  Séville,  Ben-Abéd, 
se  faire  une  coupe  avec  le  crâne  d'un 
prince  qu'il  avait  tué.  Un  autre  roi 
arabe ,  celui  de  Saragosse ,  ayant  vain- 
cu sous  les  murs  de  Balbastro  le  comte 


En-Armengol  dTJrgél,  lui  fit  couper  l* 
tête,  la  fit  embaumer,  enchâsser  d'or, 
et  il  la  portait  sans  cesse  avec  lui 
comme  un  cage  de  victoire. 

Lamego  éprouva  bientôt  le  sort  do 
Viseo.  Enfin  Ferdinand  s'empara  de  la 
ville  de  Coimbre,  située  sur  la  rive 
droite  du  Mondego  ;  en  sorte  qu'il  se 
trouva  maître  de  tout  le  pays  qui  s'é-» 
tend  de  la  rive  de  ce  fleuve  jusqu  à  celle 
du  Duero. 

Les  chroniqueurs  espagnols,  toujours 
prodigues  de  merveilleux,  racontent 

r'une  révélation  divine  0t  connaître 
Gompostelle  la  prise  de  Coimbre , 
bien  avant  que  cette  nouvelle  ait  pu  y 
parvenir  par  les  voies  humaines.  Un 
saint  homme ,  qui  était  venu  en  pèle* 
rinage  au  tombeau  de  l'apôtre,  s'é- 
merveillait en  entendant  les  Espagnols 
raconter  combien  de  fois  saint  Jac- 
ques avait  combattu  pour  leur  assu- 
rer la  victoire.  Il  s'étonnait  de  ce  que 
le  fils  de  Zébédée,  qui,  de  son  vivant, 
avait  été  un  simple  pêcheur,  se  fût 
après  sa  mort  converti  en  homme  d'ar- 
mes. Mais  dans  la  nuit  qui  précéda  le 
24  juin  1058,  saint  Jacques  lui  appa- 
rut monté  sur  un  cheval  blane  ;  et  lui 
montrant  des  clefs  qu'il  tenait  à  ta 
main,  lui  dit  que  le  lendemain,  à  la 
troisième  heure  du  jour  (  neuf  heures 
du  matin  ),  il  ouvrirait  avec  ees  clefs 
les  portes  de  Coimbre  à  l'armée  de 
Ferainand.  Dès  ijue  le  jour  parut,  le 
pèlerin  raconta  ta  vision  qu'il  avait 
eue.  On  envoya  des  messagers  au  camp 
de  Ferdinand ,  pour  être  plus  promp- 
tement  instruit  de  la  vérité,  et  m  trou- 
vèrent que  tout  s'était  passé  comme 
le  saint  l'avait  annoncé. 

Ferdinand  ne  se  borna  pas  à  ces 
expéditions  en  Portugal  :  il  porta  see 
armes  dans  la  partie  la  plus  centrale 
de  la  Péninsule.  Après  avoir  franchi 
la  chaîne  de  montagnes  qui  sépare  la 
vallée  du  Duero  de  celle  du  Tage,  il 
se  jeta  dans  l'ancien  pays  des  Carpé- 
tains.  Tl  portait  de  tous  les  côtés  le 
dévastation  :  il  détruisait  partout  ces 
tours  construites  sur  des  endroits  éle- 
vés, au  sommet  desquelles  se  tenaient 
des  vedettes  arabes  pour  avertir  leurs 
compatriotes  des  incursions  des  enne» 
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mis.  Lorsqu'ils  apercevaient  uu  parti 
de  chrétiens,  ils  allumaient  un  bû- 
cher préparé  sur  la  plate-forme ,  afin 
que  la  flamme  pendant  la  nuit,  ou 
pendant  le  jour  la  fumée,  répandis- 
sent l'alarme.  Il  existe  encore  beau- 
coup de  ces  édifices  en  Espagne ,  où, 
ainsi  que  nous  l'avons  dit  (pa*.  36), 
elles  ont  conservé  le  nom  teatatayas, 
vedettes. 

Il  s'avança  jusqu'à  Madrid,  qui  por- 
tait alors  le  nom  de  Magerit,  et  jusqu'à 
Aioala  de  Hénarès,  dont  il  commença 
le  siège.  Mais  le  roi  de  Tolède  Yahya, 
surnommé  Al-Mamoun  (*),  le  Renom- 
mé, fils  de  Dzi  el-Noun,  craignant  que 
la  ville ,  une  des  plus  importantes  de 
son  royaume,  ne  lui  fût  enlevée,  en- 
voya de  grands  présents  au  roi  de 
Castille  et  de  Léon,  en  lui  demandant 
la  paix  et  son  alliance. 
%  Le  roi  Ferdinand  ne  s'occupa  pas 
uniquement  des  choses  de  la  guerre.  Il 
profita  de  ce  qu'il  se  trouvait  en  paix 
avec  Ben-Abéd,  roi  de  Séville,  pour 
lui  faire  demander  les  restes  de  saint 
Isidore,  qu'il  fît  transporter  à  Léon 
avec  beaucoup  de  pompe.  La  transla- 
tion du  corps  de  ce  saint  personnage 
avait  appelé  à  Léon  la  plus  grande 
partie  des  seigneurs  et  des  évéques  de 
ses  royaumes.  Il  profita  de  cette  cir- 
constance pour  les  réunir  en  concile , 
afin  de  faire  approuver  par  eux  le  par- 
tage qu'il  voulait  faire  de  ses  États.  Il 
donna  a  Sancho ,  l'aîné  de  ses  fils ,  le 
royaume  de  Castille;  à  Alphonse  le 
rovaume  de  Léon  ;  et  celui  de  Galice 
à  Garcia,  la  plus  jeune.  Il  voulut  que 
ses  filles  eussent  aussi  de  petites  sou- 
verainetés 2  Urraca,  l'aînée,  eut  la 
ville  de  Zamora  ;  El  vire,  sa  sœur,  eut 
celle  deToro.  Ainsi  Ferdinand  renou- 
velait la  faute  commise  par  son  père, 
et  sa  propre  expérience  ne  lui  avait 
guère  profité.  I)  morcelait  de  nouveau 
ses  États,  et,  avec  l'intention  d'assu- 
rer le  bonheur  de  ses  enfanta,  il  jetait 

(*)  Cfest  de  ee  mrmom  Al-Mamoim  que 
les  chroniqueur»  espegnob  eut  fait  le  aom 
d'AInteoen ,  donné  par  mtx  à  Yaliya  1". 
Ce  roi  fut  le  père  de  Minie  Canada ,  dont 
i  déjà  rapporté  te  légeade,  page  9. 


entre  eux  des  éléments  de  discorde. 
Après  avoir  fait  approuver  ce  partage, 
il  fit  encore  une  expédition  contre  Tes 
Maures.  Il  avait,  sous  les  murs  d'Al- 
cala  de  Hénarès,  contracté  une  étroite 
alliance  avec  le  roi  de  Tolède,  Yahya- 
el-Mamoun.  Celui-ci,  mécontent  du 
roi  de  Valence,  Abd-el-Melech,  des- 
cendant du  fameux  Almanzor ,  réso- 
lut de  le  détrôner ,  bien  que  ce  prince 
fut  son  gendre.  Il  réclama  l'assistance 
de  Ferdinand,  et,  avec  l'aide  de  ce 
roi ,  il  alla  mettre  le  siège  devant  la 
ville  de  Valence ,  dont  il  se  rendit 
maître.  Au  retour  de  cette  expédition, 
Ferdinand  tomba  malade,  et  mourut 
le  27  décembre  1065. 11  fut  eu  posses- 
sion du  royaume  de  Léon  vingt-huit 
ans  et  quelques  mois.  11  y  avait  déjà 
plus  de  douze  ans  qu'il  régnait  sur  la 
Casti  le,  en  sorte  qu'il  porta  le  titre 
de  roi  pendant  plus  de  quarante  an- 
nées. Mariana  dit  qu'il  mourut  en  odeur 
de  sainteté. 

MORT    Dl    DON    A  ANTRE,     BOI   D*ARAG01T.  

SA5CHO-FKRÏCAIÎDEI     FAIT     LA    OUtRRK    AU 
ROI    Dfc    LF.OW.  —    BATAILLE   DB  LLAJTTADA. 

BATAILLE     DR    GOLPIJARA.    SAMCflO 

DETRONE     GARCIA,     BOI     DB    GALICE.    — 

ALPMOirSE  SE  RBFGOIB  A    TOLEDE.  8AH- 

CBO  A4SIROE  ZAMORA.  II.  BIT  ASSA&SIBB 

FAB  TBLLIDO  DOLFOS.  —  ALPBOHSE  V  LUI 

suocIdr,  rw  béuwit  les  rota  cm  es  db 
cbjtiils  ,  ai  xéom  et  m  oalicb. 

Des  quatre  fils  de  Sancho  le  Grand, 
un  seul  vivait  encore  :  c'était  don  Rt> 
mire,  roi  d'Aragon*  Il  faisait  sans 
relâche  la  guerre  aux  Maures ,  et  s'ef- 
forçait d'agrandir  ses  États  aux  dé- 
pens de  ceux  des  rois  de  Sara  gosse  et 
de  Lérida.  Vers  la  fin  de  l'année  1067 
(  460  de  l'hégire  ),  il  avait  été  mettre 
le  siège  devant  le  château  de  Gra- 
dos  (*),  situé  sur  la  rive  droite  de  ia 
Ésera,  à  une  demi-lieue  environ  de 
l'endroit  où  ia  Isavena  se  jette  dans 
cette  rivière.  Abmet  I" ,  surnommé 
Al-Moktadir-Bi'l!ab(**>,  qui  était  alors 
roideSaragosse,  réclama  l'assistance 
du  rai  de  Castille,  Sancho-Fernandei, 

(*)  Àttjoord  W  Grans. 

H  Mariana  i'«»«WleAl-MiBjdaibr-Vj BU 
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dont  il  s'était  reconnu  tributaire.  San- 
cho  vint  avec  son  allié  pour  faire  lever 
le  siège  de  Grados.  On  livra  bataille 
non  loin  de  la  ville.  Les  Aragonais  fu- 
rent vaincus,  et  don  Ramire  mourut 
en  combattant.  Il  eut  pour  succes- 
seur Sancho-Ramirès,  l'aîné  de  ses 
fils. 

Trois  petits-fils  de  Sancho  le  Grand, 
portant  également  le  nom  de  Sancho , 
se  trouvèrent  en  même  temps  sur  le 
trône.  C'étaient  Sancho-Ramirès ,  roi 
d'Aragon;  Sancho-Garcès,  roi  de  Na- 
varre; Sancho-Fernandez,  roi  de  Cas- 
tille,  qu'on  appelle  aussi  Sancho  le 
Fort ,  à  cause  de  sa  vigueur  et  de  sa 
témérité.  Ce  dernier  pensait  que  le  roi 
son  père  avait  commis  une  grande  in- 
justice à  son  égard,  en  donnant  à 
chacun  de  ses  frères  une  partie  de  ses 
États.  Tant  que  sa  mère  dona  Sancha 
vécut,  il  se  borna  à  se  plaindre,  parce 
qu'il  n'osait  pas  arracher  à  ses  frères 
leur  part  de  1  héritage  paternel  ;  mais 
en  1068,  dès  qu'elle  fut  morte,  il  ras- 
sembla une  puissante  armée.  Le  roi 
de  Léon,  don  Alphonse,  oui  se  trou- 
vait le  plus  menacé,  appela  aussi  ses 
sujets  sous  les  armes,  et  réclama  le 
secours  de  son  frère  le  roi  de  Galice, 
qui  lui  envoya  quelques  troupes.  Le 
19  juillet  1068,  les  deux  armées  de 
Léon  et  de  Castille  se  rencontrèrent 
près  d'un  endroit  appelé  Liantada-  Après 
un  combat  où  la  victoire  fut  longtemps 
-disputée,  l'armée  d'Alphonse  fut  mise 
en  fuite  et  obligée  de  chercher  un  asile 
dans  la  ville  de  Léon.  Cependant  cet 
avantage  avait,  sans  doute,  été  bien 
chèrement  payé  par  Sancho ,  car  il 
n'en  tira  aucun  profit  :  il  ne  poursui- 
vit pas  sa  victoire,  et  deux  années  se 
passèrent  sans  nouvelle  tentative  de 
sa  part.  En  1070,  les  deux  frères  re- 
commencèrent la  guerre,  et  leurs  ar- 
mées se  rencontrèrent  sur  les  bords  du 
Carrion,  dans  un  lieu  appelé  Gol|>e- 
jara  (*).  Le  roi  don  Sancho  et  ses 
Castillans  furent  mis  en  fuite.  Don  Al- 
phonse, plein  d'humanité,  et  voulant 
épargner  le  sang  chrétien,  défendit  à 

(*)   Suivant  l'archevêque  don  Rodrigue, 
Vulpecularia,  la  renardière. 


ses  troupes  de  poursuivre  les  vaincus. 

Sa  bonté  lui  fit  ainsi  commettre  une 
faute,  qu'il  ne  tarda  pas  à  expier.  Dans 
l'armée  vaincue  se  trouvait  le  capi- 
taine Rodrigue  Diaz  de  Bivar,  plus 
fameux  sous  le  surnom  du  Cid.  Il  ral- 
lia pendant  la  nuit  une  partie  des  fu- 
gitifs, et  pensant  que  les  vainqueurs 
devaient  être  tranquilles  et  sans  mé- 
fiance ,  dès  le  point  du  jour  il  se  jeta 
sur  leur  camp,  et  les  ayant  surpris 
plongés  dans  le  sommeil ,  il  en  fit  un 
grand  carnage  et  les  mit  facilement  en 
déroute.  Alphonse,  qui  s'était  réfugié 
dans  une  église,  y  fut  pris  et  conduit 
à  Burgos.  Dès  que  dona  Urraca  connut 
cette  nouvelle,  elle  vint  s'entremettre 
entre  ses  deux  frères.  Elle  obtint  par 
ses  instances  que  Sancho  laisserait  la 
vie  à  don  Alphonse;  mais  cette  con- 
cession lui  tut  accordée  à  la  condi- 
tion seulement  gue  ce  prince  se  ferait 
moine.  On  renferma  donc  le  vaincu 
dans  le  monastère  de  Sahagun ,  situé 
sur  le  bord  de  la  Cêa. 

Don  Sancho ,  non  content  de  s'être 
emparé  du  royaume  de  Léon,  entra 
dans  la  Galice  pour  se  rendre  maître 
des  États  de  don  Garcia.  Celui-ci,  d'un 
esprit  violent  et  tyrannique,  s'était 
aliéné  l'esprit  de  ses  sujets  ;  aussi  ne 
put-il  faire  aucune  résistance.  Il  fut 
obligé  de  prendre  la.  fuite  à  la  tête 
d'un  corps  de  trois  cents  cavaliers ,  et 
il  se  réfugia  en  Portugal  chez  les  Mau- 
res, auxquels  il  demanda  des  secours; 
mais  ils  refusèrent  d'embrasser  sa 
cause.  Il  rentra  donc  dans  ses  anciens 
domaines,  et  étant  parvenu  à  réunir 
une  petite  armée,  il  se  mit  à  courir  le 
pays.  Sancho  s'attacha  aussitôt  à  sa 
poursuite.  Il  le  rejoignit,  l'attaqua, 
battit  les  troupes  qui  raccompagnaient, 
le  lit  prisonnier,  et  le  renferma  en 
Galice,  dans  le  château  de  Luna. 
Mais,  au  bout  de  quelque  temps  de 
captivité,  don  Garcia  parvint  à  s'échap- 
per et  te  retira  dans  les  États  de  Ben- 
Abéd  .  roi  de  Séville. 

De  son  côté,  don  Alphonse,  re- 
clus bien  contre  son  gré  dans  le  mo- 
nastère de  Sahagun,  parviut,  avec 
Taille  de  trois  frères  de  la  famille  des 
Ausurez ,  à  sortir  de  ce  cou  veut.  11 
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gagna  les  terres  des  Maures ,  et  de- 
manda un  asile  au  roi  deTolède,Yahya- 
Al-Mamoun,  qui  lui  fit  l'accueil  le  plus 
gracieux.  Ce  prince  lui  donna  pour  ré- 
sidence une  maison  voisine  de  son  pa- 
lais. Alphonse  était  prudent,  modeste, 
libéral.  Ses  manières  étaient  pleines  de 
charme,  en  sorte  qu'il  eut  bientôt  ga- 
gné l'affection  de  tous  ceux  qui  Je 
voyaient;  il  obtint  facilement  la  per- 
mission de  garder  avec  lui  non-seule- 
ment Pedro,  Gonçaloet  Fernand- A  fi- 
gurez ,  que  sa  sœur  Urrara  avait 
attachés  a  sa  personne ,  comme  com- 
pagnons et  comme  conseillers ,  mais 
encore  bien  d'autres  Espagnols ,  qui , 
fidèles  même  dans  la  mauvaise  fortune, 
vinrent  le  rejoindre  à  Tolède.  Al-Ma- 
moun  les  accueillit  tous  avec  généro- 
sité; et,  pour  qu'ils  pussent  vivre  sans 
être  à  charge  à  sou  hôte,  il  leur  assi- 
gna des  grades  dans  son  armée;  il  les 
prit  tous  à  sa  solde  et  les  employa 
dans  les  guerres  qu'il  faisait  contre  les 
autres  Maures.  Quand  la  guerre  ces- 
sait, le  prince  exilé  passait  son  temps 
à  chasser.  Pour  la  commodité  de  ses 
veneurs,  il  avait  construit,  au  milieu 
des  bois,  un  rendez-vous  de  chasse 
qui  s'est  accru  avec  le  temps ,  et  qui 
est  devenu  la  ville  de  Brihuega.  Al- 
Mamoun  se  plaisait  beaucoup  dans 
sa  société.  Un  jour,  qu'ils  avaient 
été  se  récréer  ensemble  dans  un  jar- 
din de  plaisance ,  situé  hors  de  la 
ville,  sur  les  bords  du  Tage,  Al- 
phonse s'endormit  à  l'ombre  de  quel- 
ques arbustes.  Le  hasard  voulut  que 
le  roi  vtnt,  avec  ses  courtisans,  s'as- 
seoir de  l'autre  côté  du  buisson.  Leur 
conversation  tomba  sur  la  forte  position 
de  la  ville  de  Tolède,  et  sur  l'impossibi- 
lité de  l'enlever  de  vive  force.  Un  des 
Maures,  plus  expérimenté  que  les  au- 
tres, dit  qu'il  était  cependant  un  moyen 
infaillible  de  se  rendre  maître  dé  la 
ville  :  qu'il  suffisait,  pour  cela,  de  ra- 
vager pendant  sept  ans  ses  environs; 
d'y  détruire  les  récoltes  et  les  mois* 
sons,  de  manière  à  ce  que  les  habitants 
ne  pussent  pas  se  procurer  de  vivres. 
Alphonse,  qui  sVtait  éveil  é,  n'avait 
pas  perdu  un  mot  de  cette  conversa- 
tion ;  mais  il  feignait  de  continuer  à 


dormir.  Quand  le  roi  vit  gue  le  prince 
chrétien  était  couché  près  de  là ,  il 
craignit  qu'il  n'eût  entendu  ce  qui  ve- 
nait d'être  dit ,  et  qu'il  ne  fût  tenté  de 
faire  usage  quelque  jour  du  moyen  de 
prendre  Tolède ,  qui  venait  de  lîii  être 
révélé.  Il  voulut  donc  vérifier  s'il  dor- 
mait; et,  pour  cela,  il  lui  versa  du 
plomb  fondu  dans  la  main.  Mais  Al- 
phonse supporta  cette  épreuve  sans 
sourciller.  Le  plomb  fondu  coula  entre 
ses  doigts  sans  y  laisser  de  trace  ;  c'est 
ce  qui  lui  fit  donner  le  surnom  d'Al- 
phonse à  la  main  trouée.  Voilà ,  dit 
Mariana ,  des  bavardages  et  des  contes 
de  nourrices  ;  car,  eufsiez-vous  un  som- 
meil aussi  dur  que  celui  d'Épiménide, 
la  douleur  que  vous  causerait  le  con- 
tact du  plomb  fondu  ne  pourrait  man- 
quer de  vous  éveiller.  Il  faut  plutôt 
croire  que  ce  nom  d'Alphonse  à  la 
main  trouée  lui  fut  donné  à  raison  de 
sa  libéralité.  T 

Les  historiens  racontent  encore  une 
autre  circonstance  du  séjour  d'Al- 
phonse à  Tolède.  Un  jour,  disent-ils, 
que  ce  prince  se  trouvait  a  côté  d'Al» 
Mamoun ,  ses  cheveux  se  hérissèrent. 
Ce  fut  en  vain  que  le  roi  les  lui  abattit 
plusieurs  fois;  ils  se  relevèrent  tou- 
jours. Les  Maures,  grands  partisans 
des  augures  et  de  la  divination,  préten- 
dirent que  cela  signifiait  qu'un  jour  Al- 
phonse s'emparerait  de  la  couronne  de 
Tolède.  Ils  conseillaient  au  roi  de  le  faire 
mourir.  Mais  AJ-Mamoun  était  d'un  ca- 
ractère humain;  il  aimait  Alphonse,  et 
ne  pouvait  croire  que  celui-ci  voulût  ja- 
mais rien  entreprendre  contre  les  lois 
de  l'hospitalité.  Il  était  persuadé  d'ail- 
leurs qu'on  chercherait  en  vain  h  em- 
pêcher l'accomplissement  des  décrets 
de  la  Providence.  Il  se  contenta  donc* 
de  demander  à  Alphonse  la  promesse 
qu'il  resterait  toujours  son  allié,  et  que 
jamais  il  n'entreprendrait  rien  contre 
lui. 

Pendant  que  le  roi  de  Léon  passait 
ainsi  son  temps  réfugié  à  Tolède,  San- 
cho  le  Fort,  que  ses  succès  rendaient 
plus  fier  et  plus  ambitieux,  pensait 
qu'il  n'avait  rien  fait  tant  qu'il  n'avait 
pas  mis  la  main  sur  la  totalité  des  États 
que  Ferdinand  son  père  avait  possé- 
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dés.  U  résolut  donc  de  dépouiller  ses 
deux  sœurs,  El  vire  et  Urraca ,  des  pâ- 
tit» apanages  qui  leur  avaient  été  lais- 
sés, il  eut  bientôt  enlevé  fa  ville  de 
Toro,  qui  appartenait  à  El  vire.  U  n'eu 
fut  pas  de  même  de  celle  de  Zamora, 
que  sa  position  entre  le  Duero  et  la 
Esla  rend  d'une  bien  plus  grande  im- 
portance. Alphonse  Y  eh  avait  soi- 
gneusement relevé  les  murailles  rui- 
nées par  Al-Manzor;  et  dona  Urraca 
avait  confié  le  soin  de  la  défendre  à 
Arias  Gonçalo,  vieux  capitaine  rem- 
pli d'expérience  et  de  valeur.  Les  at- 
taques tentées  par  Sancho  pour  em- 
porter la  place  de  vive  force  avaient 
toutes  été  vigoureusement  repoussées. 
Il  résolut  donc  de  la  prendre  par  fa- 
mine. Les  habitants  commençaient 
déjà  à  souffrir  beaucoup  des  inconvé- 
nients du  siège,  lorsqu'un  nommé 
Vellido  Dolfos,  ou  Vellido  Ataulfe,  sor- 
tit de  la  ville  sans  dire  quel  était  son 
projet ,  mais  en  promettant  de  forcer 
les  assaillants  à  se  retirer. 

Il  se  présenta  dans  le  camp  de  San- 
cho, en  disant  qu'il  avait  été  chassé 
de  la  ville ,  où  Ton  avait  voulu  le  mas- 
sacrer parce  qu'il  avait  ouvert  l'avis  de 
se  rendre;  mais  qu'il  montrerait  au  roi 
une  poterne  dont  on  négligeait  la  garde» 
et  par  laquelle  il  était  facile  de  péné- 
trer dans  la  ville.  Sancho,  plein  de  con- 
fiance en  sa  force  et  en  son  adresse* 
sortit  de  ion  camp  seul  avec  Vellido 
Dolfos,  pour  aller  reconnaître  la  partie 
des  remparts  qui  lui  était  signalée.  Mais» 
dans  le  moment  où  il  se  méfiait  le 
moins  de  ce  transfuge,  celui-ci  le  tua 
par  derrière  d'un  coup  de  javeline,  et 
se  sauva  en  courant  pour  gagner  la 
porte  de  la  ville  qui  lui  fut  ouverte. 
Le  Cid  et  plusieurs  autres  chevan 
liera  de  l'armée  de  Sancho  se  mirent 
à  la  poursuite  du  meurtrier;  mais  les 
portes  de  la  ville  se  refermèrent  der- 
rière lui,  au  moment  où  ils  allaient 
l'atteindre. 

Aussitôt  que  la  nouvelle  de  cette 
mort  ae  fut  répandue  dans  le  camp, 
les  soldats  901  venaient  de  la  Galice  et 
de  Léon  commencèrent  à  s'en  retour- 
ner  chez  eux.  h  o'en  fut  pes  de  même 
des  Castillans,  qui  étaient  les  vassaux 


naturels  du  roi  Sancho,  et  gui  se  re- 

S ardaient  comme  engagés  à  plus  de 
délité  envers  sa  mémoire,  une  par- 
tie d'entre  eux  porta  le  corps  de  don 
Sancho  jusqu'au  monastère  d'Ofia , 
où  la  sépulture  lui  fut  donnée.  Les 
autres  continuèrent  le  siège,  accusant 
tous  les  habitants  de  Zamora  de  félo- 
nie et  de  trahison.  Ils  menaçaient  de 
raser  la  ville  et  de  tuer  tous  ceux  qui 
y  demeuraient.  Don  Diego  Ordonez , 
qe  la  maison  de  Lara .  un  des  plus  vi- 
goureux et  des  plus  adroits  chevaliers 
ae  la  Castille ,  se  présenta  près  de  la 
ville,  couvert  de  son  armure  et  monté 
sur  son  coursier  de  bataille  ;  puis,  ayant 
gajçné  un  endroit  élevé  pour  qu'on  pdt 
mieux  l'entendre,  il  se  mit  a  reprocher 
à  la  ville  de  Zamora  l'assassinat  du  roi, 
appelant  en  champ  clos  la  ville  tout 
entière,  et  l'accusant  de  félonie.  C'était 
uu  usage  reçu  en  Castille,  que  celui 
qui  jetait  son  gage  de  bataille  à  une 
ville,  en  la  défiant  pour  cause  de  félo- 
nie ,  devait  combattre  successivement 
contre  cinq  diampions.  Arias  Gonçalo 
et  ses  trois  fils  Pedro,  Diego  et  Ro- 
drigo, sortirent  pour  répondre  à  l'ac- 
cusation. Les  trois  fils  d'Arias  Gonçalo 
furent  tués.  Cependant  le  troisième» 
quoique  blessé  à  mort,  en  voulant  por- 
ter un  coup  de  sabre  au  Castillan ,  at* 
teignit  le  cheval  dont  il  coupa  la  bride, 
si  bien  que  le  coursier,  épouvanté,  em- 
porta hors  de  la  lice  Diego  Ordonez  » 
qui ,  dès  lors,  aux  termes  des  lois  sur 
les  duels,  défis  et  gages  de  bataille,  de- 
vait être  considéré  comme  vaincu.  C'est 
ainsi  que  fut  purgée  l'accusation  de 
félonie  portée  contre  Zamora.  Tout 
ceci,  continue  Mariana,  ressemble 
moins  à  la  vérité  qu'à  nos  antique*' 
romances  de  chevalerie.  Cette  ré- 
flexion n'est  pas  entièrement  juste; 
ce  défi  et  cette  manière  de  prouver 
son  innocence  sont  parfaitement  dane 
les  mœurs  de  l'époque.  C'est  bien  là  ce 
caractère  batailleur  et  chevaleresque 
du  moyen  âge,  dont  il  reste  encore 
quelques  faibles  traces  dans  les  habi- 
tudes espagnoles.  Mais  ce  qui  doit 
faire  considérer  le  fait  comme  àpo* 
crypbe ,  c'est  que  la  conséquence  qu'on 
en  tire  est  contraire  aux  principes  qui» 
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à  cette  époque ,  réglaient  le  duel  judi- 
ciaire. Alphonse  VIII ,  qui  v  plus  tard , 
n'a  fait  que  recueillir  les  usages  ooa* 
sacrés  par  la  tradition ,  s'exprime  ainsi 
dans  son  Fuero  real  (*)  : 

«  Les  témoins  nommés  par  le  rot 
«  doivent  conduire  les  combattants  au 
«  lieu  qu'il  a  désigné,  et  leur  montrer 

•  toutes  les  bornes  de  la  liée,  afin 
«  qu'ils  connaissent  bien  le  champ  dont 
«  ils  ne  peuvent  sortir,  à  moins  que  le 
«  roi  ou  les  témoins  ne  l'ordonnent , 

•  et  de  la  manière  seulement  qu'ils  le 
m  prescriraient  ;  car,  si  l'un  d'eux  sort 
«  de  la  lice  par  sa  volonté  ou  par  la 
«  force  de  l'autre  combattant ,  il  est 

•  vaincu. 

«  Cependant ,  s'il  ne  sort  que  par  la 
«  faute  de  son  cheval ,  ou  parce  que 
«  ses  rênes  sont  rompues ,  ou  par  quel* 
«  que  autre  accident  involontaire,  et 
«  sans  y  être  contraint  par  la  forée  de 
«  son  ennemi ,  il  n'est  pas  considéré 
«comme  vaincu,  pourvu  que,  soit  à 
«  pied ,  soit  à  cheval ,  il  rentre  dans  la 
«  liée  sitôt  que  cela  est  possible.  * 

Ainsi,  jamais  un  chevalier  n'a  pu 
être  considéré  comme  vaincu ,  parce 
que  la  bride  de  son  cheval  a  été  cou- 
pée,  et  le  chroniqueur  qui  a  inventé 
ce  conte  était  probablement  quelque 
moine  peu  au  fait  des  lois  de  la  cheva- 
lerie. 

Urraca   s'empressa   d'envoyer  un 

(*)  Fuero  reil  de  Àtomo  Yffl,  Kbro  IY, 
lit.  ar,  Hti-c  FX. 

Los  fieles  puestos  por  elrey  han  de  meter 
èl  reptador  y  el  reptado  en  el  plazo  que 
fuere  puesto  por  el  reyt  o  por  quien  el  man- 
dare  e  han  de  les  mostrar  les  moje«K*  tedoi 
de!  plazo,  o  porqne  srpan  e  entendan  bien 
au  plazo  de  que  no  han  de  sftftVsinoqttando 
les  mandaren  e  eonto  les  nandaren  el  rey 
salir  o  los  fieles,  ca  qvalqnier  deMos  que  sm 
mandado  del  rey  o  de  los  fieles  saKere  de! 
plazo  por  su  volantad  o  por  faerça  del  otre 
combat idor  es  vencido. 

Pero  si  por  maldad  del  eavalfo  o  por 
rienda  qnebrada  o  por  otra  occasion  mant- 
fiesia,  segun  hien  vista  de  los  fieles  contra 
su  vofuntad  e  non  por  faerca  del  otro  roro-  * 
batidor  salière  del  plazo ,  si  luego  mie  pu- 
dtere,  de  catallo  o  de  pie  tomare  ai  plazo, 
no  sea  vencido  por  ta!  aaKda. 


messager  à  son  frère  pour  le  prévenir 
de  la  mort  de  Saneho,  et  pour  lui  dire 
qu'un  grand  nombre  de  seigneurs  lui 
offraient  la  couronne.  Alphonse  pou- 
vait craindre  que  le  roi  maure  ne  fût 
tenté  de  le  retenir.  Cependant  il  aima 
mieux  se  confier  à  lui  que  de  chercher 
à  s'échapper,  et  à  donner  une  semblable 
marque  oe  méfiance  contre  le  souve- 
rain qui  l'avait  si  gracieusement  ac- 
cueilli. Celui-ci  avait  déjà  été  averti  des 
événements  gui  s'étaient  passés  près  de 
Zamora.  Il  lut  touché  de  la  franchise 
d'Alphonse,  et  pour  le  lui  prouver,  il 
l'accompagna  lui-même  jusqu'à  la  li- 
mite de  ses  États.  Il  lui  demanda  seo» 
lement  de  rester  toujours  sincèrement 
son  ami  et  celui  d'Hescham,  son  fils. 
Alphonse  en  fit  le  serment. 

Lorsqu'il  se  présenta  dans  le  royau- 
me de  Léon,  les  habitants  n'hésitèrent 
pas  à  le  reconnaître  pour  roi .  Il  éprouva 
plus  de  difficulté  pour  la  Galice.  Garcia 
était  réfugié  chez  Ben  Abéd ,  roi  de 
Séville.  A  la  nouvelle  de  la  mort  de 
Saneho,  il  s'empressa  d'accourir.  C'é- 
tait un  esprit  remuant  qui  pouvait 
encore  mettre  le  trouble  dans  le  royau- 
me; mais  il  se  rendit  imprudemment  à 
Léon,  où  Alphonse  le  fit  arrêter  et 
renfermer  dans  une  prison,  oo  il  resta 
jusqu'à  la  fin  de  ses  j'onrs. 

La  Castille  était  le  seul  des  États  de 
son  père  dont  il  ne  fût  pas  encore 
en  possession.  Alphonse  se  rendit  à 
Burgos,  où  les  Castillans  consenti- 
rent à  le  reconnaître  pour  roi,  à  con- 
dition qu'il  jurerait,  en  termes  non 
ambigus,  que  non* seulement  il  n'avait 
pas  participé  à  la  mort  de  son  frère, 
mais  encore  qu'il  ne  l'avait  préparée  en 
aucune  manière.  Tous  les  seigneurs 
présents  hésitaient  à  faire  connaître 
cette  décision  à  Alphonse,  et  à  lui  de- 
mander le  serment  qu'on  exigeait  de 
lui.  Le  Cid  seul  osa  se  charger  de  cette 
mission  délicate.  Ce  Ait,  dît-on,  la 
cause  de  la  défaveur  avec  laquelle  Al- 
phonse le  traita  par  la  suite.  L'année 
1073  commençait  lorsque  Alphonse 
fut  proclamé  roi  de  Castille.  Il  avait 
alors  trente  -  sept  ans.  Nous  avons 
vu  que  sa  libéralité  lui  avait  mérité  le 
surnom  d'Alphonse,  à  la.  Main  trouée» 
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Son  courage  et  son  adresse  dans  les 
combats  lui  valurent  aussi  le  titre 
d'Alphonse  le  Brave. 

LE    CID.  SA    GRNF.AI.OOrK,   SES    EXPLOITS. 

IL    EST   H XI L^   PAR     ALPHONSE    VI.  

PRISE    DE   SÉVILLE     PAR     AI^MAMOUH.    

MORT  DE  CE   ROI. MORT  d'hESCMAM  SON 

SUCCESSEUR ALLIANCE    d' ALPHONSE    VI 

AVEC   BEV-ABEJ). PRISE  DE   TOLEDE  PAR 

ALPHONSE. 

Le  Cid  est  un  de  ces  héros  que  le 
peuple  prend  en  passion ,  qu'il  se  plaît 
a  parer  de  toutes  les  qualités ,  de  toutes 
les  vertus  du  guerrier;  c'est  une  de 
ces  grandes  figures  qui  font  le  sujet 
des  chants  nationaux.  On  associe  au 
récit  de  hauts  faits  véritables  les  cir- 
constances les  plus  fabuleuses  et  les 
traditions  les  plus  extravagantes;  et 
quand  l'historien  cherche  la  vérité  au 
milieu  de  ce  mélange  de  mensonge  et 
de  réalité,  il  manque  de  guide  pour 
discerner  ce  qui  appartient  sérieuse- 
ment à  l'histoire.  Aussi  quelquefois, 
pour  sortir  d'embarras,  il  nie  complè- 
tement l'existence  de  celui  que  les  re- 
frains populaires  ont  célébré.  C'est 
ainsi  que  Masdeu  en  agit  avec  le  Cid 
Campeador.  Il  n'admet  pas  que  ce 
héros  ait  vécu.  D'autres  historiens 
moins  hardis  ne  vont  pas  jusqu'à  nier 
entièrement  l'existence  de  ce  fameux 
capitaine;  mais  ils  s'appliquent  à  pren- 
dre le  contre-pied  des  traditions  reçues  : 
ils  ne  font  plus  qu'un  chef  de  bandits 
de  celui  qu'on  représente  comme  le 
modèle  de  toutes  les  vertus  chevale- 
resques. Quant  à  nous  qui  n'avons  pas 
la  prétention  de  ne  rapporter  que  des 
choses  vraies,  qui  nous  bornons  à  ra- 
conter les  croyances  espagnoles  sa  us 
les  critiquer,  nous  répéterons  ce  que 
nous  trouvons  d'intéressant  parmi  les 
faits  qui  lui  sont  attribués,  et  le 
lecteur  saura  bien  faire  la  distinction 
de  ce  qui  peut  appartenir  à  l'histoire 
ou  de  ce  qui  rentra  dans  le  domaine 
des  romances. 

Pendant  le  temps  de  l'occupation 
arabe,  le  titre  de  cid,  ou  plutôt  de 
cidi,  qui  signiiie  seigneur,  a  été  porté 
en  Espagne  par  plus  d'un  chrétien. 


C'est  peut-être  une  des  causes  qui  ont 
jeté  tant  d'obscurité  et  tant  de  confu- 
sion dans  les  récits.  On  a  probable- 
ment attribué  à  un  seul  homme  ce  qui 
n'a  été* exécuté  que  par  plusieurs. 
Quoi  qu'il  en  soit,  lorsqu'on  parle  du 
Cid  maintenant,  on  entend  toujours 
parler  de  Rodrigo-Diaz ,  ou,  suivant 
une  contraction  populaire,  Ruy-Diaz, 
c'est-à-dire  Rodrigo,  fils  de  Diego.  Il 
était  né  à  Bivar,  château  situé  à  deux 
lieues  environ  de  Burgos.  Il  descendait 
de  Laïn-Calvo,  le  plus  jeune  des  deux 
juges  auxquels ,  du  temps  de  Froïla , 
les  Castillans  avaient  confié  l'adminis- 
tration de  leur  pays(*). 

Son  père,  Diego  Lainez,  ayant  été 
frappé  au  visage  par  le  comte  Lozano 
Goinez  de  Gormaz,  un  des  seigneurs 
les  plus  vaillants  de  la  cour  de  Ferdi- 
nand 1er,  et  ne  se  sentant  plus ,  à  cause 
de  sa  vieillesse,  la  force  de  tirer  lui- 
même  vengeance  de  l'insulte  qu'il  avait 
reçue,  lui  remit  le  soin  de  son  hon- 
neur. Rodrigo,  encore  jeune,  prit  la 
vieille  épée  de  Mudarra  le  Castillan , 
qui  était  suspendue  à  la  muraille;  il 
alla  provoquer  le  comte  de  Gormaz,  le 
combattit  et  le  tua. 

Ximena ,  fille  du  comte  de  Gormaz , 
alla  demander  justice  au  roi  Ferdi- 
nand ,  non  de  la  mort  de  son  père,  car 
la  mort  donnée  dans  un  combat  loyal 
ne  pouvait  à  cette  époque  faire  la  ma- 
tière d'une  plainte  légitime;  mais  elle 
accusait  Ruy-Diaz  de  profiter  de  ce 
qu'elle  était  orpheline  pour  l'insulter. 

(*)  Voici  sa  généalogie  telle  que  la  donna 
Mariana: 

LaÏQ-Calvo  eut  pour  femme  Nuûa-Bella. 

De  ce  mariage  naquit  Fernand-Nuno, 
marié  à  Egiloua. 

Leur  fils  fut  Laïn-Nunez,  père  de  Diego- 
Laine*  qui  épousa  Turrezu-Nuiia.  IU  eu- 
rent pour  fils  Rodrigo-Dias  ou  Ruy-Diaz, 
surnommé  le  cid  Campeador.  Celui-ci 
épousa  doua  Ximeua.  Ils  eurent  un  fils, 
Die^o-Rodriguex ,  qui  mourut  du  vu  nul  de 
son  père,  et  deux  tilles,  doua  El  vira  et 
doua  Sol ,  mariées  d'abord  aux  infants  de 
•  Catrion;  puis,  en  secondes  noces,  doiu  El- 
vira  avec  don  Ramire,  fils  de  Sanclio-Gar- 
cia,  roi  de  Navarre,  et  doua  Sol  avec  don 
Pedro,  fils  du  roi  d'Aragon. 
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«  Chaque  jour,  disait-elle,  il  vient  avec 
son  milan  sur  le  poing,  et  pour  me 
faire  outrage,  il  le  repatt  aux  dépens 
de  mon  colombier;  il  tue  les  colombes 
que  j'élève.  Elles  sont  venues  mou- 
rantes tomber  près  de  moi,  et  leur 
sang  a  souillé  mon  tablier.  Je  l'ai  fait 
dire  à  Ruy-Diaz.  Il  a  répondu  par  des 
menaces.  Le  roi  qui  laisse  outrager 
l'orpheline  et  qui  ne  fait  pas  justice 
n'est  pas  digne  de  régner.  » 

Ferdinand  se  trouva  fort  embar- 
rassé; car  Ruy-Diaz,  voulant  prouver 
sa  valeur  non-seulement  aux  dépens 
des  ennemis  de  sa  famille,  mais  encore 
de  ceux  de  l'État,  avait  déjà  vaincu  cinq 
rois  maures,  et  les  avait  faits  pri- 
sonniers; lorsque  plus  tard  il  les  avait 
mis  généreusement  en  liberté,  ceux-ci 
s'étaient  reconnus  ses  tributaires  et 
l'avaient  déclaré  leur  cid.  Ferdinand 
ne  pouvait  pas  priver  sa  couronne  dé 
l'appui  d'un,  semblable  guerrier.  Pour 
éteindre  les  inimitiés  qui  existaient 
entre  la  maison  de  Gormaz  et  celle  de 
Lainez,  il  n'était  qu'un  moyen,  c'étiit 
de  les  allier;  aussi  le  roi  ne  trouva-t- 
il  pas  de  meilleur  expédient  que  de 
marier  Chimène  et  le  Cid. 

Un  des  premiers  exploits  du  Cid  fut 
encore  un  combat  en  champ  c!os.  Des 
difficultés  s' étant  élevées  entre  don 
Ferdinand  et  don  Ramire,  roi  d'Ara- 
gon ,  au  sujet  de  la  possession  de  Ca- 
lahorra  qui  venait  d'être  enlevée  aux 
Maures,  les  deux  frères  .convinrent 
qu'ils  choisiraient  chacun  un  chevalier, 
et  que  celui  dont  le  champion  serait 
vainqueur  resterait  mnftre  de  la  cité 
contestée.  Martin  Gomez  combattit 
pour  l'Aragon,  le  Cid  défendit  les  droits 
de  Ferdinand.  Il  tua  son  adversaire  et 
la  ville  fut  adjugée  à  la  Castille. 

A  cette  époque,  Henri  II  était  em- 
pereur d'Allemagne.  La  prétention  qu'il 
éleva  d'étendre  sa  souveraineté  sur 
l'Espagne,  ancienne  province  de  l'em- 

i)ire  d'Occident ,  donna  encore  au  Cid 
'occasion  de  se  signaler.  Les  histo- 
riens espagnols,  mais  il  faut  avouer 
qu'ils  sont  seuls  à  parler  dt-  ce  fait, 
racontent  que  le  pape  Victor  II  avait 
réuni  un  concile  a  Florence ,  dans  le 
but  de  réformer  la  discipline  ecclésias- 


tique. Des  ambassadeurs  de  l'Empereur 
vinrent  s'y  plaindre  de  ce  que  non- 
seulement  l'Espagne  ne  lui  rendait  pas 
foi  ethommag  ,  mais  encore  de  ce  que 
des  rois  espagnols  s'arrogeaient  le  titre 
d'empereur  que  lui  seul  avait  le  droit  de 
porter  (*).  Le  pape  embrassa  dans  le 
concile  le  parti  de  Henri  II,  et  on  en- 
voya des  députés  à  Ferdinand ,  pour 
lut  enjoindre,  sous  peine  d'excommu- 
nication, de  quitter  le  titre  d'empereur 
et  de  reconnaître  la  suzeraineté  de 
l'empire  d'Allemagne. 

Ferdinand  rassembla  les  cortès  de 
Léon  et  de  Castille,  afin  qu'elles  déli- 
bérassent sur  cette  affaire.  Dans  la 
crainte  d'attirer  sur  ses  États  un  puis- 
sant ennemi,  le  roi  se  montrait  d'avis 
de  céder  aux  prétentions  de  Henri  II. 
Le  Cid  s'y  opposa  vivement  :  il  soutint 
que  ce  serait  comp/omettre  grande- 
ment l'honneur  et  la  liberté  (7e  l'Es- 
pagne ;  il  parvint  à  faire  prévaloir  son 
sentiment.  On  envoya  donc  au  pape 
une  ambassade,  dont  les  principaux 
personnages  furent  don  AlvarFanez 
de  Minaya  et  un  comte  qui ,  comme  le 
Cid ,  portait  le  nom  de  don  Rodrigue. 
Pour  appuyer  les  négociations,  on  leva 
une  armée ,  qui  passa  les  Pyrénées 
sous  la  conduite  du  Cid ,  et  oui  s'éta- 
blit dans  les  environs  de  Toulouse.  Le 
pape  envoya  de  nouveaux  légats.  On 
négocia  dans  la  ville  de  Toulouse  ;  les 
prétentions  de  l'empereur  allemand  fu- 
rent abandonnées,  et  l'Espagne  dut  à 
la  fermeté  du  Cid  de  conserver  sa  li- 
berté intacte. 

Quand  Ferdinand  fut  mort,  don 
Sancho  le  Fuit  n'eut  pas  de  serviteur 
plus  fidèle  que  le  Cid.  Ce  capitaine 
l'accompagna  à  la  bataille  de  Golpeja- 
ra  :  ce  fut  lui  qui  ramena  la  victoire 
du  côté  des  Castillans.  Enfin  il  était  au 
camp  devant  Zamora  quand  Sancho  y 
fut  tué.  Il  poursuivit  Vellido  Dolfos, 
et  il  allait  le  frapper  de  sa  lance  quand 
les  portes  de  la  vide,  en  se  refermant, 

(*)  Sancho  le  Grand ,  et  Ferdinand  lui- 
même,  lorsqu'il  eut,  par  la  mort  de  Rcr- 
mtide,  réuni  les  royaumes  de  Léon  et  de 
Castille,  avaient  pris  quelquefois  le  titre 
d'empereur. 
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empêchèrent  qu'il  ne  pût  l'atteindre. 
Enfin ,  on  a  vu  qu'il  avait  été  chargé 
de  demander  au  roi  Alphonse  le  Brave 
de  jurer  qu'il  n'avait  été  pour  rien 
dans  la  mort  de  son  frère. 

Pendant  les  premières  années  du 
règne  d'Alphonse ,  le  Cid  fit  la  guerre 
aux  Maures  de  l'Andalousie  ;  mais 
l'histoire  de  ces  expéditions  est  entou- 
rée de  trop  d  obscurité  pour  qu'on 
puisse  dire  aune  manière  certaine  con- 
tre quel  prince  il  tourna  ses  armes. 
Elles  furent,  au  reste,  toujours  vic- 
torieuses, et  le  talent  qu'il  déploya 
dans  la  conduite  de  son  armée  lui  va- 
lut le  glorieux  surnom  de  Campea- 
dor,  ce  qui  ne  signiûe  pas,  comme  le 
dit  Muller  dans  sa  Vie  du  Cid ,  le  hé- 
fus  sans  êgaU  mais  bien  le  conducteur 
du  camp,  campi  ductor.  On  le  vantait 
comme  le  capitaine  qui  savait  le  mieux 
Part  de  conduire  une  année;  on  l'ap- 
pelait £/-Cam/>ea</07\  le  plus  habile  en 
Castramétation,  comme  de  nos  jours 
Napoléon  disait  du  général  Lobau  : 
«  C'est  le  premier  manœuvrier  de 
France.  » 

Les  succès  du  Cid  excitèrent  l'en- 
vie: et  comme  il  ne  reçut  pas  à  la  cour 
d'Alphonse  l'accueil  qu'il  espérait,  il 
se  retira  à  la  campagne,  sous  le  pré- 
texte de  soigner  sa  santé  chancelante, 
mais  en  réalité  pour  laisser  à  la  haine 
de  ses  ennemis  le  temps  de  se  calmer. 
Pendant  qu'il  vivait  ainsi  dans  la  re- 
traite ,  les  Maures  du  royaume  de  Sa- 
ragosse  entrèrent  sur"  les  terres  de 
Castille,  et  poussèrent  leurs  ravages 
jusqu'auprès  de  Saint-Etienne  de  Oor- 
maz.  Le  Cid  rassembla  en  toute  hâte 
quelques  troupes,  se  mit  à  la  poursuite 
des  pillards  et  les  repoussa  jusque  dans 
leur  pays)  ensuite,  au  lieu  d'entrer  sur 
le  territoire  de  Saragosse ,  il  se  jeta  h 
droite  et  se  mit  à  courir  la  cam- 
pagne du  royaume  de  Tolède,  portant  , 
la  dévastation  jusque  sous  les  murail- 
les de  la  capitale.  Il  Gt  plus  de  sept 
mille  prisonniers ,  et  revint  chargé  de 
butin. 

Al-Mamoun  se  plaignit  de  cette  vio- 
lation de  la  paix  jurée,  et  don  Alphonse 
ayant  réuni  les  grands  du  royaume 
pour  leur  soumettre  cette  plainte ,  on 


condamna  le  Cid  h  l'exil.  On  ne  lut 
laissa  que  neuf  jours  pouf  sortir  de  là 
Castille.  Le  Cid  obéit  à  l'ordre  qui 
lui  était  donné;  mais  11  manquait 
de  l'argent  nécessaire  pour  solder 
trots  cents  chevaliers  qui  suivaient 
sa  fortune.  Ne  sachant  comment  8*en 
procurer,  il  eut  recours,  suivant  le 
poëme  qui  a  célébré  ses  hauts  faits ,  à 
un  expédient  qui  chez  nous  conduirait 
son  auteur  bien  près  de  la  police  cor- 
rectionnelle. Il  remplit  deux  coffres  de 
sable,  les  fit  soigneusement  fermer  et 
les  envoya  che2  deux  juifs ,  leur  affir- 
mant qu'ils  étaient  remplis  de  bijoux 
précieux.  Il  les  leur  laissa  en  gage  pour 
une  somme  d'or  qu'ils  lui  prêtèrent.  Il 
recommanda  sa  femme  et  ses  enfants 
à  l'abbé  de  Saint-Pierre  de  Cardena , 
monastère  pour  lequel  il  eut  pendant 
toute  sa  vie  beaucoup  de  dévotion.  Il 
partit  ensuite  pour  son  exil,'  enleva 
aux  Maures  le  château  d'Alcozer,  très- 
fort  par  sa  position  sur  une  roche 
escarpée,  non  loin  de  Calatayud  et 
d'Alhama.  De  cet  endroit  il  faisait  des 
courses  sur  les  terres  voisines;  il  bat- 
tit même  deux  capitaines  que  le  roi 
de  Valence  envoyait  pour  mettre  fin  à 
ses  ravages.  Le  butin  qu'il  ramassa 
en  toutes  ces  rencontres  fut  si  consi- 
dérable, que  non-seulement  il  paya  les 
dettes  qu  il  avait  contractées  (*),  mais 
qu'il  put  envoyer  en  présent  au  roi  don 
Alphonse  trente  chevaux  de  choix,  avec 
autant  de  cimeterres  suspendus  à  l'ar- 
çon de  ta  selle ,  et  trente  esclaves  mau- 
res richement  vêtus ,  chargés  de  les 
conduire.  Le  roi  remercia  le  Cid  de 
ce  présent,  mais,  dans  la  crainte  de 
mécontenter  Al-Mamoun,  il  ne  crut  pas 
devoir  le  rappeler  de  l'exil;  néanmoins 
il  permit  à  tous  ceux  de  ses  sujets  qui 
voulaient  combattre  sous  les  ordres 
du  Cid  d'aller  le  rejoindre.  Il  trouvait 
ainsi  en  même  temps  le  moyen  d'ho- 
norer ce  brave  capitaine  et  de  débar- 
rasser le  royaume  d'une  foule  d'esprits 
remuants ,  qui,  élevés  dans  les  armes» 
ne  pouvaient  s'accoutumer  au  repos. 

(*)  On  montre  encore  dans  la  cathédrale 
de  Burgos  deux  coffres.  Ce  sont  ,  dit-on  » 
ceux  que  le  Cid  avait  donnés  en  gage. 
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Alphonse,  cependant,  ne  resta  pas 
longtemps  en  paix  avec  les  Maures.  La 

Suatrième  année  de  son  règne,  ta  469* 
e  Thégire  (1077  de  Jésus-Christ),  la 
Suerre  ayant  éclaté  entre  Àl-Mamouh 
e  Tolède  et  Mohammed-Ben-  Abêd ,  il 
marcha  au  secours  de  celui  qui  lui  avait 
si  généreusement  accordé  l'hospitali- 
té. Al-Mamoun,  avec  l'aide  des  chré- 
tiens ,  s'empara  du  royaume  de  Mur- 
cie ,  dont  le  roi  était  rallié  et  presque 
le  sujet  de  Ben-Abéd.  Il  prit  ensuite 
avec  la  même  rapidité  Médina,  AU 
Zahra,  Cordoue,  et  Pun  des  flls  de  Mo* 
hammed-Ben-Abéd  fut  tué  dans  cette 
dernière  ville.  Enûn  le  vainqueur  ar- 
riva devant  Séville  avant  que  les  ha- 
bitants fussent  prévenus  de  son  appro- 
che. Il  s'en  rendit  maître;  mais  ce  fut 
là  le  terme  de  ses  succès. v  Ben-Abéd 
avait  rallié  son  armée  dans  les  environs 
de  Jaen.  Les  forces  d'AI-Mamoun,  au 
contraire,  se  trouvaient  disséminées 
dans  tout  le  pays  qu'il  venait  de  con- 
quérir. Il  les  attaqua,  et  reprit  tous 
ses  États  aussi  promptement  qu'il  les 
avait  perdus.  Il  vint  à  son  tour  atta- 
quer Séville.  Al-Mamoun  s'y  trouvait 
alors  retenu  par  une  maladie ,  dont  il 
mourut  dans  le  courant  du  mois  de 


dsulkada  469  (juin,  1077  de  J.  C.) ,  le 

Iour  même  où  Ben-Abéd  commençait 
e  siège.  Soit  que  cette  mort  eût  jeté 
le  découragement  parmi  ses  soldats , 
soit  que  son  armée  ne  se  trouvât  paè 
assez  forte  pour  se  maintenir  à  Séville, 
elle  abandonna  cette  conquête,  mais 
elle  se  retira  en  bon  ordre,  et  Al- 
phonse VI  s'empara  pour  son  propre 
compte  de  la  ville  de  Coria,  qu'il  con- 
serva. 

Al-Mamoun  avait  laissé  pour  suc- 
cesseur son  jeune  Ois  Hescham ,  sur- 
nommé ElrRader-BVllahi  le  Fort  avec 
l'aide  de  Dieu.  Ce  prince  ne  survécut 
a  son  père  que  d'une  année  et  quelques 
mois.  Il  fut  remplacé  sur  le  trône  par 
ion  jeune  frère  Yahya,  qui  n'avait  au- 
cune des  vertus  d'AI-Mamoun.  Il  était 
lâche  et  sanguinaire,  prodigue  et  dé- 
bauché. Ses  aotes  de  luxure  et  de 
cruauté  eurent  bientôt  soulevé  contre 
lui  tant  de  haine,  qu'une  partie  des  ha- 
bitants de  Tolède  vint  prier  Alphonse 


de  les  délivrer  du  tyran  tous  lequel  ils 

Î finissaient.  Ils  promirent  de  faire  tous 
eurs  effort*  pour  lut  faciliter  l'entrée 
de  la  ville.  D'un  autre  côté,  BémAbéd, 
dont  l'ambition  était  insatiable,  avait, 
eomme  on  l'a  vu<  promptement  réparé 
ses  désastres.  Il  s'était  emparé  des 
royaumes  de  Murcie  et  de  Mataga.  Ces 
Conquêtes  avaient  considérablement 
augmenté  sa  puissance.  Il  ne  voyait  que 
lé  roi  de  Tolède  ou  celui  de  Castille  et 
de  Léon  qui  pussent  lui  porter  om- 
brage :  il  chercha  donc  à  détruire  au 
moins  l'un  de  ces  deux  rivaux.  Il  fit 
Une  alliance  avec  le  roi  de  Castille  pour 
la  ruine  de  Tolède ,  et  pour  cimenter 
encore  davantage  cette  union,  il  lui  o£ 
frit  pour  femme  ZaWa,  sa  fille.  Al- 
phonse ,  quoique  déjà  marié ,  accepta 
ces  propositions;  il  reçut  les  villes  qui 
lui  étaient  données  pour  dot  de  la  fille 
de  Ben-Abéd,  et  après  avoir  réuni  dans 
toutes  les  parties  ae  ses  Etats  une  nom  - 
breuse  armée,  il  commença  la  guerre 
contre  le  royaume  de  Tolède.  Bien  deê 
auteurs  ont  présenté  sa  conduite  corn* 
nie  le  résultat  d'une  noire  ingratitu> 
de  ;  cependant  le  roi  chrétien  s'était 
montré  fidèle  au  pacte  d'amitié  con* 
du  avec  Al-Mammn  et  avec  Hescham. 
En  Espagne,  à  cette  époque,  les  traités 
se  faisaient  de  prince  à  prince  et  non 
pas  d'État  à  État;  les  princes  vis-à- 
vis  desquels  il  avait  pris  des  engage- 
ments n'existaient  plus  :  il  était  donc 
entièrement  libre ,  et  d'ailleurs,  il  ne 
faut  pas  perdre  de  vue  qu'il  était  ap- 
pelé par  une  partie  de  la  population. 
Pendant  quatre  années  il  ne  cessa  de 
ravager  le  pays  :  il  s'empara  successi- 
vement de  toutes  les  places  voisines  ; 
enfin,  au  commencement  de  l'année 
1085 ,  il  vint  commencer  le  siège  de 
Tolède.  Cette  ville,  donttoutes  les  com- 
munications étaient  coupées  depuis 
longtemps ,  dont  les  environs  avaient 
été  dévastés  pendant  quatre  années, 
se  trouvait  mal  garnie  de  vivres ,  et  la 
famine  ne  tarda  pas  à  s'y  faire  sentir. 
Yahya  ne  pouvait  plus  espérer  de  se- 
cours. L'émir  de  Badajoz,  qui  avait 
tenté  de  faire  lever  le  siège,  avait  été  re- 
poussé par  les  chrétiens.  Le  roi  de  Sa- 
ragosse  avait  bien  assez  de  se  défendre 
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chez  lui ,  pressé  qu'il  était  par  les  Ca- 
talans ,  par  les  Araeonais  et  par  le 
Cid.  Réduit  à  ses  seules  ressources,  le 
roi  de  Tolède  flt  proposer  à  Alphonse 
de  se  reconnaître  son  tributaire , 
s'il  voulait  lui  accorder  la  paix.  Ce- 
lui-ci répondit  que  plus  tôt  il  eilt  pu 
accepter  ces  conditions;  mais  que  les 
choses  en  étaient  venues  à  un  tel  point 
que  maintenant  la  reddition  de  la  place 
était  le  seul  arrangement  auquel  il  pût 
prêter  l'oreille.  Alors  le  petit  nombre 
de  guerriers  que  renfermait  la  place 
résolut  de  se  défendre  jusqu'à  la  der- 
nière extrémité  :  ils  repoussèrent  avec 
valeur  les  assauts  qui  chaque  jour  étaient 
livrés  à  la  place.  Alphonse  fit  cesser 
ces  attaques  inutiles ,  et  se  contenta 
de  serrer  la  ville  plus  étroitement.  En- 
fin la  famine  devint  telle,  que  les  as- 
siégés offrirent  de  se  rendre,  à  condi- 
tion que  les  musulmans  qui  voudraient 
quitter  Tolède  seraient  libres  d'en 
sortir  en  emportant  tous  leurs  biens; 
que  ceux  qui  préféreraient  y  rester 
conserveraient  toutes  leurs  propriétés  ; 
qu'ils  auraient  le  lihre  exercice  de  leur 
culte ,  et  que  pour  en  célébrer  les  cé- 
rémonies lis  garderai-  nt  la  mosquée 
principale  dont  ils  étaient  en  posses- 
sion; qu'ils  ne  payeraient  d'autres  im- 
pôts que  ceux  qu'ils  payaient  à  leurs 
rois;  qu'ils  auraient  enlin  des  juges  de 
leur  nation  et  de  leur  croyance  pour 
décider  leurs  différends,  d'après  leurs 
lois  et  leurs  coutumes. 

Ces  conditions  ayant  été  acceptées, 
Yahya  sortit  de  laville  pour  se  réfu- 
gier à  Valence,  et  le  roi  Alphonse  en- 
tra dans  Tolède  le  27  muharrem  de 
Tannée  478  de  l'hégire,  c'est-à-dire  le 
dimanche  25  mai  1085  de  Jésus-Christ, 
jour  de  la  fête  de  saint  Urbain,  pape  et 
martyr.  C'est  de  ce  point  qu'Alphonse 
gouverna  par  la  suite,  et  Tolède  de- 
vint la  capitale  de  la  partie  chrétienne 
de  l'Espagne,  après  être  restée  à  peu 
près  trois  cent  soixante-quatorze  an- 
nées entre  les  mains  des  Maures.  Cette 
conquête  était  d'une  immense  impor- 
tance. Cette  cité,  placée  au  centre  de 
la  Péninsule,  était  l'ancienne  ville 
royale  des  Goths. 

Elle  s'élève,  ditBowles   sur  un  ro- 


cher de  trois  lieues  environ  de  circon- 
férence, formé  en  entier  de  cette  pierre 
grise  appelée  berroquena,  qui  s'avance 
dans  le  lit  du  Tage ,  en  sorte  que  la 
ville  est  de  trois  côtés  entourée  par  les 
eaux  du  fleuve,  au  levant,  au  midi  et 
à  l'ouest.  Le  Tage  qui,  à  Aranjuez, 
coule  à  peu  près  au  niveau  des  plaines 
environnantes,  est  à  Tolède  encaissé 
à  une  profondeur  considérable,  et  ce 
n'est  pas  sans  étonnement  que  l'œil 
mesure  la  hauteur  des  ponts  qui  sont 
jetés  d'une  rive  à  l'autre,  et  dont  un 
n'a  cependant  qu'une  seu\e  arche  :  c'est 
celui  qui  a  conservé  le  nom  arabe  dV// 
Cantara,  le  pont.  Le  bloc  immense 
de  berroquena  sur  lequel  la  ville  est  as- 
sise forme  plusieurs  collines;  il  est  de 
presque  tous  les  côtés  escarpé  et  d'un 
abord  difficile,  ce  qui  a  fait  dire  à 
Tite-Live  que  cette  ville  était  fortiûée 
par  sa  seule  position ,  munila  loco  ; 
mais  aussi,  construite  sur  une  roche 
aride,  elle  manque  de  fontaines,  et  les 
habitants  n'ont  d'autre  eau  que  celle 
qu'ils  recueillent  dans  des  citernes.  Les 
rues  sont  étroites,  sinueuses  et  sou- 
vent d'une  pente  très-rapide.  Ce  sont 
les  inconvénients  de  sa  situation;  néan- 
moins cette  ville  a  dans  tous  les  temps 
paru   si   importante  aux  Espagnols, 
qu'avec  cette  exagération  qui  leur  est 
propre,  «  ils  font,  à  ce  que  rapporte 
un  écrivain  français,  passer  leur  mé- 
ridien par  Tolède,  parce  qu'ils  disent 
qu'Adam  a  été  le  premier  roi  d'Espa- 
gne, et  que  Dieu,  au  moment  de  la 
création ,  a  mis  le  soleil  sur  leur  an- 
cienne ville  de  Tolède.  » 

LES  FEMMES  D*  ALPHONSE  LE  BRAVE. IN- 
TRODUCTION DU  MISSEL  ROMAIN  EH  ES- 
PAGNE.    MORT    DE    SANCBO    GARCES   DE 

NAVARRE,  TUÉ  DANS  UNE  PARTIE  DE  CHA55E. 
—  DIS  COMTES  DE  BARCELONE. —  MORT  DE 

RAMON-BORELL.  EN-BEREHGUER. RA- 

MON  BERENGUER,  DIT  l'aNCIEN  ,  DONNE 
A  LA  CATALOGNE  LES  LOIS  NOUVELLES  CON- 
NUES SOUS  LE  NOM  DES  USATIQUES.  Flf- 

RAMON      BERENGUER,     SURHOMME      TETS 

d'étoupe,  meurt  assassine  eh  io8a. — 

RAMOH  BERENGUER  SON  FILS. 

Tous  les  auteurs  ne  sont  pas  d'ac- 
cord sur  le  nom  des  épouses  qu'Aj* 
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Iihonse  flt  successivement  asseoir  sur 
e  trône  de  Castiile.  La  première  a 
été  Agnès,  fille  du  duc  d'Aquitaine, 
avec  laquelle  il  avait  été  fiancé  dès 
1069,  mais  qu'il  parait  n'avoir  épousée 

Î|u'en  1074  lorsqu'il  fut  remonté  sur 
e  trône. 

En  1078  il  se  sépara  d'Agnès,  sans 
que  l'histoire  nous  fasse  connaître  les 
motifs  de  ce  divorce.  Il  épousa  Xi  me- 
na Munos ,  qui  était  sa  cousine  au 
sixième  degré.  Les  représentations  du 
pape  le  déterminèrent  à  rompre  cette 
nouvelle  union,  que  l'Eglise  regardait 
comme  nulle  à  cause  du  lien  de  parenté 
qui  existait  entra  les  époux. 

Eu  1080  il  épousa  Constance,  veuve 
d'Hugues  ,  comte  de  Châlon  -  sur- 
Saône.  En  1083,  et  lorsque  Constance 
vivait  encore,  il  reçut  presque  pour 
épouse  Zaîda ,  fille  du  roi  de  SeviJIe 
BenAbéd.  Elle  se  fit  chrétienne,  et 
reçut  lors  de  son  baptême  Je  nom  de 
Marie,  et,  disent  quelques  auteurs, 
celui  d'Isabelle.  Après  la  mort  de  Cons- 
tance, elle  devint  l'épouse  légitime 
d'Alphonse.  Ce  fut  de  toutes  ses  fem- 
mes celle  que  ce  roi  paraît  avoir  le 
plus  affectionnée. 

Ensuite ,  en  1095 ,  Alphonse  se 
maria  avec  Berte,  née  eu  Toscane, 
et  qui  avait  été  répudiée  par  Henri 
quatrième,  roi  de  Germanie.  Enfin  il 
épousa  encore  une  dame  du  nom  de 
Béalrix ,  dont  on  ne  connaît  ni  la  fa- 
mille ni  In  patrie. 

En  1085,  lorsque  la  ville  de  Tolède 
fut  enlevée  aux  musulmans,  la  reine 
était  Constance,  qui,  ainsi  qu'on  Ta  vu, 
était  d'origine  française.  Beaucoup  de 
ses  compatriotes  faisaient  partie  de 
l'armée  qui  avait  pris  cette  capitale,  et 
un  grand  nombre  d'entre  eux  s'y  étaient 
établis  après  la  victoire.  Plusieurs  moi- 
nes deCluuy  avaient  également  assisté 
au  siège;  enfin  Bernard,  prieur  du 
couvent  de  Sahagun,  qui  était  aussi 
Français  et  né  dans  un  village  des  en- 
virons d'Agen ,  y  avait  suivi  la  reine 
Constance ,  sa  protectrice  ;  après  la 
conquête  de  Tolède ,  il  avait  été  nommé 
par  Alphonse  archevêque  de  cette  ville. 
Ce  prélat  signala  les  premiers  temps 
de  son  épiscopat  en  violant  la  capitu- 

16*  JÀvraison.  (Espagne.) 


lation  conclue  avec  les  Maures.  On 
était  convenu  que  la  principale  mos- 
quée continuerait  à  être  consacrée 
à  l'exercice  de  leur  culte;  mais  les 
chrétiens ,  jaloux  de  voir  le  plus 
beau  temple  de  la  ville  occupé  par  les 
musulmans,  s'y  rendirent  pendant  la 
nuit  avec  l'archevêque,  en  brisèrent 
les  portes,  s'y  établirent,  et  les  récla- 
mations des  musulmans,  pour  obtenir 
qu'il  leur  fût  restitué,  demeurèrent 
inutiles.  Une  autre  question  religieuse, 
qui  pouvait  aussi  avoir  de  graves  con- 
séquences, fut  tranchée  par  des  moyens 
dont  certes  on  ne  s'aviserait  pas  au- 
jourd'hui. Dans  toute  l'Espagne,  on 
célébrait  la  messe  suivant  le  rite  go- 
thique ,  tel  qu'il  avait  été  arrêté  par 
saint  Isidore.  Les  Français  et  les  au- 
tres étrangers  habitués  à  répéter  l'office 
de  Borne  ne  pouvaient  s'accoutumer  à 
cette  nouvelle  manière  de  prier.  Un 
grand  nombre  d'Espagnols,  et  surtout 
ceux  qui  avaient  vécu  sous  la  domi- 
nation arabe,  tenaient  avec  obstina- 
tion aux  prières  que  leurs  pères  leur 
avaient  enseignées.  C'est  cette  cir- 
constance qui  fit  donner  au  Bréviaire 
réglé  par  saint  Isidore  le  nom  de  Mis- 
sel mozarabe.  On  plaida  avec  chaleur 
pour  le  mozarabe  et  pour  le  romain  ; 
mais  les  raisons  fournies  de  part  et 
d'autre  n'ayant  pu  convertir  personne, 
on  convint  de  s'en  rapporter  au  juge- 
ment de  Dieu.  On  nomma  un  cham- 
pion pour  chacun  des  offices,  et  ils 
combattirent  en  champ  clos.  Le  cham- 
pion du  Bréviaire  mozarabe  fut  Juan 
Ruiz  de  los  Matanzas.  Il  eut  l'avan- 
tage ;  cependant  sa  victoire  ne  fut  pas 
décisive,  car  il  ne  put  forcer  le  cham- 
pion du  Bréviaire  romain  à  se  recon- 
naître vaincu.  On  se  détermina  donc 
à  recourir  à  une  autre  épreuve  :  celle 
du  feu.  On  alluma  une  grande  fournai- 
se, et  on  y  jeta  en  même  temps  les  deux 
livres.  Le  Bréviaire  romain  sauta  hors 
du  feu  un  peu  roussi  (chamuscado)  ; 
quant  au  Missel  mozarabe,  il  resta  long- 
temps dans  la  fournaise,dont  il  fut  retiré 
intact.  Le  peuple  proclamait  donc  la 
victoire  du  Missel  mozarabe;  mais, 
ainsi  qu'on  l'a  vu,  Constance  était 
Française,  et  par  conséquent  portée 
16 
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pour  l'office  romain.  Tout  le  monde 
sait  quelle  influence  une  femme  exerce 
en  toute  matière  sur  les  détermina- 
tions de  son  mari.  Alphonse  déclara 
donc  comme  jujçe ,  que ,  puisque  les 
deux  missels  étaient  sortis  intacts  de 
l'épreuve ,  tous  deux  étaient  agréés  de 
Dieu.  Il  ordonna  que  te  Missel  ro- 
main fût  adopté  dans  toutes  les  égli- 
ses nouvelles,  et  que  dans  les  anciennes 
on  pût  conserver  l'office  mozarabe.  Ce 
fut  cette  décision ,  fort  sage  à  notre 
avis,  mais  peu  en  rapport  avec  le  ré- 
sultat des  épreuves ,  qui  donna  lieu 
au  proverbe  :  «  Alla  van  tas  leyes  do 
qvieren  refis;  »  «  Si  veult  le  roy ,  ce 
veutt  la  lôy.  » 

Avec  le  "temps*  l'office  romain  finit 
par  prendre  la  prééminence.  Il  est  gé- 
néralement adopté;  néanmoins  il  existe 
dans  la  cathédrale  dé  Tolède  une  cha- 
pelle richement  dotée  par  le  cardinal 
Xi  menés ,  où  Ton  célèbre  encore  le 
saint  sacrifice  de  la  messe  suivant  le 
rite  mozarabe.  Il  f  a  aussi  une  cha- 
pelle mozarabe  à  Salamanque,  et  pen- 
dant les  derhièrès  années  du  dix-hui- 
tième siècle  le  cardinal  Lorenzana,  ar- 
chevêque de  Tolède,  a  fait  réimprimer 
le  missel  Mozarabe  avec  beaucoup  de 
soin. 

La  Péninsule  était,  du  temps  d'Al- 
phonse leBrave,coupée  en  tant  de  royau- 
mes que  les  événements  se  croisent, 
s'entremêlent,et,pdurn'omettreaucun 
fait  important,  on  est  souvent  obligé  de 
Se  reporter  en  arrière.  On  se  rappelle 
qu'après  la  bataille  d'Atapuerca,  où 
rut  tué  Garcia,  le  rbi  Ferdinand  1^ 
de  Castille  laissa  la  souveraineté  de  la 
Navarre  à  son  neveu  Sa ncho- Garces, 
fils  du  prince  qui  venait  de  suc- 
comber. Ce  jeune  rbi  administra  ses1 
États  avec  sagesse;  mais  il  avait  ud 
frère  nommé  Raymond,  au!,  ambi- 
tieux, turbulent  et  envieux  du  pouvoir, 
ne  songeait  qu'aux  moyens  de  s'empa- 
rer du  trône.  Il  n'y  pouvait  parvenir 
que  par  un  fratricide  :  il  ne  recula  pas 
devant  cet  abominable  crime.  Le  4  juin 
1076 ,  Sancho ,  cjui  était  un  Intrépide 
veneur,  était  aile  chasser  dans  les  en- 
virons de  IMilagro  et  de  Funès.  La 
meute    n'avait  pas  tardé  à   se  ré- 


crier ;  bientôt  elle  avait  lancé  un  san- 
glier. En  quittant  Sa  bauge ,  cet  ani- 
mal prit  un  grand  parti  et  Se  mit  à 
percer  devant  lui,  enlevant  tous  les 
chiens  a*  sa  suite.  Sôit  que  le  roi  eût 
perdu  la  chasse  et  qu  il  espérât  de 
cette  manière  la  retrouver  plus  faci- 
lement ,  soit  qu'il  vouldt  la  voir  sans 
se  fatiguer  à  la  suivre,  il  escalada  une 
roche  escarpée  nortimée  Pèflalen  ,  qui 
domine  toute  la  contrée  :  elle  est  d'une 
grande  hauteur,  et  en  quelques  en- 
droits elle  se  trouve  taillée  a  pic:  Il 
s'était  approché  du  bord  d'un  de  ces 
précipices ,  pour  mieux  aperce  voir  ce 
qui  se  passait  dans  la  vallée,  qUahd  don 
Raymond  et  plusieurs  conjurés  le 
poussèrent  tout  à  coup  rudement  par 
derrière  et  le  firent  tomber  du  haut  du 
rocher.  Ce  crime,  au  reste,  île  brouta 
guère  à  soi!  auteur.  Les  peuples  eu- 
rent horreur  du  fratricide  et  refusè- 
rent de  le  reconnaître  pour  roi.  DeUx 
jeunes  fils  que  laissait  don  Sanchd- 
GàrcèS  étaient  trop  jeunes  pour  qu'on 
leur  confiât  le  gouvernement  :  on  re- 
doutait le  caractère  de  don  Ramiré , 
Second  frère  du  roi  ;  les  grands  se  dé- 
terminèrent donc  à  appeler  son  cousin 
gerrhain  Sanchô-Ramirès,  roi  d'Àra- 
gori.  Alphonse  à  la  main  trouée,  qui 
était  son  parent  au  même  degré ,  pré- 
tendit aussi  avoir  pdrt  à  sa  succes- 
sion. Il  s'avança  à  la  tété  d'une  armée 
puissante;  mais  la  gtierre  n'eut  pas 
lieu  :  Sancho-Ramirès  et  Alphonse 
s'accommodèrent,  toute  la  partie  des 
États  de  Sancho-Garcès,  qui  se  trou- 
va sur  la  rive  droite  de  l'Èbre ,  fut 
adjugée  au  roi  de  Léon  et  de  Castille. 
Toute  la  portion  située  sur  la  rive 
gauche  de  ce  fleuve  revint  à  Sancho- 
Ramirès  ,  qui  fut  proclamé  à  l'ampe- 
lune  roi  de  Navarre  et  d'Aragon.  Quant 
aux  meurtriers  de  Sancho-Garcès,  on 
ignore  ce  qu'ils  devinrent;  mais  plu- 
sieurs auteurs sohtd'avis  qu'ils  allèrent 
chercher  a  Sâragosse  un  asile  auprès 
d'AI-Moktadir-Bi'Ilah. 

Depuis  longtemps  nous  n'avons  pas 
parle  du  comté  de  Barcelone,  et  cepen- 
dant ,  de  même  que  les  autres  Etats; 
chétiens  de  la  Péninsule,  la  Catalogue 
s'agrandissait  aux  dépens  de  l'empire 
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musulman.  Notls  avons  vu  en  1010  le 
comte  Rarriori-BorHI  venir,  comme 
auxilîaired'AMlahcidi,  combattre  dans 
les  environs  d'Âlge  ziras  contre  les  Ber: 
bères  de  Soleïman.  Ce  prince  mourut 
sept  années  |Jlus  tard,  en  1017,  laissant 
pour  successeur  En-Berenguer,  son  (Ils, 
qui  était  encore  sous  la  tutelle  de  sa  mère 
la  comtesse  Erniesinde. Les  commence- 
ments de  ce  règne  furent  malheureux. 
L'année  hïéme  de  la  mort  de  tlnmoii- 
Borrll ,  un  parti  de  Maures  envahit  ta 
Catalogne,  pillant  et  saccageant  tout  le 
pays,  jusqu'à  peu  de  distance  de  Barce- 
lone. L'année  suivante,  au  contraire,  la 
ëomtesseErinesindeaydfitilemandédeà 
secours  a  Richard ,  duc  de  Norman- 
die, qui  avait  épousé  une  de  ses  tilles, 
attaqua  3  âotl  tour  les  Maures,  tira" 
vengeance  de  l'Invasion  qu'ils  avaient 
faite  dans  ses  États,  et  contraignit  le 
roi  de  Sciragos>e  à  lui  payer  un  tribut, 

Ëerençuer  régna  penâant  dix-huit 
ans  et  mourut  en  1035,  laissant  de  ld 
Comtesse  Sanxa,  qu'il  avait  épousée 
en  1023,  trois  entants  :  En-Ramon- 
Bereriguer,  En-\f  illelm  et  En  Sanxo. 
L'aîne  de  ces  trois  tlls,  En-Ramon- 
Berefiguer,  fut  proclamé  comte  de 
Barcelone.  Il  épousa  en  premières  no- 
ces doua  Beatrifc.  Il  en  eut  deux  fils , 
Fun  appelé  Ên-rVre-Ramon ,  l'autre 
En-Berenguer-Ramon.  Ces  deux  en- 
fbnts,  dit  dans  sd  chronique  le  moine 
anonyme  de  Ripoll, étalent  Une  race  de 
vipères.  Après  la1  mort  de  Ifcatriz, 
Ramon-Berenguer,  qu'on  appelle  l'an- 
cien parce  qu'il  est  le  premier  des 
quatre  comteé  de  ce  nom  qui  se  suc- 
cédèrent sans  interruption  sur  le  trône 
de  Barcelone,  épousa  Àlmodis,  fille  du 
comte  de  Limoges;  elle  avait  elle-mê- 
me été  mariée  deux  fois ,  en  premier 
Heu  au  comte  Hugues  de  Lesignam,  et 
ensuite  à  Pons ,  "comte  de  Toulouse  ; 
mais  ces  deux  mariages  avaient  été  an- 
nulés pour  cause  de  parenté. 

Le  règne  de  Ramon-Berenguer  l'an- 
cien fût  signalé  par  des  conquêtes  fai- 
tes sur  les  Maures.  Les  Barcelonais  leur 
enlevèrent  Manresa,  Prados-del-Rey , 
Cernera  et  quelques  autres  villes.  Mais 
l'acte  de  Son  gouvernement  le  plus  im- 
portant, celui  qui  Devait  avoir  le  plus 


d'Influence  Sur  le  sort  de  ta  Catalo- 
gne, fut  la  promulgation  p"un  nouveau, 
code  de  lois.  Depuis  longtemps  les  dis- 
positions du  Forum  judicum  n'étaient 
plus  en  harmonie  avec  les  mœurs  :  il 
était  devenu  nécessaire  (Je  le  modi- 
fier. En-Ramon-Berenouer  et  la  com- 
tesse Almodis  eurent  l'honneur  d'être 
les  législateurs  de  leur  pays.  Ils  pu- 
blièrent en  1068  un  nouveau  code  sous 
le  nom  de  Lois  usatiques  9  bu  simple- 
ment dllsatiques  de  Barcelone.  Ces 
lois  étaient  encore  eh  vi&ueur  au  dix- 
huitième  siècle  :  elles  formaient  en- 
core le  droit  commun  de  la  Catalogne. 
Publiées  d'abord  en  latin ,  elles  ont  été 
traduites  en  catalan  dans  les  cortès 

générales  tenues  à  Barcelone  par  Ferr 
inand  en  1419.  Dans  ces  cortès  on  û% 
un  recueil  de  toutes  ïts  constitutions 
de  la  Catalogne  ;  on  les  divisa  en  cha- 
pitres ,  où  furent  classées  toutes  celles 
qui  avaient  trait  â  la  inéuie  matière, 
Au  commencement  de  chaque  division 
on  plaça  religieusement  les  usatiques 
qui  s'y  rapportent;  on  les  mit  en  tête 
comme  le  principe  et  comme  la  source 
de  tout  le  droit  catalan.  Dans  les  cor- 
tès de  1585,  les  constitutions  de  la 
Catalogne  ont  de  nouveau  été  revisées, 
et  les  usatiques  ont  été  respectueu- 
sement maintenus  à  la  place  qu'ils 
occupaient.  Dans  ses  Commentaires, 
imprimés  à  Barcelone  eii  1639,  le.  ju- 
risconsulte Fontanella  disait  :  «  Dans 
nos  lois ,  le  droit  canonique  est  préféré 
au  droit  civil  ;  mais  le  droit  des  usa- 
tiques l'emporte  sur  l'un  et  sur  l'au- 
tre (*).  »  Enfin,  en  170?,  dans  les  cortès 
ténues  à  Barcelone ,  Pnilippe  IV  fai- 
sait encore  reviser  ces  lois. 
Comment  se  fait-il  que  les  historiens 

généraux  de  l'Espagne,  et  même  ceux 
e  la  Catalogne,  aient  à  peine  accordé 
une  mention  fugitive  au  code  qui  â  régi 

(*)  Par  le  droit  civil  fl  faut  entendre  ici 
le*  constitutions  votées  pur  les  cortès  ;  car  les 
usatiques  avaient  égplemerit  trait  I  des  ma- 
tières civiles,  administratives  ou  criminelles. 

«  Legilxis  nostris  jus  cahouicum  prspo- 
nitur  civili,  jus  usa  u  cor  «m  pisefertor  «tri- 
que. 

Page  385,  Fontanella,  Sacri  regii  sena- 
lus  Cathalonis  decisioues.  Earcinou»,  1039. 

16. 
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cette  principauté  pendant  sept  cents 
ans ,  et  sous  l'empire  duquel  elle  est 
devenue  la  contrée ,  sinon  la  plus  fer- 
tile ,  au  moins  la  plus  industrieuse  et 
la  plus  active  de  la  Péninsule?  C'est  un 
oubli  qui  ne  se  comprend  pas. 

Ces  lois  sont  au  nombre  de  174.  Bien 
qu'elles  se  ressentent  de  l'époque  de 
barbarie  à  laquelle  elles  ont  été  pro- 
mulguées, cependant  on  y  trouve  des 
dispositions  de  la  plus  profonde  sages- 
se. Le  caractère  de  ces  temps  était  la 
domination  de  la  force  brutale  :  on 
comprend ,  en  effet ,  que  tout  devait 
se  terminer  nar  la  force  dans  un  pays 
où  il  avait  fallu  reprendre  par  les  ar- 
mes chaque  pouce  de  terrain,  où  celui 
qui  enlevait  une  ville,  un  château  sur 
les  ennemis,  en  restait  propriétaire  et 
seigneur.  La  moindre  discussion  entre 
les  détenteurs  des  fiefs,  ou  bien  entre 
leurs  vassaux,  se  terminait  par  des 
combats  et  par  des  guerres.  Substituer 
la  puissance  de  la  loi  à  celle  des  ar- 
mes ,  remplacer  la  violence  par  le  droit, 
voilà  quelle  fut  la  tendance  principale 
de  cette  législation.  Les  usatiques  61 , 
63,  83,  98,  99,  172,  173,  174  traitent 
de  la  paix  et  de  la  trêve ,  pacis  et 
treugœ.  Ils  n'ont  d'autre  but  que  de 
défendre  aux  seigneurs  de  se  faire  jus- 
tice par  leurs  mains. 

Pour  inspirer  le  respect  de  la  loi  à 
ses  sujets ,  il  fallait  que  le  comte  com- 
mençât par  la  respecter  lui-même  ; 
aussi,  dans  l'usatique  124,  Ramon- 
Berenguer,  en  retraçant  les  devoirs 
du  prince,  lui  i  m  pose- 1- il  l'obligation 
déjuger  en  droit,  c'est-à-dire  d'après 
la  loi,  et  de  ne  jamais  juger  en  équité; 
car  sous  le  prétexte  de  décider  d'après 
l'équité,  le  juge  substitue  ses  passions 
et  ses  préjugés  à  l'inflexible  impartia- 
lité du  droit.  Rien  n'est  plus  contraire 
à  la  justice  que  ces  décisions  où  le 
magistrat  est  assez  présomptueux  pour 
se  croire  plus  juste  et  plus  éclairé  que 
le  législateur.  Aussi  1  usatique  dit-il 
que  le  prince  et  ses  successeurs  doi- 
vent entretenir  une  cour  de  justice  et 
juger  suivant  le  droit  :  Co  es  que 
tènguessenjusticia,  e  jusUassen  per 
dret  (*). 

(*)  1*4.  Alium  namque,  etc. 


En  France ,  à  la  fin  du  treizième 
siècle,  celui  qui  avait  été  dépouillé  par 
la  force  était  autorisé  à  reconquérir 
par  la  force  l'objet  qu'on  lui  avait  en- 
levé. Ce  fut  saint  Louis  qui  proscrivit 
cet  usage.La  célèbre  ordonnance  connue 
sous  le  titre  d'Établissements  de  saint 
Louis  condamne  à  60  livres  d'amende 
le  gentilhomme  qui  s'est  ressaisi  par 
la  force  de  la  chose  qui  lui  apparte- 
nait. Et,  dilBeaumaiioir,  en  parlant 
de  la  réintégrande,  l'amende  est  plus 
forte  si  je  suis  baron  ou  noble  puis- 
sant; carde  tout  comme  C homme  est 
plus  fort  et  plus  puissant,  de  tout 
fait-il  plus  grand  dépit  au  roy  quand 
il  va  contre  son  établissement  qu'il 
fict  pour  le  quemun  profict  de  son 
royaume.  On  a  beaucoup  vanté  la  sa- 
gesse de  cette  ordonnance ,  mais  per- 
sonne n'a  dit  que  depuis  déjà  deux 
cents  ans  Ramon -Berenguer  avait  éta- 
bli en  Catalogne  ce  principe,  qu'il  n'est 
pas  permis  de  se  faire  justice  par  ses 
mains.  L'usatique  154  (*)  est  ainsi 
conçu  : 

«  Quiconque  aura  par  la  violence 
«  dépouillé  quelqu'un  de  ce  qu'il  pos- 
«  sédait  avant  que  cela  ait  été  ordonné 
«  par  la  sentence  du  juge ,  lors  même 
«  que  sa  cause  serait  juste,  perdra  tout 
«  ce  qu'il  a  ainsi  repris ,  et  celui  qui  a 
«  été  dépouillé  sera  remis  en  posses- 
«  sion  de  ce  qui  était  entre  ses  mains 
«  et  le  gardera  en  toute  propriété. 

«  Et  si  celui  qui  a  eu  ainsi  recours 
«  à  la  violence  s'est  emparé  de  ce  qui 
«  ne  pouvait  pas  lui  être  attribué  par 
«  le  juge ,  il  rendra  à  celui  qu'il  a  dé- 
«  pou  il  lé  non-seulement  la  chose  qu'il 
«  lui  a  enlevée,  mats  encore  une  chose 
■  semblable.  » 

Pour  prévenir  la  foule  des  mauvais 
procès,  l'usatique  87  (**)  condamne 
l'appelant  qui  succombe,  à  payer  à  son 
adversaire  quatre  fois  le  montant  des 
dépens  que  celui-ci  a  déboursés.  C'est 
une  disposition  tellement  sage,  qu'il 
n'est  de  nos  jours  personne  ayant  l'ha- 
bitude des  affaires,  qui  ne  regrette  de 
ne  pas  trouver  dans  notre  code  quel- 
que disposition  analogue. 

(*)   i^i.  Quiconque  violenter,  etc. 

(**)  87.  Si  quaodo,  etc. 
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Les  lois  usatiques  accordaient  aux 
voyageurs  et  aux  commerçants  une 
protection  toute  spéciale.  Elles  punis- 
saient sévèrement  ceux  qui  coupaient 
les  arbres,  les  vignes  ou  les  autres  pro- 
ductions de  la  terre.  L'esprit  public 
n'était  pas  assez  avancé  pour  qu'elles 
puisent  proscrire  le  combat  judiciaire 
et  les  épreuves  par  le  feu  ou  par  l'eau, 
mais  elles  tendaient  à  restreindre  le 
nombre  des  cas  où  il  était  permis  d'y 
recourir.  Os  usages,  maigre  les  éloges 
qu'il  est  juste  de  leur  accorder,  avaient 
aussi  bien  des  côtés  défectueux  ;  mais 
il  faut  se  rappeler  l'époque  à  laquelle 
ils  ont  été  publiés.  L'esclavage  y  est 
maintenu,  et  la  loi  gradue  le  taiif 
des  sommes  dues  à  celui  qui  ramène 
un  esclave  fugitif,  suivant  le  lieu  où 
il  l'a  repris  (*). 

Celui  qui  prête  un  faux  témoignage 
est  condamné  par  I'usatique85  à  avoir 
le  poignet  tranché  (**);  mais  il  peut  se 
racheter  de  cette  peine  par  une  amende 
de  cent  sous  d'or.  Enfin  celui  qui  est 
convaincu  d'homicide,  lorsqu'il  n'a  pas 
voulu  ou  n'a  pas  pu  s'arranger  suivant 
le  droit  pour  paver  le  prix  du  sang,  est 
remis  à  la  merci  de  l'héritier  du  mort, 
ui  reste  maître  de  faire  ce  qu'il  vou- 
ra  du  coupable ,  pourvu  qu'il  ne  le 
tue  pas  (***). 

Ces  lois  étaient  donc  assez  douces  : 
elles  ne  permettaient  que  rarement  de 
répandre  le  sang.  Leur  but  principal 
était  de  substituer  le  droit  à  la  force. 
Aussi,  quand  on  les  compare  à  ce  que 
nous  connaissons  des  codes  en  usage 
au  onzième  siècle  dans  les  autres  par- 
ties de  l'Europe ,  on  est  étonné  que 
les  historiens  n'aient  pas  rendu  hom- 
mage à  leur  sagesse. 

Huit  ans  après  avoir  doté  son  pays 
de  ces  lois,  En-Rnmon-Berenguer 
mourut  le  25  mai  1076.  Il  avait  eu  de 
sa  première  femme  deux  enfants  :  En- 
PereRamon  et  Berenguer-Ramon.  Il 
avait  de  son  mariage  avec  la  comtesse 
Almodis  un  autre  61s  appelé  En-Ramon- 
Berenguer ,  que  l'épaisseur  de  sa  che- 

(*)  Us.  xx6.  Sarracenis,  etc. 
(**)  Us.  85.  Prccipimus ,  etc. 
(***)  Us.  xoo.  De  homicidio. 
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velure  avait  fait  nommer  Cap-d'Esto- 
pa  ,  tête  d'étoupe.  Les  enfants  de 
Beatriz,  comme  le  disent  les  histo- 
riens ,  étaient  une  race  de  vipères.  Il 
paraît  que  l'un  d'eux,  En-Pere-Ra- 
mon,  avait,  du  vivant  même  de  son 
père ,  attenté  à  la  vie  de  la  comtesse 
Almodis,  et  que,  chassé  de  la  Catalo- 
gne pour  punition  de  ce  parricide ,  il 
avait  été  mourir  en  pays  étranger  de 
honte  et  de  désespoir.  Quand  Ramon- 
Berenguer  le  Vieux  décéda  ,  ses  seuls 
héritiers  étaient  Berengucr-Ramon  et 
Cap-d'Estopa.  Ils  partagèrent  les  Etats 
de  leur  père.  Ce  dernier  eut  en  par- 
tage le  comté  de  Barcelone ,  et  obtint 
bientôt  pour  épouse  Mahalta  ou  Ma- 
thilde,  fille  de  Robert  Guiscard,  un 
de  ces  chefs  normands  qui,  au  retour 
de  la  terre  sainte ,  s'étaient  emparés 
de  la  Sicile  et  de  la  Pouille.  Cette  al- 
liance avait  augmenté  la  puissance  du 
comte  de  Barcelone.  Respecté  des  Mau- 
res qui  redoutaient  son  courage,  adoré 
de  son  peuple  qu'il  s'efforçait  de  ren- 
dre heureux,  il  ne  lui  restait  à  désirer 
qu'un  héritier  de  son  nom  et  de  sa 
couronne.  Pour  l'obtenir,  des  prières 
publiques  avaient  été  adressées  à  Dieu, 
et  Dieu  les  avait  exaucées. 

Le  11  novembre  1082,  jour  de  la 
Saint -Martin,  la  comtesse  Mahalta 
était  accouchée  d'un  (ils.  Il  y  avait 
vingt-cinq  jours  que  cet  heureux  évé- 
nement avait  comblé  de  joie  les  Cata- 
lans et  leur  souverain,  lorsque  celui-ci 
se  mit  en  route  pour  Girone.  Après 
s'être  arrêté  à  San-Celoni ,  afin  a'en- 
tendre  l'office  de  saint  Nicolas ,  qu'on 
fêtait  en  ce  jour,  il  continuait  son  voya- 
ge ,  accompagné  seulement  de  quel- 
ques chevaliers.  A  un  endroit  de  la 
route  appelé  la  Perxa  del  Esfor.  il 
fut  contraint  par  la  difficulté  du  che- 
min à  ralentir  la  marche  de  son  cour- 
sier. 

Tout  à  coup  il  pousse  un  cri  :  il 
tombe  sur  le  cou  de  son  cheval,  vomis- 
sant des  flots  de  sang.  Un  trait  lancé 
par  une  main  inconnue  l'avait  mortel- 
lement frappé.  Le  premier  soin  de  ceux 
qui  l'accompagnaient  fut  de  se  presser 
autour  de  lui ,  de  lui  prêter  secours  ; 
quand  ils  songèrent  à  le  venger,  il  était 
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trop  tard,  $on  assassin  avait  disparu, 
"  Il  serait  difficile  d'exprimer  par 
combien  de  douleur  fut  accueillie  cette 
pouvelle.  Il  semblait  que  la  mort  dq 
comte  fût  plus  douloureuse  encore , 

Sarce  qu'on  ignorait  son  pieu  rt  péri 
fui  indice,  ne  l'avait  fait  connaître  : 
Quelques  soupçons  s'étaient  portés  sur 
!erenguer-Ramqp.  On  savait  qu'il 
était  jaloux  de  la  puissance  de  son  fr$- 
re,  et  qu'il  se  montrait  peu  coptérçt 
de  la  part  qui  |ui  était  échue,  daqs  (es 
domaines  paternels.  Mais  ces  soupçons 
étaient  vagues,  et  nulle  vpix  ne  s'et^if 
élevée  pour  accuser  un  homme,  qu'ope 
regardait  comme  appelé  à  gouverner  le 
comté  ;  car  cnapun  sentait  qu'un  État 
continuellement  en  guerre  avec  des 
ennemis  puissants  comme  les  Maures, 
entouré  de  Voisins  ambitieux,  avait  be- 
soin d'un  chet  qui  pût  combattre.  Une, 
longue  tutelle  ne  promettait  au  pays 

Îue  des  malheurs  et  que.  des  désastres, 
•e  fils  de  Cap-d'Estopa  n'avait  que 
vingt-cinq  jours  quand  le  criipe  Tut 
commis.  La  courppne  était  donc  bien, 
prés  du  front  de  fierenguçr.  Ce  n'est 
pas ,  s'il  eût  existé  des  preuves  de  son, 
crime ,  qu'il  eût  manque  de  voix  cou- 
rageuses  pour,  le  dénoncer;  mais  §q 
l'absence  de  preuves  on  se  taisait. 

Ne  sachant  sur  qui  venger  la  mort 
du  comte,  on  lui  préparait  en  silence 
de  magnifiques  pbsèques.  C'était  vers 
Girone  qu'il  se  dirigeait  quand  il  fut 
frappé.  C'est  dans  l'église  de  Girqne, 
qu'on  lui  rendit  les  derniers  honneurs. 
Lorsqu'on  apporta,  son  corps,  le  clergé 
et  le  peuple  en  larin.es  sprtirent  tout  eq« 
tiers  de  la  ville  pour  je  recevoir.  Le  prê- 
tre, en  approchant  du  cadavre,  était  au. 
moment  d'entonner, ce  verset  :  Sucçur- 
rite,  sancti  Deiy  qçcurrilç,qngeliC)* 

(*)  Ce  double  miracle  est  raconté  par 
presque  tous  les  historiens  de  la  Catalogne, 
par  Gorcli  del  Compte,  par  P.  Tomichj 
d'autres,  au  contraire,  nient  non-seulement 
quecesroiraclesaienteu  lieu,  mais  il*  nient 
aussi  que  Berenguer-IUmou  ait  été  Tassas- 
tin  de  son  frère.  La  tutelle  de  sou  neveu  lui 
fut,  dit-on,  déférée,  et  il  administra  le 
comté  jusqu'où  «091 ,  époque  à  laquelle  il 
partit  pour  faire  le  pèlerinage  de  la  terre 
sainte.  Il  mourut  pendant  ce  voyage.  On 


Mais  s,  es  lèvres  ne  purent  le  prononcer; 
tous  sçs  efforts  furent  vains  ;  malgré  s? 
volonté,  de  ses  lèvres  s'échappèrent  ces 
mots  dé  la  Genèse,  qui  retentirent  au 
loin  et  glacèrent  q  la  fpis  les  assis* 
jants  de  surprise  et  d'épouvante  : 'Vb\ 
est  Abel,  f rater  tuusï  ait  Dominas 
acf  Çhal m.  Il  voulut  se  reprendre  et 
prononcer  le  capitule  que  lui  indiquait 
|a  liturgie  :  il  ouvrit  la  bouchp,  et  une 
seconcje  fois  on  entendit  cette  phrase 
accusatrice  :  «Où  est  4bel  ton  frère? 
dit  le  Seigneur  à  Caîn.  » 

C'est  Dieu  qui  désigne  le  coupable , 
s'écrja  le  peuple.  BerenguerRamon  est 
r assassin  de  son  frère.  £,e  comte  pro- 
testa en  vain  de  son  innocence.  On 
exigea  qu'il  jurât  sur  la  croix  qu'il  était 
innocent.  Le  prêtre  étendit  vers  lui 
le  signe  de  notre  rédemption*  Béren- 
guer,  sans  hésiter,  leva  la  main,  ou- 
vrit la  bouclie  pour  parler;  mais  il  ne 
put  articuler  une  parqle.  Sa  langue 
resta  immobile  et  glacée  \  il  était 
muet. 

On  ne  douta  plus  de  spn  crime,  l^es 
barons  le  bannirent.  En  horreur  à 
tout  le  monde,  chargé  du  poids  de  l'a- 
nathème,  privé  de  la  parole,  dépouillé 
de  tout  ce  qu'il  possédait,  il  partit 
pour  la  terre  sainte ,  afin  d'expier  par 
ce  pèlerinage  une  partie  de  ses  cri- 
mes. Le  petit- fils  de  Grifa-Belos,  de- 
venu un  pauvre  pèlerin ,  fut  réduit  à 
tendre,  sur  la  route,  la  main  aux  pas- 
sants ;  entin  il  expira  dans  ce  pénible 
voyage,  de  fatigue,  de  misère  et  de  dé- 
sespoir. 

OIVISIOV  ENTRE  ALPHONSE  ET  BEN-ABSD.  — 
LES  MAURES  d'eSPAGNE  RECLAMENT  LE  SE- 
COURS DES  ALMORAVIDES.  ORIGINE  DES 

ALMORAVIDES.  —  LES    ALMORAVIDES   fAS- 

SENT  EN  ESPAGNE. BATAILLE  DE  ZALACA. 

— -LE  CHEF  DES  ALMORAVIDES  EST  RAP- 
PELÉ EN  AFRIQUE  PAR  LA  MORT  DE  SON 
FILS. — BEN-ABEDEST  DEFAIT  PAR  LE  CID 
ET  RÉCLAME  DE  NOUVEAU  LE  SECOURS  DE^ 
ALMORAVIDES. YOUSSOUP,  LEUR    EMIR, 

donne  d'excellentes  raisons  en  laveur  des 
deux  opinions,  et  le  lecteur  est  libre  de 
choisir  Tune  ou  l'autre.  Quant  aux  mira- 
cles nous  les  rapporions ,  mais  nous  'if  en 
garantissons  pas  l'authenticité. 
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IL  UT  FORCÉ   OS  LEVER    LE  SIEGE    DE 

LEBITKT  RETOURKE  EH  AFRIQUE. — TOUSr 
SOUF    PASSE   FOUR   LA  TROISIÈME    FOIS     EH 

ESPAGNE. IL  s'tMPARE  8UCOSSIN  fcMENT 

DE  GRENADE,  DE  CORDOUE,  DE  &ETILLE, 
D'AMlÉRIS,  DE  MURCIK,  DE  VALENCE,  DE 
l'algarve  ET  DE  BADAJOZ. 

Ben-Abêd,  en  contractant  une  al- 
liance avec  Alphonse,  et  en  lui  facili- 
tant la  prise  de  Tolède,  avait  espéré 
Su'il  obtiendrait  une  part  dans  les 
épouMes  du  vaincu.  Il  avait  compté 
tirer  quelque  profit  de  la  ruine  de  la 
dynastie  des  Dzy-el-Noun.  Il  éprouva 
le  mécontentement  le  plus  vif  quand 
il  vit  le  roi  de  Castille  conserver  pour 
lui  seul  tout  le  territoire  enlevé  au 
fils  d'Al-Mamoun.  Il  fit  entendre  quel- 
ques plaintes.  Alphonse  répondit  qu'il 
était  prêt  à  exécuter  les  conventions 
intervenues  entre  lui  et  l'émir  de  Sé- 
ville  ;  qu'il  avait  seulement  promis  de 
le  secourir  contre  tous  ses  ennemis  ; 

Su'il  ne  demandait  pas  mieux  que 
'accomplir  sa  promesse,  et  pour  prou- 
ver que  l'exécution  suivrait  de  près 
ses  paroles ,  il  entra  dans  les  États  de 
Ben-Abêd,  et  à  la  tête  de  1,500  cava- 
liers couverts  de  fer ,  il  courut  le  re- 
joindre au  fond  de  F Andalousie,  auprès 
de  Medina-Sidonia  où  il  se  trouvait 
en  ce  moment.  Le  roi  maure  fut  peu 
satisfait  de  cette  visite,  qu'il  prit  pour 
une  bravade  plutôt  que  pour  une  offre 
de  service.  Néanmoins  Alphonse  s'in- 
quiéta peu  de  sa  mauvaise  humeur. 
Il  voulut  voir  ce  fameux  détroit  qui 
sépare  l'Europe  de  l'Afrique.  Il  se  ren- 
dit à  Tarifa,  et  lorsqu'il  eut  atteint  le 
rivage  il  s'avança  dans  la  mer  jusqu'à 
Ce  que  son  cheval  perdit  pied.  Enfin , 
s'ecria-t-il ,  j'ai  donc  touché  l'extré- 
mité dé  la  terre  d'Espagne!  Toutes  ces 
manifestations  de  la  part  du  prince, 
qui  venait  d'enlever  aux  Maures  la 
plus  forte  de  leurs  places  d'armes,  de- 
vaient inspirer  des  craintes  sérieuses 
aux  moinsèiairvoyants.  Cependant  Ben- 
Abêd  ne  trouva  pas  que  le  moment  de 
rompre  fut  encore  venu,  et  Alphonse 
retourna  dans  ses  États  pour  s'occu- 
per de  nouvelles  conquêtes. 
Deux  rois  maures,  celui  de  Sara- 


gosse  et  celui  de  Badajoz,  avaient ,  on 
se  le  rappelle,  essayé  de  venir  au  se- 
cours de  Tolède.  Pour  tirer  vengeance 
de  cette  tentative,  Alphonse  se  mit  à 
faire  des  incursions  dans  leurs  États. 
C'est  alors  que  le  roi  de  Badajoz ,  trop 
faible  pour  résister  à  un  si  puissant 
voisin ,  et  ne  voyant  personne  en  Es- 
pagne qui  pût  lé  secourir,  écrivit  au 
souverain  qui  régnait  dans  le  nord  de 
l'Afrique,  pour  réclamer  son  assistance. 
Pen-Abéd  fit  bientôt  la  même  démar- 
che ;  car  l'occasion  de  rompre  entière- 
ment avec  Alphonse  n'avait  pas  tardé 
à  se.  présenter.  Il  s'était  engagé  a  payer, 
chaque  année,  une  somme  d'argent  aux 
chrétiens.  Des  discussions  s'élevèrent 
sur  la  bonté  de  la  monnaie  avec  la- 
quelle il  voulait  acquitter  ce  tribut. 
Pendant  la  nuit  qui  suivit  cette  alter- 
cation ,  le  trésorier  envoyé  par  Alphon- 
se pour  le  percevoir  fut  poignardé.  Le 
roi  de  Castille  ayant  demandé  raison 
de  ce  crime ,  son  ambassadeur  fut  in- 
sulté par  Ben-Ahéd.  La  guerre  était 
devenue  inévitable.  L'émir  de  Séville 
s'adressa  donc  à  Youssouf  ben-Tasch- 
fyn,  émir  de  Fez  et  de  Maroc,  en 
le  conjurant  de  passer  en  Europe. 
Youssouf  ne  se  rendit  pas  immédiate- 
ment à  cette  demande.  Alors  Ben- 
Abéd  convoqua  tous  les  souverains 
maures  de  l'Espagne  pour  qu'ils  déli- 
bérassent ensemble  sur  les  moyens  de 
sauver  la  cause  de  l'islamisme.  Le  dan- 
ger commun  fit  cesser  un  instant  les 
naines  et  les  jalousies  qui  divisaient 
ces  petits  États ,  et  leurs  chefs  se  réu- 
nirent à  Séville  sous  la  présidence  de 
Ben-Abêd.  L'assemblée  presque  en- 
tière fut  d'avis  d'appeler  Youssouf- 
ben-Tasrhfyn  dans  là  Péninsule.  Le 
gouverneur  de  Malaga  ,  Ben-Yakoub, 
Dit  seul  d'un  avis  contraire.  Soyez 
unis ,  dit-il ,  et  vous  serez  encore  assez 
puissants  pour  triompher  des  chré- 
tiens. Mais  n'appelez  pas  les  Africains 
en  Espagne ,  car  s'ils  vous  délivrent 
d'Alphonse, 'ce  ne  sera  que  pour  vous 
imposer  des  chaînes  plus  pesantes. 

Comme  cela  arrive  presque  toujours 
dans  les  assemblées  délibérantes,  la 
passion  l'emporta  sur  la  sagesse.  Ben- 
Yakoub  ne  put  faire  prévaloir  son  opi- 
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nion.  On  le  déclara  mauvais  musul- 
man ,  on  Tappela  partisan  des  chré- 
tiens, on  l'excommunia ,  on  le  voua  à 
la  mort ,  et  Omar-ben-Afthas ,  roi  de 
Badajoz,  fut  chargé  d'aller  réclamer 
de  nouveau  le  secours  de  Youssouf- 
ben-Taschfyn,  prince  des  Almoravides. 

Les  Almoravides ,  dont  le  nom  va 
souvent  se  représenter  dans  l'histoire 
de  la  Péninsule,  étaient  des  musul- 
mans réformés  ou  plutôt  nouvellement 
convertis.  Sur  les  confins  du  Sahara 
existait  la  tribu  des  Lamtounes,  qui 
n'était  elle-même  qu'une  des  soixante 
et  dix  familles  entre  lesquelles  se  divi- 
sait la  race  des  Sanhadjah.  Ce  sont  les 
Touariks  de  nos  jours  qui  habitent  au 
nord  du  désert,  au  sud  d'Alger,  de 
Fez  et  de  Maroc.  Ils  ont  encore  con- 
servé les  mœurs  et  le  costume  des  an- 
ciens Lamtounes.  Comme  leurs  aïeux, 
ils  ont  l'habitude  de  porter  un  mor- 
ceau d'étoffe  qui  ne  laisse  que  les  yeux 
découverts ,  qui  cache  tous  le  bas  du 
visage,  et  .qui  tombe  jusque  sur  la  poi- 
trine ,  sans  doute  pour  que  les  organes 
de  la  respiration  restent  garantis  du 
sable  que  le  moindre  vent  soulève.  Ces 
Lamtounes  vivaient  dans  une  grossière 
ignorance,  ne  connaissant  que  de  nom 
la  loi  de  Mahomet.  Un  fakir  entreprit 
de  les  éclairer.  Il  s'établit  dans  un 
ermitage  (Habitten) ,  où  de  nombreux 
disciples  vinrent  bientôt  écouter  sa 
parole.  A  raison  de  leur  assiduité  à 
fréquenter  son  ermitage,  il  les  appela 
Morabites  ou  Al-Morabites,  nom  dont 
les  Espagnols  ont  fait  celui  d'Almora- 
vides  (*). 

Le  prince  de  ces  nouveaux  convertis, 
partageant  leur  ardeur  fanatique ,  em- 
ploya la  force  des  armes  pour  conver- 
tir les  autres  tribus  du  désert.  Les 
Almoravides  s'emparèrent  ensuite  de 

1>resque  toute  la  côte  septentrionale  de 
'Afrique.  C'est  au  cher  de  ces  hordes 
barbares  et  superstitieuses  qu'on  allait 
ouvrir  la  Péninsule. 

Youssouf-ben-Taschfyn  ,  avant  de 
consentir  à  passer  en  Espagne ,  voulut 

(*)  Suivant  quelques  tuteurs,  ce  nom  de 
Morabites  aurait  une  autre  signification  il 
voudrait  dire  dévoués  à  Dieu. 


assurer  sa  retraite  pour  le  cas  où  le 
sort  des  armes  ne  lui  serait  nas  favo- 
rable. Il  exigea  qu'on  lui  remît  un  des 
ports  les  plus  importants  et  l'un  des 
plus  voisins  de  la  côte  d'Afrique.  Il 
voulait  être  certain  de  pouvoir  entrer 
en  Espagne  ou  sortir  de  ce  pays  quand 
bon  lui  semblerait.  Pour  le  satisfaire, 
on  lui  livra  la  ville  d'Algesiraz.  Alors 
il  réunit  une  armée  nombreuse  com- 
posée, pour  la  plus  grande  partie, 
d'habitants  du  Sahara.  Cette  armée, 
rassemblée  aux  environs  de  Ceuta, 
passa  le  détroit  en  peu  de  jours ,  et 
Youssouf-ben-Taschfyn  débarqua  lui- 
même  à  Algesiraz ,  le  15  de  rabi-el- 
awal  de  Tannée  479  de  l'hégire  (30 
juin  1086  de  J.  C).  11  fut  accueilli  par 
les  émirs  espagnols  comme  un  libéra- 
teur. Ils  vinrent  se  ranger  sous  ses 
bannières  et  s'avancèrent  avec  lui  pour 
aller  combattre  Alphonse.  Ce  prince 
reçut  la  nouvelle  du  débarquement  des 
Almoravides  et  de  la  ligue  des  émirs 
andalous  lorsqu'il  venait  de  mettre  le 
siège  devant  Saragosse.  Il  leva  aussitôt 
son  camp  ;  demanda  des  secours  au 
roi  d'Aragon,  au  comte  de  Barcelone, 
et  rassembla  de  nouvelles  forces  dans 
tous  ses  États.  Il  était  occupé  de  ces 
préparatifs  lorsqu'il  reçut  un  mes- 
sage de  Youssouf-ben-Taschfyn.  Le 
chef  des  Almoravides  lui  écrivait  pour 
le  sommer  de  se  reconnaître  son  tri- 
butaire, d'embrasser  le  mahométisme, 
ou  de  combattre.  Alphonse  répondit 
à  cette  insolente  provocation,  que 
celui  qui  la  lui  adressait  n'avait  pas 
besoin  de  se  fatiguer  à  marcher,  qu'il 
allait  le  trouver,  et  à  l'instant  il  se 
mit  en  route. 

Les  deux  armées  se  rencontrèrent 
6ur  les  bords  de  la  Guadiana,  à  quel- 
ques lieues  de  Badajoz ,  dans  les  bois 
et  les  plaines  appelées  de  Zalaca  (*). 
C'est  là  qu'on  en  vint  aux  mains.  Les 
auteurs  chrétiens  parlent  fort  peu  de 
cette  bataille.  Les  Arabes  ,  au  con- 
traire, sont  remplis  de  détails;  mais 
les  circonstances  dont  ils  entourent  les 
faits  principaux  sont  évidemment  fa- 
buleuses et  n'ont  pas  le  mérite  d'être 

(*)  Il  y  a  dans  Mariana  Caçalla. 
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intéressantes.  En  écartant  les  rêveries 
astrologiques  et  les  explications  de 
songes  dont  ces  derniers  entremêlent 
leur  récit,  voici  ce  qu'il  est  possible 
d'en  croire  : 

Quelque  temps  avant  la  bataille,  une 
terreur  panique  s'empara  d'un  corps 
de  l'armée  d'Alphonse,  et  plusieurs 
milliers  d'hommes  prirent  la  fuite 
sans  avoir  été  attaqués  et  sans  être 
poursuivis.  Malgré  cette  défection  , 
ses  troupes  étaient  encore  fort  nom- 
breuses. Du  côté  des  Almoravides, 
disent  les  auteurs  arabes,  il  y  avait 
tant  de  combattants  que  Dieu  seuk 
peut  en  connaître  le  chiffre.  Les  deux 
armées  restèrent  quelques  jours  à  s'ob- 
server. Enfin  la  bataille  s'engagea  le 
11  resjeb  479  (22  octobre  1086)  (•). 

Dans  le  commencement,  l'avantage 
fut  du  côté  des  chrétiens.  Les  Maures 
furent  presque  tous  mis  en  fuite.  Mais 
Youssouf-ben-Taschfyn  étant  parvenu 
par  une  manœuvre  habile  à  se  jeter 
sur  le  camp  d'Alphonse,  commença 
à  le  piller  et  à  l'incendier.  A  la  vue 
des  flammes  qui  dévoraient  les  tentes, 
aux  cris  des  femmes  et  des  malades 
qu'on  égorgeait,  une  partie  des  chré- 
tiens fit  volte-face.  Le  désordre  se  mit 
dans  leurs  rangs.  Alors  les  Maures  qui 
étaient  en  fuite  se  rallièrent,  revin- 
rent à  la  charge  :  ils  firent  un  horrible 
carnage.  Alphonse  lui-même  fut  blés- 


ï 


(*)  Les  Arabes,  toujours  prêls  à  accuser 
les  princes  chrétiens  de  perfidie,  avancent 
n'Alphonse  avait  proposé  aux  Almoravides 
le  ne  combattre ,  ni  le  vendredi,  parce  que 
c'est  le  jour  saint  des  mahomélans ,  ni  le 
samedi,  parce  que  c'est  le  jotirsaint  des  juifs, 
et  que  beaucoup  de  ceux-ci  se  trouvaient  dans 
les  deux  armées,  ni  Je  dimanche,  jour  saint 
des  chrétiens ,  et  de  livrer  la  bataille  seule- 
ment le  lundi  ;  que  cependant,  malgré  cette 
trêve  consentie  par  les  deux  généraux ,  Al- 

Shonse  avait  attaqué  les  mahométans  le  ven- 
redi  ï  x  resjeb.  Pour  convaincre  cette  alléga- 
tion de  mensonge,  il  suflit  de  dire  que  le  x  i 
resjeb  n'était  pas  un  vendredi ,  mais  bien 
un  jeudi.  Au  reste ,  comme  il  faut  être  exact 
en  tout,  il  est  juste  de  dire  que  pour  faire 
concorder  leur  conte  et  la  date  véritable, 
quelques  auteurs  reculent  la  bataille  d'un 
jour  et  la  placent  au  ï*  resjeb ,  a  3  octobre. 


sé,  et  il  fut  contraint  de  se  retirer  en 
fuyant  jusqu'à  Tolède ,  accompagné 
seulement  de  quelques  cavaliers  échap- 
pés à  ce  désastre.  Le  nombre  des  chré- 
tiens tués  dans  cette  déplorable  affaire 
fut  considérable.  Quelques  auteurs  rap- 
portent qu'il  s'éleva  a  plus  de  vingt 
mille;  d'autres  racontent  qu'on  planta 
en  terre  une  lance,  et  qu'autour  de 
cette  arme  on  entassa  toutes  les  têtes 
des  guerriers  d'Alphonse  tués  dans  le 
combat,  et  que  la  pyramide  ainsi  for- 
mée de  ces  horribles  trophées  dépassait 
de  beaucoup  la  hauteur  de  la  pique  la 

(>lus  longue  qu'on  eût  pu  trouver  dans 
e  camp.  Le  butin  fut  aussi  considé- 
rable, et  les  Maures  saluèrent  sur  le 
champ  de  bataille  Youssouf  du  titre 
encore  inusité  d'émir  des  émirs  d'Es- 
pagne. 

Le  soir  même  de  cette  victoire, 
pendant  qu'on  .s'occupait  du  partage 
des  dépouilles,  Youssouf  reçut  la  nou- 
velle de  la  mort  de  son  (ils,  qu'il  avait 
laissé  malade  à  Ceuta.  Il  fut  telle- 
ment affecté  de  ce  douloureux  événe- 
ment ,  qu'il  se  déroba  au  triomphe  et 
aux  fêtes  qui  l'attendaient  en  Anda- 
lousie, et  il  retourna  en  Afrique  pour 
assister  aux  funérailles  de  l'enfant 
qu'il  avait  perdu.  Avant  de  quitter  le 
théâtre  de  sa  victoire,  Youssouf  ben- 
Taschfyn  choisit  pour  commander  les 
Almoravides  pendant  son  absence , 
Schyr  ben-Abou  Bekr,  plus  connu  dans 
les  chroniques  espagnoles  sous  le  nom 
du  roi  Bucar. 

Youssouf  était  seul  l'Ame  de  la  ligue 
des  émirs  andalous.  Dès  qu'il  fut  par- 
ti ,  chacun  ne  songea  plus  qu'à  ses  ' 
propres  intérêts,  la  ligue  fut  dissoute, 
et  l'on  ne  put  tenter  aucune  grande 
entreprise..  L'armée  africaine  se  con- 
tenta de  piller  les  frontières  de  la  Ga- 
lice. L'émir  de  Badajoz  s'attacha  à  re- 
prendre les  villes  que  les  chrétiens  lui 
avaient  enlevées.  Ben-Abéd,  de  son 
côté,  enleva  celles  qu'il  avait  données 
pour  la  dot  de  sa  fille  Zatde;  il  désola 
aussi  les  environs  de  Tolède;  il  revint 
ensuite  dans  le  royaume  de  Murcie. 
Mais  une  petite  armée  chrétienne,  qui 
probablement  avait  le  Cid  pour  géné- 
ral ,  l'atteignit ,  tailla  ses  troupes  en 
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Îjièces  dans  les  environs  de  Lorca ,  et 
e  contraignit  à  se  réfugier  dans  cette. 
Ville.  P 

On  ne  peut  dire  d'une  manière  très- 
certaine  quels  furent  les  hauts  faits 
du  Cid.  Il  paraît  que  ,  bien  long- 
temps avant  l'invasion  des  Almoravi- 
des ,  il  était  rentré  en  grâce  auprès 
d'Alphonse.  Mais  accoutume  à  une  en- 
tière liberté  d'action,  et  ne  pouvant  se 
Soumettre  aux  ordres  d'un  autre  chef, 
il  avait  mieux  aimé  faire  In  guerre  seul 
et  avec  ses  propres  ressources.   Al- 

Shonse  le  lui  avait  permis,  et  lui  avait 
onné  à  titre  de  seiçneurie  tout  ce 
qu'il  pourrait  conquérir.  Le.  Cid  avait 
donc  été  s'établir  sur  les  confins  de 
PAragon  et  du  royaume  d'Albaracin. 
H  avait  construit  un  château  sur  Iç 
sommet  d'une  roche,  qui  conserve  en- 
core aujourd'hui  le  nom  de  Roche  du 
Cid  (  Pena  dei  Cid).  d'est  de  cette  re- 
traite inaccessible  qu'il  s'élançait  pour 
soumettre  ou  pour  rançonner  le  pays 
voisin.  Du  sommet  de  son  rocher  il 
exerçait  une  influence  qui  s'étendait 
sur  les  rois  maures  de  Saragosse,  d'ÀÏ- 
baracin  et  même  de  Valence,  auxquels 
il  avait,  dit-on,  vendu  souvent  le  se- 
cours de  ses  armes.  A  la  tête  de  la 
petite  armée  qui  lui  était  dévouée ,  Il 
s'était  avancé  à  la  rencontre  de  pen- 
Abéd,  l'avait  attaqué,  l'avait  vaincu, 
et  s'était  emparé  du  château  d'Albit 
ou  de  Lébit,  dans  une  position  très- 
forte,  à  quelques  lieues  seulement  de 
Lorca.  De  cette  retraite  il  se  mit  & 
faire  tous  les  jours  des  incursions  "sur 
les  domaines  des  rois  maures.  Mais 
c'était  surtout  les  tftats  de  Ben-Àbéd 
qu'il  prenait  à  tâche  de  dévaster,  parce 
que  c'était  ce  prince  qui  avait  appelé 
les  Almoravidès  en  Espagne.  Fatigué 
de  cette  guerre  acharnée  et  ne  pè  sen- 
tant pas  assez  fort  pour  y  mettre  un 
terme,  Ben-Abêd  passa  en  Afrique  : 
il  alla  trou  ver  Youssouf,  pour  se  plain- 
dre à  lui  de  ce  qu'on  laissait  les  chré- 
tiens se.  relever  du  coup  qu'il  leur 
avait  porté,  youssouf  vint  donc  de 
nouveau  en  Espagne.  Il  convoqua  les 
roisandalous;  mais  ces  souverains  com- 
mençaient à  comprendre  qu'ils  avaient 
eu  tort  d'introduire  chez  eux  une  race 


étrangère.  Le  danger  qui  les  y  avait 
déterminés  s'était  éloigné  ;  Alphonse 
avait  été  vaincu ,  et  d'ailleurs  celui-ci 
ne  leur  semblait  plus  si  redoutable 
depuis  qu'ils  avaient  pu  comprendre, 
combien  Ypussouf  était  à  craindre; 
Le  plus  grand  nombre  d'entre  eux; 
s'abstint  donc  de  répondre  à  l'appel  qui 
leur  était  adressé.  Néanmoins  Yous- 
souf ,  avec  les  troupes  africaines  qu'il 
avait  amenées  ,  et  avec  celles  de  quel- 
ques princes  qui  s'étaient  rendus  à  son 
camp,  alla  mettre  le  siège  devant  le. 
château  de  Lébit.  Cette  place  était,  a 
ce  qu'on  pense ,  défendue  par  le  Cid 
lui-même  â  la  tête  d'une  garnison  de 
10,000  soldats  d'élite.  Les  attaques  du 
prince  almoravidç  furent  inutiles.  La 
discorde  ne  tarda  bas  à  éclater  entre 
les  rois  qui  lui  avaient  amené  des  trou- 
pes. Abd-el-Azis,  roideMurcie,  ayant 
été  insulté  par  Ben-Abéd  et  par  Yous- 
sonf,  ne  se  borna  pas  à  quitter  l'ar- 
mée; il  commença  à  courir  la  campagne 
et  à  couper  les  vivres  aux  assiégeants. 
De  son  côté,  Alphonse,  pendant  les 
dix-huit  mois  qui  s'étaient  écoulés  de- 
puis la  bataille  de  Zajaca,  avait  réuni 
une  armée  nouvelle.  II  avait  reçu  des 
secours  de  France  et  il  s'avançait  pour 
attaquer  Youssouf.  Mais  celui-ci  ne 
crut  pas  tfevoir  l'attendre;  il  retourna 
en  Afrique,  le  cœur  plein  de  courroux 
contre  les  rois  andalous  qui  lui  avaient 
fait  défaut.  Quant  à  Alphonse,  il  se 
contenta  de  dégager  la  garnison  qui 
avait  si  vaillamment  combattu.  Il  l'em- 
mena, abandonnant  la  place,  qui', 
entourée  de  tous  les  c<Jtés  par  des 
forteresses  arabes ,  ne  lui  sembla 
pas  pouvoir  être  utilement  conser- 
vée. 

youssouf  resta  une  année  entière  a 
rassembler  des  troupes  en  Afrique,  et 
il  débarqua  de  nouveau  en  Espagne 
dans  le  courant  de  l'année  433  de  l'hé- 
gire (1090 de  Jésus-Christ),  mais  cette, 
fois  sans  jr  être  appelé  par  aucun  des 
princes  qui  y  commandaient.  La  guerre 
sainte  contre  les  chrétiens  n'était  plus 
pour  lui  qu'un  prétexte.  Il  cohvdquâ 
tous  les  émirs,  mais  aucun  ne  vint,  fl 
commença  cependant  une  campagne 
Contre  Alphonse;  mais  il  ne  farda  na£ 
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à  dévoiler  ses  véritables  projets,  fleçu 
comme  allié  par  Abd-Allan-ben-Balkin- 
ben-Badir,  roi  de  Grenade,  il  fit  au 
bout  de  deux  mois  arrêter  ce  souve- 
rain et  le  fit  conduire  à  Agmât  en 
Afrique,  avec  ses  femmes,  ses  enfants 
et  son  frère,  et  il  s'empara  de  son 
royaume. 

Ben-Ahêd  comprit  alors  le  sort  qui 
l'attendait  et  toute  l'étendue  dé  l'im- 
prudence qu'il  avait  commise.  I|  essaya 
de  la  réparer ,  en  se  préparant  à  une; 
résistance  désespérée.  Ce  fut  inutile: 
ment.  Une  division  des  troupes  almo- 
ra vides,  sous  la  conduite  de  Kasour, 
s'empara,  le  3  de  safar  484  (  27  mars 
1091),  de  Cordoue,  gouvernée  par  un 
fils  de  Ben-Abéd.  Ce  jeune  prince  fut 
inhumainement  massacré  par  le  vain- 
queur ,  malgré  les  tenues  de  la  capi- 
tulation qui  lui  avait  ouvert  les  portes 
de  la  ville.  Ronda  tomba  aussi  au  pou- 
voir des  Almoravides,  et  Kasour  tua 
encore  de  sa  propre  main  un  autre  (ils 
de  Ben-Abéd  qui  l'avait  défendue.  Tou- 
tes les  places  qui  avaient  appartenu  à 
l'émir  de  Séville  lui  furent  successi- 
vement enlevées  ;  il  ne  lui  restait  plus 
que  Carmona  et  Se  vil  le.  Carmona  fut 
prise  d'assaut  par  Abou-Bekr  le  17  de 
rabia  el  awal  484  (  le  9  mai  1091  de 
Jésus  -  Christ  ).  Alors  ce  malheureux 
souverain  comprenant  qu'il  ne  pouvait 
plus  résister  sans  un  secours  étran- 
ger, s'adressa  à  cet  Alphonse  le  Brave 
contre  lequel  il  avait  appelé  Je  vain- 
queur de  Zalsca.  Alphonse  envoya  à 
son  secours  une  armée  de  vingt  mille 
hommes,  commandée,  à  ce  qu'on  croit, 
par  le  Cid.  Mais  elle  fut  repoussée  par 
des  forces  plus  considérable* ,  que  le 
général  almoravide  avait  opposée^ 
aux  chrétiens.  Enfin  Motamed-ben- 
Abéd  ayant  perdu  ce  dernier  espoir  de 
secours,  fut  forcé  de  capituler.  Il  II* 
vra  Sévi  Ile  dans  le  courant  de  sep* 
tembre  1091.  On  l'envoya  eu  captivité 
en  Afrique  à  Agmât ,  où  il  vécut  en- 
core quatre  années  dans  une  telle  mi- 
sère, que  les  filles  de  celui  qui  avait 
été  roi  de  la  plus  belle  partie  de  l'An- 
dalousie  marchaient  les  pieds  nus ,  et 
qu'elles  étaient  réduites  à  filer  pour 
vivre- 


Dans  la  même  année,  les  Almoravi- 
des s'emparèrent  de  Jaen  et  de  Mur- 
cie.  Trois  royaumes  restaient  encore 
à  soumettre  dans  l'Espagne  méridio- 
nale :  ceux  de  Valence,  de  Badajoz  et 
de  l'Algarve.  Ce  fut  d'abord  contre  ce- 
lui de  Valence  que  les  lieutenants  de. 
youssouf  tournèrent  leurs  efforts.  On 
se  rappelle  que  ce  royaume  avait  long- 
temps appartenu  aux  descendants  d'AI- 
manzor.Cettedynastieavaitétéchassée 
par  Yahya-el-Mamoun  en  I06->.  C'était 
dans  cette  ville  que  s'était  réfugié  ¥a- 
hva  II,  après  que  le  royaume  de  To- 
lède lui  eut  été  enlevé  par  Alphonse  en 
1086.  Il  s'y  défendit  courageusement, 
lais  le  cadi  de  la  ville  était  Ahmed- 
ben-Djehaf  (*)  el-Moaferi ,  dp  la  race, 
des  anciens  souverains  de  Valence.  Ce- 
lui-ci, d'intelligence  avec  les  Almora» 
vides,  leur  livra  les  portes  de  la  \ille. 
Ils  s'y  précipitèrent,  y  firent  mu  gramj 
carnage,  et  Yahva  reçut  le  coup  mor- 
tel en  combattant  avec  vaillance.  Quant 
k  Ahmed-el-Moaferi,  pour  prix  de  sa 
trahison,  il  reçut  des  vainqueurs  le 
gouvernement  de  leur  nouvelle  con- 
quête. 

Pendant  que  les  Almoravides  tra- 
vaillaient à  réunir  en  un  seul  royaume 
tous  ces  petits  États  formés  des  débris 
de  l'empire  desOmmyades,  Alphonse, 
avait  cherché  à  raffermir  par  des  al- 
liances sa  puissance  un  moment  ébran- 
lée. Thérèse,  sa  fille,  qu'il  avait  eue  de. 
son  union  déclarée  illégitime  avecXime- 
na  Munos, était marjée à  Henri, quatriè- 
me filsde Henri  de Bou rgogne et arrière- 
petit-iils  du  roi  de  France,  Robert, 
l'excommunié.  Il  avait  donné  Urraça, 
née  de  son  mariage  avec  Constance,  à 
Raymond ,  autre  comte  bourguignon, 
et  avec  l'aide  de  ses  gendres,  jl  avait  fait 
plusieurs  campagnes  heureuses  en  Es- 
trémadure  et  en  Portugal.  Le  3Q  avril 
J093,  il  avait  pris  Santarem ,  le  4  mai 
Lisbonne   et  le  8    Cintra.   Pendant 

Su' Alphonse  s'agrandissait  aux  dépens 
u  roi  de  l'Algarve,  les  Almoravides, 
sous  la  conduite  d'Abou-Bekr,  s'em- 
paraient du  reste  de  ce  royaume.  Un 

(*)  Mariana  l'appelle  Abeuxasa.  Don  Ro- 
deric  et  Ferrerai  le  uoinmeni  Abeu-  Japliat. 
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seul  des  rois  andalous  restait  donc 
encore  debout,  c'était  celui  de  Badajoz, 
Omar-benAfthas.  Il  fut  à  son  tour 
attaqué  par  Abou-Bekr;  il  livra  aux 
Almoravides  une  bataille  où  ses  trou- 
pes furent  défaites.  Se  voyant  sans 
espoir  de  salut,  il  offrit  de  livrer  Ba- 
dajoz, à  cond  tion  qu'on  le  laisserait 
sortir  de  la  ville  avec  ses  Ois,  ses  filles 
et  tout  ce  qu'il  possédait.  En  effet ,  on 
le  laissa  sortir;  mais  quand  il  fut  à 
quelque  distance,  on  envoya  à  sa  pour- 
suite un  corps  de  cavaliers  lamtounes 
qui  le  tuèrent  à  coups  de  lance  lui  et 
ses  fils.  C'est  par  cet  assassinat  que  le 
chef  des  Almoravides  se  débarrassa  du 
dernier  des  rois  andalous,  et  qu'il 
réunit  en  ses  mains  tout  ce  qui  res- 
tait aux  musulmans  dans  le  midi  de  la 
Péninsule.  Le  roi  de  Saragosse  était  le 
seul  qu'il  n'eût  nas  osé  attaquer. 
Qtiant  au  roi  d'Albaracin,  il  n'avait 
conservé  son  royaume  qu'en  se  recon- 
naissant vassal  de  Youssouf.  C'était 
une  époque  nouvelle  qui  commençait 
pour  la  puissance  musulmane  en  Es- 
pagne. Déjà  trois  fois  nous  l'avons  vue 
se  modifier.  Pendant  la  première  pé- 
riode qui  n'a  duré  que  41  ans,  depuis 
la  bataille  du  Guadaleté  en  71 1  jusqu'à 
l'année  756,  l'Espagne  a  été  gouver- 
née par  les  lieutenants  des  califes 
abassides. 

La  seconde  période  commence  à  l'ar- 
rivée d'Abd-el-Rahman-el-Daghel  qui 
a  établi  en  Espagne  l'empire  des  Om- 
myades.  Sa  dynastie  n'a  eu  que  275 
ans  d'existence,  et  l'année  1031  a  vu 
tomber  du  trône  Hescham  III,  le  der- 
nier des  califes  d'Occident. 

La  troisième  période  se  compose  de 
ce  temps  de  désordre  et  d'anarchie  où 
l'ancien  empire  des  Ommyades  est  resté 
divisé  en  cette  foule  de  petits  États, 
qu'un  même  homme  a  pu  voir  naître 
et  mourir.  Après  63  ans  seulement , 
en  1094 ,  un  nouveau  pouvoir,  celui 
des  Almoravides,  s'établissait.  Une  des- 
tinée plus  longue  ne  lui  était  pas  ré- 
servée. 
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PEDRO  CHANGE  LES  ARHIft  D  ARAQOW.  — 

PRISE    DE    BU  ESC  A.  MORT    DU    CID.  

ABOU-BEKR  PAIT  LE  SIEGE  DE  VALEHCE.— 
VALENCE  EST  ABANDON  NIE  PAR  LES  CHRE- 
TIENS.      ILS    REPORTENT    LE    CORPS    DU 

CID  A  8AH   PEDRO  DE  CARDERA. 

Au  milieu  de  ces  grands  événements, 
les  armes  du  Cid  ne  restaient  pas 
oisives,  et  tandis  que  le  roi  Alphonse 
reculait  au  couchant  de  la  Péninsule 
les  limites  de  la  domination  chrétienne, 
Ruy  Dias  tentait  d'enlever  aux  Almo- 
ravides une  de  leurs  plus  riches  con- 
quêtes. Il  avait  été  mettre  le  siège 
devant  la  ville  de  Valence.  Agissait-il 
avec  ses  propres  forces  ou  bien  avait- 
il,  comme  le  disent  quelques  auteurs, 
demandé  des  troupes  au  roi  de  Castille? 
C'est  un  fait  qu'il  n'est  guère  possible 
d'éclaircir.  Quant  à  l'allégation  qu'il 
aurait  tenté  une  entreprise  aussi  hardie 
avec  le  concours  des  rois  de  Saragosse 
et  d'Albaracin,  elle  est  d'une  telle 
invraisemblance  qu'il  faut  la  laisser 
dans  les  écrivains  arabes  dont  on  l'a 
tirée.  Le  roi  de  Saragosse  était  vive- 
vement  pressé  par  Sancho-Ramirea 
d'Aragon,  par  les  Catalans  et  par  les 
chevaliers  normands  venus  en  aide  au 
jeune  comte  de  Barcelone,  Ramon  Be- 
renguer,  qui  était,  on  se  le  rappelle, 
fils  de  Cap-d'Estopa  et  de  Mahalta, 
fille  de  Robert  Guiscard.  Lorsque  les 
Almoravides  étaient  débarqués  à  Al- 
gesiraz,  il  était  assiégé  dans  sa  capi- 
tale par  le  roi  de  Castille ,  et  c'est  à 
leur  arrivée  qu'il  avait  dû  de  ne  pas 
être  dépouillé  de  son  royaume.  Il  ne 
résistait  qu'avec  peine  aux  efforts  des 
chrétiens.  Est-il  possible  qu'il  ait,  par 
une  attaque  ingrate  autant  qu'im- 
prudente, attiré  sur  lui  la  colère  du 
puissant  Youssouf?  Quant  au  petit  roi 
d'Albaracin,  qui  n'avait  conservé  le 
titre  de  roi  que  sous  le  patronage  du 
souverain  de  Saragosse  et  à  la  charge 
de  se  reconnaître  vassal  des  Almoravi- 
des, s'il  se  fût  armé  ouvertement  con- 
tre ceux  qu'il  venait  de  reconnaître 
pour  ses  suzerains,  il  eût  commis  à  la 
fois  une  imprudence  et  une  félonie.  Ni 
le  roi  de  Saragosse  ni  celui  d'Albaracin 
n'ont  donc  prêté  leur  concours  pour 
assiéger    Valence.  C'est  assez  que, 
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satisfaits  de  voir  le  Cid  s'interposer 
comme  une  barrière  entre  eux  et  un 
protecteur  dont  la  trop  grande  puis- 
sance les  effrayait ,  ils  n'aient  apporté 
aucun  empêchement  à  une  entreprise 
dont  ils  ne  pouvaient  ostensiblement 
désirer  la  réussite.  Le  Cid  a  donc  lui 
seul  attaqué  Valence ,  que  le  cadi  Ah- 
med-ben-Djehaf-el-Moaferi  défendait 
pour  les  Almoravides.  Abou-Bekr  vint 
inutilement  au  secours  de  la  place  as* 
siégée.  Il  fut  vaincu,  et  Valence  pres- 
sée par  la  famine  fut  contrainte  de  se 
rendre  en  sjumada-el-awaf  487  (19  mai 
au  17  juin  1094).  El-Moaferi  stipula 
dans  la  capitulation ,  que  sa  charge  de 
cadi  lui  serait  conservée,  et  Que  les 
vainqueurs  respecteraient  également 
les  propriétés  et  les  personnes.  Le 
Cid  fit  hommage  de  sa  conquête  au 
roi  Alphonse,  mais,  tant  qu'il  vécut, 
il  v  exerça  la  souveraine  puissance. 
Il  fa  traita  avec  justice  et  avec  bonté. 
Les  Arabes  eux-mêmes  sont  forcés 
de  le  reconnaître.  Il  gouverna,  disent- 
ils,  avec  une  apparente  doureur;  mais 
après  une  année,  il  fit  saisir  A  lime  t- 
el-Moaferi,  et  le  fit  briller  vif  sur  la 
place  publique  de  Valence. 

C'est  un  parti  pris  chez  les  historiens 
d'une  certaine  école,  de  jeter  le  blâme 
sur  tout  ce  que  leurs  devanciers  ont 
loué;  de  chercher  à  flétrir  tout  ce 
qu'on  a,  jusqu'à  ce  jour,  signalé 
comme  noble  et  comme  généreux. 
Aussi  reprochent-ils  au  Cid ,  comme 
l'acte  de  la  plus  odieuse  barbarie, 
cette  mort  qui  ne  fut  probablement 
qu'une  cruelle,  mais  indispensable  sé- 
vérité. Répétant  une  accusation  ra- 
massée chez  les  écrivains  arabes  , 
ennemis  et  détracteurs  de  tout  ce  qui 
était  chrétien,  ils  prétendent  que  le 
Cid  fit  brûler  Ahmet  sur  la  place 
publique  de  Valence,  ponr  le  con- 
traindre à  déclarer  où  étaient  cachés 
les  trésors  du  roi  Yahva.  Ils  oublient 
qu'il  faut  juger  un  peu  les  faits,d'après 
le  caractère  connu  des  personnages. 
L'histoire  ne  reproche  au  Cid  aucun 
autre  trait  de  cruauté  ou  de  perfidie. 
Est-il  probable  qu'il  eût  été  démentir 
une  vie  tout  entière  de  générosité? 
Ahmet-el-Moaferi ,  au  contraire,  était 


un  ambitieux  qui  s'était  maintenu  au 
pouvoir  sous  trois  gouvernements  dif- 
férents. Il  avait  trahi  son  prince ,  livré 
son  pays ,  ouvert  Valence  aux  Almo- 
ravides, et  pour  prix  de  sa  trahison,  il 
avait  reçu  le  commandement  de  la  ville. 
Il  avait*  encore  conservé  le  pouvoir 
pendant  une  année  après  que  Valence 
avait  été  conquise  par  les  chrétiens.  Sa 
mort  est  probablement  le  châtiment  de 
quelque  trame,  de  quelque  trahison  nou- 
velle que  la  vigilance  du  Cid  a  déjouée. 
Il  a  expié  bien  sévèrement  son  crime  ; 
mais  à  raison  de  son  supplice,  faut-il 
s'éprendre  pour  lui  d'une  tendresse  si 
fervente  qu'elle  aille  jusqu'à  jeter  l'in- 
jure à  la  mémoire  du  plus  fameux  des 
guerriers  castillans?  Nous  ne  compre- 
nons pas  ces  amités  subites  pour  l'am- 
bition et  pour  la  perfidie ,  et  nous  ne 
nous  sentons  au  cœur  nulle  sympathie 
pour  le  traître  qui  a  vendu  sa  ville 
natale,  fût-il,  comme  Ahmet,  de  la 
race  d'Almanzor. 

Au  reste,  le  zèle  que  le  vainqueur  a 
montré  pour  la  rt-ligion  chrétienne,  a 
peut-être  contribué  autant  que  ses 
succès ,  à  lui  mériter  les  imprécations 
dont  les  auteurs  arabes  chargent  sa 
mémoire.  Beaucoup  de  chrétiens  s'é- 
taient établis  à  Valence.  Le  Cid  s'em- 
pressa de  rétablir  en  cette  ville  le  culte 
du  vrai  Dieu.  Sur  sa  demande,  un 
évéché  y  fut  érigé  en  1098,  et  l'on 
choisit  pour  évéque ,  Jérôme  de  Péri- 
gueux,  un  de  ces  moines  venus  de 
France  avec  la  reine  Constance  et 
avec  Bernard ,  archevêque  de  Tolède. 

L  année  1094,  qui  vit  tomber  Va- 
lence entre  les  mains  des  chrétiens, 
fut  également  signalée  par  d'autres 
actions  dignes  d'être  racontées.  San- 
cbo  Ramirè*,  après  avoir  enlevé  aux 
musulmans  Barbastro,  Montaragon, 
et  toutes  les  villes  des  environs 
d'Huesca ,  vint  mettre  le  siège  devant 
cette  place.  Elle  était  très-forte;  mal- 
gré toutes  les  attaques  du  roi,  elle 
sedéfendait  courageusement,  et  le  siège 
traînait  en  longueur.  D.  Sanclio  vou- 
lant cependant  emporter  Huesca  de 
vive  force  ,  s'approcha  des  remparts 
plus  que  la  prudence  ne  le  permettait. 
Au  moment  où  il  levait  le  bras  pour 


25i 


L'UNIVERS. 


Signaler  un  endroit  dé  la  muraille  qui 
]ui  semblait  plus  faible,  et  vers  lequel 
il  voulait(faire  diriger  les  machines  de 
guerre,,,  un  trait  parti  du  haut  des 
créneaux  le  frappa  dans  Paisse. Ief  au 
défaut  dé  la  cuirasse.  Le  roi  sentant 
bien  que  la  blessure  était  mortelle,  fit 
appeler  ses  lils.  Il  leur  fit  jurer  de  ne 
pas  lever  le  .siège  avant  d'avoir  pris  la 
ville.  Quand  il  eut  ainsi  réglé  les  af- 
faires de  ce  mdh.de.  il  s'occupa  de  sa 
conscience.  Puis  il  fit  arracher  le  trait 
qui  était  resté  dans  sa  blessure,  et  il 
mourut  le  4  juin  1094.  D.  Pedro  son 
Clf  aîné,  qui  portait  déjà  le  titre  de 
roi  de  âobrarhé,  hérita  dé  tous  ses 
États.  Son  second  fils,  Alphon.se.  j 
n'eut  que  la  .seigneurie  de  quelques 
villes.  Le  plus,  jeune,  nommé  don 
Ramire,  avait,  dès  l'année  précédente, 
pris  l'habit  de  moine  dans  le  couvent 
de  Saint-Pons.de  Tomiers,  situé  sur  le 
territoire  de  Narbonne. 

Don  Pedro  et  son  frère  continuè- 
rent ie  siège ,  cpmiue  ils  l'avaient  juré 
à  leur  père.  Pendant  les  premiers 
moments,  la  nécessité  de  régler  les 
affaires  du  royaume  ne  leur  permit 
pas  de  le  pousser  avec,  autant  de  vi- 
gueur qu'ils  l'auraient  désiré;  mais 
bientôt  ils  le  pressèrent  avec  plus  d'ar- 
deur, et  la  ville,  réduite  aux  dernières 
extrémités, .  fut  obligée  d'appeler  à 
son  secours  le  roi  de,  Saragosse.  Celui- 
ci  ,  pour  délivrer  Huesca ,  se  mit  en 
marche  à  la  tête  d'une  puissante  ar- 
mée. Don  Pedro ,  digne  lils  de  celui 
qu'il  avait  remplacé  sur  le  trône,  alla 
au-devant  de  l'ennemi.  Il  le  rencontra 
le  18  novembre  J096,  non  loin  de  la 
ville  d'Huesca,  dans  la  plaine  d'Alco- 
raz.  La  victoire  ne  fiit  pas  longtemps 
douteuse.  Les  musulmans  laissèrent 
sur  le  champ  de  bataille  40,000  des 
leurs.  On  dit  que  quatre  rois  nègres 
fufent  trouvés  au  nombre  des  morts  ) 
ce  qui  ne  semble  pas  tres-etonnant , 
lorsqu'on  se  rappelle  que  le  titre  de  roi 
était  souvent  pris  par  les  gouverneurs 
de  la  plus  petite  ville  musulmane.  Le 
vulgaire,  toujours  ami  des  prodiges, 
raconte  qu'on  vit  saint  George  com- 
battre pour  les  Aragounais,  et  qu'un 
chevalier  de  la  famille  de  Moncade , 


gui  se  trouvait  le  même  jour  en  Sy- 
rie, dans  la  ville  d'Anfioche  où  il 
avait  été  pour  prendre  part  à  la  croi- 
sade ,  fut  cependant  remarqué  parmi 
les  plus  brèves  qui  se  signalèrent  a 
Alcoraz.  Nous  ne  nous  occupons 
pas  sérieusement  de  ces  prodige&j 
mais  ce  qui  parait  certain,  c'est  qu'à 

f>artir  de  ce  jour  don  ÎJedro  changea 
es  armes  que,  depuis  Jnigo  Àrista, 
les  rois  d'Aragon  portai  eut  d'azur  et 
au  premjer  cantorj  la  croix  d'argent 
pattée,  terminée  a  sa  branche  infé- 
rieure en  lame  de  poignard.  Il  prit  la 
croix  de  Saint-George,  de  gueules  en 
champ  d'argent,  et  dans  chacun  des 
quatre  cantons,  une  tête  de  roi  nègre 
au  naturel ,  couronnée  d'or.      ,  , 

Sept  jours  après  la  victoire  d'ÂIço- 
raz,  la  ville,,  désespérant  de  pouvoir 
plus  longtemps  se  défendre,  se  rendit, 
et  le  roi  y  entra  ie  25  novembre. 
Huesca  devint  pendant  quelque  temps 
la  résidence  des  rois  d'Aragon. 

Les  musulmans  4  désolés,  par  tant 
de  désastres,  ne  cessaient  de  dé- 
plorer la  perte  de  Valence.  .Néan- 
moins ,  tant  que  le  Cid  vécut,  ils  osè- 
rent à  peine  concevoir  l'espérance  de 
la  reconquérir  ;  mais  l'année  même  de 
la  prise  de  Jérusalem  par  les  croisés  » 
en  1099 ,  le  Cid  rendit  son  âme  à  Dieu. 
Dès  que  les  musulmans  furent  instruits; 
de  cette  mort,  ils  formèrent  le  projet 
de  reprendre  la  riche  cité  qu'il  leur 
avait  enlevée.  Abou-Bekr,  à  la  tête 
d'une  flotte  formidable ,  s'était  depuis 
peu  de  temps  emparé  des  Baléares.  Il 
vint,  excité  par  lefilsd'Ahmet-el-Moa- 
feri,  gouverneur  d'Almeria,  mettre  le 
siège  devant  Valence.  La  ville  etajt  gar- 
dée parles  vieux  soldats  du.Çid,  que 
commandaient  Ximène  sa  veuve,  et 
Alvar  Fanez  de  Minaya,  le  compagnon 
de  tous  ses  travaux.  Ils  se  défendi* 
rent  avec  courage.  En  1101 ,  Alphonse 
envoya  une,  armée  au  secours  des 
assiégés.  Cette  armée  rencontra  les 
troupes  d" Abou-Bekr,  les  battit;  mais 
les  musulmans  étaient  maîtres  de  tou- 
tes les  places  voisines ,  d'où  ils  sor- 
taient pour  ravager  les  environs.  Aus- 
sitôt que  l'armée  d'Alphonse  fut  éloi- 
gnée, lis  vinrent  recommencer  le  siège. 
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Alors  le  roi  de,  Castille  comprit  qu'il 
De  pouvait,  sans  des  peines  et  sans 
des  dépenses  trop  grandes,  conserve^ 
une  place  entourée  de  tous  les  côtés  par 
(es  Maures.  Il  se  résolut  à  l'abandon- 
ner^ Ce  fut  un  moment  solennel  que 
fcelui  où  tous  ces  vieux  soldats  quittè- 
rent la  conquête  achetée  au  prix  de 
leur  sang.  On  n'y  laissa  ui  une  femme, 
ni  un  erifant,  ni  un  cheval,  ni  une 
.Voiture,  ni  un  meuble  qui  appartinssent 
aux  chrétiens.  Chacun  enleva  tout  ce 
qu'il  possédait.  On  emporta  aussi  le 
corps  du  Cid.  Ces  écrivains  rapportent 
même  qu'il  avait  été  embaume,  qu'on 
le  revêtit  de  son  armure  ,  qu'on  1  atta- 
cha di  oit  sur  Bobieca,  son  bon  cheval 
de  bataille,  qu'on  lui  mit  dans  la  main 
droite,  Tisona,  l'une  de  ses  deux 
épées  (*),  au'on  porta  sa  bannière 
haute ,  et  qu  on  le  fit  ainsi  marcher  au 
premier  rang  comme  il.  avait  coutume 
de  le  faire  au^  jours  de  danger.  Les 
Maures,  en  voyant  tout  cet  appareil, 
eh  apercevant  la  poussière  ouc  soule- 
vaient tant  de  chariots  qui  sortaient 
de  la  ville,  crurent  que  c'était  une  ar- 
mée immense  qui  s'avançait  pour  les 
attaquer.  Ils  livrèrent  le 'passage,  et 
tous  les  chrétiens  de  Valence  purent 
regagner  la  Castille. 
Le  Cid  fut  déposé  dans  le  tombeau 

3ui  lui  avait  été  préparé  dans  l'église 
e  Saint-Pierre  qe  Cardena.  Xi  mena 
mourut,  dit-on,  deux  années  plus  tard 
et  fui  ensevelie  à  coté  de  lui.  Le  noble 
cheval  de  bataille,  lé  brave  Bubieca, 
reçut  aus*i  les  honneurs  de  la  sépul- 
ture. Il  fut  mis  en  terre  à  la  porte  de 
l'église  de  âaint-frierre.  La  bannière  du 
Cid  et  ses  épées  restèrent  au  monastère 
de  Cardena,  et  pendant  longtemps, 
quand  les  rois  de  Castille  allaient  entre- 
prendre quelque  guerre,  importante., 
ils  faisaient  porter  devant  eux  là  croix 
4u  Çid  (c' est-a-dire  Tune  de  ses  épées), 
dans  l'espoir  que  cette  noble  relique 
leur  assurerait  la  victoire  (**). 

(*)  L'autre  épée  du  Cid  se  nommait  Co- 
lada. 

(**)  Yoici  la  lettre  asseï  curieuse  qu'Al- 
phonse XI  écrivait  en  i335  :  «  Àl-Abad  de 
«  San  Pedro  de  Gardeûa ,  salud  y  gracia. 
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ALPHONSE  Ier  BÉRtTK  DU  TROU»,.--  MORT 
d'yOUSSOUF.  —  BATAILLE  d'ucLM;    MORT 

I>E  l'i  11  FA  HT  DON   SAN<  MO. ALPHONSE  IV 

DONNE  SA  FILLE  L'RRACA  EN  SECONDES 
NOCES  A  DON  ALPHONSE  Ier  d'araGON.  — 
làokr  DU  ROI  ALPHONSE  Vf. 

La  tîetolre  d'Alcoràfc  ne  fut  J)as  ta 
«feule  que  don  Pèdre  I#r  d'Aragon  rem- 

Ïiorta  contre  les  Maures.  Ses  armes 
urent  constamment  heureuses.  Depuis 
huit  années  sa  fortune  ne  s'était  pas 
démentie;  mais  chacun  doit  en  cette 
vie  supporter  sa  part  de  chagrins  et 
d'afflictions  :  c'est  une  triste  condition 
de  la  nature  htirtiaine  Le  18  août  1 104, 
ses  deux  enfants  don  Pèdre  et  Isabelle 
lut  furent  enlevée.  Soit  qu'il  n'ait  pu 
supporter  la  douleur  que  leur  perte 
loi  causa,  soit  qu'il  fût  atteint  déjà  de 
ijtielqile  grave  maladie,  il  mourut  qua- 
rante jours  seulement  h  près  eux ,  le 
28  septembre  1104.  (I  laissa  pour  suc- 
cesseur son  frère  Alphonse,  surnommé 
le  Batailleur  h  raison  du  grand  nom- 
bre de  combats  qu'il  a  livrés. 

Le  prince  des  Almoravides,  Yoits- 
souf-ben-Taschfyn ,  ne  tarda  pas  non 
plus  â  payer  son  dernier  tribut  h  ta 
nature.  Il  était  âgé  de  cent  ans,  et  mou- 
rut dans  le  courant  de  l'année  1 1  d6.  Son 

*  Sepades  que  por  la  gran  deuoeion  que 
«  auemos  con  la  cruz  del  Cid»  la  quai  lie* 
«varoos  la  otra  vea  quâdo  fuimos  sobre 

•  Xibraltar,  tenemos  por  bien  de  embiar 
«  por  eJla  para  Ucuar  la  cod  nos  olros  en 
«  esta  ida  que  imos  a  Portugal ,  y  eiubia- 
«  mos  alla  para  que  nos  la  irayan  a  A  haro 
«  kois,  e  a  Joâ  Garcia  nuestros  ftallesleros, 
«  e  vos  que  embiedes  dos  înonjes  con 
«  etlos ,  etc. 

«  A  l'abbé  de  Saint-Pierre  de  Cardefià, 
salut  et  grâce.  C'est  afin  mie  vous  sachiez 
qu'à  raison  de  la  grande  dcvollon  que  nous* 
avons  en  la  croix  du  Cid ,  mie  nous  avons 
portée  avec  nous  l'autre  fols  quand  noud 
avons  été  au  camp  devant  Gibraltar,  nous* 
trouvons  bon  de  l'envoyer  demander,  pour 
l'avoir  avec  nous  dans  la  guerre  que  noua 
allons  faire  en  Portugal.  Nous  envoyons: 
donc  nos  deux  arbalétriers  Alvar  Roîs  et 
Jean  Garcia  pour  .qu'ils  nous  l'appor- 
tent ;  et  vous ,  envoyés  deux  moines  avec 
eux,  etc.,  etc.  » 
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fils  Aly ,  que  depuis  trois  ans  il  avait 
fait  reconnaître  pour  son  successeur, 
fut  proclamé  émir.  Il  resta  pendant 
quelque  temps  en  Afrique  pour  y  met- 
tre ordre  aux  affaires  de  son  gouver- 
nement ;  ensuite  ayant  à  cœur  d'achever 
l'entreprise  commencée  par  son  père 
et  de  rétablir  en  Espagne  la  domina- 
tion musulmane,  il  y  fit  passer,  sous 
la  conduite  de  son  frère ,  une  armée 
de  Lamtounes.  Les  Maures  recommen- 
cèrent donc  il  faire  avec  plus  d'activité 
la  guerre  aux  chrétiens.  Ils  allèrent 
mettre  le  siège  devant  le  château  d'U- 
clès.  C'était  un  de  ceux  livrés  par  Ben- 
Abéd  à  Alphonse.  Il  faisait  partie  de 
la  dot  de  Zaîda.  Le  roi  de  Castille  ras- 
sembla des  troupes.  Il  voulait  marcher 
lui-même  à  leur  tête  pour  aller  chas- 
ser les  ennemis  ;  mais  son  grand  âge 
et  les  maladies  dont  il  était  atteint  lui 
eussent  difficilement  permis  de  faire 
une  campagne.  On  parvint  donc  à  le 
dissuader  de  prendre  mi  même  le  com- 
mandement de  l'armée.  Il  en  remit  la 
direction  au  comte  don  Garcia,  et, 
pour  qu'il  eût  plus  d'autorité,  il  envoya 
avec  lui  l'infant  don  Sancho ,  qui  n  é- 
tait  pas  âgé  de  plus  de  onze  ans.  C'é- 
tait l'enfant  de  Zaïda,  relie  de  ses 
femmes  qu'Alphonse  avait  le  plus  ai- 
mée. Le  roi  n'avait  pas  eu  d'autre  fils 
de  ses  nombreux  mariages.  C'était  une 
double  raison  pour  qu'il  chérît  avec  plus 
de  tendresse  cet  unique  héritier  de  sa 
couronne.  Le  jeu  ne  infant  avait  été  élevé 
par  don  Garcia ,  comte  de  Cabra  ;  ce 
fut  à  ce  brave  guerrier  que  fut  princi- 
palement confiée  la  défense  de  sa  per- 
sonne. Lorsque  les  chrétiens  furent 
arrivés  près  d'Uclez ,  ils  attaquèrent 
les  Almoravides  ;  mais  ils  furent  mis 
en  déroute.  Au  plus  fort  de  la  mêlée , 
l'infant  Sancho,  s'adressant  au  comte 
de  Cabra,  lui  cria  :  «  Père!  père!  mon 
cheval  est  blessé.»  Le  comte  s'empressa 
d'accourir.  Il  sauta  à  bas  de  son  che- 
val au  moment  où  celui  de  Sancho  s'a- 
battait ;  il  plaça  l'infant  entre  lui  et 
Bon  bouclier.  La  mort  les  menaçait  de 
toute  part;  néanmoins  il  se  défen- 
dit vaillamment.  Il  couvrait  le  jeune 
prince  avec  son  bouclier ,  et  les  coups 
de  son  épée  tenaient  les  assaillants 


éloignés.  Mais  ayant  eu  un  pied  tran- 
ché d'un  coup  de  sabre  et  ne  pouvant 
plus  se  soutenir ,  il  se  coucha  sur  le 
corps  de  son  élève,  afin  de  recevoir  la 
mort  avant  lui. 

La  nouvelle  de  cette  défaite  arriva 
bientôt  à  Tolède  où  le  roi  était  resté. 
«Ah!  mon  fils,  s'écria  Alphonse  en 
sanglotant ,  ah  !  mon  fils,  joie  de  mon 
cœur,  lumière  de  mes  yeux,  consola- 
tion de  ma  vieillesse  !  Ah  !  mon  fils , 
miroir  où  j'aimais  tant  à  me  contem- 
pler. Ah  !  mon  grand  héritier  !  Cheva- 
liers, où  Pavez-vous  laissé?  Comtes,' 
rendez-moi  mon  fils.  » 

Les  chevaliers,  émus  de  la  douleur 
du  roi,  restèrent  quelque  temps  sans 
répondre.  Knfin  l'un  d'eux ,  le  comte 
Gomez,lui  répondit  :  «Seigneur,  pour- 
quoi nous  demander  votre  fils  ?  vous 
ne  nous  l'avez  pas  confié.  —  Si  .je  ne 
vous  l'ai  pas  .confié,  reprit  le  roi ,  je 
vous  ai  envoyés  avec  lui  pour  le  pro- 
téger. Celui  que  j'avais  chargé  de  sa 
garde  l'a  défendu  ;  et  quand  il  ne  pou- 
vait plus  le  défendre  il  s'est  couche  sur 
lui ,  et  il  est  mort  en  le  couvrant  de 
son  corps.  Mais  vous  qui  l'avez  aban- 
donné ,  que  venez -vous  faire  ici  ?  » 
Alors  on  ditqu'Alvar  Fanes  lui  répon- 
dit :  «  Seigneur ,  depuis  votre  enfance 
vous  avez  durement  fait  la  guerre. 
Vous  avez  appris  en  combattant  qu'il 
ne  suffit  pas  toujours  d'agir  vaillam- 
ment pour  avoir  la -chance  favorable. 
La  fortune  a  cette  fois  été  pour  les  mu- 
sulmans. Votre  fils  était  mort  ;  à  quoi 
eût-il  servi  que  nous  fussions  restés 
avec  lui  sur  le  champ  de  bataille  ?  Il 
ne  fût  revenu  personne  pour  défendre 
l'État  contre  les  Maures,  et  le  fruit  de 
tous  vos  travaux  eût  été  perdu.  » 

Quand  les  premiers  moments  de  sa 
douleur  furent  passés,  le  roi  s'occupa 
d'assurer  la  succession  au  trône.  Peu 
de  temps  après  la  défaite  de  Zalaca , 
Alphonse  avait  marié  à  Henri,  descen- 
dant de  Robert  l'Excommunié,  sa  fille 
dona  Thereza  ,  qu'il  avait  eue  de  son 
union  passagère  avecXimena  Munos; 
il  avait  à  la  même  époque  donné  sa 
fille  légitime  Urraca  pour  épouse  à 
Raymond  de  Rourgogne.  Il  avait  confié 
au  premier  le  gouvernement  du  Por- 
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tugal  ;  il  avait  lait  l'autre  comte  de 
toute  la  Galice;  mais  ces  honneurs 
n'avaient  pas  suffi  à  l'ambition  de 
ses  gendres.  Ils  avaient  formé  une 
alliance  pour  s'emparer  du  trône  après 
la  mort  du  roi.  Ce  traité  ne  fut  pas 
tenu  assez  secret;  Alphonse  eut  des 
preuves  de  la  haine  qu'ils  portaient  à 
Zaïda,  et  de  leur  coalition  pour  dé* 
pouiller  l'infant  Sancho  de  la  couron- 
ne (*).  Il  avait  donc  conçu  contre  eux 
un  juste  ressentiment.  Le  comte  Ray- 
mond était  mort  peu  de  temps  avant 
le  désastre  dUclez,  laissant  un  fils  en 
bas  âge.  Cet  enfant ,  appelé  Alphonse- 
Ray  mondez,  se  trouvait,  par  fa  perte 
du  jeune  Sancho,  le  seul  descendant 
mâle  du  roi  Alphonse  le  Brave.  Sui- 
vant l'ordre  naturel  des  successions , 
il  devait  être  un  jour  son  héritier; 
mais  le  roi  reportait  sur  lui  une  partie 
du  ressentiment  que  le  comte  Raymond 
avait  mérité.  II  le  faisait  donc  élever 
loin  de  la  cour,  au  fond  de  la  Galice,  et 
il  résolut  de  donner  un  nouveau  mari 
à  sa  fille.  Ses  vues  se  tournèrent  du 
côté  de  don  Alphonse  Ier,  qui ,  depuis 
1104,  était  monté  sur  le  trône  d'Ara- 
gon. Les  nobles  castillans  furent  bles- 
sés du  choix  qu'il  faisait  d'un  prince 
étranger.  Ils  le  considérèrent  comme 
injurieux  pour  eux  puisqu'il  exprimait 
dans  leur  opinion  que  le  roi  ne  trou- 
vait aucun  d'eux  digne  de  s'asseoir 
sur  le  trône.  Cependant  comme  ils  n'o- 
saient pas  adresser  eux-mêmes  leur  ré- 
clamation à  Alphonse,  ils  lui  firent 
parler  par  son  médecin.  Le  roi  fut  vi- 
vement irrité  de  leurs  prétentions.  Il 
défendit  à  leur  interprète  de  se  repré- 
senter jamais  devant  lui,  et  il  donna 
la  main  de  sa  fille  à  don  Alphonse  d'A- 
ragon, quoiqu'ils  fussent  cousins  issus 
de  germain  (**). 

(*)  Le  texte  de  ce  traité  se  trouve  dans 
d'Àchery,  Spiciiegium  veterum  scriptorum, 
t.  III,  p.  418. 

(**)  C'est  par  erreur  que  M.  Yiardot,  dans 
son  Histoire  des  Arabes ,  dit  qu'ils  n'étaient 
parents  qu'au  septième  degré;  c'est  au 
sixième  qu'il  faut  dire  :  d'Urraca  à  son  père 
Alphonse,  il  y  a  un  degré  ;  à  Ferdinand  son 
aïeul  a  ;  à  Sancho  le  Grand  son  bisaïeul ,  3  ; 
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Lors  du  départ  de  son  fils  pour  la 
désastreuse  campagne d'Udez,  Alphon- 
se était  déjà  malade  ;  le  chagrin  aug- 
menta encore  ses  souffrances.  Cepen- 
dant il  montait  tous  les  jours  à  cheval 
par  l'ordre  de  ses  médecins  qui  es- 
sayaient, par  cet  exercice,  de  rappeler  la 
chaleur  dans  son  corps  accoutumé  à  la 
fatigue.  Enfin,  vers  la  fin  de  juin,  il 
se  sentit  encore  plus  faible;  il  vit  bien 
que  le  moment  était  venu  pour  lui  de 
s'occuper  uniquement  des  intérêts  de 
l'autre  vie.  Il  avait  alors,  dit  Ma- 
riana ,  soixante  et  dix-neuf  ans,  et  il 
mourut  le  1er  juillet  1109. 

Alphonse  avait  mérité  que  ses  con- 
temporains lui  déférassent- le  surnom 
de  Brave.  Sa  libéralité  l'avait  fait  ap- 
peler aussi  Alphonse  à  la  Main  trouée. 
Il  était  sans  jactance  dans  la  bonne  for- 
tune, et  jamais  il  ne  se  laissa  abattre  par 
l'adversité.  Il  joignait  aux  qualités  du 
vaillant  capitaine  les  talents  de  l'hom- 
me d'État.  Il  avait  surtout  le  talent  si 
rare  de  se  faire  aimer  ;  aussi  la  nou- 
velle de  sa  mort  fut-elle  accueillie  dans 
tous  ses  États  par  un  deuil  général , 
comme  si  le  peuple  eût  compris  que 
des  jours  de  trouble  et  de  discorde 
allaient  succéder  aux  temps  de  gloire 
et  de  prospérité. 

REGNE   DE     DOUA    URRACA.    DISSENSIONS 

ENTRE  LA  REINE  ET  SON  MARI. LA  REINE 

EST  EMPRISONNEE. BELLE  CONDUITE  DE 

FERANZULEZ. GUERRE  ENTRE  l' ARAGON 

ET  LA  CASTILLE.  SIEGES  DE  TOLEDE  ET 

DE  MADRID  PAR  LES  ALMOR AVIDES  AL- 
PHONSE RATMONDEZ  PROCLAME  ROI  DE  GA- 
LICE.  SUITE  DE  LA  GUERRE  ENTRE  l'aRA- 

OON     ET    LA     CASTILLE.    CONCILE     DE 

PALINCIA. LE  MARIAGE  DE  DONA  URRACA 

ET  DVALrHONSE   EST   OASSE.  AMOURS  DE 

DONA  URRACA.  ALPHONSE   RATMONDEZ 

EST  PROCLAMÉ  ROI  DE  CASTILLE.  — MORT 
DE  LA  REINE  URRACA. 

Nous  ne  nous  étendrons  pas  sur  le 
règne  de  la  fille  d'Alphonse  VI.  Il  fut 
pour  la  Castille  un  temps  de  malheurs 

a  Ramire,  fils  de  Sancho  le  Grand,  4  ; 
à  Sancho  Ramirez,  petit-fils  de  Sancho  le 
Grand,  5;  Alphonse  le  Batailleur,  arrière- 
petit-fils  de  Sancho  le  Grand  el  mari  d'Ur- 
raca 9  ne  forme  que  le  sixième  degré. 
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et  de  dissensions  intestines.  C'est  l'his- 
toire de  toutes  les  époques  où  le  pou- 
Yoir  tombe  entre  les  mains  d*one  fem- 
me trop  faible  pour  en  supporter  le 
fardeau,  trop  orgueilleuse  pour  recon- 
naître son  insuffisance.  Urraca  voulait 
bien  qu'Alphonse  fût  le  mari  de  la 
reine  de  Castille;  mais  elle  voulait 
aussi  rester  seule  maltresse  dans  les 
États  que  son  père  lui  avait  laissés. 
Elle  prétendait  y  exercer  seule  l'auto- 
rité souveraine,'  et  ne  souffrait  pas 
même  qu'Alphonse  y  prit  le  nom  de 
roi.  Peut-être  n'est-îl  pas  juste  de  lui 
imputer  à  eUe  seule  tous  les  torts  que 
lui  donne  rhistoire.  Beaucoup  de  no- 
ble» castillans  se  trouvaient  humiliés 
d'obéir  à  un  priaee  aragonais ,  et  par 
leurs  paroles  aussi  bien  que  par  leurs 
actions  ils  fomentaient  l'orgueil  d' Ur- 
raca ,  et  l'encourageaient  à  oublier 
qu'elle  était  épouse,  pour  se  rappeler 
seulement  qu'elle  était  souveraine.  Al- 
phonse le  Batailleur,  de  son  côté,  n'é- 
tait pas  de  caractère  à  se  soumettre  aux 
caprices  d'une  femme  présomptueu- 
se, imprudente,  volontaire.  Il  portait 
aussi  une  couronne,  et  ne  voulait  être 
nulle  part  l'inférieur  de  celle  qu'il  avait 
reçue  pour  compagne.  Il  ne  pouvait 
tolérer  l'orgueil  de  tous  ces  nobles 
qui  entouraient  sa  femme ,  et  qui 
soufflaient  la  discorde  dans  son  mé- 
nage et  dans  l'État.  Les  choses  en 
Tinrent  au  point  qu'il  fît  arrêter  la 
reine  et  la  fit  enfermer  dans  le  châ- 
teau de  Castellar  ;  mais  la  reine ,  à 
l'aide  des  seigneurs  de  son,  parti,  par- 
vint à  s'échapper.  Elle  courut  se  met- 
tre à  la  tête  de  ses  sujets,  et  la  guerre 
éclata  entre  i'Aragon  et  la  Castille. 

Alphonse  le  Batailleur  avait  pris  des 
précautions  pour  s'assurer  de  la  pos- 
session d'un  grand  nombre  de  villes 
dans  les  États  de  sa  femme.  11  en  avait 
remis  le  commandement  à  des  hommes 
qui  lui  étaient  dévoués ,  à  des  Arago- 
nais ou  à  des  Castillans  qui  avaient  em- 
brassé son  parti  ;  car  parmi  les  Castil- 
lans eux-mêmes  il  en  était  qui  aimaient 
mieux  encore  obéir  à  un  prince  ara- 

Sonais  qu'aux  favoris  d'une  femme 
ébauchée.  Soit  à  tort ,  soit  à  raison , 
Urraca  était  accusée  d'entretenir  des 


liaisons  coupables  avec  plusieurs  sei- 
gneurs :  les  comtes  don  Gonzalez  de 
Lara  et  don  Gomez  deCandesptna  pas- 
saient surtout  pour  être  les  plus  avan- 
cés dans  ses  bonnes  grâces. On  raconte 
même  que  de  ses  amours  avec  ce  der- 
nier elle  eut  un  fils  appelé  Fernando , 
à  qui  sa  naissance  illégitime  fit  donner 
le  surnom  de  Hurtadô,  le  dérobé.  C'est 
de  lui ,  dit-on ,  que  la  célèbre  famille 
des  Hurtados  a  tiré  son  origine.  Quant 
an  peuple,  il  supporte  tous  les  maux  en- 
fantés par  les  folies  des  rois  ;  mais  fl 
n'est  pas  de  loi ,  pas  d'ordonnance  capa- 
bles de  l'empêcher  de  flageller  le  vice  : 
aussi ,  dans  ses  épigrammes ,  dans  ses 
chansons,  il  racontait  les  amours  de  la 
reine  et  stigmatisait  sa  vie  infâme. 

Alphonse  profita  de  cette  disposi- 
tion des  esprits  pour  s'emparer  a  une 
partie  de  la  Castille.  Les  gouver- 
neurs de  quelques  places  les  lui  don- 
nèrent, d'autres  les  lui  vendirent. Mais 
au  milieu  de  toutes  ces  trahisons ,  de 
tous  ces  manques  de  foi ,  on  aime  à 
rencontrer  un  acte  de  loyauté;  on  se 
plaît  à  le  redire  :  Peranzulez  (*),  noble 
castillan,  avait,  avant  ces  dissensions, 
reçu  du  roi  d'Aragon  le  gouvernement 
de* plusieurs  places  de  la  Castille  et  il 
lui  avait  prêté  foi  et  hommage  comme 
à  son  seigneur.  Quand  la  guerre  éclata, 
Peranzulez  se  trouva  fort  embarrassé; 
car  il  lui  sembla  qu'il  manquerait  à  la 
justice  s'il  remettait  au  roi  des  cités  qui 
appartenaient  à  dona  Urraca  ;  et  d'un 
autre  côté,  il  avait  prêté  serment  de 
fidélité  au  roi.  Voici  comment  il  s'y 
prit  pour  mettre  d'accord  son  serment 
et  l'équité.  Il  remit  les  places  à  des 
garnisons  castillanes,  et  alla  livrer  sa 
personne  à  Alphonse  le  Batailleur  pour 
recevoir  le  châtiment  que  ce  prince  lui 
imposerait.  Dans  le  premier  moment 
de  la  colère,  Alphonse  voulait  le  faire 
mettre  à  mort;  mais  les  seigneurs 
aragonais  chargés  de  le  iuger  décidè- 
rent qu'il  avait  rendu  à  chacun  ce  oui 
lui  appartenait  :  à  la  reine,  les  villes 
dont  elle  était  la  souveraine  naturelle; 
au  roi,  le  vassal  qui  n'avait  pas  rempli 

O  Zurita,  Anales  de  la  Corona  de  Ara- 
gou,  le  nomme  Peio  Aozurez. 
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ses  engagements.  Ils  déclarèrent  donc 
qu'il  avait  fait  noblement  son  devoir, 
et  bientôt  Alphonse  loi-même,  lors- 
que sa  colère  fut  calmée ,  ne  put  s'em- 
pêcher d'arcorder  à  la  loyauté  de  Pe- 
ranzulez  les  éloges  qu'elle  méritait. 

Les  Almoravides  n'eurent  pas  plutôt 
connaissance  des  querelles  qui  divi- 
saient les  chrétiens,  qu'ils  conçurent 
l'espérance   de  reconquérir   tout   ce 
qu'Alphonse  le  Brave  leur  avait  en- 
levé. Ils  ravagèrent  les  environs  de 
Tolède  et  vinrent  même  mettre  Je  siège 
devant  cette  ville.  Le  guerrier  chargé 
de  la  défendre  était  un  vieux  compa- 
gnon du  Cid  :  c'était  Alvar  Fanez  de 
Minaya.  Il  ne  se  borna  pas  à  repousser 
les  assauts;  le  septième  jour  après 
que  les  ennemis  eurent  investi  la  place, 
W  fit  une  sortie,  pénétra  dans  leur  camp, 
incendia  toutes  les  machines  qu'ils 
avaient  préparées  pour  battre  les  mu- 
railles ,  et  il  leur  fit  éprouver  de  s»  gran- 
des pertes,    qu'ils  abandonnèrent  le 
siège.  llsallèrentattaquerMadrid,espé- 
rant  qu'ils  en  auraient  plus  facilement 
raison.  Ils  en  ruinèrent  les  murailles  ; 
mais  ils  ne  purent  parvenir  à  s'en 
rendre  maîtres.  Ils  se  retirèrent,  em- 
portant néanmoins  un  riche  butin, 
et  emmenant   un   grand   nombre  de 
prisonniers.  L'audace  des  Almoravides 
et  la  facilité  avec  laquelle  ils  avaient  ra- 
vagé le  pays,  étaient  dues  eu  grande  par- 
tie aux  dissensions  qui  déchiraient  la 
Castille.  Cependant,  la  crainte  de  livrer 
ainsi  les  chrétiens  aux  attaques  des 
musulmans  ne  fut  pas  suffisante  pour 
rétablir  la  paix  entre  Alphonse  et  dona 
Urraea.  La  reine,  désespérée  de  voir 
un  si  grand  nombre  des  principales 
villes  de  ses  États  entre  les  mains  des 
Aragonais ,  rassembla  une  armée  dont 
elle  donna  le  commandement  aux  com- 
tes don  Pedro  Gonçalez  de  Lara  et 
Gomez  de  Candespina.  Ils  marchèrent 
au-devant  d'Alphonse ,  et  le  rencon- 
trèrent dans  un  lieu  appelé  le  champ 
de  l'Épine.  Le  comte  de  Lara,  qui  con- 
duisait la  première  ligne  des  Castil- 
lans,  ne  put  soutenir  le  choc  des 
ennemis.  Il  fut  mis  en  fuite.  Le  comte 
Gomez  fit  de  vains  efforts  pour  rap- 
peler h  victoire,  il  fut  tué  en  com- 


battant. Un  chevalier  de  la  maison 
d'Olea,  qui  portait  sa  bannière,  ayant 
eu  son  cheval  tué  et  les  deux  main» 
coupées ,  saisit  sa  bannière  entre  se» 
bras  afin  de  ne  pas  la  laisser  abattre , 
et  il  fallut  le  tuer  pour  la  renverser. 
Alphonse  profita  de  l'avantage  qu'il 
venait  d'obtenir  pour  pénétrer  au 
cœur  des  États  de  dona  Urraea.  Il  prit 
beaucoup  de  villes,  et  alla  même  as- 
siéger Astorga.  Mais  il  ne  put  s'en 
rendre  maître.  H  gagna  aussi  plusieurs 
batiilles  contre  l'armée  de  la  reine  et 
contre  les  Portugais  que  cette  prin- 
cesse avait  appelés  à  son  secours; 
puis,  après  tous  ces  succès,  il  fut  à 
son  tour  assiégé  dans  Carrion.  Cepen- 
dant ,  avec  l'aide  du  grand  nombre  de 
partisans  qu'il  avait  parmi  les  sujets- 
même  d'Urraca,  il  parvint  à  sortir 
d'embarras. 

Le  pape  Pascal  II ,  touché  de  l'état 
où  se  trouvaient  les  affaires  d'Espagne, 
envoya  un  lé#at  pour  rétablir,  si  cela 
était  possible,  la  bonne  harmonie  en- 
tre les  deux  époux.  En  1 1 14 ,  un  con- 
cile fut  réuni  dans  la  ville  de  Palencia, 
et  l'on  y  décida  que  le  degré  de  pa- 
renté qui  existait  entre  Alphonse  et 
Urraea  était  un  obstacle  à  la  validité 
du  mariage.  Toutes  les  prétentions  du 
roi  sur  les  États  de  sa  femme  furent 
détruites  par  cette  décision  ;  aussi  se 
iaissa-t-il   reprendre  une   partie  des* 
villes  qu'il  y  avait  occupées.  Néan- 
moins, ce  divorce  ne  fut  pas  sufusant 
pour  ramener  la  paix  dans  les  royau- 
mes de  dona  Urraea.  Déjà  en  fi  12, 
les  Galiciens,  mécontents  de  son  ad- 
ministration, avaient  proclamé  roi  de 
Galice,  Alphonse,  ce  jeune  fils  qu'elle 
avait  eu  de  son  mariage  avec  le  comte 
Raymond.  En  1116,  plusieurs  villes 
de 'Léon,  de  l'Estrématlure ,  de  la 
Castille,  et  Tolède  même,  suivirent 
cet  exemple.  Le  royaume  resta  ainsi 
partagé  pendant  trois  années  entre  la 
reine  et  son  fils:  mais  chaque  jour  la 
conduite  d'Urraca  excitait  davantage 
l'indignation  populaire.  A  Ségovie,  les 
habitants  se  soulevèrent  et  se  saisi- 
rent du  comte  don  Pedro  Gonçalez  de 
Lara,  son  favori,  et  le  renfermèrent 
dans  le  château  de  Mansilla.  Urraea, 
17. 
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furieuse  de  cet  outrage ,  se  retira  dans 
la  ville  de  Léon  où  elle  ne  tarda  pas 
a  être  assiégée  par  les  partisans  de 
son  fils.  Forcée  de  se  renfermer  dans  la 
citadelle,  elle  y  fut  si  vivement  pres- 
sée, qu'elle  fut  obligée  de  se  rendre, 
et  que  le  reste  d'autorité  qu'elle  exer- 
çait encore  lui  fut  enlevé.  On  ne  sait 
pas  au  juste  la  date  de  sa  mort.  Mais 
on  pense  qu'elle  survécut  de  dix -sept 
années  à  son  père ,  ce  qui  reporterait 
l'époque  de  son  décès  en  1126.  Quel- 
ques auteurs  disent  qu'elle  mourut 
dans  le  château  de  Saldana ,  des  suites 
d'une  couche.  La  chronique  d'Alphon- 
se VII  raconte  qu'elle  avait  osé  porter 
une  main  sacrilège  sur  le  trésor  de 
F  église  de  Saint-Isidore  de  Léon,  et 

Sue,  par  un  juste  châtiment  de  Dieu, 
le  expira  sur  le  seuil  de  l'église,  avant 
encore  un  pied  dans  le  lieu  saint,  l'au- 
tre dehors  (*). 

FRISE  DX  TUDSXX  PAU  ALPHONSE  LK  BATAIL- 
LEUR.  SIEGE  DX  SARAGOSSK. BATAILLE 

DE    CUTAÏIDA.  PRISE    DE  SARAGOSSE. 

LEGEKBE  DE  VOTRE-DAME  DEL  PORTILLO. 
ORIGINE  DES  ALMOHADES.  —  EXPÉDI- 
TION D  ALPHONSE  LE  BATAILLEUR  AU  COEUR 
DE  L'ANDALOUSIE.  CESSION  DC  ROTA- 
XL  -TEHUD  FAITE  AUX  CHRETIENS. BA- 
TAILLE   DE    FRAGA. MORT  d'aLPHONSE 

LX  BATAILLEUR. 

Le  concile  de  Palencia ,  en  déclarant 
la  nullité  du  mariage  d'Alphonse  le 
Batailleur,  détruisit  toutes  les  préten- 
tions que  ce  prince  pouvait  élever  sur 
les  royaumes  de  Castille  et  de  Léon. 
Il  tourna  donc  ses  armes  vers  les  États 
des  roîs  arabes  de  Tudèle  et  de  Sara- 

fosse.  II  lui  vint  de  France  de  nom- 
reux  auxiliaires.  Gaston  de  Béarn, 
Centulle  de  Bigorre ,  Rotron  du  Per- 
che ,  le  comte  de  Comminge  et  bien 
d'autres  seigneurs,qui  regardaient  cette 
entreprise  comme  une  guerre  sainte , 
se  joignirent  à  lui.  Alphonse  com- 
mença par  s'emparer  de  quelques  villes 
Toisines,  Borja,  Almudebar.  Il  y  mit 
de  bonnes  garnisons  pour  qu'elles  cou- 

(*)  Pour  peindre  sr  mort,  la  chronique 
d'Alphonse  se  sert  d'une  expression  dont 
noire  langue  n'ose  pas  rendre  la  triviale 
énergie  :  rebentb,  elle  creva. 


russent  le  pays  ;  puis,  quand  il  eut 
ainsi  ruiné  les  environs  et  affamé  Sa- 
ragosse, il  vint,  dans  le  courant  de 
l'année  1116,  mettre  le  siège  devant 
cette  cité. 

Les  Maures  de  Tudèle  comprirent 
bien  que  Saragosse  une  fois  entre  Ie3 
mains  des  chrétiens ,  leur  ville  située 
sur  rÈbre,  \4  lieues  plus  haut,   se 
trouverait  privée  de  toute  communi- 
cation avec  les  autres  États  musul- 
mans de  l'Espagne,  et  ne  tarderait 
pas  à  succomber.  Défendre  Saragosse, 
c'était  se  défendre  eux-mêmes.   Ils 
firent  donc  tout  ce  qui  était  en  leur 
pouvoir  pour  secourir  Abd-et-Melech 
surnommé  Amad-Dawlah ,  qui  en  était 
alors  le  souverain.  Ils  ne  cessèrent 
de  harceler  les  assiégeants.  Rotron, 
comte  du  Perche,  ayant  été  chargé  de 
mettre  un  terme  à  ces  attaques  con- 
tinuelles, alla   se   placer  en  embus- 
cade dans  les  environs  du  Tudèle.  Il 
détacha  ensuite  quelques  cavaliers  avec 
ordre  de  courir  la  campagne  afin  d'at- 
tirer à  eux  les  mahométans  de  la  ville. 
En  effet,  la  garnison   voyant  un  si 
petit  nombre  de  fourrageurs,  sortit 
pour  leur  donner  la  chasse.  Les  chré- 
tiens ,  afin  de  l'attirer  plus  loin ,  se 
retirèrent  avec  précipitation.  Abusée 
par  cette  fuite  simulée,  elle  se  laissa 
entraîner  à  les  poursuivre.   Mais  le 
comte  Rotron  ne  la   vit  pas   plutôt 
éloignée,  qu'il  sortit  de  son  embus- 
cade ,  courut   s'emparer  des  portes 
de    Tudèle  ,   faisant  main  basse  sur 
tous  ceux  qui  essayèrent  de  se  dé* 
fendre ,  en  sorte  qu'à  leur  retour, 
les  musulmans  trouvèrent  les  portes 
fermées  et  les  remparts  occupes  par 
les  troupes  d'Alphonse.  Le  roi  de  Sa* 
ragosse,   Amad-Dawlah,   vivement 
pressé  par  les  chrétiens,  réclama  le 
secours  des  Almoravides.  On  se  rap- 
pelle que  le  royaume  de  Saragosse  et  les 
autres  petites  souverainetés  de  l'Espa- 
gne orientale  étaient  les  seuls  dont 
xousef-ben-Taschfvn  ne   se    fut  pas 
emparé.  Temin ,  qui  administrait  l'An- 
dalousie, l'Algarbe  et  le  royaume  de 
Valence   pour  Aly-ben-Youssouf  son 
frère,  ne  voulut  pas  laisser  échapper 
cette  occasion  d'étendre  sa  domina- 
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tion.  Il  envoya  au  secours  de  la  place 
une  armée  dé  Lamtounes  sous  le  com- 
mandement d'Abd-allah-ben-Mezde- 
li  (*),  qui  fit  lever  le  siège.  Ce  général 
reprit  aussi  Almudebar  et  plusieurs 
villes  voisines.  Mais  Tudèle  et  d'autres 
positions  importantes  restèrent  au 
pouvoir  d'Alphonse. 

Les  Almoravides  n'étaient  pas  ve- 
nus à  Saragosse  seulement  pour  déli- 
vrer cette  ville  de  l'attaque  des  chré- 
tiens ,  mais  bien  pour  s'y  établir  en 
maîtres.  Amad-Dawlah  ne  tarda  pas 
à  deviner  leurs  projets ,  et  craignant 
que  Ben-Mezdeli  ne  le  fit  arrêter  et 
ne  l'envoyât  mourir  en  Afrique,  il 
s'évada  et  courut  se  réfugier  dans  la 
plus  inaccessible  de  ses  forteresses, 
dans  Rotha-nl-Yehud ,  cette  ancienne 
place  d'armes  d'Hafsoun ,  située ,  com- 
me on  se  le  rappelle,  au  pied  des  Py- 
rénées ,  sur  des  rochers  escarpés ,  en- 
tourés de  presque  tous  les  côtés  par 
un  torrent  (**).  Quelques  auteurs  pen- 
sent qu'il  reprit  le  gouvernement  de 
Saragosse  après  la  retraite  des  Almo- 
ravides. Zurita  dit  au  contraire,  et 
cette  opinion  nous  parait  préférable , 
que  ceux-ci  restèrent  maîtres  de  la 
ville  jusqu'au  moment  où  les  chrétiens 
vinrent  la  leur  enlever. 

Alphonse,  pour  avoir  échoué  une 
première  fois  dans  son  entreprise, 
n'avait  pas  renoncé  à  l'espoir  de  s'em- 
parer de  cette  capitale  de  J'Âragon.  Il 
commença  par  reprendre  Almudebar, 
et  vint,  en  1118  >  mettre  de  nouveau 
le  siège  devant  la  ville. 

Saragosse  était  une  ville  d'une  trop 
haute  importance  pour  que  les  Almo- 
ravides voulussent  la  laisser  tomber 
sans  la  secourir.  Temin,  frère  d'Aly, 
vint  lui-même  à  la  tête  d'une  armée 
de  Lamtounes.  Il  avait  établi  son 
camp  à  quatre  lieues  au  sud  de  Sara- 
gosse ,  près  du  château  de  Maria  sur 
les  bords  de  la  Guerba.  Mais  il  ne  crut 
pas  ses  troupes  assez  nombreuses  pour 
attaquer  le  camp  des  Aragonais.  Il  se 

(*)  Ferreras  l'appelle  Amazaldi. 

(**)  Condé,  Historia  de  la  dominarion 
de  los  Arabes  en  Espana,  deuxième  partie, 
ch.  5o. 


retira  donc  sans  rien  entreprendre;  il 
espérait  d'ailleurs  que  la  mauvaise  sai- 
son forcerait  bientôt  Alphonse  à  sa 
retirer.  Il  se  contenta  d'envoyer  son 
neveu,  le  propre  fils  d'Aly,  a  la  tête 
d'un  gros  corps  de  troupes,  pour  qu'il 
se  jetât  dans  la  ville  et  qu'il  y  intro- 
duisît des  vivres.  Mais  Alphonse ,  ins- 
truit de  sa  marche,  s'avança  au-devant 
de  lui  et  le  rencontra  à  quatorze  lieues 
de  Saragosse  dans  les  environs  de  Cu- 
tanda.  Il  l'attaqua  avec  tant  d'impé- 
tuosité, que  les  Almoravides  ne  pu- 
rent soutenir  son  choc.  Ils  furent 
culbutés;  le  plus  grand  nombre  d'entre 
eux  resta  sur  le  champ  de  bataille,  et 
leur  général ,  le  fils  d'Aly,  fut  retrouvé 
parmi  les  morts.  Après  cette  victoire, 
Alphonse  revint  continuer  le  siège.  Il 
considéra  même  la  prise  de  la  place 
comme  tellement  assurée,  qu'il  nomma 
d'avance  don  Pedro  de  Librana  évo- 
que de  Saragosse. 

Les  musulmans,  en  apprenant  la 
défaite  de  Temin,  perdirent  tout  es- 
poir d'être  secourus.  Aussi  ne  tardé* 
rent-ils  pas  à  capituler;  ils  rendirent 
la  ville  aux  chrétiens  le  mercredi  S 
ramadan,  512  de  l'hégire  (18  décem- 
bre 1118).  Un  des  premiers  soins  du 
vainqueur  fut  de  purifier  et  de  rendre 
aux  chrétiens  le  temple  de  Notre- 
Dame- del-Pilar.  Déjà  nous  avons  ra- 
conté la  fondation  de  cet  édifice.  Mais 
s'il  faut  ajouter  foi  aux  récits  des  au- 
teurs aragonais,  Notre-Dame-del-Pilar 
n'est  pas  la  seule  église  de  Saragosse 
qui  peut  se  glorifier  d'une  origine 
miraculeuse.  Il  faut  y  joindre  encore 
Notre-Dame-del-Portillo.  Voici  com- 
ment le  père  Murillo  rapporte  cette 
légende  (*)  :  «  Le  roi  Alonzo  ayant 
«  arraché  aux  Maures  la  ville  de  Sara- 
«  gosse,  qui  était  restée  quatre  cents 
«  ans  en  leur  possession ,  les  infidèles 
«  tentèrent  de  la  reconquérir  par  sur- 
«  prise.  Une  nuit,  à  l'aide  de  pics,  ils 
«percèrent  le  rempart,  et  déjà  ils 
«  s'étaient  ouvert  un  passage  {unpor* 
«  tUld)  et  ils  commençaient  à  entrer, 
«  lorsque  les  gardes ,  réveillés  par  le 
«  bruit,  aperçurent  une  vive  clarté, 

(*)  Excelencias  de  Saragoza ,  f  a53. 
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«  La  Vierge,  assistée  des  anges,  com- 
«  battait  ainsi  qu'un  valeureux  capi- 
«  taine  et  faisait  an  grand  carnage  des 
«  infidèles.  En  arrivant  sur  le  lieu  du 
«  combat,  ils  virent  un  grand  nombre 
«  d'ennemis  terrassés,  et  sur  la  brèche 
«on. trouva  une  petite  image  de  la 
«  Vierge.  »  On  bâtit  d'abord  en  ce  lieu 
une  simple  chapelle,  puis  dans  la  suite 
une  église  qui  a  reçu  le  nom  de  Notre- 
-Dame-dei-Fortillo.  C'est  par  allusion 
4  cette  légende  qu'on  y  a  gravé  ce  dis* 
tique  : 

O  Satdriba  potea»,  Augvtti  nooiini*  ton», 
Feli*  qirad  manu  tU  pis  riego  tibi. 

La  prise  de  Saragosse  jeta  la  cons- 
ternation parmi  les  Maures  de  ces 
contrées,  et  presque  toutes  les  villes 
qu'ils  y  possédaient  encore  leur  furent 
rapidement  enlevées.  En  1120,  Al- 
phonse gagna  Caiatayud.  En  1121, 
-il  assiégeait  Daroca;  les  Almotavides 
vinrent  au  secours  de  la  place,  mais 
ils  lurent  battus,  et  laissèrent  aux 
-vainqueurs  un  butin  immense  et  plus 
de  deux  cents  chameaux.  Suivant  Fer- 
reras ,  ce  serait  a  cette  occasion  seule- 
ment qu'on  aurait  combattu  près  de 
Cutanda.  Cependant  le  plus  grand 
nombre  des  historiens  chrétiens  sont 
d'avis  que  la  bataille  de  Cutanda  eut 
Jieu  pendant  le  siège  de  Saragosse  (*). 
Il  n'y  aurait  rien  de  bien  étonnant  à 
ce  que  le  même  poiot  eût  servi  deux 
fois  de  champ  de  bataille,  et  tout  ce 
qui  parait  eertain ,  c'est  que  les  Al- 
moravides  furent  défaits  en  venant  au 
secours  de  Daroca,  de  même  qu'ils 
l'avaient  été  lors  du  siège  de  Sara- 


Le  prince  des  Ahnora vides ,  Aly- 
ben-Youssouf ,  qui  se  trouvait  en  Afri- 
que, résolut  de  passer  lui-même  en 
Espagne  afin  de  mettre  un  terme  aux 
progrès  des  chrétiens.  Il  y  était  aussi 
appelé  par  le  soulèvement  des  habi- 
tants de  Cordoue,  qui,  fatigués  des  in- 
sultes et  des  vexations  de  toute  espèce 
que  se  permettaient  ses  soldats,  les 

(*)  Quant  aux  auteurs  arabes,  ils  la  pla- 
cent au  19  de  rabia  prior  ou  *3  de  rabia 
posteriorde  l'année  5t\  de  l'hégire,  18  juin 
on  aa  juillet  nao,  c'est-à-dire,  pendant  le 
•iége  de  Caiatayud. 


avaient  attaqués  et  chassés  de  la  ville. 
Aly  parvint  à  calmer  cette  révolte. 
Mais  ce  fut  à  peu  près  tout  l'avantage 
qu'il  retira  de  son  expédition  dans  la 
Péninsule;  il  fut  rappelé  en  Afrique 
par  un  ennemi  qui  devait  être,  pour 
la  puissance  des  Almoravides,  plus 
funeste  encore  que  les  chrétiens. 

Un  célèbre  philosophe  nommé  Abu* 
Walid-Algazali,  qui  tenait  son  école. à 
Bagdad ,  avait  publié  un  livre  intitulé  ; 
De  la  résurrection  des  sciences  et  de 
la  loi.  Les  doctrines  qui  s'y  trouvent 
enseignées  furent  déclarées ,  par  l'é- 
cole de  Cordoue,  contraires  à  la  pu- 
reté de  l'islamisme ,  et  l'auteur  en  fut 
blâmé  comme  hérétique.  Aly  avait  ap- 
prouvé cette  décision.  Il  avait  été  plus 
loin  encore  :  il  avait  ordonné  de  re- 
cueillir, soit  en  Espagne,  soit  dans  ses 
États  d'Afrique,  tous  les  exemplaires 

3u'on  pourrait  trouver  de  ce  livre ,  et 
e  les  brûler  publiquement.  C'est  au 
milieu  de  ses  disciples  qu'Algazali 
reçut  la  nouvelle  de  ces  condamna- 
tions. En  entendant  qu'Aly  avait  donné 
l'ordre  de  brûler  son  ouvrage ,  il  chan- 
gea de  couleur,  et  levant  au  ciel  ses 
mains  tremblantes,  il  invoqua  Dieu 
contre  ceux  qui  avaient  jugé  son  écrit, 
et  contre  le  roi  qui  avait  ordonné  de 
le  livrer  aux  flammes.  O  Allah  !  disait- 
il  ,  déchire ,  détruis  ses  royaumes 
comme  il  a  détruit  et  déchiré  mes 
livres;  fais  qu'il  cesse  d'en  être  le 
souverain.  Tous  ses  disciples  se  joi- 
gnant à  sa  prière ,  répondirent  :  Qu'il 
en  soit  ainsi.  L'un  d'eux  ajouta  :  Iman, 
demande  à  Dieu  que  tes  imprécations 
s'accomplissent  par  mes  mains.  Amen! 
continua  l'iman.  O  Allah  !  fais  que  mes 
demandes  s'accomplissent  par  les  mains 
de  celui-ci. 

Ce  disciple  qui  demandait  à  devenir 
l'instrument  dont  se  servirait  la  Pro- 
vidence pour  détruire  l'empire  des  Ak 
mora vides  était  Africain.  Après  avoir 
étudié  à  la  célèbre  école  de  Cordoue, 
il  était  allé  en  Orient  pour  achever  de 
s'instruire.  Il  se  nommait  Moham- 
med- A  bd-  Allah,  fils  dcïimurt(*).  U  fut 

(*)  Ferreras   l'appelle   MahoAet-Bcolu* 

mart. 
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plus  tard  dewgné  sous  le  nom  d'^£ 
Meliedi  (le  prophète).  De  retour  dans 
Bon  pays  au  commencement  de  la  pre- 
mière lune  de  rabia  510  (août  1116), 
ii  commença  à  prêcher  une  doctrine 
très-austère  et  à  déclamer  contre  les 
vices  du  peuple  et  des  rois.  Ses  paroles 
ne  tardèrent  pas  à  fanatiser  la  populace 
et  à  lui  attirer  un  grand  nombre  de 
sectaires ,  qui  se  donnaient  le  nom  de 
al-mouhedyn ,  c'est-à-dire  unitaires. 
De  ce  mot,  les  Espagnols  ont  fait 
celui  d'Almohades.  Ses  disciples,  dans 
leur  zèle  insensé,  voulaient  extermi- 
ner tous  ceux  qui  ne  croyaient  pas 
en  un  Dieu  unique,  qui  n'a  point  de 
pair,  mn  n'a  point  engendré  et  n'a 
point  été  conçu;  qui  n'a  pas  eu  de 
commencement  et  qui  n'aura  pas  de 
fin. 

Al-Mehedi  marchait  toujours  ac- 
compagné du  premier  de  ses  disci- 
ples qu'il  appelait  son  vizir,  et  qu'il 
nommait  abd-el-moumen }  le  servi- 
teur du  croyant.  Il  prêchait  dans  les 
mosquées  et  dans  Jes  places  publi- 
ques. Toléré  d'abord ,  il  avait  bientôt 
causé  tant  d'agitation  par  l'exaltation 
de  ses  doctrines,  qu'Aly  avait  cru  de- 
Toir  le  proscrire.  L-i  persécution  avait 
encore  augmenté  le  nombre  de  ses 
disciples.  Enfin  ils  devinrent  assez 
nombreux  pour  former  une  armée  qui 
battit  à  plusieurs  reprises  les  troupes 
d'Aly,  et  qui  s'empara  de  la  ville  de 
Tinmâl ,  située  au  milieu  des  monta- 
gnes. Les  Almohades  n'en  sortaient 
que  pour  faire  des  courses  contre  les 
Almora vides,  et  pour  porter  dans  les 
environs  le  pillage  et  la  dévastation. 

Cette  guerre  retenait  Aly  en  Afri- 
que. Elle  l'occupait  tellement  qu'il  ne 
pouvait  donner  lui-même  ses  soins 
aux  événements  de  la  Péninsule.  Les 
gouverneurs  des  villes  frontières,  char- 
gés presque  seuls  de  soutenir  tout  le 
poids  de  la  guerre,  lui  annonçaient 
chaque  jour  de  nouveaux  désastres. 
Ils  se  plaignaient  de  ce  que  les  chré- 
tiens mozarabes,  qui  étaient  ses  vas- 
saux et  qui  vivaient  librement  dans  ses 
États,  mêlés  aux  musulmans,  servaient 
eux-mêmes  de  guides  et  d'éclaireurs 
aux  ennemis  et  facilitaient  ainsi  leurs 


succès  et  leurs  déprédations.  Aly,  pour 
mettre  un  terme  a  ces  trahisons  conti- 
nuelles ,  écrivit  aux  gouverneurs  de  ses 
villes  d'Espagne  de  faire  prompte  ment 
et  en  secret  enlever  tous  les  chrétiens 
des  frontières;  de  faire  transporter  en 
Afrique  ceux  qui  seraient  convaincus 
d'avoir  excité  les  troupes  d'Aragon  ou 
de  CastiJJe  à  faire  des  courses  dans 
leur  pays  ;  quant  aux  autres ,  de  les 
amener  dans  le  cœur  de  l'Andalousie 
et  de  les  disséminer  au  milieu  des  mu- 
sulmans. Ces  ordres  sévèrement  exé- 
cutés causèrent  la  mort  d'un  grand 
nombre  de  ces  infortunés.  Arrachés 
au  pays  où  ils  étaient  nés ,  ils  furent 
déportés  sur  la  terre  d'Afrique ,  où  les 
regrets ,  la  misère  et  l'inclémence  du 
ciel  les  eurent  bientôt  fait  périr.  Ceux 
qui ,  traités  moins  cruellement,  furent 
seulement  emmenés  dans  le  fond  de 
l'Andalousie,  réclamèrent  J 'assistance 
d'Alphonse  le  Batailleur.  Ils  lui  pro- 
mirent que  s'il  paraissait  au  milieu  de 
l'Andalousie  avec  une  armée  capable 
de  protéger  leur  révolte ,  ils  se  soulè- 
veraient en  sa  faveur;  qu'ils  lui  livre- 
raient Grenade  et  bien  d'autres  cités, 
ou  bien  que  s'il  ne  lui  était  pas  possible 
de  s'établir  solidement  dans  le  pays,  ils 
reviendraient  avec  lui,  emmenant  leurs 
femmes,  leurs  enfants ,  leur  famille, 
emportant  leurs  richesses,  leur  indus- 
trie, et  qu'ils  peupleraient  les  parties 
de  ses  États  que  la  guerre  avait  ren- 
dues désertes.  Alphonse  consentit  à 
tenter  cette  entreprise.  Il  réunit  quatre 
mille  cavaliers  seulement,  qui  jurèrent 
de  suivre  sa  bannière  et  de  ne  jamais 
tourner  les  épaules  à  l'ennemi.  Cette 
expédition  fut  considérée  comme  une 
guerre  sainte.  Ceux  qui  en  ûrent  par- 
tie prirent  la  croix;  aussi  dans  plu- 
sieurs endroits  Condé  appelle  t-il  les 
soldats  d'Alphonse  ses  croisés  (*).  Il 
pénétra  d'abord  sur  les  terres  du 
royaume  de  Valence,  et  de  toutes 
parts  les  chrétiens  accouraient  à  son 
camp.  Guidé  par  eux ,  il  ravageait  les 

(*)  Troisième  partie,  cb.  xxxix.  Combatiô 
la  fortaleza  por  algunos  dias,  pcsro  no  la 
pudo  eulrar  y  perdiô  harla  gente  de  sus 
cruzados. 
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propriétés  musulmanes.  Il  y  faisait 
un  butin  immense,  prenant  les  grains 
enfouis  dans  les  mazmorras,  enlevant 
les  troupeaux.  Comme  il  n'avait  ap- 
porté avec  lui  aucune  machine  pour 
battre  des  murailles ,  il  ne  put  faire 
avec  succès  aucun  siège  important; 
mais  partout  il  restait  maître  de  la 
campagne ,  et  son  armée  s'augmentait 
à  chaque  pas  qu'il  faisait  en  avant. 
Tous  les  chrétiens  que  les  Maures 
avaient  pris  dans  les  guerres  précé- 
dentes trouvaient  moyen  de  briser 
leurs  fers  et  de  venir  le' rejoindre.  Les 
Mozarabes  qu'Aly  avait  fait  arracher 
de  leurs  foyers,  tous  ceux  que  les  vexa- 
tions des  Almoravides  avaient  exaspé- 
rés ,  venaient  se  ranger  sous  ses  ban- 
nières. II  parcourut  ainsi  les  royaumes 
de  Dénia,  de  Murcie,  et  il  arriva  au 
village  de  Degma  près  de  Grenade  (*). 
Cette  armée  qui ,  lors  de  son  départ 
de  Saragosse ,  se  composait  de  quatre 
mille  cavaliers ,  comptait  alors  plus  de 
cinquante  mille  combattants ,  dont  la 
plus  grande  partie  de  cavalerie.  Elle 
s'avançait  portant  de  tous  les  côtés  la 
terreur;  à  son  approche,  on  répéta 
dans  toutes  les  mosquées  de  Grenade 
la  prière  de  la  crainte  (  la  azala  del 
temor),  qui  ne  se  récite  que  dans  les 
plus  pressants  dangers. 

Cependant  Terni n ,  qui  gouvernait 
l'Andalousie  pour  son  frère  Aly-ben- 
Tousouf ,  avait  réuni  une  puissante  ar- 
mée. Il  vint  avec  elle  camper  sous  les 
murs  de  Grenade,  en  sorte  qu'Alphonse 
ne  crut  pas  devoir  entreprendre  le  siège 
de  cette  ville,  et  qu'il  continua  sa  mar- 
che et  s'avança  jusqu'au  bord  de  la 
Méditerranée.  Les  Almoravides  cher- 
chèrent à  inquiéter  sa  marche.  Un  ma- 
tin ils  attaquèrent  son  arrière-garde, 
y  jetèrent  le  désordre,  et  déjà  ils  se 
mettaient  à  piller  le  bagage,  lorsque  Al- 
phonse accourut  à  la  tête  de  quatre 
corps  de  cavalerie ,  se  précipita  sur  les 
musulmans  avec  tant  d'impétuosité , 
qu'ils  ne  purent  supporter  le  choc  de  ses 

(*)  C'est  probablement  aujourd'hui  le 
village  de  Diezma ,  à  peu  de  distance  du  Rio- 
Fardez,  queCondé,  d'après  les  auteurs  ara- 
bes, appelle  le  Fardux. 


escadrons.  Ils  furent  culbutés ,  mis  en 
fuite  ;  les  chrétiens  les  poursuivirent 
jusqu'à  la  nuit,  et  non-seulement  ils 
recouvrèrent  le  peu  de  butin  que  les 
Almoravides  avaient  enlevé,  mais  ils 
leur  prirent  tout  leur  bagage. 

Temin ,  rendu  plus  prudent  par  cette 
leçon,  n'osa  plus  attaquer  l'armée  chré- 
tienne ;  mais  il  se  contenta  de  la  suivre 
et  de  la  harceler.  Alphonse ,  dont  le 
camp  était  encombre  de  butin,  qui 
marchait  suivi  par  ces  populations 
chrétiennes  qu'il  venait  arracher  à  l'op- 
pression des  Almoravides,  ne  crut  pas 
sage  de  rester  plus  longtemps  dans  un 
pays  où  cette  multitude  ne  pouvait 
tarder  à  manquer  de  vivres.  Il  se  re- 
tira donc  tranquillement  en  passant 
parGuadix,  par  Murcie,  parXativa, 
et,  après  une  campagne  de  dix-huit 
mois ,  il  revint  en  Aragon,  chargé  de 
butin ,  et  ramenant  avec  lui  toutes  les 
familles  chrétiennes  que  les  Almora- 
vides avaient  voulu  déporter  au  cœur 
de  l'Andalousie.  L'auteur  de  l'essai  sur 
l'histoire  des  Arabes  peint  cette  expé- 
dition d'Alphonse  comme  une  course 
de  chevalier  errant,  sans  but  et  sans 
résultat.  Nous  nous  abstenons  pour 
notre  compte  d'apprécier  les  faits; 
nous  nous  bornons  à  les  rapporter; 
Cependant,  entrer  en  Andalousie  avec 
une  troupe  de  quatre  mille  cavaliers  seu- 
lement, la  parcourir  pendant  dix-huit 
mois,  y  subsister  aux  dépens  des  mu- 
sulmans, en  revenir  avec  une  armée 
plus  que  décuplée,  rapporter  un  butin 
immense,  briser  les  rers  d'un  grand 
nombre  de  captifs,  favoriser  l'émigra- 
tion de  40,000  familles  chrétiennes 
qui  y  vivaient  opprimées,  en  appau- 
vrir le  pays  ennemi,  en  enrichir  ses 
propres  États,  ne  nous  semble  pas  un 
si  minime  résultat,  qu'on  doive  le  con- 
sidérer comme  sans  importance. 

Aly,  furieux  de  cette  expédition  et 
ne  pouvant  en  tirer  vengeance  sur  AU 

J)honse  le  Batailleur,  fît  porter  sa  co- 
ère  sur  ceux  des  chrétiens  mozarabes 
qui  n'avaient  pas  abandonné  ses  États  ; 
vengeance  aveugle  et  folle,  puisqu'elle 
ne  frappait  que  ceux  qui  lui  étaient 
restés  fidèles  ;  il  en  fit  déporter  le  plus 
grand  nombre  en  Afrique;  en  sorte, 
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qu'à  partir  de  cette  époque,  fl  n'en 
resta  plus  que  très-peu  dans  la  partie 
de  l'Espagne  soumise  à  sa  domination. 
Quant  à  l'Espagne  orientale,  elle  se 
trouvait  déjà  presque  en  entier  au 
pouvoir  d'Alphonse  et  des  comtes  de 
Barcelone.  Cependant  l'ancien  roi  de 
Saragosse,  A  m  ad  Dawlah,  y  possédait 
encore  quelques  villes,  et,  après  l'u- 
surpation des  Almoravides,  il  s'était 
retiré  dans  la  forteresse  de  Rotah-al- 
Yehud.  Il  mourut  dans  le  courant  de 
la  lune  de  sjaban  524  de  l'hégire  (juil- 
let 1 130),  laissant  pour  successeur  son 
fils  Abu-Giafar-Ahmed ,  surnommé 
Saïf-al-Dawlah  (l'épée  de  l'État)  (*). 
Celui-ci  voyant  cette  place  et  les  autres 
villes  qui  lui  restaient  encore  entiè- 
rement entourées  par  les  chrétiens, 
n'ayant  aucun  secours  à  espérer  des 
Almoravides,  ne  voulut  pas  attendre 
qu'elles  lui  fussent  enlevées  par  les 
armes.  II  les  échangea  donc  pour  d'au- 
tres domaines  qui  lui  furent  donnés 
sur  les  confins  du  royaume  de  Tolède. 
Avec  quel  prince  fit-il  cet  échange  ? 
Cest  un  point  assez  difficile  à  éclair- 
clr.  Condé  dit  que  ce  fut  avec  Alphonse 
Raymondez.  En  effet,  Alphonse  Ray- 
mondez  était  roi  de  Castille,  et  pou- 
vait seul  donner  des  terres  dans  les 
environs  de  Tolède  :  d'un  autre  côté, 

auel  intérêt  pouvait-il  avoir  à  possé- 
er  une  forteresse  dans  les  Pyrénées 
dont  il  était  séparé  par  tout  P Aragon  ? 
D'ailleurs  Condé  confond  quelquefois 
Alphonse  le  Batailleur  et  Alphonse 
Raymondez,  puisqu'il  fait  mourir  ce 
dernier  à  la  bataille  de  Fraga.  Ce  qui 
est  contraire  à  toutes  les  données  de 
l'histoire. 

La  chronique  d'Alphonse  VII  n'é- 
lude la  difficulté  qu'en  commettant 
une  erreur  énorme;  car,  pour  tout 
concilier,  elle  place  Rotah-al-Yehud 
sur  les  confins  de  l'Andalousie,  tandis 
que  cette  forteresse  était  réellement  au 
pied  des  Pyrénées  :  Mariana  et  Ferreras 
commettent  la  même  faute  ;  l'un  veut 
quecette  place  ait  été  à  l'embouchure  du 
Guadalquivir,  l'autre  l'a  dit  située  dans 

(*)  Mariana  et  Ferreras  l'appellent  Safa- 
dola. 


la  Manche.  On  comprend  que  c'est  là  un 
moyen  trop  facile  ae  trancher  la  ques- 
tion. Pour  la  résoudre  d'une  manière 
plus  satisfaisante,  n'est-il  pas  possible 
de  croire  qu'un  traité  est  intervenu 
entre  Alphonse  le  Batailleur,  Alphonse 
Raymondez  et  Saïf-al-Dawlah  ?  ce  der- 
nier aura  cédé  ses  Etats  de  l'Espa- 
gne orientale  à  Alphonse  d'Aragon, 
qui,  de  son  côté,  aura  rendu,  à  Al- 

Êhonse  de  Castille ,  des  terres  dans  la 
Joja ,  ou  bien  sur  quelque  autre  point 
de  ses  frontières.  Alphonse  de  Castille, 
à  son  tour,  aura  donné  à  Saïf-al-Daw- 
lah, dans  le  royaume  de  Tolède,  des 
domaines  oui  ont  incontestablement 
été  possèdes  par  celui-ci.  Cet  arran- 
gement parait  d'autant  plus  proba- 
ble que ,  suivant  la  chronique  d'Al- 
phonse VU,  cette  cession  tut  faite, 
par  Saïf-al-Dawlah ,  à  une  époque  où 
les  rois  chrétiens  étaient  sur  le  point 
d'en  venir  aux  mains.  Alphonse  le  Ba- 
tailleur, loranj'il  avait  été  marié  à 
Urraca ,  s'était  assuré  de  la  possession 
d'un  grand  nombre  de  places  dépen- 
dant de  la  Castille  et  du  royaume  de 
Léon.  En  1114,  lorsque  le  concile  de 
Palencia  eut  déclaré  la  nullité  de  son 
mariage ,  il  laissa  reprendre  quelques- 
unes  de  ces  villes.  Il  en  conserva  néan- 
moins encore  beaucoup.  Lors  de  la 
mort  de  dona  Urraca,  en  1126,  Al- 
phonse Raymondez  avait  levé  une  ar- 
mée pour  les  reconquérir.  Le  Batail- 
leur, de  son  côté ,  s'était  avancé  pour 
les  défendre.  Les  Aragonais  et  les 
Castillans  étaient  sur  le  point  de  com- 
battre, quand,  en  1127,  un  arrange- 
ment fut  conclu  entre  les  deux  princes, 
et  l'Aragonais  s'engagea  à  restituer  la 

Îilus  grande  partie  des  domaines  dont 
a  possession  lui  était  contestée.  Deux 
ans  ne  s'étaient  pas  écoulés,  que,  mé- 
content de  cette  concession,  Alphonse 
le  Batailleur  reprit  les  armes.  Il  alla 
mettre  le  siège  devant  Moron.  Al- 
phonse Raymondez  s'avança  de  son 
côté  pour  dégager  cette  place.  Dans 
cette  circonstance,  les  évêques  qui  se 
trouvaient  dans  les  deux  armées  es- 
sayèrent d'éviter  l'effusion  du  sang 
chrétien.  Un  nouvel  arrangement  fut 
conclu  en  1129,  et  c'est  précisément  en 
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Il 29  que  la  chronique  d'Alphonse  VII 

J)Iace  la  cession  faite  par  Saïf-al-Daw- 
ah  de  Rotah-ai-Yehud  et  de  ses  au- 
tres États.  En  présence  de  ce  rappro- 
chement de  dates,  est-il  déraisonnable 
de  penser  que  ces  deux  transactions 
se  rattachaient  Tune  à  l'autre  par  quel- 
que lien  commun  ?  Au  reste,  ce  ne  sont 
ùk  que  des  conjectures,  et  ce  qui  seule- 
ment paraît  prouvé  d'une  manière  in- 
contestable, c'est  que  Saïf-al-Dawlah, 
ce  dernier  descendant  des  Beni-Hud  de 
Saragosse,  reçut  dans  le  royaume  de 
Tolède  des  domaines,  d'où  nous  le  ver- 
rons bientôt  s'élancer  pour  se  mêler  à 
toutes  les  tourmentes  qui  vont  renver- 
ser la  domination  des  Almoravides. 

Abu-Tahir-Temin,  frère  du  roi  Aly 
et  son  représentant  en  Espagne ,  était 
mort  en  1126.  Taschfyn-ben-Aly,  pro- 
pre fils  du  roi,  lui  avait  succédé  dans 
ce  commandement.  Quelques  courses, 
exécutées  avec  bonheur  sur  les  fron- 
tières des  chrétiens ,  lui  valurent  bien- 
tôt chez  les  musulmans  le  renom  d'un 
vaillant  capitaine.  Enhardi  par  ces  pe- 
tits avantages,  il  résolut  en  1132 
d'entreprendre  le  siège  de  Tolède ,  et, 
dans  ce  but,  il  réunit  une  nombreuse 
armée.  Saïf-al-Dawlah,  qui  haïssait 
profondément  les  Almoravides,  aux- 
quels il  attribuait  la  ruine  de  sa  fa- 
mille, entretenait  des  espions  parmi 
les  musulmans  d'Andalousie.  Ceux-ci 
l'avertirent  des  projets  de  Taschfyn, 
et  il  s'empressa  d  en  donner  avis  au  roi 
de  Castille,  qu'il  servait  comme  un  fi- 
dèle vassal.  Alphonse,  prévenu  à  temps, 
rassembla  ses  forces,  marcha  à  la  re- 
cherche de  l'armée  des  Almoravides  et 
la  tailla  en  pièces.  Il  continua  sa  marche 
victorieuse  jusque  dans  les  environs  de 
Séviile,  où  il  rencontra  de  nouveau 
et  battit  une  seconde  fois  l'armée  com- 
mandée par  Taschfyn.  Les  musulmans 
de  ces  contrée»,  effrayés  par  cette 
double  déiàite  et  par  les  ravages  que 
les  chrétiens  exerçaient  de  tous  les 
cotés,  réclamèrent  l'intervention  de 
Saïf-al-Dawlah,  et,  sur  sa  recomman- 
dation, ils  furent  épargnés  par  le  roi 
Alphonse,  qui  se  eontenta  de  leur  im- 
poser un  tribut,  et  qui  se  retira  dans 
ses  Etats,  à  la  tête  de  son  armée  victo- 


rieuse et  chargée  de  riches  dépouilles. 
Pendant  que  le  roi  de  Castille  portait 
ainsi  les  armes  chrétiennes  jusoue  dans 
les  champs  de  Séviile,  celui  d  Aragon 
continuait  ses  conquêtes  dans  l'Es- 
pagne orientale.  Il  venait  de  s'emparer 
de  Mequinenza,  ville  très-forte,  située 
près  de  l'endroit  où  la  Segré  reçoit  les 
eaux  delà  Cinca.II  avait  ensuite  été  met- 
tre le  siège  devant  Fraga ,  qui  se  trouve 
à  deux  lieues  au-dessus  de  l'embou- 
chure de  la  Cinca.  Mais  comme  la  ville 
est  entourée  de  ravins  et  placée  sur 
des  rochers  escarpés,  qu'elle  était  d'ail- 
leurs défendue  par  une  bonne  garni- 
son ,  les  chrétiens  ne  faisaient  pas  de 
progrès ,  et  le  siège  traînait  en  Ion* 
gueur.  Zacharia  Ben-Gania,  qui  com- 
mandait à  Lerida  pour  les  Almoravides, 
se  mit  à  courir  la  campagne  à  la  tête 
d'un  corps  de  cavalerie,  aun  de  harce- 
ler les  assiégeants  et  de  leur  couper 
les  vivres.  Les  défenseurs  de  Fraga, 
de  leur  côté,  faisaient  de  vigoureuses 
sorties.  Le  23  ramadan  de  Tannée  528 
de  l'hégire,   mardi  17  juillet  1134, 
jour  de  la  fête  de  sainte  Juste  et  desainte 
Butine ,  les  chrétiens  étaient  occupés 
à  repousser  une  sortie  des  assiégés, 
lorsqu'on  vit  parattre  la  cavalerie  de 
Ben-Gania.  Le  roi  Alphonse  prit  aus- 
sitôt une  partie  de  ses  cavaliers,  et 
courut  à  la  rencontre  des  Almoravi- 
des ;  mais  cette  troupe  n'était  pas  as- 
sez nombreuse  pour  soutenir  le  choc 
des  guerriers  de  Ben-Gania  :  elle  fut 
mise  en  déroute,   et   Alphonse  fut 
tué  en  combattant.  Son  corps  ne  fut 
pas  reconnu  au  nombre  des  morts,  ce 
qui  a  donné  lieu  à  une  foule  de  Ro- 
mans. Quelques  écrivains  ont  dit  que, 
désespéré  de  sa  défaite,  il  avait  été 
s'enfermer  dans  un  couvent  où  il  s'é- 
tait laissé  mourir  de  chagrin;  d'autres 
ont  raconté  qu'il  avait  été  à  Jérusa- 
lem. Ce  sont  évidemment  là  des  fa- 
bles. Un  roi  qui ,  pendant  vingt-neuf 
ans ,  a  fait  la  guerre  avec  des  fortunes 
diverses,  n'abandonne  pas  son  royau- 
me pour  une  défaite,  qui,  comme  celle 
de  Fraga ,  n'avait  rien  d'irréparable; 
il  ne  l'abandonne  pas  surtout ,  quand 
il  ne  laisse  pas  d'héritiers,  que  sa 
retraite  peut  plonger  ses  États  dans 
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tous  les  maux  de  l'anarchie  ou  dans 
tous  les  embarras  d'une  élection ,  et 
Alphonse  est  mort  sans  avoir  d'enfant. 
Il  avait,  à  la  vérité,  écrit  un  testa- 
ment, par  lequel  il  laissait  tous  ses 
États  aux  hospitaliers  de  Jérusalem  ; 
mais  on  comprend  que  de  semblables 
dispositions  sont  trop  contraires  au 
bien  public  pour  qu'elles  puissent  ja- 
mais recevoir  leur  exécution. 

ÉUCTIOJT     OS     GARCIA  -  RAM  TUEZ     PAR     LU 

HAVARRAIS. ÉLECTION     DE     RAMIRC    I.E 

MOINE   PAR   LES    ARAGONAIS.   ALPHONSE 

TU  SE  PAIT  COURONNER  COMME  EMPEREUR. 

DON  RAM  IRE  LE  MOINE  DONNE  SA  FILLE 

POUR  FIANCEE  AU  COMTE  RAMON  RERESf- 
OUER  IV  ET  REMET  A  CE  PRINCE  l/ ADMI- 
NISTRATION   DIT    ROYAUME.  DE  RAMON 

BERENGUER  III,  COMTE  DE  BARCELONE.  — 
TASCHFYN    EST    RAT PELE  EN   AFRIQUE  PAR 

SON  PÈRE.  ÇUOAAY  PRECHE  MANS  LAL- 

GARBE  LA  DOCTRINE  d'aT.-GAEALC. SOU* 

LÈTEMENT  DE  CETTE  PROVINCE. SOULE- 
VEMENT    DE    OORDOUE,     DE     VA  LANCE, — 

DE  MURCIE,  —   DALMÉRIE.  MORT    DR 

•EÏP-AL-DAWLAN. RUINE    DES    AI.MORA- 

VI DES    EN     AFRIQUE.  QUOSAT  APPELLE 

LES  ALMOBADES  SN  ESPAGNE.  ILS  DE- 
BARQUENT A  ALGÉSIRAZ. 

La  mort  d'Alphonse  le  Batailleur 
laissait  deux  trônes  vacants  :  celui 
d'Aragon  et  celui  de  Navarre;  car  per- 
sonne ne  pouvait  songer  sérieusement 
à  exécuter  le  legs  que  ce  prince  avait 
fait  de  tous  ses  États  en  faveur  <k% 
hospitaliers  de  Jérusalem.  Les  eortès 
de  la  Navarre  et  de  PAragon  se  réuni- 
rent à  Borja,  dans  le  but  de  se  nom- 
mer un  roi.  Le  seigneur  de  cette  ville 
était  don  Pedro  de  A  tares.  De  tous  les 
concurrents  à  la  couronne,  c'était  ce- 
'  lui  qui  paraissait  avoir  le  plus  de 
chances;  aussi  coimuenca-t-il  à  s'en- 
orgueillir et  à  se  conduire  avec  arro- 
gance ,  comme  si  son  élection  eût  été 
déjà  consommée.  Par  cette  manière 
d'agir  il  s'aliéna  tous  les  esprits  ;  per- 
sonne ne  voulut  plus  lui  donner  son 
suffrage,  et  les  électeurs  n'ayant  pu 
s'entendre  pour  faire  un  autre  choix, 
se  séparèrent  sans  avoir  rien  termi- 
né. Alors  les  Navarrais  se  réunirent  à 
Pampeiune ,  où  ils  nommèrent  pour 
roi  de- Navarre  don  Garcia,  petit-fils 


de  Sancho-Garcez,  que  nous  avons  vu 
mourir  assassiné  au  milieu  d'une  par- 
tie de  chasse,  par  son  frère  don  Ra- 
mon. 

Quant  aux  Aragonais,  leurs  eortès 
s'assemblèrent  a  Moncon,  suivant  d'au 
très  écrivains,  à  Jaca  ;  elles  cherchèrent 
aussi  un  descendant  de  leur  ancienne 
race  royale.  Le  brave  Sancho -Rami- 
rez ,  mort  au  siège  de  Huesca ,  avait 
laissé  trois  fils  :  don  Pedro ,  don  Al- 
phonse et  don  Ramire.  Les  deux  nre- 
miers  étaient  déjà  morts  sur  le  troue. 
Quant  au  troisième,  il  était  moine 
dans  le  couvent  de  Saint -Pons  de 
Tomiers.  Les  Aragonais  ne  pensèrent 
pas  que  ce  fût  une  raison  qui  dût  l'ex- 
clure du  trône,  et  ils  le  proclamèrent 
roi.  Ils  exigèrent  qu'il  se  mariât,  et, 
avec  la  permission  de  l'antipape  Ana- 
clet,  don  Ramire  le  Moine  épousa 
Agnès,  sœur  de  Guillaume,  comte  d'A- 
quitaine. Léonore,  fille  de  ce  prince, 
venait  de  recevoir  pour  mari  Louis  le 
jeune,  qui,  depuis ,  fut  roi  de  France. 

Pendant  que  ces  élections  se  fai- 
saient, un  autre  concurrent  réclamait 
également  les  trônes  d'Aragon  et  de 
Navarre.  C'était  Alphonse  VU.  Il  préten- 
dait que  ces  deux  Etats  devaient  lui  ap- 
partenir :  la  Navarre,  parce  qu'il  avait 
Sancho  le  Grand  pour  bisaïeul,  tandis 
que  ce  roi  n'était  que  le  trisaïeul  du 
prince  que  les  Navarrais  venaient  de 
choisir  (*)  ;  l' Aragon ,  parce  que  don 
Ramire ,  étant  moine ,  lui  semblait  ne 

rmvoir  être  roi;  que,  dès  lors,  c'était 
lui  Alphonse  VII  que  le  trône  devait 
revenir,  comme  au  plus  proche  parent 
du  dernier  souverain.  Il  entra  donc  h 
la  tête  d'une  armée  dans  la  Navarre  et 
dans  l'Aragon;  il  s'empara,  sans  qu'on 
fit  la  moindre  résistance ,  d'un  grand 
nombre  de  places  ;  il  entra  même  dans 
Saragosse.  Mais  Ramire  le  Moine  et 
Garcia  -Rami rez  s'étant  reconnus  ses 
vassaux,  il  leur  laissa  leurs  États,  et  se 
contenta  du  titre  de  leur  suzerain.  Il  lui 
sembla  dès  lors  qu'ayant  des  rois  sous 

Alpfame  VI.  *  Urnea. 

3  Alphonse  VII. 
Don   Garcia,   a  Saoebo- 
Garcez,    3    Rarairo  San- 
ckez.  4  Garcia-Ramira, 


(*)  Sancho  ) 
le  Grand. 
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sa  domination,  il  pouvait  prendre  le  ti- 
tre d'empereur.  II  se  fit  donc  couron- 
ner en  cette  qualité  :  aussi  est-il  appelé 
par  les  historiens  Alphonse  l'Empe- 
reur (*).  Les  Arabes  le  nomment  El- 
Embalatour.  C'est  à  partir  de  ce  cou- 
ronnement que  Tolède  fut  désignée 
sous  le  titre  de  ville  impériale. 

•Ces  difficultés  avec  le  roi  deCastille 
étaient  à  peine  apaisées,  qu'une  guerre 

f)Ius  sérieuse  éclata  entre  l'Aragon  et 
a  Navarre.  Les  Aragonais  disaient  que 
le  prince  élu  par  eux  avait,  comme 
héritier  de  son  frère ,  droit  à  tous  les 
États  que  celui-ci  avait  possédés.  Ra- 
mire le  Moine  réclama  donc  la  souve- 
raineté de  la  Navarre,  et  fit,  mais 
sans  succès,  la  guerre  à  don  Garcia. 

Les  jugements  que  portent  sur  Ra- 
mire  le  Moine  les  auteurs,  même  con- 
temporains, sont  le  plus  contradictoi- 
res. Le  moine  anonyme  de  Ri  poil,  qui 
écrivait  environ  en  1 190 ,  représente 
don  Ramire  comme  un  prince  bon , 
brave  et  généreux.  Les  autres,  au  con- 
traire, le  dépeignent  comme  un  homme 
cruel  et  totalement  inhabile  aux  affai- 
res. Il  était ,  disent-ils,  si  embarrassé 
de  son  écu  et  de  sa  lance,  lorsqu'il  mon- 
tait à  cheval,  qu'il  était  oblige  de  tenir 
les  guides  avec  ses  dents.  Sa  manière 
d'être ,  autant  que  son  ancienne  pro- 
fession ,  le  faisaient  mépriser  par  les 
J[rands,  qui  ne  l'appelaient  que  le  roi 
rocard  (  el  rey  coguila  ).  Enfin  ,  il 
avait  si  mal  administré  l'Etat,  il  avait 
fait  tant  de  largesses  ruineuses,  qu'a- 

fjrès  trois  ans  de  règne,  en  1137,  dans 
es  cortès  de  Barbastro,  toutes  les 
donations  de  villes  ou  de  châteaux, 
qu'il  s'était  laissé  arracher  ,  furent 
déclarées  nulles.  Une  fille  était  née  de 
son  mariage  avec  Agnès,  et  bien  qu'elle 
n'eût  alors  guère  plus  d'une  année,  il 
la  fiança  au  comte  de  Barcelone.  Tout 
en  conservant  le  titre  de  roi ,  il  remit  à 
ce  seigneur  l'administration  du  royau- 
me ,  et  soit  que  sa  femme  fût  morte , 
soit  qu'il  ne  considérât  plus  comme 
suffisante  l'autorisation  de  se  marier 

(•)  Les  historiens,  et  surtout  les  bislo- 
Hens  aragonais ,  donnent  aussi  quelquefois 
ce  surnom  à  Alphonse  le  Batailleur. 


qui  lui  avait  été  donnée ,  il  se  retira 
dans  un  couvent  pour  ne  plus  s'occu- 
per des  choses  de-ce  monde. 

Le  comte  de  Barcelone ,  auquel  on 
venait  de  fiancer  Pétronille,  Aile  du 
roi  Ramire,  était  le  petit-fils  de  don 
Ramon-Berenguer  II,  surnommé  Cap- 
d'Estopa.  On  se  rappelle  comment,  en 
1082,  Cap-d'Estopa  avait  été  assas- 
siné par  son  frère,  laissant  un  fils  âgé 
seulement  de  vingt-cinq  jours.  Ce  jeune 
comte,  qui  avait  reçu,  comme  son 
père,  le  nom  de  Ramon-Berenguer,  se 
montra  le  digne  héritier  de  ceux  dont 
il  était  né.  Dès  qu'il  fut  en  âge  de 
combattre,  il  fit  la  guerre  aux  Mau- 
res. Il  était  le  seul  prince  chrétien  de 
la  Péninsule  qui  eût  une  marine  capa- 
ble d'accomplir  quelque  grande  entre- 
prise. Il  engagea  encore  à  sa  solde 
des  vaisseaux  génois  et  pisans  ;  puis,  à 
la  tête  d'une  flotte  formidable ,  il  par- 
tit des  côtes  de  la  Catalogne  pour  al- 
ler tenter  la  conquête  de  Mayorque.  Il 
s'empara ,  en  effet ,  de  la  capitale  de 
cette  île.  Les  historiens  catalans  ra- 
content que ,  pendant  son  absence,  les 
Maures  ayant  envahi  la  Catalogne ,  il 
confia  la  garde  de  Mayorque  aux  Pi- 
sans et  aux  Génois  ;  mais  il  ne  fut  pas 
plutôt  parti ,  qu'ils  vendirent  sa  con- 
quête aux  Almoravides.  Rien  de  sem- 
blable ne  se  trouve  raconté  par  les 
auteurs  italiens  ;  il  ne  faut  donc  pas 
accorder  au' récit  de  cette  trahison  plus 
de  foi  qu'il  n'en  mérite. 

En  Ramon-Berenguer  III  mourut 
en  1131,  laissant  pour  héritier  du 
comté  de  Barcelone  En  Ramon-Beren- 
guer ,  le  quatrième  du  nom  (*).  C'est 
celui  qui  venait  de  recevoir  la  fille  de 
don  Ramire  pour  fiancée.  Elle  lui  était 
donnée ,  à  la  condition  qu'après  la 
mort  de  don  Ramire  le  titre  de  reine 
appartiendrait  à  Pétronille  seule;  mais 

?[ue ,  si  elle  venait  à  mourir  sans  en- 
ant,  Ramon-Berenguer  hériterait  du 
royaume.  Ce  prince  exécuta  scrupu- 
leusement les  clauses  du  contrat  :  il 

(*)  Il  eut  encore  Rerenguer  qui  hérita 
du  comté  de  Provence;  doua  Berenguela 
qui  fut  femme  d'Alphonse  VII,  et  Cécile, 
femme  du  comte  de  Foix. 
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ne  voulut  pas  même  porter  le  blason 
des  rois  aragonais  ;  il  conserva  celui 
de  ses  aïeux;  ses  descendants  ne  cru- 
rent pas  devoir  le  changer.  C'est  de 
cette  manière  que  les  anciennes  armes 
des  comtes  de  Barcelone,  données, 
dît-on ,  par  Charles  le  Chauve  à  Wi- 
fred  le  Velu ,  devinrent  et  sont  encore 
aujourd'hui  celles  de  l'Aragon,  qui 
porte  d'or  à  quatre  paux  de  gueules. 

Jusqu'au  16  août  1147,  jour  de  sa 
mort,  Ramire  le  Moine  conserva  le 
titre  de  roi  ;  après  lui ,  sa  fille  Pétro- 
nille  fut  reine  d'Aragon  ;  mais  la  sou- 
veraineté fut  réellement  exercée  par 
le  comte  de  Barcelone. 

Cette  réunion  dans  la  même  main , 
de  la  Catalogne  et  de  l'Aragon,  rendit 
moins  sensible  la  scission  qui  venait 
de  s'opérer  dans  les  États  d1  Alphonse 
le  Batailleur ,  et  permit  de  continuer 
avec  avantage  la  guerre  contre  les  mu- 
sulmans. Au  reste ,  la  fortune  de  ces 
derniers  était  loin  de  s'améliorer.  En 
Afrique ,  ie  sort  des  armes  continuait 
à  être  contraire  aux  Almoravides.  El- 
Mehedi  était  mort,  mais  Abd-el-Mou- 
men,  son  successeur,  avait  à  plusieurs 
reprises  vaincu  les  troupes  d^.ly-ben- 
Toussouf,  et,  dans  le  courant  de 
l'année  528  (du  1er  novembre  1133  au 
22  octobre  1134) ,  il  s'était  fait  pro- 
clamer Emir-al-Moumenim.  En  Espa- 
gne, l'incendie  commençait  aussi  à 
s'allumer.  Déjà  une  révolte  contre  les 
Almoravides  avait  éclaté  à  Cuenca  : 
elle  avait  été  promptement  réprimée 
par  Taschfyn  ;  mais  Aly ,  pressé  par 
les  Almohades ,  venait  de  rappeler  son 
fils  auprès  de  lui.  Il  espérait  que  le 
courage  et  les  talents  dont  celui-ci 
avait  fait  preuve  en  Espagne  parvien- 
draient à  rétablir  ses  affaires.  Dans  le 
courant  de  1138  ,  Taschfyn  repassa 
donc  en  Afrique ,  emmenant  avec  lui 
les  meilleures  troupes  des  Almoravi- 
des, et  un  corps  de  chrétiens  mozara- 
bes ,  qu'il  regardait  comme  l'élite  de 
son  armée.  Il  laissa  le  commandement 
du  pays  à  Abu-Zacari-Yahia-ben-Ga- 
nia.  C'était  un  brave  capitaine;  mais 
il  ne  lui  restait  que  des  forces  insuffi- 
santes pour  maintenir  l'ordre  dans  un 
pays  où,  de  tous  cotés,  les  esprits  s'a- 


gitaient. Ce  fut  dans  l'Algarbc  que  la 
première  révolte  éclata.  Un  Maure  du 
nom  d'Ahmet-ben-Hussein-ben-Quo- 
say  se  mit  à  prêcher  cette  doctrine 
d'Al-Gazali,  proscrite  par  les  Almora- 
vides. Il  eut  bientôt  réuni  une  troupe 
nombreuse  de  partisans,  parmi  les- 
quels se  trouvaient  quelques-uns  des 
principaux  personnages  de  la  province , 
Mohammed-ben-Omar,  jeune  homme 
de  la  première  noblesse  de  Silves ,  et 
Abu  -  Mohammed  -  Sidi  -  Rai ,  fils  du 
gouverneur  de  Jabura.  Il  ne  se  borna 
pas  à  des  prédications,  et  pour  faire 
prévaloir  ses  doctrines  il  eut,  de  mê- 
me que  Mehedi,  recours  à  la  voie  des 
armes.  Le  2  de  safar  539  (  4  août 
1144),  il  s'empara  de  Mertoia,  place 
forte  sur  la  rive  gauche  de  la  Guadia- 
na  ;  il  se  rendit  encore  maître  de  Beia, 
de  Libla,  et  de  plusieurs  autres  villes 
de  ces  contrées  ;  ses  partisans  pous- 
sèrent même  leurs  courses  jusqu'aux 
portes  de  Séville ,  et  s'emparèrent  de 
Triana.  A  la  nouvelle  de  cette  levée  de 
boucliers,  Abu-Zacaria-ben-Gania,  qui 
se  tenait  à  Cordoue,  partit  aussitôt  de 
cette  ville  pour  châtier  les  rebelles.  A 
son  approche ,  ils  se  retirèrent  préci- 
pitamment ;  néanmoins  Ben  -  Gania 
fit  si  çraifde  diligence  qu'il  parvint  à 
les  rejoindre  et  qu'il  les  mit  en  dé- 
route ;  mais  cette  victoire  lui  fut  de 
peu  de  profit ,  car  les  restes  de  l'ar- 
mée vaincue  se  jetèrent  dans  la  ville 
de  Libla  dont  il  fut  obligé  de  faire  le 
siège.  Les  disciples  de  Ben-Quosay  s'y 
défendirent  avec  beaucoup  d'intrépi- 
dité. Il  y  avait  déjà  trois  mois  que  Ben- 
Gania  était  devant  cette  place,  quand 
il  apprit  que  le  peuple  de  Cordoue  s'é- 
tait soulevé  contre  les  Almoravides. 
Après  avoir  poignardé  le  cadi,  il  avait 

Sroclamé  pour  émir  Abu-Giâfar-Ham- 
ain-ben-Mohammed-ben-Hamdain  (*); 
presque  au  même  moment,  Ben  Gania 
apprit  la  nouvelle  de  la  révolte  de  Va- 
lence. Le  gouverneur  de  cette  ville 
était  son  propre  neveu  Abd-Allah ,  fils 
de  son  frère  Mohammed-ben-Gania. 
Le  soir  du  mercredi  18  ramadan  539 

(*)  C'est  celui  dont  Ferreras  transforme 
le  nom  en  celui  de  Ben-Paodi. 
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(mardi  13  mars  1145)  (*),  il  avait  été 
forcé  de  fuir  de  la  ville  en  toute  dili- 
gence et  de  se  réfugier  à  Xativa ,  où  il 
n'était  arrivé  que  le  matin. 

Zacharia-ben-Gania  reçut  aussi  la 
nouvelle  des  soulèvements  de  Murcie, 
d'Alméria,  de  Malaga.  Dans  cette  der- 
nière ville ,  les  habitants  avaient  forcé 
les  Almoravides  à  se  retirer  dans  la  for- 
teresse où  ils  les  tenaient  étroitement 
assiégés.  D'une  extrémité  à  l'autre  de 
l'Espagne  musulmane,  les  populations 
se  soulevaient.  Zacharia-ben-Gania 
jugeant  dès  lors  que  ce  pays  était 
perdu  pour  les  Almoravides,  voulut 
x  préparer  aux  siens  un  lieu  de  refuge* 
Il  écrivit  à  son  frère,  qui  gouvernait 
à  Se  ville,  de  réunir  toutes  les  troupes 
almoravides  qu'il  commandait,  et  de 
passer  avec  elles  à  Mayorque ,  afin  de 
s'assurer  des  îles  Baléares.  Le  départ 
des  Almoravides  fut  à  Séville  et  dans 
les  environs  le  signal  du  soulèvement. 
Abd-Allab-ben-Maymon  s'y  fit  pro- 
clamer émir.  Les  révoltés  d'Alméria 
avaient  élu  pour  leur  souverain  Mo- 
hammed-ben-Bardanis.  Ceux  de  Va- 
lence avaient  nommé  Abd-el  Melech 
Merwan-ben-Abd-el-Azis.  De  même 
qu'à  la  chute  des  Ommiades,  chaque 
ville,  chaque  bourgade  se  choisissait 
un  souverain,  dont  le  règne  quelque- 
fois ne  durait  qu'une  semaine.  A  Cor- 
doue, un  parti  s'était  formé  en  faveur 
de  Seïf-al-Dawlah ,  ce  descendant  des 
Beni-Hud  deSaragosse,  à  qui  l'empe- 
reur Alphonse  avait  donné  des  terres 
sur  les  confins  du  royaume  de  Tolède, 
et  qui  s'était  reconnu  son  vassal.  Il  y 
avait  seulement  quatorze  jours  que 
Ben-Hamdain  avait  été  élu,  lorsqu'il 
fut  chassé  de  la  ville  et  que  Seït-al- 
Dawlah  fut  proclamé  à  sa  place.  Ce 
dernier  entra  dans  Cordoue  aux  accla- 
mations de  la  populace ,  qui  lui  donna 

(*)  Le  jour  chrétien  ae  corn  pie  à  partir 
de  minait ,  tandis  que  le  jour  musulman 
commence  quand  le  soleil  a  disparu  sous 
l'horizon.  La  soirée  du  mardi  i3  mars  1 145 
n'élait  déjà  plus  le  mardi  pour  les  musul- 
mans; le  mercredi  avait  commencé  pour 
eux  au  moment  où  le  soleil  s'était  couché. 
(Voir  la  note  des  pages  210,  an,  ai  a.) 


le  surnom  de  At-Mostansir-Bf  ilah  (*) 
(  celui  qui  demande  le  secours  de 
Dieu  ).  Mais  telle  était  l'inconstance 
de  ce  peuple,  qu'au  bout  de  huit  jours 
il  était  déjà  fatigué  de  son  nouveau 
souverain.  Un  grand  nombre  de  villes 
se  déclaraient  en  faveur  de  Seïf-al- 
Dawlah.  Pour  profiter  de  leurs  bonnes 
dispositions,  il  avait  été  forcé  de  sor- 
tir de  Cordoue.  Pendant  son  absence, 
le  peuple  avait  massacré  son  lieute- 
nant ,  et  Hamdain  était  rentré  dans  la 
ville  le  10  dsuhassia  539  (3  juin  1145), 
douze  jours  après  en  être  sorti.  Ham- 
dain avait  encore  été  proclamé  à 
Ronda ,  à  Xerez ,  à  Medina-Sidonia  et 
à  Grenade. 

^  Abd-el-Azis ,  celui  que  les  Valen- 
ciens  avaient  choisi  pour  chef,  avait 
réuni  sous  son  autorité  Alicante,  Xu- 
car,  Liria,  Murviedro;  il  avait  été,  à 
la  tête  des  forces  de  Valence ,  assié- 
ger Xativa,  où  s'était  réfugié  l'ancien 
gouverneur  almoravide  Abd -Allah - 
ben  -  Mohammed  -  ben  -  Gania.  Après 
une  longue  résistance,  la  ville  avait 
fini  par  se  rendre,  et  en  safar  540  (du 
24  juillet  au  22  août  1145),  Abd-el- 
Azis  était  rentré  à  Valence  chargé  de 
dépouilles  ;  mais  le  25  sjumada  prior 
de  Tannée  540  (13  novembre  1145), 
lorsqu'il  ne  commandait  encore  que 
depuis  huit  mois,  le  peuple  se  souleva, 
le  chassa,  et  mit  à  sa  place  Ben-Ayad. 
Quosay  continuait  à  dominer  dans 
l'Algarbe.  Zacharia  -  ben  •  Gania  ,  à , 
la  tête  des  Almoravides,  tenait  la 
campagne,  et  conservait  encore  une 
grande  partie  des  places  situées  dans 
les  environs  de  Séville.  Quant  à  Seïf- 
al-Dawlah,  il  possédait  Murcie,  Malaga» 
Jaen,  Ubeda,  Baeza,  Andujar.  Tous 
ces  petits  chefs,  animés  d'une  haine 
réciproque,  cherchaient  mutuellement 
à  se  détruire.  Ils  se  faisaient  la  guer- 
re ;  mais  la  guerre  n'était  pas  le  seul 
moyen  auquel  ils  eussent  recours  :  le 
poignard  et  le  poison  leur  venaient  en 
aide.  C'était  dans  toute  l'Andalousie 

(*)  On  rencontre  souvent  les  surnoms  de 
Moslaïu -Biïlah  et  Mostansir-  ft'illah,  qui 
ont  presque  la  même  signification.  Ai»  veut 
dire  aide  ,  rtasir  signifie  secours. 
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un  désordre  affreux»  une  anarchie  sans 
exemple.  Les  garnisons  almoravides , 
qui,  dans  beaucoup  de  villes,  étaient 
restées  maîtresses  des  citadelles,  li- 
vraient aux  habitants  oui  les  tenaient 
assiégées,  des  eombats  de  tous  lesjours. 
A  Grenade,  le  peuple t  fatigué  de  la 
.  résistance  que  lui  opposaient  les  lam- 
tounes  réfugiés  dans  la  forteresse  de 
fAlhambra,  et  pensant  que  pour  ter- 
miner cette  guerre  il  fanait  un  autre 
chef  que  celui  qui  avait  été  prodamé, 
appela  Seîf-al-Dawfah ,  qui  s'empressa 
d  accourir.  Mais  le  jour  même  de  son 
arrivée  il  faillit  être  empoisonné  par 
le  cadi  de  la  ville,  qui  voulait  signaler 
de  cette  manière  sa  fidélité  au  parti 
d'tlamdain.  Cette  trahison  n'efiraya 
pas  Seïf-al-Dawlah  ;  il  attaqua  coura- 
geusement les  Almoravides;  mais  son 
fils  Amad-Dawlah  fut  tué  dans  un  des 
combats  qu'il  leur  livra.  Enfin,  rebuté 
par  un  mois  d'attaques  inutiles  ,  il  se 
retira  à  Jaen.  Seïf-al-Dawlah  se  flat- 
tait de  l'espoir  qu'avec  le  secours  de 
l'empereur  Alphonse,  dont  il  s'était 
reconnu  le  vassal,  il  parviendrait  faci- 
lement à  soumettre  toutes  les  villes 
de  l'Espagne  musulmane.  Il  avait  donc 
réclamé  Fassistance  de  ce  souverain , 
qui  lui  avait  envoyé  des  troupes  sous 
fa  conduite  des  comtes  Manrique  et 
Annengol  d'Urgel  ;  mais  ces  auxiliai-* 
res  se  conduisirent  en  maîtres  plutôt 
qu'en  alliés.  La  mésintelligence  ne 
tarda  pas  à  se  mettre  entre  le  prince 
musulman  et  ses  protecteurs.  Les  que- 
relles devinrent  bientôt  si  violentes  f 
qu'on  se  défia  et  qu'on  en  vint  aux 
mains.  Les  Castillans  livrèrent  bataille 
à  leurs  alliés  ;  Seïf-al-Dawlah  fut  fait 
prisonnier  et  mené  au  camp  des  chré- 
tiens. Là  une  dispute  s'éleva  entre 
quelques  soldats,  pour  savoir  à  qui  le 
prisonnier  appartiendrait  :  ils  se  bat- 
tirent, et,  au  milieu  de  la  rixe,  ce 
malheureux  prince  tomba  mortellement 
frappé.  Cet  événement  arriva  le  20  sja- 
ban»40  (5  février  1146).  Les  écrivains 
arabes,  auxquels  Condé  a  emprunté 
les  matériaux  de  son  histoire ,  racon- 
tent les  faits  d'une  manière  différente. 
Suivant  eux,  les  chrétiens,  empres- 
sés de  se  mêler  aux  dissensions  qui 


déchiraient  l'Andalousie,  avaient  aban- 
donné le  parti  d'un  vassal  gui  ne  ré- 
clamait pas  leurs  secours» et  ifs  s'étaient 
déclarés  les  protecteurs  de  Tograi,  aï- 
cayde  de  Cuenca.  Ils  étaient  entrés 
avec  lui  d:ins  le  royaume  de  M  urne  , 
qu'ils  prétendaient  enlever  à  Seïf-al- 
Dawlah.  Celui-ci  ayant  joint  ses  trou- 
pes à  celles  de  Ben-Ayad  de  Valence , 
avait  marché  au-devant  des  Castillans. 
Il  les  avait  rencontrés  dans  les  plaines 
cTAIbacete,  non  loin  de  Chinchilla, 
leur  avait  livré  bataille,  et,  frappé  d'un 
coup  de  lance  en  combattant  au  pre- 
mier rang,  il  était  mort  des  suites  de 
sa  blessure  dans  la  nuit  qui  avait 
suivi  sa  défaite. 

Pendant  que  ces  faits  se  passaient 
dans  l'Andalousie,  des  événements  plus 
importants  encore  avaient  lieu  dans 
l'Algarbc.  Ben-Quosay  était  parvenu 
à  se  rendre  maître  de  presque  toute 
cette  province;  mais  ses  premiers  com- 
pagnons, Mohammed -ben- Omar  et 
Siu-Rai ,  mécontents  de  la  part  d'au- 
torité qui  leur  avait  été  faite,  s'étaient 
séparés  de  lui  et  lui  faisaient  la  guer- 
re. Qtiosay,  vivement  pressé  par  eux, 
et  sachant  combien  la  puissance  des 
Almohades  avait  fait  de  progrès  en 
Afrique ,  résolut  de  s'adresser  à  Abd- 
el-Moumen,  leur  chef ,  pour  rengager 
à  passer  en  Espagne.  Il  y  avait  sept 
années  déjà  que  Taschfy n'était  retour- 
né en  Afrique.  A  son  arrivée  dans  ce 
pays,  il  avait  trouvé  les  affaires  dans 
l'état  le  plus  déplorable.  Son  courage 
n'avait  pu  les  rétablir.  Il  avait  été 
battu  plusieurs  fois  par  les  Almoha- 
des, et  le  chagrin  que  le  roi  Al  y  avait 
éprouvé  à  la  nouvelle  de  ces  défaites 
avait  été  si  profond,  qu'il  en  était 
tombé  malade  et  qu'il  était  mort  dans 
le  courant  de  resjeb  53$  (du  28  décem- 
bre 1144  au  6  janvier  1145). 

Taschfyn-ben-Aly  avait  hérité  du 
trône  de  son  père  ;  mais  il  n'avait  pu 
résister  longtemps  aux  armes  victo- 
rieuses d'  Abd-eHV!oumen.  Assiégé  dans 
ia  ville  d'Oran,  il  était  mort,  disent 
quelques  auteurs,  dans  une  tour  que 
les  assiégeants  étaient  parvenus  à  in- 
cendier; suivant  d'autres  historiens, 
voyant  que  le  siège  traînait  en  Ion- 
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gueur,  Taschfyn  avait  formé  le  projet 
de  se  rendre  en  Espagne.  II  avait  pro- 
fité de  l'obscurité  de  la  nuit  pour  sor- 
tir de  la  ville.  Il  avait  suivi  le  bord  de  la 
mer,  afin  de  gagner  le  port  otf  il  comp- 
tait s'embarquer.  Mais  soit  qu'ayant 
l'esprit  préoccupé  il  n'ait  pas  fait  at- 
tention au  chemin  qu'il  suivait,  soit 
que  l'obscurité  de  la  nuit  Tait  empê- 
ché d'apercevoir  un  ravin  qui  barrait 
sa  route ,  il  y  roula  avec  son  cheval , 
et  le  lendemain  on  y  retrouva  son  ca- 
davre. Dès  que  les  Almoravides  con- 
nurent la  mort  de  leur  prince,  ils 
proclamèrent  pour  roi  son  fils  Abu- 
Isak-Ibrahim.  Mais  ce  jeune  prince  fut 
bientôt  assiégé  par  Abd-el-Moumen 
dans  la  ville  de  Maroc.  Les  habitants 
ne  tardèrent  pas  à  être  réduits  à  la 
plus  affreuse  famine;  cependant  ils  se 
défendaient  courageusement.  Enfin,  le 
18  sjawal  541  (23  mars  1147),  la 
ville  fut  prise,  .tous  les  habitants  fu- 
rent passés  au  fil  de  l'épée  ou  réduits 
en  esclavage,  et  le  dernier  des  souve- 
rains almoravides,  Abu-Isak-Ibrahim, 
tomba  sous  le  tranchant  du  glaive. 

Ces  derniers  événements  n'étaient 
pas  encore  accomplis ,  lorsque  Ben- 
Quosay  écrivit  à  Abd-el-Moumen,  pour 
lui  apprendre  comment  il  avait  enlevé 
la  plus  belle  partie  de  l'Algarbe  aux  Al- 
moravides ,  qu'il  traitait  d'hérétiques 
et  de  mauvais  musulmans.  Il  l'enga- 
geait à  venir  établir  sa  souveraineté 
en  Espagne.  Le  chef  des  Almohades 
lui  répondit  dans  le  courant  de  la  se- 
conde lune  de  rabia  540  (  du  21  sep- 
tembre au  20  octobre  1145),  le  nomma 
gouverneur  de  l'Algarbe ,  et  aussitôt 
il  se  mit  en  mesure  de  passer  dans  la 
Péninsule.  Il  réunit  promptement  une 
armée  de  dix  mille  hommes  de  cavale- 
rie et  de  vingt  mille  fantassins,  en 
confia  le  commandement  à  Abu-Am- 
rân-Muza-ben-Saïd.  Ce  fut  le  premier 
corps  d' Almohades  qui  vint  en  Espa- 
gne. Il  débarqua  sur  la  côte  d'Algeci- 
raz,  dans  le  courant  du  mois  de  dsu- 
hassia  540  (du  15  mai  au  12  juin 
1146  ). 


DBS  QUATRE  PARTIS  PRINCIPAUX  QUI  SB  PAR- 
TAGEAIENT l'eSPAGNE  MUSULMANE. AL- 
LIANCE DE  ben-gania  avec  les  chrétiens. 

PRISE  DE  CORDOUE  PAR  LES  CHRETIENS. 

PRISE  DE  SÉVILLB  PAR  LES  ALMOHADES. 

PRISE    DE     CALATRAVA     ET    D*ALMERfB 

PAR    LES    CHRÉTIENS.  LES    ALMOHADES 

REPRENNENT  CORDOUS. LE  CORAN  d'oTH- 

MAN  EST  ENVOYÉ  AU  CHEP  DES  ALMOHADES. 

MORT  DB  ZACHARIA  BEN-GANIA.  AL- 
PHONSE VII  ASSIEGE  DE  NOUVEAU  CORDOUE. 

DES  DIFFÉRENTES  FEMMES  DE  l'eMT-K- 

REUR  ALPHONSE. PARTAGE  DE  SES  ETATS. 

LE  PORTUGAL  FORME  UN  ROYAUME  SE- 
PARE.    MORT  DU  ROI  GARCIA  DE  NA- 
VARRE.  MORT  DE  L'EMPEREUR  ALPHON- 
SE.   LES  ALMOHADES  REPRENNENT  ALSlÉ' 

RIE.  ILS  PRENNENT    GRENADE.  LES 

DERNIERS  DÉBRIS  DES  ALMORAVIDES  SE  RE- 
TIRENT A   MAYORQUE. 

Les  Almohades  venaient  former  un 
nouveau  parti  au  milieu  des  part*s 
nombreux  oui  déjà  se  disputaient  les 
dépouilles  aes  Almoravides  ;  mais  ils 
ne  purent  pas,  comme  le  vainqueur 
deZalaca,  signaler  leur  entrée  dans  la 
Péninsule  par  une  victoire  éclatante. 
Ils  ne  purent  pas ,  comme  l'avait  fait 
Youssouf,  se  substituer  immédiate* 
ment  à  tous  les  petits  souverains  qui 
s'étaient  partagé  le  pays.  Ils  n'abatti- 
rent pas  toutes  les  factions,  seulement 
ils  s'élevèrent  un  peu  au-dessus  des 
autres.  Cependant ,  dès  les  premiers 
jours  de  leur  arrivée ,  ils  avaient  vu 
Ben-Quosay  et  Sidi-Ray  se  joindre  à 
eux.  Algeciraz  s'était  rendue  après  un 
siège  de  quelques  jours;  Xérès  leur 
avait  ouvert  ses  portes;  Gibraltar  avait 
suivi  cet  exemple.  La  partie  occiden- 
tale de  l'Espagne  musulmane  se  trou- 
vait donc  en  leur  pouvoir;  il  n'en 
était  pas  de  même  dans  la  partie  orien- 
tale. La  mort  de  Seîf-al-Dawlah  avait, 
à  la  vérité,  fait  disparaître  la  faction 
de  ce  chef;  mais  ses  États  s'étaient  par- 
tagés entre  la  faction  de  Ben-Hamdain 
de  Cordoue  et  celle  deBen-Ayad  de  Va- 
lence. Ce  dernier ,  ayant  été  tué  dans 
une  expédition  contre  les  chrétiens, 
avait  été  remplacé  par  Abu-Abd-Al- 
lah-Mohammed-ben-Saïd  (*).  Le  qua- 

(*)  C'est  celui  que  Ferreras  appelle  Mo» 
hamet-Aben-Zat,  ou  le  roi  Loup. 


ESPAGNE. 


273 


trième  parti  qui  disputait  la  posses- 
sion du  pays  était  celui  de  Zacharia- 
ben-Gania.   Il  avait   pour    lui    tout 
ce  qui  restait   des   Almoravides.  Il 
occupait  encore  les  environs  de  Sé- 
ville  et  de  Cordoue;   mais  il  ne  se 
sentait  pas  assez  fort  pour  résister  aux 
Almohades  ;  il  n'avait  aucun  secours 
a  espérer  de  P Afrique,  où  la  puissance 
des  Almoravides  n'existait  plus.  Les 
chrétiens  pouvaient  seuls  lui  prêter  un 
appui  efficace  :  il  réclama  donc  leur 
alliance.  L'empereur  Alphonse  lui  en- 
voya des  troupes,  et  ses  guerriers, 
unis  aux  Almoravides ,    après  avoir 
enlevé  Andujar  et  Baëza  ,  allèrent  at- 
taquer Cordoue  qui  était  occupée  par 
la  faction  de  Ben-Hamdain.  Pendant 
ce  temps,  les  Almohades  s'avançaient 
de  leur  côté  :  ils  mettaient  le  siège 
devant  Séville,  en  sorte  que  les  deux 
villes  les  plus  importantes  de  l'Anda- 
lousie se  trouvèrent  attaquées  en  mê- 
me temps  par  deux  armées  qui ,  bien 
qu'ennemies  Tune  de  l'autre  et  sépa- 
rées seulement  par  une  distance  de 
vingt-deux  lieues,  ne  cherchèrent  pas  à 
se  livrer  bataille  et  se  laissèrent  tran- 
quillement achever  les  sièges  qu'elles 
avaient  entrepris.  Les  Almohades  en- 
trèrent dans  Séville  le  12  de  sjaban 
541  de  l'hégire  (  17  janvier  1147); 
vers  la  fin  du  même  mois,  les  chrétiens 
prirent  Cordoue,  et  Raymond,  arche- 
vêque de  Tolède,  consacra  la  mos- 
quée   au    vrai    Dieu  ;    mais   ce  fut 
une  prise  de  possession  trop  préci- 
pitée.   Malgré  le  désir  qu'éprouvait 
l'empereur  de  conserver  cette  ville, 
il  n'y  était  entré  que  comme  allié  de 
Ben-Gania ,  et  il  ne  pouvait  sans  per- 
fidie dépouiller  celui-là  même  au'il 
était  venu  défendre.  Il  se  retira  donc 
après  que  Ben-Gania  se  fut  reconnu 
son  vassal  et  lui  eut  juré  fidélité  sur 
le  Coran.  C'est  sans  doute  à  l'occasion 
de  ce  serment  que  les  historiens  ara- 
bes ont  dit  que  la  copie  du  Coran, 
écrite  de  In  main  d'Othman,  apportée 
à  Cordoue  par  Abd-el-Rahman-El- 
Daghel,  avait  été  profanée   par  les 
chrétiens.  Alphonse  ne  conserva  pas 
Cordoue;  mais  pour  s'indemniser  des 
frais  de  la  guerre  il  garda  Baëza,  dont 

18"  livraison.  (Espagne.) 


la  défense  fut  conGée  au  comte  Man- 
rique. 

L'empereur  ne  borna  pas  là  ses  con- 
quêtes. On  se  rappelle  qu'il  existait 
chez  les  musulmans  d'Espagne  une 
association  de  guerriers  qui  prenaient 
le  nom  de  rabits  (ermites)  (*).  Ils  se 
consacraient  à  l'état  des  armes.  Leurs 
seules  occupations  étaient  de  prier  Dieu 
et  de  combattre  les  chrétiens.  L'antique 
ville  d'Oretum ,  qui  a  pris  d'eux  le  nom 
de  Calatrava  (Calat-Rabit,  la  hauteur 
des  Ermites),  leur  servait  de  princi- 
pale retraite.  C'est  de  là  qu'ils  partaient 
pour  aller  faire  des  courses  dans  le 
royaume  de  Tolède.  L'empereur  Al- 
phonse s'empara  de  cette  ville  dans  le 
courant  de  1147.  Après  avoir  délivré 
ses  États  des  incursions  de  ces  pirates 
de  terre ,  il  résolut  de  faire  le  siège 
d'Almérie.  Le  port  de  cette  ville  ser- 
vait de  retraite  à  une  foule  de  corsai- 
res musulmans  qui  exerçaient  des  ra- 
vages continuels  sur  les  côtes  de  la 
Catalogne,  de  la  France  et  de  l'Italie. 
Avec  le  concours  de  la  Navarre  et  de 
ï'Aragon ,  il  alla  placer  son  camp  sous 
les  murs   de  cette  ville.  Une  flotte 
puissante,  formée  de  vaisseaux  four- 
nis par  le  comte  de  Barcelone,  par 
celui  de  Montpellier,  par  les  républi- 
ques de  Pise  et  de  Gênes,  vint  blo- 
quer Almérie  par  mer.  La  ville,  ainsi 
étroitement  serrée  de  tous  les  côtés , 
se  rendit  le  1 7  octobre  1147  (20  sjumada 
prior  542  de  l'hég.).  Chaque  année  était 
signalée  par  quelque  victoire  des  chré- 
tiens. Le  dernier  jour  de  l'année  1148, 
le  comte  Ramon  Berenger  enleva  Tor- 
tose   aux    musulmans.    L'année   sui- 
vante, il  prit  Lérida,  et  cette  ville  de 
Fraga  rendue  célèbre  par  la  mort  d'Al- 
phonse le  Batailleur. 

Les  Almohades,  de  leur  côté,  pour- 
suivaient sans  relâche  ce  qui  restait 
des  Almoravides.  Ils  avaient  mis  le 
siège  devant  Cordoue.  Ben-Gania,  vi- 
vement pressé,  était  sorti  de  la  ville 
Pour  aller  réclamer  des  secours  de 
empereur  Alphonse,  dont  il  s'était 
reconnu  le  vassal.  Il  avait  jusqu'à  son 
retour  laissé  le  commandement  à  l'un 


(*)  Voir  fol.  aao. 
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de  ses  lieutenants  nommé  Yahya-ben- 
Aasa.  Celui-ci  ne  défendit  la  place  que 
pendant  #eu  de  jours,  et  il  capitula 
sous  la  condition  que  les  Almora  vides 
se  retireraient  librement  à  Carmôna. 
Les  Almohades  entrèrent  donc  à  Cor- 
doue ,  et  leur  chef  envoya  en  Afrique 
le  Coran  copié  par  Othman,  comme  le 
plus  beajl  présent  qu'il  pût  offrir  à 
Abd-el-Moumen.  Ce  pri née  dépensa , 
dit-on,  des  sommes  énormes  pour  le 
couvrir  d'ornements.  On  le  conser- 
vait dank  une  caisse  de  bois  de  sen- 
teur, recouverte  de  lames  d'or.  Des 
rubis ,  des  émeraudes  y  formaient  d'é- 
légants dessins.  Au  milieu  de  chaque 
lame  se  trouvait  un  rubis  taillé  comme 
une  fleur  du  tussilage,  et  de  grandeur 
naturelle.  La  couverture  du  livre  était 
d'une  étoffe  de  soie  verte,  brochée 
d'or,  semée  d'émeraudes,  de  rubis  et 
d'autres  pierres  d'une  valeur  inesti- 
mable. Le  tout  était  enveloppé  dans 
du  drap  d'or,  brodé  de  perles  fines. 
Les  Ommiades  d'Espagne  et  les  prin- 
ces qui  leur  avaient  succédé  sur  îe 
trône  de  Cordoue  s'étaient  plu  à  dé- 
corer ce  livre  de  tout  ce  qu  il  y  a  de 
ptus  précieux.  Lorsque  Abd-el-Moumen 
allait  à  la  guerre,  ou  lorsqu'il  montait 
à  cheval  "pour  quelque  grande  cérémo- 
nie, il  faisait  porter  cette  châsse  de- 
vant lui,  sur  une  riche  litière,  aux 
côtés  de  laquelle  on  tenait  quatre 
étendards. 

Après  cette  conquête,  les  Almohades 
s'emparèrent  de  Carmona,  puis  ils 
entrèrent  dans  le  royaume  de  Jaën. 
Zacharia-ben-Gania ,  ayant  pour  auxi- 
liaire un  corps  de  chevaliers  chrétiens, 
commandés  par  le  comte  Manrique, 
marcha  au-devant  des  Almohades.  Son 
lieutenant  Yahya-ben-Aasa ,  peut-être 
pour  s'excuser  de  n'avoir  pas  mieux 
défendu  fcordouc',  vantait  a  toute  oc- 
casion fa  Valeur  et  l'adresse  des  guer- 
riers almohades,  et  par  ses  paroles 
ietait  le  découragement  dans  l'armée. 
Ben-Ganîa,  regardant  comme  une  tra- 
hison Ces  éloges  donnés  à  ses  ennemis, 
tira  son  cimeterre,  et  d'un  seul  coup 
il  lui  abattit  la  tête.  «Voilà,  dit-il,  ce 
que  j'aurais  dû  faire  au  lieu  de  te  con- 
fier la  défense  de  Cordoue.  »  Après 
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plusieurs  escarmouches ,  où  l'avantagé 
fut  indécis,  les  armées  se  livrèrent 
bataille  dans  la  campagne  de  Grenade, 
je  vendredi  28  sjaban  543  (1 1  janvier 
il 49)  (*).  La  victoire  fut  courageuse- 
ment disputée; 'mais,  dans  le  combat, 
Zacharia-ben-Gania  tomba  mortelle- 
ment frappé  de  plusieurs  coups  délance. 
Sa  perte  tut  vivement  seniie  par  toute 
son  armée,  car  il  était  un  brave  capi- 
taine; c'était  lui  qui  avait  gagné,  con- 
tre Alphonse  le  Batailleur,  la  bataillé 
de  Fraga.  Il  fut  en  Espagne  Te  cferniéjr 
des  généraux  almora  vides ,  car  ceux  qui 
prirent  le  commandement  après  lui 
méritent  à  peine  d'être 'cités. 

L'année  suivante  1150,  Vempereur 
Alphonse  entra  dans  l'Andalousie,  et, 
bien  qu'il  connût  Ta  mort  de  Ben-Ga- 
nia  son  allié,  il  se  déclara  le  protec- 
teur de  la  cause  des  Almoravides.  A  la 
tête  d'une  nombreuse  armée,  il  alla 
mettre  îe  sïége  devant  Cordoue.  Néan- 
moins, fl  ne  put  entrer  dans  la  ville, 
et,  comme  la  mauvaise  saison  arrivait, 
îl  se  retira  en  saccageant  ïe  pays.  Il 
entra  dans  Jaën  qu'il  livra  au  m'ilngé. 

L'année  même  de  cette  expédition 
d'Alphonse  contre  les  Almohades.  îe 
roi  de  Navarre,  don  Garcia,  étant  a  Ja 
chasse,  dans  les  environs  de  Lorca,  le 
jeudi  21  novembre  1150,  veillé  de  Ta 
Sainte-Cécile,  fît  une  chiite  de  cheVal 
dont  il  mourut.  Il  eut  pour  successeur 
son  fils  Sancho.  Il  laissait  aussi  deux 
filles  :  Marguerite  qui  fut  mariée  à 
Guillaume,  roi  de  Sicile  «surnommé  le 
Mauvais;  Blanche,  dont  l'union  avec 
le  fils  aîné  de  l'empereur  fut  célébrée 
Te  4  février  suivant.  L'empereur  Al- 
phonse avait  été  marié ,  en  1 128,  à  doua 
Berenguela ,  sœur  du  comte  de  Barce- 
lone ,  Ramon  Berenger  IV.  Cette  prin- 
cesse était  morte  après  vin^t  et  un  ans 
de  mariage,  laissant  deux  fils,  Sancho 
et  Ferdinand;  elle  avait  eu  d'autres 
enfants  qui  paraissent  être  morts  eh 
bas  âge.  Elle  avait  aussi  deux  filles  : 
dona  Sancha  qui  épousa,  en  1153,  Te 
roi  de  Navarre  Sancho.  L'autre  se 
nommait,  suivant  quelques  auteurs , 

(*)  Suivant  d'autres  ailleurs,  le  jeudi  to 
sjaban  543  (a  4  décembre  1 148). 
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Constance*  suivant  d'autres ,  ïsabel  OU 
Elisabeth,  et  probablement  elle  portait 
Ces  (feu^  noms.  En  1155,  le  roi  de 
France,  Louis  le  Jeune,  ayant  répu- 
dié sa  femme  Ëléonore ,  qui  ne  lui  avait 
jas  donné  d'enfants  mâles,  demanda 
la  main  de  la  seconde  fille  de  l'empe- 
reur. Elle  lui  fut  accordée,  et,  dans  le 
cours  de  Tannée  suivante,  Louis  le 
Jeune  fit  avec  sa  femme  un  pèlerinage 
è  Saint-Jacques  deCompostelle.  À  son 
retour,  il  passa  par  Tolède,  uù  son 
beau-père  le  reçut  avec  magnificence. 

À  cette  époque,  l'empereur  Alphonse 
était  rerriarié;  il  avait  épouse  dofiâ 
Rica,  fille  de  Ladislas  n  de  Pologne. 
Il  en  avait  une  fille  nommée  Sanchà , 
Çui  dès  sa  naissance  avait  été  fiancée 
an  jeune  fite  de  la  reine  Pétronillè 
d'Aragon  et  da  comte  Rârmon  Beren- 
*êr. 

Avant  de  se  remarier  avec  dofia 
Rica ,  à  une  date  que  les  historiens  ne 
peuvent  déterminer  d'une  fnànière 
ibîen  certaine,  l'empereur  Alphonse 
avait  fait  entre  ses  deux  fils  le  par- 
tage de  ses  États.  L'aîné,  Sancho,  fut 
reconnu  comme  tfevant  lui.  succéder 
dans  les  royaumes  de  Tolède  ,  de 
Castille  et  de  Bîscaye.  Ferdinand,  le 
plus  jeûne,  eut  le  royaume  de  Léon, 
là 'Galice  et  les  Asturies. 

On  à  peine  à  s'expliquer  la  persis- 
tance avec  laquelle  les  abus  se  perpé- 
tuent. Il  semble  qne  les  leçons  de 
l'expérience  n'auraient  pas  dll  Are  per- 
dues pour  un  prince  aussi  éclairé  que 
Tétait  Alpnonse  Vil,  et  qu'il  aurait  dû 
apprendre,  par  l'exemple  de  ses  prédé- 
cesseurs, combien  de  semblables  par- 
tages sont  nuisibles  à  la  puissance  des 
États  et  au  bonheur  des  peuples.  Ce 
morcellement  des  États  laissés  par 
Alphonse  le  Brave  devaît  paraître  d'au- 
tant plus  sensible,  que  déjà  te  Portu- 
gal s  en  était  sépare  pour  former  un 
royaume  indépendant.  Cette  partie  de 
Ses  domaines  avait  été  donnée  par 
Alphonse  le  Bravfe,  seulement  à  titre 
de  comté  relevant  de  sa  couronne,  à 
don  Henri  de  Bourgogne,  mari  de  sa 
flîfe  Thérèse,  te  comte  de  Portugal 
était  nffort 'en  llli  à  Astorga,  où  il 
àtàfft  Wé  au'&ecrjirrs  àela  reine  Urraca, 


attaquée  pair  Alphonse  le  Batailleur. 
$on  fils  don  Alphonse  finriquez  pro- 
nta  des  embarras  qui  accompagnèrent 
les  commencements  au  règne  d'Al- 
phonse VII,  pour  se  renàYe  indépen- 
dant. Il  eut  assez  de  bonheur  pour 
repousser  les  troupes  envoyées  con- 
tre lui,  et,  lors  d'une  victoire  qu'il 
remporta  sur  les  musulmans,  il  fut 
salué  par  son  armée  cfu  titre  de 
roi  r). 

Tant  que  l'empereur  Vécut,  cette 
diminution  de  force  ne  fut  pas  sen- 
sible. Alphonse  était  à  lui  seul  plus 
puissant  que  chacun  des  autres  prin- 
ces de  la  Péninsule;  et,  s'il  avait  de 
son  vivant  donné  à  Ses  fils  le  titre 
de  rois  de  Léon  et  de  Castille,  il 
conserva  seul  en  réalité  fa  souve- 
raineté de  ces  États.  Il  fit  donc  en- 
core plusieurs  incursions  dans  le  pays 
des  musulmans,  tn  1147,  les  Almo» 
hades  ayant  réuni  un  grand  nombre 
de  troupes,  Alphonse  (te  son  côté  ras- 
sembla son  armée;  il  entra  en  Anda- 
lousie, livra  bataille  aux  ennemis  et 
les  vainquit.  Puis,  se  sentant  sans 
doute  atteint  de  Ta  maladie  qui  devait 
l'enlever,  il  laissa  une  partie  de  l'ar- 
mée 5  son  fils  Sancho,  pour  qu'il  re- 
cueillît les  fruits  de  la  victoire,  et,  à 
la  tête  du  reste  des  troupes,  il  >e  mit 
en  marche  pour  rentrer  en  Castille. 
très  du  port  de  Muradal,  dans  un  lieu 
appelé  Freshada,  il  se  trouva  si  mal 
qu'il  s'arrêta  sous  un  chêne  et  voulue 
qu'on  y  plant.1t  sa  tenté.  Après  avoir 
reçu  les  derniers  sacrements  dé  la 
mâîn  de  l'archevêque  'de  Tolède  qui 
l'accompagnait,  il  mourut  le  21  août 
il 57,  âgé  de  cinquante  et  un  ans  cïn<ï 
mois  et  vingt  et  un  jours.  Il  fut  re- 
gretté de  tous  ses  sujets  ;  car,  slî  gagna 
par  sa  bravoure  le  cceur  de  ses  sol- 
dats, il  mérita  l'amour  du  peuple  en 
faisant  respecter  les  personnes  et  les 

(•)  Tout  ce  qui  concerne  le  Portugal  doit 
faire  la  matière  d'un  autre  volume ,  qui 
doit  être  écrit  par  M.  Ferdinand  Denis ,  si 
savant  dans  tout  ce  qui  tpuclieia  littéral  lire 
et  l'histoire  de  ce  pays,  ftous  ne  rapporte- 
rons donc  que  les  faits  lias  à  l'histoire  d'Rs- 
pagne  d'une  manière  trop  intime  pour  qu'il 
soit  possible  de  les  passer  sous  silence. 
18. 
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propriétés,  en  protégeant  les  bour- 
geois et  les  laboureurs  contre  les  gens 
de  guerre  naturellement  enclins  au 
pillage  et  à  la  violence.  On  raconte 
que,  dans  les  premières  années  de  son 
règne,  un  guerrier  de  sang  noble, 
un  de  ceux  qu'en  Espagne  on  appelle 
ordinairement  infançons,  se  confiant 
en  ce  que  son  manoir,  situé  au  fond 
de  la  Galice,  se  trouvait  éloigné  de  la 
résidence  du  roi,  et  en  ce  qu'on  «rivait 
dans  des  temps  de  trouble,  s'empara 
de  la  propriété  d'un  laboureur.  En- 
gagé, par  le  gouverneur  de  la  province 
à  restituer  ce  qu'il  avait  usurpé,  il  ne 
tint  nul  compte  de  cet  avertissement. 
Le  roi  dissimula  pendant  quelque 
temps  ;  puis  il  partit  secrètement  pour 
la  Galice,  se  déguisa  pour  faire  la 
route ,  afin  qu'on  ne  put  être  averti  de 
sa  venue;  et,  dès  qu'il  fut  arrivé,  il 
fit  subitement  investir  le  château  de 
l'infançon.  Celui-ci,  qui  n'était  pas 
prépare  à  se  défendre,  essava  inutile- 
ment de  fuir.  Il  fut  arrêté,  fut  pendu  à 
la  porte  de  son  manoir,  et  cet  exemple 
de  sévérité  apprit  au  peuple  qu'il  pou- 
vait compter  sur  la  justice  de  son  roi. 
Alphonse  ne  fut  pas  plutôt  mort 

Îue  les*  musulmans  reprirent  courage, 
ls  recouvrèrent  les  villes  d'Andujar 
et  de  Baëza.  Depuis  l'année  1152,  ils 
avaient  fait  d'inutiles  efforts  pour  re- 
prendre Almérie.  Ils  la  reconquirent 
dans  Tannée  qui  suivit  la  mort  de  l'em- 
pereur. Ce  qui  restait  d'Almoravides , 
privé  de  l'appui  d'Alphonse,  ne  put 
,  résister  longtemps  à  l'ascendant  des 
Almohades.  En  Tannée  557  de  l'hégire 
(1161  de  J.  C.)i  Grenade  fut  prise  par 
les  troupes  d'Abd-el-Moumen ,  et  les 
derniers  débris  des  Almoravides  se  re- 
tirèrent à  Majorque  où  la  prévoyance 
de  Ben-Gania  leur  avait  ménagé  une 
retraite.  Depuis  la  bataille  de  Znlaca, 
qui  avait  établi  leur  domination,  jus- 
qu'à la  prise  de  Grenade,  il  ne  s'était 
écoulé  que  les  trois  quarts  d'un  siècle, 
et  cette  puissance,  si  redoutable  à  son 
début,  s'évanouit  comme  elle  s'était 
formée,  à  la  voix  d'un  fourbe  ou  d'un 
fanatique. 


RBGNB   IT  MORT  DI   SANCHO  1.1  AKGUtTTft. 

TROUBLES   DANS  Lit    ROYAUME   A   l'oO- 

CASIOIf  DE  LA  MINORITÉ  d'aLPHONSE  VIII. 
RIVALITB  ENTRE  LES  LARA  ET  LE*  CAS- 
TRO.         LE    ROt    FERDINAND    ENTRE    EH 

CASTILLE. MORT  DE  RAMON  BBRENORR. 

LE    FAUX  ALPHONSE  LE  BATAILLEUR. 

LA  REINE  PÉTRONILLE  ABDIQUE  EN  FAVEUR 

DE    SON    FILS     AI.PBON<E     XI.    ABD-BL- 

MOUMEN  TIENT  BN  tSPAONE.  —  SA  MORT. 
SON  FILS  YOUSSOUF-BEN-TACOB  LUI  SUC- 
CEDE.    GUERRE  ENTRE  LES  ALMOHADES 

BT    LES    MUSULMANS    DE    VALENCE. 

Après  la  mort.de  l'empereur  Al- 
phonse ,  don  Sancho  et  don  Ferdinand 
se  mirent  en  possession  des  États  qu'il 
avait  assignés  à  chacun  d'eux.  Ferdi- 
nand eut  la  Galice,  les  Asturies  et  te 
royaume  de  Léon.  Sancho,  qui  était 
Talné,  eut  la  Castille  avec  le  royaume 
de  Tolède  et  la  Rioja.  Héritiers  des 
qualités  de  leur  père,  ils  eurent  tous 
les  deux  les  qualités  qui  font  un  bon 
administrateur  pendant  la  paix;  réu- 
nies aux  talents  d'un  homme  de  guerre. 
Cependant,  Sancho  était  d'un  carac- 
tère plus  doux  et  plus  affable;  et  lors- 
qu'une fin  prématurée  vint  l'enlever  à 
I  amour  de  ses  sujets,  le  peuple  lui 
donna  le  surnom  de  Sancho  le  Re- 
gretté (el  Deseado).  Don  Ferdinand, 
au  contraire,  était  d'un  naturel  soup- 
çonneux; et  comme  il  se  méfiait  de 
son  frère,  aussitôt  qu'il  connut  la 
mort  d'Alphonse,  et  avant  même  que 
les  derniers  honneurs  lui  eussent  été 
rendus,  il  courut  a  Léon  pour  pren- 
dre possession  de  son  royaume,  tan- 
disque  don  Sancho  s'empressait  de  se 
rendre  à  Fresnada  avec  les  grands  et 
les  prélats.  Ce  fut  celui-ci  qui  fit  porter 
en  grande  pompe  le  corps  d'Alphonse 
à  Tolède,  et  qui  le  lit  ensevelir  dans 
la  cathédrale  de  cette  ville. 

Sancho  Garcez,  qui  était  alors  roi 
de  Navarre,  et  auquel  son  érudition 
a  fait  donner  le  surnom  de  savant, 
voyant  les  États  d'Alphonse  morce- 
lés, crut  que  l'occasion  était  favora- 
ble pour  recouvrer  la  Rioja ,  qui,  de- 
puis le  partage  fait  par  Sancho  le  Grand, 
n'avait  cesse  d'être  un  sujet  de  contes- 
tation entre  la  Navarre  et  la  Castille,  et 
de  laquelle  Alphonse  l'empereur  s'était 
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emparé  à  la  mort  d'Alphonse  le  Batail- 
leur. D'un  autre  côté,  les  Almohades 
ne  laissaient  pas  de  repos  au  roi  de 
Castille,  et  lui  enlevaient  chaque  jour 
quelqu'une  des  places  conquises  par 
son  père.  Sancho  III  pensa  que,  de  ces 
deux  ennemis,  le  roi  de  Navarre  était 
celui  qu'il  était  plus  urgent  de  repous- 
ser. Il  s'occupait  donc  à  rassembler 
des  hommes  et  de  l'argent  pour  com- 
mencer la  guerre,  lorsqu  une  heu- 
reuse circonstance  amena  dans  ses 
Etats  Ponce,  comte  de  la  IVlinerva,  un 
des  premiers  seigneurs  de  Léon.  II 
avait  été  page  d'armes  de  l'empereur 
Alphonse.  Il  se  réfugiait  en  Castille, 
parce  qu'il  avait  été  offensé  par  le  roi 
Ferdinand,  qui,  trompé  par  de  faux 
rapports,  lui  avait  enlevé  ses  hon- 
neurs et  ses  domaines.  Il  passait  pour 
un  des  meilleurs  capitaines  de  son 
époque.  Don  Sancho  lui  confia  le  com- 
mandement de  son  armée,  et  le  chargea 
de  faire  la  guerre  au  roi  de  Navarre. 
Le  comte  ayant  repris  en  peu  de  jours, 
aux  Navarrais,  les  villes  qu'ils  avaient 
enlevées,  leur  livra  deux  batailles,  et 
resta  deux  fois  victorieux;  ensuite  il 
revint  à  Burgos,  et  le  roi  Sancho, 
après  l'avoir  comblé  d'éloges,  voulut 
lui  faire  restituer  les  domaines  et  les 
dignités  dont  Ferdinand  l'avait  dé- 
pouillé. Sancho  entra  donc  avec  son 
armée  dans  les  États  de  son  frère; 
mais  celui-ci  vint  le  trouver  et  promit 
de  rendre  justice  au  comte  de  la  Mi- 
ner va.  Il  offrit  en  même  temps  de 
prêter  au  roi  de  Castille  foi  et  hom- 
mage; ce  que  Sancho  refusa,  en  répon- 
dant que  le  fils  de  l'empereur  ne  pou- 
vait être  le  sujet  ni  le  vassal  de  per- 
sonne. 

Ces  succès  contre  la  Navarre,  ces 
arrangements  avec  le  royaume  dexéon 
n'empêchaient  pas  la  Castille  d'être 
vivement  attaquée  par  les  musulmans. 
La  ville  de  Calatrava,  conquise  par 
Alphonse  VII,  était  principalement 
menacée.  C'est  à  cette  occasion  que 
rat  fondé  l'ordre  des  chevaliers  de  Ca- 
latrava (*). 


Don  Sancho  s'apprêtait  à  porter  la 
guerre  dans  les  États  musulmans, 
lorsque  sa  femme  périt  le  24  juin 
1158.  Cette  perte  causa  une  grande 
douleur  au  roi.  Il  tomba  malade  et 
mourut  le  dernier  jour  d'août,  après 
un  règne  d'un  an  et  onze  jours.  Ce 
malheur  plongea  la  Castille  dans  de  lon- 
gues dissensions  intestines.  Il  ne  lais- 
sait qu'un  enfant,  nommé  Alphonse ,  - 
à  peine  âgé  de  quatre  ans.  Par  son 
testament,  il  lui  avait  nommé  pour 
tuteur  don  Gutierre  de  Castro,  que 
lui-même  il  avait  eu  pour  gouverneur. 
Une  autre  disposition  du  même  acte 
prescrivait  de  laisser  aux  seigneurs  les 
villes  et  les  châteaux  dont  la  garde 
leur  était  confiée.  Elle  ne  pouvait  leur 
être  ôtée  qu'à  la  majorité  du  roi,  c'est- 
à-dire  lorsque  le  jeune  Alphonse  au- 
rait atteint  sa  quinzième  année.  Sancho 
avait  inséré  cette  clause  dans  son  tes- 
tament, afin  d'empêcher  qu'on  ne  dé- 
pouillât de  leur  état  les  seigneurs  qui 
l'avaient  servi ,  ceux  qui  avaient  servi 
son  père,  et  que  le  tuteur  qu'il  don- 
nait à  son  fils  ne  pût ,  en  les  rempla- 
çant par  ses  propres  créatures,  s'as- 
surer le  moyen  d  usurper  la  couronne. 
Cette  mesure  de  méfiance  ne  pouvait 
manquer  d'avoir  bientôt  des  consé- 
quences funestes.  Une  minorité  est 
toujours  un  temps  de  trouble.  Les 
ambitions,  qui  ne  sont  plus  compri- 
mées par  la  supériorité  incontestée 
que  donne  l'autorité  royale,  travail- 
lent sans  relâche  à  bouleverser  le  pays. 
Chacun  se  croit  capable  d'exercer  les 
premières  charges ,  et  se  prétend  des 
droits  pour  les  obtenir.  Cette  soif  des 
honneurs ,  cette  fureur  de  s'élever, 

3ui,  dans  les  temps  ordinaires,  fait 
éjà  bouillonner  tant  de  têtes,  reçoit 
un  nouveau  degré  d'activité.  Alors, 
pour  assurer  la  tranquillité  de  l'État, 
il  faudrait  un  pouvoir  ferme  et  soli- 
dement établi.  Mais ,  rendre  les  gou- 
verneurs des  villes  inamovibles,  c'était 
dter  à  celui  qui  régissait  l'Etat  le 
moyen  de  punir  leur  désobéissance, 
de  contenir  leur  mauvais  vouloir,  de 


(*)  On  trouvera  plus  bas  plus  de  détails 
•tir  celte  fondation ,  dans  un  chapitre  con- 


sacré aux  différents  ordres  militaires  établis 
en  Espagne. 
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châtier  leur  rébellion;  c'était  rendre 
tout  gouvernement  impossible,  enlever 
toute  force,  tpute  énergie  au  pouvoir; 
c'était  le  déconsidérer  et  le  placer  dans 
un  état  continuel  de  suspicion.  Telles, 
étaient  cependant  les  conséquences  que, 
le  testament  de  Sancbo  devait  avoir  ^ 
elles  ne  tardèrent  pas  à  se  faire  sentir, 
A  cette  époque ,  deux  familles  puissan- 
tes par  Jeurs  richesses ,  par  leurs  al- 
liances, par  l'étendue  de  leurs  domai- 
nes, remportaient  sur  toutes  les  autres, 
maisons  de  la  ÇastiUe..  C'étaient  celle! 
des  Lara  et  celte  des  CastrQ.  Le  plus 
important  parmi  les  Castro  était  don 
Gutierre,  a  qui  l'éducation  du  jeune, 
roi  était  confiée.  Il  n'avait  pas  d'en- 
fants; mais  s,ori  frère,  Rodrigo  de 
Castro,  avait,  quatre  (ils,  don  Fernan, 
don  Alvar,  dan  Pedro  et  don  Gutierre. 
Il  avait  aussi  une  fille,  mariée  à  doa 
Alvar  de  Gusman.  ^es  Lara  étaient 
trois  frères,  don  Manrique,  don  Alvar 
et  don  Muno.  Ils  possédaient  sur  les, 
bords  du  Duero  des  domaines  fune 
grande  importance.  Leur  mère,  nom- 
mée dona  Aba,  avait  été  mariée  en 
premières  noces  au  comte  Garcia  de 
Cabra,  celui  qui  était  mort  en  couvrant 
de  son  corps  l'infant  don  Sancho.  Elle 
avajt  eu  de  lui  un  fils  appelé  Garcia 
Acia  (*) ,  qui  se  trouvait  ainsi  le  frère 
utérin  des  seigneurs  de  Lara. 
.  Les.  Lara  furent  vivement  blessés  de. 
voir  la  régence  confiée  à  don  Gutierre, 
ils  s'en  plaignirent  en  public,  et  ajou- 
tèrent en  secret,  que  c'étaient  maintç- 
ijant  les  Castro  qui  régnaient;  mais 
qu'ils  sauraient  bien  empêcher  que  le 
pouvoir  impérial  fût  exercé  par  d'au- 
tres que  par  leur  souverain  naturel. 
Us  laissèrent  si  facilement  deviner  quq 
leur  intention  était  de  prendre  les  ar- 
mes, que  don  Gutierre  faisant  passer 
le  bien  du  pays  avant  son  propre  inté- 
rêt, consentit  à  se  dessaisir  de  la  tu- 
telle qui  lui  avait  été  confiée.  Il  remit 
la  personne  du  jeune  roi  à  Garcia  Acia.' 
Mais  celui-ci  ne  se  sçntant  pas,  sans 
doute,  toute  l'babileté  que  les  circons- 
tances exigeaient,  livra  le  jeune  roi  à 
don  Manrique  de  Lara.  Ce  fut  alors  le 

(*)  Suivant  Ferreras,  Garcia  de.  4za. 


tour  des  Castro  de  se  récrier;  ils  s& 
plaignirent,  de  cette  substitution  ;  ils* 
voulurent  ressaisir  le  pouvoir  qu'il^ 
avaient  volontairement  laissé  éçhap-L 
per.  Ce  fut  en  vain  que  Gutierrei 
vint,  aux  termes  du  testament  de 
Sancho,  réclamer  la  tutelle  qui  lui 
avait  été  déférée  ;  ses  adversaires, 
ne  tinrent  nul  compte  de  ses  récla- 
mations. De  toute  part,  on  courut 
aux  armes.  Ce  n'était  dan$  le  royaume 
que  trouble  et  qu'agitation.  Alors  dou 
Ferdinand  dé  Léon,  soit  qu'il  espérât 
tirer  quelque  profit  de  ces/  discordes, 
spit  qu'il  n'agît  qu'avec  de  bonnes  in- 
tentions, et  pour  rétablir  la  paix  en 
Castille,  entra  daus  ce  royaume  à  la 
tête  d'une  armée,  et  commença  par 
dévaster  les  bords  du  Duero,  où  les, 
Lara  avaient  la  plus  grande  partie  de 
leurs  domaines.  Don  IVjjjanrîque  se  bâta 
d'emmener  le  jeune  Alphonse  à  Soria, 
pour  l'y  tenir  loin  du  théâtre  et  des 
dangers  de  la  guerre.  Dans  ces  entre- 
faites, dou  Gutierre  Yint  à  mourir,  el^ 
son  adversaire,  rendu  plus  hardi  par 
cette  circonstance,  voulut  dépouiller 
tous  les  Castro  des  places  dont  ils 
avaient  le  commandement;  mais  ceux- 
ci  refusèrent  de  les  rendre ,  en  invo- 
quant les  termes  du  testament  de  San- 
cho. Cette  résistance  excita  la  colère^ 
de  Manrique,  et  pour  montrer  jus- 
qu'où son  ressentiment  pouvait  aller 
il  lit  déterrer  le  cadavre  de  Gutierre, 
et  voulut  qu'on  lui  fit  son  procès, 
comme  à  un  coupable  de  lèse-majesté.' 
Mais  le  succès  trompa  son  attente  :  les 
juges  refusèrent  de  prononcer  une  sen- 
tence contre  don  Gutierre  de  Castro  i 
et  ils  ordonnèrent  que  son  corps  fût 
reporté  au  couvent  de  San  ChristovajT 
de  Encas,  dont  on  l'avait  arc^çhç. 

Cependant  l'armée  de  Ferdinand  çtar-.. 
courait  librement  la  Castille,  où  per- 
sonne n'était  en  état  de  lui  résister ,  çt, 
don  Manrique ,  effrayé  des  maux  qui 
menaçaient  le  pays ,  promit  de  remet-1 
tre  à  ce  prince  la  personne  d'Alphonse^ 
et  l'administration  de  son  royaume., 
à  condition  qu'il  serait  pris  des  enga/ 

Sements  pour  assurer  qu'à  l'expi ration 
e  la  tutelle  tous  les  États  du  jeujne 
roi  lui  seraient  re.U<lu$.  Çoujr.  çonut: 
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91er  ce  contrat,  on  convoqua  dans  la 
vjlle  de  Soria  li?s  cortès  du  royaume 
de  Castille;  mais  pendant  que  cette 
assemblée  délibérait ,  un  seigneur  ap- 
pelé Nuno  Almexar  (*)  enleva  le  jeune 
Alphonse  VIII  des  mains  de  ceux  qui 
allaient  le  livrer  à  son  oncle.  Il  rem- 
mena d'abord  à  Saint-Étienne  de  Gor- 
maz ,  ensuite  il  le  conduisit  à  Atienza, 
enfin  il  s'arrêta  dans  la  ville  d'Avila , 
dont  les  habitants  se  consacrèrent  à  la 
défense  du  jeune  prince  jusqu'à  ce 
qu'il  eût  atteint  sa  onzième  année,  ce 

3ui  leur  mérita  le  surnom  de  fidèles 
'Avila.  Cependant  Ferdinand,  furieux 
d'avoir  été  joué ,  se  rendit  maître , 
soit  par  force,  soit  de  bon  gré,  de  la 
plus  grande  partie  du  royaume,  et  mô- 
me de  Tolède,  qu'il  administra  comme 
tuteur  du  jeune  roi. 

L'Aragon  se  trouva  bientôt  dans  des 
embarras  semblables  à  ceux  dont  la  Cas- 
tille avait  à  souffrir.  Le  mari  de  la 
reine  Pétronille  ayant  fait  un  voyage 
en  Italie,  mourut  a  Saint-Dalmace,'  vil- 
lage situé  au  pied  des  A  Ipes ,  le  6 
août  1162(**).  Il  laissait  plusieurs  en- 
fants, et  par  son  testament,  fait  seu- 
lement de  vive  voix,  il  leur  donna 
pour  tuteur  le  roi  Henri  II  d'Angle- 
terre ,  et  divisa  entre  eux  ses  États  de 
la  manière  suivante  :  Ramon,  qui  était 
Faîne  et  qui  prit  le  nom  d'Alphonse  II, 
régna  sur  l' Aragon  et  sur  la  Catalo- 
gne; don  Pedro,  le  second,  eut  en 
partage  la  Ccrdagne  et  tout  ce  que 
son  père  possédait  dans  la  Gaule  nar- 
bonnaise  ;'  don  Sancho ,  le  plus  jeune 
de  ses  fils,  n'hérita  d'aucun  de  ses 
États  :  il  fut  seulement  substitué  à  ses 
deux  frères,  pour  le  cas  où  ceux-ci 
viendraient  à  mourir  avant  lui  sans 
enfants.  Ramon  Berenguer  avait  aussi 
une  fille  nommée' dona  Dulce,  qui  fut 
par  la  suite  mariée  au  roi  Sanche  de 
Portugal.  La  reine  Pétronille  n'avait 
ni  le  talent  ni  la  force  nécessaire  pour 

(*)  Suivant  Ferreras,  Almegir. 

(*•)  Il  y  dans  ^Vireras  le  1 5  août  :  c'est 
évidemment  une  erreur.  Le  moine  de  Ri  poil 
porte  la  date  du  8  des  ides  d'août  de  l'année 
iaoo  de  l*cre  d'Espagne ,  et  Elanças  le  8 
des  ides  d'août  de  l'année  i  i6a  de  J.  C. 


gouverner  l'État,  oui  bientôt  éprouva 
les  conséquences  de  sa  faiblesse.  Un 
imposteur  se  fit  le  che{  des  mécon- 
tents et  de  ces  gens  qui  sont  en  tout 
temps  prêts  a  fomenter  le  désordre.  Il 
avait  quelques  traits  de  ressemblance 
avec  Alphonse  le  Batailleur,  mort  il  y 
avait  vingt-huit  ans  à  la  bataille  dé 
Fraga.  Il  se  Ut  passer  pour  ce  prince  : 
il  disait  que ,  fatigué  des  choses  de  ce 
monde,  il  s'était  déguisé  pour  aller 
prendre  part  aux  guerres  que  les  chré- 
tiens faisaient  contre  les  Sarrasins  dans 
la  terre  sainte.  Le  vulgaire,  naturel- 
lement enclin  à  écouter  les  fables  les 
Ïtlus  absurdes,  enchérissait  encore  sur 
es  récits  que  faisait  le  faux  Alphonse. 
Le  parti  que  cet  imposteur  avait  su 
se  taire  menaçait  de  bouleverser  le 
royaume.  Heureusement,  avant  qu'il 
eût  eu  le  temps  de  troubler  sérieuse- 
ment La  paix  publique,  il  fut  arrêté  k 
Saragosse,  où  la  reine  Pétronille  le  fit 
pendre.  L'année  suivante,  les  cortès 
générales  d'Aragon  et  de  Catalogne  se 
réunirent  à  Barcelone.  La  reine,  à  la 
demande  des  riches  hommes  et  des  En- 
fonçons, abdiqua  la  royauté  en  faveur 
de  son  61s.  Ce  jeune  prince,  né  en 
1152,  avait  alors  à  peine  onze  ans; 
mais  on  le  déclara  majeur,  et  les  Ara- 
gonais  pensèrent  qu'il  valait  mieux  être 
gouverné  par  un  enfant  que  par  une 
femme. 

Les  circonstances  se  présentaient 
aux  Almohades  d'une  manière  trop 
favorable  pour  qu'ils  ne  fussent  pas 
tentés  d'en  profiter  et  pour  qu'ils 
n'essayassent  pas  de  recouvrer  ce  qui 
leur  avait  été  enlevé  :  aussi ,  au  com- 
mencement de  Tannée  556  de  l'hégire 
(  1160  de  Jésus-Cbrist  ),  Abd-el-Mou- 
men  passa  lui-même  en  Espagne.  Mais 
il  n'avait  amené  que  des  forces  insuf- 
fisantes, et  toutes  ses  opérations  se 
bornèrent  à  la  prise  d'un  château  dans 
les  environs  de  Çadajoz.  Ensuite  il  re- 
tourna en  Afrique,  afin  de  préparer 
une  nouvelle  expédition,  car  les  chré- 
tiens n'étaient  pas  les  seuls  ennemis 
qu'il  eût  à  combattre  dans  la  Pénin- 
sule :  Mohammet-ben-Sad ,  roi  de  Va- 
lence, de  Murcie  et  de  Jaen ,  taisait 
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aux  Almohades  une  guerre  sans  relâ- 
che. Le  jeudi  20  resjeb  557  (  5  juillet 
1162  ) ,  il  entra  dans  la  campagne  de 
Grenade ,  et  livra  aux  Almohades  une 
bataille,  qui ,  disent  les  écrivains  ara- 
bes ,  fut  tellement  meurtrière  pour  les 
deux  partis ,  qu'on  la  surnomma  aza- 
bicat ,  c'est-à-dire  l'effusion  du  sang. 
Dans  cette  journée,  Ben-Sad  eut  le 
désavantage.  Il  se  retira  dans  les  Al- 
puxarras ,  où  il  ramassa  de  nouvelles 
troupes,  à  la  tête  desquelles  il  revint , 
deux  mois  plus  tard,  le  12  sjawal  557 
(lundi  24  septembre  1 162) ,  livrer  dans 
les  mêmes  lieux  une  nouvelle  bataille 
aux  Almohades  ,  sans  pouvoir  les 
vaincre. 

Cependant,  Abd-el-Moumen  avait 
rassemblé  des  forces  considérables  et 
il  s'apprêtait  à  passer  en  Espagne,  lors- 
qu'il fut  atteint  d'une  maladie  dont  il 
mourut,  suivant  quelques  auteurs,  le 
8,  et,  suivant  d'autres,  le  10  sjumada 
posterior  de  l'année  558  (mardi  14  ou 
jeudi  16  mai  1163  ).  Il  eut  pour  suc- 
cesseur Youssouf-Abu-Yacob ,  un  de 
ses  fils.  Celui-ci  ne  crut  pas  prudent  de 
commencer  son  règne  par  une  guerre  en 
Europe;  il  pensa  qu'il  était  sage  avant 
tout  d'affermir  sa  puissance  en  Afrique. 
Il  licencia  donc  presque  toutes  les  trou- 
pes que  son  pèreAbd-el-M oumen  venait 
de  rassembler ,  et  il  resta  huit  années 
avant  de  songer  à  repasser  en  Espagne. 
II  ne  faudrait  pas  croire  néanmoinsque, 
pendant  ce  temps,  les  campagnes  de 
l'Andalousie  ne  furent  troublées  par 
aucun  cri  de  guerre.  Ben-Sad  ne  ces- 
sait de  combattre  les  Almohades. 
Le  8  du  dernier  mois  de  l'année  560 
(  16  octobre  1165  ),  le  roi  de  Valence 
livra  dans  les  environs  de  Murcie  une 
bataille  à  ses  ennemis.  Malgré  tout  le 
courage  dont  il  fit  preuve  dans  cette 
rencontre,  Ben-Sad  ne  put  l'emporter 
sur  eux,  et  le  secours  de  plusieurs 
milliers  de  chrétiens  qui  combattaient 
dans  ses  rangs  ne  put  le  garantir 
d'une  défaite.  Les  auteurs  arabes,  avec 
l'exagération  toute  orientale  qui  leur 
est  habituelle ,  racontent  que  les  cla- 
meurs des  guerriers  et  le  cliquetis 
des  armes  produisirent  un  tel  reten- 
tissement, qu'il  ébranlait  les  airs  jus- 


qu'à plusieurs  lieues  de  distance ,  et 
qu'on  l'entendait  encore,  même  plu- 
sieurs jours  après  que  la  bataille  eut 
cessé  (*). 

ALPHONSE     VIII     COMMENCE    A    REGNER    PAR 

LUI-MEME.  IL  ENTRE  DANS  TOLEDE. 

MORT  Dl  MANRIQUB  DE  LARA.  ALPHON- 
SE VIII  EST  RECONNU  MAJEUR  1T  SE  MARIS 

AVEC    DOUA    LEONORE    ^ANGLETERRE. 

MORT   DE  BEN-SAD. MARIAGE  DE    TOUS- 

SOUP-ABU-YACOR  AVEC  LA  PILLE  DE  BEN- 
SAD. MORT  DE   FERDINAND  DE  LEON.  — 

SON    PIL8    ALPHONSE  XX   LUI    SUCCEDE.  

MORT  DE  YOUSSOUP-ABU-YACOB. SON  FILS 

TACOB  LUI  SUCCÈDE. BATAILLE  d'à  LAR- 
GOS.    MARIAGE  DE  DONA  BERENGCELA  DE 

CASTILLB  AVEC  LE  ROI  DE  LEON.  MA- 
RIAGE DE  BLANCHE  DE  CASTILLE  AVEC 
LOUIS  VIII. 

Le  repos  où  le  nouvel  émir  des  Al- 
mohades Youssouf-Abu-Yacob  laissait 
les  chrétiens  fut  un  grand  bonheur 
pour' le  roi  de  Castille.  Chaque  jour  lui 
faisait  regagner  un  peu  de  l'autorité 
dont  les  partis  s'étaient  emparés.  Beau- 
coup de  seigneurs  pensaient  qu'Al- 
phonse, ayant  atteint  sa  onzième  an- 
née, pouvait  exercer  l'autorité  royale. 
Ils  citaient  l'exemple  des  Aragonais,  qui 
venaient  de  confier  le  gouvernement  à 
un  souverain  qui  n'était  guère  plus 
âgé.  Ils  lui  adressaient  donc  des  lettres 
et  des  envoyés  pour  le  presser  de  pren- 
dre lui-même  les  rênes  de  l'État.  Ce 
jeune  prince,  cédant  à  leurs  instan- 
ces, se  décida  à  parcourir  son  royaume 
et  à  visiter  chacune  de  ses  villes.  Ceux 
qui  dans  le  principe  accompagnaient 
le  roi  étaient  en  petit  nombre  :  c'étaient 
quelques  seigneurs  castillans  et  une 
garde  de  cent  cinquante  cavaliers  que 
les  fidèles  d'Avila  lui  avaient  donnée 
pour  défendre  et  protéger  sa  personne. 
C'étaient  de  bien  faibles  ressources 
pour  reconquérir  un  royaume  ;  mais 
Alphonse  avait  en  sa  faveur  toutes  les 
haines  que  les  tyrannies  des  seigneurs 
avaient  soulevées  ;  il  avait  pour  lui  la 
mémoire  de  Sancho  le  Regretté.  Aussi 
beaucoup  de  villes  et  de  forteresses  ne 
se  bornèrent  pas  à  lui  ouvrir  volontai- 

(*)  Conde ,  Hisloria  de  la  dominacion  de 
los  Arabes  en  Espaâa,  3'  p.,  c°.  xlvii. 
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rement  leurs  portes,  elles  lui  offrirent 
de  l'argent,  des  vivres,  et  tout  ce  dont 
il  pouvait  avoir  besoin ,  et  bientôt  il 
fut  à  la  tête  d'une  petite  armée.  La 
première  conquête  d'une  véritable  im- 
portance qu'il  osa  tenter  fut  celle  de 
la  cité  impériale ,  celle  de  Tolède ,  la 
capitale  de  ses  États.  Il  dut  le  succès 
de  cette  entreprise  à  l'un  des  princi- 
paux citoyens  de  cette  ville,  nommé  don 
Estevan  Illan.  Celui-ci  venait  de  faire 
bâtir  a  ses  frais,  dans  la  partie  la  plus 
élevée  de  Tolède ,  l'église  de  San  Ro- 
man. Auprès  de  cette  église  il  avait 
construit  une  tour,  qui  servait  à  la 
fois  d'embellissement  et  de  forteresse. 
Don  Estevan  avait  reçu  de  don  Ferdi- 
nand Ruiz  de  Castro',  qui  gouvernait 
la  ville,  quelques  sujets  de  méconten- 
tement :  il  embrassa  donc  avec  ardeur 
le  parti  du  jeune  roi.  Il  le  fit  entrer 
dans  Tolède  à  l'aide  d'un  déguisement, 
et  lui  ouvrit  la  tour  de  San  Roman  sur 
laquelle  on  arbora  l'étendard  royal.  En- 
suite on  se  mit  à  crier  sur  les  places 
publiques  qu'Alphonse ,  le  roi ,  était 
dans  la  ville.  A  cette  nouvelle,  le  peu- 
ple commença  à  s'émouvoir.  Les  ha- 
bitants prirent  les  armes  :  les  uns  pour 
défendre  l'autorité  de  don  Ferdinand 
Ruiz  de  Castro ,  mais  le  plus  grand 
nombre  en  faveur  du  jeune  roi  ;  en 
sorte  que  le  gouverneur  ne  se  trouvant 
pas  en  état  de  résister  dans  la  ville,  l'a- 
bandonna en  fuyant  etseretiraàHuète. 
Ce  fut  le  26  août  1166  que  le  roi  fut 
ainsi  proclamé  dans  Tolède. 

Don  Ferdinand  Ruiz  de  Castro ,  re- 
tiré à  Huète,  ne  cessait  de  faire  des 
courses  sur  le  territoire  de  Tolède.  Don 
Manrique,  à  la  tête  d'une  partie  de 
l'armée  royale ,  marcha  au-devant  de 
lui.  Les  deux  troupes  se  rencontrèrent 
et  combattirent  avec  acharnement  ; 
mais  don  Manrique  de  Lara  ayant  été 
tué  d'un  coup  d'épée,  les  troupes  qu'il 
commandait  prirent  la  fuite.  Cette 
mort  contribua  beaucoup  à  augmenter 
cette  haine  des.  Lara  et  des  Castro 

2ui  avait  déjà  occasionné  tant  de  trou- 
les  dans  le  royaume  et  qui  devait  en- 
core causer  tant  de  maux.  Malgré  cet 
échec,  le  jeune  Alphonse  n'en  conti- 
nua pas^moins  à  ranger  sous  son  au- 


torité un  grand  nombre  de  villes.  Celle 
de  Zurita,  qui  était  défendue  par  Lope 
de  Arenas,  un  des  lieutenants  de  Ruiz 
de  Castro ,  n'ayant  pas  voulu  ouvrir 
ses  portes ,  Alphonse  en  forma  le 
siège.  Elle  se  détendit  pendant  quelque 
temps  ;  mais  le  gouverneur  ayant  été 
assassiné  par  un  de  ses  domestiques , 
la  place  ne  tarda  pas  à  se  rendre.  C'est 
ainsi,  en  s'occupant  à  recouvrer  pied 
à  pied  le  royaume  de  son  père ,  dont 
quelques  sujets  rebelles  lui  disputaient 
la  possession,  qu'Alphonse  atteignit 
enfin  la  majorité  fixée  par  le  testa- 
ment. Il  avait  atteint  sa  quinziè- 
me année  lorsqu'il  réunit  en  1170 
les  cortès  de  Castille  dans  la  ville  de 
Burgos.  Cette  assemblée  déclara  traî- 
tre quiconque  garderait  contre  la  vo- 
lonté du  roi  les  villes  qui  lui  avaient 
été  confiées.  Don  Ferdinand  Ruiz  de 
Castro  n'ayant  plus  de  prétexte  pour 
retenir  les  places  qui  étaient  entre  ses 
mains ,  les  remit  au  roi  ;  et  craignant 
le  ressentiment  que  sa  résistance  avait 
dû  exciter,  il  quitta  la  Castille  pour  se 
réfugier  chez  les  musulmans.  Il  ne  se 
borna  pas  à  chercher  un  asile  sur  leur 
territoire  ,  il  déclara  publiquement 
qu'il  renonçait  à  sa  patrie ,  et  par 
cette  déclaration ,  devenu  étranger ,  il 
se  mit  à  courir  et  à  ravager  les  fron- 
tières de  la  Castille. 

On  voit  combien  les  mœurs  de  cette 
époque  différaient  des  principes  reçus 
de  nos  jours  :  maintenant ,  celui  qui 
combat  contre  ses  concitoyens  encourt 
la  peine  de  mort;  les  lois  et  le  cri 
public  le  flétrissent  du  nom  de  traître. 
Dans  cet  âge,  au  contraire,  que  les 
amis  du  bon  vieux  temps  citent  comme 
étant  par  excellence  l'âge  de  la  loyauté 
et  de  la  chevalerie,  il  suffisait  d'ac- 
complir quelques  formalités  pour  avoir 
le  droit  de  porter  sans  déshonneur  les 
armes  contre  son  pays,  ou  de  manquer 
à  la  foi  qu'on  avait  jurée  à  son  sei- 
gneur. Il  suffisait,  disait-on  alors,  de 
se  dénaturaliser  (  desnaturatisar  se  ). 
Toute  prévention  à  part,  est-ce  que 
les  principes  de  notre  temps  ne  sont 
pas  préférables?  est-ce  qu'ils  ne  sont 
pas  plus  conformes  à  la  raison  ? 

Les  cortès  de  Burgos  s'occupèrent 
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aussi  de  mariée  le  jeune  roi  de  Castil- 
le,  qui  épousa ,  au  mois  de  septembre 
suivant ,  ^éonore,  fille  de  Henri  I{ 
d'Angleterre  et  de  Léonore  d'Aquitai- 
ne. Une  étroite  alliance  existait  entre 
Alphonse  d'Aragon  et  le  roi  Henri  II 
d'Angleterre,  qui  avait  été  désigné  par 
Ramon  Berenguer  pour  tuteur  de  ses 
enfants.  Ce  mariage  fut  donc  une  rai- 
son pour  accroître  encore  la  bonne 
harmonie  entre  Alphonse  de  Castille 
et  Alphonse  d'Aragon.  Une  foule  de 
rapports  tendaient  ^  rapprocher  ces 
jeunes  princes  :  ils  portaient  le  même 
nom,  avaient  à  peu  près,  le  môme  âge 
et  avaient  des  intérêts  semblables.  Tous 
deux  avaient  à  se  plaindre  du  roi  de 
Navarre  :  ils  formèrent  donc  une  ligue, 
contre  ce  souverain ,  et  se  donnèrent 
respectivement  des  places  de  sûreté. 
Jl  serait  trop  long  de  rapporter  ici  les 
troubles  que  causèrent  encore  dans,  le 
royaume,  les  haines  des  Castro  et  des 
Lara ,  ou  les  guerres  qui.  eurent  lieu 
entre  la  Navarre ,  l'Aragoo  et  la  Cas- 
tUJe.  Il  est,  un  fait  cependant  qui  mérite, 
d'être  cité,  pour,  prouver  combien  à 
ceUe  éppque  la  mémoire,  du  Cid  exer- 
çait encore  d'influence.  Dans  une  des 
nombreuses  incursions  que  le  roi  de 
Navarre  Qt  d<ms  la  vieille  Castille,  il 
pénétra  jusqu'aux  environs  d'Atapuer- 
ca,  et  il  s'en  retournait  chargé  de. 
butin,  quand  l'abbé  de  San  Pedro 
de  Cardena ,  touché  par  les  larmes 
des  pauvre*  gens  dont  son.  armée  em- 
menait les  troupeaux  et  emportait 
toute  la  fortune ,  s'efforça  de  le  re- 
joindre. Ului,  dit  qu'il  n'était  pas  juste 
de  faire  retomber  sur  de  malheureux 
laboureurs  (es  maux  de  la  guerre  que 
se  faisaient  les  rois.  U  le  supplia  de 
£iire  rendre  a  ces.  infortunés  ce  qui 
leur  avait  été  enlevé.  L'abbé,  gardien 
du  tombeau  du  Cid ,  avait  fait  porter 
devant  lui  l'étendard  de  ce  guerrier.  Le 
roi ,  plein  de  vénération  pour  cette 
glorieuse  bannière ,  ordonna  de  resti- 
tuer aux  laboureurs  ce  qui  leur  avait 
été  pris.  Les  marques  de  son  respect 
&e  se  bornèrent  pas  là  :  il  voulut  re- 
conduire lui-même  ceux  qui  la  por- 
taient, et  les  escorter  jusqu'à  l'endroit 
où  eilç  restait  ordinairement  déposée. 


Lorsque  ces  querelles  entre  les  rois 
chrétiens  étaientpenaant  quelque  temps, 
suspendues,  alors  ils  en  profitaient  pour 
combattre  leur  ennemi  commun  :  ils, 
tournaient  leurs  armes  contre  les  mu- 
sulmans. C'est  ainsi  qu'Alphonse  VIII 
fit  la  conquête  (Je  Cnericq*  tandis  que, 
de  leur  côté,  Alphonse  d'Aragon  et 
Ferdinand  de  Léon  leur  enlevaient  plu- 
sieurs villes  d'une  moindre  importan- 
ce. Les  Almohades  de  l'Andalousie, 
qui  chaque  jour  se  voyaient  arracher 
quelque  partie  de  leur  territoire ,  ré- 
clamèrent l'assistance  de  leur  souve- 
rain Ypussouf-Abu-Yaçob.  Celui-ci  fit 
en  Espagne  plusieurs  expéditions,  sans 
obtenir  aucun  avantage.  Il  ne  pouvait 
en  être  autrement,  car  les  Almohades. 
n'avaient  pas  seulement  à  combattre, 
les  chrétiens,  il  fallait  encore  qu'ils 
fissent  la  guerre  aux  musulmans  de$ 
royaumes  de  Valence  et  de  Murcie. 
Youssouf-Abu-Yacob,  daus  le  but  de 
mettre  un  terme  aux  discordes  qui  di- 
visaient les  musulmans  d'Espagne,  ré- 
solut de  contracter  une  alliance  avec 
les  Ben-Sad.  Le  roi  de  Valence,  Mo- 
hammed-Ren-Sad,  était  mort  c^aos  le 
courant  de  567  (  1173  ).  Il  avait  laissé 
poursuccesseurAbul-Hégiag-YoussouÊ 
fen-Mohammed-Ben-Sad.  Il  avait  aussi 
laissé  une  fille,  et,  disent  les  auteurs 
arabes ,  en  570  (1 174  ) ,  l'çmir  Al-Mou- 
menim  -Youssouf-Abu  - Yacob  épous^ 
la  charmante  fille  de  Mohammed-Ben- 
Sad  ,  sœur  du  souverain  de  l' Espagne 
orientale.  Ce  mariage  fit  cesser  pour 
un  instant  les  guerres  que  les  musul- 
mans se  faisaient  entre  eux.  Mai? 
cette  tranquillité  passagère,  ne  putleuç 
rendre  la  supériorité  sur  les  chretienç. 
En  1 184,  Youssouf-Abu -Yacob  diri^eq 
lui-même  une  expédition  eu  Portugal. 
\\  alla  assiéger  Santa  rem ,  et  mourut, 
disent  quelques  auteurs,  des  blessures 
reçues  dans  un  combat  que  les  chréj- 
tiens  lui  livrèrent,  sous  le^  muraille? 
de  cette  ville,  (e  mardi  13  rabia  posjfr 
rioc  580  (24  juillet  1184).  Suivant 
les  autres ,  il  se  noya  pendant  la  re- 
traite en  traversant  le  Tage.  Il  eut  pour 
successeur  son  fils  Yacob-Beu-YoMSf 
souf ,  qui  repassa  précipitamment  «p 
Afrique  pour  y  assurer  sa  domination. 
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Quatre  année*  plus  tard ,  mourut  ta 
roi  Ferdinand  de  Léon.  Ce  prince  ne  fit 
rien  dans  le  cours  de  sa  vie  qui  puisse 
recommander  sa  mémoire  à  la  posté- 
rité. Quelques  auteurs  jugent    avec 
une  grande  sévérité  la  conduite  qu'il 
a  tenue  pendant  la  minorité  de  son 
neveu;    ils   l'accusent  d'avoir    vou- 
ùlu  eu  proûter  pour  s'emparer  de  la 
JCastiJJtf.  Si  cette  accusation  ne  nous 
\  paraît  pas,  assez  prouvée  pour  que  nous 
.'  nous  y  associions ,  les  faits  au  moins 
h  rendent  asse^  probable  pour  que 
nous  ne  ta  combattions  pas. 

Ferdinand  eut  pour  successeur  son 
fils  Alphonse  IX.  A  peine  sur  le  trône, 
ce  jeune  prince  épousa  Thereza,  fille 
du,  roi  de  Portugal.  Ce  mariage  fu^ 
déclaré  illégitime  par  L'Église,  à,  rai^ 
son  de  la,  parenté  qui  existait  entre  le§ 
époux  ;  et  comme  ils  refusaient  de  s& 
séparer,  l'excommunication  fut  lancée, 
contre  eux  et  l'interdit  fut  mis  sur  le 
royaume.  Il  ne  fut  levé  qu'en  1196, 
lorsque  le  roi  renvoya  dona  Tbereza. 
en  Portugal. 

Les  mêmes  querelles  qui  avaient  sé- 
paré Alphonse  VIII  et  sou  oncle  Fer* 
dinand  continuèrent,  sous  le  nouveau 
roi ,  à  diviser  les  royaumes  de  Léon 
et  de  Castille.  Cependant,  en  1196,  le 
danger  commun  et  les  préparatifs  que 
faisait  l'émir-al-moumenim ,  durent 
momentanément  les  réunir.  Don  Mar- 
tin, archevêque  de  Tolède,  entraîné  par 
$on  zèle  pour  la  religion,  avait  fait,  à 
la  tête  de  ses  hommes  d'armes,  une 
irruption  dans  l'Andalousie;  il  avait 
bus  le  pays  à  feu  et  à  sang  et  était  re- 
venu chargé  de  riches  dépouilles.  Les, 
musulmans,  pour  tirer  vengeanpç  4e 
cette  agression,  rassemblèrent,  tout  cç 
qu'ils  avaient  d'nouunfëen  état ae  por- 
teries armes.  La,  guerre,  sainte  fut  aussi 
prêchée  en  Afrique,  et  rémîr-al-mou- 
fnenim-Yacob-Ben-Youssouf  passa  en 
Espagne  âvçc  une  armée  formidable. 
Alphonse  de  Castille,  averti  des  pré- 
paratifs, que  faisaient  les  musulmans , 
demanda  des  secours  au  roi  de  Léon 
et  au  roi  de  Navarre,  o7?n  Sauche., 
qui  ,  depuis  environ  une  ano,ée  , 
avait  succédé  à  son  père  don  Sauche 
le  Savant  (el  Sabio).  Ces  deux  princes 


promirent  de  lui  amener  des  troupes. 
Fort  de  cette  promesse  et  plein  <Je 
cpqfîaoce  en  l'armée  qu'il  conduisait, 
Alphonse  VIII T  sans  attendre  les  se- 
cours qu'on  lui  annonçait,  marcha  au. 
devant  des  musulmans.,  qui  avaien 
déjà  passé  la  Sierra  Morena,  et  vint 
camper  en  face  d'eux,  dans  les  environs 
d'Alarcos.  Plusieurs  des  officiers  du 
roi  voyant  combien  l'armée  musul- 
mane était  nombreuse ,  jugèrent  qu'il 
était  prudent  d'attendre  l'arrivée  des 
troupes  de  ^éon  et  de  Navarre;  les  au- 
tres, au  contraire,  disaieut  que  les  at- 
tendre serait  leur  laisser  une  part  dans 
l'honneur  de  la  victoire  et  dans  le,  ri- 
che butin  oui  devait  en  être  le  prix. 
Ils  étaient  d avis  qu'il  fallait  coiftbat,tre 
à  l'instant  même.  Ce  conseil  lut  celui 
qui  flatta  davantage  le  çpurage  du 
roi.  Le  mercredi  9  de  sjaban  591  (  19 
juillet  1195  ),  il  rangea  son  année  en 
bataille.  Sa  cavalerie,  composée  en 
grande  partie  des  religieux  de  Calatra- 
va,  de  Saint-Jacques  et  de  Saint- Ju- 
lien, se  précipita  sur  l'armée  ennemie 
et  parvint  à  pénétrer  au  milieu  des 
masses  épaisses,  qu'elle  présentait-  Mais, 
là,  entourée  par  des  ennemis  qui  se 
renouvelaient  sans  cesse,  elle  tut  ac- 
cablée par  le  nombre  et  fut  à  son 
tour  mise  en  déroute.  Près  de  vingt 
nulle  chrétiens  parmi  lesquels  on  comp- 
tait presque  tous  les  chevaliers  des  or- 
dres religieux,  pestèrent  sur  le  chamn 
de  bajtailkt.  Aprèsla  bataille,  ou  amenaa 
Yacol>Ben-Youssou{ plusieurs  mi lliers 
de  prisonniers  chrétiens ,  et  ce  prince, 
dans  l'ivfesse.  que  lui  inspirait  sa  vic- 
toire, les  û|t  remettre  eu  liberté  saqs 
exiger  deux  aucun?  rançon. 

Les  musulngians  s'en? parèrent  aussi- 
tôt d'Alarcos,  qu'ils  çui nèr,eot  entiè- 
rement. Ils  reprirent  Calatrava,  puis 
Us  entrèrent  dans  le  royaume  de  To- 
lède. D'après  Marina ,  ils  n'auraient 
pas  dépassé  la  ville  dTbaAes.,  qui  est 
à  six  lieues  de  Tolède.  Suivant  d'au- 
tres, iJfl  s'avancèrent  jusque  sous  les 
murailles  de  cette  eapitalç.  Majs  la 
ville  leur  parut  trop  fixité,  pour  qu'ils 
osassent  1  attaquer.  Ils.  passèrent  ou- 
tre, et  allèrent  prendre  G.uadalajara , 
Talamanca,  et  ils  s'en  retournèrent 
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à  Séville,  pour  revenir  Tannée  sui- 
vante. 

Le  roi  de  Castille  se  retira  à  Tolède 
avec  les  débris  de  son  armée,  tandis 
que  les  rois  de  Léon  et  de  Navarre  y 
arrivaient  eux-mêmes  à  la  tête  des  se- 
cours qu'ils  avaient  promis.  Il  paraît 
qu'Alphonse,  aigri  par  sa  défaite,  ré- 
pondit quelque  mot  piquant  au  repro- 
che qu'ils  lui  faisaient  de  ne  les  avoir 
pas  attendus  pour  livrer  bataille.  Ils 
se  retirèrent  aussitôt  avec  leurs  trou- 
pes, et  dès  qu'ils  furent  arrivés  cha- 
cun sur  les  frontières  de  leurs  États, 
ils  se  mirent  à  courir  et  à  ravager  les 
terres  de  la  Castille.  Cette  trahison  ir- 
rita vivement  Alphonse  VIII.  Après 
avoir  pourvu  à  la  sûreté  des  places  qui 
pouvaient  être  attaquées  par  les  mu- 
sulmans, il  rassembla  des  troupes  pour 
aller  mettre  fin  aux  ravages  de  ses 
auxiliaires. 

L'année  suivante,  Yacob-ben-Yous- 
souf  entra  de  nouveau  dans  le  royaume 
de  Tolède  ;  mais  Alphonse  trouva  le 
moyen  de  se  défendre  contre  les  mu- 
sulmans, et  de  faire  en  même  temps 
avec  avantage  la  guerre  au  roi  de 
Léon.  L'émir  Yacob-ben-Youssouf,  fa- 
tigué de  ne  pouvoir  enlever  aucune 
des  villes  qu'il  avait  attaquées,  et  d'ail- 
leurs rappelé  en  Afrique  par  des  ré- 
voltes qui  menaçaient  sa  couronne, 
conclut  avec  les  chrétiens  une  trêve  de 
dix  années,  et  repassa  la  mer.  Ainsi, 
cette  funeste  journée  d'Alarcos,  l'échec 
le  plus  désastreux  que  les  armes  chré- 
tiennes eussent  essuyé  en  Espagne 
depuis  la  défaite  de  Zalaca,  n'aboutit 
qu  à  la  prise  de  quelques  places,  et  ne 
consolida  ni  en  Espagne  nf  en  Afrique 
la  domination  des  Almohades. 

Dès  qu'Alphonse  VIII  se  vit  libre 
de  ce  côté,  il  se  jeta  sur  le  royaume  de 
Léon.  Alphonse  IX  s'avança  pour  le 
combattre,  et  les  deux  princes  étaient 
sur  le  point  d'en  venir  aux  mains,  lors- 
que les  prélats  qui  se  trouvaient  dans 
les  deux  armées,  s'entremirent  pour 
amener  la  paix.  L'avis  de  tout  le 
monde  fut  que  le  meilleur  moyen  de 
la  rendre  durable  était  de  donner  pour 
épouse  dona  Berenguela,  fille  aînée  du 
roi  Alphonse  VIII ,  au  roi  de  Léon , 


dont  le  premier  mariage  avecThereza 
de  Portugal,  sa  cousine ,  avait  été  an- 
nulé. Sans  s'arrêter  au  lien  de  parenté 
qui  existait  entre  Alphonse  IX  et  dona 
Berenguela ,  et  qui  était  presque  au 
même  degré  que  celui  qui  l'unissait  à 
sa  première  temme  (*) ,  on  conclut  ce 
mariage,  qui,  plus  tard,  fut  aussi  con- 
damne par  l'Église,  mais  dont  cepen- 
dant naquit  le  roi  saint  Ferdinand. 

Dona  Berenguela  n'était  pas  la  seule 
des  filles  d'Alphonse  VIII  à  laquelle  le 
ciel  réservât  le  bonheur  d'enfanter  un 
saint  roi.  En  Tannée  1200,  la  mère  de 
la  reine  de  Castille,  Léonore  d'Aqui- 
taine, qui  avait  été  mariée  en  premiè- 
res noces  à  Louis  le  Jeune,  roi  de 
France,  et  ensuite  à  Henri  II  d'An- 
gleterre, dont  elle  était  veuve,  vint  de- 
mander une  de  ses  petites-filles  en  ma- 
riage pour  le  fils  de  Philippe-Auguste. 
Ce  fut  Blanche  de  Castille  qui  lui  fut 
accordée ,  et  qu'elle  conduisit  elle- 
même  en  France.  Cette  seconde  fille 
d'Alphonse  VIII  fut  mère  de  saint 
Louis. 

MORT     D*ALFHONSE     XX     d'aRAGOV.     DOW 

PEDRO  II  EST  COURONNE  TAU   LE  PAPE.  

MARIAGE  DE   DO*    PEDRO  AVEC    MARIE  DE 

MONTPELLIER. 2TAISSAHCE  DE  DON  JATMB 

LE  CONQUÉRANT.  MORT  DE  DOIT  PEDRO 

LE   CATHOLIQUE.  BATAILLE    DES   MAVAS 

DE  TOLOSA.  ORIGINE  DES  CHAUT  ES  DAHS 

LES  ARMES  DE  NAVARRE. 

Le  roi  Alphonse  second  d'Aragon 
mourut  le  25  avril  1196.  Il  avait  été 
fiancé  dès  sa  plus  grande  jeunesse  à 
Sancha,  fille  d'Alphonse  l'empereur  et 
de  Timpératrice  Rica.  Quelques  diffé- 
rends qui  s'élevèrent  entre  lui  et 
Alphonse  VIII  le  déterminèrent ,  pen- 
dant quelque  temps,  à  renoncer  à  l'i- 

(*)  Alphonse  IX  :  x"  Urraca,  sa  mère; 
a°  Alphonse  Enriquez ,  son  aïeul  maternel  ; 
3°  Dom.Sancho  de  Portugal ,  son  oncle  ma- 
ternel; 4°  Dona  Tbereza,  sa  cousine  ger- 
maine, sa  première  femme. 

x°  Ferdinand,  son  père;  a°  Alphonse, 
l'empereur,  son  aïeul  paternel;  3°  don 
Sancho  le  Regretté,  sou  oncle  paternel; 
4°  Alphonse  VIII,  son  cousin  germain;  5° 
dona  Berenguela,  sa  cousine  issue  de  ger- 
main. 
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dée  de  réaliser  cette  union.  Il  envoya 
même  des  ambassadeurs  à  Constanti- 
nople  pour  demander  une  des  filles  de 
l'empereur  d'Orient;  mais,  pendant 
que  ses  ambassadeurs  étaient  en  route, 
ces  difficultés  s'aplanirent,  et  quand 
ils  revinrent,  ils  le  trouvèrent  marié. 
Alphonse  II  donna  un  exemple  rare , 
je  ne  veux  pas  dire  de  notre  temps, 
mais  à  l'époque  où  il  vivait.  Il  resta 
fidèle  à  la  reine,  ce  qui  lui  mérita  le 
nom  d'Alphonse  le  Chaste.  11  eut  de 
son  mariage  quatre  fils,  don  Pedro, 
qui  fut  son  successeur,  Alphonse, 
Sânrho  et  Ferdinand.  11  eut  aussi 
quatre  filles  :  Constance,  mariée  au 
roi  de  Hongrie,  Éléonore  et  Sancha , 
qui  épousèrent  des  comtes  de  Tou- 
louse, et  Dulce,  qui  se  consacra  au 
service  de  Dieu. 

Au  commencement  de  son  règne, 
don  Pedro  II ,  surnommé  le  Catholi- 
que, fit  le  voyage  de  Rome,  où  il  fut 
accueilli  avec  magnificence  par  le  pape 
Innocent  III.  Il  y  reçut  Ponction 
sainte  dans  l'église  de  Saint-Pancrace, 
et  le  souverain  pontife  le  couronna  de 
sa  propre  main.  Les  auteurs  catalans 
rapportent  à  cet  égard  une  histoire 
assez  bizarre.  Ils  disent  que  le  roi 
ayant  été  prévenu  quel  usage  des  papes 
était  de  poser  avec  leurs  pieds  le  dia- 
dème sur  la  tête  de  ceux  qu'ils  couron- 
naient, voulut  éviter  qu'Innocent  III 
n'en  agît  avec  lui  de  cette  manière.  Il 
imagina  de  faire  construire  sa  cou- 
ronne en  pain  azvme,  et  la  fit  orner 
des  pierres  les  plus  précieuses,  afin 
que  le  pape,  arrêté  par  la  fragilité  de 
la  matière,  fût  obligé  de  prendre  la 
couronne  avec  ses  mains.  On  ne  sait 
guère  ce  qui  peut  avoir  donné  lieu  à 
cette  tradition  racontée  sérieusement 
par  le  grave  Blancas  ;  ce  qui  est  cer- 
tain, c'est  que,  pour  prix  de  la  con- 
descendance que  le  pape  avait  eue  de  le 
couronner,  don  Pedro  lui  fit  hommage 
de  son  royaume,  et  s'engagea  à  lui 
payer  un  tribut  annuel.  Mais  la  cons- 
titution aragonaise  ne  laissait  pas 
au  souverain  le  droit  de  disposer  de  la 
fortune  publique.  Dans  les  cortès  de 
Huesca,  les  représentants  du  pays  at- 
taquèrent l'engagement  pris  par  le  roi, 


le  déclarèrent  nul,  et  le  tribut  ne  fut 
pas  payé. 

Don  Pedro  eut  pour  première  femme 
la  nièce  du  comte  de  Forcalquier,  qui 
lui  donna  un  fils  nommé  Ramon  Be-- 
renguer  ;  mais  cet  enfant  mourut  en 
bas  âge,  et  sa  mère  ne  lui  survécut 

2ue  peu  de  temps.  Alors  don  Pedro 
pousa  Marie,  fille  de  Guillaume,  sei- 
gneur de  Montpellier.  Le  récit  de  ces 
secondes  noces  ressemble  à  une  intri- 

Î;ue  de  comédie  (*),  bien  plus  qu'à  de 
'histoire,  et  cependant  les  circonstan- 
ces en  sont  attestées  par  les  auteurs 
les  plus  sérieux,  justifiées  par  les  piè- 
ces les  plus  irrécusables.  Don  Pedro 
conçut  pour  la  nouvelle  reine  une 
aversion  si  violente  qu'il  refusa  de 
consommer  le  mariage,  et  qu'il  se  pour- 
vut auprès  de  la  cour  de  Rome  pour 
le  faire  annuler.  Il  prétendait  que 
Marie  de  Montpellier  était  sa  cousine, 
et  que  d'ailleurs  elle  était  déjà  mariée 
quand  il  l'avait  épousée.  La  reine  ré- 
pondait qu'à  la  vérité,  lorsqu'elle  était 
encore  très-jeune,  elle  avait  été  ma- 
riée au  comte  de  Comminge;  mais 
que  ce  mariage  avait  été  considéré 
comme  nul,  parce  que  le  comte  de 
Comminge  était  son  parent,  et  qu'en 
outre,  au  moment  où  cette  union 
avait  été  contractée,  le  comte  de  Com- 
minge avait  déjà  deux  épouses  vivan- 
tes :  Guillelma ,  fille  d'Arnauld  de  la 
Barca,  et  l'autre,  Beatrix,  fille  du 
comte  de  Bigorre. 

Le  pape  décida  que  le  mariage  de 
don  Pedro  devait  être  maintenu,  et 
l'on  trouve  dans  Zurita  le  bref  qui 
fut  expédié  à  cette  oecasion.  Si  l'É- 
glise pouvait  déclarer  indissoluble  le 
lien  qui  unissait  les  deux  époux ,  elle 
était  sans  action  pour  contraindre  le 
roi  à  exercer  tous  les  droits  que  lui 
donnait  sa  qualité  de  mari.  Malgré 
les  représentations  que  lui  avaient 
adressées  à  cet  égard  les  seigneurs 
aragonais,  H  disait  que  jamais  la  reine 
ne  serait  mère  de  l'héritier  de  la  cou- 

(*)  Cette  histoire  a  en  effet  fourni  à  Cal- 
deron  de  la  Barca  une  de  «es  plus  jolies  co- 
médies; c'est  celle  intitulée  :  Gustos  j  dis* 
gustos  no  son  mas  que  imaginacion. 
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ronne;  il  refusait  d'habiter  avec  elle, 
et  tandis  qu'elle  demeurait  au  chà- 
tenu  de  Mirevaux,  dans  les  environs 
de  Montpellier,  don  Pedro  séjournait 
où  les  soins  de  la  royauté,  où  les  plai- 
sirs rappelaient.  Un  jour  qu'il  était 
venu  à  Lates,près  de  Montpellier, 
pour  se  livrer  au  plaisir  de  la  chasse, 
un  riche  homme  d'Aragon,  nommé 
GuilleJm  d'Alcala,  parvint  a  le  con- 
duire à  Mirevaux  en  lui  faisant  espérer 
qu'il  y  serait  accueilli  par  une  dame 
dont  il  était  amoureux.  A  cette  dame, 
qui  devait  le  recevoir  dans  l'obscurité, 
on  substitua  la  reine.  Le  lendemain , 
quand  le  roi  reconnut  son  erreur,  il 
s'emporta.  Il  jura  qu'il  ne  se  laisserait 
plus  prendre  à  un  semblable  piège. 
Mais  sa  colère  né  servit  de  rien.  Des 
témoins,  choisis  parmi  les.  grands  du 
royaume,  avaient  constaté  le  rappro- 
chement des  époux.  Marie  de  Mont- 
Sellier  devint  enceinte,  et  accoucha 
'un  fils  la  veille  de  la  Purification, 
1er  février  1208.  Elle  le  fit  aussitôt 

S  résemer  à  l'église  de  Sajnte-Marie  de 
Montpellier,  et,  pour  déterminer  le 
nom  qu'elle  lui  donnerait;,  elle  fit 
prendre  douze  cierges  du  même  poids 
et  de  la  même  grosseur,  à  chacun  des- 
quels elle  attacha  le  nom  de  l'un  des 
douze  apôtres.  Celui  qui  dura  le  plus 
longtemps  fut  celui  de  saint  Jacques  ; 
c'est  pour  cela  qu'elle  appela  son  (ils 
Jacques,  ou,  en  idiome  catalan,  Jacme 
et  Jayme. 

Don  Pedro,  souverain  de  Montpel- 
lier et  d'une  partie  de  la  Gaule  naf- 
bonnaise,  devait  être  inévitablement 
appelé  à  jouer  un  rôle  dans  ces  guer- 
res déplorables  que  l'hérésie  des  Al- 
bigeois et  le  fanatisme  de  saint  Domi- 
nique avaient  allumées.  Raymond, 
comte  de  Toulouse,  qui  avait  épousé 
Eléonore,  l'une  des  soeurs  du  roi  d'A- 
ragon, avait  été  excommunié,  et  Mont- 
fort,  à  la  tête  d'une  armée  de  fanati- 
ques, s'était  chargé  de  le  dépouiller  de 
ses  Etats.  Don  Pedro,  guidé  par  un 
sentiment  de  justice  et  révolté  par  la 
barbarie  des  agresseurs,  prit  parti 
pour  son  beau-frère.  Il  entra  dans  la 
Gaule  narbonnaise  à  la  tête  de  son  ar- 
mée, et  vint  mettre  le  siège  devant  le 


château  de  Muret,  où  fl  fut  tué,  lé  14 
septembre  1213. 

L'année  précédente,  en  ïiîS,  S'était 
passé  un  des  faits  les  plus  célèbres  de 
l'histoire  espagnole  ;  et  quoique  tioh 
fcedro  d'Aragon  n'y  ait  pas  joué  te 
premier  rôle,  il  est  juste,  cependant, 
de  lui  rendre  ta  part  d'honneur  qui 
lui  appartient.  On  se  rappelle  qu'à  te 
suite  du  désastre  d'Âlarcos  une  trêve 
de  dix  années  avait  été  conclue  avec 
le  prince  des  Almohades,  Yacoub-ben- 
Youssouf.  Ce  souverain  était  mort  en 
Afrique,  dans  la  soirée  dû  jeudi  21 
rabia  prior  de  l'année  695  (mercredi 
20  janvier  1199).  Il  avait  eu  pour 
successeur  son  fils  Mohammed  Abu- 
Àbd-Allah,  que  la  flatterie  a  ait  dé- 
coré chez  les  Arabes  du  titre  glorieux 
de  al-Nassr-Leddin- Allah ,  le  soutien 
de  la  loi  de  Dieu,  et  que  la  couleur 
verte  de  son  turban  avait  fait  dési- 
gner par  les  chrétiens  sous  le  nom  de 
Mohammet  le  vert. 
.   Aussitôt  que  le  terme  de  la  trêve 
fut  arrivé,  les  deux  partis  reprirent 
les  armes  ;  les  mahométans  avec  la 
présomption  de  reconquérir  tout  ce 
qui  leur  avait  été  arraché  en  Espa- 
gne; les  chrétiens  avec  l'espoir  de  ren- 
verser le  faible  empire  des  Almohades, 
et  de  chasser  entièrement  les  musul- 
mans de  la  Péninsule.  Alphonse  de 
Castille  envoya  don  Fernan  son  fils  à 
la  tête  d'une  armée  pour  parcourir  les 
environs  d'Andujar  et  de  Baeza.  De 
son  coté,  Mohammed-AI-ISassr  était 
passé  en  Espagne  à  la  tête  d'une  ar- 
mée que  les  écrivains  arabes  évaluent 
à  160,000  hommes,  et  à  laquelle  vin- 
rent se  joindre  les  troupes  des  mu- 
sulmans de  l'Andalousie.  Il  était  entré 
dans  les  États  chrétiens  au  commen- 
cement  de   l'année  606  de   l'hégire 
(juin  1211);  et  au  lieu  de  profiter  de 
l'avantage  que  lui  donnait  le  nombre 
de  ses  troupes,  et  de  marcher  en  avant 
pour  chercher  l'armée  espagnole,  il 
s'arrêta  à  attaquer  la  ville  de  Salva- 
tierra.  Mais  ce  siège  traîna  tellement 
en  longueur,  disent  les  auteurs  ara- 
bes, qu  une  hirondelle  lit  son  nid  sous 
le  pavillon  de  Mahommed,  qu'elle  eut 
le  temps  d'y  élever  sa  couvée,  et  que 
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fës  petite  s'envolèrent  avant  que  la 
rîtte  flft  prise. 

Don  Alphonse,  en  apprenant  (pie 
fesAlmohades  assiégeaient  Salvatierra, 
s'était  mis  en  route  pour  aller  déga- 
ger cette  place.  En  chemin  il  rencon- 
tra l'armée  de  son  fils  qui  revenait  de 
parcourir  les  frontières  de  l'Andalou- 
sie, et  ce  jeune  prince  lui  représenta 
qu'avec  le  peu  de  troupes  go'ils  avaient 
réunies  il  y  aurait  témérité  à  affron- 
ter la  multitude  des  ennemis.  Al- 
phonse se  rendit  à  ces  raisons,  et  Sal- 
vatierra  ne  fut  pas  secourue*,  mais 
elfe  se  défendit  courageusement;  et  ce 
ne  fut  qu'à  la  fin  de  septembre  que  les 
musulmans  purent  s'en  rendre  maî- 
tres. Mais  alors  l'hiver  approchait. 
Les  vivres  et  le  fourrage  leur  man- 
quèrent. Déjà  les  maladies  s'étaient 
mises  dans  leur  armée.  Il  fallut  qu'ils 
renonçassent  à  tenter  cette  année  au- 
cune gVande  entreprise.  Ils  se  retirè- 
rent donc  en  Andalousie  pour  atten- 
dre le  retour  de  la  belle  saison. 

Pendant  que  l'impéritie  des  géné- 
raux de  Mahommed  épuisait  ainsi 
l'armée  musulmane  en  efforts  inu- 
tiles, Alphonse  et  l'infant  Ferdinand 
Krofi trient  de  ce  répit  pour  rassem- 
ler  des  troupes  et  pour  prendre  tou- 
tes les  mesures  réclamées  par  la  sû- 
reté publique;  mais  l'infant,  épuisé 
Car  les  fatigues  de  la  campagne  péni- 
le  qu'il  avait  faite,  fut  atteint  d'une 
fièvre  qui  l'enle\a  en  peu  de  jours.  11 
mourut  le  vendredi  14  octobre  1211. 
Ce  funeste  événement ,  tout  en  acca- 
blant le  roi  Alphonse  d'une  profonde 
douleur  ,  n'arrêta  pas  les  préparatifs 
qu'il  faisait  pour  résister  à  la  puis* 
santé  armée  des  Almohades.  Il  fit  au 
contraire  tout  ce  que  la  prudence  put 
lui  suggérer.  II  demanda  des  secours 
à  tous  les  princes  chrétiens  de  la  Pénin- 
sule ;  il  fit  répéter  dans  tous  ses  États 
des  prières  publiques  pour  invoquer 
l'assistance  du. ciel;  et  la  guerre  qu'il 
allait  soutenir  fut  prêchée  comme  une 
croisade,  comme  une  entreprise  agréa- 
ble à  Dieu.  Des  troupes  d'étrangers 
dont  on  ne  peut  fixer  le  nombre,  mais 
qui,  disent  les  écrivains,  s'élevaient  à 
plus  de  cent  mille  hommes,  se  réuni- 


rent à  Tolède  où  était  le  rendez-vous 
fixé  par  le  roi.  Cette  armée,  sans  chef, 
sans  discipline,  avide  de  meurtre  et  de 
pillage,  commença  son  œuvre  par  des 
séditions.  Les  soldats  voulaient,  di- 
saient-ils, faire  justice  des  juifs  au! 
se  trouvaient  en  grand  nombre  à  To- 
lède. Il  fallut  toute  l'énergie  du  roi  et 
des  seigneurs  castillans  pour  fé pri- 
mer ces  fanatiques,  on  ne  peut  guère 
calculer  à  quels  excès  se  seraient  por- 
tés ces  dangereux  auxiliaires  si  le  rôl 
d'Aragon  ne  fût  arrivé  à  la  tête  d'une 
armée  de  20,000  fantassins  et  de 
3,500  cavaliers  ;  il  vint  aussi  dès  trou- 
pes du  Portugal  et  du  royaume  de 
Léon.  Cette  immense  armée  partit  de 
Tolède  le  21  juin  1212.  L'avant-garde, 
composée  des  étrangers,  était  com- 
mandée par  Diego  de  ttaro.  Le  cen- 
tre marchait  sous  les  ordres  du  roi 
d'Aragon.  Le  roi  Alphonse  de  Cas- 
tille  fermait  la  marche  avec  une  nom- 
breuse infanterie  et  à  la  tête  de  14,000 
cavaliers  castillans. 

Le  troisième  jour  on  arriva  devant 
la  ville  de  Ma  lagon,  qui  était  au  pou- 
voir des  musulmans.  La  garnison,  eh 
voyant  combien  était  nombreuse  l'ar- 
mée des  chrétiens,  ne  tenta  pas  de 
se  défendre.  Elle  se  retira  dans  ta 
citadelle  ;  elle  y  fut  attaqûéel  et  les 
troupes  étrangères,  qui  formaient  IV 
vant-çarde  des  chrétiens,  étant  parve- 
nues a  escalader  les  remparts,  massa- 
crèrent sans  pitié  tous  les  musulmans. 
L'armée  se  porta  ensuite  sur  Cala- 
trava,  qui  résista  peu  de  temps.  Les 
musulmans  rendirent  la  place  à  con- 
dition qu'on  leur  laisserait  la  vie  et  la 
liberté.  Les  soldats  étrangers,  qui  ne 
respiraient  que  sac  et  que  pillage,  vou- 
laient passer  tous  les  infidèles  au  fil 
de  l'épee;  ils  voulaient  surtout  s'enri- 
chir des  dépouilles  des  vaincus.  Mais 
Alphonse  de  Castille,  qui  à  mérité  d'ê- 
tre nommé  Alphonse  Te  floble,  Al- 
phonse le  Bon,  ne  voulut  pas  laisser 
massacrer  tant  de  braVes  gens  qui 
s'étaient  rendus  sur  sa  parole  royale. 
Il  ordonna  qu'ils  pussent  en  sûreté 
rejoindre  le  camp  musulman.  Ce  fut 
pour  les  étrangers  un  motif  de  mécon- 
tentement ;  et  comme  ils  souffraient 
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beaucoup  des  chaleurs  intolérables, 
pour  la  plupart  d'entre  eux ,  ils  aban- 
donnèrent presque  tous  l'armée,  et 

En  arrivant  près  de  Tolède  ils  tentèrent 
de  piller  la  ville  ;  mais  les  habitants 
leur  en  fermèrent  les  portes,  et  cette 
multitude,  manquant  de  chef  et  n'ayant 
pas  de  provisions,  fut  obligée,  pour 
pouvoir  subsister  sur  la  route,  de  se 
diviser  par  petites  troupes,  ce  qui 
la  rendit  moins  dangereuse  pour  les 
pays  qu'elle  traversa.  Les  rois  espa- 
gnols durent  être  peu  contrariés  par  la 
défection  de  ces  bandes,  car  elles 
étaient,  par  leur  indiscipline,  plus  re- 
doutables pour  ceux  qu'elles  venaient 
secourir  que  pour  les  ennemis  qu'elles 
allaient  combattre.  Leur  départ  fut 
d'ailleurs  grandement  compensé  par 
l'arrivée  du  roi  Sancho  le  Fort,  qui 
amenait  une  armée  de  Navarrais. 

Dans  leur  marche,  les  chrétiens  for- 
cèrent quelques  châteaux.  Enfin  ils 
arrivèrent  au  pied  de  la  Sierra  Mo- 
rena.  Mohammed  les  avait  gagnés  de 
vitesse,  et  s'était  depuis  quelque  temps 
emparé  de  tous  les  défilés  de  ces  mon- 
tagnes; il  s'était  principalement  as- 
suré du  port  de  la  Losa  par  lequel  il 
paraissait  indispensable  que  passât 
l'armée  chrétienne  pour  pénétrer  en 
Andalousie.  Mohammed  espérait  que, 
si  elle  voulait  forcer  ces  défilés,  maî- 
tre de  la  position,  il  aurait  peu  de 
peine  à  remporter  la  victoire.  Si  elle 
s'arrêtait,  elle  aurait  bientôt  épuisé 
le  pays  et  manquerait  de  vivres  et  de 
fourrage.  Si  elle  reculait,  c'était  pour 
elle  un  échec,  un  déshonneur,  et  tous 
les  frais  de  cet  immense  armement  se 
trouvaient  avoir  été  dépensés  en  pure 
perle.  Ces  calcule  étaient  sages;  mais 
un  pouvoir  plus  élevé  que  celui  des 
hommes  les  déjoua.  Les  rois  chrétiens 
avaient  réuni  un  conseil  de  guerre,  et 
ils  délibéraient  pour  savoir  ce  qu'on 
ferait.  Don  Lope,  fils  de  Diego  de 
Haro,  était  parvenu  à  s'emparer  des 
hauteurs  du  port  de  Castro-Ferral  ; 
mais  après  ce  port  il  en  fallait  forcer  un 
autre  et  l'on  ne  pouvait  songer  à  enga- 
ger l'armée  dans  un  passage  d'un  accès 
aussi  difficile.  On  était  dans  le  plus 


grand  embarras  lorsqu'un  pâtre  se 
présenta  au  camp.  Suivant  quelques 
auteurs,  il  se  nommait  Martin  Alhaja, 
suivant  les  autres ,  ce  n'était  pas  un 
homme ,  mais  un  ange  que  Dieu  en- 
voyait au  secours  des  chrétiens.  Il  dit 
qu'il  avait  longtemps  gardé  ses  trou- 
peaux dans  ces  montagnes ,  et  que , 
si  on  voulait  se  fier  à  lui,  il  in- 
diquerait un  chemin  pour  mener, 
sans  péril ,  toute  l'armée  jusqu'aux 
plaines  où  était  campée  l'armée  des 
Almohades.  S'en  rapporter  sur  une 
chose  de  cette  importance  à  la  parole 
d'une  personne  qu'on  ne  connaissait 
pas,  n  eût  pas  été  la  conduite  de  chefs 
prudents.  Mais  on  convint  que  Diego 
de  Haro  et  Garcia  Romero  iraient  en 
éclaireurs,  avec  quelques  bataillons, 
pour  s'assurer  de  la  possibilité  de 
franchir  la  Sierra,  et  pour  s'emparer 
du  passage.  Ce  pâtre  leur  fit  suivre  un 
chemin  qui  s'élevait  le  long  du  flanc 
de  la  montagne,  et  qui,  dans  le  com- 
mencement, paraissait  se  diriger  vers 
un  point  diamétralement  opposé  à 
celui  qu'on  voulait  atteindre,  et  il  par- 
vint à  les  conduire,  par  un  chemin  faci- 
lement praticable,  jusqu'à  l'autre  côté 
de  la  montagne,  où  se  trouvait  une 
vaste  plaine  capable  de  contenir  toute 
l'armée.  Diego  de  Haro  fit  donc  à 
l'instant  même  prévenir  les  rois,  et, 
pour  que  ceux  qu'il  envoyait  ne  se 
trompassent  pas  à  leur  retour,  et 
qu'ils  pussent  facilement  reconnaître 
le  chemin,  le  pâtre  qui  les  avait  con- 
duits plaça  le  squelette  d'une  tête  de 
vache  dans  un  endroit  où  le  sentier 
formait  un  embranchement  qui  pou- 
vait les  égarer.  C'est,  dit-on,  ce  qui 
lui  fit ,  par  la  suite,  donner  le  nom  de 
Cabeça  de  Vaca. 

L'armée  gagna,  par  ce  chemin,  l'au- 
tre côté  de  la  montagne,  et  commença 
à  s'y  retrancher  le  samedi  14  juillet 
1212.  Les  musulmans  furent  bien  sur- 
pris de  voir  les  chrétiens  arrivés  en  cet 
endroit;  néanmoins  ils  ne  perdirent 
pas  courage,  et  ils  vinrent  présenter 
la  bataille;  mais  pendant  deux  jours 
on  la  refusa,  et  l'on  s'occupa  unique- 
ment a  fortifier  le  camp  ,  à  recon- 
naître la  disposition  du  terrain  et 
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l'emplacement  occupé  par  les  ennemis. 
En6n,  le  lundi  14  safar  609  (*)  (16  juil- 
let 1212),  la  bataille  fut -donnée. 

Le  roi  Alphouse  le  Noble  était  au 
centre  avec  les  troupes  de  Castille. 
Sancho  le  Fort  était  a  l'aile  gauche; 
l'aile  droite  était  formée  des  Arago- 
nais,  commandés  par  don  Pedro  le 
Catholique. 

Quant  à  Mohammed  -  al  -  Nassr,  il 
choisit  une  petite  éminence  pour  faire 
dresser  son  pavillon,  qui  était  rouge, 

(*)  Il  y  a  dans  Condé  le  i5  safar ,  ce  qui 
est  une  erreur.  Le  1 5  safar  609  est  le  a  1 5.5oo* 
jour  de  l'hégire.  Ce  nombre  de  jours  donne 
30,78 5  semaines  et  5  jours.  Or,  comme  ces 
semaines  commencent  le  vendredi,  le  5° 
jour  après  et  y  compris  le  vendredi  tombe 
un  mardi.  Donc  le  1 5  safar  correspond  au 
mardi  17  juillet  et  non  au  lundi  16. 

En  général ,  il  ne  faut  pas  accepter  sans 
vérification  les  dates  données  par  les  au- 
teurs arabes  que  cite  Condé.  Ce  savant  écri- 
vain est  mort  avant  d'avoir  mis  la  dernière 
main  à  son  ouvrage ,  et  n'a  pas  pu  achever 
lui-même  cctle  vérification.  Presque  toutes 
ces  dates  comptent  un  jour  de  plus,  et  on 
pourrait  croire  que  les  musulmans  d'Espa- 
gne avaient  adopté  le  système  des  chro- 
nolognes  qui  font  commencer  l'hégire 
par  le  jeudi,  si  quelquefois  Terreur  ne 
se  trouvait  de  deux  et  de  trois  jours,  et 
si  d'autres  fois  au  contraire  la  concordance 
n'était  exacte.  Ainsi  la  bataille  d'Alarcos 
(Condé ,  111e  partie ,  ch.  lui)  est  indiquée 
par  eux  au  mercredi  9  de  sjaban  5gi , 
209,292e  jour  de  l'hégire,  ce  qui  fait  29,898 
semaines  plus  six  jours,  commençant  par 
le  vendredi ,  ce  qui  donne  bien  le  mer- 
credi, et  ce  qui  correspond  exactement 
au  mercredi  19  juillet  1195,  date  des  au- 
teurs chrétiens.  On  peut  présumer  pour  ex- 
pliquer ces  nombreuses  erreurs ,  que  les  au- 
teurs arabes  consultés  par  Condé  avaient 
été  rédigés  en  partie  sur  des  documents 
mozarabes,  qui  aujourd'hui  nous  sont  in- 
connus, mais  où  les  dates  étaient  exprimées 
en  années  de  l'ère  de  safar  ou  d'Espagne; 
il  en  est  résulté  que  l'historien  arabe  a  cité 
exactement  le  nom  du  jour  de  la  semaine 
qu'il  trouvait  écrit  dans  ces  documents,  mais 

Iue  probablement  très-inhabile  au  calcul, 
s'est  presque  constamment  trompé  d'un 
jour  ou  de  deux  en  faisant  sa  conversion 
des  dates  de  l'ère  de  safar  en  dates  de  l'hé- 
gire. 

19e  Livraison.  (Espagne.) 
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en  signe  de  guerre.  Tout  autour  se 
serraient  rangés  en  cercle  les  plus 
braves  de  son  armée.  Ils  étaient  en- 
tourés d'un  retranchement,  formé 
avec  de  fortes  chaînes  de  fer ,  qui  les 
protégeaient  contre  le  choc  de  la 
cavalerie.  Mohammed  le  Vert  (*),  en- 
veloppé d'un  manteau  noir  qu'avait 
porté  Abd-el-Moumen ,  assis  sur  un 
bouclier,  et  ayant  devant  lui  son  che- 
val ,  occupait  Je  centre  de  cette  en- 
ceinte. En  avant  de  ce  corps  de  ba- 
taille était  placée  une  ligne  formée  de 
plusieurs  milliers  de  chameaux  liés 
ensemble  par  des  chaînes  de  fer.  En- 
fin, en  avant  se  trouvait  le  reste  des 
troupes  musulmanes.  Aux  premiers 
rangs  étaient  des  guerriers  armés  de 
longues  piques  qu'ils  appuyaient  à 
terre  contre  leur  pied,  et  dont  ils  ten- 
daient la  pointe  en  avant  pour  recevoir 
la  gendarmerie  chrétienne,  tandis  que, 
derrière  eux,  des  archers,  des  fron- 
deurs, des  arbalétriers  faisaient  pleu- 
voir une  grêle  de  traits  et  de  pierres 
sur  les  hommes  et  sur  leurs  chevaux. 
Plusieurs  fois  la  cavalerie  d'Alphonse 
vint  se  briser  contre  cette  ligne  hé- 
rissée de  piques  ;  mais  enfin  elle 
Fenfonça ,  et  les  chrétiens  arrivè- 
rent à 'l'enceinte  des  chaînes.  Là,  il 
fallut  livrer  une  nouvelle  bataille, 
parce  que  les  Almohades,  qui  défen- 
daient ces  retranchements,  étaient  les 
plus  vaillants.  Enfin,  les  Mavarrais 
parvinrent  les  premiers  à  briser  les 
chaînes  et  à  pénétrer  dans  l'enceinte. 
Alvar  Nunez  de  Lara  fut,  du  côté  des 
Castillans,  celui  qui  s'y  précipita  le 
premier.  Il  fit  franchir  les  chaînes  par 
son  cheval,  et  ouvrit  ainsi  le  chemin  à 
ceux  nui  venaient  derrière  lui.  Alors 
la  défaite  des  musulmans  fut  com- 
plète. Ils  prirent  la  fuite,  et  200,000 
d'entre  eux  tombèrent  sous  le  fer  des 
vainqueurs.  Alphonse  VIII,  dans  la 
lettre  qu'il  écrivit  au  pape  pour  lui 
annoncer  la  défaite  des  infidèles,  ne 
donna  pas  le  nombre  des  ennemis  res- 

(*)  Le  vert  est  la  couleur  des  fotimistes , 
et  Mohammed-ben-Yacob  affectait  de  porter 
un  turban  de  couleur  verte,  parce  qu'il  se 
prétendait  descendant  d'Aly  et  de  Fatimah. 
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tes  sdt  Té  chamb  de  bàtëllle,  il  dit  seu- 
lement qu'on  tes  à  poursuivis  tant 
Sue  le  jouir  à  dure ,  et  qu'ori  en  a  tué 
eaucoup  pltis  dans  la  poursuite  qufe 
dans  lé  combat.  Il  ri  joli  te  du'il  n'y  edt 
que  deux  bèiit  vingt-cinq  chrétiens  mor- 
tellement blessés  {*).  Quelque  faible 
Sue  semble  ce  chiure,  il  peut  cepeh- 
ant  facilement  s'exbliquèr  quand  on 
songe  <jué  les  chrétiens  étaient  tous 
couverts  de  loiirdes  cuirasses;  due 
leurs  chëvattx  étaierit  bardés  de  fer, 
.  tandis1  que  Tes  Africains,  dont  se  compo- 
sait presdiiè  toute  l'ârméte  de  Moham- 
med, ne  pbrtâient  aucune  arme  défen- 
sive. LA  seule  qualité  qui  rendait 
aueltfuefois  les  troupes  africaines  re~ 
ou  tables,  était  leur  légèreté.  Mais  à 
ce  combat,  la  stupidité  de  leur  chef 
avait  été  jusqu'à  les  enchaîner.  Quand 
Ifes  chrétiens  furent  entrés  au  mllieti 
de  ces  masses  mal  armées  et  si  pres- 
sées qu'elles  ne  pouvaient  se  mouvoir, 
fis  h  eurent  qu'à  laisser  tomber  leur 
bras  pour  donner  la  mort,  et  le  car- 
nage dut  être  affreux.  Mohammed  fut 
bbligé  de  fliir  jusqu'à  Baezâ  sur  un 
mulet,  tiahs  Cette  ville,  il  changea  de 
monture  et  he  s'arrêta  plus  ijue  lors- 
qu'il fut  arrivé  à  Jaen.  Alphonse  fit 
rendre  des  actions  de  grâces  à  Dieu  sur 
le  chàitip  de  bataille,  pour  le  remer- 
cier de  la  victoire  qu'il  venait  d'ac- 

Q  Ce  chiffre  A  été  vivement  contesté. 
Quelques  aitteurs  ont  prétendu  qu'il  fallait 
lire  2 5,ooo.  Mais  alors  il  n'aurait  rien  eu 
d'extraordinaire,  et  les  chrétiens,  loin  d'avoir 
à  se  féliciier  du  .petit  nombre  des  leurs  lues 
dans  le  combat,  auraient  eu  à  déplorer  une 
perle  immense.  La  chronique  écrite  par 
Villazan ♦  en  1976,  établit  on  parallèle  entre 
la  bataille  des  Navas  et  celle  de  Rio-Salado, 
et  détermine  d'une  manière  précise  le  nom- 
bre des  chrétiens  morts  à  chacune  de  ces 
affaires.  Ce  document  est  assez  authentique 
pour  qu'on  l'accepte  sans  discussion. Voici, 
au  reste,  la  phrase  de  Rodrigue  de  Tolède 
qui  a  donné  Heu  à  cette  contre vorse  :  Et  se- 
eundum  exhùmaùonem  creduntur  circiter 
bis  centum  miiiia  inlerfecta.De  nostris  autem 
vis   dêftmm   viginti  quinque.  On   estime 
qu'il  put  périr  det*  cent  mille  Maures.  La 
perte  des  nôtres,  an  contraire,  fut  à  peine 
4e  vingt-eiuq. 


corder  aux  chrétiens.  On  pilla  lé 
camp  et  tous1  les  bagages  des  Almoha- 
des.  On  trouva  à  l'endroit  où  l'on  avait 
combattu,  un  si  grand  nombre  de  traits 
et  de  piques,  que  l'armée,  quoiqu'elle 
soit  restée  trois  jours  en  tiet  endroit  ♦ 
n'eut  pas  besoin  d'employer  d'autre 
bbis  pour  entretenir  ses  feux.  Le 
grand  étendard  de  l'émir  Âl-Moulne- 
nim  tomba  entre  les  mains  des  vain- 
queurs. Il  était  de  soie  bleue;  oh  y 
avait  représenté  un  croissant  d'argent, 
accompagné  de  cinq  étoiles  d'or  et  en- 
touré de  devises  arabes.  Il  fut  sus- 
pendu à  la  voûte  de  la  cathédrale  de 
Tolède.  A'rgote  de  Molina  affirme  quei 
quatre  siècles  pltis  tard ,  on  l'y  voyait 
encore  au-dessus  de  la  sépulture  dé 
don  Dieço  de  Haro. 

En  mémoire  de  .cette  victoire,  et, 
pour  rappeler  qu'il  avait  le  premier 
brisé  les  chaînes  qui  servaient  de  re- 
tranchement aux  Almohades,  le  roi  de 
Navarre  changea  son  écu.  Jusqu'alors 
il  l'avait  porté  simplement  de  gueules. 
Il  y  ajoqta  des  chaînes  d'or  avec  une 
érrieraude  au  milieu.  Uh  morcèdu  de 
celles  qui  avaient  été  rompues  par  lui* 
fut  conservé  pendant  longtemps  près 
de  son  sépulcre ,  dans  l'église  de  Notre- 
Dame  de  Roncevaux. 

Les  chrétiens  ne  quittèrent  le  champ 
de  bataille  que  trois  jourâ  après  la 
victoire.  Ils  enlevèrent  presque  sans 
combat  les  villes  voisines,  Ferrai,  Rn- 
che,  Êands  et  tolosa;  cette  dernière 
a  laissé  son  nom  à  cette  journée ,  ap- 
pelée par  tous  les  historiens  <  hrétiens 
des  navas  de  Tolosa  (des  planes  de 
Tolosa).  Quant  aux  auteurs  arabes,  ils 
la  maudissent  et  la  désignent  sous,  le 
nom  du  désastre  de  hisn  Alacâb.  La 
ville  de  Baeza  ne  fit  aucune  résistance: 
tous  ses  habitants  l'avaient  abandon- 
née. Ubedà,  où  s'étaient  réfugiés  les 
musulmans  qui  n'avaient  pas  péri  dans 
la  bataille ,  fut  assiégée ,  prise  d'as- 
saut, et  tous  ceux  qui  la  défendaient 
furent  passés  au  (Il  de  l'épée.  Màlçré 
tous  ces  succès,  les  vainqueurs  furent 
obligés  de  s'arrêter.  Ils  manquaient  de 
vivres,  et  les  maladies  commençaient 
à  se  mettre  parmi  eux.  Chaque  souve- 
rain retourna  donc  dans  ses  États,  et 
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Alphonse,  pour  perpétuer  le  souvenir 
de  cette  victoire ,  institua  à  Tolède  une 
tète,  à  laquelle  il  donna  le  nom  de 
Triomphe  de  la  croix.  L'année  sui- 
vante, il  entra  encore  sur  les  terres 
des  musulmans.  Il  s'empara  de  Due> 
fiaz ,  d'Atcaraz  et  d'Esnavajor. 

Le  roi  de  Léon,  Alphonse  IX,  n'avait 
pris  aucune  part  à  ces  campagnes  glo- 
rieuses ;  et,  loin  de  prêter  son  concours 
Su  roi  de  Castille,  il  était  entré  dans  ses 
;tats  et  s'était  rendu  maître  de  quel- 
3ues-unes  des  places  que,  lors  de  leurs 
ifterends ,  ce  prince  lui  avait  enlevées. 
Après  sa  victoire,  Alphonse  le  Noble 
aurait  pu  tirer  vengeance  de  cette 
agression.  11  agit  avec  plus  de  géné- 
rosité. Non-seulement,  il  laissa  au  roi 
de  Léon  les  villes  dont  celui-ci  s'était 
saisi,  mais  encore  il  lui  en  rendit  plu- 
sieurs autres ,  et  le  conjura  d'oublier 
les  motifs  d'animosité  qui  avaient  pu 
exister  entre  eux  pour  ne  songer  qu'à 
faire  la  guerre  aux  ennemis  de  la  reli- 
gion. Alphonse  de  Léon  alléçua  au'll 
manquait  de  cavalerie.  Le  roi  de  Cas- 
tille lui  envoya  six  cents  cavaliers, 
sous  la  conduite  de  Diego  de  Haro. 
Alors  le  roi  de  Léon  entra  en  Estra- 
madure,  où  il  fit  un  srand  butin,  et 
Où  11  enleva  aux  musulmans  l'antique 
Rorma  Cesarea ,  que  son  pont  magni- 
fique avait  fait  appeler  par  les  Arabes 
AI  Cantara  {le pont)  (*).  Le  roi  de  Léon 
confia  la  garde  de  cette  ville  aux  che- 
valiers de  Calatrava,  qui,  cinq  années 
8 lus  tard ,  la  cédèrent  aux  chevaliers 
e  San  Julian  delpereuro.  Ces  succès, 
quelque  grands  qu'ils  fussent,  ne  con- 
tentaient pas  encore  te  roi  de  Castille. 
Il  aurait  voulu  tirer  plus  de  profit  de 
l'état  de  faiblesse  auquel  la  bataille 
de  las  navas  de  Tolosa  avait  réduit  les 
Al  monades.  Après  sa  défaite ,  Moharn 
mcd-al-Nassr  était  repassé  en  Afri- 
que ,  et,  après  Jr  avoir  tait  reconnaître 
pour  futur  successeur  son  fils  qui  n'a- 
vait que  dix  ans,  il  avait  abandonné 

(*)  Condé  ne  place  la  prise  de  cette  place 
l'en  sjumada  prior  de  l'année  614,  du 
juillet  au  5  août  1217.   Ce  qui  parait 
être  une  erreur. 


la  conduite  des  affaires  à  ses  vizirs, 
et  s'était  renfermé  dans  son  harem , 
soit  pour  v  expier  la  honte  de  sa  dé- 
faite ,  soit  pour  s'y  abandonner  plus 
librement  à  une  vie  de  repos  et  de  . 
volupté.  Mais  cette  existence  ne  devait 
durer  mie  quelques  tnois,  et  Moham- 
med-al-Nassr-Ledin-A)lah  était  mort 
empoisonné,  le  mercredi  10  de  sjaban 
610  (35  décembre  1315).  De  même 
qu'à  la  chute  des  Almoravides,  les 
musulmans  d'Espagne  se  trouvèrent 
abandonnés  à  toutes  les  horreurs  de 
l'anarchie.  Alphonse  eût  désiré  profi- 
ter de  cette  désorganisation  pour  les 
chasser  entièrement  de  la  Péninsule. 
Afin  d'atteindre  ce  bat,  il  fallait  met- 
tre un  terme  aux  différends  qui  divi- 
saient les  rois  d'Aragon  et  de  Portu- 
gal. Il  devait  avoir  une  entrevue  avec 
ces  deux  souverains.  En  se  rendant 
au  lieu  choisi  pour  cette  conférence ,  il 
tomba  malade  dans  le  village  de  Gu- 
tierre-Munos,  et  rendit  son  âme  à 
Dieu  le  39  septembre  1314  (*). 

ÈfÂMLOiÊMMMT  d'uSTB  tnrrfBtSXTI  4  PAJUUT- 
CIA.  LS   FUBEO  ftlAL. 

Alphonse  VIII  fut  un  des  plus  grands 
princes  de  son  époque.  Plein  de  cou- 
rage dans   la  mauvaise  fortune,  il 
supporta,  sans  se  laisser  abattre,  le 
désastre  d'Alarcos.  Sans  jactance  dans 
la  prospérité,  il  ne  s'enorgueillit  pas 
outre  mesure  de  la  victoire  de  las  navas 
de  Tolosa.  Mais  il  ne  faut  pas  eonsi- 
dérer  ce  souverain  seulement  comme  [ 
un  grand  homme  de  guerre.  Il  fut  aussi  j 
le  protecteur  des  lettres  et  le  légiste-  * 
teur  de  son  pays.  A  l'instigation  de 
l'archevêque  de  Tolède,  don  Rodrigue 
Xi  menés  de  Rada,  il  établit  dans  la 

(*)  Mariana  dit  le  S  octobre  1*14  ;  Fer- 
reras, le  5  ou  le  6  août  ;  don  Rodrigue ,  ar- 
chevêque de  Tolède,  indique  le  xo  des 
kalendes  d'octobre  de  l'année  1  a  5a  de  1ère 
d'Espagne ,  ce  qui  correspond  au  aa  sep- 
tembre iax4  de  J.  C  Comme  c'est  delà 
main  de  ce  savant  prélat  qu'Alphonse  mou- 
rant a  reçu  les  deniers  teccars  de  la  reli- 
gion ,  on  devrait  considérer  cette  date 
comme  certaine,  s'il  n'était  pas  possible 
qu'elle  eût  été  altérée  par  tes  copistes. 
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ville  de  Palencia  une  université  pour 
renseignement  des  lettres  et  des  scien- 
ces. La  continuité  des  guerres  avait 
tellement  restreint  Je  nombre  des 
hommes  lettrés  en  Espagne,  que  ceux 
qui  voulaient  se  livrer  a  1  étude  étaient 
obligés  de  chercher  en  France  ou  en 
Italie  des  maîtres  qui  manquaient  dans 
leurpays.  L'archevêque  don  Rodrigue, 
qui  tut  considéré  comme  savant  parmi 
les  savants  prélats  qui  assistèrent  au 
concile  de  Latran,  était  élève  de  l'uni- 
versité de  Paris  (*).  Alphonse  VIII 
institua  dans  la  ville  de  Palencia  des 
chaires  pour  les  lettres  et  pour  les 
sciences,  et  fit  venir  à  grands  frais, 
de  France  et  d'Italie,  les  plus  savants 
professeurs. 

En  ce  temps ,  la  Castille  ne  possédait 
pas  de  corps  de  lois.  Le  Fuero  juzgo, 
dont  la  traduction  vulgaire  nous  pa- 
raît remonter  à  une  époque  bien  anté- 
rieure à  ce  prince,  était  ou  totalement 
oublié,  ou  tombé  en  désuétude.  Ce  fut 
Alphonse  VIII  qui  dota  son  pays  du 
code  intitulé  el  Fuero  real.  Cependant, 
il  faut  se  hâter  de  le  dire,  le  préam- 
bule même  de  ce  livre  peut  faire  naître 
quelques  doutes  sur  son  véritable  au- 
teur. Le  voici  tel  qu'il  est  imprimé 
dans  l'édition  faite  aSalamanque,  en 
1569: 

«  Fuero  real  de  don  Alphonse  IX, 
«  roi  de  Castille.  » 

«  Au  nom  de  Dieu.  Amen. 

«  Comme  les  cœurs  des  hommes  sont 
«divisés  de  beaucoup  de  manières, 
«  c'est  chose  toute  naturelle  que  leurs 
«esprits  et  que  leurs  actions  ne  se 
«  trouvent  pas  toujours  d'accord.  De 
«  là  naissent  entre  eux  des  différends , 
«  des  contestations,  et  c'est  une  obli- 
gation pour  le  roi,  qui  doit  à  ses 
«  peuples  la  paix  et  la  justice,  de  leur 
«  faire  des  lois ,  pour  qu'ils  sachent 
«  comment  ils  ont  à  vivre;  pour  que 
«  les  délits  et  les  procès  soient  juges  ; 
«  pour  que  ceux  qui  font  mal  soient 
«punis.  En  conséquence,  nous  don 

(*)  Voici  un  usez  mauvais  distique  latin 
qui  a  été  gravé  sur  sou  tombeau  : 

Mater  Nararra,  nutrb  Castdla,  achôU  Paroias, 
Staet  Totaun,  bortw  mainoUmm,  rcqoies  catlum. 


«  Alphonse,  rot  de  Castille,  de  To- 
«  lèae,  de  Léon,  de  Galice,  de  Se- 
«  ville,  de  Cor  doue,  de  Mur  de,  de 
«  Jaen,  de  Badajoz,  de  Baeza  el  de 
«VAlqarve,  considérant  que  jusqu'à 
«  notre  temps  la  plus  grande  partie  de 
«  nos  États  n'a  pas  eu  te  fuero,  que 
«  les  causes  s'y  décident  d'après  les 
«  opinions  arbitraires  et  variables  des 
«juges,  ou  d'après  des  usages  suran- 
«  nés  et  contraires  à  la  justice;  qu'il 
«résulte  de  ces  abus  une  foule  de 
«  maux  et  de  dommages  pour  les  po- 
«puiations  et  pour  les  particuliers; 
«  qu'on  nous  a  demandé  en  grâce  de 
«corriger  les  usages  contraires  au 
«  droit  et  de  donner  un  fuero  sous  le- 
«  quel  on  vécût  à  l'avenir,  après  en 
«  avoir  conféré  avec  notre  cour  et  avec 
«  les  Jurisconsultes ,  nous  avons  donné 
«  le  fuero  écrit  dans  ce  livre,  pour  ser- 
«  vir  à  juger  également  les  hommes  et 
«  les  femmes ,  et  nous  mandons  que 
«  ce  fuero  soit  gardé  à  tout  jamais , 
«  sans  que  personne  soit  assez  osé  pour 
«  aller  a  rencontre.  » 

Ce  code,  on  vient  de  le  voir,  est  in- 
titulé Fuero  de  don  Alphonse  IX,  et 
nous  n'avons  appelé  le  fils  de  Sancho 
le  Regretté  qu'Alphonse  VIII.  Cela  est 
vrai  ;  mais  beaucoup  d'écrivains  comp- 
tent le  Batailleur  au  nombre  des  rois 
de  Castille,  à  cause  de  son  mariage 
avec  Urraca.  Dans  leur  système,  il 

(>rend  le  rang  d'Alphonse  VII;  Alphonse 
'empereur  devient  le  VIH\  et  le  fils 
de  Sancho  le  Regretté  se  trouve  le  IX6. 
Le  numéro  mis,  par  un  copiste  ou  par 
un  éditeur,  est  donc  tout  a  fait  indif- 
férent. Et  ces  termes  de  VIIIe  ou  de 
IXe  peuvent  s'appliquer  au  même 
prince. 

Une  difficulté  plus  sérieuse  résulte 
de  ces  termes  du  préambule  lui-même  : 
Roi  de  Séville ,  de  Cordoue,  de  Mur- 
de ,  de  Jaen ,  de  Badajoz ,  de  Baeza 
et  de  VAlgarve.  Tous  ces  royaumes 
n'ont  été  enlevés  aux  Maures  que  par 
saint  Ferdinand.  Ce  n'est  donc  que 
postérieurement  à  ces  conquêtes  que 
les  souverains  de  la  Castille  ont  pu  s'ap- 
peler rois  de  Cordoue.  Cette  désigna- 
tion ne  pourrait  donc  convenir  qu'au 
fils  de  saint  Ferdinand,  Alphonse  X, 
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surnommé  le  Savant  (el  Sabio).  Cepen- 
dant, il  paratt  plus  probable  que  ces 
mots,  roi  de  Seville,  etc.,  auront  été 
interpolés  par  un  copiste  maladroit, 
car  Alphonse  X  ne  saurait  être  l'au- 
teur du  fuero  real.  «  Jusqu'à  notre 
temps,  ait  le  rédacteur  de  ce  code,  la 
plus  grande  partie  de  nos  États  n'a 
pas  eu  de  fuero.  »  Ce  code  est  donc 
antérieur  aux  siete  partidas.  Mais 
Alphonse  nous  apprend  que  les  siete 

{mrtidas  ont  été  commencées  par  lui 
e  vingt-quatrième  jour  de  la  cinquième 
année  de  son  règne.  Est-il  raisonnable 
de  croire,  sans  preuve,  qu'il  avait?  pen- 
dant les  quatre  premières  années  de 
son  règne,  fait  un  code  auquel  il  au- 
rait donné  le  nom  fa  fuero  real,  pour 
en  recommencer  immédiatement  un 
autre,  sous  le  nom  des  siete  partidas? 
"Le  fuero  real  a  donc  précède  le  règne 
d'Alphonse  X,  et  il  semble  qu'on  ne 
saurait  dès  lors  l'attribuer  qu  au  seul 
Alphonse  le  Noble. 

Cependant  la  question  est  contro- 
versée. Frankenau  attribue  ce  code  à 
Alphonse  X  (*).  Don  Antonio,  dans 
sa  bibliothèque  espagnole  (**),  pense 

3u'il  a  été  rédigé  par  Alphonse  X,  le 
ernier  de  ce  nom.  Mais  Ustarroz, 
dans  son  ouvrage  intitulé  :  Progrès 
de  l'histoire  dans  le  royaume  d'A- 
ragon, dit  qu'Alphonse  VIII  ou  IX, 
celui  qui  a  repris  sur  les  Maures  la 
ville  dTJbeda,  etLéonora  sa  femme, 
ont  rédigé  le  vieux  fuero  de  Castille , 
en  Tannée  1212  de  J.  C;  qu'ils  l'ont 
imposé  pour  règle  aux  tribunaux,  et  que 
ce  livre  est  resté  la  seule  loi  jusqu'à  la 
promulgation  des  siete  partidas  (***). 
Cette  dernière  opinion  nous,  paratt  la 
seule  admissible.  Au  reste,  à  quelque 
règne  que  ce  corps  de  lois  appartienne, 
il  est  une  des  sources  du  droit  castil- 
lan, et  comme  tel  il  mérite  qu'on  l'é- 
tudié. 

La  division  de  ce  code  est  simple, 
claire  et  facile  à  saisir.  Il  est  partagé 
en  quatre  livres  :  le  premier  s  occupe 

(*)  Arcana  Themidis  Hispanœ,  sectio  u , 
S  «5. 

(**)  Liv.  x,ch.  i5,  §8i3. 
("*)  Liv.  i,  ch.  x,§a. 


de  la  foi  catholique,  puis  des  lois  en 
général ,  de  ceux  qui  concourent  à  les 
faire  exécuter,  depuis  le  roi  jusqu'au 
simple  donneur  de  paroles  (  bozero  ) 
(c'est  par  ce  nom  qu'on  désignait  alors 
les  avocats),  jusqu'à  l'écrivain  public, 
dont  les  actes  peuvent  faire  foi  en  jus- 
tice. Il  s'explique  enfin  sur  la  forme 
des  contrats;  et  dans  un  titre  qui  est 
placé  le  dernier  du  premier  livre ,  il 
s'occupe  des  choses  qui  font  l'objet 
des  procès.  C'est  une  transition  toute 
naturelle  pour  arriver  à  la  procédure 
civile  et  criminelle,  réglée  par  le  livre 
second.  Le  mariage,  la  vente,  l'é- 
change et  les  autres  contrats  civils 
font  la  matière  du  troisième  livre.  Le 

Suatrième  contient  les  lois  pénales, 
5S  lois  sur  les  duels  juridiques,  et 
comme  cela  devait  arriver  chez  un 
peuple  qui  depuis  longtemps  combat- 
tait pour  faire  prévaloir  sa  croyance 
religieuse,  ce  livre,  qui  commence  au 
nom  de  Dieu,  dont  le  titre  premier 
est  intitulé:  de  la  Foi  catholique,  se 
termine  encore  par  une  chose  qu'on 
regardait  comme  sacrée,  la  protection 
due  aux  pèlerins. 

En  parcourant  ce  recueil,  au  milieu 
des  lois  empreintes  de  toute  la  rudesse 
de  l'époque,  on  découvre  quelquefois 
des  dispositions  d'une  haute  sagesse. 
Souvent  on  rencontre ,  présentés  sous 
les  formes  les  plus  bizarres ,  les  pré- 
ceptes de  nos  codes,  tant  il  est  vrai 
que  les  principes  de  justice  et  d'équité 
ne  peuvent  que  rarement  être  mé- 
connus. 

Le  législateur  espagnol  du  douzième 
siècle  veut-il  définir  le  caractère  de  la 
loi ,  voici  comment  il  s'explique  : 

T.  VI.  L.  1.  «  La  loi  aime  et  en- 
•  seigne  les  choses  qui  sont  de  Dieu  ; 
«  elle  apprend  la  doctrine ,  la  justice  ; 
«  elle  est  source  de  science ,  règle  de 
«  bonnes  coutumes ,  guide  du  peuple 
«  et  de  sa  vie  ;  elle  est  faite  pour  les 
«  hommes  comme  pour  les  femmes , 
«  pour  les  jeunes  gens  comme  pour 
«  les  vieux ,  pour  les  savante  comme 
«  pour  ceux  qui  ue  le  sont  pas ,  pour 
«  ceux  de  la  ville  comme  pour  ceux  de 
«  la  campagne.  Elle  est  une  garantie 
«  pour  le  roi  et  pour  ses  peuples.  » 
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L.  fl.  «  La  loi  doit  être  claire  pour 
9  que  tout  ie  monde  la  puisse  entendre, 
«  et  qu'elle  n'induise  personne  en  er- 
«  reur.  Il  fout  qu'elle  soit  appropriée 
«au  pays  et  au  temps,  qu'elle  soit 
«  honnête,  juste,  égale  pour  tous  et 
«  utile.  » 

L.  S.  «  Telle  est  la  raison  qui  nous 
«a  engagés  à  faire  ces  lois,  afin 
«  qu'elles  refrènent  la  méchanceté  des 
«  hommes ,  que  la  vie  des  bons  soit 
«  assurée,  et  que  les  méchants  cessent 
«  de  mal  faire  par  crainte  du  châti- 
«  ment.» 

L.  4.  «  U  vaut  mieux  supposer 
«  qu'on  sait  tout  plutôt  que  d'admettre 
«  qu'on  ignore  le  nécessaire  (*);  car  il 
«  est  écrit  que  celui  qui  n'a  pas  voulu 
*  entendue  n'a  pas  voulu  bien  faire  ;  et 
«  pour  cela  nous  établissons  que  nul 
«  ne  pense  à  mal  agir  sous  le  prétexte 
«  qu'il  ne  sait  ni  le  droit  ni  la  loi. 
«  Car  si  quelqu'un  a  agi  contre  la  loi , 
«  qu'il  ne  se  puisse  excuser  en  disant  : 
«  Je  ne  savais  la  loi.  » 

A  côté  de  ces  principes  si  sages  et 
si  équitables!  on  pourrait  citer  comme 
contraste  la  loi  intitulée  :  De  la  con- 
servation du  roi  (de  la  guarda  del 
rey)\  peut-être  l'étrange  assemblage 
de  despotisme  et  de  légalité  qui  s'y 
trouve  contenu  modifiera-t-il  quelques- 
unes  des  idées  qu'ont  données  à  bien 
du  monde  les  fables  inventées  sur  les 
anciennes  libertés  castillanes.  On  y 
trouvera  reproduite,  presque  mot  pour 
mot,  une  des  dispositions  du  Fuero 
juzgo(**).*De  même  que  souvent  lama- 
«  ladie  ou  la  plaie  qui  s'est  étendue  sur 
«  le  corps  ne  peut  être  guérie  sans 
«  que  le  médecin  emploie  ie  fer  ou  la 
■  brûlure,  ainsi  la  méchanceté  de  ceux 
«  qui  sont  endurcis  et  opiniâtres  dans 
«  le  mal  ne  peut  céder  qu'à  la  sévérité 
«  des  châtiments.  Car  il  est  écrit  que 
«  tel  serait  fou  à  commettre  la  faute, 
«  gui  sera  sage  à  raison  de  la  peine. 
«  Aussi  est-ce  un  devoir  pour  nous  de 
a  nous  attacher  soigneusement  à  ex* 

(*}  Il  y  •  dam  le  texte:  Todo  saber, 
esqujva  a  no  saber.  Tout  savoir,  esquive 
à  ne  savoir  pas. 

(**)  Voye*  ci-dessus  pag.u8,  *•  colonne. 


s  tirper  par  nos  lois  ceux  qui,  de  leur 
«  nature ,  ne  connaissent  ni  frein  ni 
«respect,  afin  que  chacun  évite  de 
«  mal  faire ,  et  sache  comment  i|  doit 
«  aimer  et  garder  le  roi ,  son  domaine, 
«  et  tout  ce  oui  le  concerne. 

«  En  conséquence ,  nous  ordonnons 
«  que  tous  demeurent  avertis  que  leur 
«  devoir  est  de  veiller  avec  amour  à  la 
«  vie  et  au  salut  du  roi ,  de  s'efforcer 
«en  toutes  circonstances  d'accroître 
«  son  honneur  et  son  domaine.  Qu'il 
«  n'y  ait  donc  personne  d'assez  osé 
«  pour  tenter  rien  contre  le  roi ,  soit 
«  en  paroles  ,  soit  en  action ,  ni  pour 
«  exciter  contre  lui  des  agitations  ou 
«  des  soulèvements  dans  ie  royaume , 
«  ou  chez  les  étrangers ,  ni  pour  s'ar- 
«  réter  près  de  ses  ennemis ,  ni  pour 
«  leur  fournir  des  armes  »  ni  pour  leur 
«  donner  assistance  de  quelque  ma- 
«  nière  que  ce  puisse  être. 

«Nous  ordonnons  que  toute  per- 
«  sonne  qui  aurait  commis  ou  essayé 
«de  commettre  ces  crimes,  meure 
«  pour  cela ,  et  qu'on  ne  la  laisse  pas 
«  vivre,  et  si  par  aventure  le  roi  est 
«  dune  assez  grande  clémence  pour 
«  vouloir  la  laisser  vivre ,  il  ne  le 
«  pourra  sans  qu'au  moins  on  ait  ar- 
«  raché  les  yeux  au  coupable,  afin 
«  qu'il  ne  vote  pas  le  mal  qu'il  a  voulu 
•faire,  et  qwil  ne  traîne  plus  qu'une 
«  existence  amère  et  douloureuse.  Le 
«  roi  fera  et  disposera,  selon  sa  volon- 
«  té,  des  biens  de  celui  que  l'on  aura 
«  mis  à  mort  pour  ce  crime,  ou  bien 
•  auquel  on  aura  arraché  les  yeux  en 
«  lui  laissant  la  vie.  Il  ne  lui  pourra 
«  rien  remettre  des  biens  qui  lui  au- 
«  ront  appartenu ,  et  ce  qu'il  lui  don- 
«  nera  ne  pourra  jamais  excéder  la 
«  vingtième  partie  de  ce  qu'on  lui  aura 
«  enlevé.  Jamais  le  roi,  ni  son  suc- 
«  cesseur  n'auront  le  droit  de  lui  faire 
«  une  plus  ample  grâce. 

«  Et  comme  il  pourrait  arriver  que 
«  des  hommes ,  en  se  voyant  coupa- 
it bles  d'un  crime  semblable ,  fissent 
«  aux  églises,  à  leurs  femmes,  à  leurs 
«  enfants  ou  à  quelque  autre  personne 
«que  ce  soit,  des  donations  ou  des 
«aliénations  frauduleuses  deleur  avoir, 
«  dans  la  vue  de  le  soustraire  au  jcpi, 
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«  nous  otdprçoops  que  tout  acte  fait 
«  dans  cette  intention  de  fraude,  en 
«  quelque  forme  qu'il  ait  eu  lieu ,  pqr 
«écrit  ou  devant  tpmoins,  demeure 
a  connue,  non  ayeni) ,  et  que  tout  ce 
«  que  le  coupable  possédait  quand  il  4 
•  commis  son  crime,  tout  absolument 
«soit  acquit  au  roi»  9'DSf  QU*H  3  *$ 
«dit. 

«  Nous  ne  saurions,  non  plus  souf- 
«  frir  qu'il  soit  dit  du  mal  du.  roi,  ni 
«  qu'aucune  de  ses  actions  lui  soit  re- 
«  procbée,  et,  pour  cela,  nous  établis- 
«sons  que  tout  homme,  qui  saurait 
«  ou  aurait  entendu  dire  que  le  roi  a 
«  commis  qqelque  erreur,  l'en  avertisse 
«  en  son  particulier,  et  si  le  roi  veut 
«  se  corriger,  qu'il  se  taise  et  garde  le 
«  secret,  afin  qu'un  autre  homme  n'ap- 
«  prenne  rien  de  lui.  Mais  dans  le  cas 
«où  il  agirait  différemment,  s'il  est 
«  fidalgo ,  prêtre  clerc  ou  laïque ,  après 
«  que  le  fait  aura  été  reconnu  pour 
«  vérité,  qu'il  soit  banni  du  royaume 
«  et  perde  la  moitié  de  tout  *°n  bien 
«  au  proj)t  du  roi  qui  en  usera  suivant 
«  son  gr$;  mais  s'il  n'est  pas  fidalgo, 
«  que  le  roi  fasse  de  lui  ef  de  ses  biens 
«  ainsi  qu'il  avisera.  » 

Assurer  l'inviolabilité  du  roi,  voilà 
ce  que  veut  le  législateur.  Ce  but,  en 
lui-même,  est  sage  et  doit  être  ap- 
prouvé; mais,  dans  ses  dispositions 
jiii  renchérissent  encore  sur  lé  code 
es  Goths ,  cette  loi  a  quelque  chose 
e  féroce,  qui  révolte  le  cœur  et  gui 
outrage  la  raison.  «  Jamais,  dit-elfe, 
ni  le  roi,  ni  son  successeur  n'auropt 
le  droit  de  faire  une  plus  ample  grâce.  » 
C'est  une  espèce  de  sacrilège  que  de 
limiter  la  clémence  du  prince;  C'est 
d'ailleurs  une  menace  inutile,  car  les 
mesures,  d'une  sévérité  excessive  sont 
celles  qu'on  applique  le  moins.  L'évé- 
nement a  presque  toujours  trouvé  le 
souverain  moins  impitoyable  que  la 
loi,  et,  quand  il  a  voulu  faire  grâce, 
les  prohibitions  qu'elle  contient  ne  l'en 
ont  jamais  empêché.  ' 

Maintenant,  si  nous  examinons  ces 
lois'cjans  leur  forme,  il  est  un  trait  du 
caractère  national  qui  n'échappera  à 
aucun  de  ceux  qui  les  liront.  On  a  re- 
proché aux  Italiens  leurs  madrigaux , 


leurs  cpncetti;  aux  Espagnols,  on  peut 
reprocher  leurs  proverbes.  Ils  en  ont 
un  si  grancj  nombre,  ils  ont  tellement 
formulé  en  sentences  tout  ce  qui  peut 
se  (Jire,  qu'ils  çn  fpehent  dans  (es  acte* 
les  plus  sérieux,  et  lé  peii  de  lois  qui 
viennent  d'être  citées  en  contiennent 
trois  (").  "     * 

Les  sage?  mesures  adoptées  par  Ra- 
mon  BerenguerPÀncien,  dans  son  code 
des  usatiques ,  sur  la  possession  et  sut 
la  complainte,  se "trouvent  reproduite} 
dans  le  fuero  féal.  De  même  que  la  loi 
de  Barcelone,  la  loi  castillane  prive  de 
tout  droit  sur  l'objet  litigieux  celuj 
qui  s'en  est  emparé  par  la  force.  «  Dès 
«  qu'une  chose  soif  meuble,  soit  de 
«  racine  (**),  fait  la  matière  d'un  procès 
«  ou  d'une  contestation ,  Si  avant  de 
«  l'avoir  obtenue  du  juge,  celui  qui  la 
«  réclame  la  donne,  l'aliène ,  la  prend 
«  par  force,  ou  par  tout  autre  moyen 
«  en  enlève  là  détention  à  son  ad  ver - 
«  saire,  que  l'alcade  saisi  du  p'rocês 
«  la  fasse  remettre  a  celui  qiiî  la  d été- 
*  nait  dans  le  principe;  et  si' le  de- 
«  mandeur  avait  quelque  droit  sur"  cette 
«chose,  qu'il  le  perde;  que  celui  à 
«qui  elle  a  été  rendue,  la  conserve 
«  sans  avoir  d'autre  répopse  à  fournir; 
«et  si  le  demandeur  n'avait' aucun 
«droit  sur  la  chose  enlevée,  qu'il 
«  donne  à  celui  qu'if  avait  dépouillé 
«  une  chose  semblable  ou  Te  prix  équi- 
«  va|ent ;  et  cela ,  parce  qu'avant  de 
«  l'avoir  gagné  en  justice,  il  a  pris  ôû 
«  fait  prendre  ce  qu'un  autre  déte- 
«  nait.  » 

Au  reste,  pour  exercer  l'action  pos- 
gessoire,  il  faut,  de  même  cjuë  dans  la 
loi  romaine  ou  dans  la  loi  française, 
posséder  depuis  un  an  et*  un  tour.  L'é- 
clît  perpétuel  avait  défini'  en  fteu'  de 
syllabes  les  caractères  que  "doit' avoir 
là  détention  pour  constituer  une  pos- 
session valable.  Il  ne  faut  posséder  ne 
vi\  hcc  clam s  nécprecario'/sàtis  Vio- 
lence ,  publiquement,  à  titre  non  pré- 

(*)  Todo  saher  esquiva  a  no  saber.  Aqael 
que  no  quisô  entenaer,DoquisÔ  bien  hier. 
H  loco  en  la  culpa  sera  cuerdo  por  la  pena. 

{•*)  Uh.  i°,  t  XII,  lij.  Rajt  de  racine  t 
c'est-à-dfre  immeuble. 


296 


L'UNIVERS. 


caire.  Il  paraît  difficile  de  rendre  ces 
idées  d'une  manière  plus  concise ,  et 
cependant  les  Espagnols  font  usage 
d'une  phrase  qui,  aussi  expressive,  a  le 
mérite  de  remporter  par  la  brièveté  : 
il  faut  posséder,  disent-ils,  por  se, 
enpaz,  y  en  faz;  pour  soi,  en  paix 
et  publiquement. 
Chez  les  Espagnols,  l'action  au  civil 

S  rend  le  nom  de  pleyto;  au  criminel , 
'accusation,  querefa.  Le  fuero  real 
s'occupe  encore  d'une  troisième  espèce 
d'instance,  c'est  le  riepto  ou  gage  de 
bataille.  Le  combat  n'était  pas  admis 
dans  toutes  les  espèces  de  causes ,  et 
les  dispositions  des  lois  du  fuero  real 
sur  les  gages  de  bataille  prouveront 
combien  la  civilisation  avait  fait  de  pro- 
grès dans  l'espace  d'un  siècle.  Sous 
Alphonse  à  la  Main-Trouée ,  on  a  vu 
le  combat  judiciaire  employé  pour  dé- 
cider même  des  affaires  religieuses, 
I)Our  savoir  si  le  Missel  romain  devait 
'emporter  sur  le  Missel  mozarabe.  Le 
fuero  real,  au  contraire,  n'admet  plus 
le  duel  judiciaire  que  pour  les  deux  cas 
de  félonie  ou  de  trahison.  Mais  lors 
même  que  le  combat  pouvait  être  de- 
mandé ,  celui  qui  était  provoqué  res- 
tait libre  de  l'accepter  ou  de  le  refu- 
ser. «  Lorsque  le  provoqué  a  démenti 
«  le  fait ,  il  est  en  son  pouvoir  d'ac- 
«  cepter  ou  de  refuser  le  combat,  car  le 
«  roi  ne  doit  pas  ordonner  la  bataille, 
«  parce  qu'il  y  a  eu  provocation.  Mais 
«  quand  les  deux  parties  la  demandent, 
«  il  doit  fixer  et  le  jour  et  le  lieu  du 
«  combat,  désigner  les  armes,  nommer 
«  des  témoins  qui  voient  et  entendent 
«ce  qu'ils  diront,  qui  leur  partagent 
«  le  camp  et  le  soleil ,  qui  leur  disent 
«  avant  ae  combattre  comment  ils  doi- 
«  vent  faire ,  qui  examinent  si  les  ar- 
«  mes  sont  semblables  à  celles  qu'a 
«  choisies  le  roi  ;  et  avant  que  les  té- 
«  moins  se  soient  retirés  d  entre  les 
«  combattants,  ceux-ci  peuvent  encore 
«  prendre  des  armes  ou  des  chevaux 
«  meilleurs  (*).  » 

Pour  bien  se  rendre  compte  de  la 
valeur  d'une  législation,  il  est  bon  de 

(*)  Lib.  4»  t.  XXI,  1.  vui,  des  gages 
de  bataille  et  de  défis. 


la  comparer  aux  législations  contem- 
poraines. Certainement  dans  plusieurs 
parties  de  la  France  il  y  avait,  à  cette 
époque ,  plus  de  lumières  gu'en  Espa- 
gne :  c'est  à  Paris  qu'il  fallait  venir 
chercher  de  savants  professeurs.  Mais 
si  on  rapproche  les  mœurs  judiciaires 
des  deux  nations  au  commencement  du 
treizième  siècle,  l'avantage  doit  rester 
à  la  loi  castillane.  Celle-ci  ne  permet 
le  duel  que  pour  félonie,  pour  les  at- 
taques à  la  personne.  On  a  beaucoup 
répété  que  les  Établissements  de  saint 
Louis  avaient  aboli  le  combat  judi- 
ciaire en  France  ;  il  eût  fallu  dire  seu- 
lement qu'ils  l'avaient  réglementé,  car 
ils  permettent  le  combat,  même  entre 
frères ,  pour  des  discussions  pure- 
ment civiles.  Deux  chapitres  des  Éta- 
blissements feront  justice  de  toutes 
les  déclamations  qu'on  a  écrites  à  cet 
égard. 

«  Chap.  168.  Dui  frères  ne  se  corn- 
«  battent  pas  ensemble  de  fié,  de  terre 
«  et  de  muëbles.  Se  ce  n'est  de  traîson 
«  ou  de  murtre  ou  de  rat.  Et  se  ils  s'en- 
te trappelloient  de  terre  ou  de  muë- 
«  ble ,  dont  il  doie  istre  bataille  ;  ils 
«  porroient  bien  mettre  serjanspor  aus 
«  ou  por  autres. 

«  Chap.  82.  Se  ainsainc  avenoit  que 
«  lions  coutumier  appellat  un  cheva- 
«  lier  ou  gentilhons  que  deust  être  che- 
«  valier  de  murtre  ou  de  larrecin ,  ou 
«  de  roberie  ou  d'aucun  grand  meffet 
«  dont  le  quiex  que  ce  soit  deust  pren- 
«  dre  mort,  le  gentilhons  ne  se  com- 
«  battroit  pas  à  pied  mes  à  cheval ,  se 
«  il  voloit.  Mes  se  le  gentilhons  appe- 
«  loit  le  vilain  droit  donroit  qu'il  se 
«  combastit  a  pié  pour  ce  que  ce  fut  de 
«  si  grand  chose,  comme  nous  avons 
«  dit  cv  dessus,  et  cil  qui  seroit  vaincu 
«  seroit  pendu.  » 

Vous  avez  vu  que  l'un  des  maux  de 
cette  époque  étaient  les  rébellions  de 
tous  ces  riches  hommes  qui,  lorsqu'ils 
s'étaient  dénaturalisés  (  desnaturali- 
sados),  se  pensaient  dégagés  de  toute 
obligation  envers  leur  pays.  Si  l'usage 
avait  réglé  la  manière  dont  devait  se 
faire  cette  renonciation  à  son  pays,  le 
fuero  n'en  parle  pas,  et  cette  coutume 
impie,  acceptée  par  les  mœurs,  paratt 
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au  moins  n'avoir  pas  été  reconnue  par 
la  loi.  Voici  maintenant  une  dernière 
disposition  empruntée  au  titre  du  ma- 
l*  riage  : 

f  "  «  Si  le  père,  la  mère  ou  quelque 

f  «  autre  parent  ont  en  leur  puissance 

«  une  Jule  en  cheveux,  en  cabellos, 
«  et  ne  la  marient  pas  avant  trente  ans, 
«  et  qu'ensuite  elle  se  marie  sans  leur 
«consentement,  elle  n'aura  encouru 
#  «  aucune  peine ,  pourvu  qu'elle  ait 
«  choisi  un  mari  convenable  (*).  » 

La  loi  emploie  le  mot  de  manceba 
en  cabellos,  fille  en  cheveux,  parce 
gu'autrefois  en  Espagne  les  jeunes 
filles  portaient  toutes  les  cheveux  tres- 
sés et  tombant  sur  les  épaules;  les 
femmes  mariées  étaient  seules  dans 
l'usage  de  les  tenir  relevés.  Cette  cou- 
tume y  existe  encore  dans  quelques 
cantons. 

Les  termes  de  cette  loi  sage  ne  rap- 
pellent-ils pas  la  réponse  de  l'oracle  au 
père  de  la  princesse  de  Babylone  :  Quand 
on  ne  marie  pas  les  filles ,  elles  se  ma- 
rient elles-mêmes  ? 

Des   ORDRES   MILITAIRES   ETABLIS   EW   ESPA- 
GNE.  DES  TEMPLIERS. —  DE  SAIHT  JULIE* 

DEL   PERETRO.  DE    L*ORDftE    DE    CALA- 

TRATA.  DE  CELUI  d'aLCAHTARA.  —  DE 

CELUI    DE    MOHTESA. 

Le  fuero  real  ne  donne  gue  peu  de 
renseignements  sur  l'organisation  mi- 
taire  des  Espagnols.  On  y  trouve  seu- 
lement que  les  riches  hommes  et  les 
seigneurs  convoqués  par  le  roi  de- 
vaient arriver  à  son  camp  à  la  tête 
d'un  certain  nombre  de  leurs  vassaux, 
et  qu'à  défaut  d'accomplir  ce  devoir , 
ils  encouraient  des  peines  sévères.  Les 
Tilles  qui  se  gouvernaient  par  elles- 
mêmes  étaient  aussi  dans  l'obligation 
d'y  envoyer  leurs  milices.  Mais  le 
temps  de  service,  dû  chaque  année 
par  ces  différents  corps  au  souverain , 
était  limité  à  un  certain  nombre  de 
jours,  en  sorte  que  souvent  ce  terme 
I  expirait  le  lendemain  d'une  bataille; 

alors  le  vainqueur  se  retrouvait  aussi 
faible  que  le  vaincu,  et  ne  pouvait 
tirer  aucun  profit  de  ses  succès.  Les 

(*)  LibroIII,  t.  I,  ley6. 


princes  n'avaient  pas  assez  de  res- 
sources financières  pour  entretenir  des 
armées  permanentes ,  et  cette  organi- 
sation vicieuse  des  forces  du  pays,  qui 
éternisait  les  guerres ,  fut  certaine- 
ment une  des  causes  les  plus  puissan- 
tes qui  aidèrent  les  musulmans  à  se 
maintenir  pendant  si  longtemps  sur  la 
terre  d'Espagne.  Tous  les  esprits , 
préoccupés  de  ces  inconvénients ,  ac- 
cueillirent avec  empressement  l'idée 
d'instituer  des  congrégations  d'hom- 
mes ,  qui ,  à  l'exemple  de  ces  rabits 
musulmans ,  se  consacreraient  entiè- 
rement à  prier  et  à  combattre.  On  fut 
frappé  des  avantages  qu'on  pourrait 
en  tirer  contre  les  ennemis  de  la  foi, 
et  l'on  ne  comprit  pas  combien  ces 
corps  armés  permanents  ,  libres  de 
leurs  mouvements,  et  relevant  d'un 
chef  spirituel ,  qui  n'était  pas  le  chef 
de  l'État,  deviendraient  bientôt  mena- 
çants pour  le  pouvoir  royal  et  pour  la 
tranquillité  publique.  On^ne  vit  que 
les  services  qu'on  pouvait  en  attendre, 
sans  s'apercevoir  des  dangers  qu'ils 
présentaient. 

Alphonse  le  Batailleur  paraît  être 
le  premier,  parmi  les  princes  espa- 

§nols,  qui  ait  eu  la  pensée  de  créer 
ans  la  Péninsule  une  milice  religieuse. 
Quelques  auteurs  rapportent  qu'en 
1 1 18,  à  peu  près  à  l'époque  de  la  prise 
de  Saragosse ,  il  réunit  à  Mont-Réal 
une  société  de  chevaliers,  choisis  parmi 
Jes  seigneurs  français  ou  espagnols  qui 
l'avaient  le  mieux  servi.  II  les  organisa 
en  communauté,  sous  le  nom  de  che- 
valiers du  Saint-Sauveur,  et  leur  donna 
une  règle  qui  avait  beaucoup  d'analo- 
gie avec  celle  que  suivirent,  plus  tard, 
les  Templiers  (*).  La  marque  de  ces 
chevaliers  était  la  croix  ancrée  de 
gueules  qu'ils  portaient  sur  un  habit 
blanc.  Lorsque  le  même  roi  fit  son 
incursion  en  Andalousie,  ce  fut  ac- 
compagné de  six  mille  chevaliers  qui 
portaient  la  croix.  On  le  retrouve  en- 
core, deux  ans  plus  tard,  combattant 

(*)  Les  chevaliers  du  Saint-Sépulcre  fu- 
rent institués  en  1099  ;  les  chevaliers  de 
Saint- Jean  de  Jérusalem  en  1 104  ;  les  Tem- 
pliers en  11 19. 
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à  la  tête  d'autres  chevaliers ,  que  le 
traducteur  de  Ferreras  appelle  les  che- 
valiers de  la  Palme.  Ces  institutioas 
n'eurent  que  peu  d'éclat ,  ou  peu  de 
durée,  et  c'est  à  peine  si  on  en  trouve 
quelque  trace  chez  les  historiens.  Elles 
furent  éclipsées  par  la  gloire  des  or- 
dres créés  à  Jérusalem,  des  chevaliers 
du  Saint-Sépulcre,  des  hospitaliers  de 
Saint- Jean  et  des  Templiers.  Ces  der- 
niers surtout  avaient  déjà,  en  H 31, 
acquis  tant  de  renom  en  Espagne,  que 
Ramon-Berenguer  III  voulut ,  au  lit 
de  la  mort ,  être  revêtu  de  l'habit  de 
leur  ordre.  Une  autre  preuve  de  leur 
influence  est  le  legs  fait  en  leur  faveur 
par  Alphonse  Ier  d'Aragon.  Ce  testa- 
ment, il  est  vrai ,  ne  fut  pas  exécuté  ; 
délais,  en  1141,  lesTempliers  avaient  fait 
entendrede  vives  réclamations,  et,  pour 
les  apaiser,  Ramon-Berenguer  IV,  qui 
gouvernait  alors  le  royaume  au  nom 
du  roi  donRamire  le  Moine,  leur  avait 
donné  en  Aragon  des  villes  et  des  re- 
venus. Cette  institution  était  étrangère 
à  l'Espagne;  mais  bientôt  un  autre 
ordre  prit  naissance  sur  le  sol  même 
de  la  Péninsule.  Dans  le  courant  de 
Tannée  1156,  deux  seigneurs  de  Sala- 
manque,  nommés  don  Suero  et  don 
Gomez ,  animés  de  cet  enthousiasme 
qui  avait  enfanté  les  croisades ,  for- 
mèrent le  projet  (Je  consacrer  entiè- 
rement leurs  personnes  et  leurs  biens 
à  la  guerre  contre  les  infidèles.  Ils  par- 
couraient les  bords  de  la  rivière  Coa, 
cherchant  un  Heu  014  ils  pussent  s'éta- 
blir. Dans  leurs  excursions ,  ils  ren- 
contrèrent un  saint  homme,  qui,  édifié 
de  leur  projet,  leur  indiqua  un  ermi- 
tage consacré  à  saint  Julien ,  dont  les 
abords  pouvaient  être  facilement  for- 
tifiés. Les  deux  seigneurs ,  après  en 
avoir  examiné  la  situation  ,  allèrent 
demander  à  l'évêque  de  Salamanque, 
sur  le  diocèse  duquel  il  se  trouvait,  la 
permission  de  s'en  emparer.  L'évêque 
leur  concéda  cet  ermitage  ,  avec  une 
étendue  de  terre  assez  considérable, 
plantée  de  poiriers.  Les  deux  seigneurs 
y  élevèrent  une  forteresse ,  et ,  quel- 
ques autres  personnes  s'étant  jointes 
I  eux ,  fondèrent  en  cet  endroit  l'or- 
dre militaire  qui  porta ,  dans  le  prin- 


cipe, le  nom  de  Saint-Julien  del  Pe- 
revro(*).  Ces  chevaliers  religieux  sut* 
vaient  la  règle  de  Saint-Benoît.  Ils 
portaient,  pour  marques  distinctives, 
un  chaperon  et  une  ceinture  rouge. 
Leur  écu  était  d'or ,  à  la  croix  ffeure- 
tée  de  gueules ,  chargée  en  cqpqr  d'un 
écussop  avec  un  poirier  au  naturel. 

A  peu  près  à  la  même  époque,  en/  * 
1157,  après  la  mort  dePempei'eur  AI-/ 

EhonseVII,  lés  Almohàdes  rasseth- 
lèrent  beaucoup  de  troupes  pour  Mte 
une  invasion  dans  le  royaume  dfi  To- 
lède. Au  bruit  de  leurs  préparatifs, 
les  Templiers,  qui  gardaient  laj  ville  de 
Calatrava,  ne  se  croyant  pas  asse^ 
forts  pour  résister  aux  arme*  des  mu- 
sulmans, et,  désespérant  de  pouvoir 
la  défendre,  la  rendirent  à  don  San- 
cho  le  Regretté.  Ce  prince,  fort  em- 
barrassé de  cette  restitution,  fit  pu- 
blier que,  si  quelque  riche  homme 
voulait  se  charger  de  la  défense  de  la 
ville  de  Calatrava ,  il  la  lui  donnerait 
avec  toutes  ses  prérogatives  et  toutes 
ses  dépendances1.'  Cependant  personne 
ne  se  présentait  pour  accepter  cet 
héritage  délaissé  par  les  Templiers. 
Alors  saint  RaymônpV  âbb£  3u  mo- 
nastère de  Fiterô,  e,t  un  a^tre~inoine 
appelé  frère  Diego  Yçtasgpez,  qqi  jijfait 
fait  la  guerre  avant  o/çRtrer  éfl  jeji- 
gion ,  s'offrirent  pour  garder  Cala- 
trava. Le  roi  leur  ayant 'donné  cette 
place,  ainsi  qu'il  l'avait  promis,  l'abbé 
don  Raymond  obtint,  par  .ses  exhor- 
tations religieuses  et  pat  ses  germons, 
ce  que  la  puissance  des  Templiers  n'a* 
vait  pu  faire.  Il  rassembla  plus  de 
vingt  mille  hommes  qu'il  conduisit  1 
Calatrava ,  avec  plusieurs  frères  de  son 
couvent.  La  place  fut  abondamment 
pourvue  de  vivres  de  toute  espèce.  On 
ta  mit  en  état  de  résister  aux  attaques 
des  musulmans,  et  saint  Raymond^ 
persuadé  que  les  défenseurs  de  la  ville 
auraient  plus  de  courage  et  plus  de 
persévérance  quand  ils  seraient  unis 
par  des  liens  religieux,  fonda  Tordre 
militaire  oui  a  pris  le  nom  de  Cala- 
trava. La  bulle  au  pape ,  qui  approuva 

(*)  Un  pcral  sigulfie  un  poirier,  un  pe- 
reyro  un  heu  plauté  de  poiriers. 
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flatte  institution,  la  soumit  à  la  règle 
de  Saint-Benoît  et  à  l'observation  do 
Cîteaux.  Le  costume  des  nouveaux 
chevaliers  était  un  scapulaire  blanc , 
avec  un  capuchon.  Le  scapulaire  pou- 
vait se  trouver  couvert  par  leur  ar- 
mure ou  par  d'autres  vêtements  ;  mais 
le  capuchon  devait  toujours  tomber 
sur  leurs  épaules  et  rester  apparent 
comme  marque  disttoctive  de  leur  état 
religieux.  L  écu  des  chevaliers  de  Ca- 
latrava  était  d'or  à  la  croix  fleuretée 
de  gueules  accompagnée  de  deux  en- 
traves de  sable.  Presque  tous  les  or- 
dres religieux  ayant  la  croix  pour 
armes,  ces  deux  entraves,  qui  en  es- 
pagnol se  disent  travas,  ont  été  ajou- 
tées, pour  rappeler  que  c'était  le  blason 
de  Calatrava ,  de  même  que  les  armes 
de  Tordre  d'Avis,  établi  en  Portugal, 
sont  la  croix  accompagnée  de  deux 
oiseaux,  aves.  Les  chevaliers  de  Cala- 
trava gardèrent  le  même  costume  jus- 
3u'à  ce  qu'une  bulle  de  Benoît  XIII, 
atée  de  1397,  les  eût  dispensés  de 
porter  le  capuchon.  Le  signe  qui  ser- 
vit alors  à  les  reconnaître,  fut  la  croix 
rouge  qu'ils  portèrent  sur  leur  habit 

La  ville  de  Calatrava  fut  reprise  par 
les  musulmans  après  la  bataille  d  A- 
larcos.  Mais  elle  fuf  de  nouveau  con- 
quise sur  eux  quelques  jours  avant  la 
victoire  de  las  ha  vas  de  Tolosa ,  et  elle 
fut  restituée  aux  chevaliers  par  Al* 
phonse  le  Bon. 

Eu  1217,  on  trouva  que  le  voisinage 
de  la  Guadiana,  dont  les  eaux  baignent 
les  murailles  de  ce  premier  chef-lieu 
de  Tordre,  en  rendait  le  séjour  mal- 
sain, et  l'on  transporta  le  couvent  à 
quelques  lieues  de  là,  dans  un  endroit 
qui  prit  le  nom  de  Calatrava  la  Nueva. 

L  ordre  de  Saint-Jacques  de  l'Épée 
paraît  être  né  à  peu  près  à  la  même 
époque ,  bien  que  plusieurs  personnes 
prétendent  faire  remonter  son  institu- 
tion jusqu'au  temps  de  don  Ram  ire  II, 
et  même  jusqu'au  jour  où  le  tombeau 
du  patron  de  l'Espagne  a  été  découvert. 
Ce  qu'il  y  a  de  vrai ,  c'est  qu'une  con- 
frérie, dont  on  a  conservé  les  statuts, 
s'était  formée  pour  loger  et  pour  se- 
courir les  pèlerins  qui  venaient  à  Saint- 
Jacques  de  Compostelle.  Ce  n'était, 


au  reste,  pas  là  le  seul  objet  de  l'as- 
sociation. Dans  ces  temps  où  les  lois, 
étaient  le  plus  souvent  impuissantes 
pour  protéger  les  citoyens  paisibles , 
les  membres  de  la  confrérie  de  Saint- 
Jacqqes  s'étaient  associés  dans  le  but 
de  se  protéger  entre  eux  ;  ils  avaient 
établi  le  tarif  des  peines  pécuniaires 
auxquelles  ils  se  soumettaient   s'ils 
commettaient  quelque  insulte  ou  quel- 
que violence  envers  un  de  leurs  frères. 
Les  chanoines  de  Saint-Éloy,  dont  le 
couvent  se  trouvait  situé   près   de 
Saint-Jacques  de  Compostelle,  étaient 
membres  et  peut-être  fondateurs  de 
cette  institution.  Ils  s'occupèrent  de 
faire  construire  des  hospices  le  long 
de  la  route  qui  conduit  de  France  a 
Saint-Jacques,  afin  d'y  recevoir  les 
pèlerins  et  les  voyageurs.  La  piété  pu- 
blique s'empressa  de  doter  une  con- 
frérie dont  le  but  étaif  si  utile  et  si 
charitable;  bientôt  elle  eut  amassé  de 
grandes  richesses.  Vers  la.  un  du  dou- 
zième siècle,  sous  le  règne  de  Ferdi- 
nand II  de  Léon,  quelques  seigneurs 
de  ce  royaume,  dont  la  vie,  à  ce  que, 
rapporte  l'histoire,   n'était  pas  pure 
de  toute  violence  et  de  tout  pillage , 
résolurent  d'expier  par  des  bonnes 
oeuvres  les  fautes  qu  ils  avaient  com- 
mises, et  de  se  consacrer,  sous  l'invo- 
cation du  fils  de  Zébédée,  à  combattre 
les  ennemis  de  la  foi.  On  ne  saurait 
dire  s'ils  étaient  membres  de  l'ancienne 
confrérie;  mais  les  chanoines  de  Saint-  ■ 
Éloy  appuyèrent  de  tous  leurs  efforts 
les  démarches  faites  par  don  Pedro 
Fernandez  de  Fu  en  te- En  cal  ad  a,  pre- 
mier maître  de  Saint-Jacques,  pour 
obtenir  du  pape  l'autorisation  de  fon- 
der cet  ordre  militaire.  Lorsque  ces    | 
chevaliers  eurent,  le  5  juillet  1 175,  reçu    ; 
d'Alexandre  III  une  bulle  qui  recon-    : 
naissait  leur  caractère  religieux,  et  qui 
les  assujettissait  à  la  règle  de  Saint- Au  - 
gustin,  ils  s'établirent  dans  l'hospice  de 
Saint-Marc,  fondé  dans  le  faubourg  do 
Léon  par  les  chanoines  de  Saint-Eloy. 
lis  portaient  l'écu  d'or  à  l'épée  de 
gueules  en  forme  de  croix ,  auquel  on 
a  donné,  on  ne  sait  pourquoi,  le  nom 
de  lagarto,  lézard.  Cette  épée,  dit  Ro- 
drigue de  Tolède,  est  rouge  parce 
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qu'elle  est  teinte  du  sang  des  Arabes. 
Rubet  ensis  sanguine  Àrabum.  Le 
pommeau  en  est  en  forme  de  cœur. 
La  garde,  qui  fait  les  branches  de  la 
croix,  est  fleuretée  à  ses  deux  extrémi- 
tés, et  est  au  milieu  chargée  d'une 
coquille.  La  bannière  différait  un  peu 
de  Técu  des  chevaliers,  elle  était  d'or 
à  la  croix  fleuretée  de  gueules,  accom- 
pagnée de  quatre  coquilles  de  gueules 
et  chargée  en  cœur  d'une  cinquième. 
Ces  coquilles  plates,  dont  on  trouve 
un  grand  nombre  sur  la  cote  de  Ga- 
.  lice,  étaient  devenues  les  emblèmes  de 
l'apôtre  saint  Jacques.  Les  personnes 
qui  visitaient  son  tombeau,  les  ramas- 
saient au  bord  de  la  mer,  et  les  atta- 
chaient à  leur  chapeau  et  à  leur  pèlerine, 
comme  témoignage  du  pieux  voyage 
qu'elles  venaient  de  faire.  C'est  par  la 
même  raison  que  celles  qui  revenaient 
de  Jérusalem  en  rapportaient  des  pal- 
mes ;  ce  qui  leur  avait  fait  donner  le 
nom  de  palmérins.  L'ancienne  confré- 
rie de  Saint- Jacques  ne  tarda  pas  à  se 
fondre  entièrement  dans  cette  nouvelle 
milice,  qui  acquit  des  biens  considé- 
rables. 

La  ville  d'Alcantara,  conquise  sur 
les  Maures  par  le  roi  de  Léon  et  de 
Galice,  Alphonse  IX,  dans  l'année  qui 
suivit  la  bataille  des  navas  de  Tolosa , 
avait  été  confiée  par  lui  à  la  garde  des 
chevaliers  de  Calatrava  ;  mais  ceux-ci  ne 
la  conservèrent  que  cinq  ans.  Ce  temps 
écoulé,  ils  trouvèrent  plus  avantageux 
de  la  remettre  aux  chevaliers  de  Saint- 
Julien  del  Pereyro,  à  la  condition  qu'ils 
relèveraient  de  l'ordre  de  Calatrava. 
Mais  par  la  suite,  les  chevaliers  char- 
gés de  la  garde  de  la  ville  d'Alcantara 
obtinrent  du  pape  une  bulle  qui  les 
délivra  de  cette  suprématie,  ils  chan- 
gèrent leurs  armoiries  en  l'écu  d'or 
a  la  croix  fleuretée  de  sinople.  Sans 
doute,  cette  couleur  verte  de  la  croix 
fut  choisie  pour  rappeler  celle  du  poi- 
rier qui  se  trouve  dans  les  armes  qu'ils 
quittaient. 

11  faut  parler  encore  de  Tordre  fondé 
en  I201,par  Alphonse  II  d'Aragon,  dans 
les  environs  de  Tortose,  sous  le  nom 
de  Saint  George  d'Alfama.  En  1317, 
après  l'extinction  de  l'ordre  des  Tem- 


pliers, En-Jayme  le  Juste  donna  tout 
ce  qu'ifs  possédaient  dans  le  royaume 
de  Valence  à  un  ordre  qu'il  institua 
dans  la  ville  de  Montesa,  sous  l'invo- 
cation de  Saint-George.  Celui  d'Al- 
fama se  confondit  avec  la  nouvelle 
institution  qui  resta  soumise  à  Tordre 
de  Calatrava ,  et  qui  fut  approuvée  par 
une  bulle  du  pape  Jean  XXII.  Les 
armoiries  de  ce  nouvel  ordre  furent 
Técu  d'or  à  la  croix  alésée  de  gueules. 

Chacun  de  ces  ordres  avait  un  chef 
qui  prenait  le  nom  de  maître.  Mais  il 
n'y  en  avait  qu'un  seul  par  chaque 
ordre.  On  disait  le  maître  de  Saint- 
Jacques,  le  maître  d'Alcantara ,  on  ne 
joignait  pas  à  ce  titre  Tépithète  de 
grand.  Il  n'était  nécessaire  d'ajouter 
aucune  indication  au  mot  de  maître 
qui  désignait  la  dignité  la  plus  élevée. 
Si  des  auteurs  français  qui  ont  parlé 
de  l'Espagne ,  se  sont  servis  du  nom  de 
grand  maître,  c'était  sans  doute  pour 
se  conformer  à  Tusage  des  ordres  fran- 
çais, où  le  grade  le  plus  éminent  était 
ainsi  dénommé. 

Le  grand  commandeur  (comendador 
mayor)  venait  immédiatement  après 
le  maître,  et  le  remplaçait  lorsqu'il 
était  absent.  Le  troisième  dignitaire 
était  le  ctavero,  qui  avait  l'adminis- 
tration des  finances  et  de  tous  les  biens. 
Fjnsuite  était  le  prieur  de  la  principale 
maison  de  Tordre,  puis  les  comman- 
deurs. Chez  les  chevaliers  de  Saint- 
Jacques,  il  y  avait  un  conseil  de  treize 
frères,  sans  l'avis  desquels  le  maître 
ne  pouvait  entreprendre  aucune  affaire 
importante.  C'est  ce  conseil  qui  était 
chargé  d'élire  le  maître.  Les  membres 
qui  le  composaient  avaient  la  préémi- 
nence sur  tous  les  commandeurs. 

Ces  ordres  ne  sont  pas  les  seuls  qui 
furent  érigés  en  Espagne;  mais  ils 
sont  les  seuls  qui  aient  exercé  sur  les 
affaires  du  pays  une  active  influence. 
Ils  acquirent  bientôt  une  telle  auto- 
rité qu'elle  égalait  presque  l'autorité 
royale,  et  que,  plus  d'une  fois,  elle  fit 
trembler  les  rois.  Aussi,  après  que  les 
Maures  eurent  été  expulsés  d'Espagne, 
Ferdinand  le  Catholique  s'occupa  de 
désarmer  ces  ordres,  dont  la  mission 
était  accomplie  ;  il  obtint  du  pape  In- 
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nocent  VIII  une  bulle  qui  lui  remit 
l'administration  des  maîtrises.  Le  roi 
lui-même  fut  nommé  maître  des  diffé- 
rents ordres,  et,  depuis  ce  moment, 
cette  dignité  n'a  plus  été  séparée  de  la 
couronne. 

Il  a  aussi  été  créé  en  Espagne  des 
décorations,  dont  le  but  était  de  per- 
pétuer le  souvenir  de  quelque  grande 
action ,  ou  de  récompenser  le  mérite  ; 
mais  leur  nomenclature  présenterait 
peu  d'intérêt.  Il  est  un  ordre  cependant 
qu'il  serait  injuste  d'omettre. 

Ramon-Berenguer  IV  venait  de  con- 
quérir Tortose  dans  le  courant  de  l'an- 
née 1148.  Les  chrétiens  n'en  étaient 
encore  en  possession  que  depuis  peu 
de  temps,  lorsque  les  musulmans  es- 
sayèrent de  reprendre  cette  ville  qui 
leur  fermait  l'entrée  de  l'Èbre.  Les 
défenseurs  étaient  en  petit  nombre,  et 
ils  eussent  infailliblement  succombé, 
sans  le  courage  des  femmes  qui  vin- 
rent combattre  sur  les  remparts,  et 
qui  mirent  en  fuite  les  ennemis.  Ra- 
mon-Berenguer, pour  honorer  leur 
courage,  créa  l'ordre  des  Dames  de  la 
Hache.  Il  leur  donna  pour  décoration 
une  hache  de  gueules,  qu'elles  por- 
taient sur  le  corsage  de  leur  robe. 

Voici  encore  une  institution  espa- 
gnole :  les  dames  ne  pardonneraient 
pas  qu'on  la  passât  sous  le  silence  : 
en  1379,  don  Juan  Ier,  lors  de  son 
couronnement,  arma  chevaliers  cent 
jeunes  seigneurs,  auxquels  il  conféra 
l'ordre  de  la  Colombe  qu'il  venait  de 
créer.  Le  collier  de  Tordre  était  une 
chaîne  d'or,  d'où  pendait  une  colombe 
d'argent  dans  un  cercle  rayonnant 
d'or.  Le  vœu  que  faisaient  les  cheva- 
liers était  de  rester  fidèles  à  leurs 
femmes. 

MINORITÉ    DE    JAYME    1er   d'aRAGON. MI- 
NORITE DK  DON  ENRIQUE  Ier  DE  CASTILLE. 

—   MORT  DE  CE  PRINCE.  BERENGUILA, 

REINE  DE  CASTILLE  ,  ABDIQUE   EN  FAVEUR 

DE  FERDINAND  III    SON    FILS.  GUERRE 

ENTRE  FERDINAND  ,  ROI  DE  CA8TILLE,  ET 
SON  PERE  ALPHONSE  IX  DE  LEON.  —  ILS 
FONT  LA  PAIX  ET  TOURNENT  LEURS  AR- 
MES CONTRE  DES  MUSULMANS.  DISCOR- 
DES ENTRE  IES  ALMOHiCDES.  —  CONQUETES 
DES  CHRETIENS.  —  MORT  »' ALPHONSE  IX 


DR  LEON.  —  FERDINAND  REUNIT  LRS  COU- 
RONNES DR  CAJTILLE  ET  DE  LEON. 

La  mort  de  don  Pèdre  d'Aragon  et 
celle  d'Alphonse  le  Bon  de  Castille 
laissaient  également  ces  deux  États  en 
proie  à  tous  les  maux  d'une  minorité. 
En  Aragon  surtout,  la  position  était 
embarrassée,  car  l'héritier  de  la  cou- 
ronne se  trouvait  entre  les  mains  d'un 
seigneur  étranger.  Don  Pèdre,  avant 
de  recourir  aux  armes  pour  soutenir 
les  comtes  de  Toulouse,  ses  beaux- 
frères  et  ses  vassaux,  avait  tenté  la 
voie  des  négociations.  Il  avait  même 
encore  négocié  après  que  la  ville  de 
Carcassonne  eut  été  enlevée  au  comte 
Raymon- Roger,  son  feudataire,  et  il 
avait  consenti  à  la  laisser  au  comte 
Simon  de  Mootfort,  à  condition  que 
celui-ci  lui  prêterait  foi  et  hommage. 
Pour  rendre  plus  intime  l'union  qu'il 
venait  de  contracter  avec  ce  seigneur, 
il  avait  été  convenu  que  le  fils  unique 
du  roi,  l'infant  don  Jayme,  épouserait 
la  fille  du  comte  et  d'Alix  de  Mont- 
morency. Les  fiancés  étaient  encore 
en  bas  âge ,  et  en  attendant  que  le  ma- 
riage pût  être  contracté,  on  avait  re- 
mis le  jeune  Jayme  entre  les  mains  du 
comte  Simon  de  Montfort ,  qui  devait 
rester  chargé  de  son  éducation.  Il  y 
était  encore  lorsque  le  roi  don  Pèdre 
Ait  tué  devant  le  château  de  Muret,  et 
cette  circonstance  favorisait  les  pré- 
tentions à  la  couronne  qu'élevaient  les 
deux  frères  du  feu  roi ,  don  Sancho , 
comte  de  RoussiIJon,  et  Ferdinand, 
abbé  de  Montaragon.  Ils  disaient  que 
le  mariage  de  Marie  de  Montpellier 
étant  nul ,  son  fils  se  trouvait  illégi- 
time, et  ne  pouvait  hériter  des  États 
de  son  père.  D'accord  pour  repousser 
don  Jayme  du  trône,  ils  le  dispu- 
taient entre  eux.  Don  Sanche  se  pré- 
valait contre  son  compétiteur  de  ce  que 
celui-ci  était  moine  profès,  ce  qui ,  di- 
sait-il ,  le  rendait  incapable  de  régner. 
Mais  Ferdinand  répondait  en  invoquant 
l'exemple  de  don  Ramire  le  moine.  Le 
pays  se  trouvait  ainsi  divisé  en  trois 

Sartis.  Ceux  qui  défendaient  les  droits 
e  don  Jayme  s'adressèrent  au  pape 
pour  qu'il  enjoignit  à  Simon  de  Mont- 
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fort  de  leur  Tendre  leur  roi.  Ils  obtin- 
rent ce  qu'ils  demandaient.  Le  comte 
remit  don  Jayme  au  légat  du  pape  et 
aux  seigneur»  qui  raccompagnaient. 
Ceux-ci  l'amenèrent  à  Lériaa ,  où  les 
eortès  du  royaume  d'Aragon  étaient 
réunies.  L'archeTéque  de  Tarragone 
prit  dans  ses  bras  cet  enfant  pour  le 
montrer  à  cette  assemblée ,  qui  l'ac- 
cueillit par  des  cris  d'allégresse  et  le 
salua  du  titre  de  roi.  11  n'avait  encore 
que  six  ans  et  demi ,  et  tous  les  mem- 
bres des  eortès ,  en  le  voyant  si  jeune, 
jurèrent  avec  enthousiasme  de  défendre 
sa  personne  et  ses  droits.  C'est  le 
premier  exemple  que  rapporte  l'his- 
toire d'un  serment  prêté  par  les  Ara- 
gônais  à  leur  souverain.  On  choisit 
pour  gouverneur  du  jeune  roi  Guil- 
laume de  Mont  -  Redon ,  maître  des 
Templiers  du  royaume  d'Aragon.  On 
choisit  la  ville  de  Monçon  pour  sa  ré- 
sidence. Dans  l'espoir  de  mettre  un 
terme  aux  agitations  occasionnées  par 
don  Sanche ,  l'oncle  du  jeune  roi ,  on 
lui  confia  l'administration  de  l'État. 
Mais  comme  cette  dignité  ne  suffisait 

Ks  à  son  ambition,  qu'il  aspirait  à 
utorité  suprême ,  et  qu'on  redoutait 
Quelque  mouvement  en  Catalogne,  les 
eortès  se  réunirent  à  Tarragone,  en 
1218,  et  les  Catalans  prêtèrent  à  don 
Jayme  le  serment  de  fidélité.  La  même 
année,  au  mois  de  septembre,  les 
eortès  générales  d'Aragon  et  de  Cata- 
logne se  réunirent  à  Lérida.  Le  comte 
don  Sancho  y  fut  présent,  et  moyen- 
nant une  somme  annuelle  qui  lui  fut 
assurée ,  il  renonça  à  ses  prétentions, 
se  démit  de  l'administration  et  rendit 
hommage  à  son  neveu. 

En  Castille,  le  pouvoir  royal  était 
aussi  tombé  dans  les  mains  d'un  prince 
trop  jeune  pour  l'exercer.  Don  Enri- 
que Ier  n'avait  encore  que  onze  ans. 
On  chargea  sa  mère  du  gouvernement 
du  royaume  et  de  la  tutelle  du  jeune 
prince.  Mais  le  chagrin  qu'elle  avait 
éprouvé  de  la  mort  de  son  mari  la  con- 
duisit rapidement  au  tombeau;  elle 
rendit  l'âme  le  dernier  jour  d'octobre 
1214.  Elle  légua,  par  son  testament,  la 
tutelle  et  l'administration  du  royaume 
à  doua  Berenguela ,  sa  fille  aînée  qui 


avait  été  mariée  au  roi  de  Léon  Al- 
phonse IX,  maisqui  en  avaitensuiteété 
séparée  pour  cause  de  parenté.  L'auto* 
rite  dont  cette  princesse  se  trouva  in- 
vestie, étaitambitionnée  par  les  grands, 
qui  faisaient  peu  de  cas  du  roi ,  parce 
qu'il  était  un  enfant ,  et  de  la  régente , 
parce  qu'elle  était  une  femme.  Les  plus 
puissants  d'entre  eux  étaient  lés  trois 
frères  de  la  maison  de  Lara,  don  Alvar, 
don  Ferdinand  et  donGonzalo.  Ils  su- 
rent par  leurs  intrigues  déterminer  Be- . 
renguela ,  qui  craignait  de  succomber 
sous  le  poids  des  affaires,  à  remettre  la 

Sence  et  la  garde  du  roi  à  don  Altar, 
né  d'entre  eux.  Celui-ci  fit  seulement 
serment,  entre  les  mains  de  l'arche- 
vêque de  Tolède,  de  ne  rien  faire  que 
pour  le  bien  du  royaume.  Cette  cession 
fut  à  peine  accomplie,  que  don  Alvar 
de  Lara  s'empara  des  biens  publics  :  il 
ne  respecta  pas  davantage  les  biens 
des  particuliers,  ni  même  ceux  des 
églises,  et  les  choses  en  vinrent  au 
point  que  don  Rodrigue ,  doyen  de  To- 
lède et  vicaire  de  l'archevêque,  se  crut 
dans  la  nécessité  de  lancer  contre  lui 
une  sentence  d'excommunication.  Tous 
ceux  qui  étaient  jaloux  devoir  le  pou- 
voir aux  mains  des  Lara ,  tous  ceux 
auxquels  ils  avaient  donné  quelque  su- 
jet de  mécontentement,  se  groupèrent 
autour  de  dofia  Berenguela ,  lui  repro- 
chèrent d'avoir  abdiqué  le  pouvoir,  et 
formèrent  en  son  nom  un  puissant 
parti.  Bientôt  tout  le  royaume  se 
trouva  rempli  de  troubles.  Ces  agita- 
tions auraient  pu  désoler  pendant 
longtemps  la  Castille  ;  un  événement 
qu'il  n'était  pas  donné  à  la  prudence 
des  hommes  de  prévoir  vint  y  mettre 
un  terme.  Le  jeune  roi  était  à  jouer 
dans  une  cour  avec  quelques  jeunes 
seigneurs  de  son  âge;  une  pierre  lancée 
enîair  bar  l'un  d'eux,  nommé  Men- 
doce ,  alla  détacher  du  toit  une  tuile 
qui  tomba  sur  la  tête  de  don  Enrique. 
Elle  lui  fit  une  blessure  dont  il  mou- 
rut onze  jours  plus  tard ,  le  mardi 
6  juin  1217. 

Don  Enrique  I*r  ne  laissait  pas 
d'autre  héritier  que  des  sœurs;  1  aî- 
née d'entre  elles  était  Berenguela, 
qui  de  son  mariage  avec  Alphonse  IX 
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avait  eu  Quatre  enfants  :  Saint  Ferdi- 
nand, Afphonse,  Constance  et  Beren- 
gUela.  Le  tr6ne  devait  naturellement 
loi  révenir;  mais  tes  Castillans  gui 
redoutaient  avant  tout  la  domination 
d'un  prince  étranger,  craignaient  que 
le  roi  Alphonse  IX  de  Léon  ne  voulût, 
eh  qualité  de  mari  de  Berenguela,  s'em- 
parer du  royaume.  On  s'empressa 
d'envoyer  aubrès  de  lui  des  messagers, 
avant  qu'il  pdt  connaître  la  mort  de  don 
Enrique.Ceux-ci  lui  dirent  que  défia  Be- 
reneuela  désirait  vivement  voir  son  fils 
don  Ferdinand.  Ils  emmenèrent  ce  jeune 
prince ,  promettant  de  le  remettre  à 
son  père ,  aussitôt  qu'elle  aurait  été 
satisfaite,  bon  Ferdinand,  qui  ne  savait 
rien  des  intentions  de  sa  mère,  arriva 
à  Otella ,  où  elle  l'attendait  Elle  le 
mena  aussitôt  à  Najera.  Dans  eette 
ville,  elle  déclara  qu'elle,  reine  de  Cas- 
tille,  renonçait  à  la  eouronne  en  fa- 
veur de  don  Ferdinand  son  fils.  La 
cérémonie  se  fit  sur  une  place  publi- 
que, sous  un  grand  orme.  On  leva  la 
bannière  du  nouveau  roi ,  et  on  agit 
avec  toute  la  solennité  d'usage  en  pa- 
reille circonstance.  Ensuite ,  dofia  Be- 
renguela jugea  qu'il  était  opportun  de 
faire  parcourir  le  royaume  par  le  jeune 
roi.  Elle  le  mena  à  Palencia,  où  il  fut 
reçu  par  les  habitants  avec  des  témoi- 
gnages d'amour.  Don  Alvar  de  Lara , 
qui  se  voyait  dépouillé  de  toute  auto- 
rité ,  demanda  que  le  nouveau  roi  fût 
mis  en  tutelle  entre  ses  mains,  bien 
qu'il  eût  déjà  dix-huit  ans  et  demi  ; 
mais  Berenguela,  qui  n'avait  pas  ou- 
blié sa  conduite  odieuse  et  tyrannique, 
rejeta  bien  loin  cette  demande.  Ce- 
pendant un  grand  nombre  de  villes  se 
trouvaient  entre  les  mains  des  sei- 
gneurs de  Lara  et  de  leurs  partisans, 
qui  menaçaient  de  bouleverser  le 
royaume.  Pour  prévenir  ces  malheurs, 
Berenguela  voulut  faire  confirmer  par 
les  cortès  la  renonciation  qu'elle  avait 
faîte  en  faveur  de  son  fils.  Elle  les 
convoqua  donc  à  Valladolid.  Là,  elle 
fut  reconnue  pour  la  légitime  héritière 
du  trône ,  et  de  nouveau  elle  renonça 
à  la  couronne  en  faveur  de  son  fils. 
Don  Ferdinand  fut  proclamé  roi. 
La  cérémonie  eut  lieu  sur  une  estrade 


qu'on  avait  exprès  dressée  dans  le  fau- 
bourg, afin  que  la  grande  quantité  de 
peuple  qui  était  accourue  de  toutes  les 
parties  du  royaume ,  pût  eh  être  té* 
moin.  Ensuite  on  conduisit  don  Fer- 
dinand à  la  cathédrale ,  pour  qu'il  y 
jurât  de  garder  les  privilèges  du 
royaume. 

Cependant  le  roi  Alphonse  IX  con- 
çut une  violente  colère  en  apprenant 
ce  qui  se  passait  :  il  prétendait  que 
c'était  à  lui  seul  que  le  royaume  de 
Castille  devait  revenir.  Il  y  entra  à  la 
tète  de  quelques  troupes ,  et  Se  dirigea 
précipitamment  vers  Burgos,  dont  il 
espérait  s'emparer  facilement.  Mais 
don  Lope  de  Haro  et  d'auttes  sei- 
gneurs sortirent  à  sa  rencontre ,  l'at- 
taquèrent et  le  forcèrent  à  la  retraite. 

Bien  que  Ferdinand  eût  été  proclamé 
roi  par  les  cortès ,  queluues  villes  re- 
fusèrent de  le  reconnaître;  il  fallut 
qu'il  en  fit  le  siège.  Mais  elles  ne  ré- 
sistèrent pas  longtemps.  Toutes  les 
difficultés  s'aplanissaient  devant  lui. 
Le  royaume  se  pacifiait  ;  il  n'y  avait 
plus  que  les  plus  ardents  partisans 
d'Alvar  de  Lara  qui  osassent  troubler 
la  paix  publique ,  et  le  bonheur  voulut 
que  ce  seigneur  fût  fait  prisonnier  par 
les  troupes  du  roi ,  en  sorte  que,  nour 
obtenir  la  vie  et  la  liberté ,  il  fallut 
uu'ii  restituât  toutes  les  places  oui 
étaient  encore  entre  ses  mains.  Tane- 
go,  Alarcon,  Amaya,  Villafranca, 
Pancorvo  furent  remises  aux  officiers 
du  roi.  Don  Ferdinand  de  Lara  tenait 
encore  les  villes  de  Castro  Xerits  et 
d'Orejon.  Il  refusait  de  tes  rendre,  et 
le  roi  assembla  une  armée  pour  les  lui 
enlever.  Cependant  il  ne  tut  pas  né- 
cessaire d'en  venir  aux  armes,  et  Fer- 
dinand de  Lara  obtint  de  conserver 
ces  villes  comme  lieutenant  du  roi , 
après  qu'il  lui  eut  prétévfoi  et  homma- 
ge. La  clémence  du  roi  ne  put  détermi- 
ner l'esprit  turbulent  d'Alvar  de  Lara 
à  se  tenir  en  repos.  Après  avoir  été 
mis  en  liberté,  ce  seigneur  vécut  pen- 
dant quelque  temps  en  paix  près  de 
Palence;  mais  cette  vie  obscure  ne 
tarda  guère  à  l'ennuyer.  Il  rassembla 
quelques-uns  de  ses  anciens  partisans, 
et  se  mit  à  ravager  le  pays.  Vive- 
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ment  poursuivi  par  Tannée  du  roi , 
il  fut  obligé  de  se  jeter  dans  le  royaume 
de  Léon ,  et  d'aller  chercher  un  asile 
auprès  d'Alphonse  IX.  Là,  il  parvint 
à  ranimer  l'ambition  de  ce  prince ,  en 
lui  répétant  que  c'était  à  lui  et  non  à 
son  fils  que  la  Castille  devait  revenir. 
Ses  paroles  déterminèrent  le  roi -Al- 
phonse à  prendre  les  armes.  Ferdi- 
nand ,  de  son  côté ,  assembla  une  ar- 
mée ,  et  bientôt  sans  doute  on  en  se- 
rait venu  aux  mains,  quand  l'instiga- 
teur de  cette  guerre,  le  comte  don 
Alvar,  tomba  malade.  Quelques  per- 
sonnes, regardant  cette  circonstance 
comme  un  avertissement  du  ciel ,  en- 
gagèrent don  Alphonse  à  faire  l'aban- 
don de  prétentions  qui  n'étaient  pas 
fondées.  Les  deux  rois  firent  la  paix, 
et  la  nouvelle  de  cet  accommodement 
aggrava  tellement  le  mal  du  comte 
d  Alvar  de  Lara,  qu'il  sentit  bien  que 
sa  dernière  heure  était  arrivée.  Alors 
il  demanda  à  être  revêtu  de  l'habit  de 
chevalier  de  Saint-Jacques,  et  il  mourut 
si  pauvre  gu'il  ne  laissa  pas  de  quoi 
payer  les  trais  de  sa  sépulture.  Dona 
Berenguela  l'ayant  appris,  envoya 
une  riche  étoffe  pour  l'ensevelir,  avec 
de  l'argent  pour  lui  faire  rendre  les 
derniers  honneurs. 

Dès  que  toute  mésintelligence  eut 
cessé  entre  Alphonse  IX  et  son  fils-, 
ces  deux  souverains  ne  songèrent  plus 
qu'à  faire  la  çuerre  aux  musulmans. 
Après  la  bataille  de  las  navas  de  To- 
losa,  Mohammed-Ben-Yacoub  était  re- 
tourné en  Afrique,  où  il  était  mort 
empoisonné  le  25  décembre  1213.  Dès 
que  son  fils,  Youssouf-al-Mostansir 
bi'llah,  eut  été  proclamé  émir,  l'oncle 
de  celui-ci,  Abu-Mohammed-abd-AUah- 
Ben-Yacoub  repassa  en  Espagne  pour 
y  prendre  le  gouvernement  des  Etats 
qui  restaient  aux  musulmans  dans  ce 
pays.  Il  gouvernait  par  lui-même  les 
villes  de  Xativa,  de  Dénia  et  de  Mur- 
eie,  qui  étaient  sa  propriété,  et  il  avait, 
pour  lieutenant,  Saïd-Ben-Bargan.  En 
ce  temps  de  désorganisation ,  tout  était 
vénal  en  Andalousie;  les  emplois  n'y 
étaient  pas  la  récompense  du  mérite. 
On  les  donnait  à  ceux  qui  offraient  les 
présents  les  plus  riches.  Pas  un  com- 


mandant de  château  ,  pas  un  magistrat 
ne  restait  en  place  lorsqu'un  préten- 
dant se  présentait  pour  mettre  l'en- 
chère sur  le  commandement  ou  sur  la 
charge.  Sous  une  semblable  adminis- 
tration, il  ne  pouvait  y  avoir  que 
trouble,  que  désordre  et  que  violence. 
Ces  occasions  étaient  trop  favorables 
pour  que  les  chrétiens  n  en  profitas- 
sent pas.  Le  roi  de  Léon  alla  mettre  en 
1222  le  siège  devant  Cacerez  (*),  et, 
dans  ee  temps  où  tout  se  vendait,  les 
musulmans  obtinrent  pour  une  grosse 
somme  d'argent  que  les  chrétiens  se 
retireraient.  L'année  suivante,  les 
troupes  de  Léon  et  de  Castille  réunies 
allèrent  porter  le  1er  et  le  feu  jusque 
dans  les  environs  de  Se  vil  le.  Elles  li- 
vrèrent bataille  aux  musulmans,  et 
remportèrent  sur  eux  une  victoire 
signalée.  Pendant  que  les  chrétiens 
s'avançaient  ainsi  jusqu'au  cœur  de 
l'Andalousie,  l'émir  Al-Moumenim  se 
tenait  renfermé  au  fond  de  son  sérail; 
il  y  vivait  entouré  de  femmes  et  d'es- 
claves. Épuisé  par  les  voluptés,  il  mou- 
rut le  13  dsuhassia620  (7  janvier  1224), 
à  peine  âgé  de  vingt  et  un  ans.  Il  ne 
laissait  pas  d'héritier  direct,  et  Ton 
proclama  pour  lui  succéder  un  de  ses 
oncles,  Abu'I-Melech-Abd-el-Vahid- 
Ben-Yacoub.  Mais  Abu  -  Mohammed - 
Abd-Allah-Ben-Yacoub,  qui  gouvernait 
en  Espagne ,  avait  de  nombreux  par- 
tisans, qui  attaquèrent  à  Maroc  le 
nouvel  élu  et  le  forcèrent  à  abdiquer 
le  13  de  safar  621  (7  mars  1224),  et, 
dans  la  crainte  qu'il  ne  voulût  essayer 
de  reprendre  le  pouvoir,  ils  lui  enlevè- 
rent la  vie  trois  jours  plus  tard  (**),  et 
proclamèrent  Abu  -  Mohammed  -Abd- 

(*)  Les  auteurs  arabes  cités  par  Coudé 
placent  ces  faits  en  iai8,  et  disent  que  les 
chrétiens  ont  été  attaqués  et  vaincus  par  les 
musulmans.  On  peut  penser  que  leur  récit  de 
ceUe  victoire  n'est  pas  plus  exact  que  leur 
date. 

(•*)  Coudé  compte  qu'il  régna  8  mois  et 
neuf  jours.  Ou  ce  calcul  est  inexact ,  ou  les 
dates  qu'il  donne  sont  erronées ,  car  du  1 3 
du  dernier  mois  de  Tannée  620  au  1 3 ,  du 
second  mois  de  l'année  62 1,  il  ne  s'est  écoulé 
que  a  mois. 
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Allah.  Pendant  que  ces  dissensions  oc- 
cupaient le  peu  de  force  qui  frit  resté 
aux  musulmans,  saint  Ferdinand  fit 
une  invasion  en  Andalousie,  ravagea 
les  environs  de  Baêza,  prit  et  ruina 

Iriusieurs  places ,  et  ne  se  retira  qu'à 
'approche  de  limer,  emportant  un 
butin  immense.  Au  printemps  sui- 
vant, il  entra  de  nouveau  sur  les  terres 
des  Maures;  mats  Abu  -  Mohammed- 
Abd- Allah  vint  au-devant  de  lui ,  et  ce 
prince  ne  se  trouvant  pas  assez  fort 
pour  résister  à  la  puissance  des  chré- 
tiens, lui  demanda  de  le  recevoir  pour 
vassal;  il  s'engagea  à  lui  payer  le  quart 
des  revenus  de  sa  couronne,  et  à  lui 
remettre  uu  certain  nombre  de  places 
fortes.  En  exécution  de  cette  conven- 
tion, en  1227,  le  roi  Ferdinand  arriva 
de  nouveau  en  l'Andalousie.  Le  châ- 
teau de  Baëza,  les  villes  de  Salvatierra 
et  de  Burgaiîmar  lui  furent  livrées. 
Capilla  devait  aussi  être  occupée  par 
les  chrétiens.  Cependant,  malgré  les 
ordres  d' Abu- Mohammed,  le  capi- 
taine qui  la  défendait  refusa  de  leur 
en  ouvrir  les  portes.  Il  fallut  en  taire 
le  siège.  Au  reste,  cette  résistance  fut 
inutile,  et  les  troupes  du  roi  Ferdi- 
nand s'en  emparèrent  après  trois  mois 
de  combats.  Le  traité  qu'Abu-Moham- 
med  avait  été  forcé  de  contracter  avec 
les  chrétiens ,  irrita  vivement  ses  su- 
jets. Ils  l'accusèrent  d'être  mauvais 
musulman,  le  déclarèrent  indigne  de 
régner,  publièrent  hautement  sa  dé- 
chéance, et,  pour  ne  pas  s'en  tenir  à 
des  paroles  et  à  de  vaines  cérémonies, 
ils  gagnèrent  les  principaux  de  sa  gar- 
de, qui  Tétouffèrent  dans  ses  apparte- 
ments, en  Tannée  de  l'hégire  624  (du 
22  décembre  1226  au  12  décembre 
1227.) 

Suivant  Mariana  et  Ferreras ,  Abu- 
Mohammed  serait  mort  d'une  manière 
différente,  quoique  tout  aussi  malheu- 
reuse. Les  habitants  de  Cordoue ,  mé- 
contents des  relations  qui  existaient 
entre  leur  souverain  et  les  chrétiens , 
résolurent  de  le  tuer.  Abu-Moham- 
med ,  prévenu  du  danger  qui  le  mena- 
çait, sortit  secrètement  de  la  ville  pour 
se  retirer  à  Almodovar.  Mais  les  conju- 
rés, avertis  de  son  départ,  montèrent 

20e  Livraison.  (Espagne.) 


à  cheval,  coururent  à  sa  poursuite,  et 
l'ayant  rejoint,  l'attaquèrent  et  lui 
coupèrent  la  tête.  Ainsi  trois  fils  d'Ya- 
coub  vainqueur  d'Alarcos.  étaient 
déjà  morts  sur  le  trône.  Mohammed- 
el-Nassr,  Abu'I-Melech  et  Abu-Moham- 
med.  Ce  fut  encore  un  fils  d'Yacoub 
qui  se  présenta  pour  réclamer  le  pou- 
voir, et  qui  fut  proclamé  émir;  il  se 
nommait  Al-Mamoun-Abu'I-Ola  (*) 
Édris-Ben-Yacoub.  C'était  un  homme 
rigide  qui  conçut  le  projet  de  réfor- 
mer les  abus.  Il  regardait  les  règle- 
ments établis  par  El-Mehedi  comme 
rendant  tout  bon  gouvernement  impra- 
ticable, il  les  abrogea.  Il  défendit  qu'on 
rappelât  le  nom  d'El-Mehedi  dans  les 
prières,  et  le  fit  effacer  des  inscrip- 
tions publiques.  Ces  réformes  rencon- 
trèrent une  vive  opposition.  Dès  que 
la  pensée  en  fut  connue  eu  Afrique , 
on  s'y  souleva,  et  l'on  y  proclama  pour 
émir  son  neveu  Abu-Zacharia-Yahya- 
Benal-Nassr.  Ce  chef  passa  en  Es- 
pagne à  la  tête  d'une  armée  d'Afri- 
cains. Al-Mamoun  rassembla  aussitôt 
les  troupes  de  Sévi  Ile  et  de  Cordoue, 
marcha  à  sa  rencontre,  le  battit  et  le 
contraignit  à  se  jeter  dans  les  monta- 
gnes avec  les  débris  de  ses  troupes. 
Mais  il  ne  s'embarrassa  pas  de  le  pour- 
suivre, et  courut  dégagée  Jaën  atta- 
qué par  les  Castillans.  Il  fit  lever  le 
siège,  pourvut  à  la  défense  des  fron- 
tières et  confia  le  commandement  de 
l'Andalousie  à  son  frère  Cidi-Abu- 
abd-Allah.  Quant  au  royaume  de  Va- 
lence, il  était  gouverné  comme  un 
État  souverain,  par  son  autre  frère 
Cidi-Mohamraed,  que  les  auteurs  chré- 
tiens appellent  Abu-Zeït.  Quand  il  eut 
remis  la  garde  des  villes  principales 
aux  officiers  dont  la  bravoure  et  la  fidé- 
lité lui  paraissaient  le  plus  assurées,  il 
s'embarqua  le  22  sjawal  624  (5  octobre 
1227)  pour  aller  en  Afrique  châtier 
ceux  qui  lui  étaient  opposés 

Pendant  son  absence,  les  Castillans 
renouvelèrent  deux  fois  leurs  attaques 

(*)  Condé,  au  commencement  de  sou 
chap.  57,  3e  partie,  l'appelle  Abu'l  Ola ,  et 
au  commencement  du  premier  chapitre,  4° 
partie,  le  nomme  Abu-Aly;  Mariana,  liv. 
x ,  ch.  xii  ,  Vappelle  Abuli. 
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contre  la  ville  de  Jaën ,  sans  la  pou  • 
voir  enlever.  Le  roi  de  Léon  fut  plus 
heureux  ;  il  se  rendit  maître  de  Me  rida 
dans  le  courant  de  Tannée  1230.  Après 
cette  conquête,  il  était  revenu  à  Léon 
remercier  Dieu  auprès  du  tombeau  de 
saint  Isidore  ,  et  il  s'était  mis  en  route 
pour  aller  en  pèlerinage  à  Saint-Jac- 
ques de  Compostelle,  lorsqu'il  mourut 
le  23  septembre  1230.  Alphonse  IX 
avait  fait  un  testament  par  lequel  il 
laissait  son  royaume  à  ses  filles,  dona 
Blanche  et  dona  Dulce.  Ce  fut  un  su- 
jet de  trouble  et  de  discorde ,  car  déjà 
le  roi  Ferdinand  avait,  du  vivant  de 
son  père,  été  reconnu  par  les  cortès 
pour  héritier  de  la  couronne.  Le 
royaume  de  Léon  se  retrouva  donc  di- 
visé en  deux  factions.  L'une  préten- 
dait qu'on  se  conformât  aux  dernières 
volontés  du  roi  ;  l'autre  pensait  que 
l'héritier  légitime  était  celui  qui  avait 
déjà  été  reconnu ,  et  auquel  on  avait 
juré  fidélité.  Ces  divisions  auraient  pu 
causer  une  guerre  civile.  Mais  la  sa- 
gesse de  dona  Berenguela  sut  les 
apaiser.  Elle  détermina  les  sœurs  de 
Ferdinand  à  se  contenter  d'une  rente 
qu'il  s'engagea  à  leur  payer,  et  les 
royaumes  de  Léon  et  ôVCastillese 
trouvèrent  réunis  pour  ne  plus  être 
séparés. 

don  jayme  assiège  pewiscola.  —  t.e  not 

DE    VALENCE    se    RICO ic naît   son  VASSAL. 

DRSOBifSSANttt   ET  MORT  DE    PEDRO  DE 

AHOItEl,  — -  OOWQUETK  DES  UAL*  A  A  ES.  — 
LE  ROI  DE  VALENCE  EST  DlTRÔlfBPAR  ABU- 
GIOMAir..  —  SOOLàvSMENT  DE  BEH-HUD.— 
BEN-flOD  S'EMPARE  DE  MURCIft  ET  De  GRE- 
NADE.    MORT   D'A  Lit  A  MOU  W.  —  tlV  DE 

LA   DYNASTIE  DES  ALMOBABES. 

En  Aragon ,  les  précautions  prises 
pour  assurer  la  tranquillité  du  pays 
n'avaient  pas  atteint  le  but  qu'on  se 
proposait.  Don  Ferdinand ,  oncle  du 
roi,  bien  que  moine  profèset  abbé  du 
couvent  de  Montaragon ,  n'avait  pas 
renoncé  à  l'espoir  de  s'emparer  de  la 
couronne.  Il  était  aidé  dans  ses  projets 
par  une  foule  d'esprits  inquiets  et  tur- 
bulents ,  par  don  Guillem  de  Moncada, 
par  don  Pedro  de  Âhonez.  Sous  pré- 
texte d'écarter  le  roi  des  mauvais  con- 


seillers auxquels  il  prêtait  l'oreille*  ils 
s'étaient  emparés  de  sa  personne ,  et{ 
pour  arracher  de  ce  jeune,  prince,  qui 
n'avait  encore  que  dix -huit  ans,  une 
partie  de  ce  qu  ils  désiraient  obtenir, 
ils  l'avaient  pendant  quelque  temps 
fait  garder,  sans  le  laisser  communi- 
quer avec  qui  que  ce  fdt.  Don  Jayïtie 
avait  hâte  de  s  affranchir  de  cette  ty- 
rannie. Pour  y  parvenir,  il  feignit  de 
{>artaser  les  idées  des  seigneurs  qui 
'opprimaient.  Il  se  rendit  avec  eux 
aux  cortès  réunies  à  Tortose  ;  mais , 
sans  attendre  que  les  délibérations  de 
cette  assemblée  fussent  terminées ,  il 
s'échappa ,  alla  se  réfugier  dans  une 
commanderie  de  chevaliers  du  Tem- 
ple, et,  de  là,  il  écrivit  à  tous  les  sei- 
gneurs qu'ils  eussent  à  se  réunir  en  la 
ville  deTéruel,  afin  de  te  suivre  dans 
le  royaume  de  Valence,  où  il  comptait 
faire  la  guerre  aux  Musulmans.  Quel- 
ques Aragonais,  et  des  Catalans  en 
plus  grand  nombre  *  répondirent  à 
cette  convocation.  Don  Jayme  ,  à  la 
tête  de  cette  année,  entra  dans  le 
royaume  de  Valence ,  et  après  avoir 
ravagé  le  pays,  il  alla  mettre  le  siège 
devant  une  place  très-forte,  à  laquelle 
sa  situation  au  sommet  d'un  rocher  en 
forme  de  pyramide  a  fait  donner  le 
nom  de  Peniscola  (*).  Elle  est  entourée 
de  presque  tous  les  côtés  par  la  mer. 
Les  abords  en  sont  escarpes  et  très- 
difficiles.  La  (garnison  qui  y  était  ren- 
fermée se  défendait  courageusement 
Cependant  le  roi  de  Valence,  en  ap- 
prenant qu'elle  était  attaquée,  envoya 
des  ambassadeurs  à  don  Jayme  pour 
lui  demander  la  paix.  Il  lui  offrit  de 
se  reconnaître  son  vassal ,  et  de  lui 
payer  chaque  année  la  cinquième  partie 
des  revenus  de  sa  couronne.  lie  jeune 
roi  accepta  cette  proposition ,  et  reprit 
le  chemin  de  Téruel.  En  route  on  ren- 
contra don  Pedro  de  Ahonez ,  qui  ve- 
nait, à  la  téie  d'un  corps  de  troupes 
levé  à  ses  frais,  pour  faire  une  incur- 
sion sur  les  terres  de  Valence.  Le  roi . 
désirant  observer  la  paix  qu'il  venait 
de  conclure ,  lui  enjoignit  de  s'arrêter. 
Pedro  Ahonez  ne  lit  nul  cas  de  cette 

(*)  La  queue  du  rocher. 
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défense ,  et  se  mît  à  ravager  le  pays. 
Alors  don  Jayme  envoya  des  troupes 
pour  l'arrêter  :  à  leur  approche ,  don 
Pedro  prit  la  fuite.  On  le  poursuivit 
avec  célérité  ;  on  l'atteignit,  et  comme 
il  ne  voulait  pas  se  rendre,  on  le  tua. 
Cette  mort  fut  l'occasion  de  nouveaux 
embarras.  Les  partisans  de  Pedro  de 
Ahonez  et  de  1  infant  don  Ferdinand 
présentèrent  cette  mort  comme  le  ré- 
sullat  d'une  atroce  vengeance ,  et  la 

1)1  us  grande  partie  de  l' Aragon  se  sou- 
eva  contre  son  souverain.  Il  fallut 
toute  son  adresse  et  toute  son  énergie 
pour  apaiser  ces  troubles ,  mais  enfin 
il  y  parvint,  et  son  oncle  Ferdinand 
lui-même,  forcé  de  \uï  rendre  hom- 
mage ,  se  trouva  heureux  d'être  reçu 
en  grâce. 

Il  y  avait  trois  ans  que  la  paix  avec 
Gidi-Mohammed  était  conclue,  et 
comme  Valence  était  le  seul  État  des 
infidèles  qui  se  trouvât  en  contact 
avec  les  Aragonais  et  les  Catalans , 
il  semblait  que  la  carrière  des  con- 
quêtes leur  tût  désormais  fermée. 

Mais  des  corsaires  de  Mayorque 
ayant  pris  quelques  vaisseaux  de  Bar- 
celone ,  don  Jayme  (es  fit  réclamer. 
On  ne  répondit  que  par  des  insultes 
aux  représentations  de  ses  ambassa- 
deurs. Dès  ce  moment,  il  résolut  d'ex- 
terminer ces  pirates  et  de  s'emparer 
des  lies  Baléares.  Il  cassa  une  année 
à  préparer  cette  expédition.  Les  cortès 
de  Barcelone  la  regardèrent  comme 
devant  produire,  en  faveur  de  leur 
commerce,  des  résultats  si  avantageux, 
qu'elles  ne  balancèrent  pas  à  accorder 
a  don  Jayme  l'impéH  appelé  bovaHque; 
c'était  une  taxe  qui  se  payait  par  cha- 
que couple  de  bœufs.  Les  Catalans 
n'accordaient  à  leur»  souverains  le 
droit  de  la  percevoir  que  dans  les  cir- 
constances les  plus  graves.  Don  Jayme 
réunit  sur  la  plage  de  Salaû  une  flotte 
de  1&5  voiles;  il  s'embarqua,  dans  le 
courant  de  septembre  1229,  à  la  tête 
de  15,000  fantassins  et  de  1500  cava- 
liers, et  il  acheva  en  peu  de  mois  la 
conquête  de  Mayorque  (*). 

(*)  Les  détails  de  cette  expédition  se 
trouvent  dans  Muntafter,  dans  la  chronique 


Le  roi  de  Valence,  vassal  de  don 
Jayme ,  n'avait  mis  aucun  obstacle  à 
cette  entreprise;  il  n'avait  donné  au- 
cun secours  au  roi  de  Mayorque,  et 
n'avait  pas  essayé  de  prévenir,  par 
quelque  diversion,  le  coup  dont  ce 
prince  était  menacé.  Cidi- Moham- 
med était  resté  fidèle  au  prince 
qu'il  avait  reconnu  pour  suzerain; 
Cette  fidélité  fut  regardée  par  les  Mu- 
sulmans les  plus  fervents  comme  un 
oubli  de  leur  religion.  Ils  accusèrent 
leur  roi  d'être  chrétien  au  fond  du 
cœur.  Un  chef,  nommé  Abu-Giotnail 
ben-Zeyan-Mudafe-AI-Giusami,  se 
mit  à  la  tête  des  mécontents.  Cidi- 
Mohammed  lui  livra  plusieurs  com- 
bats, et  se  défendit  avec  plus  de  cou- 
rage que  de  bonheur  :  enfin ,  aban- 
donné de  presque  tous  les  siens,  il 
fut,  dans  le  courant  de  627  de  l'hé- 
gire (1230  de  J.  C),  forcé  de  chercher 
un  refuge  auprès  de  don  Jayme,  et 
Zeyan  resta  roi  de  Valence. 

Cette  révolte  n'est  pas  la  seule  qui 
à  cette  époque  ait  troublé  en  Espa- 


gne  l'empire   des   Almohades.    Ya- 
Al-Mamoun  ,  avait  été  contraint  de 


gne 

fiya-l 


ben-Al-Nassr,  qui,  vaincu   par 


se  réfugier  dans  les  montagnes,  venait 
de  sortir  de  sa  retraite  pour  ravager 
le  pays.  Un  ennemi  plus  redoutable 
encore  s'était  levé  contre  leur  puis- 
sance. C'était  Abu-Abd-Allah-Moham- 
med-ben-Yousouf-ben-Hud.  Il  descen- 
dait ,  comme  l'indique  son  nom  Ben- 
Hud ,  de  cette  famille  illustre  qui  avait 
donné  des  rois  à  l'Espagne  orientale, 
et  qui  avait,  dans  le  principe,  com- 
battu ,  non  sans  quelque  gloire,  contre 
les  Almohades  ,  pour  leur  disputer  la 
souveraineté  de  l'Andalousie.  Par  son 
éloquence  et  par  sa  générosité,  il  avait 
assemblé  un  grand  nombre  de  vaillants 
cavaliers,  qui  s'étaient  déclarés  en  sa 
faveur,  et  avaient  juré  de  mourir  pour 
son  service.  Ils  s'étaient  réunis  à  Es- 
curiante,  dans  le  gouvernement  d'Uxi- 
xar,  et  l'avaient  proclamé  roi  des  Mu* 
sulmans  d'Espagne,  le  1er  de  rama- 
attribuée  au  roi  Jayme  et  dans  Gomesius 
Miedes.  Mais  il  n'y  a  pas  Heu  de  s'en  oc- 
cuper ici,  l'histoire  spéciale  des  Baléares  tai- 
sant partie  d'un  autre  volume  de  l'Univers. 
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dan  de  l'année  625  (4  août  1338).  Pour 
détacher  les  populations  de  la  domi- 
nation des  Almohades  et  pour  les  en* 
gager  à  suivre  son  parti,  il  allait  répé- 
tant que  sa  mission  était  de  rendre  la 
liberté  aux  populations  opprimées  par 
d'injustes  vexations  ;  il  promettait  de 
remplacer  par  des  impots  et  par  des 
contributions  légalement  établies ,  les 
charges  arbitraires  dont  les  tyrans  al- 
mohades les  avaient  accablées.  Il  prê- 
chait que  la  doctrine  de  Mahomet 
avait  été  altérée  par  eux  ;  qu'ils  avaient 

Erofané  les  mosquées.  Pour  exciter  le 
matisme  populaire ,  il  les  bénissait  de 
nouveau  et  les  purifiait  par  des  céré- 
monies publiques. 

A  la  nouvelle  de  ces  soulèvements , 
Al-Mamoun  s'empressa  de  repasser  en 
Espagne,  et  voulant  consacrer  toutes 
ses  forces  à  réprimer  les  deux  rebelles, 
Yahya-ben-Al-Nassr  et  Ben-Hud,  il 
envoya  demander  la  paix  au  roi  de 
Castille,  don  Ferdinand.  Dès  que  les 
conditions  en  furent  arrêtées,  il  ras- 
sembla autant  de  monde  que  cela  lui 
fut  possible,  et  il  marcha  a  la  recher- 
che de  Ben-Hud,  qu'il  rencontra  dans 
les  champs  de  Tarifa.  Les  deux  armées 
combattirent  avec  un  égal  acharne- 
ment, et  la  nuit  put  seule  les  sépa- 
rer sans  que  la  victoire  se  fût 
déclarée  pour  aucun  parti.  Le  lende- 
main, dès  le  point  du  jour,  la  bataille 
recommença.  Mais  les  Almohades 
étaient  intérieurs  en  nombre  :  Ils  ne 
purent  résister  bien  longtemps.  Al- 
Mamoun  fut  obligé  de  se  retirer,  lais- 
sant sur  le  champ  de  bataille  ses  prin- 
cipaux officiers.  Son  propre  fils,  Abu'l- 
Hasan ,  fut  blessé  à  la  tête  de  ('avant- 
garde  qu'il  commandait.  Cette  san- 
glante affaire  eut  lieu  le  6  de  ramadan 
626(29  juillet  1229).  Al-Mamoun  fit  sa 
retraite  en  bon  ordre  ;  mais  il  ne  put 
empêcher  Ben-Hud  de  recueillir  tous 
les  avantages  de  la  victoire.  Celui-ci  fut 
bientôt  maître  de  Murcie,  et  entra  sur 
les  terres  de  Grenade.  Cidi-Abu-Abd- 
Allah ,  frère  du  roi  Al-Mamoun,  sortit 
à  sa  rencontre.  Il  y  eut  entre  eux  de 
sanglantes  escarmouches,  mais  pres- 

3ue  toujours  l'avantage  resta  du  côté 
a  Ben-Hud  :  la  victoire  suivait  ses 


bannières.  Enfin,  Cidi-Abu-Abd-Allah 
se  vit  contraint  à  se  renfermer  dans 
Grenade ,  où  Ben-Hud  l'assiégea  bien- 
tôt. Les  partisans  de  ce  cher  avaient 
des  intelligences  dans  la  place  :  les 
portes  de  la  ville  lui  furent  livrées,  et 
il  fut  proclamé  roi  de  Grenade  dans 
le  courant  de  l'année  628  (du  9  octo- 
bre 1230  au  29  octobre  1231),  Cidi- 
Abu-Abd-Allah  se  retira  dans  la  cita- 
delle; mais  voyant  les  dispositions 
hostiles  des  habitants,  et  le  peu  de 
ressources  qui  lui  restaient  pour  s'y 
maintenir,  il  l'abandonna ,  et  vint  ap- 
prendre à  Al-Mamoun  la  perte  de  cette 
ville.  Celui-ci ,  ne  se  sentant  pas  eu 
1  état  d'achever  heureusement ,  avec  les 
forces  qu'il  avait  en  Espagne,  la  guerre 
qu'il  avait  à  soutenir,  résolut  de  re- 
cruter en  Afrique  des  troupes  dont  le 
nombre  pût  mettre  un  terme  aux  suc- 
cès de  Ben-Hud.  Mais,  comme  il  était 
en  route  pour  se  rendre  à  Maroc,  il 
mourut ,  dans  la  dernière  lune  de  l'an- 
née 629  (du  19  septembre  au  17  octo- 
bre 1232).  On  peut  dire  que  la  mort 
de  ce  chef  fut  en  Espagne  le  terme  de 
la  domination  des  Almohades  ;  et  si  leur 
dynastieduraencoreenAfrique  pendant 
trente-sept  années ,  elle  ne  fit  que  s'y 
débattre  dans  une  pénible  et  sanglante 
agonie. Dès  que  la  nouvelle  de  la  mort  du 
roi  Al-Mamoun  arriva  à  Maroc,  il  s'y 
éleva  plusieurs  partis.  Les  uns  procla- 
mèrent Abu-Zacharia-Yahya,  qui  était 
fils  de  son  frère  Al-Nassr,  et  qui  sou- 
tenait en  Espagne,  avec  peu  de  succès, 
ses  prétentions  au  trône.  D'autres,  en 
plus  grand  nombre,  élurent  Raxid  (*) 
Abu-Mohammed-Abd-el-Walid  ,  son 
cousin.  Yahya  ne  fut  pas  plus  heureux 
en  Afrique  qu'il  ne  1  avait  été  en  An- 
dalousie, et,  après  de  nombreux  re- 
vers ,  il  mourut  près  de  la  ville  de  Fez, 
dans  la  lune  de  sjawal  de  l'année  633 
(du  9  juin  au  ?  juillet  1236).  Sa  mort 
ne  mit  pas  fin  aux  troubles  qui  déchi- 
raient l'Afrique  et  l'Andalousie.  Abd- 

(*)  Al-Raxûl.  Mariana  l'appelle  Jrratio, 
et  il  en  fait  le  successeur  immédiat  de  Mo- 
hammed -el-Nassr.  11  pa«se  ainsi  sous  le  si* 
leoce  les  règnes  d'Abu  1-Mclech,  d'Abu-Mo- 
hamuied  et  d'Al-Mamouo. 
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el-Walid  ne  put  parvenir  à  les  apaiser. 
Son  règne  ne  fut  gu'une  suite  non  in- 
terrompue d'inquiétudes  et  d'agita- 
tions. Enfin  il  se  noya  dans  un  marais 
où  il  fut  jeté  par  son  cheval ,  qui  avait 
pris  le  inors  aux  dents.  Ce  malheur 
arriva  le  9  siumada  posterior  de  Tan- 
née 640  de  l'hégire  (4  décembre  1343). 
Après  la  mort  d'Abd-el-Walid ,  on 
proclama  son  frère,  Abu'I-Hasan, 
surnommé  SaïJ.  (Test  de  son  temps 
que  commencèrent  à  s'élever  contre 
lui ,  dans  l'Afrique  orientale,  les  Beni- 
Zevanes  et  les  Beni-Merines ,  familles 
nobles  et  puissantes  de  cette  contrée. 
Ils  ne  lui  laissèrent  pas  un  instant  de 
repos.  Abu'l  Hasan  rassembla  une  ar- 
mée nombreuse  pour  punir  la  révolte 
d' A  bu-  Yahya-  Jaçmerasi  n(*) ,  qu  i  se  fai- 
sait appeler  sultan  de  Tlemcen.  Il  le 
rencontra,  lui  livra  bataille  le  mardi 
29  safar  641  (**)  (18  août  1343);  mais 
il  fut  vaincu  et  mourut  au  plus  fort  de 
In  mêlée.  Il  eut  pour  successeur  au 
trône  un  autre  prince  descendant 
d'Abd-el-Moumen,  nommé  Omar-ben- 
Abu-Ibrahim-Ishac.  C'était  un  prince 
sage  et  vertueux.  Il  continua  la  guerre 
contre  les  Beni-Merines  avec  des  for- 
tunes diverses.  Cet  émir  fit  un  pèleri- 
nage à  Tinmâl ,  pour  visiter  le  tom- 
beau de  Mehedi ,  suivant  l'usage  des 
princes  almohades  ses  prédécesseurs. 
Pendant  ce  voyage ,  un  de  ses  parents 
se  souleva  contre  lui  :  c'était  un  nommé 
Abu'l-Ola  Edris,  auquel  on  avait  donné 
le  surnom  d'Abu-Uibus (***),  le  père  de 
la  masse,  parce  que,  lorsqu'il  était 
en  Andalousie,  il  avait  pour  habitude 
de  toujours  porter  une  masse  d'armes. 
Avide  d'autorité,  il  s'unit  aux  ennemis 
de  sa  race,  et  offrit  aux  Beni-Merines 
de  les  rendre  maîtres  de  Maroc ,  s'ils 
voulaient  partager  l'empire  avec  lui. 
Cette  proposition  ayant  été  acceptée , 
il  livra  Maroc  aux  Beni-Merines,  et 
l'infortuné  Omar  fut  obligé  de  fuir 

(*)  C'est  probablement  le  Gomarança  de 
Mariana. 

(*")  Coudé  dit  le  mardi  99  safar  646. 
(Test  une  erreur  évidente.  Le  ao  safar  646 
correspond  an  x  3  juin  1248,  qui  tombe  un 


(*•«)  Suivant  Mariana  Budeburio. 


avec  quelques  cavaliers  seulement, 
jusqu'à  la  ville  d'Azamor,  qu'il  croyait 
lui  être  dévouée.  Mais  quand  les'ha- 
bitants  d'Azamor  le  virent  accompa- 
gné de  si  peu  de  monde ,  ils  se  soule- 
vèrent et  le  mirent  en  prison.  Il  par- 
vint cependant ,  à  force  de  promesses, 
à  gagner  un  des  esclaves  chargés  de  le 
garder  :  ils  s'évadèrent  ensemble  pen- 
dant la  nuit ,  en  se  laissant  glisser  à 
l'aide  d'une  corde  en  bas  de  la  mu- 
raille, et  ils  s'éloignèrent  sur  des  che- 
vaux qu'on  leur  tenait  prêts;  mais, 
dans  sa  route ,  Omar  fut  attaqué  par 
l'esclave  qui  l'accompagnait.  Il  se  dé- 
fendit longtemps  ;  mais  enfin  il  suc- 
comba. Ce  fut  le  3  de  safar  665  (3  no- 
vembre 1366)  que  ce  crime  fut  con* 
sommé. 

Abu-Dibus,  avec  l'aide  des  Beni- 
Merines,  s'empara  de  la  souveraineté. 
Il  fit  enfermer  les  enfants  d'Omar,  et 
les  retint  en  prison  tant  que  dura  le 
pouvoir  qu'il  avait  usurpé.  Mais  bien- 
tôt les  Beni-Merines  lui  firent  la 
guerre,  pour  ne  pas  exécuter  les  con- 
ditions dont  ils  étaient  convenus.  La 
fortune  des  armes  fut  changeante, 
mais  le  plus  souvent  elle  se  montra 
contraire  à  Abu-Dibus.  La  troisième 
année  de  son  règne,  le  2  muharrem 
668  (fr  septembre  1269),  il  voulut 
jouer  son  royaume  en  une  seule  fois. 
Il  livra  une  bataille  aux  Beni-Merines 
sur  les  bords  du  Guadilgafir  Pendant 
toute  la  journée,  on  se  disputa  la  vic- 
toire sans  qu'elle  penchât  de  part  ni 
d'autre.  Mais,  vers  le  soir,  les  troupes 
d'Abu-Dibus  furent  enfoncées,  et  lui- 
même  reçut  la  mort  en  combattant 
comme  un  lion  blessé.  C'est  ainsi  que 
finit  l'empire  des  Almohades  et  des 
descendants  d'Abd-el-Moumen,  sans 
qu'il  restât  d'eux  ni  trace  ni  rejetons. 
Leur  domination  avait  duré  1 52  ans .  *), 
et,  ajoute  l'auteur  arabe  en  finissant 

(*)  i5a  années  arabes  et  107  jours,  de- 
puis le  samedi  14  ramadan  5i5 ,  jour  où 
£1 -Mehedi  fut  proclamé,  jusqu'au  a  niuhar- 
jppm  668,  jour  de  la  mort  d'Abu-Dibus, 
c'est-à-dire  depuis  le  samedi  ao"  novembre 
nai,  jusqu'au  i«  septembre  1269,  cent 
quarante-sept  années  chrétiennes  et  279 
jours. 
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ce  chapitre  ;  Louanges  à  Dieu ,  dont 
le  pouvoir  est  inûiii,  éternel ,  et  dont 
l'empire  ne  finit  pas. 

ORtGXlTff  Dl  BUr-ALHAM AR,  101  DE  ORE1TADK. 

— BATAILLE  J>U  GUADALETE. DOIT  JATKJt 

EVTB.EPREVD    LA    COIfQOtTE  DU  ROYAUME 

DE  VALENCE. LES  CASTILLANS  SURPRE*- 

HEHTUHVAUBOURGDECORDOUE.  SIEGE 

DE    COR  DOUE.  MORT    DE    BEN-BUD.  — 

PRISE  DE  COR  DOUE. PRISE  DE  VALEHCE. 

Quand,  après  la  mort  d'Al-Mamoun, 
Yahya-ben-Al-Nassr  fut  passé  en  Afri- 
que pour  soutenir  ses  prétentions  au 
trône,  Ben-Hud  ne  resta  pas  pour  cela 
seul  maître  de  l'Andalousie.  Le  parti 
qui  lui  était  opposé  choisit  pour  chef 
un  jeune  homme  vertueux  et  prudent 
comme  un  vieillard ,  vaillant  et  bon 
capitaine  comme  le  fameux  Al-Man- 
zor.  Il  était  connu  sous  le  nom  de 
Mohammed-ben-Alhamar  (fils  du  rou- 
ge). Les  écrivains  ne  sont  pas  d'ac- 
cord sur  son  origine.  Condé  en  fait  le 
neveu  de  Yahya-ben-Al-Nassr.  Mais, 
pour  établir  cette  parenté,  dont  les 
autres  historiens  ne  parlent  pas ,  il  est 
obligé  de  se  mettre  en  contradiction 
avec  lui-même.  Il  fait  mourir  Yahya- 
ben-Al-Nassr  à  deux  époques  distinctes 
et  d.ms  deux  endroits  différents  (*). 

D'autres  racontent  que  Ben-Alha- 
mar  était  d'une  des  nobles  familles 
arabes  qui  avaient  pris  part  à  la  con- 
quête de  la  Péninsule,  et  que  sa  race 
y  avait  constamment  conservé,  depuis 
l'invasion,  le  gouvernement  d'Arjona. 
Au  moment  où  l'empire  des  Aimohades 
s'écroulait,  il  avait  rêvé  qu'un  essaim 
d'abeilles  et  une  volée  d'oiseaux  étaient 
venus  s'abriter  sous  son  toit.  Ayant 
demandé  l'explication  de  ce  songe  à  un 
ermite,  celui  -  ci  lui   avait  annoncé 

Su'il  serait  roi.  Le  bruit  de  cette  pré- 
iction  s'étant  répandu  dans  Arjona , 

(*)  Après  avoir  raconté  dans  sa  troisième 

Çirtîe,  ch.  57,  qu'en  6*9  (i*3a  de  J.  C.) , 
ahyn  passa  en  Afrique  et  qu'il  y  mourut 
en  633  (ro36)  dans  les  environs  de  Fez, 
il  écrit  plus  bas,  dans  la  quatrième  partie, 
chap.  a,  que  le  même  Yahya-Ren-Al-Nassr 
fut  tue  en  6*9  (1**2)  à  la  prise  de  la  ville 
de  Jaën ,  laissant  à  son  neveu  Al-Hamar 
son  héritage  et  le  soin  de  sa  vengea uce. 


le  peuple ,  toujours  amS  du  merveil- 
leux, avait  voulu  la  réaliser,  et  Ben- 
Alhamar  avait  été  choisi  pour  chef. 

D'autres    prétendent  que,  comme 
Viriathes ,  il  était  originairement  ber- 
ger; qu'ennuyé  de  porter  la  houlette, 
il  s'était  joint  à  une  troupe  de  bandits 
dont  il  était  bientôt  devenu  le  chef; 
que,  s'étant  signalé  par  d'heureux  ex- 
ploits, il  avait  vu  le  nombre  de  ses 
partisans  s'accroître,  et  que  son  armée 
avait  fini  par  le  proclamer  roi.   Peut- 
être,  pour  bien  comprendre  l'ascen- 
dant qu'il  a  exercé,  faut-il  se  rappeler 
encore  une  fois  cette  ancienne  rivalité 
de  races  qui  n'avait  pas  cessé  d'exister 
entre  les  Arabes  et  les  Ber!>ères.  Ben- 
Hud  ,  descendant  de  ces  anciens  rots 
de  Saragosse  qui  avaient  successive- 
ment combattu  les  Almoravides  et  les 
Aimohades,  qui  s'étaient  montrés  en- 
nemis de  tout  ce  qui  venait  d'Afrique, 
était  le  représentant  de  ce  qui  restait 
d'Arabes.  Il  avait  aussi  avec  lui  les  po- 
pulations mozarabes  de  l'Andalousie, 
qui  ne  s'étaient  pas  encore  jetées  dans 
les  bras  du  roi  deCastille.  Autour  de 
Ben-Albamar,  au  contraire,   étaient 
venus  se  grouper  les  Berbères,  les 
Lamtounes,  débris  des  partis  d'Al- 
Mamoun  etd'  Yahya-ben-el-Nassr.  C'est 
dans  cette  faction  sans  doute  qu'il  res- 
tait des  éléments  de  force ,  puisqu'elle 
a  fondé  le  dernier  pouvoir  musulman 
qui  devait,  pendant  encore  deux  siè- 
cles et  demi ,  se  maintenir  dans  la  Pé- 
ninsule. Quelles  qu'aient  été  les  causes 
de  l'élévation  d'Alhamnr,  il  s'empara 
d'Arjona,  de  Jaën,  de  Guadix,  de 
Baza ,  et  il  se  déclara  l'ennemi  de  Ben- 
Hud  et  de  ses  partisans.   Les  entre- 
prises des  chrétiens  étaient  grande- 
ment favorisées  par  les  guerres  con- 
tinuelles que  se  faisaient   ces  trois 
factions,    de   Gioinail  ben-Zeyan   de 
Valence,  de  Ben-Hud  et  d'Alhamar. 
Les  villes  étaient  désunies  ;  les  gou- 
verneurs   ne  savaient   à  qui   obéir. 
Beaucoup  d'entre  eux,  plus  ambitieux 
que  prudents ,  se  déclaraient  indépen- 
dants. C'était,  djsaient-ils,  pour  que 
les  villes  ou  les  forteresses  qui  leur 
avaient  été  confiées,  ne  se  mêlant  à 
aucun  parti ,  demeurassent  tranquilles 
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et  ne  fussent  pas  dévastées  par  les  maui 
de  la  guerre.  Les  habitants  se  félici- 
taient de  ce  système  d'isolement  et  de 
neutralité,  sans  penser  qu'il  les  lais- 
sait à  la  merci  du  premier  parti  un 
peu  puissant  qui  viendrait  les  atta- 
guer.  Saint  Ferdinand,  voulant  pro- 
fiter de  ces  discordes,  avait  commandé 
à  son  frère  don  Alphonse  et  à  don  AI- 
var  Perez  de  faire  une  incursion  dans 
le  pays  ennemi.  Ces  deux  capitaines 
étaient  donc  entrés,  à  la  tête  d'un 
petit  nombre  de  cavaliers ,  sur  le  ter- 
ritoire de  Cordoue;  ils  avaient  pillé 
tous  les  environs  de  la  ville  :  ensuite , 
ils  ayaient  été  ravager  ceux  de  Séville, 
et  s'étaient  avancés,  sans  rencontrer 
de  résistance,  jusqu'à  Xérès,  sur  les 
bords  du  Guadalelé.  Ben-Hud ,  que 
les  succès  obtenus  par  Ben-Alhamar 
d  m$  les  environs  de  Grenade  tenaient 
dans  une  continuelle  appréhension, 
avait  longtemps  hésité  à  sortir  de  Sé- 
ville pour  combattre  les  chrétiens. 
Cependant  les  ravages  qu'ils  exerçaient 
J'y  déterminèrent.  Il  rassembla  une 
armée  nombreuse  et  se  mit  à  leur 
poursuite.  Lorsqu'il  les  rejoignit,  ils 
étaient  campés  près  du  Guadnlété. 
Pour  lui ,  il  établit  son  camp  en  face 
du  leur,  dans  un  champ  d'oliviers,  et 
il  envoya  mille  cavaliers  pour  attirer 
les  chrétiens  au  combat.  Mais  ceux-ci 
ne  sortirent  pas  de  leur  camp.  Voyant 
combien  l'armée  musulmane  était  nom- 
breuse, ils  ne  voulurent  pas  s'épuiser 
en  escarmouches  inutiles;  ils  com- 
prirent qu'un  effort  désespéré  pouvait 
seul  les  tirer  du  danger  où  ils  s'étaient 
placés.  La  retraite  leur  était  interdite  : 
ils  avaient  la  mer  derrière  eux  ;  de- 
vant eux  ils  avaient  une  armée  dix 
fois  plus  nombreuse  que  la  leur.  Pour 
se  débarrasser  du  butin ,  qui  aurait 
gêné  leurs  mouvements ,  ils  commen- 
cèrent par  massacrer  les  prisonniers 
3u'ils  traînaient  à  leur  suite.  Aux  cris 
e  ces  malheureux  qu'on  égorgeait , 
l'armée  des  Musulmans  accourut,  al- 
térée de  vengeance;  mais  les  Castil- 
lans étaient  tous  des  guerriers  éprou- 
vés. Ils  s'avancèrent  en  bon  ordre, 
formant  une  masse  compacte.  Don 
Alvar  marchait  à  leur  tête.  L'arrière- 


§arde  était  commandée  par  l'infant 
on  Alphonse.  Ils  chargèrent  la  cava- 
lerie musulmane  avec  tant  d'ensemble 
qu'ils  la  culbutèrent,  lui  passèrent  sur 
le  corps.  Ils  s'ouvrirent  ensuite  un 
chemin  au  milieu  de  l'infanterie ,  qui, 
rompue  et  en  désordre,  fut  obligée  de 
fuir  et  de  chercher  un  abri  au  milieu 
des  oliviers.  Les  Castillans  évitèrent 
ainsi,  par  leur  eourage  et  leur  bonne 
discipline,  une  déroute  mie  le  nombre 
de  leurs  ennemis  devait  faire  regarder 
comme  certaine.  A  cette  simple  relation 
des  auteurs  arabes,  les  chroniqueurs 
chrétiens  ajoutent  un  miracle.  A  la 
pointe  du  jour,  disent-ils ,  lefCastii» 
lans,  après  avoir  massacré  leurs  pri- 
sonniers ,  se  formèrent  en  un  escadron 
serré  et  se  précipitèrent  sur  les  Mau- 
res en  invoquant  saint  Jacques.  D'a- 
bord ,  ils  furent  accablés  par  la  multi- 
tude de  leurs  ennemis;  mats  il  vint  a 
leur  secours  des  saints  dont  les 
figures  et  les  tuniques  blanches  je- 
taient un  éclat  surnaturel.  En  les 
voyant,  les  infidèles,  frappés  de 
frayeur,  prirent  la  fuite  et  furent 
vivement  poursuivis  par  les  chrétiens 
qui  en  tuèrent  un  grand  nombre.  On 
ajoute  même,  dit  Mariana,  qu'à  Za- 
mora  il  ne  manqua  pas  de  personnes 
pour  attester  une  des  circonstances 
de  ce  miracle  inconnue  des  combat- 
tants. Elles  affirmèrent  que  dans  la 
nuit  qui  avait  précédé  la  bataille,  elles 
avaient  vu  passer  Paint  Isidore,  saint 
Jacques  et  d'autres  saints  qui  mar- 
chaient avec  précipitation,  dans  la 
crainte  de  manquer  fheure  du  com- 
bat. La  vérité,  dit-il,  qui  la  pourra 
savoir? 

Cette  bataille  fut  livrée  sur  la  (\n  de 
Tannée  630  de  l'hégire,  c'est-à-dire, 
vers  le  mois  de  septembre  1233  de 
J.C. 

Du  côté  de  l'orient,  Abu-Giomail- 
ben-Zeyan,  qui  n'avait  renversé  Cidi- 
A  bu- Mohammed  que  parée  que  ce- 
lui-ci ne  s'était  pas  montré  ennemi 
assez  acharné  des  chrétiens,  était  par 
sa  position  forcé  de  leur  faire  la 
guerre.  Il  entra  donc  sur  les  terres 
de  P  Aragon  ;  il  pénétra  jusqu'aux  en- 
virons d'Amposta  et  4e  Tortose,  et  il 
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revînt  de  cette  expédition  avec  beau- 
coup de  prisonniers  et  beaucoup  de 
butin.  Les  chrétiens  ne  tardèrent  pas 
à  tirer  vengeance  de  cette  agression. 
D.  Jayme  pouvait  disposer  de  toutes 
ses  forces.  Non -seulement  il  avait 
achevé  la  conquête  des  Baléares,  mais 
il  n'était  pas  même  embarrassé  du 
soin  de  garder  sa  conquête.  Il  en 
avait  confie  le  gouvernement  à  l'infant 
don  Pedro  de  Portugal,  en  échange 
du  comté  d'Urgel  que  celui-ci  possé- 
dait comme  héritier  de  sa  femme  Au- 
rembiasse.  Il  résolut  de  faire  la  con- 

Suéte  du  royaume  de  Valence.  Il  exposa 
onc  son  projet,  qui  fut  approuvé  dans 
les  cortès  tenues  à  Monçon  en  1232. 
Il  est  vrai  que  plusieurs  seigneurs 
aragonais  et  catalans  refusèrent  de 
prendre  part  à  cette  expédition,  en 
disant  qu'elle  n'était  pas  nécessaire 
à  la  sécurité  du  royaume;  mais  le 
pape  Grégoire  IX  permit  de  faire  prê- 
cher en  France  une  croisade  pour 
mettre  fin  à  cette  guerre  sainte. 

Sans  attendre  que  les  préparatifs 
fussent  achevés ,  les  habitants  de  Té- 
ruel  enlevèrent  aux  Musulmans  la  ville 
d'Ares ,  où  ils  mirent  une  bonne  gar- 
nison. Blasco  de  Alagon  leur  prit  Mo- 
relia.  L'année  suivante,  don  Jayme  en- 
tra dans  le  royaume  de  Valence ,  à  la 
tête  d'une  armée  composée  en  partie 
de  soldats  recrutés  dans  le  Languedoc 
et  dans  l'Auvergne.  Il  alla  mettre  le 
siège  devant  Burriana,  dont  la  prise 
lui  semblait  importante,  afin  d'assu- 
rer ses  communications  par  mer ,  et 
d'approvisionner  par  cette  voie  son 
armée  de  vivres,  d  armes,  et  de  toutes 
les  munitions  dont  elle  pouvait  avoir 
besoin.  Après  un  Ions  siège,  cette 
place  se  rendit  le  5  sjawal  630  (  15  juillet 
1233).  On  prit  ensuite  Chivert,  Pul- 
pis,  Peniscola ,  Castellon  et  Cuevas. 
L'année  suivante,  on  conquit  Moncada, 
Mazeros,  et  d'autres  positions  moins 
importantes. 

Pendant  que  les  Aragonais  gagnaient 
ainsi  pied  à  pied  le  royaume  de  Va- 
lence, les  Castillans,  de  leur  côté, 
avaient  porté  la  guerre  au  cœur  de 
l'Andalousie.  Ils  avaient  pris  Ubeda. 
Après  avoir  confié  cette  conquête  à 


de  hardis  défenseurs,  saint  Ferdinand 
était  retourné  à  Léon.  Les  garnisons 

3u'il  avait  laissées  dans  les  villes  d'An- 
ujaret  d'Ubeda,  n'étaient  pas  d'hu- 
meur à  se  tenir  sans  cesse  renfermées 
derrière  leurs  murailles.  Elles  pous- 
sèrent leurs  courses  jusque  sous  les 
remparts  de  Cordoue.  Parmi  les  pri- 
sonniers qu'elles  ramenèrent  de  leurs 
expéditions ,  se  trouvèrent  quelques- 
uns  de  ces  vieux  soldats  que  les  Mu- 
sulmans appelaient  des  almogavares. 
Ceux-ci,  pour  se  concilier  la  bienveil- 
lance de  leurs  vainqueurs,  leur  contè- 
rent que  le  roi  Ben-Hud  était  en  ce 
moment  à  Écija,  où  il  faisait  des  pré- 
paratifs afin  d'aller  au  printemps  sui- 
vant attaquer  la  ville  d'Ubeda,  qu'il 
voulait  essayer  de  reprendre  ;  ils  ajou- 
tèrent qu'il  avait  laissé  Cordoue  pres- 
que sans  défenseurs,  et  qu'il  serait 
facile  de  s'emparer  par  surprise  du 
faubourg  d'Axarquia  (*).  Domingo- 
Munos-Adalid ,  gouverneur  d'Andujar, 
fit  savoir  aux  commandants  chrétiens 
des  places  voisines  l'intention  où  il 
était  de  profiter  des  renseignements 

3u'il  avait  obtenus.  Il  les  pria  de  l'ai- 
er  dans  cette  entreprise,  et  se  mit  en 
campagne  avec  un  petit  corps  d'infan- 
terie et  de  cavalerie.  Pendant  la  nuit 
du  8  janvier  1236,  à  la  faveur  de  la 
pluie  qui  tombait  à  torrents,  il  s'ap- 
procha des  remparts.  N'y  entendant 
aucun  bruit  de  sentinelles,  il  fit  esca- 
lader la  muraille  par  quelques  soldats, 
qui,  après  avoir  surpris  et  égorgé  plu- 
sieurs postes,  s'emparèrent  de  là  porte 
de  Martos  et  l'ouvrirent  au  reste  de 
sa  troupe.  Une  fois  dans  le  faubourg, 
les  chrétiens  commencèrent  à  forcer 
les  maisons  et  à  massacrer  les  maho- 
métans.  Ceux-ci,  étourdis  d'un  événe- 
ment aussi  inattendu,  songèrent  à 
peine  à  se  défendre  et  tâchèrent  de  se 
réfugier  dans  la  ville  ;  mais  il  en  périt 
un  grand  nombre  sous  les  coups  des 
Castillans,  qui  restèrent  maftres  du 
faubourg  malgré  tous  les  efforts  que 
tentèrent  les  habitants  de  Cordoue 
pour  les  en  déloger.  Néanmoins ,  pour 
se  maintenir  longtemps  dans  ce  poste, 

(*)  Axarquia,  du  levant 
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ils  avaient  besoin  dé  renforts.  Don  AU 
var-Perez  et  tous  les  gouverneurs  des 
frontières  s'empressèrent  d'envoyer  ce 
qu'ils  avaient  de  troupes  disponibles. 
On  adressa  aussi  un  courrier  à  saint 
Ferdinand  pour  lui  donner  avis  de  ce 
qui  se  passait,  et  cet  homme  fit  si 
grande  diligence  qu'il  ne  s'arrêta  ni 
jour  ni  nuit.  Il  arriva  lorsque  le  roi 
allait  se  mettre  à  table.  Ce  prince  se 
donna  à  peine  le  temps  de  prendre 
quelques  aliments,  puis  il  monta  à 
cheval,  suivi  seulement  d'une  tren- 
taine de  seigneurs.  En  partant,  il  laissa 
Tordre  a  toute  la  noblesse  de  le  suivre 
au  plus  vite  à  Cordoue.  Partout,  sur 
son  passage,  il  ramassait  les  troupes 
qui  pouvaient  se  mettre  en  marche.  Il 
recommandait  aux  gouverneurs  des  vil- 
les de  lui  envoyer  promptement  leurs 
bandes.  Il  faisait  avertir  les  ordres 
militaires  de  se  rendre  sans  délai  à 
son  camp,  en  sorte  que,  lorsqu'il  ar- 
riva devant  Cordoue,  il  avait  déjà  une 
petite  armée.  Pour  s'assurer  un  pas- 
sage sur  les  deux  rives  du  Guadalqui- 
vir,  il  alla  camper  près  du  pont  crÀl- 
colea ,  qui  est  sur  ce  fleuve  a  une  lieue 
environ  au-dessus  de  la  ville ,  entre  le 
Guadamellato  et  le  Rio  Cuzna.  Son 
armée  était  encore  très-faible,  car  la 
mauvaise  saison  mettait  un  obstacle  à 
la  marche  des  troupes;  néanmoins  son 
arrivée  remplit  de  joie  et  d'espérance 
les  chrétiens  ;  elle  répandit  la  terreur 
parmi  les  défenseurs  de  Cordoue.  Ils 
firent  demander  des  secours  à  Ben* 
Hud.  Ce  prince,  qui  était  à  Ecija  oc- 
cupé à  faire  des  préparatifs  pour  la 
campagne  suivante,  rassembla  beau- 
coup de  troupes.  Mais ,  se  souvenant 
encore  de  la  défaite  qu'il  avait  éprou- 
vée sur  les  bords  du  Guadalété,  il  vou- 
lut connaître  d'une  manière  certaine 
quelles  étaient  les  forces  de  Tannée 
chrétienne.  A  cet  effet,  il  envoya  don 
Lorenço  Suarez,  avec  mission  d'exa- 
miner ce  qui  se  passait  dans  le  camp 
de  don  Ferdinand.  Ce  seigneur  était 
Galicien.  Il  avait  été  banni  pour  avoir 
pris  part  aux  troubles  qui,  à  la  mort 
d'Alphonse  IX,  avaient  agité  son  pays. 
Il  s'était  réfugié  chez  les  Musulmans 
et  servait  dans  leur  armée:  mais  il  dé- 


sirait vivement  rentrer  en  grâce  au- 
près de  Ferdinand.  Il  profita  de  cette 
occasion  pour  lui  rendre  un  important 
service.  Il  alla  le  trouver,  lui  fit  part 
de  la  perplexité  de  Ben-Hud,  et  lui 
conseilla  ae  faire  augmenter  pendant 
la  nuit  le  nombre  de  ses  feux ,  afin  de 
faire  croire  que  son  armée  était  beau- 
coup plus  considérable.  Il  s'en  retour- 
na ensuite  au  camp  des  Musulmans , 
avec  un  visage  consterné.  Il  dit  que 
l'armée  chrétienne  était  très-forte  Jet 
qu'il  y  aurait  de  l'imprudence  à  l'atta- 
quer, retranchée  comme  elle  Tétait 
entre  trois  rivières.  Cependant,  Ben- 
Hud  hésitait  encore  sur  le  parti  qu'il 
devait  prendre  lorsqu'il  reçut  une  let- 
tre d'Abu-GiomailBen-Zeyan.  Le  roi 
de  Valence  lui  demandait  des  secours, 
et  offrait  de  se  reconnaître  son  vassal 
s'il  parvenait  à  le  délivrer  des  attaques 
de  don  Jayme  qui  menaçait  d'assiéger 
sa  capitale.  Ben-Hud  ne  voulut  pas 
laisser  échapper  cette  occasion  d'éten- 
dre son  autorité.  Il  pensait  d'ailleurs 
que  la  ville  de  Cordoue  était  assez 
forte  pour  faire  une  longue  résistance; 
qu'il  aurait  le  temps  d'aller  combattre 
et  vaincre  les  Aragonais,  et  de  revenir 
ensuite  chasser  les  Castillans.  Il  se 
mit  donc  en  marche  et  arriva  a  Alme- 
ria,  où  il  voulait  s'embarquer  pour 
Valence.  Il  y  fut  reçu  par  le  gouver- 
neur Abd-el-Rahman ,  qui  lui  offrit  une 
fête  brillante  et  un  banquet  splendide, 
auquel  assistèrent  les  principaux  chefs 
de  Vannée.  Dans  la  nuit  qui  suivit  ce 
repas,  Aben-Hud  mourut  subitement. 
Quelques  auteurs  prétendent  que  ce  roi 
ayant  dans  cette  même  soirée  voulu 
se  mettre  au  bain ,  Abd-el-Rahman  l'y 
fit  étouffer.  Mais  ce  crime,  dont  ils 
n'allèguent  ni  preuves  ni  motifs,  n'est 
pas  même  vraisemblable.  Si  le  roi  de 
Cordoue,  après  avoir  pris  sa  part  d'un 
abondant  repas,  se  plongea  dans  un 
bain ,  il  nVst  pas  besoin  d  expliquer  sa 
fin  par  un  crime,  et  la  nature  a  pu  se 
charger  seule  de  lui  faire  expier  son 
imprudence.  Aussi  personne  dans  le 
camp  ne  soupçonna  cette  trahison  ;  et 
les  uns  attribuèrent  la  mort  de  Ben- 
Hud  à  une  apoplexie,  d'autres  à  1% 
vresse.  Elle  arriva  le  jeudi  27  sjumada 
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1er  de  Tannée  633  (7  février  1236).  En 
apprenant  cette  catastrophe,  toute  son 
armée  se  débanda  sans  que  personne 
cherchât  à  la  retenir  ni  à  surcéder  au 
prince  qui  venait  de  succomber.  Don 
Lorenço  Suarez ,  à  la  tête  de  tous  les 
chrétiens  qui  servaient  dans  le  camp 
de  Ben-Hud,  vint  grossir  l'armée  cas- 
tillane qui,  s'augmentent  chaque  jour 
par  de  nouveaux  renforts ,  fut  bientôt 
en  état  d'investir  Cordoue.  Au  bout  de 
quatre  mois,  les  habitants  n'ayant 
aucun  espoir  d'être  secourus ,  et 
commençant  à  sentir  les  atteintes 
de  la  famine,  demandèrent  à  capi- 
tuler. On  convint  qu'ils  sortiraient  li- 
bres, avec  seulement  ce  qu'ils  pour- 
raient emporter  sur  eux.  En  exécution 
de  cette  capitulation,  ils  remirent  la 
place  aux  assiégeants ,  le  dimanche  22 
siawa)  633(2»  juin  1236).  Des  que  les 
chrétiens  y  furent  entrés,  ils  arborè- 
rent la  croix  sur  le  sommet  de  la  grande 
mosquée  d'Abd-el-Rahman ,  et  l'éten- 
dard du  roi  Ferdinand  sur  l'Alcazar. 
On  retrouva  dans  la  mosguée  les  clo- 
ches de  Saiutjacques  de  Compostelle, 
qu'Almanzor  avait  fait  apporter,  com- 
me un  trophée,  sur  les  épaules  des  pri- 
sonniers chrétiens,  depuis  le  fond  de 
la  Galice  jusqu'à  Cordoue.  Par  de 
justes  représailles,  saint  Ferdinand 
les  fit  reporter,  sur  les  épaules  des  ma- 
hométans,  jusqu'à  l'endroit  d'où  elles 
avaient  été  enlevées. 

Les  chrétiens  ne  profitèrent  pas  seuls 
de  la  prise  de  Cordoue  et  de  la  mort 
de  Ben-Hud.  Alhamar,  déjà  roi  d'Ar- 
jona,  de  Jaën,  de  Baza,  acheva  de 
sVmparer  de  cette  partie  de  l'Andalou- 
sie qui  forma  par  la  suite  le  royaume 
de  Grenade.  A  Murcie,  dès  que  là  mort 
de  Ben-Hud  fut  connue,  on  proclama 
son  frère  AJy-Ben-Yousouf-Ben-Hud , 
surnommé  Adid-Dawla  ;  mais  ce  prin- 
ce ne  put  longtemps  conserver  le  pou- 
voir. On  se  révolta  contre  lui.  Il  fut 
pris  et  décapité.  Les  auteurs  chrétiens 
font  aussi  mention  d'un  chef  du  nom 
de  Ben-Hudiel,  dont  ne  parient  pas  les 
auteurs  arabes  cités  par  Condé.  Les 
habitants  de  Sévi  lie  s'érigèrent  en  ré- 
publique. Mais  partout  l'autorité  était 
contestée.  C'était  l'anarchie  comme  à 


la  chute  des  Ommiades,  eomme  à  la 
chute  des  Al mora vides:  seulement  elle 
était  moins  active,  moins  énergique, 
moins  sanglante ,  parce  que  les  domi- 
nateurs de  la  Péninsule  étaient  éner- 
vés, et  que  tant  de  révolutions  avaient 
(>roduit  chez  eux  l'affaissement  et  tari 
es  sources  de  la  vitalité.  Le  royaume 
de  Valence  s'écroulait  comme  ceux  de 
l'Andalousie.  Don  Jayme  avait  fait  voeu 
de  ne  pas  repasser  i'Èbre  qu'il  n'eût 
repris  cette  ancienne  conquête  du  Cid. 
Abu-Giomail-Ben-Zeyan,  compre- 
nant qu'il  ne  pourrait  résister  aux  at- 
taques du  roi  d'Aragon,  lui  avait  fait 
offrir  de  se  reconnaître  son  vassal.  Il 
lui  avait  proposé  de  lui  donner  beau- 
coup de  villes  et  de  lui  payer  un  tribut; 
mais  don  Javme  avait  répondu  qu'il 
était  trop  tard.  C'était  la  ville  de  Va- 
lence qu'il  voulait,  et  telle  était  son 
impatience,  que,  sans  attendre  son  ar- 
mée qui  n'était  pas  encore  réunie ,  et 
n'ayant  encore  avec  lui  que  mille  fan- 
tassins et  trois  cent  soixante  cavaliers, 
il  traversa  le  Guadalaviaret  alla  asseoir 
son  camp  entre  la  ville  et  le  Grao. 
Cest  ainsi  qu'on  appelle  la  plage  de 
Valence,  parce  qu'elle  est  taillée  en 
fome  de  degrés.  Successivement  des 
corps  nombreux  arrivèrent  de  toutes 
les  parties  de  I* Aragon.  Il  vint  aussi 
de  France  une  troupe  de  chevaliers 
d'élite,  sous  les  ordres  de  l'archevê- 
que de  Narbonne.  L'armée  fut  bientôt 
assez  forte  pour  fermer  toutes  les  ave- 
nues de  la  ville.  Ben-Zeyan,  qui  ne 
pouvait   espérer  aucun  secours  do 
côté  de  l'Andalousie,  avait  fait  récla- 
mer l'assistance  des  Beni-Zeyanes  ses 
parents  qui  commandaient  à  Tunis. 
Ceux-ci  envoyèrent  à  son  aide  une 
flotte  de  dix-nuit  voiles.  Mais  les  Mu- 
sulmans qui  la  montaient,  en  voyant 
sur  le  rivage  l'armée  de  don  Jayme  qui 
ne  s'élevait  pas  alors  à  moins  de  soixante 
mille  fantassins  et  mille  cavaliers,  n'o- 
sèrent pas  aborder  au  Grao.  Ils  sui- 
virent la  côte  et  allèrent  débarquer 
auprès  de  Peniscola,  dans  l'espoir  d'en- 
lever cette  place.  Mais  la  garn  son, 
aidée  par  un  détachement  que  le  rot 
avait  envoyé  pour  la  secourir,  chargea 
vigoureusement  les  Musulmans  et  les 
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contraignit  à  regagner  leurs  vaisseaux. 
Les  Beni-Zeyanes  s'éloignèrent  aussi- 
tôt et  firent  voile  en  toute  y  te  pour 
retourner  en  Afrique,  afin  d'échapper 
à  la  flotte  cataJane  qui  était  sortie  de 
l'Èbre  et  qui  apportait  des  vivres  au 
camp.  La  retraite  des  Africains  jeta 
le  découragement  parmi  les  assiégés. 
Les  Aragonais,  au  contraire,  pous- 
saient chaque  jour  leurs  attaques  avec 
plus  de  vigueur.  Le  roi  faisait  lui* 
môme  les  fonctions  d'un  chef  habile , 
et  quelquefois  celles  d'un  imprudent 
soldat.  Un  jour,  qu'il  s'était  beaucoup 
trop  avance  des  murailles,  il  fut  atteint 
d'une  flèche  au  front  (*).  Cependant 
cette  blessure  fut  promptement  guérie, 
et  ne  le  contraignit  à  se  tenir  renfermé 
que  pendant  cinq  jours  seulement. 
Après  quatre  mois  de  siège ,  les  Va- 
lenciens  qui  manquaient  de  vivres,  qui 
ne  pouvaient  attendre  de  secours  de 
nulle  part,  et  dont  les  remparts  étaient 
ruinés  en  plusieurs  endroits,  deman- 
dèrent à  capituler.  Le  vainqueur  con- 
sentit à  laisser  sortir  les  assiégés  avec 
tout  ce  qu'ils  pourraient  emporter  sur 
eux,  à  condition  que  la  bannière  royale 
d'Aragon  serait  immédiatement  arbo- 
rée à  Valence,  et  que  la  ville  lui  serait 
remise  cinq  jours  plus  tard.  A  l'instant 
convenu,  le  28  septembre  1238(16 
saphar  636).  le  roi  Ben -Ze van  sortit  de 
la  ville  avec  50.000  de  ses  sujets.  Il  eut 
une  entrevue  avec  don  Jayme ,  auquel 
il  promit  de  remettre  toutes  les  vil- 
les, châteaux  ou  forteresses  que  les 
Musulmans  occupaient  jusqu'à  la  rive 
gauche  du  Rio-Jucar.  Au  moyen  de 
cet  abandon,  on  convint  d'une  trêve 
de  sept  années. 

Don  Jayme  entra  en  triomphe  dans 
Valence,  avec  lés  seigneurs  et  les  pré- 
lats qui  avaient  pris  part  au  siège.  Il 
partagea,  entre  eux  et  les  ordres  reli- 

(*)  On  a  conservé  le  casque  de  don  Jayme, 
la  telle  de  son  cheval  et  plusieurs  pièces  de 
son  armure.  En  regardant  ce  casque  dont 
la  forme  quoique  bizarre  ne  manque  pas 
d'élégance  (voir  la  planche  4$),  on  cora- 

Erend   aisémenf  que  don  Jayme  ait   été 
lessé  au  front;  car  son  casque  ne  portait 
pas  de  visière. 


gieux  et  militaires ,  les  propriétés  de 
la  vil  e,  les  métairies  qui  l'environ- 
naient,  et  il  accorda  des  fueros  à  ceux 
qui  voudraient  venir  repeupler  sa  con- 
quête. 

DON  SANCHO  LE  FORT,  DB  WAYARRE  ,   ADOPTE 

DOIT     JAYME     d'aRIGON.   DOW     SANCHO 

MEURT. THIBAULT  LUI  SUCCÉdS.  MI- 
RACLE    DU    CORPORAUX     M     DAROCA.   

PRISE  DE  XATIVA  PAR  LU  ARAOOITAIS  ET 
US  CATALABS.  —  LE  ROYAUME  DB  MURCIC 
SE  DONNE  A  PCEDINAjrD  DB  CASTILLE.  — 
SIEGE  DB  GRENADE.  —  0IEGR  ET  PRISE  DB 

JAEJT.  LS  ROI  DB  OR  EVADE,  ALBUM  AE  , 

SB    RECONNAIT  VASSAL  DB    FERDINAND.  — 

SIEGE   ET  PRISE  DE  SBVILLB. DOS  JAYMB 

EXPULSE    LES    MàBOMETAHS    DU    ROYAUME 

DR  VALENCE. LES  DIPFERBHTS  MARIAGES 

DE  DON  JAYME  ;  SES  AMOURS  ;  LES  DIS- 
SENSIONS QUI  EN  SONT  LA  SUITE.  MORT 

DU     ROI    SAINT    FERDINAND.  MORT    DE 

THIBAULT    Ier    DE    NAVARRE.  MORT    DB 

THIBAULT  II.  MORT  DB  DON  HENRI. 

Un  seul  des  souverains  gui  avaient 
pris  part  à  la  glorieuse  victoire  des 
Navas  de  Tolosa,  subsistait  encore; 
c'était  le  roi  de  Navarre  que  les  exploite 
de  sa  jeunesse  avaient  fait  appeler  San- 
cho  le  Fort.  Mais  alors  les  infirmités 
qui  l'empêchaient  de  sortir  avaient  fait 
changer  ce  surnom  en  celui  de  Sancho 
le  Renfermé,  et  Encerrado.  Il  n'avait 
pas  d'enfants.  Sa  sœur,  dona  Blanche, 
avait  été  mariée  en  France ,  au  comte 
Thibault  de  Champagne.  Elle  en  avait 
eu  un  fils,  qui  se  trouvait  l'héritier 
présomptif  du  royaume  de  Navarre; 
mais  ce  jeune  prince,  impatient  de 
régner,  entretenait  des  intelligences 
avec  (es  seigneurs  navarrais ,  et  il  sus- 
citait des  troubles  dans  le  pays  pour 
s'emparer  du  trône  avant  l'instant  fixé 
par  la  nature.  Don  Sancho ,  justement 
irrité  de  cette  conduite,  chercha  dans 
une  alliance  étrangère  le  moyen  de  se 
venger  de  la  déloyauté  de  son  neveu. 
Le  roi  don  Jayme,  qui  était  revenu 
vainqueur  de  Mayorque,  se  trouvait  en 
ce  moment  à  Saragosse.  Don  Sancho 
lui  ayant  fait  demander  une  entrevue, 
les  deux  souverains  eurent  des  confé- 
rences à  Tudelie.  Don  Sancho  adopta 
publiquement  don  Jayme  pour  fils,  et 
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le  Ht  reconnaître  par  les  cortès  comme 
héritier  du  royaume  de  Navarre. 

Quatre  années  plus  tard ,  le  7  avril 
1234,  le  roi  don  Sancho  mourut.  Après 
qu'on  lui  eut  rendu  les  derniers  de- 
avoirs,  les  cortès  s'assemblèrent  pour 
lui  donner  un  successeur.  La  plupart 
des  membres  de  cette  assemblée  pen- 
chaient pour  Thibault,  comte  de  Cham- 
pagne et  de  Brie,  61s  de  Thibault  III 
et  de  dona  Blanche,  sœur  de  don 
Sancho  le  Renfermé.Ils  regardaient  ses 
droits  comme  plus  positifs  que  ceux 
conférés  à  don  Jayme  par  l'adoption  du 
roi  qui  venait  de  mourir.  Néanmoins, 
désireux  de  terminer ,  s'il  était  possi- 
ble, cette  élection  d'une  manière  paci- 
fique, ils  s'adressèrent  à  don  Jayme 
lui-même,  lui  demandèrent  qu'il  vou- 
lût bien  les  relever  de  l'hommage  qu'ils 
lui  avaient  prêté;  et  le  roi  d  Aragon 
renonça  généreusement  aux  droits  qu'il 
pouvait  avoir.  Le  comteThibault  s*em- 
pressa  donc  de  venir  prendre  posses- 
sion de  son  royaume,  et  il  fut  cou- 
ronné à  Pampelune  le  8  mai  1234.  Ce 
prince,  après  avoir  établi  Tordre  dans 
ses  États  et  avoir  pourvu  à  l'admi- 
nistration du  pays,  fut  saisi  de  la  fo- 
lie religieuse  de  cette  époque.  II  se 
croisa,  partit  pour  la  terre  sainte ,  et 
plia  dépenser  au  siège  d'Ascalon  une 
bravoure  et  des  ressources  qu'il  eût 
employées  plus  utilement  contre  les 
Maures  d'Espagne.  Au  reste,  l'empire 
des  musulmans  dans  la  Péninsule  al- 
lait sans  cesse  s'aft'aiblissant.  Les  Cas- 
tillans ou  les  Aragonais  arrachaient 
chaque  jour  quelque  parcelle  de  cet 
édifice  qui  s'écroulait.  Après  la  prise 
de  Valence,  don  Jayme  le  Conquérant 
s'était  rendu  à  Montpellier  pour  met- 
tre fin  à  quelques  difficultés  qui  s'é- 
taient élevées  entre  lui  et  les  habitants 
de  cette  ville.  Les  généraux  qu'il  avait 
laissés  à  la  garde  de  sa  nouvelle  con- 
quête ne  se  crurent  pas  liés  d'une  ma- 
nière bien  étroite  par  les  trêves  qui 
avaient  été  conclues;  des  troupes  pas- 
sèrent le  Jucar ,  sous  la  conduite  de 
Guillen  de  Aguilon  et  d'autres  offi- 
ciers pour  piller  les  terres  des  musul- 
mans. Les  chevaliers  de  l'ordre  du 
Temple  prirent  Cuilera;  quant  à  don 


Guillen,  après  avoir  saccagé  la  vallée 
de  Bayren,  il  entra  dans  celle  d'Al- 
bayda'et  vint  attaquer  le  château  de 
Chio,  où  s'était  réfugiée  une  partie  de 
la  population  des  environs.  La  garni- 
son, pour  donner  au  loin  l'alarme, 
alluma  des  feux  au  sommet  des  Ata- 
layas.  A  ce  signal  tous  les  musulmans 
de  la  contrée  prirent  les  armes,  et 
s'empressèrent  d'accourir  pour  repous- 
ser  l'agression   des    Aragonais.    Ils 
étaient^  disent  les  chroniqueurs,  au 
nombre  de  plus  de  vingt  mille  ;  les 
chrétiens,  au  contraire,  ne  formaient 
qu'une  petite  troupe ,  mais  ils  étaient 
bien  décidés  à  combattre  avec  coura- 
ge, quelle  que  fût  la  multitude  de  leurs 
ennemis.  Afin  de  mériter  la  protec- 
tion divine ,  aussitôt  que  le  soleil  fut 
levé  ils  commencèrent  la  journée  par 
entendre  la  messe.  Elle  était  commen- 
cée. Six  de  leurs  chefs  allaient  rece- 
voir le  pain  de  la  communion  :  déjà 
les  hosties  étaient  consacrées,  lorsque 
les  musulmans  commencèrent  l'atta- 
que. Il  fallut  quitter  l'autel  pour  cou- 
rir aux  armes.  Le  prêtre  craignant 
que  dans  la  bataille  les  hosties  ne  fus- 
sent profanées,  les  enveloppa  dans  les 
corporaux  et  les  cacha  dans  les  brous- 
sailles. Les  chrétiens  après  avoir  mis 
en  fuite  les  musulmans,  prirent  et 
rasèrent  le  château  de  Chio,  qu'ils 
ne  pouvaient  garder  ;  quant  au  prêtre, 
il  alla  chercher  dans  sa  cachette  le 
précieux  dépôt  qu'il  lui  avait  confié; 
mais  il  trouva  les  corporaux  teints 
du  sang  que  les  hosties  avaient  versé. 
A  la  vue  de  ce  miracle,  les  vainqueurs 
rendirent  grâces  à  Dieu.  Chacun  des 
chefs  voulait  emporter  ces  précieu- 
ses reliques;  mais  pour  mettre  fin 
entre  eux  à  toute  contestation,  on  les 
plaça  dans  une  cassette  sur  le  dos 
d'une  mule,  afin  que  Dieu  guidât  lui- 
même  cet  animal  vers  le  lieu  où  il  or- 
donnait qu'elles  restassent  déposées. La 
mule  prit  la  route  d'Aragon.  Arrivée 
à  Daroca,  elle  entra  dans  la  chapelle 
de  l'hôpital  Saint-Marc,  où  elle  s'age- 
nouilla, donnant  ainsi  à  entendre  que 
c'était  dans  cet  endroit  que  les  saints 
corporaux  devaient  être  vénérés.  Ils 
ont  pendant  longtemps  été  conservés 
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dans  Cette chapelle;  ils  ont  été  ensuite 
transportés  dans  l'église  principale  de 
Daroca.  On  montrait  aussi,  dit  Ma- 
riana ,  le  pale  du  calice  dans  un  cou- 
vent de  dominicains  de  Carboneras. 

Dès  que  don  Jayme  fut  de  retour  à 
Valence,  les  musulmans  lui  portèrent 
leurs  plaintes.  Le  roi  les  accueillit 
avec  bonté.  Il  blâma  vivement  la  con- 
duite de  ses  officiers  ;  il  parla  même 
de  les  punir  et  de  confisquer  les  biens 
de  don  Guillen  de  Aguilon,  pour  dé- 
dommager les  musulmans  des  pertes 
qu'ils  avaient  souffertes  ;  mais  toutes 
ces  paroles  restèrent  sans  effet,  et 
bientôt  recommencèrent  les  courses 
des  chrétiens  sur  les  terres  des  musul- 
mans. Plusieurs  places  furent  successi- 
vement enlevées.  Un  parti  d' Aragonais 
étant  entré  sur  le  territoire  de  Xativa; 
l'aicayde  qui  avait  le  gouvernement 
de  cette  ville  se  mit  à  leur  poursuite , 
les  attaqua,  les  mit  en  déroute,  leur 
enleva  le  butin  qu'ils  avaient  ramas- 
sé ,  et  fit  six  d'entre  eux  prisonniers. 
Don  Jayme  les  fit  aussitôt  réclamer; 
et  comme  on  refusait  de  les  remettre 
en  liberté,  il  s'avança  vers  Xativa,  à 
la  tête  de  son  armée.  L'aicayde  de 
cette  ville ,  pour  ne  pas  être  assiégé , 
fut  obligé  de  livrer  au  roi  d'Aragon 
la  ville  de  Castellon  et  de  se  recon- 
naître son  vassal.  Cette  concession , 
quelque  grande  qu'elle  fût,  ne  procura 
aux  musulmans  de  Xativa  qu'un  répit 
assez  court.  En  1243,  don  Rodrigo  de 
Lizana ,  gouverneur  de  Valence ,  re- 
commença les  incursions  sur  le  terri- 
toire de  cette  ville.  Dans  une  de  ces 
expéditions  il  fut  mis  en  déroute  par 
les  Maures.  A  la  nouvelle  de  cet  échec, 
le  roi  don  Jayme  fit  marcher  ses  trou- 
pes vers  Xativa.  Il  en  commença  le 
siège,  et  (a  ville,  après  une  vigou- 
reuse résistance ,  fut  prise  au  mois  de 
juin  1244. 

L'effet  naturel  des  conquêtes  de  don 
Jayme  était  de  pousser  vers  le  cou- 
chant les  musulmans  du  pays  de  Va- 
lence ,  et  de  les  jeter  sur  le  royaume  de 
Murcie;  aussi  Àbu-Giomail-ben-Zeyan 
essaya-t-il  de  s'indemniser  aux  dépens 
de  ce  royaume  des  pertes  qu'il  faisait 
dans  le  sien.  L'état  de  révolution  dans 


lequel  se  trouvait  Murcie  lui  promet- 
tait une  heureuse  réussite  :  les  habi- 
tants y  étaient  divisés  en  plusieurs 
factions.  Les  gouverneurs  s'étaient  dé- 
clarés maîtres  des  villes  et  des  forte- 
resses dont  la  garde  seulement  leur 
avait  été  confiée;  ils  disputaient  entre 
eux  sur  l'étendue  et  sur  les  limites  de 
leurs  juridictions.  Les  populations  ne 
retiraient  de  ces  différends  que  meur- 
tres et  que  désolation.  Tout  le  monde 
était  mécontent  de  cet  état  de  choses. 
Àbu-Giomail-ben-Zeyan  eut  donc  peu 
de  peine  à  s'emparer  de  quelques  for- 
teresses. Les  habitants  de  Llorca, 
commandés  par  Azis-ben-Abd-el-Me- 
lech,  sortirent  à  sa  rencontre  ;  mais 
ils  furent  vaincus,  et  leur  chef  fut  tué 
dans  le  combat,  le  dimanche  22  ou  29 
ramadan  640  (*)  (15  ou  22  mars  1243). 
Ceux  de  Murcie  ne  sachant  comment 
repousser  Ben-Zeyan ,  et  ne  trouvant 
pas  Ben-Alhamar  assez  puissant  pour 
les  protéger,  et  peut-être  se  sentant 
de  la  répugnance  contre  lui ,  parce 
qu'il  était  l'appui  du  parti  berbère, 
tandis  qu'eux  formaient  les  restes  du 
parti  arabe  de  Ben-Hud ,  se  jetèrent 
clans  les  bras  des  chrétiens.  Ils  adres- 
sèrent un  ambassadeur  à  TolèJe,  pour 
proposer  à  saint  Ferdinand  de  recon- 
naître sa  souveraineté  ,  pourvu  qu'il 
prît  de  son  côté  l'engagement  de  les 
protéger  et  de  les  défendre.  L'infant 
don  Alphonse  le  Savant ,  fils  de  saint 
Ferdinand ,  arrivait  en  ce  moment  à 
Tolède ,  pour  prendre  le  commande- 
ment des  troupes  qui  allaient  combattre 
en  Andalousie.  Il  pensa  qu'il  ne  fallait 
pas  laisser  échapper  cette  occasion,  et 
il  se  mit  en  route  pour  profiter  de 
l'offre  qui  lui  était  faite.  Il  était  arrivé 
à  Alcaraz,  quand  les  principaux  sei- 
gneurs du  royaume  de  Murcie  vinrent 
au-devant  de  lui.  On  convint  qu'ils 
conserveraient  une  part  des  revenus 
de  Murcie ,  et  qu'ils  continueraient  à 
feire  face  aux  charges  de  l'État.  Ces 
conventions  furent  rédigées  par  écrit, 
et  signées  par  Mohammed-ben-Aly- 

(*)  Condé  écrit ,  le  dimanche  a6  rama- 
dan 640.  C'est  une  erreur  évidente-  Le  26 
ramadan  640  était  un  jeudi. 
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ben-Hud  et  par  les  alcaydes  d'Alioao- 
te,  d'Elche,  d'Orihuela,  d'Alhama, 
d'Aledo ,  d'Aceca  et  de  Chinchila.  Les 
gouverneurs  de  Llorca  et  de  Cartba- 
gène  refusèrent  seuls  d'y  prendre  part* 
On  reçut  Alphonse  à  Murcie ,  et  les 
citadelles  des  principales  villes  de  ce 
royaume  furent  livrées  aui  chrétiens* 
Cette  conquête  toute  pacifique  pla- 

Sait  le  nouveau  royaume  d' Alhamar 
ans  la  position  la  plus  critique.  Néan- 
moins il  résolut  de  bien  se  défendre , 
et  fît  tout  son  possible  pour  approvi- 
sionner d'armes  et  de  vivres  les  places 
frontières.  II  combattit  avec  avantage 
contre  quelques  partis  chrétiens,  et 
défit  un  corn  commandé  par  Alphonse 
de  Léon ,  frère  naturel  du  roi  Ferdi- 
nand. Don  Isidore,  gouverneur  de  Mar- 
tos  et  commandeur  de  Tordre  de  Ca- 
latrava ,  fut  tué  dans  cette  rencontre, 
ainsi  que  don  Argote  et  plusieurs  au* 
très  personnages  de  distinction.  Fer- 
dinand ,  pour  tirer  vengeance  de  cet 
échec,  entra  en  Andalousie,  s'empara 
d'Arjona  et  de  plusieurs  autres  villes. 
Enfin  il  alla  mettre  le  siège  devant 
Grenade.  Alhamar  repoussa  toutes  les 
attaques ,  et  la  mauvaise  saison  venant 
en  aide  a  sa  défense,  les  chrétiens 
furent  obligés  de  lever  le  siège.  Mais 
l'année  suivante ,  ils  vinrent  investir 
Jaën.  Alhamar  ayant  échoué  dans 
toutes  ses  tentatives  pour  secourir  la 
place,  se  rendit  seul  au  camp  du  roi 
Ferdinand  ,  se  mit  à  sa  discrétion , 
et  lui  baisa  la  main  en  signe  de  vasse- 
lage.  Le  roi  de  Castille  voulut  répon- 
dre noblement  à  cet  acte  de  confiance  : 
Il  reçut  le  roi  de  Grenade  avec  amitié. 
Les  deux  souverains  convinrent  du 
tribut  qu'Alhamar  payerait  chaque 
année,  ainsi  que  du  nombre  de  cava- 
liers qu'il  devrait  fournir  pour  le  ser- 
vice de  la  Castille  chaque  rois  qu'il  en 
serait  requis.  Eiifm,  la  ville  de  Jaën 
fut  remise  aux  chrétiens.  Ce  traité  fut, 
suivant  Condé ,  signé  dans  le  courant 
de  643  de  l'heure  (I24S  de  J.  C).  Il  y 
avait  huit  mois  que  cet  arrangement 
était  conclu  lorsque  Mohammed  ben 
Alhamar  reçut  des  lettres  de  Ferdinand, 
qui  lui  disait  de  venir  à  la  tête  de 
500  cavaliers  pour  l'aider  à  faire  le 


siège  de  Séville.  On  commeip  nt- 
vant  l'usage  de  cette  époque,  pn- 
yater   tous    les  environs  de  la  tik 
qu  on  voulait  assiéger,  on  porta  /a  dé- 
vastation jusque  sous  les  mars  de  Xé- 
rès.  Pour  commencer  le  siège,  \\  M\aït 
être  maître  de  la  mer,  car  les  taures 
de  Tanger  et  de  Ceuta  avaient  ameafe 
des  secours  aux  habitants  de  Séville, 
et  si  l'embouchure  du  Guadalquivir 
restait  libre,  ils  pouvaient  introduire 
chaque  jour  dans  la  place  des  vivres 
ou  des  défenseurs.  Ramon  Boni  tu  t 
amiral  du   roi  Ferdinand,  fit  cons- 
truire sur  les  côtes  de  la  Biscaye  une 
flotté  de  tS  bâtiments,  qui  vint  mouil- 
ler à  l'embouchure  du  fleuve.     Les 
vaisseaux  musulmans  sortirent  pour  la 
combattre.  Us  avaient  l'avantage  du 
nombre,  mais  les  matelots  basques 
étaient  tous  des  hommes  aguerris  qui 
manœuvraient  avec  bien  plus  d'adresse 
que  les  Africains.  La  victoire  se  dé- 
clara bientôt  pour  eux.  Us  prirent  trois 
navires  des  Maures,  en  coulèrent  deux, 
en  incendièrent  un ,  et  mirent  les  au- 
tres en  fuite.  Ils  purent  ainsi  remonter 
le  Guadalquivir  jusqu'à  Séville ,  dont 
toutes  les  communications  par  la  ri- 
vière se  trouvèrent  interceptées,  et  le 
siège  fut  commencé  le  20  août  12147. 

Séville  est  la  tête  de  l'Andalousie. 
La  richesse  et  la  grandeur  des  édifices 
qu'elle  renferme,  la  beauté  de  sa  posi- 
tion ,  ont  fait  dire  :  «  Qui  n'a  pas  vu 
Séville  n'a  pas  va  merveille.  »  Quien 
no  ha  vtsto  Sevilla,  no  ha  visto  mara- 
villa.  Elle  est  située  sur  la  rive  gau- 
che du  Guadalquivir,  et  le  fleuve  la  sé- 
pare d'un  faubourg  qui  prend  le  nom 
de  Triana.  Un  pont  de  bateaux  assu- 
rait une  communication  entre  les  deux 
rives.  Le  roi  de  Castille  établit  son 
eamp  sur  la  gauche  du  fleuve ,  au-des- 
sous de  la  ville,  dans  un  endroit  ap- 
pelé le  camp  de  la  Tabtada.  Don  Pe- 
layo  Correa,  maître  de  Saint- Jacques, 
assit  le  sien  sur  l'autre  rive,  du  côté 
d'Alfarache,  pour  empêcher  les  secours 

Îui  auraient  pu  être  amenés  de  Niebla. 
I  serait  bien  long  de  raconter  tous  les 
combats  oui  furent  livrés ,  de  Aire  tous 
les  faits  a1  armes  par  lesquels  se  signa- 
lèrent les  assiégeants.  Au  commence- 
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ment,  les  efforts  portèrent  principale- 
ment sur  le  faubourg  de  Triana  ;  mais 
ces  attaques  n'avaient  que  peu  de  suc- 
cès, car  ia  ville  y  faisait  continuelle- 
ment passer  de  nouveaux  renforts. 
Pour  empêcher  ces  communications, 
l'amiral  Ramon  Bonifaz  résolut  de 
briser  le  pont ,  et  profitant  de  l'instant 
où  la  marée  montait  et  où  le  vent 
soufflait  de  l'ouest,  il  fit  déployer  au 
vent  toutes  les  voiles  de  deux  bâti- 
ments lourdement  chargés,  et  les  lança 
contre  le  pont.  La  violence  du  choc 
fut  si  grande,  que  les  chaînes  de  fer 
qui  servaient  à  lier  les  bateaux  furent 
brisées,  et  que  les  Communications 
entre  la  ville  et  le  faubourg  demeurè- 
rent interrompues.  Alors  le  faubourg 
de  Triana ,  réduit  à  ses  propres  res- 
sources, ne  tarda  pas  à  tomber  entre 
les  mains  des  chrétiens.  Parmi  les  guer- 
riers qui  se  signalèrent  à  l'attaque  du 
faubourg,  on  cite  Pérez  de  Vargas. 
Quelqu'un  lui  contestait  Je  droit  de 
porter  les  armes  gravées  sur  son  écu. 
Un  jour,  il  resta  si  longtemps  au  com- 
bat, et  reçut  tant  de  traits  et  de 
pierres  sur  sou,  bouclier,  que  son  bla- 
son se  trouva  presque  entièrement  ef- 
facé. «-Vous  avez  bien  raison,» dit-il, en 
rentrant  au  camp,  à  celui  qui  lui  dis- 
putait la  propriété  de  ses  armes,  «  vous 
méritez  mieux  que  moi  de  les  conser- 
ver, car  vous  ne  les  exposez  pas  tant.» 
Quand  le  siège  eut  duré  dix -huit 
mois,  les  musulmans,  qui  manquaient 
de  vivres  et  qui  n'avaient  aucun  se- 
cours à  espérer,  demandèrent  à  se 
rendre.  La  capitulation  fut  signée  le  5 
sjaban  646  de  l'hégire  (23  novembre 
1248  de  J.  C.).  On  consentit  à  laisser 
les  assiégés  maîtres  de  se  retirer  où 
bon  leur  semblerait,  avec  ce  qu'ils 
pourraient  emporter.  On  leur  accorda 
un  mois  pour  exécuter  la  convention. 
Mars,  quatre  jours  après  qu'elle  eut 
été  conclue,  le  27  novembre,  on  remit 
à  saint  Ferdinand  le  château  et  les 
clefs  de  la  ville.  Il  sortit  de  Séville 
cent  mille  âmes,  hommes,  femmes  ou 
enfants.  Les  uns  passèrent  eu  Afrique, 
les  autres  allèrent  chercher  un  asile 
dans  le  royaume  de  Grenade.  Ferdi- 
nand prit  possession  de  la  ville  le  22 


décembre  1248.  Il  y  entra  en  proces- 
sion avec  tout  le  clergé  qui  était  dans 
son  armée,  et  il  entendit  la  messe  dans 
la  principale  mosquée,  qui  fut  purifiée 
et  consacrée  au  culte  chrétien. 

Pendant  que  les  musulmans  de  Sé- 
ville succombaient  sous  les  coups  de  la 
Castille,  ceux  échappés  aux  armes  de 
Jayme,  qui  vivaient  dispersés  dans  le 
royaume  de  Valence,  se  rassemblèrent 
et  tentèrent  un  dernier  effort  pour  se 
soustraire  à  la  domination  des  A  ramo- 
nais. Un  chef,  du  nom  d'AIasdrach,  les 
conduisit  au  combat  avec  quelque  bon- 
heur. Mais  il  ne  put  lutter  longtemps 
contre  la  puissance  de  l'Aragon.  Il  fut 
vaincu,  et  don  Jayme  décréta  que  tous 
les  musulmans  qui  se  trouvaient  en- 
core dans  le  royaume  de  Valence  de- 
vraient, dans  l'espace  d'une  année, 
sortir  de  ses  États.  Ces  infortunés  cé- 
dèrent à  la  nécessité.  Ils  abandonnè- 
rent leurs  maisons,  leurs  champs,  les 
tombeaux  de  leurs  pères.  Les  uns  al- 
lèrent chercher  un  asile  en  Afrique. 
La  plupart  vint  augmenter  le  nombre 
des  sujets  d'Alhamar.  Ils  portèrent 
dans  le  royaume  de  Grenade  leur  in- 
dustrie, leurs  capitaux,  et  leur  haine 
implacable  contre  tes  chrétiens.  Atha- 
mar  leur  accorda  des  terres;  il  les 
exempta  d'impôts  pendant  plusieurs 
années;  il  s'attacha  à  faire  prospérer 
dans  son  royaume  les  arts  et  l'agricul- 
ture ;  et  ses  États,  enrichis  de  presque 
toute  la  population  qui  avait  été  per- 
due par  les  royaumes  de  Séville1 ,  de 
Cordoue  et  de  valence,  se  trouvèrent 
pour  quelque  temps  les  plus  riches  et 
les  plus  peuplés  de  la  Péninsule. 

Jusqu'à  présent,  nous  n'avons  vu 
que  les  conquêtes  de  don  Jayme  ;  c'est 
maintenant  au  sein  de  ses  Etats  qu'il 
faut  suivre  les  actions  de  ce  grand  roi. 
SI ,  contre  les  musulmans,  le  bonheur 
de  ses  armes  ne  se  démentit  jamais,  il 
trouva  dans  sa  propre  famille  bien  des 
sujets  d'affliction  ;  et  les  années  les 
plus  glorieuses  de  son  règne  ne  furent 
pas  toutes  exemptes  de  troubles  et 
d'agitations  intérieures. 

Eu  1221,  et  lorsqu'il  n'avait  encore 
que  quatorze  ans,  il  avait  été  marié  à 
dofia  Léonor,  fille  d'Alphonse  le  No- 
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ble,  par  conséquent,  sœur  de  dona 
Berenguela  et  tante  du  roi  Ferdinand 
de  Castille.  Bien  qu'il  eût  un  fils  de 
cette  union ,  elle  rut  attaquée  comme 
illégitime ,  lorsqu'elle  durait  déjà  de- 
puis huit  années.  Un  concile  en  pro- 
nonça la  nullité,  à  raison  du  degré  de 
parenté  qui  existait  entre  les  époux  (*). 
Presque  tous  les  auteurs  pensent  que 
don  Jayme  lui-même,  engagé  dans 
d'autres  amours ,  provoqua  les  pour- 
suites ecclésiastiques  qui  amenèrent 
cette  décision.  Néanmoins,  l'infant 
don  Alphonse  fut  déclaré  légitime ,  et 
reconnu  pour  héritier  présomptif  du 
royaume. 

Quelques  années  plus  tard,  don 
Jayme  contracta  une  nouvelle  union. 
Le  8  septembre  1235 ,  il  épousa  la  prin- 
cesse Yolande  (**) ,  fille  du  roi  de  Hon- 
grie. Il  en  eut  trois  fils,  qui  furent  don 
Pedro,  don  Jayme  et  don  Sancho.  Les 
filles  nées  de  la  reine  Yolande  furent 
au  nombre  de  cinq ,  savoir  :  Yolande, 
mariée  à  Alphonse  le  Savant ,  fils  de 
saint  Ferdinand  ;  dona  Isabelle,  mariée 
à  Philippe,  roi  de  France;  dona  Cons- 
tance ,  mariée  à  don  Emanuel ,  infant 
de  Castille;  dona  Sanchaetdona  Maria, 
qui  se  consacrèrent  au  service  de  Dieu. 

Dona  Yolande  se  préoccupait,  avant 
tout,  du  sort  réservé  à  ses  enfants. 
Elle  voyait  avec  envie  que  le  fils  de 
Leonor  fût  seul  héritier  du  trône. 
L'ne  reine,  tout  aussi  bien  qu'une  au- 
tre feanne,  exerce ,  sur  les  détermina- 
tions de  son  mari,  une  immense  in- 
fluence. Dona  Yolande  engagea  le  roi 
à  prendre  une  mesure  qui  devait  avoir 

Sour  l'État  les  conséquences  les  plus 
ésastreuses.  Dans  les  cortès  assem- 
blées à  Daroca  en  1243,  don  Jayme 
annonça  l'intention  de  partager  le 
royaume  entre  ses  enfants.  Il  attri- 
buait l'Aragon  à  don  Alphonse,  son 
fils  aîné,  et  la  Catalogne  à  don  Pedro. 
Cet  arrangement  ne  pouvait  contenter 
personne.  Alphonse  se  plaignit  avec 

(*)  Alphonse  l'empereur  :  x°  Don  Sancho 
le  Regretié;  a0  Alphonse  te  Noble;  3°  Leo- 
nor; 4°  dofta  Sancha,  mariée  à  Alphonse 
II  d'Aragon j  5*  don  Pedro;  6©  don  Jayme. 

(")  Les  Espagnols  l'appellent  doua  Vio- 
lante. 


amertume  de  ce  qu'on  le  dépouillait 
de  la  plus  grande  partie  des  États  qui 
lui  revenaient  par  droit  d'atnesse.  Les 
Catalans  se  plaignirent  de  ce  que  ce 
partage  renfermait  la  Catalogne  dans 
des  limites  trop  restreintes.  Ces  récla- 
mations furent  si  vives,  que,  l'année 
suivante,  au  mois  de  janvier  1244, 
dans  les  cortès  tenues  à  Barcelone,  le 
roi  don  Jayme  crut  devoir  changer  les 
frontières  qu'il  avait  d'abord  fixées.  Ce 
fut  alors  aux  Araçonais  à  faire  enten- 
dre des  réclamations  et  des  plaintes. 
En  1250 ,  par  suite  de  conférences  te- 
nues à  Ariza,  don  Jayme  ajouta  le 
royaume  de  Valence  à  la  part  de  don 
Alphonse;  mais  cela  ne  suffit  pas  pour 
rétablir  le  calme.  Les  esprits  s'irritè- 
rent de  plus  en  plus.  Si  l'on  n'en  vint 
pas  aux  mains,  on  prit  les  armes ,  et 
toute  la  prudence  de  don  Jayme  fut 
nécessaire  pour  éviter  un  conflit. 

Ces  éléments  de  désordre  ne  furent 
pas  les  seuls  qui  vinrent  troubler  l'É- 
tat. Dona  Yolande  n'avait  pas  conservé 
longtemps  pour  elle  seule  l'amour  de 
dou  Jayme.  Thérèse  Vidaure  et  bien 
d'autres  maltresses  avaient  eu  part 
dans  ses  mobiles  affections.  Soit  que 
l'évéque  de  Girone  eût ,  comme  le  di- 
sent les  historiens,  révélé  quelque  fai- 
blesse amoureuse  du  roi  qui  lui  avait 
été  confiée  au  tribunal  de  la  pénitence, 
soit  qu'il  se  fût  borné  à  reprocher  en 
public  à  ce  souverain  le  dérèglement 
de  ses  mœurs ,  don  Jayme ,  irrité,  lui 
fit  couper  la  langue.  A  la  nouvelle  du 
supplice ,  un  long  cri  d'horreur  partit 
de  toutes  les  églises  de  la  Péninsule. 
L'anathème  vint  frapper  celui  qui  n'a- 
vait pas  craint  de  porter  une  main 
sacrilège  sur  l'oint  du  Seigneur.  Le 
royaume  fut  mis  en  interdit.  II  fallut 
que  le  conquérant  des  Baléares  et  de 
Valence  sollicitât  une  absolution  pu- 
blique et  qu'il  fît  pénitence. 

La  reine  Yolande  mourut  après  16" 
années  de  mariage,  dans  le  mois  d'oc- 
tobre 1252.  Cette  mort  laissait  un 
champ  libre  aux  amours  du  roi,  qui  ne 
tarda  pas  à  épouser  Thérèse  Vidaure.  Il 
en  eut  des  enfants  (*)  :  ce  qui  ne  l'enipé- 

(*)  Don  Pedro,  seigueur  d'Ayerve,  et  dou 
Jayme,  seigneur  d'Çxerica. 
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cba  pas ,  au  bout  de  quelques  années , 
de  demander  la  dissolution  de  cette 
union,  sous  le  prétexte  qu'il  était  sur- 
venu à  Thérèse  Vidaure  une  lèpre 
contagieuse.  La  vérité  est  qu'il  était 
occupé  par  d'autres  amours.  En  1275, 
lorsqu'il  était  déjà  âgé  de  60  ans,  il 
enleva  la  femme  d'un  de  ses  sujets  ;  il 
fallut  la  menace  de  l'anathème  pour 
le  faire  renoncer  à  ce  commerce  adul- 
tère. C'est  déjà  un  mal  immense  quand 
les  désordres  du  roi  ne  portent  atteinte 
qu'à  la  morale  publique  ;  mais  ils  de- 
viennent un  crime  lorsqu'ils  compro- 
mettent la  tranquillité  du  pays  ,  et 
parmi  les  nombreux  bâtards,  fruits  des 
liaisons  illégitimes  de  Jayme,  il  s'en 
trouva  qui  se  mêlèrent  aux  discordes 
civiles. 

L'infant  don  Alphonse  d'Aragon 
n'avait  jamais  consenti  franchement 
au  partage  des  États  de  son  père.  Il 
s'apprêtait,  dit-on,  à  prendre  les  armes 
pour  maintenir  son  droit  d'aînesse, 
lorsque,  dans  le  courant  de  1260,  il 
mourut  subitement.  Cet  événement 
fit'passer  tous  ses  droits  et  toutes  ses 
prétentions  à  don  Pedro.  Ce  fut  alors 
ce  prince  qui  craignit  à  son  tour  le  par- 
tage des  Etats  de  son  père.  Parmi  les 
bâtards  de  don  Jayme,  il  s'en  trouvait 
un  nommé  Ferdinand  Sanchez ,  pour 
lequel  le  roi  montrait  une  affection 
toute  particulière.  Don  Pedro  craignit 
que  son  père  ne  voulût  laisser  à  celui- 
ci  la  souveraineté  du  royaume  de  Va- 
lence. Ce  soupçon  suffit  pour  faire 
naître  entre  les  deux  frères  une  haine 
violente.  Des  deux  côtés  on  prit  les 
armes.  En  1275,  don  Pedro  assiégea 
Ferdinand  Sanchez  dans  le  château  de 
Pomar.  Celui-ci  ne  se  sentant  pas  as- 
sez fort  pour  y  résister  longtemps, 
voulut  s'échapper  déguisé  en  paysan  ; 
mais  il  fut  pris,  reconnu  et  conduit 
devant  son  frère,  qui  lui  fit  passer  un 
lacet  au  cou ,  le  fit  étrangler  et  fit  je- 
ter son  cadavre  dans  la  Cinca,  qui 
coule  auprès  du  château. 

Pour  ne  pas  interrompre  le  récit  de 
ces  discordes  intestines,  il  a  fallu  lais- 
ser de  côté  les  autres  événements  de 
l'époque.  Revenons  donc  maintenant 
au  point  d'où  nous  sommes  partis, 

21e  Uvraison.  (Espagne.; 


c'est-à-dire  à  la  prise  de  Séville.  Maî- 
tre de  cette  importante  cité,  Ferdi- 
nand eut  bientôt  conquis  toutes  les 
villes  des  environs,  à  l'exception  de 
Niebla  et  de  quelques  places  sans  im- 
portance. Ne  trouvant  plus  dans  la  Pé- 
ninsule d'ennemis  du  nom  chrétien  à 
combattre,  puisqu'il  était  en  paix  avec 
le  roi  de  Grenade ,  il  prit  la  résolution 
de  passer  en  Afrique  et  d'y  poursuivre 
les  musulmans.  Pour  mettre  ce  projet 
à  exécution,  on  préparait  une  flotte 
sur  les  côtes  de  la  Biscaye  ;  mais  les 
atteintes  du  mal  qui  devait  enlever 
Ferdinand  vinrent  arrêter  l'exécution 
de  ses  desseins.  Atteint  d'une  hydro- 
pisie  incurable ,  il  mourut  le  jeudi  (*) 
30  mai  1252 ,  laissant  à  ceux  qui  l'en- 
touraient l'exemple  d'une  sainte  rési- 
gnation aux  volontés  de  Dieu  et  le 
souvenir  de  ses  grandes  actions. 

Il  avait  été  marié  une  première  fois 
à  Béatrix,  fille  de  Philippe,  empereur 
d'Allemagne.  Devenu  veuf,  il  avait 
épousé  en  secondes  noces  Jehanne, 
fille  de  Simon ,  comte  de  Ponthieu. 
Il  avait  eu  plusieurs  enfants  de  ces 
deux  unions.  Voici  ceux  qui  existaient 
au  moment  de  sa  mort  :  Alphonse  X, 
surnommé  le  Savant,  son  fils  aîné,  qui 
lui  succéda  sur  le  trône;  donFadrique; 
don  Enrique  ;  don  Philippe  et  don  Ma- 
nuel. 

Ferdinand  III  est  incontestablement 
un  des  plus  grands  rois  et  un  des  plus 
grands  hommes  dont  l'Espagne  se 
glorifie.  L'Église  l'a  rangé  au  nom- 

(*)  On  trouve ,  dans  Condé ,  la  date  de  sa 
mort  indiquée  au  jeudi  ai  rabia  i0r  65o. 
Je  cite  cette  dale  parce  qu'elle  est  encore 
une  preuve  à  l'appui  de  cette  opinion 
que  j'ai  émise ,  que  les  auteurs  arabes  con- 
sultés par  Condé  ont  écrit  l'histoire  en 
grande  partie  d'après  les  documents  moza- 
rabes, où  les  dates  étaient  primitivement  en 
années  de  l'ère  d'Espagne  ou  de  Sophar.  En 
effet ,  dans  la  date  mozarabe  qu'ils  avaient 
à  convertir,  ils  ont  conservé  le  nom  du  jour 
de  la  semaine ,  le  jeudi.  Cest  en  effet  un 
jeudi  que  saint  Ferdinand  est  mort;  mai*, 
en  convertissant  le  quantième  de  l'hégire , 
ils  ont  fait  une  erreur  de  deux  jours,  et 
ont  indiqué  le  ai  rabia  prior  65ov  qui 
tombe  le  samedi  i'r  juin  ia5a. 
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bre  des  bienheureux,  et  l'histoire  Cad- 
rait rien  à  lui  reprocher,  si  ses  chroni- 
queurs ne  rapportaient  qu'en  1236, 
non  content  de  laisser  Faire  à  Paience 
un  de  ces  exécrables  sacrifices1  qui 
consistent  à  brûler  des  hérétiques ,  H 
attisa  lui-même  le  feu  et  yjeta  du  bot^. 
On  aimerait  à  crotté  que  leé  cnr'ôm- 
queurs,  qui  presque  tous  étaient  des 
moines,  ont  pensé,  dàhà  leur  zélé 
fanatique  ,  augmenter  ses  tltrefe  de 
gloire  en  lui  jmputant  'cet  acte  de  bar- 
barie dont  il  n'était  j)a$  coupable.  On 
répugne  à  penser  que  c'é  gfahd  homme 
soit  descendu  jusqu'à  se  faire  l'assis- 
tant du  bourreau. 

Le  roi  Thibault  lé¥  de  ftavarrè  sur- 
vécut de  peu  de  temps  à  saint  Fer- 
dinand. Ce  prince  est  surtout  connu 
£ar  la  protection  qu'il  accorda  aux 
eaux-arts.  Î1  cultiva  lui-même  la  mu- 
sique et  là  boésie;  il  faisait  des  vers 
qu'il  chantait  en  s  accompagnant  àveâ 
la  guitare  ;  Il  avait  l'habitude  d'exposer 
ses  poésies  dans  son  palais  pour  les 
Soumettre  an  jugement  du  public.  Ce 
prince  fut  marié  trois  {bis.  II  épousa 
en  premières  noces  la  fille  du  comte  de 
Lorraine;  mais  cette  union  ftit  sté- 
rile ,  et  elle  fut  annulée  pour  cause  de 
Sarenté.fca  seconde  femme  fut  Sibyle. 
lie  de  Philippe ,  comte  de  tlandVe.  ïl 
en  eut  une  fille  nommée  Blanche, 
mariée  à  Jeâh  ,  duc  de  Bretagne,  sur- 
nommé le  Roux.  Êrt  tfcvsièmes  noces, 
il  épousa  Marguerite ,  Aile  d'Archam- 
baud ,  comte  de  frbix.  Il  fen  eut  deux 
fils ,  Thibault  et  Henri ,  ainsi  qu'une 
fille  nommée  Léonore.  Il  mourut  le 
8  juillet  1253,  laissant  pour  héritier 
son  fils  Thibault  II.  Les  événements 
du  règne  de  celui-ci  né  tiennent  qu'une 
bien  petite  place  dans  l'histoire  de  la 
Péninsule.  Il  épousa  Isabelle ,  fille  de 
saint  Louis.  Parmi  Içs  présents  de 
noces  que  lui  6t  ce  roi,  il  faut  compter 
une  épine  de  la  couronne  de  Notre- 
8etgneur,  Cette  précieuse  relique  fut 
par  lui  déposée  dans  l'église  de  Pam- 
pelune. 

Thibault  accompagna  son  beau-père 
è  là  conquête  de  ta  terre  sainte ,  et 
saint  Louis  étant  mort  le  25  août  1 27*. 
Thibault  passa  en  Sicile,  on  ii  mourut 


à  Tré^hhi,  lé  5  utëceftibtiè  de  la  niêmiè 
année,  n  né  rainait  pas  u"énîants  ; 
ainsi  Ôenri,  son  frère,  auquel  en  par- 
tant il  avait  laisse  raditoihiétratron  dit 
royaume,  tut  brbclamé  roi  à  Pàmbë- 
lune,  le  tv  taàrs  ta7K 
^  Henri  avait  épousé  WartHë,  fillb  dfe 
Robfcrt,  comte  d'Artois,  ïl  en  avait 
un  fils  du  nom  dé  Thibault ,  qui  lut 
fut  éhtevé  pendant  la  secondé  année 
de  son  ftgtfe.  Il  àVait  aussi  bhe  filfé 
riôhiniée  dofià  Juâttà.  Elle  entrait  dans 
sa  troisième  année  lorsqu'il  mourut* 
le  17  août  12t4 ,  étouffé ,  dit-on ,  par 
son  obésité.  Ce  fut  cette  princesse  qui 
hérita  de  la  Navarre. 

Ataft  b\trW>*si  i ,  tukfromMi  fck  atkfr. 
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CONQUERANT. 

Dès  que  Ferdinand  Ait  mort,  m  pW 
clama  pour  roi  don  Alphonse  Xs  Ml 
fils  afné.  C'était  tin  prince  <}ut,  bien 
qu'élevé  au  bruit  des  armes,  avlnlt  ce- 
pendant trouvé  le  tempe  de  cultiver  1*9 
sciences  avec  tant  de  succès;  qui! 
passait  pour  l'homme  te  plus  tarant 
de  son  époque.  Ses  travaux  sur  fbs- 
tronomie  sont  restés  célèbres,  et  dans 
nn  temps  où  les  lois  qui  règlent  fi 
marche  des  corps  célestes  étaient  en- 
cor*  on  secret  pour  rintdHgeiiee  bu* 
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mafne,  Il  semblait  les  avoir  pressen- 
ties. Un  jour  qu'on  exposait  devant  lui 
le  système  du  mondé,  eoihhie  on  l'ex- 

S osait  au  treizième  siècle,  il  fut  frappé 
es  absurdités  que  contenaient  ces 
explications ,  et  il  laissa  échapper  ces 
paroles  :  «  Vraiment  ,  puisque  le 
monde  est  arrangé  comme  vous  le  di- 
tes, Dieu  aurait  bien  fait  de  me  con- 
sulter quand  il  Ta  créé.  J'aurais  pu  lui 
donner  quelques  bons  conseils.  »  Bien 
des  auteurs  ont  reproché  ces  paroles 
à  Alphonse.  Ils  n'y  ont  vu  que  le  cri 
d'une  vanité  démesurée.  N'est-ce  pas 
plutôt  une  ironie  contre  les  docteurs 
qui  discutaient  devant  lui  sur  des  phé- 
nomènes qu'ils  ne  comprenaient  pas? 
L'étendue  des  connaissances  d'Al- 
phonse était  réellement  prodigieuse 
pour  ce  temps ,  et  il  a  mérité  le  nom 
aAlonzo  el  Sabio  que  les  Espagnols 
lui  ont  donné.  Ce  n'est  pas  qu'il  faille, 
comme  l'ont  fait  quelques  personnes , 
traduire  ce  mot  de  Saoio  par  celui  de 
Sage;  c'est  plutôt  savant  qu'on  doit 
entendre.  Mais  il  y  a  de  l'injustice  à 
présenter  ce  prince  comme  un  pédant 
tout  gourmé  d'équations ,  de  calculs 
astrologiques  et  incapable  de  compren- 
dre ou  de  diriger  les  affaires  de  ce 
monde.  Alphonse ,  du  temps  de  son 
père,  s'était  déjà  distingué  comme  un 
brave  et  habile  capitaine.  Sans  doute 
il  a  fait  des  fautes  dans  l'administra- 
tion de  l'État,  mais  les  malheurs  de 
son  règne  sont  dus  aux  circonstances 
dans  lesquelles  il  se  trouvait,  bien  plus 
encore  qu'à  ses  fautes. 

La  folie  des  croisades  n'avait  pas 
seulement  épuisé  d'hommes  plusieurs 
contrées  de  l'Europe ,  les  dépenses  de 
ces  immenses  armements  avaient  dé- 
placé une  si  grande  quantité  de  numé- 
raire et  fait  de  telles  plaies  aux  finan- 
ces de  tous  les  États ,  que  partout  on 
en  était  aux  expédients.  L'altération 
des  monnaies  fut  de  tous  les  côtés  le 
palliatif  auquel  les  souverains  eurent 
recours.  On  sait  combien  elle  causa  de 
troubles  en  France  sous  le  règne  de 
Philippe  le  Bel.  En  Aragon ,  peu  de 
temps  après  la  prise  de  Valence,  il 
courait  des  pièces  connues  sous  le  nom 
de  malgrine$9jaquesesy  torneses,  bar- 


celoneses.  Elle*  contenaient  une  telle 
quantité  de  cuivre ,  que  dans  les  cottes 
de  Monçon,  en  1236,  1)  fallut  régler 
le  titre  que  devait  avoir  le  signe  mo- 
nétaire. Il  fut  décidé  qu'il  serait  de 
même  aloi  que  l'ancienne  monnaie 
appelée  jaquesa ,  ou  monnaie  de  Jaca 
en  l'honneur  de  cette  ville  qui  avait 
été  le  berceau  de  la  monarchie  (*). 
En  Castille  et  en  Andalousie ,  le  dé- 
faut de  numéraire  se  faisait  sen- 
tir de  la  manière  la  plus  pressante. 
Les  musulmans  des  royaumes  de  Jaën, 
de  Séville  et  de  Cordbue ,  en  se  reti- 
rant devant  leurs  vainqueurs ,  avaient 
emporté  toutes  leurs  richesses;  ils 
avaient  laissé  un  pays  entièrement 
ruiné,  qui,  pendant  plusieurs  années , 
ne  pourrait  rien  fournir  à  ses  nou- 
veaux habitants.  Il  fallait  que  ceux-ci 
tirassent  tout  du  dehors.  Cette  néces- 
sité de  tout  acheter  chez  leurs  voisins 
sans  avoir  eux-mêmes  rien  à  leur  ven  • 
dre,  devait  nécessairement  épuiser 
leurs  ressources  en  peu  de  temps. 
Aussi  trouve-t-on  que  ,  deux  ans  après 
la  conquête  de  Cordoue,  en  1238,  la 
disette  de  vivres  et  de  numéraire  était 
telle  dans  ce  royaume,  que  Ferdinand 
fut  obligé  d'y  envoyer  des  provisions 
et  25,000  maravedis  d'or.  Quand  Al- 
phonse monta  sur  le  trône,  il  n'y  avait 
(jue  trois  ans  que  Séville  avait  été 
prise.  On  y  éprouvait  la  même  pénu- 
rie qui  s'était  fait  sentir  à  Cordoue  en 
1238;  mais  le  trésor  était  vide.  Al- 
phonse eut  donc  recours  à  un  remède 
alors  en  usage  :  il  altéra  ta  monnaie. 
Le  commerce  n'est  jamais  dupe  d'une 
valeur  nominale  donnée  au  signe  mo- 
nétaire ;  il  ne  le  reçoit  jamais  que 
pour  sa  valeur  intrinsèque,  et  les  mar- 
chands ,  pour  obtenir  l'équivalent  de 
ce  qu'ils  vendent,  en  exigent  un  prix 
nominal  plus  élevé.  Le  roi  crut  pou- 
voir éviter  cette  augmentation  de 
prix,  en  fixant  pour  chaque  denrée  un 
maximum  qu'il  n'était  pas  permis  au 
vendeur  de  dépasser.  Il  en  arriva  qu'on 

(*)  Don  Jayme  est  le  premier  qui  ait  mis 
une  croix  patriarcale  sur  la  monnaie  arago- 
naise.  La  pièce  de  dou  Jayme ,  gravée  plan- 
che 8o ,  n6  5 ,  est  une  jaquesa. 
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n'apporta  plus  rien  sur  les  marchés  ; 
la  disette  commença  à  désoler  le  pays. 
Pour  la  faire  cesser,  Alphonse  fut  dans 
la  nécessité  de  rendre  la  liberté  au 
commerce  ;  et  afin  que  les  employés 
qui  'recevaient  un  traitement  de  l'État 
ne  mourussent  pas  de  faim,  il  fut 
obligé  d'augmenter  leurs  salaires.  De 
cette  manière ,  il  ne  retira  aucun  pro- 
fit de  cette  altération.  Il  n'en  resta  que 
le  mécontentement  qu'elle  avait  jeté 
dans  toutes  les  classes. 

On  peut  aussi  considérer  comme  une 
des  fautes  commises  par  Alphonse  X, 
l'ambition  qui  lui  fit  briguer  le  titre 
d'empereur.  Il  avait,  par  sa  mère  Béa- 
trix ,  des  prétentions  sur  le  duché  de 
Souabe,  qu'avait  possédé  l'empereur 
Philippe,  son  aïeul  maternel.  Il  crut 
que  le  meilleur  moyen  pour  faire  pré- 
valoir ses  droits  était  de  se  faire  nom- 
mer empereur.  Les  électeurs,  réunis  à 
Francfort  en  1256  ,  ne  tombèrent  pas 
d'accord  sur  le  prince  qu'ils  devaient 
choisir.  Les  uns  élurent  Alphonse  X; 
le  choix  des  autres  tomba  sur  Richard, 
comte  de  Cornouailles. 

Alphonse  s'étant  inutilementadressé 
an  pape ,  pour  faire  confirmer  par  lui 
son  élection ,  prit  le  parti  de  recourir 
à  la  voie  des  armes.  Il  commença  par 
acheter  à  prix  d'argent  l'alliance  de 
quelques  princes,  et  il  se  mit  à  prépa- 
rer des  armements  pour  passer  en  Ita- 
lie. Dans  l'état  déplorable  où  se  trou- 
vaient les  finances ,  de  semblables 
dépenses  ne  purent  se  faire  qu'en  sur- 
chargeant le  pays  d'impôts  qui  augmen- 
tèrent le  mécontentement  général.  Il 
fallait  aussi  qu'Alphonse ,  sur  le  point 
de  quitter  son  royaume ,  nommât  des 
régents  qui  gouvernassent  en  son  ab- 
sence. Son  choix  ne  tomba  pas  sur  ses 
frères,  qui  ambitionnaient  ce  poste. 
Ce  fut  pour  eux  un  nouveau  motif  de 
plainte.  L'atné  d'entre  eux  ne  se  borna 
pas  à  des  paroles  ;  il  rassembla  des 
troupes,  s'empara  d'Arcos,  de  Lebrija, 
et  détermina  lechef  musulman  qui  com- 
mandait à  Niebla  à  refuser  le  tribut  qu'il 
payait  chaque  année  au  roi  de  Cas  tille. 
Don  Nuno  de  Lara,  chargé  par  Al- 
phonse X  de  châtier  cette  révolte,  prit 
ses  meilleures  troupes,  et  livra  aux  re- 


belles une  rude  bataille.  Il  les  vainquit, 
et  don  Enrique  n'osa  pas  se  renfermer 
dans  Lebrixa.  Il  s'embarqua  à  Cadix , 
et  se  rendit  par  mer  à  Valence ,  dans 
l'intention  d'aller  chercher  un  asile  au- 
près de  don  Jayme.  Mais  ce  roi ,  dont 
Alphonse  X  avait  épousé  la  fille  Yo- 
lande, refusa  de  le  recevoir.  Alors  il  eut 
la  pensée  de  se  réfugier  auprès  du  roi 
Alhamar.  Il  lui  écrivit  pour  lui  deman- 
der la  permission  de  se  retirer  dans 
ses  États.  Le  roi  de  Grenade,  voulant 
encore  rester  en  paix  avec  Alphonse, 
se  montra  peu  disposé  à  conserver  à  sa 
cour  un  prince  aussi  inquiet  et  aussi 
turbulent  que  don  Enrique.  Il  fui  con- 
seilla donc  de  passer  en  Afrique,  auprès 
du  roi  de  Tunis.  L'infant  resta  plu- 
sieurs années  près  de  ce  souverain.  Mais 
un  jour  qu'il  l'attendait  dans  une  des 
cours  du  palais  pour  l'accompagner  à 
la  chasse ,  on  y  lâcha  deux  énormes 
lions  qu'on  tenait  ordinairement  ren- 
fermés dans  des  cages.  Le  brave  Es- 
pagnol tira  son  épée  pour  se  mettre  en 
défense;  mais  les  lions  ne  l'attaquèrent 
pas,  et  le  laissèrent  sortir  sain  et  sauf. 
Don  Enrique  ne  se  plaignit  pas  ;  il  se 
contenta  d'aller  prévenir  les  gardiens 
des  lions  de  mieux  les  renfermer  à  l'a- 
venir. Mais  persuadé  que  ce  qui  lui  était 
arrivé  n'était  pas  le  résultat  du  hasard, 
et  qu'où  avait  voulu  le  faire  périr ,  il 
quitta  l'Afrique  pour  passer  en  Italie. 
Tant  que  les  musulmans  virent  le 
gouvernement  du  roi  de  Castille  tran- 
quille et  ferme,  ils  respectèrent  les  trai- 
tés conclus  avec  saint  Ferdinand.  On 
dit  même  qu' Alhamar  montrait  une 
telle  vénération  pour  la  mémoire  de  ce 
prince ,  qu'il  envoyait  chaque  année  à 
Séville  cent  cierges  de  cire  blanche, 
pour  célébrer  l'anniversaire  de  sa  mort. 
Mais  quand  l'État  fut  affaibli  par  des 
divisions  intestines,  ils  crurent  le  mo- 
ment venu  de  reprendre  ce  qui  leur 
avait  été  enlevé  en  Andalousie.  De  tous 
les  côtés,  ils  se  révoltèrent,  et  massa- 
crèrent.les  garnisons  chrétiennes.  Les 
Tilles  de  Xérès ,  d'Arcos ,  de  San-Lu- 
car,  furent  reprises  par  eux,  ainsi  que 
le  royaume  de  Murcie  tout  entier.  Al- 
phonse ne  s'attendait  pas  à  cette  su- 
bite agression.  Il  rassembla  des  trou- 
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pes  à  la  hâte ,  et  fit  demander  des  se- 
cours à  don  Jayme ,  son  beau-père.  Le 
roi  d'Aragon  se  chargea  de  réduire  les 
Maures  du  royaume  de  Murcie,  tandis 
que  les  troupes  de  Castille  auraient  rai- 
son de  la  rébellion  des  Maures  de  l'Al- 
garve  et  du  royaume  de  Grenade.  L'ar- 
mée d'Alphonse  rencontra  les  musul- 
mans, leur  livra  bataille,  et  les  mit  en 
déroute.  Alors  Alhamar  réclama  le  se- 
cours du  prince  qui  régnait  à  Maroc. 
C'était  un  prince  de  la  race  des  Bent- 
Merines,  nommé  Yacob-Abu-Yousouf, 
qui  fit  aussitôt  passer  quelques  cava- 
liers en  Andalousie.  Mais  leur  arrivée 
ne  put  empêcher  Alphonse  de  recou- 
vrer rapidement  Xérès ,  Médina-Sido- 
nia,  et  toutes  les  villes  qu'il  avait  per- 
dues dans  ces  contrées.  Ben-Alhamar 
avait  reçu  avec  beaucoup  d'égards 
les  cavaliers  que  les  Béni  -  Meri- 
nes  lui  avaient  envoyés.  Les  Arabes 
Andalous  virent  avec  jalousie  la  préfé- 
rence qu'il  manifestait  pour  quelques 
cavaliers  africains ,  des  Zégris  ou  des 
Zénètes.  Les  alcaydes  de  Guadix ,  de 
Comarès  et  de  Malaga  en  furent  sur- 
tout blessés.  Ils  prétextèrent  des  affai- 
res importantes  pour  retourner  dans 
les  villes  qu'ils  gouvernaient;  mais  ils 
n'y  furent  pas  plutôt  arrivés,  qu'ils 
écrivirent  à  Alphonse  pour  se  recon- 
naître ses  vassaux ,  et  pour  lui  deman- 
der des  secours  que  le  roi  de  Castille 
s'empressa  de  leur  envoyer.  Alhamar, 
effrayé  de  cette  défection,  fit  de- 
mander la  paix.  Il  offrit  de  payer  les 
mêmes  tributs  qu'il  avait  payes  a  saint* 
Ferdinand ,  de  fournir  le  même  nom- 
bre de  cavaliers.  A  ces  conditions,  Al- 
phonse ajouta  que  le  roi  de  Grenade 
s'abstiendrait  pendant  un  an  d'inquié- 
ter en  aucune  manière  les  alcaydes  de 
Comarès,  de  Guadix  et  de  Malaga.  Cet 
arrangement  fut  bientôt  suivi  de  la  pa- 
cification du  royaume  de  Murcie,  et  la 
tranquillité  fut  encore  pour  quelque 
temps  rétablie  dans  la  Péninsule. 

Don  Jayme  voulut  profiter  de  ce 
moment  de  calme  pour  aller  à  la  con- 
quête de  la  terre  sainte.  Ce  fut  en  vain 
que  son  gendre  s'efforça  de  le  détour- 
ner de  cette  folle  entreprise;  Alphonse 
eut  lui-même  bien  de  la  peine  à  se  dé- 


fendre des  instances  qui  lui  étaient  faî- 
tes pour  qu'il  prft  part  à  la  croisade  ; 
mais  il  eut  la  sagesse  de  résister.  Il  se 
borna  à  donner  à  don  Jayme  un  se- 
cours de  5,000  maravédis  d'or ,  et  le 
roi  d'Aragon  s'embarqua  à  Valence,  le 
4  septembre  1269.  Il  était  déjà  en  vue 
de  la  Sicile,  lorsque  sa  flotte  fut  disper- 
sée par  une  horrible  tempête.  Le  vais- 
seau qu'il  montait ,  poussé  par  les 
vents  vers  les  côtes  de  France ,  vint 
aborder  à  Aiguës-Mortes.  Don  Jayme 
y  aborda,  et  après  s'être  pendant  quel- 
que temps  remis  à  Montpellier  des  fa- 
tigues de  la  mer,  il  regagna  l' Aragon, 
renonçant  à  une  guerre  que  le  ciel  pa- 
raissait ^éprouver. 

La  bonne  intelligence  entre  la  Cas- 
tille et  le  royaume  de  Grenade  ne /ut 
pas  de  longue  durée.  Dès  que  l'année 
de  trêve  qui  avait  été  stipulée  par  Al- 

{monse  en  faveur  des  alcaydes  de  Ma- 
aga ,  de  Guadix  et  de  Comarès ,  fut 
écoulée,  Alhamar  se  mit  en  mesure  de 
leur  faire  la  guerre.  Mais  Alphonse 
voulant  entretenir  un  élément  de  dis- 
corde parmi  les  musulmans,  fit  dire  au 
roi  de  Grenade  que  ces  alcaydes  s'é- 
taient reconnus  ses  vassaux  ;  que  si  la 
guerre  leur  était  faite ,  il  ne  pourrait 
s'empêcher  de  les  défendre ,  et  que  les 
attaquer  serait  l'attaquer  lui-même.  En 
entendant  ces  paroles ,  le  roi  de  Gre- 
nade fut  rempli  de  colère  ;  mais  il  était 
trop  prudent  pour  la  laisser  éclater,  il 
attendit,  et  bientôt  l'événement  lui  ap- 
porta une  vengeance.  Les  impôts  dont 
Alphonse  avait  surchargé  ses  États 
avaient  soulevé  contre  lui  bien  des  mé- 
contentements. L'ambition  de  quel- 
ques seigneurs  se  chargea  de  les  exploi- 
ter ;  et  sous  le  prétexte  du  bien  public, 
ils  formèrent  une  ligue  qui  avait  pour 
chef  l'infant  don  Philippe ,  le  propre 
frère  du  roi.  Ils  assemblèrent  des  .trou- 
pes ,  et  ils  menaçaient  de  mettre  tout 
le  royaume  en  feu.  Cependant,  les 
cortès  réunies  à  Burgos  s'étant  mon- 
trées peu  favorables  à  leurs  desseins , 
ils  abandonnèrent  avec  toutes  leurs 
troupes  le  royaume  d'Alphonse,  et  se 
retirèrent  auprès  du  roi  de  Grenade , 
qui  les  accueillit  avec  joie.  Ils  firent 
un  traité  avec  lui,  et  s'engagèrent  à  le 
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servis  dans  toutes  ses  guerres.  A  l'aide 
de  ce  renfort  inattendu,  Alhamar  com- 
mença la  guerre  contre  les  alcaydes  de 
Guadix,  de  Comarès  et  de  Malaga.  Pen- 
dant plusieurs  années  de  suite ,  il  dé- 
vasta leur  territoire.  Mais  comme  ces 
ravages  ne  terminaient  rien ,  il  réunit 
toutes  ses  troupes ,  pour  mettre  fin  à 
la  lutte  par  un  puissant  effort.  Au  sor- 
tir de  Grenade ,  le  cavalier  qui  mar- 
chait en  tête  de  l'armée ,  n'ayant  pas 
assez  baissé  sa  lance,  elle  toucha  le  cin- 
tre de  la  porte ,  et  se  brisa.  Cet  acci- 
dent fut  considéré  par  tout  le  monde 
comme  un  mauvais  présage  ;  et  en  ef- 
fet, lorsque  |e  soleil  eut  atteint  la  pre- 
mière moitié  de  sa  course ,  le  roi  se 
trouva  indisposé.  Son  mal  devint  bien- 
tôt si  grave,  qu'on  essaya  de  le  repor- 
ter à  Grenade.  Mais  on  ne  put  attein- 
dre cette  ville,  on  fut  forcé  de  s'arrêter. 
Les  médecins  qui  l'entouraient  ne  sa- 
vaient que  faire.  Bientôt  il  fut  pris  de 
convulsions  et  d'un  vomissement  de 
sang,  et  il  mourut  vers  le  soir,  le  jeudi 
97  (*)  sjumada  posterior  671  de  l'hé- 
gire (19  janvier  1 378  de  J.  C.) 

Dès  qu'on  eut  rendu  les  derniers 
honneurs  au  roi  Alhamar ,  on  proclama 
pour  lui  succéder  son  fils  Mohammed  IL 
C'était  un  prinee  courageux  et  prudent. 
Il  ne  changea  rien  à  Tordre  établi  par 
son  père  dans  l'État.  Il  continua  à  en- 
tretenir une  garde  d'Africains  et  une 
garded'Andalous.  Les  Africains  avaient 
toujours  pour  chef  un  prince  des  Beni- 
Merines  ou  des  Beni-Zeyanes,  et  leurs 
capitaines  étaient  choisis  dans  les  no- 
blés  tribus  des  Masamudes,  des  Zénè- 
tes  ou  des  Zanhagas.  Les  Andalous 
étaient  commandés  par  un  membre  de 
la  famille  royale,  ou  par  quelque  offi- 
cier distingué  par  ses  exploits. 

Le  roi  Alphonse  X  avait  fait  plu- 
sieurs tentatives  pour  déterminer  l'in- 
fant don  Philippe  et  les  autres  seigneurs 
qui  s'étaient  retirés  avec  lui  dans  le 
royaume  de  Grenade ,  à  rentrer  dans 
ses  États.  La  mort  d' Alhamar,  et  peut- 
être  aussi  une  négociation  habilement 

(•)  Condé  met  le  jeudi  39  sjumada  poste- 
rior 67 1.  C'est  évidement  une  erreur  :  le  99 
était  uq  samedi. 


menée  par  le  maître  ^e  Calatray a,  les 
déterminèrent  à  revenir  en  Castille» 
Alphonse  voyant  encore  une  fois  ses 
États  tranquilles,  et  n'ayant  pas  aban- 
donné la  prétention  qu'il  avait  de  se 
fajre  couronner  empereur ,  se  mit  en 
route  pour  aller  trouver  le  pane,  afin 
de  faire  annuler  le  choix  que  les  élec- 
teurs venaient  de  faire  de  Rodolphe  de 
Habsbourg.  Dès.  que  Mohammed  II 
sut  que  le  roi  de  Castille  était  éloigné 
de  ses  États,  il  pensa  que  l'occasion  se 
présentait  favorable  pour  reconquérir 
toute  l'Andalousie.  I|  réclama  donc 
l'assistance  4U  prince  (Je  la  famille 
des  Beni-Merines,  qui  gouvernait  à 
Maroc  :  c'était  Yacob-ADq-Ypusouf. 
Il  offrit  à  ce  roi  de  lin*  livrer  les  villes 
d'Algéciraz  et  de  Tarifa,  pour  lui  ser- 
vir ae  magasins  et  de  places  d'armes , 
et  pour  qu'il  restât  maître  d'entrer 
dans  la  Peniqsule  et  d'en  sortir  quand 
il  le  voudrait.  Abu-Yousouf  accepta 
ces  offres,  et  passa  en  Andalousie  a  la 
tête  d'une  armée  de  17,qoo  cavaliers. 
Quant  au  nombre  des  fantassins.  »  Qfl  ne 
le  connaît  pas ,  mais  il  dut  être  beau- 
coup plus  considérable.  Les  alcaydes 
de  Malaga ,  de  Comarès  et  de  Guadix 
craignant  de  voir  cet  armement  se  tour- 
ner contre  eux,  vinrent  s'accommoder 
avec  le  roi  Mohammed ,  et  tous  les 
musulmans  1  ayant  pour  le  moment 
mis  leurs  dissensions  de  côté,  ne  son- 
gèrent plus  qu'à  faire  la  guerre  aux 
chrétiens.  Pour  les  attaquer  à  la  fois 
sur  tous  les  points  ,  ils  convinrent 
qu'Abu-Youspuf  f  avec  la  plus  grande 

fiartîe  de  ses  troupes,  se  jetterait  sur 
e  royaume  de  Séville  ;  que  Moham- 
med, à  la  tête  de  ses  troupes,  aux- 
quelles se  joindraient  quelques  compa- 
pagnies  africaines,  entrerait  dans  le 
royaume  de  Jaën,  tandis  que  les  al- 
caydes de  Malaga,  de  Guadix  et  de  Co- 
marès pénétreraient  sur  les  terres  de 
Cordoue. 

A  la  nouvelle  de  cette  triple  inva- 
sion, don  Nuno  de  Lara,  qui  comman- 
dait les  forces  chrétiennes  disséminées 
le  long  de  la  frontière ,  assembla  à  la 
hâte  tout  ce  qu'il  put  réunir  de  trou- 
pes, et  il  alla  se  poster  près  d'Écija,  où 
il  fallait  nécessairement  que  passât  le 
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fxHite  ta  se$  to upW  «  il  ne  voulut  pas 
?e  renfermer  daoq  ce^te  place  :  c'eût 
£té  lawer  les  africain}  maîtres  de  |a 
campagne,  îl  leâ  attendit,  et  leur  livra 
bataille.  Les  Ma^reç  étalât  31  nom- 
breux, que  leur  multitude  finit  par  ac- 
cabler (es  chrétieps.  X&s  Castillans  fy- 
refit  défaits  ;  mais  leur  défaite  même 
fut  glorieuse  et  profitable.  Ils  laissèrent 
sur  Te  chqmn  de  bataille  don  IVuna  leur 
général,  ^&(i  cavalier^  et  4,000  fantas- 
sins ;  mais  le  pbirïre  des  Maures  quj 
avaient  péri  était  bien  plus,  élevé' ,  et 
qqand  jacob-^hu-Yousouf,  en  par- 
courant le  champ  de  bataille,  put  con- 
naître combien  cette  ppignéa  de  braves 
lui  avaU  fait  chèrement  payer  la  vic- 
toire ,  i)  s§  demanda  ce  que  devien- 
drait san  année ,  (orsqu  elle  aurait 
il  combattre,  à  nombrç  égal-  Cette 
réflexion, ,  jointe  *  l'avis  qu'on  ame- 
nait de?  troupe?  de  tous  les  côtpq, 
le  détermina  à  ne  pas,  s'avancer  davan- 
tage. Il  se  borna  h  ravager  leq  frpnfj^- 
res  m  royaume  de  SévilTe,  et  d  pe  put 
même  pas  réussir  a  s'emparer  p#  la 
ville  cfEqja,  pu  s'étaient  jeté?  les  res- 
tes de  l'armée  vaipcue. 

Suivant  |e  plan  gqi  avait  été  ar- 
rêté entre  les  musulmans,  les  trpu- 
pe§  de  Mohammed  étqienf  entrées 
dans  le  royaume  de  Jaën.  L'arche- 
vêque de  Tolède .  qui  était  don  San- 
cho,  l'un  des  fils  de  don  Jayme,  en  ap- 
prenant les  ravages  qu'elle?  exerçaient 
dans  ce  pays,  rassembla  tout  ce  qu'il 
put  trouver  de  cavalerie  à  Tolède  7  i 
Madrid,  à;  Gqadalajara f  ?  Talavera, 
et  partit  en  grande  hâte  pour  l'Anda- 
lousie. L'archevêque  avait  plus  de  bra,- 
voqre  que  de  prudence.  Jeune  et  plein 
de  présomptipn,  il  brûlait  du  désir  d'i- 
miter leç  explqits  de  son  père  :  il  vou- 
lait pqursuiVre  les  tylaures ,  les  atta- 
quer, leur  enlever  le  butin  qu'ilç 
avaient  fait.  Pes  plus  sensés  parmi  les 
Officiers  qui  l'accompagnaient  dési- 
raient qu'on  attendit  l'arrivée  de  don 
Loue  Pia?  de  Haro  qui  venait,  à  mar- 
che forcée ,  h  Ta  tête  d'une  division  de 
bonnes  troupe?  ;  mais  leur  avis  ne  pré- 
valut pas.  On  courut  à  la  recherche 
des  ennemis.  Leq  troupes  de  j'arpbe- 


vArat  se  composaient  pour  la  plupart 
de  recrues  ;  lui-même  était  peu  exercé 
au  métier  de  la  guerre.  Les  Musulmans 
eurent  donc  peu  d'efforts  à  faire  pour 
obtenir  la  victoire.  L'archevêque  don 
Sancho  fut  prfc.  $aïç  bientôt  une  dis- 
cussion s'éleva  entre  l$s  soldats  de 
Mohammed  et  leurs  auxiliaires  afri- 
cains. Chaque  pation  prétendait  que 
ce  prisonnier  devait  lui  appartenir  La 
querelle  s'apimait }  et  on  était  sur  le 

8 oint  d'en,  veP*r  aux  mains ,  quand  un 
es  Maures  tua  le  prisonnier  crun  coup 
de  lance ,  en  disant  :  Il  n'est  pas  juste 
que  tant  de  braves  musulmans  se  dis- 
putent pour  un  chien.  Quand  don 
Sqncbo  fut  mort,  on  lui  coupa  la  tête 
et  la  main  gauche  où  se  trouvait  son 
anneau,  pontifical ,  et  on  abandonna 
son  corp$  sur  le  champ  de  bataille. 
Cependant  don  Lope  Diaz  de  Haro  ar- 

B'va  je  lendemain.  Il  poursuivit  les 
aures  qui  se  retiraient ,  et  les  attei- 
gnit près  de  Martos.  11  les  combattit 
pendant  toute  la  journée  sans  pouvoir 
les  mettre  en  fuite;  l'obscurité  seule 
sépara  les  deux  armées.  Mais  pendant 
la  nuit^  les  Jaurès  abandonnèrent  le 
champ  de  bataille,  emportant  la  plus 
granae  partie  de  leur  butin.  Il  fallut 
leur  racheter  à  prix  d'or  la  tête  et  la 
main  dé  l'archevêque.  Elles  furent 
réunies  h  son  corps  et  enterrées  dans 
la  cathédrale  de  Tolède. 

Cette  année  1275  devait  être  funeste 
pour  les  chrétiens,  non-seulement  par 
les  désastres  de  la  guerre  ;  ils  devaient 
encore  être  éprouves  par  d'autres  mal- 
heurs. L'infant  don  Ferdinand  de  la 
Çerda,  fils  aîné  d'Alphonse  X,  ras- 
semblait des  troupes  a  Villa-Real  (*). 
Le  travail  auquel  il  fallut  qu'il  se  li- 
vrât pour  faire  face  à  tous  les  besoins 
de  l'État,  les  fatigues  d'une  marche-. 

Rénible  à  la  tête  de  son  armée  pendant 
»S  plus  grandes  chaleurs  de  Tannée , 
détruisirent  sa  santé.  Il  tomba  malade 
et  mourut  dans  le  courant  du  mois 
d'août.  Cette  mort  était  un  dés  évé- 
nements les  plus  déplorables  qui  pus* 

(*)  Le  nom  de  cette  ville ,  fondée  par  Al- 
phonse X,  a  été  changé  par  don  Juan  II  de 
Castille  en  celui  de  Ciuaad-Reali 
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sent  affliger  le  pays,  car  elle  fut  la 
source  des  dissensions  civiles  qui  le 
déchirèrent  pendant  tant  d'années. 
L'infant  don  Ferdinand  était  le  fils 
aîné  de  don  Alphonse  ;  il  avait  été  sur- 
nommé de  la  Cerda ,  parce  qu'en  ve- 
nant au  monde,  il  portait  sur  les  épau- 
les une  large  place  couverte  de  soies , 
qui  en  espagnol  s'appellent  cerdas. 
Marié  en  1266  à  Blanche,  fille  de 
saint  Louis,  il  en  avait  deux  fils, 
don  Alphonse  et  don  Ferdinand  de  la 
Cerda.  Lorsqu'il  sentit  la  mort  s'ap- 
procher, il  fit  appeler  don  Juan  Nu- 
nez  de  Lara,  dans  l'amitié  duquel  il 
avait  la  plus  entière  confiance;  il  lui 
recommanda  de  protéger  et  de  défen- 
dre sa  femme  et  ses  deux  fils. 

Dès  que  cette  mort  fut  connue,  l'in- 
fant don  Sancho ,  second  fils  de  don 
Alphonse  X ,  se  mit  à  la  tête  de  l'ar- 
mée. Il  plaça  des  garnisons  dans  tou- 
tes les  villes  menacées;  il  évita  de  li- 
vrer bataille  pour  laisser  s'éteindre 
d'elle-même  la  première  ardeur  des 
Africains.  Après  avoir  mis  des  troupes 
dans  Ecija ,  dans  Jaên,  dans  Gordoue, 
il  se  rendit  à  Séville ,  où  il  fit  promp- 
tement  armer  la  flotte,  afin  d'empê- 
cher que  Yacob-Abu-Yousouf  pût  ti- 
rer d'Afrique  des  secours  ou  des  vivres. 
Les  vaisseaux  castillans  commencèrent 
à  croiser  dans  le  détroit  et  sur  les  cô- 
tes de  l'Andalousie ,  et  le  roi  Yacob- 
Abu-Yousouf  fut  bien  plus  alarmé  de 
cette  mesure  qu'il  ne  l'eût  été  d'une 
défaite.  Son  armée  se  trouvait  dans  un 
pays  ruiné  par  la  guerre;  ses  maga- 
sins étaient  épuisés,  et  les  vivres  com- 
mençaient à  lui  manquer.  Il  se  retira 
à  Algeciras,  et  ne  voulant  pas  attendre, 
pour  conclure  la  paix,  que  son  armée 
fût  détruite  par  la  famine,  sans  s'in- 

2uiéter  en  aucune  manière  du  roi  de 
rrenade ,  il  conclut  avec  don  Sancho 
une  trêve  de  deux  années.  Dès  que  les 
alcaydes  de  Guadix  et  de  Malaga  eu- 
rent connaissance  de  ce  traité ,  ils  se 
retirèrent  dans  leurs  villes,  envoyè- 
rent leur  soumission  à  don  Sancho,  et 
se  reconnurent  de  nouveau  les  vassaux 
du  roi  de  Castille;  en  sorte  que  le 
roi  de  Grenade  se  trouva  réduit  à  ses 
seules  forces. 


Tous  les  soins  que  s'était  donnés 
l'infant  don  Sanche  pour  amener  la 

Saix,  le  succès  qu'il  avait  obtenu,  Ten- 
aient son  nom  populaire.  Il  s'était 
d'ailleurs  appliqué  à  gagner  également 
la  faveur  des  grands  et  celle  de  la 
foule.  Il  se  montrait  caressant,  affa- 
ble et  libéral  avec  tout  le  monde,  et 
f>ar  ces  manœuvre?  habiles  il  se  frayait 
e  chemin  du  trône.  Cependant  Al- 
phonse X  était  de  retour  du  voyage 
inutile  qu'il  avait  été  faire  dans  Y  inté- 
rêt de  son  élection.  Don  Sancho  vint 
le  rejoindre  à  Tolède.  Là,  quelques 
seigneurs  demandèrent  qu'on  reconnût 
publiquement  celui-ci  pour  l'héritier 
présomptif  de  la  couronne.  Alphonse 
se  montra  peu  satisfait  de  cette  récla- 
mation. Il  répondit  que  dans  son 
opinion  les  infants  de  la  Cerda  ne 
pouvaient  sans  injustice  être  privés 
du  trône,  héritage  de  leur  père. 
Cependant,  comme  la  question  était 
de  la  plus  haute  gravité,  on  réunit 
les  cortès  à  Ségovie;  car  c'était  à  elles 
seules  qu'il  appartenait  de  reconnaître 
l'héritier  de  la  couronne. 

Bien  des  livres  ont  été  écrits  pour  sa- 
voir qui  avait  droit  au  trône  de  Castille, 
ou  de  l'infant  don  Sancho ,  ou  de  l'in- 
fant don  Alonzo delà  Cerda. Ferreras, 
qui  certainement  a  fait  de  très-esti- 
mables et  très-compendieux  travaux, 
cite  cependant  quelquefois  des  auto- 
rités qu'il  n'a  pas  examinées.  Ainsi, 
il  invoque  le  fuero  juzgo  comme  tran- 
chant la  difficulté  en  faveur  de  don 
Sancho,  parce  que,  dit-il,  aux  termes 
des  lois  gothiques,  la  parenté  immé- 
diate était  préférée  à  la  représenta- 
tion. Nous  rappellerons  ce  que  nous 
avons  déjà  dit  (*).  Chez  les  Goths  la 
royauté  était  élective.  La  loi  première 
du  prologue  du  fuero  juzgo  réglait  la 
manière  dont  l'élection  devait  être 
faite.  Quand  une  dignité  doit  être 
donnée  par  le  vote  des  électeurs,  il 
n'est  certainement  question  ni  de 
représentation,  ni  de  succession  im- 
médiate; on  ne  saurait  donc  tirer 
aucun  argument  de  la  loi  gothique  en 
faveur  de  l'un  ou  de  l'autre  système, 

(*)  F*  X17  et  suivants. 
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Le  code  des  Goths  est  demeuré  le 
droit  commun  de  l'Espagne ,   mais 
suivant  les  divers  royaumes  il  a  subi 
quelques    modifications.    Ainsi,    en 
Aragon,   la   couronne  était  déférée 
par  droit  de  succession;  et  afin  que 
ce  droit  ne  restât  jamais  douteux, 
en  l'année  1275,  dans  les  cortès  te- 
nues à  Lérida,  on  rédigea  une  loi 
pour  décréter  que  le  trône  serait  héré- 
ditaire, de  mâle  en  mâle,  par  droit  de 
primogéniture,  et  qu'il  ne  serait  dé- 
volu à  la  ligne  collatérale  qu'à  défaut 
de  descendance   masculine   dans  la 
ligne  directe.  Dans  l'ancien  royaume 
des  Asturies,  au  contraire,  dans  la 
Galice  et  dans  le  royaume  de  Léon, 
il  était  de  principe  que  la  couronne 
était  élective.  Aussi  les  rois,  pour  la 
transmettre  à  leurs  enfants,  avaient- 
ils  pris  l'habitude  de  faire,  de  leur 
vivant,  reconnaître  et  proclamer  leur 
successeur,  qui,  de  cette  manière,  à 
leur  mort,  se  trouvait  saisi  de  la 
royauté,  non  en   vertu    d'un   droit 
d'héritage,  mais  en  vertu  du  serment 
qui  lui  avait  été  prêté.  Aussi,  depuis 
Pelage,  la   couronne  était  toujours 
restée  dans  sa  famille.  Le  peuple  s'é- 
tait accoutumé  à  obéir  à  ses  descen- 
dants, sans  se  demander  s'il  lui  devait 
obéissance  à  titre  d'élection  ou  bien  à 
titre  d'hérédité.  Quand  la  Castille  fut 
reconquise  sur  les  Maures,  elle  suivit 
naturellement  le  même  droit  que  Je 
royaume  de  Léon.  Lorsqu'elle  en  fut 
séparée  du  temps  de  Sancho  le  Grand, 
pour  former  un  comté  indépendant, 
lorsqu'elle  fut  érigée  ensuite  en  royau- 
me par  Sancho  le  Grand,  au  profit  de 
son  fils  Ferdinand,  elle  ne  s'était  pas 
donné  un  droit  nouveau.  Nulle  part 
on  n'en  trouve  de  traces.  ^Ainsi,  en 
Castille,  jusqu'à  l'avènement   de   la 
maison  de  Bourbon,  le  droit,  la  fiction 
légale  ont  été  l'élection  ;  mais  le  fait, 
l'usage  sont  restés  l'hérédité. 

Si  les  cortès  de  Ségovie  eussent  dû 
se  décider  d'après  la  loi  aragonaise, 
telle  qu'elle  avait  été  votée  dans  les 
cortès  de  Lérida,  ou  d'après  nos  idées 
françaises,  sans  aucun  doute  le  droit 
eût  été  en  faveur  du  fils  de  Ferdinand 
de  la  Gerda.  Mais  si  on  considérait  la 


couronne  comme  élective,  les  cortès 
de  Ségovie  avaient  droit  de  choisir 
qui  elles  voulaient.  Si  on  admettait, 
au  contraire,  que  l'usage  avait  rendu 
la  couronne  héréditaire,  en  l'absence 
de  toute  constitution  écrite,  de  tout 
droit  spécial,  il  fallait  s'en  rapporter  à 
l'usage  sur  la  manière  dont  l'hérédité 
devait  être  réglée,  et  dans  toute  la  sé- 
rie des  descendants  de  Pelage  on  ne 
trouvait  pas  l'exemple  d'un  seul  fils 
de  roi,  qui,  mort  avant  son  père,  eût 
transmis  à  ses  fils  des  droits  à  un 
trône  qu'il  n'avait  pas  occupé.  Pour 
rencontrer  une  semblable  transmis- 
sion, il  faut  la  chercher  dans  la  dynastie 
des  Ommiades,  où  Abd-el-Rahman- 
ben-el-Mactovl  avait  succédé  à  son 
aïeul  Abd-Allah.  Mais  les  usages  des 
Arabes  ne  pouvaient  servir  de  règle 
aux  chrétiens;  et  dans  la  famille  de 
Pelage  souvent  on  a  vu  les  frères  du 
roi  décédé  choisis  pour  lui  succéder 
de  préférence  à  ses  propres  fils.  Ja- 
mais on  n'avait  vu  les  petits-fils  d'un 
roi  exclure  leur  oncle  du  trône.  Les 
cortès  de  Ségovie  chargèrent  donc 
l'infant  don  Manuel  de  déclarer  en 
leur  nom  que  le  droit  était  en  faveur 
de  don  Sancho.  Elles  proclamèrent 
celui-ci  héritier  de  la  couronne.  Il 
faut  cependant  que  la  question  ne  pa- 
rût pas  alors  aussi  claire  qu'elle  nous 
le  semble  aujourd'hui,  puisque  cette 
décision  fut  vivement  critiquée  par 
de  savants  publicistes,  et  qu'on  a  donné 
au  fils  de  Ferdinand  de  la  Cerda  le  sur- 
nom d'Alphonse  le  Déshérité. 

Pendant  que  les  Castillans  s'occu- 
paient de  ces  graves  intérêts,  don 
Jayme  voyait  la  guerre  éclater  dans 
le  royaume  de  Valence.  Il  avait  or- 
donné d'en  expulser  tous  les  infidè- 
les; mais  sans  doute  ce  décret  de 
bannissement  n'avait  pas  été  exécuté 
avec  une  grande  rigueur.  On  y  comp- 
tait encore  beaucoup  de  musulmans; 
et  l'arrivée  de  Yacob-Abu-Yousouf  leur 
ayant  fait  concevoir  l'espoir  de  se  sous- 
traire à  la  domination  chrétienne,  ils 
avaient  couru  aux  armes. 

Don  Jayme  s'était  rendu  à  Xativa 
pour  être  plus  près  du  théâtre  de  la 
guerre.  Elle  ne  se  fit  pas  avec  autant 
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de  suces*  qu'il  l'aurait  foulu,  et  un 
corps  d'Aragonais,  commandé  par  don 
Garci  de  Ru.iz  de  Azagra,  étant  tombé 
dans  une  embuscade,  fut  taillé  en  piè- 
ces. Le  roi  en  conçut  i)Q  chagrin  qui, 
joint  à  la  fatigue,  lui  causa  une  grave 
maladie.  Pour  changer  d'air,  il  se  ut 
transporter  à  Alzira;  mais  comme  le 
mal  augmentait,  jl  fit  appeler  son  fils 
don  Pedro,  lui  remit  Je  gouvernement 
de  l'État,  et  se  u\  ensuite  revêtir  d'une 
robe  de  bernardin-  Il  roulait  se  ren- 
dre au  couvent  de  Poblet  et  y  passer 
le  reste  de  ses  jours.  Mais  |a  maladie 
oe  le  lui  permit  pas,  et  il  mourut  à  Va- 
lence le  $7  juillet  137Q.  Il  avait  rédigé 
MO  testament  par  lequel  il  laissait 
r Aragop ,  la  Catalogne  et  le  royaume 
de  Valence  à  don  Pedro;  il  léguait  à 
son  second  Gis  les  Baléares,  ainsi  que 
les  États  qu'il  possédait  eu  france.  Don 
Jayme  le  Conquérant  était  un  prince 
prudent,  valeureux  •  jj  eût  toujours  été 
un  grand  homme  s'il  u'eût  rencontré 
que  des  hommes;  mais  il  ne  pouvait 
résister  aux  regards;  d'une  femme. 

TROUBLES  ftff  IfAVARRR  ;  Là  1IIII  BLAMGBLR 
ET  SA  FILLE  SB  RBPO  AIENT  IV  FRANCE.— 
LA  VEUVE  DE  DOW  PERDOI AJTD  DE  LA  CERILA, 
SA  M&RR  ET  SES  EBEANT6  SB  RBFU  OIENT  «V 
ARAOOBT.  —  MORT  DE  L'i  NEANT  DO*  fA.- 
DRIOUE  BT  DR  Si  «OH  RC|Z  DE  CAMEROS.— 
S1ROB  d'aLGRCIRAZ. — NOUVEAU*  TROUBLES 
BV  NAVARRE.  —  l'aR**E  FRANÇAISE  AJ- 
SIÉQB  PAVPELUBB.  —  TRANSACTION  RBLA- 
TIV>MB«T  AUK  DROITS  DM  IWf  AWTS  DE  LA 

cerda. cortes  de  &é ville  ;  alphonse  x 

demajtd.r  le  droit  d'alterer  la  mon- 
naie-   il  demande  qu'on  ratifie  l'ar- 

rajtobmebt  relatif  aux  infants  dr  la 

orrpa.  —  cortes  dr  valladolid.  on 

donne  a  don  sancro  le  gouvernement 
de  l'état.  —  guerre  entre  don  sancro 

RT  BOIT  fÈRE.  —  MASSACRE  DBS  EUBITANTS 

DE  TA  LAVERA. TESTAMENT  d'aLTHONSE  X. 

MORT  d'aLFBONSR. 

On  a  vu  que  le  roi  rjenri  de  Navarre 
était  mort  le  ?7  août  1274,  laissant 
pour  héritière  sa  fille  Juana,  âgée  seu- 
lement de  trois  ans.  Elle  devait  apporter 
en  dot  une  couronne  h  celui  qui  serait 
son  marj.  Aussi  les  princes  voisins 
recherchaient* ils  avec  empressement 
une  alliance  qui  pouvait  considéra- 


blement augmenter  leurs  États,  fis 
s'occupaient  à  se  faire  des  partisans 
parmi  les  seigneurs  navarrafe,  qui  se 
divisaient  en  deux  partis.  Les  uns 
voulaient  un  prince  aragonais;  les 
autres  préféraient  un  Castillan.  Blan- 
che, veuve  de  don  Henri,  tutrice  de  la 
jeune  reine  et  régente  du  royaume, 
avait,  du  consentement  des  cortès, 
confié  la  direction  des  affaires  à  don 
Pedro  Sanchep  de  Montalgq.  Ce  sel* 
gneur  était  favorable  aux  prétentions 
de  Tjnfant  d'Aragon,  don  Pedro,  qui 
eût  voulu  marier  son  fils  avec  la  jeune 
reine  de  Navarre.  Les  seigneurs  qui 
préféraient  une  alliance  Castillane, 
avaient  pour  chef  don  Garcie  Almo- 
ravides.  Tout  le  pavs  était  partagé 
entre  ces  deux  factions.  On  en  était 
venu  aux  armes  ;  on  ravageait  les  ré- 
coltes ;  on  incendiait  les  maisons  :  c'é- 
tait le  commencement  d'une  guerre 
civile  dont  on  ne  pouvait  prévoir  les 
chances.  Aussi  Blanche  résolut-elle 
de  mettre  en  sûreté  la  couronne  et  la 
liberté  de  sa  fille  en  là  plaçant  sous  la 
protection  de  Philippe  le  Hardi.  Elle 

Sassa  en  France  avec  sa  fille,  se  rev- 
it à  Paris  où  le  roi  lui  assigna  un 
hdtel  et  des  revenus.  Ensuite  il  en- 
voya, pour  gouverner  le  royaume  de 
Navarre,  Kustache  de  Beaumarchais, 
qui,  après  avoir,  suivant  l'usage,  juré 
de  respecter  et  de  faire  respecter*  les 
fueros  navarraîs,  prit  la  direction  des 
affaires;  et  par  une  conduite  pleine 
de  sagesse  et  de  fermeté,  il  parvint  à 
rétablir  momentanément  la  tranquil- 
lité en  Navarre. 

Pans  la  Castille,  au  contraire,  les 
discordes  civiles  n'avaient  pas  encore 
éclaté.  Mais  c'était  un  incendie  qui 
couvait.  Il  8%en  fallait  beaucoup  que 
la  décision  des  cortès  de  Ségovle  eût 
convaincu  tout  le  monde  de  Ta  justice 
des  prétentions  de  l'infant  don  Sâncho. 
Yolande ,  reine  de  Castille ,  était  Ara- 
gonaise  ;  et ,  jugeant  d'après  les  prin- 
cipes admis  par  ja  constitution  dé  sou 
pavs,  elle  trouvait  inique  de  priver  du 
trône  les  fils  de  son  premier- né.  Blan- 
che, fille  de  saint  Louis,  élevée  dans 
les  idées  françaises,  se  révoltait  contre 
une  décision  qui  dépouillait  ses  enfante 
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de  os  qui,  au*  termes  de  la  lqi  salique, 
eût  été  l'héritage  de  leur  père.  Yolande, 
ne  trouvant  pas,  auprès  d'Alphonse  \} 
la  justice  et  l'appui  qu'elle  eût  désirés 
pour  les  infants  de  la  Cerda ,  les  en- 
leva ,  et,  avec  leur  mère ,  elle  se  ren- 
dit auprès  de  son  frère  don  Pedro, 
d'Aragon. 

Alphonse  X,  et  surtout  don  San- 
cho, se  montrèrent  fort  irrités  de  cette 
fuite.  Ils  firent  redemander  à  don  Pe- 
dro de  leur  renvoyer  les  fugitifs.  Mais 
ce  prince  répondit  qu'il  n'avait  ja- 
mais livré  ceux  qui  étaient  venus  cher- 
cher uq  asile  auprès  de  lui,  et  qu'il  ne 
commencerait  pas  par  trahir  sa  sœur 
et  ses  neveux.  Cette  réponse  augmenta 
encore  le  mécontentement  de  don  San- 
cho,  qui,  accusant  l'infant  don  Fadri- 
que ,  son  oncle ,  d'être  favorable  au 
parti  des  infants  de  la  Cerda,  et  d'avoir 
conseillé  leur  fuite,  le  fit  étrangler  à 
Burgos,  lorsqu'il  rentrait  dans  son  pa- 
lais (*).  Il  adressait  les  mêmes  repro- 
ches à  Simon  Ruiz  de  Cameros,  Il  fit 
incendier  la  maison  où  ce  seigneur 
s'était  retiré,  à  Trevifio,  et  le  fit  ainsi 
périr  dans  les  flammes.  Cependant  le 
parti  des  infants  de  la  Cerda  avait 
trouvé  plus  d'un  appui.  Le  frère  de 
Blanche ,  Philippe  le  Hardi ,  envoya 
plusieurs  fois  des  ambassadeurs  au  roi 
de  Castille,  pour  lui  adresser  des  ré- 
clamations; et,  comme  Alphonse  n'y 
faisait  pas  droit,  il  lui  déclara  la  guerre, 
et  se  disposa  à  passer  les  Pyrénées; 
mais  le  pape  intervint.  Il  menaça  le 
roi  de  France  de  i'anathème,  s'il  com- 
mençait les  hostilités.  Cette  menace, 
(ointe  à  la  mauvaise  saison  qui  rendait 
e  passage  des  montagnes  difficile, 
contribua  à  maintenir  la  paix. 

Cependant  le  terme  de  la  trêve  con- 
clue avec  Yacob-Abu-Yousouf  était  ar» 
rivé.  L'armée  de  don  Alphonse  avait 
été  mettre  le  siège  devant  Algéciraz; 
elle  serrait  la  ville  par  terre  et  pat 
mer.  Mats,  comme  le  siège  traînait  en 
longueur,  l'argent  vint  à  manquer 
pour  payer  la  solde  et  les  vivres.  Don 
Alphonse  chargea  un  juif  de  Sérille, 

(*)  Mariana  dit  qu'il  fut  décapité.  Liv.  xiv, 
ch.  3. 


nommé  Cax  de  la  Malpa ,  de  lui  trou- 
ver des  fonds. 

Cependant  Sancho  souffrait  avec  im- 
patience que  sa  mère,  fût  retirée  au- 
(>rès  du  roi  d'Aragon.  Il  avait  envoyé 
'infant  don  Manuel  auprès  d'elle  pour 
obtenir  son  retour.  Après  une  longue 
négociation ,  on  convint  que  la  liberté 
serait  laissée  à  Blanche  de  se  retirer 


en  France,  si  elle  le  jugeait  conve- 
rgent élevés  dans  le  château  de  Xativa. 


nable  ;  que  les  infants  de  Ta  Cerda  se- 


et  quTolande  reviendrait  en  Castille; 
mais,  quand  cet  accord  eut  été  conclu; 
la  reine  différa  de  l'exécuter,  sous  pré- 
texte qu'elle  avait  contracté  des  dettes, 
et  qu'elle  ne  pouvait  pas  quitter  l'A- 
ragon  sans  les  avoir  payées.  Alors  don 
Sancho  se  transporta  chez  le  juif  Cax 
de  la  Maloa;  soit  de  bon  gré,  soty 
de  force,  il  se  fit  remettre  l'argent  ra- 
massé pour  l'armée  oui  assiégeait  Al- 
géciraz,  et  l'envoya  à  ]a  reine  tblancfe. 
Cependant  la  flotte  et  l'armée  ne  rece- 
vant ni  vivres  ni  argent,  les  maladies 
et  la  désertion  commencèrent  à  se 
mettre  dans  le  camp  et  dans  les  équi- 
pages. Abu-Yousouf,  en  ayant  été 
averti  par  ses  espions,  vjut,  à  la  tête 
d'une  escadre  bien  année,  attaquer  Ie$ 
vaisseaux  chrétiens  .qui  manquaient  de 
tout  et  qui  étaient  a  peu  près  déserts. 
Il  les  détruisit  presque  tous.  Il  entra 
triomphant  dans  le  port  d'Algéciraz  1 
et  les  chrétiens  furent  forcés  qe  levej 
précipitamment  le  siège  (*}. 

En  Navarre.,  |e  parti  castillan ,  up 
moment  comprimé  par  Eustache  Beau- 
marchais, avait  pris  de  nouvelles  forces. 
Une  sédition  éclata  à  Pampelune; 
Sanchez  de  Montaigu  y  fut  massacré, 
et  le  gouverneur  français ,  Eustadje 
de  Beaumarchais ,  force  de  se  retirer 
dans  la  citadelle,  y  fut  assiégé  par  les 
révoltés.  Dès  que  Philippe  le  Hardi  fut 
informé  de  cette  rébellion,  il  envoya 
en  Navarre  une  armée  sous  le  com- 
mandement de  Robert ,  comte  d'Ar- 
tois, et  du  connétable  Imbert;  et  elle 

(*)  Condé  place  cet  événement  au  iS  ra- 
bia  ior  678  (16  juillet  1*79)  ;  il  y  a  pro- 
bablement là  une  erreur  d'une  année ,  car 
les  chrétiens  le  mettent  en  1976.  Alors  il 
faidreitlire,  iS  rabi»  1"  67a  (*aout  jarf). 
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vint,  la  veille  du  jour  de  Noël  1272 , 
mettre  le  siège  devant  Pampelune.  Al- 
phonse avait  envoyé  des  troupes  au 
secours  des  révoltés  ;  mais,  après  s'être 
avancées  jusqu'à  trois  lieues  de  Pam- 
pelune, elles  se  retirèrent  sans  avoir 
osé  attaquer  les  Français.  Le  conné- 
table Imbert  entra  dans  la  ville,  et  les 
rebelles  furent  sévèrement  châtiés. 

En  voyant  une  armée  française  si 
près  de  ses  frontières ,  Alphorise  ma- 
nifesta le  désir  de  terminer  à  l'amiable 
ses  différends  avec  le  roi  Philippe.  Il 
eut  une  entrevue  avec  le  comte  d'Ar- 
tois ;  mais,  comme  celui-ci  n'avait  au- 
cun pouvoir  pour  traiter,  on  fixa  d'au- 
tres conférences.  Enfin,  après  bien  des 
débats,  on  convint,  à  titre  de  transac- 
tion ,  que  le  roi  de  France  reconnaî- 
trait don  Sancho  comme  héritier  de  la 
couronne  de  Gastille,  mais  qu'on  don- 
nerait à  l'infant  Alphonse  de  la  Cerda 
le  royaume  de  Murcie ,  à  titre  de  fief 
relevant  de  la  couronne  de  Castille.  Ce 
n'était  pas  tout  d'avoir  conclu  cet  ar- 
rangement :  il  fallait  encore  le  faire 
accepter  par  les  cortès.  Elles  furent 
convoquées  à  Séville  pour  la  fin  de 
l'année  1281.  Alphonse  leur  exposa 
que  les  guerres  soutenues  contre 
les  Maures  de  Grenade,  dans  les 
années  précédentes ,  avaient  épuisé  le 
trésor  ;  qu'il  fallait  frapper  le  peuple 
de  nouveaux  impôts,  ou  bien  autoriser 
le  roi  à  altérer  la  monnaie  d'argent , 
en  y  alliant  une  plus  grande  quantité 
de  cuivre.  Bien  qu'Alphonse  eût  déjà 
la  triste  expérience  d'une  opération  de 
ce  genre ,  il  insista  pour  cette  refonte 
des  monnaies.  Les  cortès,  de  leur  côté, 
tout  en  éprouvant  le  mécontentement 
le  plus  vif  de  cette  mesure,  ne  surent 
en  proposer  aucune  autre  pour  faire 
face  aux  besoins  de  l'État ,  et  furent 
forcées  de  l'approuver.  Alphonse  leur 
rendit  aussi  compte  de  l'arrange- 
ment qu'il  avait  conclu  avec  le  roi  de 
France ,  et  il  demanda  l'approbation 
des  représentants  de  la  nation.  Don 
Sancho,  qui  avait  été  reconnu  hé- 
ritier présomptif  de  la  couronne, 
manifesta  tout  son  mécontentement 
de  la  proposition  qui  était  faite  de 
démembrer  son  héritage.  Il  refusa  d'as- 


sister aux  séances  des  cortès;  mais 
il  employa  toute  son  influence  pour 
que  cet  arrangement  ne  fût  pas  sanc- 
tionné, et  ses  partisans  parvinrent 
à  empêcher  qu'on  terminât  rien  sur 
cette  affaire.  Bien  que  la  proposition 
sur  la  refonte  des  monnaies  eût  été 
adoptée,  elle  avait  cependant  indis- 
pose contre  le  roi  presque  tous  les  re- 
présentants des  villes.  Don  Sancho 
profita  de  ce  mécontentement  général, 
et  indiqua  pour  le  mois  d'avril  sui- 
vant une  nouvelle  réunion  des  cortès. 
Il  choisit  la  ville  de  Valladolid  pour 
tenir  cette  assemblée,  où,  disait-if,  on 
remédierait  à  tout.  Le  remède  qu'on  y 
proposa  fut  de  remettre  le  gouverne- 
ment entre  les  mains  de  don  Sancho. 
Cette  motion  fut  faite  par  l'infant  don 
Manuel ,  et  adoptée  presque  par  l'una- 
nimité des  membres.  On  alla  plus  loin: 
on  demanda  qu'Alphonse  fût  dépouillé 
du  titre  de  roi ,  oui  serait  donné  à  don 
Sancho.  Mais  celui-ci,  avec  une  hypo- 
crite modestie ,  répondit  que  tant  que 
son  père  vivrait ,  il  fallait  lui  conser- 
ver le  titre  de  roi  et  les  honneurs  de  la 
souveraineté;  qu'il  était  content,  pour 
son  compte,  du  titre  d'héritier  pré- 
somptif et  de  régent  du  royaume.  En 
apprenant  ce  qui  se  passait  à  Vallado- 
lid ,  Alphonse  fut  rempli  de  colère.  Il 
voulut  châtier  la  rébellion  de  son  fils; 
mais  il  était  abandonné  par  presque 
tout  le  monde.  C'est  à  peine  si  quel- 
ques villes  lui  étaient  restées  fidèles. 
Il  demanda  contre  son  fils  des  secours 
en  France ,  en  Portugal  ;  mais  ce  fut 
inutilement.  Il  fut  réduit  à  implorer 
l'assistance  du  roi  de  Maroc.  Ce  prince 
lui  envoya  des  troupes  et  de  l'argent; 
mais  cette  aide  fut  insuffisante  pour 
faire  rentrer  ses  sujets  dans  le  devoir. 
Il  invoqua  l'autorité  du  pape  ;  mais  le 
souverain  pontife  ne  jugea  pas  à  pro- 
pos d'user  des  armes  spirituelles  con- 
tre un  fils  qui  faisait  à  son  père  cette 
guerre  impie.  Chaque  jour  apportait 
au  malheureux  Alphonse  quelque  nou- 
veau sujet  de  ressentiment.  Aussi, 
le  8  novembre  de  l'année  1282 ,  il  fit 
dresser  publiquement,  à  Séville,  une 
déclaration  par  laquelle  il  donnait  sa 
malédiction  à  Sancho,  après  l'avoir 


ESPAGNE» 


m 


déshérité  comme  fils  ingrat  et  comme 
sujet  rebelle.  Ces  actes  ne  servirent , 
au  reste ,  qu'à  irriter  encore  les  pas- 
sions ,  et  à  donner  une  nouvelle  acti- 
vité à  la  guerre  civile.  Un  faubourg 
de  Talavéra  ayant  embrassé  le  parti 
d'Alphonse,  don  Sancho  vint  à  la  tête 
de  bonnes  troupes.  11  fit  prendre  et 
massacrer  quatre  cents  des  principaux 
habitants,  u  fit  couper  leurs  corps  par 
quartiers,  et  en  fit  attacher  les  débris 
à  des  pieux  plantés  près  d'une  porte 
de  la  ville,  qui,  depuis  ce  temps,  a 
conservé  le  nom  de  porte  des  Quar- 
tiers, Puerto  de  Quartos. 

Cependant,  Page  et  les  chagrins 
avaient  épuisé  les  forces  d'Alphonse. 
Vers  les  premiers  jours  de  novembre 

1283,  sentant  qu'il  ne  lui  restait  que 
peu  de  temps  à  vivre,  il  voulut  confir- 
mer le  testament  qu'il  avait  déjà  fait. 
Il  maudit  l'infant  don  Sancho  pour 
cause  d'ingratitude  et  de  désobéis- 
sance ,  le  déshérita  et  l'exclut  du  trône, 
lui  et  toute  sa  postérité.  Il  institua 
pour  son  héritier,  Alphonse,  fils  atné 
de  Ferdinand  de  la  Cerda,  et,  à  défaut 
d'Alphonse,  son  jeune  frère  Ferdinand. 
A  défaut  de  ceux-ci,  ou  de  leurs  des- 
cendants ,  il  institua  le  roi  de  France. 
Quelques  jours  plus  tard ,  l'infant  don 
Juan  ayant  abandonné  le  parti  de  son 
frère,  Alphonse  voulut  lui  laisser  un 
témoignage  de  son  contentement,  et, 
par  un  codicille  daté  du  22  janvier 

1284,  il  lai  légua  les  royaumes  de  Sé- 
ville  et  de  Badajoz.  if  légua  aussi  à 
son  autre  fils,  l'infant  don  Diego,  le 
royaume  de  Murcie.  Il  languit  encore 
quelque  temps.  Don  Sancho  fit  quel- 

3ues  démarches  pour  obtenir  le  pardon 
e  son  père.  Alphonse  commençait  à 
se  laisser  fléchir  quand  il  mourut  à 
Séville,  le  mardi  4  avril  1284;  avant  de 
mourir,  il  pardonna,  dit-on,  à  son  fils, 
mais  il  ne  révoqua  aucune  des  dispo- 
sitions qu'il  avait  consignées  dans  ses 
testaments. 

Alphonse  ne  fut  marié  qu'une  fois, 
et  eut  de  la  reine  Yolande  don  Fer- 
nand  de  la  Cerda,  mort  en  1275;  don 
Sancho,  qui,  malgré  l'exhérédation 
prononcée  contre  lui ,  demeura  son 
successeur;  don  Juan,  don  Pedro  et 


don  Diego  (*).  U  avait  eu  d'une  mat- 
tresse  ,  avant  son  mariage ,  une  fille 
nommée  Béatrix,  qui  fut  mariée  au 
roi  de  Portugal  ;  u  eut  aussi  un  fils 
bâtard  nomme  Alphonse  le  Jeune. 

Son  royaume  fut  agité  par  des  trou- 
bles presque  continuels,  que  causa  d'a- 
bord la  pénurie  du  trésor  et  que  ses 
fautes  perpétuèrent.  Comme  Alphonse 
le  Grand ,  il  fut  avant  le  temps  dé- 
pouillé par  ses  fils  de  l'autorité  roya- 
le. Si  Alphonse,  au  lieu  d'être  roi,  eût 
été  un  simple  écrivain ,  personne  ne 
lui  contesterait  le  titre  de  sage.  Son 
amour  pour  les  lettres,  l'étendue  de 
ses  connaissances ,  la  protection  qu'il 
accorda  aux  savants,  de  quelque  secte 

Su'ils  fussent ,  sa  tolérance  religieuse 
oivent  recommander  sa  mémoire  à  la 
postérité.  Il  a  aboli  en  Espagne  l'u- 
sage d'écrire  les  actes  en  ce  latin  bar- 
bare du  moyen  âge  ;  il  a  voulu  que 
tous  les  contrats  fussent  rédigés  en 
castillan  ;  enfin,  ce  qui  suffirait  à  la 
gloire  d'un  siècle,  il  a  rédigé  ce  code 
si  connu  sous  le  nom  de  Siete  par» 
tidas. 

QUELQUES   LOIS  BU  «ETE   PARTIDAS.      ' 

Il  est  des  époques  dans  la  vie  des 
nations  où  l'esprit  public ,  saisi  d'une 
fièvre  insatiable  de  changement,  court 
après  des  institutions  nouvelles  ;  il  s'a- 
gite sans  règle  et  sans  mesure  :  c'est 
alors  un  devoir  pour  Ie3  rois  de  modé- 
rer cette  ardeur  de  progrès,  de  la  conte- 
nir dans  de  justes  limites.D'autres  fois, 
au  contraire,  les  peuples  semblent  som- 
meiller; il  faut  dans  ces  circonstances 
que  lesprinces  donnent  l'élan  à  leurs  su- 
jets. C'est  à  eux  à  deviner  les  besoins 
que  la  voix  publique  n'a  pas  encore  fait 
connaître ,  à  y  pourvoir  avant  même 
qu'ils  aient  été  compris  du  vulgaire  : 
c'est  dans  ce  dernier  état  que  se  trou- 
vait l'Espagne.  Alphonse  VIII  avait  en 
1212  donne  un-  corps  de  lois  à  la  Cas- 
tille  ,  mais  c'était  pour  la  Castille  seu- 
lement que  ces  lois  avaient  été  rédi- 

(*)  Ce  dernier  est  aussi  souvent  nommé 
Jayme.  Il  est  bon  de  se  rappeler  que  Diego, 
Yago ,  Jayme,  ne  sont  que  le  même  nom. 
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gees  :  elles  n'avaient  pas  d'ailleurs 
toute  l'étendue  désirable  ;  elles  étaient 
loin  de  prévoir  tous  les  cas»  Saint 
Ferdinand  avait  eu  la  pensée  d'établir 
pour  tous  ses  États  une  législation 
uniforme ,  et  de  combler  les  lacunes 
jui  existaient  dans  le  droit  d'Alphonse 
le  Noble.  Mais  le  temps  lui  avait  man- 
qué pour  accomplir  cette  tâche  ;  il  l'a* 
vait  léguée  à  son  fils  Alphonse  le  Sa- 
vant ,  et  dès  les  premières  années  de 
son  règne,  ce  prince  s'était  mis  h 
l'œuvre.  C'est  Alphonse  lui-même  qui 
prend  la  peine  de  nous  apprendre  ces 
détails.  Voici  quelques  passages  du 
prologue  mis  par  ce  roi  en  tête  de  son 
ouvrage  : 

«  Dieu  est  te  commencement  et  la 
«  source  de  toutes  choses ,  et  sans  lui 
«  nulle  chose  ne  saurait  exister.  C'est 
«  sa  puissance  qui  les  a  créées  t  sa  sa- 
«  gesse  qui  les  gouverne,  sa  bonté  qui 
«  les  maintient;  aussi  quiconque  veut 
«  entreprendre  un  bon  travail  doit  s'a- 
«  dresser  à  Dieu  et  lui  demander  en 
«  grâce  le  savoir,  la  persévérance  et  la 
«  force  nécessaires  pour  le  bien  mener 
«  à  fin.  C'est  pourquoi  nous  don  Al- 
«  phonse,  roi  de  Castille,  de  Cordoue, 
«  de  Murcie,  de  Jaën  et  de  l'Algarve, 
«  voyant  la  grandeur  des  États  que  Dieu 
«  accorde  aux  rois  dans  ce  monde ,  les 
«  biens  de  toute  sorte  qu'ils  reçoivent 

*  de  lui,  et  particulièrement  l'honneur 

*  qu'ils  ont  de  porter  le  nom  de  rois  ; 
«  considérant  que  c'est  une  obligation 

*  pour  eux  de  rendre  la  justice  aux 

*  peuples  qui  leur  sont  soumis  et  qui 
«  sont  les  créatures  de  Dieu  ;  connais- 
h  gant  quelle  Immense  responsabilité 
«  pèse  sur  eux  lorsqu'ils  n'accomplis  - 
«  sent  pas  bien  ce  devoir, nous 

*  avons  fait  ce  livre  pour  être  en  aide 
«  à  ceux  qui  viendront  après  nous 

*  Mats  comme  nous  ne  pouvions  trou- 
«  ver  dans  nos  facultés  et  dans  notre 
«  esprit  toutes  les  bonnes  raisons  né- 
«  cessaires  à  cette  grande  entreprise, 

*  afin  de  l'achever  avec  succès,  nous 
«  avons  eu  recours  à  la  grâce  de  Dieu 
«et  à  celle  de  son  fils  bien -aimé 
«Notre -Seigneur  Jésus-Christ,  avec 
«  l'aide  de  qui  nous  l'avons  commen- 
«  cée,  à  celle  de  la  Vierge'  sainte  sa 


mère,  qui  sert  d'intermédiaire  enttt 
nous  et  lui,  et  à  celle  de  toute  la  couf 
céleste;  nous  nous  sommes  aussi 
prévalus  de  leurs  paroles.  Nous  avons 
encore  tiré  parti  des  préceptes  des 
sages  qui  ont  expliqué  Id  nature  des 
choses;  nous  nous  sommes  servis  des 
édits,  des  lois  et  des  bons  fueros 
qu'ont  établis  dans  les  terres  soumi- 
ses à  leurs  juridictions  les  seigneurs 
et  les  hommes  versés  dans  la  science 
du  droit.  Nous  avons  classé  leurs 
raisons  chacune  en  la  place  qui  lui 
convient. 

«  Trois  motifs  nous  ont  principale- 
ment déterminés  à  commencer  ce 
travail.  Le  premier  est  que  le  très- 
noble  et  bienheureux  roi  Ferdinand, 
notre  père ,  qui  était  rempli  de  jus- 
tice et  d'équité,  avait  l'intention  de 
l'entreprendre  t  s'il  eut  vécu  plus 
longtemps ,  et  qu'il  nous  a  recom- 
mandé de  le  foire  à  sa  place.  Le  se- 
cond est  l'espoir  de  venir  en  aide  et 
assistance  à  ceux  oui  régneront  après 
nous,  et  de  leur  épargner  une  partie 
de  la  fatigue  et  des  peines  qu'ont  à 
supporter  dans  l'administration  des 
royaumes  ceux  qui  veulent  bien 
faire. 

«  La  rédaction  et  la  mise  en  ordre  de 
ce  livre  ont  été  commencées  la  veille 
de  la  Saint-Jean- Baptiste,  quatre 
ans  et  vingt-trois  jours  après  notre 
avènement  au  trône,  arrivé  quand 
on  comptait  de  l'ère  d'Adam  5021 

années  hébraïques  et  287  jours , 

et  de  l'ère  de  l'incarnation  1251  an- 
nées romaines  et  152  jours Il  a 

fallu  sept  ans  entiers  pour  l'ache- 
ver. » 

Ainsi  toutes  ces  dates  sont  bien 
précises.  Alphonse  est  monté  sur  le 
trône  le  162*  jour  de  l'année  1252. 
Cette  année  étant  bissextile,  le  152* 
jour  est  le  31  mai.  Il  a  commencé  les 
partidas  le  23  juin  1256,  et  les  a  ache- 
vées le  23  juin  1263. 

Ces  lois,  au  reste,  ne  furent  pas  re- 
çues sans  opposition ,  et  les  cortès  de 
la  Castille  demandèrent  que  le  vieux 
tuero,  celui  qui  avait  été  promulgué 
par  Alphonse  Vin  et  par  Léonora , 
son  épouse,  fût  maintenu ,  et  qu'il  fût 
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perrrift  aux  fogei  <Tf  pufcer  lès  motifs 
de  leurs  décisions.  Alphonse  X  enjoi- 
gnit doné  aux  tribunaux  d'appliquer 
concurremment  le  fuero  reat  et  les 
slete  pàrtidàs.  L'emploi  simultané  de 
ces  deux  corps  de  lois  pourrait  sem- 
bler étrange  ;  niais,  éh  tes  comparant, 
on  cessera  de  s'étonner ,  car,  presque 
la  totalité  des  textes  dû  fuerd  real  a 
été  reproduite  par  Alphonse  X.  Les 
antinomies  entre  les  deux  législations 
sont  excessivement  rares,  et  toutes  les 
deux  soht  encore  en  vigueur  en  Es- 
pagne. 

Le  nota  de  Sage  a*  été  contesté  au 
roi  don  Alphonse  X;  nous  ne  l'avons 
plus  appelé  que  le  Savant.  Cependant 
il  y  a  autre  chose  que  de  là  science 
dans  le  Code  énorme  qu'il  a  promul- 
gué. Ati  rnilieu  de  cette  lourde  et  ridi- 
cule érudition ,  dont  il  a ,  suivant 
l'usage  de  cette  époque,  surchargé  quel- 
ques passages  dès  siete  partidas,  on  ne 
peut  S'empêcher  dY  reconnaître  au- 
tant de  sagesse  quien  peuvent  avoir 
les  ouvrages  des  hommes. 

La  division  de  ce  code  embrasse 
toutes  les  parties  du  droit.  ïfous  avons 
des  docteurs  qui  disent  que  tout  se 
trouve  dans  la  Bible.  Les  Espagnols 

£  rétendent  <jue  tout  se  trouve  dans  les 
iete  bartidas.  Alphonse,  dans  un 
préambule  qu'il  nomme  Septénaire, 
explique  pourquoi  il  a  partage  son  ou- 
vrage en  sept.  La  seule  explication  rai- 
sonnable était  que  cette  division  lui 
Semblait  claire  et  appropriée  aux  be- 
soins de  la  matière  qu'i I  traitait  ;  mais 
cela  eût  été  trdp  simple  pour  l'époque 
où  H  vivait.  «Le  Septénaire,  dit-il. 
*  est  tm  compte  très-noble  ;  il  a  été 
«  en  grand  honneur  chefc  les  sages  de 
«  l'antiquité.  »  Alors  le  législateur  se 
met  à  prouver  par  des  citations  d'Aris- 
tote,  de  l'Aricfen  et  du  Nouveau  tes- 
tament ,  que  là  division  par  sept  est  la 
meilleure.  Il  faut  parter  de  <fcs  puéri- 
fftés,de  ces  jeux  d'érudition,  indignes 
du  code  où  ils  sont  renfermés ,  comme 
d'un  précieux  spécimen  du  pédantisme 
et  du  mauvais  goût  de  l'époque.  Mais, 

S  nanti  le  législateur  rentre  dans  le  fond 
e  son  sujet,  fra  parole  redevient  claire, 
nette,  et  d'une  grande  simplicité.  Voici 


l'analyse  qui!  donne  lul-mfcrie  de  son 
ouvrage  : 
«  Dans  la  première  partie ,  nous 

{iarlons  de  toutes  les  choses  qui  ont 
rait  à  la  religion  catholique ,  qui  ap- 
prend à  l'homme  à  connaître  bieu 
par  la  foi. 

•  Dans  la  seconde ,  noufe  parlons  dé 
ce  qui  est  dû  aux  empereurs ,  aux 
rois  et  aux  autres  grands  âeigrieurs, 
et  aussi  de  ée  qu'ils  doivent  faire 
pour  devenir  meilleurs;  pour  que 
leurs  domaines  et  leurs  royaumes 
soient  prospères  et  bien  défendus; 
pour  que  leurs  volontés,  qui  doivent 
toujours  rester  danfe  les  limites  du 
droit,  soient  d'accord  avec  belles  dé 
leurs  sujets. 

«  Dans  la  troisième ,  nous  parlons 
de  la  justice  qui  fait  vivre  les  hommes 
en  paix  les  unâ  avec  les  autres,  et  de 
ce  qui  est  nécessaire  pour  atteindre 
ce  but  :  des  juges,  des  huissiers,  des 
témoins,  des  enquêtes ,  de  toutes  les 
écritures,  dès  jugements,  des  appels, 
des  servitudes. 

'  «  Dans  la  quatrième ,  nous  nous  oc- 
cupons des  fiançailles,  des  mariages 
et  des  choses  qui  s'y  rapportent  ;  des 
enfants  qui  naissent  en  légitime  ma- 
riasse ,  et  des  autres  enfants ,  quels 
qulls  soient.  Nous  parlons  aussi  de 
la  puissance  paternelle ,  de  l'obéis- 
sance que  les  enfants  doivent  à  leurs 
parents,  du  vasselage  et  des  Befs. 
«  Dans  la  cinquième  t  nous  parlons 
des  différents  contrats  que  les  hom- 
mes font  entre  eux ,  ctomme  le  prêt, 
la  donation ,  l'achat  et  la  rente ,  l'é- 
change, le  louage,  le  contrat  de 
rente .  les  commerçants  et  les  mar- 
chés, les  foires ,  les  droits  de  péage , 
les  obligations,  les  gages,  la  garantie, 
le  payement ,  et  de  tous  les  actes  et 
conventions  nue  les  hommes  font 
entre  eux  d  un  commun  accord; 
quelles  sont  celles  qui  sont  valables; 
quelles  sont  celles  qui  ne  le  sont  pas; 
«  Dans  la  sixième  partie,  nous  par- 
lons des  testaments ,  des  codicilles, 
des  successions ,  de  là  garde  des  or- 
phelins, et  de  tontes  les  choses  qui  y 
ont  trait. 
«  Dans  la  septième  partie,  nous  par- 
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«  Ions  des  accusations,  des  trêves,  des 
«  sûretés ,  des  gages  de  bataille ,  des 
«  trahisons,  des  faux ,  des  larcins,  des 
«  vols,  des  incendies ,  des  homicides , 
«  des  adultères,  et  de  tous  les  méfaits 
«  dont  les  hommes  sont  capables  ;  des 
«  peines  et  des  châtiments  qu'ils  mé- 
«  ritent  pour  leurs  fautes ,  et  c'est  de 
«  cette  manière  que  se  complète  ce  livre 
c  de  justice  ;  car,  de  même  que  les  bons 
«  méritent  bien  et  récompense  pour  le 
«bien  qu'ils  font,  de  même  les  mé- 
«  chants  doivent  recevoir  la  peine  de 
«leur  méchanceté.  Aussi ,  quiconque 
«  voudra  appliquer  son  esprit  à  la  lec- 
«  turc  des  sept  parties  de  notre  livre , 
«  y  trouvera  tout  ce  qui  est  nécessaire 
«  pour  arriver  à  l'amour  de  Dieu  par 
«  la  croyance  et  par  la  foi ,  et  aussi  à 
«  l'amour  des  hommes  entre  eux  par 
«  la  justice  et  par  la  vérité.  » 

L  élasticité  de  ce  cadre  permettait 
de  l'étendre  à  tous  les  sujets  ;  et  il  faut 
avouer  qu'Alphonse  a  étrangement 
abusé  de  cette  faculté,  car  on  trouve 
dans  sa  compilation  une  foule  de  pas- 
sages qui  n'ont  aucun  des  caractères 
de  la  loi.  Ils  n'ont  pas  de  sanction.  Ils 
n'ordonnent  ni  ne  défendent ,  ne  per- 
mettent ni  ne  punissent.  Ainsi,  plu- 
sieurs titres  de  la  seconde  partida 
sont  employés  à  prescrire  la  manière 
dont  le  roi  doit  vivre.  Voici  la  loi  Y 
du  titre  iv  : 

«  Quel  doit  être  le  roi  dans  son  lan- 
«  gage 

«  Il  résulte  toujours  un  grand  pré- 
«  judice  pour  le  roi  comme  pour  les 
«  autres  hommes,  quand  ils  font  usage 
«  de  paroles  mauvaises  et  malsonnantes 
«  qu'ils  ne  devraient  pas  prononcer  ; 
«  car  ils  ne  les  ont  pas  plutôt  lâchées, 
«  qu'ils  ne  les  peuvent  reprendre.  Aussi, 
«  un  philosophe  a-t-il  dit  qu'il  valait 
«mieux  pour  l'homme  se  taire  que 
«  parler  ;  qu'on  devait  se  garder  de  dé- 
«  lier  sa  langue  devant  les  autres ,  et 
«  surtout  devant  ses  ennemis,  dans  la 
«  crainte  qu'ils  ne  prissent  occasion  de 
«  vos  paroles  pour  vous  desservir  et 
«  pour  vous  faire  du  tort.  Car  il  est 
«  impossible  que  celui  qui  parle  beau- 
«  coup  ne  commette  pas  quelques  er- 
«  reurs.  L'abus  de  la  parole  rabaisse  le 


«  prix  de  ce  que  vous  dîtes,  et  fait  con- 
«  naître  vos  Taiblesses.  Si  vous  n'êtes 
«  pas  homme  d'un  grand  mérite,  tout 
«  le  monde  le  reconnaîtra  à  votre  lan- 
«  gage  ;  car ,  de  même  qu'on  entend 
«  au  son  quand  un  vase  est  fêlé ,  de 
«  même  le  bon  sens  de  l'homme  se  juge 
«  d'après  ses  paroles.  » 

Ce  n'est  certainement  pas  là  une  loi  ; 
c'est  tout  au  plus  un  conseil.  Il  serait 
facile  de  citer  une  grande  quantité  de 
dispositions  semblantes.  Les  titres  21, 
22, 23  de  la  même  partida,  contiennent 
quelques  lois  sur  les  obligations  des 
seigneurs  en  temps  de  guerre;  mais 
ils  exposent  surtout  fort  au  long  la 
théorie  de  la  guerre,  telle  que  les  Es- 
pagnols et  les  Maures  se  la  faisaient 
depuis  plusieurs  siècles.  Il  dit  quels 
étaient  les  devoirs  des  officiers,  des 
cavaliers  et  des  fantassins.  Il  dit  com- 
ment on  doit  placer  les  vedettes,  com- 
ment on  doit  éclairer  sa  marche,  com- 
ment on  doit  dresser  les  embuscades, 
comment  on  doit  conduire  les  alga- 
rades (al-garas) ,  ces  courses  rapides 
par  lesquelles  on  va  surprendre  l'en* 
nemi ,  piller  les  grains  enfouis  dans 
ses  masmorras,  et  enlever  les  bestiaux. 
Ce  sont  ces  expéditions  que,  dans  nos 
guerres  avec  les  Arabes  de  l'Algérie, 
nous  appelons  encore  al-ghazias  ou 
razias. 

Tous  ces  détails  forment  un  véri- 
table traité  de  tactique  à  l'usage  de 
cette  époque.  Au  temps  d'Alphonse , 
il  a  pu  être  d'une  grande  utilité.  Il 
est  maintenant  excessivement  curieux  ; 
car  il  nous  apprend  la  manière  de  com- 
battre des  Espagnols  aux  douzième  et 
treizième  siècles;  mais  ce  ne  sont  pas 
là  des  lois.  Cependant ,  à  coté  de  ces 
enseignements,  se  trouvent  des  règles 
sur  le  partage  du  butin  ;  et  le  titre  28 
de  la  même  partida  contient  le  code 
pénal  militaire.  Il  y  est  dit  :  «  com- 
«  ment  se  doivent  châtier  tous  les  nom- 
«  mes  qui ,  étant  venus  à  la  guerre ,  y 
«  commettent  des  fautes.  » 

Si  on  voulait  retirer  des  siete  parti* 
das  tout  ce  qui  n'est  que  discussion 
ou  conseil ,  on  en  réduirait  considéra- 
blement l'étendue.  Mais  il  resterait 
toujours  un  corps  de  lois  merveilleu- 
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sèment  appropriées  au  génie  du  peupJe 
pour  lequel  elles  sont  faites.  Cette  ap- 
titude du  législateur  à  se  plier  aux 
mœurs  et  aux  coutumes  du  pays  est 
la  première  sagesse  qu'il  doit  ambi- 
tionner; et,  sous  ce  point  de  vue,  les 
lois  d'Alphonse  X  ne  laissent  rieu  à 
désirer.  Je  n'en  citerai  plus  qu'une, 
parce  qu'elle  reproduit  d  une  manière 
frappante  un  des  traits  du  caractère 
espagnol.  On  a  déjà  vu  des  exemples 
de  cet  héroïsme  de  la  défense  poussé 
jusqu'à  la  férocité.  On  a  vu  les  sièges 
de  Sagunte,  de  Numance,  celui  de 
Galahorra ,  pendant  lequel  les  assiégés 
avaient  souffert  une  famine  si  affreuse , 
qu'à  Rome  elle  était  devenue  prover- 
biale. On  y  disait  endurer  une  faim 
calagurr Haine.  Eh  bien  !  tout  cela  se 
trouve  résumé  dans  une  seule  loi.  C'est 
la  8%  au  titre  17  de  la  4*  partida. 

r  Seyendo  el  padre  cercado  en  al- 
«  gun  castillo  que  toviesse  de  senor  si 
«  fuesse  tau  cuytado  de  fambre  que 
«  non  oviesse  al  que  corner,  puede  co- 
«  mer  al  Gjo,  sin  mal  estança  ante  que 
«  diesse  el  castillo  sin  mandado  de  su 
«  senor.  » 

Le  père  qui  se  trouve  assiégé  dans 
un  château  qu'il  tient  de  son  seigneur, 
s'il  est  pressé  par  la  faim  et  n'a  plus 
de  quoi  manger,  peut,  sans  mériter 
de  reproche,  manger  son  fils  plutôt 
que  de  rendre  le  château  sans  ordre  de 
son  seigneur. 

Cette  loi  n'a  pas  besoin  de  longues 
explications,  et  il  su  fût  de  la  glose 
qu'en  faisait  le  commentateur  des  par- 
tidas,  Lopez  de  Tovar  :  Mira  valdeis- 
tam  legem  qusepermittit poilus  homi- 
cidium  fUii  ut  comedatur,  urgente 
famé,  quam  traditionem  castelli.  Fai- 
tes bien  attention  à  cette  loi  qui ,  en 
cas  de  famine,  permet  de  tuer  son  fils 
et  de  Je  manger  plutôt  que  de  rendre 
le  château. 

LA  NAVARRE  EST  ILRUrcrE  A  LA  COU  II  O  VITE  DE 
FRANCS.  —  LA  SICILE    SE    DONNE    AU   ROI 

DON  PEDRO  d'aRAGON. COMMENCEMENT 

DU     RÈGNE  DE  DON    SANCBO.  HISTOIRE 

DE    LA    SEIGNEURIE  d'aLBARAÇIN.   LES 

FRANÇAIS  FONT  LA  GUERRE  AU  ROI  d'aRA- 
GON.  PRISE    DE    GIRONE.  MORT    DE 

22*  LwraUon.  (Espagne.) 


•  PHILIPPE  LE  HARDI.  —  DO*  JATKE  EST 
DÉPOUILLÉ  DU  ROYAUME  DR  MAJORQUE. 
MORT  DE  DON  PEDRO. SON  FILS  AL- 
PHONSE III  LUI  SUCCÈDE. L'iNFANT  AL- 
phonse de  la  cerda  est  mu  en  liberté, 
il  prend  lr  titre  de  roi  de  castille. 
—  mort  d'Alphonse  zii  d'araoon.  — 
son  frère  don  jayme  ,  roi  de  sicile  , 
lui  succède.  —  defense  dr  tarifa',  hé- 
roïsme de  gusman  le  bon.  mort  dr 

don  sancho. son  fils  ferdinand  lui 

succède. suppression  de  l'ordre  des 

TEMPLIERS.     MORT      DR      FERDINAND 

l'ajourné. 

Pour  échapper  aux  intrigues  et  aux 
soulèvements  que  les  partisans  de  l'A- 
ragon  et  de  la  Gastille  excitaient  dans 
la  Navarre,  la  veuve  de  Henri  s'était 
réfugiée  à  la  cour  de  Philippe  le  Hardi. 
La  jeune  reine  Jeanne  avait  été  élevée 
à  Paris;  aussi,  le  15  août  1284,  dès 

?u'elle  fut  en  âge  d'être  mariée,  on 
unit  à  Philippe  Te  Bel.  Ce  fut  cette  al- 
liance qui  mit  la  couronne  de  Navarre 
sur  la  tête  d'un  petit-fils  de  saint  Louis  ; 
et  lorsque  Jeanne  mourut,  le  4  avril 
1305 ,  elle  laissa  pour  héritier  son  fils, 
le  roi  de  France,  Louis  Hutin.  L' Ara- 
gon vit  ainsi  passer  entre  les  mains 
d'un  prince  voisin  cette  Navarre  qu'i1 
convoitait,  cette  Navarre  démembrée 
des   États  d'Alphonse  le  Batailleur; 
mais  une  large  compensation  lui  était 
réservée.  Le  roi  d'Aragon  don  Pedro 
avait,  en  1262,  épousé  Constance,  fille 
de  Mainfroi,  prince  de  Tarente,  roi 
de  Sicile  ;  il  avait  reçu  pour  dot  50,000 
onces  d'or,  et  cette  alliance  ne  de- 
vait pas  tarder  à  lui  donner  des  droits 
au  trône  des  Deux-Siciles.  Mainfroi, 
son  beau-père,  chef  du  parti  des  Gibe- 
lins, avait  été  excommunié  par  le  pape. 
L'investiture  de  son  royaume  avait  été 
donnée  par  le  souverain  pontife  à  Char- 
les d'Anjou ,  frère  de  saint  Louis.  La 
fortune  des  armes  ne  lui  avait  pas  été 
favorable  :  vaincu   par  les  Français 
dans  une  bataille  qu'il  leur  livra  en 
1265  près  de  Bénévent,  il  était  resté 
au  nombre  des  morts.  Son  neveu  Con- 
radin  avait ,  après  lui ,  essayé  de  dis- 
puter la  couronne  à  Charles  d'Anjou  ; 
mais  ayant  livré  bataille  dans  le  comté 
de  Tagliacozzo,  il  avait  été  vaiiiQu, 
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Fait  prisonnier  près  d'Astura,  quel- 
que* jours  après  sa  défaite ,  il  avait  été 
condamné  à  mort  ;  et  du  haut  de  Pé- 
cha fa  ud  où  la  hache  du  bourreau  allait 
le  frapper,  il  avait  lancé  son  gant  à  la 
foule,  en  déclarant  qu'il  léguait  son 
royaume  à  celui  qui  se  chargerait  de 
sa  vengeance.  Le  fils  de  Maiufroi  ayant 
été  pris  par  Ch  irles  d'Anjou  et  étant 
mort  dans  sa  prison,  Constance,  d'après 
les  règles  de  la  nature  (*),  était  seule 
héritière  du  trône  de  Sicile.  Il  est  vrai 
que  Charles  d'Anjou  l'occupait  et  par 
aroit  de  conquête  et  en  vertu  de  l'in- 
vestiture du  pape;  mais  le  joug  qu'il 
avait  imposé  aux  Siciliens  leur  était 
tellement  insupportable,  sa  tyrannie 
leur  était  si  odieuse,  qu'ils  résolurent 
de  s'y  soustraire.  Un  seigneur  sicilien 
nommé  Procida  (**)  fut  rasent  le  plus 
actif  de  cette  conjuration.  Il  vint,  dit- 
on  ,  apporter  à  don  Pèdre  le  gant  que 
Conrad i h  avait  jeté  du  haut  de  son 
échafaud  en  signe  d'investiture ,  et  il 
lui  offrit  la  couronne  de  Sicile.  Don 
Pedro  hésitait  à  accepter  ce  dangereux 
présent.  Il  alléguait  que  pour  cette  en- 
treprise une  flotte  était  indispensable, 
et  qu'il  manquait  d'argent  pour  l'ar- 
mer. Procida  lui  fit  prêter  par  l'empe- 
reur Paléologue  les  fonds  qui  lui 
étaient  nécessaires.  Au  reste ,  les  Sici- 
liens n'attendirent  pas,  pour  se  soule- 
ver, que  les  voile?  catalanes  parussent 
sur  leurs  côtes.  Tout  le  monde  sait 
comment  il?  chassèrent  Charles  d'An- 
jou ;  tout  le  monde  connaît  les  vêpres 

(*)  Conrad  in  était  petit-fils  de  l'empereur 
Frédéric  II  et  de  Constance,  soeur  de  don 
PeJro  le  Catholique.  Ainsi  don  Pedro  le 
Grand  pouvait  prétendre  au  trône  de  Si- 
cile, suit  comme  issu  de  germain  de  Conra- 
dio ,  soit  comme  gendre  de  Maiufroi. 

(**)  Les  historiens  ne  sont  pas  d'accord 
sur  le  nom  de  cet  agent  de  la  révolution 
sicilienne.  Les  chroniqueur»  Français  ou  ca- 
talans ,  sans  doute  pour  rendre  la  pronon- 
ciation du  c  italien ,  l'appellent  Jean  Pro- 
chita.  La  version  latine  de  Pandulfo  Cole- 
nuccio  le  nomme  Procula.  Procula  Saler- 
ni  ta  mis,  qui  Manfredi  medicus  fuerat,  inito 
cum  Sicufis  consilio,  insutam  eam  ex  Gal- 
lorttm  servitule  in  Uhertatem  vitidicare  de» 
crevit. 


siciliennes.  Messine  et  Palerrae  avaient 
reconquis  leur  liberté,  et  don  Pedro, 
dont  cependant  la  flotte  était  prête, 
hésitait  encore  à  accepter  la  couronne 
qu'on  plaçait  sur  sa  tête ,  lorsque  les 
Palermi  tains  lui  députèrent  deux  des 
principaux  d'entre  eux  pour  l'engager 
a  venir  prendre  possession  du  royaume. 
Alors,  bien  assure  des  dispositions  des 
Siciliens,  il  vint  jeter  l'ancre  à  Tra- 

Sani.  Les  victoires  que  don  Jayme,  son 
Is,  et  Roger  de  La  u  ri  a,  son  amiral, 
remportèrent  sur  la  flotte  de  Charles 
d'Anjou,  achevèrent  de  lui  asssurer  la 
possession  de  cette  île. 

Cependant  le  pape,  dévoué  aux  inté- 
rêts des  Français,  fulmina  l'excommu- 
nication contre  don  Pedro.  De  son  côté, 
Charles  d'Anjou  crut  réparer  ses  dé- 
faites en  adressant  un  cartel  à  son 
vainqueur.  Cette  provocation  ridicule 
fut  acceptée  ;  on  convint  que  le  l*r  juin 
1283  les  deux  rois,  accompagnés  cha- 
cun de  cent  chevaliers ,  se  rendraient 
à  Bordeaux  pour  y  combattre  en  champ 
clos.  Mais  le  défi  resta  sans  effet;  le 
roi  d'Aragon  trouva  que  la  grande 
quantité  de  troupes  rassemblées  en 
Guyenne  par  le  roi  de  France  rendait 
le  lieu  du  combat  peu  sûr.  Au  reste, 
c'eût  été  de  sa  part  une  folie  insigne 
d'aller  risquer  dans  une  semblable 
lutte  le  fruit  des  victoires  qu'il  ne  ces- 
sait de  remporter.  En  1284.  Roger  de 
Lauria  battit  encore  une  flotte  coin* 
mandée  par  le  prince  de  Salerne,  Char- 
les le  Boiteux;  il  fit  même  ce  prince 
prisonnier.  La  victoire  se  montra  si 
constante  pour  ses  armes,  que  la  va- 
leur et  l'adresse  des  Catalans  étaient 
devenues  proverbiales  en  Sicile;  à  Na- 
ples,  trois  siècles  plus  tard ,  on  disait 
encore  un  coup  de  fan  ce  catalane  pour 
un  coup  mortel.  On  trouve  plusieurs 
fois  cette  locution  employée  dans  le 
Pentamerone  d'Abbattutis  (*). 

(*)  Giovan  Kattista  Basîlio,  comte  de 
Torone ,  a  laissé  d'assez  nombreux  ouvrages 
en  dialerte  napolitain  ,  et  entre  autre*  le 
Pentamerone,  o  cwito  de  U  cunte,  publié 
pour  la  première  fois  à  Naples,  en  1637  , 
sous  le  pseudonyme  de  Giau  Alesio  Abbat- 
tulia.  C'est  daus  cet  ouvrage  plein  de  verve 
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Le  pape,  irrité  de  ce  que  don  Pedro 
avait  osé  porter  la  main  sur  un  royau- 
me qui  relevait  directement  du  saint- 
siége,  fulmina  de  nouveau  contre  lui 
l'anuthème.  Il  le  déclara  déchu  du 
trône  d'Aragon,  et  donna  l'investiture 
de  «on  royaume  à  Charles  de  Valois, 
tils  du  roi  de  France  Philippe  le  Hardi. 
Il  fit  prêcher  la  croisade  contre  le  sou- 
verain excommunié. 

Le  danger  qui  menaçait  don  Pedro 
devait  lui  faire  rechercher  l'alliance  du 
roi  don  Sancho  de  Castille.  Il  eut  donc 
avec  lui  une  entrevue  à  Ciria ,  et  don 
Sancho  promit  de  l'aider  à  repousser 
les  attaques  des  Français,  pourvu  que 
lui-même  ne  fût  pas  contraint  d'occu- 
per ses  armes  contre  Abu-Yousouf. 

Il  y  avait  alors  à  peu  près  une  an- 
née qu'Alphonse  le  Savant  était  mort, 
et  que  don  Sancho  s'était  emparé  de 
sa  succession.  Toutefois  ce  n'était  pas 
sans  contestation  qu'il  avait  recueilli 
son  héritage.  Son  frère,  l'infant  don 
Juan,  avait  voulu  faire  valoir  le  testa- 
ment de  son  père ,  et  réclamer  le 
royaume  de  Séville  qui  lui  avait  été 
légué.  Mais  les  habitants  de  cette  ville 
avaient  eux  mêmes  repoussé  ses  pré- 
tentions. Don  Juan  avait  été  obligé  de 
les  abandonner,  et  de  reconnaître  la 
souveraineté  de  son  frère. 

Un  autre  ennemi  tout  aussi  dange- 
reux avait  aussi  commencé  à  troubler 
le  royaume.  C'était  don  Juan  Nunez 
de  Lara.  Il  s'était  retiré  en  Navarre, 
et  venait  d'entrer,  à  la  tête  d'un  corps 
de  troupes ,  sur  les  terres  de  la  Cas- 
tille. Il  y  avait  porté  le  ravage  et  la 
désolation.  Les  troupes  castillanes  s'é- 
taient mises  à  sa  poursuite;  mais  au 
lieu  de  retourner  en  Navarre,  il  s'était 
retiré  avec  tout  son  butin  dans  la  ville 
d'Albaraçin.  Cette  ville,  que  les  an- 
ciens appelaient  Lobetum ,  et,  disent 
quelques  autres ,  Turia ,  s'élève  dans 
les  montagnes  inaccessibles  où  leTage, 
le  Guadalaviar  et  le  Jiloja  prennent 
leur  source.  Lors  de  l'arrivée  des  Al- 
moravides,  l'émir  d'Albaraçin  fut  un 
des  princes  musulmans  de' l'Espagne 

4t  de  çaieté  que  Perrault  a  puisé  la  plupart 
des  sujets  de  ses  contes. 


orientale  qui,  à  l'aide  des  Beni-Hud  de 
Saragosse,  purent  conserver  le  titre 
de  souverains.  En  1171,  cette  ville  dé- 
pendait des  domaines  de  Ben-Sad,  qui, 
ayant  reçu  de  grands  services  de  Pe- 
dro Ruiz  de  Azagra ,  la  lui  donna  en 
toute  souveraineté.  Le  roi  de  Castille 
Alphonse  le  Noble  et  Alphonse  H  d'A- 
ragon prétendirent  également  que 
cette  ville  devait  faire  partie  de  leurs 
domaines,  et  que  Pedro  Ruiz  de  Aza- 
gra devait  leur  rendre  hommage  pour 
ce  fief;  mais  ce  seigneur  répondit  qu'il 
ne  tenait  son  domaine  ni  de  l' Aragon, 
ni  de  la  Castille;  qu'il  ne  le  devait  qu'à 
lui  seul,  et  qu'il  ne  rendrait  hommage 
à  personne.  Les  deux  rois  pensèrent 
à  employer  les  armes  pour  contraindre 
Ruiz  de  Azagra  à  reconnaître  leur 
suzeraineté;  mais  quelques  différends 
survenus  entre  eux  les  détournèrent 
de  cette  entreprise,  et  don  Pedro 
Ruiz  de  Azagra  resta  souverain  indé- 
pendant de  cette  ville.  Après  sa  mort, 
elle  passa  à  son  frère  Hernando  Rodri- 
guez  de  Azagra.  Celui-ci  la  transmit  à 
son  fils  Pero  Fernandez  de  Azagra, 
qui  eut  plusieurs  enfante  :  Pero  Fer- 
nandez, Garci  Fernandez ,  dona  The- 
reza  et  don  Alvaro  de  Azagra.  Ce  fut 
ce  dernier  qui  hérita  de  l'État  d'Alba- 
raçin. Quand  il  mourut,  il  le  transmit 
à  sa  fille  unique  dona  Thereza,  mariée 
à  Juan  Nunez  de  Lara.  C'est  dans 
cette  ville  que  don  Juan  Nunez  venait 
de  se  réfugier.  La  place,  construite 
dans  une  position  extrêmement  forte, 
était  encore  défendue  par  d'épaisses  et 
de  hautes  murailles.  Il  croyait  donc 
pouvoir  y  braver  la  colère  de  don  San- 
cho et  celle  de  don  Pedro.  Une  des 
premières  conventions  intervenues  en- 
tre les  deux  souverains  de  Castille  et 
d'Aragon  fut  que  ce  dernier  assiége- 
rait la  ville  d'Albaraçin,  sur  laquelle 
don  Sancho  lui  abandonna  toutes  ses 

§  rétentions.  Les  troupes  de  don  Pe- 
ro commencèrent  donc  le  siège,  qui 
fut  poussé  avec  énergie,  et  bientôt, 
malgré  le  courage  des  défenseurs ,  la 
ville  commença  a  se  trouver  étroite- 
ment serrée.  Nunez  de  Lara  sortit  de 
la  place  pour  aller  chercher  des  se- 
cours; mais  n'ayant  pu  réunir  une  ar- 
22. 
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mée  assez  nombreuse  pour  oser  en- 
treprendre de  faire  lever  le  siège,  il 
fit  dire  aux  défenseurs  de  capituler,  et 
ils  se  rendirent  le  jour  de  la  Saint-Mi- 
chel ,  29  septembre  1284. 

Tout,  en  faisant  cette  conquête,  don 
Pedro  ne  s'en  préparait  pas  moins  à 
soutenir  la  guerre  contre  le  roi  de 
France ,  qui  s'était  chargé  d'exécuter 
le  décret  de  déchéance  prononcé  par 
le  pape.  Il  avait  fait  demander  à  don 
Jayme,  son  frère,  de  lui  amener  des 
secours;  mais  celui-ci  avait  contre  don 
Pedro  des  sujets  de  mécontentement. 
Dès  le  commencement  de  son  règne , 
le  roi  d'Aragon  avait  exigé  qu'il  lui 
rendit  hommage ,  comme  son  vassal , 
à  raison  du  royaume  de  Majorque  et 
des  autres  domaines  que  leur  père  lui 
avait  laissés.  Don  Jayme  s'était  sou- 
mis à  la  nécessité  ;  mais  il  n'avait  pas 
renoncé  à  tirer  vengeance  de  ce  qu'il 
regardait  comme  un  affront  et  comme 
un  acte  de  tyrannie.  Loin  de  venir  au 
secours  de  son  frère,  il  embrassa  le  parti 
des  Français;  il  leur  servit  de  guide. 
Don  Pedro  avait  fait  garder  les  ports 
des  Pyrénées.  Don  Jayme  leur  indiqua, 
par  la  vallée  de  Vanul ,  un  passage  qui 
n'était  pas  défendu,  et  l'armée  fran- 
çaise, commandée  par  Philippe  le  Hardi 
et  par  le  connétable  Jean  d'Harcourt, 
pénétra  en  Catalogne.  Elle  prit  Roses, 
Ampurias,  et  vint  mettre  le  siège  de- 
vant Girone,  que  le  comte  de  Car- 
done  défendait.  Quant  à  don  Pedro , 
ne  pensant  pas  qu'il  lui  fût  possible  de 
tenir  en  rase  campagne  contre  l'armée 
française,  et  ne  voyant  pas  arriver  les 
troupes  castillanes  sur  lesquelles  il 
avait  compté,  il  licencia  une  partie  de 
son  armée  ;  il  ne  garda  que  l'élite  de 
ses  chevaliers,  et  se  jeta  avec  eux  dans 
les  montagnes,  pour  harceler  san9  cesse 
les  Français  et  pour  les  affamer  en 
coupant  leurs  communications,  en  en- 
levant leurs  convois.  Il  fut  heureuse- 
ment secondé  dans  cet  te  entreprise  par 
sa  flotte ,  qui  remporta  deux  fois  l'a- 
vantage sur  celle  de  Philippe  le  Hardi. 
Néanmoins,  la  ville  de  Girone,  vive- 
ment pressée  par  les  Français,  fut 
obligée  de  se  rendre  le  7  septembre 
1285.  Mais  ce  siège  avait  occupé  toute 


la  belle  saison.  La  grande  quantité  de 
morts  abandonnés  dans  les  campagnes 
avait  infecté  l'air.  Les  maladies  s'é- 
taient mises  dans  l'armée.  11  fallut 
donc  songer  à  la  retraite.  On  laissa 
une  bonne  garnison  dans  Girone,  et 
on  reprit  la  route  du  Roussiilon.  Phi- 
lippe le  Hardi  lui-même  était  atteint 
de  l'épidémie  qui  décimait  ses  troupes. 
On  le  reporta  dans  une  litière  jusqu'à 
Perpignan,  où  il  mourut  le  6  octobre 
1284. 

A  peine  les  Français  furent-ils  éloi- 
gnés, que  don  Pedro  se  représenta  de- 
vant Girone,  et  la  garnison  laissée  par 
Philippe  le  Hardi  ne  tarda  pas  à  ren- 
dre la  ville.  Ainsi  délivré  du  danger 
qui  le  menaçait ,  le  roi  d'Aragon  son- 

§ea  à  tirer  vengeance  de  la  conduite 
e  son  frère.  Il  résolut  de  lui  enlever 
le  rovaume  de  Majorque.  Ce  fut  l'in- 
fant don  Alphonse,  son  fils  aîné,  qui 
fut  chargé  de  tenter  cette  expédition, 
et  qui  alla  mettre  le  siège  devant 
Majorque.  Ce  prince  était  à  peine  parti 

Î|ue  son  père  tomba  malade,  et  mourut 
e  10  novembre  1285,  laissant  par  son 
testament  le  royaume  d'Aragon  à  don 
Alphonse,  et  la  Sicile  à  son  second 
fils,  don  Jayme,  les  substituant  l'un 
à  l'autre  en  cas  de  mort  sans  en- 
fant. Alphonse  reçut  la  nouvelle  de  la 
mort  de  son  père  pendant  qu'il  ache- 
vait le  siège  de  Majorque.  Il  ne  quitta 
pas  son  entreprise,  et  prit  immédiate- 
ment le  titre  de  roi  d'Aragon.  Ce  fut  de 
la  part  des  Aragonais  l'objet  de  vives  ré- 
clamations. Ils  lui  représentèrent  qu'il 
n'avait  le  droit  prendre  le  titre  de  roi 
et  d'en  exercer  l'autorité  qu'après  avoir 
juré  de  respecter  les  fueros  et  les  li- 
bertés de  la  nation.  Alphonse  ayant 
donc  achevé  la*  conquête  qu'il  avait 
commencée,  se  rendit  à  Saragosse,  où 
il  prêta  le  serment  qu'on  exigeait  des 
rois  à  leur  avènement  au  trône. 

Pendant  que  ces  événements  s'ac- 
complissaient, don  Sancho  vivait  au 
milieu  de  craintes  continuelles  et  d'é- 
ternelles révoltes.  En  portant  sur  la 
couronne  de  son  père  une  main  sacri- 
lège, il  avait  donné  à  ses  sujets  l'exem- 
ple de  la  rébellion  ;  il  leur  avait  appris 
que  l'autorité  royale  n'était  pas  sacrée; 
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qu'on  pouvait  l'attaquer  et  la  détruire. 
Il  se  soutenait  non  comme  un  roi, 
mais  comme  un  chef  de  parti  en  ^ap- 
puyant sur  des  intrigues.  Il  lui  fallait 
payer  les  services  de  ceux  dont  le  cré- 
dit avait  favorisé  ses  prétentions,  ou 
bien  acheter  la  tranquillité  des  autres  ; 
il  lui  fallait  gorger  les  Haro  d'hon- 
neurs et  de  pouvoirs;  il  lui  fallait 
apaiser  les  Lara.  Un  des  seigneurs  qui 
avaient  le  plus  contribué  a  le  faire 
nommer  roi  était  don  Lope  de  Haro. 
Il  le  combla  de  faveurs;  il  Pallia  à  la 
famille  royale  en  lui  donnant  son  pro- 
pre frère,  l'infant  don  Juan  ,  pour 
gendre.  Sa  générosité  ne  servit  qu'à 
accroître  les  exigences  et  l'orgueil  de 
don  Lope,  qui  ne  tarda  pas  à  devenir 
odieux  aux  autres  seigneurs  avec  les- 
quels il  agissait  comme  s'il  eût  été  leur 
souverain.  Son  arrogance  ne  respec- 
tait pas  le  roi  lui-même.  Dans  une 
discussion  qu'il  eut  avec  lui ,  il  s'em- 
porta au  point  de  rouler  son  manteau 
autour  de  son  bras ,  en  forme  de  bou- 
clier ,  de  tirer  son  épée  et  de  se  préci- 
piter sur  don  Sancho;  mais  les  gardes 
se  jetèrent  sur  lui  :  l'un  d'eux  lui  abat- 
tit le  poignet  droit  d'un  coup  de  sabre; 
un  autre  le  renversa  à  terre  d'un  coup 
de  masse  d'armes,  et,  quand  il  fut 
tombé ,  on  acheva  de  le  tuer.  L'infant 
don  Juan ,  qui  avait  imité  la  colère  de 
son  beau-père  et  qui,  comme  lui,  avait 
tiré  son  épée ,  fut  forcé  de  chercher 
un  refuge  auprès  de  la  reine.  Cette 
princesse  lui  sauva  la  vie.  Il  fut  seu- 
lement arrêté  et  renfermé  dans  le  châ- 
teau de  Burgos.  La  mort  de  Lope  de 
Haro,  loin  de  rendre  la  tranquillité  au 
pays  ,  ne  fit  qu'augmenter  le  trouble. 
Toutes  les  villes  qui  appartenaient  soit 
à  lui ,  soit  à  ses  partisans ,  se  soulevè- 
rent ;  un  grand  nombre  de  seigneurs 
se  retirèrent  en  Aragon  auprès  du  roi 
don  Alphonse.  Ce  prince  avait  déjà 
quelques  sujets  de  mécontentement 
contre  don  Sancho;  il  embrassa  la 
cause  de  ceux  qui  se  réfugiaient  au- 
près de  lui.  Depuis  treize  ans,  on  te- 
nait les  infants  de  la  Cerda  renfermés 
dans  le  château  de  Xativa  ;  on  les  y 
avait  soigneusement  gardés  comme  un 
moyen  d'allumer  la  guerre  civile  en 


Castille.  Alphonse  ne  se  borna  pas  à 
les  mettre  en  liberté  :  au  commence- 
ment du  mois  de  décembre  1288,  il  fit 
proclamer,  à  Jaca,  Alphonse  de  la 
Cerda  roi  de  Léon  et  de  Castille  II  ne 
se  contenta  pas  d'une  vaine  cérémonie: 
il  lui  donna  une  armée  avec  laquelle 
le  .prétendant  alla  porter  la  guerre 
dans  les  Etats  de  Sancho.  Néanmoins 
ces  forces  étaient  insuffisantes,  ou  bien 
les  généraux  qui  les  commandaient 
manquaient  de  talent,  et  les  Cerda  ne 
firent  rien  de  profitable;  tous  leurs 
avantages  se  bornèrent  à  occuper  quel- 
ques villes ,  et  la  guerre  se  continua 
sans  qu'il  se  passât  rien  d'intéressant. 
Elle  aurait  depuis  trois  années ,  lors- 
que le  roi  don  Alphonse  d'Aragon 
mourut  à  Barcelone.  Il  ne  laissait  pas 
d'enfant;  ce  fut  don  Jayme,  son  frère, 
roi  de  Sicile ,  qui  fut  appelé  à  lui  suc- 
céder. Ce  prince  remit  donc  le  gou- 
vernement de  cette  lie  à  sa  mère  Cons- 
tance et  à  son  frère  Frédéric,  et  il 
vint  réclamer  l'héritage  d'Alphonse, 
qui  ne  lui  fut  disputé  par  personne. 

Au  moment  où  la  mort  avait  frappé 
le  roi  d'Aragon  ,  ce  prince  était  sur  le 
point  de  terminer,  par  un  traité,  ses 
différends  avec  le  roi  Charles  d'Anjou 
et  avec  Charles  de  Valois;  mais  sa 
mort  avait  tout  remis  en  question.  Le 
roi  don  Jayme  craignit  de  voir  se  re- 
nouveler la  guerre  avec  la  France ,  et 
voulant  s'assurer  la  tranquillité  du 
côté  de  la  Castille,  il  fit  demander  la 
paix  à  don  Sancho.  Celui-ci ,  qui  re- 
doutait toujours  les  entreprises  des 
infants  de  la  Cerda ,  fut  trop  heureux 
de  la  lui  accorder,  et  les  deux  souve- 
rains, pour  cimenter  davantage  la 
honne  harmonie  qui  s'établissait  en- 
tre eux ,  convinrent  que  don  Jayme 
épouserait  Isabelle ,  fille  de  don  San- 
cho, bien  qu'elle  ne  fût  encore  âgée 
que  de  neuf  ans. 

Tranquille  du  côté  de  l'Aragon,  don 
Sancho  s'occupa  de  la  guerre  contre 
les  musulmans.  Depuis  l'instant  où 
Mohammed  II  avait  appelé  en  Espagne 
les  armes  des  Beni-Merines ,  Yacob- 
ben-Yousouf  était  resté  maître d' Al gé- 
ciraz  et  de  Tarifa;  il  profitait  de  la 
possession  de  ces  deux  villes  pour  ve- 
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nir  faire  en  Andalousie  de  fréquentes 
invasions.  Don  Sancho  résolut  de  lui 
enlever  Tarifa ,  et  il  parvirit  à  s'en  em- 
parer après  un  siège  Ions  et  difficile. 
Cette  conquête  fut  confiée  à  la  garde 
du  maître  de  Calât ra va  qui,  plus  tard, 
fut  remplacé  dans  ce  commandement 
par  Alphonse  Perez  de  Guzman.  Le 
roi  Abu-Yousouf  fut  très-chagrin  de 
la  perte  de  cette  ville.  Il  s'occupait  à 
faire  des  préparatifs  pour  la  recouvrer, 
lorsque  I  infant  don  Juan  arriva  en 
Afrique.  Ce  prince,  mis  en  liberté  par 
don  Sancho,  s* était  montré  peu  re- 
connaissant de  cet  acte  de  clémence; 
il  avait  quitté  son  pays  et  venait  à 
Maroc  lui  chercher  des  ennemis.  Il  of- 
frit ses  services  au  roi  Abu-Yousouf, 
et  promit  de  faire  rentrer  Tarifa  sous 
son  autorité,  pourvu  qu'on  lui  donnât 
5,000  cavaliers  et  quelques  troupes 
d'infanterie  ;  avec  ces  forces  il  attaqua 
la  ville;  mais  il  fut  toujours  repoussé. 
Outré  de  ne  pouvoir  réussir  dans  son 
entreprise,  il  fit  amener  au  bord  du 
fossé  un  fils  de  Perez  de  Guzman  qui 
était  tombé  entre  ses  mains,  et  ayant 
fait  appeler  le  gouverneur ,  il  le  me- 
naça de  faire  décapiter  sous  ses  yeux 
ce  malheureux  enfant,  si  la  ville  n'était 
pas  livrée.  Perez  de  Guzman  ne  ré- 
pondit pas;  il  tira  seulement  son  épée 
et ,  du  haut  des  créneaux ,  la  jeta  aux 
musulmans.  Les  assiégeants  furieux 
exécutèrent  leur  menace:  ils  égorgèrent 
cette  innocente  victime,  et  lancèrent 
sa  tête  sur  les  remparts.  Mais  ils  ne 
tirèrent  aucun  profit  de  cet  acte  de  fé- 
rocité ;  le  courage  de  la  défense  ne  se 
démentit  pas  ,  et  ils  ne  tardèrent  pas 
à  être  forcés  à  la  retraite.  Cet  Hé- 
roïsme de  Perez  de  Guzman  a  jus- 
tement été  célébré  comme  égalant  les 
plus  belles  actions  de  l'antiquité.  H 
faut  ajouter  que  ce  courage  de  la  dé- 
fense, porté  presque  jusqu'au  fana- 
tisme ,  est  un  des  traits  du  caractère 
espagnol ,  et  dût-on  m'accuser  de  me 
répeter, je  ne  saurais  m'empécher  de 
rappeler  ici  cette  glose  de  Lopez  de 
Tovar  :  Mira  valde  istam  le  g  an  qux 
permittit  bomicidium  fitii ,  poilus 
quant  tradWonem  castelii.  faites  bien 
attention  à  cette  loi  qui  permet  de  tuer 


son  fils  plutôt  que  de  rendre  la  plate. 
Cette  action  fit  donner  au  défenseur 
de  Tarifa  le  nom  de  Guzman  le  Bon. 
Vous  comprenez  bien  que  le  mot  de 
bon  ne  signifie  pas  ici ,  en  espagnol , 
cette  tendresse  de  Pâme  qui  fait  qu'on 
aime  autrui  et  qu'on  se  platt  à  I  obli- 
ger; bon  signifie  ce  qui  est  bien  ,  ce 
qui  est  généreux,  et  certes  Guzman 
méritait  ce  surnom. 

Don  Sancho ,  atteint  d'une  maladie 
dont  il  ne  devait  pas  guérir ,  fit  son 
testament;  il  institua  pour  son  succes- 
seur son  fils  Ferdinand,  qui!  avait 
déjà  fait  reconnaître  par  les  cortès , 
et  il  mourut,  le  25  avril  1295,  laissant 
à  son  héritier  et  à  sa  veuve  une  auto- 
rité contestée  et  un  royaume  rempli 
de  troubles. 

Tandis  que  l'incertitude  sur  le  droit 
de  succession  au  trône  remplissait  ta 
Castille  d'agitation  et  de  misère  ,  PA- 
ragon ,  fort  par  sa  constitution  ,  qui 
empêchait  toutes  les  usurpations  en 
même  temps  qu'elle  réglait  tous  les 
droits,  devenait  chaque  jour  plus  floris- 
sant et  plus  riche.  Le  pape  avait,  à 
la  vérité,  élevé  la  ridicule  prétention  de 
changer  à  son  gré  les  princes  de  ce 
pays;  il  avait  donné  l'investiture  du 
royaume  d'Aragon  à  Charles  de  Va- 
lois; mais  les  armes  de  la  France  n'a- 
vaient pu  faire  exécuter  cette  sentence. 
Néanmoins  on  vivait  dans  l'appréhen- 
sion continuelle  d'une  guerre,  et  la 
paix  était  désirée.  Déjà ,  sous  le  reçue 
d'Alphonse,  on  avait  été  sur  le  point 
de  la  conclure.  Enfin ,  le  21  juin  1295. 
ellefut  arrêtée  entre  don  Jayme,  Char- 
les de  Valois  et  Charles  de  Naples. 
Un  mariage  entre  Blanche,  fille  de 
Charles  de  Naples,  et  don  Jayme,  fut 
là  première  condition  de  cette  trans- 
action. Don  Jayme  avait,  on  se  le  rap- 
pelé ,  été  fiance  avec  Isabelle  ,  fille  de 
don  Sancho  de  Castille;  mais  cette 
unfon,  que  le  roi  d'Aragon  avait  pu  dé- 
sirer lorsque  Sancho  était  sur  le  trône, 
ne  lui  présentait  plus  aucun  intérêt;  le 
degré  de  parenté  qui  existait  entre  les 
fiancés .  et  pour  lequel  le  saint-siége 
avait  refusé  des  dispenses ,  était  une 
excuse  suffisante  :  don  Jayme  épousa 
donc  Blanche  ,  qui  lui  apporta  en  dot 
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Soixante  mille  livres  d'argent.  Charte* 
de  Valois  renonça  à  l'investiture  du 
royaume  d'Aragon  prononcée  à  ion 
profit  par  le  pape  ;  enfin ,  le  souverain 
pontife  promit  (le  donner  au  roi  d'Ara- 

§on  l'investiture  des  îles  de  Corse  et 
e  Sardaigne. 

De  son  côté ,  don  Jayme  s'engagea 
à  mettre  en  liberté  le  prince  de  Salerne 
et  les  autres  prisonniers  ou'il  conser- 
vait comme  otagrs.  tl  rendit  à  son  on- 
cle le  royaume  de  Majorque,  dont  ce- 
lui ci  avait  été  dépouillé;  il  fit  l'aban- 
don de  tout  ce  que  les  Catalans  avaient 
pris  dans  la  Calabre  et  dans  la  Sicile; 
il  fut  même  convenu  que  si  les  Sici- 
liens ne  voulaient  pas  adhérer  à  ce 
traité,  don  Jayme  prêterait  le  secours 
de  ses  armes  pour  les  v  contraindre. 
Cette  condition  du  traité  se  réalisa  : 
don  Frédéric  fut  choisi  pour  roi  par 
les  Siciliens  à  la  place  de  Jayme ,  et, 
soit  courage  et  bonheur  de  son  côté, 
soit  mollesse  et  connivence  de  la  part 
de  son  frère,  qui  ne  le  combattait  qu'à 
regret,  il  sut  se  maintenir  sur  le 
trône  et  le  transmit  à  ses  descendants. 
Ces  -événements,  ou  du  moins  le 
traité  dont  ils  étaient  la  conséquence, 
avaient  suivi  de  peu  de  temps  la  mort 
de  don  Sancho.  Ce  prince,  comme  on 
Ta  vu,  n'avait  laissé  qu'un  royaume 
déchiré  par  les  factions.  Non-seule- 
ment on  disputait  la  cournnne  à  son 
fils ,  on  allait  jusqu'à  lui  dénier  le  titre 
d'enfant  légitime.  Don  Sancho  avait 
épousé  dona  Maria,  fille  d'Alphonse  de 
Molina.  Ce  mariage  avait  été  censuré 
pour  cause  de  parenté.  Cependant  don 
Sancho  n'avait  jamais  voulu  consentir 
à  se  séparer  de  sa  femme.  Il  en  avait  eu 
plusieurs  enfants  :  don  Alphonse,  qui 
était  décédé  avant  lui;  don  Ferdinand, 
son  héritier ,  qui  était  â  peine  âgé  de 
dix  ans;  don  Pedro,  don  Philippe  et 
deux  infantes ,  dona  Isabelle  et  dona 
Beatrix.  Lorsqu'il  fut  mort ,  son  frère 
don  Juan ,  se  prévalant  de  ce  que  le 
mariage  avait  été  déclaré  nul ,  préten- 
dit que  don  Ferdinand  n'était  pas  en- 
fant légitime  et  ne  pouvait  pas  héri- 
ter ;  il  réclama  donc  le  trône  comme 
étant  le  parent  le  plus  proche  du  roi 
qui  venait  de  mourir. 


L'infant  don  Enrique,  frère  d'Al- 
phonse le  Savant,  celui  qu'on  a  vu 
chercher  un  refuge  en  Afrique  et  pas- 
ter  ensuite  en  Italie',  y  avait  embrassé 
le  parti  de  Conradin.  Livré  à  Charles 
d'Anjou  par  l'abbé  d'un  monastère  où 
il  s'était  réfugié  après  la  bataille  de 
Tagliacozzo ,  il  avait  été  jeté  dans  une 
prison  dont  il  n'était  sorti  qu'en  1286, 
et  sept  années  plus  tard  il  était  rentré 
en  Espagne.  Il  y  avait  été  bien  ac- 
cueilli par  son  neveu  don  Sancho; 
mais  ni  son  âge,  ni  sa  longue  capti- 
vité ,  ni  son  exil  plus  long  encore,  n'a- 
vaient pu  calmer  son  caractère  ambi- 
tieux et  remuant.  Il  exigea  que  la  ré- 
gence et  la  tutelle  lui  fussent  conférées. 
La  veuve  de  don  Sancho  fut  obligée  de 
les  lui  abandonner  et  de  ne  conserver 
pour  elle  que  la  garde  de  la  personne 
de  son  fils.  Tout  le  pays  était  déchiré 
par  les  factions.  Don  Diego  Lopez  de 
Haro ,  fils  de  don  Lope,  soutenait  que 
la  Biscaye  formait  l'héritage  de  son 
père;  il  s'en  éiait  emparé  les  armes  à 
la  mafia.  L'infant  don  Juan ,  de  son 
côté,  quand  il  eut  été  forcé  d'aban- 
donner ses  prétentions  au  trône ,  ré- 
clama la  Biscaye  comme  devant  lui  re- 
venir du  chef  de  sa  femme ,  héritière 
de  Lope  de  Haro.  Alphonse  de  la  Cerda 
combattait  toujours  pour  obtenir  la 
couronne,  et  s'efforçait  de  détacher  le 
roi  d'Aragon  don  Jayme  de  l'alliance 
de  la  Castille.  Pour  prix  des  services 
qu'il  attendait  de  lui ,  il  lui  abandon- 
nait le  royaume  de  Murcie.  Afin  de  ga- 
gner à  son  parti  Tintant  don  Juan ,  il 
nii  donnait  le  royaume  de  Léon.  Le 
roi  de  France  aussi ,  Philippe  le  Bel , 
éleva  des  prétentions  au  trône  de  Cas - 
tille;  il  soutint  que  petit -fils  de  Blan- 
che, fille  d'Alphonse  le  Noble,  il  avait 
seul  des  droits  à  la  couronne. 

Ce  fut  une  chose  merveilleuse  que  le 
jeune  Ferdinand  ait  pu  se  maintenir  au 
milieu  de  tous  ces  partis  ;  qu'entouré 
des  Haro,  des  Lara,  des  infants  dou 
Juan  et  don  Enrique,  qui  ne  son- 
geaient qu'à  leurs  seuls  intérêts  et  ja- 
mais à  celui  de  l'Etat,  il  n'ait  pas  suc- 
combé sons  les  attaques  dont  il  était  le 
but.  Cependant  avec  le  temps  il  acquit 
plus  d'autorité.  En  1805,  Alphonse  de 
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la  Cerda,  abandonné  de  l'Aragon  et 
d'une  grande  partie  de  ses  partisans, 
fut  obligé  de  se  retirer  en  France  et 
de  nommer  des  arbitres  pour  transiger 
sur  ses  droits  aussi  bien  que  sur  les 
difficultés  qui  existaient  entre  i' Ara- 
gon et  la  Castille.  On  décida  que  le 
roi  d'Aragon  conserverait  la  partie  du 
royaume  de  Murcie  qui  se  trouve  au 
nord  de  la  rivière  de  Segura,  à  l'ex- 
ception de  la  ville  de  Murcie  et  de  ses 
dépendances  ;  que  tout  le  reste  de  ce 
royaume  serait  rendu  à  la  Castille. 

S  tuant  à  don  Alphonse  de  la  Cerda,  on 
ecida  qu'il  cesserait  de  prendre  le 
titre  de  roi  de  Castille  et  d'en  porter 
les  armes;  qu'il  écartèlerait  son  écu 
du  blason  de  sa  mère  qui  était  celui 
de  France  ;  qu'il  remettrait  toutes  les 
places  qu'il  avait  en  son  pouvoir,  et 
qu'en  échange  on  lui  en  donnerait  d'au- 
tres de  manière  à  lui  assurer  une  exis- 
tence conforme  à  sa  naissance.  Alonzo 
de  la  Cerda  refusa  d'abord  de  ratifier 
cette  sentence;  mais  comme  ses  res- 
sources étaient  épuisées,  il  fut  bientôt 
forcé  de  s'y  soumettre. 

C'est  pendant  ce  règne  déjà  si  rem- 
pli de  révoltes  que  s'accomplit  la  sup- 
pression des  Templiers.  Ces  chevaliers 
avaient  acquis  tant  de  puissance  et  tant 
de  richesses,  qu'ils  inspirèrent  des 
craintes  sérieuses  à  l'autorité  royale. 
Ce  fut  là  sans  doute  le  plus  réel  de 
leurs  crimes ,  mais  ce  ne  fut  pas  celui 
dont  on  les  accusa.  Liés  entre  eux  par 
des  serments  qui  n'étaient  pas  connus 
du  vulgaire,  ils  portaient  des  signes 
de  reconnaissance  dont  le  sens  n'était 
révélé  qu'aux  seuls  initiés;  ainsi,  ils 
avaient  la  croix  à  trois  branches  qu'ils 
appelaient  baphomet,  c'est-à-dire,  le 
baptême  de  l'intelligence.  Ces  mystè- 
res, ces  appellations  singulières  servi- 
rent de  texte  aux  accusations  portées 
contre  eux.  On  leur  reprocha  d'avoir 
adopté  les  principes  des  gnostiques,  de 
s'être  livres  aux  rêveries  de  l'astrolo- 
gie, de  renier  le  Christ.  Le  savant 
M.  de  Hammer  a  récemment  publié, 
dans  les  Mines  de  l'Orient,  une  longue 
dissertation  pour  démontrer  que  les 
Templiers  étaient  réellement  coupa- 
bles.  Malgré  tout  le  mérite  de  cet 


écrit,  malgré  toutes  les  recherches 
qu'on  a  faites ,  leur  crime  ou  leur  in- 
nocence sont  encore  un  problème  qu'il 
n'est  plus  donné  à  personne  de  résou- 
dre. Mais  ils  étaient  menaçants  pour 
l'autorité  du  chef  de  la  nation.  L'inté- 
rêt public  voulait  qu'ils  fussent  dé- 
truits; aussi  on  les  condamna.  En 
France,  ils  furent  brûlés;  en  Espagne, 
on  les  traita  moins  rigoureusement. 
Ferdinand,  pour  exécuter  une  bulle  du 
pape,  s'empara  des  biens  qu'ils  possé- 
daient dans  ses  États.  Ceux  qui  avaient 
des  commanderies  en  Aragon  se  ren- 
fermèrent dans  les  places  qu'il  y  pos- 
sédaient; mais  désespérant  de  pouvoir 
s'y  maintenir ,  ils  les  remirent  au  roî 
et  demandèrent  à  être  jugés.  On  ins- 
truisit contre  eux  dans  toutes  les  par- 
ties de  l'Espagne.  Don  Rodrigo  Iba- 
nez,  grand  commandeur  des  Templiers 
d'Espaçne,  et  les  principaux  digni- 
taires de  l'ordre ,  comparurent  devant 
les  prélats  assemblés  à  Salamanque,  et 
le  concile  les  déclara  innocents  des 
crimes  dont  s'étaient  souillés  les  autres 
membres  de  l'ordre  établi  en  France. 
On  leur  laissa  donc  la  liberté.  On 
déclara  que  leur  foi  et  que  leur  hon- 
neur étaient  purs;  mais  on  ne  leur 
rendit  pas  leurs  biens,  qui  furent  par- 
tagés entre  les  chevaliers  de  Saint- Jean 
de  Jérusalem  et  les  ordres  de  Saint- 
Jacques  ,  d'Alcantara  et  de  Calatrava. 
En  Aragon,  ils  servirent  à  fonder  l'or- 
dre de  Saint-Georges  de  Montesa.  Les 
troubles  que  ces  événements  avaient 
occasionnes  étaient  apaisés.  Don  Fer- 
dinand, âçé  de  plus  de  vingt-six  ans, 
commençait  à  tenir  les  rênes  de  l'État 
d'une  main  plus  ferme.  En  paix  avec 
l'Aragon,  tranquille  du  côté  de  l'infant 
de  la  Cerda,  il  faisait  avec  succès  la 
guerre  contre  les  Maures  de  Grenade, 

3uand  un  de  ces  événements  qu'il  n'est 
onné  à  l'intelligence  humaine  ni  de 
prévoir,  ni  de  comprendre,  vint  re- 
plonger la  Castille  dans  tous  les  maux 
dont  elle  sortait.  Deux  jeunes  seigneurs 
du  nom  de  Carvajal  vivaient  retirés  à 
Martos;  on  les  accusait  d'avoir  assas- 
siné à  Palencia  Juan  Alonzo  de  Bena- 
videz  au  moment  où  il  sortait  du  palais 
du  roi.  En  se  rendant  à  son  armée , 
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?ni  faisait  le  siège  d'Alcatidete ,  don 
erdînand  fut  obligé  de  passer  par 
Martos.  Il  fit  saisir  les  frères  Carvajal , 
et  convaincu  de  leur  crime,  sans  vou- 
loir écouter  leur  justification,  il  or- 
donna de  les  précipiter  du  haut  des 
murailles  de  la  ville.  Pendant  qu'on  les 
conduisait  au  supplice,  les  deux  con- 
damnés protestèrent  de  leur  innocence 
et  déclarèrent  qu'ils  ajournaient  le  roi 
à  comparaître  dfans  trente  jours  devant 
le  tribunal  de  Dieu. 

Le  dimanche,  17  septembre  1312, 
le  roi ,  qui  se  trouvait  alors  à  Jaën , 
après  avoir  pris  son  repas,  se  jeta 
sur  son  lit  et  s'endormit  pour  ne 
plus  se  réveiller.  Lorsque  ses  do- 
mestiques, étonnés  de  la  longueur  de 
son  sommeil ,  entrèrent  dans  sn  cham- 
bre, ils  le  trouvèrent  mort.  C'était  le 
trentième  jour  après  le  supplice  des 
Carvajal;  c'était  le  terme  de  l'ajour- 
nement qu'ils  lui  avaient  donné.  Cette 
coïncidence  frappa  tous  les  esprits  ;  on 
y  trouva  quelque  chose  de  surnaturel; 
et  ce  prince  reçut  le  nom  de  Ferdinand 
l'Ajourné. 

AIU-YOUSOUP  REND  LA  VILLE  d'aLOECIRAX  A 

MOHAMMED  II. MORT  DE  CE  PRINCE. 

SON  VILS  MOHAMMED  lit   LUI  SUCCEDE. 

IL  DEVIENT  AT  ECO  LE  ET  EST  DETRONE  FAR 

MULEY-AL-HASSR   SON  FRERE.  MULET* 

AL-NASSR  EST  DETRONE  PAR  SON  NEVEU 
ISMAIL  ABU-WALID  BHN-FEHAG.  MINO- 
RITE d'aLPHONSE  XI. TROUBLES  ET  DIS- 
SENSIONS QUI  ACCOMPAGNENT  l'ÉTAULISSE- 

MENT  DE    LA    RÉGENCE.  MORT     DE    LA 

REINE    CONSTANCE.    LES    INFANTS    DON 

PEDRO  ET  DON  JUAN  MEURENT  EN  DIRI- 
GEANT UNE  EXPÉDITION  DANS  LA  CAMPA- 
GNE DE  GRENADE.    MORT  DE  LA   REINE 

MARIE.  ÉTAT  DEPLORABLE- DE  LA  CAS- 
TILLE  AVANT  LA  MAJORITÉ  d' ALPHONSE  Xt. 

C'est  un  fait  digne  d'observation,  que 
tous  les  princes  qui  ont  appelé  à  leur 
secours  les  émirs  africains  ont  eu  bien- 
tôt à  s'en  repentir.  Mohammed  II, 
après  avoir  introduit  en  Espagne  les 
fieni-Merines,  eut  à  se  défendre  plus 
d'une  fois  contre  leurs  attaques.  Ce- 
pendant, à  la  faveur  des  dissensions 
qui  divisaient  le  royaume  de  Castille, 
il  parvint  à  se  maintenir  et  contre  les 


chrétiens  et  contre  Abu-Yousouf  (*)  ; 
et  même  celui-ci  ayant,  comme  on 
l'a  vu ,  perdu  la  ville  de  Tarifa ,  et 
ayant  échoué  en  1294  dans  ses  efforts 

(jourla  reprendre,  se  dégoûta  de  faire 
a  guerre  en  Europe.  Il  n'y  possédait 
plus  que  la  ville  d  Algéciraz.  La  con- 
servation de  cette  place  lui  était  exces- 
sivement onéreuse  ;  il  proposa  donc  de 
la  restituer  au  roi  M  oh»  m  med,  moyen- 
nant une  somme  d'argent.  Ce  marché 
fut  accepté ,  et  les  Beni-Merines  aban- 
donnèrent la  dernière  ville  qui  leur  res- 
tât en  Espagne.  Le  roi  Mohammed  II 
se  trouva  donc  le  seul  souverain  mu- 
sulman de  la  Péninsule.  Il  profita  des 
troubles  qui  accompagnèrent  la  mino- 
rité de  Ferdinand  pour  faire  plusieurs 
expéditions  sur  les  terres  des  chrétiens. 
Enfin ,  après  un  règne  de  trente  an- 
nées arabes ,  il  mourut  dans  la  soirée 
du  dimanche,  8  siaban  de  Tannée  701 
de  l'hégire  (samedi,  7  avril  1302);  il 
était  occupé  à  faire  sa  prière  quand  il 
s'éteignit  ;  son  corps  ne  portait  les  tra- 
ces d'aucune  douleur;  seulement  ses 
ioues  étaient  couvertes  de  larmes.  Il 
laissait  trois  enfants  :  Mohammed  Abd- 
Allah ,  son  fils  atné,  qu'il  avait  de  son 
vivant  associé  au  trône ,  et  qui  fut  son 
successeur;  Muley-al-Nassr(**),  et  une 
fille  mariée  au  gouverneur  de  Malaga, 
Ferag-Ben-al-Nnssr  (***). 

Mohammed  III  était  un  prince  très- 
laborieux,  disent  les  historiens  arabes; 
il  passait  les  nuits  entières  à  expédier 
les  affaires  commencées  dans  la  jour- 
née; aucun  de  ses  ministres  ne  pou- 
vait travailler  aussi  longtemps  que  lui  ; 
aussi  étaient-ils  obligés  de  se  relever 
l'un  l'autre.  Cet  excès  de  fatigue  ne 
tarda  pas  à  ruiner  sa  santé;  il  perdit 
presque  entièrement  la  vue.  Un  parti 
se  forma  en  faveur  de  son  frère  Muley- 
al-Nassr.  On  disait  que  Mohammed 

(*)  La  chronique  d'Alphonse  XI  fait  de 
ce  nom  celui  de  Boyuzaf. 

(**)  Ferreras  el  la  chronique  de  Villazan 
rappellent  Naxar;  Mariana  te  nomme  Azar. 

(***)  La  chronique  de  Villaian  le  nomme 
Farrachen  ;  dans  Mariana  on  trouve  Karra- 
quen  ;  dans  Ferreras,  Farax;  et  dans  Condé, 
Ferag. 
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était  aveugle,  ce  qui  le  mettait  dans 
la  nécessité  de  s'en  rapporter  à  ses 
«conseillers  pour  examiner  les  affaires; 
on  répétait  qu'un  prince  avait  besoin 
de  voir  par  ses  propres  yeux.  A  la 
sortie  de  la  lune  de  ramadan  de  l'an- 
née 708  (14  mars  1309),  une  grande 
foule  de  populace  ettoura  le  château 
et  se  mit  à  crier:  Vive  Muley-al-Nassr! 
vive  notre  roi  Al-Nassr!  Ensuite  cette 
tourbe  culbuta  le  peu  de  gardes  qui 
défendaient  le  palais ,  et  les  révoltés  ne 
laissèrent  à  Mohammed  HT  que  l'al- 
ternative de  mourir  ou  d'abdiquer.  Ce 
prince  se  résigna,  et  laissa  la  royauté 
a  Muley-al-Nassr,  qui  le  fit  conduire  à 
Àlmunecar. 

Il  est  rare  qu'on  puisse  garder  sans 
contestation  une  autorité  mal  acquise. 
Muley  se  plaignit  bientôt  des  menées 
d'Ismaïl-Abu-Walid  (*),  fils  de  sa 
sœur  et  de  Ferag ,  alcayrie  de  Ma- 
laga.  Il  fit  des  représentations  à  son 
beau-frère;  mais  celui-ci ,  loin  de  ré- 

frimer  l'ambition  de  son  fils ,  se  borna 
rappeler  à  Muley  la  manière  dont  il 
avait  dépouillé  Mohammed;  et  Ismaïl 
ne  cessa  pas  d'agiter  le  royaume.  Dans 
le  courant  de  l'année  710  de  l'hégire 
(1310;,  Muley-al-Nassr  fut  frappéd'une 
attaque  d'apoplexie.  On  le  crut  mort, 
et  les  partisans  de  Mohammed  allèrent 
tirer  de  sa  retraite  le  roi  détrôné  ;  mais, 
lorsqu'il  arriva  a  Grenade,  Muley 
avait  recouvré  la  santé,  et  Moham- 
med fut  obligé  de  retourner  prompte- 
ment  à  Almunecar.  Trois  ans  plus  tard, 
le  3  sjawal  713  (21  janvier  1314),  il 
se  noya  dans  un  étang.  Suivant  quel- 
ques auteurs  il  y  tomba  par  accident  ; 
mais  le  plus  grand  nombre  des  histo- 
riens attribuent  sa  mort  à  un  crime.  Au 
reste,  it  ne  resta  pas  longtemps  sans 
vengeance.  Ismaïl-Abu-\Va!id ,  fils  de 
Ferag,  alcaydede  Malaga,  rassembla  en 
toute  hâte  une  armée ,  et  le  jeudi ,  27 
du  mois  de  sjawal  de  l'année  713  de 
l'hégire  (14  février  1314),  vingt-quatre 
jours  seulement  après  la  mort  de  son 
qncle,  il  prit  le  titre  de  roi.  Le  lende- 
main ,  58 ,  il  vint  mettre  le  siège  de- 
vant Grenade.  Muley  était  bien  déter- 

(*)  Ferreras  l'appelle  Abu-Gualid. 


miné  à  se  défendre  ;  mai*  une  partie 
des  habitants  sortit  de  la  ville  et  alla 
grossir  le  camp  de  son  adversaire.  An 
point  du  jour,  les  partisans  d'Ismall 
lui  ouvrirent  une  des  portes  de  la  ville, 
en  sorte  qu'il  y  entra  sans  coup  ferir, 
et  que  le  roi  fut  obligé  de  se  retirer 
dans  l'Alhambra.  Là  *  vivement  pressé 
par  ceux  qui  l'assiégeaient,  il  fut  bien-  • 
tôt  forcé  de  capituler  le  S  dulhagia  713 
(21  mars  1314).  Ismaïl  lui  laissa  pour 
habitation  la  ville  de  Guadix.  Muley 
s'y  retira  avec  ses  partisans,  et  y  mou- 
rut huit  années  plus  tard ,  le  6  de  la 
lune  de  dsulkada  722  (  16  novembre 
1322). 

Quelles  que  fussent  les  révolutions 
qui,  à  cette  époque,  agitaient  le  royau- 
me de  Grenade,  le  gouvernement  des 
Maures  pouvait  passer  pour  calme  et 

f>our  tranquille  en  comparaison  de  ce- 
ui  de  la  Castille.  Le  roi  Ferdinand 
l'Ajourné  avait  laissé  pour  héritier  un 
enfant  au  berceau.  Les  grands  n'a- 
vaient pas  hésité  à  le  proclamer  leur 
souverain.  Mais  que  pouvait  un  en- 
fant pour  assurer  la  tranquillité  pu- 
blique? Que  pouvait-il  dans  un  pays 
déjà  tout  sanglant  de  ses  discordes  ci- 
viles ?  Une  partie  du  règne  d'Alphonse 
le  Savant  n'avait  été  que  troubles  et 
rébellions  ;  du  temps  de  Sancho ,  les 
intrigues,  les  guerres,  les  vengeances, 
les  reactions ,  les  exécutions  sanglan- 
tes, n'avaient  pas  cessé  de  déchirer 
l'État.  Sous  la  minorité  de  Ferdinand 
l'Ajourné,  le  pillage,  le  meurtre,  l'as- 
sassinat, tout  ce  qu'il  y  a  de  mau- 
vaises passions,  avaient  un  libre  cours. 
Quelle  allait  donc  être  la  désolation 
nouvelle  qui  allait  affliger  ce  malheu- 
reux pays  ? 

Aussitôt  que  Ferdinand  avait  été 
mort ,  on  avait  prié  la  reine  Marie  sa 
mère  de  s'emparer  de  la  régence.  Sans 
doute  la  minorité  de  son  fils  avait  été 
bien  agitée ,  bien  turbulente ,  cepen- 
dant les  peuples  avaient  confiance  en 
la  vieille  Marie  de  Molina  ;  ils  ne  pou- 
vaient suspecter  la  bonté  de  ses  inten- 
tions. En  acceptant,  elle  aurait  peut- 
être  épargné  quelques  calamités  à  son 
pays;  mais  elle  avait  déjà  supporté  le 
fardeau  d'une  régence  ;  elle  hésita.  Au 
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lieu  de  se  proclamer  sente  tutrice 
d'Alphonse,  de  saisir  l'autorité  d'une 
main  ferme  ,  elle  trembla ,  elle  appela 
près  d'elle  son  fils  don  Pedro;  elle 
parla  de  partager  le  gouvernement; 
elle  laissa  envahir  le  pouvoir  par  tous 
ceux  qui  voulurent  s'en  emparer  ;  elle 
n'osa  pas  essayer  de  donner  la  paix  à 
la  Castille;  au  reste,  peut-être  n'edt- 
elle  pas  réussi.  La  position  était  diffi- 
cile, et  les  prétendants  à  la  régence 
étaient  nombreux  :  d'abord,  on  trouve 
la  reine  Constance ,  la  veuve  de  Fer- 
dinand l'Ajourné;  elle  ne  voulait  pas 
abdiquer  toute  part  d'autorité;  il  lui 
fallait  des  villes  à  régir,  des  États  à 
gouverner;  ensuite  se  présentait  don 
Juan  Manuel,  fils  de  l'infant  don  Juan 
Manuel ,  frère  d'Alphonse  X.  Il  était 
commandant  de  la  frontière  de  Murcie. 
Sa  puissance ,  la  consanguinité  qui  le 
liait  au  jeune  roi ,  lui  paraissaient 
des  titres  suffisants  pour  gouverner 
l'État. 

L'infant  don  Juan ,  ce  gendre  et  ce 
complice  de  Lopede  Haro,  celui  qui, 
après  avoir  reçu  la  liberté  de  la  clé- 
mence de  son  frère  don  Sancho,  en 
avait  profité  pour  porter  les  armes 
contre  son  pays  et  pour  égorger  le  fils 
de  Guzman  le  Bon ,  ce  don  Juan,  qui 
avait  rempli  de  tant  de  troubles  et  de 
tant  de  séditions  la  minorité  de  Ferdi- 
nand ,  prétendait  aussi  avoir  au  moins 
une  part  dans  la  tutelle. 

Il  ne  faut  pas  oublier  une  de  ces 
vieilles  familles  qu'on  est  accoutumé  à 
voir  mêlées  à  toutes  les  agitations  du 
pays;  les  Lara ,  n'avaient  pas  désap- 
pris les  discordes  civiles ,  et  Juan  Nu- 
nez  de  Lara  fils  du  seigneur  d'Albar- 
raçin,  réclamait  également  une  part 
du  pouvoir;  enfin,  la  bonne  reine 
Marie  voulait  s'étayer  de  l'appui  de 
son  fils;  elle  voulait  que  don  Pedro 
l'aidât  à  supporter  le  poids  des  af- 
faires. Tous  ces  prétendants  avaient 
leurs  affidés  et  leurs  soldats  ;  ils  agis- 
saient par  les  armes  et  par  l'intrigue, 
et  chacun  d'eux  avait  à  son  service  un 
simulacre  d'assemblée  nationale  qui 
lui  déférait  la  tutelle.  Ainsi,  en  1313, 
aux  cortès  de  Palencia,  une  assemblée, 
réunie  dans  le  couvent  de  Saint-Fran- 


çois de  cette  ville ,  confiait  la  régence 
a  la  reine  Marie  et  à  l'infant  don  Pe- 
dro, tandis  qu'une  autre,  qui  se  tenait 
dans  le  couvent  de  Saint-Paul ,  procla- 
mait régents  l'infant  don  Juan  et  la 
reine  Constance.  Ces  assemblées  se 
séparèrent  sans  rien  avoir  pu  faire  d'u- 
tile ;  plusieurs  autres  eurent  le  même 
résultat.  Sur  ces  entrefaites ,  la  reine 
Constance  périt  presque  subitement  le 
17  novembre  1813.  Cette  mort  dimi- 
nua le  nombre  des  compétiteurs  sans 
diminuer  beaucoup  les  embarras.  En- 
fin, après  bien  des  difficultés,  ne  pou- 
vant s'accorder  sur  le  choix  d'un  tu- 
teur ,  on  se  détermina  à  diviser  la  tu- 
telle. On  décida  que  chaque  prétendant 
exercerait  l'autorité  dans  les  villes  qui 
l'avaient  choisi ,  mais  que  la  garde  du 
jeune  roi  serait  confiée  à  la  reine  Ma- 
rie ,  son  aïeule  ;  qu'il  n'y  aurait  pour 
tous  les  tuteurs  qu'un  seul  sceau  qui 
resterait,  ainsi  que  la  chancellerie, 
avec  le  roi  et  avec  la  reine.  Ce  partage 
de  l'autorité  ne  rendit  pas  la  tranquil- 
lité à  la  Castille;  mais  cependant  elle 
permit  à  don  Pedro  de  faire  la  guerre 
au  roi  Ismaïl.  Il  eut  sur  les  Maures  de 
nombreux  avantages ,  et  soit  que  Tin* 
fluence  et  la  popularité  que  ses  vic- 
toires lui  acquéraient  eussent  excité 
l'émulation  de  l'infant  don  Juan ,  soit 
que  celui-ci  ne  vît  dans  ces  entrepri- 
ses que  l'occasion  d'y  amasser  du  bu- 
tin et  de  toucher  une  partie  des  sub* 
sides  accordés  par  les  cortès ,  il  voulu! 
aussi  prendre  part  à  une  de  ces  expé- 
ditions. Les  infants  don  Juan  et  don 
Pedro  rassemblèrent ,  à  Alcaudete , 
leurs  troupes,  qui  pouvaient  s'élever 
à  9,000  hommes  de  cavalerie;  quant 
aux  fantassins  on  n'en  dit  pas  le  nom- 
bre. Les  deux  généraux,  bien  qu'on 
frit  parvenu  aux  jours  les  plus  chauds 
de  l'année ,  se  déterminèrent  à  péné- 
trer jusque  sous  les  murs  de  Grenade. 
Ils  enlevèrent  en  passant  la  ville  d'Il- 
lora.  En  donnant  un  jour  de  plus  à 
cette  conquête,  ils  auraient  pu  l'ache- 
ver et  prendre  la  citadelle ,  qui  se  dé- 
fendait encore;  mais  ils  marchaient 
avec  tant  de  précipitation,  qu'ils  ne 
voulurent  pas  s'arrêter,  et  ils  arrivè- 
rent en  vue  de  Grenade ,  le  samedi , 
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reille  de  la  Saint  Jean-Baptiste.  Ils  res- 
tèrent deux  jours  dans  la  campagne  de 
Grenade ,  sans  rien  faire  de  profitable. 
Le  troisième  jour,  ils  commencèrent  à 
se  retirer.  Don  Pedro  commandait 
Pavant-garde ,  l'infant  don  Juan  était 
au  dernier  escadron  avec  le  bagage. 
Quand  les  Maures  s'aperçurent  que  Tes 
chrétiens  se  retiraient,  ils  sortirent 
de  la  ville  en  grand  nombre  ;  on  pou- 
vait bien  compter  5,000  cavaliers  ac- 
compagnés d'une  grande  multitude  de 
fantassins.  Osmin ,  leur  général ,  n'a- 
vait ni  l'espoir  de  remporter  une 
victoire ,  ni  même  l'intention  de  com- 
battre; mais,  à  la  faveur  de  la  con- 
naissance qu'il  avait  du  pays,  il  voulait 
harceler  les  chrétiens.  Cependant  l'oc- 
casion se  présenta  plus  favorable  qu'il 
ne  l'espérait.  A  l'heure  la  plus  brûlante 
de  la  journée,  l'armée  des  infants,  qui 
ne  portait  pas  de  provision  d'eau ,  se 
trouva  éloignée  de  toute  rivière;  les 
guerriers  étaient  dévorés  par  une  soif 
ardente  ;  leurs  pesantes  armures  d'a- 
cier ,  échauffées  par  tous  les  feux  d'un 
soleil  caniculaire,  étaient  devenues 
des  fournaises;  leurs  bras  avaient 
peine  à  porter  leurs  lances  ou  à  sou- 
lever leurs  épées.  C'est  en  cet  ins- 
tant que  les  Maures  se  précipitèrent 
sur  l'arrière -garde  commandée  par 
l'infant  don  Juan  qui ,  ne  se  sentant 
pas  en  état  de  faire  une  longue  résis- 
tance, envoya  en  toute  hâte  demander 
du  secours  à  son  neveu  don  Pedro. 
Celui-ci  se  donna  beaucoup  de  mouve- 
ment pour  rassembler  et  pour  animer 
ses  gens  qui  ne  retournaient  qu'à  re- 
gret au  combat.  Il  venait  de  tirer  son 
épée  pour  les  commander,  quand  il 
tomba  tout  à  coup  de  son  cheval ,  et 
il  rendit  l'âme  sans  prononcer  un 
mot  (*).  En  apprenant  ce  funeste  évé- 
nement ,  Tintant  don  Juan  fut  frappé 
comme  l'avait  été  don  Pedro  ;  il  s'éva- 
nouit ;  cependant  il  ne  mourut  pas  sur 
le  coup;  il  vécut  jusqu'au  soir,  mais 
sans  pouvoir  proférer  une  parole.  Dès 

(*)  Condé  rapporte  différemment  cette 
catastrophe.  «  Les  deux  valeureux  princes 
de  Gastille,  dit-il,  moururent  en  cet  endroit 
en  combattant  comme  des  lions.  »  III*  par- 
tie, cb.  xvur. 


3ue  cette  triste  nouvelle  se  fut  répan- 
ue  dans  l'armée ,  les  soldats  se  grou- 
Érent  avec  empressement  autour  de 
îrs  chefs.  Les  Maures,  qui  s'étaient 
occupés  à  piller  les  bagages  abandon- 
nés par  l 'arrière-garde,  et  qui  n'a- 
vaient pas  encore  eu  le  temps  d'ap- 
prendre la  mort  des  deux  infants, 
voyant  une  grande  agitation  dans  l'ar- 
mée des  chrétiens ,  crurent  que  ceux- 
ci  allaient  les  charger ,  et  se  retirèrent 
à  Grenade  avec  tout  leur  butin ,  en 
sorte  que  les  Castillans  purent  libre- 
ment se  retirer.  Ils  placèrent  le  corps 
de  l'infant  don  Pedro  en  travers  sur 
une  mule,  et  comme  l'infant  don  Juan 
n'était  pas  encore  tout  à  fait  mort ,  on 
l'assit  sur  un  cheval  ;  mais  dès  que  la 
nuit  arriva,  il  rendit  l'âme.  La  fuite 
était  si  rapide,  qu'on  ne  faisait  pas  une 
grande  attention  à  lui;  son  cadavre 
tomba  de  cheval  sans  qu'on  s'en  aper- 
çût, et  il  resta  sur  la  terre  des  Musul- 
mans .Quand  le  fils  de  l'infant  don  Juan , 
qui  se  trouvait  à  Baëna,  apprit  ce  fu- 
neste événement,  quand  il  vit  qu'on  ne 
rapportait  pas  le  corps  de  son  père , 
il  en  conçut  un  grand  chagrin,  et  il 
écrivit  à  Ismaïl ,  roi  de  Grenade ,  en 
lui  demandant  de  le  faire  chercher 
dans  ses  États  sur  la  route  que  l'ar- 
mée avait  parcourue.  Le  cadavre  fut 
retrouvé  et  rendu  au  fils  de  l'infant 
don  Juan. 

La  mort  qui  frappait  d'une  manière 
si  inattendue  deux  des  régents  ne  pou- 
vait manquer  de  causer  encore  de  nou- 
veaux troubles  dans  le  pays.  Ce  ne  fut 
fias  sans  de  vives  contestations  que 
'infant  don  Philippe  put  être  substitué, 
dans  la  régence,  à  son  frère  don  Pedro. 
Quant  à  l'infant  don  Juan,  il  eut  son 
fils  pour  successeur  ;  et  ce  prince  trouva 
le  moyen  de  se  montrer  plus  turbulent 
encore  et  plus  mauvais  que  ne  l'avait 
été  son  père  ;  aussi ,  comme  son  corps 
était  à  l'avenant  de  son  âme,  on 
l'avait  surnommé  don  Juan  le  Contre- 
Jait(e\  Tuerto). 

La  mort  de  la  reine  Marie  vint  en- 
core augmenter  la  confusion  et  le  dé- 
sordre. Elle  rendit  son  âme  à  Dieu 
dans  la  ville  de  Valladolid,  le  mardi 
1er  juin  1322.  Sentant  sa  fin  approcher, 
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elle  appela  les  principaux  seigneurs  de 
la  ville ,  et  leur  fit  promettre  de  car- 
der le  jeune  roi  jusqu'à  sa  majorité , 
et  de  ne  livrer  sa  personne  à  aucun  de 
ceux  qui  prenaient  le  titre  de  régents. 
Elle  leur  recommanda  aussi  l'infante 
Léonor,  sœur  du  roi.  Après  qu'elle 
eut  obtenu  d'eux  cette  promesse,  qui 
fut  fidèlement  exécutée ,  elle  ne  s'oc- 
cupa plus  que  de  son  salut,  et  mourut 
laissant  son  pays  dans  la  plus  déplo- 
rable anarchie/ Pour  se  faire  une  idée 
du  spectacle  que  présentait  alors  le 
beau  royaume  de  saint  Ferdinand ,  il 
faut  lire  quelques  lignes  de  la  chronique 
d'Alphonse  XI  (*). 

«  Les  riches  hommes  et  les  cheva- 
«  liers  vivaient  d'exactions  et  de  vols 
«  qu'ils  commettaient  dans  le  pays. 
«  Les  tuteurs  les  laissaient  faire  pour 
«  pouvoir,  à  leur  tour,  se  prévaloir  de 
«  leur  aide  ;  mais,  aussitôt  qu'un  riche 
«  homme  ou  qu'un  chevalier  quittait 
«  le  parti  de  l'un  des  tuteurs,  celui  qui 
«  était  abandonné  ruinait  les  domaines 
«  et  les  vassaux  du  transfuge.  C'était, 
«disait -il,  pour  punir  ce  déserteur 
«  des  crimes  qu'il  avait  commis  avant 
«  de  quitter  son  parti.  Cependant  le 
«  tuteur  s'inquiétait  peu  de  ces  crimes, 
«  tant  que  leur  auteur  lui  gardait  son 
«  amitié. 

«  Toutes  les  villes,  soit  qu'elles  eus- 
«  sent  reconnu  le  gouvernement  de  l'un 
«  des  tuteurs ,  soit  qu'elles  s'adminis- 
«  trassent  par  elles-mêmes,  étaient  dé- 
«  chirées  par  des  factions.  Dans  les 
«  villes  où  il  y  avait  des  tuteurs ,  les 
«  plus  puissants  opprimaient  les  fai- 
«  oies;  en  sorte  que  ceux-ci  s'occupaient 
«  sans  relâche  du  moyen  de  se  sous- 
traire au  pouvoir  de  ce  tuteur,  et 
«  d'en  faire  prévaloir  un  autre ,  afin 

*  de  renverser  en  même  temps  et  de 
«  ruiner  leurs  ennemis.  Dans  les  villes 

•  où  l'on  n'avait  pas  reconnu  de  tu- 
«  teurs,  les  plus  forts  s'emparaient  des 
«  revenus  royaux  pour  entretenir  de 
«  grandes  troupes  de  gens  armés ,  qui 
«  leur  servaient  à  opprimer  ceux  qui 
«  étaient  moins  puissants.  Aussi,  dans 
«  quelques-unes  de  ces  villes,  des  trou- 
ce  pes  d'artisans  se  soulevaient  sous  le 

(*)  Chronique  d'Alphonse  XI,  ch.  xl. 


«prétexte  de  l'intérêt  commun.  Ils 
«  saccageaient  et  pillaient  les  biens  des 
«oppresseurs.  En  nulle  partie  du 
«  royaume ,  on  ne  rendait  justice  d'a- 
«  près  le  droit.  Les  choses  en  étaient 
«  venues  au  point  que,  dans  la  crainte 
«des  voleurs,  on  ne  sortait  sur  les 
«  routes  qu'en  armep  et  par  grandes 
«  compagnies.  Personne  n'habitait  dans 
«  les  endroits  ouverts.  Dans  les  villes 
«fermées,  bourgeois,  artisans,  gen- 
«  tilshommes  ne  subsistaient  presque 
«  tous  que  de  vols  et  de  brigandage  ; 
«  enfin ,  il  se  commettait  tant  de  cri- 
«  mes ,  que  c'était  chose  dont  on  ne 
«s'étonnait  plus  de  trouver  des  ca- 
«  davres  sur  les  grands  chemins.  « 

MAJORITÉ  d' ALPHONSE  XI. —  CHATIMENT  DBS 

BANDITS  DE  VALDENEBRO. CONSEILLERS 

D'ALPHONSE  XI. LIGUE  ENTRE  DON  JUAN 

LE  CONTREFAIT  ET  DON  JUAN  MANUEL. 

LE  ROI  PARVIENT  A  DEJOUER  CETTE  LI- 
GUE.   IL  EST  FIANCE  A  LA  VILLE  DE  DON 

JUAN  MANUEL. IL  PAIT  ASSASSINER  DON 

JUAN  LE  CONTREFAIT.  IL  EPOUSE  l'iN- 

FANTB  DE  PORTUGAL.  NOUVELLE  RE- 
VOLTE   DE    DON   JUAN  MANUEL.  MORT 

DE  OARCILASO  DE  LA  VEGA. DON  AL- 
PHONSE   PAIT  COMTE  DON  NUNEZ    DE   030- 

RIO.  MORT    DE  CELUI-CI.  L'iNFAKT 

d'aragon,  DON  JAYME,  RENONCR   A   8RS 

DROITS  A  LA  COURONNE.  MORT  DIT  ROI 

D'ARAGON,  DON  JAYME  II. ALPHONSE  IV 

LUI  SUCCEDE.  MARIAGE  d'aLPHONSE  IV 

ET  DE  L'INFANTE  LEONOR  DE  CASTILLE. 

MORT  d'iSMAÏL-BEN'FBRAG. MOHAMMED- 

BEN'XSMAÏL  LUI  SUCCEDE.  TREVE  EN- 
TRE LA  CASTILLE  ET  LE  ROYAUME  DB 
GRENADE. ALPHONSE  DE  LA  CERDA  RE- 
NONCE   A  TOUS   SES  DROITS.  SERMENTS 

DE  i/ALAVA  ET  DE   LA  BISCAYE.  MOHAM- 

MED-BEN-ISMAÎL  VA  DEMANDER  DES  SE- 
COURS     EN      AFRIQUE.    ABU  -  MCLECH 

PASSE  EN  ESPAGNE.  SIEGE  DE  GIBRAL- 
TAR.   MORT  DE  MOHAMMBD-BBN-ISMAÎL. 

SON  FRÈRE  ABU'L-HBGIAG  LUI  SUCCEDE. 

GUERRE  AVEC  LA  NAVARRE. 

Alphonse  XI  venait  d'entrer  dans 
sa  quinzième  année.  Suivant  les  lois 
de  la  Castille,  il  était  majeur,  et 
il  allait  prendre  l'administration  du 
royaume.  Il  était  simple  dans  ses  vê- 
tements ;  il  était  sobre,  se  plaisait  à  la 
chasse ,  à  l'exercice  du  cheval  et  au 
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maniement  des  armes.  Il  aimait  à  s'en- 
tourer de  chevaliers  hardis  et  vigou- 
reux. Il  parlait  avec  élégance  et  facilité. 
Son  intelligence  était  plus  développée 
que  ne  Test  ordinairement  celle  des 
hommes  de  son  âge  ;  aussi  ressentait-il 
vivement  tous  les  maux  dont  le  pays 
était  accablé.  Il  était  surtout  frappé  de 
ce  que  les  tribunaux  ne  rendaient  pas 
la  justice  qui  est,  dans  un  État,  le 
principe  de  tout  ordre  et  de  toute  tran* 
quillité.  Son  premier  soin  fut  de  com- 
mencer par  consacrer  plusieurs  jours 
chaque  semaine  à  juger  les  procès  cri- 
minels ou  civils  (*).  Il  se  montra  le 
persécuteur  infatigable  des  bandits  qui 
dévastaient  le  pays;  et  c'est  à  leurs 
dépens  qu'il  commença  à  faire  preuve 
de  cette  énergie  de  caractère  qui  lui 
mérita  le  surnom  de  Alonzo  el  t'en- 
aador,  Alphonse  le  Vengeur  (**).  Dans 
les  environs  de  Valladoiid ,  se  trouvait 
un  château  appelé  Vuldenebro.  Ceux 
qui  l'habitaient,  sans  s'inquiéter  de  ce 
qu'ils  étaient  dans  le  voisinage  du  roi, 
continuaient  leurs  crimes  et  leurs  bri- 
gandages comme  au  temps  de  l'admi- 
nistration des  tuteurs.  Alphonse  réso- 
lut de  les  châtier.  Il  alla  en  personne 
attaquer  ce  repaire  de  malfaiteurs;  et 
l'ayant  emporté,  il  fit  justice  de  tous 
ceux  qui  s'y  trouvaient.  Plusieurs  fois, 
<)ans  le  courant  de  son  règne,  le  rpi  fit 
ainsi  preuve  d'une  implacable  sévérité. 
Les  personnes  dont  le  roi  avait  formé 
sa  maison  n'étaient  cependant  pas 
toutes  pures  de  tout  reproche.  C'é- 
taient Garcilaso  de  la  Vega  et  Alvar 
Nunez  de  Osorio.  Pendant  la  tutelle , 
ils  avaient,  eux  et  leurs  bandes,  com- 
mis quelques  actes  de  brigandage; 
mais ,  dès  que  le  jeune  roi  avait  pris 
lui-même  le  gouvernement  de  l'État, 
Ils  lui  avaient  of.ert  leurs  services. 
Comme  c'étaient  des  hommes  intré- 

(*)  L'action  civile  s'appelle  en  espagnol 
ptepo;  au  criminel  elle  prend  le  non»  de 

Suerela.  Il  y  avait  encore  une  autre  nature 
e  procès,  ceux  où  îl  y  avait  félonie  ou  in- 
jure, et  où  l'on  avait  recours  au  combat:  on 
les  appelait  rieptos ,  cages  de  bataille. 

(*•)  Fençador  pourrait  aussi  rendre  l'i- 
dée de  vindicatif. 


pides  et  habiles ,  et  que  leurs  compa- 
gnies étaient  bien  organisées,  Alphonse 
les  avait  volontiers  accueillis.  Il  avait 
aussi  pour  almqjarif,  c'est-à-dire  pour 
trésorier,  un  juif  du  nom  de  Yuzaf 
d'Ecija.  Ces  trois  personnes  étaient 
celles  qui  partageaient  sa  confiance 
et  qui  formaient  son  conseil. 

Don  Juan  le  Contrefait  et  don  Juan, 
fils  de  l'infant  don  Juan  Manuel,  s'é- 
taient sans  doute  flattés  de  conserver, 
sous  un  jeune  prince,  le  pouvoir  dont 
ils  avaient  tant  abusé  quand  il  était 
mineur.  Ils  furent  grandement  mécon- 
tents en  voyant  le  roi  choisir  pour  ses 
conseillers  des  personnes  qui  avaient 
été  attachées  à  l'infant  don  Philippe , 
et  qui ,  par  conséquent,  s'étaient  tou- 
jours trouvées  dans  les  rangs  de  leurs 
ennemis.  Ils  quittèrent  donc  Vallado- 
iid ,  où  les  cortès  avaient  été  réunies. 
Ils  partirent  avec  leurs  bandes  sans 
prévenir  Alphonse,  et  en  répandant  le 
bruit  qu'ils  se  retiraient  parce  que  le 
roi  avait  donné  l'ordre  de  les  mettre  à 
mort.  Ils  se  réunirent  à  Cigales ,  ville 
qui  faisait  partie  des  domaines  de  don 
Juan  le  Contrefait.  Ils  formèrent  une 
alliance  pour  se  défendre  respective- 
ment contre  le  roi;  et,  pour  donner 
plus  de  force  à  cette  alliance,  ils  con- 
vinrent que  don  Juan,  qui  était  veuf, 
épouserait  Constance,  fille  de  don  Juan 
Manuel,  bien  que  celle-ci  ne  fût  encore 

Su'une  enfant.  Alphonse  ne  trouva  pas 
e  meilleur  moyen  «  pour  séparer  ces 
deux  alliés ,  que  de  faire  dire  à  don 
Juan  Manuel  qu'il  était  lui-même  dis* 
posé  à  devenir  son  gendre,  et  à  épou- 
ser dona  Constance.  Cette  union  flat- 
tait trop  l'orgueil  et  les  intérêts  de 
don  Manuel  pour  qu'il  hésitât  un  seul 
instant.  Il  accepta  donc  avec  empres- 
sement. L'oncle  du  roi,  l'infant  don 
Philippe,  et  sa  femme,  dona  Margue- 
rite de  la  Cerda ,  allèrent  chercher ,  à 
Penafiel,  la  jeune  Constance,  et  l'ame- 
nèrent à  Valladoiid,  où  son  père,  don 
Juan  Manuel,  l'accompagna.  On  fit  cé- 
lébrer les  fiançailles;  mais,  comme 
Constance  n'était  pas  en  âge  d'être 
mariée ,  et  que  le  roi  lui  •  même  était 
fort  jeune,  on  ne  conclut  pas  le  mariage. 
Le  roi  remit  sa  fiancée  à  donaMarguo- 
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rite  de  la  Cerda,  pour  qu'elle  relevât , 
et  le  gouvernement  de  la  frontière  fut 
confie  à  don  Manuel,  qui,  dans  ce 
poste,  remporta  quelques  avantages 
surOsmin,  général  du  roi  de  Gre- 
nade. 

Dès  que  don  Juan  le  Contrefait  con- 
nut l'arrangement  qui  était  intervenu 
entre  le  roi  et  don  Juan  Manuel,  il  fut 
rempli  de  courroux,  se  plaignit  d'avoir 
été  trahi ,  et  ne  songea  plus  qu'à  susci- 
ter des  troubles  dans  le  pays.  11  reçut 
près  de  lui  tous  les  brigands  qu'ef- 
frayait la  justice  du  roi  ;  niais  il  cher- 
cha aussi  des  forces  dans  de  plus  nobles 
alliances.  On  élevait,  en  Aragon,  Blan- 
che, fille  de  l'infant  don  Pedro,  celui 
qui  était  mort  dans  la  plaine  de  Gre- 
nade. Elle  possédait ,  comme  héritière 
de  son  père ,  de  nombreuses  villes  en 
Castille.  Il  pensa  qu'il  pourrait,  à  laide 
de  ce  mariage ,  causer  de  grands  em* 
barras  à  don  Alphonse;  il  fit  donc 
demander  la  main  de  Blanche.  Al* 
phonse  n'ignorait  aucune  de  ces  me- 
nées; et,  pour  en  détourner  le  coup, 
il  fit  dire  à  don  Juan  le  Contrefait  qu'il 
ne  serait  pas  éloigné  de  lui  donner 
pour  épouse  l'infante  dona  Léonor, 
sa  propre  sœur.  L'ambitieux  don  Juan 
fut  ébloui  par  cet  appât.  Il  vint  trou- 
ver le  roi  qui ,  l'ayant  convié  à  une 
fête ,  le  fit  assassiner  au  moment  où  il 
entrait  dans  la  salle  du  festin.  Ensuite 
don  Alphonse ,  pour  s'excuser  de  ce 
crime,  déclara  don  Juan  coupable  de 
lèse -majesté.  Il  se  saisit  de  toutes  les 
villes ,  châteaux  ou  lieux  fortifiés  que 
celui-ci  possédait,  au  nombre  de  plus 
de  quatre-vingts.  Enfin ,  soit  de  bon 
gré ,  soit  de  force ,  il  détermina  dona 
Maria  Diaz  de  Haro,  mère  de  don 
Juan  le  Contrefait ,  à  lui  vendre  la  sei- 
gneurie de  la  Biscaye.  Ci  Ton  ne  con- 
sidère que  le  caractère  pervers  de  don 
Juan ,  la  quantité  de  crimes  dont  il 
s'était  souillé,  on  ne  peut  s'empêcher 
de  reconnaître  qu'il  avait  bien  mérité 
le  châtiment  qui  l'a  frappé.  On  ne  peut 
nier  que  sa  mort  ait  été  profitable  à 
l'État  ;  et  cependant  tous  les  auteurs 
sont  d'accord  pour  la  reprocher  à  don 
Alphonse  :  tant  il  est  vrai  que  rien  ne 
justifie  la  trahison,  et  que  ni  l'intérêt 


public,  ni  celui  de  la  justice,  ne  sau- 
raient en  aucune  manière  atténuer 
l'horreur  que  nous  inspire  l'assassinat. 

Dès  que  don  Juan  Manuel  connut 
la  mort  de  don  Juan  le  Contrefait ,  il 
fut  saisi  de  frayeur;  et,  craignant 
d'être  atteint  par  un  semblable  châti- 
ment, parce  qu'il  sentait  le  mériter, 
il  abandonna  la  défense  de  la  fron- 
tière ,  et  se  retira  dans  la  ville  de  Chin- 
chilla ,  qu'il  regardait  comme  inexpu- 
gnable. Alphonse  le  fit  plusieurs  lois 
engager  à  revenir  à  son  poste,  et  à 
servir  dans  la  guerre  qu'il  avait  l'in- 
tention de  faire  contre  les  Maures. 
Mais  don  Manuel ,  bien  loin  de  répon- 
dre à  ces  offres,  fit  alliance  avec  le  rot 
de  Grenade;  et  don  Alphonse,  dans 
la  nécessité  de  nommer  un  autre  com- 
mandant de  la  frontière ,  donna  cette 
place  importante  à  don  Pedro  Lopez 
de  Ayala.  Il  fit  avec  quelque  succès 
une  campagne  contre  les  Maures,  et  il 
était  encore  à  son  camp  lorsque  quel- 
ques seigneurs  portugais  vinrent  lui 
proposer  d'épouser  Maria,  infante  de 
Portugal.  Ce  mariage  présentait  au 
roi  des  avantages  qu'il  ne  trouvait  pas 
dans  son  union  avec  la  fille  de  don 
Juan  Manuel.  Il  fit  donc  demander  au 
pape  les  dispenses  que  sa  proche  pa- 
renté avec  I  infante  de  Portugal  ren- 
dait nécessaires.  A  la  nouvelle  de  ce 
projet  de  mariage ,  don  Juan  Manuel, 
dont  la  fille  Constance  se  voyait  ainsi 
privée  de  la  couronne,  fut  transporté 
de  fureur.  Il  envoya  deVIarer  au  roi 
qu'il  renonçait  à  sa  naturalité;  qu'il  se 
tenait  pour  relevé  du  serment  de  fidé- 
lité qu'il  lui  avait  juré ,  et  il  commença 
à  faire  des  courses  sur  les  domaines 
de  don  Alphonse. 

Les  royaumes  de  Castille  et  de  Léon, 
depuis  un  demi  -  siècle ,  avaient  passé 
par  tant  de  révolutions ,  les  éléments 
de  désordre  et  d'à  larchie  s'y  étaient 
tellement  implantés,  qu'il  suffisait  de 
parler  de  rébellion  pour  trouver  des 
partisans.  La  révolte  de  don  Juan  Ma- 
nuel raviva  donc  l'incendie  que  la  sa- 
gesse et  l'énergie  du  jeune  roi  com- 
mençaient à  éteindre.  Le  pays  fut  de 
nouveau  déchiré  par  la  guerre  civile; 
et  deux  des  intimes  conseillers  du  roi, 
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éditeurs  responsables  de  ses  actes  de 
sévérité,  périrent  au  milieu  de  ces 
luttes  sanglantes.  L'un  d'eux,  Garci- 
laso  de  la  Vega,  fut  assassiné  à  Soria, 
avec  vingt  autres  chevaliers.  Le  se- 
cond ,  Alvar  Nunez  de  Osorio ,  était 
celui  que  le  roi  affectionnait  le  plus. 
Alphonse  XI  voulant  le  créer  comte , 
avait  renouvelé,  pour  lui,  le  céré- 
monial, tout  symbolique,  suivi  au- 
trefois par  les  rois  goths  (*).  Le  mot 
de  comte  (cornes),  on  se  le  rappelle, 
signifiait,  dans  l'origine,  camarade  ou 
compagnon.  Pour  indiquer  d'une  ma- 
nière sensible  que  quelqu'un  devenait 
le  compagnon  au  roi ,  on  avait  pensé 
que  rien  n'était  mieux  que  de  servir 
à  manger,  au  roi  et  à  son  comte,  dans 
le  même  vase.  Voici ,  suivant  la  chro- 
nique d'Alphonse  XI ,  comment  la  cé- 
rémonie se  passa  :  le  roi  et  Alvar  Nu- 
nez  de  Osorio  s'assirent  sur  une  estrade; 
et,  devant  eux,  on  plaça  une  coupe 
remplie  de  vin,  où  trempaient  trois 
tranches  de  pain.  Le  roi  dit  alors: 
Mange,  comte.  Le  comte  répondit  : 
Mange,  roi.  Tous  deux  répétèrent 
trois  fois  les  mêmes  paroles ,  et  en- 
suite ils  se  partagèrent  ces  tranches 
de  pain ,  les  mangèrent ,  et ,  à  l'ins- 
tant, toutes  les  | personnes  présentes 
crièrent  :  Vive  le  comte  !  vive  le  comte  ! 
Evad  el  condeï  A  partir  de  ce  mo- 
ment ,  Alvar  Nunez  de  Osorio  eut  un 
pennon ,  une  chaudière ,  une  maison , 
et  un  train  de  comte. 

L'élévation  de  don  Alvar  et  la  faveur 
d'Alphonseavaientexcité  l'en  vie  des  sei- 

{ meurs  espagnols.  Don  Alvar  avait  d'ail- 
eurs  été,  ainsi  que  Garciiaso,  le  mi- 
nistre des  sévérités  du  roi.  Il  avait 
amassé  contre  lui  tant  de  haines ,  que 
la  ville  de  Valladoiid  s'étant  révoltée, 
les  rebelles  prirent  pour  prétexte  l'or- 
gueil et  la  cruauté  de  don  Alvar  de 
Osorio.  Le  roi ,  pour  ôter  tout  motif 
à  la  révolte ,  éloigna  don  Alvar  de  sa 
personne.  Celui-ci ,  irrité  de  -cette  dis- 
grâce, se  retira  dans  son  château  de 
Belber,  et  songea  à  faire  alliance  avec 
don  Juan  Manuel.  Il  pouvait  devenir 
un  ennemi  très-dangereux.  Mais  un 

(*)  Voyez  f°  1x9. 


seigneur  de  ses  ennemis ,  don  Ramif 
Florez  de  Guzman ,  le  tua  par  trahi- 
son ,  avant  qu'il  eût  mis  ses  projets  à 
exécution. 

Les  violences  de  don  Juan  Manuel 
n'empêchèrent  pas  le  mariage  de  don 
Alphonse  avec  l'infante  de  Portugal 
de  se  conclure;  et  bientôt  l'alliance 
du  roi  de  Castille  fut  aussi  recherchée 
par  le  souverain  de  l'Aragon ,  qui  lui 
fit  demander  la  main  de  l'infante  dona 
Leonor. 

II  faut  se  rappeler  que  don  Jayme 
II,  surnommé  le  Juste,  avait  épousé 
Blanche,  fille  de  Charles  de  Naples.  Il 
en  avait  eu  cinq  fils  et  autant  d'infan- 
tes. Les  fils  étaient  Jayme,  Alphonse , 
Juan,  Pedro  et  Ramon  Berenguer. 
Les  filles  furent  Maria,  Constance, 
Isabelle ,  Blanche  et  Violante. 

Jayme,  l'atné  des  fils  de  don  Jayme  II, 
avait  été  fiancé,  dès  l'année  1309,  à 
l'infante  dona  Leonor  de  Castille.  Dix 
ans  plus  tard,  on  voulut  réaliser  cette 
union.  L'Église  bénit  les  époux;  mais, 
le  jour  même  de  son  mariage,  don 
Jayme  protesta,  en  disant  qu'il  n'avait 
pas  été  libre ,  qu'il  avait  été  forcé  par 
son  père  ;  et,  à  l'instant  même,  il  aban- 
donna sa  femme.  Il  fit  ensuite ,  dans 
les  cortès  réunies  à  Tarragone,  en  dé- 
cembre 1819,  une  renonciation  publi- 
que à  tous  ses  droits  au  trône ,  en  dé- 
clarant qu'il  était  engagé  dans  les 
ordres  sacrés.  Il  prit ,  en  effet ,  l'habit 
de  Saint-Jean  de  Jérusalem ,  et  bientôt 
il  passa  dans  l'ordre  de  Saint-Georges 
de  Montesa,  qui  venait  d'être  fondé. 
Sa  conduite  remplit  tout  le  monde 
d'étonnement ,  car  son  intempérance 
et  ses  débauches  démontrèrent  qu'on 
ne  la  pouvait  pas  attribuer  à  un  sen- 
timent de  vertu  ou  de  piété.  Au  moyen 
de  cette  renonciation,  Alphonse,  le  se- 
cond fils  du  roi,  se  trouvait  l' héritier 
présomptif  de  la  couronne.  Il  fut  re- 
connu en  cette  qualité  par  les  cortès 
réunies  à  Tarragone  en  1319,  et  par 
celles  de  Saragosse,  tenues  le  15  sep- 
tembre 1320. 

Son  troisième  fils,  don  Juan,  fut  ar- 
chevêque de  Tolède.  Quelques  contes- 
tations qu'il  eut  avec  don  Juan  Manuel 
et  avec  Alphonse  XI  le  déterminèrent 
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à  quitter  ce  siège  pour  passer  à  celui 
de  Tarragone.  Il  fut  aussi  nommé  pa- 
triarche d'Alexandrie. 

Le  quatrième,  don  Pedro,  fut  comte 
de  Ribagorce.  C'était  un  homme  d'une 
grande  piété.  Après  la  mort  de  sa 
femme,  sœur  du  comte  de  Foix,  il 
partagea  ses  biens  entre  les  enfants 

Î[u'il  avait  eus  d'elle,  et  se  retira  à  Va* 
ence ,  chez  les  moines  mendiants  de 
l'ordre  de  Saint- François. 

Le  dernier ,  Ramon  Berenguer ,  eut 
le  comté  de  Prades. 

Pendant  le  règne  de  don  Jayme,  J'A- 
ragon  ne  fut  troublé  par  aucune  dis- 
sension intestine,  et, quand  des  con- 
testations s'élevèrent  entre  le  roi  et 
ses  sujets ,  don  Jayme  fut  le  premier 
à  les  soumettre  à  ce  tribunal  suprême, 
qui  était  une  garantie  contre  les  em- 
piétements du  pouvoir  démocratique 
aussi  bien  que  contre  les  abus  de  l'au- 
torité royale.  Il  s'en  rapporta  au  Jus- 
ticia  d'Aragon,  et  regardant  que  la 
véritable  force  des  rois  repose  dans  le 
respect  de  la  légalité,  il  exécuta  tou- 
jours avec  bonne  foi  les  décisions  des 
tribunaux ,  et  mérita  par  sa  conduite 
le  surnom  de  Juste  qui  lui  fut  con- 
firmé par  la  postérité.  Son  rèçne  ne 
fut  pas  non  plus  sans  quelque  illustra- 
tion guerrière.  Les  luttes  qu'il  eut  à 
soutenir  pour  prendre  possession  des 
tles  de  Corse  et  de  Sardaigne,  que 
le  pape  lui  avait  données ,  ajoutèrent 
des  pages  glorieuses  à  l'histoire  mili- 
taire des  Aragonais  et  des  Catalans. 
Ce  prince  mourut  à  Barcelone  le  2  no- 
vembre 1327  (*).  Son  successeur  fut 
Alphonse  IV,  oui  avait  épousé  en  pre- 
mières noces  dona  Thérèse  Entença. 
L'infante  était  morte  des  suites  d'une 
couche ,  quinze  jours  avant  que  son 
mari  montât  sur  le  trône;  elle  lui 
laissait  plusieurs  enfants  :  don  Pedro, 
qui  fut  son  successeur;  don  Jayme, 
comte  d'Urgel;  Constance,  qui  fut 
mariée  au  roi  de  Majorque;  et  Isa- 
belle ,  qui  mourut  peu  de  temps  après 
sa  mère.  Il  y  avait  une  année  qu  Al- 
(*)  Ferreras  indique  le  3  r  octobre.  Les 
auteurs  contemporains  disent  qu'il  mourut 
le  lendemain  de  la  Toussaint  ;  Ferreras  aura 
lu  la  veille. 

2B#  Uvraison.  (Espagnb.) 


phonse  d'Aragon  était  veuf,  lorsqu'il 
lit  demander  en  mariage  dona  Leo- 
nor,  infante  d«  Castille,  la  sœur  du 
roi  Alphonse  XI,  la  même  que  son 
frère  aîné,  don  Jayme,  avait  répudiée 
lorsqu'il  sortait  de  recevoir  la  bénédic- 
tion nuptiale.  Le  roi  de  Castille  con- 
sentit volontiers  à  cette  union ,  car , 
elle  privait  don  Juan  Manuel  de  quel- 
ques secours  qu'il  tirait  de  l'Aragon 
et  elle  le  mettait  dans  l'impossibilité 
de  continuer  à  troubler  le  royaume. 
Le  mariage  fut  célébré  avec  une 
grande  pompe  le  6  février  1329. 

L'année  suivante,  Alphonse  XI  put 
tourner  ses  armes  contre  les  Maures 
de  Grenade.  Depuis  déjà  quatre  années 
Ismaïl-ben-Ferag  ne  régnait  plus;  un 
assassinat  avait  mis  Gn  à  sa  domina- 
tion* en  même  temps  qu'à  sa  vie.  Un 
de  ses  cousins,  Mohammed -ben-Is- 
maîl ,  Ois  du  gouverneur  d'Algéciraz, 
avait,  dans  ses  excursions  sur  les  ter- 
res des  chrétiens,  enlevé  une  jeune 
captive  d'une  admirable  beauté.  Le  roi 
Ismaïl-ben-Ferag  ne  l'eut  pas  plutôt 
vue,  qu'il  s'en  éprit,  qu'il  s'en  empara, 
et  qu'il  la  fit  enfermer  dans  son  ha- 
rem. Mohammed-ben-Ismaïl  n'atten- 
dit que  trois  jours  pour  tirer  vengeance 
de  cet  acte  de  tyrannie.  Le  26  regeb  de 
Tannée  725  (8  juillet  1325) ,  accompa- 

{mé  de  quelques  conjurés ,  il  se  jeta  sur 
e  roi  son  cousin  ,  qui  sortait  de  l'Ai- 
hatnbra ,  il  le  poignarda  ainsi  qu'un 
de  ses  vizirs  qui  voulait  le  défendre , 
et  il  prit  la  fuite  avant  que  les  gardes 
et  les  eunuques  eussent  même  pensé  à 
se  mettre  en  défense.  Les  blessures 
d'Ismaïl-ben-Ferag  étaient  mortelles  ; 
il  succomba  peu  d'instants  après  les 
avoir  reçues,  et  aussitôt  on  proclama 
pour  émir  son  fils  Mohammed ,  qui 
n'était  encore  âgé  que  de  dix  années. 
Ce  jeune  prince ,  disent  les  historiens 
arabes  consultés  par  Coudé,  était  libé- 
ral; il  était  grand  chasseur,  maniait 
les  armes  avec  adresse,  aimait  les  che- 
vaux et  se  plaisait  à  étudier  leurs  gé- 
néalogies ;  il  était  courageux  et  payait 
de  sa  personne.  Un  jour ,  en  poursui- 
vant des  chrétiens  dans  les  environs 
de  Baena ,  il  jeta  sa  zagaie  à  l'un  des 
fuvards  et  lui  traversa  le  corps.  Ce- 
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pendant  le  blessé  continuait  à  fuir  de 
toute  la  vitesse  de  son  cheval ,  empor- 
tant dans  sa  blessure  la  zagaie  qui 
était  garnie  d'or  et  de  pierres  précieu- 
ses. Plusieurs  musulmans  s'étaient  at- 
tachés à  sa  poursuite  pour  la  lui  en- 
lever. Laissez  !  laissez  !  dit  le  jeune 
roi;  si  ce  malheureux  ne  doit  pas  mou- 
rir de  sa  blessure ,  il  faut  au  moins 
qu'il  ait  de  quoi  la  faire  soigner.  En 
1329,  quand  Alphonse  XI  recom- 
mença la  guerre ,  Mohammed-ben-Is- 
maïf  était  déjà  âgé  de  quatorze  ans. 
Dans  cette  campagne,  les  armes  chré- 
tiennes furent  heureuses  ,  et  don  Al- 
phonse prit  la  ville  de  Teba.  Après 
cette  conquête,  il  se  retira  à  Sévule , 
où  vint  le  trouver  une  ambassade  du 
roi  de  Grenade,  qui  se  reconnaissait 
son  vassal  et  qui  s'engageait  à  lui  fftyer 
le  même  tribut  que  Ben-Alhamar  avait 
payé  à  saint  Ferdinand.  Le  roi  accepta 
cette  soumission,  et  une  trêve  de  quel- 
ques années  fut  conclue. 

Plusieurs  événements  qui  se  passè- 
rent à  peu  près  à  cette  époque  vinrent 
affermir  la  puissance  d'Alphonse  plus 
encore  que  les  avantages  qu'il  avait 
remportes  sur  les  musulmans.  Le  plus 
dangereux  adversaire  de  son  père  et  de 
son  aieul ,  don  Alphonse  de  ta  Cerda, 
las  d'avoir  lutté  si  longtemps  contre  la 
mauvaise  fortune ,  vint  spontanément 
trouver  le  roi  à  Burguilios.  Il  se  mit  à 
sa  merci,  lui  baisa  la  main,  et  renonça, 
par  un  acte  authentique ,  à  tous  les 
droits  ou  à  toutes  les  prétentions  qu'il 
avait  au  trône.  Le  roi ,  de  son  coté, 
l'accueillit  avec  bonté  et  lui  donna  des 
domaines ,  afin  qu'il  pût  vivre  d'une 
manière  conforme  à  sa  naissance  (*). 
L'A  la  va  fit  aussi  offrir  par  ses  députés 
la  seigneurie  à  don  Alphonse ,  et  le 

(*)  Aloozo  de  la  Cerda  eut  deux  fils. 
L'aîné ,  Luis  de  la  Cerda ,  comte  de  Cler- 
mont ,  fut  nommé  par  le  pape  roi  des  fies 
Canaries  ;  le  second,  don  Juan  de  la  Cerda , 

3 ue  les  historiens  français  appellent  Charles 
•Espagne  ,  reçut  du  roi  de  France  le  comté 
d'Angouléme,  et  fut  nommé  connétable  de 
France  en  remplacement  du  comte  d'Eu , 
décapité  en  i35o.  Il  mourut  assassiné  par 
les  ordres  du  roi  de  Navarre  Charles  le 
Mauvais. 


roi  s'étant  rendu  dans  le  charnu  d'Ar- 
riaga,  où  tes  gentilshommes  et  les  cul- 
tivateurs de  ï'Alâva  étaient  dans  l'u- 
sage de  tenir  leurs  assemblées ,  ils  lui 
prêtèrent  serment  comme  à  leur  sei- 
gneur. 

Quoique  ce  soit  anticiper  dé  deux 
années  sur  la  série  dés  événements, 
la  similitude  des  faits  doit  engager  a 
parler  ici  du  serment  que  les  Basques 
réunis  sous  le  chêne  de  Guernica,  prê- 
tèrent au  roi  Alphonse  XI.  On  se  rap- 
pelle qu'après  la  mort  de  don  Juan  le 
Contrefait,  sa  mère,  dona  Maria  Diaz 
de  Haro ,  avait ,  soit  de  bon  gré ,  soit 
de  force ,  vendu  au  roi  de  Castille  la 
seigneurie  de  la  Biscaye.  Mais  don 
Juan  Nunez  de  Lara  ne  regardait 
pas  cette  vente  comme  le  privant  des 
droits  qu'il  prétendait  avoir  lui-même 
sur  ce  pays.  Cependant  le  roi  eut  re- 
cours aux  armes  ;  il  força  don  Juan 
Nunez  de  Lara  à  lui  demander  merci 
et  reçut  le  serment  des  Basques. 

Pendant  que  le  roi  de  Castille  s'oc- 
cupait ainsi  à  assurer  la  tranquillité 
de  ses  États,  le  roi  de  Grenade  ne 
restait  pas  oisif.  Il  mettait  à  profit  la 
trêve  qui  avait  été  consentie  avec  le 
roi  de  Castille  pour  faire  des  invasions 
dans  la  partie  du  royaume  de  Murcie 
qui  appartenait  à  P  Aragon  ;  puis,  avant 
que  le  terme  des  trêves  rat  expiré , 
sentant  bien  qu'il  ne  serait  pas  assez 
puissant  pour  résister  à  l'ascendant 
des  chrétiens,  il  passa  en  A  frique  afin  de 
réclamer  l'assistance  d'Abu'IHàsan  (*), 
prince  de  la  race  des  Beni-Merines. 
Celui-ci  promit  de  lui  envoyer  7,000 
cavaliers  sous  les  ordres  de  son  propre 
fils  Abu-Melech(**).  Au  commence- 
ment de  l'année  1333,  les  Africains 
vinrent  en  effet  débarquer  à  Algéciraz; 
et  à  peine  à  terre ,  ils  se  mirent  en 
marche  pour  aller  assiéger  Gibraltar. 
Depuis  plusieurs  années  cette  ville 

(*)  La  chronique  d'Alphonse  TI ,  écrite 
par  Yillazan ,  le  nomme  Albo-Hazen  ;  celle 
de  Lopez  de  Ayala  le  nomme  Abulhacen , 
Mariana  et  Ferreras  l'appellent  Abohacem. 

(**)  Suivant  Ferreras,  Abul-Melic;  suivant 
la  chronique  et  suivant  Mariana ,  Abome* 
lique. 
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était  au  pouvoir  de*  chrétiens.  La  dé- 
fense en  était  alors  confiée  à  Vasco 
Pères  de  Meyra.  Ge  capitaine  avait 
reçu  des  fonds  pour  munir  Gibraltar 
d'armes  etde  vivres;  mais  il  avait  gardé 
l'argent ,  et  il  avait  laissé  les  arsenaux 
et  les  magasins  vides  ;  lorsque  les  Mau- 
res se  présentèrent  devant  la  ville, 
il  se  trouva  pris  au  dépourvu.  Il  résista 
néanmoins  pendant  quelque  temps,  et 
le  roi  don  Alphonse  ût  des  préparatifs 
pour  aller  à  son  secours;  mais  il  ne  put 
pas  venir  bien  promptement.  A  cette 
époque    les   troubles   de   la   Castilte 
étaient  bien  loin  d'être  apaisés  ;  don 
Juan  Nu  nez'  de  Lara  n'avait  pas  en- 
core renoncé  à  ses  prétentions.  Cepen- 
dant le  roi  rassembla  une  armée;  il 
marcha  en  grande  hâte  pour  faire  le- 
ver le  siège;  mais  lorsqu'il  arriva  à 
Xérès  de  la  Frontera ,  il  apprit ,  par 
un  messager  que  lui  envoyait  Jofre 
Tenorio  son  amiral,  que  la  ville  s'était 
rendue,  et  que  Vasco  Perez  de  Meyra, 
craignant  sans  doute  le  châtiment  de 
sa  faute,  était  passé  en  Afrique.  Don 
Alphonse  fut  très -chagrin  de  cette 
perte,  et,  sans  hésiter,  il  se  déter- 
mina à  faire  à  son  tour  le  siège  de  Gi- 
braltar pour  l'enlever  à  ses  nouveaux 
possesseurs.  Il  pressait  vivement  les 
attaques  lorsque  le  roi  de  Grenade 
vint  camper  près  de  lui  et  le  contraignit 
à  la  retraite.  Les  auteurs  arabes  et  les 
chronfqueurs  chrétiens  ne  rapportent 
pas  ce  fait  de  la  même  manière.  Sui- 
vant les  Arabes,  Mohammed-ben-Is- 
maîl  força  le  camp  des  chrétiens  et  se 
jeta  dans*  la  ville ,  en  sorte  que  les  at- 
taques ne  pouvant  plus  obtenir  de  suc- 
cès, Alphonse  XI  fut  obligé  de  con- 
venir avec  Abu-Melech  et  avec  le  roi 
de  Grenade  d'une  trêve  de  quatre  an- 
nées. Mohammed-ben-lsmaï! ,  fier  de 
l'avantage  qu'il  avait  obtenu  ,  et  vain 
comme  le  sont  les  jeunes  gens,  railla 
les  officiers  africains,  en  leur  disant 
qu'il  était  heureux  pour  eux  qu'il  fût 
venu  les. délivrer.  Les  Africains  furent 
vivement  blessés  de  ces  plaisanteries , 
et  quelques-uns  d'entre  eux,  pour  s'en 
venger  ,  assassinèrent  Mohammed  • 
ben-Ismaïl,  le  mercredi  13  dulhagia 
733  (25  août  1S83). 


Suivant  la  chronique  d'Alphonse, 
et  suivant  presque  tous  les  auteurs 
chrétiens  qui  l'ont  suivie ,  la  levée  du 
siège  aurait  été  le  résultat  de  négo- 
ciations. Les  seigneurs  espagnols  au* 
raient  eux-mêmes  engagé  le  roi  à  lais- 
ser une  entreprise  que  les  circons- 
tances où  se  trouvait  la  Gastille  ne 
permettaient  pas  de  mener  à  bonne 
fin.  En  effet,  le  pays  était  agité  par 
don  Juan  Nunez  de  Lara.  Don  Juan 
Manuel,  après  avoir  reçu  de  l'argent 
pour  faire  la  guerre  aux  Maures  de 
Grenade ,  avait  au  contraire  employé 
ces  ressources  pour  ravager  les  do- 
maines du  roi  de  Gastille.  Don  Juan 
de  Haro  avait  également  reçu  la  solde 
de  ses  gens  de  guerre  et  les  employait 
à  commettre  des  ravages  en  Gastille. 
C'étaient  des  crimes  qu'avant  tout  il 
fallait  punir  ;  car,  pour  obtenir  contre 
les  ennemis  de  l'extérieur  des  avanta- 
ges profitables ,  il  faut  être  tranquille 
chez  soi.  On  accueillit  donc  la  propo- 
sition d'une  trêve  faite  par  les  Maures. 
Les  rois  de  Grenade  et  de  Castilte  fi- 
rent assaut  de  courtoisie  ;  ils  mangè- 
rent à  la  même  table  et  se  donnèrent 
mutuellement  de  riches  présents.  La 
paix  contrariait  les  vues  d'Abu-Tebe 
et  d'Abraham  ,  fils  du  général  Osmin  ; 
ils  prétendirent  que  le  roi  traitait  trop 
favorablement  les  ennemis  de  l'isla- 
misme. Ils  dirent  qu'il  voulait  se  faire 
chrétien,  et,  pour  preuve,  ils  alléguè- 
rent qu'il  portait  une  veste  qui  lut 
avait  été  donnée  par  don  Alphonse  de 
Castille,  et  se  précipitant  dans  sa 
tente  avec  quelques  complices ,  ils  le 
poignardèrent  le  25  août  1333. 

Les  Maures  de  Grenade  lui  donnè- 
rent pour  successeur  son  frère  appelé 
Yuzuf-Abu'l-Hegiag  (*).  Ce  prince  se 
montra  scrupuleux  observateur  de  la 
trêve  qui  avait  été  conclue ,  et  don  Al- 
phonse put  s'occuper  uniquement  à  ré- 
duire les  rebelles  qui  troublaient  la 
tranquillité  de  ses  États.  Don  Juan 
Alphonse  de  Haro  avant  été  surpris 
dans  la  ville  d'Agonzillo,  expia  par  sa 
mort  sa  trahison  et  ses  crimes. 

Don  Alphonse  contraignit  aussi  don 

(*)  Mariana  le  nomme  José  Bulagix. 
23. 
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Juan  Manuel  et  don  Juan  Nunez  de 
Lara  à  demander  des  arrangements 
qui  leur  furent  accordés.  Ces  trou- 
bles ne  furent  pas  plutôt  apaisés 
qu'une  guerre  étrangère  vint  succéder 
à  ces  discordes  intestines.  La  Navarre, 
on  se  le  rappelle,  avait  été  réunie  à 
la  couronne  de  France.  Jeanne ,  uni- 
que héritière  du  roi  de  Navarre ,  don 
Henri,  avait  épousé  Philippe  le  Bel. 
Elle  était  morte  le  4  avril  1305 ,  lais- 
sant la  couronne  de  Navarre  à  son  fils 
Louis  Hutin.  En  1314,  au  décès  de 
son  père ,  ce  prince  avait  réuni  sur  sa 
tête  les  deux  couronnes  de  France  et 
de  Navarre.  Mais  cette  réunion  ne 
dura  pas  longtemps;  Louis  Hutin  mou- 
rut à  Vincennes  le  5  juin  1316,  ne 
laissant  qu'une  fille  de  son  mariage 
avec  Marguerite  de  Bourgogne.  On 
appliqua  donc,  lors  de  sa  mort ,  cette 
maxime  de  notre  droit  :  que  les  lis  ne 
filent  pas.  La  couronne  de  France  fut 
déférée  à  son  frère  Philippe  le  Long. 
Mais  le  principe  de  la  loi  sali  que  ne 
pouvait  s'appliquer  à  la  couronne  de 
Navarre,  qui  avait  été  apportée  par 
les  femmes;  elle  pouvait  tomber  en 
quenouille,  et  Ton  reconnut  Jean- 
ne, fille  de  Louis  Hutin,  reine  de  Na- 
varre. 

Philippe  le  Long,  et  ensuite  Charles 
le  Bel,  ses  oncles,  administrèrent  ce 
royaume  pendant  qu'elle  était  mineure. 
A  la  mort  de  Charles  le  Bel ,  les  deux 
filles  de  ce  roi,  et  une  fille  de  Philippe 
le  Long ,  disputèrent  à  Jeanne  le  titre 
de  reine  de  Navarre  ;  mais  les  cortès 
s'étant  réunies,  proclamèrent  pour 
reine  la  fille  de  Louis  Hutin ,  Jeanne, 

3ui  était  mariée  à  Philippe,  comte 
'Évreux.  A  partir  de  ce  moment ,  le 
royaume  commença  à  être  gouverné 
en  son  nom  ;  et  Jeanne ,  ainsi  que  son 
mari ,  furent  couronnés,  à  Pampelune, 
le  5  mars  1329.  Six  ans  plus  tard, 
dans  le  courant  de  Tannée  1335,  don 
Enrique  de  Salis,  oui  gouvernait  la 
Navarre  en  qualité  de  vice-roi,  parce 

Sue  Jeanne  et  Philippe  d'Évreux  étaient 
ans  leurs  États  de  France,  fit  publier 
un  manifeste  par  lequel  il  se  plaignait 
«de  déçâts  que  les  Castillans  auraient 
commis  sur  la  frontière  de  la  Navarre. 


Dès  qu'Alphonse  XI  eut  connaissance 
de  cet  acte ,  il  fit  écrire  au  vice-roi  de 
ne  pas  commettre  d'hostilités,  car  son 
intention  était  de  lui  donner  toutes 
satisfactions.  Mais  don  Enrique  de  Sa- 
lis ne  tint  nul  compte  de  cette  pro- 
messe ,  et  il  entra  en  Castille  à  la  tête 
d'une  armée.  Don  Alphonse  envoya , 
pour  le  combattre ,  Martin  Fernandez 
de  Porto-Carrero,  qui  atteignit  l'ar- 
mée navarraise,  lui  livra  bataille,  et  la 
mit  en  déroute.  Après  la  victoire  de 
Tudèle,  les  Castillans  se  retirèrent, 
donnant  à  leurs  ennemis  un  grand 
exemple  de  modération,  qu'au  reste 
ils  ne  suivirent  pas.  Le  comte  de  Foix 
rassembla  les  fugitifs  de  Tudèle.  Il  y 
joignit  ses  propres  troupes,  et  Vint  at- 
taquer Logrono.  A  son  approche ,  le 
commandant  de  la  place,  Ruy  Diaz 
de  Gaona,  passa  l'Èbre  et  marcha  au- 
devant  de  lui.  Mais  sa  troupe  était 
trop  faible  pour  résister  aux  forces  des 
Navarrais.  Elle  fut  repoussée  en  désor- 
dre. Alors  Ruy  Diaz,  pour  protéger  la 
retraite  de  la  garnison,  et  pour  qu'elle 
eût  le  temps  de  regagner  la  ville,  se 
plaça  à  la  tête  du  pont  ;  et  là ,  aidé  de 
trois  soldats  seulement ,  il  arrêta  l'ar- 
mée ennemie ,  et  permit  aux  Castillans 
de  se  réfugier  à  l'abri  des  remparts. 
Cet  acte  de  dévouement  lui  coûta  la 
vie.  Il  tomba  en  combattant ,  et  son 
corps  fut  jeté  dans  l'Èbre.  Quant  aux 
trois  soldats  qui  raccompagnaient,  ou 
bien  ils  t'exposèrent  moins  que  lui,  ou 
bien  ils  furent  plus  heureux ,  car  ils 
purent  rentrer  sains  et  saufs  dans  la 
ville.  La  résistance  de  la  garnison  re- 
buta les  Navarrais;  et  l'intervention 
de  l'archevêque  de  Reims ,  que  le  roi 
de  France  avait  envoyé  auprès  d'Al- 
phonse XI,  comme  ambassadeur,  pour 
lui  demander  son  alliance,  ne  tarda 
pas  à  rétablir  la  bonne  harmonie  entre 
la  Navarre  et  la  Castille. 

SUITE     DU    REGNE    D*  ALPHONSE     XI.  —  DOIT 
JUAH  BUVEZ  DE  LARA  EST  ASSIEGE  ET  PRIS 

DAlfSLERMA. GUERRE  DE  PORTUGAL. 

MORT    D'ABU  -  MELBCB.     REVOLTE      ET 

SUPPLICE     DU     MAÎTRE     d'aLCARTARA.  

DEFAITE  DE   LA   FLOTTE   DE  CASTILLE.  — 

MORT    d'aLPBOHSE    XV    D'ARAGON.  SOIT 

FILS  DO*  PEDRO  IV  LUI  SUOCEM.— AJU'l- 
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HA5AB    AiUEOE    TARIFA.  BATAILLE   DE 

RIO-SALAJDO.  —  SIEGE  ET  PRISE  D*ALOECE- 
EAZ. 

Il  en  était  des  discordes  de  la  Cas- 
tille  comme  de  ces  incendies  qu'on 
croit  avoir  éteints,  mais  qui  se  raniment 
au  moindre  vent.  La  soumission  de 
don  Juan  Nunez  de  Lara  et  de  don 
Juan  Manuel  n'était  ni  vraie,  ni  sin- 
cère ,-  on  comprenait  qu'ils  ne  reste- 
raient tranquilles  que  tant  qu'ils  y  se- 
raient contraints ,  car  tout  le  monde 
savait  bien  que  c'était  la  force  et  l'oc- 
casion de  se  révolter  qui  leur  manquait, 
plutôt  que  le  désir  et  la  volonté  de  le 
faire.  Ces  deux  seigneurs  cherchèrent 
à  augmenter  leur  puissance  en  se  pro- 
curant l'appui  d'un  prince  étranger.  Ils 
firent  négocier  un  mariage  entre  l'infant 
don  Pedro  de  Portugal  et  Constance, 
fille  de  don  Juan  Manuel.  Le  roi  don 
Alphonse,  qui  n'ignorait  aucune  de  ces 
menées,  prit  des  mesures  pour  empê- 
cher que  dona  Constance  pût  quitter 
la  Castille.  Ce  fut  pour  don  Juan  Ma- 
nuel un  nouveau  motif  de  colère,  et  il 
ne  cessa  de  presser  le  roi  de  Portugal 
de  commencer  la  guerre.  Alphonse  le 
Vengeur ,  fatigué  enfin  de  toutes  ces 
trahisons,  réunit  les  cortès.  Il  y  exposa 
la  conduite  de  don  Juan  Manuel  et  de 
don  Juan  Nu  nez  de  Lara.  Il  demanda 
justice.  Aussi  tous  les  seigneurs  déci- 
dèrent-ils qu'il  fallait  réduire  ces  su- 
jets rebelles,  et  qu'on  ne  devait  dépo- 
ser l'énée qu'après  les  avoir  exterminés. 
Le  roi  en  personne,  à  la  tête  de  son 
armée,  entra  dans  les  domaines  de 
Juan  Nunez ,  et  il  alla  mettre  le  siège 
devant  la  ville  de  Lerma,  où  ce  sei- 
gneur s'était  renfermé,  tandis  que  les 
maîtres  d'Alcantara  et  de  Calatrava  al- 
laient, avec  les  chevaliers  de  leur  or- 
dre, se  poster  près  de  la  ville  de  Garci- 
Munos,  où  se  tenait  don  Juan  Manuel, 
pour  empêcher  aue  celui-ci  vint  porter 
des  secours  à  don  Juan  de  Lara ,  et 
pour  mettre  un  obstacle  à  ce  que  sa  fille 
Constance  pût  passer  en  Portugal. 
Bientôt  la  ville  de  Lerma  fut  vivement 
pressée;  alors  le  roi  de  Portugal  en- 
voya un  ambassadeur  à  don  Alphonse, 
pour  lui  demander  que  le  siège  fût 


levé,  parce  que,  disait-il,  don  Juaa  de 
Lara  s'étant  reconnu  son  vassal,  il  se- 
rait forcé  de  prendre  sa  défense.  Le 
roi  de  Castille  répondit  à  ce  message 
que  don  Juan  était  son  sujet ,  et  son 
sujet  rebelle;  que  son  droit  était  de  le 
punir,  et  qu'il  le  ferait,  comme  la  di- 
gnité de  sa  couronne  et  l'intérêt  de 
fÉtat  l'exigeaient.  Dès  que  le  roi  de 
Portugal  eut  reçu  cette  réponse,  il  leva 
des  troupes,  et  vint  attaquer  Badajoz. 
Mais  il  fut  bientôt  forcé  de  lever  hon- 
teusement le  siège;  et  la  diversion 
3u'il  avait  prétendu  faire  en  faveur  de 
on  Juan  de  Lara  ne  produisit  aucun 
effet,  car  Lerma  fut  réduite  à  capi- 
tuler; et,  le  4  décembre  1336,  elle 
fut  remise  au  roi.  Don  Juan  Nunez  de 
Lara  avait  seulement  stipulé,  en  se 
rendant,  que  lui  et  les  siens  auraient 
la  vie  sauve.  Mais  le  roi  en  agit  géné- 
reusement à  son  égard.  Il  se  borna  à 
faire  démanteler  la  plupart  des  villes 
qui  avaient  soutenu  la  rébellion;  et, 
loin  de  punir  Lara ,  il  le  nomma  son 

{>remier  porte-étendard,  lui  donna  Ciga- 
ez  et  plusieurs  autres  places.  Au  reste , 
la  conduite  du  roi  de  Portugal  dans 
cette  affaire,  la  manière  dont  il  s'était 
empressé  de  prêter  son  appui  aux  re- 
belles ,  avait  justement  irrité  le  roi  de 
Castille,  qui,  faisant  partager  sa  colère 
par  les  cortès,  en  obtint  facilement 
les  subsides  nécessaires  pour  tirer  ven- 
geance de  cette  agression.  La  guerre 
commença.  On  ne  remporta  sur  terre 
nul  avantage  bien  remarquable.  Il 
n'en  fut  pas  de  même  sur  mer;  et 
JofreTenorio,  amiral  de  Castille,  avant 
attaqué ,  près  de  Lisbonne ,  la  flotte 
portugaise,  commandée  par  le  Génois 
Manuel  Penazo,  remporta  une  vic- 
toire signalée,  prit  huit  galères,  en 
coula  six  à  fond.  Le  pape  ne  fut  pas 
plutôt  instruit  de  cette  guerre,  qu'il 
envoya  l'archevêque  de  Rhodes  pour 
tâcher  de  rétablir  la  paix  entre  les  deux 
États.  L'archevêque  de  Reims  s'entre- 
mit aussi  dans  eette  négociation.  D'a- 
bord les  efforts  de  ces  deux  prélats 
restèrent  vains  ;  mais ,  enfin ,  on  finit 
par  conclure  une  trêve,  et  don  Juan 
Manuel,  qui  se  trouvait  désormais  ex- 
posé seul  aux  coups  du  roi,  lui  fit  de- 
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mander  on  arrangement.  Alphonse  XI 
consentit  à  oublier  tout  le  passé.  Il 
accueillît  favorablement  don  Juan 
Manuel ,  oui ,  depuis  ce  temps ,  resta 
toujours  fidèlement  attaché  à  son  ser- 
vice. 

Il  était  impossible  que  cette  paix  et 
ces  arrangements  tombassent  dans  un 
moment  plus  favorable.  Les  trêves 
avec  les  Maures  étaient  expirées; 
Ajbu'UHasan ,  après  avoir  renversé  en 
Afrique  les  ennemis  qui  s'y  étaient 
levés  contre  loi ,  ne  songeait  plus  qu'à 
se  rendre  maître  de  toute  la  Péninsule. 
Abu-Melech,  son  fils,  était  passé  à 
Algéciraz  avec  5,000  cavaliers  et  un 
grand  nombre  de  fantassins.  II  avait 
commencé  à  ravager  la  frontière.  Le 
roi  de  Castille  ne  fut  pas  pris  au  dé- 
pourvu ;  il  entra ,  à  la  tête  de  son  ar- 
mée ,  dans  le  royaume  de  Grenade  ;  il 
dévasta  les  environs  de  Ronda  ,  rem- 
porta quelques  avantages  contre  les 
habitants  de  cette  ville  ;  puis ,  comme 
l'hiver  était  arrivé .  il  se  retira  pour 
aller  tenir  les  cortès  qu'il  avait  con- 
voquées à  Madrid ,  laissant  en  son  ab- 
sence la  garde  de  la  frontière  à  Gon- 
zalo  Martinez,  maître  d'Alcantara. 
Tant  que  le  roi  avait  été  en  campagne, 
Abu  -  Melech  était  resté  à  Algéciraz; 
mais  il  ne  sut  pas  plutôt  que  le  roi 
avait  quitté  l'Andalousie,  qu'il  recom- 
mença à  tenir  la  campagne.  Pour  se 
procurer  les  provisions  de  pain  dont 
il  manquait,  il  forma  le  dessein  de  sur- 
prendre la  ville  de  Lebrija ,  qui  est  si- 
tuée dans  une  plaine  fertile,  non  loin 
de  l'embouchure  du  Guadalquivir,  et 
où  les  chrétiens  avaient  amassé  de 
grands  magasins  de  blé.  Il  alla  poser 
son  camp  auprès  de  Xérès,  et  envoya 
un  corps  de  1,500  chevaux  pour  enle- 
ver Lebrija.  Mais  la  garnison  était  pré- 
venue, et  repoussa  vigoureusement 
leurs  attaques.  Ayant  échoué  dans 
cette  entreprise,  les  1,500  cavaliers 
maures  remontèrent  le  Guadalquivir 
jusqu'aux  environs  de  Séville,  rava- 
geant le  pays  et  enlevant  les  troupeaux. 
A  la  nouvelle  de  cette  incursion ,  Fer- 
nand  Perez  Porto  Carrero ,  qui  com- 
mandait à  Tarifa,  Alvar  Perez  de 
Guzman,  et  don  Pedro  Ponce  de  Léon, 


ainsi  que  le  maître  d'Aleantara ,  réu- 
nirent leurs  compagnies,  et  se  mirent 
à  la  poursuite  des  Maures ,  qui ,  char- 
gés du  butin  et  embarrassés  par  la 
quantitédebestiaux  qu'ils  emmenaient, 
ne  pouvaient  marcher  bien  précipi- 
tamment. Cependant,  auprès  d'Arcos, 
les  chrétiens  avaient  perdu  leur  trace, 
et  les  éclaireurs,  qui  suivaient  leur 
piste,  ne  savaient  plus  de  quel  côté 
diriger  l'armée.  De  même  qu'en  chas- 
se, quand  la  meute  est  tombée  à 
bout  de  voie,  le  veneur -avec  des  chiens 
de  créance  prend  les  devants  pour 
relever  le  défaut;  de  même,  on  al- 
lait lancer  des  batteurs  d'estrade  pour 
retrouver  la  piste  qu'on  avait  per- 
due, lorsqu'un  homme  du  pays  vint 
donner  avis  que  les  ennemis  étaient 
arrêtés  dans  une  vallée,  à  une  demi- 
lieue  de  distance.  Bien  que  les  chré- 
tiens ne  fussent  guère  qu'au  nombre 
de  huit  cents ,  ils  n'hésitèrent  pas  à  se 
précipiter  sur  les  Maures  deux  fois 
plus  nombreux.  Ils  les  culbutèrent,  en 
tuèrent  un  grand  nombre,  firent  les 
autres  prisonniers  ;  c'est  a  peine  s'il 
put  s'en  échapper  un  pour  porter  la 
nouvelle  de  ce  désastre.  Le  lendemain, 
les  vainqueurs,  qui  s'étaient  joints  à  la 
garnison  d'Arcos,  furent  encore  ren- 
forcés par  la  bannière  de  la  ville  d'Eci- 
ja  :  leur  armée  s'élevait  alors  à  environ 
2,000  chevaux  et  2,500  fantassins.  Ils 
délibérèrent  pour  savoir  s'ils  s'en  tien- 
draient à  l'avantage  qu'ils  avaient  rem- 
porté, ou  s'ilsiraient  au-devant  d'Abu- 
Melech,  qui  avait  quitté  son  camp 
de  Xérès  pour  s'avancer  vers  Alcala  de 
los  Gazulès.  Ce  dernier  avis,  tout  au- 
dacieux qu'il  était,  prévalut.  Les  chré- 
tiens se  dirigèrent  vers  Xérès  ,  sans 
tenir  compte  du  nombre  d'ennemis 
qu'ils  pourraient  avoir  à  combattre. 
C'étaient ,  il  faut  l'avouer ,  de  braves 
guerriers  que  ces  vieux  Castillans. 
«  Quand  ils  demeuraient  dans  leurs 
«  terres,  dit  la  chronique  d'Alphonse , 
«  ils  étaient  de  vrais  bandits  ;  mats 
«  quand  ils  entraient  en  campagne , 
«  quand  ils  venaient  faire  cette  sainte 
«  guerre,  en  eux  tout  se  convertissait 
«  en  bien.  Ils  se  confessaient  souvent, 
«  faisaient  pénitence  de  leurs  fautes , 
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«  communiaient  tous  les  dimanches  et 
«  frappaient   fort  sur   les  ennemis  ; 
«  aussi  n'était-il  pas  étonnant  qu'un 
«  petit  nombre  d'entre  eux  suffit  pour 
«  remporter  sur  beaucoup  de  Maures.  » 
Les  vainqueurs  d'Arcos  marchèrent 
donc  toute  la  nuit ,  et  arrivèrent  avant 
le  jour  en  vue  du  camp  des  Africains. 
Ceux-ci ,  persuadés  qu'il  n'y  avait  pas 
en  Andalousie  d'armée  capable  de  les 
attaquer,  dormaient  dans  une  sécurité 
parfaite  :  ils  n'avaient  ni  éclaireurs,  ni 
sentinelles.  En  entendant  le  cri  deSant 
Iago,  poussé  par  l'avant-garde  espagno- 
le, ils  se  figurèrent  que  c  était  une  plai- 
santerie du  détachement  qu'ils  avaient 
envoya  à  Lebrija ,  et  ne  songèrent  pas 
à  se  mettre  en  défense;  seulement 
cent  cavaliers  environ  commandés  par 
Ali-Atar(*),  cousin  d'Abu-Melech, 
vinrent  pour  défendre  le  passage  d'un 
petit  ruisseau  qui  couvrait  le  camp. 
Mais  les  chrétiens  l'attaquèrent  avec 
furie  ;  Ali-Atar  fut  tué  et  sa  troupe 
fut  mise  en  fuite.  Alors  les  Espagnols 
se  précipitèrent  sur  le  camp  des  mu- 
sulmans ,  massacrèrent  tous  ces  mal- 
heureux ,  qui  ne  tentèrent  même  pas 
de  faire  résistance.  Abu- Melech,  au 
milieu  du  tumulte ,  n'avait  pas  eu  le 
temps  de  trouver  un  cheval  :  il  fuyait 
à  pied  ;  mais  bientôt  fatigué  de  courir, 
il  chercha  à  se  cacher  près  du  ruisseaa 
au  milieu  d'un  buisson  de  ronces; 
puis,  voyant  des  chrétiens  arriver,  il 
se  jeta  à  terre  comme  s'il  eut  été  mort. 
En  passant,  un  soldat  espagnol,  qui 
ne  le  connaissait  pas ,  remarqua  qu'il 
respirait  encore ,  lui  donna  deux  coups 
de  lance ,  et  continua  son  chemin  sans 
plus  s'inquiéter  de  lui.  Dès  que  les 
chrétiens  furent  éloignés,  la  souffrance 
arracha  des  gémissements  au  malheu- 
reux Abu-Melech.  Un  Maure  qui  s'é- 
tait caché  dans  le  buisson ,  attiré  par 
ses  plaintes ,  s'approcha  de  lui  et  vou- 
lut remporter  sur  ses  épaules  ;  mais 
Abu-Melech   qui    perdait    tout  son 
sang  et  qui  se  sentait  défaillir,  lui  dit 
de  le  laisser  là ,  de  gagner  la  terre  âei 
Maures ,  s'il  le  pouvait,  et  de  revenir 
avec  du  monde  pour  le  chercher.  Bien- 

(*)  Suivant  k  chronique  AJi-Gutt*. 


tôt  dans  les  angoisses  de  l'agonie,  Abu- 
Melech  sentit  une  soif  dévorante;  il 
se  traîna  au  bord  du  ruisseau  :  c'est  là 
qu'on  le  trouva  mort.  Le  nombre  des 
musulmans  qui  périrent  dans  cette  oc- 
casion est  porté  par  la  chronique 
d'Alphonse  à  10,009.  Les  vainqueurs 
s'emparèrent  du  camp  des  Maures  et 
s'enrichirent  de  tout  leur  bagage.  A  la 
nouvelle  de  cette  défaite,  AbuT-Hasan 
fut  saisi  d'une  profonde  douleur.  Il 
résolut  de  tirer  vengeance  de  la  mort 
de  son  fils.  Il  commença  à  faire  prê- 
cher la  guerre  sainte,  à  rassembler  des 
soldats  et  à  armer  une  flotte  de  deux 
eent  cinquante  voiles. 

Ces  immenses  préparatifs,  dont  la 
renommée  exagérait  encore  l'impor- 
tance, avaient  jeté  le  roi  Alphonse  dans 
une  grande  inquiétude,  quand  il  lui 
survint  une  autre  cause  de  tourment  » 
Jusqu'à  présent  nous  n'avons  parlé  que 
des  actes  publics  du  roy  il  faut  ce- 

Eindant  dire  quelques  mots  de  ses  fai- 
esses.  En  1330 ,  en  revenant  de  la 
campagne  où  il  avait  enlevé  aux  Maures 
la  place  de  Teba,  don  Alphonse  s'était 
arrêté  à  Séville  ;  il  y  avait  rencontré 
une  jeune  veuve  nommée  don 4  Leonor 
de  Guzman,  fille  de  Pedro  Nu  nez  de 
Guzman.  Elle  était  remplie  de  bonnes 
qualités;  mais  surtout  aucune  femme 
ne  lui  était  comparable  pour  la  grâce 
et  pour  la  beauté.  Il  en  devint  amou- 
reux, et  elle  prit  un  tel  ascendant  sur 
son  esprit ,  que  rien  ne  se  faisait  plus 
dans  de  royaume  sans  qu'elle  fût  con- 
sultée. Lors  de  la  mort  d'Abdel-Me- 
lech?  en  1339,  alors  que  cette  liaison 
durait  depuis  neuf  années,  Gonçalo 
Martinez,  maître  d' A Ican tara,  fut  ac- 
cusé de  plusieurs  délits,  et  fut  cité  à 
comparaître  à  Madrid  devant  le  roi. 
On  ne  sait  si  les  accusations  portées 
contre  lui  étaient  fondées,  ou  si  elles 
étaient  forgées  par  la  haine  de  Leonor 
de  Guzman,  qui,  dit-on,  voulait  le 

|>erdre  parce  qu'il  s'était  opposé  à  l'é- 
ection  d'Alphonse  Mendez  de  Guz- 
man, son  frère,  à  la  dignité  de  maî- 
tre de  Saint- Jacques.  Quoi  qu'il  en 
soit,  don  Gonçalo  Martinez  refusa 
de  comparaître,  et  offrit  au  roi  de 
Portugal,  et  ensuite  à  Yusuf-Abu'l- 
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Hegiag,  de  leur  livrer  les  places  con- 
fiées à  sa  garde.  Si  jusqu'à  ce  jour  le 
maître  d'Àlcantara  avait  été  innocent, 
il  devint  coupable;  mais  la  prompti- 
tude qu'on  mit  à  le  poursuivre  empêcha 
l'exécution  de  ses  trahisons.  Alphonse 
se  présenta  devant  ia  ville  de  Valencia 
de  Alcanlara,  où  Gonçalo  Martinez 
s'était  renfermé,  et  lui-même  s'appro- 
cha des  remparts  de  la  place  pour 
le  sommer  de  lui  .ouvrir  les  portes. 
Gonçalo  Martinez ,  au  lieu  d'obéir,, fit 
lancer  contre  le  roi  des  flèches  et  des 
-  pierres  dont  deux  vinrent  frapper  son 
écu ,  une  l'arçon  de  sa  selle ,  et  plu- 
sieurs la  croupe  de  son  cheval.  Une 
flèche  atteignit  aussi  mortellement  un 
frère  d'Alcantara ,  qui  se  tenait  à  pied 
auprès  d'Alphonse.  Aussitôt  ce  prince 
déclara  Gonçalo  Martinez  coupable  de 
lèse-majesté.*  La  ville  fut  assiégée.  Les 
chevaliers  qui  s'y  trouvaient  ne  par- 
tageaient pas>  l'aveuglement  du  maître 
d'Alcantara  :  ils  livrèrent  Valence  au 
roi.  Gonçalo  Martinez  fut  pris,  déca- 
pité comme  traître,  et  son  corps  fut 
livré  aux  flammes. 

Les  soins  donnés  par  Alphonse  XI 
à  cette  expédition  ne  détournèrent  pas 
son  attention  de  la  guerre  bien  autre- 
ment importante  dont  il  était  mena- 
cé. Pour  mettre  un  obstacle  au  pas- 
sage des  Africains  en  Espagne,  il  re- 
commanda à  son  amiral  Jofre  Ténor io 
de  surveiller  soigneusement  le  détroit. 
Néanmoins  cette  croisière  ne  put  em- 
pêcher que  la  flotte  d'Abu'l -Hasan 
ne  gagnât  le  port  d'Algeciraz.  Le  vul- 
gaire, dont  le  jugement  n'est  pas  tou- 
jours équitable,  attribua  ce  résultat  à 
h  négligence  ou  au  manque  de  courage 
de  Jofre  Tenorio.  Ce  brave  marin,  in- 
digné d'une  '  semblable  imputation  et 
ne  voulant  pas  y  survivre ,  se  jeta  en 
désespéré  au  milieu  de  ia  flotte  afri- 
caine qui  lui  était  bien  supérieure.  Sa 
galère  fut  bientôt  entourée  par  les  ga- 
lères et  par  les  vaisseaux  des  musul- 
mans, qui  faisaient  pleuvoir  sur  son 
bord  des  pierres ,  des  flèches ,  et  des 
barres  de  fer  qui  blessaient  beaucoup 
de  monde.  Cependant  son  équipage  ré- 
sistait vaillamment.  Les  marins  qui  le 
composaient  étaient  tellement  dévoués 


à  Jofre  Tenorio,  que  lorsque  l'un  d'eux 
se  sentait  mortellement  olessé,  il  ve- 
nait lui  baiser  la  main  et  faisait  un 
effort  pour  retourner  mourir  au  mi- 
lieu de  la  mêlée.  Trois  fois  les  Maures 
entrèrent  dans  la  galère  de  l'amiral, 
trois  fois  il  les  chargea  et  les  chassa 
de  son  bord  ;  mais  enfin  il  fut  accablé 
par  les  forces  qui  l'entouraient.  Tous 
les  siens  moururent  en  combattant  à 
ses  côtés,  et  lui-même  tenant  du  bras 
gauche  son  étendard  serré  contre  sa 
poitrine,  combattit  de  l'autre  main 
jusqu'à  ce  que  les  Maures ,  lui  ayant 
coupé  une  jambe,  il  tomba  :  alors  ils 
lui  brisèrent  la  tête  d'un  coup  de 
barre  de  fer.  De  toute  la  flotte  chré- 
tienne, quelques  vaisseaux  et  cinq  ga- 
lères seulement  parvinrent  à  s'échap- 
per. Ce  désastre  eut  lieu  le  jeudi  8  sa- 
far741  (3  août  1340). 

La  destruction  de  cette  flotte  plaçait 
Alphonse  dans  une  position  très-péril- 
leuse. II  s'empressa  de  réclamer  le 
secours  du  Portugal  et  de  l' Aragon.  La 
trêve  qui  avait  été  consentie  avec  le 
Portugal  fut  convertie  en  une  paix  dé- 
finitive. Alphonse  XI  s'engagea  à  lais- 
ser sortir  de  ses  États  la  fille  de  don 
Juan  Manuel,  pour  qu'elle  pût  aller 
épouser  l'infant  don  Pedro.  De  son 
côté ,  le  roi  de  Portugal  s'engagea  à 
prêter  à  Alphonse  XI  un  secours  en 
nommes  et  en  vaisseaux ,  pour  com- 
battre contre  les  Maures. 

On  s'empressa  aussi  de  resserrer 
l'alliance  avec  i'Aragon  et  de  faire  dis- 
paraître les  motifs  de  division  qui 
pouvaient  exister  entre  les  deux  pays. 
Alphonse  IV  d'Aragon  avait,  on  se  le 
rappelle,  épousé  en  secondes  noces 
dona  Leonor  de  Castille.  Ce  prince, 
affligé  d'une  santé  débile,  ne  tarda  pas 
adonner  à  l'infant  don  Pedro,  l'aîné 
des  enfants  qu'il  avait  eus  de  sa  pre- 
mière femme ,  la  plus  grande  part  dans 
les  affaires  du  gouvernement.  Ce  fut 
une  cause  de  haine  mortelle  entre  l'in- 
fant don  Pedro  et  dona  Leonor ,  qui 
usait  de  son  influence  sur  le  roi  pour 
faire  assurer  de  nombreux  domaines  à 
ses  enfants  don  Ferdinand  et  don  Juan. 
Lorsque  après  de  longues  souffrances 
Alphonse  IV  mourut  le  23  janvier 
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1336  (*),  don  Pedro  IV  fut  proclamé 
roi.  Les  querelles  se  ranimèrent  entra 
lui  et  sa  belle- mère.  Il  voulut  dépouil- 
ler ses  frères  des  apanages  que  son 
père  leur  avait  donnes.  Dona  Leonor 
réclama  l'assistance  du  roi  Alphonse XI, 
son  frère.  Ce  fut  entre  la  Castille  et 
l'Aragon  une  cause  de  collision.  Mais 
les  difficultés  qui  existaient  entre  don 
Pedro  et  ses  frères  ayant  été  soumises 
au  jugement  des  cortès  de  Castellon 
de  Buriana,  de  Gandessa  et  de  Da* 
roca ,  un  arrangement  fut  conclu  en 
1338,  et  le  roi  d'Aragon,  qui  regardait 
son  royaume  de  Valence  comme  celui 
que  menaçaient  principalement  les  in- 
vasions des  Maures,  6t  pour  les  re- 
pousser une  étroite  alliance  avec  la 
Castille.  Quand  la  flotte  de  Tarn  irai 
Jofre  Tenorio  eut  été  détruite  par  les 
Africains,  le  roi  Alphonse  obtint  du 
roi  don  Pedro  d'Aragon  un  secours 
de  12  galères,  commandées  pardon 
Pedro  de  Moncada.  La  flotte  de  Por- 
tugal, sous  les  ordres  de  l'amiral  génois 
Penazo,  vint  se  poster  à  Cadix.  Le  roi 
de  Castille  acheta  encore  de  la  répu- 
blique de  Gênes  le  secours  de  quinze 
galères;  enfin  il  parvint  à  armer  dans 
les  ports  de  ses  États  quinze  galères  et 
douze  vaisseaux.  Mais  avant  que  ces 
forces  fussent  réunies,  A  bu'1-Hasan  put 
faire  passer  en  Andalousie  un  nombre 
immense  de  musulmans,  qui,  aux  pré- 
dications fanatiques  dont  retentissaient 
leurs  mosquées,  étaient  accourus  de 
tout  le  nord  de  l'Afrique,  persuadés 
qu'ils  allaient,  comme  au  temps  du 
roi  Rorieric,  faire  encore  la  conquête  de 
la  Péninsule.  Cependant  Alphonse  XI 
avait  mis  toutes  ses  places  en  état  de 
défense  ;  il  avait  confié  le  commande- 
ment de  Tarifa  à  don  Juan  Alphonse 
de  Benavidez.  Depuis  dix  jours  seule- 
ment ce  capitaine  était  entré  dans-  la 
place ,  quand,  le  23  septembre  1 340,  30 
rabia  prior  (**)741,  Abu'I-Hasan  vint 
asseoir  son  camp  devant  cette  ville. 

(*)  Blancas ,  dit  le  x  des  calendes  de  février, 
c'est-à-dire  le  a3  jauvier;  suivant  Ferreras, 
le  24. 

(**)  Il  y  a  dans  Condé  le  3  :  évidemment 
îl  a  oublié  un  zéro. 


Aussitôt  la  flotte  de  Castille,  sous  les 
ordres  de  don  Alphonse  Ortez,  prieur 
de  Saint- Jean,  commença  à  croiser 
dans  le  détroit,  en  vue*  de  Tarifa; 
mais  une  horrible  tempête  dispersa 
les  bâtiments  qui  la  composaient.  Plu- 
sieurs galères  furent  jetées  à  la  côte 
et  prises  par  les  musulmans,  qui  mas- 
sacrèrent les  équipages;  et,  dans  sa 
joie,  Abu'I-Hasan  disait  que  la  main  de 
Dieu  était  avec  lui,  puisqu'elle  envoyait 
des  ouragans  pour  exterminer  la  flotte 
des  chrétiens. 

Le  roi  de  Castille  ne  fut  pas  décou- 
ragé par  ce  nouveau  désastre.  Le  roi  de 
Portugal  était  venu  le  rejoindre  avec 
mille  cavaliers  seulement.  Le  pape  avait 
envoyé  un  étendard  et  fait  prêcher  la 
croisade;  mais  on  n'avait  pas  le  temps 
d'attendre  l'effet  de  cette  prédication. 
Les  deux  rois  avaient  dû  se  contenter 
de  leurs  seules  forces ,  qui ,  réunies , 
formaient  environ  40,000  fantassins  et 
18,000  chevaux.  C'était  peu  en  compa- 
raison de  l'armée  d' Abu'I-Hasan  ,  qui 
ne  s'élevait  pas  à  moins  de  400,000  fan- 
tassins et  de  60,000  cavaliers.  Cette 
énorme  disproportion  de  forces  n'ar- 
rêta pas  les  rois  de  Castille  et  de  Por- 
tugal. Ils  partirent  ensemble  de  Se  ville 
le  lundi  16  octobre  ;  ils  marchèrent  à 
petites  journées,  et  mirent  treize  jours 
a  franchir  la  distance  qui  les  séparait 
de  la  ville  assiégée.  Ce  rut  le  dimanche 
29  octobre  (  7  sjumada  prior  741  ) 
qu'ils  arrivèrent  en  vue  du  camp  des 
Maures,  dans  un  endroit  appelé  la  Peha 
del  GervOj  la  Roche  du  Cerf,  ou, 
comme  disent  les  Arabes,  Hijaràyel. 
A  leur  approche,  Abu'I-Hasan  plaça  son 
camp  sur  une  émmence  au  nord-ouest 
de  la  ville  :  il  se  trouvait  séparé  de  la 
Pe/îa  del  Ciervo  par  une  petite  rivière 
appelée  le  Rio  Salado  (*).  Le  roi  de 
Castille  arrêta  aussitôt  Tordre  dans  le- 
quel on  combattrait  le  lendemain. 
Comme  la  hauteur  sur  laquelle  Abu'I- 
Hasan.  s'était  posté  se  trouvait  entre 
Tarifa  et  le  camp  des  chrétiens ,  Al- 
phonse XI  pensa  qu'il  serait  bon  de 
faire  entrer  en  secret  dans  la  ville  des 
troupes  qui  pussent  le  lendemain,  peu- 

(*)  Les  Arabes  l'appellent  Guadacelito. 
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dant  la  bataille,  attaquer  les  Maures 
par  derrière  et  tomber  sur  leur  camp; 
aussi ,  dès  que  la  nuit  fut  venue ,  il 
envoya  une  division  de  1,000  chevaux 
et  de  4,000  fantassins,  pour  qu'elle  es- 
sayât de  pénétrer  jusqu'à  la  ville.  Cette 
colonne  trouva  le  gué  du  Rio  Salado 
gardé  par  3,000  cavaliers  maures  :  elle 
les  culbuta,  et  continuant  sa  route,  elle 
alla  se  joindre  aux  assiégés.  Le  lende- 
main, lundi  30  octobre  1340  (  8  sju- 
mada  prior  741) ,  dès  le  point  du  jour, 
les  chrétiens  entendirent  la  messe,  qui 
fut  dite  par  l'archevêque  de  Tolède , 
primat  des  Espagnes.  Le  roi  reçut  la 
communion ,  et  la  plus  grande  partie 
de  l'armée  imita  son  exemple.  Ensuite 
chacun  se  rendit  au  poste  qui  lui  avait 
été  assigné.  L'avant-garde  fut  confiée 
à  don  Juan  Manuel  et  h  don  Juan  de 
Lara.  Les  rois  conduisaient  eux-mêmes 
le  corps  de  bataille  :  Alphonse  de  Cas- 
tille  était  à  la  droite ,  et  marchait  le 
long  de  la  mer  pour  attaquer  Abu'I-Ha- 
san.  Le  roi  de  Portugal  avec  ses  1,000 
cavaliers  et  la  bannière  de  don  Pedro, 
infant  de  Castille,  avec  les  maîtres 
d'Alcantara  et  de  Calatrava ,  occupait 
la  gauche  et  s'appuyait  sur  une  ligne 
de  collines.  Il  avait  en  face  de  lui  l^r- 
mée  du  roi  de  Grenade ,  Yusuf-'Abu'l- 
Hégiag.  L'arrière-garde  et  la  réserve 
se  composaient  de  la  bannière  de  don 
Pedro  Nunez  de  Guzman,  et  de  l'in- 
fanterie recrutée  dans  les  montagnes 
des  Asturies  et  de  la  Biscaye.  Une  par- 
tie de  cette  infanterie  resta  sur  la 
hauteur  de  la  Pena  del  Ciervo,  pour 
garder  le  camp.  D'un  autre  côté ,  la 
garnison  de  Tarifa ,  [es  5,000  hommes 

?ul  avaient  été  les  rejoindre,  et  ce  que 
amiral  d'Aragon  don  Pedro  de  Mon- 
cad a  avait  pu  mettre  à  terre  de  ses 
équipages,  se  rangèrent  en  bataille  sous 
les  murs  de  la  nlle  assiégée ,  de  ma- 
nière à  menacer  les  derrières  de  l'ar- 
mée africaine.  Quand  ces  dispositions 
furent  prises,  l'armée  se  mit  en  mar- 
che. L'avant-garde,  en  arrivant  au  Rio 
Salado,  trouva  tous  les  gués  défendus 
par  des  corps  nombreux  d'ennemis.  Les 
troupes  que  commandaient  don  Juan 
Manuel  et  don  Juan  de  Lara  s'arrêtè- 
rent. Il  y  eut  un  moment  d'hésita- 


tion, et  la  pensée  courut  dans  tous  les 
esprits  qu'ils  voulaient  trahir  le  roi. 
Mais  Gonzalo  et  Garcilazo  Ruiz  de 
la  Vega ,  suivis  des  compagnies  de  don 
Fadnque ,  un  des  fils  naturels  du  roi, 
passèrent  la  rivière  et  attaquèrent  les 
musulmans.  Toute  l'armée  les  imita  ; 
et  bientôt  les  Africains ,  ne  pouvant 
résister  à  l'ensemble  et  à  l'impétuosité 
des  troupes  chrétiennes,  furent  mis  en 
fuite;  enfin  les  Castillans  ayant  pénétré 
jusque  dans  le  camp  d'Abu'l-Hasan,  la 
déroute  devint  complète. 

Le  roi  de  Castille  fut  cependant  un 
instant  en  danger.  Le  corps  d'armée 
qu'il  commandait  s'étant  laissé  en- 
traîner à  la  poursuite  des  fuyards', 
don  Alphonse  ne  se  trouva  plus  qu'à 
la  tête,  d'une  faible  escorte.  De  nom- 
breux musulmans  vinrent  pour  l'assail- 
lir ;  alors  don  Alphonse ,  s'adressant 
aux  siens,  leur  dit  :  «  Chargez,  char- 
gez, et.  n'oubliez  pas  que  je  suis  votre 
roi  Alphonse  de  Castille  et  de  Léon. 
Aujourd'hui  je  verrai  quels  sont  mes 
vassaux ,  ils  verront  quel  est  leur 
roi.  »  En  achevant  ces  paroles ,  il  pi- 
quait son  cheval;  mais  1  archevêque  de 
Tolède,  qui  ne  l'avait  pas  quitté  de  la 
journée,  saisit  la  bride  et  le  retint,  en 
lui  disant  :  «  N'allez  pas  exposer  à  l'aven- 
ture le  sort  de  la  Castille  et  de  Léon  ; 
car  les  Maures  sont  en  fuite,  et ,  grâce 
à  Dieu,  vous  êtes  vainqueur.  »  L'escorte 
fit  bonne  contenance;  et  Ponce  de 
Léon ,  à  la  tête  des  troupes  de  la  ville 
de  Zamora ,  vint  la  dégager.  Alors  les 
Castillans  ne  rencontrèrent  plus  de 
résistance.  Les  Maures  se  retirèrent 
en  fuyant  dans  la  direction  d'Algéci- 
raz,  et  les  deux  rois  les  poursuivirent 
jusqu'au  bord  du  Guadamelsi,  qui 
coule  à  l'est  de  Tarifa.  Des  quatre  cent 
soixante  mille  hommes  qui  composaient 
l'armée  musulmane ,  il  en  périt  deux 
cent  mille  dans  cette  fameuse  journée. 
Fatime,  femme  d'Abu'l-Hasan ,  et  fille 
de  l'émir  de  Tunis ,  fut  tuée  dans  sa 
tente ,  sans  être  connue.  Deux  jeunes 
fils  d'Abu'l-Hasan  eurent  le  même  sort. 
Un  autre  de  ses  fils ,  nommé  Abo-Ha- 
mar,  son  neveu  Abobam ,  trois  de  ses 
femmes,  sa  sœur,  appelée  Homalfat, 
tombèrent  entre  les  mains  des  chré- 
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tiens.  Le  nombre  des  prisonniers  fut 
prodigieux.  On  fit  un  immense  butin. 
Mais  ce  qu'il  y  eut  de  plus  étonnant 
dans  cette  journée ,  ce  fut  le  petit  nom* 
bre  des  chrétiens  qui  périrent.  Les  au- 
teurs ne  portent  leur  nombre  qu'à 
vingt.  Le  roi  de  Grenade  se  retira  arec 
les  débris  de  son  armée  à  Marbelia. 
Quant  à  Abu'I-Hasan,  il  avait  fui  jus- 

3u'à  Alçéciraz  ;  et  craignant  que  le  roi 
e  Castille  ne  fit  garder  le  détroit  de 
manière  à  lui  interdire  la  retraite ,  il 
repassa  en  Afrique  dans  la  nuit  même 
qui  suivit  sa  défaite. 

Ce  désastre  avait  jeté  le  décourage- 
ment chez  les  Maures  ;  et  probablement 
si  le  roi  Alphonse  avait  pu  attaquer 
immédiatement  la  ville  d'Algéciraz ,  il 
s'en  serait  facilement  rendu  maître; 
mais  son  armée  n'avait  de  vivres  que 
pour  peu  de  jours,  et  la  mauvaise  sai- 
son était  proche.  Les  différents  corps 
qui  la  composaient  se  séparèrent.  Le 
roi  se  retira  à  Séville,  et  remit  au  prin- 
temps suivant  à  recueillir  les  avantages 
de  la  victoire  qu'il  venait  de  rempor- 
ter. Il  se  mit  à  ramasser  des  fonds , 
car  presque  tout  ce  qu'on  avait  trouvé 
dans  le  camp  d' Abu'I-Hasan  avait  été 
employé  à  donner  des  récompenses  ou 
à  payer  la  solde  arriérée  des  troupes. 
Mais  le  royaume  se  trouvait  épuisé 
par  les  impots  qu'il  avait  déjà  payés  ; 
Le  roi  obtint  des  mandataires  des  vil- 
les seulement  un  faible  subside  qui  ne 
lui  permit  pas  de  mettre  sur  pied  une 
armée  bien  nombreuse.  Cependant, 

Sar  ruse  plus  encore  mie  par  force ,  il 
t  cette  année  une  importante  con- 
quête. Il  répandit  le  bruit  qu'il  voulait 
attaquer  Malnga  ;  et,  pour  donner  plus 
de  crédit  à  cette  rumeur ,  il  envoya  en 
vue  de  cette  ville  deux  vaisseaux  char- 
gés de  vivres.  Le  roi  Yusuf-Abu'l-He- 
giag ,  trompé  par  cette  démonstration, 
dégarnit  plusieurs  villes  pour  réunir 
à  Malaga  des  vivres  et  des  troupes 
nombreuses.  L'armée  castillane  se  mit 
en  route  ;  mais ,  quand  elle  fut  arrivée 
à  Ecija,  au  lieu  de  continuer  son  che- 
min vers  le  midi  pour  gagner  le  bord 
de  la  mer,  elle  tourna  brusquement 
vers  l'est,  et  alla  investir  Alcala  de 
Benzaïde ,  dont  les  magasins  étaient 


vicies,  et  dont  les  défenseurs  étaient 
peu  nombreux  ;  car  une  partie  de  sa 
garnison  avait  été  envoyée  à  Malaga. 
Le  roi  de  Grenade  s'avança  pour  es» 
sayer  de  faire  lever  le  siège;  mais  il 
n'osa  pas  attaquer  l'année  chrétienne; 
et  les  assiégés  n'ayant  plus  de  secours 
à  espérer,  et  d'ailleurs  manquant  d'eau, 
rendirent  la  ville  avec  les  armes  et  les 
munitions  qu'elle  contenait.  Ils  deman- 
dèrent seulement  qu'on  les  laissât  se 
retirer  en  liberté.  Alphonse  leur  ac- 
corda cette  capitulation  ;  et  Alcala  de 
Benzaïde,  qui  prit  par  la  suite  le  nom 
d'Alcala  la  Real ,  lui  fut  livrée  le  21 
saphar  742  (6  août  1341).  Après  ce 
premier  succès,  Alphonse  alla  assiéger 
Priego,  qui  ne  résista  que  peu  de  jours. 
Il  enleva  dans  la  même  campagne  le 
château  de  Carcabuey,  celui  de  Bena- 
mexil,  et  la  ville  de  Ru  te.  Alors  le  roi 
de  Grenade  lui  Gt  demander  la  paix , 
et  offrit  de  lui  payer  le  même  tribut 
qu'Alhamar  avait  payé  à  saint  Ferdi- 
nand. Alphonse  répondit  qu'il  y  con- 
sentirait volontiers,  pourvu  que  Yusuf 
renonçât  à  l'alliance  d'Abu'l-Hasan. 
Cette  condition  ne  fut  pas  acceptée, 
et  la  guerre  continua.  Elle  mit  le  prince 
castillan  dans  la  nécessité  de  réclamer 
de  ses  sujets  de  nouveaux  subsides.  Il 
leur  représenta  que  la  ville  d'Algéciraz 
était  la  position  la  plus  redoutable  que 
les  Africains  possédassent  encore  en 
Espagne;  car  elle  se  trouve  si  voisine 
de  Ceuta,  qu'en  moins  d'un  jour  une 
flotte  peut  aisément  faire  le  trajet 
d'un  de  ces  ports  à  l'autre  ;  en  sorte 
que,  tant  qu'elle  resterait  entre  les 
mains  des  Maures,  l'Espagne  serait 
menacée  de  leurs  invasions;  qu'il  fal- 
lait la  leur  enlever,  et  que  cela  était 
d'autant  plus  urgent,  qu'AbuM-Hasan, 
pour  tirer  vengeance  de  sa  dernière 
défaite,  avait  réuni  une  flotte  redou- 
table, et  qu'il  se  préparait  encore  une 
fois  à  couvrir  de  ses  innombrables  ar- 
mées les  campagnes  de  l'Andalousie. 
Il  fut  donc  résolu  qu'on  ferait  le  siège 
d'Algéciraz.  Néanmoins,  ce  ne  fut 
qu'avec  bien  de  la  peine  que  les  man- 
dataires des  villes  se  déterminèrent  à 
voter  les  ressources  qui  étaient  néces- 
saires pour  cette  grande  entreprise. 
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Pendant  que  le  roi  s'occupait  des 
préparatifs  de  la  campagne ,  il  reçut  la 
nouvelle  que  son  amiral  Egidio  Boca- 
negra  avait  détruit,  dans  un  port  d'A- 
frique, dix  galères  ennemies.  A  peu  de 
temps  de  là ,  une  nouvelle  victoire  fut 
encore  remportée  par  don  Egidio  sur 
la  flotte  des  Africains.  Le  combat  fut 
livré  près  de  1  embouchure  du  Guada- 
melsi  ;  et  non-seulement  les  chrétiens 
battirent  les  Maures,  mais  ils  s'empa- 
rèrent de  plusieurs  galères,  et  notam- 
ment de  celle  qui  portait  le  trésor  des- 
tiné à  payer  la  solde  de  l'armée 
d'Abu'l-Hasan.  Ces  succès  déterminè- 
rent le  roi  ù  commencer  le  siège  d'Al- 
géciraz  plus  tôt  qu'il  ne  l'avait  projeté. 
Le  25  juillet  1342,  il  partit  de  Xerez; 
et,  le  3  août,  il  alla  asseoir  son  camp 
sur  une  hauteur,  entre  la  rivière  Pal- 
mones  et  la  ville,  près  d'une  tour,  qui 
prit  par  la  suite  le  nom  de  tour  des 
Adaiides,  et  dont  il  commença  par  se 
rendre  maître.  Son  armée,'  à  cette 
époque,  était  moins  nombreuse  que 
la  garnison  qu'il  allait  assiéger.  Elle 
ne  se  composait  encore  que  de  2,600 
cavaliers  et  4,000  fantassins.  La  ville 
était  défendue  par  800  cavaliers  choi- 
sis parmi  les  plus  braves  des  Beni-Me- 
rines;  12,000  fantassins,  sans  compter 
les  habitants  capables  de  porter  les 
armes,  dont  le  nombre  ne  s'élevait  pas 
à  moins  de  18,000.  Enfin,  les  murailles 
étaient  garnies  de  machines  de  guerre 
de  toutes  les  espèces.  On  y  voyait  même 
des  armes  sinon  inconnues,  au  moins 
peu  employées  jusqu'à  cette  époque. 
C'est  la  première  rois  que  l'histoire 
ait  fait  mention  de  l'usage  des  armes 
à  feu  (*). 

(*)  Condé  dit ,  d'après  des  manuscrits 
arabes ,  que  les  Maures  s'étaient  déjà  servis 
de  canons  au  siège  de  Tarifa  ;  «  Principieron 
a  combalïrla  cou  maquinas  è  ingenios  de 
truenos  que  lanzaban  balas  de  hierro  gran- 
des cou  nafta ,  causando  gran  destrucion 
en  sus  bien  tor  reados  mur  os.  ■  Ils  commen- 
cèrent à  la  battre  avec  des  machines  et  des 
engins  de  tonnerre  qui,  au  moyen  du  naphte, 
lançaient  des  boulets  de  fer  et  qui  causaient 
de  grands  dégAts  dans  ses  murs  bien  garnis 
de  tours. 

J'ai  déjà  relevé  les  fréquentes  erreurs 


Le  passage  de  la  chronique  d'Al- 
phonse qui  décrit  leur  effet  est  assez 
curieux  pour  être  cité  (*).  «  Ils  lan- 
çaient aussi  avec  les  tonnerres  des 
Boulets  de  fer  dont  les  hommes  avaient 
une  grande  frayeur,  car  en  quelque 
membre  qu'ils  vous  atteignissent ,  ils 
l'emportaient  net  comme  si  on  l'eût 
coupé  avec  le  couteau.  Pour  peu  que 
quelqu'un  fût  blessé  par  le  boulet,  c'é- 
tait un  homme  mort  ;  et  il  n'y  avait 
pas  de  chirurgien  qui  le  pût  guérir , 
d'abord  parce  que  le  boulet  venait  en 
brûlant  comme  du  feu ,  ensuite  parce 
que  les  poudres  qu'ils  employaient  pour 
les  lancer  étaient  de  telle  nature ,  que 
les  boulets  ne  faisaient  pas  de  blessu- 
res qui  ne  devinssent  mortelles.  » 

Pendant  les  premiers  temps  ,  les 
chrétiens  eurent  donc  de  rudes  coin- 
bats  à  soutenir;  mais  chaque  jour  il 
leur  arrivait  des  renforts,  et  bientôt  ils 
purent  se  rapprocher  de  la  vil  le. Cepen- 
dant avant  de  commencer  à  battre  les 
murailles,  le  roi,  prévoyant  que  le  siège 
durerait  longtemps,  s'occupa  d'assurer 
ses  communications  d'une  manière 
commode.  Voulant  qu'on  pût  apporter 
facilement  des  vivres  à  son  camp ,  et 
que  pendant  l'hiver  la  crue  des  rivières 
n'arrêtât  pas  les  convois ,  il  fit  cons- 
truire des  ponts  et  rétablir  les  chaus- 
sées. C'est  pendant  ces  travaux ,  et 
dans  le  courant  du  mois  de  septembre, 
que  mourut  le  maître  de  Saint- Jacques 
Alouzo  Mendez  de  Gusman.  Les  treize 
chargés  de  l'élection  du  nouveau  maî- 

de  chronologie  commises  par  les  auteurs 
arabes  consultés  par  Condé.  Le  nombre 
de  ces  erreurs  me  fait  considérer  ces  ou- 
vrages comme  rédigés  longtemps  après  les 
événements,  et  sur  des  documents  mo- 
zarabes dont  on  ne  peut  aujourd'hui  ap- 
précier l'exactitude.  Ils  méritent  donc  moins 
de  créance  que  les  chroniqueurs,  qui,  ainsi 
que  Villazan,  étaient  presque  contempo- 
rains des  faits  qu'ils  rapportent  ;  et  d'ail- 
leurs on  se  rappelle  que  les  chrétiens  avaient 
pris  le  camp  d'Abu'l-Hasan.  S'il  s'y  fût 
trouvé  des  armes  à  feu,  ils  les  eussent  prises, 
et  les  Maures  n'auraient  pas  été  les  seuls  à 
s'en  servir  au  siège  d'Aigéciraz. 

(*)   Chronique    d'Alphonse,    ch.  29a, 
édition  de  Madrid,  1787,  p.  536. 
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tare  conférèrent  la  maîtrise  à  don  Fa- 
brique, un  des  fils  que  le  roi  avait  eus 
de  sa  liaison  avec  Leonor  de  Gusman. 
La  jeunesse  du  nouveau  maître ,  oui 
n'avait  pas  encore  le  nombre  d'années 
exigé  par  les  statuts  de  l'ordre,  ne  fut 
pas  un  obstacle ,  et  le  pape  lui  accorda 
des  dispenses  d'âge. 

Tout  l'hiver  se  passa  en  combats  li- 
vrés à  la  garnison.  Il  s'écoulait  peu  de 
jours  sans  que  des  partis  maures  sortis- 
sent de  la  ville  pour  venir  ruiner  les  tran- 
chées que  les  assiégeants  creusaient,  ou 
pour  détruire  les  tours  de  bois  qu'ils 
élevaient.  Mais  les  chrétiens  eurent 
moins  encore  à  souffrir  de  l'ennemi  que 
des  intempéries  de  la  saison.  Les  pluies 
furent  tellement  abondantes ,  qu'elles 
détrempèrent  les  cabanes  de  terre  où 
les  troupes  étaient  logées.  La  plus 
grande  partie  de  l'armée  se  trouva  sans 
abri ,  car  les  vents  avaient  déchiré  et 
mis  hors  de  service  presque  toutes  les 
tentes.  Au  reste ,  le  roi  ne  se  trouva 
pas  mieux  traité  que  ses  soldats;  il 
n'y  avait  pas  dans  son  logement  un 
seul  endroit  où  l'on  fût  à  couvert  ;  et 

{plusieurs  fois  il  fut  obligé  de  rester 
evé  pendant  toute  la  nuit,  parce  qu'il 
pleuvait  dans  son. lit.  Tant  de  souf- 
frances ne  rebutèrent  pas  les  chré- 
tiens. Ils  choisirent ,  pour  asseoir  le 
camp,  une  position  nouvelle  dont  le  sol 
était  plus  sablonneux,  afin  que  les  che- 
vaux et  les  bestiaux  ne  périssent  pas 
dans  la  boue.  Le  roi  fit  apporter  par 
merdes  bois  avec  lesquels  on  construi- 
sit des  abris  plus  solides. 

Quand  le  printemps  fut  arrivé,  plu- 
sieurs seigneurs  étrangers  vinrent  en 
Espagne  pour  prendre  part  à  cette  guerre 
sainte,  et  pour  mériter  les  indulgences 
que  le  pape  avait  accordées  à  ceux  qui 
combattaient  les  musulmans.  Les  plus 
célèbres  furent  les  comtes  anglais  de 
Derbi  (*)  et  de  Salisberi;  Gaston,  comte 

(*)  Henri ,  comte  de  Derbi  on  Darbi,  de 
la  famille  royale  d'Angleterre.  C'est  lui  qui 
fut  chargé  par  Edouard,  en  i345,  de  porter 
la  guerre  en  Guienne. 

La  chronique  d'Alphonse  écrit  son  nom 
de  celte  manière  :  El  conde  De  Arbi. 

La  chronique  de  Lopei  de  Avala  ditaiosi  : 


de  Foix  et  de  Béarn  ;  son  frère  Ber- 
nard ,  comte  de  Castilbon  ;  et  enfin  le 
rot  Philippe  de  Navarre.  Tous  ces 
renforts,  en  augmentant  considérable- 
ment les  forces  de  Tannée,  permirent 
d'investir  complètement  la  ville ,  en 
sorte  que  par  terre  toute  communica- 
tion fut  interdite  aux  assiégés.  La  flotte 
d'Alphonse,  à  laquelle  vinrent  passagè- 
rement se  joindre  dix  galères  portu- 
gaises, sous  le  commandement  de  l'a- 
miral Pezano,  et  dix  galères  aragonai- 
sés  ,  sous  celui  de  l'amiral  Moncada , 
bloquaient  étroitement  le  port.  Cepen- 
dant elle  ne  pouvait  empêcher  les  Mau- 
res, maîtres  de  Gibraltar,  de  profiter 
des  vents  d'est  pour  passer  pendant  la 
nuit  au  milieu  des  escadres  chrétien- 
nes, et  d'apporter  ainsi  aux  assiégés 
des  vivres  et  des  rafraîchissements. 
Afin  de  les  priver  de  ces  secours ,  on 
ferma  l'entrée  du  port  avec  de  fortes 
poutres  liées  entre  elles,  en  sorte  que 
la  barque  la  plus  légère  n'y  pouvait  pé- 
nétrer. 

Pendant  qu'Alphonse  pressait  ainsi 
la  ville  de  tous  les  côtés,  le  roi  de  Gre- 
nade faisait  des  efforts  pour  la  déli- 
vrer. Il  avait  espéré  que  des  incursions 
sur  les  frontières  des  chrétiens  feraient 
une  puissante  diversion,  et  détermine- 
raient Alphonse  à  lever  le  siège  ;  mais 
il  avait  été  partout  repoussé,  et  ce 
moyen  ne  lui  ayant  pas  réussi,  il  avait 
levé  des  troupes  nouvelles ,  et  s'était 
avancé  pour  secourir  Algéciraz  ;  mais 
à  la  vue  du  camp  des  assiégeants  ,  il 
avait  renoncé  à  cette  entreprise,  et  ne 
croyant  pas  qu'il  lui  fût  possible  de  le 
forcer ,  il  avait  employé  la  seule  voie 

«  Le  duc  de  Lancastre  qui  fut  comte  de 
Derbi ,  vint  aussi  au  siège  d'Algeciraz .... 
Quand  il  vint  au  camp  il  était  comte  de 
Derbi ,  ce  n'est  que  plus  tard  qu'il  fut  fait 
comte  de  Lancastre. 

On  le  trouve  ainsi  désigné  dans  le  vœu  du 
héron  : 

Le  preu  conte  d'Brby  a  li  quens  apelé 
Et  li  proie  pour  Dieu  et  pour  la  Trinité1, 
Qne  il  vene  an  halron  son  voloir  et  «on  gré. 

Les  historiens  français  écrivent  Darbi  ou 
Derbi.  C'est  par  erreur  que  le  traducteur 
de  Ferreras  a  écrit  le  comte  d'Àrbiie. 
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qui  lui  restât ,  celle  des  négociations. 
Ses  ambassadeurs  avaient  proposé  au 
roi  Alphonse  de  l'indemniser  des  frais 
de  la  guerre,  s'il  voulait  abandonner  le 
siège.  Mais  le  roi  de  Castille  avait  exigé 
un  prix  si  considérable ,  que  rien  n'a- 
vait pu  se  conclure,  et  que  les  ambas- 
sadeurs s'étaient  retirés  après  avoir  ob- 
tenu la  permission  de  visiter  le  camp,  « 
qui,  établi  depuis  une  année ,  était  de- 
venu  presque  une  ville.  Il  contenait 
non-seulement  des  casernes  pour  les 
troupes ,  des  logements  pour  les  offi- 
ciers et  pour  les  seigneurs ,  mais  on  y 
trouvait  encore  des  rues  entières  occu- 
pées par  des  boutiques  où  se  vendaient 
les  denrées  nécessaires  à  la  vie ,  et 
même  de  ces  objets  de  luxe  qu'on  ne 
rencontre  que  dans  une  cité  florissante, 
comme  des  draps  et  des  bijoux.  Les 
envoyés  de  Yusuf-Abu'IHégiag  se  re- 
tirèrent émerveillés  de  l'ordre,  de  l'a- 
bondance et  de  la  discipline  parfaite  que 
le  roi  avait  su  établir  dans  son  armée. 
Ils  commencèrent  à  désespérer 'du  salut 
d'Algéciraz.  Cependant  le  siège  durait 
depuis  déjà  si  longtemps,  que  les  finan- 
ces du  roi  étaient  épuisées.  Le  pape, 
pour  l'aider  à  mener  a  bien  cette  grande 
entreprise ,  lui  avait  prêté  20,000  flo- 
rins, le  roi  de  France  lui  en  avait  donné 
50,000;  mais  ces  ressources  étaient 
encore  insuffisantes.  Alphonse  fit  fon- 
dre son  argenterie,  et  la  fit  convertir 
en  monnaie.  Les  villes  lui  accordèrent 
un  nouveau  subside  ;  enfin  l'Estrama- 
dure  envoya  au  camp  5,000  vaches  et 
20,000  moutons.  Mais  quelque  grands 

aue  fussent  ces  secours ,  les  dépenses 
e  l'armée  et  de  la  flotte  étaient  en- 
core plus  considérables.  Les  comtes  de 
Béarn  et  de  Castilbon  se  plaignirent  de 
ce  que  la  solde  promise  à  leurs  trou- 
pes ne  suffisait  pas  pour  subsister ,  et 
quittèrent  le  camp  au  mois  d'août 
1343.  Mariana  pense  que  cette  insuf- 
fisance de  leur  solde  qu'ils  alléguèrent 
fut  un  prétexte  qu'ils  saisirent  pour  se 
retirer,  parce  qu'ils  ne  pouvaient  plus 
supporter  les  chaleurs  excessives  de  la 
saison ,  qui ,  jointes  aux  fatigues ,  fai- 
saient naître  dans  le  camp  une  foule 
de  maladies.  Déjà  les  comtes  de  Derbi 
et  de  Salisberi  avaient  pris  congé  du 


roi  de  Castille ,  en  disant  qu'Edouard 
leur  souverain  les  rappelait  en  Angle- 
terre. Mais  le  comte  de  Salisberi  était 
tombé  malade ,  et  avait  été  obligé  de 
s'arrêter  à  Séville.  Gaston  de  Foix  fut 
atteint  par  la  maladie  dans  la  même 
cité  ;  mais ,  moins  heureux  que  le 
comte  de  Salisberi ,  il  ne  guérit  pas. 
Les  siens  ne  reportèrent  que  son 
corps  dans  ses  États,  et  il  fut  inhumé 
dans  l'abbaye  de  Bolbonne,  où  était  le 
tombeau  de  sa  famille. 

Le  roi  Philippe  de  Navarre  tomba 
aussi  malade ,  et  comme  il  ne  voulait 
rien  faire  de  ce  que  lui  prescrivaient 
les  médecins  du  roi,  son  mal  ne  tarda 
pas  à  s'aggraver.  Il  fut  obligé  de  quit- 
ter le  camp ,  et  il  mourut  a  Xérès  de 
la  Frontera,  le  28  sepembre.  Après  sa 
mort,  la  reine  Jeanne  sa  femme,  à  qui 
appartenait  la  couronne,  régna  encore 
pendant  six  ans  sur  la  Navarre. 

Ces  pertes  affaiblirent  l'armée  d'Al- 
phonse ;  mais  surtout  elles  relevèrent 
le  courage  des  Maures.  Le  roi  de  Gre- 
nade fit  de  nouvelles  démarches  auprès 
d'Abu  l-Hasan ,  pour  le  déterminer  à 
passer  en  Espagne  afin  de  secourir  les 
assiégés.  Lès  Africains  profitèrent  de 
ce  qu  une  tempête  avait  forcé  la  flotte 
chrétienne  à  prendre  le  large,  et  le  s 
octobre ,  leurs  galères ,  au  nombre  de 
plus  de  soixante ,  vinrent  aborder  au 
port  d'Estepona.  Le  7 ,  elles  se  rendi- 
rent à  Gibraltar ,  où  toutes  les  forces 
des  Africains  et  des  Maures  de  Gre- 
nade se  concentrèrent.  Cette  armée 
resta  deux  mois  dans  cette  ville  sans 
secourir  Algéciraz.  Deux  fois  elle  s'a- 
vança jusqu'au  bord  du  Palmones  ; 
mais  Alphonse  avait  choisi  sur  l'autre 
rive  une  position  si  redoutable,  que  les 
musulmans  n'osèrent  pas  franchir  le 
fleuve,  et  qu'ils  se  retirèrent.  Enfin  ils 
revinrent  une  troisième  fois,  le  12  dé- 
cembre 1348,  veille  de  la  Sainte-Luce 
(25  resjeb  744).  Ils  passèrent  le  Pal- 
mones ;  mais  ils  furent  complètement 
mis  en  déroute,  et  perdirent  l'espoir 
de  faire  lever  le  siège  d'Algéciraz.  Ce- 
pendant la  ville  ne  se  rendit  pas.  Elle 
résista  encore  pendant  tout  l'hiver.  Ce 
ne  fut  qu'après  19  mois  et  18  jours  de 
siège ,  lorsque  les  défenseurs  manqué- 
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rent  de  vivres ,  que  le  22  mars  1344 
(7  dzulkada  744) ,  un  ambassadeur  du 
roi  de  Grenade  vint  proposer  à  Al- 
phonse de  faire  capituler  la  ville  ,  à 
condition  qu'il  laisserait  les  défenseurs 
se  retirer  avec  tout  ce  qu'ils  possé- 
daient; qu'il  accorderait  a  Abu'I-Ha- 
san  et  au  roi  de  Grenade  une  trêve  de 
quinze  années.  Ce  dernier  offrait ,  au 
reste ,  de  se  reconnaître  vassal  de  la 
Castille,  et  de  lui  payer  chaque  année 
un  tribut  de  12,000  doubles  d'or.  Al- 
phonse réduisit  la  trêve  à  dix  années  ; 
mais  il  accepta  les  autres  conditions. 

Siuand  on  fut  ainsi  tombé  d'accord, 
eux  capitaines  du  roi  de  Grenade  vin- 
rent baiser  la  main  de  don  Alphonse 
en  signe  de  vasselage,  et  les  chrétiens 
prirent  possession  d'Algéciraz ,  le  27 
mars  1344,  veille  du  dimanche  des 
Rameaux  ;  aussi  le  roi  voulut-il  qu'en 
mémoire  de  ce  jour,  la  mosquée  prin- 
cipale de  la  ville  fdt  consacrée  à  Notre- 
Dame  de  la  Palme. 

fcj  Après  cette  victoire,  Alphonsen'ayant 
plus  d'ennemis  à  combattre ,  ni  dans 
son  royaume  ni  à  l'extérieur,  s'occupa 
du  soin  de  rétablir  les  finances,  épui- 
sées par  tant  de  guerres.  Il  fit  jouir  ses 
sujets  d'une  paix  dont  ils  étaient  pri- 
vés depuis  si  longtemps. 

DOW  PEDRO  LE  CEREMONIEUX.   s'eM*ARE  MES 
ETATS  DU    ROI  DE    MAJORQUE    80lf  BÉAB- 

FRERE.  DISCUSSIONS  RELATIVEMENT  A 

LA  SUCCESSION    FUTURE  AU  TROWB  d'aRA- 

OON. LES  SEIGNEURS  d' ARAGON  SE  FOR- 

MUT  EH  UNION. l'uNIOK  DE  VALENCE 

8B    SOULÈVE  EGALEMENT    COMTE E  LE  ROI. 

L'iNFANT  DON  JATXB  ,  FRÈRE  DU  ROI  , 

MEURT  EMPOISONNÉ. L'UNION  D'ABORD 

VICTORIEUSE    EST    VAINCUE,  LE    FUEEO 

QUI  AUTORISAIT  L'UNION  EST  ANEANTI. 

MON    ALPHONSE     COMMENCE    LE   SIEGE   DE 
GIBRALTAR. IL  T  MEURT  DE  MALADIE. 

Pendant  que  le  roi  de  Castille  triom- 
phait des  ennemis  de  la  foi  chrétienne, 
et  augmentait  ses  domaines  à  leurs  dé- 
pens, le  roi  d'Aragon  faisait  aussi  des 
conquêtes  ;  mais  celles-ci  n'étaient 
motivées  ni  par  la  justice  ni  par  la  re- 
ligion. Il  travaillait  à  dépouiller  son 
beau-frère ,  don  Jayme,  roi  de  Major- 
que. Si  le  caractère  cruel ,  ambitieux 


et  perlée  de  don  Pedro  n'eût  pas  suffi 
pour  le  déterminer  à  cette  usurpa- 
tion, on  pourrait  attribuer  sa  conduite 
odieuse  au  ressentiment  d'une  offense 
qu'il  avait  reçue.  Le  roi  de  Majorque, 
après  avoir  différé  pendant  trois  années 
de  rendre  à  don  Pedro  l'hommage  au- 
quel il  étaitobligé  pour  ceux  de  ses  États 
qui  relevaient  de  la  couronne  d'Aragon, 
vint  enfin  remplir  ce  devoir  a  Barcelone, 
le  17  juillet  1839.  Quelque  temps  plus 
tard,  le  roi  don  Pedro  partit  pour  Avi- 
gnon, afin  d'aller  à  son  tour  rendre  en 
personne  au  pape  son  hommage,  à  rai- 
son de  la  possession  des  lies  de  Corse 
et  de  Sardaigne  qu'il  tenait  comme  vas- 
sal du  saint-siége.  Il  fut  accompagné 
dans  ce  voyage  par  le  roi  de  Major- 

3ue,  et  le  jour  où  don  Pedro,  entouré 
'un  brillant  cortéçe ,  s'avançait  pour 
aller  au  palais  du  saint  père,  ayant  don 
Jayme  a  côté  de  lui ,  récuyer  qui  te- 
nait par  la  bride  le  cheval  dedon  Jayme 
ayant  remarqué  que  le  seigneur  qui 
remplissait  ta  même  fonction  auprès 
du  roi  d'Aragon  marchait  plus  vite  que 
lui ,  donna  un  coup  au  cheval  du  mo- 
narque aragonais  pour  l'arrêter.  Il 
frappa  même  le  seigneur  qui  le  con- 
duisait. Don  Pedro  fut  d'autant  plus 
offensé  de  cette  audace ,  que ,  par  son 
silence,  le  roi  de  Majorque  sembla 
l'autoriser.  Dans  le  premier  moment 
de  colère,  il  porta  la  main  à  son  épée; 
mais  son  oncle,  qui  était  à  côté  de  lui, 
l'arrêta  et  l'empêcha  de  tirer  vengeance 
de  cette  injure.  Don  Pedro  en  conser- 
va-t-il  le  ressentiment?  C'est  ce  qu'il 
n'est  pas  possible  de  savoir  ;  mais  il  se 
montra  toujours  animé  d'un  mauvais 
vouloir  pour  son  frère ,  et  l'occasion 
d'en  donner  la  preuve  ne  tarda  pas  à 
se  présenter. 

En  1341,  don  Jayme  ayant  refusé  de 
rendre  hommage  au  roi  de  France  pour 
le  comté  de  Montpellier,  le  duc  de  Nor- 
mandie assembla  des  troupes  afin  de 
s'emparer  par  les  armes  du  fief  dont 
on  contestait  la  souveraineté.  Don 
Jayme,  à  la  nouvelle  de  ces  arme- 
ments, envoya  prévenir  don  Pedro ,  et 
lui  demanda  de  le  secourir  comme  un 
seigneur  doit  secourir  son  vassal.  Mais 
l'Aragonais ,  qui  ne  désirait  rien  tant 
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que  devoir  son  beau-frère attainli,  afin 
de  pouvoir  plus  facilement  s'emparer 
de  ses  dépouilles,  répondit  d'une  ma- 
nière évasive.  Don  Jayme  s'imagina 
qu'il  réussirait  mieux  par  lui-même 
que  par  ses  ambassadeurs.  Il  se  rendit 
en  Catalogne,  et  se  fit  accompagner 
par  sa  femme  dona  Constance ,  dans 
l'espoir  qu'elle  exercerait  un  peu  d'in- 
fluence sur  l'esprit  du  roi  d  Aragon. 
Tout  cela  fut  inutile.  Don  Pedro  promit 
seulement  d'envoyer  un  ambassadeur 
au  roi  de  France  ;  mais  déjà  le  duc  de 
Normandie  s'était  emparé  des  vicom- 
tes d'Omelas  et  de  Carladois.  Don 
Jayme,  qui  s'était  retiré  dans  le  Rous- 
si lion  à  la  tête  de  quelques  troupes, 
fit  encore  savoir  au  roi  d'Aragon  com- 
bien sa  position  était  dangereuse.  Il  lui 
demanda  de  nouveau  des  secours.  Don 
Pedro  en  promit,  mais  il  n'en  envoya 

fias.  Loin  de  là,  au  commencement  de 
'année  suivante  (1342),  il  lit  ajourner 
don  Jayme  à  comparaître ,  dans  le  dé- 
lai de  vingt-six  jours,  devant  les  cortès 
de  Barcelone.  Il  l'accusait  d'avoir  voulu 
se  rendre  indépendant,  d'avoir,  de  son 
chef,  déclaré  la  guerre  au  roi  de  France, 
d'avoir  souffert  dans  ses  États  une  au- 
tre monnaie  que  celle  de  Barcelone,  et 
d'en  avoir  fait  battre  une  mauvaise. 
Don  Jayme  ne  comparut  pas  sur  l'as- 
signation qui  lui  avait  été  donnée.  Il 
fut  déclaré  rebelle ,  contumace ,  et , 
comme  tel ,  déchu  de  tous  les  domai- 
nes qu'il  tenait  à  foi  et  hommage  de 
la  couronne  d'Aragon.  Cependant  le 
pape  ayant  intercédé  pour  lui ,  il  ob- 
tint un  sauf-conduit ,  et  vint  à  Bar- 
celone pour  s'expliquer  avec  le  roi  don 
Pedro.  D'abord  celui-ci  le  reçut  avec 
une  apparente  bonté;  mais  bientôt, 
prétextant  qu'il  avait  appris  que  don 
Jayme  avait  formé  le  projet  de  l'en- 
lever et  de  l'emmener  à  Majorque ,  il 
lui  retira  dona  Constance ,  sa  femme. 
Le  roi  de  Majorque  se  plaignit  vive- 
ment de  cette  violation  du  sauf-con- 
duit ;  mais  don  Pedro,  satisfait  d'avoir 
'  retiré  sa  sœur  de  ses  mains ,  le  laissa 
partir  sans  s'inquiéter  de  ses  cris 
ou  de  ses  menaces.  Don  Jayme ,  fu- 
rieux, se  rendit  aussitôt  à  Majorque, 
où  il  déclara  la  guerre  au  roi  d'Aragon. 


Il  saisit  tous  les  biens  que  les  Arago- 
nais  possédaient  dans  ses  États.  Il  pu- 
blia un  manifeste  par  lequel  il  protesta 
que  tout  ce  qui  lui  était  imputé  n'était 

3ue  calomnie  et  qu'imposture.  Sans 
oute,  ce  prince  avait  pour  lui  la  jus- 
tice; mais  sa  conduite  n'en  fut  pas 
moins  imprudente.  Bon  droit  a  besoin 
d'aide,  et  n'ayant  pas  le  moyen  de  faire 
prévaloir  sa  cause,  il  ne  fallait  pas 
donner  un  prétexte  à  la  spoliation  que 
l'Aragonais  voulait  exercer. 

Dès  que  la  guerre  fut  ainsi  déclarée, 
don  Pedro  rappela  les  galères  qu'il 
avait  envoyées  au  siège  d'Algéciraz, 
sous  le  commandement  de  l'amiral  de 
Moncada,  et  il  commença  les  hostilités 
à  la  fois  dans  le  Roussi flon  et  dans  les 
Baléares.  Le  roi  don  Jayme  voulut  en 
vain  s'opposer  à  la  descente  de  don 
Pedro  dans  l'île  de  Majorque;  aban- 
donné par  ses  sujets,  dont  il  n'a- 
vait pas  su  se  faire  aimer,  il  fut  forcé 
de  prendre  la  fuite  et  de  se  réfugier 
en  France.  Les  Baléares  prêtèrent  ser- 
ment de  fidélité  à  don  Pedro,  et  furent 
réunies  à  la  couronne  d'Aragon.  Don 
Jayme  ne  fut  pas  plus  heureux  dans  le 
Roussillon.  L'armée  aragonaise  lui  en- 
leva plusieurs  places,  et  dévasta  les 
environs  de  Perpignan.  Le  roi  don 
Jayme ,  qui  n'avait  ni  troupes  ni  ar- 
gent pour  résister  à  un  ennemi  si  puis- 
sant, résolut  d'essayer  de  le  fléchir  par 
la  soumission.  Engagé  d'ailleurs  à  cette 
démarche  par  don  Pedro  Exerica ,  sei- 
gneur aragonais,  qui  lui  faisait  espérer 
que  le  roi  don  Pedro  agirait  à  son  égard 
avec  générosité ,  il  accourut  lui-même 
se  livrer  à  son  beau-frère ,  qui  venait 
de  s'emparer  de  la  ville  d'Elne.  Don 
Pedro  exigea  qu'avant  tout  les  portes 
de  Perpignan  lui  fussent  ouvertes; 
don  Jayme,  espérant  toucher  son  vain- 

2ueur  par  cet  acte  d'obéissance,  lui  fit 
vrer  la  ville ,  et  don  Pedro  y  ayant 
reçu  le  serment  de  fidélité  des  habi- 
tants, rendit,  le  22  juillet  1344,  un  édit 
par  lequel  il  déclarait  le  Roussillon 
réuni  pour  toujours  à  la  couronne  d'A- 
ragon. Après  avoir  mis  de  bonnes 
garnisons  dans  toutes  les  villes,  il  re- 
tourna à  Barcelone  ;  et  comme  les 
plaintes  de  don  Jayme  ne  cessaient  de 
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le  poursuivre,  il  flt  décider  par  les  états 
d'Aragon  qu'on  payerait  à  don  Jayme 
une  pension  annuelle,  à  condition  qu'il 
cesserait  de  prendre  le  titre  de  roi.  On 
lui  laissait  aussi  les  domaines  qu'il  pos- 
sédait dans  le  Languedoc  ;  mais  ils 
étaient  de  peu  d'importance,  car  le  roi 
de  France  lui  en  avait  enlevé  la  meil- 
leure partie.  Quand  on  vînt  signifier  à 
don  Jayme  la  décision  des  cortès ,  il 
entra  en  fureur.  Il  accusa  don  Pedro 
de  l'avoir  trompé.  Enfin  la  violence  de 
ses  reproches  n'ayant  pas  de  bornes , 
le  roi  d'Aragon  envoya  quelques  trou- 
pes pour  le  saisir;  et  le  malheureux 
prince,  forcé  de  fuir,  fut  obligé,  à  la 
tête  d'une  poignée  de  monde ,  de  tra- 
verser les  Pyrénées ,  qui  étaient  cou- 
vertes de  neige,  et  de  gagner  la  France. 
Il  se  réfugia  auprès  du  jeune  Gaston 
Phœbus ,  comte  de  Foix ,  qui  était  son 
allié.  Le  roi  d'Aragon  voulut  lui  reti- 
rer cet  asile.  Il  écrivit  à  la  comtesse 
Éléonore  de  Gommînges,  qui  pendant 
la  minorité  de  son  fils  avait  le  gouver- 
nement des  pays  de  Foix  et  de  Béarn , 
pour  la  sommer  de  refuser  toute  espèce 
de  secours  au  roi  fugitif.  Mais  cette  gé- 
néreuse princesse  répondit  avec  cou- 
rage :  «  Ni  mon  fils  m  moi  ne  pouvons 
déférer  à  la  sommation  de  don  Pedro 
d'Aragon ,  justice  et  alliance  s'y  oppo- 
sent. » 

Don  Jayme  fit  plusieurs  tentatives 
malheureuses  pour  recouvrer  ses  États. 
Enfin,  le  18  avril  1349,  il  vendit  au  roi 
de  France  le  comté  de  Montpellier  pour 
120,000  écus  d'or.  Il  employa  cette 
somme  à  équiper  3,000  fantassins  et 
300  chevaux ,  et  à  la  tête  de  cette  pe- 
tite armée ,  il  alla  tenter  de  reconqué- 
rir Majorque.  Mais  le  vice-roi  de  l'île 
lui  opposa  des  forces  six  fois  plus  con- 
sidérables. Don  Jayme  fut  défait,  et 
mourut  en  combattant. 

Ce  ne  fut  pas  seulement  pour  dé- 
pouiller l'infortuné  don  Jayme  que 
don  Pedro  eut  recours  à  la  perfidie,  et 
qu'il  se  montra  cruel  et  impitoyable. 
Trois  ans  avant  la  dernière  tentative 
du  malheureux  souverain  de  Major- 
que, les  troubles  les  plus  graves  avaient 
agité  l'Aragon.  Une  question  sur  le 
droit  desuccessibilité  au  trône,  impru- 
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demment  soulevée,  avait  gravement 
compromis  l'autorité  royale.  Don  Pe- 
dro n'avait  pas  de  fils.  La  reine  dona 
Maria  de  Navarre  lui  avait  donné  trois 
infantes ,  dona  Costanza ,  dona  Juana 
et  dona  Maria.  Voulant  assurer  d'a- 
vance le  trône  à  ses  enfants,  don  Pedro 
faisait  promulguer  des  édits  au  nom  de 
dona  Costanza ,  comme  si  elle  eût  dû 
naturellement  lui  succéder.  A  la  vé- 
rité, la  constitution  aragonaise  n'ex- 
clut pas  les  femmes  du  trône.  La  fille 
de  don  Ramire  le  Moine,  mariée  à  Ra- 
mon  Berenguer,  a  régné  sur  l'Aragon; 
mais  elle  était  le  seul  rejeton  qui  res- 
tât de  la  race  des  Abarca,  et  ce  n'était 
qu'à  défaut  de  prince  du  sang  royal 
que  les  femmes  pouvaient  hériter  du 
trône.  Don  Jayme,  comte  d'Urgel, 
frère  du  roi ,  et  lieutenant  général  du 
royaume,  se  plaignit  de  ce  que  ces  dis- 
positions étaient  prises  pou;*  le  dé- 
pouiller des  droits  qu'il  avait  à  la  cou- 
ronne. Don  Pedro  s'irrita  en  entendant 
ces  protestations  ;  il  ôta  à  don  Jayme 
la  heutenance  générale  du  royaume. 
Mais  celui-ci ,  sachant  bien  que  le  roi 
ne  négligerait  aucun  moyen  pour  faire 
réussir  ses  projets,  s'était  depuis  long- 
temps fait  un  parti.  Tous  les  seigneurs 
qu'avait  indignés  la  manière  odieuse 
dont  le  roi  de  Majorque  avait  été  dé- 
pouillé, tous  les  mécontents,  favori- 
saient le  comte  d'Urgel.  Ils  s'assem- 
blèrent à  Saragosse,  et  profitant  de  ce 
que  la  constitution  de  1  État  les  y  au- 
torisait, ils  formèrent  l'Union,  en  exé- 
cution de  ce  fuero  qui  permet  aux  sei- 
gneurs ,  lorsque  leurs  privilèges  ou 
leurs  libertés  sont  violés,  de  faire  choix 
d'un  autre  roi ,  fût-il  païen  (*).  Les 
infants  don  Fernand  et  don  Juan ,  qui 
avaient  des  intérêts  conformes  à  ceux 
de  don  Jayme,  embrassèrent  son  parti, 
et  tous  se  plaignirent  de  ce  aue  le  roi 
voulait  troubler  l'État  en  changeant 
l'ordre  de  succession  au  trône. 

L'accouchement  de  la  reine  faillit 
terminer  ces  troubles  en  en  faisant  dis- 
paraître le  motif.  Elle  mit  un  fils  au 
monde;  mais  cet  enfant  vécut  seule- 
ment un  jour,  et  la  reine  elle-même 
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mourut  cinq  jours  plus  tard.  L'Union 
ne  fut  donc  pas  forcée  d'abandonner 
ses  réclamations.  Elle  continua  à  mi- 
ner l'autorité  royale,  tout  en  protes- 
tant de  son  profond  respect  pour  la 
couronne.  Ainsi  le  sceau  que  cette  as- 
semblée avait  fait  graver  pour  donner 
l'authenticité  aux  actes  émanés  d'elle, 
représentait  don  Pedro  entouré  de  ses 
sujets  agenouillés,  qui  lui  présentaient 
humblement  leurs  suppliques.  Don 
Jayme  avait  été  choisi  pour  président. 
Don  Juan  Ximenès  de  Urrea,  sei- 
gneur de  Biota;  don  Pedro  Coronel, 
Blasco  de  Alagon ,  et  Lope  de  Luna, 
principaux  chefs  de  l'Union ,  avaient 
été  nommés  conservateurs  de  la  liberté. 
Au  reste,  ce  n'était  pas  contre  le  roi 
que  l'on  dirigeait  des  reproches,  mais 
contre  ses  ministres,  Bernard  de  Ca- 
brera et  Berenguer  de  Arbella.  Elle 
suppliait  le  roi  de  venir  prendre  part 
à  ses  travaux.  Don  Pedro  refusa  pen- 
dant longtemps  ;  mais  il  fut  force  par 
les  circonstances  de  s'éloigner  de  Va- 
lence, où  il  résidait  ;  alors  la  révolte 
éclata  dans  cette  ville;  une  seconde 
Union  s'y  forma.  Elle  prit  l'infant 
don  Ferdinand  pour  président,  et 
tas  deux  Unions  firent  entre  elles  une 
étroite  alliance.  Presque  toutes  les 
villes  des  royaumes  d'Aragon  et  de 
Valenee  embrassèrent  leur  parti  ;  et  le 
soi,  après  avoir  employé  tous  les  moyens 
qu'il  put  imaginer  pour  dissiper  cette 
assemblée,  se  rendit  à  Saragosse.  Là, 
il  fit  usage  d'une  recette  qui  n'est  cer- 
tainement pas  nouvelle ,  mais  qui  ne 
manque  jamais  de  réussir.  Il  eut  re- 
cours à  la  corruption.  Il  acheta  des 
suffrages,  et  parvint  à  gagner  à  son 
parti  don  Lope  de  Luna,  un  de  ceux-là 
même  qui  avaient  été  nommés  conser- 
vateurs de  la  liberté.  Cependant  il  vou- 
lut trop  se  presser  de  profiter  de  l'in- 
fluence de  ses  nouveaux  alliés.  Dans 
une  séance ,  il  s'emporta  contre  don 
Jayme ,  et  l' invectiva  avec  véhémence; 
celui-ci  répondait  avec  la  plus  grande 
modération  ;  mais  un  des  gentilshom- 
mes de  sa  maison  ouvrit  les  portes  de 
rassemblée ,  et  cria  au  peuple  que  le 
roi  insultait  tout  le  monde;  qu'il  vou- 
lait dissoudre  l'Union.  Alors  la  popu- 


lace furieuse  se  précipita  dans  l'église 
ou  se  tenait  l'assemblée,  et  les  seigneurs 
eurent  bien  de  la  peine  à  défendre  le 
roi  contre  les  fureurs  de  l'émeute. 
L'imprudence  de  la  conduite  de  don 
Pedro  excita  les  passions;  et  le  roi, 
forcé  de  céder  à  l'irritation  qu'elle  avait 
produite ,  accorda  tous  les  privilèges 

2u'on  réclamait.  Don  Jaymé  fut  réta- 
li  dans  la  lieutenance  générale  dtt 
royaume ,  et  fut  déclaré  l'héritier  pré- 
somptif de  la  couronne.  Mats  il  ne 
jouit  pas  longtemps  de  ce  triomphe. 
Don  Pedro,  peu  de  mois  après  la  mort 
de  la  reine  dona  Maria,  avait  envoyé 
demander  la  main  de  dona  Leonor , 
fille  du  roi  de  Portugal.  Le  vaisseau 
qui  portait  cette  princesse  était  attendu 
à  Barcelone,  et  le  roi  s'y  rendit  pour 
recevoir  sa  nouvelle  épouse.  Il  fut  ac- 
compagné par  don  Jayme,  gui  mourut 
le  jour  même  où  cette  princesse  dé- 
barqua. Tout  le  monde  pensa  qu'il 
avait  été  empoisonné,  et  cette  croyance 
jeta  une  nouvelle  irritation  dans  les 
esprits.  On  pensa  qu'il  n'y  avait  plus 
de  ménagements  à  garder,  et  l'Union 
se  détermina  à  réduire  par  les  armes 
les  villes  qui  tiendraient  pour  le  roi. 
Les  royalistes,  de  leur  côté,  réunirent 
des  troupes.  Ils  marchèrent  au-devant 
de  l'armée  de  Valence  ;  mais  ils  furent 
deux  fois  mis  en  déroute.  Aussitôt  que 
don  Pedro  fut  instruit  de  ces  défaites, 
il  partit  avec  quelques  troupes  pour  le 
royaume  de  Valence ,  afin  d'aller  y  ré- 
parer les  échecs  que  son  parti  avait 
éprouvés.  L'Union  de  Sara  gosse ,  de 
son  côté,  envova  au  secours  des  Valen- 
ciens  15,000  nommes,  sous  la  con- 
duite du  seigneur  de  Biota  et  de  don 
Lope  de  Luna.  Ce  dernier  était  de- 
puis quelque  temps  dans  les  intérêts 
du  roi.  Il  trouva  donc  bientôt  un  pré- 
texte pour  se  séparer  de  son  collègue, 
et  pour  se  retirer  à  Carmone  et  à  Da- 
roca ,  sans  cependant  se  déclarer  ou- 
vertement pour  don  Pedro. 

Cette  détection  laissait  encore  l'ar- 
mée des  Valenciens  forte  de  près  de 
50,000  hommes  ;  et  don  Pedro ,  qui 
était  bien  loin  de  réunir  un  nombre  de 
troupes  aussi  considérable ,  s'était  ar- 
rêté à  Murvieéro  pour  attendre  les 
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forces  que  devaient  lut  amener  les 
Seigneurs  de  son  partf.  Craignant  d'ê- 
tre attaqué  dans  cette  ville,  il  s'oc- 
cupa d'en  faire  réparer  les  fortifica- 
tions. Les  habitants  s'en  inquiétèrent  ; 
et,  pensant  que  cela  se  faisait  par  le 
conseil  de  Bernard  de  Cabrera  et  de 
Berenguer  de  Arbella,  ils  coururent  à 
la  demeure  de  ces  deux  ministres  pour 
les  massacrer.  Mais  ceux-ci  parvinrent 
à  s'échapper,  laissant  le  roi  exposé  à  la 
fureur  de  la  populace  mutinée.  Les  sé- 
ditieux, pour  empêcher  que  don  Pedro 
ne  s'évadât  et  n'allât  rejoindre  ses  mi- 
nistres, le  saisirent  avec  la  reine  et  les 
Infantes,  et  les  conduisirent  à  Valence 
dans  les  premiers  jours  de  Tannée 
1348.  Une  sédition  ne  tarda  pas  à  écla- 
ter parmi  les  citoyens  de  cette  ville, 
qui  coururent  aux  armes  et  se  précipi- 
tèrent vers  le  logis  du  roi ,  pour  égor- 
§er  Bernard  de  Cabrera  et  Berenguer 
e  Arbella.  Le  roi  ne  savait  comment 
apaiser  le  tumulte.  Don  Pedro  de  Mon- 
cada  lui  conseilla  de  sortir  avec  une 
masse  à  la  main,  et  de  reprocher  aux 
Valenciens  leur  témérité.  Il  lui  dit  que 
la  population  de  Valence  est  la  plus  lé- 
gère et  la  plus  mobile  du  monde ,  et 
qu'en  le  voyant ,  elle  changerait  aussi- 
tôt d'opinion.  Il  en  arriva  comme  Pe- 
dro de  Moncada  l'avait  prévu.  Non- 
seulement  la  présence  du  roi  apaisa 
le  tumulte ,  mais  la  direction  des  es- 
prits fut  tellement  modifiée,  que  le 
peuple  reconduisit  le  roi  avec  des  ac- 
clamations de  joie  ;  en  sorte  que  l'infant 
don  Fernand  jugea  prudent  de  sortir 
de  Valence  avec  sa  cavalerie  et  avec 
Jes  principaux  chefs  de  l'Union.  Le 
roi ,  pour  achever  de  calmer  les  Valen- 
ciens ,  leur  accorda  les  privilèges  que 
réclamait  l'Union.  Il  donna  une  com- 
plète amnistie  pour  tous  ceux  qui  s'é- 
taient révoltés  à  cette  occasion  ;  mais 
il  se  promettait  bien  de  révoquer  toutes 
ces  concessions,  quand  il  en  aurait  fini 
avec  l'Union  de  Saragosse. 

Les  troupes  royales  se  dirigèrent 
vers  PAragon ,  et  V armée  de  l'Union 
vint  à  sa  rencontre.  Mais  on  n'était 
plus  aux  premiers  jours  de  la  révolu- 
tion. Une  partie  des  principaux  chefs 
avait  été  gagnée.  Bon  Lope  de  Luna , 


Blasco  de  Alagon,  qui  d'abord  avaient 
été  nommés  les  conservateurs  de  la  li- 
berté, étaient  passés  du  côté  de  don 
Pedro.  Les  chefs  des  insurgés,  effrayés 
par  tant  de  défections,  se  méfiaient  les 
uns  des  autres  ;  néanmoins  ils  combat- 
tirent avec  courage,  mais  ils  furent 
défaits.  L'infant  don  Ferdinand  fut 
blessé ,  et  tomba  entre  les  mains  des 
chevaliers  castillans ,  qui  avaient  em- 
brassé le  parti  de  don  Pedro.  Gil  de 
Albornoz,qui  les  commandait,  pour 
soustraire  le  prisonnier  au  ressenti- 
ment de  son  frère,  le  fit  aussitôt  con- 
duire en  Castille.  Les  deux  autres  prin- 
cipaux chefs  de  l'Union ,  don  Pedro 
Fernandez  de  Ixar  et  le  seigneur  de 
Biota,  furent  aussi  faits  prisonniers, 
et  ils  furent  mis  à  mort. 

Le  roi,  qui  était  parti  de  Téruel 
avec  un  corps  de  troupes  pour  venir 
renforcer  son  armée,  arriva  lorsqu'elle 
avait  déjà  remporté  la  victoire,  il  mar- 
cha aussitôt  vers  Saragosse,  qui  le  re- 
çut humblement,  et  se  livra  a  sa  dis- 
crétion. Non-seulement  le  roi  révoqua 
tous  les  privilèges  qui  lui  avaient  été 
arrachés  ,  il  abolit  encore  le  fuero  qui 
autorisait  l'Union.  Il  s'en  fit  rapporter 
le  titre  original ,  et  voulut  le  lacérer 
en  public.  Comme  cette  charte  était 
écrite  sur  un  parchemin  très-épais,  et 
qu'il  ne  pouvait  la  déchirer  assez  vite 
à  son  gré,  il  tira  le  poignard  qu'il 
portait  a  sa  ceinture ,  et  se  mit  à  la 
déchiqueter.  En  la  coupant,  il  se  blessa 
un  doigt ,  en  sorte  qu'il  rougissait  les 
lambeaux  du  parchemin.  Quelqu'un  le 
lut  ayant  fait  observer,  il  répondit: 
«  Cela  devait  être.  Pour  effacer  un 
«  semblable  privilège,  il  fallait  du  sang 
«  de  roi.  »  Soit  à  raison  de  cette  anec- 
dote ,  soit  à  raison  de  sa  cruauté ,  don 
Pedro  le  Cérémonieux  reçut  aussi  le 
surnom  de  don  Pedro  du  Poignard.  II 
punit  de  mort  treize  des  habitants  de 
Saragosse  les  plus  influents.  Il  en  fit 
mourir  plusieurs  dans  d'autres  villes. 
Ensuite  il  marcha  vers  le  royaume  de 
Valence,  dont  l'Union  ne  s  était  pas 
laissé  effrayer  par  la  déroute  des  Ara- 
gonais.  Il  remporta  sur  l'armée  des 
valenciens  une  victoire  comptète.  Il 
entra  dans  Valence  en  vainqueur  ir- 
24. 
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rite;  il  abolit  tous  les  privilèges  qu'il 
avait  accordés;  et,  au  mépris  de  l'am- 
nistie qu'il  avait  donnée,  il  tira,  par 
de  sanglantes  exécutions,  vengeance 
de  l'offense  qui  avait  été  faite  à  la  ma- 
jesté royale. 

La  guerre  civile  ne  fut  pas,  cette 
année,  le  seul  fléau  qui  dévasta  l'A- 
ragon.  Une  affreuse  épidémie  vint  y 
porter  ses  ravages.  La  reine  elle-même 
tomba  malade ,  et  mourut  dans  le  cou- 
rant du  mois  de  novembre  1348. 

Pendant  tous  ces  troubles,  la  Cas- 
tille  était  restée  tranquille.  Cinq  années 
de  paix  avaient  suffi  â  don  Alphonse 
pour  remettre  Tordre  dans  ses  finan- 
ces et  pour  réparer  les  forces  de  son 
royaume.  Bien  que  la  trêve  avec  les 
Maures  ne  fût  pas  expirée,  le  roi, 
voyant,  en  1349,  qu'Abu'l-Hasan  était 
occupé  en  Afrique  par  la  révolte  d'un 
de  ses  fils,  crut  1  occasion  favorable 
pour  enlever  aux  Africains  la  dernière 
ville  qu'ils  possédassent  en  Espagne. 
Il  commença  le  siège  de  Gibraltar; 
mais  les  maladies  se  mirent  dans  son 
armée.  Alphonse  lui-même  en  fut  at- 
teint, et  il  mourut  dans  son  camp  le 
vendredi  saint,  26  mars  1350(16  mu- 
harrem  751)  (*).  Cette  mort  prématu- 
rée fut  une  perte  immense  pour  l'Es- 
pagne ;  elle  retarda  de  bien  des  années 
l'entière  expulsion  des  Maures.  Al- 
phonse le  Vengeur  joignait  aux  talents 
du  grand  capitaine  les  qualités  d'un 

§rand  roi.  Il  avait  su  rétablir  le  calme 
ans  son  royaume,  qui ,  depuis  la  mort 
de  saint  Ferdinand,  n'avait  pas  cessé 
d'être  déchiré  par  les  factions;  aussi 
fut-il  vivement  regretté  par  tous  ses 
sujets,  et  leurs  regrets  devinrent  bien- 
tôt plus  amers,  quand  on  put  appré- 
cier son  successeur. 

REGNE  DE  DOIT  PEDRO  LK  CRUEL.  CHRO- 
NIQUES DE  LOPEZ  DE  ATA  LA  ET  DE  GRACIA. 
J)HI.  LA  REINE  nOWA  MARIA  FAIT  MET- 
TRE A  MORT  D02TA  LKOTTOR  DE  GUZMAN. 

ASSASSINAT  DE  OA.RCILA80  DE    LA   VEGA. 

SUPPLICE     DE    PLUSIEURS     HABITANTS     DE 

(*) ,  Coudé  dit  le  jeudi  xo  muharrem. 
Cette  date  est  évidemment  fausse,  le  xo 
muharrem  75c  tombe  un  samedi. 


BUROOS.  —  COITES  ~DS    VA1.LADOUD.   — - 

AFFAIRE  DES  BRBETRIES. MORT  DE  DOW 

ALO1TZ0  CORON  EL.  MARIA  DE    PADILLA. 

DEVIENT  LA  MAÎTRESSE  DU  ROI. —  MARIAGE 
DE  DO*  PEDRO  AVEC  BLANCHE  DE  BOUR- 
BON.  LE  ROI  ABANDONNE  LA  REINE  POUR 

RETOURNER  AVEC  LA  PADILLA. IL  TROMPE 

PAR  UN  FAUX  MARIAGE  JUANA  DE  CASTRO. 
DON  ALONZO  DE  ALBUQUERQUE  ET  PLU- 
SIEURS SEIGNEURS  SE  LIGUENT  CONTRE  LE 
ROI.  — TOLEDE  EMBRASSE  IEUR  PARTI.— 
LA    REINE    MÈRE  ELLE-MÊME  SE    REUNIT 

AUX  CONFÉDÉRÉS. DON  PEDRO  SE  REMET 

ENTRE  LEURS  MAINS.  XL  «'ÉCHAPPE  ET 

PARVIENT  A.  DISSOUDRE  LA  LIGUE. DON 

ENRJQUS  DE  TRASTAMARE  EST  OBLIGÉ 
DE  FUIR  ET  DE  CHERCHER  UN  ASILE  MM 
FRANCE. 

Quand  la  seconde  moitié  du  qua- 
torzième siècle  commença,  par  une 
fatale  coïncidence  la  Péninsule  ibéri- 
que tout  entière  se  trouva  soumise  à 
la  domination  de  quelques-uns  de  ces 
princes  que  la  colère  divine  n'envoie 
que  pour  châtier  les  nations.  En  Ara- 
gon ,  le  roi  avait  mérité  le  surnom  de 
don  Pedro  du  Poignard.  La  reine  de 
Navarre,  morte  le  6  octobre  1349,  à 
Conflans  Sainte-Honorine,  avait  laissé 
pour  héritier  Charles  le  Mauvais.  En 
1357,  don  Pedro,  que  des  historiens 
appellent  le  Justicier,  que  d'autres 
nomment  le  Cruel,  monta  sur  le  trône 
de  Portugal.  Enfin  la  Castille  obéissait 
au  fils  d'Alphonse  le  Vengeur,  à  don 
Pedro  le  Cruel.  Qu'avait  donc  fait  la 
malheureuse  Péninsule  pour  être  affli- 
gée d'une  réunion  de  semblables  sou- 
verains? 

Quelques  historiens  se  sont  efforcés 
de  réhabiliter  la  mémoire  de  don  Pedro 
de  Castille.  Ils  prétendent  justifier  sa 
conduite,  et  accusent  de  calomnie  les 
auteurs  qui  l'ont  flétri  du  nom  de 
Cruel.  Suivant  eux,  il  faut  suspecter 
la  véracité  de  don  Pedro  Lopez  de 
Ayala;  car  si  cet  auteur  a  été  témoin 
de  la  plupart  des  faits  qu'il  raconte,  il 
y  a  aussi  pris  une  part  active.  A  la 
bataille  de  Navarete,  il  portait  Téten-? 
dard  de  don  Enrique  de  Trastamare, 
et  il  a  dû  naturellement  montrer  quel- 
que partialité  en  faveur  de  la  cause 
qu'il  avait  embrassée.  Mais  si  vous 
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cherchez  dans  les  écrivains  partisans 
de  don  Pedro  la  réfutation  des  faits 
rapportés  par  Ayala ,  vous  serez  tout 
étonné  de  ne  trouver  que  de  vaines 
déclamations  dénuées  de  preuves.  Un 
des  serviteurs  les  plus  zélés  de  ce 
prince,  Gracia  Dei ,  son  roi  d'armes,  a 
écrit  une  chronique  qu'il  oppose  à  celle 
de  Lopez  de  Avala.  Je  l'ai  lue  sans  y 
trouver  un  seul  mot  qui  pût  me  faire 
douter  raisonnablement  de  la  fidélité 
de  Lopez  de  Ayala  (*). 

Gracia  Dei  passe  sous  le  silence  les 
faits  les  plus  importants  et  le  mieux 
avérés.  Lorsqu'il  veut  contredire  la 
manière  dont  quelque  événement  est 
rapporté  par  ce  qu'il  appelle  les  his- 
toires mensongères,  las historias fin- 
gidas,  il  se  borne  à  dire  :  Les  faits  ne 
sont  pas  exactement  racontés;  mais  il 
ne  met  aucun  récit  à  la  place  de  celui 
qu'il  critique.  La  faiblesse  de  ses  ré- 
criminations, les  erreurs  patentes  que 
contient  sa  chronique,  sont  la  meil- 
leure preuve  que  Lopez  de  Ayala  n'a 
pas  été  partial  ;  autrement,  ses  ad- 
versaires n'eussent  pas  manqué  d'op- 
poser la  vérité  au  mensonge.  Une 
autre  chronique  se  trouve  à  la  suite  du 
manuscrit  de  Gracia  Dei ,  et  est  ainsi 
intitulée  :  Relation  sommaire  de  F  his- 
toire véridique  du  roi  don  Pedro  de 
Castille,  composée  de  morceaux  tirés 
de  divers  auteurs  contemporains; 
mais  elle  contient  bien  plus  d'erreurs 
encore  que  celle  de  Gracia  Dei.  Ainsi, 
pour  excuser  les  premiers  actes  de 
cruauté  de  don  Pedro,  elle  dit  que  ce 
prince  était  très-jeune,  tandis  que  ses 
frères  étaient  déjà  des  hommes  faits, 
qui  avaient  acquis  dans  l'État  une 
grande  importance  personnelle;  en 
sorte  qu'il  lui  fut  nécessaire  de  re- 
courir à  une  excessive  rigueur  pour 
réprimer  leurs  tentatives  ambitieuses. 
Voici  la  vérité.  Don  Pedro  était  né  le 

(*)  La  chronique  de  Gracia  Dei  a  été 
imprimée  dans  un  ouvrage  intitulé  le  Sema- 
nario  erudito,  que  je  n'ai  pu  trouver  à  Paris; 
mais  elle  existe  en  manuscrit  à  la  bibliothè- 
que royale,  ancien  fonds  du  roi,  n°  9994* 
C'est  à  l'obligeance  de  notre  savant  biblio- 
graphe M.  Ferdinand  Denis  que  je  dois 
la  connaissance  de  ce  document. 


80  août  1334.  Il  avait,  lors  de  la  mort 
de  son  père,  quinze  ans  sept  mois  et 
vingt-six  jours.  Les  deux  fils  jumeaux 

3ue  don  Alphonse  avait  eus  de  Leonor 
e  Guzman,  don  Enrique,  comte  de 
Trastamare,  et  don  Fadrique,  mattre 
de  Saint-J  accru  es,  étaient  nés  le  13  jan- 
vier 1333.  Ils  étaient  donc  plus  âgés 
que  don  Pedro  d'une  année  cinq  mois 
et  vingt  et  un  jours  seulement.  Don 
Fernand,  seigneur  de  Ledesma,  était 
né  la  même  année  que  don  Pedro  (  1 334} . 
Le  seigneur  de  Aguilar,  don  Tello, 
était  né  en  1337;  par  conséquent  il 
était  de  trois  ans  plus  jeune  que  le  roi. 
Enfin  trois  autres  fils  de  Leonor  de 
Guzman ,  nommés  Pedro ,  Sancho  et 
Juan ,  n'étaient  encore  que  des  enfants 
quand  don  Pedro  monta  sur  le  trône  (*). 
L'éducation  du  jeune  roi  avait  été 
confiée  à  don  Juan  Alonzo  de  Albu- 
querque,  qui,  loin  de  réprimer  ses 
mauvais  penchants,  semble  les  avoir 
excités  pour  obtenir  sur  son  esprit  une 
plus  grande  influence.  Ce  fut  lui  qui , 
conjointement  avec  la  reine  Marie ,  se 
trouvèrent  chargés  du  gouvernement 
de  l'État.  Leonor  de  Guzman,  en 
voyant  ainsi  le  pouvoir  entre  les  mains 
de  celle  dont  elle  avait  été  la  rivale, 
redouta  sa  vengeance,  et  alla  chercher 
un  asile  contre  sa  colère  derrière  les 
remparts  élevés  de  Médina  Sidonia, 
dont  la  seigneurie  lui  appartenait. 
Mais  don  Alonzo  de  Albuquerque  s'ef- 
força de  la  rassurer.  Il  lui  fit  dire 
qu'elle  n'avait  rien  à  craindre,  pourvu 
qu'elle  vint  se  mettre  à  la  merci  du 
roi.  Il  lui  fit  dire,  au  contraire,  que  si 
elle  restait  à  Médina  Sidonia,  on  em- 
ploierait la  force  des  armes  pour  l'en 
arracher.  Leonor  de  Guzman  fit  la 
faute  de  croire  à  la  parole  de  don 
Alonzo  de  Albuquerque.  Elle  se  rendit 

(*)  Le  roi  Alphonse  avait  encore  eu  deux 
autres  fils  de  Leonor  de  Guzman  ;  c'étaient 
don  Pedro ,  l'aîné  de  tous ,  mort  à  Guada- 
lajara  au  mois  de  septembre  i338,  et  don 
Sancho  qui  était  imbécile  »  ce  qui  déter- 
mina son  père  à  lui  retirer  la  seigneurie  de 
Ledesma  pour  la  donner  à  don  Fernand. 
(Chronique  de  Villazan  ,ch.  189.)  Ce  don 
Sancho  mourut  jeune  et  bien  avant  son 
père. 
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à  Sévjlle;  et  les  obsèques  du  roi  étaient 
à  peine  achevées,  qu'où  enfermait 
comme  prisonnière  celle  qui  avait  été 
son  amie.  Le  comte  de  T  ras  ta  mare  fut 
aussi  bientôt  obligé  de  fuir.  Par  le 
conseil  de  sa  mère,  il  avait  épousé  dona 
Juana,  fille  de  Juan  Manuel,  seigneur 
de  Villena,  pour  trouver  dans  son  al- 
liance un  appui  contre  les  persécutions 
qui  le  menaçaient.  Cette  union  mécon- 
tenta le  roi,  et  on  vint  avertir  le 
comte  don  Enrique  que  son  frère  vou- 
lait le  faire  enfermer.  Il  fut  donc 
obligé  de  se  réfugier  précipitamment 
dans  les  Asturies.  A  cette  époque,  le 
roi  don  Pedro  tomba  malade.  On  dé- 
sespérait de  sa  vie,  et  de  grandes 
contestations  s'élevaient  déjà  pour  sa- 
voir qui  serait  son  successeur.  L'in- 
fant d'Aragon,  don  Fernand,  fils  de 
Leonor,  sœur  de  don  Alphonse  X, 
avait  un  grand  nombre  de  partisans. 
D'autres  parlaient  d'élever  à  la  cou- 
ronne don  Juan  Nunez  de  Lara ,  oui 
descendait  de  don  Fernand  de  la  Cerda. 
Il  y  avait  encore  d'autres  prétendants  ; 
mais  il  n'était  en  aucune  manière  ques- 
tion de  don  Enrique  de  Trastamare  ou 
de  ses  frères.  Contre  toute  attente, 
don  Pedro  recouvra  promptement  la 
santé.  Sa  convalescence  mit  fin  à  toutes 
les  prétentions.  Elles  n'eurent  d'autre 
résultat  que  de  faire  naître  dans  l'es- 
prit du  roi  une  haine  implacable  contre 
ceux  qui  avaient  ambitionné  sa  suc- 
cession. Deux  d'entre  eux,  Juan  Nunez 
de  Lara  et  le  seigneur  de  Villena,  mou- 
rurent dans  l'année. 

Quand  don  Pedro  eut  recouvré  la 
santé x  il  se  mit  à  parcourir  ses  États. 
La  reine  dona  Maria,  qui  l'accompa- 
gnait, traînait  à  sa  suite  la  malheu- 
reuse Leonor  de  Guzman ,  et  lui  faisait 
expier  ainsi  bien  cruellement  sa  faveur 
passée.  Dans  la  ville  de  Llerena,  le 
maître  de  Saint-Jacques  obtint  la  per- 
mission de  visiter  sa  mère.  En  l'aper- 
cevant, dona  Leonor  se  jeta  dans  ses 
bras,  le  baisa ,  et  se  mit  à  pleurer. 
Tous  les  deux  restèrent  ensemble  une 
grande  heure  à  verser  des  larmes  sans 
pouvoir  se  aire  une  parole.  Cette  scène 
attendrissante  ne  fut  interrompue  que 
par  les  geôliers.  Us  vinrent  dire  que  le 


roi  voulait  parler  à  don  Fadrique,  Ce 
fut  la  dernière  fois  que  celui-ci  put 
voir  sa  mère.  La  reine  fit  conduire 
dona  Leonor  dans  la  ville  de  Ta  lavera , 
et  quelques  jours  s'étaient  à  peine 
écoulés,  qu'elle  y  envoya  Alphonse 
Ferrandez  Olmedo.  Celui-ci,  par  ses 
ordres,  mit  à  mort  la  malheureuse 
prisonnière. 

Ce  ne  fut  pas  don  Pedro  qui  com- 
manda ce  crime;  mais  s'il  ne  le  commit 
pas,  il  s'en  rendit  complice-  en  l'ap- 

Çrouvant.  11  fit  mander  son  rrère  don 
èllo,  et  lui  dit  :  «  Don  Tello,  vous 
«  savez  comment  votre  mère  dona 
«  Leonor  est  morte.  »  Ce  jeune  prince, 
sous  l'impression  de  la  terreur  qu'il 
éprouvait,  lui  répondit  :  «  Seigneur,  je 
«n'ai  plus  d'autre  père  ni  d'autre 
«  mère  que  votre  merci.  »  Cette  ré- 
ponse flatta  don  Pedro,  et  valut  à  celui 
qui  l'avait  faite  un  accueil  favorable. 
Un  autre  crime  suivit  de  près  la 
mort  de  dona  Leonor.  Un  seigneur 
nommé  Garcilaso  de  la  Vega,  dont 
la  seule  faute  était  d'avoir  été  attaché 
au  parti  des  Lara,  fut  massacré  à  Bur- 

fos,  dans  le  palais  même  du  roi.  Don 
edro  fit  jeter  son  corps  dans  la  rue, 
où  il  fut  foulé  aux  pieds  par  les  tau- 
reaux qu'on  y  laissait  courir. 

Don  Pedro  ayant  aussi  exigé  des 
habitants  de  Burgos  un  impôt  qui  n'a- 
vait pas  été  vote  par  les  cortes,  plu- 
sieurs citoyens  résistèrent  à  cette 
concussion.  Il  en  fit  prendre  trois, 
qui ,  pour  servir  d'exemple  aux  autres, 
turent  mis  à  mort 

U  se  rendit  de  Burgos  à  Valladolid, 
où  il  avait  convoqué  les  cortes  du 
royaume.  C'étaient  les  premières  qu'il 
réunissait.  Elles  s'assemblèrent  au 
commencement  de  la  deuxième  année 
de  son' règne,  en  mai  1361.  Plusieurs 
innovations  y  furent  discutées,  et  l'on 

{>roposa  notamment  de  partager  entre 
es  seigneurs  les  communes  libres  qui 
existaient  en  Castille  sous  le  nom  de 
béhétries. 

Ces  communes  jouissaient  de  fueros 
qui  leur  permettaient  de  choisir  elles- 
mêmes  les  seigneurs  auxquels  elles 
voulaient  obéir,  et  à  cette  époque  on 
répétait  ee  dicton  :  Les  béhétries  peu- 
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tent  changer  de  seigneur  sept  fois 
par  jour;  c'est-à-dire,  qu'elles  pou- 
vaient les  prendre  et  les  changer  quand 
boa  leur  semblait.  Ces  espèces  de  pe- 
tites républiques  se  divisaient  en  plu- 
sieurs catégories.  Il  y  avait  d  abord 
les  bébétries  qu'on  appelait  de  mer  à 
mer.  parce  qu'elles  avaient  le  droit  de 
choisir  leur  seigneur,  soit  dans  les 
pays  qui  avoisinent  l'Océan,  soit  dans 
ceux  qui  sont  baignés  par  la  Méditer- 
ranée: en  Biscaye,  si  cela  leur  conve- 
nait, ou,  si  elles  l'aimaient  mieux ,  en 
Andalousie;  en  un  mot,  où  cela  leur 
plaisait;  voilà  pourquoi  on  les  appelait 
bébétries  de  mer  à  mer.  Il  n'y  en  avait 
que  quatre  seulement  en  Castille;  c  e- 
tatent  Becerill,  Avia,  Palacios  de  Me- 
nese*  et  Vittasillos,  Parmi  les  autres 
bébétries,  les  unes  étaient  astreintes 
à  choisir  leur  seigneur  dans  certaines 
familles,  d'autres  ne  pouvaient  choisir 
que  parmi  les  naturels  de  la  béhétrie. 
Bon  Alonso  de  Albuquerque  ap: 
puyait  vivement  la  proposition  qui 
éUit  faite  de  les  partager;  car  il  pen- 
sait que  sa  puissance  et  l'influence 
qu'il  exerçait  sur  l'esprit  du  jeune  roi 
suffiraient  pour  lui  assurer  une  part 
considérable  dans  cette  distribution. 
Mais  la  proposition  ne  fut  pas  adoptée. 
Un  des  seigneurs  qui  combattirent 
cette  mesure  avec  le  plus  de  chaleur, 
fut  don  Alonzo  Fernandez  Coronel; 
l'opposition  qu'il  fit  en  cette  circons- 
tance à  4a  volonté  de  don  Alonzo  de 
Albuquerque  le  rendit  odieux  à  ce  mi- 
,   nistre.  Il  était  d'ailleurs  mal  vu  du 
*  roi ,  parce  qu'il  avait  donné  une  de  ses 
filles  nommée  dona  Maria  à  Juan  de  la 
Ctrda,  et  qu'il  avait  soutenu  que  don 
Juan  Nunez  de  Lara  devait  hériter  du 
troue.  Sa  perte  fut  donc  décidée.  Don 
Alonzo  Coronel  ayant  appris  qu'on  lui 
réservait  le  sort  de  Garcilaso  de  la 
Vega,  se  retira  dans  ses  domaines,  et 
•'occupa  de  mettre  en  état  de  défense 
ses  villes  d'Aguilar,  de  Burguillos,  de 
Montalvan  et  de  CapiHa.  Don  Pedro 
ne  tarda  pas  à  l'aller  attaquer,  et  il  eut 
bientôt  emporté  les  villes  de  Montal- 
van et  de  Capilla.  Celle  de  Burguillos 
résita  davantage;  aussi .  quand  elle  fut 
prise,  le  roi  fit  couper  Jes  deux  mains 


à  l'alcayde  qui  l'avait  défendue.  En- 
suite, il  courut  dans  les  Asturies  as- 
siéger Gijon,  qui  appartenait  au  comte 
don  Enrigue.  Cette  ville  se  rendit  pres- 
que aussitôt.  Don  Pedro,  après  avoir 
terminé  cette  expédition,  revint  en 
Andalousie  pour  mettre  le  siège  de- 
vant Aguilar.  Il  fit  battre  la  ville,  et 
bientôt,  malgré  la  vigoureuse  résis- 
tance des  assiégés,  les  remparts  pré- 
sentèrent des  brèches  praticables.  Don 
Alphonse  Coronel,  qui  n'avait  pas  de 
pitié  à  espérer,  s'apprêta  à  mourir  le 
plus  honorablement  qu'il  le  pourrait. 
Il  était  dans  l'église  et  assistait  au  saint 
sacrifice,  quand  on  vint  lui  dire  que  le 
roi  entrait  dans  la  ville.  «  Eh  bien ,  dit- 
il  ,  je  vais  d'abord  m'occuper  de  Dieu.  » 
Il  attendit  que  l'hostie  eut  été  consa- 
crée et  que  la  communion  fût  achevée; 
ensuite,  il  alla  se  renfermer  dans  une 
tour;  mais  la  défense  n'était  plus  pos- 
sible; il  fut  bientôt  forcé  de  se  rendre, 
et  le  roi  le  fit  mettre  à  mort. 

Le  caractère  du  roi  était  trop  entier 
pour  qu' Alonzo  de  Albuquerque  pût 
conserver  longtemps  par  des  moyens 
honnêtes  l'influence  qu'il  exerçait;  il 
songea  donc  à  lui  donner  une*  mat- 
tresse,  pensant  que  celle-ci  resterait 
dans  ses  intérêts,  et  qu'elle  l'aiderait  à 
maintenir  don  Pedro  dans  sa  dépen- 
dance. Parmi  les  jeunes  personnes  qui 
composaient  la  maison  de  dona  Isabel 
de  Menesez,  sa  femme,  il  s'en  trouvait 
une  dont  le  nom  est  devenu  célèbre  : 
c'était  Maria  de  Padilla.  Elle  était  pe- 
tite, jolie  et  pleine  d'esprit.  Don  Pedro 
la  vit,  et  ce  fut  Juan  Fernandez  de 
Hinestrosa,  l'oncle  maternel  de  Maria, 
qui  se  chargea  de  la  lui  livrer.  Au 
reste,  cette  jeune  fille  n'usa  pas  de  sa 
faveur  comme  Albuquerque  l'avait  es- 
péré; elle  employa  uniquement  son 
crédit  à  faire  la  fortune  de  sa  famille, 
et  le  ministre  ne  tarda  pas  à  recon- 
naître combien  il  s'était  trompé.  Il 
chercha  donc  à  lui  donner  une  rivale, 
et  s'occupa  de  marier  don  Pedro.  Un 
ambassadeur  fut  envoyé  en  France 

Eour  demander  la  main  de  Blanche, 
lie  du  duc  de  Bourbon.  Albuquerque 
pensait  qu'une  princesse  qui  réunissait 
toutes  les  qualités,  la  jeunesse,  la 
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beauté,  l'esprit  et  la  vertu,  effacerait 
bien  vite  dans  l'esprit  du  roi  les  traces 
d'un  amour  satisfait.  Blanche  fut  ame- 
née à  Valladolid ,  et  les  noces  furent 
célébrées  le  lundi  3  juin  1353.  Soit  que 
don  Pedro  n'eût  consenti  à  ce  mariage 
que  comme  forcé  et  contre  son  gre, 
soit  qu'il  n'eût  pas  trouvé  dans  une 
princesse  de  seize  ans  les  charmes  las- 
cifs de  sa  concubine,  deux  jours  après 
la  célébration  du  mariage,  le  mercredi 
5  juin ,  il  abandonna  Blanche  pour  re- 
tourner à  Montalvan ,  où  il  avait  laissé 
Maria  de  Padilla. 

On  a  cherché  à  justifier  la  conduite 
du  roi ,  en  disant  qu'il  avait  découvert 
une  intrigue  amoureuse  entre  Blanche 
de  Bourbon  et  le  maître  de  Saint-Jac- 
ques. Mais  si  don  Pedro  eût  appris 
quelque  chose  de  semblable,  ne  se  fût- 
il  pas  empressé  de  Je  publier,  et  de 
repousser  ainsi  les  reproches  qu'on  lui 
adressait?  Ce  n'est  pas  certainement 
par  trop  d'indulgence  que  don  Pedro 
a  péché.  N'eût- il  pas  aussitôt  fait  périr 
les  coupables?  Il  faut  donc  laisser  aux 
romanciers  ces  amours  imaginaires;  et 
Ton  doit  au  moins  rendre  à  la  chro- 
nique de  Gracia  Dei  la  justice  de  dire 
qu  elle  n'a  pas  répété  cette  absurde 
supposition.  «  Quelle  fut  la  cause  de 
«  cette  conduite  inexplicable?  écrit  Gra- 
«  cia  Dei ,  Dieu  seul  le  sait.  »  Le  roi 
ne  fut  ébranlé  ni  par  les  prières  de  sa 
mère,  ni  par  celles  de  la  reine  Léonor, 
sa  tante.  Don  Alonzo  de  Albuquerque 
pensant  que  ses  exhortations  produi- 
raient plus  d'effet,  partit  pour  aller  le 
trouver;  mais  il  apprit  en  route  que 
celui-ci,  pour  se  soustraire  à  l'ennui 
que  lui  causaient  ses  réprimandes, 
voulait  le  faire  périr.  Aussitôt  il  re- 
tourna sur  ses  pas,  et  se  réfugia  dans 
ses  domaines,  sur  les  frontières  du 
Portugal.  Don  Pedro,  en  apprenant 
cette  retraite,  retourna  à  Valladolid, 
auprès  de  sa  mère  et  de  Blanche  de 
Bourbon;  mais  il  n'y  resta  que  deux 
jours;  il  quitta  de  nouveau  sa  femme, 
et  depuis  ce  moment  il  ne  la  revit  plus. 
De  retour  auprès  de  Maria  de  Padilla, 
et  débarrassé  de  tout  censeur  incom- 
mode, il  changea  les  principaux  offi- 
ciers de  la  couronne  ;  il  distribua  toutes 


les  dignités  de  l'État  aux  parents  de 
sa  maîtresse;  il  fit  déposer  le  inattre 
de  Calatrava,  et  fit  donner  la  maîtrise 
à  don  Diego  Garcia  de  Padilla,  frère 
de  dona  Maria;  enfin,  il  fit  prendre 
Blanche  de  Bourbon ,  qui  s'était  retirée 
avec  la  reine  mère  dans  la  ville  de 
Médina  del  Campo,  et  la  fit  renfermer 
à  Arevalo,  où  elle  fut  traitée  en  pri- 
sonnière, sans  qu'il  fût  permis  à  la 
reine  mère,  ni  à  personne,  de  la  voir. 
Beaucoup  de  seigneurs,  révoltés  de 
l'injustice  et  de  la  cruauté  de  cette 
conduite,  s'étaient  joints  à  don  Alonzo 
de  Albuquerque.  Un  nouvel  excès  du 
roi  vint  augmenter  encore  le  nombre 
des  confédérés. 

Dona  Juana  de  Castro,  veuve  de  don 
Diego  de  Haro ,  n'avait  pas  moins  de 
sagesse  que  de  beauté.  Le  roi  jeta  les 
yeux  sur  elle;  mais  comme  il  vit  bien 
que  les  moyens  ordinaires  de  séduction 
seraient  inutiles  auprès  d'elle,  il  lui  pro- 
posa de  la  faire  reine,  car,  disait-il,  son 
mariage  avec  Blanche  était  nul.  Il  four- 
nit des  témoins  pour  prou  ver  les  causes 
de  nullité  qu'il  alléguait,  et  fit  décider 
la  question  par  les  évéques  d'Avila  et 
de  Salamanque.  Ces  timides  prélats 
n'osèrent  pas  contredire  un  prince 

Sue  la  passion  rendait  frénétique;  ils 
éclarèrent  qu'il  était  libre,  et  son 
mariage  avec  dona  Juana  de  Castro 
fut  célébré;  mais  après  peu  de  jours, 
suivant  quelques  auteurs  le  lendemain 
du  mariage,  il  abandonna  cette  nou- 
velle victime.  Les  membres  de  la  fa- 
mille de  Castro,  impatients  de  l'ou- 
trage fait  à  leur  parente,  se  jetèrent 
dans  le  parti  des  mécontents.  Quant  à 
dona  Juana,  elle  se  retira  à  Duenas, 
où  elle  se  consola  en  prenant  le  vain 
titre  de  reine,  et  où  elle  mit  au  monde 
un  fils  nommé  don  Juan,  fruit  de 
cette  union  passagère  (*). 

Le  comte  de  Trastamare,  le  maître 
de  Saint- Jacques,  les  infants  d'Aragon 

(*)  Algo  dette  casamiento  dicen  las  his- 
torias  fingidas  que  andan,  aunque  callan 
que  desta  dona  Juana  de  Castro  tubiese 
el  rey  D.  Pedro  hijo  como  le  tubo,  a  quai 
Uamaron  el  ynfanle  D.  Juan. 

Chronique  de  Gracia  Dei ,  manuscrit  de 
la  Bibliothèque  royale ,  f°  i5. 
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se  rangèrent  aussi  au  nombre  des  con- 
fédérés. La  ville  de  Tolède  entra  aussi 
dans  cette  ligue.  Le  roi  avait  donné  à 
Hinestrosa,  oncle  de  Maria  de  Padilla, 
l'ordre  d'aller  à  Arevalo,  d'y  prendre 
Blanche  de  Bourbon,  et  de  la  conduire 
à  Tolède.  En  arrivant  dans  cette  ville, 
Blanche  demanda  fa  permission  de  faire 
sa  prière  dans  l'église  de  Sainte-Marie. 
Mais  une  fois  dans  cet  asile ,  elle  re- 
fusa d'en  sortir,  en  disant  que,  dès 
qu'elle  serait  à  l'Alcazar,  on  Ja  ferait 
mourir.  Le  seigneur  de  Hinestrosa 
n'osa  pas  employer  la  violence  par  res- 
pect pour  le  lieu  saint ,  et  aussi  parce 
qu'il  voyait  les  habitants  prêts  à  se 
soulever  en  faveur  de  la  reine.  Il  fut 
donc  obligé  de  se  rendre  auprès  du 
roi  pour  lui  demander  ses  ordres. 
Pendant  ce  temps,  les  habitants  ou- 
vrirent leurs  portes  à  don  Fadrique , 
maître  de  Saint-Jacques,  et  prirent 
parti  pour  les  confédérés.  Au  reste,  les 
réclamations  que  ceux  -  ci  adressaient 
au  roi  n'avaient  rien  que  de  raison- 
nable. Ils  demandaient  que  le  roi  trai- 
tât Blanche  en  reine;  que  Maria  de 
Padilla  fût  confinée  dans  un  couvent 
de  France  ou  d'Aragon  ;  enfin,  que  les 
charges  de  l'État  fussent  ôtées  aux  pa- 
rents de  la  concubine. 

Don  Pedro,  ne  voulant  pas  accorder 
ce  qu'on  exigeait  de  lui,  et  ne  se  sen- 
tant pas  assez  de  forces  pour  résister 
à  une  ligue  aussi  puissante  que  celle  qui 
s'était  formée  contre  lui ,  eut  recours 
à  la  trahison.  Il  gagna  un  médecin  ita- 
lien ,  nommé  Paul  de  Perouze,  qui  ac- 
compagnait Alonzo  de  Albuquerque. 
Ce  misérable  empoisonna  son  maître , 
et ,  pour  prix  de  son  crime ,  il  reçut 
des  terres  près  de  Séville ,  et  un  em- 

{>loi  dans  la  maison  de  don  Pedro.  Sur 
e  point  de  mourir,  Alonzo  de  Albu- 
mierque  fit  son  testament,  par  lequel 
u  détendit  qu'on  l'enterrât  avant  que 
l'on  eût  atteint  le  but  pour  lequel  la 
ligue  s'était  formée.  Les  seigneurs  ju- 
rèrent d'exécuter  sa  volonté.  Ils  firent 
embaumer  son  corps;  et,  soit  qu'ils 
marchassent  au  combat,  soit  qu'ils  se 
réunissent  en  conseil,  ils  faisaient  por- 
ter devant  eux  le  cercueil  qui  renfer- 
mait son  cadavre.  Dans  leurs  assem- 


blées,^ eonsidéraienttoujours  Alonzo 
de  Albuquerque  comme  présent;  et 
lorsque  c  était  à  ce  seigneur  à  donner 
son  avis ,  don  Juan  Alonzo  Rui  Diaz 
Cabeza  de  Vaca ,  qui  avait  été  son  ma- 
jordome, prenait  la  parole  en  son  nom. 
Les  forces  de  la  ligue  s'augmentaient 
chaque  jour  ;  et  le  roi  voyant  bien  qu'il 
tenterait  vainement  de  la  dissoudre  par 
la  force,  engagea  des  négociations. 
U  voulait  les  traîner  en  longueur,  et 
obtenir  ainsi  du  temps  dont  il  pro- 
fiterait pour  gagner  quelques-uns  des 
confédérés.  Mais  ceux-ci  pénétrèrent 
ses  vues,  et  leur  armée  s'avança  vers  la 
ville  de  Toro,  dans  laquelle  don  Pedro 
s'était  renfermé  avec  sa  mère,  et  avec 
la  reine  Leonor,  sa  tante.  Lorsqu'ils 
arrivèrent  en  vue  des  remparts,  tous 
les  cavaliers  mirent  pied  à  terre,  et 
marchèrent  à  la  suite  du  corps  d'A- 
lonzo  de  Albuquerque ,  qu'on  portait 
sur  une  civière  couverte  d'un  drap 
d'or.  lis  passèrent  ainsi  près  de  la 
ville,  et  allèrent  prendre  leurs  loge- 
ments dans  un  village  peu  éloigné.  Le 
lendemain-,  don  Pedro,  qui,  du  haut 
des  murailles,  avait  vu  ce  convoi ,  et 
dont  les  troupes  étaient  peu  nom- 
breuses, s'éloigna  précipitamment ,  et 
se  rendit  à  Uruena,  où  était  Maria  de 
Padilla.  Il  ne  fut  pas  plutôt  parti ,  que 
la  reine  mère  fit  prévenir  les  confédé- 
rés de  son  absence.  Elle  se  déclara 
pour  eux ,  et  elle  leur  livra  la  ville 
de  Toro.  Ces  nouvelles  causèrent  une 

grande  inquiétude  au  roi.  Il  craignit 
e  voir  son  royaume  tout  entier  se 
soulever  contre  fui;  et,  comptant  plus 
sur  la  ruse  que  sur  la  force ,  il  revint 
lui-même  se  livrer  aux  confédérés. 
Ceux-ci  commencèrent  par  éloigner  les 
personnes  qui  leur  portaient  ombrage; 
et,  comme  chacun  d'eux  pensait  bien 
plus  à  son  intérêt  personnel  qu'au  bien 
général,  ils  se  partagèrent  les  char- 
ges de  l'État.  Regardant  alors  que  le 
but  de  la  ligue  était  atteint ,  ils  firent 
enterrer  le  corps  de  don  Alonzo  de 
Albuquerque  au  monastère  de  l'Épine. 
Ils  gouvernaient  au  nom  de  don  Pe- 
dro, qui  conservait  bien  le  titre  de 
roi ,  mais  qui ,  en  réalité,  n'était  libre 
de  rien  faire.  Cette  captivité  du  roi  dura 
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quelques  mois(*)<  Don  Pedro  attendit 
que  les  confédérés  fussent  divisés  d'in- 
téréts,que  la  plupart  d'entre  eux  fussent 
retournés  dans  leurs  domaines,  et 
(u'ils  eussent  licencié  leurs  troupes, 
s'attacha  à  gagner  quelques-uns  des 
principaux  chefs  ;  et ,  lorsqu'il  vit  que 
la  ligue  était  réellement  dissoute,  il 
pro§ta  de  la  liberté  qu'on  lui  laissait 
d'aller  à  la  chasse  pour  s'échapper. 
Les  seigneurs  étaient  successivement 
chargés  de  veiller  à  sa  garde.  Un  jour 
que  cette  garde  était  confiée  à  don 
Tello ,  eelui-ci ,  que  le  roi  avait  gagné 
en  promettant  âe  lui  donner  d'im- 
menses domaines,  l'accompagna  à  la 
chasse  et  favorisa  son  évasion.  Quand 
le  roi  fut  libre ,  il  réunit  les  cortès  à 
Burgos.  Il  se  plaignit ,  dans  cette  as- 
semblée ,  de  ce  que ,  sans  respect  pour 
la  majesté  royale,  les  seigneurs  et  ses 
frères  l'avaient  tenu  prisonnier.  Il  ré- 
clama des  troupes  et  de  l'argent  pour 
leur  faire  la  guerre.  Ce  qu'il  deman- 
dait lui  fut  accordé.  Ce  fut  alors  le 
temps  des  vengeances ,  et  le  sang  re- 
commença à  couler.  À  Tolède ,  le  roi 
condamna  vingt-deux  habitants  au  der- 
nier supplice.  Parmi  ces  malheureuses 
victimes ,  se  trouvait  un  orfèvre  plus 
qu'octogénaire.  Son  fils,  qui  atteignait 
à  peine  sa  dix-huitième  année,  de- 
manda la  grâce  de  mourir  à  sa  place. 
Le  roi,  sans  être  touché  de  sa  jeunesse 
ni  de  son  dévouement ,  autorisa  cet 
échange.et  le  malheureux  jeune  homme 
fut  mis  a  mort. 

Ces  cruautés  frappèrent  de  terreur 
les  habitants  de  Tolède;  néanmoins 
don  Pedro  ne  crut  pas  devoir  se  fier  à 
leur  fidélité.  Il  chargea  Hinestrosa  de 
prendre  la  reine  Blanche ,  et  de  la  ren- 

(*)  La  chronique  de  Gracia  Dei  dit  que 
celte  captivité  dura  4  ans.  C'est  une  erreur 
patente.  Don  Pedro  n'est  revenu  à  Toro 

!ue  vers  la  fin  de  x354.  Au  commencement 
e  x355 ,  il  avait  réuni  des  cortès  à  Burgos. 
Gracia  Dei  dit  encore  que  pendant  ce  temps 
la  reine  Blanche  se  trouvait  à  Toro.  C'est 
encore  une  erreur.  Blanche  de  Bourbon 
n'a  pas  quitté  Tolède  depuis  le  moment  où 
elle  y  a  été  amenée  par  Hinestrosa  Jusqu'à 
celui  où  elle  en  a  été  emmenée  ea  x&5f, 
pour  être  conduite  à  Siguenza. 
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fermer  dans  le  château  de  Siguenza. 

Ensuite  don  Pedro  songea  à  châtier 
la  ville  de  Toro.  C'était  là  que  se  te- 
naient ceux  des  confédérés  qui  ne  s'é- 
taient pas  encore  séparés:  la  reine 
doua  Maria ,  la  reine  dona  Leonor,  le 
comte  de  Trastamare ,  don  Fàdrique  v 
et  le  maître  de  Calatrava,  don  Pero 
Estevane?  Carpintero.  II  commença  le 
siège;  mais  il  espérait  plus  de  succès 
de  son  adresse  que  de  la  force  de  ses 
armes.  Pendant  que  le  comte  de  Tras- 
tamare était  aile  dans  les  Asturies 
pour  y  ramasser  des  troupes ,  il  par- 
vint à  détacher  don  Fadrique  de  la 
ligue.  Il  gagna  aussi  plusieurs  habi- 
tants de  la  ville;  et,  le  5  février  1356, 
une  des  portes  lui  fut  livrée.  Dès  qu'il 
fut  maître  de  la  ville ,  il  fit  mettre  à 
mort  Pero  Estevanez  Carpintero,  Ruy 
Gonzalez  de  Castaneda,  et  plusieurs 
autres  seigneurs.  On  les  tua  sous  les 
yeux  mômes  de  la  reine  mère  t  qui , 
frappée  d'épouvante  à  la  vue  de  cet 
horrible  spectacle,  tomba  à  terre  sans 
connaissance.  Quand  elle  eut  repris 
qes  sens,  elle  ne  trouva  de  paroles  que 
pour  maudire  son  iils.  Apres  quelques 
jours,  elle  demanda  à  se  retirer  en  Por- 
tugal ,  et  cette  permission  lui  fut  ac- 
cordée. 

Le  comte  de  Trastamare ,  le  seul 
des  confédérés  que  le  roi  n'eût  pas 
ou  gagné  ou  puni ,  n'était  pas  assez 
puissant  pour  soutenir  la  lutte.  U  ga- 
gna donc  un  port  de  la  Biscaye,  où  il 
s'embarqua  pour  la  France.  C  est  ainsi 
que  don  Pedro  parvint  à  dissiper  cette 
ligue  qui  devait  le  renverser,  et  que, 
redevenu  maître  absolu  de  son  royau- 
me ,  il  put  donner  un  libre  cours  a  ses 
passions  et  à  sa  férocité. 

SUITE  DU  REG1CE  DE  DOIT   PEDRO  Ll   CRU*|.. 

ORIGINE  DE  LA  GUERRE  ENTRA  L'ARA- 

GON  ET  LA  CASTILLE.  —  LE  ROI  ft'ARAOOW 
APPELLE  A  SOIT  AIDE  DOW  ENRIÇUB  ftC 
TRASTAMARE  ET    LU  AUTRES    CASTILfcAWS 

REFUGIES    EV    EH  AH  CE.  MORT  DR  DON 

JUAN  DE    LA    CBRDA.   —  AMOUR»  DR   BON  " 

PEDRO    RT    d'aUDOVIA    COR  ON  EL.  DON 

PEDRO  FAIT  METTRE  A.  MORT  DON  FADRI- 
QUR,MAl'TRE  DE  3AIRTnJACQUR5,fiON  FRERE, 
DOW  JUAN  d'aEAÇO*  ,  SON  COUSUT  GER- 
MAI» ,  DOUA   LEOIf  OR ,   SA  TAS  TE  ,   DONA 
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JUA3A  M  fcAEA,  SA  BELLE -lOSUE.  —  XL 
VAIT  EMPOISONNER  DOUA  ISAMUXE  D* 
I**A,  VEUVE  DE  DO*  WAV  d'aEAQOW.  — 
IL  VAIT  METTRE  A  MORT  SES  DEUX  JEUHIS 
FEIeES  DOW  PEDRO  ET  DOW  JUAV. 

Don  Pedro ,  débarrassé  de  la  ligue 
qui  avait  si  sérieusement  compromis 
son  autorité ,  ne  tarda  pas  à  trouver 
de  nouveaux  ennemis;  cette  fois  ce  ne 
fut  pas  avec  quelques-uns  de  ses  sujets 
que  la  lutte  s'engagea.  Il  vivait  depuis 
quelque  temps  en  assez  mauvaise  intel- 
ligence avec  don  Pedro  le  Cérémonieux. 
Un  motif  de  rupture  ne  tarda  pas  à  se 
présenter.  Don  Pedro  de  Castille  avait 
descendu  le  Guadalquivir  jusau'à  San 
Lucar  de  Barrameda ,  pour  aller  voir 
la  pèche  des  thons.  Il  trouva  dans  la 
baie  dix  galères  aragooaises  qui ,  sous 
le  commandement  de  Mosen  Francès 
Perellos,  se  dirigeaient  vers  la  Manche 
afin  d'assister  le  roi  de  France  dans 
la  guerre  que  lui  faisait  l'Angleterre. 
Mosen  Francès  Perellos  trouva  dans 
les  eaux  de  San  Lucar  de  Barrameda 
deux  bâtiments  sous  pavillon  pisan.  II 
prétendit  que  ces  navires  appartenaient 
aux  Génois  ;  et  comme  depuis  long- 
temps r Aragon  était  en  guerre  avec  la 
république  de  Gènes,  qui  lui  disputait 
la  possession  de  la  Corse  et  de  la  Sar- 
daigne,  il  s'en  empara,  les  emmena 
malgré  les  réclamations  de  don  Pe- 
dro,  et  les  Ot  mettre  en  vente.  Don 
Pedro,  par  représailles ,  fit  saisir  les 
biens  des  négociants  catalans  établis  à 
Séville ,  puis  il  envoya  un  ambassadeur 
au  roi  d  Aragon ,  pour  demander  que 
Francès  Perellos  lui  fût  livré.  Le  roi 
d'Aragon  répondit  que  Perellos  n'é- 
tait pas  en  ce  moment  dans  ses  États, 
et  que  par  conséquent  il  ne  pouvait  le 
livrer  ;  mais  qu'aussitôt  que  cet  offi- 
cier serait  de  retour,  sa  conduite  se- 
rait sévèrement  examinée,  qu'il  serait 
puni  suivant  la  gravité  de  sa  faute,  de 
manière  à  ce  que  le  roi  de  Castille  re- 
çût une  pleine  satisfaction.  Cette  ré* 
ponse  ne  contenta  pas  l'ambassadeur  : 
il  déclara  donc  de  la  part  de  son  roi 
la  guerre  à  V Aragon.  Don  Pedro  le 
Cérémonieux  répondit  qu'il  n'était  pas 
juste  de  faire  la  guerre  à  un  peuple 


pour  l'acte  d'an  particulier;  qu'au 
reste,  si  on  l'attaquait,  il  se  défendrait, 
et  qu'il  prenait  Dieu  à  témoin  de  la 
justice  de  sa  cause. 

Les  hostilités  commencèrent,  et  le 
roi  d'Aragon  appela  à  son  aide  tous 
les  Castillans  que  les  fureurs  de  leur 
roi  avaient  forcés  de  s'expatrier.  Don 
Enrique,  réfugié  en  France,  répondit 
à  son  appel ,  et  reçut  des  domaines  , 
moyennant  lesquels  il  s'engagea  à  en- 
tretenir au  service  de  l'Aragon  un  corps 
de  800  cavaliers.  Les  principaux  capi- 
taines du  roi  d'Aragon  étaient  don 
Enrique  de  Trastamare,  don  Pedro 
de  Exerica ,  et  le  comte  Lope  Fernan- 
dez  de  Luna.  Du  côté  du  roi  de  Cas- 
tille, les  capitaines  étaient  Fadrique, 
maître  de  Saint- Jacques ,  les  deux  in- 
fants d'Aragon,  don  Juan  et  don 
Fernand,  et  enfin  don  Juan  de  la 
Cerda  et  Alvar  Perexde  Guzman;  mais 
il  faut  dire  que  le  roi  d'Aragon  était 
bien  mieux  servi  par  ses  officiers  que 
le  roi  de  Castille  ne  l'était  par  tes 
siens.  Ces  derniers ,  en  effet ,  détes- 
taient les  cruautés  de  leur  souverain 
et  vivaient  dans  une  continuelle  ap- 
préhension de  voir  tomber  sur  leur 
tête  son  implacable  colère;  aussi  beau- 
coup d'entre  eux  ne  tardèrent-ils  pas 
à  l'abandonner  pour  passer  au  service 
de  l'Aragon.  Don  Fernand,  marquis 
de  Tortose,  l'aîné  des  infants  d'Ara- 
gon ,  fut  celui  qui  donna  l'exemple  de 
cette  défection  ;  il  fut  bientôt  suivi 
par  don  Juan  de  la  Cerda  et  par  don 
Alvar  Perez  de  Guzman.  Ces  deux  sei- 
gneurs étaient  les  gendres  de  don 
Alonzo  Coronel ,  seigneur  d'Aguilar , 
qui  avait  été  une  des  premières  victi- 
mes de  la  fureur  de  don  Pedro.  Don 
Juan  avait  épousé  dona  Maria  Coro- 
nel ;  don  Alvar  Perez  de  Guzman 
était  mari  de  dona  Aldonza.  Cette  der- 
nière avait  été  remarquée  par  le  roi , 
qui  voulait  l'enlever  a  son  mari.  Ce 
motif  détermina  les  deux  beaux-frères 
à  déserter  la  cause  d'un  tyran  qui, 
non  content  de  verser  le  sang  de  ses 
sujets,  cherchait  à  leur  ravir  leur  hon- 
neur. Don  Alvar  Perez  de  Guzman 
passa  en  Aragon;  don  Juan  de  la  Cerda 
se  retira  dans  ses  domaines  d'Andalou- 
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sic ,  où  il  rassembla  des  troupes  et  il 
commença  à  ravager  le  pays  ;  mais  il 
fut  attaqué  et  fait  prisonnier  par  les 
milices  de  Sévi  lie.  Le  roi  était  à  Ta- 
razona  qu'il  venait  d'enlever  aux  Ara- 
gonais  lorsqu'il  reçut  cette  nouvelle.  Il 
manifesta  une  grande  joie  en  apprenant 
que  don  Juan  de  la  Cerda  était  tombé 
entre  ses  mains,  et  il  envoya  aussitôt 
à  Séville  un  de  ses  arbalétriers  à 
masse  ,  nommé  Rodrigo  Perez  de 
Castro ,  avec  ordre  de  mettre ,  sans  le 
moindre  délai ,  don  Juan  de  la  Cerda 
à  mort.  Dès  que  Maria  Coronel  fut 
avertie  de  la  captivité  de  son  mari , 
elle  alla  se  jeter  aux  genoux  de  don 
Pedro,  et  celui-ci ,  par  un  raffinement 
de  cruauté  dont  lui  seul  était  capable, 
lui  donna  un  ordre  écrit  pour  que  son 
mari  lui  fût  rendu  sain  et  saur.  Il  sa- 
vait bien  cependant  que  sa  condamna- 
tion devait  être  déjà  exécutée  ;  aussi 
lorsque  dona  Maria  Coronel  arriva  à 
Séville  pour  faire  rendre  don  Juan  à 
la  liberté ,  il  y  avait  huit  jours  qu'il 
avait  été  mis  a  mort. 

Cependant  le  pape  ne  voyait  pas 
sans  douleur  la  guerre  qui  divisait  1 A- 
ragon  et  la  Castille  ;  il  avait  envoyé 
dans  la  Péninsule  un  légat  qui,  en  1 357, 
parvint  à  faire  conclure  une  trêve 
d'une  année.  Dona  Aldonza  Coronel 
profita  de  ce  temps  de  paix  pour  venir 
a  Séville ,  où  se  trouvait  en  ce  mo- 
ment le  roi ,  afin  de  lui  demander  la 
grâce  d'Alvar  Perez  de  Guzman.  Le 
roi  la  fit  enlever  du  couvent  de  Sainte- 
Claire  où  elle  s'était  réfugiée;  mais 
s'il  fallut  dans  le  principe  qu'il  em- 
ployât la  violence,  bientôt  elle  cessa 
d'être  nécessaire,  et  dona  Aldonza  Co- 
ronel devint  la  maîtresse  avouée  du 
bourreau  de  son  père.  Don  Pedro  ne 
pouvait  lui  donner  pour  demeure  l'Al- 
cazar,  qui  était  occupé  par  Maria  de 
Padilla;  il  la  logea  clans  un  antique 
bâtiment  de  construction  romaine, 
élevé  sur  le  bord  du  Guadalquivir  et 
appelé  la  Tour-de-1'Or  qui  avait  sans 
doute  été  dans  le  principe  destiné  à 
protéger  la  navigation.  Pendant  long- 
temps, pour  fermer  le  passage  du 
fleuve,  on  y  attachait  le  bout  d'une 
chaîne,  dont  l'autre  extrémité  allait 


s'accrocher  sur  la  rive  droite  au  tau* 
bourg  de  Triana  (*). 

Don  Pedro  donna  des  gardes  à  sa 
nouvelle  maîtresse ,  et  pour  qu'elle 
n'eût  pas  à  redouter  la  jalousie  de  Ma- 
ria de  Padilla ,  il  lui  laissa  par  écrit 
de  pleins  pouvoirs.  Aldonza  ne  tarda 
pas  à  en  abuser  ;  elle  fit  arrêter  Hines- 
trosa ,  l'oncle  de  sa  rivale  ;  mais  don 
Pedro  désapprouva  cet  acte  :  il  fit  re- 
mettre Hinestrosa  en  liberté;  puis, 
dégoûté  déjà  de  ces  passagères  amours, 
il  les  quitta  pour  retourner  à  Maria 
de  Padilla. 

Quand  on  s'occupe  de  ce  règne,  on 
rencontre  à  chaque  pas  le  rapt  et  l'a- 
dultère, le  meurtre  et  l'assassinat.  Ainsi 
maintenant ,  s'il  faut  laisser  de  côté 
les  concubines  de  don  Pedro,  c'est 
pour  raconter  un  fratricide.  Le  maître 
de  Saint-Jacques  venait  de  reprendre 
Jumilla.  Cette  ville  du  royaume  de 
Murcie  avait  été  enlevée  pendant  la 
trêve  par  un  seigneur  aragonais,  qui , 
prétendant  qu'elle  était  sa  propriété 
privée,  soutenait  qu'elle  n'avait  pu  être 
comprise  dans  les  traités  conclus  entre 
les  deux  rois;  mais  don  Fadrique  l'a- 
vait reconquise,  et  pensant  avoir  mé- 
rité par  ce  service  les  bonnes  grâces 
de  son  frère,  il  venait  en  toute  hâte  à 
Séville,  où  celui-ci  l'avait  fait  appeler. 

Le  matin  même  du  jour  où  don 
Fadrique  devait  arriver,  le  roi  fit  ve- 
nir en  ses  appartements  l'infant  don 
Juan  d'Aragon ,  son  cousin ,  et  Diego 
Perez  Sarmiento ,  qui  était  grand  ade- 
lantade  de  Castille.  Il  leur  fit  faire 
serment  sur  la  croix  et  sur  les  saint* 
évangiles  de  garder  le  secret  sur  ce 
qu'il  allait  leur  dire.  Après  qu'ils  eu- 
rent juré,  le  roi  parla  ainsi  à  l'infant  : 
«  Mon  cousin ,  je  sais  fort  bien ,  et 
tous  savez  comme  moi  que  le  maître 
de  Saint- Jacques,  don  Fadrique,  mon 
frère,  vous  veut  beaucoup  de  mal.  Je 
crois  que  vous  le  lui  rendez.  Et  moi , 
comme  je  sais  qu'en  certaines  choses 
il  va  contre  mon  service ,  je  prétends 
le  faire  tuer  aujourd'hui.  Je  vous  prie 
que  vous  m'aidiez  ;  en  le  faisant  vous 
me  rendrez  un  grand  service.  Aussi- 

(*)  Voir  la  planche  37. 
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tôt'que  le  maître  sera  mort,  je  compte 
partir  pour  la  Biscaye  afin  de  faire 
tuer  don  Tello,  et  de  vous  donner  les 
terres  de  la  Biscaye  et  de  Lara  qui 
you£  reviennent  naturellement ,  puis- 
que votre  femme  dona  Isabelle  est 
«lie  de  Juan  Nunez  de  Lara  et  de 
dona  Maria.  »  Alors  l'infant  répondit 
au  roi  :  «  Seigneur,  je  vous  remercie 
d'avoir  bien  voulu  me  confier  votre 
secret.  Il  est  vrai  que  je  veux  beaucoup 
de  mal  au  maître  de  Saint-Jacques  et 
au  comte  don  Enrique  son  frère.  Ils 
ne  me  veulent  pas  moins  de  mal  parce 
que  je  suis  à  votre  service.  Je  suis 
donc  très -satisfait  que  vous  ayez  pris 
la  détermination  de  faire  tuer  aujour- 
d'hui le  mattre ,  et  si  tel  est  votre  plai- 
sir, je  le  tuerai  moi  -  même.  »  Le 
roi  fut  très -satisfait  de  la  réponse  de 
l'infant ,  et  lui  repartit  :  «  Infant , 
mon  cousin,  j'agrée  ce  que  vous  me 
dites,  et  je  tous  prie  de  faire  ainsi  que 
vous  le  proposez.  »  Mais  Diego  Perez 
Sarmiento,  qui  était  présent,  dit  à 
don  Juan  :  «  Seigneur,  laissez  faire  le 
roi ,  il  ne  manquera  pas  d'arbalétriers 
pour  tuer  le  maître  de  Saint-Jacques.» 
Ces  paroles  déplurent  grandement  au 
roi,  car  il  eût  vu  avec  plaisir  que  l'in- 
fant tuât  don  Fadrique. 

Le  mardi  29  mai  1358,  le  maître 
de  Saint-Jacques,  don  Fadrique,  arri- 
va à  l'Alcazar  de  Séville,  à  l'heure  de 
tierce  ;  aussitôt  il  alla  faire  sa  révérence 
au  roi,  et  le  trouva  occupé  à  jouer. 
En  entrant  il  lui  baisa  la  main,  et  celui- 
ci  le  reçut  en  apparence  de  fort  bon 
visage,  fl  lui  demanda  de  quel  lieu  il 
était  parti  ce  même  jour,  et  s'il  avait 
un  bon  logement.  Le  maître  répondit 
qu'il  venait  de  Sa nti  liane,  qui  est  à  cinq 
lieues  de  Séville;  et  que,  quant  au  lo- 
gement, il  ne  le  connaissait  pas  encore, 
mais  qu'il  espérait  bien  qu'il  serait  bon. 
Alors  le  roi  lui  dit  d'aller  arrêter  son 
quartier,  et  de  revenir  ensuite;  le 
roi  disait  cela,  parce  que  le  maître 
était  venu  accompagné  de  beaucoup  de 
chevaliers.  Le  maître  se  sépara  alors 
de  don  Pedro.  Il  alla  voir  dona  Maria 
dePadilla,  ainsi  que  les  filles  du  roi, 
qui  se  tenaient  dans  un  autre  appar- 
tement. Dona  Maria  savait  tout  ce  qui 


avait  été  résolu  contre  le  maître,  et 
quand  elle  vit  don  Fadrique,  elle  lui  fit 
si  triste  visage  que  tout  le  monde  au- 
rait pu  la  comprendre,  car  elle  voulait 
du  bien  au  maître,  et  c'était  contre  son 
gré  que  la  mort  de  celui-ci  avait  été 
ordonnée.  Dès  que  le  maître  eut  vu 
dona  Maria,  ainsi  que  les  Mlles  du  roi, 
ses  nièces,  il  s'en  fut  et  descendit  dans 
la  cour  de  l'Alcazar,  où  l'on  avait 
laissé  les  mules.  Il  voulait  aller  à  son 
logement  pour  disposer  son  monde  ; 
mais  quand  il  fut  dans  la  cour,  les  mu- 
les ne  se  trouvèrent  plus,  car  les  por- 
tiers du  roi  avaient  fait  sortir  tout  le 
monde  de  la  cour  ;  ils  avaient  mis  les 
mules  dehors,  puis  ils  avaient  fermé 
toutes  les  portes.  Le  maître  en  voyant 
que  ses  mules  n'étaient  pas  là ,  ne  sa- 
vait pas  s'il  devait  retourner  vers  le 
roi,  ni  ce  qu'il  devait  faire;  et  un 
chevalier  natif  des  Asturies,  qui  se 
trouvait  avec  lui ,  et  que  l'on  nommait 
Suer  Gutierrez  de  Na valez,  comprit 
qu'il  y  avait  quelque  mal  là-dessous;  il 
voyait  en  l'Alcazar  un  grand  mouve- 
ment, et  dit  au  maître  :  «  Seigneur,  la 
porte  de  derrière  de  la  cour  est  encore 
ouverte;  sortez;  les  mules  ne  man- 
queront pas.  »  Il  lui  répéta  plusieurs 
lois  ce  conseil ,  car  il  pensait  que  si  le 
maître  sortait  de  l'Alcazar,  il  serait 
sauvé,  ou  du  moins  qu'on  ne  pourrait 
le  prendre  sans  qu'un  grand  nombre 
des  siens  mourussent  avant  lui.  Sur 
ces  entrefaites,  deux  chevaliers  de 
Saint- Jacques ,  appelés  l'un  Ferrand 
Sanchez  de  Tovar,  l'autre  Juan  Fer- 
randez,  qui  ne  savaient  rien  de  ce  qui 
se  préparait,  vinrent  dire  au  maître 

Sue  le  roi  le  demandait.  Le  maître  se 
isposa  donc  à  retourner  vers  le  roi  : 
il  était  fort  inquiet,  et  se  doutait  déjà 
du  mal  qui  allait  advenir.  Comme  il 
passait  par  les  portes  du  palais,  à  me- 
sure qu  il  pénétrait  dans  les  salles  il 
trouvait  moins  de  monde ,  car  il  avait 
été  ordonné  aux  portiers  de  ne  laisser 
entrer  personne.  Le  maître  arriva  jus- 
qu'à l'endroit  où  était  le  roi ,  et  on 
laissa  entrer  avec  don  Fadrique  le 
maître  de  Galatrava,  qui  Paccompa- 

§nait  sans  se  douter  en  aucune  manière 
e  ce  qui  allait  se  passer.  Lorsqu'ils 
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arrivèrent  au  salon  où  se  tenait  le  roi, 
ils  le  trouvèrent  fermé.  Les  portes  ne 
s'ouvrirent  pas  sur-le-champ,  et  Pero 
Lopez  de  Padilla  ,  le  chef  des  arbalé- 
triers, était  dehors  avec  eux.  Enfin  ils 
furent  introduits,  et  le  roi  dit  à  Lopez 
de  Padilla,  son  grand  arbalétrier: 
«  Prenez  le  maître.  — Lequel  des  deux 
faut-il  prendre?  repartit  Padilla.  — 
Prenez  le  maître  de  Saint- Jacques,  » 
dit  le  roi.  Et  à  l'instant  Pero  Lopez 
mit  la  main  sur  don  Fadrique ,  et  lui 
dit  :  «  Je  vous  arrête.  »  Le  maître  en 
fut  tout  épouvanté,  et  aussitôt  le  roi 
dit  aux  arbalétriers  de  masse  qui 
étaient  là  :  «  Tuez  le  maître  de  Saint- 
Jacques.  »  Et  comme  les  arbalétriers 
n'osaient  le  faire,  un  homme  de  la 
chambre  du  roi,  que  Ton  appelait  Ruy 
Gonçalez  de  Atiença,  dit  à  haute  voix  : 
«  Traîtres,  comment  voUs  comportez- 
vous  ?  N'entendez-vous  pas  que  le  roi 
vous  ordonne  de  tuer  le  maître  ?»  Et 
comme  les  arbalétriers  virent  que  le 
roi  le  commandait ,  ils  levèrent  leurs 
masses  pour  frapperdon  Fadrique. L'un 
d'eux  s  appelait  Nuno  Fernandez  de 
Roa,  l'autre  Juan  Diente,  et  un  autre 
Garci  Dias  d'Albarracin;  et  le  qua- 
trième Rodrigo  Perez  de  Castro.  Quand 
le  maître  vit  ce  qui  en  était,  il  se  -dé- 

fagea  des  mains  de  Pero  Lopez  de 
adilla,  il  sauta  dans  la  cour,  et  por- 
tant la  main  à  son  épée,  il  voulut  la 
tirer  ;  mais  il  ne  put  y  parvenir,  parce 

Sue  la  garde  était  engagée  dans  le  bau- 
rier.  Les  arbalétriers  arrivèrent  sur 
le  maître  pour  le  frapper;  toutefois  ils 
ne  le  purent  d'abord  atteindre,  parce 

3ue  don  Fadrique  courait  rapidement 
'un  côté  et  d'autre.  Enfin  Nuno  Fer- 
nandez, qui  le  suivait  de  plus  près, 
l'atteignit  et  lui  donna  de  sa  masse 
sur  la  tête  ,  de  manière  qu'il  tomba  à 
terre;  et  alors  arrivèrent  les  autres 
gardes,  et  tous  le  frappèrent.  Dès  que 
le  roi  eut  vu  le  maître  à  terre  ,  il  se 
mit  à  chercher  dans  les  autres  salles  de 
l'Alcazar,  pensant  y  trouver  quelques- 
uns  de  ceux  qui  avaient  accompagné 
don  Fadrique ,  car  il  prétendait  aussi 
les  tuer  ;  mais  il  ne  trouva  personne  : 
les  uns  n'avaient  pu  entrer  avec  le 
maître  ;  les  autres  s'étaient  enfuis  ou 


cachés.  Cependant  il  trouva  un  écuyer 
appelé  Sancho  Ruiz  de  Yillegas ,  qui 
s  était  réfugié  dans  l'appartement  où 
se  tenait  Maria  de  Padilla  :  il  s&ait 
emparé  de  Béatriz,  la  fille  aînée  du 
roi  ;  il  la  tenait  entre  ses  bras,  pensant 
ainsi  échapper  à  la  mort  ;  mais  le  roi 
la  lui  fit  arracher ,  et  il  le  frappa  lui- 
même  avec  la  dague  qu'il  portait  à  sa 
ceinture.  Quand  Sancho  Ruiz  de  Vil- 
legas  fut  étendu  mort,  le  roi  retourna 
au  lieu  où  gisait  le  maître  ;  et  trou- 
vant que  celui-ci  respirait  encore ,  il 
tira  la  dague  qu'il  portait  à  sa  cein- 
ture ,  la  remit  à  Tun  des  pages  de  sa 
chambre ,  et  le  lui  fit  achever.  Puis 
quand  cela  fut  fait ,  le  roi  fit  dresser 
la  table ,  et  prit  son  repas  dans  la  salle 
où  le  cadavre  du  maître  de  Saint-Jac- 
ques était  étendu. 

Le  roi  fit  ensuite  appeler  l'infant 
don  Juan,  et  lui  dit  qu  il  allait  partir 
pour  la  Biscaye ,  afin  de  faire  mettre 
don  Tello  à  mort,  et  qu'alors  ce  serait 
à  lui  que  reviendrait  la  seigneurie  de 
la  Biscaye,  puisque  sa  femme  s'en 
trouvait  légitime  héritière.  L'infant 
baisa  la  main  du  roi ,  et  le  remercia 
de  la  grâce  qu'il  lui  promettait.  Ils  se 
mirent  en  route  pour  la  Biscaye;  mais 
don  Tello,  prévenu  de  son  arrivée, 
s'embarqua  et  gagna  les  côtes  de 
France.  Don  Juan  voyant  que  don 
Tello  était  parti,  réclama  la  seigneurie 
qui  lui  avait  été  promise  ;  le  roi  ré- 
pondit que  cela  était  juste.  La  junte 
générale  des  habitants  de  la  seigneu- 
rie fut  convoquée  et  se  réunit  suivant 
l'usage  sous  le  chêne  de  Guernica.  Don 
Pedro  présenta  don  Juan  à  l'assem- 
blée, en  rappelant  les  droits  que  don- 
nait à  cet  infant  son  mariage  avec 
Isabelle  de  Lara  ;  mais  il  avait  eu  soin 
de  voir  en  secret  les  membres  influents 
de  la  junte,  et  d'après  les  instruc- 
tions que  le  roi  leur  avait  données,  ils 
répondirent  qu'ils  ne  voulaient  pas 
d'autre  seigneur  que  le  roi  de  Cas- 
tille.  L'infant  don  Juan  comprit  bien- 
tôt qu'il  avait  été  joué ,  et  peut-être 
ne  mit-il  pas  assez  de  prudence  dans 
l'expression  de  son  mécontentement. 
Peu  de  jours  après  la  junte ,  le  roi , 
qui  se  trouvait  a  Bilbao,  envoya  dire  à 


don  Joan  qu'il  vînt  au  palais.  L'înfhnt 
s'y  rendit  sur-le-champ  :  il  entra  dans 
la  chambre  du  roi  ;  il  n'était  accom- 
pagné que  par  trois  écuyers ,  qui  res- 
tèrent à  la  porte.  Pour  toute  arme 
l'infant  portait  un  petit  poignard.  Quel- 
ques-uns de  ceux  qui  se  trouvaient  avec 
Je  roi ,  et  qui  connaissaient  son  pro- 
jet, se  mirent  à  jouer  avec  l'infant  de 
manière  à  lui  enlever  son  poignard. 
Quand  cela  fut  fait,  Martin  Lopez  de 
Cordôba,  valet  de  chambre  du  roi.  sai- 
sit don  Juan  à  bras-le-corps ,  et  Juan 
Diente,  l'un  des  arbalétriers,  donna 
à  l'infant  un  coup  de  masse  sur  la 
tête  ;  d'autres  arbalétriers  arrivèrent, 
et  le  frappèrent  aussi.  Malgré  ces 
coups ,  l'infant  ne  tombait  pas  :  tout 
étourdi,  il  fit  quelques  pas  vers  l'en- 
droit où  était  Juan  Fernandez  de  Hi- 
nestrosa ,  qui ,  le  voyant  venir  ainsi  x 
tira  l'épée,  la  porta  en  avant,  en  lui 
criant  :  «  Oh  là  !  oh  là  !»  Un  des  arba- 
létriers, appelé  Gonzalo  Recio,  donna 
un  coup  ae  masse  sur  la  tête  de  l'in- 
fant, qui  toitiba  mort.  Alors  le  roi  le  fit 
jeter  par  une  fenêtre  de  son  logement 
qui  donnait  sur  la  place  publique,  et  il 
dit  aux  Basques  qui  s'y  étaient  ras- 
semblés :  «  Tenez,  voila,  voilà  le  sei- 
gneur de  Biscaye,  celui  qui  voulait 
vous  gouverner.  »  Le  roi  fît  porter  le 
corps  de  l'infant  à  Burgos  :  on  le 
garda  pendant  quelque  temps  dans 
le  château,  ensuite  on  le  jeta  dans 
l'Àrlanzon,  en  sorte  qu'on  ne  le  revit 
plus.  Don  Juan  fut  assassiné  le  mardi 
12  juin,  quinze  jours  après  que  le 
maître  de  Saint-Jacques  eut  éprouvé 
le  même  sort. 

>  C'est  ainsi  que  don  Pedro  le  Cruel 
se  vengeait,  par  la  mort  de  don  Juan, 
de  la  défection  de  son  jfrère  aîné  le 
marquis  de  Tortose,  qui  avait  été  un 
des  premiers  à  quitter  son  parti  pour 
passer  au  service  de  l' Aragon.  Mais 
cette  vengeance  ne  lui  suffisait  pas  en- 
core :  il  fit  arrêter  la  reine  Leonor  sa 
tante,  mère  des  infants  d'Aragon,  et 
Isabelle  de  Lara,  veuve  de  don  Juan, 
et  les  fit  emprisonner  à  Castro  Xeriz* 
Cependant  la  guerre  entre  l' Aragon 
et  la  Castille  continuait.  Le  légat  du 
pape  faisait ,  à  la  vérité ,  tous  ses  ef- 
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forts  pour  déterminer  les  deux  rois  à 
faire  fa  pafx  ;  mais  les  prétentions  de 
don  Pedro  de  Castille  étaient  si  folle- 
ment exagérées,  qu'il  n'était  pas  pos- 
sible de  les  accepter  ;  aussi  ce  prince, 
furieux  de  ne  pas  obtenir  tout  ce  qu'il 
demandait  ,  attribua  ce  refus  aux 
principaux  chefs  de  l'armée  aragonai- 
se  :  c  étaient  don  Enrique  de  Tras- 
tamare,  don  Tello ,  et  don  Fernand  , 
marquis  de  Tortose.  La  haine  inventive 
de  don  Pedro  le  Cruel  chercha  par 
quel  crime  il  pourrait  faire  retomber 
sur  eux  sa  vengeance.  M  tenait  pri- 
sonnière à  Castro  Xeriz.  la  reine  Leo- 
nor ,  sa  tante ,  mère  de  l'infant  don 
Fernand  :  il  la  fit  mettre  à  mort;  il 
fit  aussi  renfermer  dans  Almodovar 
del  Rio  dona  Juana  de  Lara ,  épouse 
de  don  Tello.  Il  l'avait  priée  lorsque 
celui *ct  s'était  sauvé  en  France  après 
la  mort  de  don  Fadriqne.  Quelques 
jours  plus  tard  il  la  Ht  ramener  à  Sé- 
ville ,  où  elle  fut  tuée  par  ses  ordres. 
Enfin  Isabelle  de  Lara,  veuve  de  don 
Juan,  vivait  encore.  Il  l'avait  fait  en- 
fermer à  Castro  Xeriz  avec  dona 
Leonor  ;  il  l'envoya,  après  la  mort  de 
celle-ci,  à  Xérès  de  la  Frontera.  II  fit 
aussi  transférer  dans  cette  dernière 
ville  Blanche  de  Bourbon ,  sa  femme, 

Î|ui  était  depuis  déjà  longtemps  dans 
e  château  de  Siguenza.  Ces  deux  in- 
fortunées furent  mises  dans  la  même 
prison,  mais  Isabelle  de  Lara  souffrit 
moins  longtemps  :  elle  mourut  la  pre- 
mière, et  l'on  croit  qu'elle  fut  empoi- 
sonnée. 

La  guerre  cependant  continuait  avec 
acharnement  entre  l' Aragon  et  la  Cas* 
tille,  et  don  Pedro  le  Cruel  eut  plus 
d'un  échec  à  subir  ;  il  en  fut  un  sur- 
tout dont  il  éprouva  un  vif  ressenti- 
ment. Dans  le  mois  de  septembre  de 
l'année  1369.  un  corps  d'armée  com- 
mandé par  non  Juan  Fernandez  de 
Hinestrosa  et  par  don  Fernand  de  Cas- 
tro fut  battu  par  don  Enrique  et  par 
don  Tello.  Don  Fernand  de  Castro 
parvint  à  s'échapper  en  fuyant  à  toute 
bride;  mais  Hinestrosa  fut  tué.  Le  roi 
de  Castille  en  fut  vivement  affecté , 
car  Hinestrosa  était  l'oncle  maternel  de 
dona  de  Padilla.  Ne  pouvant  se  ven- 
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ger  sur  les  ennemis ,  î  1  fit  retomber  sa 
colère  sur  ses  plus  jeunes  frères ,  don 
Juan,  qui  n'avait  alors  que  dix-neuf 
ans,  et  don  Pedro,  qui  n'était  âgé  que 
de  quatorze.  Us  furent  mis  à  mort  par 
ses  ordres.  Ni  leur  jeunesse,  ni  leur 
innocence,  ne  purent  les  protéger  con- 
tre ce  tyran  qui ,  souillé  déjà  du  sang 
de  don  Fadrique ,  n'hésita  pas  à  com- 
mettre encore  deux  fratricides. 

VI*  DU  REGNE  DK  DOW  PEDRO  LE  CRUEL.' — 
PRÉDICTION  DE   SAINT  DOMINIQUE    DE    LA 

CHAUSSEE.  M OET    DE    SIMUEL  LRVI.  

MORT  DE  YUSUP-ARu'l-REGIAG.  —  MOBAM- 

MED-BEN-YUSUr  LUI  SUCCEDE.   Il  EST 

DÉTRÔNE  PAR  ISMA1L ,  QUI  A  SOIT  TOUR 
EST  DÉTRÔNE  PAR    ABU -RAID ,    SURNOMME 

ALBAMAR  OU  LE   ROUGE.  PAIX    EHTEE 

l'aEAGON  ET  LA  CASTILLE.  —  MORT  DE  LA 

REINE  BLANCHI  DE  BOURBON. MORT  DE 

MARIA  DE  PADILLA. MORT  DU  ROI  ABU- 

RAID  ET  DR  TRENTE-SEPT  CHEVALIERS  MAU- 
RES.    NOUVELLE  OUERRR  EHTEE  l'aBA- 

OOH  RT  LA  CASTILLE. MORT  DE  L*INFAHT 

FERDINAND    d'aRAOON.  DOW    ENRIQUE 

APPELLE  EH  ESPAGNE  LES  COMPAGNIES 
BLAHCBES  COMMANDEES  PAR  BERTRAND  DU 
GUESCLnr.  — DON  PEDRO  ABANDONNE  l'eS- 

PAGNE  SANS  COMBATTRE. IL  EST  RAMENE 

PAR  LE   PRINCE   DE  GALLES.    BATAILLE 

DR  HAVARETE.  DON  PBDBO  VEUT  MAS- 
SACRER LES  PRISONNIERS  DE  GUERRR.  

LA  MESINTELLIGENCE  SE  MET  ENTRE  LUI 
RT  LE  PRINCE  HOIR.  —  DON  PEDRO  SI- 
GNALE   SORT    RETOUR    PAR    DE    NOUVEAUX 

MASSACRES.  DON  RNRIQUR  REVIENT   EN 

CASTILLE.  SIEGE  DR  TOLEDE.  RE- 
TAILLE   DR    MONTIEL.  MORT    DR    DON 

PEDRO. 

La  victoire  remportée  sur  Hinis- 
trosa  par  don  Henrique ,  don  Tello , 
et  le  comte  d'Osuna,  qui  comman- 
daient l'armée  aragonaise,  avait  con- 
sidérablement augmenté  leur  assu- 
rance. Ils  entrèrent  donc  dans  la  Rioja 
et  s'emparèrent  de  Naiara.  Dans  cette 
ville,  ils  firent  mettre  à  mort  un  grand 
nombre  de  juifs  par  haine  pour  don 
Pedro  et  parce  aue  ce  prince  favori- 
sait d'une  manière  toute  particulière 
ceux  de  ses  sujets  oui  suivaient  la  loi 
de  Moïse.  Ils  pénétrèrent  jusqu'à  Pan- 
corvo  et  ils  reprirent  la  ville  de  Ta- 
razone.  De  son  cité ,  le  roi  don  Pe- 


dro s'empressa  de  rassembler  son 
armée.  Il  s'avança  en  toute  hâte  pour 
aller  s'opposer  aux  progrès  des  Ara- 

Îjonais,  et  alla  camper  a  Azofra,  vil* 
âge  peu  éloigné  de  Najara. 

Si  l'histoire  devait  écarter  le  récit 
de  tout  ce  qui  paraît  surnaturel,  peut- 
être  faudrait-il  passer  ici  sous  le  si- 
lence une  prédiction  qui  vint  effrayer 
don  Pedro  et  qui ,  peut-être  ,  ne  fut 
pas  sans  influence  sur  le  reste  de  sa 
carrière.  Un  prêtre  de  la  ville  de  Saint- 
Dominique  de  la  Chaussée  se  présenta 
au  camp  et  demanda  à  parler  au  roi. 
«  Seigneur ,  lui  dit-il ,  j'ai  vu  en  songe 
«  le  grand  saint  Dominique  de  la 
«  Chaussée  qui  m'a  chargé  de  venir 
«  vous  trouver  et  vous  conseiller  de 
«  bien  vous  tenir  sur  vos  gardes ,  car 
«  vous  devez  recevoir  la  mort  de  la 
«  main  du  comte  don  Enrique  votre 
«  frère.  » 

En  entendant  ces  paroles ,  le  roi  se 
troubla  et  demanda  au  prêtre  si  quel- 
qu'un l'avait  envoyé  pour  lui  adresser 
une  semblable  menace.  «  C'est ,  reprit 
celui-ci,  saint  Dominique  seul  qui  m'a 
commandé  de  venir  vous  donner  cet 
avis.»  Don  Pedro  ayant  appelé  du  mon- 
de ,  le  prêtre  répéta  en  public  ce  qu'il 
avait  ait  en  particulier,  et  comme  il 
persistait  à  soutenir  que  saint  Domi- 
nique seul  l'avait  engagé  à  faire  cette 
démarche  ,  le  roi  ordonna  d'élever 
immédiatement  un  bûcher  devant  sa 
tente,  et  il  y  fit  brûler  vif  le  messager 
de  saint  Dominique. 

Un  auteur  célèbre  a  dit  :  «  Souvent 
des  faits  qui,  suivant  les  probabilités, 
ne  devaient  pas  avoir  lieu,  arrivent 
par  cela  seul  qu'ils  ont  été  prédits.  » 
Cette  pensée  rapplique  merveilleuse- 
ment a  la  prédiction  de  saint  Domini- 
que. Un  combat  fut  livré  entre  les  Cas- 
tillans et  les  Aragonais;  ces  derniers 
furent  mis  en  fuite  et  forcés  de  se  re- 
tirer à  Najara.  Don  Enrique  s'était 
réfugié  dans  cette  place,  mais  elle  était 
mal  approvisionnée;  il  était  impossible 
d'y  faire  une  sérieuse  résistance.  Tous 
les  partisans  de  don  Pedro  voulaient 
donc  qu'elle  fût  attaquée  sans  le  moin- 
dre délai  ;  on  y  eût  pris  don  Enrique. 
Dans  toute  autre  circonstance,  le  roi 
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de  Castille  n'eût  pas  laissé  échapper 
cette  occasion  d'assouvir  sa  haine  et 
d'assurer  sa  tranquillité;  mais  peut- 
être  la  prédiction  qu'il  venait  d'enten- 
dre lui  fit-elle  craindre  un  de  ces  retours 
de  fortune  si  fréquents  à  la  guerre. 
Il  ne  voulut  pas  presser  son  ennemi; 
il  le  laissa  tranquillement  sortir  de 
Najara  et  défendit  qu'on  le  poursuivît. 
Il  se  contenta  de  mettre  une  bonne 
garnison  dans  la  ville  qu'il  avait  re- 
couvrée, puis  il  retourna  à  Séville,  où 
il  continua  à  faire  mettre  à  mort  tous 
les  seigneurs  qui  lui  portaient  om- 
brage. Plusieurs  de  ceux  que  sa  colère 
menaçait  avaient  été  chercher  un  refuge 
en  Portugal.  Le  roi  de  ce  pays  s'en- 
gagea à  les  livrer ,  et  le  roi  de  Castille, 
en  échange  .  promit  de  faire  arrêter, 
et  d'envoyer  en  Portugal ,  Coelho ,  Al- 
varo  et  Pacheco ,  afin  que  don  Pedro 
pût  venger  sur  eux  la  mort  de  sa  mat- 
tresse  lnez  de  Castro.  Ce  marché  de 
sang  s'exécuta.  Men  Rodriguez  Teno- 
rio,  Ferrand  Gudiel  de  Tolède,  For- 
tun  Sanchez  Calderon,  et  d'autres  en- 
core, furent  remis  au  tyran  de  la 
Castille ,  qui  les  fit  mettre  à  mort.  Al- 
varo  et  Coelho  furent  envoyés  en  Por- 
tugal. Quant  à  Pacheco  ,  lorsqu'on 
vint  pour  l'arrêter,  il  était  à  la  chasse; 
il  fut  possible  de  l'avertir  du  danger 
qui  le  menaçait;  il  eut  le  temps  de  se 
réfugier  en  Aragon. 

Quelque  horreur  que  puisse  inspirer 
le  récit  de  ces  assassinats,  il  faut  en 
rapporter  de  plus  odieux  encore.  La 
colère,  la  vengeance,  avaient  paru 
jusqu'à  présent  les  seuls  mobiles  des 
crimes  de  don  Pedro,  et,  malgré  tout 
ce  que  ces  passions  ont  d'affreux ,  au 
moins  elles  ne  présentent  rien  de  bas 
et  n'avilissent  pas  la  pensée;  mais 
tremper  ses  mains  dans  le  sang  par 
amour  pour  l'argent ,  c'est  joindre  la 
bassesse  à  la  perversité;  c'est  là  ce- 
pendant qu'en  était  arrivé  don  Pedro. 
Cupide  autant  que  cruel,  il  fit  mettre 
à  mort,  en  1360,  son  trésorier  Si- 
muel  Levi.  Ce  juif,  tout  en  remplis- 
sant les  coffres  de  don  Pedro ,  avait 
accumulé  pour  son  compte  d'immen- 
ses richesses;  il  avait  fait  aussi  la  for- 
tune de  ses  parents.  Tout  ce  qu'il  avait 
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amassé  fut  confisqué  par  don  Pedro. 
A  chaque  instant  l'histoire  des  Mau- 
res vient  se  mêler  à  celle  des  rois 
de  Castille.  Il  faut  interrompre  ici  le 
récit  des  crimes  de  don  Pedro  et  s'oc- 
cuper un  instant  des  révolutions  qui 
agitaient  le  royaume  de  Grenade.  A 
la  mort  d'Alphonse  le  Vengeur ,  le 
prince  musulman  qui  régnait  dans  la 
Péninsule  était,  on  se  le  rappelle, 
Yuzuf-Abu'l-Hegiag.  Le  1er  sjawal755 
(  19  octobre  1354),  ce  roi  était  pros- 
terné dans  la  mosquée  principale  de 
Grenade,  où  il  faisait  sa  prière,  lors- 
qu'un homme  furieux  se  jeta  sur  lui  et 
le  poignarda.  Aux  cris  de  détresse 
poussés  par  ce  prince,  la  prière  cessa  ; 
on  se  précipita  sur  l'assassin ,  qui  fut 
aussitôt  mis  à  mort  par  les  témoins  de 
son  crime.  On  reporta  le  roi  à  son 
palais;  mais  il  rendit  le  dernier  sou- 
pir lorsqu'on  y  arriva.  On  proclama 
aussitôt  pour  roi  son  fils  aîné  Moham- 
med (*).  Ce  prince  s'empressa  de  faire 
demander  au  ieune  roi  de  Castille  la 
continuation  des  trêves  qui  avaient  été 
conclues  en  1350.  Don  Pedro  accueil- 
lit volontiers  cette  demande ,  et  Mo- 
hammed l'aida  de  ses  vaisseaux  dans 
la  guerre  qu'il  faisait  à  l'Aragon.  Le 
roi  de  Grenade  gouverna  tranquille- 
ment ses  États  pendant  cinq  années; 
mais  Ismaïl ,  son  frère  consanguin 
qui  ambitionnait  le  trône,  et  Abu- 
Saîd  qui  était  aussi  son  parent,  con- 

1 'tirèrent  contre  lui.  Ils  rassemblèrent 
>ientôt  un  assez  grand  nombre  de 
partisans.  Le  28  ramadan  760  (23 
août  1359),  cent  hommes  détermi- 
nés profitèrent  de  l'obscurité  de  la 
nuit  pour  escalader  la  partie  la  plus 
élevée  du  palais  de  Mohammed.  Ils 
y  attendirent  en  silence  que  la  moi- 
tié de  la  nuit  fût  écoulée  ;  alors ,  à  un 
signal  donné ,  ils  se  précipitèrent  dans 
le  palais  tandis  que  d'autres  conjurés 
attaquaient  et  brisaient  les  portes ,  en 
proclamant  pour  roi  le  prince  Ismaïl  ; 

(*)  Ferreras  le  nomme  dans  un  endroit 
Mohammed- Yago  et  dans  un  autre  Moham- 
med-Lago-abul-G  «al  id  ;  il  dit,  année  i356, 
qu'il  était  oncle  de  Yusuf ,  et,  année  x3ôo, 
qu'il  était  son  frère.  Il  fait  mourir  Yusuf  le 
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car  ils  pensaient  que  eeoi  qui  étaient 
entrés  les  premiers  n'avaient  pas  man- 
qué de  mettre  Mohammed  a  mort; 
mais  ceux-ci,  plus  avides  de  pillage 
qu'empressés  de  verser  le  sang»  s'oc- 
cupaient à  dévaliser  le  palais.  Pen- 
dant ce  temps  Mohammed  était ,  avee 
une  des  femmes  de  son  harem ,  dans 
une  pièce  retirée.  Il  descendit  dans  les 
jardins  ;  son  fils  s'y  était  déjà  réfugié. 
Ils  y  trouvèrent  heureusement  des  che- 
vaux ;  ils  prirent  la  fuite  et  arrivèrent 
sains  et  saufs  à  Guadix ,  où  les  ha- 
bitants reçurent  Mohammed  comme 
leur  roi  et  leur  seigneur. 

Le  rebelle  Ismaîl  fut  proclamé  roi 
et  s'empressa  d'envoyer  des  ambassa- 
deurs à  don  Pedro  le  Crue).  Il  lui  de» 
manda  le  maintien  des  trêves,  et  of- 
frit de  continuer  à  l'aider  de  ses  vais- 
seaux dans  la  guerre  qu'il  soutenait 
contre  l'Aragon.  Don  Pedro  accepta 
ces  offres.  Cependant,  Mohammed 
voyant  que  le  secours  de  don  Pedro 
loi  manquait  pour  remonter  sur  le 
trône,  passa  en  Afrique,  où  le  roi  de 
Fez,  Ami-Salem,  lui  fit  le  meilleur 
accueil.  Ce  prince  lui  donna  des  trou- 
pes pour  venir  combattre  l'usurpateur; 
mais  elles  étaient  à  peine  débarquées 
en  Andalousie,  qu'elles  reçurent  la  nou- 
velle de  la  mort  de  leur  souverain,  et 
que  l'ordre  leur  fut  transmis  de  re- 
tourner en  Afrique.  Leur  départ  priva 
Mohammed  de  la  plus  grande  partie 
de  son  armée;  il  ne  se  sentait  plus  as- 
sez fort  pour  tenter  les  chances  de  la 
guerre ,  et  il  se  retira  à  Ronda ,  qui 
s'était  déclarée  pour  lui.  Néanmoins 
l6maïl  ne  jouit  pas  longtems  du  pou- 
voir qu'il  avait  usurpé.  Abu-Saïd  avait 
été  l'un  des  artisans  les  plus  actifs  de 
la  révolution  qui  avait  renversé  Mo- 
hammed. II  avait  fait  donner  à  son 
jeune  parent  le  titre  de  roi;  mais  il 
avait,  en  réalité,  gardé  pour  lui-même 
te  plus  grande  partie  de  l'autorité.  Il 

19  novembre.  Il  y  a  une  erreur  d'un  mois. 
Mariana  le  nomme  Mohaiumed-Lago  ;  Ginès 
de  Hha  L'appelle  Mahomad  Lagus.  Bleda 
lai  donne  le  même  nom  et  il  ajoute  :  et 
nom  de  Lagus  signifie  en  arabe  le  Tient 
Marmot  Ini  donne  encore  le  surnom  de  Abil» 
aoaKd  on  Ata'l-Walid  et  ottai  de  Ibni- 
Nacer  ou  ben-Nassr. 


en  profita  pour  gagner  presque  ton* 
les  chefs,  et,  le  samedi ,  26  sjaban  761 
(11  juillet  1360),  une  révolte  éclata  dans 
Grenade.  Ismaîl  fut  pris  et  massacré, 
et  l'on  proclama  roi  à  sa  place  Abu-Saïd, 
plus  connu  sous  le  nom  d'Albamar, 
c'est-à-dire  le  Rouge,  qui  lui  tut  donné 
soit  à  raison  de  la  couleur  de  sa  barbe 
et  de  ses  cheveux,  soit  parce  qu'il 
descendait  d'Albamar ,  le  premier  roi 
de  Grenade.  Abu-Saïd  sachant  que  le 
roi  de  Castille  était  favorable  au  parti 
de  Mobammed-ben-Tu8uf ,  dut  natu* 
rellement  rechercher  l'alliance  do  roi 
d'Aragon.  Ce  fut  pour  don  Pedro  le 
Cruel  un  sujet  de  mécontentement  et 
d'alarmes.  A  peine  assez  fort  pour  ré- 
sister à  l'Aragon ,  il  se  demanda  com- 
ment il  pourrait  faire  pour  lutter  con- 
tre les  Aragonais  sur  les  frontières 
de  la  Castille,  et  contre  les  Maures 
dans  le  cœur  de  l'Andalousie.  Il  réso- 
lut d'avoir  recours  à  la  ruse  qui ,  tant 
de  fois,  lui  avait  réussi.  Il  accueillit 
les  ouvertures  de  paix  que  lui  faisait 
le  nouveau  roi  de  Grenade,  et,  après 
avoir  ainsi  mis  ses  frontières  en  sû- 
reté du  côté  des  Maures ,  il  partit,  au 
commencement  de  l'année  1861,  pour 
faire  la  guerre  en  Aragon.  Il  remporta 
quelques  avantages  dans  cette  campa- 
gne ,  qui  se  termina  par  un  traité  de 
paix.  Don  Pedro  de  Castille ,  qui  avait 
ses  arrière  -  pensées ,  se  montra  peu 
exigeant  :  il  demanda  seulement  que 
don  Enrique,  don  Tello,  et  tous  les 
réfugiés  castillans  qui  se  trouvaient 
en  Aragon,  fussent  renvoyés  de  ce 
pays.  Moyennant  cette  concession,  il 
offrit  de  rendre  à  don  Pedro  le  Céré- 
monieux les  places  qu'il  lui  avait  en- 
levées, et  promit  d'être,  à  l'avenir,  son 
ami  fidèle  et  son  allié  sincère.  Ces 
conditions  furent  acceptées.  Don  Pe- 
dro remit  les  villes  dont  il  s'était  rendu 
maître  ;  mais  ce  ne  fut  pas  sans  con- 
server dans  son  cœur  un  vif  ressenti- 
ment de  la  nécessité  où  il  était  de  les 
restituer.  Dans  ses  instincts  de  bête 
féroce,  il  avait  besoin  de  faire  tomber 
le  poids  de  sa  colère  sur  quelqu'un. 
Que  ce  fût  sur  un  innocent  ou  sur  un 
coupable,  peu  lai  importait,  pourvu 
que  du  sang  fût  versé.  L'infortunée 
reine  Blanche  de  Bourbon  était  tou- 
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joon  priOTimièlre  ;  ellft  mit  été  suc- 
cessivement renfermée  à  Arevalo,  à 
Tolède,  à  Signeras,  à  Xerez  de  la 
Fronterai  c'est  dans  cette  dernière 
ville  qu'elle  était  captive  quand ,  en 
1861,  don  Pedro  revint  à  Séville  après 
avoir  conclu  la  paix  avec  r Aragon; 
ce  fut  sur  elle  qu'il  se  vengea  des  con- 
cessions qu'il  avait  été  obligé  de  faire. 
Elle  avait  pour  garde  Ifiigo  Ortiz  de 
las  Coevas,  qui  s'appelait  aussi  de 
Estufiiga.  Don  Pedro  envoya  à  Xeres 
un  homme  que  Ton  nommait  Alonso 
Martinet  de  Uruefia.  C'était  un  ser- 
viteur de  ee  maître  Paul  de  Pérouse, 
médecin  et  trésorier  du  roi ,  oui  avait 
été  accusé  d'avoir  empoisonné  Alonzo 
de  Albuquefque.  Cet  homme  venait 
pour  donner  du  poison  à  la  reine* 
mais  quand  don  Ifiigo  Qrtiz  se  fut 
entretenu  avec  loi,  et  quand  il  sut 
ce  qu'on  prétendait  faire,  il  s'en  alfa 
vers  le  roi ,  et  lui  dit  qu'il  n'ac- 
complirait jamais  une  telle  action; 
que  tant  que  là  reine  se  trouverait 
confiée  à  sa  garde,  il  croirait  faire  un 
acte  de  trahison  s'il  prétait  son  con- 
sentement à  ce  qu'elle  fût  mise  à  mbrt  ; 
que  si  le  roi  voulait  la  faire  périr ,  il 
n'avait  qu'à  la  retirer  de  ses  mains. 
Le  roi  hit  très-irrité  des  scrupules 
d'imgo,  et  il  ordonna  qu'on  remît  fa 
prisonnière  à  Juan  Perez  de  Rebol* 
ledo ,  habitant  de  Xerez ,  son  sergent 
d'armes.  Quand  la  reine  fat  au  pou- 
voir de  cdai-cf,  le  roi  la  fit  tuer.  Cette 
infortunée  princesse  n'avait  que  vingt* 
cinq  ans  lorsqu'elle  mourut.  Elle  était 
blonde;  elle  avait  le  teint  très -blanc 
et  sa  figure  était  pleine  de  grâce;  elle 
était  bonne  et  pieuse;  elle  passait  une 
partie  de  son  temps  à  prier,  et  elle 
souffrit  avec  une  admirable  résigna- 
tion les  maux  de  sa  longue  captivité. 
Les  romanciers,  oui  veulent  trouver  de 
l'amour  partout,  flétrissant  la  mémoire 
de  cette  infortunée  princesse  en  sup- 
posant une  intrigue  incestueuse  entre 
elle  et  le  maître  de  Saint- Jacques.  11 
suffirait  peut-être ,  pour  en  faire  jus- 
tice ,  de  rapporter  deux  vefs  de  ces 
chants  populaires  où  les  traditions  de 
l'époque  se  trouvent  consignées  avec 
une  si  touchante  naïveté  : 


«!•  ami  mm  qn*  la  M  n'«H  < 
m'en  vait  parmi  les  vxerg «*.  « 

On  peut,  au  reste,  opposer  à  cette 
calomnie  un  argument  plus  puissarit 
encore ,  celui  des  chiffres  et  des  dates. 
Au  mois  de  mars  1851 ,  don  Fadrique, 
après  avoir  pleuré  avee  sa  mère  à  Lie* 
rena,  se  retira  dans  ses  domaines 
pour  ne  reparaître  à  la  cour  de  son 
frère  que  deux  années  plus  tard.  C'est 
pendant  son  absence ,  Je  21  février 
1853 ,  que  Blanche  de  Bourbon  arriva 
à  Valladolid.  Le  mariage  fut  célébré  le 
8  juin  1862.  Don  Fadrique  était  ton- 

Ëurs  absent;  il  n'assista  pas  à  la  cé- 
bration.  Où  donc  placerez-vous  cette 
intrigue  amoureuse  qui  aurait  dû  pré- 
céder le  mariage ,  puisque  c'est  deux 
.jours  après  qu'il  eut  été  conclu ,  le  5 
juin ,  que  don  Pedro  a  abandonné  sa 
femme? 

Don  Fadrique  n'est  revenu  à  la  cour 
qu'en  1858 ,  quelque  temps  après  Je 
mariage,  et  il  a  été  bien  accueilli  pat» 
son  frère,  qui  ne  l'avait  pas  tu  depuis 
deux  ans.  Est-ce  que  le  roi  don  Pedro 
Peut  reçu  d'une  manière  amicale  s'il 
eut  eu,  comme  on  le  prétend,  connais- 
sance de  l'intrigue  qu'on  hivente  ?  En 
1858,  don  Pedro  it  arrêter  la  reine 
Blanche  de  Bourbon,  qui  était  à  Medf  ufty 
dei-Campo  avec  la  reine  mère  et  avee 
Léonore  d'Aragon  ;  Il  la  fit  jeter  dans 
une 

semaines 

Tolède,  elle  fat  toujours  captive  et 
renfermée  avec  la  plus  grande  sévértté. 
Les  détails  que  donne  la  chronique 
de  Lopez  de  Ayala ,  nous  apprennent 
qu'elle  ne  pouvait  communiquer  avec 
personne.  *  Un  jour,  dit  cet  auteur, 
pendant  qu'elle  était  dans  la  prison 
où  elle  mourut,  un  homme,  que  l'on 
eût  pris  pour  un  pasteur ,  se  présenta 
au  roi  comme  il  se  préparait  à  la  chasse 
dans  les  environs  de  Xerez  et  de  Me- 
dina-Sidonia ,  et  cet  homme  dit  au  roi 
que  Dieu  l'envoyait  vers  lui  pour  lu* 
annoncer  que  les  maux  qu'il  faisait 
endurer  à  la  reine  Blanche  étalent 
montés  jusqu'au  ciel ,  dont ,  sans  au- 
cun doute,  la  colère  saurait  l'attein- 
dre ;  que  bien  au  contraire  s'il  retour- 
nait vers  celle  qui  était  son  épouse  et 

25. 


prison.  A  l'exception  du  peu  de 
aines  de  liberté  uont  elle  jouit  à 
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avec  laquelle  il  devait  vivre  selon  que 
l'exigeait  la  raison,  un  fils  naîtrait 
de  lui ,  qui  monterait  sur  le  trône  de 
Castille.  Le  roi  fut  très-épouvante  ;  il 
fit  saisir  l'homme  qui  lui  avait  tenu 
ce  langage ,  et  il  crut  un  moment  que 
c'était  un  émissaire  de  la  reine  Blanche 
à  qui  elle  avait  soufflé  ces  paroles.  En 
conséquence,  il  envoya  immédiate- 
ment son  camérier  et  son  chancelier 
au  lieu  où  la  princesse  était  pri- 
sonnière. Par  ses  ordres,  ils  devaient 
faire  toute  perquisition  sur  cet  évé- 
nement ;  ils  arrivèrent  en  cette  ville 
sans  être  nullement  attendus.  Ils 
s'en  allèrent  sur-le-champ  vers  la 
reine  ;  ils  montèrent  à  la  tour  où  elle 
était  enfermée.  Ils  la  trouvèrent  les 
deux  genoux  à  terre,  faisant  ses  orai- 
sons; elle  pleurait,  elle  se  recomman- 
dait à  Dieu  ;  car  elle  pensait  que  son 
heure  était  venue.  Alors  les  deux  offi- 
ciers lui  firent  part  de  leur  mission, 
lui  demandant  si  elle  avait  envoyé  cet 
homme  dont  il  a  été  parlé;  mais  elle 
répondit  que  jamais  elle  ne  l'avait  vu. 
Les  gardes,  interrosés  à  leur  tour, 
répondirent  qu'un  tel  message  n'avait 
pu  être  envoyé  par  la  reine  Blanche , 
et  que  nul  homme  ne  pénétrait  au  lieu 
où  elle  était  prisonnière.  Après  qu'on 
eut  gardé  l'homme  pendant  quelques 
jours,  on  le  lâcha,  et  depuis  il  n'a  ja- 
mais reparu.  » 

La  mort  de  Blanche  de  Bourbon  ne 
précéda  que  de  peu  de  temps  celle  de 
Maria  de  Padilta.  Au  mois  de  juillet 
de  l'année  1361  cette  favorite  suc- 
comba aux  atteintes  d'une  cruelle  ma- 
ladie ,  et  ce  fut  un  juste  châtiment  du 
ciel  qui  vint  ainsi  frapper  le  tyran 
dans  sa  concubine ,  à  1  instant  même 
où  il  venait  d'assassiner  celle  qu'il 
avait  prise  pour  compagne  à  la  face 
des  hommes  et  à  la  face  de  Dieu.  Dona 
Maria  de  Padilla  laissait  un  fils  nommé 
don  Alphonse,  âgé  de  deux  ans,  et  trois 
filles  :  dona  Béatrix ,  dona  Costanza , 
et  dona  Isabelle.  Don  Pedro  fit  bien- 
tôt convoquer  les  cortès  à  Se  ville,  et , 
dans  cette  assemblée,  il  déclara  que 
Blanche  de  Bourbon  n'avait  pas  été 
sa  femme  légitime;  que  jamais  elle 
n'avait  pu  l'être.  Qu'avant  de  l'épou- 
ser il  s'était  uni  à  Maria  de  Padilla  ; 


que  la  crainte  de  troubler  le  royaume 
l'avait  seul  engagé  à  tenir  ce  mariage 
secret ,  mais  que  ses  enfants  étaient 
légitimes.  Il  exigea  donc  que  son  fils 
Alphonse  fût  reconnu  pour  héritier 
présomptif  du   royaume;   il   voulut 

Su'on  donnât  à  Maria  Padilla  le  titre 
e  reine ,  et  il  la  fit  inhumer  à  Séville 
dans  la  chapelle  des  rois. 

Pendant  que  ces  événements  s'ac- 
complissaient, le  roi  Mobammed-Ben- 
Yusuf,  retiré  a  Ronda,  l'une jrtes  villes 
qui  lui  étaient  restées  fidèles ,  ne  ces- 
sait d'implorer  l'assistance  du  roi  de 
Castille.  Celui-ci  ne  demandait  pas 
mieux  que  de  tirer  vengeance  d'Aou- 
Saïd ,  dont  l'usurpation  l'avait  mis 
dans  la  nécessité  de  conclure  avec  l' Ara- 
gon une  paix  désavantageuse.  Les  Cas- 
tillans commencèrent  donc  à  faire  des 
invasions  dans  le  royaume  de  Gre- 
nade. Dans  presque  toutes  les  ren- 
contres ,  les  Maures  éprouvèrent  des 
pertes  ;  on  leur  fit  un  grand  nombre 
de  prisonniers.  Cependant  don  Pedro, 
qui  n'était  pas  moins  cupide  que  cruel , 
se  fit  remettre  tous  les  captifs,  s'en- 
gageant  à  donner  à  ceux  dont  ils 
étaient  la  propriété  trois  cents  mar&vé- 
dis  pour  chacun  d'eux  ;  mais  il  garda 
les  prisonniers  sans  rien  payer  du  prix 
qu'il  avait  promis,  ce  qui  mécontenta 
beaucoup  les  troupes.  Le  15  janvier 
1362,  le  maître  de  Calatrava,  Diego 
Garcia  de  Padilla,  ayant  essayé  de 
surprendre Guadix,  éprouva  un  échec; 
il  fut  pris  avec  plusieurs  autres  sei- 
gneurs. Le  roi  de  Grenade,  qui  ne  se 
sentait  pas  assez  fort  pour  résister  à 
la  puissance  du  roi  de  Castille,  et  qui 
d'ailleurs  était  effrayé  par  les  révoltes 
de  plusieurs  villes  soulevées  en  faveur 
de  Mohammed ,  désirait  ardemment 
la  paix;  il  pensa  que  ce  serait  une 
bonne  occasion  pour  lui  de  l'obtenir. 
Il  traita  très-bien  les  prisonniers,  et 
non-seulement  il  n'exigea  pas  de  ran- 
çon pour  les  mettre  en  liberté,  mais 
encore  il  les  renvoya  chargés  de  pré- 
sents qu'il  adressait  au  roi.  Cepen- 
dant, ces  témoignages  de  ses  inten- 
tions pacifiques  n  avaient  pas  désarmé 
le  courroux  de  don  Pedro,  et  le  roi  Abu- 
Saïd  le  Rouge  pensa  qu'en  se  livrant 
spontanément  au  roi  de  Castille  avec 
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une  confiance  chevaleresque,  il  gagne- 
rait ses  bonnes  grâces.  De  même  que 
le  premier  Alhamar  était  venu  se  met- 
tre à  la  merci  de  saint  Ferdinand ,  de 
même  Abu-Saîd  vint  trouver  don  Pe- 
dro à  Séville.  Il  était  accompagné  par 
400  cavaliers  et  200  fantassins  qui  ap- 
portaient de  riches  étoffes,  des  bijoux, 
des  perles  et  des  pierreries  les  plus 
précieuses.  Don  Peoro  lui  fit  bon  ac- 
cueil ;  il  eut  soin  qu'on  lui  donnât  des 
logements.  Il  recommanda  au  maître 
de  Saint- Jacques,  don  Garcia  Alvaros 
de  Tolède ,  d'engager  à  un  banquet  le 
roi  Abu-Saïd  et  50  des  plus  nobles  che- 
valiers qui  l'avaient  accompagné;  puis, 
au  milieu  du  repas,  il  fit  entrer  dans 
la  salle  du  festin  des  hommes  d'armes 
qui  arrêtèrent  le  roi  et  les  50  Maures 
qui  étaient  à  table  avec  lui.  On  arrêta 
aussi ,  dans  les  endroits  où  ils  étaient 
logés ,  les  autres  Maures  de  son  es- 
corte ;  on  les  retint  tous  prisonniers. 
On  s'empara  de  tout  ce  qu'ils  avaient 
apporté  de  précieux ,  et,  deux  jours 
plus  tard ,  don  Pedro  fit  conduire  Al* 
hamar,  et  37  des  principaux  chevaliers 
maures,  dans  un  champ  situé  non  loin 
de  PAlcazar.  C'est  en  cet  endroit  que 
l'on  exécutait  ordinairement  les  malfai- 
teurs; aussi  l'avait-on  nommé  le  champ 
de  la  Tablada,  c'est-à-dire  le  champ 
de  l'Échafaud.  Le  roi  Alhamar  était 
monté  sur  un  âne  et  vêtu  d'une  robe 
écarlate.  Don  Pedro  les  fit  tous  mettre 
à  mort.  On  rapporte  même  qu'il  com- 
mença par  frapper  de  sa  lance  le  roi 
Alhamar ,  en  lui  disant  :  «  Voilà  pour 
le  mauvais  traité  que  tu  m'as  forcé  de 
faire  avec  l'Aragon.  »  En  se  sentant 
blessé,  Alhamar  lui  reprocha  avec  dé- 
dain sa  conduite  indigne  d'un  cheva- 
lier. Pendant  cette  expédition  ,  le 
crieur  répétait  ces  paroles  :  «  C'est  la 
«justice  que  notre  seigneur  et  roi 
*  fait  des  traîtres  oui  'ont  donné  la 
«  mort  au  roi  Ismaïl,  leur  roi  et  sei- 
«  gneur.  » 

Dès  que  la  mort  d'Abu-Saïd  fut 
arrivée  a  Malaga,  où  se  trouvait  Mo- 
hammed ,  celui-ci  s'empressa  d'accou- 
rir à  Grenade,  où  il  fut  reçu  comme 
roi.  Don  Pedro  lui  envoya  la  tête  de 
son  ennemi  avec  celle  de  tous  les  che- 
valiers maures  qui  avaient  été  massa- 


crés au  champ  de  la  Tablada.  Tran- 
quille désormais  du  côté  de  l'Anda- 
lousie ,  don  Pedro  n'attendait  que 
l'occasion  favorable  pour  recommen- 
cer la  guerre  contre  l'Aragon.  Sachant 
bien  que  le  roi  de  France  finirait  par 
lui  demander  compte  de  la  mort  de  la 
reine  Blanche,  il  rechercha  l'alliancedu 
roi  d'Angleterre.  Il  fit  aussi  un  traité 
avec  le  roi  de  Portugal  et  un  autre 
avec  le  roi  de  Navarre.  Il  fut  convenu 
que  l'armée  navarraise  entrerait  en 
Aragon  en  même  temps  que  l'armée 
castillane  ;  et  bientôt,  en  1 862,  profitant 
de  ce  que  don  Pedro  le  Cérémonieux, 
confiant  dans  la  paix  jurée,  avait  li- 
cencié ses  troupes  ♦  avait  renvoyé  de 
ses  États  les  réfugiés  castillans,  et  de 
ce  que  ce  prince  était  lui-même  à  Per- 
pignan ,  de  l'autre  côté  des  Pyrénées , 
don  Pedro  le  Cruel  et  Charles  le  Mau- 
vais se  jetèrent  sur  l'Aragon.  Les  Na- 
varrais  enlevèrent  le  château  de  Sos  ; 
les  Castillans  prirent  Ariza,  Ateca, 
Celena,  Alhama,  et  vinrent  mettre  le 
siège  devant  Calatayud.  Le  comte  de 
Osuna,  don  Pedro  et  don  Artal  de 
Luna ,  furent  faits  prisonniers  en  vou- 
lant se  ieter  dans  la  place,  et  comme 
les  assiégés  ne  purent  être  secourus  à 
temps ,  ils  furent  forcés  de  se  rendre 
le  29  août.  Au  milieu  de  ces  succès, 
qu'il  devait  à  la  violation  de  la  foi 
jurée,  don  Pedro  le  Cruel  fut  frappé 
par  un  de  ces  coups  terribles  dont  le 
cœur  d'un  père  peut  seul  comprendre 
toute  l'amertume.  Le  seul  fils  que  Ma- 
ria de  Padilla  lui  eût  laissé ,  don  Al- 
phonse, qu'il  avait  fait  reconnaître 
héritier  du  trône,  mourut  le  17  octo- 
bre 1362.  C'est  en  ce  moment  que  don 
Pedro ,  abattu  par  la  douleur  que  cette 
perte  lui  causait,  fit  son  testament. 
Far  cet  acte,  il  institua  pour  héritières 
du  trône  les  filles  qu'il  avait  eues  de 
Maria  de  Padilla,  en  les  substituant 
Tune  à  l'autre,  et,  pour  le  cas  où  elles 
ne  lui  survivraient  pas ,  il  légua  le 
trône  à  don  Juan ,  ce  fils  gu'il  avait  eu 
de  Juana  de  Castro.  Enfin,  pour  as- 
surer l'exécution  de  ces  dispositions , 
il  assembla  les  cortès  et  fit  reconnaître 
par  cette  assemblée  les  filles  de  Maria 
de  Padilla  pour  ses  héritières.  Après 
avoir  ainsi  pourvu  à  la  succession  du 
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royaume,  il  ne  s'occupa  plus  que  de  la 
guerre  contre  FAragon.  11  avait  joint 
à  son  armée  des  troupes  auxiliaires 

Sue  lui  avaient  envoyées  les  rois  de 
rrenade  et  de  Portugal.  A  l'aide  de 
cet  accroissement  de  forées  il  fit  de  ra- 
pides progrès  :  il  enleva  Teruel ,  Ta- 
itasone ,  et  beaucoup  d'autres  villes  ; 
ft  pénétra  Jusqu'au  cœur  du  royaume 
de  Valence;  il  prit  la  ville  de  Murvie- 
dro  et  assiégea  celle  de  Valence  die* 
même* 

Cependant  le  roi  d'Aragon  avait  rap- 
pelé a  son  secours  tous  les  réfugiés 
castillans  qu'il  avait  eu  la  loyauté  de 
faire  sortii*  de  son  royaume.  Don  En- 
îique  et  ses  frères ,  don  Tello  et 
don  Sancho,  lui  amenèrent  quelques 
troupes  levées  en  France.  A  leur  ap- 
proche don  Pedro,  qui  ne  voulait 
pas  hasarder  dans  une  seule  bataille 
tons  les  avantages  qu'il  avait  obte- 
nus ,  abandonna  le  6iége  de  Valence. 
Néanmoins,  la  guerre  continuait  à 
être  désastreuse  pour  le  roi  d'Aragon, 

Jui  perdait  chaque  jour  quelque  ville 
u  quelque  château.  Ce  prince,  vou- 
lant mettre  un  terme  à  ces  revers, 
envoya  des  ambassadeurs  pour  traiter 
de  la  paix.  Jl  offrit  de  donner  sa  fille 
Juana  en  mariage  au  roi  de  Castille , 
tandis  que  son  fils  atné ,  don  Juan , 
duc  de  Girone ,  et  héritier  présomptif 
du  troène  d'Aragon,  épouserait  dofia 
Beatrix .  fille  aînée  de  Maria  de  Pa- 
dilla.  En  acceptant  ces  conditions  os- 
tensibles ,  le  roi  de  Castille  en  exigea 
une  secrète  :  il  voulut  qu'on  lui  livrât, 
morts  pu  vifs ,  don  Enrique  de  Tras- 
tarnare  et  l'infant  don  Fernand,  mar- 
quis de  Tortose,  qui,  en  qualité  de 
petit-fils  de  Fernand  l'Ajourné,  se  pré- 
tendait héritier  présomptif  du  royaume 
de  Castille.  Ce  marché  fut  accepté  par 
le  roi  d' Aragon ,  qui  commença  même 
à  l'exécuter ,  car ,  ayant  fait  dire  à  l'in- 
fant don  Fernand  de  venir  à  Burriana , 
il  l'y  fit  mettre  a  mort  dans  le  cou- 
rant de  juin  ou  de  juillet  1303.  Ce 
crime  effraya  tous  les  Castillans  réfu- 
giés en  Aragon.  Plusieurs  d'entre  eux 
avaient  été  attachés  au  parti  de  l'in- 
fant don  Fernand  ;  mais  maintenant 
qu'il  n'existait  plus ,  ils  se  rangèrent 
tous  autour  de  don  Enrique  de  Tras- 


tamare.  En  effet ,  tous  les  seigneurs 

3uî ,  au  commencement  du  règne  de 
on  Pedro  le  Cruel ,  avaient  pu  pré* 
tendre  à  sa  succession,  n'existaient  plus. 
La  noble  famille  des  Lara  avait  été  ex- 
terniinée  ;  Juan  de  la  Cerda  avait  été 
supplicié  ;  les  deux  fils  de  la  reine  d'A- 
ragon, Léooor,  étaient  morts  assas- 
sinés. Don  Enrique  était,  de  tous  les 
seigneurs  castillans,  celui  qui  se  trou- 
vait le  plus  près  du  trône.  Tous  ceux 
qui  autrefois  l'en  avaient  séparé  étaient 
tombés  sous  les  coupe  de  don  Pedro 
le  Cruel.  Aussi,  dès  que  Fernand  fut 
mort ,  le  comte  de  Trastamare  put  se 
considérer  comme  l'héritier  du  trône 
de  Castille  ;  ce  fut  uq  nouveau  motif 
pour  qu'il  se  ttnt  en  garde  contre  lea 
embudhes  qu'on  lui  tendrait.  Le  roi 
d'Aragon  ne  put  donc  remplir  la  con- 
dition que  le  tyran  de  la  Castille  avait 
mise  à  la  paix.  Il  eut  bien,  dans  le  châ- 
teau de  Sos ,  une  entrevue  avec  Char- 
les de  Navarre  et  avec  don  Enrique» 
Les  deux  rois  espéraient  qu'ils  pour- 
raient y  faire  assassiner  ce  dernier; 
mais  don  Enrique  prit  bï  bien  ses  mesu- 
res, qu'ils  n'eurent  que  la  honte  de  leur 
mauvaise  entreprise.  La  guerre  con- 
tinua donc  par  terre  et  par  mer  ;  et  un 
seul  fait  donnera  l'idée  de  la  manière 
dont  elle  était  faite  par  don  Pedro  le 
Cruel.  Cinq  galères  aragonaises  étant 
tombées  entre  ses  mains ,  il  fit  mettre 
à  mort  tous  les  équipages,  à  l'excep- 
tion seulement  des  ouvriers  qui  sa- 
vaient fabriquer  des  rames.  Les  affai- 
res se  maintinrent  de  cette  manière 
jusqu'à  l'année  1800. 

Le  roi  Charles  V  avait  enfin  rendu  la 
paix  à  la  France.  Mais  une  foule  d'aven- 
turiers qui  n'avaient  d'autre  métier 
que  la  guerre,  d'autre  moyen  de  sub- 
sistance que  le  pillage,  s'étaient  réunis 
par  bandes  et  dévastaient  le  pays.  On 
cherchait  le  moyen  d'en  débarrasser 
le  royaume,  quand  don  Enrique  pro* 
posa  de  les  employer  contre  le  roi  de 
Castille.  Charles  V  accueillit  cette  pro- 
position avec  d'autant  plus  de  faveur, 
qu'il  avait  un  juste  motif  de  foire  la 
guerre  à  don  Pedro.  Les  embarras  où 
s'était  trouvé  le  royaume  n'avaient  pan 
permis  encore  de  tirer  vengeance  delà 
mort  4e  Blanohe  de  Bourbon;  i'e 
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se  présentait  de  punir  ce  monstre,  qui, 
bourreau  de  sa  propre  famille,  n'avait 
pas  craint  de  plonger  ses  mains  dans 
le  sang  royal  de  France.  Charles  V 
choisit  le  célèbre  Bertrand  du  Guesclin 
pour   commander    les   compagnies, 
qui,  moyennant  300,000  florins  donnés 
par  Charles  Y,  s'engagèrent  à  aller 
guerroyer  en  Espagne.  Il  est  vrai 
qu'en  passant  par  Avignon  elles  exi- 
gèrent encore  du  pape  un  secours  de 
100,000  francs,  et  1  absolution  géné- 
rale de  tous  les  péchés  commis  par  les 
gens  qui  en  taisaient  partie.  Du  Gues- 
clin ,  tant  qu'il  n'eut  pas  traversé  les 
Pyrénées,  fit  courir  le  bruit  qu'il  allait 
combattre  les  Maures  de  Grenade.  Il 
avait  ordonné  que  tous  les  soldats  des 
compagnies  portassent  sur  leurs  habits 
de  grandes  croix  blanches,  ce  qui  leur 
fit  donner  le  nom  de  compagnies  blan- 
ches (*).  Du  Guesclin  était  accompagné 
dans  cette  expédition  par  un  grand 
nombre  de  seigneurs  français.  Les 
plus  connus  étaient  Bertrand  de  Mati- 
gnon, les  sires  de  Montauban,  de  Di- 
nan,  de  Coëtquen,  de  Beaumont,  Léon 
de  Montfort,  Alain  de  Liscouet,  Ra- 

fuenel  de  Maubourcher,  Geoffroy  et 
ylvestre  Budes,  Antoine  de  Beaujeu, 
Guisnard  de  Bai  lieu  1,  Olivier  de  Mauni, 
Guillaume  Bouestel,  Guillaume  de 
r  Aunoi  ;  mais  avant  tous,  il  faut  nom- 
mer Jean  de  Bourbon,  comte  de  la 
Marche,  le  Bègue  de  Villaine  et  le  ma- 
réchal d'Audrelian. 

Le  roi  Pedro  le  Cruel  fut  justement 
alarmé  en  apprenant  qu'il  allait  avoir 
à  combattre  ces  compagnies  blanches 
qui  ne  s'élevaient  pas  à  moins  de  trente 
mille  hommes.  Le  seigneur  d'Albret 
lui  conseilla  de  les  débaucher  en  leur 
proposant  un  parti  plus  avantageux 
que  celui  qu'on  leur  avait  offert.  Mais 
le  roi  de  Castille  était  à  la  fois  trop 
avare  et  trop  méfiant  pour  tenter  un 
semblable  expédient. 

Ce  fut  au  mois  de  mars  de  Tannée 
1366  que  don  Enrique  entra  en  Cas- 
tille à  la  tête  de  cette  armée.  Il  alla 
se  présenter  devant  Calahorra,  dont 

(*)  C'est  ainsi  que  les  appelle  Lopex  de 
Àyak,  année  x36*,  ch.  vm. 


les  portes  lui  furent  ouvertes  par  Fer- 
nand  Sanehez  de  Tobar,  qui  en  était 
gouverneur.  Il  s'y  fit  proclamer  roi  de 
Castille  et  de  Léon,  et  le  premier  acte 
du  nouveau  souverain  fut  de  récom- 
penser ses  partisans  chaeun  suivant 
son  rang  et  suivant  l'importance  des 
services  qu'il  avait  rendus.  Il  donna  à 
Bertrand  du  Guesclin  le  comté  de 
Trastamare ,  à  Caureley  celui  de  Car- 
rion;  il  rendit  la  seigneurie  de  la  Bis* 
eaye  à  don  Tello,  et  donna  Albuquer- 
que  à  son  autre  frère  don  Sancho; 
ensuite  il  dirigea  sa  marche  vers  Bur- 
gos.  Don  Pedro  était  en  cette  ville; 
mais  toutes  les  instances  des  habitants 
ne  purent  le  déterminer  à  y  rester 
pour  faire  face  à  son  ennemi.  Après 
avoir  écrit  aux  gouverneurs  de  toutes 
les  places  qu'il  avait  enlevées  au  roi 
d'Aragon  de  les  démanteler,  de  loi 
abandonner  et  de  lui  amener  leurs 
garnisons,  il  quitta  Burgos;  mais, 
avant  de  partir,  il  fit  mettre  à  mort 
Juan  Fernande*  de  Tobar,  dont  le  seul 
tort  était  d'avoir  pour  frère  le  gouver- 
neur qui  avait  livré  Calahorra. 

Don  Pedro  était,  par  sa  cruauté, 
devenu  si  odieux  à  ses  sujets,  qu'il  se 
vit  abandonné  de  tout  le  monde.  Bur- 
gos  ouvrit  ses  portes  à  don  Enrique, 

Îjui  s'y  fit  couronner;  Tolède  et  toutes 
es  villes  se  rendirent  avec  joie  au 
prince  qui  les  délivrait  de  cet  esclavage 
sanglant;  enfin  don  Enrique  arriva  à 
Séville,  où  don  Pedro  n'avait  pas  osé 
l'attendre,  mais  où  l'on  trouva  encore 
une  partie  de  ses  trésors.  Ils  servirent 
à  payer  les  compagnies  ou  à  récom- 
penser les  partisans  du  vainqueur.  Don 
Pedro  le  Cruel  chercha  un  asile  en 
Portugal  ;  mais  le  roi  refusa  de  le  re- 
cevoir. Il  revint  done  en  Espagne.  Il 
voulut  se  renfermer  dans  Albuquer- 
que;  mais  le  seigneur  qui  commandait 
dans  cette  ville  ayant  refusé  de  lui 
en  ouvrir  les  portes,  il  passa  en  Galice. 
Là  il  trouva  Fernand  de  Castro  et  Par» 
chevéque  de  Saint- Jacques.  Tous  les 
deux  rengageaient  à  tenter  au  moins 
la  fortune  des  armes,  en  lui  promet- 
tant que  beaucoup  de  seigneurs  se  ral- 
lieraient à  sa  cause.  L'archevêque  lui 
avait  même  amené  un  corps  de  1,180 
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hommes.  Don  Pedro  récompensa  par 
une  trahison  cet  acte  de  dévouement. 
Il  fit  assassiner  l'archevêque  de  Saint- 
Jacques  ,  ainsi  que  le  doyen  de  cette 
église.  Il  s'empara  de  leurs  trésors; 
puis,  chargé  de  ces  nouveaux  crimes, 
il  s'embarqua  dans  le  port  de  la  Coro- 
gne,  où  se  trouvait  sa  flotte,  et  il  alla 
chercher  un  refuge  à  Bayonne,  qui 
était  alors  au  pouvoir  des  Anglais. 
Don  Enrique,  resté  sans  contestation 
maître  du  royaume,  rassembla  les  cor- 
tès  à  Burgos,  au  mois  de  novembre 
1366.  Il  y  fit  proclamer  son  fils  pour 
héritier  de  la  couronne  et  réclama 
des  subsides,  que  l'assemblée  lui  ac- 
corda. Comme  les  compagnies  venues 
de  France  faisaient  quelques  ravages , 
et  que  leur  entretien  était  fort  coûteux, 
Je  roi  fit  le  compte  de  la  solde  qui  leur 
était  due,  et  il  les  renvoya  après  les 
avoir  satisfaites.  Il  ne  garda  avec  lui 
que  Bertrand  du  Guesclin  et  les  Bre- 
tons qui  l'avaient  accompagné,  Hugues 
Caureley  et  les  Anglais  qui  faisaient 
partie  des  compagnies.  Il  ne  lui  restait 
guère  que  1,500  lances.  Pendant  ce 
temps,  don  Pedro  le  Cruel  avait  été 
solliciter  les  secours  du  prince  de  Gal- 
les, et  celui-ci  faisait  à  Bayonne  des 
préparatifs  de  guerre.  Don  Enrique, 
pour  conjurer  le  danger  qui  le  menaçait, 
traita  avec  Charles  le  Mauvais,  qui 
s'engagea  à  ne  pas  laisser  passer  les 
Anglais  par  la  Navarre,  et  à  défendre 
contre  eux  les  ports  des  Pyrénées. 
Mais  c'était  une  imprudence  que  de 
compter  sur  la  parole  de  Charles.  Ce 
prince,  pour  éluder  l'exécution  de 
cette  convention  sans  qu'on  lui  repro- 
chât de  manouer  à  sa  promesse,  se  fit 
enlever  par  Olivier  de  Mauny,  qui,  le 
retint  quelque  temps  prisonnier.  Pen- 
dant qu'il  était  ainsi  en  captivité,  les 
troupes  du  prince  de  Galles  traversè- 
rent tranquillement  les  défilés  des  Py- 
rénées et  descendirent  vers  la  Castilfe. 
Don  Enrique  rassemblait  son  armée  à 
Burgos.  La,  un  chef  des  compagnies 
qu'il  avait  conservées,  Hugues  de  Cau- 
reley, qui  était  Anglais,  lui  dit  qu'il 
ne  pouvait  pas  servir  contre  le  prince 
de  Galles,  fils  du  roi  d'Angleterre,  et, 
à  la  tête  des  400  lances  qu'il  com- 


mandait, il  alla  rejoindre  les  ennemis. 
Malgré  cette  défection,  don  Enrique 
avait  encore  une  nombreuse  armée.  Il 
marcha  à  la  rencontre  du  prince  de 
Galles,  et  assit  son  camp  aux  envi- 
rons de  Saint-Dominique  de  la  Chaus- 
sée, dans  la  chênaie  de  Banarez.  Ses 
généraux  se  trouvaient  divisés  d'opi- 
nion sur  le  plan  de  campagne  qu'il 
convenait  de  suivre.  Les  Espagnols 
disaient  qu'il  fallait  se  hâter  de  li- 
vrer bataille;  que  don  Enrique  avait 
conquis   sa  couronne    presque  sans 
combattre,  et  qu'il   était  nécessaire 
qu'il  en  rehaussât  la  gloire  par  quelque 
action  d'éclat.  Ils  ajoutaient  d'ailleurs 
que  don  Pedro  avait  encore  des  parti- 
sans, qu'il  disposait  d'immenses  ri- 
chesses, et  qu'on  devait  craindre,  si  la 
guerre  traînait  en  longueur,  qu'il  ne 
parvînt  à  débaucher   une  partie  de 
l'armée.  Les  officiers  français  disaient, 
au  contraire,  que  l'armée  du  prince  de 
Galles  se  composait  de  troupes  excel- 
lentes, mais  qu'elle  manquait  de  ma- 
gasins; qu'elle  aurait  bientôt  épuisé 
les  ressources  du  pays,  et  qu'elle  serait 
forcée  de  se  retirer ,*ou  qu  elle  périrait 
par  la  famine  et  par  les  maladies.  Un 
corps  d'Anglais  qui,  sous  la  conduite 
de  Pelieton,  était  entré  dans  l'Alava 
pour  ramasser  des  vivres,  avait  été'at- 
taqué  par  une  division  de  l'armée  de  don 
Enrique,  et  avait  été  mis  en  une  com- 
plète déroute.  Les  officiers  français 
voulaient  qu'on  se  bornât  ainsi  à  des  en- 
gagements partiels;  ils  eussent  désiré 
qu'on  ne  hasardât  pas    le   sort  de 
la  campagne  dans  une  bataille  géné- 
rale. Malheureusement  leur  avis  ne 
prévalut  pas;  et  comme  le  prince  de 
Galles  s'avançait  du  côté  de  Logrono, 
le  roi  don  Enrique  marcha  pour  lui 
barrer  le  passage.  Les  Anglais  étaient 
venus  se  poster  à  Navarrète;  don  Enri- 
que alla  occuper  la  ville  de  Najara. 
Des  deux  côtés  on  se  prépara  au  com- 
bat. Le  centre  de  l'armée  de  don  En- 
rique se  composait  de  1,000  hommes 
d'armes  à  pied,  sous  le  commande- 
ment de  du  Guesclin,  du  maréchal 
d'Audenehan,  du  Bègue  de  Villaine; 
c'est  là  aussi  que  se  trouvait  la  ban- 
nière royale  portée  par  Pedro  Lopez 
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de  A  yala  ;  l'aile  gauche  se  composait  de 
1,000  cavaliers  qui  obéissaient  à  l'in- 
fant don  Tello;  la  droite,  formée 
aussi  de  cavalerie,  était  sous  les  ordres 
du  comte  de  Ribagorce,  que  le  roi  don 
Enrique  avait  fait  marquis  de  Villena  ;  le 
roi,  a  la  tête  de  1,500  cavaliers,  for- 
mait, la  réserve.  Le  prince  de  Galles 
avait  rangé  son  armée  dans  un  ordre 
à  peu  près  semblable  :  au  centre  étaient 
3,000  hommes  d'armes  à  pied  com- 
mandés par  le  duc  de  Lancastre,  Oli- 
vier Clisson,  Jean  Chandos,  et  cet 
Hugues  Caureley  qui  venait  d'aban- 
donner le  parti  de  don  Enrique  ;  à  sa 
droite,  composée  de  cavalerie,  se  trou- 
vaient les  sires  d'Albret,  de  Mussident 
et  d'Armagnac;  l'aile  gauche  était  sous 
les  ordres  du  captai  de  Buch  et  du 
comte  de  Foix;  à  Farrière-garde  se 
trouvait  don  Pedro  le  Cruel  avec  la 
bannière  du  roi  de  Navarre. 

Quand  on  en  vint  aux  mains,  le 
centre  de  l'armée  espagnole,  com- 
mandé par  du  Guesclin,  chargea  si 
vigoureusement  le  centre  des  Anglais, 
qu'il  le  força  à  reculer;  mais  l'aile  gau- 
che, que  commandait  don  Tello,  ne 
suivit  pas  ce  mouvement;  au  moment 
où  l'aile  droite  des  Anglais,  guidée  par 
les  sires  d'Albret  et  d'Armagnac,  s'é- 
branla pour  charger,  don  Tello  et  les 
siens  se  sauvèrent  sans  combattre. 
Cette  fuite  fut-elle  seulement  un  acte 
de  lâcheté  de  la  part  de  l'infant  ou 
bien  une  trahison  ?  Les  historiens  ne  le 
disent  pas;  mais  la  jalousie  qu'il  mon- 
tra en  toutes  circonstances  contre  don 
Enrique  peut  justifier  tous  les  soup- 
çons. La  cavalerie  anglaise,  n'ayant 
plus  d'adversaires  en  face,  se  précipita 
sur  le  flanc  gauche  de  l'infanterie, 
commandée  par  du  Guesclin,  qui  ne 
tarda  pas  à  être  mise  en  désordre.  Le 
roi  don  Enrique  chargea  plusieurs  fois 
et  s'efforça,  mais  inutilement,  de  ré- 
tablir le  combat;  il  fut  mal  secondé 
par  ceux  qui  étaient  sous  ses  ordres. 
Le  sort  de  la  journée  était  décidé. 
Cette  bataille  fut  livrée  entre  Navarrète 
et  Najara,  le  3  avril  13(57,  veille  du 
dimanche  de  la  Passion  (*).  Du  Gues- 

(*)  Cette  bataille  est  aujourd'hui  désignée 


clin  et  presque  tous  les  chevaliers 
français  furent  faits  prisonniers.  Quant 
à  don  Enrique,  il  put  se  sauver  et  se 
réfugier  en  France,  où  vint  le  re- 
joindre la  reine,  qu'il  avait  laissée  à 
Burgos. 

Le  jour  même  de  la  bataille,  don 
Pedro  voyant  un  seigneur  castillan, 
nommé  Inigo  Lopez  de  Orozco ,  qui 
était  prisonnier,  le  tua  de  sa  propre 
main.  Le  chevalier  à  qui  appartenait 
ce  prisonnier  vint  se  plaindre  au  prince 

dans  les  historiens  français  sous  le  nom  de  ba- 
taille de  Navarrète.Les  ailleurs  espagnols  rap- 
pellent la  bataille  de  Najara.  Dans  les  chro- 
niques en  vers  et  en  prose  de  du  Guesclin, 
elle  est  nommée  la  bataille  de  Nadre.  Enfin, 
dans  une  quittance  du  prix  de  la  rançon  de 
du  Guesclin,  conservée  aux  archives  du 
royaume,  section  historique,  elle  est  ap- 
pelée la  bataille  de  Nazare. 

Lopez  de  Avala  oui  portait  l'étendard  de 
don  Enrique ,  et  qui  fut  au  nombre  des  pri- 
sonniers, dit  que  la  bataille  eut  lieu  le  sa- 
medi 3  avril  1367. 

La  chronique  en  prose  de  du  Guesclin 
6xe  la  bataille  à  la  veille  de  Pâques ,  c'est- 
à-dire  au  17  avril. 

La  chronique  en  vers  parle  de  la  veille  de 
Pâques  fleurie;  ce  serait  donc  le  10  avril; 
mais  ces  chroniques  de  du  Guesclin  ne  sau- 
raient être  sérieusement  considérées  comme 
des  documents  historiques.  Ces  assemblages 
informes  de  récits,  où  le  défaut  d'exactitude 
n'est  pas  racheté  par  le  mérite  de  l'expres- 
sion, fourmillent  des  erreurs  les  plus  gros- 
sières. Ainsi  on  y  fait  venir  les  Maures  par 
mer  jusqu'à  Tolède. 

«*  Près  de  Toulette  sur  un  g  port  de  mer 
m  arrivèrent  Sarrazins  qui  à  terre  descen- 
«  dirent.»  (Page  3 01.) 

•  Tant  chevauchèrent  le  roi  Henry,  mes- 
«  sire  Bertrand  et  ta  chevalerie  de  France, 
«  que  à  quatre  lieues  de  Toulette  de  Corde 
m  devers  la  mer  rencontrèrent  le*  coureux 
«  de  Piètre.»  (Page  3oa),  édition  de  M. 
Francisque  Michel.  Paris,  i83o. 

«  Loi*  l'amiral  de  mer  fur  h  foi  li  jarra, 

«  Qu'à  droict  port  à  Toulette  les  pajens  Hrerra. 

Vers  14438  et  14439.  Yie  du  vaillant  Ber- 
trand du  Guesclin,  Documents  inédits  de 
l'histoire  de  France. 

Enfin  les  mêmes  chroniques  prennent  le 
nom  de  la  race  des  Beni-Merinos  pour  un 
nom  de  royaume  qu'on  y  appelle  Bel -Marin 
et  Belle*  Marine. 
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d*  Galles,  et  celui-ci  reprocha  vivement 
au  roi  la  cruauté  de  sa  conduite.  Don 
Pedro  chercha  à  s'excuser;  mais,  à 
partir  de  ce  moment,  le  roi  et  le  prince 
de  Galles  commencèrent  à  être  mécon- 
tents l'un  de  l'autre.  Le  lendemain, 
don  Pedro  demanda  que  tous  les  pri- 
sonniers castillans  lui  fussent  livrés; 
il  offrait  d'en  payer  la  valeur  à  ceux 

Î|ui  les  avaient  pris;  il  disait  que  si  on 
es  laissait  s'échapper,  ou  si  on  les 
mettait  à  rançon,  ils  seraient  autant 
d'ennemis  acharnés  qui  troubleraient 
son  royaume.  Mais  le  prince  de  Galles 
lui  répondit  que  les  chevaliers  qui 
l'avaient  accompagné  avaient  combattu 
non-seulement  pour  de  l'argent,  mais 
encore  pour  l'honneur,  et  que  rien  au 
monde  ne  les  déterminerait  à  livrer 
des  prisonniers  qui  s'étaient  rendus  à 
eux;  car  personne  n'ignorait  qu'il  ne 
les  aurait  pas  plutôt  entre  ses  mains, 
qu'il  les  ferait  mettre  à  mort.  Don 
Pedro,  fort  irrité  de  ce  refus,  répondit 
au  prince  de  Galles  qu'alors  il  consi- 
dérait son  royaume  comme  plus  perdu 
qu'auparavant,  et  que  puisqu'on  ne 
voulait  pas  lui  livrer  ces  prisonniers, 
il  regardait  qu'on  lui  avait  fait  dé- 
penser inutilement  ses  trésors.  Mais 
te  prince  de  Galles  lui  répondit  :  «  Je 
vous  conseille  de  mettre  fin  à  tous  ces 
assassinats,  et  de  vous  efforcer  de  ga- 
gner l'attachement  de  vos  sujets  ;  au- 
trement vous  exposez  grandement 
votre  couronne  et  même  votre  per- 
sonne. Si  vous  continuez  comme  par 
le  passé,  les  choses  en  viendront  à  un 
tel  point,  que  tous  mes  efforts  et  tous 
ceux  du  roi  d'Angleterre,  mon  père, 
vous  seront  d'un  vain  secours.  *  Le 
prince  de  Galles  conduisit  le  roi  don 
Pedro  a  Burgos.  11'  fit  reconnaître  son 
autorité  dans  cette  ville  et  dans  la  plus 
grande  partie  du  royaume;  puis  il  de- 
manda à  se  retirer,  et  réclama  le 
payement  de  ce  qui  était  dû  à  son 
armée.  Don  Pedro  fit  quelques  diffi- 
cultés. Il  ne  put  solder  comptant  qu'une 
partie  de  ce  qu'il  devait,  et  commença 
a  parcourir  son  royaume,  afin  de 
ramasser  de  l'argent.  Il  se  rendit  en 
toute  hâte  à  Tolède.  Dans  cette  ville, 
il  fit  mettre  à  mort  Rui  Ponce  de  Pa- 


lomèque  et  Ferrand  Martinez  dd  Car* 
denal.  A  Cordoue,  en  une  soirée,  il  fit 
massacrer  seize  des  principaux  habi- 
tants. A  Séville,  il  fît  également  tuer 
Gil  fiocanegra,  Juan,  fils  de  Pero 
Ponce  de  Léon;  il  fit  brûler  vive  doua 
Urraca  de  Osorio,  mère  de  Juan  AU 
phonse  de  Guzman;  enfin,  dans  un 
court  espace  de  temps,  il  commit  tant 
de  crimes,  qu'ils  eussent  suffi  pour 
rendre  sa  domination  exécrable,  et  pour 
faire  chérir  celle  de  son  adversaire. 
Celui-ci,  après  sa  défaite,  s'était  réfu- 
gié en  Languedoc,  où  l'assistance  du 
roi  de  France  ne  lui  mangua  pas. 
Chaque  jour,  les  seigneurs  faits  pri- 
sonniers à  la  bataille  de Navarrète,  qui 
avaient  payé  leur  rançon,  venaient  se 
joindre  a  lui.  D'un  autre  coté,  le  prince 
de  Galles  s'était  retiré  en  Guienne,  in- 
digné de  la  cruauté  de  don  Pedro  et 
mécontent  de  l'ingratitude  avec  la- 
quelle ce  souverain  avait  manqué  à  ses 
promesses.  L'occasion  était  donc  fa- 
vorable pour  une  nouvelle  entreprise. 
Le  pape  avait  excommunié  don  Pedro 
le  Cruel ,  et  avait  déclaré  que  don  En- 
rique,  malgré  l'illégitimité  de  sa  nais- 
sance, était  capable  de  monter  sur  le 
trône  de  Castille.  Le  roi  de  France 
avait  avancé  des  sommes  à  l'aide  des- 
quelles le  prince,  vaincu  à  Navarrète, 
avait  pu  rassembler  quatre  cents  lan- 
ces, dont  il  avait  donné  le  commande- 
ment au  comte  d'Osone,  au  bâtard  de 
Béarn,  à  Guillaume  de  Villamur,  et  au 
Bègue  de  Villaine.  A  la  tête  de  cette 
petite  armée ,  il  se  mit  en  route  pour 
tenter  de  nouveau  la  fortune  et  pour 
reconquérir  son  royaume.  Le  roi 
d'Aragon ,  oui  avait  tait  alliance  avec 
le  prince  de  Galles,  voulut  inter- 
dire à  don  Enrique  de  passer  par 
l'Aragon;  mais  celui-ci  ne  tint  nul 
compte  de  cette  défense.  Il  évita  la 
rencontre  de  l'armée  aragonaise,  di- 
rigea sa  marche  par  Balbastro  et  par 
Huesca  ;  il  traversa  ensuite  une  partie 
de  la  Navarre,  et  vint  passer  l'Eure  à 
Azagra.  Il  n'eut  pas  plutôt  mis  le  pied 
sur  le  sol  de  la  Castiile ,  qu'il  descen- 
dit de  son  cheval.  Il  traça  une  croix  à 
terre,  et,  après  l'avoir  baisée,  il  jura 
de  ne  plus  sortir  de  son  royaume.  Ko- 
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•oite  il  te  dirigea,  avec  tout  ton  monde, 
▼•ri  Galahorra,  qui  était  la  ville  la 

Bus  voisine.  Il  y  entra  le  jour  de  Saint» 
icbel,  39  septembre  1367,  cinq  mois 
et  vingt  •six  jours  après  la  bataille  de 
Navarrète.  De  cette  place,  il  se  rendit 
à  Burgos,  où  il  fut  accueilli  avec  joie. 
Presque  toutes  les  villes  de  la  Castille 
suivirent  cet  exemple.  A  Cordoue,  dès 
qu'on  eut  appris  son  retour,  on  se  sou- 
leva en  sa  laveur.  Plus  de  la  moitié  du 
royaume  se  déclara  pour  lui.  Don  En* 
rique  commença  par  s'établir  forte- 
ment dans  la  vieille  Castille;  par  y 
lever  des  troupes,  et  par  y  rassembler 
de  l'argent.  Il  alla  mettre  le  siège  de* 
vant  la  ville  de  Léon ,  gui  se  rendit  è 
lui  le  dernier  jour  d'avril  1368.  Il  prit 
aussi  Madrid.  Pour  gagner  le  cœur  des 
habitants,  il  maintint  parmi  ses  sol- 
dats la  discipline  la  plus  sévère,  et  dé- 
fendit tout  pillage.  Enfin ,  le  30  août 
1368,  il  commença  le  siège  de  Tolède. 
Le  capitaine  qui  défendait  cette  place 
était  Fernando  Alvarez.  Il  avait  de 
bonnes  troupes;  et  don  Pedro,  pour 
être  sûr  de  la  fidélité  des  habitants, 
avait  emmené  un  grand  nombre  d'o- 
tages. Pendant  que  don  Enrique  pres- 
sait le  siège  de  Tolède,  don  Pedro  et 
Mohammed  de  Grenade,  son  allié,  as- 
siégeaient Cordoue  ;  les  mahométans 
avaient  même  attaqué  la  ville  avec  tant 
de  vigueur,  qu'ils  s'étaient  emparés 
d'une  tour.  On  craignit  un  instant  que 
la  ville  ne  fût  forcée;  mais  les  habi- 
tants, excités  par  les  cris  et  par  les 
exhortations  de  leurs  femmes,  se  pré- 
cipitèrent sur  les  assiégeants ,  et  les 
repoussèrent  en  leur  faisant  éprouver 
d'énormes  pertes,  en  sorte  que  les 
deux  rois  se  déterminèrent  à  lever  le 
siège.  Don  Pedro  retourna  à  Séville 

Ç)ur  préparer  les  moyens  de  secourir 
olède.  Quant  au  roi  de  Grenade, 
H  voulut  profiter  des  dissensions  qui 
déchiraient  la  Castille  pour  recouvrer 

rques-unes  des  places  qui  lui  avaient 
enlevées.  Il  attaqua  les  villes  de 
Jaen  et  d'Ubeda,  qui,  ae  même  que  Cor* 
doue,  avaient  embrassé  le  parti  de  don 
Enrique,  et  il  y  exerça  d'affreux  ra- 
vages. 
Don  Pedro  et  les  musulmans  n'é- 


taient pas  les  seuls  ennemis  que  don 
Enrique  eût  à  combattre.  La  jalousie 
de  son  frère  don  Tello  lui  suscita  plus 
d'un  embarras.  Ce  prince  abandonna 
son  parti ,  fit  un  traité  avec  le  roi  de 
Navarre,  et  décida  Logrono,  ainsi  que 
plusieurs  autres  villes  de  ces  environs, 
a  se  donner  à  ee  souverain. 

Le  siège  de  Tolède  durait  depuis  déjà 
sept  mois,  lorsque ,  dans  les  premiers 
jours  de  l'année  1360,  don  Enrique 
reçut  à  son  camp  un  ambassadeur  du 
roi  de  France,  qui  venait  pour  con- 
firmer l'alliance  entre  les  deux  cou- 
ronnes. Cet  envoyé  était  aussi  chargé 
d'annoncer  l'arrivée  d'un  secours  de 
cinq  cents  lances,  que  le  roi  de  France 
envoyait  sous  le  commandement  de 
Bertrand  du   Gueselin.   La    rançon 
de   ce  vaillant   capitaine   avait   été 
payée,  et  les  forces  qu'il  amenait  ar- 
rivaient fort  à  propos,  car  don  Pedro 
se  préparait  à  venir  délivrer  Tolède, 
qui  était  réduite  aux  plus  dures  ex- 
trémités. Dès  que  don  Enrique  fut 
informé  que  l'armée  de  don  Pedro  était 
prête ,  il  écrivit  aux  maîtres  de  Saint- 
Jacques  et  de  Calatrava,  et  aux  autres 
seigneurs  de  Cordoue  qui  soutenaient 
sa  cause ,  de  venir  le  rejoindre  à  son 
camp  devant  Tolède.  Ils  formaient  un 
corps  d'environ  1,500  hommes  d'ar- 
mes, qui  se  mit  en  marche  au  moment 
où  don  Pedro  partit  de  Séville.  Ils  s'a- 
vancèrent vers  Tolède,  en  décrivant 
une  ligne  parallèle  à  la  route  suivie  par 
l'armée  de  don  Pedro.  Ils  arrivèrent  à 
Villa-Real  en  même  tempsquedon  Pedro 
atteignait  Aleocer.  Don  Enrique,  de  son 
cêté,  ne  crut  pas  devoir  attendre  son  en- 
nemi devant  Tolède.  Il  laissa  seulement 
un  faible  corps  de  troupes  pour  conti- 
nuer le  siège,  et  il  traversa  la  chaîne  de 
montagnes  qui  sépare  la  vallée  du  Tage 
du  bassin  de  la  Guadiana.  Don  Pedro 
était  campé  près  de  Montiel  ;  et,  ne  pen- 
sant pas  que  don  Enrique  voulût  venir 
au-devant  de  lui ,  il  avait  dispersé  ses 
compagnies  dans  les  villages  environ- 
nants. Cependant  l'alcayde  de  Mon- 
tiel le  prévint  qu'on  apercevait  beau- 
coup de  feux  dans  l'eloignement.  Il 
répondit  que,  sans  doute,  c'étaient 
ceux  allumés  par  les  troupes  des  malt 
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très  de  Saint-Jacques  et  de  Calatrava, 
oui  se  rendaient  au  camp  devant  To- 
lède ;  néanmoins  il  fit  donner  l'ordre 
à  ses  compagnies  de  le  rejoindre  le  len- 
demain; et,  dès  le  point  du  jour,  il 
envoya  des  coureurs  pour  s'assurer  de 
ce  que  pouvaient  être  les  feux  qu'on 
avait  aperçus.  Mais  l'armée  de  don  En- 
rique  s'était  mise  en  marche  au  milieu 
de  la  nuit,  et  s'avançait  en  grande  hâte 
pour  surprendre  don  Pedro  ;  les  éclai- 
reurs  de  celui-ci  furent  à  peine  en  route 
qu'ils  tombèrent  au  milieu  de  l'avant- 
garde  commandée  par  Bertrand  du 
Guesclin.  Ils  furent  repoussés,  et  don 
Pedro  n'eut  que  le  temps  de  ranger 
en  bataille  celles  de  ses  troupes  qu'il 
avait  avec  lui.  En  un  instant,  il  fut  at- 
taqué, culbuté,  mis  en  fuite,  et  forcé  de 
chercher  un  asile  dans  le  château  de 
Montiel.  Il  y  eut  peu  de  monde  tué 
dans  cette  rencontre,  car  celles  des 
compagnies  de  don  Pedro  qui  étaient 
disséminées  dans  les  villages  voisins 
n'eurent  pas  le  temps  de  se  réunir,  et 
elles  ne  furent  pas  engagées.  Celles  qui 
étaient  avec  don  Pedro  prirent  la  fuite 
au  premier  choc,  en  sorte  que  l'armée 
de  don  Enrique  ne  perdit  qu'un  seul 
homme.  Cette  bataille  fut  livrée  le 
mercredi  14  mars  1569. 

Quand  le  roi  don  Enrique  vit  que 
son  ennemi  s'était  réfugié  dans  Mon- 
tiel ,  il  mit  la  plus  grande  activité  à 
faire  construire  une  enceinte  de  pierres 
sèches  tout  autour  de  ce  château ,  afin 
que  personne  ne  pût  en  sortir,  ou  y 
porter  des  vivres.  Ce  travail ,  qui  de- 
vait ôter  à  don  Pedro  tout  espoir  de 
fuir,  était  terminé  lorsqu'un  des  dé- 
fenseurs de  Montiel ,  qui  était  de  la 
connaissance  de  Bertrand  du  Guesclin, 
demanda  à  lui  parler  en  particulier,  et 
lui  offrit  une  somme  considérable  s'il 
voulait  laisser  le  roi  don  Pedro  sortir 
du  château.  Bertrand  du  Guesclin  re- 
fusa d'abord.  Mais  quand  il  eut  parlé 
à  ses  parents  et  à  ses  amis  des  offres 
qui  lui  avaient  été  faites,  on  l'engagea 
à  tout  révéler  au  roi  don  Enrique.  Ce- 
lui-ci dit  à  du  Guesclin  d'accepter  la 
(proposition  qui  lui  était  faite.  Au  mi- 
ieu  de  la  nuit  du  23  mars  1369,  le 
neuvième  jour  après  la  bataille ,  don 


Pedro  se  rendit  à  la  tente  de  Bertrand 
du  Guesclin.  Il  v  était  depuis  quelque 
temps,  lorsque  don  Enrique  de  Tras- 
tamare,  que  l'on  avait  prévenu ,  y  en- 
tra armé  de  toutes  pièces.  D'abord  il 
ne  reconnaissait  pas  son  frère ,  car  il 
y  avait  bien  longtemps  qu'il  ne  l'avait 
vu;  mais  un  des  chevaliers  français 
lui  dit:  Tenez,  voici  votre  ennemi; 
et  comme  il*  hésitait,  don  Pedro  ré- 
pondit :  Eh  bien  !  oui  !  me  voici.  Alors 
don  Enrique  le  reconnut  bien ,  et ,  ti- 
rant sa  dague ,  il  le  blessa  au  visage. 
Don  Pedro  se  jeta  sur  lui ,  le  saisit  à 
bras-le-corps ,  et  les  deux  rois  tombè- 
rent à  terre.  Don  Enrique  lui  donna 
plusieurs  coups  de  dague ,  jusqu'à  ce 
qu'il  l'eût  laissé  sans  vie.  Il  est  des 
auteurs  qui  ajoutent  d'autres  circons- 
tances à  ce  récit.  Ils  disent  que  quand 
les  rois  furent  tombés,  don  Enrique  se 
trouva  dessous:  mais  que  Bertrand  les 
fit  retourner,  de  manière  à  ce  que» don 
Enrique  fût  dessus  et  à  ce  qu'il  pût 
frapper  et  tuer  don  Pedro. 

Les  chroniques  de  du  Guesclin /en 
vers  et  en  prose,  racontent  la  mort  de 
don  Pedro  d'une  manière  toute  diffé- 
rente. Ils  disent  que  don  Pedro,  espé- 
rant tromper  la  vigilance  des  senti- 
nelles, s'était  avancé  jusqu'à  une  brèche 
faite  au  mur  que  les  assiégeants  avaient 
construit  tout  autour  de  Montiel.  Il 
l'avait  déjà  franchie,  et  il  avait  le  pied 
dans  l'étrier  pour  remonter  à  cheval , 
quand  le  Bègue  de  Villaine ,  qui  veil- 
lait en  cet  endroit ,  le  saisit  par  der- 
rière à  bras-le-corps,  et  le  fit  prisonnier. 
Il  l'emmena  dans  sa  tente;  et  ce  serait 
là,  en  l'absence  de  Bertrand  du  Gues- 
clin ,  que  la  lutte  entre  don  Enrique 
et  don  Pedro  aurait  eu  lieu.  La  pre- 
mière de  ces  versions,  oui  est  celle  de 
Lopez  de  Ayala,  a  aussi  été  adoptée  par 
Mariana  et  par  Ferreras.  Elle  paraît 
en  effet  plus  conforme  à  la  vraisem- 
blance. 

Lorsque  don  Pedro  succomba  sous 
les  coups  de  son  frère  don  Enrique  de 
Trastamare,  il  était  âgé  de  trente- 
quatre  ans  et  sept  mois.  Il  avait  régné 
dix-neuf  ans  moins  trois  jours. 

Il  n'est  pas  de  paradoxe  qui  ne 
trouve  des  partisans;  et  quelques  écrU 
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vains  ont  présenté  don  Pedro  comme 
un  prince  héroïque,  victime  de  l'ambi- 
tion des  grands  seigneurs  espagnols. 
Tous  ces  meurtres ,  dont  le  récit  fait 
frémir,  étaient ,  disent-ils,  nécessaires 
pour  assurer  la  tranquillité  de  l'État; 
mais  la  liste  seule  des  assassinats  de 
don  Pedro  n'est-elle  pas  là  pour  dé- 
mentir leur  allégation?  Comment  la 
mort  de  la  malheureuse  Blanche  de 
Bourbon ,  comment  celle  de  don  Pe- 
dro et  don  Juan ,  qui  n'étaient  que  des 
enfants,  pouvaient -elles  être  néces- 
saires? 

Sans  doute  la  tranquillité  publique 
est  un  bien  si  précieux  que ,  peut-être, 
ne  serait-elle  pas  achetée  trop  cher  par 
un  peu  de  sang.  Cependant  un  crime, 
lors  même  qu'il  est  commis  dans  l'in- 
térêt public,  ne  cesse  pas  d'être  un 
crime;  on  pourrait  peut-être  l'excuser 
s'il  assurait  le  bonheur  général.  Le  ré- 
sultat ne  justifierait  pas  le  coupable  ; 
il  pourrait  seulement  atténuer  l'hor- 
reur de  son  action.  Mais  qu'on  ne  cher- 
che pas  à  justifier  des  exécutions  san- 
glantes, en  disant  qu'elles  étaient  faites 
avec  de  bonnes  intentions.  L'intention 
ne  justifie  pas  ce  qui  est  criminel. 
Lorsque  des  actes  d'une  sévérité  exces- 
sive n'ont  point  assuré  la  tranquillité 
du  pays,  cest  qu'ils  n'étaient  pas  né- 
cessaires; et  celui  qui  les  a  commandés 
est  doublement  coupable,  d'abord  pour 
les  avoir  osés,  ensuite  pour  s  être 
trompé  sur  le  résultat  qu'ils  devaient 
produire.  Quand  un  prince  a,  comme 
don  Pedro,  jeté  par  ses  fureurs  le  trou- 
ble et  le  désordre  dans  un  royaume 
qu'il  avait  reçu  tranquille  et  floris- 
sant, l'abus  qu'il  fait  de  son  autorité 
devient  le  plus  abominable  des  crimes, 
le  plus  exécrable  des  forfaits. 

RRGJVE  DE  DO*  ENRIQUE  XX. DESTRUCTION 

d'aLGECIRAZ  PAR  LRS  MAURES. GURRRE 

AVEC     LE     PORTUGAL.    MORT    DE    DO* 

TELL©.    PRISE    DE    CARMOITA    PAR    DO* 

ESRXQUS,  ET  MORT  DE  MARTI*  LOPEZ  DR 
CORDOBA.  —  VICTOIRE  DE  LA  FLOTTE  CAS- 
TILLANE SUR  CELLEDE8  ARGLAIS. — GUERRE 

ENTRE    LA    CASTILLE  ET  l'aRAGO*. DO* 

JUAN,  PILS  DE  DO*  ENRIQUE,  EPOUSE  LA 
FILLE   DU    ROI   d' ARAGON. TRÉTERTIO* 


DE  J1A*   DE  GAKD,   DUO   DE   LAVCASTRE, 

AU    TRÔNE  DE  CASTILLE. MORT  DE  DO* 

SA*CUO ,     SEIGNEUR      DALBUQUERQUE.  

SIEGE    DE    BAYONNE  I*AR  DO*  ENRIQUE. 

TENTATIVE*    DE    D0*    JAYME ,    I*FA*T    DR 

MAJORQUE. GUERRE  EVTRE  LA  CASTILLE 

ET   LA   * AVARRE. MORT    DE  DO*  AFRI- 
QUE XI. 

Dès  que  les  défenseurs  de  Tolède 
furent  instruits  de  la  mort  de  don 
Pedro,  ils  ouvrirent  leurs  portes  aux 
assiégeants ,  et  se  mirent  à  la  merci  de 
don  Enrique.  Le  vainqueur  fut  reconnu 
pour  souverain  par  la  plus  grande 
partie  des  villes  du  royaume.  Cepen- 
dant les  événements  de  Montiel  n'apla- 
nirent pas  toutes  les  difficultés.  Les 
États  voisins  cherchèrent  à  profiter 
des  embarras  qui  accompagnent  l'éta- 
blissement d'un  nouveau  roi;  mais  don 
Enrique  sut  faire  face  en  même  temps 
à  tous  les  ennemis.  Charles  de  Na- 
varre s'était  emparé  de  Logrono  et  de 
plusieurs  villes  voisines;  Molina,  Ca- 
nete,  Requena,  avaient  été  livrées  au 
roi  d'Aragon  par  les  officiers  à  qui  la 
garde  en  avait  été  confiée.  Les  Maures, 
toujours  prêts  à  profiter  des  dissen- 
sions qui  troublaient  les  États  chré- 
tiens, ravagèrent  pendant  deux  années 
les  frontières  de  l'Andalousie.  En  1370, 
ils  reprirent  la  ville  d'Algéciraz,  qui 
était  mal  défendue,  et,  comme  ils  ne 
se  sentaient  pas  assez  puissants  pour 
la  conserver,  ils  la  ruinèrent  et  ils  en 
rasèrent  les  murailles.  Cette  perte  fit 
éprouver  un  grand  chagrin  à  don  En- 
rique, et  il  eût  bien  voulu  en  tirer 
vengeance;  mais  il  avait  d'autres  en- 
nemis à  combattre.  Il  fit  donc  de  nou- 
veau demander  une  trêve  au  roi  de 
Grenade.  Le  maître  de  Saint- Jacques, 
don  Gonzalo  Mexia ,  et  Pedro  Moniz , 
maître  de  Calatrava,  qui  conduisirent 
cette  négociation ,  déterminèrent ,  à  la 
fin  de  l'année  1370,  Mohammed  à  ac- 
corder la  paix. 

délivré  des  inquiétudes  que  les  Mau- 
res lui  avaient  inspirées,  don  Enrique 
se  trouva  plus  à  même  de  faire  face 
aux  attaques  qui  lui  venaient  du  côté 
du  Portugal.  Le  roi  don  Ferdinand 
prétendait  avoir  droit  au  trône  de  Cas- 
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tille,  comme  seul  amendant  légitime 
du  roi  de  Castille,  don  Sancho  IV,  son 
bisaïeul  (*). 

U  était  appuyé  dans  ses  prétentions 
par  tous  les  mécontents  ;  car  tous  ceux 
qui  avaient  reçu  des  faveurs  de  don 
Pedro,  ou  qui,  par  sa  mort,  avaient 
perdu  quelque  charge  ou  quelque  avan- 
tage,  favorisaient  les  adversaires  de 
don  Enrlque.  Les  Portugais  s'étaient 
emparés  de  Ciudad  Rodrigo,  d'où  ils 
faisaient  des  courses  sur  les  terres  de 
Castille,  pillant  les  campagnes,  incen- 
diant les  villages.  Don  Enrique,  pour 
mettre  un  terme  à  ces  dévastations, 
avait  été,  dans  les  premiers  jours  de 
1870,  assiéger  cette  ville;  mais  il  ra- 
yait trouvée  mieux  défendue  qu'il  ne 
favait  espéré.  Le  siège  avait  traîné  en 
longueur,  et  les  pluies  abondantes  qui 
accompagnèrent  le  commencement  de 
cette  année  Pavaient  contraint  à  aban- 
donner cette  entreprise.  Il  se  retira  à 
Médina  dei  Campo,  et  les  certes,  qu'il 
réunit  dans  cette  vilte ,  lui  accordèrent 
des  subsides  pour  l'aider  à  achever  le 
payement  de  ce  qui  était  dû  aux  troupes 
étrangères,  afin  de  pouvoir  les  congé- 
dier. Du  Guesclin  reçut  pour  lui  seul 
120,000  doubles  d'or,  indépendamment 
des  seigneuries  de  Soria,  d'Almazan, 
d'Atiença ,  de  Montagudo  et  de  Seron, 
qui  lui  furent  données,  et  qu'il  re- 
vendit au  roi  don  Enrlque,  en  1374, 
moyennant  240,000  doubles  d'or.  C'é- 
taient des  sommes  immenses  pour  cette 
époque;  mais  on  ne  pouvait  acheter 
assez  cher  les  secours  d'un  guerrier 
qui  était  l'arbitre  de  la  paix  et  de  la 
guerre.  Ainsi,  au  moment  où  don 
Enrique  fut  obligé  de  se  priver  des 
services  dé  du  Guesclin,  le  roi  d'Ara- 
gon, qui  avait  la  guerre  à  soutenir  en 
Sardaigne,  négociait  avec  ce  capitaine 
afin  qu'il  consentît  à  se  charger  de 
cette  expédition.  Mais  le  roi  Charles  V 
ayant  besoin  de  son  service,  le  rappela 
en  France,  et  lui  donna  l'épée  de  con- 

(*)  Dona  Êeatriz ,  fille  de  don  Sancho  IV 
et  aœur  de  Ferdinand  l'Ajourné ,  avait  été 
mariée  à  don  Alphonse ,  roi  de  Portugal  ; 
de  cette  union  était  né  don  Pedro  le  Justi- 
cier père  de  don  Ferdinand. 


nétable,  que  venait  de  remettre  le  soi- 
gneur de  Fiennes.  Dès  que  la  saison 
permit  d'entrer  en  campagne ,  don  En- 
rique chargea  son  frère  don  Tello 
d'aller  en  Galice,  et  de  se  joindre  au 
chef  de  cette  province,  Pedro  Ruiz  de 
Sarmiento,  afin  d'arrêter  les  progrès 
des  Portugais,  qui  s'étaient  rendus 
maîtres  de  Composteile,  de  Tuy  et  du 
port  de  la  Corogne.  Mais  don  Tello  fut 
atteint  d'une  maladie  qui  fit  des  pro- 
grès rapides,  et  qui  l'enleva  le  U  oc* 
tobre  de  cette  année  1370.  Ce  prince 
avait  plus  d'une  fois  donné  des  preuves 
d'un  caractère  inquiet  et  jaloux.  On 
l'a  soupçonné  d'avoir  été  la  cause  vo- 
lontaire de  la  défaite  de  Najara.  Pen- 
dant le  siéçe  de  Tolède,  il  détermina 
plusieurs  villes  à  se  livrer  au  roi  de 
Navarre.  Sa  mort,  loin  d'être  une 
perte  pour  don  Enrique,  le  délivrait 
probablement  de  bien  des  embarras; 
aussi  quelques  personnes  prétendirent 
qu'elle  n'était  pas  naturelle,  et  l'on 
répéta  que  don  Tello  avait  été  empoi- 
sonné. Néanmoins,  cette  accusation 
est  repoussée  par  tous  les  écrivains 
sérieux.  Les  avantages  qui  résultèrent 
pour  don  Enrique  de  cette  mort  pré- 
maturée, furent  les  seuls  motife  qui 
la  lui  firent  attribuer.  Il  hérita  des 
seigneuries  de  Biscaye  et  de  Lara,  qu'il 
donna  à  don  Juan,  son  héritier  pré- 
somptif, et  depuis  cette  époque  ces 
domaines  n'ont  plus  été  sépares  de  la 
couronne  de  Castille.  Au  reste,  la  mort 
de  don  Tello  ne  nuisit  en  aucune  ma- 
nière aux  opérations  de  la  guerre.  La 
flotte  castillane  remporta  des  avan- 
tages sur  celle  du  Portugal,  et  Pedro 
Ruiz  de  Sarmiento  battit  Ferdinand 
de  Castro,  qui  était  en  Galice  le  sou- 
tien principal  du  parti  portugais.  Le 
roi  don  Ferdinand  de  Portugal, dégoûté 
de  la  guerre  par  tous  ces  mauvais 
succès,  prêta  l'oreille  aux  oropositions 
de  paix  qui  lui  étaient  faites.  Il  fut 
convenu  qu'il  remettrait  au  roi  don 
Enrique  les  villes  dont  il  s'était  em- 
paré, et  qu'il  épouserait  dona  Leonor, 
fille  de  ce  roi;  mais  il  n'exécuta  qu'une 
partie  de  ce  traité.  Afin  de  prouver 
son  tfésir  de  vivre  à  l'avenir  en  bonne 
intelligence  avec  la  Castille,  il  restitua 
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les  filles  qu'il  avait  prises,  mais  il 
s'excusa  de  ne  pouvoir  épouser  dona 
Leonor,  parce  que  déjà  il  avait  con- 
tracté des  engagements  avec  dona  Leo- 
nor Tellez  de  Menezez.  Don  Enrique 
accepta  ces  excuses,  en  répondant  que  sa 
fille  ne  manquerait  pas  de  maris.  Cette 
paix ,  au  reste ,  n'eut  que  peu  de  durée. 
L'année  suivante  (1873),  les  Portugais 
arrêtèrent  dans  les  eaux  de  Lisbonne 
quelques  navires  qui  étaient  sortis  des 
ports  de  la  Biscaye  et  des  Asturies, 
chargés  de  fer  et  d'acier.  Cette  agres- 
sion ,  dont  on  ne  donnait  aucun  pré- 
texte, ralluma  la  guerre  entre  les  deux 
royaumes.  Don  Enrique  s'empara  de 
Viseo.  11  alla  même  assiéger  Lisbonne, 
brûla  dans  le  Tage  beaucoup  de  vais- 
seaux portugais,  et  il  reprit  ceux  dont 
la  capture  avait  été  la  cause  de  la 
guerre.  Enfin  le  cardinal  Guido  de 
Bologne,  légat  du  pape,  s'entremit 

Sour  amener  un  arrangement  entre  les 
eux  rois.  Cette  fois,  uue  paix  plus 
stable  fut  conclue;  et,  pour  lui  donner 
de  nouvelles  chances  de  durée,  on 
maria  don  Sancho,  comte  d'Albuquer- 
que,  avec  dona  Beatrix,  sœur  du  roi 
Ferdinand  de  Portugal ,  et  Ton  fiança 
dona  Isabelle,  fille  naturelle  du  même 
prince,  avec  don  Alonzo,  comte  de  Gi- 
jon,  fils  bâtard  du  roi  de  Castille.  II  fut 
aussi  convenu  qu'on  chasserait  de  Por- 
tugal les  seigneurs  castillans  bannis 
ou  mécontents  qui  s'y  étaient  réfugiés 
au  nombre  de  plus  de  cinq  cents.  C  est 
ainsi  que  don  Enrique  affermissait  sa 
couronne  par  des  guerres  heureuses  et 
par  sa  modération  dans  la  victoire* 
Une  fois  cependant  il  oublia  cet  esprit 
de  douceur  qui  fit  chérir  sa  domina- 
tion, et  qui  fit  oublier  qu'un  fratricide 
lui  avait  aplani  le  chemin  du  trône. 
Don  Pedro  le  Cruel,  avant  de  partir 
pour  secourir  Tolède ,  avait  ren- 
fermé dans  Carmona  ses  trésors  et  se* 
enfants,  à  l'exception  de  dona  Cos- 
tanza  et  de  dona  Isabelle,  ses  filles 
aînées ,  qu'il  avait  laissées  à  Bayonne. 
Elles  étaient  restées  comme  otages  entre 
les  mains  du  prince  de  Galles,  pour  lui 
assurer  le  payement  des  sommes  qui  lui 
étaient  dues.  Don  Pedro  avait  confié 
la  garde  de  Carmona  à  Martin  Louez 


de  Cordoba,  qui  m  disait  uatare  de 
Caiatrava.  Apres  la  mort  deùon  Tello, 
cette  ville  avait  été  sommée  de  se  ren- 
dre; mais  le  gouverneur  avait  refusé 
de  reconnaître  la  souveraineté  de  don 
Enrique,  et  celui-ci ,  qui  ne  se  trouvait 
pas  en  mesure  d'assiéger  une  place 
aussi  forte ,  s'était  borne  à  laisser  dans 
les  environs  quelques  corps  de  troupe» 
pour  tenir  la  garnison  en  respect.  Cet 
état  de  choses  dura  deux  années.  Mais 
quand  les  trêves  conclues  avec  le  roi 
de  Grenade  permirent  à  don  Enrique 
de  disposer  de  forces  considérables,  il 
vint,  au  commencement  du  printemps 
de  1871,  attaquer  Carmona.  Il  employa 
pour  la  réduire  tous  les  moyens  en 

ne  à  cette  époque;  mais  les  assiégés 
Rendaient  avec  courage.  Don  En- 
rique, désireux  d'en  finir  promptement, 
essaya  de  les  surprendre.  Quarante  hom- 
mes d'armes  profitèrent  de  l'obscurité 
de  la  nuit  pour  escalader  une  tour  ;  mais 
les  sentinelles  ayant  entendu  quelque 
bruit,  donnèrent  l'alarme.  Toute  la 
garnison  accourut,  on  brisa  les  échel- 
les, et  ces  hommes,  que  l'on  n'avait 
pas  fait  soutenir  assez  promptement, 
se  trouvèrent  si  vivement  pressés, 
qu'ils  furent  obligés  de  se  rendre. 
Martin  Lopez  de  Cordoba  les  ayant 
fait  renfermer  dans  un  préau,  les  y  fit 
tous  massacrer  de  la  manière  la  plus 
cruelle,  à  coups  d'épée  et  à  coups  de 
lance.  Cet  acte  de  férocité  causa  beau- 
coup de  chagrin  au  roi.  Il  voulut  que 
les  attaques  fussent  poussées  avec  en- 
core plus  de  vigueur.  Bientôt  les  assié- 
gés, réduits  aux  dernières  extrémités, 
se  virent  contraints  à  capituler.  En  l'ab- 
sence du  roi,  qui  était  retourné  à  Sé- 
ville,  ce  fut  le  maître  de  Saint- Jacques 
qui  arrêta  les  conditions  de  la  reddi- 
tion. Il  accorda  la  vie  sauve  à  don 
Martin  Lopez  de  Cordoba.  Mais  don 
Enrique  ne  ratifia  pas  cette  conven- 
tion :  il  fit  mettre  don  Martin  à  mort, 
malgré  les  réclamations  du  maître  de 
Saint-Jacques,  qui  lui  reprochait  cette 
violation  de  la  foi  due  aux  traités.  Lee 
enfants  de  don  Pedro  furent  envoyée  h 
Tolède,  et  ils  y  furent  retenus  prison- 
niers. 
Toutes  les  entreprises  de  don  Enxr- 
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que  avaient  une  heureuse  issue,  et 
quelquefois  la  fortune  le  favorisa  au 
delà  de  ses  espérances.  En  1372,  il 
avait  envoyé  sa  flotte  pour  aider  les 
Français  qui  faisaient  la  guerre  en 
Guienne.  Son  amiral  Ambrosio  Boca- 
negra,  qui  la  commandait,  attaqua  l'es- 
cadre anglaise.  Il  la  mit  en  déroute, 
ftrit  ou  détruisit  tous  les  bâtiments  qui 
a  composaient ,  et  il  prit  notamment 
celui  qui  portait  le  comte  dePembrock, 
commandant  de  l'expédition  ,  et  celui 
qui  était  chargé  du  trésor  destiné  au 
payement  des  troupes. 

Il  eut  le  même  bonheur  dans  les 
guerres  qu'il  soutint  contre  la  Navarre 
et  contre  l'Aragon.  Don  Pedro  le  Cé- 
rémonieux se  plaignait  de  ce  que  don 
Enrique  refusait  de  lui  donner  le 
royaume  de  Murcie  et  plusieurs  villes 
qu'il  avait  promis  de  lui  livrer  s'il  par- 
venait à  conquérir  la  couronne  de  Cas- 
tille.  Don  Enrique  répondait  qu'à  la 
vérité  cette  convention  avait  été  faite 
entre  eux,  mais  qu'il  ne  l'avait  consentie 
qu'à  la  condition  que  le  roi  d'Aragon 
^assisterait  de  tous  ses  efforts;  que 
don  Pedro,  loin  d'avoir  rempli  cet  en- 
gagement ,  s'était  ligué  avec  ses  enne- 
mis et  avait  voulu  lui  interdire  le  pas- 
sage lorsqu'il  était  revenu  de  France 
pour  entrer  une  seconde  fois  en  Cas- 
tille.  Au  reste ,  il  demandait  pour  son 
fils  don  Juan  la  main  de  l'infante  d'A- 
ragon, Leonor.  Le  duc  d'Anjou  et 
Guido  de  Bologne,  légat  du  pape,  fi- 
rent tous  leurs  efforts  pour  terminer 
le  différend  qui  divisait  ces  deux 
rois,  et  le  jour  de  la  Pentecôte  de  l'an- 
née 1374 ,  une  trêve  fut  conclue.  Il 
fut  convenu  gue  don  Pedro  donnerait 
sa  fille  pour  femme  à  don  Juan ,  héri- 
tier présomptif  du  trône  de  Castîlle. 

Il  restait  encore  à  don  Enrique  un  en- 
nemi à  combattre ,  et  ce  n'était  pas  le 
moins  redoutable.  Jean  de  Gand,  qua- 
trième fils  du  roi  Edouard  d'Angle- 
terre, avait  épousé  en  premières  noces 
la  fille  de  Henri,  qui ,  d'abord  comte  de 
Derby,  était  ensuite  devenu  duc  de 
Lancastre.  Jean  de  Gand,  lorsque  son 
beau-père  était  mort ,  en  1361 ,  avait 
hérite  du  titre  de  duc  de  Lancastre.  En 
1371,  il  était  venu  prendre  le  gouver- 


nement de  la  Guienne ,  où  la  maladie 
du  prince  de  Galles,  son  frère  afné , 
avait  grandement  compromis  les  af- 
faires des  Anglais.  A  cette  époque ,  le 
duc  de  Lancastre  était  veuf;  il  trouva 
à  Bayonne  les  deux  filles  de  don  Pedro 
le  Cruel  ;  il  épousa  dona  Costanza,  qui 
était  l'afnée ,  et  se  prévalut  de  ce  que 
le  testament  de  don  Pedro  la  décla- 
rait héritière  du  trône ,  et  de  ce  que 
ses  droits  avaient  été  reconnus  dans 
les  cortès  de  Se  vil  le,  en  1362.  La  se- 
conde, dona  Isabelle,  fut  mariée  à  Ed- 
mond de  Langley,  comte  de  Cambridge, 
cinquième  fils  du  roi  Edouard  d'An- 
gleterre. Ces  alliances  ne  laissèrent  pas 
d'inquiéter  don  Enrique  ;  mais ,  jus- 
qu'à l'année  1374 ,  le  duc  de  Lancastre 
se  borna  à  prendre  le  titre  de  roi  de 
Castille,  sans  recourir  aux  armes.  Il  se 
contenta  de  solliciter  l'alliance  des  rois 
de  Navarre  et  d'Aragon;  mais,  au 
commencement  de  1374,  il  rassembla 
en  Angleterre  une  armée  de  trois 
mille  cavaliers  et  dix  mille  fantas- 
sins. Il  ne  voulut  pas  que  cette  ar- 
mée fût  conduite  par  mer  en  Guienne, 
dans  la  crainte  qu'elle  n'éprouvât  le 
sort  de  l'expédition  commandée  par  le 
comte  de  Pernbrock.  Il  alla  donc  dé- 
barquer à  Calais ,  où  les  secours  que 
lui  donna  le  duc  de  Bretagne  portèrent 
ses  forces  à  trente  mille  hommes.  Au 
bruit  de  cet  armement ,  don  Enrique 
s'empressa  de  rassembler  des  troupes 
à  Burgos.  Les  seigneurs  qui,  jusqu'à 
ce  moment,  lui  avaient  été  hostiles, 
se  hâtèrent  de  venir  le  servir.  La 
crainte  de  voir  la  couronne  passer 
sur  une  tête  étrangère  rallia  tous  les 
partis  autour  de  lui.  Cependant  un  ac- 
cident déplorable  fut  causé  par  ce  ras- 
semblement :  une  rixe  s'éleva  entre  des 
soldats  relativement  aux  logements 
qui  leur  étaient  donnés.  Le  comte 
Sancho  d'Albuquerque ,  frère  du  roi , 
voulut  intervenir  pour  séparer  les 
combattants.  Il  mit  à  la  hâte  des  armes 
qui  n'étaient  pas  les  siennes.  Ce  chan- 

fement  empêcha  qu'on  ne  le  reconnût. 
In  homme  d'armes  lui  porta  un 
coup  de  lance  qui  l'atteignit  dans 
l'œil.  Le  fer  pénétra  jusqu'au  cerveau , 
et  don  Sancho  expira  presqu'à  Tins- 
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tant  (*).  Ainsi ,  des  huit  tilt  que  don 
Alphonse  le  Vengeur  avait  laissés,  un 
seul  vivait  encore.  Don  Fernand  de 
Ledesma  était  mort  de  maladie  en 
1350,  peu  de  temps  après  son  père.  Le 
mettre  de  Saint- Jacques,  don  Fadri- 
que ,  avait  été  assassiné  par  Tordre  de 
son  frère,  don  Pedro  le  Cruel ,  le  29 
mai  1358.  Les  deux  plus  jeunes  avaient 
également  été  mis  à  mort  par  son  or- 
dre dans  le  courant  de  Tannée  1359. 
Don  Tello,  seigneur  d'Aguilar,  était 
mort  de  maladie  le  15  octobre  1370. 
Don  Pedro  le  Cruel  avait  reçu,  de  la 
main  de  son  frère,  le  châtiment  de  ses 
crimes,  le  23  mars  1369.  Don  Sancho, 
comte  d'Albuquerque,  venait  de  périr 
dans  une  émeute,  le  19  février  1374. 
Il  ne  restait  plus  que  don  Enrique.  Ce 
prince  fut  vivement  affecté  de  ce  fu- 
neste événement.  Il  ordonna  que  les 
personnes  qui  avaient  commis  le 
meurtre  fussent  livrées  à  la  justice  ; 
mais  elles  avaient  pris  la  fuite,  et  il  ne 
fut  possible  de  les  condamner  que  par 
contumace. 

L'armée  que  don  Enrique  avait  ras- 
semblée n'était  pas  très-nombreuse. 
Klle  ne  s'élevait  qu'à  1,200  cavaliers  et 
5,000  fantassins;  mais  c'étaient  tous 
des  soldats  d'élite.  Ils  se  mirent  en 
marche  et  allèrent  se  poster  à  Banares, 
afin  d'être  à  même  de  se  porter  du  côté 
où  le  danser  serait  le  plus  pressant; 
mais  ils  n  eurent  pas  besoin  de  com- 
battre ,  et  l'entreprise  menaçante  du 
duc  de  Lancastre  s'évanouit  en  fumée. 
Il  était  débarqué  à  Calais,  et,  pour  ar- 
river en  Espagne ,  il  fallait  qu'il  tra- 
versât toute  la  France.  Deux  armées 
françaises,  commandées  par  le  duc  de 
Bourgogne  et  par  l'amiral  Jean  de 
Vienne,  ne  cherchèrent  pas  à  lui  dis- 
puter le  passage.  Elles  se  bornèrent  à 
le  harceler  sans  lui  laisser  de  relâche, 
en  sorte  que  lorsqu'il  arriva  à  Bor- 
deaux, son  armée  se  trouva  réduite  à 
6,000  hommes ,  en  fort  mauvais  état 
et  incapables  de  rien  entreprendre.  Le 
duc  de  Lancastre  fit  réclamer  des  se- 

"  (*)  Selon  Lopez  de  Ayala ,  le  dimanche 
19  mars ,  suivant  one  lettre  de  don  Enrique 
rapportée  par  Cascalèa ,  le  19  février  1374. 
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cours  des  rois  de  Navarre  et  d'Aragon  ; 
mais  ces  princes  ne  voulurent  pas  s'en* 
gager  dans  une  guerre  dont  le  succès 
leur  paraissait  fort  incertain.  Le  duc 
de  Lancastre  fut  donc  obligé  de  re- 
passer honteusement  la  mer  sans  avoir 
pu  rien  entreprendre.  Quand  l'armée 
anglaise  fut  entièrement  ruinée,  le  duc 
d'Anjou  fit  demander  à  don  Enrique  de 
venir  mettre  le  siège  devant  Bayonne. 
Le  roi  de  Castille  établit  son  camp 
sous  les  murs  de  cette  ville.  Il  y  resta 
quelque  temps.  Mais  comme  le  duc 
d'Anjou,  occupé  lui-même  au  srége  de 
Montauban,  ne  pouvait  lui  envoyer  les 
troupes  qu'il  lui  avait  promises,  et 
que  l'abondance  des  pluies  et  la  ra- 
reté des  vivres  faisaient  beaucoup  souf- 
frir son  armée,  il  retourna  en  Castille, 
délivré  de  toute  inquiétude  relative- 
ment aux  prétentions  de  Jean  de  Gand. 
Le  roi  d'Aragon  ne  jouissait  pas  de 
la  même  tranquillité.  Il  avait  vu  se  re- 
lever un  ancien  ennemi.  On  se  rap- 
pelle comment  don  Pedro  le  Cérémo- 
nieux avait  dépouillé  son  beau-frère 
du  royaume  de  Majorque.  A  la  même 
bataille  où  ce  malheureux  prince  était 
mort  en  combattant,  son  fils ,  l'infant 
de  Majorque,  avait  été  fait  prisonnier. 
11  avait  été  retenu  à  Barcelone  dans  une 
étroite  captivité.  Enfin,  en  1362,  après 
une  détention  de  treize  années,  il  s'était 
procuré  des  armes,  et  était  parvenu  à 
s'échapper  en  poignardant  ses  geôliers. 
Don  Pedro  s  en  était  peu  inquiété, 
parce  que  sa  domination  à  Majorque  et 
dans  le  Roussillon  était  solidement 
établie;  mais,  lorsque  don  Pedro  se 
fut  montré  favorable  aux  Anglais  ,  et 
qu'il  eut  fait  alliance  avec  le  prince  de 
Galles  et  avec  le  duc  de  Lancastre,  les 
Français  vinrent  au  secours  de  l'infant 
de  Majorque.  En  1374 ,  ce  prince  en- 
tra dans  le  Roussillon  et  dans  le  comté 
d'Urgel,  à  la  tête  de  mille  lances.  L'an- 
née suivante,  il  pénétra  dans  T Aragon; 
mais  cette  agression  n'eut  pas  de  suc- 
cès. Manquant  de  vivres ,  et  vivement 
>ressé  par  les  troupes  aragonaises,  il 
ut  heureux  de  trouver  un  refuge  sur 
les  terres  de  Castille.  Il  y  était  à  peine, 
qu'il  fut  atteint  d'une  hèvre  qui  Ten- 
eva  en  peu  de  jours.  Sa  sœur  Isabelle, 
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mvi  du  marquis  dé  Montferrat ,  le- 
vait accompagné  derift  cette  expédi- 
tion. Elle  se  ibit  à  la  tête  de  son  armée, 
ta  reconduisit  en  France  h  et  céda  tous 
les  droits  qu'elle  avait  sur  les  États  de 
ion  père  au  due  d'Anjou ,  qui  se  mit 
aussitôt  en  mesure  de  les  faire  Valoir. 
Il  leva  des  troupes,  et  arma  quarante 
galères  ;  mais  ces  préparatifs  restèrent 
sans  emploi.  On  présume  que  le  duc 
d'Anjou   renonça   à  ses  prétentions 

S  dur  obliger  don  Enrique,  qui  le  lui 
ematidait.  Quoi  qu'il  en  soit ,  cette 
année  la  pain  fut  définitivement  con- 
clue entre  P  Aragon  et  la  Gastille.  Le 
mariage  entre  linfant  don  Juan  et 
dona  Leouor  d'Araeon  fut  réalisé.  A 
la  même  époque,  l'infant  Charles,  fil* 
du  roi  de  Navarre ,  épousa  doua  Léo* 
nor,  fille  du  roi  don  Enrique.  Cette 
dernière  union  n'empêcha  pas  la  guerre 
d'éclater,  trois  années  plue  tard,  entre 
la  Castille  et  la  Navarre.  Charles  le 
Mauvais  ayant  fait  un  nouveau  traité 
d'alliance  avec  les  Anglais ,  le  roi  de 
France  ne  se  borna  pas  à  lui  faire  la 

fierté;  il  engagea  aussi  don  Enrique 
entrer  en  Navafre.  Charles  le  Mau- 
vais »  pressé  des  deux  côtés  des  Py- 
rénées par  deux  ennemis  également 
puissants,  fut  obligé  de  renoncer  à  la 
figue  anglaise  et  de  demander  la  paix, 
qui  lui  fut  accordée.  Il  y  avait  peu  de 
temps  qu'elle  était  conclue,  lorsque  don 
Enrique  tomba  malade  à  Saint-Domini- 
que de  la  Chaussée,  où  H  mourut,  le  di- 
manche 29  mai  1379.  Aux  yeux  de  cer- 
taines gens ,  la  mort  d'un  prince  n'a 
jamais  été  naturelle;  aussi  quelques 
historiens  racontent-ils  sérieusement 
que  ce  roi  est  mort  empoisonné,  l^e 
roi  Mohammed,  disent- ils,  voyant  qu'il 
ne  restait  plus  à  don  Enrique  d'enne- 
mis à  combattre,  craignit  qu'il  ne 
tournât  vers  Grenade  la  puissance  de 
ses  armes.  Pour  conjurer  ce  danger, 
il  loi  fit  offrir,  par  un  Maure  qui  s'était 
réfugié  à  ta  cour,  une  paire  de  bot- 
tines d'un  travail  précieux.  Mais  elles 
contenaient  un  poison  subtil.  Le  roi 
tomba  malade  le  jour  même  qu'il  les 
mit,  et  il  mourut  dix  jours  plus  tard. 
Pour  Juger  avec  impartialité  la  con- 
duite de  dbn  Entiqtie ,  il  suffit  de  se 


rappeler  qu'il  a  trouvé  la  Càstillé  »\ 

Iilie  de  troubles  et  de  dissensions;^] 
'a  laissée  tranquille  et  flori8satfr;{ 
qu'en  aucune  circonstance  il  tktt'e* 
laissé  abattre  par  l'adversité:  qtflsf 
s'est  jamais  enorgueilli  de  la   bm 
fortune.  Il  s'est  montré  libéral  à  Fa- 
ces, et  il  a  partagé,  neut-étre  avèctrç 
de  prodigalité,  les  fruits  de  la  Victoire 
entre  ceux  qui  l'entouraient;  en  sorte 
que  les  seigneuries  qu'il  avait  distri- 
buées reçurent  le  nom  spécial  de  do- 
nations de  Henri  (donaciones  Enriqoe- 
fias),  et  furent  soumises  à  un  droit 
particulier.  On  décida  qu'elles  ne  se- 
raient transmissions  qu'en  ligne  di- 
recte ,  et  ne  passeraient  jamais  au 
collatéraux  ;  de  cette  manière,  en  peu 
de  temps,  elles  ont  presque  toutes  fait 
retour  a  la  couronne. 

La  reine  dona  Juana ,  sa  femme,  ne 
lui  survécut  que  de  deux  années.  Cette 
princesse*  pleine  de  courage  et  de  ver- 
tus, fut  sincèrement  regrettée.  Elle 
était  si  bienfaisante,  qu'on  l'avait  sur- 
nommée la  mère  des  pauvres. 

La  plupart  des  historiens  placent 
aussi  en  1379  la  mort  du  roi  de  Gre- 
nade ,  peu  de  mois  après  celle  de  don 
Enrique  de  Trastamare  (*).  Moham- 

(*)  Ce  n'est,  je  l'avoue,  qu'avec  une  ex- 
trême méfiance  que  je  place  ici  la  mort  de 
Mohammed-ben-Yusef.  Conde  le  fait  vitre 
jusqu'en  i3oa,  et  il  supprime  en  entier  le 
régne  de  Mohammed-abu'l-Hagen.  II  fait  de 
Yusef-abd-Àllah  le  fils  et  le  successeur  im- 
médiat de  Mohammed  Lagus.  Cependant 
presque  tous  les  auteurs  font  régner  un 
autre  prince  entre  ces  deux  souverains.  Mar- 
ttiol,  Bleda,  Mariana,  Ferreras  inscrivent 
au  nombre  des  rois  de  Grenade  Mohammed- 
abu'l-Hagen  ,  et  lui  donnent  pour  succes- 
seur son  fils  Yusef-abd-Allah. 

Parmi  les  pièces  justiiica tires  qui  accom- 
pagnent la  chronique  de  don  Enrique  III  « 
on  trouve  une  lettre  adressée  par  Tusef- 
abd-Allah  au  conseil  de  la  ville  de  Murcie 
sous  la  date  du  10  saphar  7û3  (17  janvier 
i3oi).  Dans  cet  écrit,  où  il  annonce  som 
avènement  au  trône  et  la  mort  de  son  pèrev 
Yusef  s'intitule  fais  d'Abd  -  Allah  -abu'l- 
Haxexe.  C'est  le  nom  d'Abu'I-Hagen  que 
le  traducteur  aura  modifié  à  sa  manière. 
et  ce  document  trancherait  invinciblement 
la  question ,  si  où  ne  pouvait  pas  te  ftuspetfer 
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med-be  n-Yusef,  surnommé  Lapus,  eût 
pour  successeur  Mohammed-Abu'l- 
Hagen ,.  auquel  on  donna  le  «urndm 
de  Guadix ,  parce  qu'il  habitait  sou- 
vent  cette  ville,  et  qu'il  s'appliqua  à 
l'embellir. 

RRGHK   Ot    DON     ÏVkÈ    I**   DE   CA4TILI.R.  

GUERRE  AVEC  LK  PORTUGAL.  —  MORT  DR 
LA  RRIHR  LtOltOR.  —  DOW  JÙAK  EFOttlR 
Là    FILLE    Dû    ROI  DÉ  PORTUGAL. MORT 

nu  roc  VRRDaurtB  DR  vortcgal. —  nov 

JUAtf  RECLAME  LA  COOROWHB  AD  »OM  DR 
SA  FEMME.     -  LR  MAÎTRf  D'AVIS  EST  pRO- 

clamk   roi  dr   portooal.  ratai  llr 

Vaudrai  rota.  —  rouvillr  trmtatiVe 

OU    DUC   DR   LASCAfTRR.   PrA«<A£LHRS 

DM.  DOR  RftRlQUR  RT  DR  DORA  CATAUWA. 
TRRTR  RSTRR  LA  CASTILLE  RT  LR  POR- 
TUGAL.   MORT   DR    DOU   JUAH. 

Quand  don  Juan  (eut  rendu  les  der- 
niers honneurs  à  son  père ,  il  se  fît 
couronner  à  Burgos ,  avec  sa  femme, 
dofia  Leonor,  fille  du  roi  d'Aragon.  Il 
n'avait  alors  que  vingt  et  un  ans  et 
trois  mois.  Son  âgé  et  son  caractère 
remettaient  à  la  Gastille  un  règne 
bng  et  heureux.  Le  jeune  roi  était 
doux,  affable.  Il  ne  jugeait  pas  légè- 
rement ,  et  prétait  volontiers  l'oreille 
aux  conseils.  Quand  un  avis  sage  lu) 
était  donné ,  il  n'hésitait  pas  à  l'adop- 
ter, de  quelque  part  qu'il  vint.  Il  était 
d'une  petite  taille,  cependant  il  avait 
l'air  majestueux.  Son  premier  soin,  en 
montant  sur  le  trône,  fut  de  resserrer* 


d'ètreapatrypbedu  altéré. Cependant  je  n'ose 
regarder  la  difficulté  comme  décidée.  Mais 
comme  Coude  n'indique  en  aucune  manière 
la  raison  qui  loi  fiait  supprimer  le  règne  dé 
M  obammed  AbuHiagen,  je  suivrai  l'opinion 
1<1  plus  généralement  admise.  Au  reste,  je 
dois  dire  que  je  prends  seul  cette  détermi- 
nation ;  carM.Guéroult,  qui  devait  m 'aider 
de  ses  lumières  et  de  son  talent  et  dont  la 
collaboration  m'eut  été  si  nécessaire  dans 
ces  questions  difficiles ,  a  été  promu  a  des 
fonctions  importantes  qui  Pont  forcé  de 
quitter  la  France.  Les  premières  feuilles  de 
ce  volume  étaient  déjà  imprimées  lorsqu'il 
est  parti  ;  mais  il  n'avait  pas  encore  mis  la 
main  an  travail  que  nous  devions  faire  en 
commun;  il  n'est  donc  pas  juste  que  je 
laisse  peser  sur  lui  la  responsabilité  des 
erreurs  qae  j'ai  pu  commettre.         J.  L. 


P 


l'alliance  entre  la  CaStilleet  lé  Ftârice, 
et  d'envoyer  une  botte  pour  aider  le 
roi  Charles  V  dans  la  guerre  qu'il  fai- 
sait an  due  de  Bretagne ,  Jean  de 
Moritfort,  allié  des  Anglais. 

Les  heureuses  espérances  que  le 
commencement  de  ee  règne  faisait 
concevoir  furent  encore  augmentées 
par  l'accouchement  de  la  reine  dona 
Leonor.  Le  4  octobre  1879,  elle  mit 
au  joui*  un  fils  auquel  on  donna  le  nom 
de  don  Enriquè.  Cet  enfant  avait  à 
peine  quelques  mort,  lorsque  le  roi  de 
Portugal,  don  Ferdinand,  le  fit  deman- 
der en  mariage  pour  dofia  Beatriz,  son 
héritière  présomptive. 

En  1879,  lorsqu'elle  n'avait  que  trois 
ans,  elle  avait  delà  été  fiancée  à  don 
Fadrique,  duc  de  Benavênte,  fils  natu- 
rel de  don  Enrique  de  Trastamare.  Don 
Ferdinand  n'avait  pas  de  fils  ;  il  crai- 
gnait qu'après  sa  mort  ses  frères  ne 
dépouillassent  sa  fille  du  trône.  Il  avait 
donc  pensé  raffermir  la  couronne  sur 
la  tête  de  cette  princesse,  eh  l'unissant 
k  celui  qui  devait  être  uri  jour  roi  de 
Castilie;  il  espérait  que  ce  souverain 
saurait  faire  respecter  les  droits  de  son 
épouse.  Don  Juan  accueillit  avec  em- 
pressement une  alliance  qui  pouvait 
réunir  un  jour  dans  Kl  même  main  \i 
Gastille  et  le  Portugal.  On  convint  des 
conditions  du  mariage,  et  les  cortès  de 
Castilie  furent  réunies  à  Soria  pour 
donner  leur  sanction  aux  arrangements 
qui  avaient  été  convenus.  Ces  fiançail- 
les, qui  semblaient  devoir  être  un  gage 
de  paix  entre  les  deux  États,  devinrent 
une  causedeguerrè.  Le  Portugal  servait 
de  refuge  à  totis  les  mécontents  de  la 
Gastille.  Cet  asile  leur  manquait,  sf  les 
deux  royaumes  étaiftht  réunis.  De  leur 
côté,  les  Portugais  ne  pouvaient,  sans 
que  leur  orgueil  se  révoltât,  songer  à 
dette  union  qui  devait  un  jour  faire  pas- 
ser leur  pays  sous  la  dorrtinatiori  d'un 
prince  castillan.  Les  Anglais  voyaient 
aussi  avec  inquiétude  la  Castilie  re- 
cevoir un  semblable  accroissement  de 
puissance.  Telle  qu'elle  était,  elle  leur 
paraissait  déjà  un  ennemi  assez  re- 
doutable; et  Tannée  précédente,  la 
flotte  castillane,  réunie  à  celle  de 
France,  avait  ravagé  les  côtes  d'An* 
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{çleterre  et  porté  la  terreur  jusque  sur 
es  rives  de  la  Tamise.  Ils  ne  pouvaient 
donc  souffrir  que  la  Castille  et  le  Por- 
tugal obéissent  au  même  souverain. 
D'ailleurs,  le  duc  de  Lancastre  n'avait 
pas  abandonné  ses  prétentions  à  la 
couronne  de  Castille ,  et  tout  ce  qui 
tendait  à  augmenter  la  force  de  cet 
État  devenait  un  obstacle  de  plus  à 
ce  que  la  fille  de  don  Pedro  le  Cruel 
pût  reconquérir  la  couronne.  Enfin  le 
roi  de  Portugal  était  d'un  caractère 
inconstant  ;  il  fut  facile  de  le  déter- 
miner à  rompre  une  alliance  que  lui- 
même  avait  sollicitée,  et  de  l'engager 
à  entreprendre  la  guerre  contre  la  Cas- 
tilie.il  nt  donc  ses  préparatifs  en  grand 
secret;  mais  don  Juan  ne  se  laissa  pas 
surprendre,  et  pendant  que  les  Portu- 
gais armaient  une  flotte  à  l'embouchure 
du  Tage,  les  Castillans  en  préparaient 
une  à  Séville.  les  forces  des  deux 
nations  ne  tardèrent  pas  à  se  rencon- 
trer. Seize  galères  castillanes  attaquè- 
rent celles  de  Portugal,  qui,  bien  qu'au 
nombre  de  vingt  et  une ,  furent  com- 
plètement battues,  et  restèrent  toutes 
au  pouvoir  des  vainqueurs.  Beaucoup 
de  seigneurs  de  distinction  qui  étaient 
embarqués  sur  cette  flotte ,  et  notam- 
ment don  Alphonse  Tel  lez ,  comte  de 
Barcelos ,  qui  la  commandait ,  furent 
faits  prisonniers.  Néanmoins,  les  Cas- 
tillans ne  tirèrent  pas  de  cette  victoire 
tous  les  avantages  qu'elle  pouvait  leur 
assurer.  Ils  perdirent  leur  temps  à  con- 
duire à  Séville  les  bâtiments  qu'ils 
avaient  pris ,  et  laissèrent  ainsi  aux 
Portugais  le  temps  de  se  remettre  de 
la  terreur  que  cette  bataille  leur  avait 
inspirée.  La  flotte  anglaise,  qui  appor- 
tait des  secours ,  put  entrer  librement 
dans  le  port  de  Lisbonne ,  et  y  débar- 
quer des  troupes  commandées  par  le 
frère  du  duc  de  Lancastre  ,  Edmond 
de  Langley ,  comte  de  Cambridge.  Ce 
seigneur  avait  amené  avec  lui  son  fils, 
âge  seulement  de  six  ans.  On  convint 

Îue  cet  enfant  épouserait  l'infante 
leatriz,  celle  qui  avait  été  fiancée  déjà 
à  l'infant  de  Castille,  don  Enrique. 
Pour  que  cette  cérémonie  eût  plus  de 
solennité,  on  dressa  un  lit  magnifique, 
dans  lequel  on  fit  coucher  l'infante  et 


le  jeune  Edouard ,  fils  du  comte  de 
Cambridge,  en  présence  des  prélats  et 
des  seigneurs  de  la  cour.  Au  reste , 
cette  formalité  indécente  et  ridicule  ne 
rendit  pas  les  fiançailles  plus  stables 

Îue  celles  qui  les  'avaient  précédées, 
«a  guerre  ne  dura  qu'une  année.  Les 
auxiliaires  anglais  pillaient  et  dévas- 
taient le  pays  où  ils  passaient.  Ils  cau- 
saient plus  de  mal  au  Portugal  qu'à  la 
Castille,  en  sorte  qu'on  fut  bientôt  fa- 
tigué de  leur  alliance.  Le  roi  don  Fer- 
dinand fit  donc  secrètement  proposer 
la  paix  à  don  Juan.  Le  projet  de  ma- 
riage entre  l'infante  de  Portugal  et 
l'héritier  présomptif  de  la  couronne  de 
Castille  avait  été  le  motif  de  la  guerre. 
On  avait  craint  de  voir  réunir  sous  le 
même  prince  la  Castille  et  le  Portugal. 
Mais  le  28  novembre  1880,  un  second 
fils  était  né  au  roi  de  Castille.  On  lui 
avait  donné  le  nom  de  Ferdinand.  On 
convint  que  ce  serait  lui  qui  épouserait 
dona  Beatriz.  De  cette  manière ,  la 
réunion  des  deux  États  ne  devait  plus 
avoir  lieu ,  et  le  motif  qui  avait  provo- 

3ué  la  guerre  n'existait  plus.  Le  roi 
on  Juan,  en  considération  de  la  paix, 
s'engagea  à  mettre  en  liberté  tous  les 

Srisonniers  qu'on  avait  faits  sur  la 
otte  portugaise,  et  à  restituer  les  bâ- 
timents qu'on  avait  pris.  Il  s'engagea 
aussi  à  fournir  des  vaisseaux  pour  re- 
porter les  troupes  anglaises  dans  leur 
pays.  Quoique  cette  paix  eût  été  con- 
clue sans  l'assentiment  du  comte  de 
Cambridge,  il  fallut  bien  qu'il  la  su- 
bit ;  et  le  roi  de  Portugal ,  voulant 
mettre  un  terme  aux  désordres  que  les 
Anglais  commettaient  dans  le  pays, 
leur  envoya  l'ordre  de  se  tenir  prêts  à 
partir  aussitôt  que  la  flotte  de  Castille 
serait  arrivée.  Ils  quittèrent  en  effet  le 
Portugal  vers  la  fin  du  mois  d'août  i  382. 
La  joie  que  cette  paix  fit  éprouver 
en  Castille  fut  bientôt  troublée  par 
une  perte  douloureuse.  La  reine  Leo- 
nor  mourut  en  mettant  au  monde  une 
fille,  qui  ne  lui  survécut  que  de  peu 
d'instants.  Le  roi  de  Portugal  pensa 

Sue  cette  mort  lui  donnait  la  facilité 
e  réaliser  immédiatement  une  alliance 
qui  assurerait  le  trône  à  sa  fille  bien 
mieux  que  celles  qu'il  avait  projetées 
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jusqu'à  ce  jour.  Elle  avait  été  fiancée 
successivement  à  don  Fadrique,  duc 
de  Bena vente,  fils  naturel  du  roi  don 
Enrique  de  Trastamare;  ensuite  à 
l'infant  don  Enrique  ;  puis  an  jeune 
Edouard,  fils  du  comte  de  Cambridge; 
enfin  à  don  Ferdinand  ;  mais  il  fal- 
lait attendre  de  longues  années  pour 
effectuer  ce  dernier  mariage ,  tandis 
que  dona  Beatriz  pouvait  épouser  im- 
médiatement le  roi  de  Castille,  qui 
maintenant  se  trouvait  veuf.  Les  noces 
eurent  donc  lieu  à  Telves,  au  mois 
de  mai  de  Tannée  1383 ,  et  il  fut  con- 
venu que  l'infante  Beatriz,  qui  avait 
dix  ans ,  serait  reconnue  héritière  de 
Portugal  ;  mais  que  jusqu'à  ce  qu'un 
enfant  fût  né  de  son  union  avec  le  roi 
de  Castille  ,  la  reine  mère ,  dona  Leo- 
nor  Tellez  de  Menezez ,  si  elle  survi- 
vait à  son  mari ,  conserverait  le  gou- 
vernement du  Portugal.  Il  y  avait  à 
peu  près  quatre  mois  <jue  le  mariage 
avait  été  célébré,  quand  le  roi  de  Por- 
tugal ,  don  Ferdinand ,  mourut  le  23 
octobre  1383.  Dona  Beatriz  fut  pro- 
clamée reine  à  Lisbonne  ;  mais  cette 
proclamation  fut  mal  accueillie  par  les 
Portugais,  qui  ne  pouvaient  supporter 
la  pensée  d  être  soumis  à  une  admi- 
nistration étrangère.  Le  maître  de  Tor- 
dre d'Avis ,  don  Juan ,  fils  naturel  du 
roi  don  Pedro  et  de  dona  Thereza,  ne 
tarda  pas  à  susciter  des  troubles.  II  fut 
nommé  protecteur  de  la  nation  et  ré- 
gent du  royaume.  Don  Juan  étant  en- 
tré en  armes  dans  le  Portugal ,  pour  y 
faire  respecter  les  droits  de  dona  Bea- 
triz ,  les  Portugais  qui  formaient  le 
parti  du  maître  d'Avis  prétendirent 
qu'aux  termes  des  conventions ,  il  ne 
pouvait  entrer  dans  leur  pays  accom- 
pagné de  troupes  étrangères  ;  que  c'é- 
tait une  violation  flagrante  des  traités, 
par  laquelle  ils  étaient  dégagés  de 
toute  obéissance  à  son  égard  ;  que,  par 
conséquent,  ils  étaient  libres  de  se 
choisir  un  souverain.  Beaucoup  de 
villes,  et  notamment  Coîmbre,  Porto, 
Lisbonne,  refusèrent  d'ouvrir  leurs 
portes  à  don  Juan.  Celui-ci  pensa  que 
s'il  parvenait  à  s'emparer  de  la  capitale 
du  royaume,  les  autres  villes  ne  tarde- 
raient pas  à  se  soumettre.  Il  commença 


donc  le  siège  de  cette  ville,  qui,  à  cette 
époque,  était  déjà  désolée  par  des  ma- 
ladies épidémiques.  Elle  fut  étroite- 
ment serrée  par  terre  et  par  mer ,  et 
la  famine,  qui  ne  tarda  pas  à  s'y  faire 
sentir,  augmenta  les  progrès  de  l'épi- 
démie. Mais  le  mattre  d'Avis,  qui  était 
à  Lisbonne,  n'en  persista  pas  moins  à 
se  défendre.  Bientôt  les  maladies  ga- 
gnèrent le  camp  des  assiégeants;  il 
mourut  dans  leur  armée  un  grand  nom- 
bre de  seigneurs.  Leurs  meilleurs  sol- 
dats furent  victimes  de  ce  fléau.  Enfin 
le  roi  de  Castille  fut  obligé  de  lever  le 
siège  et  de  se  retirer.  Le  mattre  d'Avis 
se  mit  alors  à  attaquer  à  son  tour  le» 
villes  qui  avaient  embrassé  le  parti  du 
roi  de  Castille.  Les  cortès  de  Portugal 
se  réunirent  à  Coîmbre.  On  soutint 
dans  cette  assemblée  que  dona  Beatri? 
n'était  pas  fille  légitime  du  roi ,  puis- 
que sa  mère,  dona  Leonor  Tellez  de 
Menezez,  était  déjà  mariée  à  don  Joan 
Lorenço  Vasquez  de  Acunha,  lorsqu'el  le 
passa  entre  les  bras  de  don  Ferdinand; 
que,  de  leur  côté,  les  infants  don  Juan 
et  don  Dioniz,  fils  d'Inès  de  Castro, 
n'avaient  pas  plus  de  droits,  puisqu'il 
n'était  aucunement  prouvé  que  leur 
mère  eût  été  mariée  au  roi  don  Pe- 
dro ;  que  dès  lors  les  Portugais  pou- 
vaient choisir  librement  leur  souve- 
rain. Le  plus  grand  nombre  des  suffra- 
ges se  porta  sur  le  mattre  d'Avis,  qui 
fut  proclamé  roi.  Ce  prince  fit  aussitôt 
battre  monnaie  à  son  nom ,  et  se  pré- 
para à  soutenir  courageusement  la 
lutte.  De  son  côté ,  don  Juan  de  Cas- 
tille entra  en  Portugal  à  la  tête  de  ses 
troupes.  Les  deux  armées  se  rencon- 
trèrent, le  14  août  1385,  près  du  village 
d'Aljubarrota.  Les  Portugais  étaient 
beaucoup  moins  nombreux  ;  mais  ils 
occupaient  une  position  avantageuse. 
Les  officiers  castillans  les  plus  expé- 
rimentés n'étaient  pas  d'avis  qu'on  les 
y  attaquât.  Ils  voulaient  au  moins 
qu'on  laissât  reposer  l'armée  castil- 
lane, qui  était  épuisée  par  une  longue 
marche  ;  mais  les  plus  jeunes  répétaient 
qu'il  y  aurait  du  deshonneur  à  ren- 
contrer l'ennemi  sans  lui  livrer  bataille. 
Leur  avis  prévalut ,  et  la  victoire  ne 
tarda  pas  à  se  déclarer  pour  le  mattre 
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d'AYi's.  ^  Pwti|Ians  furent  mis  en 
fuite,  et  perdirent  plus  fie  10,000  hom- 
mes flans  cette  déroute ,  tandis  qu'il 
ne  resta  pqs  plus  (je  1,000  portugais 
çur  le  chapip  de  bataille.  Le  roj  de 
Castille',  qui  ét^it  rnal^de ,  et  qui  se 
faisait  porter,  dans  une  litière ,  fut 
obligé,  pqur  échapper  à,  Tenneipi,  de 
monter  H  çl^ev^l  et  de  courir  tpute  lu 
rjuit.  I[  né  s'arrêta  qu'à  Santarem , 
ville  éloignée  de  plus,  de  onze  lieueç  de, 
l'endroit  ou  la  bataille  avait  été  livrée. 
Le  jendemain  il  prit  une  banque  i  e\ 
descendit  le.  Tagp  pour  rejoindre  su 
flotte  i  quj  se  tenait  devant  Lisbonne, 
liés  qu/jl  y  fut  arrivé,  il  mit  à  |a  vQile 
et  se.  rendif  ^  Séville..  Il  éprouva  tant 
de  (joueur  p*e  cette  défaite,  qu'il  prit 
des.  v£|ements  de  deujl •  et  qu'il  con- 
serva ce  j^stume  '  pendant  plusieurs 
années.  Le$  fqrtuga'is ,  ail  contraire, 
célébrèrent  pendant  longtemps  Tanni- 
versa,ire  de  (a  journée  cj'Aljubarrota. 
En  ce  jour,  le  prédicateur,  du  haut  de 
la  chaire,  préconisait  la  valeur  et  les 
proues^  de  §a  nation,  tandis  qu'il  lj: 
vrait  au  rire  e,£  aux  sarcasmes  de  Tas- 
semblée  la  lionne  et  la,  timidité  des 
Castillans.' 

Cette  victoire  affermit  sur  la,  téta 
du  maître  d  Avis  la  couronne  de  Por- 
tugal Néanmoins,  il  eut  encore  re- 
coure aUx  Anglais,  et  sollicita  l'appui 
du  duc  qe'  Lancastre.  Celui-ci  saisit 
avec  empressement  Toccasibp  qui  se 
présentait.  11  débarqua  en  Galice  à  la 
fln  de  juillet  1^86,  a  la  tête  de  1,500 
homnpes  d'âmes  et  de  1,600  archers; 
il  s'empara  qe  plusieurs  villes  ,'et  no- 
ta m  nn  en  t  de  celle  de  Saint- Jacques ,  et 
se  fy  proçlarçier  roi.  Leduc  dé  LancasT 
tre,'  pour  rendre  plus  durable  1  alliance 
entre  lui  et  le  nouveau  roj  de  porta* 
ga| ,  promit  i*e  M  donner  pour  épouse 
Philippe ,  sa  fille  aînée,  qu  il  avait  eue 
de  sa  première  femme ,  et  l'on  convint 
que  ce  niariage  serait  célébré  aussitôt 
que  don  Juan  serait  relevé  par  le  pape 
dq  voeu  p*e  chasteté  qu'il  avait  fait 
comme  maître  de  Tordre  d'Avis.  Le 
duc  de  Lancastre  et  le  nouveau  roi  de 
Portugal  se  partagèrent  aussi  d'avance, 
les  ^tats  du  roi  de  Castille;  m,£)is ,  dit 
Mariana ,  c'çtfljt   partager  (e  gibier 


avant  de  partir  pour  la  ctysse.  Le  roi 

de  Castille  n'était  pas  disposé  à  laissée 
la  partie  saqsse  défendre. Ilavait  fait  da- 
mander  des  Recours  au  roi  de  France , 
qui  avajt  promis  de  lui  envoyer  2,000 
lances  sous  le  commandement  de  Louis 
de  Bourbqn,  et  qui  lui  avait  donné 
100,000  flprins  pour  faire  face  aux 
premières  dépense*  de  cet  armement. 
En  attendant  l'arrivée  du  S*cqui$  oui 
lui  étajt  annoncé,  le  roi  da  Castule. 
donna  Tordra  de  renfermer  toutes  les 
récoltes  dans  les  places  fortes,  de 
mettre  tous  les  bestiaux  à  Tabri  d'un 
epup  de  main ,  et  de  détruire  par  la 
fçp  tout  ce  qu'on  ne  pourrait  pas  ren- 
fermer,  afin  que  |e$  ennemis  ne  trou- 
vassent nulle  part  ni  vivres  ai  fourrage. 
Lçs,  Anglais  surtout  eurent  à  souffrir 
de  ce  genre  de  guerre,  et  Tannée  ne 
s'était  pas  encore  écoulée,  qu'ils  avaient 
perdu,  par  la  famine  et  par  les  mala- 
dies ,  le  tiers  de  leur  nwnde.  Les  villes 
attaquées  par  les  confédérés  se  dé- 
fendirent avec  courage  ;  en  sorte  qu'ils 
ne  purent  rien  faire  d'utile.  Le  duc  de 
Lancastre  envoya  un  roi  d'armes  pour 
défier  le  rpi  de  Castille  ou  pour  le 
sommer  d'abanejonner  le  royaume.  Il 
fit  établir  par  des  juristes  les  préten- 
dus droits  de  dona  Costan?a  sa,  femme. 
Le  roi  de  Castjlle  adressa  des  ambas- 
sadeurs, au  duc  de  Lancastre  pour  ré: 
futer  (es  prétentions  de  dona  Costa nza. 
Tout  cela  était  pour  le  public  :  en 
secret  il  lui  fit  proposer  un  arrange- 
ment qui  confondrait  tous  les  droits  : 
c'était  de  marier  dona  Catalina,  fille 
aînée  qu'il  avait  eue  de  dpnaCostanza, 
avec  Tinfant  dqn  Enrique,  héritier 
présomptif  de  là  couronne  dp  Castille. 
Le  duc  ne  repoussa  pas  cette  proposi- 
tion ;  mais  sa  réponse  ostensible  fut 
qu'il  ne  déposerait  les  armes  que  lors- 
qu'il aurait  chassé  du  trône  le  fils  de 
don  Enrique  de  Trastamare.  H  vint 
en  effet ,'  avec  le.  roi  de  Portugal,  faire 
le  siège  de  Benavente;  mais  la  place 
repoussa  toutes  les  attaques,  et  les  as- 
saillants mqnp;pant  de  vivres  furent 
bientôt  obliges  de  se  retirer  en  Por- 
tugal, p'eçf  sur  ces  entrefaites  qu'ar- 
riva le  secours  des  2,000  lances  fran- 
çaise* ,  cpinipandées  par  (e  4uc  de 
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Bourbon;  mais  il  n'était  déjà  plu»  né- 
cessaire ;  on  congédia  ce  corps  après 
lui  avoir  payé  la  solde  qui  lui  était 
due*  De  son  côté ,  le  duc  de  Lancastre, 
qui  n'espérait  plus  faire  prévaloir  ses 
prétentions  par  la  force  des  armes, 
ne  tarda  pas  à  accepter  les  offres  qui 
lui  avaient  été  faites  de  la  part  du 
roi  de  Castille.  Il  proposa  d'ouvrir  des 
conférences  à  Bayonne,  où  Ton  con- 
viendrait des  conditions  du  mariage, 
et  il  quitta  le  Portugal  avec  le  peu  de 
troupes  qui  lui  restaient. 

Les  articles  du  traité,  entre  le  duc 
de  Lancastre  et  le  roi  de  Castille, 
furent  arrêtés  à  Bayonne  de  la  ma- 
nière suivante  :  on  convint  que  l'in- 
fant don  Enrique  épouserait  dona  Ca- 
talina ,  fille  de  dona  Costanza  et  petite- 
Ûlle  de  don  Pedro  le  Cruel;  qu'on 
assignerait  pour  douaire  à  la  fiancée, 
Soria ,  Almazan  ,  Atienza  ,  Deza  et 
Molina;  que  l'on  payerait,  en  diffé- 
rents fermes ,  600,000  florins  au  duc 
de  Lancastre,  et  qu'on  assurerait  à 
dona  Costanza  une  rente  viagère  de 
40,000  florins. 

Les  cortès  réunies  à  Briviesca ,  en 
1888,  ratifièrent  ces  conditions.  Elles 
ajoutèrent  seulement  qu'à  l'avenir  l'hé- 
ritier présomptif  de  la  couronne  pren- 
drait le  titre  de  prince  des  Asturies , 
comme  le  fils  aîné  du  roi  d'Angle- 
terre prenait  le  titre  de  prince  de  Gal- 
les, comme  le  fils  aîné  du  roi  de  France 
recevait,  depuis  1849 ,  le  titre  de  dau- 
phin, de  même  enfin  que,  depuis  1 859, 
on  commençait  à  désigner  le  fils  aîné 
du  roi  d'Aragon  sous  le  titre  de  duc 
de  Girone. 

Les  fiançailles  furent  célébrées  la 
même  année,  avec  beaucoup  de  pompe, 
dans  la  cathédrale  de  Palencia.  Don 
Enrique  n'avait  encore  que  neuf  ans  ; 
sa  fiancée  était  plus  âgée  de  dix  an* 
nées. 

La  Castille  et  le  Portugal  avaient 
également  besoin  de  repos.  En  1389, 
un  arrangement  intervint  donc  entre 
les  deux  États;  on  se  rendit,  de  part 
et  d'autre,  les  villes  qu'on  s'était  en- 
levées ,  et  Ton  convint  d'une  trêve  de 
six  années. 

En  paix  avec  tous  ses  voisins,  don 


Juan  de  Castille  réunit  fet  cortfc  4 
Guadalaxara ,  pour  Ytptendrç  avec 
cette  assemblée  sur  les  améliorations 
à  apporter  dans  l'administration  du 
royaume,  et  pour  délivrer  le  peuple 
des  charges  que  la  guerre  lui  avait  im- 
posées. Dans  cette  assemblée ,  il  ac- 
corda une  amnistie  à  tous  ceux  qui 
avaient  embrassé  le  parti  de  Jean  de 
Lancastre  ou  du  maître  d'Avis.  II  ne 
fit  qu'une  seule  exception  :  Alphonse, 
comte  de  Gijon ,  fils  naturel  <(*  Enri- 
que de  Trastamare,  avait,  du  vivant 
même  de  son  père ,  donné  des  prouvée 
de  son  caractère  inquiet  et  turbulent. 
Depuis  1  avènement  de  don  Juan,  il 
avait,  par  sep  révolte?,  troublé  plu- 
sieurs fois  la  tranquillité  qu  pays.  Son 
frère  lui  avajt  toujours  accordé  un 
généreux  pardon  ;  mais ,  cette  fois,  il 
ne  croyait  pas  pouvoir  lui  rendre  la 
liberté  sans  danger  pour  l'État. 

La  modération  et  la  démenée  de  ce 
prince,  les  sages  inesures  adoptées  par 
les  cortès  de  Guadalaxara,  promet- 
taient à  la,  Castille  des  aimées  moins 
agitées  et  plus  heureuses ,  lorsqu'un 
événement  imprévu  vint  détruire  tou- 
tes ces  espéranoes.  Quelques  familles 
chrétiennes  vivaient  depuis  très-long- 
temps dans  le  royaume  de  Maroc  ;  sui- 
vant quelques  auteurs ,  elles  y  étaient 
fixées  depuis  la  perte  de  l'Espagne  ; 
suivant  d'autres ,  elles  provenaient  de 
ces  Mozarabes  qu'Aly-ben-Yousoui 
avait  fait  déporter  en  Afrique  après 
l'expédition  qu'Alphonse  le  Batailleur 
avait  faite  au  cœur  de  l'Andalousie  (*}. 
Don  Juan  avait  demandé,  pour  ces 
chrétiens ,  la  liberté  de  venir  se  fixer 

(*)  La  qualité  de  Goths  qui  leur  est  don- 
née par  une  lettre  que  le  roi  de  Maroc 
écrivait  à  don  Juan,  ne  contredit  aucune  de 
ces  explications  ;  car  des  familles  gothiques 
peuvent  avoir  subsisté  longtemps  en  Anda- 
lousie, et  avoir  été  transportées  plus  tard 
en  Afrique.  Ce  nom  de  Goths  ne  précise 
donc  en  aucune  manière  l'époque  de  leur 
translation  dans  ce  pays,  voici  au  reste 
le  passage  de  cette  lettre  :  «  Ta  te  envio  lo 
que  pedias  e  a  los  de  tu  ley  de  grand  Image, 
e  tienes  los.  Estos  son  los  eincuenta  chris- 
tianos  farfanes,  Godos  de  los  antigos  de  tu 
regno,etc» 
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dans  ses  États.  Cette  permission  leur 
avait  été  accordée,  et  cinquante  de  ces 
chrétiens  d'Afrigue,  giron  appelait 
Farfanès,  et  qui  passaient  pour  être 
de  très -habiles  cavaliers,  vinrent  à 
Alcala  de  Henarès  pour  remercier  le 
roi.  Celui-ci  voulut  voir  leurs  exer- 
cices ,  et ,  stimulé  par  leur  exemple , 
il  lança  à  toute  bride ,  au  milieu  d'un 
champ  labouré,  le  cheval  sur  lequel  il 
était  monté.  L'inégalité  des  sillons  fit 
broncher  son  coursier,  qui  s'abattit; 
don  Juan  fut  lancé  à  terre  avec  tant 
de  roideur  qu'il  fut  tué  sur  le  coup. 
L'archevêque  de  Tolède  accourut  aus- 
sitôt ;  il  commença  par  publier  que  le 
roi  n'était  pas  mort,  afin  d'éviter  les 
troubles  et  les  soulèvements  que  cet 
événement  pouvait  causer.  Il  fit  dres- 
ser une  tente  à  l'endroit  même  où  le 
roi  était  tombé ,  et,  dès  la  nuit  sui- 
vante, il  envoya  des  courriers  aux 
villes  principales  et  aux  seigneurs  les 
plus  influents,  pour  leur  apprendre  ce 
malheur  et  pour  les  engager  à  garder 
la  fidélité  à  l'infant  don  Enrique.  Cette 
mort  si  imprévue  arriva  le  dimanche 
9  octobre  1890.  Don  Juan,  qui  n'avait 
que  33  ans,  régnait  depuis  1 1  ans  3  mois 
et  20  jours.  Il  laissait  pour  héritier 
l'infant  don  Enrique ,  qui ,  depuis  cinq 
jours  seulement ,  était  entre  dans  sa 
12*  année.  Ainsi ,  la  Castille ,  qui  de- 
vait espérer  quelque  temps  de  repos , 
se  vit  tout  à  coup  replongée  au  milieu 
des  inquiétudes  et  des  agitations  d'une 
minorité. 

FI»    DU   REGNE   DR   DOW   PEDRO  LE  CÉRÉMO- 

VIEUX.  £U   DIFFERENTS    MARIAGES.  

XL   ÉPOUSE  SYBILE  FOU  CIA. DISCUSSIONS 

ENTRE   LUI   ET     BOX   JUAN   SO*   FILS.    — 

INTERVENTION  DU  JUSTICIA  D'ARAGON. 

DON    r&DRO  FAIT    ENLEVER  l'iHFAVTS   DE 

SICILE.    IL    MEURT.  MORT   DU    ROI 

DE   NAVARRE   CHARLES   LE    MAUVAIS. 

Don  Pedro  le  Cérémonieux  avait 
épousé  successivement  plusieurs  fem- 
mes. La  première,  dona  Maria,  infante 
de  Navarre,  était  morte  en  1 346,  après 
huit  années  de  mariage.  Il  en  avait  eu 
trois  filles  :  dona  Costanza  ,  dona 
Juana ,  et  dona  Maria.  Elle  lui  avait 
aussi  donné  un  fils  en  1346,  pendant 


les  troubles  de  l'union  ;  mais  la  vie  de 
cet  infant  n'avait  duré  qu'un  jour,  et 
sa  mère  ne  lui  avait  survécu  que  de 
quelques  heures.  L'année  suivante, 
don  Pedro  avait  épousé  dona  Leonor, 
infante  de  Portugal.  Cette  union  avait 
duré  peu  de  temps.  Leonor  avait  suc- 
combé ,  en  1348,  victime  de  la  peste 
qui,  en  cette  année,  avait  désolé  tout  le 
midi  de  l'Europe.  En  1 349,  don  Pedro  se 
maria  de  nouveau;  il  épousa  dona  Leo- 
nor, sœur  atnée  du  roi  de  Sicile.  Cette 
union  fut  plus  longue  et  plus  féconde. 
Le  27  décembre  1351 ,  la  reine  accoucha 
d'un  fils,  auquel  on  donna  le  nom  de 
Juan.  L'année  suivante,  pour  distin- 
guer ce  jeune  prince  des  infonts  don 
Juan  et  don  Ferdinand  ses  oncles,  qui, 
à  cette  époque,  vivaient  encore,  on  lui 
conféra  le  nom  de  duc  de  Girone;  et 
depuis  cette  époque,  ce  titre  a  servi  à 
désigner  l'héritier  présomptif  de  la  cou- 
ronne d'Aragon.  Don  Pedro  eut  en- 
core deux  autres  fils  de  la  même  prin- 
cesse, don  Martin  et  don  Alphonse,  et 
une  fille,  dona  Leonor.  C'est  celle  qui 
avait  été  mariée  à  don  Juan  I*r  de  Cas- 
tille. Dona  Leonor,  la  troisième  femme 
du  roi  d'Aragon,  mourut  dans  le  cou- 
rant de  1374. 

Le  roi  d'Aragon,  né  le 5  septembre 
1319 ,  avait  déjà  soixante  et  un  ans 
lorsqu'il  songea  à  se  marier  pour  la 
quatrième  fois.  Il  épousa ,  en  1380, 
Sybile  Forcia  ,  veuve  d'une  grande 
beauté  et  sœur  de  Bernard  Forcia,  sei- 
gneur catalan.  Ce  mariage  fut  une 
cause  de  troubles.  Don  Pedro  fit  à  sa 
nouvelle  épouse  des  libéralités  exces- 
sives. Il  lui  donna  des  biens  dépendant 
de  la  dotation  de  la  couronne,  et,  dans 
les  cortès  réunies  à  Monzon,  en  1384, 
îl  demanda  aux  représentants  du  pays 
de  sanctionner  ces  donations.  Don 
Juan,  son  héritier  présomptif,  pro- 
testa contre  cette  proposition ,  en  di- 
sant que  le  roi,  en  montant  sur  le  trône, 
faisait  serment  de  ne  rien  aliéner  de 
ce  qui  formait  le  domaine  de  l'État 
Cette  opposition  irrita  vivement  dona 
Sybile,  qui  fit  partager  sa  colère  par 
don  Pedro.  Celui-ci  voulut  ôter  à 
don  Juan  la  lieutenance  générale  du 
royaume,  qui  lui  appartenait  comme  à 
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riiéritler  présomptif.  Il  voulait  même 
le  priver  de  son  droit  de  succession  au 
trône.  Don  Juan  fut  sur  le  point  de 
recourir  aux  armes  pour  venger  l'in- 
jure qu'il  recevait ,  et  pour  se  défen- 
dre contre  les  persécutions  dont  l'ac- 
cablait sa  marâtre;  mais  il  réfléchit 
Su'on  lui  reprocherait' éternellement 
'avoir  porté  les  armes  contre  son 
père  :  il  préféra  donc  avoir  recours  à 
des  moyens  pacifiques ,  et  il  en  appela 
aujusticia  d'Aragon,  qui  était  alors 
Domingo  Cerdan.  Le  pouvoir  du  jus- 
ticia  avait  cela  de  particulier ,  qu'il 
ne  pouvait  rien  ordonner,  mais  il  pou- 
vait défendre.  Lorsqu'un  acte  du  gou- 
vernement lui  paraissait  violent  ou  il- 
légal, il  délivrait  des  cédules  (firmas) 
3ui  arrêtaient  l'exécution  de  ces  or- 
res,  fussent-ils  émanés  du  roi  lui- 
même.  Domingo  Cerdan  délivra  donc 
une  cédule.  Il  déclara  qu'il  y  avait  vio- 
lence. Il  défendit  d'obéir  à  l'édit  qui 
dépouillait  don  Juan  de  la  Iieutenance 
du  royaume,  parce  qu'elle  appartenait 
de  droit  à  l'héritier  présomptif  de  la 
couronne.  Il  ajouta ,  au  reste ,  que  si 
le  roi  avait  quelque  grief  à  alléguer , 

3ue  s'il  se  trouvait  blessé  par  la  ce- 
ule,  il  n'avait  qu'à  exposer  ses  rai- 
sons devant  le  tribunal  du  justicia,  qui 
se  montrerait  équitable  pour  le  père 
aussi  bien  que  pour  le  fils.  Il  ne  faut 
pas  oublier  que  le  prince,  dont  un  ma- 
gistrat annulait  ainsi  les  édits ,  était 
ce  même  don  Pedro  du  Poignard,  qui 
avait  déchiré  le  fuero  de  l'union.  Ce- 
pendant, ce  roi  si  cruel,  si  ambitieux, 
si  entier  dans  ses  volontés,  s'arrêta  de- 
vant une  simple  injonction  de  la  ma- 
gistrature .  Il  avait  appris  à  compren- 
dre que  la  plus  grande  force  du  sou- 
verain repose  dans  le  respect  de  ses 
sujets  pour  la  constitution,  et  que  lui- 
même  doit  leur  en  donner  l'exemple. 
Parmi  les  événements  du  règne  de 
don  Pedro ,  il  en  est  encore  un  qu'il 
est  impossible  de  passer  sous  le  si- 
lence. Les  rois  d'Aragon ,  déjà  pro- 
priétaires de  la  Sardaigne,  avaient 
toujours  les  yeux  tournés  vers  la  Si- 
cile, à  laquelle  leur  famille  avait  donné 
des  souverains.  Ils  ne  voulaient  pas 
que  ce  trône  pût  être  occupé  par  un 


prince  étranger.  En  1377,  lorsque  Fré- 
déric mourut ,  il  laissa  pour  son  héri- 
tière dona  Maria  sa  fille ,  lui  substi- 
tuant, en  cas  de  mort,  Guillaume,  son 
fils  naturel ,  et ,  à  défaut  de  celui-ci 
la  maison  d'Aragon.  Dès  que  don  Pe- 
dro connut  ces  dispositions ,  il  voulut 
s'approprier  la  Sicile,  par  le  prétexte 

?|ue  les  lois  de  l'État  excluaient  les 
emmes  de  la  couronne.  Il  fit  faire  inu- 
tilement des  démarches  auprès  du 
Sape,  pour  obtenir  de  lui  l'investiture 
u  royaume  de  Sicile.  Mais  le  souve- 
rain pontife  ne  lui  accorda  pas  ce  qu'il 
demandait.  Cependant ,  Artal  d'Ala- 
gon  ,  qui  était  tuteur  de  la  jeune  in- 
fante ,  avait  résolu  de  la  marier  avec 
Galeaz,  fils  du  seigneur  de  Milan.  Don 
Pedro  ayant  été  instruit  de  ce  projet, 
fit  attaquer  par  sa  flotte  les  vaisseaux 
que  Galeaz  avait  préparés  et  qui  de- 
vaient leporter  en  Sicile.Ces  bâtiments 
furent  défaits,  en  sorte  que  Galeaz  fut 
contraint  de  rester  en  Italie.  Au  reste, 
don  Pedro  ne  s'arrêta  pas  là.  Il  fit, 
pendant  la  nuit,  escalader  le  château 
de  Catane,  où  la  jeune  princesse  habi- 
tait. On  la  surprit  et  on  l'emporta.  Elle 
fut  amenée  en  Catalogne,  ou  don  Pe- 
dro la  fit  élever  avec  le  plus  grand 
soin ,  afin  de  la  marier  à  l'un  de  ses 
petits-fils,  et  d'assurer  ainsi  à  ses  des- 
cendants la  couronne  de  Sicile  ;  mais 
il  n'eut  pas  le  temps  de  voir  ses  vœux 
réalisés.  En  1386,  quoiqu'il  n'eût  en- 
core que  soixante-sept  ans ,  il  comp- 
tait déjà  cinquante  années  d'un  rè- 
gne laborieux  et  agité.  Sa  santé  était 
altérée  par  les  travaux  et  par  les  in- 
quiétudes ;  il  fut  frappé  de  la  ma- 
ladie qui  devait  le  conduire  au  tom- 
beau. Quelques  historiens  entou- 
rent cet  événement  de  circonstances 
surnaturelles.  Suivant  eux,  le  roi 
avait  eu  quelques  discussions  avec  l'é- 
véque  dou  Pedro  Clasquier,  relative- 
ment à  la  propriété  de  la  ville  de  Tar- 
ragone.  Le  prélat  s'adressa,  dans  ses 
prières,  à  sainte  Thècle ,  patronne  de 
cette  cité.  La  sainte  apparut  au  roi ,  le 
frappa  au  visage,  et  ce  prince,  disent- 
ils,  en  fut  tellement  effrayé,  qu'il  tomba 
malade,  et  qu'il  mourut  au  bout  de 
quelques  mois,  le  5  janvier  1387. 
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Don  Pedro  était  un  prince  d'un? 
grande  habileté.  Il  a  su  conduire  pres- 
que toutes  ses  entreprises  au  but  qu'il 
voulait  atteindre;  et,  s'il  n'eût  pas  été 
si  prodigue  du  sang  de  ses  sujets  et 
de  celui  de  ses  parents ,  on  eût  pu  le 
compter  parmi  les.  plus  grands  pnrçces 
de  cette  époque. 

Verç  là  fin  dq  règne  de  don  Pedro, 
la,  chrétienté  se  trouva  partagée  entre 
deux  papes  qui  se  disputaient  la  tiare, 
et,  il  faut  le  dire,  ce  turent  des  consi- 
dérations toutes  terrestres  qui  déter- 
minèrent le*  différents  États  à  em- 
brasser le  parti  de  l'un  plutôt  que  de 
l'autre.  La  France  avait  reconnu  le  pape 
Clément  VII,  qui  résidait  à  Avignon,. 

Les  puissances  qui  étaient  alors, 
soumises  à  son  influence  politique, 
Naples,  la  Navarre  et  la  Castille,  a  vaienj 
suivi  le  parti  de  ce  pape.  L'Angleterre , 
au  contraire,  et  ses  alliés  s'étaient  dé- 
clarés pour  Urbain  VI.  Ainsi  le  Portu* 
gai,  selon  qu'il  fut  l'allié  du  roi  de 
Castille  ou  celui  de  Jean  de  Lancastre, 
reconnut  alternativement  l'un  ou  l'ai;-» 
tre  des  papes.  V Aragon,  qui  conserva 
longtemps  là  neutralité,  mais  qui,  après 
la  bataille  de  Navarrète  ,  avait  pench^ 
yers  le  parti  des  Anglais ,  finit  aussi 
par  offrir  l'obédience  au  pape  Urbain, 
et  plus  {ard  il  revint  à  Clément. 

te  roi  don  Pedro  le  Cérémonieux 
avait  été  précédé  de  quelques  jours 
seulement  dans  le  tombeau  par  le  roi 
de  Navarre.  On  fixe  au  1er  janvier  1387 
là  mort  de  Charles  le  Mauvais;  mais 
on  n'est  pas  d'accord  sur  les  circons- 
tances dont  elle  fut  accompagnée.  On 
raconte  que  ce  prince,  pour  ranimer 
ses  forces  épuisées ,  se  fit ,  par  le  con- 
seil de  ses  médecins,  envelopper  dans 
un  drap  imbibé  d'eau-de-vie.  Celui  qui 
avait  cousu  ce  drap,  voulant  couper  le 
fil,  commit  l'imprudence  d'approcher 
une  bougie  pour  le  brûler.  Aussitôt 
Peau-de-vie  s'enflamma  de  tous  les 
côtés  sans  qu'on  pût  l'éteindre.  Charles 
le  Mauvais  fut  ainsi  couvert  d'horri- 
bles brûlures ,  et  survécut  seulement 
trois  jours. 

Suivant  Froissart,  le  roi  de  Navarre, 
pour  se  réchauffer,  aurait  seulement 
tait  mettre  dans  son  lit  une  bouje 


d'airain  que  l'on  avait  trop  laissé 
chauffer,  et  qui  aurait  communiqué  le 
feu  aux  draps ,  aux  couvertures ,  aux 
rideaux  et  à  tout  le  lit  :  on  en  aurait 
retiré  ce  prince  à  demi  brûlé,  et  il  au- 
rait vécu  encore  quinze  jours  au  rai- 
lieu  d'atroces  souffrances.  Mariana  dit 
qu'il  était  atteint  d'une  maladie  de 
peau.  Ses  médecins  l'entouraient  de 
compresses  imprégnées  de  soufre.  Une 
étincelle  étant  malheureusement  tom- 
bée sur  les  linges  qui  l'enveloppaient, 
la  flamme  fit  des  progrès  rapides* 
Quelque  version  qu'on  adopte,  il  pa* 
ralt  certain  qu'il  mourut  d'une  mort 
affreuse,  juste  châtiment  des  crimes 
et  des  perfidie^  par  lesquels  il  désola 
le  royaume  de  France. 

Il  eut  pour  successeur  son  fils  Chât- 
ies, surnommé  le  Noble. 

REGNE   DE   DO*   JUAN     Ier   d'aRAOOW.  IL 

DÉPOUILLE   SYBILE    FORCIA  DÉ  SIS  DOMAI- 
NES.   TROUBLES  CAUSÉS  DANS  I.'ÉTAT  PAR 

LA    VIS    EFFÉMINÉE   DU    ROI.  SA  MORT. 

—  DON  MARTIN  SON  FRÈRE  EST  PROCLAMÉ 
KOI.  —  PRÉTENTIONS  DU  COMTE  DR  POIX. 

IA   MORT. 

Sybile  Forcia,  qui  redoutait  le  res- 
sentiment de  don  Juan,  n'attendit  pas, 
pour  s'éloigner,  que  don  Pedro  eût  les 
yeux  fermes  ;  elle  partit  la  veille  de  sa 
rnort ,  espérant  qu  elle  aurait  le  temps 
de  se  mettre  en  sûreté.  En  ce  moment 
don  Juan  était  aussi  retenu  à  Girone 

fiar  la  maladie  ;  mais  les  Catalans,  vou- 
ant témoigner  leur  attachement  à  leur 
nouveau  souverain,  arrêtèrent  Sybile, 
ainsi  que  Bernard  Forcia  son  frère,  et 
plusieurs  de  ses  partisans.  On  les  con- 
duisit à  Barcelone,  pu  leur  procès  rut 
aussitôt  instruit;  plusieurs  personnes 
furent  condamnées  à  mort,  et  la  reine 
Sybile  fut  forcée  de  renoncer  à  tous 
lès  domaines  qui  lui  avaient  été  don- 
nés par  le  roi  don  Pedro  son  mari. 
Aussitôt  don  Juan  d'Aragon  en  fit  pré- 
sent à  dona  Violante  sa  femme. 

Ce  prince  n'avait  rien  du  caractère 
de  son  père.  On  a  vu  que  don  Pedro 
était  actif,  rusé,  ambitieux  et  cruel. 
Don  Juan  était ,  au  contraire ,  d'un 
naturel  doux  et  affable.  Il  préférait  le 
repos  à  la  guerre,  ef  donnai^  presque; 
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tout  nui  temps  à  la  feuopnnerie,  à  la 
châsse,  à  la  musique  et  à  la  poésie.  La, 
reine  suivait  son  exemple,  et  ce  n'é- 
tait d^ng  le  palais  que  ba|s,  que  fes- 
tins, que  jeux  et  que  divertissements. 
Les  trouvères, qui,  suivant  l'usage  du, 
temps,  couraient  de  châteaux  en  châ- 
teaux pour  réciter  leur»  vers,  étaient 
magnifiquement  accueillis  à  sa  cour. 
Ils  y  recevaient  des  prix  proportion- 
nés à  la  finesse  de  leurs  lais ,  a  la  sua- 
vité de  leurs  romances.  La  recherche 
d'une  rime,  l'achèvement  d'un  madri- 
gal ,  passaient  bien  avant  les  affaires 
les  plus  importantes  de  l'État.  Don 
Juan  alla  même  jusqu'à  envoyer  une 
ambassade  au  roi  de  France  pour  lui 
demander  qu'il  fit  rechercher  quel- 
ques-uns des  troubadours  les  plus  fa- 
meux de  ses  États,  et  qu'il  les  fît 
passer  en  Catalogne.  Cependant  les 
nobles  aragonais  s'indignaient  de  la  vie 
efféminée  de  leur  roi ,  qui  négligeait 
les  affaires  du  pays ,  et  qui  dissipait 
en  plaisirs  et  en  cérémonies  inutiles 
les  ressources  de  l'État.  Ils  firent  en- 
tendre leurs  plaintes  dans  les  cortès 
réunies  à  "Monzon.  Ils  demandaient 
surtout  qu'on  éloignât  dona  Carroza 
Villaragut ,  favorite  de  fa  reine,  qui 
était  causa  de  tous  ces  scandales.  Cette 
dame  exerçait ,  disait-on ,  un  empire 
souverain  sur  dona  Violante ,  qui,  à 
son  tour,  dominait  le  roi,  et  qui  diri- 
geait toutes  les  affaires  de  l'État.  D'à*: 
bord  don  Juan  ne  voulut  rien  entendre; 
mais  les  esprits  ne  tardèrent  pas  à  s'ai- 
grir. On  fat  sur  le  point  d'en  venir  aux 
mains.  Alors,  pour  apaiser  ces  trou- 
bles et  pour  prévenir  une  guerre  ci- 
vile, qui  allait  éclater,  il  éloigna  la 
favorite  et  diminua  les  dépenses  de  la 
cour. 

La  tranquillité  était  à  peipe  rétablie, 
que  Bernard  d' A  rmagnac  fit,  sans  aucun 
motif,  une  invasion  dans  la  Catalo- 
gne. Il  ravagea  les  environs  d'Àmpurias 
et  de  èirone.  £e  roi  don  Juan,  sur- 
pris par  cette  agression  subite,  ras- 
sembla des  troupes  et  chassa  les  en- 
nemis. L'année  suivante  ils  revinrent 
encore  dans  la  Catalogne  et  mirent  ta 
siège  devant  Besalu  ;  mais  le  roi  ras- 
sembla son  arm£e  ;  il  remporta  contre 


epx  des  avantages  danj  plusieurs  ren- 
contres, les  contraignit  }  lever  préci- 
pitamment le  siège  et  à  repasser  les 
Pyrénées. 

Don  Juan  s'occupa  ensuite  de  réa- 
liser |e  projet  de  don  Pedro.  Pour  as- 
surer le  trône  de  Sicile  à  sa  famille,  il 
maria  son  neveu  don  Martin,  fils  de 
l'infant  don  Martin ,  à  dona  Maria,  et 
leur  donna,  ensuite  des  troupes  et  des 
vaisseau* ,  afin  qu'ils  passassent  dans 
cette  tle  et  qu'ils  y  fissent  valoir  leurs 
droits.  Il  y  avait  trois  ans  que  cette 
expédition  était  partie  pour  la  Sicile , 
lorsqu'un  malheur  imprévu  vint  ter- 
miner le  règne  et  |a  vie  de  don  Juan.  Il 
se  rencontre  quelquefois  dans  l'histoire 
des  coïncidences  qui  feraient  croire 
que  la  fatalité  «'attache  à  de  certains 
noms  et  k  de  certaines  époques.  Don 
Juan  Ier  de  Castille  était  mort  d'une 
chute  de  cheval ,  le  9  octobre  1800. 
Ce  fut  un  accident  semblable  qui 
causa  la  mort  de  don  Juan  I*r  d'A- 
ragon. Le  (9  niai  1395,  il  chassait 
dans  le  bois  de  Foja  près  de  Afont- 
griu  et  d'Unriols.  Il  fit  lever  une 
Jouve.  Son  cheval,  effrayé  à  la,  vue 
de  cette  bete  féroce,  qui  était  d'une 
taille  monstrueuse,  s'emporta  ;  et  sojt 
que  dans  cette  course  désespérée  à 
travers  la,  fprét  le  roi  ait  eu  la  tête 
brisée  contre  quelque  branche  d'arbre, 
spit  qu'il  se  soit  tué  en  tombant  à 
terre,  on  ne  releva  qu'un  cadavre. 

Don  Juan  avait  été  marié  deux 
fois  :  d'abord  à  Marthe  ou  Mathe, 
sœur  de  Jea.n ,  comte  d'Armagnac  : 
il  n'en  avait  eu  qu'tme  fille  nom- 
mée Juana ,  mariée  au  comte  de  Foix. 
1|  avait  épousé  en  secondes  noces 
Violante, ,  fille  de  Robert ,  comte  de 
3ar  :  il  en  avait  une  fille  nommée 
Violante,  mariée  à  Louis,  duc  d'An- 
jou ;  et  deux  fils ,  don  Javme  et  don 
Fernand,  qui  n'avaient  vécu  que  peu 
d'années.  Dès  que  la  mort  de  don  Jqan 
fut  connue ,  les  cortes  d'Aragon  pro- 
clamèrent roi  l'infant  don  Martin,  son 
frère.  Cette  décision  était ,  d'ailleurs , 
conforme  aux  dispositions  testamen- 
taires laissées  par  don  Juan.  Le  nouveau, 
souverain  se  trouvait  alqrs  en  Sicile , 
où  il  avait  aecomj*ajr)P  çon.  u>.  Dqn.a 
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Maria,  sa  femme,  s'empara  aussitôt 
de  l'administration.  Violante  qui,  du 
vivant  de  don  Juan ,  dirigeait  seule 
toutes  les  affaires  du  royaume ,  vou- 
lut conserver  le  pouvoir  :  elle  allégua 
qu'elle  était  enceinte  ;  mais  il  fut  bien- 
tôt constaté  que  son  allégation  n'était 
pas  exacte  ;  elle  dut  renoncer  à  ses 
prétentions.  Un  autre  concurrent  ne 
tarda  pas  à  se  présenter  pour  réclamer 
la  succession  de  don  Juan  :  c'était 
Matthieu ,  comte  de  Foix ,  qui  avait 
épousé  dona  Juana ,  fille  aînée  du  roi 
qui  venait  de  mourir.  Il  ne  fut  arrêté 
ni  par  la  décision  des  cortès ,  ni  par 
la  clause  du  testament  qui  lui  fut  no- 
tifié. Il  entra  à  main  armée  en  Ara- 
gon. Il  était  accompagné  de  sa  femme 
dona  Jeanne.  Ils  prirent  le  titre  et  les 
insignes  de  la  royauté ,  et  dirent  met- 
tre sur  leur  bannière  l'écu  d'or  à 
quatre  paux  de  gueules.  Ils  s'emparè- 
rent de  la  ville  de  Balbastro  ;  mais  la 
reine  dona  Maria  avait  mis  le  pays  en 
état  de  défense.  Les  troupes  qu'elle 
avait  rassemblées  harcelaient  sans  re- 
lâche celles  du  comte  de  Foix  :  elles 
leur  coupaient  les  vivres  ;  en  sorte  que 
la  petite  armée  du  prétendant ,  exté- 
nuée de  fatigue  et  décimée  par  la  fa- 
mine ,  fut  obligée  de  se  retirer  préci- 
Iritamment  et  de  chercher  un  asile  dans 
a  Navarre. 

Cependant  le  roi  don  Martin,  après 
avoir  pourvu  à  la  sûreté  de  la  Sicile, 
revint  en  Aragon.  Le  premier  usage 
qu'il  fit  de  son  autorité  fut  de  procla- 
mer le  comte  de  Foix  et  sa  femme 
traîtres  à  l'État,  et  de  déclarer  tous 
les  biens  qu'ils  possédaient  dans  le 
royaume  confisqués  au  profit  du  fisc. 
Don  Martin  ne  se  borna  pas  à  pronon- 
cer des  condamnations  :  il  rassembla 
des  troupes  ;  et  lorsque  le  comte  de 
Foix  voulut,  au  commencement  de  l'an- 
née suivante  (  1398  ),  faire  une  nou- 
velle incursion  dans  l'Aragon,  il  trouva 
sur  son  chemin  des  forces  imposantes 

aui  le  forcèrent  à  la  retraite.  Cepen- 
ant  le  comte  de  Foix ,  par  ses  allian- 
ces avec  les  comtes  d  Armagnac  et 
par  les  secours  qu'il  pouvait  tirer  de 
France,  était  toujours  un  ennemi  dan- 
gereux. Mais  il  décéda  sans  postérité 


dans  le  courant  de  1398.  Don  Martin 
fit  une  transaction  avec  la  comtesse 
de  Foix  ;  il  lui  assura  une  pension  de 
trois  mille  florins;  et  au  moyen  de  cet 
arrangement  il  fut  débarrassé  de  toute 
inquiétude  et  de  tout  compétiteur. 

REGNE   DB   DON   ENRIQUE  III  SURNOMMÉ  Ll 
MALADE.  —  ON    FORME    UN    CONSUL    DE 

REGENCE.    LU    RÉGENTS    NB    PEUVENT 

S'ENTENDRE    KT    REMPLISSENT    L'ÉTAT   OS 

TROUBLES.   LE     COMTE    DE    GIJON    EST 

MIS  EN  LIBERTÉ.  —  MASSACRE    DES  JUIFS. 

MORT  DR  MOHAMMED  GUADIX.    —  SON 

FILS  YOZUF  LUI  SUCCEDE.  —  REVOLTE  DES 

HABITANTS  DB  GR  EVADE. INVASION  B^g 

MAUNES   SUR  LES  TERRES  DES  CHRETIENS. 

NOUVELLES  TREVES  AVEC  LE  PORTUGAL. 

LE  ROr  DOIT.  ENRIOUE  PREND  LE  GOU- 
VERNEMENT DU  ROYAUME. XL  MBT  SON 

MANTEAU  EN  GAGE  POUR  PATER  SON  SOU- 
PER. —  IL  REDUIT  LES  PENSIONS  DES  SEI- 
GNEURS.   EXPÉDITION  MALHEUREUSE  DB 

MARTIN  YÀNEZ  DB  LA  BARBOTA.  —  AL- 
PHONSE DB  GIJOV  BST  DÉCLARE  COUPABLE 
DB  FÉLONIE  BT  DÉPOUILLÉ  DB  SES  DO- 
MAINES. —  MORT  DB  YUZUF.  —  SOJT 
DEUXIÈME      FILS     MOHAMMED- BEN -ALEA 

LUI    SUCCEDE.    GUERRE     CONTRE    1.1* 

MAURES  DB  GRENADE.  —  MORT  DE  DON 
ENRIOUE  LE  MALADE. 

Quand  la  mort  de  don  Juan  de  Cas- 
tille  fut  connue,  toutes  les  ambitions 
s'agitèrent;  les  grands  accoururent  en 
foule,  dans  l'espoir  de  prendre  une 
part  à  l'administration  du  royaume. 
Peu  de  temps  avant  la  bataille  d'Alju- 
barrota ,  le  roi  don  Juan  se  trouvant 
à  Cellorico,  en  Portugal,  avait  rédigé 
ses  dernières  volontés.  On  retrouva  ce 
testament  parmi  les  papiers  du  roi; 
mais  il  avait  déjà  plus  de  six  années 
de  date  ;  et  les  dispositions  qu'il  con- 
tenait n'étaient  plus  en  harmonie  avec 
les  circonstances.  D'ailleurs  elles  ne 
contentaient  personne.  Tous  les  sei- 

§neurs  qu'elles  n'appelaient  pas  à  pren- 
re  part  à  la  régence  étaient  opposés 
à  son  exécution  ;  ceux  qui  étaient  dé- 
signés pour  administrer  l'État  pendant 
la  minorité  trouvaient  trop  restreints 
les  pouvoirs  qui  leur  étaient  légués. 
On  convint  donc  de  ne  pas  parler  de  ce 
testament,  et  même  le  plus  grand 
nombre  était  d'avis  qu'on  le  brûlât 
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immédiatement.  Mais  l'archevêque  de 
Tolède  s' v  opposa,  parce  qu'il  conte- 
nait, en  faveur  de  la  cathédrale  de  To- 
lède, plusieurs  legs  dont  il  soutenait 
la  validité.  On  le  lui  laissa  donc  entre 
les  mains;  et,  sans  s'arrêter  aui 
clauses  qu'il  énonçait,  on  nomma  un 
conseil  de  régence,  composé  :  1*  de  Fa- 
drique,  duc  de  Benavente,  fils  naturel 
du  roi  don  Enrique  de  Trastamare; 
2°  don  Alphonse  d  Aragon,  marquis  de 
Villena,  celui  oui ,  à  la  bataille  de  Na- 
ja ra,  commandait  l'aile  droite  de  don 
Enrique  (*).  Il  avait  été  élevé,  par  don 
Juan ,  à  la  dignité  de  connétable  de 
Castille.  Le  troisième  était  don  Pedro 
de  Trastamare,  petit-fils  du  maître  de 
Saint- Jacques  don  Fadrique. 

On  leur  avait  adjoint  les  évéques  de 
Tolède  et  de  Saint-Jacques,  les  maîtres 
de  Saint- Jacques  et  de  Calatrava;  et 
Ton  avait  décidé  que  huit  des  seize  re- 
présentants des  cités  ayant  voix  aux 
cortès ,  feraient  partie  de  ce  conseil , 
et  qu'ils  seraient  changés  tous  les  trois 
mois.  L'archevêque  de  Tolède  fut  mé- 
content de  cet  arrangement.  Il  trou- 
vait qu'on  ne  lui  avait  pas  attribué 
assez  d'autorité.  Il  invoquait  une  loi 
des  partidas,  aux  termes  de  laquelle, 
en  cas  de  minorité ,  la  régence  doit 
être  confiée  à  une,  trois  ou  cinq  per- 
sonnes ;  tandis  que  le  conseil  qu'on 
avait  nommé  se  trouvait  composé  de 
quinze  membres.  Il  eût  été  bien  diffi- 
cile que  quinze  personnes  pussent  res- 
ter d'accord.  L'archevêque  de  Tolède 
fut  le  premier  qui  se  sépara  de  ses  col- 
lègues. II  réclama  l'exécution  du  tes- 
tament de  don  Juan  :  le  duc  de  Bena- 
vente ne  tarda  pas  àsuivre  son  exemple. 
Ils  rallièrent  a  leur  parti  le  maître 
d'Alcantara  et  don  Diego  deMendoza, 
qui  fut  la  souche  des  ducs  de  l'infan- 

(*)  Son  fils  aîné,  Pedro  de  Villena,  avait 
épousé  en  1378  doua  Jnana,  sœur  d* Al- 
phonse de  Gîjon  et  fille  naturelle  de  den 
Enrique  de  Trastamare  et  de  doua  Elbira 
Iftiguez  de  Tega.  Don  Pedro  était  mort  à 
la  bataille  d'Aljubarrota. 

Son  second  fils,  don  Alonco  de  Villena, 
avait  épousé  une  autre  fille  naturelle  de 
don  Enrique,  dona  Léonor,  fille  de  doua 
léonor  Alvarez. 


tado;  et,  sous  le  prétexte  de  mettre 
fin  aux  troubles  qui  commençaient  à 
désoler  le  royaume,  ils  levèrent  1,500 
cavaliers  et  3,500  fantassins.  De  son 
côté,  l'archevêque  de  Saint- Jacques , 
pour  opposer  un  compétiteur  de  plus 
au  duc  de  Benavente  et  à  l'archevêque 
de  Tolède,  demanda  qu'on  mît  en  li- 
berté le  comte  de  Gijon ,  et  qu'on  le 
plaçât  au  nombre  des  régents;  car, 
par  sa  naissance  et  pai  retendue  de 
ses  États,  il  ne  le  cédait  à  personne; 
et,  comme  s'il  n'y  avait  pas  encore  as- 
sez d'éléments  d'agitation  dans  le 
royaume ,  on  ouvrit  les  portes  de  la 
prison  où  était  renfermé  ce  prince  tur- 
bulent. Une  part  du  pouvoir  lui  fut 
conférée.  Les  inquiétudes ,  les  rivali- 
tés, suites  nécessaires  de  ce  morcelle- 
ment de  l'autorité ,  ne  furent  pas ,  en 
ce  temps,  le  seul  mal  dont  le  peuple 
eut  à  souffrir.  Les  prédications  fana- 
tiques de  Fernand  Martinez,  archidia- 
cre d'Ecija ,  excitèrent  la  populace, 
qui  n'attendait  qu'un  prétexte  pour  se 
soulever.  A  Gordoue,  on  courut  aux 
armes,  on  saccagea  les  maisons  des 
juifs,  on  pilla  leurs  meubles  ;  on  enleva 
leurs  bijoux,  leur  argent.  Tolède  et 
beaucoup  d'autres  villes  du  royaume 
suivirent  cet  exemple;  et,  de  tous  les 
côtés,  la  religion  servit  de  prétexte  au 
vol  et  à  l'assassinat. 

Les  hostilités  que  commirent  les 
Maures  de  Grenade  vinrent  aussi  trou- 
bler la  tranquillité  publique.  Moham- 
med-Abu'1-Hagem  avait  fourni  l'exem- 
ple unique,  chez  les  Maures,  d'un  règne 
sans  révoltes  et  sans  guerres.  Il  s'était 
toujours  montré  l'ami  fidèle  des  chré- 
tiens. Il  était  mort  dans  le  courant  de 
l'année  793  de  l'hégireU  391).  Abu-Abd- 
Allah  Yuzuf,  son  fils,  qui  lui  avait  suc- 
cédé, partageait  ses  dispositions  paci- 
fiques. Il  commença  par  adresser ,  le 
10  saphar  793  (17  janvier  1391) ,  une 
lettre  au  conseil  de  la  ville  de  Murcie, 
pour  demander  la  continuation  des 
trêves.  Mais  Yuzuf  avait  quatre  fils , 
nommés  Yuzuf,  Mohammed,  Aly  et 
Ahmet.  Le  second,  Mohammed,  ne 
supportait  qu'avec  impatience  la  pen- 
sée que  son  frère  aîné  hériterait  seul 
du  pouvoir  ;  oubliant  donc  le  respect 
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qu'il  devait  à  son  pare,  il  commença 
à  conspirer  contre  lui  ;  et ,  Cherchant 
dans  la  religion  an  prétexte  à  son 
crime  ,  il  repandit  ddhs  le  peuple 
le  bruit  que  son  père  n'était  musul- 
man que  de  nom  ;  qu'il  laissait  les 
chrétiens  en  repos,  quand  on  pouvait 
profiter  de  leurs  divisions  pour  les 
attaquer  et  pour  les  vaincre.  Le  peuple 
se  mutina,  courut  en  armes,  aux  portes 
de  l'Alhambra,  demander  la  déposition 
de  Yuzuf.  Ce  prince  était  sur  le  point 
d'abdiquer  la  souveraineté  et  de  la 
remettre  à  son  fils  rebelle,  quand  l'am- 
bassadeur du  roi  de  Fez,  qui  était  un 
homme  d'autorité,  sortit  à  cheval  sur 
la  place,  et  se  mit  à  haranguer  les  mu- 
tins avec  tant  d'éloquence,  qu'il  les  fit 
rentrer  dans  le  devoir,  néanmoins ,  il 
fallut  que  Yuzuf  commençât  la  guerre 
contre  les  chrétiens.  Les  campagnes . 
de  Mureie  et  de  Lorca  furent  dévas- 
tées par  ses  troupes  ;  mats  l'adelantade 
de  Mureie,  don  Alonzo  Faxardo,  bien 
qu'il  n'eût  que  peu  de  troupes ,  atta- 
qua les  ennemis  avec  tant  de  valeur, 
qu'il  en  tua  un  grand  nombre,  et  qu'il 
leur  enleva  tout  le  butiri  qu'ils  avaient 
ramassé.  Yuzuf,  qui  ne  faisait  la 
guerre  que  contre  son  gré ,  consentit 
bientôt  les  trêves  qui  lui  furent  de- 
mandées. Les  ambassadeurs  de  la  Cas- 
tille  n'obtinrent  pas  les  mêmes  résul- 
tats en  Portugal.  Ils  demandèrent  en 
vain  le  prolongement  de  là  paix  ;  don 
Juan  dé  Portugal,  rempli  de  confiance 

Ear  ses  victoires  passées ,  par  la  fai- 
lesse  du  jeune  roi,  et  par  les  dissen- 


dans  ce  refus  par  les  menées  du  duc  de 
Benavente ,  qui ,  mécontent  des  autres 
régents,  cherchait  à  se  procurer  une  al- 
liance particulière  avec  le  roi  de  Portu- 
gal. Il  avait  demandé  la  main  de  doua 
Béatrix,  fille  naturelle  de  ce  souverain. 
Les  autres  régents  eurent  connaissance 
de  ce  projet  de  mariage ,  qui  pouvait 
devenir  dangereux  pour  la  tranquillité 
du  royaume,  car  tous  les  domaines 
du  duc  de  Benavente  étaient  situés  sur 
ta  frontière  des  deux  États.  Ils  lui  firent 
donc  proposer  une  autre  union  aussi 


riche.  Don  Fadrlque  resta  quelque 
temps  indécis  ;  en  sorte  mie  les  deux 
mariages  manquèrent  également.  Pen- 
dant qu'il  hésitait,  de  nouveaux  airi- 
bassaueurs  avaient  été  envoyés  au  rdi 
don  Juan,  qui  avait  enfin  accordé  une 
trêve  de  quinze  années,  à  condition 

3 d'an  rendrait  aux  Portugais  lés  villes 
e  Mirahda  et  de  Sabugalj  qui  leur 
avaient  autrefois  appartenu*  Le  temps 
de  la  minorité  se  passa  eh  discordes 
et  en  intrigues.  Le  jeune  roi,  qui  mon- 
trait déjà  une  raison  au-dessus  de  son 
âge  ;  se  détermina  à  prendre  le  gou- 
vernement de  l'État,  quoiqu'il  s'en 
fallût  de  deux  mois  qu'il  n'eût  atteint 
l'époque  de  sa  majorité.  Dans  les  pre- 
miers jours  du  mois  d'août  1198, 
comme  il  n'avait  encore  que  treize  ans 
et  dix  mois,  il  déclara  aux  régents  qu'il 
les  déchargeait  dû  soin  de  gouverner 
le  royaume,  et  il  ordonna  que  les 
actes  de  l'autorité  fussent  désormais 
revêtus  de  son  sceau  particulier.  Il 
convoqua  les  cortès  à  Madrid ,  pour 
le  mois  d'octobre.  Dans  cette  assem- 
blée, on  s'occupa  de  rétablir  l'ordre 
dans  les  finances,  que  la  mauvaise  ad- 
ministration des  régents  avait  pla- 
cées dans  l'état  le  plus  déplorable.  On 
réduisit  les  pensions  que  les  Seigneurs 
s'étaient  attribuées. 

Une  anecdote  qui  peut-être  n'est  pas 
bien  vraie,  mais  que  presque  tous  les 
historiens  rapportent,  peint  à  mer- 
veille le  caractère  du  roi  et  les  désor- 
dres de  la  régence.  A  l'époque  où  il 
prit  le  gouvernement,  il  se  plaisait  à 
résider  à  Burgos.  La  chasse  était  son 
passe-temps  favori  ;  et  la  chasse  aux 
cailles  était  de  toutes  celle  qu'il  profé- 
rait. Un  soir,  qu'il  revenait  des  champs, 
fatigué  et  bien  affamé,  il  ne  trouva 
rien  de  préparé  pour  son  repas.  Il  en 
demanda  la  cause.  Son  dépensier  lui 
répondit  qu'il  n'avait  pas  d'argent,  et 
aue  les  marchands,  dont  les  mémoires 
étaient  déjà  considérables ,  refusaient 
de  lui  faire  davantage  crédit  Cette 
réponse  mécontenta  le  roi  *  qui ,  néan- 
moins, se  contint.  Il  donna  au  dé- 
pensier un  manteau  pour  qu'il  le  mît 
en  gage,  et  qu'il  lui  achetât  an  mor- 
ceau de  mouton,  afin  de  le  joindre  an 
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enilles  qu'il  apportait  de  la  chasse. 
Pendant  le  repas,  don  Enrique  causa 
avec  le  dépensier ,  qui  le  servait  en 
guise  de  page.  Celui-ci  lui  dit  qUe  les 
grands  faisaient  bien  meilleure  chère; 
il  lui  raconta  que  l'archevêque  de  To- 
lède, le  duc  de  Bena vente,  le  comte  de 
Trastamare,  et  d'autres  seigneurs, 
donnaient  de  somptueux  festins;  et 
que  ce  jour-là  même ,  l'archevêque  les 
recevait  tous  à  sa  table.  Le  roi  voulut 
vérifier  par  lui-même  comment  les 
choses  se  passaient.  A  la  faveur  d'un 
déguisement,  il  entra  dans  la  salle  du 
festin ,  confondu  avec  les  gens  qui  ser- 
vaient. Il  entendit  chaque  seigneur 
faire  parade  des  revenus  que  ses  biens 
lui  rapportaient ,  et  des  pensions  qu'il 
s'était  fait  attribuer  sur  le  domaine 
royal.  Don  Enrique  recueillit  soi* 
gneusement  tous  les  faits  <  et  prit  la 
résolution  de  mettre  un  terme  à  ces 
abus.  Le  lendemain  matin ,  il  fit  ré- 

1>andre  le  bruit  qu'il  était  très -ma- 
ade,  et  qu'il  allait  dicter  son  testa- 
ment. Il  envoya  Tordre  aux  grands  dé 
se  rendre  au  château.  On  ne  permit 
l'entrée  qu'à  eux  seuls.  Leurs  do- 
mestiques et  leurs  escortes  restèrent 
dehors.  Une  fois  que  les  grands  fu- 
rent introduits  dans  le  château ,  les 
portes  se  refermèrent  derrière  eux, 
et  il  ne  leur  fut  plus  possible  d'en 
sortir.  Le  roi  les  laissa  attendre  pen- 
dant très-longtemps.  Enfin,  vers  l'heure 
de  midi,  il  entra  dans  la  chambre 
dans  laquelle  On  les  avait  réunis.  Il 
tenait  à  la  main  son  épée  nue.  Tous 
les  seigneurs  restèrent  stupéfaits  de 
cette  manifestation.  Ils  ne  savaient 
ce  gue  cela  signifiait.  Ils  se  levèrent , 
et  le  roi,  dont  le  visage  paraissait 
animé  par  la  colère ,  alla  s'asseoir  sur 
son  trône.  Alors  il  s'adressa  à  l'ar* 
chevéque ,  et  lui  demanda  combien  il 
avait  vu  de  rois  en  Castille.  II  adressa 
ensuite  la  même  question  à  chacune 
des  autres  personnes  présentes.  Le* 
unes  répondirent  :  J  ai  vécu  sons 
trois  rois,  sous  quatre;  les  plus  âgés 
dirent  sons  cinq.  Gomment  cela  peut- 
il  être ,  reprit  don  Enrique ,  si  moi , 
qui  suis  bien  plus  jeune  que  vous,  je 
connais  plus  de  vingt  rois?  Et  comme 


ils  se  récriaient ,  il  ajouta  :  Cest  vous 
qui  êtes  les  rois*  pour  la  ruine  du 
royaume.  Cest  un  affront  pour  nous. 
Mais  nous  aurons  soin  que  cette 
royauté  ne  dure  plus  longtemps.  Nous 
ne  vous  laisserons  pas  plus  longtemps 
vous  jouer  de  nous.  En  disant  cela ,  il 
appela  les  ministres  de  justice,  qui 
entrèrent  suivis  de  six  cents  soldats. 
Les  seigneurs  furent  grandement  ef- 
frayés. Alors  l'archevêque  de  Tolède 
se  mit  à  genoux,  et,  les  larmes  aux 
yeux ,  il  demanda  pardon  au  roi  des 
fautes  qu'il  avait  commises  contre 
sa  personne  et  contre  son  service. 
Les  autres  suivirent  son  exemple.  Le 
roi ,  après  qu'il  les  eut  bien  épouvan- 
tés, déclara  qu'il  leur  faisait  grâce 
de  la  vie;  mais  il  ne  voulut  pas 
les  mettre  en  liberté  avant  qu'ils  eus- 
sent rendu  les  places  dont  la  garde 
leur  avait  été  confiée.  Il  exigea  qu'ils 
restituassent  les  sommes  qu'ils  s'é- 
taient indûment  fait  payer  sur  le  do- 
maine royal.  En  public,  tout  le 
monde  approuva  cette  mesure  ;  ceux 
même  qui  s'en  trouvaient  atteints 
osèrent  d'abord  à  peine  en  murmu- 
rer. Dès  que  le  roi  fut  entré  dans 
sa  quinzième  année,  on  célébra  son 
mariage  avec  dofia  Catalinâ.  On  ne 
tarda  pas  non  plus  à  célébrer  les  noces 
de  l'infant  don  Ferdinand ,  frère  du 
roi ,  avec  la  comtesse  d'Albuquerque. 
Elle  était,  on  se  le  rappelle,  fille  de 
l'infant  don  Sancho ,  mort  d'un  coup 
de  lance  qu'il  avait  reçu  dans  une 
émeute.  Elle  possédait  tous  les  do- 
maines que  son  père  avait  reçus  de  don 
Enrique  de  Trastamare ,  et  tous  ceux 
que  sa  mère  avait  apportés  en  dot; 
aussi  passait-elle  pour  la  plus  riche  hé- 
ritière du  royaume. 

Les  premiers  temps  du  règne  de  don 
Enrique  furent  signalés  par  la  mort 
du  maître  d'Alcantara,  Martin  Tanez 
de  la  Barbuda ,  qui  avait  &é  aupara- 
vant clavero  de  I  ordre  portugais  d'A- 
vis. Les  détails  de  cette  catastrophe, 
rapportés  par  la  chronique  de  Rades  y 
Anarada,  Sont  assez  curieux  pour  qu'il 
ne  soit  pas  permis  de  les  passer  sous 
le  silence. 

Il  y  avait  a  cette  époque  en  Espa- 
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gne  an  ermite  du  nom  de  Sayo.  C'é- 
tait un  saint  homme;  il  vivait  depuis 
longtemps  dans  la  solitude;  l'austérité 
de  sa  vie  l'avait  mis  en  grande  renom- 
mée ;  on  ne  parlait  que  de  l'efficacité 
de  ses  prières  ;  de  toutes  parts  on  ve- 
nait réclamer  ses  conseils ,  bien  qu'il 
eût  peut-être  plus  de  piété  que  d'expé- 
rience des  choses  de  ce  monde,  plus  de 
vertu  que  de  lumières.  Cet  ermite  avait 
prédit  au  maître  d'Alcantara  qu'il  fe- 
rait la  conquête  de  Grenade  comme  le 
Cid  avait  fait  celle  de  Valence.  Le  maî- 
tre eut  foi  dans  les  paroles»  de  Juan 
Sayo.  Il  envoya  deux  de  ses  écuvers 
pour  défier  en  ces  termes  le  roi  de 
Grenade,  Yuzuf  :  «  La  foi  de  Jésus- 
«  Christ  est  seule  sainte  et  bonne  ;  la 
«  foi  de  Mahomet  n'est  qu'erreur  et 
«  que  fausseté.  Si  vous  dites  le  con- 
«  traire ,  c'est  un  mensonge  que  vous 
«  soutiendrez ,  et  Martin  Yanez  de  la 
«  Barbuda,  qui  nous  envoie  vers  vous, 
«  vous  défie  et  vous  offre  le  combat  ; 
«  et  si  vous  ne  voulez  pas  combattre 
«  seul  à  seul ,  il  combattra  à  la  tête  de 
«  10,  de  20  ou  de  500  chrétiens ,  et 
«  vous  aurez  avec  vous  un  nombre 
«  double  de  Maures.  On  combattra  à 
«  pied  ou  à  cheval ,  selon  que  vous  le 
«  choisirez ,  et  la  foi  de  celui  qui  ran- 
ci portera  la  victoire  sera  reconnue 
«  pour  être  seule  la  vraie  foi.  » 

Ce  défi  fut  accueilli  par  le  roi  de  Gre- 
nade comme  l'acte  d'un  insensé ,  et 
les  écuyers  qui  le  lui  avaient  apporté 
furent  chassés  ignominieusement.  Le 
maître  d'Alcantara  se  mit  donc  aussi- 
tôt en  marche,  et  il  écrivit  au  jeune  roi 
don  Enrique,  pour  le  prévenir  qu'il  al- 
lait faire  la  guerre  aux  Maures  de  Gre- 
nade. Ce  roi  fut  vivement  affligé  de 
cette  détermination.  Il  envoya  aus- 
sitôt des  lettres  au  maître  pour  lui 
défendre  de  rompre  les  trêves  que  les 
chrétiens  avaient  conclues  avec  le  roi 
Yuzuf;  mais  lorsque  les  messagers  ar- 
rivèrent ,  le  maître  d'Alcantara  était 
déjà  parti.  Ils  firent  grande  diligence, 
et  parvinrent  à  le  rejoindre.  Martin 
Yanez  faisait  porter  devant  sa  troupe, 
à  côté  de  sa  bannière,  une  perche  sur- 
montée d'une  grande  croix.  C'est  dans 
cet  ordre  qu'il  s'avançait,  lorsqu'on  lui 


remit  les  ordres  du  roi  de  Castille.  Il 
les  lut ,  et  dit  qu'il  les  res(>ectait  comme 
venant  de  son  souverain  ;  mais  qu'il 
n'était  pas  question  d'une  affaire  de 
souveraineté ,  et  seulement  d'une  af- 
faire de  religion  ;  que  ce  serait  une 
grande  honte  si  la  croix  était  obligée 
de  retourner  en  arrière,  et  s'il  ne  met- 
tait pas  son  entreprise  à  fin.  Il  conti- 
nua son  chemin,  et  arriva  à  Cordoue. 
Ceux  qui  commandaient  dans  cette 
ville  voulurent  d'abord  refuser  de  lui 
laisser  traverser  le  pont;  mais  alors 
le  peuple  commença  à  murmurer. 
«  C'est ,  disait-on ,  une  oeuvre  sainte 
qu'on  veut  empêcher.  Juan  Sayo  nous 
a  promis  la  victoire,  et  nul  de  nous  ne 
doit  périr  dans  le  combat.  Qu'on  nous 
laisse  donc  le  passage  libre ,  ou  nous 
allons  forcer  les  barrières.  *  Des  mur- 
mures on  allait  en  venir  à  la  révolte , 
il  fallut  donc  céder.  Martin  Yanez 
franchit  le  GuadalqUivir,  et  continua 
à  s'avancer  vers  le  royaume  de  Gre- 
nade ,  quoiqu'il  n'eût  avec  lui  que  300 
lances  ;  car  il  faut  à  peine  compter 
6,000  fantassins  qui  s'étaient  rangés 
sous  sa  bannière.  C'étaient  des  gens 
de  toute  espèce,  des  hommes  sans  con- 
naissance de  la  guerre,  sans  discipline  ; 
pour  la  plupart  des  aventuriers  ou  des 
fanatiques ,  nus ,  et  presque  sans  ar- 
mes. Plusieurs  seigneurs  coururent 
au-devant  de  lui  pour  le  dissuader  de 
sa  périlleuse  entreprise,  et  pour  lui  ré- 
péter qu'il  conduisait  ces  malheureux 
a  la  boucherie  ;  car  le  roi  de  Grenade 
pouvait  aisément  réunir  5,000  cavaliers 
et  plus  de  200,000  fantassins.  Le  maî- 
tre d'Alcantara  les  remercia  de  leurs 
conseils  ;  mais  il  répondit  qu'il  avait 
confiance  en  Dieu  et  qu'il  comptait 
dans  le  courage  des  braves  gens  qui 
l'accompagnaient.  Il  poussa  donc  en 
avant,  et  arriva  sur  la  frontière  du 
royaume  de  Grenade  le  dimanche  de 
l'Octave,  26  avril  1394  (24  sjumada 
poster ior  796)  (*). 

Il  y  avait  en  cet  endroit  une  tour 
appelée  Exea ,  défendue  par  quelques 
Maures.  Le  maître  d'Alcantara  les  fit 

(*)  Condé  place  cette  défaite  en  798,  c'est- 
à-dire  deux  années  après  sa  date  réelle. 
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sommer  de  se  rendre  et  de  se  conver- 
tir à  la  foi  chrétienne  ;  mais  ils  se  mo- 
3 lièrent  de  cette  sommation.  Il  donna 
onc  aussitôt  Tordre  de  les  attaquer. 
La  garnison  se  défendit  vigoureuse- 
ment, et  fit  pleuvoir  sur  les  assiégeants 
une  grêle  de  traits  et  de  pierres.  Mar- 
tin Yafiez,  qui  voulait  lui-même  mon- 
ter à  l'assaut ,  reçut  une  blessure  à  la 
main  ;  trois  hommes  furent  tués  à  côté 
de  lui.  On  s'éloigna  pendant  un  instant 
de  la  tour,  et  le  maître  appela  Juan 
Sayo,  qui  faisait  partie  de  l'expédition. 
«  Mon  ami,  lui  dit-il,  vous  m'aviez  as- 
suré que  personne  ne  périrait ,  et  ce- 
pendant il  vous  faut,  prier  pour  les 
trépassés  :  car  voici  trois  braves  sol- 
dats qui  sont  morts  à  la  première  af- 
faire. »  —  «  Cela  est  vrai,  répondit  l'er- 
mite ;  mais  ce  que  je  vous  ai  prédit , 
je  le  répète  encore  :  j'ai  prié  seulement 
des  batailles  que  vous  livreriez  en  rase 
campagne.»—  «  Nous  le  verrons  bien,» 
répondît  Martin  Yanez.  En  attendant, 
il  se  mit  à  déjeuner,  pendant  qu'on 
entassait  une  grande  quantité  de  bois 
contre  la  tour,  de  manière  à  l'incendier. 
Dans  ce  moment,  les  Maures  de  Grena- 
de arrivèrent.  Ils  paraissaient  si  nom- 
breux, qu'il  était  fort  difficile  de  juger 
combien  ils  pouvaient  être  ;  mais  si 
l'on  en  croit  les  auteurs  contempo- 
rains, on  ne  devait  pas  compter  moins 
de  120,000  fantassins  et  de  5,000  ca- 
valiers. A  la  vue  d'une  armée  si  puis- 
sante, l'infanterie  de  Martin  Yanez 
commença  à  se  débander.  Cependant 
le  maître,  pour  lui  rendre  un  peu  d'as- 
surance en  lui  offrant  l'exemple  de  ses 
hommes  d'armes ,  décida  que  ceux-ci 
combattraient  à  pied.  Il  plaça  au  mi- 
lieu d'eux  sa  bannière  et  la  croix.  Ces 
dispositions  étaient  à  peine  terminées 
lorsque  la  bataille  s'engagea.  Les  Mau- 
res se  précipitèrent  de  manière  à  sé- 
parer tes  hommes  d'armes  du  reste  de 
l'armée.  Ils  y  parvinrent,  non  sans 
perdre  bien  du  monde;  mais  enfin  ils 
en  vinrent  à  bout.  Alors  l'infanterie 
de  Martin  Yanez,  ramassis  de  gens 
sans  expérience  et  sans  valeur ,  se  mit 
à  fuir  dans  toutes  les  directions.  Elle 
fut  poursuivie  par  les  Maures ,  et  de 
5,000  hommes  qui  la  composaient  en 

27*  Livraison.  (Espagne.; 


commençant  la  bataille,  il  n'en  échappa 
guère  plus  de  1,500.  Quant  aux  hom- 
mes d'armes,  ils  combattirent  vaillam- 
ment, et  le  maître  d'Alcantara,  impas- 
sible au  milieu  du  danger,  se  distingua 
parmi  les  plus  braves.  Mais  les  Mau- 
res, qui  les  enveloppaient  de  toutes 
parts ,  les  accablaient  d'une  pluie  de 
flèches ,  de  carreaux  et  de  pierres. 
Aussi,  pas  un  seul  de  ces  braves  guer- 
riers ne  survécut.  Les  chevaliers  d'Al- 
cantara demandèrent  et  obtinrent  des 
Maures  la  permission  de  venir  enlever 
le  corps  de,  leur  maître.  Ils  l'emportè- 
rent à  Alcantara,  l'ensevelirent  dans 
l'église  de  Sainte-Marie d'Almocovara, 
et  sur  sa  tombe  ils  gravèrent  cette  épi- 
taphe: 

Aqui  yace  aquele  que,  por 

neva  causa ,  nunca  ovve  pavor  en 

seu  corazam. 

«  Ci  gît  celui  dont ,  pour  aucune 
cause ,  jamais  le  cœur  ne  connut  la 
crainte  (*).  >» 

Cette  défaite  répandit  l'alarme  parmi 
les  chrétiens.  On  s'attendait  à  voir  les 
Maures,  fiers  de  leur  victoire,  se  pré- 
cipiter sur  la  Castille;  mais  Yusuf  se 
montra  rempli  de  modération. Il  déclara 
qu'il  ne  rendait  pas  don  Enrique  respon- 
sable de  l'acte  de  quelques  fanatiques, 
et  il  continua  à  observer  la  trêve. 

Don  Enrique  mit  tous  ses  soins  à 
rétablir  le  calme  dans  ses  États.  Affa- 
ble et  libéral ,  il  savait  aussi  dans  l'oc- 
casion se  montrer  sévère.  Il  lui  fallut, 
dans  les  premières  années  de  son  rè- 
gne, lutter  contre  les  prétentions  exa- 
gérées des  grands  ;  il  parvint  à  les 
gagner  par  sa  bonté  ou  à  les  réduire 
par  la  force  des  armes.  Don  Alphonse, 
duc  de  Giion,  fut  celui  dont  les  révol- 
tes troublèrent  le  plus  longtemps  le 
royaume.  Enfin  le  roi ,  obligé  de  re- 
courir à  la  force  des  armes  pour  ré- 

(*)  Pour  ne  rien  omettre  sur  Martin 
Yanez  de  la  Barbuda ,  il  faut  rappeler  un 
mot  attribué  à  Charles  V,  quoiqu'il  paraisse 
peu  digne  de  la  majesté  impériale.  On  lui 
citait  l'épitaphe  du  maître  d'Alcantara  :  Ce 
gentilhomme,  dit  l'empereur,  n'a  donc  ja- 
mais mouché  la  chandelle  avec  ses  doigts  ; 
car  il  aurait  eu  peur  de  se  brûler. 
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i  ee  snjet  nbdle,  alla  mettre  le 
sîeçe  devant  la  ville  de  Gijon ,  oà  il 
t'était  fortifié.  Dob  Alphonse,  vive- 
meot  pressé,  et  n'ayant  plus  l'espoir 
de  résister  kmgtemps,  proposa  au  roi 
de  terminer  leurs  différends  par  un 
arbitrage,  et  de  s'en  rapporter  au  ju- 
gement du  roi  de  France  DonEnrique 
aeeepta  ce  compromis.  0  envoya  des 
ambassadeurs  à  Paris,  et  le  conseil  du 
roi  de  France,  après  avoir  entendu  les 
raisons  ôe»  deux  parties ,  déclara  don 
Alphonse,  duc  de  Gijoo ,  coupable  de 
félonie  envers  son  souverain.  Il  fut 
donc  banni  d'Espagne,  et  dépouillé  de 
tous  ses  domaines. 

Don  torique  eut  aussi  des  guerres 
étrangères  à  soutenir.  Tous  les  régents 
du  royaume  n'avaient  pas  apposé  leur 
signature  au  traité  par  lequel  des  trê- 
ves avaient  été  conclues  entre  la  Cas- 
tille  et  le  Portugal.  Ils  avaient  même 
refusé  de  le  ratifier  dans  les  délais  con- 
venus. Ce  fut  un  prétexte  dont  s'em- 
para le  roi  don  Juan  pour  recommencer 
fa  guerre;  mais  don  Enrique,  bien  qu'il 
fût  presque  toujours  malade,  et  que  les 
forces  de  son  corps  ne  répondissent 
pas  à  son  courage,  ne  redoutait  pas  la 
pierre.  Il  préférait  la  paii,  parce  qu'elle 
lui  laissait  le  loisir  de  protéger  le 
commerce  et  d'assurer  le  bonheur  de 
ses  sujets;  mais  il  avait  coutume  de 
dire  :  «  Je  crains  plus  les  malédictions 
de  mon  peuple  que  les  armes  de  mes 
ennemis.  »  Il  fit  donc  la  guerre  contre 
le  Portugal  ;  il  remporta  quelques  avan- 
tages, et,  en  1396,  les  Portugais  lui  fi- 
rent demander  la  paix.  «  Ce  n'est  pas 
moi ,  répondit-il  ,  qui  ai  commence  la 
guerre  :  je  ne  m'opposerai  pas  à  la  paix, 
pourvu  que  les  conditions  en  soient 
honorables.»  Néanmoins  on  ne  put  s'en- 
tendre pour  conclure  un  arrangement 
définitif;  mais,  dans  le  courant  de  1393, 
on  convint  d'une  trêve  de  dix  années. 

Il  fallut  aussi  que  le  roi  don  Enrique 
repoussât  les  attaques  des  Maures. 
Deux  années  environ  après  la  défaite 
d'Yanezde  laBarbuda,dans  le  courant 
de  l'année  de  798  de  l'hégire  (1396), 
le  roi  Yuzuf  était  mort.  On  se  rap- 

Klle  que  quelques  auteurs  ont  accusé 
ohammed  Lagus  d'avoir  fait  périr  le 


rot  dooEarrâeede  Trastanare  en  lai 
envoyant  des  brodequins  empoisonnés. 
On  prétendit  qu'à  son  tour  Tuxuf  avait 
été  victime  d'une  semblable  perfidie; 
on  raconte  que  le  roi  de  Fez  lui  avait 
donné  une  robe  richement  brodée. 
Mohammed  ne  s'en  fut  pas  plutôt  vêtu, 

S'il  se  sentit  saisi  de  cruelles  don- 
irs.  C'était  l'effet  du  poison  subtil 
dont  elle  était  imprégnée.  Il  souffrit 
pendant  trente  jours,  au  bout  desquels 
il  expira.  D'autres  auteurs,  et  cette 
version  parait  plus  raisonnable,  disent 

Su'il  mourut  des  suites  d'une  maladie 
ont  il  était  atteint  depuis  longtemps. 
Suivant  le  mode  de  succession  adopté 
chez  les  Maures  d'Espagne,  le  trône 
devait  passer  au  fils  aîné  d'Tuzuf. 
Mais  Mobammed-ben-Balba ,  son  se- 
cond fils,  était  d'un  caractère  remuant 
et  ambitieux  ;  par  ses  intrigues,  il  s'é- 
tait depuis  longtemps  assuré  de  h 
couronne.  Dès  que  le  roi  fut  mort, 
Mohammed  s'empara  du  pouvoir,  ftf 
enfermer  son  frère  aîné  dans  la  forte- 
resse de  Salobrena;  puis,  craignant 
que  le  roi  de  Castille  ne  se  montrât 
favorable  au  parti  du  prince  qu'il  dé- 
trônait, il  prit  la  résolution  d  aller  en 
personne  lui  demander  son  amitié. 
Sous  le  prétexte  de  visiter  les  fron- 
tières de  son  royaume,  il  sortit  de 
Grenade  sans  appareil  et  presque  sans 
escorte.  Il  se  rendit  à  Tolède,  accom- 
pagné seulement  de  vingt-cinq  braves 
cavaliers.  Il  v  fut  très-bien  reçu  par  le 
roi  don  Enrique.  Les  deux  rois  renou- 
velèrent les  trêves,  et  Mohammed-ben- 
Balba  retourna  fort  satisfait  à  Gre- 
nade ,  où  l'on  ne  connaissait  pas  son 
voyage.  Cette  paix,  au  reste,  ne  dura 
pas  longtemps.  Quatre  années  plus 
tard,  en  1401 ,  la  guerre  avec  les  Musul- 
mans recommença.  Les  Maures  et  les 
Castillans  se  reprochaient  mutuelle- 
ment d'avoir  les  premiers  violé  la 
trêve.  Mais  il  est  fortement  à  présu- 
mer que  les  torts  furent  réciproques. 
Les  garnisons  des  frontières  firent  de 
part  et  d'autre  des  incursions.  En 
1405 ,  Mohammed-ben-Balba ,  enhardi 
par  la  faible  santé  du  roi  de  Castille, 
qui,  étant  presque  toujours  malade, 
ne  pouvait  se  mettre  à  la  tête  des  ar- 
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roées,  surprit  Àyamonte,  attaqua  plu- 
sieurs autres  places  et  exerça  de  grands 
ravages  sur  la  frontière  des  chrétiens. 
L'année  suivante,  il  entra  dans  le 
royaume  de  Jaen  à  la  tête  de  4,000 
chevaux  et  de  96*000 fantassins;  il  alla 
assiéger  Quesada  ;  mais  il  ne  put  en- 
lever la  place,  et  fut  obligé  de  se  reti- 
rer. Le  roi  don  Enrique  s'empressa  de 
mettre  ses  frontières  en  état  de  dé- 
fense ,  et ,  afin  d'obtenir  les  subsides 
nécessaires  pour  faire  la  guerre,  il 
convoqua  les  cortès  à  Tolèae  pour  le 
jour  de  la  Saint-André  (30  novembre). 
Les  cortès  accordèrent  tout  ce  que  la 
position  des  finances  permettait  de 
donner,  et  supplièrent  le  roi  de  sub- 
venir au  reste  de  la  dépense  avec  les 
trésors  qu'il  avait  amassés.  Pendant 
qu'on  s'occupait  de  tous  ces  arrange- 
ments, le  roi,  qui  était  continuellement 
malade,  sentit  ses  maux  s'aggraver.  H 
reconnut  que  sa  fin  était  arrivée,  et  se 
prépara  pieusement  à  la  mort.  Il  avait 
deux  filles,  dona  Maria  et  dona  Cata- 
lina,  et  un  fils,  né  le  6  mars  1405.  Don 
Enrique,  avant  de  mourir,  recommanda 
,  ses  enfants  à  don  Fernand,  son  frère, 
et  il  rendit  l'âme  à  Dieu  le  jour  de 
Noël  (25  décembre  1406). 

doh  juaji  ii  m  castilir  succede  a  dos 
enrique  son  paie.  —  la  régence  est 

CONVIÉE  A  DO»  FUDISARO  l'hONVETS 
IT  A  LA  REINE  CATHERINE.  —  GUERRE 
AVEC  LE  ROYAUME  DE  GRENADE.  —  MORT 
DE    MORAMNED-BEN-BALRA.  —  TU&UF   SON 

FRIRE    aJhE  LUI  SUCCEDE. LA    GUERRE 

CONTRE     LES     MAURES     RECOMMENCE.    

SIEGE    d'aHTEQUERA. REGNE     DE    DORT 

MARTIN  D'ARAGON.  —  MORT  DU  ROI   DOIT 

MARTIN     DR    SICILE.    MORT     DE     DOW 

MARTIN,  ROI  D'ARAGON.  —  PRETENDANTS 
A  LA  COURONNE  D* ARAGON.  —  DON  FER- 
DINAND l'monnete  SE  MET  SUR  LES 
RANGS.  —  PRIER    d'aRTEQUERA    PAR    US 

CHRÉTIENS. DOH    FERDINAND  EST   ELU 

ROI   D'ARAGON. 

Le  fils  de  don  Enrique  III  n'avait 
encore  que  vingt-deux  mois;  aussi  n'é- 
tait-il personne  en  Gastille  qui  ne  s'a- 
larmât en  songeant  que  le  royaume 
allait  être  de  nouveau  livré  à  toutes 
les  agitations  d'une  longue  minorité. 


Beaucoup  de  sekneurs  répétaient  que, 
dans  l'intérêt  général,  il  fallait  se  con- 
former aux  anciens  usages  de  la  mo- 
narchie; que,  dans  le  principe,  la 
royauté  était  élective,  et  que  très- 
souvent  ,  lorsque  le  fils  du  roi  ne  s'é- 
tait pas  trouve  en  âge  de  gouverner 
par  lui-même,  on  avait  fait  monter  son 
oncle  sur  le  trône.  Un  nombreux  parti, 

Sui  avait  pour  chef  le  connétable  don 
.uy  Davalos ,  voulait  déférer  la  cou- 
ronne au  frère  de  don  Enrique  III, 
comme  on  avait  préféré  don  Sanche  IV 
à  don  Alonzo  de  la  Gerda.  Quelques- 
uns  même  citaient  des  prophéties  qui 
promettaient  une  couronne  à  don  Fer- 
dinand l'Honnête.  Mais  celui-ci  donna 
l'exemple  d'un  désintéressement   et 
d'une  loyauté  bien  rare  :  il  repoussa 
les  offres  qui  lui  étaient  faites.  Quand 
les  grands  et  le  peuple  furent  assem- 
blés pour  reconnaître  le  successeur  de 
don  Enrique,  le  connétable  don  Ruy 
Lopez  Davalos  vint  encore  demander  a 
Ferdinand  qui  Ton  devait  proclamer. 
«  Qui  pourrait-on  proclamer,  répon- 
dit-il à  haute  voix,  sinon  le  fils  de  mou 
frère  ?»  Il  donna  l'ordre  qu'on  levât 
les  étendards  pour  don  Juan  second, 
son  neveu,  dont  le  nom  fut  salué  par 
les  acclamations  des  rois  d'armes  et 
par  celles  de  la  foule.  Don  Ferdinand 
se  contenta  de  réclamer  l'exécution  du 
testament  de  don  Enrique.  Par  cet  acte, 
qu'il  avait  rédigé  peu  de  temps  avant  sa 
rtiort,  le  roi  confiait  le  gouvernement 
du  royaumeà  dona  Catherine, sa  veuve, 
et  à  don  Ferdinand,  son  frère.  Il  char- 
geait Juan  de  Velasco  et  Lopez  de 
Zuniga  de  l'éducation  du  Jeune  roi; 
mais  la  reine  ne  voulut  pas  souffrir 
qu'on  la  dépouillât  du  droit  que  la 
nature  lui  avait  donné  d'élever  elle- 
même  son  fils.  Cette  dernière  disposi- 
tion du  testament  ne  fut  donc  pas  exé- 
cutée, et  dans  les  cortès  du  royaume, 
réunies  à  Ségovie  au  commencement 
de  1407,  pour  indemniser  Juan  de  Ve- 
lasco et  Lopez  de  Zuniga  de  ce  qu'on 
leur  enlevait  ces  fonctions,  on  donna 
6,000  florins  à  chacun  d'eux.  Dans  la 
même  assemblée,  on  chargea  don  Fer- 
dinand du  soin  de  faire  la  guerre  con- 
tre les  Maures  de  Grenade,  et  on  lui 
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accorda  les  subsides  nécessaires  à  cette 
entreprise.  Ce  prince  sç  mit  donc  à  la 
tête  de  l'armée.  Il  remporta  plusieurs 
avantages  sur  les  ennemis  auxquels  on 
reprit  Ayamonte.  Zahara  leur  fut  aussi 
enlevée.  Don  Fernand ,  dans  les  pre- 
miers jours  de  Tannée  suivante  (1408), 
réunit  de  nouveau  les  cortès  à  Guada- 
laxara ,  et  cette  assemblée  lui  accorda 
pour  continuer  la  guerre  un  subside 
de  150,000  ducats.  Les  chrétiens  re- 
commencèrent donc  à  faire  des  incur- 
sions sur  le  territoire  ennemi.  Les  Mau- 
res demandèrent  en  vain  la  paix;  on 
ne  leur  accorda  qu'une  trêve  de  huit 
mois.  C'est  pendant  cet  intervalle  que 
vint  à  mourir  le  roi  de  Grenade  Mo- 
hammed-ben-Balba.  Ce  prince  s'était 
emparé  du  trône  au  préjudice  de  son 
frère  aîné,  qu'il  tenait  prisonnier  dans 
le  fort  de  Salobrena.  Lorsqu'il  sentit 
sa  fin  s'approcher,  il  voulut  assurer  à 
son  fils  le  couronne  qu'il  avait  usur- 
pée, et  il  donna  l'ordre  de  mettre  Yuzuf 
a  mort.  Il  écrivit  à  l'alcayde  de  Salo- 
brena une  lettre  dont  les  historiens 
arabes  nous  ont  conservé  le  texte.  II  y 
disait  :  «  Alcayde  de  Salobrena ,  mon 
«serviteur,  aussitôt  que  tu  recevras 
«  cette  lettre  des  mains  de  Ahmed-ben- 
«  Xaras,  l'un  de  mes  officiers,  tu  ôte- 
«  ras  la  vie  à  Cidi  Yuzuf,  et  tu  m'en- 
«  verras  sa  tête  par  le  porteur.  J'es- 
«  père  que  tu  ne  feras  pas  faute  à  mon 
«  service.  »  Lorsque  cet  ordre  arriva 
à  Salobrena,  Yuzuf  était  occupé  à 
jouer  aux  échecs  avec  l'alcayde.  Celui- 
ci,  ayant  aussitôt  pris  connaissance  de 
ce  message,  se  troubla  et  ne  put  pas 
dissimuler  l'angoisse  qui  l'agitait;  car 
Yuzuf  avait  su  par  sa  bonté  et  par  son 
caractère  aimable  se  faire  chérir  de 
tous  ceux  qui  l'entouraient.  L'alcayde 
ne  savait  comment  lui  faire  part  de 
l'ordre  cruel  qu'il  venait  de  recevoir; 
mais  Yuzuf  le  deviua  :  «  Que  veut  le 
roi?  lui  dit-il;  c'est  ma  tête  qu'il  de- 
mande. On  m'accordera  bien  quelques 
heures  pour  disposer  de  ce  qui  me  reste 
en  ce  monde!  »  Mais  l'envoyé  répon- 
dit que  son  temps  était  compté,  et 
qu'il  ne  pouvait  dépasser  le  nombre 
d'heures  qui  avaient  été  fixées  pour 
son  retour.  «  Au  moins,  reprit  Yuzuf, 


achevons  notre  partie  d'échecs.  »  L'al- 
cayde était  si  troublé  qu'il  ne  touchait 
pas  une  pièce  sans  faire  quelque  inad- 
vertance. Yuzuf,  qui  avait  conservé 
tout  son  sang-froid,  l'avertissait  à  cha- 
que coup  de  ses  erreurs.  Cependant 
la  partie  approchait  de  sa  fin,  quand 
deux  cavaliers,  dont  les  chevaux  étaient 
couverts  de  sueur,  arrivèrent  à  Salo- 
brena. Ils  annoncèrent  que  Mohammed 
était  mort  le  14  de  la  dernière  lune 
de  la  810e  année  de  l'hégire  (11  mai 
1408),  et  que  le  peuple  avait  élu  Yuzuf 
pour  roi.  Ce  prince  échappa  de  cette 
manière  à  la  mort  pour  monter  sur  le 
trône,  et  il  fut  proclamé  sans  opposi- 
tion. Il  ne  suivit  pas  les  exemples  que 
son  frère  lui  avait  donnés;  il  se  mon- 
tra clément  et  miséricordieux.  Comme 
on  lui  présentait  la  liste  des  personnes 
qui  s'étaient  employées  le  plus  active- 
ment pour  faire  monter  Mohammed 
sur  le  trône  :  «  Je  ne  veux  pas  la  con- 
naître, dit-il  ;  je  serais  peut-être  tenté 
d'être  cruel  à  leur  égard  :  ce  serait 
leur  fournir  une  juste  excuse  pour 
m'avoir  préféré  mon  frère.  » 

Un  des  premiers  soins  du  nouveau 
roi  fut  de  faire  demander  aux  récents 
de  Castille  de  prolonger  de  plusieurs 
années  les  trêves  qui  avaient  été  con- 
senties du  vivant  de  Mohammed-ben- 
Balba.  Une  transaction  de  cette  nature 
ne  pouvait  se  terminer  sans  une  lon- 
gue négociation,  et,  tandis  qu'on  s'oc- 
cupait du  traité,  de  nouveaux  incidents 
vinrent  rendre  la  paix  impossible.  Les 
chrétiens  avaient,  durant  la  guerre 
précédente,  abandonné  le  fort  dePrie- 
go.  Les  Maures,  le  trouvant  sans  dé- 
fense, y  étaient  entrés  ;  mais,  pensant 
que  la  conservation  de  ce  poste  leur 
coûterait  trop  de  peines  et  de  dépenses, 
ils  l'avaient  abandonné  à  leur  tour. 
Don  Ferdinand ,  jugeant  qu'il  était 
avantageux  d'occuper  de  nouveau  cette 
position  en  fit  relever  les  murailles. 
Soit  que  les  Maures  aient  considéré 
ces  travaux  de  fortification  comme  un 
acte  d'hostilité  commis  au  mépris  de 
la  trêve,  soit  qu'ils  ne  fussent  portés  à 
cette  agression  que  par  leur  haine  ha- 
bituelle pour  les  chrétiens,  ils  attaquè- 
rent subitement  Priego,  et  s'en  empa- 
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rèrent.  Ferdinand,  irrité,  en  devint  plus 
exigeant  :  il  voulut  que,  avant  tout,  le 
roi  de  Grenade  se  reconnût  vassal  du 
roi  de  Castille,  ainsi  que  l'avaient  fait 
ses  prédécesseurs.  Yuzuf  refusa  de  se 
soumettre  à  ce  qu'il  regardait  comme 
une  humiliation,  et  la  guerre  recom- 
mença dans  les  premiers  jours  de  Tan- 
née 1410.  Le  27  avril  1410  (22dsuhassia 
812),  le  régent  alla  mettre  le  siège  de- 
vant Antequera.  Les  Maures  firent  de 
vaines  tentatives  pour  secourir  cette 
ville;  leur  armée,  forte  de 80,000  fantas- 
sins et  de  5,000  cavaliers,  vint  attaquer 
les  chrétiens;  mais  ceux-ci,  quoique 
beaucoup  moins  nombreux,  remportè- 
rent une  victoire  signalée.  Enfin,  après 
cinq  mois  de  siège,  ils  enlevèrent  la 
ville  d'assaut,  le  mardi  16  septembre 
1410  (16  sjumada  lor  8 13). Les  Musul- 
mans, voyant  la  ville  prise,  se  retirè- 
rent dans  la  citadelle,  où  ils  résistèrent 
encore  huit  jours;  mais  ils  furent  for- 
cés de  capituler  le  24  septembre  (24 
sjumada  lor).  Cette  glorieuse  conquête, 
en  plaçant  Ferdinand  au  rang  des  pre- 
miers capitaines  de  son  époque,  con- 
tribua sans  doute  autant  que  les  droits 
du  sang  à  lui  assurer  par  la  suite  la 
couronne  d'Aragon.  Pendant  que  les 
Castillans  assiégeaient  Antequera,  des 
événements  se  préparaientçjui  devaient 
changer  la  face  de  la  Péninsule.  Don 
Martin,  le  dernier  fils  de  don  Pedro 
le  Cérémonieux,  avait  eu  quatre  en- 
fants de  la  reine  dona  Maria,  sa 
femme;  mais  trois  étaient  morts  en 
bas  âge.  Il  ne  lui  restait  plus  que  don 
Martin,  roi  de  Sicile.  Ce  jeune  prince, 
ayant  été  forcé  d'aller  faire  la  guerre 
en  Sardaigne,  pour  réprimer  les  ré- 
voltes de  ce  pays,  fut  atteint  à  Cagliari 
d'une  maladie  dont  il  mourut ,  le  25 
juillet  1409.  Don  Martin  de  Sicile  avait 
été  marié  en  premières  noces  avec  dona 
Maria  de  Sicile.  Il  en  avait  eu  un  fils 
nommé  don  Pedro,  mais  cet  enfant 
était  mort  encore  au  berceau.  Sa  mère 
lui  avait  survécu  peu  de  temps,  elle 
était  morte  le  27  mai  1401.  Don  Mar- 
tin avait  alors  épousé  dona  Blanca,  in- 
fante de  Navarre,  qui  lui  avait  donné  un 
fils  nommé  don  Martin,  mort  au  mois 
d'août  1407.  Il  laissait  bien  encore  une 


fille  nommée  dona  Violante,  et  un  fils 
appelé  don  Fadrique  ;  mais  ces  enfants 
étaient  le  fruit  d'amours  illégitimes. 
Sa  mort  ouvrait  la  porte  à  une  foule 
d'ambitions;  car  il  ne  restait  plus  pour 
succéder  au  trône  d'Aragon  que  des 
héritiers  éloignés.  Dans  l'espoir  d'assu- 
rer la  tranquillité  du  royaume,  don 
Martin  se  maria  de  nouveau.  Il  épousa 
Marguerite  de  Prades,  qui  était  du  sang 
royal.  Il  n'avait  que  cinquante  et  un 
ans,  et  l'on  pouvait  encore  espérer 
qu'il  aurait  des  enfants;  mais  sa  santé 
était  délabrée,  et  cet  espoir  était  bien 
douteux.  Aussi  le  duc  d'Anjou  ne  ba- 
lança pas  à  déclarer  ses  prétentions , 
et,  fe  17  septembre  1409,  le  jour  même 

au'on  célébrait  le  deuxième  mariage  de 
on  Martin,  il  fit  demander  à  ce  prince 
de  reconnaître  pour  héritier  présomp- 
tif de  la  couronne  Louis,  duc  de  Ca- 
labre ,  son  fils ,  qu'il  avait  eu  de  son 
union  avec  dona  Violante,  fille  de  don 
Juan  Ier  d'Aragon.  Le  roi  regarda 
comme  de  mauvais  augure  qu'on  vint 
au  milieu  des  fêtes  de  son  mariage  lui 
demander  de  choisir  un  successeur.  Il 
reçut  l'ambassadeur  chargé  de  ce  mes- 
sage; mais  il  ne  lui  fit  pas  de  réponse. 
Cependant  il  ne  tarda  pas  à  tomber 
grièvement  malade.  Ce  turent,  dit-on, 
les  remèdes  qu'il  prit,  dans  l'espoir  de 
ranimer  ses  forces  et  d'obtenir  un  des- 
cendant, qui  achevèrent  de  ruiner  sa 
santé.  Il  était  au  lit  de  la  mort  dans 
une  cellule  du  couvent  deValdoncellas, 
lorsque  les  députés  du  royaume  vinrent 
le  prier  de  déclarer  quel  était  son  légi- 
time successeur.  Il  répondit  que  ce- 
tait  celui  qui  aurait  le  meilleur  droit. 
On  ne  put  tirer  de  lui  aucune  autre 
parole.  Il  mourut  le  31  mai  1410, 
et  en  lui  finit  la  descendance  mascu- 
line des  comtes  de  Barcelone. 

L'infant  Ferdinand  l'Honnête  était 
occupé  au  siège  d'Antequera  lors- 
qu'il apprit  la  mort  de  don  Martin,  son 
oncle.  Il  fit  aussitôt  rédiger  une  décla- 
ration publique  par  laquelle  il  acceptait 
la  couronne  d'Aragon ,  bien  que  per- 
sonne ne  la  lui  eût  encore  offerte ,  et 
il  envoya  des  ambassadeurs  en  Aragon, 
pour  qu'ils  y  fissent  valoir  ses  droits. 

Les  prétendants  à  la  couronne  étaient 
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au  nombre  de  cinq.  D'abord,  donFa- 
drique,  dac  de  Luna,  fils  naturel  de 
don  Martin, roi  de  Sicile;  9°  le  comte 
d'Urgel.  Celui-ci  avait  pour  bisaïeul 
don  AiphonselV.  dont  le  fils  don  Jayme 
était  père  de  don  Pedro  et  aïeul  du 
comte,  qui  avait  en  outre  épousé  Isa- 
belle, fille  de  don  Pedro  le  Cérémonieux 
et  de  Sibyle  Forxia.  Il  était  ainsi  cou- 
sin de  don  Martin  au  cinquième  degré; 
3«  don  Alphonse  d'Aragon,  marquis 
de  Villena,  comte  de  Gandie, avait  pour 
père  don  Pedro  «  fils  de  don  Jayme 


second.  H  était  ainsi  cousin  du*  toi 
don  Martin  au  cinquième  degré;  4* 
Louis ,  duc  de  Calabre ,  était  fils  de 
dona  Violante,  qui  elle-même  avait  pour 
père  don  Juan  r'  d'Aragon.  Il  était  par 
conséquent  petit-neveu  de  don  Martin 
et  son  parent  au  quatrième  degré. 

Le  cinquième  prétendant  était  Fer- 
dinand l'Honnête ,  infant  de  Castille. 
Il  était  fils  de  don  Juan  Ier  de  Castille 
et  de  dona  Leonor,  sœur  de  don  Mar- 
tin. Il  était  le  propre  neveu  de  ce  roi, 
et  son  parent  au  troisième  degré  (*). 


Doq  JiTMB  II  ,  I 

le  *  novembre  1327, 


ACowto,/        ,r«  fraun*  â*fe*në       Don  Pasao  IV         3*  femme \  Dan  JAtaft. 

marquis    '  Défia  Maria,  infant*  Dofia  Leonor,    du  Poignard  ou     Sibyle   Forxia  ,                   ' 

Villena  et    de  Navarre,  mariée  infante  de      leCérémonienx.    mariée  à  D.  P» 

à  don  Pedro  le  ai  Portugal,  ma*    mort  le  6  Jan-    dro  «nt" 

juillet  1838 ,  morte  rié*  à  D.  Pe-    vler  1888.               "V. 

en  1S47.  Uiamat  8  dro  en  1S47  , 

fille»  .  morte  en  1374. 
Dota  Gutaata, 
>pa  Maria 


rorole  do 
Candie. 

P 


B& 


Dona   Laoaoa, 


née  le  jo  février  gon,  né  le  t-  décembre  monté  m  le_Dofla  Maim  Loptz_r>onaMargarita  ««Î^m  il  tm 

i3»8,  mariée  au  i35i,  mort  d'une  chute  tr6neeat3oS,    «e  Lona  ,  mariée  à    dePrades"  ma-  ijÊaST»  *BnH. 

fil»  .Je  don  En-  de    cheval   le  19  mal  mort  le  3i  mai    don     Martin    le    6    riée  è  don  Mar-  iL-L-i!:.  n 

riqne  de  Trae-  i3o5  ,  marié   d'abord  141*.  juin  t37i .  morte  le    t|„   |«  16  «en-  £?",*«,  " 


riqne  de  Trae-  i3o5 ,  marié  d'abord 
tamare,  D.  Jnan  à  Marthe  ,  sœur  «lit 
I*r  de  Cutille ,  comte  d'Armagnac  qui 
le  17  J«t*i37i»  l«i  »  laiaaé  une  Dlle. 
donaJuaua,  romtcue 
de  Foix  .  morte  tant 
enfanta  an  1407.  Don 
Juan  s'est  remarié  à 
^Yolande  ,  Bile  de  Ro- 
bert .  dac  de  Bar;  il 
en  a  en  une  fille. 


Dona  YfouMrrs , 
mariée  à  Louai, 
duc  d'Anjou. 


EU'*  m  —  *  ~ •-— 


Elle  a  eu  4  enfanta 
dont  troli  morts  «d 
bas  âge: 
Don  Diego , 
Don  Juan  ,  * 
Dofia  Margarita, 


DonEjraMjra  Dan  Fatm- 
111,1e  Mala-  »a»»,1'Ho«. 
de,    roi    de    nete,  mariée 


rié  à  Catbe-  de  AJbuquer- 
ri  ne,  fille  dn  que,  surnom- 
doc  de  Lan-  mée  la  rlcae 
castre. 


Don  Jva*  D. 
nidtCaatil. 
le. 


Lntrrs  , 


Dona  BlaHoA 


le  n'en  a  pas  eu 
d'enfants. 
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Si  i  peur  déterminer  Ici  droits  des 
prétendants ,  il  eût  suffi  de  compter 
tes  degrés  de  parenté,  don  Fernand 
l'Honnête  l'eût  emporté  sur  ses  con- 
currents sans  la  moindre  contestation; 
mais  on  lui  opposait  qu'en  Aragon  les 
femmes  ne  succédaient  pas  au  trône, 
et  que  par  conséquent  oona  Leonor,* 
fille  de  don  Pedro  du  Poignard  et 
sœur  de  don  Martin,  n'avait  pu  trans- 
mettre à  son  fils  un  droit  à  la  cou- 
ronne quand  elle-même  n'en  avait  au- 
cun. La  même  objection  pouvait  éga- 
lement être  opposée  au  duc  de  Cala- 
bre,  qui  ne  se  rattachait  à  la  tige 
royale  que  par  dona  Violante,  sa  mère, 
fille  de  don  Juan  I'r  d'Aragon.  Dans 
tous  les  cas,  il  était  parent  du  dernier 
roi  à  un  degré  plus  éloigné  que  don 
Ferdinand.  Il  devait  donc  être  exclu 
par  ce  prince.  On  opposait  avec  raison 
a  Frédéric,  duc  de  Luna,  l'illégitimité 
de  sa  naissance. 

Le  comte  d'Urgel  descendait  en  li- 
gne directe  et  par  les  mâles  d'Al- 
}>honse  IV,  son  bisaïeul  ;  si,  en  Aragon, 
es  femmes  étaient  en  réalité  privées 
de  droit  à  la  couronne,  il  devait  l'em- 
porter sur  don  Ferdinand. 

Le  marquis  de  Villena  descendait 
également  par  les  mâles  de  la  souche 
royale;  mais,  pour  l'y  rattacher,  il  fal- 
lait remonter  jusqu'à  don  Javme  II. 
Le  marquis  de  Villena  était  d'ailleurs 
très-âgé,  en  sorte  que  les  deux  seuls 
compétiteurs  entre  lesquels  le  débat 
dut  sérieusement  s'établir,  étaient  Fer- 
dinand l'Honnête  et  le  comte  d'Ur- 
gel. Les  cor  tes  de  Catalogne,  celles  de 
Valence  ou  celles  d'Aragon  ne  pou- 
vaient isolément  nommer  un  souve- 
rain. Il  fallait  le  concours  de  tous  les 
états  de  la  couronne.  Des  cortès  fu- 
rent réunies  à  Calatayud,  et  les  dépu- 
tés de  la  Catalogne  et  du  royaume  de 
Valence  furent  engagés  à  s'y  trouver. 
On  examina  dans  cette  assemblée  les 
droits  des  prétendants;  mais  on  ne 
termina  rien ,  et  l'on  convint  que  des 
cortès  générales  s'assembleraient  à 
Alcaûiz ,  parce  que  cette  ville  était  & 
proximité  de  la  Catalogne  et  du  royau- 
me de  Valence.  Les  esprits  étaient 
partagés  entre  l'infant  don  Ferdinand 


et  le  comte  d'Urgel.  Ce  dernier  avait 
pour  lui  la  plus  grande  partie  de  la 
Catalogne.  Il  y  comptait  parmi  ses 
partisans  les  Moncade,  les  Cardone.  A 
Saragosse,  il  était  assuré  du  concours 
de  beaucoup  de  familles  puissantes, 
des  Alagon  et  des  Luna.  Il  paraissait 
donc  réunir  plus  de  chances  favora- 
bles que  tous  ses  concurrents;  mais  il 
était  d'un  caractère  inquiet  et  turbu- 
lent. Il  ne  crut  pas  devoir  s'en  rap- 
porter à  la  bonté  de  son  droit;  il  ras- 
sembla des  troupes,  et  ses  partisans 
commencèrent  à  courir  le  pays.  Lee 
violenees,  les  crimes  qu'ils  commirent 
eussent  suffi  pour  discréditer  la  meil- 
leure des  causes.  Don  Garcia  Heredia, 
archevêque  de  Saragosse,  qui  avait  pré- 
sidé les  cortès  de  Calatayud,  avait  em- 
brassé le  parti  de  Ferdinand.  Il  exerçait 
une  grande  influence;  et,  pour  se  débar- 
rasser d'un  adversaire  aussi  redouta- 
ble, don  Antonio  de  Luna  l'attira  à  une 
entrevue  près  d'AImunia,  où  il  le  fit  as* 
sassiner.  Il  lui  porta  lui-même  les  pre- 
miers coups.  Ce  sacrilège  remplit  tout 
le  monde  d'horreur,  et  fit  le  plus  grand 
tort  à  la  cause  du  comte  d'Urgel.  On 
comparait  sa  conduite  violente  avec 
celle  pleine  de  modération  que  tenait 
don  Ferdinand.  Ce  n'est  pas  que  l'infant 
de  Castille,  s'en  rapportant  uniquement 
à  la  bonté  de  sa  cause,  se  soit  abstenu 
de  toute  démarche,  et  qu'il  ait  attendu 
la  décision  des  cortès  sans  se  mettre 
en  mesure  de  la  faire  respecter.  Après 
avoir  pris  Antequera,  il  avait  conclu 
avec  le  roi  de  Grenade  une  trêve  de 
dix-sept  mois,  et  il  était  entré  en  Ara- 
gon à  la  tête  d'un  corps  de  troupes 
castillanes.  Mais,  loin  d'exercer  des  ra- 
vages, il  ne  cherchait  qu'à  rétablir  l'or- 
dre, à  calmer  les  factions,  et  à  assurer 
la  liberté  des  délibérations  des  cortès 
d'Alcaftiz.  On  proposa  dans  cette  as- 
semblée de  nommer  neuf  juges,  trois 
aragonais ,  trois  catalans  et  trois  va- 
lenciens,  qui  entendraient  les  envoyés 
de  tous  les  prétendants,  et  décideraient 
à  qui  la  couronne  devait  appartenir. 
Cette  motion  fut  accueillie  par  tout  le 
monde.  Les  électeurs  furent,  pour 
l'Aragon,  don  Domingo,  évéque  de 
Huesea  ;  Francisco  4e  Aranda,  et  Be- 
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rençuel   de   Bardaji.   La  Catalogne 
choisit  Sagarida ,  archevêque  de  Tar- 
ragone;  don  GuilJen  Valseca,  et  Ber- 
nard Gualbe.  Les  juges  nommés  par 
Valence  furent  Saint-Vincent  Ferrer, 
de  Tordre  des  dominicains  ;  Boniface 
Ferrer,  son  frère,  prieur  de  la  Char- 
treuse de  Porta-Cœli;  enfin  Ginez 
Kabaza;  mais  au  bout  de  quelques 
jours  ce  dernier  perdit  la  raison,  ou, 
suivant  quelques  auteurs,  il  simula  des 
accès  de  démence  pour  se  débarrasser 
d'une  mission  qui  lui  paraissait  trop 
périlleuse.  On  le  remplaça  par  Pedro 
Bertrand,  jurisconsulte  distingué.  Les 
électeurs  se  réunirent  à  Caspe,  petite 
ville  située  sur  les  bords  de  rÈbre.  Ils 
entendirent  pendant  trente  jours  les 
avocats  des  prétendants.  Ensuite,  ils 
se  renfermèrent  pour  relire  tous  les 
mémoires  qui  leur  avaient  été  fournis. 
Ils  employèrent  deux  mois  à  ce  travail. 
Au  bout  de  ce  temps,  le  28  juin  1412, 
les  électeurs  firent  connaître  leur  déci- 
sion. Il  fallait,  pour  être  élu,  réunir  les 
deux  tiers  des  suffrages  et  compter  au 
moins  une  voix  de  chaque  nation.  Don 
Ferdinand  obtint  précisément  le  nom- 
bre de  votes  nécessaire.  Il  fut  donc  élu 
roi.  Le  3  du  mois  de  septembre  sui- 
vant ,  ce  prince  fut  proclamé  par  les 
cortès  générales  réunies  à  Saragosse. 
Deux  des  prétendants,  le  comte  de 
Luna  et  le  duc  de  Gandie,  assistèrent 
à  cette  cérémonie.  Le  comte  d'Urgel 
allégua,  pour  ne  pas  s'y  trouver,  qu'il 
était  malade;  mais  ce  n'était  qu'un 
prétexte,  et  il  espérait  bien  faire  ré- 
former par  la  force  des  armes  une 
sentence  qu'il  regardait  comme  injuste. 
Il  sollicitait  l'appui  de  l'Angleterre; 
mais  le  nouveau  roi  ne  lui  laissa  pas 
le  temps  de  mettre  ses  projets  à  exé- 
cution. Il  l'assiégea  dans  Balaguer,  où 
il  s'était  retiré  comme  dans  un  fort 
inexpugnable.  La  ville  ne  put  résister 
longtemps  aux  attaques  de  don  Fer- 
nand.  Le  comte  (TUrgel  fut  obligé 
de  se  rendre,  et  il  paya  par  la  perte  de 
sa  liberté  l'imprudence  de  sa  tentative. 
Il  fut  emprisonné  d'abord  en  Castille 
dans  le  château  d'Uruena.  Ensuite  on 
le  transféra  dans  celui  de  Mora.  Enfin 
il  mourut,  le  1er  juin  1433,  dans  le 


château  de  Xativa,  au  royaume  de  Va- 
lence, sans  avoir  recouvré  sa  liberté. 

Le  nouveau  roi  ne  s'occupa  pas  seu- 
lement de  rétablir  le  calme  dans  l'in- 
térieur du  royaume  :  il  sut  conserver 
la  Sicile  et  la  Sardaigne,  dont  la  pos- 
session était  sur  le  point  d'échapper 
à  r Aragon  ;  enfin  il  se  montra  digne, 
par  son  affabilité ,  par  ses  talents  et 
par  ses  succès,  du  trône  auquel  on  ve- 
nait de  l'appeler. 

mort   de   ferdinand   l'honnete.  h 

regence  de  castille  est  defere e  a 
don  a  catalina  seule.  —  mort  de  oona 
catalina.  —  doit  juan  xi  prend  j.* 
gouvernement  du  royaume.  —  l'ik- 
faht  d'aragon  doit  enrique  fait  le 
roi  dow   juak  prisonnier.  le  roi 

S'ÉCHAPPE     AVEC   L'AIDE    DE    DOIT   AI.VARO 

DE     LUNA.    DOW   ENRIQUE    EST    A    SOK 

TOUR     EMPRISONNÉ     PAR     LE     ROI.  LE 

CONNÉTABBK       DAVALOS      EST      CONDAMNÉ 

COMME  TRAITRE. DON  ALVARO  DE  LUNA 

UT   NOMMÉ   CONNETABLE.  ALPHONSE  V 

PAIT   LA    GUERRE     EN   SARDAIGNE     ET    EN 

CORSE. IL   VA    AU    SECOURS  DE    JEANNE 

DE      NAPLES,    QUI     L'ADOPTE      POUR      SON 

HÉRITIER. ALPHONSE  V,  DE  RETOUR  EN 

ESPAGNE,  OBTIENT  QUE  SON  PRERB  DON 
EN  RI  QUE  SOIT  MIS  EN  LIBERTÉ. LE  CON- 
NETABLE DON  ALVARO  EST  UNE  PREMIERE 
POIS     ÉLOIGNÉ    DE     LA    COUR.   —  IL     EST 

BIENTÔT     RAPPELÉ.    LA     CASTILLE    EST 

DE  NOUVEAU  REMPLIE  DE  TROUBLES  CAU- 
SES PAR  LES  ROIS  DR  NAVARRE  ET  D* ARA- 
GON ET  PAR  LES  INFANTS.  DON  ALVARO 

DE  LUNA  LEUR  PAIT  LA  GUERRE  ET  LES 
CONTRAINT  A  DEMANDER  LA  PAIX.— MORT 

DU    ROI   DR  GRENADE    TUZUP. SON  FILS 

MOHAMMED- EL-HAYZA RI    LUI  SUCCEDE. 

IL     EST     DÉTRÔNÉ     PAR     MOHOMMRD  -  EL  - 

ZAQUIR.  IL    REMONTE   SUR    LE   TRONE 

AVEC    L'AIDE   DU    ROI   DE    CASTILLE. IL 

SE  MONTRE  INGRAT  ENVERS  CE  SOUVERAIN, 

QUI     LUI     FAIT     LA    GUERRE.   IL     EST 

DÉTRÔNÉ     PAR      TUZUF-BEN-ALHAMAR.  

MORT  DE  TUZUF-BEN-ALHAMAR.  MO- 
HAMMED -EL-  H ATZARI  MONTE  POUR  T.A 
TROISIÈME  FOIS  SUR  LE  TRONE.  —  GUERRE 
ENTRE    LES   MAURES    ET    LES  CHRETIENS. 

Ferdinand  l'Honnête,  en  montant 
sur  le  trône  d'Aragon,  n'avait  pas  ou- 
blié qu'il  avait  promis  à  son  frère  de 
protéger  et  de  défendre  le  jeune  don 
Juan.  Jusqu'à  ce  jour,  il  avait  rempli 
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fidèlement  la  tâche  qu'il  avait  accep- 
tée. Chargé  par  les  cortès  de  Castille 
de  faire  la  guerre  aux  Maures ,  il  s'é- 
tait montré  digne  de  la  confiance  qu'on 
lui  avait  témoignée  ;  mais,  vainqueur 
d'Antequera,  il  ne  croyait  pas  avoir 
fait  assez,  tant  que  les  Musulmans  se- 
raient mattres  de  Grenade.  Il  s'était 
donc  mis  en  marche  pour  passer  en 
Castille,  afin  d'y  préparer  une  expédi- 
tion contre  les  Maures.  Mais  à  peine 
avait- il  commencé  ce  voyage  qu'il 
tomba  malade,  et  qu'il  fut  force  de 
s'arrêter  à  Igualada,  où  jJ  expira,  le  9 
avril  1416,  avant  d'avoir  entièrement 
accompli  la  quatrième  année  de  son 
règne.  Il  laissa  de  son  union  avec  dona 
Leonor  d'Albuquerque  une  fille  nom- 
mée dona  Maria,  qui  épousa,  en  1420, 
son  cousin  germain ,  le  jeune  roi  de 
Castille  don  Juan  II.  Il  eut  aussi  qua- 
tre fils  :  l'aîné,  qui  monta  après  lui  sur 
le  trône  d'Aragon ,  qui  régna  sous  le 
nom  d'Alphonse  V,  et  qui  était  depuis 
Tannée  précédente  marié  avec  dona 
Maria,  sœur  du  jeune  roi  de  Castille. 
Le  second  de  ses  fils,  né  le  29  juin 
1397,  était  don  Juan,  qui  épousa,  en 
1419,  dona  Blanche,  fille  du  roi  don 
Carlos  de  Navarre  et  veuve  du  roi  don 
Martin  de  Sicile.  Le  troisième,  nommé 
don  Enrique,  n'avait  pas  encore  atteint 
sa  douzième  année  lorsqu'il  avait  été, 
en  1409,  élu  maître  de  Saint-Jacques. 
Enfin,  le  dernier  était  l'infant  don 
Pedro. 

La  mort  de  Ferdinand  priva  l'Ara- 
gon  d'un  prince  sage  et  courageux; 
mais  elle  fut  plus  regrettable  encore 
pour  la  Castille,  où  la  régence  fut 
confiée  à  la  reine  seule.  Cette  prin- 
cesse, fille  du  duc  de  Lancastre,  était 
pleine  de  vertus  et  surtout  de  bonnes 
intentions.  Mais  on  lui  reproche  d'a- 
voir apporté  d'Angleterre  un  goût  im- 
modéré pour  le  vin.  On  attribue  sa  fin 
Ï prématurée  à  l'abus  qu'elle  en  fit.  On 
a  trouva  morte  dans  son  lit,  le  rr  juin 
1418. 

Don  Juan  avait  alors  treize  ans  et 
près  de  trois  mois.  On  le  déclara  ma- 

ieur ,  et  l'administration  du  royaume 
ui  fut  remise;  mais  il  eût  fallu  pour 
gouverner  l'État  une  volonté  plus  éner- 


gique ,  une  main  plus  ferme  que  celle 
du  jeune  roi.  Il  était  entouré  de  sei- 
gneurs avides  de  pouvoir  et  de  riches- 
ses, qui  ne  comptaient  pour  rien  les 
désastres  du  pays  ,  les  révoltes  et  les 
séditions,  s'ils  pouvaient  en  tirer  quel- 
que avantage.  Parmi  ces  factieux,  les 
plus  turbulents  étaient  ceux  oui,  à  rai- 
son de  leurs  liens  de  parente  avec  le 
jeune  roi,  auraient  dû  se  serrer  autour 
de  lui  pour  le  protéger  et  le  défendre; 
c'étaient  ses  cousins  germains,  les  in- 
fants d'Aragon  don  Juan,  don  Enrique 
et  don  Pedro.  L'amirante  de  Castille, 
don  Henriquez ,  le  comte  de  Trasta- 
mare  et  le  duc  de  Benavente,  bien  qu'ils 
fussent  membres  de  la  famille  royale  t 
prenaient  part  à  toutes  les  intrigues 
et  à  toutes  les  rébellions.  De  tous  ces 
grands  seigneurs  qui  s'étaient  flattés 
de  tirer  parti  de  la  faiblesse  du  roi ,  le 
premier  qui  laissa  éclater  ses  projets 
ambitieux  fut  l'infant  d'Aragon  don 
Enrique.Plus  âgé  que  don  Juan  de  quel- 
ques années,  il  souffrait  avec  impatience 
que  ce  prince  écoutât  d'autres  conseils 
que  ceux  qu'il  donnait.  Quoique  maî- 
tre de  Saint- Jacques  et  voué  par  cette 
Î profession  au  célibat,  il  avait  demandé 
a  main  de  dona  Catalina,  seconde 
sœur  du  roi  ;  mais  sa  demande  n'avait 
pas  été  agréée.  Il  résolut  donc  d'en- 
lever par  la  force  ce  qu'il  n'avait  pu 
obtenir  de  bon  gré.  Sous  le  prétexte 
de  rassembler  une  escorte  pour  se  ren- 
dre en  Navarre  auprès  de  dona  Blanca, 
sa  belle-sœur ,  il  leva  en  Aragon  trois 
cents  lances ,  et  il  dirigea  sa  marche 
de  manière  à  s'approcher  de  Tordesil- 
las,  où  se  tenait  la  cour.  11  pénétra  au 
point  du  jour  dans  la  ville;  il  alla  droit 
au  palais.  En  avant  trouvé  les  portes 
fermées,  il  les  nt  enfoncer,  et  pénétra 
dans  la  chambre  de  don  Juan.  Au  bruit 
que  firent  ces  gens  armés,  le  prince,  ré- 
veillé en  sursaut,  s'emporta  contre  l'in- 
fant. Mais  don  Alvaro  de  Luna,  qui 
couchait  dans  la  même  chambre  que 
lui,  et  au  pied  même  de  son  lit,  voyant 
combien  les  agresseurs  étaient  nom- 
breux, jugea  sur-le-champ  que  toute 
résistance  était  inutile,  et  parvint  à 
apaiser  la  colère  du  roi.  Don  Alvaro 
de  Luna  était  un  jeune  homme  élevé 
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avec  don  Juan.  Il  avait  été  le  compa- 
gnon des  jeux  de  son  enfance.  Doué 
d'une  prudence  et  d'une  finesse  qui 
n'excluaient  ni  le  courage  ni  la  fer- 
meté,  il  était  prompt  à  concevoir  une 
entreprise,  hardi  et  persévérant  pour 
la  mener  à  fin.  Par  ces  qualités,  il  avait 
acquis  déjà  beaucoup  d'empire  sur  l'es- 
prit indolent  du  roi,  qui  ne  savait  ni 
prendre  de  lui-même  une  résolution, 
ni  l'exécuter  quand  il  l'avait  prise. 
Cependant  cette  influence  ne  parut  pas 
alors  bien  redoutable  à  don  Enrique; 
car  il  ne  crut  pas  nécessaire  d'éloigner 
don  Alvaro;  cependant  il  fit  empri- 
sonner ou  bannir  de  la  cour  toutes  les 
personnes  qu'il  supposa  contraires  à 
ses  projets.  Il  les  remplaça  par  ses 
propres  créatures.  De  cette  manière, 
rien  ne  se  fit  plus  que  par  sa  volonté. 
Il  contraignit  le  roi  à  lui  donner  la 
main  de  l'infante  Catalina  avec  d'im- 
menses domaines  pour  dot.  11  conserva 
néanmoins  le  titre  de  maître  de  Saint- 
Jacques  avec  l'administration  des  biens 
de  la  maîtrise.  Il  fit  même  ordonner  par 
le  roi  que  désormais  cette  admioistra- 
'  tion  serait  héréditaire,  et  que  don  En- 
rique transmettrait  cette  dignité  à  ses 
descendants. 

L'action  audacieuse  de  don  Enrique 
avait  soulevé  contre  lui  une  grande 
partie  des  seigneurs  du  royaume.  Son 
propre  frère,  l'infant  de  don  Juan, 
avait  vivement  blâmé  sa  conduite;  il 
avait  rassemblé  des  troupes,  et  de  tous 
les  côtés  on  avait  pris  les  armes.  Ce- 
pendant la  guerre  civile  n'éclata  pas 
encore.  Le  roi  semblait  avoir  oublié 
l'affront  qu'il  avait  reçu.  Il  paraissait 
se  résigner  patiemment  à  n  être  plus 

Su'un  instrument  docile  de  la  volonté 
e  son  geôlier.  Il  ne  réclamait  pas 
contre  l'esclavage  dans  lequel  on  ra- 
yait réduit,  lorsque  tout  à  coup  il  s'é- 
chappa. Don  Enrique  avait  transporté 
la  cour  à  Talavera,  où  il  venait  de  cé- 
lébrer les  fêtes  de  son  mariage.  Le  28 
novembre  1420,  tandis  que  le  nouveau 
marié  était  encore  au  lit,  le  roi  sortit 
de  Talavera  sous  le  prétexte  d'aller  à 
la  chasse.  Don  Alvaro  de  Luna  avait 
tout  préparé  pour  la  fuite.  Ils  gagnè- 
rent ensemble  le  château  de  Montal- 


van ,  où  don  Enrique  vint  bientôt 
inutilement  les  bloquer.  Ils  s'y  main- 
tinrent avec  obstination,  et  comme  ils 
manquaient  de  vivres,  ils  aimèrent 
mieux  souffrir  la  famine  et  manger 
leurs  chevaux  que  d'ouvrir  les  portes 
à  ceux  qui  les  attaquaient.  Cependant 
l'infant  don  Juan  et  tout  ce  ou'il  t 
avait  en  Castille  de  seigneurs  fidèles  a 
leur  roi  avaient  rassemblé  des  troupes* 
L'approche  de  cette  armée  suffit  pour* 
forcer  les  assiégeants  à  la  retraite.  Le 

ftremier  usage  que  fit  don  Juan  de  sa 
iberté  fut  de  révoquer  toutes  les  do- 
nations qu'on  lui  avait  arrachées.  Il 
défendit  de  livrer  le  marquisat  de  Vil- 
lena  qui  avait  été  assigné  pour  dot  à 
la  femme  de  l'infant  don  Enrique. 
Alors  celui-ci ,  furieux,  s'en  empara 
de  vive  force;  mais  le  rot  et  don  Al- 
varo de  Luna  ayant  rassemblé  une 
armée  ,  lui  enlevèrent  en  quelques 
jours  toutes  les  villes  qu'il  avait  pri- 
ses. Don  Juan  révoqua  aussi  I  or- 
donnance par  laquelle  il  avait  dé- 
claré les  rentes  de  la  maîtrise  trans- 
miss i  blés  par  droit  d'hérédité.  L'infant, 
irrité  par  ces  rigueurs,  et  prétendant 
qu'on  ne  pouvait  légitimement  le  dé- 
pouiller de  la  dot  de  sa  femme,  voulut 
d'abord  faire  la  guerre  au  roi.  Il  se 
mit  en  marche  à  la  tête  de  1,500  che- 
vaux pour  aller  l'attaquer.  Mais  on  lui 
représenta  combien  cette  agression 
était  criminelle  et  périlleuse.  Il  se  dé- 
termina donc  à  suivre  des  voies  plus 
pacifiques  pour  faire  valoir  les  droits 

3u'il  croyait  avoir.  Il  se  rendit  à  Ma- 
rid  ;  mais  le  lendemain  de  son  arri- 
vée, le  14  juin  1422,  il  fut  arrêté  par 
ordre  de  don  Juan.  On  l'accusa  d'a- 
voir entretenu  des  intelligences  avec 
le  roi  de  Grenade.  On  produisit  des 
lettres  écrites  en  son  nom  par  le  con- 
nétable Lopez  Davalos,  et  par  lesquelles 
il  engageait  les  Maures  à  faire  une  in- 
vasion en  Andalousie,  tandis  que  lui- 
même  ferait  la  guerre  en  Castille.  Don 
Enrique  eut  beau  protester  de  son  in- 
nocence, et  répéter  que  les  lettres 
étaient  fausses,  on  le  déclara  coupable 
de  trahison,  ainsi  que  le  connétable 
don  Lopez  Davalos.  On  emprisonna 
don  Enrique  dans  le  château  de  Mora, 
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et  l'administration  de  la  maîtrise  de 
Saint-Jacques  fut  remise  à  Gonçalo  de 
Mexia,  qui  était  un  des  commandeurs 
de  cet  ordre.  Quant  au  connétable ,  il 
ftit  assez  heureux  pour  se  soustraire 
par  la  fuite  au  sort  qui  l'attendait.  Il 
se  réfugia  dans  le  royaume  de  Valence. 
Mais  on  confisqua  ses  biens  ;  on  le  dé- 
pouilla de  ses  charges  et  de  ses  digni- 
tés ,  et  le  tout  fut  distribué  entre  les 
seigneurs  que  le  roi  voulait  favoriser. 
Don  Àlvaro  de  Luna  eut  pour  sa  part 
la  dignité  de  connétable. 

Il  est  rare  que  les  proscrits  con- 
servent des  amis.  Cependant  le  con- 
nétable Davalos,  fugitif  et  réduit  à  la 
misère,  reçut  la  preuve  d'un  de  ces 
dévouements  qui  nonorent  à  la  fois 
celui  qui  en  est  l'objet  et  celui  qui  en 
est  capable.  Son  majordome  était  un 
nommé  Alvar  Nunez  de  Herrera,  na- 
tif de  la  ville  de  Cordoue.  Ce  généreux 
serviteur,  voyant  l'état  malheureux  où 
son  seigneur  était  réduit,  vendit  tous 
les  biens  qu'il  avait  reçus  de  lui.  Il 
réunit  ainsi  huit  mille  florins  d'or  et  les 
lui  envoya  par  un  de  ses  fils  déguisé  en 
tisserand,  qui  les  porta  cachés  uans  des 
navettes  qu'on  avait  creusées  exprès. 

Pendant  que  don  Juan  II  faisait 
ainsi  punir  1  infant  don  Enrique,  le 
roi  d'Aragon  Alphonse  V  n'était  pas 
en  Espagne.  Déjà  maître  de  la  Sicile, 
il  disputait  aux  Génois  la  possession 
de  la  Sardaigne  et  de  la  Corse.  L'ex- 
pédition qu'il  fit  dans  cette  dernière 
Ile,  vers  la  fin  de  1420,  mérite  une 
mention  particulière.  Le  courage  avec 
lequel  les  habitants  de  Bonifazio  re- 
poussèrent les  attaques  d'Alphonse, 
est  digne  d'être  cité.  Mais  il  est  un 
fait  surtout  qui  rentre  plus  spéciale- 
ment dans  le  cadre  de  cet  ouvrage; 
car  il  prouve  les  progrès  que  les  Ara- 
gonais  avaient  faits  dans  l'art  de  la 
guerre.  Ils  furent  les  premiers  à  se 
servir  d'armes  à  feu  portatives,  ou  du 
moins  c'est  dans  la  relation  du  siège 
de  Bonifazio,  écrite  par  Pietro  Cirneo, 
qu'il  en  est  pour  la  première  fois  ques- 
tion (*). 

(*)  Pfetrus  Cirnœus,  de  Rébus  corsicis, 
lib.  III. 

«  In  caveis  Vero  malorum ,  et  turribus 


Don  Alphonse  était  sous  les  murs 
de  Bonifazio  quand  les  envoyés  de 
Jeanne  II  de  Naples  vinrent  implorer 
son  assistance.  Us  lui  promirent  que, 
s'il  voulait  défendre  cette  reine  contre 
les  ennemis  qui  la  pressaient  de  toute 
part,  elle  l'adopterait  et  lui  assurerait 
après  elle  la  couronne  de  Naples.  Le 
roi  d'Aragon ,  ayant  accepté  ces  con- 
ditions, passa  en  Italie  avec  la  plus 
grande  partie  de  ses  forces.  Il  délivra 
Jeanne  de  ceux  qui  l'attaquaient;  mais 
la  bonne  intelligence  ne  dura  pas  long- 
temps entre  cette  princesse  et  son  fils 
adoptif.  Suivant  les  historiens  espa- 
gnols ,  elle  fat  effrayée  en  voyant  la 
puissance  du  protecteur  qu'elle  avait 
appelé;  elle  craignit  de  s1  être  donné 
un  mattre  plutôt  gu'un  appui,  et  vou- 
lut le  faire  empoisonner.  Suivant  les 
auteurs  napolitains,  Alphonse,  recon- 
naissant combien  la  reine  était  d'un 
caractère  léger  et  versatile,  craignit 
qu'elle  ne  voulût  choisir  un  autre  hé- 
ritier; il  prit  donc  la  résolution  de 
s'assurer  de  sa  succession  en  la  faisant 
arrêt!}  et  conduire  en  Catalogne,  et 
en  s'emparant  par  la  force  de  tout  le 
royaume  de  Naples.  Quelle  que  soit, 
au  reste,  la  cause  de  la  mésintelligence 
qui  éclata  entre  les  deux  souverains, 
on  en  vint  aux  mains.  Jeanne  révoqua 
l'adoption  qu'elle  avait  faite  d'Alphon- 
se Y,  et  adopta  Louis  d'Anjou'.  Alors 
Alphonse  V,  rappelé  en  Espagne  par 
la  nécessité  de  rassembler  de  nouvelles 
forces,  laissa  à  son  frère  don  Pedro  le 

navium  erant  continue  hostes  jacientes  tela, 
quibus  item  immixtae  erant  perforats  in 
canne  speciem  fusilis  aenee  manuales  bom- 
barde :  sclopetum  vocant.  Gestatores,  ar- 
matiim  hotnmem,  emissa  ,  impellente  igni, 
glande  plambea  transfigebant  » 

(Dana  les  hunes  et  sur  les  tours  des  vais- 
seaux se  tenaient  continuellement  des  enne- 
mis qui  jetaient  des  traits  ;  il  y  en  avait 
aussi  parmi  eux  qui  se  «enraient  de  bom- 
bardes à  main,  faites  d'airain  fondu  et 
semblables  pour  l'apparence  à  une  canne 
que  Ton  aurait  forée  ;  on  les  appelait  esco- 
peltes.  Ceux  qui  les  portaient  lançaient  par 
l'explosion  du  feu,  un  gland  de  plomb  avec 
une  telle  violence ,  qu'ilpouvait  transpercer 
un  guerrier  couvert  de  son  armure.) 
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soin  de  diriger  les  affaires  d'Italie.  En 
revenant,  il  surprit  et  il  pilla  la  ville 
de  Marseille,  qui  appartenait  au  duc 
Louis  d'Anjou.  Enfin,  il  débarqua  en 
Catalogne  vers  la  fin  de  Tannée  1423. 
Alphonse  V  réclama  aussitôt  avec 
instance  la  liberté  de  son  frère.  Il  me- 
naça de  porter  la  guerre  en  Castille,  si 
don  Enrique  n'était  pas  relâché.  Déjà 
même  ses  troupes  s'approchaient  des 
frontières,  et  don  Juan,  pour  épargner 
à  son  peuple  les  horreurs  d'une  guerre, 
consentit  à  regret  à  délivrer  le  turbu- 
lent don  Enrique.  On  voulait  aussi 
qu'avec  la  liberté  il  lui  remît  les  do- 
maines et  les  honneurs  dont  il  l'avait 
privé.  Mais  don  Juan  refusa  toujours 
de  lés  rendre.  Ce  refus  servit  de  pré- 
texte à  l'infant  don  Enrique  pour  rem- 
plir de  nouveau  la  Castille  de  troubles. 
Trois  partis  principaux  divisaient  le 
pays  :  celui  de  don  Alvaro  de  Luna, 
celui  de  l'infant  don  Juan ,  et  celui  de 
don  Enrique  ;  mais,  ainsi  que  cela  ne 
manque  jamais  d'arriver,  ces  factions 
ennemies  entre  elles  s'unissaient  tou- 
jours contre  celle  qui  se  trouvait  au 
pouvoir.  L'infant  don  Juan  avait  com- 
battu don  Enrique  lorsqu'il  l'avait  vu 
s'emparer  seul  du  gouvernement  de 
l'État.  Maintenant,  c'était  entre   les 
mains  du  connétable  don  Alvaro  que 
reposait  l'autorité  ;  c'était  aussi  contre 
don  Afvaro  de  Luna  que  toutes  les 
factions  se  liguaient.  Ce  qui  rendait 
cette  coalition  encore  plus  redoutable, 
c'est  que  l'infant  don  Juan  venait  de 
succéder  sur  le  trône  de  Navarre  à 
son  beau-père  don  Carlos  le  Noble, 
mort  à  Olite ,  le  samedi  8  septembre 
1425;  et  qu'au  lieu  de  s'occuper  du 
bonheur  de  ses  sujets,  il  apportait, 
dans  la  ligue  formée  contre  don  Alvaro, 
tout  ce  que  sa  couronne  lui  donnait  de 
force  et  d'influence.  On  attribuait  au 
connétable  tous  les  maux  du  pays  et 
tous  les  troubles  dont  il  était  agité. 
Les  clameurs  des  mécontents  finirent 
par  ébranler  le  roi  de  Castille.  Dans 
l'espoir  de  ramener  le  calme  dans  les 
esprits ,  il  éloigna  don  Alvaro  de  la 
cour  ;  mats  il  s'en  fallut  de  beaucoup 
que  cet  exil  rendît  la  tranquillité  au 
royaume;  chacun  voulait  remplacer 


don  Alvaro,  et  s'efforçait  d'hériter 
de  la  part  du  pouvoir  dont  on  l'avait 
dépouillé.  Hernand  Alonzo  de  Robles, 

3ui  eut ,  après  don  Alvaro ,  la  direction 
es  affaires ,  était  un  homme  pétri  de 
petite  vanité.  Souvent  il  feignait  d'ê- 
tre malade,  pour  forcer  le  roi  et  les 
infants  à  venir  s'entretenir  chez  lui 
des  affaires  las  plus  urgentes.  Alors  il 
allait  répétant  qu'on  avait  tenu  le  con- 
seil dans  sa  demeure.  Son  orgueil  le 
rendit  bientôt  si  odieux ,  que  ses  en- 
nemis lui  imputèrent  une  foule  de 
crimes.  On  l'accusa  d'avoir  parlé  avec 
peu  de  respect  de  la  personne  du  roi.  * 
Il  fut  arrêté,  renfermé  à  Ségovie,  et 
ensuite  à  Ucéda,  où  il  mourut  en  pri- 
son. Cependant  les  troubles,  loin  de 
s'apaiser,  allaient  toujours  en  aug- 
mentant ,  et  les  choses  en  vinrent  au 
point  que  les  mécontents  eux-mêmes 
réclamèrent  le  rappel  de  don  Alvaro. 
Le  roi  de  Navarre,  craignant  que  l'in- 
fant don  Enrique  ne  prît  trop  d'em- 
pire sur  l'esprit  du  roi ,  fut  le  premier 
a  demander  que  le  connétable  revînt  à 
la  cour.  Don  Juan  s'empressa  donc 
de  rappeler  son  favori  ;  et,  voulant  que 
ce  retour  fût  pour  tout  le  monde  un 
gage  de  paix  et  de  réconciliation ,  il 
accorda  pour  le  passé  un  pardon  gé- 
néral. L'État  de  Villena,  qui  avait  été 
assigné  pour  dot  à  la  femme  de  don 
Enrique,  se  trouvant  placé  sur   la 
frontière,  formait  en  quelque  sorte 
une  des  portes  du  royaume.  Il  ne 
pouvait,  sans  danger,  être  mis  entre 
les  mains  du  frère  d'un  prince  Voisin. 
Mais  en  échange,  le  roi  donna  à  don 
Enrique  les  villes  de  Truxillo ,  d'Alca- 
raz ,  et  quelques  autres  d'une  moin- 
dre importance,  auxquelles  il  ajouta 
200,000  florins.  La  clémence  du  roi 
n'eut  pas  le  résultat  qu'on  devait  en 
attendre;  elle  ne  fît  pas  taire  les  cla- 
meurs des  mécontents.  Les  rois  d'A- 
ragon et  de  Navarre,  ainsi  que  l'in- 
fant don  Enrique,  recommencèrent 
leurs  menées.  Le  connétable  voulut  se 
défendre  avec  les  mêmes  armes  qu'on 
employait  contre  lui.  Il  chercha  à  sou- 
lever en  Aragon  des  résistances  contre 
la  volonté  de  don  Alphonse  ;  mais  ce 
prince  n'avait  pas  la  mansuétude  du 
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roi  de  Castille.  L'archevêque  de  Sara- 
gosse,  ayant  été  soupçonné  de  pren- 
dre part  aux  intrigues  de  don  Alvaro 
de  Luna,  fut  arrêté,  et  ne  reparut 
jamais.  Les  uns  disent  qu'il  fut  étran- 
glé; les  autres  prétendent  qu'il  fut 
noyé  dans  l'Ébre. 

Les  rois  de  Navarre  et  d'Aragon  fi- 
rent approcher  des  troupes  des  fron- 
tières de  la  Castille,  pensant  qu'ils 
pourraient  la  surprendre ,  et  peut-être 
agrandir  leurs  Etats  aux  dépens  d'un 
royaume  déchiré  par  tant  de  factions. 
Mais  le  connétable  surveillait  tous  les 
mouvements  de  ses  ennemis.  Quand 
ils  s'avancèrent  pour  envahir  le  pays , 
ils  trouvèrent  les  Castillans  sous  les 
armes,  et  ils  eurent  à  se  repentir 
de  leur  injuste  agresssion;   car  don 
Tuan  II  porta  en  Aragon  et  en  Na- 
varre la  mort,  le  pillage,  l'incendie 
et  la  dévastation.  Il  prononça  aussi  la 
confiscation  de  tous  les  domaines  que 
le  roi  de  Navarre  et  les  infants  possé- 
daient en  Gastille,  et  il  pressa  ses  en- 
nemis avec  tant  de  vigueur,  qu'ils  fu- 
rent obligés  de  lui  demander  la  paix. 
Cependant  on  ne  put  tomber  d'accord 
d'un  arrangement  définitif,  et  Ton  con- 
clut seulement,  en  1 430,  avec  la  Navarre 
et  P Aragon,  une  trêve  de  cinq  années. 
Quant  aux  infants  don  Pedro  et  don 
Enrique ,  comme  ils  étaient  en  posses- 
sion   d'Albuquerque  et  de  quelques 
villes    voisines,    ils    continuèrent  à 
faire  la  guerre  en  Estremadure.  Leurs 
forces  étaient  encore  redoutables ,  et 
ils  comptaient  au  nombre  de  leurs 
partisans,  le  maître  d'Alcantara ,  don 
Juan  de  Sotomayor,  qui  leur  livra 
le  chef-lieu  de  l'ordre  ;  mais  un  des 
commandeurs ,  propre  neveu  du  maî- 
tre, profita  de  l'absence  de  celui-ci 
pour  arrêter  l'infant  don  Pedro ,  qui 
était  resté  à  Alcantara ,  et  pour  le  re- 
mettre entre  les  mains  du  roi  de  Cas- 
tille. 

L'infant  don  Enrique  eut  alors  re- 
cours à  la  médiation  du  roi  de  Portu- 
gal. Il  fit  demander,  par  ce  prince,  la 
liberté  de  son  frère  ;  et,  pour  l'obtenir, 
il  fut  obligé  de  restituer,  en  1432 , 
toutes  les  places  qu'il  occupait,  et  de 
laisser  en  paix  la  Castille. 


Dès  que  don  Juan  II  fût  débarrassé 
de  cette  guerre ,  il  dirigea  ses  armes 
'  contre  les  Maures;  mais  bien  des  ré- 
volutions s'étaient  accomplies  dans  le 
royaume  de  Grenade  depuis  la  prise 
d'Antequera.  Le  roi  Yuzur,  après  avoir 
vu  tomber  les  remparts  de  cette  ville 
sous  les  coups  de  Ferdinand  l'Honnête, 
avait,  au  commencement  de  Tannée 
1417,  conclu  une  trêve  avec  les  chré- 
tiens ;  et  il  avait  apporté  tous  ses  soins 
à  ce  qu'elle  ne  fût  pas  violée.  Il  resta 
donc  en  paix  avec  la  Castille  pendant 
tout  le  reste  de  sa  vie..  On  ûxe  l'époque 
de  sa  mort  à  Tannée  826  de  l'hégire 
(du  15  décembre  1422  au  5  décembre 
1423).  Mais  aucun  auteur ,  soit  chré- 
tien ,  soit  musulman ,  n'en  détermina 
la  date  d'une  manière  plus  précise  (*). 
Il  eut  pour  successeur  son  fils  Muley- 
Mohammed-Nassr-ben-Yuzuf ,  connu 
sous  le  surnom  de  el-Hayzari,  le  Gau- 
cher, à  ce  que  disent  quelques  auteurs, 
parce  qu'effectivement  il  se  servait  de 
la  main  gauche;  suivant  d'autres,  à 
cause  de  son  mauvais  jugement ,  qui , 
dans utou tes  les  circonstances,  lui  fit 
choisir  l'expédient  le  plus  désavanta- 
geux. El-Hayzari  s'appliqua ,  comme 
son  père,  à  entretenir  la  bonne  intel- 
ligence avec  les  chrétiens ,  et  à  con- 
server l'amitié  du  roi  de  Tunis;  mais 
il  ne  sut  pas,  comme  son  père,  gagner 
l'affection  du  peuple.  Une  insurrection 
éclata ,  et  Ton  proclama  pour  son  suc- 
cesseur un  de  ses  cousins,  Mohammed* 
eJ-Zaguir,  c'est-à-dire  le  Petit.  El-Hay- 
zari fut  assez  heureux  pour  échapper 
aux  révoltés.  II  gagna  le  bord  de  la 
mer,  déguisé  en  pêcheur;  il  monta  sur 
une  petite  barque,  et  passa  en  Afrique, 
auprès  du  roi  de  Tunis.  Ce  prince  lui 
offrit  un  asile  dans  son  palais ,  et  lui 

(*)  Ferreras  ne  parle  en  aucune  manière 
de  la  mort  de  ce  roi:  c'est  une  impardon- 
nable négligence.  M.  d'Hermtlly,  dans  les 
notes  qu'il  a  ajoutées  à  la  traduction  de  cet 
auteur,  dit  que  Yusef  mourut  dans  Tannée 
8a6  de  l'hégire,  qui  a  commencé  au  mois 
d'août  i4a3.  C'est  une  erreur  manifeste. 
L'année  816  de  l'hégire  a  commencé  le 
i5  décembre  t4aa.  L'£ssat  de  l'Hisloire  des 
Arabes  de  M.  Yiardot  dit  que  le  roi  Yusef 
mourut  en  i4*5.  C'est  encore  une  erreur. 
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fit  la  promesse  de  l'aider  à  recouvrer 
son  royaume ,  si  quelque  jour  la  for- 
lune  se  montrait  plus  favorable  à  sa 
cause. 

Mobammed-el-Zaqutr,  qui  s'était 
élevé  par  la  sédition,  ne  pouvait  se 
maintenir  que  par  la  violence.  Il  per- 
sécuta de  la  manière  la  plus  cruelle 
tous  ceux  qu'il  soupçonna  de  favoriser 
el-Hayzan.  Un  des  principaux  per- 
sonnages parmi  les  Maures,  nommé 
Yuxef-ben-Zeradj ,  fut  obligé  de  quitter 
Grenade.  Il  vint ,  accompagné  de  qua- 
rante cavaliers  de  sa  famille  ou  de  ses 
amis,  chercher  un  refuge  à  Lorca.  Il 
se  rendit  ensuite  auprès  du  roi  de 
Castille  ;  il  l'implora  en  faveur  du  roi 
el-Hayzari,  et  le  supplia  d'aider  ce 
Drjnce  à  reconquérir  sa  couronne.  Don 
Juan  adressa  aussitôt  une  ambassade 
au  roi  de  Tunis ,  pour  le  prier  de  ren- 
voyer el-Hayxan  en  Espagne,  pro- 
mettant que,  de  son  côté,  il  l'appuie* 
rait  de  tous  ses  efforts  pour  le  rétablir 
sur  le  trône.  El-Hayzari  revint  donc 
à  la  tête  d'un  corps  de  1,600  hommes, 
que  le  roi  de  Tunis  lui  avait  donné. 
Au  bruit  de  son  arrivée,  Mohammed- 
el-Zaquir  envoya,  pour  le  combattre, 
un  corps  de  700  chevaux.  Mais  à  peine 
les  deux  troupes  furent-elles  en  pré- 
sence ,  que  plus  de  400  cavaliers  aban- 
donnèrent Mohammed-el-Zaquir,  pour 
{tasser  du  côté  de  l'ancien  roi.  Toutes 
es  villes  lui  ouvrirent  leurs  portes , 
et  il  entra  dans  Grenade  au  commen- 
cement de  l'année  1429.  L'usurpateur, 
abandonné  de  tout  le  monde,  se  forti- 
fia dans  l'Alhambra;  mais  il  y  fut 
attaqué  si  vigoureusement,  que  ses 
soldats  effrayes  le  livrèrent  aux  assail- 
lants. Il  fut  aussitôt  décapité,  après 
avoir  régné  deux  ans  et  quelques  mois. 

El-Hayzari,  ainsi  remonte  sur  son 
trône ,  ne  témoigna  pas  au  roi  de  Cas- 
tille toute  la  reconnaissance  qu'il  lui 
devait,  et  le  voyant  occupé  par  les 
troubles  de  son  royaume  et  par  les 
révoltes  des  infants  d'Aragon ,  il  refusa 
d'acquitter  le  tribut  que  ses  ancêtres 
avaient  payé.  Le  roi  de  Castille  com- 
mença donc  à  lui  faire  la  guerre,  et 
•es  troupes  enlevèrent  la  ville  de  Xi- 
mena.  1{  s'avança jt  vers  Grenade, 


lorsque  Yuiuf-hen-Alhamar  (*),  qui 
était  de  la  famille  royale,  et  dit-on 
petit-fils  de  ce  Mohammed-Albamar, 
massacré  par  don  Pedro  le  Cruel ,  au 
champ  de  la  Tablada,  Gt  demander  au 
roi  son  assistance  pour  s'emparer  du 
trône  de  Grenade.  Il  offrit  de  se  re- 
connaître vassal  de  la  Castille,  d'acquit- 
ter le  tribut  que  les  anciens  roisdeure- 
nade  avaient  payé,  Don  Juan  accepta 
ces  offres,  et  il  s'avança  à  la  tête  de 
son  armée  jusque  dans  la  campagne 
de  Grenade.  Les  Maures  sortirent  de 
la  ville  pour  le  combattre.  Une  san- 
glante bataille  s'engagea  entre  les  deux 
armées  le  30  juin  1431  (  18sjawal  834). 
Les  Maures  furent  vaincus ,  et  laissè- 
rent sur  le  terrain  un  nombre  immense 
des  leurs.  Un  figuier,  planté  à  l'endroit 
où  eut  lieu  le  plus  fort  de  l'action ,  fit 
donner  à  ce  combat  le  nom  de  journée 
du  figuier.  Don  Juan  resta  quelques 
jours  campé  dans  la  sierra  o'Elvire. 
Enfin,  voyant  que  les  vaincus  ne  se 
décidaient  pas  à  lui  ouvrir  les  portes 
de  Grenade ,  il  se  retira  à  Cordoue , 
emportant  un  butin  considérable ,  et, 
bien  qu'il  n'eût  nu  chasser  Mohammed- 
el-Hayzari ,  il  n  en  proclama  pas  moins 
Yuzet-ben-Alhamar ,  roi  de  Grenade. 
Celui-ci,  de  son  côté,  se  reconnut 
vassal  de  don  Juan;  il  s'obligea  à  lui 
payer  tribut ,  et.,  en  cas  de  guerre ,  à 
fournir  à  la  Castille  un  corps  de  150 
cavaliers.  11  prit  aussi  l'engagement  de 
se  rendre  aux  cortès,  toutes  les  fois 
qu'elles  se  réuniraient  au  delà  des  mon- 
tagnes de  Tolède.  Quand  on  sut  que 
don  Juan  avait  reconnu  publiquement 
Yuzuf-ben-Albamar  pour  roi  de  Gre- 
nade, et  ou'il  avait  promis  de  le  placer 
sur  le  trône,  beaucoup  de  villes  se  dé- 
terminèrent à  embrasser  son  parti.  Ce 
chef  se  trouva  ainsi  bientôt  à  la  tête 
d'une  armée  nombreuse.  Il  se  dirigea 
vers  Grenade,  et  remporta  sur  les 
troupes  envoyées  contre  lui  une  vic- 
toire signalée ,  en  sorte  que  el-Hayzari, 
ne  croyant  pas  qu'il  fût  ppssiblede  se  dé- 
fendre dans  Grenade ,  car  les  esprits  y 
étaient  disposés  à  la  révolte,  abandonna 

(*)  Ferreras  l'appuie  Yuirf-bea-Mnlsp. 
Mariana  le  nomup  Yutef-ben-J^lnao, 
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tels*  fille,  et  m  retira  à  Mtlaga ,  où 
fil  comptait  un  grand  nombre  de  ses 

rirtisans.  Yuxuf-ben-Alhamar  entra 
l'Alhambra,  et  il  y  fut  proclamé  roi 
le  1er  janvier  1438  (26  rabia  posterior 
635);  mais  il  était  déjà  vieux,  et  sa 
santé  était  délabrée.  Il  ne  régna  que 
six  mois,  et  mourut  le  24  juin  1489 
(16  sjaval  886).  Sa  mort  laissait  le 
trône  vacant.  Mohammed-el-Hayzari 
fut,  pour  la  troisième  fois,  proclamé 
roi  de  Grenade.  Il  fit  demander  une 
trêve  au  roi  de  Gastille  »  qui  ne  con- 
sentit qu'à  lui  accorder  un  répit  de 
quelques  mois.  C'est  à  cette  époque, 
en  1482 ,  ainsi  qu'on  Ta  vu  ,  que  le  roi 
don  Juan  se  trouva  débarrassé  des 
inquiétudes  que  lui  avaient  causées  les 
infants  d'Aragon.  Il  put  donner  tous 
ses  soins  à  la  guerre  des  Musulmans; 
néanmoins  elle  ne  fut  pas  poussée  avec 
une  grande  vigueur.  On  prit  Ben- 
amaurel  et  Bcn-Çalema,  et  les  hos- 
tilités continuèrent  pendant  plusieurs 
années  sans  donner  lieu  à  aucun  évé- 
nement qui  mérite  d'être  rapporté.    * 

expeditiors  d'alphopse  v  kit  Italie.  — 
nouveaux  troubles  bit  ca8tille.  —  le 
cohlfetable  est  pour  la  seconde  fois 

éloigné  de  la  cour.  le  prince  des 

asturies  se  reunit  aux  mécontents. 
—  les   mecontents   gardent   le   roi 

don  juan  prisonnier. ce  prince  s'é- 

chappb  de  leurs  mains. le  connéta- 
BLE d'aLVARO  DE  LUNA  EST  RAPPELÉ  A  LA 

COUR.   BATAILLE    d'oLMBDO.    MORT 

DE  L'INFANT  DON  ENRIQUB.  —  LE  ROI 
DE  CASTILLE  VEUT  SE  DÉFAIRE  DU  CONNÉ- 
TABLE.      ARRESTATION,  CONDAMNATION 

ET  SUPPLICE  DU  CONNÉTABLE. MORT  DE 

JEAN   II. 

Alphonse  V  n'avait  pas  renoncé  à  la 
pensée  de  joindre  la  couronne  de  Na- 
ples  à  celles  d'Aragon  et  de  Sicile , 
qu'il  portait  déjà.  11  n'eut  pas  plutôt 
conclu  une  trêve  avec  le  roi  de  Gastille, 
qu'il  s'occupa  d'armer  une  flotte  con- 
sidérable ,  sur  laquelle  il  passa  en  Sar- 
daigne  au  commencement  de  l'année 
1432.  Cependant  il  n'eut  pas  d'abord 
recours  à  la  yoie  des  armes.  Il  croyait 
qu'il  déterminerait  Jeanne  à  révoquer 
tout  ce  qu'elle  avait  fait  en  faveur  du 


duc  d'Anjou.  Il  Ait  trompé  dans  son 
espoir  ;  car  en  1484 ,  Louis ,  duc  d'An- 
jou, étant  mort  sans  postérité,  par 
suite  des  fatigues  qu'il  avait  supportées 
au  siège  de  Cosensa,  Jeanne  adopta  à  sa 
place  René  d'Anjou,  frère  de  ce  prince, 
et  elle  mourut  en  1435 ,  désignant  en- 
core par  son  testament  René  pour  son 
héritier.  Cependant  le  roi  d'Aragon 
prétendit  avoir  seul  droit  au  royaume 
de  Naples.  U  fit  la  guerre  pour  s'en 
rendre  maître;  mais  la  fortune  ne  lui 
fut  pas  toujours  favorable.  En  1435, 
la  flotte  aragonaise  fut  battue  par  les 
forces  réunies  de  Philippe,  duc  de 
Milan,  et  de  la  république  de  Gènes. 
Le  roi  lui-même,  avec  ses  frères  et 
tous  les  seigneurs  qui  l'avaient  accom- 
pagné, furent  faits  prisonniers.  Cette 
défaite,  qui  semblait  devoir  ruiner 
ses  espérances ,  n'eut  au  contraire  que 
d'heureux  résultats.  Prisonnier  de 
Philippe ,  il  fit  comprendre  à  ce  sou* 
verain  qu'il  était  contraire  aux  intérêts 
du  Milanais  qu'un  prince  français  fût 
mattre  de  Naples.  Le  duc  de  Milan  le 
relâcha  donc  bientôt  sans  rançon,  et  fit 
avec  lui  une  étroite  alliance.  Bientôt 
Alphonse  eut  de  nouveau  rassemblé 
des  forces  considérables,  et  il  pour* 
suivit  son  entreprise  sur  le  royaume 
de  Naples.  Le  pape ,  qui  était  favora- 
ble au  parti  de  René  d'Anjou ,  eut 
beau  lancer  l'anathème ,  le  roi  d'Ara- 
gon ne  fut  pas  arrêté  par  l'excommu- 
nication. En  1438,  il  put  venir  faire  le 
siège  de  Naples  ;  mais  les  assiégés  se 
défendirent  avec  courage.  Un  des  frè- 
res du  roi ,  l'infant  don  Pedro ,  fut 
tué  sous  les  murailles  de  la  place  ;  il 
eut  la  tête  emportée  par  un  boulet  de 
canon.  Le  siège  fut  levé.  Mais  quatre 
ans  plus  tard ,  en  1442 ,  Alphonse  vint 
de  nouveau  attaquer  cette  ville,  et 
parvint  à  s'en  rendre  maître. 

Pendant  que  le  roi  d'Aragon  conque 
rait  ainsi  une  couronne  en  Italie,  la 
Castille  continuait  à  être  agitée  par  des 
troubles  intérieurs.  Si  la  retraite  des 
infants  d'Aragon  et  l'absence  du  roi 
donAlphonse  lui  procurèrentun  instant 
de  repos ,  il  fut  de  peu  de  durée.  La 
faveur  et  la  puissance  de  don  Alvaro 
taisaient  trop  d'envieux;  on  ne  cessait 
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de  conjurer  sa  perte.  Ces  troubles  pri- 
rent une  nouvelle  activité,  quand  le 
duc  de  Milan  eut  remis  en  liberté  Al- 
phonse V  et  ses  frères.  L'infant  don 
Enrique  revint  en  Espagne,  et  recom- 
mença à  mêler  ses  plaintes  à  celles  des 
mécontents.  C'était  au  connétable  que 
tout  le  monde  attribuait  les  maux  de 
l'État.  Don  Juan  finit  par  croire  ce 
que  tout  le  monde  répétait.  Il  con- 
sentit ,  pour  la  seconde  fois ,  à  écarter 
de  la  cour  le  connétable  don  Alvaro. 
Cette  concession  n'empêcha  pas  le  pays 
d'être  déchiré  par  des  dissensions  in- 
testines. Tout  ce  qui ,  dans  d'autres 
temps ,  aurait  présenté  des  gages  de 
tranquillité,  ne  servait  qu'à  accroître 
le  désordre.  Le  roi  de  Cas  tille  avait  un 
fils,  né  le  6  janvier  1425 ,  de  son  ma- 
riage avec  dona  Maria  ,  infante  d'Ara- 
gon. Ce  prince,  auquel  on  avait  donné 
le  nom  de  don  Enrique,  atteignait  à 
peine  sa  quinzième  année;  il  était  bien 
jeune  encore,  cependant  on  pensa  à 
lui  donner  une  épouse.  Parmi  les 
princes  dont  on  pouvait  rechercher 
l'alliance ,  on  jeta  les  yeux  sur  le  roi  de 
Navarre;  sur  ce  même  don  Juan  un 
des  agents  les  plus  actifs  des  troubles 
qui  n  avaient  cessé  de  désoler  la  Cas- 
tille.  Il  avait  eu  trois  enfants  de  son 
mariage  avec  l'infante  Blanche  de  Na- 
varre. L'aîné,  don  Carlos,  né  le  9  mai 
1421  ,  avait  été  nommé  prince  de 
Viane,  par  don  Carlos  le  Noble,  son 
aïeul ,  et  il  avait  été  reconnu  héritier 
présomptif  de  la  couronne.  Dona  Leo- 
nor,  la  plus  jeune  de  ses  filles,  fut  ma- 
riée plus  tard  au  comte  de  Foix  ;  enfin 
une  autre  infante ,  née  le  6  juin  1424, 
portait  le  nom  de  Blanche,  de  même 
que  sa  mère.  Ce  fut  celle-ci  qu'on  ma- 
ria au  prince  des  Asturies.  Le  jeune 
don  Enrique ,  d'un  caractère  inquiet  et 
turbulent,  céda  bientôt  aux  instiga- 
tions de  son  beau-père.  Il  s'unit  aux 
mécontents,  et  fit  cause  commune 
avec  les  factieux. 

Depuis  que  le  connétable  Alvaro  de 
Luna  était  éloigné  de  la  cour,  le  roi 
restait  à  la  merci  des  rebelles;  tout 
se  faisait  par  leur  volonté.  Craiguant 
sans  cesse  qu'on  vînt  soustraire  Te  roi 


à  leur  domination ,  ils  faisaient  garder 
à  vue  ce  malheureux  souverain ,  qui 
ne  pouvait  parler  librement  à  per- 
sonne. Enfin  le  prince  des  Asturies 
eut  honte  de  l'état  d'esclavage  auquel 
on  avait  réduit  son  père.  Il  résolut  de 
le  délivrer  de  ses  geôliers  ;  mais  il  ne 
se  sentait  pas  assez  puissant  pour  en- 
treprendre de  lutter  seul  contre  le  roi 
de  Navarre  et  contre  l'infant  don  En* 
riaue.  Un  homme  seulement  en  Cas- 
tille  pouvait  contre-balancer  leur  in- 
fluence, c'était  le  connétable  don  Al- 
varo de  Luna.  Le  prince  des  Asturies 
se  rapprocha  de  lui,  et,  tous  les  deux 
unissant  leurs  efforts,  parvinrent  à 
arracher  le  roi  des  mains  de  ses  op- 
presseurs. Les  mécontents  ne  se  rési- 
gnèrent pas  tranquillement  à  laisser  le 
pouvoir  échapper  de  leurs  mains.  Us 
avaient  rassemblé  des  troupes,  et  le 
19  mai  1445,  leur  armée  rencontra 
les  troupes  royales  auprès  d'Olmedo. 
Une  bataille  fut  livrée ,  et  les  factieux 
furent  mis  en  déroute.  L'infant  don 
Enrique  d'Aragon,  qui  lui-même  avait 

C's  part  à  l'action,  fut  blessé  à  la  main, 
chagrin  qu'il  éprouva  de  sa  défaite 
et  les  fatigues  d'une  fuite  rapide  enve- 
nimèrent sa  blessure,  et  bientôt  il  en 
mourut. 

L'infant  don  Enrique  laissait  vacante 
la  dignité  de  maître  de  Saint-Jacques. 
On  la  conféra  au  connétable  don  Al- 
varo. Il  n'était  plus  possible  de  rien 
ajouter  à  la  fortune  de  cet  homme. 
Dans  le  royaume,  rien  ne  se  faisait 
que  par  lui.'  Le  roi ,  soumis  à  la  vo- 
lonté despotique  de  son  favori ,  ne  dis- 
posait de  rien,  et  pour  les  choses  les 
plus  futiles  comme  pour  les  plus  sé- 
rieuses il  se  soumettait  à  ce  que  le 
connétable  avait  décidé.  Cependant 
une  circonstance  vint  révéler  au  roi 
combien  était  tyrannique  l'empire 
qu'exerçait  don  Alvaro  de  Luna.  La 
reine  dona  Maria  était  morte,  et  le  roi 
l'avait  peu  regrettée;  car  dans  toutes 
les  circonstances  elle  s'était  montrée 
plus  dévouée  aux  infants  d'Aragon, 
ses  frères,  qu'à  la  cause  de  son  mari. 
Don  Juan  songeait  à  contracter  une 
nouvelle  union,  et  son  affection  pour 


ESPAGNE. 


4SI 


Aadegonde,  fille  do  roi  de  France 
Charles  VII ,  n'était  un  secret  pour 

Srsonne.  Le  connétable,  sans  avoir 
ard  à  la  préférence  du  roi ,  et  sans 
consulter  ce  prince,  traita  d'une  al- 
liance avec  l'infante  de  Portugal.  Il 
annonça  à  don  Juan  que  cette  union 
était  nécessaire ,  et  don  Juan  ne  résista 
pas  à  la  volonté  de  son  favori.  Mais 
s'il  n'eut  pas  assez  d'énergie  pour  se 
révolter  contre  la  violence  faite  à  ses 
sentiments,  il  fut  vivement  blessé.  Il 
n'osa  pas  encore  vouloir  et  préparer  la 
perte  du  connétable,  il  l'attendit  et  la 
désira.  Pendant  sept  années  encore 
don  Alvaro  se  maintint  au  pouvoir,  au 
milieu  des  séditions  et  des  guerres 
civiles.  Enfin,  en  1452,  le  roi  se  déter- 
mina à  le  faire  arrêter.  Ce  fut  don  Al- 
varo de  Zuniga  qui  se  chargea  d'aller 
assiéger  le  connétable  dans  la  maison 
où  il  était  retranché,  et  où  il  se  défen- 
dit. Cependant  le  connétable  ayant 
écrit  au  roi  pour  lui  demander  si  c'é- 
tait par  son  ordre  que  cette  violence 
lui  était  faite,  don  Juan  lui  fit  enjoindre 
de  se  rendre,  en  ajoutant,  par  un  billet 
tracé  de  sa  propre  main ,  qu'il  ne  lui 
serait  fait  aucun  mal  injustement. 
Quand  le  connétable  fut  arrêté ,  le  roi 
s'empara  de  ses  trésors,  de  ses  papiers, 
et  de  tous  ses  États.  Il  le  fit  compa- 
raître devant  une  commission  chargée 
d'examiner  les  crimes  qu'on  lui  im- 
putait. Ce  tribunal  le  condamna  à 
mort.  Pour  exécuter  la  senteoce,  on 
amena  le  connétable  de  Portillo , 
où  il  avait  été  enfermé,  à  Vallado- 
lid.  Il  se  confessa  et  il  communia. 
Ensuite  on  le  fit  monter  sur  une 
mule ,  et  le  crieur  public  marchait  de- 
vant lui ,  en  répétant  :  Voici  la  jus- 
tice que  fait  faire  notre  seigneur  et 
roi ,  et  il  lisait  la  liste  des  crimes  im- 
putés au  condamné. 
Au  milieu  de  la  place  publique  de 
j  Valladoiid,  on  avait  dressé  un  écha- 
faud  couvert  d'un  tapis.  On  y  avait 
placé  une  croix  entre  deux  cierges. 
Quand  le  connétable  y  fut  monte,  il 
commença  par  saluer  la  croix;  il  fit 
ensuite  quelques  pas ,  et  donna,  à  un 
de  ses  pages  qui  pleurait,  son  chapeau, 
et  la  bague  dont  il  se  servait  comme 
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de  sceau,  en  loi  disant  :  Ce  sera  le 
dernier  présent  que  je  pourrai  te  faire. 
Pendant  le  trajet ,  ayant  aperçu  Bar- 
rasa ,  écuyer  du  prince  des  Asturies , 
il  l'appela,  et  lui  dit  :  Allez  auprès  de 
votre  maître ,  fiarrasa ,  et  recomman- 
dez-lui de  récompenser  les  services 
qu'on  lui  rend,  mieux  que  ne  le  fait  son 
père. 

Ayant  vu  sur  l'échafaud  un  crochet 
attaché  à  une  poutre  très  élevée,  il 
demanda  au  bourreau  à  quoi  ce  cro- 
chet devait  servir.  Le  bourreau  lui  ré- 
pondit que  c'était  pour  exposer  sa  tête 
quand  elle  serait  détachée  de  son  corps» 
Lorsque  je  serai  mort,  dit  don  Alvaro 
de  Luna,  faites  de  moi  selon  votre 
volonté.  Il  donna  lui-même  un  ruban 
qu'il  avait  apporté ,  afin  qu'on  lui  atta- 
chât les  pouces;  ensuite  il  tendit  la 
gorge  sans  manifester  la  moindre 
frayeur,  el  il  tomba  sous  le  fer  du 
bourreau  le  5  du  mois  de  juillet 
1435  (*). 

Le  corps  de  don  Alvaro  de  Luna  ne 
demeura  que  trois  jours  exposé  sur 
l'échafaud;  mais  sa  tête  resta  neuf 
jours  accrochée  en  public.  Un  vase 
pour  recevoir  les  aumônes,  afin  de 
payer  la  sépulture  du  condamné ,  avait 
été  placé  à  côté  de  son  cadavre  ;  car  il 
ne  possédait  plus  rien,  celui  qui,  pen- 
dant trente  années,  avait  disposé  des 
trésors  de  l'État ,  qui  avait  été  maître 
de  la  maison  du  roi,  au  point  que  nulle 
chose,  ni  grande  ni  petite,  ne  s'y  fai- 
sait que  par  sa  volonté;  il  ne  possédait 
plus  rien,  celui  qui  avait  été  comte 
de  Santistevane  de  Gormaz ,  duc  de 
Truxilio ,  possesseur  de  soixante  bour- 
gades ou  forteresses;  qui  avait  été 
connétable  de  Castille  et  maître  de 
Saint-Jacques.  Il  fut  enterré  aux  dé- 
pens de  la  charité  publique,  dans  l'é- 
glise Saint-André,  au  lieu  où  l'on  en- 
sevelissait les  malfaiteurs.  Ce  fut  seu- 
lement quelques  années  plus  tard  que 
ses  amis  obtinrent  la  permission  de 

(*)  Cette  date  est  celle  donnée  par  Ma- 
riana.  Fereras  indique  le  7  juin,  et  M.  Fer* 
dinand  Dents ,  dans  ses  Chroniques  cheva- 
leresques de  l'Espagne  et  du  Portugal,  la 
fixe  au  aa  juin. 
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faire  transporter  son  corps  dans  la 
cathédrale  de  Tolède. 

Le  supplice  d'AIvaro  de  Luna  res- 
tera un  opprobre  éternel  pour  la  mé- 
moire de  don  Juan.  Pendant  trente 
années ,  le  connétable  avait  défendu 
le  roi  Tcontre  cette  noblesse  avide, 
ambitieuse ,  ennemie  du  repos  de  I E- 
tat,  qui  ne  connaissait  d'autre  droit 
me  la  force,  et  d'autre  guide  que  son 
•ntérét.  11  n'avait  pas  reculé  devant 
cette  tâche,  que  Louis  XI  allait  bientôt 
commencer  en  France.  Pendant  trente 
années,  il  avait  lutté  avec  adresse, 
avec  courage,  avec  dévouement,  contre 
l'aristocratie  castillane.  Peut-être  au 
milieu  de  ce  combat,  n'était- il  pas 
resté  tout  à  fait  pur  de  crimes  :  peut- 
être  avait-il  songe  à  sa  propre  fortune 
autant  qu'à  l'intérêt  de  TËtat.  Mais 
les  services  qu'il  avait  rendus  étaient 
immenses,  et  il  ne  méritait  pas  la 
mort  des  malfaiteurs.  Si ,  en  le  con- 
damnant, don  Juan  avait  pensé  assurer 
la  tranquillité  publique,  la  mort  de 
don  Alvaro  n'améliora  pas  les  affaires. 
Les  troubles  continuèrent,  et  le  roi. 
malade  de  chagrin,  quelques-uns  disent 
de  remords,  sentit  sa  fan  approcher  à 
grands  pas.  Il  y  avait  environ  un  an  que 
le  connétable  avait  été  supplicié,lorsque 
don  Juan  second  mourut  à  Valladolid, 
le  21  juillet  1454.  Il  se  plaignit  jus- 
qu'au dernier  moment  de  sa  malheu- 
reuse destinée.  Trois  heures  avant  de 
rendre  le  dernier  soupir,  il  repétait 
encore  au  bachelier  Ciudad  Real ,  son 
médecin  :  Plût  à  Dieu  que  j'eusse  été 
fils  d'un  simple  officier ,  ou  bien  moine 
dans  le  couvent  de  l'Abrojo. 

La  mort  de  don  Juan  causa  peu  de 
regrets.  Son  règne  avait  été  agité  par 
les  factions,  que  son  excessive  faiblesse 
ne  savait  pas  réprimer,  et,  quel  que 
soit  le  vice  du  roi  qui  rend  le  peuple 
malheureux ,  son  indolence,  ou  sa  ri- 
gueur ,  peu  importe  si  le  résultat  est 
le  même.  Un  prince  qui  laisse  faire  le 
mal,  est  aussi  coupable  que  celui  qui  le 
fait.  Don  Juan ,  dit-on  ,  aimait  l'his- 
toire et  la  poésie;  il  a  laissé  quelques 
compositions  qui  ne  sont  pas  sans 
mérite.  Mais  avant  d'être  littérateur, 
)!  fout  qu'un  prince  s'occupe  du  bon- 


heur de  ses  sujets.  Qu'il  fasse  de  bons 
vers  lorsqu'il  a  assuré  le  repos  de  TE- 
tat,  sa  gloire  s'en  accroîtra  sans  doute 
et  la  postérité  chantera  ses  louanges. 
Celui  au  contraire  qui  néglige  le  gou- 
vernement du  royaume  pour  s'adonner 
aux  lettres  n'estdigne  que  de  blâme; 
car  dans  un  roi  il  faut  flétrir  comme  un 
vice  tout  ce  qui  contribue  au  malheur 
public.  Don  Juan  avait  eu,  de  son  ma- 
riage avec  Marie,infante  d'Àragon,deux 
filles ,  dona  Catalina  et  dona  Léonor, 
mortes  toutes  deux  en  bas  âge.  Il  lui 
restait  un  fils,  don  Enrique  IV,  qui  lui 
succéda  sur  le  trône,  et  que  ses  con- 
temporains ont  surnommé  l'Impuis- 
sant. De  son  second  mariage  avec  dona 
Isabelle  de  Portugal ,  il  eut  dona  Isa  • 
belle,  née  le  23  avril  1451,  et  don 
Alphonse,  né  quelques  mois  seulement 
avant  la  mort  de  son  père ,  le  15  dé- 
cembre 1453. 

LE     PRINCE     DE    VIA  NE    RECLAME    LA    COU- 
RONNE   DE    NAVARRE.    IL    EST    VAIECD 

PAR  $OH  PÈRE  ,  RT  EST  FAIT  PRUOl- 
»IER. IL  EST  MIS  Elf  LIBERTE  ;  «OU- 
TELLE    GUERRE.  LE    TRIIICE    DE    VIAN» 

EST  CONTRAINT  A  SE  REFUGIER  Elf  ITALIE. 

— mort  d'Alphonse  t. —  le  roi  jean  « 

LUI  SUCCEDE.  —  LE  PRIEfCE  DE  VIAJTE 
TIENT   SE    METTRE    A    LA    MERCI     DE    SO* 

PERE.  CELUI-CI    LE    PAIT    ARRETER.  — 

RÉVOLTE  DES  CATALANS.  ILS  PROCLA- 
ME HT  LE  PRINCE  DE  VIANE  HÉRITIER  DE 
LA    COURONNE     ET   LIEUTENANT    GENERAL 

DU   ROYAUME.    MORT     DR   CE    PRINCE. 

LES   CATALANS  SE  DONNENT  AU  ROI  DE 

CASTILLE,  QUI  LES  ABANDONNE.  —  ILS 
PROCLAMENT     ROI    L'INFANT     DON    PEDRO 

DE  PORTUGAL.  CE  PRINCE  MEURT;    ILS 

PROCLAMENT  ROI  RENE  d'aNJOU  ,  QUI 
ENVOIE    JEAN    SON     FILS    EN     CATALOGNE. 

LE    ROI    DON    JUAN    DEVIENT  AVEUGLE, 

IL  RECOUVRE  LA  VUE. IL  EST  OBLIGE 

DE  CEDER  L*ADMINISTRATION  DE  LA  NA- 
VARRE   AU    COMTE    DE    POIX. MORT    DU 

COMTE  DE  FOU.  —  MORT  DU  DUC  JEAN 
DE  LORRAINE.  —  FUT  DE  LA  RRtOLUTIOtf 

DE   CATALOGNE.   GUERRE    CONTRE    LA 

FRANCE  RELATIVEMENT  A  LA  POSSESSiO* 
DU    ROUSSILLON   ET   DE   LA   CRRDAOME. 

Le  prince  qui  gouvernait  la  Navarre 
n'avait  cessé  d'exciter  en  Castille  It 
trouble  et  le  désordre;  il  était  justft 
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qu'à  son  tour  il  éprouvât  les  maux 
qu'il  avait  fait  éprouver  au*  autre*  i 
ce  châtiment  du  eiel  ne  lui  manqua 
pas.  Il  avait  de  son  premier  mntiage , 
trois  enfants  :  Léonor,  mariée  att 
comte  Gaston  de  Foix;  Blanche,  dont 
Fanion  avec  le  prince  des  AsturieS 
resta  treize  ans  stérile ,  et  fut  cassée, 
en  1453  ,  pour  impuissance  respective 
des  époux.  Il  avait  aussi  un  fils ,  don 
Carlos,  prince  de  Viane ,  que  les  cortès 
de  Navarre  avaient  reconnu  comme 
héritier  de  la  couronne.  Lorsque  la 
reine  Blanche  mourut,  en  1441 ,  elle 
consacra  encore  par  son  testament  le 
droit  de  son  fils;  elle  recommanda 
seulement  à  don  Carlos  de  ne  pas 
prendre  la  couronne  sans  Pag  ré  ment 
et  sans  la  bénédiction  de  son  père. 
Don  Juan  Se  prévalut  de  ce  conseil 
renfermé  dans  les  dernières  volon- 
tés de  la  reine,  pour  conserver  le 
trône  qui  appartenait  à  son  fils.  Le 
prince  de  Viane  supporta  d'abord  pa- 
tiemment cette  usurpation.  Mais ,  en 
1447,  le  roi  don  Juan  se  remaria;  il 
épousa  dofia  Juana ,  fille  de  don  Fa- 
drique  Enriquez,  amirante  de  CastiHe , 
et,  dès  cette  époque,  la  mésintelli- 
gence commença  à  régner  entre  le 
père  et  le  fils.  La  Navarre  était  divisée 
entre  deux  familles  puissantes,  les 
Beaumont  et  les  Agramont(*).  La  pre- 
mière était  attachée  au  prince  de  Via- 
ne ;  la  seconde,  au  contraire,  soutenait 
le  roi  don  Juan.  Mais  toutes  les  deux 
excitaient  le  père  et  le  fils  l'un  contre 
l'autre,  en  sorte  qu'une  guerre  civile 
ne  tarda  pas  à  éclater.  Don  Juan ,  in- 
dépendamment des  ressources  que  lui 
présentait  la  faction  des  Àgramont, 
tirait  encore  des  troupes  de  fAragon, 
dont  il  était  gouverneur ,  pendant  que 
son  frère ,  Alphonse  V,  combattait  en 
Italie.  Le  prince  de  Viane,  pour  qui 
beaucoup  de  villes  s'étaient  déclarées , 
était  encore  soutenu  par  le  roi  de  Cas- 
tille.  On  en  vint  aux  mains  près  de 
Tafalla.  La  fortune  fut  défavorable 
au  prince  de  Viane;  il  fut  fait  prison- 
nier. 


JZ 


(*)  C'est,  dit-on,  de  cette  souche  qu'est 
la  famiHe  des  Gramont, 


Le  roi  de  Castille  et  les  cortès  d'A- 
ragon adressèrent  des  rèfrésehtatîdhS 
à  don  Juan;  ils  demandèrent  que  doh 
Carlos  fût  mis  en  liberté,  que  la  prin- 
cipauté de  Viane  lui  fût  rendue,  et 
Sue  les  revenus  de  l'État  fussent  par- 
igés  par  moitié  entre  le  père  et  le  fils. 
Don  Juan  refusa  d'abord  de  consentir 
à  cet  arrangement  ;  niais  craignant  dé 
mécontenter  les  Aragonâis ,  il  promit 
tout  ce  qu'on  demandait.  Il  mit  son  fils 
en  liberté.  Mais  ce  fut  le  seul  point  de  14 
convention  qu'il  exécuta ,  en  sorte  que 
la  guerre  civile  recommença  bientôt. 
Alors  don  Juan  appela  à  son  secours 
le  comte  de  Foix,  son  gendre.  Le 
prince  de  Viane  ne  put  résister  à  leurs 
forces  réunies  ;  il  fut  forcé  de  quitter 
la  Navarre,  et  il  se  retira  en  Italie,  au*» 
près  d'Alphonse  V,  son  oncle.  Celui-ci 
voulut  s'entremettre  pour  terminer  16 
différend  entre  le  père  et  le  fils  ;  mais 
la  mort  vint  le  frapper  le  27  juin 
1468,  avant  qu'il  eût  pu  accomplir  ce 
projet. 

Alphonse  V,  que  l'on  a  surnommé 
le  Savant,  et  aussi  le  Magnanime,  étnit, 
à  ce  que  disent  les  historiens  de  cette 
époque ,  un  prince  accompli.  Guerrier 
intrépide,  administrateur  habile,  il 
aimait  les  beaux-arts  et  cultivait  les 
lettres.  Un  joilr,  on  citait  devant  lui 
l'opinion  d'un  roi  qui  prétendait  que 
les  princes  avaient  bien  autre  chose  à 
faire  que  de  s'occuper  de  la  littérature. 
Ce  n'est  pas  là ,  reprit-il ,  une  parole 
de  roi ,  mais  une  parole  de  bœuf.  Il 
recevait  à  sa  cour  un  grand  nombre 
d'écrivains  distingués,  et  les  admettait 
dans  son  intimité.  11  eut  pour  amis 
Lorenzo  Valla  et  Antonio  de  Palerme. 
Ce  dernier  a  même  écrit  un  recueil  des 
mots  spirituels  qu'Alphonse  V  laissait 
continuellement  échapper.  On  ne  re- 
proche à  ce  prince  qu  un  seul  défaut, 
c'est  de  s'être  adonné  au  culte  de  Vé- 
nus ,  encore  plus  qu'à  celui  des  Muses. 
Il  ne  laissa  pas  d'enfants  légitimes,  mais 
seulement  un  fils  naturel ,  nommé 
Ferdinand ,  auquel  il  légua  par  sort 
testament  le  royaume  de  Naples ,  qu'il 
avait  gagné  à  la  pointe  de  son  épée. 
Quant  aux  autres  Etats  qu'il  avait  re- 
çus de  Ferdinand  l'Honnête ,  il  lès 
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transmit  à  son  frère  don  Juan.  Ce 
prince  prit  donc  comme  roi,  à  partir  de 
cet  instant,  l'administration  de  r Ara- 
gon ,  qu'il  avait  eue  jusqu'à  ce  jour 
seulement  comme  gouverneur. 
Le  prince  de  Viane  crut  que  son 

S  ère,  maître  des  royaumes  d'Aragon , 
e  Sicile ,  de  Mayorque ,  de  Minorque, 
de  Valence,  et  de  la  principauté  de 
Catalogne ,  se  déterminerait  plus  faci- 
lement à  lui  rendre  la  Navarre.  Il  vint 
donc  se  mettre  à  sa  merci ,  et  il  solli- 
cita son  pardon.  Don  Juan  promit 
d'oublier  tout  le  passé  ;  mais  il  ne  ren- 
dit pas  encore  la  Navarre,  et  bientôt 
il  sufût  du  premier  dissentiment  pour 
faire  disparaître  cette  réconciliation 

3ui  n'était  bien  sincère  ni  de  part  ni 
'autre.  Don  Juan  Voulait  marier  son 
fils  à  l'infante  de  Portugal.  Don  Carlos 
préférait  l'alliance  de  la  Castille,  et 
recherchait  la  main  de  dona  Isabelle , 
sœur  de  don  Enrique  l'Impuissant.  Le 
roi  d'Aragon  s'irrita  de  ne  pas  trouver, 
dans  le  prince  de  Viane ,  une  aveugle 
obéissance  à  toutes  ses  volontés.  Il  lui 
fit  donner  Tordre  de  se  rendre  aux 
cortès  de  Catalogne ,  qui  étaient  réu- 
nies à  Lerida.  Don  Carlos  s'empressa 
d'accourir;  mais  il  ne  fut  pas  plutôt 
arrivé,  que  son  père  le  fit  arrêter. 
Cette  conduite  injuste  et  violente  ré- 
volta tous  les  esprits.  Les  Catalans 
réclamèrent  aussitôt,  en  disant  que 
c'était  une  violation  manifeste  de  leurs 
privilèges;  car  une  personne,  convo- 
quée pour  faire  partie  des  cortès ,  ne 
pouvait  pas  être  arrêtée  pendant  la 
tenue  de  l'assemblée.  Les  cortès  d'A- 
ragon joignirent  leurs  plaintes  à  celles 
des  Catalans.  Les  députés  envoyés 
pour  réclamer  que  le  prince  fût  mis  en 
liberté  ne  furent  pas  reçus  par  le  roi. 
Alors  le  peuple  de  Barcelone  prit  les 
armes  et  s'empara  de  Fraga.  Beau- 
coup de  personnes ,  dans  les  royaumes 
d'Aragon  et  de  Valence ,  se  déclarèrent 
pour  le  prince  de  Viane.  En  Navarre, 
les  Beau  mont,  qui  avaient  reçu  de 
Castille  un  secours  de  1,000  lances, 
se  présentèrent  sur  la  frontière  de 
l' Aragon  ;  en  sorte  que  le  roi,  crai- 
gnant une  révolte  générale,  consentit 
î  délivrer  don  Carlos.  La  reine  dona 


Juana  Enriquez  elle-même  fut  chargée 
d'aller  à  Mo  relia  tirer  le  prince  de  sa 
prison  «et  de  le  remettre  entre  les 
mains  des  Barcelonais.  Elle  s'acquitta 
de  cette  commission,  et  les  Catalans  re- 

Surent  avec  joie  de  ses  mains  le  prince 
e  Viane;  mais  regardant  la  jeune 
reine  comme  l'auteur  des  persécutions 
que  son  beau-GIs  avait  eues  a  souffrir, 
ils  ne  voulurent  pas  permettre  qu'elle 
entrât  dans  Barcelone.  Ils  ne  s'arrêtè- 
rent pas  là  ;  ils  exigèrent  que  don  Car- 
los ,  fils  aîné  du  roi ,  fût  reconnu  hé- 
ritier de  la  couronne;  qu'on  lui  remit 
immédiatement  le  gouvernement  de  la 
Catalogne,  et  qu'il  fût  nommé  lieute- 
nant général  des  autres  parties  du 
royaume.  Don  Juan  consentit  à  tout 
ce  qu'on  demandait,  et  le  24  juin  1461, 
don  Carlos  fut  proclamé  héritier  pré- 
somptif de  tous  les  États  de  son  père. 
Mais  trois  mois  ne  s'étaient  pas  entière- 
ment écoulés  que,  le  23  septembre,  don 
Carlos ,  atteint  d'une  violente  maladie, 
mourait  à  Barcelone.  Cette  fin  si  im- 
prévue, en  privant  les  Catalans  du 
chef  qu'ils  s'étaient  donné  ,  ne  rendit 

rs  la  tranquillité  au  pays.  A  tort  ou 
raison,  l'opinion  s'accrédita  que  le 
prince  de  Viane  était  victime  d'un 
horrible  forfait ,  et  que  don  Juan  l'a- 
vait fait  empoisonner  à  la  sollicitation 
de  Juana  Enriquez,  pour  assurer  le 
trône  au  fils  qu'il  avait  eu  de  son  second 
mariage.  En  effet ,  don  Ferdinand ,  qui 
était  né  le  vendredi  10  mars  1452 ,  de 
son  union  avec  la  fille  de  l'ami rante  de 
Castille.  fut  reconnu  héritier  présomp- 
tif de  la  couronne,  dans  les  cortès 
d'Aragon  ,  tenues  à  Calatayud.  Cepen- 
dant cette  cérémonie  ne  calma  pas  les 
discordes.  Les  Catalans  avaient  hor- 
reur de  retomber  sous  le  gouvernement 
d'un  roi  qui  avait  les  mains  teintes  du 
sang  de  son  propre  fils.  Ils  songèrent 
d'abord  à  s'ériger  en  république;  en- 
suite ils  firent  offrir  au  roi  de  Castille 
la  principauté  de  Catalogne.  Don  En- 
rique accepta  d'abord.  Il  fit  passer  des 
troupes  à  Barcelone.  Plus  tard ,  pour 
terminer  tous  ses  différends  avec  le  roi 
d'Aragon,  il  convint  de  s'en  rapporter 
à  l'arbitrage  du  roi  de  France.  La  dé- 
cision, qui  fut  prononcée  par  Louis  XI, 
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mécontenta  également  toutes  les  par- 
ties. Néanmoins,  comme  il  était  dit 
dans  la  sentence  que  don  Enriaue 
devait  renoncer  à  toute  prétention 
sur  la  Catalogne,  le  roi  de  Castille 
retira  ses  troupes  de  la  principauté, 
et  Ût  exhorter  les  Catalans  à  rentrer 
sous  l'obéissance  de  leur  souverain 
légitime. 

Abandonnés  par  le  prince  dans  le- 
quel ils  avaient  placé  leur  confiance, 
les  Catalans  ne  perdirent  pas  courage, 
et  regardant  don  Juan  comme  indigne 
du  trône  ,  ils  cherchèrent  un  chef 
parmi  ceux  qui  avaient  disputé  la 
couronne  à  Ferdinand  l'Honnête. 
Isabelle ,  fille  aînée  du  comte  d'Ur- 

§el,  avait  été  mariée,  en  1428,  à 
on  Pedro,  fils  du  roi  de  Portugal.  Il 
était  sorti  un  fils  de  cette  union  :  c'é- 
tait don  Pedro ,  connétable  de  Portu- 
gal ,  qui  était  alors  occupé  en  Afrique 
a  faire  la  guerre  aux  Musulmans.  Les 
Catalans  appelèrent  ce  petit -fils  du 
dernier  comte  d'Urgel  au  trône  de 
Catalogne  et  d'Aragon.  Ce  prince, 
ayant  accepté  le  rang  qu'on  lui  offrait, 
fut  proclamé  roi  à  Barcelone,  le  21 
janvier  14C4.  Il  lutta  pendant  18  mois 
contre  1rs  forces  de  don  Juan  ;  mais 
au  commencement  de  juin  1466 ,  il 
fut  saisi  par  une  fièvre  violente, 
et  mourut  le  29  de  ce  mois,  laissant 
de  nouveau  les  insurgés  sans  chef. 
Ceux-ci,  fidèles  au  principe  qu'ils 
avaient  adopté,  choisirent  encore  par- 
mi les  anciens  prétendants  de  la  cou- 
ronne. Louis  d'Anjou ,  duc  de  Cala- 
bre ,  n'existait  plus  ;  mais  il  avait 
laissé  un  frère  héritier  de  ses  droits. 
Les  Catalans  offrirent  donc  la  cou- 
ronne à  René  d'Anjou  ,  qui  l'accepta , 
et  qui,  en  1467,  fit  passer  en  Cata- 
logne son  fils  Jean ,  duc  de  Lorraine. 
Cet  adversaire  était  le  plus  redoutable 
qui  eût  encore  disputé  le  trône  à  don 
Juan.  Il  était  allié  à  la  maison  royale 
de  France,  et  Louis  XI  avait  ouver- 
tement promis  de  favoriser  son  entre- 
prise. Le  chagrin  que  cette  élection 
causa  au  roi  d'Aragon  ne  fut  pas  le 
seul  qui  vint  le  frapper.  Des  infirmi- 
tés se  joignirent  aux  inquiétudes  que 
ce  nouvel  ennemi  lui  causait.  A  la  suite 


des  fatigues  de  la  pierre,  il  avait  com- 
plètement perdu  la  vue.  A  la  vérité, 
son  fils  Ferdinand  l'aidait  à  suppor- 
ter le  poids  des  affaires,  et  dans  les 
cortès  réunies  à  Saragosse  en  1468 , 
don  Juan  avait  nommé  son  fils  roi 
de  Sicile,  et  il  l'avait  associé  au  gou- 
vernement du  royaume.  Mais  Ferdi- 
nand n'avait  encore  que  seize  ans  ;  et 
quoique  la  prudeuce  parât  chez  lui  de- 
vancer l'âge ,  les  circonstances  étaient 
si  difficiles,  qu'il  pouvait  bien  seconder 
son  père ,  mais  non  pas  le  remplacer. 
Un  médecin  de  Lerida,  nommé  Abia- 
bar ,  entreprit  de  rendre  la  vue  au  roi. 
A  l'aide  d  une  aiguille ,  il  ôta  la  cata- 
racte qui  lui  couvrait  l'œil  droit,  et 
cette  opération  ayant  parfaitement 
réussi ,  le  médecin  la  recommença  un 
mois  plus  tard  sur  l'œil  gauche,  avec 
le  même  succès.  Une  semblable  cure 
devait,  à  cette  époque,  paraître  mira- 
culeuse. Aussi,  dans  le  peuple,  on  l'at- 
tribua à  un  pouvoir  surnaturel.  On 
répéta  que  le  roi  avait  été  guéri ,  parce 

Î|ue  ses  yeux  avaient  été  touchés  avec 
e  clou  de  sainte  Engracia.  Rendu  à 
la  lumière,  don  Juan  s'occupa  plus 
activement  de  la  guerre.  Néanmoins  il 
ne  put,  l'année  suivante ,  empêcher  le 
duc  de  Lorraine  de  s'emparer  enfin  de 
Girone ,  qu'il  avait  assiégée  deux  fois 
inutilement.  Le  comte  de  Foix,  sachant 
son  beau-père  engagé  dans  une  guerre 
dont  on  ne  pouvait  prévoir  l'issue, 
voulut  aussi  tirer  partie  des  embarras 
dans  lesquels  il  le  voyait  plongé.  Il  ré- 
clama pour  sa  femme  la  couronne  de 
Navarre.  Le  prince  de  Viane  avait,  en 
mourant,  déclaré  que  la  couronne,  qui 
lui  appartenait,  devait  passer,  après 
lui,  a  Blanche,  sa  sœur.  Mais,  dès 
que  Blanche  avait  été  héritière  du 
trône  de  Navarre ,  don  Juan  avait  re- 
porté sur  elle  la  haine  qu'il  avait  eue 
pour  don  Carlos.  Il  l'avait  fait  arrêter, 
et  avait  confié  sa  garde  au  comte  de 
Foix.  Cependant  il  n'avait  pas  réfléchi 
que  cette  princesse  était  le  seul  obsta- 
cle qui  séparât  la  femme  du  comte  de 
Foix  de  la  couronne  de  Navarre.  Aussi, 
Blanche  mourut -elle  le  2  décembre 
1464,  après  trois  ans  seulement  de 
captivité ,  et  les  historiens  les  plus  ju- 
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'  ^jcieux  s'accordent  presque  tous  à.  dire 
que  cette  malheureuse  princesse  mou- 
rut empoisonnée, 

Doua  Leonor,  femme  du  comte 
de  Foix,  était  donc  le  seul  représen- 
tant de  don  Cartos  le  Noble.  Gaston  , 
après  avoir  attendu  pendant  cinq  an- 
nées que  son  beau-père  se  déterminât 
Il  lui  abandonner  la  Navarre ,  profita , 
en  1469 ,  des  circonstances ,  pour  exi- 
ger que  ce  royaume  lui  fût  remis.  Don 
Juan ,  qui  ne  soutenait  qu'avec  peine 
|a  lutte  contre  le  duc  de  lorraine ,  pe 
Voulut  pas  s'attirer  un  nouvel  ennemi. 
11  fut  donc  forcé  d'acquiescer  aux  de- 

F landes  de  son  gendre,  il  lui  abandonna 
administration  et  les  revenus  de  la 
Eavarre ,  et  ne  conserva  pour  lui  que 
titre  de  roi.  Mais  Gaston  ne  jouit 
pas  longtemps  des  concessions  qu'il 
Jvait  arrachées:  il  mourut  au  bout  de 
trois  ans.  On  eût  dit  que  la  couronne 
de  don  Juan  était  l'arche  sainte ,  et 

Sue  tous  ceux  qui  y  portaient  la  main 
evaient  périr  en  peu  de  temps.  Le 
prince  de  Viane  était  mort  trois  mois 
après  avoir  été  proclamé  par  les  Cata- 
lans. Don  Pedro  de  Portugal  n'avait 
conservé  que  dix-huit  mois  le  titre  de 
toi.  Le  duc  de  Lorraine  résista  plus 
longtemps.  Pendant  trois  années,  il 
fit  la  guerre  avec  des  fortunes  di» 
verses;  mais  il  mourut  le  16  dé- 
cembre 1470,  laissant  encore  une 
fois  les  Catalans  sans  chef.  Dès  lors, 
Vinsurrection ,  qui  manauait  de  but 
et  de  direction,  ne  fit  plus  que  s'af- 
faiblir. L'année  suivante,  Girone  ou- 
vrit ses  portes  au  roi  don  Juan.  Bar- 
celone ne  se  rendit  que  par  capitu- 
lation ,  et  après  que  le  roi  se  fut  engagé 
de  nouveau  à  maintenir  les  fueros  et 
privilèges  de  la  Catalogne,  et  après 
qu'il  eut  déclaré  qu'en  faisant  la  guerre 
contre  son  souverain ,  cette  ville  n'a- 
vait préjudicié  en  rien  à  la  fidélité, 
attendu  la  juste  cause  qu'elle  avait  eue 
de  se  soulever.  La  reddition  de  Barce- 
lone mit  fin  à  la  rébellion  ;  mais  elle  ne 
procura  cependant  pas  encore  la  paix 
au  pays.  Les  troupes  françaises  occuV 
paient  le  Roussillon  et  la  Cerdagne, 
oui ,  au  commencement  <Je  If  révolu- 
tion ,  leur  avaient  été  livrés  comme 


garantie  de  la  Somme  de  deux  cent 
mille  écus  d'or,  que  don  Juan  s'était 
engagé  à  payer  à  la  France,  pour  un 
secours  de  sept  cents  lances ,  qui  lui 
avait  été  envoyé  pendant  qu'il  faisait 
la  guerre  contre  le  prince  de  Viane. 
Mais  avec  le  temps ,  les  choses  avaient 
bien  changé  de  face,  et  dès  que  les 
Catalans  avaient  élu  René ,  non-seule- 
ment le  roi  de  France  n'était  pas  resté 
l'allié  du  roi  d' Aragon ,  mais  il  était 
devenu  son  ennemi. 

Les  habitants  d'Elne  et  de  Perpi- 
gnan ,  qui  regrettaient  la  domination 
catalane,  se  soulevèrent ,  et  don  Juan 
s'empressa  d'accourir  à  leur  secours. 
Il  s'enferma  dans  Perpignan  ,  qui 
était  menacé  par  l'armée  française; 
et  pour  rassurer  les  habitants,  ef- 
frayés par  les  préparatifs  de  Louis  XI, 
il  les  rassembla  dans  l'église  cathé- 
drale, et  fit  en  public  le  serment  so- 
lennel de  rester  avec  eux  jusqu'à  la  fin 
du  sié.çe,  d'en  partager  les  travaux 
et  les  dangers.  Les  habitants,  animés 
par  cette  résolution,  résistèrent  à 
toutes  les  attaques  ,  et  Ferdinand 
étant  venu  au  secours  de  ta  ville,  obli- 
gea les  assiégeants  à  se  retirer.  On 
conclut  une  trêve  de  six  mois.  Mais  au 
bout  de  ce  temps,  les  Français  vin- 
rent de  nouveau  assiéger  la  ville.  Les 
habitants  se  défendirent  avec  une  telle 
opiniâtreté,  qu'ils  souffrirent  la  famine 
jusqu'à  se  nourrir  de  cadavres.  Enfin, 
après  huit  mois,  ils  furent  forcés 
de  se  rendre. 

DOIT   EWRIQUE  IV    EPOUSE   DONA  JUANA ,  IN- 
FANTE DE  PORTUGAL. SES  AMOURS  AVEC 

DON  A.    CATALINA    DE    SANDOVAL     ET    ATEC 

DORA     OUtOMAR    DE    CASTRO.   AMOURS 

DE  LA  HEINE  AVEC  BtRTRAWD  DE  LA  CUEVA. 

LA  REINE  ACCOUCHE  D'UNE  PILLE,  QUI 

EST  SURNOMMÉE  LA  BELTEANEJA. LIGUE 

DES  SEIGNEURS  CASTILLANS  CONTEE  LENA 
ROI. L'INFANT  DON  ALPHONSE  EST  PRO- 
CLAME BÉBUTU&  PRÉSOMPTIF  DE  LA  COU- 
RONNE. —  LES  FACTIEUX  U  PROCLAMENT 
ROI.  —  BATAILLE   p'oLMEDO. —  MORT   BB 

DON  ALPHONSE. LES  FACTIEUX  OFFRENT 

LA  COURONNE  A  l'iNFANTE  MARELLE  ,  QUI 

LA    REFUSE.  CQRTF.S    DE   GUISANDO,  OU 

DONA  ISABELLE  EST  PROCLAMEE  ■SRITIÈRB 
DE    LA   COURONNE.  —  MARIAGE  DE   DONA 


ESPAGNE. 
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X8ABELLE  ET  DE  U&DIffàVD,  ROI  Dl  81- 
CIU. —  FUWÇAIIXM    PB   LA   MLTAAXTBJA 

AVEC    LE   DUC    DE   GUTEICHE. * OUTILLE 

RÉCOHCIL1ATXOR  ENTRE  ISABELLE  ET  DON 
ElfRIQUB  IV.  —  MORT  DO  MARQVI8  DE 
TZLLENA.  —  MORT   DE    DO*   EJfRIQUI. 

La  sentence  qui  avait  séparé  don 
Enrique  IV  de  sa  première  épouse, 
laissait  peser  sur  lui  une  présomption 
d'impuissance.  Une  de  ses  préoccupa- 
tions, quand  il  fut  monté  sur  le  trône, 
fut  de  se  remarier,  pour  assurer  la 
tranquillité  du  pays,  en  donnant  des 
successeurs  au  trône.  Il  épousa  donc 
l'infante  dona  Juana  de  Portugal ,  qui 
ne  lui  apporta  pas  de  dot,  mais  à  la- 

Sueile  cependant  il  dut  constituer  un 
ouaire  fort  considérable.  Au  reste, 
les  premières  années  de  ce  mariage  ne 
furent  pas  plus  fécondes  que  son  union 
avec  Blanche  de  Navarre.  Alors  le 
prince  commença  à  entretenir  publi- 
quement des  concubines.  Peut-être,  en 
affichant  le  scandale  de  ses  liaisons 
adultères,  pensa-t-il  échapper  au  ridi- 
cule qui  poursuit  l'homme  dénué  de 
la  faculté  d'être  père.  Au  reste,  cet 
artiûce  tourna  contre  lui-même ,  et  la 
stérilité  de  toutes  ces  amours  Gt  dire 
que  des  maîtresses  n'étaient  qu'un 
meuble  d'apparat  pour  ce  prince  énervé 
par  des  voluptés  trop  précoces.  Il 
choisit  d'abord  Catalina  de  Sandoval; 
mais  bientôt  il  se  sépara  d'elle;  et 
cette  dame  ayant  consenti  à  recevoir 
les  soins  d'un  autre  cavalier ,  il  se  ven- 
gea de  son  rival ,  en  lui  faisant  couper 
Ja  tête  à  Médina  del  Campo.  Après  cet 
acte  dune  horrible  cruauté ,  il  osa  pro- 
faner les  choses  saintes,  et  sous  le 
prétexte  que  les  religieuses  du  couvent 
de  San  Pedro  de  las  Duenas  avaient 
besoin  d'être  réformées,  il  leur  donna 
pour  abbesse  Catalina  de  Sandoval,  son 
ancienne  concubine.  Il  prit  ensuite 
doua  Guiomar  de  Castro  ;  et  le  pou- 
voir de  cette  favorite  était  si  grand , 
que  rien  de  ce  qu'elle  demandait  n'était 
refusé.  La  jalousie  de  la  reine  en  de- 
vint extrême  ;  et  un  jour  cette  prin- 
cesse fut  tellement  exaspérée  par  les 
triomphes  de  sa  rivale ,  qu'elle  la  saisit 
par  les  cheveux ,  et  qu  elle  la  jeta  à 
terre.  Don  Enrique  s  empressa  d'ac- 


courir, et  repoussa  brutalement  là 
reine ,  qui  tomba  évanouie.  De  sem- 
blables scènes,  toutes  scandaleuses 
Îiu'elles  fussent,  n'étaient  que  le  pré- 
ude  d'actes  encore  plus  honteux.  On 
dit  que  la  reine  admit  dans  son  inti- 
mité Bertrand  de  la  Cueva,  majordome 
de  la  maison  royale,  et  que  le  roi  prêta 
lui-même  les  mains  à  cette  intrigue.  Il 
désirait  que  la  reine  devint  mère,  parce 

Su'il  serait,  de  cette  manière,  lavé 
u  reproche  d'impuissance  qu'on  lui 
adressait.  La  vie  dissolue  par  laquelle 
la  reine  s'est  souillée,  permet  certai- 
nement, pour  ce  qui  la  regarde,  de 
croire  cette  accusation  fondée.  Quant 
à  la  connivence  de  don  Enrique ,  elle 
est  moins  vraisemblable.  Peut-être 
n'est-elle  qu'une  fable  inventée  plus 
tard  pour  favoriser  le  parti  d'Isabelle 
et  de  Ferdinand.  Quoi  qu'il  en  soit, 
don  Enrique  voulut  se  donner  les  hon- 
neurs de  la  paternité.  Dona  Juana  était 
devenue  enceinte.  Il  la  fit  porter  à  bras 
d'hommes  depuis  Aranda  jusqu'à  Ma- 
drid. Lorsqu'elle  approcha  de  cette 
ville,  il  sortit  au-devant  d'elle  pour 
la  recevoir,  et,  par  galanterie,  il  la 
prit  en  croupe  sur  sa  mule.  Il  parcou- 
rut ainsi  les  rues  de  la  ville,  et  la  con- 
duit à  Alcazar. 

La  reine  accoucha,  au  commence- 
ment de  l'année  1462,  d'une  fille,  qui  re- 
çut, comme  sa  mère,  le  nom  de  Juana. 
Elle  était  à  peine  née,  que  le  roi  rassem- 
bla les  grands  du  royaume,  pour  qu'ils 
lui  jurassent  Gdélité  comme  à  l'héri- 
tière présomptive  de  la  couronne.  Mais 
beaucoup  d'entre  eux  s'y  refusèrent, 
en  disant  qu'elle  n'était  pas  fille  du  roi; 

Î|u'elle  avait  pour  père  Bertrand  de 
a  Cueva,  et  ils  la  désignèrent  par  le 
sobriquet  insultant  de  Ta  Beltraneja. 
Le  roi  lui-même  semblait  prendre  à 
tâche  d'accréditer  ces  bruits.  A  propos 
de  l'accouchement  de  la  reine,  il  vou- 
lut gratifier  Bertrand  de  la  Cueva ,  et  le 
nomma  comte  de  Ledesma.  On  eût  dit 
gue  tout  concourait  à  dégrader  la  ma- 
lesté royale.  Sous  le  règne  précédent , 
les  seigneurs  s'étaient  montrés  avides , 
ambitieux,  turbulents  ;  mais  ils  avaient 
trouvé  s  dans  AWaro  de  Luna ,  un  ad- 
versaire qui  s'était  efforcé  de  réprimer 
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leur  audace.  On  professait  encore ,  au 
moins  en  paroles,  le  respect  de  la 
royauté.  Sous  Enrique  IV,  rien  n'ar- 
rêtait les  factieux  v  la  personne  du  roi 
était  sans  prestige ,  et  les  domaines  de 
l'Etat  étaient  au  pillage.  Juan  Pacheco, 
favori  du  jeune  prince,  s'était  fait 
donner  ce  marquisat  de  Villena ,  que 
Je  roi  don  Juan  II  avait  trouvé  trop 
considérable  pour  faire  la  dot  d'une 
infante.  Cependant  il  était  jaloux  de  la 
faveur  que  Bertrand  de  la  Cueva  ve- 
nait d'obtenir.  L'archevêque  de  Tolède, 
l'amirante  de  Castille,  avaient  aussi 
chacun  leurs  partisans.  Les  mécon- 
tents se  plaignant,  non  sans  de  justes 
raisons,  de  la  manière  dont  l'État  était 
gouverné,  formèrent  une  ligue,  et 
adressèrent  au  roi  un  mémoire,  par 
lequel  ils  signalaient  les  excès  qui 
avaient  eu  lieu.  Us  exigeaient  que  don 
Bertrand  de  la  Cueva  fût  éloigné  de 
la  cour;  enfin  ils  demandaient  tous 
à  être  relevés  du  serment  qu'ils  avaient 
prêté  à  dona  Juana,  parce  qu'elle  n'é- 
tait pas  fille  du  roi  et  que  le  roi,  dont 
l'impuissance  était  notoire,  le  savait 
bien.  Ils  ajoutaient  que  si  le  roi  ne 
réprimait  pas  ces  abus,  ils  sauraient 
bien  en  obtenir  la  réforme  par  la 
force  des  armes. 

Le  roi  reçut  cette  réclamation  sans 
en  être  trop  ému,  et  pour  répondre  nu 
grief  qui  le  touchait  de  plus  près ,  il 
se  soumit  à  l'épreuve  la  plus  humi- 
liante à  laquelle  un  prince  se  soit 
jamais  résigné.  Il  forma  une  commis- 
sion, dans  le  but  de  faire  constater 
son  aptitude  au  mariage.  Les  membres 
qui  la  composaient  décidèrent,  qu'à  la  ' 
vérité  don  Enrique  avait  été  privé 
quelque  temps  par  un  maléfice  de  la 
vertu  générative,  mais  que,  depuis 
cette  époque,  il  l'avait  recouvrée.  Les 
mécontents,  on  le  pense  bien ,  ne  s'ar- 
rêtèrent pas  devant  cette  déclaration 
ridicule.  Le  roi  eut  une  longue  en- 
trevue avec  le  marquis  de  Villena, 
qui  ,  en  ce  moment,  était  à  leur 
tête ,  et  l'on  tomba  d'accord  de  procla- 
mer, pour  héritier  du  trône,  le  frère 
du  roi ,  l'infant  Alphonse ,  qui  avait 
alors  environ  dix  ans.  On  convint  qu'il 
épouserait  dona  Juana,  sa  nièce ,  dès 


qu'elle  serait  en  âge  d'être  mariée.  Ce 
prince  fut  donc  ameué  au  camp  ;  on 
lui  jura  fidélité  comme  à  l'héritier  du 
trône.  Ensuite  le  roi  le  remit  aux  mé- 
contents. A  peine  ceux-ci  eurent-ils 
le  jeune  Alphonse  entre  leurs  mains , 
qu  ils  l'emmenèrent  à  Avila.  Un  théâ- 
tre fut  élevé  par  eux  auprès  de  cette 
ville,  au  milieu  d'une  vaste  plaine.  Ils 
y  placèrent  l'effigie  de  don  Enrique, 
ornée  du  manteau  et  de  tous  les  insi- 
gnes de  la  royauté.  Puis ,  en  présence 
du  peuple  accouru  en  foule  pour  as- 
sister à  ce  spectacle ,  le  crieur  (*)  pu- 
blic commença  à  donner  lecture  d'une 
sentence  rendue  contre  le  roi ,  et  dans 
laquelle  étaient  rapportés  tous  les 
excès  et  tous  les  crimes  qui  lui  étaient 
imputés.  A  mesure  qu'on  lisait  la  sen- 
tence ,  on  enlevait  à  l'effigie  quelqu'un 
des  insignes  de  la  royauté ,  et  lorsque 
cette  figure  fut  entièrement  dépouillée, 
on  la  précipita  avec  mépris  du  haut 
du  théâtre.  Ensuite  on  y  fit  monter 
l'infant  don  Alphonse;  on  le  fit  asseoir 
sur  le  trône;  on  le  proclama  roi.  On 
déploya  pour  lui  l'étendard  royal,  et 
les  factieux,  relevant  sur  un  pavois, 
crièrent  :  Castille  !  Castille  !  pour  le 
roi  Alphonse!  Tolède,  Burgos,  et 
beaucoup  d'autres  villes  approuvèrent 
ce  que  les  séditieux  avaient  fait.  Plu- 
sieurs seigneurs  ,  au  contraire,  virent 
avec  indignation  l'outrage  adressé  à  la 
majesté  royale,  et  amenèrent  leurs 
troupes  à  don  Enrique.  Néanmoins 
leur  secours  n'empêcha  pas  les  sédi- 
tieux d'aller  mettre  le  siège  devant  Ut 
ville  de  Penaflor ,  qui  était  restée  fi- 
dèle ;  mais  les  habitants  se  défendirent 
avec  courage ,  et,  par  représailles  de  ce 

3ui  s'était  fait  à  Avila ,  ils  traînèrent 
ans  la  boue  l'effigie  de  l'archevêque 
de  Tolède ,  et  la  livrèrent  aux  flammes. 
Enfin  ils  se  battirent  si  bien,  qu'ils 
forcèrent  les  factieux  de  lever  le  siège. 
Ce  n'était  en  Castille  que  désordre  et 

(*)  Un  prtgonero ,  c'est  l'officier  qui  as- 
siste le  bourreau  Ion  de  l'exécution  det 
condamnations  prononcées  par  les  tribu- 
naux criminels.  Il  est  chargé  de  crier  en 
public  le  contenu  de  la  sentence  que  le 
bourreau  va  exécuter. 
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que  confusion.  On  disait  que  l'Espagne 
était  sur  le  penchant  de  sa  ruine, 
comme  au  temps  du  roi  Rode  rie;  et 
par  dérision,  on  donnait  à  l'archevêque 
de  Tolède  le  surnom  de  don  Oppas. 

L'armée  des  factieux  fut  rencontrée 
par  celle  du  roi,  auprès  de  la  ville 
d'Olmedo.  Les  deux  partis  combatti- 
rent avec  un  égal  acharnement ,  et  la 
victoire  ne  se  déclara  pour  aucun  côté  ; 
les  deux  armées  quittèrent  le  champ 
de  bataille,  en  se  vantant  d'avoir  eu 
l'avantage.  Il  était  impossible  de  pré- 
voir quelle  serait  l'issue  de  ces  révo- 
lutions ,  quand  une  maladie  imprévue 
enleva  en  quelques  instants  1  infant 
don  Alphonse,  il  mourut  le  5  juillet 
1468 ,  trois  ans  après  la  proclamation 
d'Avila.  On  prétendit  qu'il  avait  été 
empoisonné ,  quoique  rien  absolument 
ne  justifie  une  semblable  accusation. 
Cette  perte  enlevait  aux  factieux  le 
prétexte  même  de  leur  révolte.  Ils 
cherchèrent  à  remplacer  don  Alphonse 
par  un  autre  chef,  dont  on  pût  aussi 
invoquer  le  droit  à  la  couronne.  Ils 
firent  offrir  à  dona  Isabelle,  sœur  de 
don  Enrique,  de  la  proclamer  reine; 
mais  cette  jeune  princesse  donna  un 
grand  exemple  de  sagesse  et  de  modé- 
ration. Elle  repoussa  cette  proposi- 
tion, et  elle  rappela  aux  factieux  la 
fidélité  qu'ils  devaient  à  leur  souverain 
légitime.  Elle  exprima  seulement  le 
désir  de  voir  son  droit  comme  héri- 
tière de  la  couronne,  consacré  par 
une  déclaration  solennelle.  Les  fac- 
tieux demandèrent  donc  au  roi  qu'il 
fit  reconnaître  sa  soeur,  comme  devant 
lui  succéder  sur  le  trône  ;  ils  réclamè- 
rent en  outre  une  amnistie  générale 
Eour  le  passé.  Le  roi,  se  trouvant  trop 
eureux  de  sortir  par  ces  concessions 
de  la  position  critique  où  la  révolte 
l'avait  placé,  accorda  tout  ce  qu'on 
demandait.  Il  eut,  avec  sa  sœur,  une 
entrevue  publique  à  Guisando ,  où  les 
cortès  s'étaient  réunies.  Dans  cette 
assemblée,  les  seigneurs  renouvelèrent 
le  serment  de  fidélité  qu'ils  avaient 
juré  au  roi.  Ils  prêtèrent  un  semblable 
serment  à  l'infante  Isabelle,  qui  de- 
vait lui  succéder. 
•   Les  protestations  que  la  reine  voulut 


faire  entendre  au  nom  de  sa  fille,  ne 
furent  pas  écoutées,  et  te  légat  du  pape, 

Î|ui  était  aussi  venu  à  Guisando ,  délia 
es  seigneurs  du  serment  qu'ils  avaient 
fait  autrefois  à  la  Beltraneja. 

Isabelle,  ainsi  placée  sur  le  degré 
le  plus  rapproché  du  trône ,  devait  ap- 
porter en  dot,  à  celui  qui  serait  son 
époux ,  les  droits  qu'elle  avait  sur  la 
couronne  de  Castille.  Elle  joignait  en 
outre  la  grâce ,  la  beauté,  aux  qualités 
de  l'esprit.  Aussi  tous  les  princes  voi- 
sins commencèrent  à  rechercher  sa 
main,  et  chacun  d'eux  demanda  un 
appui  aux  factions  qui  pouvaient  exer- 
cer quelque  influence  sur  la  décision 
d'une  aussi  grande  affaire.  L'amirante 
don  Fadrique  Enriquez  favorisait  ou- 
vertement les  prétentions  de  don  Fer- 
dinand d'Aragon,  roi  de  Sicile,  dont, 
il  était  l'aïeul  maternel.  L'archevêque 
de  Tolède  soutenait  le  même  parti.  Ce 
fut  une  raison  suffisante  pour  que  le 
marquis  de  Villena,  qui  avait  repris 
tout  son  empire  sur  l'esprit  du  roi, 
s'efforçât  d'empêcher  cette  union.  Il 
proposa  d'autres  alliances.  D'abord  if 
demanda  la  main  d'Isabelle  pour  le 
roi  de  Portugal  ;  mais  ce  prince  fut 
refusé.  Ensuite  il  présenta  le  duc  de 
«Guyenne  ;  mais  ce  nouveau  prétendant 
essuya  également  un  refus    Isabelle 
avait  déjà  fait  un  choix  ;  elie  pensait 
que  l'union  la  plus  avantageuse  était 
celle  de  Ferdinand   d'Aragon;  mais 
elle  avait  à  craindre  qu'on  essayât  de 
contraindre  sa  volonté.  Prévenue  que 
le  marquis  de  Villena  envoyait  des  ca- 
valiers pour  la  retenir  prisonnière  dans 
Madrigal ,  où  elle  s'était  réfugiée  au- 
près de  sa  mère,  elle  réclama  le  se- 
cours de  l'amirante  et  de  l'archevêque 
de  Tolède,   qui   lui   envoyèrent   un 
corps  de  500  lances.  Avec  cette  escorte, 
elle  se  rendit  à  Valladolid.  De  son  côté, 
Ferdinand  venait  en  grande  hâte  pour 
célébrer  son  mariage.  Sachant  que  le 
duc  de  MedinaCœli  était  chargé  de 
s'opposer  à  son  entrée  en  Castille,  il 
passa  la  frontière  à  l'aide  d'un  dégui- 
sement,accompagné  seulement  de  qua- 
tre personnes,  et  il  rejoignit  Isabelle  à 
Valladolid,  où  le  mariage  fut  célébré 
le  25  octobre  1469. 
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Le  marquis  de  Villena ,  furieux  de- 
voir vu  déjouer  toutes  ses  précautions, 
résolut  de  faire  revivre  les  droits  de  la 
Beltraneja ,  qu'il  avait  autrefois  com- 
battus. Il  s  appliqua  à   persuader  à 
don  Enrique  qu'elle  était  réellement 
sa  fille.  Il  lui  disait  qu'il  ne  devait  pas 
souffrir  que  dona  Isabelle  usurpât  la 
place  de  Juana,  qui  avait  été  procla- 
mée héritière  du  trône,  et  qui  avait, 
en  cette  Qualité ,  reçu  le  serment  des 
représentants  de  la  nation.  Le  roi,  sou- 
verainement irrité  du  mariage  que  sa 
sœur  avait  contracté  sans  son  consen- 
tement, révoqua  la  déclaration  faite  à 
Guisando,  en  laveur  d'Isabelle,  et  en  pu- 
blia une  autre  en  faveur  de  dona  Juana. 
Le  marquis  de  Villena  sentait  bien 
u'une  semblable  reconnaissance  serait 
e  peu  de  valeur,  si  dona  Juana  ne 
trouvait  pas  un  mari  capable  de  sou- 
tenir un  jour  ses  droits.  Il  songea 
donc  à  la  fiancer  au  roi  de  Portugal  ; 
mais  ensuite  il  crut  préférable  d  ap- 
puyer la  demande  du  duc  de  Guyenne. 
On  célébra  les  fiançailles  de  dona  Juana 
avec  ce  prince  dans  la  vallée  de  Lozoya, 
en  présence  d'une  cour   nombreuse 
réunie  pour  cette  cérémonie.  Les  am- 
bassadeurs du  duc  de  Guyenne,  qui 
ne  devaient  pas  être  très-satisfaits  de  la* 
légitimité  de  la  fiancée ,  exigèrent  que 
la  reine  jurât  en  public  que  don  Enri- 
que était  nien  réellement  le  père  de  dona 
Juana.  Ils  ne  se  contentèrent  pas  de  ce 
serment;  ils  voulurent  encore  celui 
du  roi.  Ce  prince,  qui  le  plus  souvent 
bésitait  en  parlant  de  sa  prétendue  pa- 
ternité, qui  quelquefois  l'affirmait  et 
couvent  fa  niait,  ne  balança  pas,  en 
cette  circonstance,  à  faire ,  de  la  ma- 
nière la  plus  solennelle,  la  déclaration 
qui  lui  était  demandée.Ces  fiançailles  au- 
raient pu,  certainement,  compromettre 
gravement  les  prétentions  d'Isabelle; 
mais  le  duc  de  Guyenne  regardait  les 
droits  de  Juana  comme  si  douteux, 
qu'il  songeait  à  une  autre  alliance,  et 
il  avait  fait  demander  en  mariage  la 
fille  du  duc  de  Bourgogne.  Il  mou- 
rut le  12  mai  1472,  avant  que  sa 
flancée  fût  sortie  de  Castille.  Le  mar- 
quis de  Villena  chercha  alors  une  autre 
union  pour  la  Beltraneja.  11  jeta  le* 
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yeux  sur  don  Enridue  ,  fils  de  es 
prince  turbulent  qui  était  mort  des 
suites  d'une  blessure  reçue  à  Olmedo. 
L'infant  don  Enrique  quitta  l'Ara* 
gon ,  et  passa  en  Castille.  Mais  son 
sot  orgueil  blessa  tous  les  grands; 
il  les  traitait  comme  s'il  eût  été  déjà 
héritier  de  la  couronne  ;  il  leur  tendait 
sa  main  à  baiser.  Le  roi ,  d'ailleurs, 
coûtait  peu  cette  union  ;  il  disait  qu'il 
fallait  marier  sa  fille  avec  un  roi  puis- 
sant, ou  bien  qu'il  fallait  lui  assurer 
pour  dot  une  armée  respectable,  et 
vingt  millions  pour  la  solder.  Le  ma- 
riage ne  se  fit  pas,  et  le  roi ,  dont  les 
dispositions  variaient  à  chaque  instant, 
eut  quelques  contestations  avec  la  reine, 
et  se  montra  beaucoup  moins  empressé 
de  soutenir  les  intérêts  de  la  Beltra- 
neja. On  choisit  cette  occasion  pour 
le  réconcilier  avec  sa  soeur  et  avec  don 
Ferdinand.  Il  eut  avec  eux  une  entre- 
vue dans  la  ville  de  Ségovie.  Il  leur  fit 
le  plus  gracieux  accueil,  et  se  promena 
dans  les  rues  de  cette  ville ,  condui- 
sant lui-même ,  par  la  bride ,  le  palefroi 
sur  lequel  était  monté  Isabelle.  Ils  sou- 
pèrent  ensemble  à  la  même  table,  et  la 
soirée  se  passa  en  danses  et  en  divertis- 
sements ;  mais  la  fête  fut  troublée  par 
une  indisposition  qui  survint  au  roi. 
Le  marquis  de  Villena ,  qui ,  par  cette 
réconciliation,  pouvait  perdre  beau- 
coup de  son  importance ,  et  qui  crai- 
§nait  le  ressentiment  de  Ferdinand  et 
'Isabelle ,  parvint  à  exciter  de  nou- 
velles défiances  dans  l'esprit  de  don 
Enrique  ;  mais  heureusement  il  mourut 
avant  que  ses  intrigues  eussent  pu 
causer  de  nouveaux  malheurs.  Don 
Enrique,  dont  la  santé  était  depuis 
longtemps  délabrée,  ne  survécut  que 
peu  de  jours  à  son  favori.  Il  rendit 
rame  le  12  décembre  1474. 


REQKE   D  ISABELLE    ET   DE    FERDINAND.    

LE   POUVOIR    EST    DIVISE  ENTRE  LES  DEUX 

ÉPOUX.    TROUBLES     CAUSES     DABI     I-B 

ROYAUME  PAR  LE  MARQUIS  DE  VILLE» A 
ET  PAR  L'ARCHEVEQUE  DE  TOLEfcX.  —  LE 
ROI  DE  PORTUGAL  EST  PIAHCR  A  DOSA 
JUANA.  BUROOS  SE  SOULEVE  EJf  FA- 
VEUR   DE    FERDINAND    1T    D 'ISABELLE.  

2AMORA   LEUR  RIT  RâBOtit*  —  RATAARLE 
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m  tor0»  —  ousaat  comi  1*4  viasc*. 

—  DEFEXSJI  DE  fOMTARABIB.  —  LE  PAPE 
aivOÇl/ft  LA  DISPERSE  qu'il.  AVAIT  DOHNEE 
*OU*    LE    MARIAGE    PS    DOKA  JUAHA  AVEC 

LE   KOI    01   PORTUGAL.  PAIX   AVEC   LA 

FRANCE.  PAIX    AVEC   LE    PORTUGAL.  — 

DOKA  iUANA  SE  FAIT  RELIGIEUSE. ETA- 
BLISSEMENT  DE    LA.    HERMAKOAD. 

Quand ,  après  la  mort  de  don  Enrique, 
on  eut  déployé  les  étendards  de  Castille 
pour  Isabelle  et  Ferdinand,  on  s'occupa 
de  régler  la  forme  du  gouvernement, 
et  de  déterminer  la  part  de  pouvoir 
qu'exercerait  chacun  aes  époui.  Alors 
on  fut  menacé  de  voir  se  renouveler 
le  dissentiment  qui  avait  divisé  doua 
Urraca  et  don  Alphouse  le  Batailleur. 
Don  Ferdinand  prétendait  que  la  cou- 
ronne lui  appartenait  de  son  chef;  car 
il  était  le  seul  descendant  mâle  de 
don  Enrique  de  Trastamare.  Il  soute- 
nait qu'en  cette  qualité  il  devait  ex- 
clure du  trône  sa  cousine  Isabelle ,  et 
il  revendiquait  pour  lui  seul  le  titre  de 
roi  et  toute  l'autorité  royale.  Isabelle, 
au  contraire ,  disait  qu'en  Castille  les 
femmes  avaient  toujours  été  considé- 
rées comme  capables  d'hériter  de  la 
couronne ,  qu'étant  la  plus  proche 
parente  du  dernier  roi ,  c'était  elle 

Sui  devait  lui  succéder.  Pour  mettre 
n  à  cette  discussion ,  les  deux  époux 
convinrent  de  s'en  rapporter  à  l'arbi- 
trage de  quelques  savants  juriscon- 
sultes ,  dont  la  décision  fut  défavora- 
ble à  la  prétention  de  don  Ferdinand. 
Ce  prince  se  montra  fort  mécontent 
de  la  sentence ,  et  il  était  sur  le  point 
de  retourner  en  Aragon;  cependant 
Isabelle  sut  le  retenir  par  ses  caresses 
et  par  la  sagesse  de  ses  raisonnements. 
Elfe  lui  dit  qu'entre  eux  peu  importait 
de  quel  côté  vînt  le  droit  au  trône; 
qu'il  n'y  pouvait  perdre  aucune  part 
de  son  autorité,  puisque,  comme 
épouse ,  elle  serait  toujours  soumise 
à  la  volonté  de  son  mari  ;  mais  qu'il 
était  bon  de  rendre  cet  hommage  au 
principe  dans  l'intérêt  de  leur  fille, 

Î|ui,  si  Dieu  ne  leur  donnait  pas  d'en- 
ant  mâle,  serait  appelée  à  leur  succé- 
der, et  qui  devrait  épouser  un  prince 
étranger;  qu'il  fallait  donc  réserver 
soigneusement  aes  droits.  Ferdinand 


le  rendit  à  cette  raison ,  et  Ton  con- 
vint que  les  deux  époux  gouverneraient 
conjointement;  qu'on  mettrait  dans 
les  actes  le  nom  du  roi  avant  celui 
d'Isabelle;  qu'on  ne  se  servirait  que 
d'un  même  sceau,  où  leurs  armes  se- 
raient réunies  -,  que  Ferdinand  ne  pour- 
rait rien  aliéner  des  biens  de  la  cou- 
ronne sans  le  consentement  d'Isabelle; 
que  celle-ci  nommerait  seule  les  gou- 
verneurs des  villes  et  des  forteres- 
ses du  royaume  de  Castille;  enfin  on 
régla  la  manière  dont  la  justice  serait 
administrée.  Les  attributions  données 
à  Isabelle  n'étaient  pas  pour  elle  un 
vain  honneur.  Douée  d'un  esprit  viril 
et  d'un  caractère  énergique ,  elle  tra- 
vaillait avec  tant  d'assiduité  à  l'expé- 
dition des  affaires  de  l'État,  qu'elle 
occupait  souvent  plusieurs  secrétaires 
jusqu'à  une  heure  fort  avancée  de  la 
nuit.  Aussi  les  contemporains,  en  par- 
lant d'elle  et  de  son  mari ,  les  dési- 
gnaient ils  par  le  même  titre;  ils  les 
appelaient  lot  reyes,  les  roi». 

La  bonne  intelligence  établie  entre 
eux  par  ce  juste  partage  du  pouvoir, 
ne  se  démentit  jamais;  elle  était,  au 
reste ,  bien  nécessaire  dans  la  position 
diftlcile  où  se  trouvait  l'État.  Juan  P*- 
checo,  marquis  de  Villena ,  était  mort; 
mais  son  fils  avait  hérité  de  son  esprit 
turbulent  et  de  ses  projets  ambitieux. 

Don  Alphonse  Carrillo ,  archevêque 
de  Tolède ,  de  son  côté ,  avait  été  le 
plus  ardent  promoteur  des  droits 
d'Isabelle;  mais  en  aplanissant  pour 
cette  princesse  les  voies  du  trône,  en 
facilitant  son  mariage  avec  l'infant 
d'Aragon  ,  il  avait  pensé  travailler 
en  même  temps  pour  lui -même.  Il 
voulait  une  grande  part  du  pouvoir ,  et 
cette  part  ne  lui  était  pas  donnée  ;  il 
était  mécontent.  Ces  deux  seigneurs 
qui,  sous  le  règne  précédent,  avaient 
toujours  été  opposes  l'un  à  l'autre,  se 
réunirent  pour  soutenir  les  droits  de 
doua  Juana  la  Beltranejo.  Us  propo- 
sèrent donc  pour  femme,  au  roi  de 
Portugal,  cette  prétendue  fille  de  don 
Enrique ,  et  promirent  d'appuyer  de 
tout  leur  pouvoir  ses  prétentions  ait 
trône;  ils  se  flattaient  d'ailleurs  de 
les  faire  facilement  prévaloir.  Depuis 
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longtemps  le  royaume  était  divisé  en 
deux  grandes  factions:  Tune  avait  le 
marquis  de  Villena  pour  chef;  l'autre 
suivait  la  direction  que  lui  donnait 
l'archevêque  de  Tolède.  Ces  deux  sei- 
gneurs pensèrent  qu'en  se  réunissant, 
ils  entraîneraient  avec  eux  la  noblesse 
tout  entière ,  et  qu'il  ne  resterait  plus 
d'appui  aux  rois  Ferdinand  et  Isabelle. 
Ils  étaient  d'ailleurs  maîtres  d'un 
grand  nombre  de  villes  et  de  citadelles, 
qu'ils  pouvaient  livrer  au  parti  qui 
soutiendrait  les  droits  de  dona  Juana. 
Le  roi  de  Portugal  se  laissa  tenter  par 
leurs  offres.  Il  entra  en  Ëstremadure , 
et  commença  la  guerre.  Il  fit  aussi  de- 
mander à  Rome  la  dispense  nécessaire 
pour  épouser  dona  Juana,  sa  nièce.  En 
attendant ,  il  fut  fiancé  avec  elle  dans 
la  ville  de  Palencia.dont  on  lui  avait  ou- 
vert les  portes.  Il  prit  alors  letitre  de  roi 
de  Castille.  Zamora  et  quelques  autres 
cités  lui  furent  livrées  par  les  partisans 
du  marquis  de  Villena  et  de  I  arche vé- 

3ue  de  Tolède.  Néanmoins  il  s'en  fallut 
e  beaucoup  que  les  espérances  des 
factieux  se  réalisassent.  Un  grand  nom- 
bre de  seigneurs ,  qu'ils  avaient  espéré 
entraîner  dans  leur  révolte ,  restèrent 
fidèles  à  leurs  souverains.  Les  milices 
des  villes  s'empressèrent  d'accourir  au 
premier  appel  d'Isabelle  et  de  Ferdi- 
nand, qui  eurent  bientôt  rassemblé 
une  armée.  Les  Portugais  n'étaient 
pas  les  ennemis  les  plus  dangereux 
que  les  nouveaux  souverains  eussent  à 
redouter.  Les  factieux  faisaient  sur* 
tout  la  force  du  parti  de  dona  Juana. 
Don  Ferdinand  n'hésita  pas  à  les  com- 
battre ,  et  Ton  reconnut  bientôt  que 
le  sceptre  n'était  plus  dans  les  mains 
débiles  de  l'impuissant  don  Enrique. 
Le  marquis  de  Villena,  vigoureusement 
attaqué  dans  ses  domaines,  se  vit 
enlever,  en  quelques  mois,  Baëza, 
Truxillo,  et  Villena  qui  fut  réunie  au 
domaine  de  la  couronne. 

Les  fonds  manquaient  aux  nouveaux 
souverains;  ils  empruntèrent  l'argen- 
terie des  églises.  Beaucoup  de  cita- 
delles étaient  entre  les  mains  des  fac- 
tieux; mais  les  habitants  de  presque 
toutes  les  villes  s'embarrassaient  peu 
des  motifs  que  les  grands  invoquaient 


pour  colorer  leur  révolte ,  et  ils  favo- 
risaient le  parti  d'Isabelle.  A  Burgos , 
le  peuple  se  souleva  contre  le  gou- 
verneur qu'avait  nommé  le  marquis  de 
Villena.  Les  partisans  de  celui-ci  se 
retirèrent  dans  la  forteresse  et  dans 
l'église  de  Sainte-Marie  la  Blanche.  Ils 
y  turent  aussitôt  assiégés  par  Ferdi- 
nand, oui  ne  leur  laissa  pas  un  mo- 
ment de  repos.  Le  roi  de  Portugal 
essaya  vainement  de  les  secourir;  il 
fut  obligé  de  se  retirer  sans  rien  en- 
treprendre ,  et  la  citadelle  de  Burgos 
se  rendit  le  30  janvier  1476. 

Zamora ,  qui  avait  été  livrée  aux 
Portugais,  ne  tarda  pas  non  plus  à 
rentrer  sous  la  domination  de  ses  sou- 
verains légitimes.  Un  officier,  nommé 
Valdez ,  qui  avait  la  garde  du  pont  et 
d'une  des  portes  de  la  ville,  était  con- 
venu de  livrer  l'entrée  aux  troupes 
d'Isabelle.  Le  roi  de  Portugal,  en 
ayant  eu  quelque  soupçon ,  voulut 
faire  enlever  à  cet  officier  le  poste  qui 
lui  avait  été  confié.  Mais  celui-ci  cons- 
truisit, pendant  la  nuit,  un  retran- 
chement en  pierres  derrière  la  porte 
du  pont.  Quand  on  vint  pour  lui  ôter 
son  commandement ,  il  reçut  à  coup 
de  flèches  et  d'escopette  les  cent  hom- 
mes d'armes  commandés  par  Juan  de 
Porras ,  qui  avaient  été  envoyés  contre 
lui.  La  garnison  tout  entière  prit  alors 
les  armes,  et  vint  l'attaquer;  mais 
elle  ne  put  réussir  à  le  déloger  de  sa 
position.  Le  roi  de  Portugal,  qui  d'ail- 
leurs se  méfiait  des  habitants ,  pensa 
que  Valdez  n'avait  pu  se  déterminer  à 
faire  une  semblable  résistance  qu'avec 
la  certitude  d'être  bientôt  secouru  par 
des  forces  imposantes.  Il  jugea  donc 

fnrudent  de  quitter  Zamora.  Il  donna 
'ordre  à  la  garnison  de  se  renfermer 
dans  la  citadelle,  et  il  se  retira  à 
Toro  (*). 

(*)  Le  père  Daniel ,  dans  son  Histoire  dé 
la  milice  française ,  émet  l'opinion  que  les 
armes  à  feu  portatives  n'ont  commencé  à 
être  en  usage  que  vers  les  premières  années 
du  seizième  siècle.  C'est  évidemment  une 
erreur.  On  a  vu  que  déjà  en  i4?o,  au  siège 
de  Roniface,  les  Aragonais  avaient  employé 
ces  armes;  sans  doute,  elles  étaieut  alors 
excessivement  grossières.  Mais,  depuis  ce 
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Ferdinand  entra  aussitôt  dans  la 
▼ille  de  Zamora ,  et  commença  le  siège 
de  la  citadelle.  Le  roi  de  Portugal  se 
hâta  de  rassembler  des  forces,  afin 
d'aller  la  secourir.  II  pensa  qu'il  valait 
mieux  courir  les  chances  d'une  bataille 
pour  gagner  le  royaume  par  une  vic- 
toire, que  de  dépenser  tant  de  temps 
à  faire  des  sièges  ou  à  défendre  des 

filaces.  Il  demanda  au  marquis  de  Yil- 
ena  et  aux  autres  seigneurs ,  qui  l'a- 
vaient engagé  à  commencer  la  guerre, 
de  lui  amener  les  troupes  qu'ils  avaient 
promises.  Mais  ceux-ci  répondirent 
qu'ils  ne  le  pouvaient  pas ,  et  qu'ils 
avaient  besoin  de  toutes  leurs  forces 
pour  défendre  leurs  domaines ,  gran- 
dement compromis  par  les  attaques 
de  Ferdinand.  Le  roi  de  Portugal  ap- 
prit alors  qu'il  devait  compter  seule- 
ment sur  ses  propres  ressources.  A  la 
tête  des  troupes  que  lui  avaient  ame- 
nées son  fils  l'infant  don  Juan  et  i'é- 
▼éque  d'Evora ,  il  vint  camper  près  de 
Zamora  ;  mais  il  ne  put  y  rester  long- 
temps ;  car  des  détachements  envoyés 
par  dona  Isabelle  se  tenaient  sur  les 
derrières  de  son  armée,  et  lui  cou- 
paient les  vivres.  Le  vendredi  l'r  mars 
1476  ,  il  se  décida  donc  j  se  retirer, 

premier  essai ,  cinquante  ans  s'étaient  écou- 
lés. Elles  étaient  devenues  d'un  usage  plus 
répandu.  Antonio  de  Nebrixa ,  contempo- 
rain de  Ferdinand  et  d'Isabelle,  parle  de 
ces  armes  qu'il  nomme  laotèt  scloptta  et 
sclopctrus.  11  raconte  ainsi  l'attaque  du  pont 
de  Zamora  : 

Lib.  IY,  cap.  vu.  «  Prima  luce  mittit  Lu- 
sitanus  Joannem  illum  Porrium  cum  equi- 
tibus  centum  cataphractis  qui  jussâ  exeque- 
reniur.  Qui  cum  ad  pontis  primum  acces- 
sissent  caput,  sagitlis,  sclopetru,  lapidibus- 
que  pulsi  fitgatique  sunt;  inclamatumque 
est  a  prasidiariia  Ferdinandum  aique  Eli- 
saben  agnoscere  Hispaniarum  reges,  at  prae- 
terea  neminem.  » 

On  trouve  encore  cette  phrase  dans  le 
récit  de  la  bataille  de  Toro  :  «  Sed  magna 
pars  tormentorum  globis,  sclopetarumque 
glandibus  excepta  aut  cecidit  aut  iclibus 
saucia  ex  pugna  discedit.  »  Femand  del 
Pulgar  signale  dans  les  mêmes  circonstances 
l'emploi  des  armes  i  feu  portatives  qui 
avaient  à  cette  époque  reçu  en  Espagne  le 
nom  de  espingardaj. 


t  sans  avoir  pu  rentrer  dans  cette  ville,  et 
'sans  avoir  pu  forcer  Ferdinand  à  lever 
le  siège  de  la  citadelle.  Dès  que  le  roi  de 
Castille  vit  les  Portugais  se  retirer ,  il 
se  mita  leur  poursuite,  et  les  atteignit 
vers  les  quatre  heures  du  soir,  à  deux 
lieues  de  Toro.  Au  premier  choc,  l'aile 
droite  de  l'armée  castillane, qui  s'avan- 
çait vers  les  Portugais,  fut  reçue  par  une 
nuée  de  traits ,  de  boulets  et  de  balles, 
en  sorte  qu'elle  perdit  beaucoup  de 
monde,  et  qu'elle  fut  mise  en  désordre. 
Mais  elle  se  rallia  promptement,  et 
après- plusieurs  heures  d'un  combat 
opiniâtre ,  les  Portugais  furent  mis  en 
déroute.  Leur  aile  gauche  seulement , 
commandée  par  l'infant  don  Juan ,  se 
retira  en  bon  ordre. 

Les  pertes  des  vaincus  furent  con- 
sidérables ,  et  cette  journée  acheva  de 
ruiner  le  parti  de  dona  Juana.  Dès  que 
dona  Isabelle  en  eut  reçu  la  nouvelle  à 
Toidesillas,  où  elle  se  trouvait,  elle 
alla  pieds  nus  au  couvent  de  Saint- 
Paul,  près  de  la  ville,  rendre  des  actions 
de  grâces  à  Dieu.  Cette  victoire  jeta  le 
découragement  parmi  les  partisans  du 
roi  de  Portugal.  La  forteresse  de  Za- 
mora se  rendit.  Atienza  fut  enlevée 
par  surprise ,  et  plusieurs  villes ,  qui 
étaient  au  pouvoir  des  rebelles,  se 
soulevèrent  contre  leurs  gouverneurs. 
C'eût  été  une  chose  surprenante  que 
le  roi  de  France,  Louis  XI,  n'eût  pas 
cherché  à  tirer  parti  des  embarras 
d'un  prince  voisin.  Il  voulut  profiter 
de  la  guerre  que  les  rois  Ferdinand  et 
Isabelle  avaient  à  soutenir ,  et  il  tenta 
de  s'emparer  de  la  Biscaye.  Il  fit  in- 
vestir Fontarabie;  mais  les  Basquea 
se  défendirent  avec  courage.  Trois 
fois  les  Français  vinrent  assiéger  la 
ville,  et  trois  fois  ils  furerit  obligés  de 
se  retirer. 

Tout  réussissait  au  gré  des  non- 
veaux  rois.  Les  seigneurs,  qui  s'étaient 
montrés  les  plus  ardents  pour  la  cause 
de  dona  Juana,  cherchaient  mainte- 
nant à  faire  la  paix.  Le  roi  de  Portugal, 
dont  les  forces  diminuaient  tous  les 
jours ,  et  dont  les  espérances  s'éva- 
nouissaient une  à  une ,  s'était  rendu 
lui-même  en  France  pour  demander 
des  secours  à  Louis  XI;  mais  ce 
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prince  tes  lai  avait  refusés ,  en  répon- 
dant que  tontes  ses  ressources  étaient 
nécessaires  pour  combattre  le  duc  de 
Bourgogne  ;  qu'il  avait  trop  d'occupa- 
tions de  ce  coté  pour  songer  encore  à 
faire  la  guerre  du  c6té  des  Pyrénées. 
En  effet,  Tannée  suivante  (1479) ,  la 
paix  fat  conclue  entre  la  Frauce  et  la 
Castille.  Enfin  le  pape,  qui  avait  ac- 
cordé une  bulle  pour  autoriser  le  ma- 
riage de  dona  Juana  avec  son  oncle , 
révoqua  cette  dispense  comme  lui  ayant 
été  surprise.  (Tétait  le  dernier  coup 
porté  aux  prétentions  de  cette  mal- 
heureuse princesse.  Le  roi  de  Portugal , 
fatigué  d'une  lutte  où  presque  tou- 
jours il  avait  en  le  dessous ,  et  n'ayant 
plus  d'intérêt  personnel  à  la  continuer, 
puisqu'il  ne  pouvait  épouser  la  pré- 
tendue fille  de  don  Enrique,  ne  tarda 
ëis  à  faire  la  paix  avec  la  Castille. 
afin ,  dona  Juana ,  dont  le  parti  était 
abandonné  par  tout  le  monde,  renonça 
elle-même  à  des  prétentions  que  per- 
sonne ne  soutenait  plus.  Elle  se  con- 
sacra à  Dieu  dans  le  couvent  de  Sainte- 
Claire  de  Coîmbre. 

Au  milieu  des  préoccupations  de  la 
guerre,  Ferdinand  et  Isabelle  n'avaient 
pas  négligé  les  intérêts  de  la  justice. 
Sous  don  Juan  II  et  sous  don  Enrique 
l'Impuissant,  la  force,  la  violence 
avaient  été  la  seule  loi.  Beaucoup  de 
gens  de  guerre ,  accoutumés  à  vivre  de 
rapine  et  de  pillage,  préféraient  le 
brigandage  à  toutes  les  professions 
honnêtes  ;  aussi  le  nombre  des  malfai- 
teurs s'était-il  accru  au  delà  de  toute 
mesure.  L'Espagne  était  infestée  de 
bandits,  qui  commettaient  impuné- 
ment toute  sorte  de  crimes  ;  le  viol ,  le 
rapt  et  le  sacrilège;  le  vol,  l'incendie 
et  rassassinat.  Contre  ces  hommes, 
qui  ne  craignaient  ni  la  justice  de 
Dieu ,  ni  la  justice  du  roi ,  les  citoyens 
avaient  à  défendre,  non  -  seulement 
leurs  biens,  mais  encore  leurs  oer- 
sonnes ,  leurs  femmes  et  leurs  filles. 
La  multitude  de  ces  bandits  était  im- 
mense. Les  uns  attaquaient  sur  les 
grandes  routes  les  voyageurs  et  les 
marchands  qui  se  rendaient  aux  foires  ; 
ils  le»  dépouillaient  et  les  assassinaient. 
D'autres,  poussant  plus  loin  leur  au- 


dace, s'emparaient  de  quelque  châ- 
teau, d'où  ifs  s'élançaient  pour  ravager 
le  pays  voisin;  ils  enlevaient,  non-seu- 
lement les  meubles,  les  troupeaux, 
les  récoltes,  mais  ils  emmenaient  en- 
core prisonniers  les  habitants  qui  tom- 
baient entre  leurs  mains ,  et  ils  ne  les 
mettaient  en  liberté  que  moyennant 
une  lourde  rançon.  Ferdinand  et  Isa- 
belle avaient  à  cœur  de  mettre  un 
terme  à  toutes  ces  abominations.  Mais 
la  justice  du  pays  était  impuissante  à 
saisir  les  coupables.  Il  ne  fallait  pas 
demander  aux  seigneurs  de  concourir 
à  réprimer  les  abus  ;  car  quelques-uns 
d'entre  eux  en  étaient  les  complices 
ou  les  instigateurs.  D'ailleurs  le  pou- 
voir de  chacun  d'eux  ne  s'étendait  pas 
au  delà  des  limites  de  son  domaine , 
et  les  seigneurs  s'étaient  toujours  mon- 
trés si  remuants ,  que  loin  d'étendre 
et  de  fortifier  le  pouvoir  dont  ils 
avaient  fait  un  si  mauvais  usage,  il 
eût  fallu  l'affaiblir  et  le  restreindre. 
Les  villes,  au  contraire,  et  surtout 
les  villages ,  avaient  le  plus  grand  inté- 
rêt à  mettre  un  terme  à  ces  crimes,  qui 
compromettaient  à  chaque  instant  la 
fortune  et  la  vie  des  habitants.  Le  roi 
chargea  donc  les  villes  et  les  villages  de 
veiller  à  la* tranquillité  publique,  et 
comme  chaque  ville ,  chaque  village , 
pris  isolément,  eût  été  trop  faible  pour 
résister  aux  attaques  des  malfaiteurs , 
il  les  réunit  en  une  grande  association, 
qui  reçut  le  nom  de  Fraternité  :  en 
espagnol,  Hermandad,  Elle  eut  pour 
mission  spéciale  de  veiller  à  la  sûreté 
des  routes ,  et  de  réprimer  tous  les 
crimes  commis  dans  la  campagne.  On 
posa  le  principe  de  cette  association 
dans  les  cortès  réunies,  en  1476,  à 
Madrigal.  On  tint,  la  même  année ,  à 
Duenas ,  une  assemblée  de  députés  des 
principales  villes  du  royaume ,  à  l'effet 
d'organiser  la  Hermandad.  On  forma 
un  fonds  spécial, qui  servit  à  lever  deux 
mille  cavaliers  et  un  grand  nombre 
de  fantassins.  On  en  donna  le  com- 
mandement à  don  Alphonse,  duc  de 
Villa  Hermosa,  frère  naturel  du  roL 
Celui-ci  se  mit  à  la  poursuite  des  ban- 
dits avec  une  infatigable  activité.  Il 
prit  et  rasa  les  châteaux  (jui  leur.  sç?« 
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vaient  de  repaire,  et  s'il  ne  parvint 
pas  a  guérir  entièrement  cçtte  plaie  du 
brigandage ,  qui  n'a  jamais  cessé  de 
désoler  la  Péninsule,  au  moins  il  di- 
minua considérablement  le  mal.  L'éta- 
blissement de  la  Hermandad  ne  devait 
être  que  temporaire.  Aussi,  dans  les 
cortès  réunies  à  Madrid  en  1478,  on 
prorogea  sa  durée  de  trois  années.  Ce 
ne  fut  pas,  au  reste,  sans  une  vive 
opposition  de  la  part  des  seigneurs  que 
la  Hermandad  put  s'établir.  Elle  ne 
leur  permettait  plus  d'opprimer  leurs 
vassaux.  Aussi,  dans  une  lettre  écrite 
au  roi  par  l'arche végue  de  Tolède  et 
par  plusieurs  autres  factieux ,  et  où  se 
trouvent  exposés  leurs  griefs  contre 
l'administration  d'Isabelle  et  de  Fer- 
dinand, on  remarque  ce  passage  : 
«  D'abord,  il  faut  abolir  la  Hermandad 
nouvellement  établie ,  qui  est  à  charge 
aux  peuples  et  odieuse  aux  grands.  » 

Dans  le  principe,  l'organisation  de 
la  Hermandad  était  en  grande  partie 
militaire.  Aussi ,  les  troupes  dont  elle 
pouvait  disposer, furent-elles  employées 
par  Ferdinand  et  par  Isabelle  dans 
leurs  guerres  contre  les  Musulmans. 
Tant  que  ta  guerre  dura,  les  premiers 
statuts  de  cette  association  ne  furent 

Ras  changés.  Quand  le  royaume  des 
laures  eut  été  détruit ,  Ferdinand  et 
Isabelle,  par  leur  pragmatique  du  7 
juillet  1496,  modifièrent  la  Herman- 
dad. Par  une  autre  ordonnance  rendue 
à  Saragosse ,  le  29  juillet  1498 ,  ils  dé- 
chargèrent les  villes  et  les  campagnes  de 
la  contribution  qu'elles  avaient  payée 
pendant  vingt  ans  pour  le  maintien 
de  cette  confrérie.  C'était  une  dépense 
fort  considérable;  car  cent  habitants 
devaient  pourvoir  à  l'équipement  et  à 
l'entretien  d'un  homme  d  armes,  sans 
compter  encore  beaucoup  d'autres  frais 
accessoires.  A  partir  de  l'année  1498, 
le  trésor  royal  resta  seul  chargé  des 
dépenses  dé  la  Hermandad.  Rien  ne 
fut  changé,  ni  dans  le  but  de  cette 
confrérie ,  ni  dans  ses  attributions  pri- 
mitives. Si  on  lui  donne  quelquefois  le 
nom  de  Sainte  Hermandad ,  ce  n'est 
pas  qu'elle  se  rapporte  en  aucune  ma- 
nière aux  matières  religieuses-,  mais, 
dit  Hernando  del  Pulgar,  c'est  chose 


sainte  que  celle  qui  a  trait  au  service 
du  roi  et  à  l'administration  de  la  jus- 
tice. Elle  a  toujours  eu  pour  but  uni- 
que la  poursuite  des  crimes  et  des  dé- 
lits commis  dans  la  campagne.  Cepen- 
dant une  foule  de  personnes  se  figurent 
qu'elle  est  une  dépendance  du  Saint- 
Office.  Cette  erreur  est  accréditée  par 
tous  les  mauvais  romans  qu'on  a  écrits 
sur  l'Espagne.  Voici  le  texte  môme  de 
la  loi  de  Ferdinand  et  d'Isabelle,  qui 
détermine  la  compétence  (*)  de  la  Her- 
mandad. 

«  En  outre ,  nous  mandons  et  or- 
«  donnons  que  maintenant,  et  doré- 
«  navant,  la  junte  générale,  les  mem- 
«  bres  de  notre  conseil  de  la  Herman- 
«  dad,  les  juges  commissaires  par  eux 
«  donnés  en  notre  nom ,  et  aussi  nos 
a  alcaldesde  la  Hermandad  pour  toutes 
«  les  cités,  villes,  bourgs,  vallées, 
«  quartiers ,  ou  élections  de  nos  royau- 
«  mes  et  seigneuries,  aient  à  connaître 
«  et  connaissent  pour  cas ,  et  comme 
«  en  cas  de  Hermandad  seulement, 
«  des  crimes  et  délits  qui  seront  ici 
«  spécifiés,  et  non  d'aucun  autre. 

«  C'est-à-dire,  des  voies  de  fait ,  des 
«  vols,  des  larcins  de  biens  meubles 
«  et  de  bestiaux, du  rapt  ou  du  viol  de 
«  toute  femme  autre  que  des  prosti- 
«  tuées ,  si  le  fait  a  été  commis  dans 
«  un  lieu  désert  ou  dépeuplé. 

«  Il  y  a  encore  cas  de  Hermandad 
«  lorsque  les  malfaiteurs ,  après  avoir 
«  commis  le  délit  dans  un  lieu  peuplé , 
«  se  sauvent  dans  la  campagne ,  em- 
«  portant  les  biens  qu'ils  ont  volés  ou 
«  dérobés ,  ou  bien  emmenant  les  fem- 
«  mes  qu'ils  ont  ravies  de  force. 

«Sont  également  cas  de  Hermandad, 
«  les  arrestations  de  grand  chemin, 
«  les  meurtres ,  blessures  ,  lorsque  le 
«  fait  a  été  commis  dans  un  endroit 
«  désert  et  dépeuplé ,  et  que  les  coups 
«  ont  été  portés  avec  préméditation , 
a  ou  de  guet-apens ,  avec  trahison  ou 
«  perûdie,  ou  bien  lorsqu'ils  ont  eu 
«  pour  objet  de  favoriser  un  vol  ou  un 
a  rapt,  lors  même  que  le  vol  ou  le 
«  rapt  n'auraient  pas  été  effectués. 

(*)  Ferdinand  et  Isabelle  à  Cordoue ,  lq 
7  juillet  1496.  (Loi  a,  titre  i3,  livre  8  de 
la  Récopilaoion  de  don  Felipe  IL)    . 
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«  Sont  aussi  cas  de  Hermandad,  la 
détention  dans  une  prison  particu- 
lière, ou  l'arrestation  arbitraire  faite 
en  un  lieu  désert ,  ou  bien  dans  un 
lieu  peuplé ,  si  le  coupable  a  emmené 
son  prisonnier  dans  la  campagne; 
ou  s*il  a  arrêté  un  fermier  ou  un 
collecteur  de  nos  rentes  royales,  pour 
aller  dans  la  campagne  toucher  ou 
demander  lesdites  rentes ,  encore 
qu'il  n'ait  pas  emmené  le  prisonnier 
dehors.  Il  n'y  a  pas  de  détention 
dans  une  prison  particulière,  lors- 
que le  créancier  arrête  son  débiteur 
qui  est  en  fuite ,  ou  lorsque  le  créan- 
cier a  reçu  de  son  débiteur  l'autori- 
sation par  écrit  de  l'arrêter  en  cas 
de  non  payement.  Il  faut  néanmoins 
que  dans  'ces  deux  cas  la  personne 
qui  a  été  arrêtée  soit  remise  dans  les 
vinçt-  quatre  heures  aux  alcaldes 
ordinaires  du  lieu  le  plus  voisin, 
qui  ne  soient  pas  vassaux  dudit 
créancier. 

«  Sont  aussi  cas  de  Hermandad,  les 
incendies  de  maisons ,  de  vignes ,  de 
moissons ,  de  colombiers ,  faits  vo- 
lontairement en  lieu  désert  ou  dé- 
peuplé. Et  pour  déterminer  quand  il 
y  a  ers  de  Hermandad ,  on  entend 
par  lieu  désert  ou  dépeuplé  l'endroit 
non  fermé ,  qui  a  moins  de  30  ha- 
bitants. II  y  a  vol  ou  larcin  encore 
que  le  maître  de  l'objet  enlevé  n'ait 
pas  été  présent  à  l'enlèvement,  et  soit 

3u'il  y  ait  eu  ou  qu'il  n'y  ait  pas  eu 
e  résistance.  «Enfin  le  reste  de  cette 
loi  classe  encore  parmi  les  délits  pu- 
nissables par  la  Hermandad ,  tous  les 
attentats  commis ,  toute  violence  exer- 
cée contre  un  membre  de  la  Sainte- 
Hermandad  pendant  ses  fonctions,  ou 
à  l'occasion  de  ses  fonctions. 

Les  agents  subalternes  de  la  Her- 
mandad sont  appelés  quadriller  os.  Ils 
sont  choisis  et  soldés  par  les  villes  ou 
par  les  villages ,  et  le  nombre  de  qua- 
drilleras que  doit  entretenir  chaque 
localité,  est  proportionné  au  nombre 
de  ses  habitants  (*). 

Dans  toute  cité,  ville  ou  hameau 
de  trente  habitants  ou  au-dessus ,  on 


élit  deux  alcaldes  de  la  Hermandad  ; 
l'un  est  choisi  parmi  les  chevaliers  ou 
écuyers,  l'autre  parmi  les  bourgeois 
ou  roturiers.  On  ne  peut  refuser  cette 
charge,  sous  peine  d'amende  et  de  ban- 
nissement. Les  alcaldes  choisis  peu- 
vent être  indéfiniment  réélus  ;  ils  peu- 
vent porter  partout  la  vara  d'alcalde , 
et,  pour  les  actes  de  leur  compétence, 
ils  ont  toute  l'autorité  que  la  loi  donna 
aux  autres  magistrats  (*). 

Les  quadrilleras ,  quand  un  délit  ou 
un  crime  leur  est  dénoncé,  ou  quand 
il  vient  à  leur  connaissance ,  de  quel- 
que manière  que  ce  soit,  doivent  don- 
ner la  chasse  au  malfaiteur ,  et  appeler 
tout  le  monde  à  sa  poursuite,  en  fai- 
sant sonner  les  cloches  dans  toutes 
les  paroisses  où  ils  passent ,  afin  que, 
de  tous  les  villages ,  on  sorte  pour 
courir  sus  au  coupable.  Cervantes  avait 
certainement  cette  loi  présente  à  la 
pensée,  lorsqu'après  avoir  raconté 
comment  don  Quichotte  délivra  les 
infortunés  qu'on  menait,  contre  leur 
gré,  où  ils  ne  voulaient  pas  aller,  il 
ajouta  cette  réflexion  :  «  Sancho  fut 
«  tout  marri  de  ce  résultat  ;  car  il  pensa 
«  en  lui-mêmequeceuxqui  s'en  allaient 
«  fuyant,  donneraient  avis  du  cas  à  la 
«  Sainle-Hermandad  qui  sortirait,  à  en 
«  rompre  les  cloches  (**),  pour  cher- 
«  cher  les  délinquants.  » 

Lorsque  les  quadrilleras  sont  arrivés 
à  cinq  lieues  de  leur  point  de  départ, 
ils  doivent  remettre  à  d'autres  la  trace 
du  malfaiteur.  Les  quadrilleras  et  les 
personnes  qu'ils  ont  appelées  doivent 
ainsi  se  succéder ,  et  poursuivre  le  mal- 
faiteur jusqu'à  ce  qu'ils  l'aient  pris, 
ou  jusqu'à  ce  qu'en  fuyant,  il  soit 
sorti  du  royaume  (***). 

Lorsque  le  malfaiteur,  poursuivi 
par  la  Hermandad,  trouve  asile  dans 
un  château  ou  dans  une  forteresse,  et 

au'on  refuse  de  le  livrer ,  cet  endroit 
oit  être  immédiatement  assiégé;  et 
lorsqu'il  est  pris,  il  doit  être  rasé  (****). 
Enfin ,  pour  faciliter  encore  l'arresta- 

(*)  Loi  I. 

(**)  A  campana  hericUu 

(•**)  Loi  IV. 

(****)  Loi  XVL 
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tion  des  coupables,  toute  personne 
requise  par  les  alcaldes  de  la  Herman- 
dad  doit  leur  prêter  assistance  et  leur 
donner  main-forte. 

La  Hermandad  avait  aussi  sa  légis- 
lation pénale,  et  les  peines  qu'elle  pro- 
nonçait étaient  empreintes  de  toute 
la  rudesse  et  de  toute  la  cruauté  de 
cette  époque.  Celles  portées  contre  les 
voleurs  se  composaient  toujours  d'une 
amende  et  d'un  châtiment  corporel; 
elles  étaient  graduées  suivant  l'impor- 
tance des  larcins.  Si  l'objet  dérobé  était 
d'une  valeur  de  150  maravedis  ou  au- 
dessoos,  le  coupable  était  battu  de 
verges ,  et  payait  une  amende  quadru- 
ple du  prix  de  l'objet  volé.  Pour  un  vol 
dont  l'importance  s'élevait  de  150  à 
1 ,500  maravedis,  le  condamné  avait  les 
oreilles  coupées,  et  recevait  cent  coups 
de  fouet;  ûe  1,500  maravedis  jusqu'à  . 
6,000 ,  le  voleur  devait  avoir  un  pied 
amputé,  et  défense  lui  était  faite, 
sous  peine  de  mort,  de  jamais  monter 
sur  un  cheval  ou  sur  une  mule.  Au- 
dessus  de  5,000  maravedis  ,  la  peine 
était  la  mort.  Toutes  les  fois  que  la 

Seine  capitale  était  prononcée  par  la 
lermanuad ,  le  condamné  devait  être 
tué  à  coups  de  flèches.  Il  était  conduit 
dans  la  campagne,  attaché  à  un  poteau, 
qui  ne  devait  jamais  présenter  la  forme 
d'une  croix ,  et  il  servait  de  but  aux 
flèches  des  quadrilleras.  Cependant, 
dit  la  loi ,  il  faut  tâcher  de  le  tuer  le 
plus  vite  possible,  afin  que  son  âme 
soit  moins  longtemps  en  danger. 
'  La  maladresse  ou  la  cruauté  des  ar- 
chers pouvait  prolonger  ce  supplice 
d'une  manière  atroce.  Une  loi  rendue 
par  Charles  Y,  à  Ségovie,  en  1532, 
ordonna  que  désormais  on  étranglerait 
le  condamné  avant  que  les  archers.com- 
mençassent  à  lui  décocher  leurs  traits. 
Le  principal  but  qu'on  s'était  proposé 
en  instituant  la  Sainte-Hermandad , 
était  de  réprimer  le  brigandage.  A  l'é- 
poque où  elle  fut  organisée ,  le  mal 
était  si  grand ,  qu'elle  ne  pouvait  man- 
quer d'y  apporter  quelque  soulagement; 
mais  elle  était  incapable  de  le  guérir 
dans  sa  racine.  Faire  la  police,  n'est 
pas  une  chose  si  facile,  qu'on  puisse 
confier  cette  mission  au  premier  venu. 

W  Ltoraiion.  (Espagne.; 


Pour  déjouer  les  ruses  &tê  malfaiteurs, 
il  faut  avoir  plus  d'&dresse  et  plus  d'ac- 
tivité qu'ils  n'en  ont  eux-mêmes.  Il  faut 
connaître  leurs  mœurs,  leurs  habitudes; 
on  ne  les  apprend  que  par  une  longue 
expérience.  Que  pouvaient  donc  faire 
ces  alcaldes  de  la  Hermandad,  qui  s'é- 
taient toujours  occupés  d'une  profes- 
sion étrangère  à  leurs  nouvelles  fonc- 
tions? Ils  ne  recevaient  qu'une  mission 
temporaire,  quelquefois  contre  leur  gré, 
et  le  plus  souvent  ils  n'en  comprenaient 
ni  l'importance  ni  les  difficultés;  ils 
faisaient  de  la  police  en  amateurs.  De 
leur  côté,  les  quadrilleras  n'étant  pas 
surveillés  d'une  manière  efficace,  ont 
cédé  à  l'instinct  qui  domine  chez  tous 
les  agents  subalternes  ;  ils  ont  songé 
d'abord  à  leurs  propres  intérêts  ;  ils  ont 
pensé  à  remplir  leurs  fonctions  de  la 
façon  qui  leur  offrait  le  plus  de  commo- 
dité et  le  plus  de  profit;  ils  ont  souvent 
trouvé  mr il  était  moins  fatigant  et  plus 
lucratif  de  transiger  avec  les  malfai- 
teurs que  de  les  poursuivre.  La  paresse, 
la  corruption  et  la  lâcheté  sont  entrées 
dans  In  confrérie.  Quatre  siècles  ont 
passé  sur  cette  mauvaise  institution. 
Le  brigandage  s'est  enraciné  dans  les 
mœurs  du  pays,  et  il  faudra  maintenant 
de  bonnes  lois  et  de  longues  années 
pour  extirper  cette  maladie  honteuse. 

MO»T   DE   DO*   JUAN  II. FERDINAND    LUI 

SUCCEDE     SUR     LE    TROUE    d'aRAGON.    

LEONORE  LUI  SUCCÈDE  SUR  LE  TE  ONE  DR 
NAVARRE.  —  MORT    OR   GASTON    DE    POIX. 

MORT   DR  LEONORE.  SON   PETIT-FILS 

FRANÇOIS  PHOEBUS  LUI  SUCCEDE.  MO- 
HAMMED -  EL  -  HATSAHI  EST  DETRONE  PAR 
MOHAMMED -BKN-OZMIN.  —  CRUAUTE  DE 
MOHAMMED-BEN-OZMIN.  —  IL  FAIT  MAS- 
SACRER, DANS  l'aLH  AMBRA,  LES  PRIN- 
CIPAUX   HABITANTS   DE   GRENADE.  MO* 

BAMMED  BEN-OZMIN  EST  DETRONE  PAR 
MOHAMMED-BEW-ISMAEL.  GUERRE  EN- 
TRE   BEN-ISMAEL    ET   LES    CHRETIENS.  

CONDITION    SINGULIÈRE   DE  LA   TREVE.  

MORT    DE     MOHAMMED- BEN-ISMAEL.    

MU  LE  Y  -  ABU'L  -  UASAV     LUI    SUCCEDE.   

REVOLTE   DE   l'aLCAYDE   DE    MALAOA.  

DON    FERDINAND    RECLAME   LE  TRIBUT  DU 

MOI     DR     GRENADE.    REPONSE    DE     CE 

SOUVERAIN. 

Un  événement  qui  depuis  longtemps 
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était  attendu,  mais  qui  devait  avoir  la 
iU»  gvaade  inBawwt  sut  l'avenir  de  la 
'éniasule,  vint  féunir  sur  la  mime 
Xêu  la  couronne  d'Aragon  et  eelle  de 
Castille.  Don  Juan  U  d'Aragon,  chargé 
d'années  ,  mourut  à  Barcelone ,  le 
9  janvier  1479. 

Ce  rai  avait  eu,  ainsi  qu'on  Ta  déjà 
vu -,  trois  enfants  de  Blanche  de  Na- 
varre ,  sa  première  femme.  La  fille  de 
l'amirante  de  Castille ,  avec  laquelle  il 
s'était  marié  en  secondes  noces ,  lui 
avait  donné  un  fils ,  don  Ferdinand  Je 
Catholique ,  qui  hérita  de  la  couronne 
d'Aragon.  11  en  eut  aussi  trois  filles. 
Dona  Juana ,  Tune  d'elles ,  épousa  don 
Ferdinand ,  roi  de  Naples.  Les  deux 
autres,  dona  Maria  et  dona  Léonore, 
ne  se  marièrent  pas.  Il  avait  eu  aussi 
plusieurs  enfants  naturels.  Alphonse , 
qui  fut  mattre  de  Calatrava ,  qui  en-, 
suite  résigna  cette  dignité,  fut  nom- 
mé, par  son  père,  duc  de  Villa-Her- 
mosa  et  de  Rîbagorce.  C'est  à  celui-ci 
que  don  Ferdinand  avait  confié  le  com- 
mandement des  troupes  de  la  Herraan- 
dad.  Don  Juan  eut  encore  un  autre 
bâtard ,  qui  mourut  archevêque  de  Sa- 
ragosse.  Il  eut  aussi  une  fille  naturelle, 
nommée  dona  Léonore,  mariée  à  Louis 
de  Beaumont,  connétable  de  tyavarr$, 
et  deux  autres  fils  morts  très-jeunes. 

Zurita ,  Blancas  et  Mariana  font  un 
grand  éloge  de  ce  prince  ;  ils  l'appel- 
lent le  vraiment  Grand;  mais  ce  que 
nous  savons  des  actes  de  ce  souverain, 
ne  justifie  pas  un  si  glorieux  surnom. 
Son  ambition  et  sa  turbulence  ont 
rempli  la  Castille  de  troubles.  Il  a 
usurpé  la  JNavarre ,  qui  appartenait  à 
son  fils,  le  prince  de  Viane.  Après 
avoir  persécuté  ce  malheureux  prince, 
il  l'a  tait  périr  par  le  poison.  Blanche, 
sa  fille ,  est  aussi  morte  empoisonnée. 
Est-ce  que  ces  faits  ne  protestent  pas 
contre  les  louanges  données  à  sa  mé- 
moire? Est-ce  qu'il  peut  avoir  été  vrai- 
ment un  grand  roi ,  celui  qui  a  été  le 
bourreau  de  ses  enfants  ? 

Don  Ferdinand  hérita  des  couronnes 
d'Aragon,  de  Valence,  de  Catalogne, 
di;  Majorque  et  de  Sicile  ;  mais  la  Na- 
varre appartenait  à  la  seule  fille  qui 
restât  encore  à  don  Juan  de   son 


premier  mariage.  Léonore,  veuve  du 
coq^e.  de  Foi*,  prit  d0!W  ce  titre  de 
reine ,  qu'elle  convoitait  depuis  tant 
d'années  ;  au  reste  elle  ne  jouit  pas  long- 
temps de  cette  couronne ,  encore  toute 
souillée  du  meurtre  de  l'infortunée 
Blanche.  Elle  mourut  le  10  février 
1479 ,  après  un  règne  de  21  jours. 

Léonore  laissait  une  nombreuse 
postérité  ;  elle  avait  eu  quatre  fils 
et  ciuq  filles  ;  ses  (ils  étaient  Gaston, 
Juan,  Pedro  et  Jayme;  mais  l'aîné 
de  ces  enfants,  Gaston,  qui  aurait 
dû  lui  succéder  x  lui  avait  été  en- 
levé d'une  manière  funeste.  Il  était 
marié  à  Madeleine,  sœur  de  Louis 
XI.  Le  duc  de  Guyenne,  son  beau- 
frère,  ayant  célébré  un  tournoi  à 
Bordeaux,  en  1470,  Gaston  voulut 
entrer  dans  la  lice  ;  il  y  fut  frappé  à  la 
visière  de  son  casque  par  un  éclat  de 
lance,  qui  lui  pénétra  profondément 
dans  l'œil, et  lui  fit  une  blessure  mor- 
telle. Gaston  avait  deux  enfants,  Fran- 
çois Phœbus  et  dona  Catalina.  Ce  fut 
le  jeune  François  fuœbus ,  à  peine  âgé 
de  onze  ans, qui  succéda  à  Léonore, 
son  aïeule.  Cette  princesse  mit  par  sou 
testament  la  couronne  de  Navarre  sous 
la  protection  du  roi  de  France.  Elle  se 
méfiait  avec  raison  de  l'ambition  et  de  la 
perfidie  de  Ferdinand,  son  frère.  Lors- 
qu'elle mourut,  de  nouveaux  troubles 
ci  vils  éclatèrent  en  Navarre.  Les  factions 
des  Agramont  et  des  Beaumont  se  ré- 
veillèrent avec  tant  de  fureur,  que  la 
mère  et  les  oncles  du  jeune  François 
Phœbus  attendirent  quelque  temps 
avant  de  prendre  possession  du  gou- 
vernement. 

Pendant  que  les  forces  de  tous  les 
royaumes  chrétiens  de  la  Péninsule  se 
concentraient  dans  la  même  main, 
l'empire  des  Maures  se  consumait  en 
luttes  intestines.  Pour  suivre  le  fil  de 
ees  révolutions  il  faut  nous  reporter  à 
l'instant  où  Mohammed-e|-Haysari  re- 
monta pour  la  troisième  fois  sur  le 
trône.  Un  des  premiers  soins  de  ce 
prince  fut  de  remettre  le  commande- 
ment de  ses  troupes  à  un  capitaine 
nommé  Abd-Eluar,  qui  fit  avec  bon- 
heur de  nombreuses  iqcu.r§ioos  sjjr 
les  terres  des  chrétiens.  Ces  succès,  qf 
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suffirent  pas  pour  lui  concilier  l'amour 
de  ses  tojeta  et  pour  mettre  an  terme 
mm  factions  qui  désolaient  Grenade. 
Beaucoup  de  seigneurs  mécontents 
quitté reut  le  royaume  et  passèrent  au 
service  de  la  Castille.  Le  principal 
d'entre  eux  fut  un  propre  neveu  du 
roi,  nommé  Mooammed-ben-Ismaêl. 

Quelques  offenses  qu'il  avait  reçues 
)  Mohammed  ei-Haysari  le  détermi- 
nèrent à  se  retirer  sur  les  terres  des 
chrétiens.  Le  roi  de  Grenade  avait  en- 
core un  autre  neveu ,  appelé  Moham- 
med-ben-Ozmin  el-Ahnaf.  On  l'avait 
surnommé  le  Boiteux,  parée  qu'en 
effet,  une  inGrmité  corporelle  le  gênait 
dans  sa  marche.  Celui-ci,  qui  habitait 
Almerie ,  voyant  combien  le  gouverne- 
ment de  son  oncle  s'était  attiré  d'em- 
barras et  d'inimitiés ,  vint  en  secret 
dans  la  capitale ,  avec  un  certain  nom- 
bre de  personnes  qui  lui  étaient  dé- 
vouées. Il  répandit  l'or  parmi  le  bas 
peuple ,  excita  les  jalousies  et  les  pas- 
sions des  mécontents ,  et  fit  si  bien , 
qu'en  peu  de  temps  il  agita  tous  les 
esprits.  Ses  intrigues  provoquèrent 
une  émeute,  à  l'aide  de  laquelle  il 
s'empara  de  l'Alhambra.  Il  fit  renfer- 
mer dans  un  cachot  son  oncle  el-Hay- 
sari,  et  ce  prince,  dont  la  fortune 
avait  déjà  présenté  tant  de  vicissitudes, 
fut  de  nouveau  dépouillé  de  la  cou- 
ronne ,  treize  ans  après  être,  pour  la 
troisième  fois,  remonté  sur  le  trône. 

Moha  mmed  -  ben-Ozm  i  n  *el  -  A  Imaf ,  le 
Boiteux ,  fut  proclamé  roi  de  Grenade, 
dans  les  deux  premières  semaines  de 
la  lune  de  sjumada  posterior,  848,  qui 
correspondent  à  la  dernière  quinzaine 
de  septembre  1444. 

Cette  révolution  ne  fut  pas  unani- 
mement approuvée.  Abd-Elbar  se  re- 
tira à  Montefrio ,  et  beaucoup  de  ses 
amis  vinrent  t'y  rejoindre.  Rétablir 
une  quatrième  fois  el-Raysari  sur  le 
trône  n'était  pas  possible  :  ce  mal- 
heureux prince  était  entre  les  mains 
de  beu-Ozmjn.  Se  soulever  en  sa  fa- 
veur n'eût  servi  qu'à  hâter  l'instant  de 
sa  mort.  Les  mécontents  songèrent 
donc  à  couronner  Mohammed  -  ben- 
Ismaël ,  oui  était  en  Castille  ;  ils  lui 
offrirent  le  trône.  Le  roi  don  Juan  II, 


oui  régnait  alors  en  Castille,  promit 
éftfeernir  des  secours  h  ce  prince, 
pour  l'aider  à  chasser  ben-Ozmin  de 
Grenade.  Mais  ses  Etats  étaient  alors 
tourmentés  par  tant  de  factions ,  que 
l'aide  par  lui  donnée  ne  pouvait  pas  être 
bien  efficace.  La  guerre  trama  donc  en 
longueur,  et  ben-Ozmin  s'appliqua  à 
dévaster  les  terres  des  chrétiens ,  qu'il 
considérait  doublement  comme  ses 
ennemis  :  à  titre  de  chrétiens  et  à  titre 
d'alliés  de  son  adversaire.  Pendant  plu- 
sieurs campagnes,  la  fortune  des  armes 
lui  fut  favorable  ;  mais  le  9  février  1 452 
(18  muharrem  856) ,  un  parti  de  Mau- 
res, qui  avait  pénétré  dans  les  environs 
d'Arcos,  fut  mis  en  déroute  par  don 
Juan  Ponce  de  Léon.  Le  mois  sui- 
vant, un  autre  corps  ayant  fait  inva- 
sion sur  les  terres  de  Murcie  et  de 
Lorca,  fut  battu  par  don  Alonzo- 
Faxardo.  Ce  détachement  était  com- 
mandé par  un  fils  d'Abd-FJbar,  qui, 
n'ayant  pas  voulu  embrasser  la  même 
cause  que  son  père ,  était  resté  à  Gre- 
nade, et  servait  avec  fidélité  le  roi 
ben-Ozmin.  Jusqu'à  ce  jour,  oe  prince 
lui  avait  témoigné  la  plus  entière  con- 
fiance; il  l'avait  chargé  des  expédi- 
tions les  plus  difficiles;  mais  quand 
il  le  vit  revenir  vaincu ,  il  lui  repro- 
cha amèrement  sa  défaite.  «  Puisque 
tu  n'as  pas  su  mourir  en  brave  sur 
le  champ  de  bataille ,  lui  dit-il ,  je  veux 
que  tu  meures  comme  un  lâche  dans 
la  prison  ;  »  et  il  le  fit  mettre  à  mort.  Ce 
trait  de  cruauté  n'est  pas  le  seul  qu'on 
ait  à  reprocher  à  Mohammed  le  Boi- 
teux. {I  versait  le  sang  pour  le  moin- 
dre prétexte.  Il  était  craint  de  ses  su- 
jets, mais  il  en  était  abhorré.  Dès  que 
les  circonstances  permirent  à  don  Juan 
de  tourner  ses  armes  contre  les  Maures, 
il  envoya  de  puissants  secours  à  Mo- 
hamined-bea-lsmaëi.  Le  roi  ben-Ozmin 
fut  vaincu  en  bataille  rangée;  il  se  re- 
tira en  fuyant  jusqu'à  Grenade.  Il 
tenta  de  réunir  ses  partisans  dans  cette 
ville  ;  mais  il  s'était  fait  détester  pour 
sa  férocité ,  il  ne  put  rassembler  que 
peu  de  monde  ;  et  jugeant  bien  alors 
que  la  fortune  l'avait  abandonné ,  il 
voulut  au  moins  se  venger  de  ceux 
des  habitants  de  Grenade  qu/il  re* 
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fardait  comme  favorables  à;  la  cause 
e  son  adversaire.  U  fit  mander  à 
l'Alhambra  les  principaux  d'entre  eux, 
et  il  les  y  fit  décapiter  (*).  Il  se  fortifia 
ensuite  dans  ce  château  ;  mais  voyant 
.  que  toute  la  ville ,  soulevée  contre 
lui,  proclamait  roi  son  cousin  Js- 
maèl ,  il  ne  se  crut  plus  en  sûreté 
dans  cette  forteresse  ;  il  ne  voulut  pas 
attendre  qu'il  y  fût  assiégé  ;  il  l'aban- 
donna pour  se  retirer  dans  les  mon- 
tagnes, avec  quelques  cavaliers  qui 
avaient  été  les  ministres  de  ses  cruau- 
tés et  les  exécuteurs  de  ses  vengeances. 

Mohammed-ben-Ismaël  fut  reçu  à 
Grenade  dans  les  derniers  mois  de  la 
vie  du  roi  don  Juan ,  c'est-à-dire,  vers 
le  commencement  de  1454  (**),  en  l'an- 
née 858  de  l'hégire. 

Au  reste ,  ben-Ismaël  ne  se  montra 
pas  longtemps  reconnaissant  envers  les 
chrétiens;  il  ne  renouvela  pas  avec 
don  Enrique  l'Impuissant  les  traités 
qu'il  avait  conclu*  avec  don  Juan ,  et 

(*)  Il  est  possible  que  ce  soit  ce  massacre 

ri  a  donné  naissance  à  la  tradition  populaire 
l'assassinat  des  Abencerrages  dans  une  des 
salles  de  1  Alhambracari  ;  il  y  a  presque  tou- 
jours quelque  chose  de  vrai  dans  ces  récits 
qui  se  transmettent  de  génération  en  géné- 
ration. 

Pedro  Ginez  de  Hita ,  dans  le  délicieux 
roman  au'il  a  intitulé  :  Histoire  des  guerres 
civiles  de  Grenade,  voulant  rendre  odieux 
le  roi  qu'il  appelle  aboaud'di,  lui  a  attribué 
le  crime  commis  par  un  de  ses  prédéces- 
seurs ,  et  il  a  entouré  ces  faits  de  circons- 
tances romanesques.  L'ouvrage  de  Ginez 
de  Hita  a  eu  un  succès  prodigieux.  Ses  ré- 
cits sont  devenus  des  croyances  populaires. 
Allez  visiter  l'antique  demeure  des  rois  de 
Grenade,  on  vous  montrera  des  traces  rou- 
geâtres  qui  existent  sur  le  marbre  blanc 
d'une  des  fontaines  de  l'Alhambra  (plan- 
che ai);  on  ne  manquera  pas  de  vous 
dire:  «Voyez,  senor,  voici  la  marque  du 
sang  des  Abencerrages.  « 

(•*)  Condé  place  cet  événement  en  l'an- 
née 85g  de  l'hégire.  C'est  une  erreur  évi- 
dente. L'année  859  de  l'hégire  a  commencé 
le  aa  décembre  1454.  A  cette  époque,  le 
roi  don  Juan  était  mort  depuis  cinq  mois, 
et  ce  sont  les  secours  du  roi  don  Juan  qui 
ont  aidé  Mohammed-ben-Ismaël  à  monter 
sur  le  trône, 


il  se  mit  à  faire  des  incursions  sur  les 
frontières.  Le  roi  don  Enrique  rassem- 
bla son  armée  ;  il  pénétra  jusque  dans 
la  campagne  de  Grenade  ;  il  mit  tout 
à  feu  et  à  sang,  et  il  fit  repentir  ben- 
Ismaël  de  son  ingratitude.  Les  Maures, 
épouvantés  des  ravages  qu'exerçait  don 
Enrique,  demandèrent  la  paix.  Le  roi 
ben-lsmaèl  s'engagea  à  payer  un  tribut 
annuel  de  12,000  ducats  et  à  remettre 
en  liberté  600  esclaves  chrétiens.  On 
inséra  en  outre  dans  le  traité  cette  sin- 
gulière condition ,  que  la  frontière  de 
Jaen  ne  serait  pas  comprise  dans  la 
trêve ,  et  que  sur  ce  point  seulement 
les  deux  nations  pourraient  continuer 
la  guerre.  Au  reste  la  paix  ne  fut  bien 
scrupuleusement  exécutée  ni  d'une  part 
ni  de  l'autre.  Le  prince  Aly-Muley- 
Abu'l-Hasan  (*) ,  fils  aîné  du  roi  de  Gre- 
nade, fit  une  incursion  sur  le  terri- 
toire d'Estepa.  Les  chrétiens  ne  se 
montrèrent  pas  plus  rigides  observa- 
teurs de  la  trêve  qui  avait  été  conclue, 
et  ils  enlevèrent  aux  Maures  la  ville 
de  Gibraltar,  qui  demeura  réunie  à  la 
couronne  de  Castille.  Don  Enrique 
considéra  cette  conquête  comme  telle- 
ment importante,  qu'il  décida  qu'à  l'a- 
venir le  roi  joindrait  à  ses  autres  titres 
celui  de  roi  de  Gibraltar.  Dans  les  der- 
niers mois  de  Tannée  suivante  (1463- 
868)  (**),  don  Enrique,  ayant  rassemblé 
son  armée,  entra  dans  le  royaume  de 
Grenade;  mais  les  Maures  lui  appor- 
tèrent des  présents  et  le  tribut  qu'ils 
s'étaient  engagés  à  payer;  de  nouvelles 
trêves  furent  conclues ,  et  ben-Ismaël 
resta  en  paix  avec  les  chrétiens  jus- 
qu'au moment  de  sa  mort ,  arrivée  à 
Almérie  le  dimanche  7  avril  1465 
(10  siaban  869).  Il  eut  pour  successeur 
son  fils  afné  Aly-Muley-Abu'1-Hasan, 
qui  était  déjà  fort  âgé.  Ce  prince  resta 
pendant  quatre  années  tranquille  pos- 
sesseur de  son  royaume.  Au  bout  de 

(*)  Mariana  le  nomme  Alboacen  ;  Her- 
nandodel  Pulgar  l'appelle  Aly-Muley-Abul- 
Haçan;  Ferreras  le  désigne  successivement 
sous  les  uoms  de  Hale-Acen,  Albohacen, 
Ale-Aben-Azan  et  Abul-Hascen. 

(")  L'innée  868  de  l'hégire  a  < 
U  1 5  septembre  1463, 
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ce  temps,  son  frère  Cidi-Abd- Allah,  qui 
était  gouverneur  de  Malaxa ,  refusa  de 
recevoir  ses  ordres  et  se  révolta  contre 
lui.  Abu'I-Hasan  envoya  des  troupes 
pour  châtier  cette  rébellion.  A bd- Al- 
lah (*),  craignant  d'être  chassé  de  Ma- 
laga  par  les  troupes  de  Grenade,  vint 
demander  l'assistance  de  don  Enrique, 
qui  promit  de  le  protéger.  Ce  fut  un 
motif  suffisant  pour  déterminer  Abu'I- 
Hasan  à  déclarer  la  guerre  aux  chré- 
tiens. Il  fit  des  incursions  sur  les  terres 
des  chrétiens;  mais  Ruy  de  Léon,  qui 
commandait  sur  les  frontières  d'An- 
dalousie ,  le  fit  repentir  de  cette  agres- 
sion ,  et  lui  enleva  la  ville  de  Monte- 
jicar.  Les  Maures ,  punis  d'avoir  violé 
la  trêve ,  s'abstinrent  les  années  sui- 
vantes de  commettre  de  nouvelles  hos- 
tilités sur  les  terres  du  roi  de  Castiile. 
La  mort  de  don  Enrique  ne  changea 
pas  leurs  dispositions.  En  Tannée 
1478,  comme  les  trêves  étaient  sur 
le  point  d'expirer,  Abu'I-Hasan  envoya 
proposer  à  Ferdinand  et  à  Isabelle  de 
renouveler  les  traités.  Ferdinand  de- 
manda d'abord  qu' Abu'I-Hasan  se  re- 
connût son  vassal ,  et  qu'il  acquittât 
le  tribut  que  ben-Ismaël  avait  payé. 
Les  ambassadeurs  maures  répondirent 
qu'ils  n'avaient  pas  reçu  de  pouvoirs 
pour  faire  une  semblable  concession. 
Ferdinand  et  Isabelle  députèrent  donc 
des  ambassadeurs  à  Grenade  pour 
traiter  cette  affaire  ;  mais  Aou'l- 
Hasan  refusa  de  se  soumettre  aux 
conditions  qu'on  voulait  lui  imposer. 
«  Allez,  répondit-il  aux  envoyés  castil- 
lans, allez,  et  dites  à  vos  souverains 
que  les  rois  qui  payaient  le  tribut 
sont  morts  depuis  longtemps;  qu'on 
ne  bat  plus  ni  or  ni  argent  dans  les 
ateliers  de  la  monnaie  de  Grenade  :  on 
n'y  forge  que  des  cimeterres  et  des 
fers  de  lances.  »  A  cette  époque ,  don 
Ferdinand  et  Isabelle  n'étaient  pas 
encore  débarrassés  de  la  guerre  que 
leur  faisait  le  roi  de  Portugal  ;  ils  cédè- 
rent à  la  nécessité ,  et  accordèrent  à 
Mulev-Abu'l-Hasan  les  trêves  qu'il  de- 
mandait; mais  ils  se  promirent  bien 

(*)  Mariai»  l'appelle  Alquircote,  Ferreras 
lui  donne  le  nom  de  Alcuercote. 


qu'ils  le  feraient  cruellement  repentir 
de  sa  réponse  hautaine* 

DE    L'iVQUISITIOir     D'iSFAOïri.    — -    DE    ftOH 

origine   it  de  ion  organisation.  — 

MANIERE  DE  PROCEDER  DE  l/lNQUISlTIOU. 

PEINES   QU'ELLE   PEOHOaCAIT   CONTRE 

LES   ACCUSÉS  (*). 

Dès  que  le  mot  d'inquisition  est 
prononcé,  les  yeux  se  tournent  vers 

(*)  Llorente  a  commencé  la  préface  de 
son  Histoire  de  l'inquisition ,  en  accusant 
d'inexactitude  tous  les  historiens  qui  l'ont 
devancé. 

!  «Aucun  d'entre  eux,  dit-il,  n'a  parlé 
m  de  l'inquisition  avec  le  soin  que  le  pu- 
«  blic  a  droit  d'attendre  de  ceux  qui  écri- 
«  vent  l'histoire.  C'est  ce  qu'on  peut  dire  de 
«  l'auteur  français  de  YHistoire  des  inquisi- 
«  tions ,  laquelle  a  paru  dans  le  dix-sep- 
«  tième  siècle ,  et  plus  particulièrement  de 
«  M.  iMvallée,  qui ,  en  1809,  a  publié  à 
«  Paris  l'Histoire  des  inquisitions  religieuses 
«d'Italie,  d'Esuagne  et  de  Portugal,  qu'il 
«  assure  avoir  accouverle  à  Saragosse,  etc.  » 
Probablement  Llorente  n'axait  pas  lu  ou 
n'avait  pas  compris  l'ouvrage  de  mon  grand- 
père  dont  il  parle  si  légèrement.  En  aucun 
endroit ,  en  aucune  circonstance ,  mon  aïeul 
n'a  dit  avoir  trouvé  son  Histoire  des  inqui- 
sitions à  Saragosse ,  où  il  n'a  jamais  été. 
Il  a  écrit  au  contraire ,  et  de  la  manière  la 
plus  claire,  page  7  du  xer  volume,  qu'il  a 
composé  en  eutier  cette  histoire  ;  qu'il  Pa- 
vait commencée  lorsque  l'inquisition  était 
encore  debout ,  et  qu'il  l'a  achevée  après 
que  ce  tribunal  a  été  renversé.  Il  a  in- 
diqué, pag.  11  et  suiv.,  les  aoteurs  qu'il  a 
consultés  pour  son  travail.  Il  n'a  donc  pas 
fait  ce  conte  ridicule  que  Llorente  lui  prête. 
On  peut,  d'après  celte  seule  circonstance, 
juger  de  la  véracité  de  l'auteur  espagnol  et 
de  la  foi  due  à  ses  critiques. 

Au  reste ,  je  serai  plus  juste  avec  Llorente 
qu'il  ne  l'a  été  avec  ses  devanciers.  Son  ou- 
vrage n'est  pas  à  l'abri  de  tout  reproche  ; 
mais  il  est  bon.  Llorente  a  pu  fouiller  dans 
les  archives  de  l'inquisition ,  dont  il  était 
secrétaire.  Il  a  ainsi  été  à  même  de  re- 
cueillir beaucoup  de  renseignements  que 
nul  autre  n'avait  encore  pu  se  procurer; je 
me  suis  donc  souvent  servi  de  son  travail  ; 
mais  tout  en  le  prenant  quelquefois  pour 
guide,  j'ai  puisé  encore  à  d'autres  sources; 
je  me  suis  efforcé  d'éviter  les  exagérations 
déclamatoires  sous  lesquelles  il  cherche  à  dis- 
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la  Péninsule.  Le  souvenir  de  ce  terrible 
tribunal  est  tellement  lié  à  celui  de 
l'Espagne ,  qu'on  ne  saurait  les  sépa- 
rer, et ,  pour  bien  des  personnes ,  le 
saint-office  est  une  institution  pure- 
ment espagnole.  Cependant  il  est  juste 
de  rendre  à  chacun  le  bien  qu'il  a  fait, 
ou  les  iniquités  qu'il  a  commises  ;  et 
ce  n'est  pas  en  Espagne  que  le  saint- 
office  a  pris  naissance. 

Au  douzième  siècle,  dans  presque 
tous  les  Etats  de  la  chrétienté,  le 
clergé  était  profondément  corrompu. 
L'ignorance,  l'avarice,  la  luxure  et  la 
simonie  étaient  les  moindres  de  ses 
vices.  Arnauld  de  Brescia,  disciple 
d'Abailard ,  prêcha  la  réforme  de  tant 
d'abus.  Ses  attaques  allèrent-elles  au 
delà  des  limites  que  la  religion  et  la  jus- 
ticeauraientdû  lui  prescrire?  C'est  une 
question  qu'il  est  inutile  d'examiner  ici; 
mais  les  abus  qu'il  attaquai  tétaient  trop 
évidents  pour  que  ses  prédications  ne 
6ssent  pas  de  nombreux  prosélytes.  Sa 
doctrine  donna  naissance  à  plusieurs 
sectes.  Ceux  des  réformateurs  qui  trou- 
vèrent un  asile  dans  le  pays  de  Vaud, 
reçurent  le  nom  de  Vaudois;  ceux 
établis  entre  la  Garonne  et  la  rive 
droite  du  Rhône  furent  appelés  les 
pauvres  de  Lyon ,  les  parfaits ,  les 
croyants,  les  bons  hommes,  et  plus 
généralement  les  Albigeois ,  parce 
qu'ils  avaient  commencé  à  s'établir 
dans  la  ville  d'AIbi. 

Leurs  principes,  dit-on,  n'étaient 
pas  entièrement  conformes  à  ce  qu'en- 
seigne l'Église;  mais  peut-être  eût-il 
été  possible  de  les  ramener  et  de  les 
convaincre  par  la  douceur.  Saint  Ber- 
nard eût  été  d'avis  qu'on  employât  la 
conciliation;  mais  saint  Bernard  mou- 
rut en  1153,  et  la  cour  de  Rome 
jugea  plus  facile  et  surtout  plus  profi- 
table à  ses  intérêts  d'avoir  recours  à 
des  voies  rigoureuses.  En  1179,  le 
concile  de  Latran  déclara  que ,  bien 
que  l'usage  des  peines  qui  font  verser 
le  sans  soit  réprouvé  par  la  religion , 
cependant  l'Église  ne  refuse  pas  les 

simuler  ton  vieux  tarait!  d'inquisiteur.  J'ai 
tâché  surtout  d'éviter  tes  entrai*  dont  il 
n'ett  paa  exempt. 


secours  qui  lui  sont  offerts  par  les 
princes,  pour  punir  les  hérétiques , 
parce  que  la  crainte  du  supplice  est 
souvent  un  remède  utile  pour  l'âme. 

Le  concile  réuni  à  Vérone,  en  1 184, 
alla  beaucoup  plus  loin;  il  ordonna  de 
livrer  à  la  justice  séculière  tous  ceux 
oui  seraient  déclarés  hérétiques  par  les 
évoques.  Il  prescrivit  à  ceux-ci  de  visi- 
ter au  moins  une  fois  par  an  le  pays 
soumis  à  leur  obédience ,  pour  exami- 
ner si  la  foi  de  leurs  diocésains  était 
pure.  Il  leur  était  enjoint  d'obliger 
quelques-uns  des  habitants  à  promettre 
par  serment  de  dénoncer  tous  les  hé- 
rétiques qu'ils  pourraient  découvrir. 

En  1197,  don  Pedro  II  d'Aragon 
publia  un  édit  par  lequel  il  ordon- 
nait à  tous  les  hérétiques  de  sortir  de 
son  royaume  avant  le  dimanche  de  la 
Passion,  déclarant  que  si,  cette  époque 
passée,  il  s'en  trouvait  encore  dans 
ses  domaines,  leurs  biens  seraient 
saisis,  et  que  le  tiers  en  serait  donné 
aux  dénonciateurs. 

Cependant  toutes  ces  mesures  n'em- 
pêchaient pas  le  nombre  des  réforma- 
teurs de  s'accroître.  Le  pape  Inno- 
cent III ,  voulant  apporter  un  remède 
aux  progrès  du  mal ,  envoya  dans  le 
Languedoc  Arnauld  Amaury,  abbé  de 
Clteaux,  Pierre  de  Castelnau  ou  de 
Château-Neuf,  et  Raoul,  tous  trois 
revêtus  de  la  dignité  de  légats.  Ceux- 
ci  commencèrent  à  prêcher  les  Albi- 
geois; mais  leur  parole  obtint  peu  de 
succès.  Alors  Arnauld ,  pour  être  aidé 
dans  cette  tâche  difficile ,  appela  douze 
abbés  de  son  ordre ,  auxquels  vinrent 
bientôt  se  joindre  Diego  Acebes ,  évè- 
que  d'Osma ,  et  le  sous-prieur  de  la 
cathédrale  de  la  même  ville,  Domini- 
que de  Guzman,  oui  fut  canonisé  en 
1234.  Néanmoins  les  prédications  ne 
parurent  pas  encore  au  pape  un  moyen 
assez  efficace  :  il  voulut  v  joindre  les 
peines  temporelles,  et  il  ut  menacer  de 
l'excommunication  les  princes  qui  ne 
travailleraient  pas  d'une  manière  assez 
énergique  à  extirper  l'hérésie,  Pierre  de 
Castelnau,  qui  avait  été  chargé  d'a- 
dresser ces  menaces  au  comte  de  Tou- 
louse, se  nova  en  passant  le  Rhône.  On 
s'empressa  de  dénaturer  cet  événement; 
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od  prétendit  que  ce  légat  avait  4té 
assassiné  par  tes  Albigeois;  on  alla 
même  jusqu'à  dire  qu'ils  avaient  agi 
d'après  les  ordres  du  comte  Raymond 
de  Toulouse,  et  il  ne  manque  pas 
d'historiens  qui  donnent  l'assassinat  de 
Pierre  de  Castelnau  comme  certain. 
Le  pape  aperçut  tout  le  parti  qu'il 
pouvait  tirer  de  cette  mort.  Il  rangea 
son  légat  au  nombre  des  martyrs ,  et 
le  béatifia  par  une  bulle  en  date  du  9 
mar*1208;  puis,  profitant  de  l'émotion 
causée  par  ces  événements,  il  chargea 
i'nbbé  de  Ctteaux  de  prêcher  une  croi- 
sade contre  les  assassins  et  contre 
leurs  complices.  Toutes  les  chaires  re- 
tentirent de  l'anathème  fulminé  contre 
les  Albigeois.  Aux  fanatiques  soulevés 
par  ces  prédications  incendiaires,  vin- 
rent se  joindre  tous  les  bandits  du 
royaume  attirés  par  l'appât  du  pillage. 
Une  armée  nombreuse,  réunie  à  Lyon, 
se  mit  en  marche  sous  la  conduite  de 
Simon  de  Montfort,  pour  se  préci- 

fnter  sur  les  États  des  comtes  de  Ton- 
ouse,  de  Béziers,  de  Foix  et  de  Com- 
minges.  Il  serait  trop  long  de  rapporter 
toutes  les  abominations  commises  par 
ces  gens  qui  marchaient  sous  l'invoca- 
tion de  la  croix.  Un  seul  mot  donnera 
la  mesure  de  ce  que  pouvait  ce  ra- 
massis de  fanatiques.  Le  22  juillet 
1209,  les  remparts  de  Béziers  turent 
forcés ,  et  le  sac  de  la  ville  commença. 
Hommes,  femmes,  filles,  enfants, 
vieillards ,  tout  fut  massacré  sans  pi- 
tié. Des  soldnts  cependant  avaient  de- 
mandé à  l'abbé  de  Ctteaux  à  quel  signe 
ils  distingueraient  les  catholiques  des 
Albigeois.  «  Tuez  !  tuez  toujours  !  ré- 
«  pondit-il ,  Dieu  saura  bien  reconnat- 
«  tre  les  siens.» 

Cependant  l'exécution  littérale  de 
cette  parole  du  légat  eût  été  l'extermi- 
nation de  tous  les  habitants  du  Lan- 
guedoc ;  et  Arnauld  Amaury,  le  com- 
prenant lui-même,  délégua  à  Domi- 
nique de  Guzman  le  pouvoir  qu'il 
avait  reçu  du  pape ,  de  réconcilier  les 
hérétiques  avec  l'Eglise.  Saint  Domi- 
nique lut  donc  chargé  de  s'enquérir  de 
la  foi  de  ceux  qu'il  réconciliait,  des 
erreurs  dans  lesquelles  ils  étaient  tom- 
bés; il  eut  le  pouvoir  de  leur  imposer 


des  pénitences;  c'est  ainsi  qu'il  devint 
le  premier  chef  de  l'inquisition.  Mais 
la  tâche  qui  pesait  sur  lui  était  trop 
vaste  pour  qu'il  pût  l'accomplir  sans 
être  secondé;  il  conçut  donc  le  projet 
de  fonder  un  ordre  de  frères  prêcheurs, 
occupés  exclusivement  de  combattre 
les  hérésies.  Cette  institution  fut  ap- 
prouvée par  le  pape  quelques  années 
plus  tard ,  et  les  moines  qui  la  compo- 
saient furent  appelés  Dominicains ,  du 
nom  de  leur  fondateur.  C'est  ainsi  que 
l'inquisition  reçut  sa  première  organi- 
sation. 

En  1215,  le  quatrième  concile  de  La- 
tran  fit  faire  de  nouveaux  progrès  à  cette 
institution;  il  décréta  à  l'égard  des  Albi- 

Seois  :  1°  que  ceux  qui  auraient  été  con- 
amnés  par  les  évoques,  comme  héréti- 
ques impénitents ,  seraient  livrés  à  la 
justice  séculière,  pour  subir  le  juste  châ- 
timent qu'ils  méritaient,  après  avoir  été 
dégradés  du  sacerdoce,  s'ils  étaient 
prêtres  ;  2°  que  les  biens  des  laïques 
condamnés  seraient  confisqués,  et  ceux 
des  prêtres  appliqués  o  l'usage  de  leurs 
églises  ;  8°  que  les  habitants  suspects 
(I  hérésie  seraient  sommés  de  se  pur- 
ger  par  la  voie  canonique;  que  ceux 
qui  ne  voudraient  pas  se  soumettre 
à  cette  mesure  seraient  frnppés  d'ex- 
communication, et  que  s'ils  restaient 
plus  d'un  an  sous  l'anathème  sans 
avoir  reeours  au  pardon  de  l'Église,  ils 
seraient  traités  comme  hérétiques; 
4°  que  !es  seigneurs  seraient  avertis  et 
même  contraints  par  la  voie  des  cen- 
sures ecclésiastiques  à  s'engager  par 
serment  à  chasser  de  leurs  domaines 
tous  les  habitants  notés  comme  héré- 
tiques; 5e  que  tous  les  seigneurs  con- 
vaincus de  négligence  dans  l'exécution 
de  cette  mesure,  seraient  excommuniés 
par  le  métropolitain  ou  par  ses  suffra- 
gants ,  et  que  si ,  au  bout  d'un  an,  ils 
n'avaient  pas  satisfait  au  devoir  qui 
leur  était  imposé,  il  en  serait  donné 
avis  au  pape,  afin  que  Sa  Sainteté  pût 
déclarer  leurs  sujets  déliés  du  serment 
de  fidélité ,  et  offrir  leurs  terres  aux 
catholiques  qui  voudraient  s'en  empa- 
rer; que  ceux-ci  en  jouiraient  paisible- 
ment ,  en  vertu  de  la  décision  du  con- 
cile, après  en  avoir  chassé  les  béréti- 
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gués;  qu'ils  conserveraient  avec  soin 
la  foi  catholique ,  et  seraient  soumis 
aux  mêmes  charges  à  l'égard  du  suze- 
rain, pourvu  que  celui-ci  ne  mît  aucun 
obstacle  à  l'exécution  du  décret;  6°  que 
le/  catholiques  qui  se  croiseraient  pour 
exterminer  les  hérétiques,  auraient  part 
aux  indulgences  accordées  à  ceux  qui 
faisaient  le  voyage  de  la  terre  sainte; 
7°  que  l'excommunication  décrétée 
par  le  concile  ne  regardait  pas  seule- 
ment les  hérétiques,  mais  tous  ceux 
âui  les  auraient  favorisés  ou  accueillis 
ans  leurs  maisons  ;  qu'ils  seraient  dé- 
clarés infâmes,  si,  au  bout  d'un  an, 
ils  n'avaient  pas  satisfait  à  leurs  de- 
voirs, et  qu'ils  seraient  comme  tels  ex- 
clus de  tous  les  emplois  publics:  qu'ils 
seraient  privés  du  droit  d'élire  leurs  ma- 
gistrats, déclarés  inhabiles  à  déposer  de- 
vant les  tribunaux,  à  faire  des  disposi- 
tions testamentaires  et  à  recueillir  au- 
cune succession;  que  personne  ne  serait 
obligé  de  paraître  en  justice  lorsqu'ils  se- 
raient demandeurs  ;  s'ils  étaient  juges, 
que  leurs  sentences  seraient  déclarées 
nulles,  et  qu'aucune  cause  ne  pourrait 
être  portée  à  leur  tribunal  ;  que  ceux 
qui  seraient  avocats  n'auraient  plus 
le  droit  de  plaider  ;  que  les  actes  des 
notaires  frappés  par  le  décret  cesse- 
raient d'être  authentiques;  que  les  prê- 
tres seraient  condamnés  à  la  dégra- 
dation et  à  la  perte  de  leurs  bénéfices; 
que  tous  ceux  qui  communiqueraient 
avec  ces  excommuniés  après  qu'ils 
auraient  été  notés  comme  tels,  se- 
raient sous  l'anathème;  qu'ils  ne  pour- 
raient participer  aux  sacrements  de 
l'Eglise,  même  à  l'article  de  la  mort  ; 
que  la  sépulture  ecclésiastique  leur 
serait  refusée;  que  leurs  dons  et  leurs 
offrandes  ne  seraient  pas  reçus,  et  que 
les  prêtres  qui  ne  se  conformeraient 
point  à  cette  dernière  disposition ,  se- 
raient interdits  s'ils  étaient  séculiers, 
et  dépouillés  de  leurs  bénéfices  s'ils 
étaient  moines;  8°  que  personne  n'au- 
rait droit  de  prêcher  sans  en  avoir 
reçu  l'autorisation  du  saint -siège  ou 
d'un  évêque  catholique;  que  ceux  qui 
ne  se  conformeraient  pas  à  ce  décret , 
devaient  être  excommuniés  et  subir 
d'autres  peines  s'ils  ne  se  soumettaient 


pas  promptement  ;  9*  que  tous  les  ans, 
chaque  évêque  visiterait  lui-même  ou 
ferait  visiter  par  un  homme  habile  la 
partie  de  son  diocèse  où  Ton  croirait 
qu'il  existe  des  hérétiques;  qu'après 
avoir  appelé  trois  habitants  Tes  plus 
estimés  (ou  même  un  plus  grand  nom* 
bre  s'il  le  jugeait  convenable) ,  il  les 
obligerait  à  lui  découvrir  les  hérétiques 
du  canton ,  les  personnes  qui  se  réu- 
nissaient en  assemblées  secrètes,  ou 
qui  menaient  une  vie  singulière  et  dif- 
férente de  celle  des  autres  chrétiens  ; 
qu'il  se  ferait  amener  tous  ceux  qui  lui 
seraient  dénoncés ,  et  les  punirait  ca- 
noniquement  s'ils  ne  prouvaient  Jrur 
innocence ,  ou  si ,  après  avoir  fait  ab- 
juration ,  ils  retombaient  dans  l'héré- 
sie ;  si  quelque  habitant  refusait  d'o- 
béir à  I  évêque  dans  ce  qui  lui  serait 
commandé,  et  de  prêter  serment  de 
déclarer  tout  ce  qui  serait  parvenu  à 
sa  connaissance ,  il  devait  être  déclaré 
hérétique  pour  ce  fait  seul  ;  et  enfin  les 
évéques,  convaincus  d'avoir  négligé  de 
purger  leurs  diocèses  des  hérétiques , 
seraient  eux-mêmes  traités  comme  cou- 
pables ,  et  déposés  de  leurs  sièges. 

Ce  sont  ces  lois  d'intolérance  et  de 
persécution  que  les  inquisiteurs  étaient 
chargés  d'appliquer  ;  elles  faisaient  un 
devoir  de  l'espionnage  et  de  la  délation. 
Cependant,  ni  les  prescriptions  cano- 
niques, ni  les  monitoires  ne  stimulaient 
assez  vivement  le  zèle  des  dénoncia- 
teurs. L'inquisition  voulut  avoir  des 
espions  qui  fussent  reçus  dans  la  so- 
ciété ,  oui  pussent  pénétrer  au  sein  de 
la  famille;  ce  fut  encore  Dominique  de 
Guzman  qui ,  en  1219,  organisa  cette 
police  religieuse.  Il  fonda  un  ordre  de 
femmes  qui  devaient  vivre  saintement 
et  s'occuper  de  l'extirpation  des  héré- 
sies; enfin  il  en  créa  un  troisième 
pour  les  personnes  qui  vivaient  dans  le 
monde.  Cette  nouvelle  institution  de- 
vait concourir  au  même  but.  Il  lui 
donna  le  nom  de  tiers-ordre  de  péni- 
tence. On  l'appela  aussi  milice  du 
Christ.  Enfin  il  fallait  aux  inquisiteurs 
un  corps  armé  permanent  qui  veillât 
à  la  sûreté  de  leur  personne ,  ou  qui 
exécutât  leurs  sentences.  Dominique 
de  Guzman  n'eut  pas  le  temps  de  s'oc- 
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euper  de  l'organisation  de  cette  troupe 
de  moines  armés.  Il  mourut  en  1221  ; 
mais  sa  mort  n'arrêta  rien ,  et  Tannée 
même  de  son  décès ,  un  ordre  de  che- 
valerie fut  créé  par  Conrad,  légat  du 
pape.  Les  chevaliers  qui  le  composaient 
devaient  combattre  l'hérésie ,  et  prêter 
en  toute  circonstance  assistance  à  l'in- 
quisition, lis  recurent  également  le 
nom  de  milice  au  Christ.  Ces  deux 
milices,  qui  tenaient  de  si  près  au 
saint-office,  et  qui  étaient,  comme  on 
le  disait,  de  sa  famille ,  se  confondirent 
bientôt  sous  le  nom  de  familiers  de 
^inquisition. 

Voilà  donc  quelle  était  cette  institu- 
tion dès  les  premières  années  du  trei- 
zième siècle.  Un  tribunal,  composé  de 
frères  prêcheurs ,  auxquels  on  joignit 
bientôt  des  franciscains,  était  chargé 
de  poursuivre  et  de  condamner  les 
hérétiques ,  et  de  les  livrer  après  la 
condamnation  au  bras  séculier  pour 
l'exécution  de  la  sentence.  Ce  tribunal 
était  assisté  par  une  police  de  femmes 
bigotes  et  d'hommes  fanatisés;  il  était 
défendu  par  une  force  armée  toujours 
permanente.  C'était  15  un  pouvoir  tem- 
porel fortement  constitué  ;  néanmoins 
il  ne  dura  que  peu  de  temps  aux  lieux 
qui  l'avaient  vu  nattre.  Il  ne  put  pas 
jeter  en  France  de  profondes  racines. 
Il  n'en  fut  pas  de  même  en  Italie ,  où 
la  puissance  papale  se  servit  de  l'inqui- 
sition comme  d'une  arme  terrible  pour 
écraser  les  Gibelins.  L'inquisition  de- 
vait aussi  prospérer  en  Espagne.  Les 
institutions,  dit-on,  ne  grandissent 
qu'au  lieu  où  elles  sont  nées.  Lex 
nata,  non  lata.  Il  faut  une  loi  qui  soit 
née  et  non  pas  apportée.  L'inquisi- 
tion fit  mentir  ce  proverbe ,  et  ce- 
pendant en  Espagne  elle  fut  d'abord 
humble  et  faible  ;  elle  y  végéta  pendant 
deux  siècles  avant  d'acquérir  son  droit 
de  naturalisation.  Elle  s'introduisit  en 
Aragon  et  en  Catalogne  à  la  faveur 
des  troubles  qui  suivirent  la  mort  de 
don  Pedro  II.  Mais  les  fueros  de  l'A- 
ragon  garantissaient  la  liberté  indivi- 
duelle ;  ils  étaient  un  obstacle  à  ce  que 
l'inquisition  pût  y  prendre  un  grand 
développement.  Néanmoins  les  inqui- 
siteurs surent  déjà  s'y  rendre  tellement 


odieux,  que  beaucoup  d'entre  eux  pé- 
rirent de  mort  violente.  Ainsi,  en 
1277  ,  l'inquisiteur  Pedro  de  Cadireta 
fut  lapidé  par  le  peuple. 

Jusqu'au  règne  de  Ferdinand  et  d'I- 
sabelle, l'inquisition  resta  confinée 
dans  les  Etats  de  la  couronne  d'Ara- 
gon ,  et  si  Llorente  pense  qu'il  y  eut , 
dès  le  treizième  siècle,  un  tribunal 
d'inquisiteurs  en  Castiile ,  il  ne  signale 
aucune  preuve  à  l'appui  de  cette  opi- 
nion ,  qui  paraît  démentie  par  toutes 
les  données  de  l'histoire.  Ce  fut  en 
1481  que  l'inquisition  fut  introduite 
dans  le  royaume  d'Isabelle  la  Catholi- 
que. On  peut  croire  qu'en  l'établissant 
d'abord  en  Andalousie,  et  plus  tard 
dans  le  reste  de  ses  domaines  ,  cette 
princesse  céda  aux  sentiments  d'une 
piété  peu  éclairée  ;  mais  un  semblable 
motif  ne  saurait  suffire  pour  expliquer 
la  conduite  de  Ferdinand;  car  ce  prince 
ne  connut  jamais  d'autre  culte  que  son 
ambition  ,  d'autre  mobile  que  son  in- 
térêt. Il  tirait  gloire  de  sa  mauvaise 
foi  ,  et  répondait ,  en  parlant  de 
Louis  XII ,  qui  se  plaignait  d'avoir  été 
dupé  par  lui  :  «  Il  dit  que  je  l'ai  trom- 
pé deux  fois  ;  il  en  a  bien  menti,  je  l'ai 
trompé  plus  de  dix.  »  Il  lui  fallait  un 
intérêt  positif  pour  agir,  et  cet  inté- 
rêt n'est  pas  difficile  à  trouver.  Ses  fi- 
nances étaient  épuisées  par  la  guerre  ; 
l'inquisition  lui  offrait  le  tiers  de  tous 
les  biens  qu'elle  confisquerait,  et  elle 
promettait  de  confisquer  les  biens  de 
tous  les  juifs  qui  se  trouvaient  en 
grand  nombre  en  Espagne.  Ensuite  ce 
tribunal ,  qui  frappait  dans  l'ombre , 

gui  jugeait  et  qui  punissait  sans  pu- 
licite,  pouvait  aider  Ferdinand  à  se 
défaire  de  ceux  de  ses  ennemis  qu'il 
n'oserait  pas  attaquer  en  face.  L'inqui- 
sition pouvait  abattre  tous  ces  grands 
d'Aragon  et  de  Castiile ,  toujours  prêts 
à  se  soulever,  et  dont  la  puissance 
était  sans  cesse  menaçante  pour  le 
souverain.  La  cour  de  Rome  s'était 
servie  de  l'inquisition  pour  écraser  les 
Visconti ,  les  Malatesta ,  les  Ordelafe , 
les  Manfredi.  Pourquoi  donc  voudrait- 
on  que  le  roi  d'Aragon  n'eût  pas  cédé 
à  la  tentation  de  s'en  servir  pour  ruiner 
la  famille  royale  de  Navarre,  dont  il 
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convoitait  les  États?  Ferdinand  trou- 
vait dans  i'inouisitioB  le  moyen  de 
remplir  son  trésor  et  d'abattre,  ses  en- 
nemis ;  aussi,  sans  s'inquiéter  de  ce  que 
l'organisation  de  ce  tribunal  avait  d  at- 
tentatoire aux  libertés  du  pays  et  de 
v  menaçant  pour  l'autorité  du  prince ,  il 
commença  par  rétablir  à  Sévi  lie.  Le 
6  janvier  1481,  six  condamnés  furent 
livrés  aux  flammes;  le 26  mars,  17 eu- 
rent le  même  sort;  le  4  novembre, 
2*98  victimes  avaient  déjà  subi  la  peine 
du  feu  dans  Sévi  Ile  seulement.  On  ne 
porte  pas  à  moins  de  2,000  le  nombre 
des  malheureux  qui,  cette  année,  furent 
brûlés  en  Andalousie.  Un  plus  grand 
nombre  de  contumax  furent  exécu- 
tés en  effigie;  enfin  17,000  furent  frap- 
pés de  peines  diverses.Beaucoup  de  per- 
sonnes remarquables  par  leur  position 
ou  leur  fortune  se  trouvaient  au  nombre 
de  ceux  qui  périrent.  Leurs  biens  furent 
partagés  entre  le  fisc  et  l'inquisition. 
Les  supplices  de  ces  infortunés  se  re- 
nouvelaient si  souvent,  qu'on  bâtit, 
au  champ  de  la  Tablada ,  une  plate- 
forme en  pierre,  à  laquelle  on  donna 
le  nom  de  Quemadero  (*).  On  y  éleva 
quatre  grandes  statues,  qu'on  désignait 
sous  le  nom  des  quatre  prophète*. 
Les  condamnés,  dont  on  voulait  rendre 
le  supplice  plus  affreux ,  y  étaient  ren- 
fermés, et  y  étaient  brûlés,  de  même 
Îfu'autrefois  les  victimes  offertes  par 
es  druides  à  leurs  fausses  divinités 
étaient  consumées  vivantes  dans  des 
statues  d'osier.  Le  premier  inquisiteur 
général  qui  présida  à  ces  horreurs  fut 
Thomas  Torquemada,  dominicain.  Il 
avait  été  le  confesseur  d'Isabelle  lors- 

Sju'elle  était  encore  enfant,  et  lui  avait 
ait  jurer  que  si  jamais  elle  devenait 
reine,  elle  ferait  sa  principale  affaire 
du  châtiment  des  hérétiques.  Ce  qui 

Îeut  donner  une  idée  du  caractère  et 
e  l'ignorance  de  ce  moine  fanatique, 
c'est  qu'il  était  imbu  de  tous  les  pré- 
jugés populaires  de  son  temps  ;  il 
croyait  à  l'existence  de  la  licorne;  il 
attribuait  à  la  défense  de  cet  animal 
fantastique  l'effet  de  neutraliser  l'effet 

t    (ML'tjvJfûit  où  l'on  broie.  Jq  girais  le 
MJow,  u  09  mot  était  français. 


de  tous  les  poisons  (*);  et  comme  il 
avait  la  conscience  de  l'exécration  qu'il 
inspirait,  il  craignait  d'être  empoi- 
sonné ,  et  gardait  sans  cesse  sur  sa 
table  une  prétendue  défense  de  licorne. 
Pour  se  mettre  à  l'abri  du  poignard 
des  assassins,  il  ne  marchait  qu'escorté 
d'upe  troupe  de  60  familiers  à  cheval 
et  de  200  à  pied. 

Les  règles  de  l'ancienne  inquisition 
rédigées,  il  y  avait  un  siècle,  par  Nico- 
las Eymeric,  inquisiteur  d'Aragon  (**), 
ne  lui  suffisaient  plus;  il  lui  fallut  des 
lois  plus  sévères,  et  le  29  octobre  1484, 
un  nouveau  code  de  l'inquisition  en  28 
articles  fut  publié  sous  le  titre  d'Ins- 
tructions. 

La  réforme  de  l'inquisition  fut  éten- 
due à  P Aragon,  où  elle  occasionna 
des  murmures  et  des  troubles.  Pour 
être  suspect  à  l'inquisition ,  il  suffisait 
d'être  chrétien  nouveau,  c'est-à-dire 
d'avoir  au  nombre  de  ses  ancêtres  une 
personne  qui  eût  été  entachée  de  ju- 
daïsme et  d'hérésie.  Le  nombre  des 
chrétiens  nouveaux  était  fort  considé- 
rable; aussi  la  résistance  qu'éprouva 
l'établissement  de  l'inquisition  fut-elle 
presque  générale.  On  adressa  au  roi 
des  réclamations.  On  invoqua  les  fue- 
ros  du  pays  qui  interdisaient  la  con- 
fiscation des  biens.  Les  rois  Ferdinand 
et  Isabelle  n'avaient  pas  encore  statué 
sur  les  réclamations  des  Aragonais. 
Rien  n'était  donc  encore  perdu  pour 
eux;  mais  il  est  dans  tous  les  partis 
des  individus  impatients  et  disposés  à 
substituer  la  violence  aux  voies  légales. 
Quelques  chrétiens  nouveaux  résolu- 
rent de  faire  assassiner  un  des  inqui- 
siteurs  pour  effrayer  les  autres.  On 
chercha  des  gens  qui  voulussent  se 
charger  de  tuer  Pedro  Arbuès  de 

(*)  De  la  corne  de  licorne,  on  fait  des 
vases  a  boire,  et  eussiei-vous  pris  le  poison 
le  plus  redoutable,  emsiex-vous  été  atteint 
de  la  flèche  la  mieux  kirbée,  une  eau  lim- 
pide, un  vin  généreux  bu  dans  cette  coupe 
suffira  pour  tous  guérir.  (%Le  Mon  Je  en- 
chanté, par  M.  Ferdinand  Denis  ch.  iix.) 

(**)  Directorium  inquisiiorum,  imprimé  à 
Eome  eu  i58£  avec  dea  commentaires  de 
Francisco  4e  Pena. 
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Epila ,  inquisiteur  principal  de  Sara- 
gosse.  Celui-ci  portait  par  précaution 
sous  ses  vêtements  une  cotte  de  mailles. 
Il  gardait  continuellement  sous  sa  to- 
que une  calotte  d'acier.  Les  meur- 
triers l'assaillirent  dans  l'église;  l'un 
d'eux  lui  donna  sur  le  bras  gauche  un 
violent  coup  d'épée,  tandis  qu'un  autre 
le  frappait  par  derrière  au  cou  avec  un 
poignard,  et  lui  faisait  une  blessure 
si  profonde  qu'il  mourut  au  bout  de 
deux  jours. 

Ce  crime  eut  un  effet  tout  opposé 
à  celui  qu'en  attendaient  ceux  qui  l'a- 
vaient comploté.  Tous  les  chrétiens 
vieux  %  c'est-à-dire  qui  ne  comptaient 
ni  juifs  ni  hérétiques  parmi  leurs  an- 
cêtres, s'attroupèrent,  et  s'étant  di- 
visés en  bandes,  se  mirent  à  la  pour- 
suite des  chrétiens  nouveaux  pour  les 
massacrer.  On  ne  peut  calculer  quelles 
auraient  été  les  conséquences  de  cette 
émeute,  si  le  jeune  évoque  de  Sara- 
gosse  ne  fût  monté  à  cheval ,  et  ne  se 
fût  jeté  au  milieu  des  partis  pour  con- 
tenir la  multitude,  en  promettant  que 
tous  les  coupables  seraient  punis.  Cet 
assassinat  produisit  dans  les  esprits 
une  réaction  en  faveur  de  l'inquisition. 
Pedro  Arbuès  de  Epila  fut  beatiûé,  et 
une  horrible  persécution  commença 
contre  les  chrétiens  nouveaux,  qui  fu- 
rent presque  tous  soupçonnés  d'avoir 
concouru  a  cet  assassinat.  L'inquisition 
poursuivit  non-seulement  les  personnes 
suspectes  d'avoir  provoqué  ce  crime, 
mais  encore  toutes  celles  qui  avaient 
donné  asile  aux  proscrits  ou  favorisé 
leur  fuite  ;  ni  le  rang  ni  la  fortune  des 
accusés  ne  put  les  mettre  à  l'abri  des 
cruautés  du  saint-ofûce ,  et  l'infant  de 
Navarre,  le.  propre  neveu  de  Ferdinand, 
le  fils  de  89  sœur  consanguine  dona 
LéonoreetdeGastonde  Foix(*),futar- 

(*)  Llorente  dit  dans  sa  préface  que 
don  Jayme  était  fils  de  l'infortuné  prince 
de  Viane.  C'est  une  erreur  énorme  qui ,  au 
reste,  n'est  pas  répétée  dans  le  cours  de 
l'ouvrage.  Llorente  écrit  chapitre  vr,  arti- 
cle v,  §  iy  et  v,  que  Jayme  était  fils  lé- 
gitime de  dofia  Léonore,  ce  qui  est  vrai. 
Mais,  quelques  lignes  plus  bas ,  on  a  inier- 
mtè  dans  la  traction  française,  faite  soijis 
les  yeux  de  Llorente,  cette  phrase  qui  lit 


rite  pour  avoir  favorisé  la  fuite  de 
quelques-uns  des  accusés.  Il  fut  mené 
a  Sarogosse  et  jeté  dans  les  cachots 
de  l'inquisition ,  dont  il  ne  sortit  que 
condamné  à  une  pénitence  publique. 
Le  roi  Ferdinand,  en  introduisant 
l'inquisition  en  Castille,  avait  toujours 
eu  la  pensée  que  son  influence  pour- 
rait diriger  ce  tribunal  ;  il  s'était,  dans 
ce  but,  réservé  la  formation  du  con- 
seil suprême  de  l'inquisition;  il  en 
nomma  président  de  droit  et  à  vie  le 
grand  inquisiteur;  mais  il  lui  adjoignit 
comme  conseillers  Alphonse  de  Carillo, 
évéque  nommé  de  Maiara  en  Sicile, 
Sancho  Velasquez  de  Cueilar,  et  Ponee 
de  Valencia ,  tous  les  deux  docteurs  «n 
droit.  Les  conseillers  avaient  voix  dé- 
libéra tive  pour  les  affaires  où  la  puis- 
sance royale  était  engagée,  et  purement 
consultative  dans  ce  qui  touchait  à  la 
juridiction  spirituelle ,  dont  le  grand 
inquisiteur  était  seul  investi  aux  ter- 
mes des  bulles  apostoliques.  Cette  or- 
ganisation donna  lieu  à  une  immense 
quanti  té  de  conflits.  L'inuuisition  s'em- 
para d'une  foule  d'affaires  qui  ne 
concernaient  en  réalité  que  l'autorité 
temporelle  Les  magistrats  eurent  à 
lutter  contre  les  empiétements  conti- 
nuels des  inquisiteurs.  En  i486,  le 
capitaine  général  de  Valence  ayant 
fait  mettre  en  liberté  un  individu  ar- 
rêté par  ordre  des  inquisiteurs,  fut 
oblige  de  rendre  compte  de  sa  con- 
duite, et  se  vit  forcé  de  recevoir  l'ab- 
solution des  censures  qu'il  avait, 
disait- on,  encourues.  La  puissance 
temporelle  se  trouva  ainsi  dans  pres- 

3ue  tous  les  cas  soumise  à  l'arbitraire 
'inquisiteurs  ignorants  et  fanatiques, 

se  trouve  pas  dans  le  texte  espagnol  :  «  Don 
Jayme  était  cousin  de  Catherine ,  reine  de 
Navarre  (  non  pas ,  vraiment ,  il  était  son 
oncle),  et  quoiqu'il  ne  fût  pas  enfant  légi- 
time (si  vraiment  il  était  enfant  légitime  de 
la  reine  Léonore),  il  inspirait  toujours  des 
craintes.  •  Quand  Llorente  et  son  traduc- 
teur se  mettent  à  deux  pour  commettre  de 
semblables  erreurs  historiques,  ils  ne  de- 
vraient pas  parler  de  celles  qu'ils  imputent 
aux  antres  sans  cependant  les  indiquer.  Il  sa 
fe"t  pas.  jeter  de  pierres  *ux  voisin»  quand 
on  a  une  maison  de  verre, 
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au  grand  préjudice  de  la  justice  et  de 
l'humanité.  Ces  empiétements  ne  fu- 
rent pas  les  seuls  que  Ferdinand  et 
Isabelle  eurent  à  repousser.  La  cour  de 
Rome ,  vovant  les  sommes  immenses 
que  l'inquisition  retirait  des,  confisca- 
tions, voulut  aussi  puiser  à  cette 
source  de  richesses.  Elle  admit  les  ap- 
pels des  jugements  de  l'inquisition,  et  fit 
chèrement  payer  les  sentences  qu'elle 
rendait  Le  plus  grand  nombre  des 
chrétiens  nouveaux  achetèrent  à  grand 
prix  des  bulles  qui  les  déclarèrent  ré- 
conciliés. Cette  manière  de  procéder 
portait  un  grand  préjudice  au  fisc  et 
aux  inquisiteurs,  qui  voyaient  ainsi 
tarir  la  source  des  confiscations.  Ce  fut 
de  leur  part  et  de  celle  de  Ferdinand 
le  motif  de  vives  réclamations.  Enfin, 
après  de  longs  débats ,  Alexandre  Bor- 
gia,  par  des  brefs  du  23  août  1497  et 
17  septembre  1498,  révoqua  toutes 
les  bulles  de  réconciliation  données 
par  lui-même  ou  par  ses  prédécesseurs; 
mais  il  ne  rendit  pas  le  prix  énorme 
que  la  cour  de  Rome  avait  reçu  pour 
les  délivrer. 

Dans  les  premiers  temps,  Torque- 
raada  déléguait  ses  pouvoirs  à  des  in- 
quisiteurs qui  se  rendaient  passagère- 
ment dans  une  ville,  et  quand  ils  y 
avaient  accompli  leur  mission ,  ils  se 
transportaient  dans  un  autre  endroit. 
Ces  juges  voyageurs  ne  pouvaient  at- 
teindre le  but  que  Ferdinand  et  Tor- 
quemada  se  proposaient;  on  orga- 
nisa donc  des  tribunaux  sédentaires 
à  Tolède,  à  Séville ,  à  Cordoue,  à  Mu- 
rice ,  à  Cuenca ,  à  Logrono ,  à  Valla- 
dolid,  à  Llerena  et  plus  tard  à  Grenade. 
Voici  comment  ils  procédaient  :  Une 
dénonciation  était  toujours  la  base  et 
le  point  de  départ  de  leur  instruction. 
Au  reste ,  ils  s'inquiétaient  peu  du  ca- 
ractère de  celui  qui  avait  porté  l'accu- 
sation. Ils  recevaient  des  déclarations 
'anonymes,  ou  venant  de  personnes 
infâmes  ;  peu  importait  au  saint-office 
de  quelque  source  impure  qu'elles  ar- 
rivassent. La  dénonciation  pouvait  être 
écrite  ou  verbale.  Dans  ce  dernier  cas, 
l'inquisiteur,  qui  la  recevait,  en  dressait 
un  acte,  après  avoir  fait  prêter,  à  celui 
qui  la  faisait,  le  serment  qu'il  dirait 


la  vérité.  On  stimulait  le  zèle  des  déla- 
teurs par  tous  les  moyens  possibles. 
Les  confesseurs  en  faisaient  une  obir- 
gation  pour  leurs  pénitents.  Tous  les 
ans ,  le  troisième  dimanche  de  carême, 
on  lisait  à  la  messe,  après  l'évangile, 
un  mandement  appelé  redit  des  déla- 
tions ;  il  enjoignait  à  toute  personne, 
sous  peine  d'excommunication  ma- 
jeure ,  de  faire  connaître  au  saint-of- 
fice ,  dans  le  délai  de  six  jours ,  tous 
les  actes  contraires  à  la  pureté  de  la 
foi  dont  on  pouvait  avoir  connaissance. 
Par  un  autre  édit ,  lu  en  chaire  le  di- 
manche suivant ,  on  déclarait  frappé 
de  l'anathème  toute  personne  qui  avait 
laissé  passer  la  semaine  sans  faire  la 
déclaration  qui  avait  été  prescrite. 

Pour  comprendre  jusqu'à  quel  point 
les  tribunaux  de  l'inquisition  avaient 
poussé  l'absurdité  des  accusations,  il 
faut  lire  le  texte  de  cet  édit  des  déla- 
tions. Il  a  été  modifié  plusieurs  fois 
par  des  additions  successives.  Le  voici 
tel  qu'on  le  publiait  dans  les  derniers 
temps  : 

«  Nous,  les  inquisiteurs  contre  la 
dépravation  hérétique  et  l'apostasie 
dans  le  royaume  et  dans  l'archevêché 
deVnlence,  dans  les  évêchés  de  Tort  ose, 
Ségorbe,  Albarracin  etTeruel,  nom- 
mes et  députés  par  l'autorité  aposto- 
lique, etc.,  etc. 

«  A  toutes  personnes  habitant,  rési- 
dant ou  demeurant  dans  les  cités, 
villes  ou  villages  de  notre  district,  de 
quelque  état,  condition,  prééminence 
ou  dignité  qu'elles  soient,  exemptes  ou 
non  exemptes,  et  à  chacun  de  vous  à 
qui  parviendra  la  connaissance  de  notre 
présente  lettre,  de  quelque  manière 
que  ce  soit ,  salut  en-  Notre-Seigneur 
Jésus-Christ,  qui  est  le  véritable  salut, 
puissiez -vous  obéir  à  nos  mande- 
ments ,  les  garder  et  les  accomplir , 
car  ils  sont  en  vérité  la  parole  apos- 
tolique. 

«  Savoir  faisons,  quedevant  nous  est 
comparu  le  promoteur  fiscal  du  saint- 
office,  lequel  nous  a  exposé  que  depuis 
quelque  temps ,  ainsi  que  nous  le  sa- 
vons et  que  cela  est  notoire,  nous 
n'avons  fait  ni  inquisition  ni  visite 
générale  dans  les  cités,  villes  et  fil- 
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lages  de  ee  district,  en  sorte  que 
nous  n'avons  pas  eu  connaissance  de 
beaucoup  de  délits  commis  et  perpé- 
trés contre  notre  sainte  foi  catholique; 
qu'il  en  résulte  que  le  servîcedeNotre- 
Seigneur  est  négligé  au  grand  dommage 
et  préjudice  de  la  religion  chrétienne  ; 
qu  il  est  donc  urgent  que  nous  fassions 
et  que  nous  prescrivions  lesdites  inqui- 
sition et  visite  générale ,  lisant  pour 
cela  des  édits  publics,  et  châtiant  ceux 
qui  se  trouveront  coupables,  pour  la 
plus  grande  gloire  et  pour  la  propaga- 
tion de  notre  sainte  foi  catholique. 
Considérant  que  sa  demande  est  juste 
et  voulant  y  faire  droit,  ainsi  que  cela 
convient  au  service  de  Dieu  Notre-Sei- 
gneur,  nous  vous  donnons  et  mandons 
les  présentes,  afin  que  si  vous,  ou  cha- 
cun de  vous,  savez,  apprenez  ou  avez 
vu ,  ou  avez  entendu  dire  qu'une  ou 
quelques  personnes  vivantes ,  présen- 
tes, absentes  ou  mortes ,  aient  émis , 
avancé  ou  embrassé  des  opinions  ou 
des  doctrines  hérétiques ,  suspectes , 
erronées,  téméraires,  malsonnantes, 
scandaleuses  ou  blasphématoires  con- 
tre Dieu  Notre-Seigneur  et  sa  sainte 
foi  catholique,  et  contre  ce  que  prêche 
et  enseigne  notre  sainte  mère  1  Eglise 
de  Rome,  vous  le  disiez  et  le  déclariez 
devant  nous. 

«  C'est-à-dire,  si  vous  savez  ou  avez 
entendu  dire  que  quelques  individus 
ont  gardé  le  samedi  comme  une  fête, 
ce  gui  est  une  pratique  de  la  loi  de 
Moïse  ;  s'ils  ont  mis  le  samedi  des  che- 
mises blanches  ou  des  vêtements  plus 
propres,  ou  de  fête;  s'ils  ont  posé  sur 
leurs  tables  des  nappes  blanches;  s'ils 
ont  mis  des  draps  blancs  à  leur  lit  en 
l'honneur  du  sabbat;  s'ils-  se  sont  abs- 
tenus d'allumer  du  feu  ou  de  se  livrer 
à  aucun  travail  à  partir  du  vendredi 
soir;  s'ils  ont  purifié  la  viande  desti- 
née à  leur  nourriture,  en  la  plongeant 
dans  l'eau  pour  en  6ter  le  sang  ;  s'ils 
en  ont  enlevé  la  graisse;  s'ils  ont  ôté 
la  noix  du  gigot  du  mouton  ou  de  tout 
autre  animal  ;  s'ils  ont  égorgé  le  gibier 
ou  les  oiseaux  destinés  a  leur  nourri- 
ture, en  prononçant  de  certaines  pa- 
roles, en  essayant  d'abord  le  couteau 
sur  l'ongle  pour  voir  s'il  a  des  brèches 


et  en  recouvrant  le  sang  de  terre  ;  si, 
sans  une  absolue  nécessité ,  ils  ont 
mangé  de  la  chair  en  carême,  et  pen- 
dant les  jours  où  elle  est  prohibée  par 
notre  sainte  mère  l'Eglise;  s'ils  ont  cru 
ou  soutenu  qu'ils  la  pouvaient  manger 
sans  péché;  s'ils  ont  observé  le  grand 
jeûne,  qu'ils  appellent  le  jeûne  du  par- 
don; si  ce  jour  ils  ont  marché  les  pieds 
nus  ;  s'ils  ont  récité  des  prières  judaï- 
ques; si,  à  la  nuit,  ils  se  sont  demandé 
réciproquement  pardon;  si  les  pères 
ont  posé  la  main  sur  la  tête  de  leurs 
enfants  sans  leur  faire  le  signe  de  la 
croix,  et  en  leur  disant  :  Soyez  bénis  de 
Dieu  et  de  moi  ;  car  ce  sont  des  céré- 
monies que  prescrit  la  loi  de  Moïse. 

«Vous  direz  aussi  s'ils  ont  observé 
le  jeûne  de  la  reine  Estber  ou  le  jeûne 
du  Rebiaso  qu'ils  appellent  le  jeûne 
de  la  destruction  de  la  sainte  maison; 
s'ils  observent  d'autres  jeûnes  de  la 
loi  judaïque  dans  le  cours  de  la  se- 
maine, comme  le  lundi  ou  le  jeudi, 
s'abstenant  lesdits  jours  de  manger 
jusqu'à  ce  que  la  nuit  soit  arrivée,  et 
jusqu'au  lever  de  la  première  étoile; 
s'ils  se  privent  ce  soir-là  de  manger  de 
la  viande;  s'ils  se  sont  purifiés  la 
veille,  pour  se  préparer  au  jeûne  ;  s'ils 
ont  coupé  leurs  ongles  et  l'extrémité 
de  leurs  cheveux,  et  s'ils  les  ont  car- 
dés ou  jetés  dans  le  feu;  s'ils  ont  récité 
des  prières  judaïques  en  baissant  et  le- 
vant alternativement  la  tête,  le  visage 
tourné  vers  la  muraille ,  après  s'être 
lavé  les  mains  avec  de  l'eau  ou  de  la 
terre;  s'ils  sont  vêtus  de  serge,  d'éta- 
mine  ou  de  lin,  ayant  les  reins  serrés 
avec  des  cordes  ou  des  courroies  qui 
forment  plusieurs  nœuds. 

«  S'ils  célèbrent  la  Pâque  des  Azy- 
mes, commençant  par  manger  des  lai- 
tues, de  Fâche  ou  d'autres  herbes  po- 
tagères. 

«  S'ils  célèbrent  la  Pâque  des  Ta- 
bernacles, en  parant  leurs  maisons  de 
branches  vertes  et  d'ornements;  s'ils 
donnent  ou  acceptent  ce  jour  quelque 
festin. 

•  S'ils  célèbrent  la  fête  des  Flam- 
beaux, s'ils  les  allument  un  à  un  jus- 
qu'à dix ,  et  s'ils  les  éteignent  ensuite 
en  prononçant  des  oraisons  judaïques* 
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S'ils'  font  des  bénédictions  sur  la 
table  à  là  ihatftoe  dea'ffuifci  s'ils  ont 
bu  le  vin  fait  par  un  juif;  s'ils  ont  fait 
la  Bahara,  c'est-à-dire  s'ils  ont  pris  te 
vase  de  vin  à  la  main  en  prononçant 
quelques  paroles  et  donnant  à  boire  à 
chacun  une  gorgée  ;  s'ils  ont  mangé  de 
la  chair  de  quelque  animal  égorgé  par 
les  Juifs;  s'ils  ont  mangé  à  la  même, 
table  qu'eux,  et  s'ils  ont  partagé  leurs 
aliments. 

«  S'ils  ont  récité  les  psaumes  de 
David  sans  dire  le  Gloria  Patri;  s'ils 
attendent  le  Messie  et  s'ils  disent  que 
le  Messie  promis  par  la  loi  n'est  pas 
venu,  qu'il  doit  venir,  et  qu'il  doit  les 
tirer  de  la  captivité  et  les  mener  à  la 
terre  de  promission.  Si  pour  observer 
la  loi  de  Moïse,  une  femme  est  restée, 
quarante  jours  après  son  accouche* 
ment,  sans  entrer  dans  le  temple.  Si, 
lorsqu'il  leur  naît  des  enfants,  ils  tes 
font  circoncire;  s'ils  leur  donnent  des 
noms  en  us;igechez  les  Juifs;  si,  lors- 
qu'ils fek  ont  fait  baptiser,  ite  grattent 
le  saint  chrême  ou  s'ils  le  lavent.  Si , 
sept  jours  après  la  naissance  d'un  en- 
fant, ils  Pont  plongé  dans  un  bassin 
rempli  d'eau,  où  l'on  a  mis  de  l'or,  dé 
l'argent ,  des  perles .  du  froment ,  de 
l'orge  et  d'autres  substances ,  et  s'ils 
ont  lavé  l'enfant  dans  ce  vase  en  pro- 
nonçant certaines  paroles. 

«  S'ils  ont  fait  tirer  l'horoscope  de 
leurs  enfants. 

«  Si  quelques  personnes  se  sont  ma- 
riées suivant  le  ri  te  judaïque;  s'ils  ont 
fait  le  Ruaya,  c'est-à-dire,  si  au  mo- 
ment de  partir  pour  un  voyage  ils  ont 
réuni  leurs  amis  dans  un  repas.  S'ils  ont 
porté  des  noms  usités  chez  les  Juifs. 
Si  en  pétrissant  le  pain  ils  ont  pris 
une  partie  de  la  pâte  et  l'ont  fait  brû- 
ler en  signe  de  sacrifice.  Si  lorsqu'une 
personne  est  à  l'article  de  la  mort  ils 
lui  ont  tourné  le  visage  vers  la  mu- 
raille et  l'ont  laissée  dans  cette  position 
pour  expirer.  Si  après  la  mort  ils  ont 
lavé  le  cadavre  avec  de  l'eau  chaude  ; 


la  ti*te  un  oreiller  fait  arec  de  la  terre 
vierge;;  elle  lui  ont  ptocéVdan»  la  bou- 
che uns  pièce  de  monnaie.  Une  perle 
014  quelque  autre  chose.  S  il*  ont  ré- 
pandu Peau  des  cruches  et  des  autres 
rases  dans  la  maison  du  défont  et 
dans  les  maisons  voisines,  pour  se  ooh- 
former  à  la  coutume  des  Juifs  \  si  en 
signe  de  deuil  et  pour  honorer  le  dé- 
funt, ils  ont  mangé  à  terre,  derrière 
la  porte,  des  olives  et  du  poisson,  au 
lieu  de  viande.S'ils  sont  restés  pendant 
une  année  sans  sortir  de  leur  maison 
en  conformité  de  la  loi  des  Juifs;  s'ils 
ont  enterré  les  morts  dans  de  la  terre 
vierge  ou  dans  un  ossuaire  de  Juifs; 
s'ils  sont  retournés  à  leur  première 
religion  après  avoir  reçu  le  baptême. 
Si  quelqu'un  a  dit  que  la  loi  de  Moïse 
est  aussi  bonne  que  celle  de  notre  ré- 
dempteur Jésus-Christ,  vous  devez  le 
dénoncer.  * 

L'édit  des  délations ,  après  avoir 
examiné  de  cette  manière  avec  la  plus 
minutieuse  attention  tous  les  actes  qui 
peuvent  faire  considérer  par  l'inqui- 
sition un  individu  comme  hérétique 
judaîsant,  passe  en  revue  avec  autant 
de  soin  toutes  les  pratiques  du  maho- 
métisme,  et  le  fait  de  s'être  revêtu  de 
linge  blanc  le  vendredi ,  suffisait  pour 
faire  traduire  quelqu'un  devant  l'in- 
quisition, parce  que  le  vendredi  est  le 
jour  de  fête  des  Musulmans. 

A  ces  détails ,  qui  dans  le  principe 
formaient  presque  tout  l'édit,  on  a, 
suivant  les  circonstances,  fait  diverses 
additions  qui  en  ont  plus  que  triplé 
l'étendue.  Les  opinions  préchées  par 
Luther,  celles  de  la  secte  des  illuminés 
ainsi  que  les  autres  hérésies  condam- 
nées par  l'Église  y  sont  passées  en  re- 
vue. Tout  ce  qui  touche  à  la  sorceU 
lerie,  tout  ce  bagage  de  l'ignorance  et 
de  la  friponnerie  fournissait  aussi  de 
la  pâture  à  l'inquisition*  Pour  être 
coupable  à  ses  yeux,  il  suffisait  du 
mot  le  plus  inoffensif  ;  d'avoir  laissé 
percer  un  doute  sur  l'utilité  des  insti- 


s'ils  lui  ont  rasé  la  barbe,  les  aisselles  ,  tutious  monacales;  il  suffisait  d'avoir 

et  les  autres  parties  du  corps;  s'ils  lu  ou  possédé  un  livre  prohibé  parle 

l'ont  fait  ensevelir  dans  un  linceul  sainte  inquisition,  et  en  cette  matière 

oeuf,  avec  des  chausses,  une  chemise  le  zèle  absurde  de  Torqueniada  n'avait 

et  un  manteau;  s'ils  lui  ont  mis  sous  pas  de  limite. 
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Enfin,  les  choses  les  plus  étrangères    rédigé  les  premiers  codes  de  l'inqur* 

•ijion,  lîjwtrwtipi  a  s^ubi  des,  modi- 
fication^ ;  mais  l'esprit  et  la  tendance 
de  ces  lois  sont  toujours  restés  les 
mêmes. 

L'audition  des  témoins  était  le  pre- 
mier acte  de  cette  monstrueuse  pro- 
cédure; on  ne  faisait  pas  savoir  à  ceux 
qu'on  mandait  devant  le  saint  office 
sur  quel  fait  ils  étaient  appelés  à  dé- 

(>oser.  Il  fallait  qu'ils  cherchassent  dans 
eurs  souvenirs,  ce  que  l'inquisition 
pouvait  avoir  intérêt  à  connaître  ; 
aussi  arrivait-il  souvent  que  les  té- 
moins se  méprenaient  sur  l'objet  de 
l'accusation  ,  en  sorte  qu'ils  racon- 
taient des  actes  qui  ne  s'y  rattachaient 
en  aucune  manière,  et  que  par  leur 
récit  ils  compromettaient  d'autres  per- 
sonnes que  les  accusés.  Les  inquisi- 
teurs recueillaient  avec  soin  ces  dépo- 
sitions, qui  étaient  aussitôt  transfor- 
mées en  dénonciations  et  servaient  de 
point  de  départ  à  d'autres  poursuites. 
J'ai  en  ce  moment  entre  les  mains  les 
pièces  originales  d'un  procès  suivi  de- 
vant l'inquisition  de  Valradolid,  où  les 
choses  se  sont  passées  de  cette  ma- 
nière :  Don  Christoval  de  Padilla,  ha- 
bitant de  Zamora ,  était  poursuivi 
comme  luthérien  et  comme  hérétique 
dogmatisant.  Un  des  témoins,  inter- 
rogé relativement  aux  faits  qu'on  lui 
reprochait,  ayant  nommé  dona  Marina 
de  Sayavedra,  épouse  de  don  Pablo 
Cisneros  de  Sotelo,  et  ayant  dit  qu'elle 
avait  assisté  au  prêche,  cette  simple 
énonciation  donna  lieu  à  une  procé- 
dure nouvelle  contre  Marina  de  Saya- 
vedra.. Le?2  avril  1558,  les  inquisi- 
teurs Francisco  Vaca  et  Guigelmo  dé- 
livrèrent un  mandat  de  prise  de  corps 
contre  cette  infortunée.  Il  résulte  des 
déclarations  faites  par  deux  médecins, 
devant  l'inquisition  et  sous  la  foi  du 
serment,  qu'elle  était  atteinte  d'une 
fièvre  et  d'un  tremblement  qui  ne  la 
quittaient  pas;  qu'elle  était  paralysée 
et  qu'elle  ne  jouissait  pas  toujours  de 
la  plénitude  de  son  jugement.  Cepen- 
dant elle  fut  poursuivie  par  le  saint- 
offine  et  elle  figura  dans  Vauto-da-fé 
célébré  à  Valladolid  le  dimanche  de  la 
Trinité  21  mai  1559.  Don  Christoval 


à  la  pinité  et  b  foi  rotaient  dans  les 
attributions  de  l'inquisition.  On  était 
déclaré  footeor  d'hérésie  pour  avoir 
ftit  sortir  d'Espagne  des  chevaux  par 
les  ports  des  Pyrénées.  On  aurait  peine 
à  le  croire,  si  un  paragraphe  de  redit 
des  délations  n'était  là  pour  en  fournir 
la  preuve.  Il  s'exprime  en  cas  termes  : 

«  Vous  devez  aussi  déclarer  si  vous 
savez  ou  avez  entendu  dire  que  quel- 
ques individus  aient  donné,  vendo  ou 
procuré,  ou,  si  à  l'avenir,  ils  donnent, 
vendent  ou  procurent  des  chevaux,  ar- 
mes, munitions  et  approvisionnements 
aux  infidèles,  hérétiques  ou  luthériens, 
s'ils  ont  servi  d'intermédiaire  pour  les 
leur  faire  obtenir  de  quelque  manière 
que  ce  soit;  si  dans  ce  but  ils  ont  fait 
passer  ou  par  la  suite  font  passer  des 
chevaux,  munitions  ou  approvisionne- 
ments ,  par  les  ports  de  Béarn ,  de 
France,  de  Gascogne  ou  d'autres  par- 
ties; s'ils  les  ont  vendus  ou  achetés; 
si  à  l'avenir  ils  les  vendent  ou  achè- 
tent, ou  s'ils  prêtent  aide  et  assistance 
pour  ce  trafic;  contre  tous  lesquels 
aussi  bien  que  contre  ceux  qui,  con- 
naissant ces  faits,  ne  les  déclareraient 
pas,  il  sera  procédé,  conformément 
aux  édits  publiés  par  le  saint-office  et 
dans  toute  la  rigueur  du  droit,  comme 
contre  des  fauteurs  d'hérésie.  » 

Cet  édit  se  termine  en  prononçant 
l'excommunication  majeure  contre 
toute  personne,  quelle  qu'elle  soit, 
qui ,  ayant  eu  connaissance  de  quel- 
qu'un des  actes  signalés  dans  l'édit,  ou 
de  quelque  attaque  contre  la  foi  catho- 
lique, ne  l'aurait  pas  immédiatement 
fait  connaître  à  l'inquisition. 

Quand  par  ces  moyens  on  avait  ar- 
raché une  dénonciation  à  la  faiblesse 
ou  à  la  simplicité  de  quelque  âme  ti- 
morée, on  commençait  une  procédure 
3ui  n'avait  pas  pour  but  la  découverte 
e  la  vérité,  mais  seulement  la  con- 
damnation de  celui  qui  était  accusé. 
Tout  était  calculé  pour  arriver  iraman- 

Suablement  à  ce  résultat  ;  aussi  sur 
eux  mille  accusés,  souvent  ce  terrible 
tribunal  ne  prononçait  pas  un  acquit? 
tement.  Depuis  que  l'inquisiteur  Ey- 
merio  et  plus  tard  Torquemada  pqt 
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de  Padilla  y  fut  brûlé  avec  treize  au- 
tres personnes,  sans  compter  Leonor 
de  Vibero ,  dont  le  cadavre  fut  dé* 
terré  et  porté  sur  le  bûcher.  Marina 
de  Sayavèdra  y  parut  revêtue  du  san- 
benito.  Elle  fit  abjuration  et  fut  récon- 
ciliée; mais  pour  pénitence,  le  saint- 
office  lui  imposa  une  prison  perpé- 
tuelle et  ses  biens  furent  confisqués. 

Llorente,  qui  parle  de  ce  mémorable 
autodafé  dans  le  chapitre  xx  de  son 
histoire  de /inquisition,  dit  que  Ma- 
rina de  Sayavèdra  était  veuve.  C'est 
une  erreur  que  n'aurait  pas  dû  com- 
mettre un  écrivain  qui  commence  par 
accuser  d'inexactitude  tous  les  auteurs 
qui  l'ont  précédé.  Greffier  du  saint 
office,  il  a  eu  certainement  entre  ses 
mains  les  pièces  originales  que  je  tiens 
maintenant. 

Dona  Marina  de  Sayavèdra  n'était 
pas  veuve,  car  le  31  mai  1559,  dix 
jours  après  Yauto-da-fê ,  don  Pablo 
Cisneros  de  Sotelo  (et  non  Juan  Cis- 
neros  de  Soto,  comme  écrit  Llorente) 
présenta  au  saint-office  une  requête , 
pour  demander  que  sa  femme,  qui 
était  paralytique,  et  gue  la  terreur 
produite  par  l'auto-da-té  avait  rendue 
entièrement  folle,  lui  fût  remise,  afin 
qu'il  l'a  fît  soigner  et  guérir,  si  cela 
était  possible.  Le  même  jour  inter- 
vint une  ordonnance  des  inquisiteurs, 
qui  permettait  de  transporter  la  pau- 
vre insensée  à  Zamora,  et  qui  lui 
donnait  provisoirement  pour  prison  la 
maison  de  son  mari.  L'exemple  d'a- 
mour conjugal  que  donnait  don  Pablo 
de  Sotelo,  en  réclamant  une  personne 
condamnée  par  l'inquisition ,  ne  tarda 
pas  à  lui  attirer  des  persécutions.  En 
effet,  le  17  septembre  1563,  Marina 
de  Sayavèdra,  qui  avait  été  réintégrée 
dans  les  prisons  du  saint-office ,  pré- 
sentait cette  requête  aux  inquisiteurs  : 

«  Très-magnifiques  et  très- révérends 
«  seigneurs,  pour  l'amour  de  Notre- 
«  Seigneur  et  par  pitié  pour  tout  ce 
«  que  j'ai  souffert,  je  vous  supplie, 
«  moi  Marina  de  Sayavèdra ,  d  user 
«  en  ma  faveur  de  votre  miséricorde 
«  habituelle.  Cisneros  de  Sotelo ,  mon 
«  mari,  à  raison  du  procès  et  des 
«  peines  qu'il  a  supportées  et  qu'il  sup- 


«  porte  encore  è «rase-*- »e±,< lie 
«  peut  subvenir  à  mes  besoins,  en 
«  sorte  que  je  suis  dans  le  plus  graari 
«  dénûntent.  Je  vous  supplie  donc  de 
«  vouloir  bien  me  permettre  d'aller 
«  passer  dans  ma-  maison  les  froids 
«  de  cet  hiver,  afin  que  je  m'y  faste 
«  soigner  pour  mes  infirmités  et  peur 
«  ma  paralysie ,  etc.,  etc.  » 

Quatre  lignes ,  d'une  écriture  à  peu 
près  indéchiffrable,  sont  tracées  an 
bas  de  cette  requête.  Contiennent-ellet 
la  permission  qui  était  demandée? 
Quelques  mots  que  j'ai  pu  lire  me  ie 
feraient  penser;  cependant  je  n'en  ai 
pas  la  certitude. 

Qu'on  me  pardonne  cette  digres* 
sion ,  je  reviens  maintenant  à  la  pro- 
cédure du  saint-office.  Avant  de  rece- 
voir la  déposition  d'un  témoin,  on  lui 
faisait  prêter  serment  de  ne  rien  révé- 
ler des  questions  qui  lui  seraient  adres- 
sées, ni  des  réponses  qu'il  pourrait 
faire.  Les  personnes  poursuivies  par 
le  saint-office  étaient  admises  à  témoi- 

§ner  les  unes  contre  les  autres.  Si  la 
éposition  de  ces  témoins  n'avait  pas 
répondu  à  l'attente  des  inquisiteurs , 
on  avait  recours  à  la  torture  ;  car  de- 
vant l'inquisition ,  on  recevait  la  ques- 
tion ,  ou  pour  son  propre  compte ,  et 
parce  qu'on  était  accusé,  c'était  la 
torture  in  proprium  caput,  ou  bien 
comme  témoin ,  et  parce  qu'on  était 
présumé  avoir  mis  des  réticences  dans 
sa  déposition ,  c'est  ce  qu'on  appelait 
la  torture  in  caput  alienum. 

Quand  les  commissaires  d'un  tri- 
bunal inquisitorial  avaient  silencieuse- 
ment recueilli  un  certain  nombre  de 
dépositions  contre  un  individu,  ils 
adressaient  une  circulaire  à  tous  les 
autres  tribunaux  de  la  Péninsule,  pour 
demander  s'il  n'existait  pas  dans  leurs 
greffes  de  dénonciations  contre  la 
même  personne.  S'il  s'en  trouvait,  on 
envoyait  toutes  ces  notes  au  tribunal 
qui  en  avait  fait  la  demande. 

On  remettait  alors  à  des  docteurs 
en  théologie  qu'on  appelait  les  quali- 
ficateurs du  saint-office,  une  analyse  de 
la  dénonciation  et  des  dépositions  de 
témoins  ;  mais  on  en  retranchait  tout 
ce  qui  pouvait  leur  faire  connaître  les 
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cireotMtinees  de  tempe ,  de  lieo  ou  de 
personne.  Aucune  des  pièces  originales 
du  protêt  ne  leur  était  montrée.  Leur 
décision  n'était  plus  dès  lors  qu'une 
vaine  formalité,  puisqu'elle  dépendait 
nécessairement  de  l'exactitude  plus  ou 
moins  rigoureuse  avec  laquelle  avait  été 
fait  cet  extrait.  Sur  l'examen  de  cette 
pièce  incomplète  et  tronquée,  seul  do- 
cument qui  leur  fût  fourni ,  les  quali- 
ficateurs devaient  décider  par  écrit  si 
le  fait  en  lui-même  méritait  une  cen- 
sure théoloçique;  si  les  propositions 
étaient  hérétiques,  voisines  de  l'hé- 
résie ou  capables  d'y  conduire  ;  ils  dé- 
cidaient si  on  devait  présumer  que  ce- 
lui qui  les  avait  prononcées  avait  donné 
son  assentiment  à  l'hérésie,  s'il  en  était 
seulement  suspect,  et  dans  ce  cas  si  le 
soupçon  était  léger,  s'il  était  véhément 
ou  grave  au  dernier  point. 

Muni  de  cette  pièce,  le  fiscal  requé- 
rait l'arrestation  de  l'accusé.  Un  man- 
dement signé  des  inquisiteurs  était 
remis  à  un  alguazil,  qui  procédait 
à  la  prise  de  corps.  Le  greffier  des 
séquestres  l'accompagnait  toujours 
dans  cette  opération;  il  mettait  les 
biens  de  l'accusé  sous  la  main  de  l'in- 
quisition ,  et  il  était  bien  rare  qu'ils 
en  sortissent.  On  ôtait  au  prisonnier 
ses  armes,  son  aigent,  ses  papiers; 
et  on  ne  lui  laissait  du  linge  et  des  vê- 
tements qu'après  en  avoir  fait  une  vi- 
site minutieuse,  pour  s'assurer  qu'on 
n'y  avait  caché  ni  poison ,  ni  argent , 
ni  instrument  tranchant.  Le  prison- 
nier était  alors  jeté  dans  les  cachots 
de  l'inquisition.  Tous  les  malheureux 
qui  nous  ont  laissé  la  relation  de  leur 
séjour  dans  ces  tristes  demeures ,  les 
dépeignent  comme  des  cabanons  som- 
bres ,  humides  jet  infects.  Llorente 
prétend  au  contraire  que  c'étaient  des 
cellules  claires,  sèches  et  aérées.  Il  est 
probable  que  des  deux  côtés  on  dit  la 
vérité,  et  que,  suivant  les  temps,  sui- 
vant les  localités,  suivant  les  admi- 
nistrateurs ,  le  régime  de  ces  prisons 
aura  beaucoup  varié;  mais  partout, 
autant  du  moins  que  les  circonstances 
l'ont  permis ,  l'emprisonnement  a  été 
solitaire.  L'accusé  était  privé  de  toute 
communication  avec  qui  que  ce  fût.  Il 
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y  avait  certainement  dans  cet  isolement 
de  quoi  abattre  le  courage  le  plus 
énergique   et    confondre   l'esprit    le 
mieux  organisé.  Lorsqu'un  condamné 
est  renfermé  seul  pour  subir  la  peine 
d'un  forfait,  sans  doute  son  sort  est 
à  plaiodre;  mais  au  moins  il  sait  quelle 
doit  être  la  durée  de  sa  peine;  il  en  voit 
le  terme,  et  cela  doit  suffire  pour  sou- 
tenir son  courage.  Mais  l'infortuné, 
plongé  dans  les  cachots  de  l'inquisition, 
ne  pouvait  connaître  la  peine  qui  le 
menaçait,  ni  calculer  le  temps  ou  son 
procès  serait  terminé.  Nulle  règle  ne 
prescrivait  aux  inquisiteurs  de  juger 
dans  un  délai  donné.  On  avait  adopté 
dans  les  procédures  de  l'inquisition  un 
usage  qui  devait  nécessairement  en- 
traîner d'immenses  longueurs.  A  l'ex- 
ception de  quelques  cas  très-rares,  on 
n'expédiait  aucune  copie  des  actes  rédi- 
gés devant  l'inquisition.  Lorsqu'on  vou- 
lait faire  ratifier  par  un  témoin  la  pre- 
mière déposition  qu'il  avait  faite,  on 
la  lui  représentait  en  original.  S'il 
avait  changé  de  pays ,  on  envoyait  ces 
pièces  au  lieu  où  il  s'était  rendu ,  et  on 
attendait  qu'elles  fussent  de  retour 
pour  juger  le  procès.  On  a  vu  des  dé- 
positions de  témoins  qui ,  ayant  été 
ainsi  envoyées  aux  Indes ,  se  sont  per- 
dues en  route ,  et  ce  n'est  qu'au  bout 
de  cinq  ans  qu'on  a  su  qu'elles  n'é- 
taient pas  parvenues  à  leur  destina- 
tion. Pendant  tout  ce  temps,  le  mal- 
heureux prisonnier  restait  dans  sa 
cellule ,  privé  de  toute  consolation , 
de  tout  conseil ,  ignorant  la  cause  de 
ces  déplorables  délais ,  et  ne  connais- 
sant pas  même  le  motif  de  son  arresta- 
tion; car  on  ne  lui  indiquait  pas  même 
le  fait  dont  il  était  accusé.  Devant 
toutes  les  cours  criminelles,  celui  que 
la  justice  poursuit  sait  de  guelle  im- 
putation il  faut  qu'il  se  défende  ;  de- 
vant l'inquisition,   on  voulait  qu'il 
s'accusât  lui-même.  On  le  faisait  com- 
paraître devant  le  tribunal;  on  lui 
répétait  que  l'inquisition  ne  faisait 
jamais  arrêter  une  personne  sans  avoir 
acquis  une  preuve  suffisante  des  délits 
qu'elle  avait  commis  contre  la  sainte 
toi  catholique  ;  on  l'engageait  à  con- 
fesser spontanément  ses  fautes  ;  on  lui 
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promettait  evw  «né  douceur  hypocrite 
que  s'il  les  armait  franchement,  l'in- 
quisition se  montrerait  indulgente  à 
son  égard.  On  faisait  ainsi  comparaître 
l'accusé  à  trois  reprises  successif  es, 
et  on  appelait  ces  trois  comparutions 
les  audiences  de  monition.  Si  P accusé, 
fouillant  dans  sa  conscience ,  décou- 
vrait le  fait  qui  avait  provoqué  son 
arrestation,  il  était  possible  qu'il 
abrégeât  la  durée  de  la  procédure ,  et 
qu'il  fût  jugé  avec  indulgence  ;  mais 
cela  était  aussi  un  piège  qui  lui  était 
tendu;  car,  si  ses  aveux  n'étaient  pas 
entièrementconformes  aux  dépositions 
îles  témoins ,  on  le  considérait  comme 
ayant  voulu  tromper  le  tribunal  par 
ses  réticences,  et  le  fiscal  en  tirait  un 
argument,  pour  requérir  contre  lui 
des  peines  plus  sévères.  Quand  les 
trois  audiences  de  monition  étaient 
épuisées,  le  fiscal  faisait  enfin  connaître 
à  l'accusé  les  charges  qui  s'élevaient 
contre  lui.  Mais  les  dépositions  des 
témoins  n'étaient  jamais  communi- 
quées en  entier  au  prévenu.  On  avait 
toujours  soin  dfen  retrancher  les  cir- 
constances de  lieu  ou  de  personne ,  de 
manière  à  ce  qu'il  ne  pût  pas  deviner 
qui  avait  été  son  dénonciateur,  ni 
quels  témoins  avaient  déposé  dans  sa 
cause.  On  l'interrogeait  sur  chaque 
fait;  on  enregistrait  ses  réponses,  et 
si  elles  n'étaient  pas  telles  que  les  in- 
quisiteurs les  espéraient,  on  avait 
recours  à  la  torture.  Tout  ce  qu'on  a 
écrit  sur  ces  horribles  tourments ,  dit 
Llorente,  reste  bien  au-dessous  de  la 
vérité;  ils  étaient  si  épouvantables, 

Sn'iis  avaient  fait  horreur  à  l'inquisi- 
on  elle-même,  et  le  code  inquisito- 
rial  avait  défendu  qu'on  donnât  deux 
fois  la  question  au  même  accusé. 
Mais  les  inquisiteurs  avaient  trouvé  le 
moyen  d'éluder  cette  prohibition.  Lors- 
qu'un accusé  était  sur  le  point  de  suc- 
comber par  l'excès  de  la  douleur,  ils 
suspendaient  la  question;  ils  atten- 
daient que  l'accuse  eût  recouvré  des 
forces  pour  supporter  ces  affreux 
supplices.  Alors  on  le  torturait  de 
nouveau.  Mais,  disaient  les  inquisi- 
teurs, ce  n'était  pas  lui  donner  une 
seconde  fois  la  question,  citait  la  con- 


tinuer; c'était  toujours  la  i 
ration,  qui  seulement  avait  été  nate»? 
rompue.  Enfin  quand  l'affaire  était 
instruite,  le  fiscal  formulait  l'accusa* 
tien;  mais  cette  accusation  restait 
dans  le  vague;  elle  ne  précisait  ai  les 
circonstances  de  lieu,  ni  les  cireons* 
tances  de  temps. 

Un  des  arguments  les  plus  pois- 
sants qu'un  accusé  puisse  employer 
en  matière  criminelle,  pour  prouver 
son  innocence,  est  de  aire  :  Au  mo- 
ment précis  où  le  crime  a  été  commis, 
j'étais  éloigné  de  l'endroit  où  il  a  eu 
lieu.  Mais  comment  faire  usage  de  cet 
argument,  si  l'accusation  ne  précise 
rien?  La  confrontation  des  témoins  et 
de  l'accusé  est  indispensable  pour  con- 
naître la  vérité;  car,  dans  un  grand 
nombre  de  cas,  un  témoin  peut  de 
bonne  foi  se  tromper  sur  le  nom  de 
la  personne  à  laquelle  il  impute  un 
délit;  il  a  pu  prendre  Jayme  pour 
Christobal ,  et  l'accusé  qui  se  sent  in? 
nocent  peut  lui  dire  :  Mais  regardes? 
moi  donc  !  Est-ce  bien  moi  qui  ai  tenu 
le  propos  que  vous  rapportez?  De* 
vant  l'inquisition ,  il  ny  avait  pas 
de  confrontation,  et  l'accusé  ne  con- 
naissait jamais  les  noms  des  témoins, 
On  ne  pouvait  opposer  qu'une  défense 
vague  à  une  accusation  qui  ne  se  prêt 
sentait  pas  en  face.  C'était  un  véritable 
colin-maillard  judiciaire ,  où  l'accusé 
cherchait  à  l'aveuglette  ses  moyens  de 
salut.  On  lui  accordait  un  avocat;  mais 
cet  avocat  devait  être  choisi  parmi 
ceux  que  l'inquisition  avait  agréés.  Cet 
avocat  ne  communiquait  jamais  libre» 
ment  avec  son  client;  il  ne  pouvait  pas 
examiner  les  pièces  du  procès,  on  ne 
lui  donnait  qu'une  analyse  tronquée 
des  dépositions.  Gomment  aurait-il  pu 
en  contester  la  sincérité?  Il  ne  les  eon<* 
naissait  qu'imparfaitement.  Il  ne  pou- 
vait discuter  la  moralité  des  témoins. 
Tout  son  rôle  se  bornait  à  récla- 
mer l'indulgence  du  tribunal,  ou  à 
fournir  des  témoins  à  décharge.  Mais 
devant  l'inquisition,  les  témoins  qui 
déposaient  en  faveur  de  l'aocusé  étaient, 
toujours  suspects,  et  n'influaient  que 
peu  sur  la  décision  des  inquisiteurs. 
Ainsi,  dans  l'afflûre  de  Marina  mi 
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Sayavedra,  cette  Infortunée  fit  enten- 
dre Antonio  San  chez,  prieur  de  Sainte- 
Marie,  de  Zaraora;  le  frère  du  prieur 
qui ,  lui-même,  était  curé  d'une  des 
paroisses  de  Zamora  ;  un  autre  prêtre 
nommé  Antonio  Garrote,  et  plusieurs 
habitants  notables  de  la  même  ville. 
Ces  témoins  déposèrent  unanimement 
qu'ils  l'avaient  toujours  connue  pour 
bonne  chrétienne  ;  qu'elle  faisait  aux 
pauvres  de  nombreuses  aumônes.  Gela 
ne  l'empêcha  pas  d'être  condamnée  à 
une  prison  perpétuelle  et  à  la  confis- 
cation  de  ses  biens. 

Les  débats  qui  avaient  Heu  par  écrit, 
n'étaient  qu'une  parodie  de  la  justice. 
Après  ce  simulacre  de  défense,  on  don- 
nait encore  une  lecture  des  charges;  on 
qualifiait  de  nouveau  les  faits  ;  puis  on 
rendait  la  sentence.  Les  absolutions 
étaient  si  rares,  qu'à  peine  en  pou- 
vait-on compter  une  sur  deux  mille 
Jugements;  car  pour  peu  que  le  juge 
eût  le  moindre  doute,  l'accusé  était 
déclaré  légèrement  suspect  d'hérésie, 
et  le  plus  léger  soupçon  suffisait  pour 
motiver  des  pénitences.  Si  l'accusé 
était  véhémentement  soupçonné  d'hé- 
résie, la  peine  devenait  plus  sévère.  Elle 
s'accroissait  encore,  si  l'accusé  était  hé- 
rétique formel.  Mais  s'il  avait  donné  des 
marques  de  repentir,  il  n'y  avait  pas 
encore  lieu  à  l'application  de  la  peine 
de  mort.  Dans  ces  trois  cas,  Paecusé 
pouvait  être  réconcilié;  il  était  absous 
de  l'excommunication  et  des  censures 
canoniques  \  mais  l'inquisition  lui  im- 
posait des  pénitences  dont  la  gravité 
variait  suivant  les  circonstances.  Si  le 
soupçon  d'hérésie  était  très-léger,  la 
réconciliation  pouvait  avoir  lieu  dans 
la  salle  même  du  tribunal,  à  huis  clos 
et  en  présence  seulement  des  mem- 
bres du  saint-office,  ou  bien,  les  portes 
ouvertes,  en  présence  des  personnes 
tue  cette  cérémonie  ne  manquait  pas 
rappeler.  L'accusé  comparaissait  la 
tête  nue  et  revêtu  d'un  san-benito, 
portant  à  la  main  un  cierge  de  cire 
verte.  Il  se  mettait  à  genoux  et  faisait 
abjuration  de  l'hérésie  dont  il  était 
soupçonné.  D'autres  fois,  suivant  la 
gravité  des  cas,  la  réconciliation  avait 
Heu  dans  une  église  de  la  ville,  ou 
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bien  en  publie  et  en  précédée  d'un 
grand  concoure  de  peuple.  Cette  céré- 
monie était  nommée  un  acte  de  foi , 
un  autthda-fé. 

Il  ne  faut  pas  croire  que  lent  fût 
fini  après  Yauto^fa-fé,  et  que,  moyen- 
nant la  honte  de  son  abjuration  pu- 
blique, le  réconcilié  demeurât  quitte 
avec  le  saint-office.  Il  était  presque 
toujours  condamné  à  porter  le  *an- 
bentto  pendant  un  temps  plus  ou  moins 
long.  Ses  biens  ou  la  plus  grande 
partie  de  ses  biens  était  confisquée.  Il 
lui  était  interdit  de  se  servir  de  cheval 
ou  de  mule.  Il  ne  lui  était  permis  de 
porter  ni  bijoux,  ni  or,  ni  soie.  Il 
était  déclare  incapable  d'occuper  ni 
emploi ,  ni  charge  civile  ou  ecclésias- 
tique. Il  n'était  pas  seul  frappé  de  cette 
incapacité  :  elle  s'étendait  à  tous  les 
enfants  qui  pourraient  lui  nattre  par 
la  suite ,  et  à  leur  postérité.  Cependant 
la  décision  du  saint-office  ne  devait 
nuire  en  aucune  manière  aux  enfants 
du  réconcilié,  lorsqu'ils  étaient  déjà  nés 
à  l'époque  où  leur  parent  avait  commis 
la  faute  qui  avait  attiré  les  censures 
théologiques.  Ainsi  dofta  Marina  de 
Sayavedra  avait  cinq  fils  !  Juan  de 
Cisneros,  chanoine  de  Zamora;  Pedro 
et  Christobal,  chevaliers  de  l'ordre 
de  Malte;  Alonzo  et  Juan  Batista, 
trop  jeunes  pour  avoir  encore  un  état. 
Elle  avait  aussi  deux  filles  qui  étaient 
déjà  mariées.  Ses  enfants,  plusieurs 
années  après  Yautoda-fê,  présentè- 
rent requête  pour  faire  fixer  l'époque 
à  laquelle  leur  mère  avait  commencé 
à  commettre  la  faute  pour  laquelle 
elle  avait  été  réconciliée.  Il  intervint 
une  décision  de  l'inquisition ,  pour  dé- 
clarer que  le  crime  d'hérésie  avait 
commencé  à  être  commis  le  jour  de 
Noël  de  Tannée  1557;  en  sorte  que  la 
réconciliation  de  Marina  de  Savavedra 
ne  pouvait  porter  de  préjudice  ni  à 
la  noblesse,  ni  à  la  pureté  de  leur 
sang.  Ils  furent  donc  déclarés  aptes  à 
posséder  des  bénéfices  ecclésiastiques , 
ou  à  porter  les  habits  de  Saint-Jac- 
ques de  Calatrava  et  d'Alcantara. 

Lorsqu'un  accusé  persistait  dans 
fon  hérésie ,  malgré  les  exhortations 
des  inquisiteurs,  il  était  déclaré  im« 
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ar*èsj.a*oWtrffJtéoor*iiie,  «éW*  ww 
«andetiter>pott*siwi..paB.  l'iqquirir 
*fou.  fiaoftausfet  tfiffppfoijtent  étaient 
Jmnouft  reloué*, Ea  espagnol,  comme 
«QiaafflM!,  odaxeiifest  synonyme  d!é> 
Jargirrfidejmejtlw*  en  i  liberté*  mai?,  m 
0buAy2ir0mpea1.pt»»  «  devait,  ri^qui- 
i*tiqn,AfSl4rtoto:  ne^s'açcordaient  plus 
«Hrod^eâiMéea^  C'était,  au.  nom  .d'une 
nlif^^taito' d'amour  et  de  charité 
quîon  ougaAiaait  la  ,pe#8fcqtio^-;  c'a- 
tait.  «ifeiiomid'uA  J)**u  cjément  flu'pn 
krt  huait,  ies,:  pi  v*  époqvaotabjes.frup- 
fu^nllftjfatf  4pqc»  wwr  le»  ino^uair 
ieum^chanaeick  sw&  <fes  mot*.Op a  vu 
que:  vous  re^^^irçuJaiJ.djr,*  vous 
mflfir «voa:  Mens v  voua  rendre  infâme 
wus  ^  vatahptatérittf  ;  .vtua  relaxer, 
riant)  If  ilangftgejdu  sai»tTQÛic6,t,c^la 
aignifiaituvoit»  envoya*,  à  la,  .mort.  Si 
4'©û  Yàubktttowe*  4*n*  l!hi»stpireuf 
awtcftitxemple -iUMoeUe  .by#ofyrisi^  de 
langage v  illMnai&itocfar dqus.Le* 
prusmauvais  jpwrs.d>.iww  révolution, 
iiorti4û  massacre. d^^pflisoqniers  dp 
tfàbbaypti  las^ptftmfHîiseuFs,, .  parp: 
dianHesiQr  n**d«  la  justice  ,»s'éUieqt 
érigea  tailri^twKfOnwT^^U,  devant 
eux  chaque; prisonnier.  Mlar&mi  fc 
prét>fnu^é^iï)à  mot  dpet  on  se  ser- 
vmX  pouridoiroec:!*  signal  de,  le;  raaa» 
aacner-  ûça«g«ftarlài,a¥qie«t  deviné  le 
•vocabulaire*  de  l'inquisition,  ;Tqgt  était 
Jiypocrieietds^eet  aijfreux  tribunal. 
Juadcyiseinim*  qu/'ila^it  choisie  était 
un  mensonge»  Le»  inquisiteurs  inscri- 
raient sur  leurs  banpièrea  ;  Exurg$7 
Xkmtaey  ?t,jwUc<t  *auw».  tyam; 
«ttoteft-voua,  Seigneur*  et  juge*  votre 
cause;  »  et  c'étaient  eux  qui  se  charr 
«eaieitt  de  juger*  la  cause  4e  pieu  et 
nie  .venger,  ses  iniurea*  .Les  inquisi- 
teur* disaient  que  leur  caractère  ecclé- 
-aiastique  ne.  leur,  permettait .  pas  de 
Monone*r  la.  peine  de  mort  :  alors  ils 
-faisaient  préparer,  le  supplice.;  ij$  y  cou- 
dwsaieitt  le»  .victimes.,  jjç.les  livraient 
-autbottrueau.  Glétajt  ce  qu'ifc  appe- 
lée** remettre  l'accusé  «ntreles  maïqp 
4*  l'autorité  séculière.  .L'accusé,  di- 
0Mtnt-ilsf  étail.rdaxé  des  Arisons  du 
saint-office  pour  être  remis  a  la  justice 
pjriiovrft  pétait,  u^juge^fcuiier  ^ui 


^espoasaWbt4,de  tout  cs^ueVajjft 


JW»td*  sanguinaire*  ,  uJ   ,  ,  ,  t 

..  Oq  habilla jti'accusé  #uo  ,vfjteraeuj 
appelé  zamarra  bu  sa/i-tau/o^I^ns 
If^jureiwars.  temps.,  lorsque  Oomuu- 
que  de  Guzmao  wmmen^a.rétynjçij 
'lerdes  hérétiques,  il  juge?, con  vén- 
ale de  leur  faire,  porter  fâ  sigqe  de  {? 
rédemption»  comnie  témoignage  ^igr  - 
parent  <U  leur  .retour  à  la  fpi^  qà^u) 
toutes  les  personnes  qui  étflient  Yenu# 
combattre  les  «Aihigeqis  portaient  éga? 
fement  la  croix.  Pour  ,qu  elles  ,n$  fusj 
6ent  pw  confondues  avec  J#?,  h&étjr 
ques  réconciliés,,  JHnquisite.Hr/pre^ç^r 
yit  à  ceuxKÙ  de  mettre  sur,  leur*  .véteV 
ments  deux  qroix»  fAite*  ea^^otfe,^ 
d'une .  couleur  .qui  tranchât  ^vecj  le 
reste  de  leur  costume.  .Dabocftce^ 
deux. croix  étaient  placées  des  ^eiff 
cotés  de  la  poitrine;  eA&uite^p'n^'çu 
mit  plus  qu'une  sur  la  .poitrine  "et 
Vautre  sur  l'épaule.  On  substitua .enqij 
à  ces  croix  le  sac  des  péuitentç  mu 
était  bénit  par  les  évéques,  ce  oui  lu} 
A  fait  donner  le  nom  de  sac  Pfinjfc, 
sqçoràendUOt  d'où  est  veou:par  <$& 
ruption  le  nom  de.  san-beuito v  j>Ju$ 
tard ,  pour  distinguer  le.san-^enitq  àf 
j'hebit  de  plusieurs  corppratjQn^jpeh; 
pieuses, on  ordonna  qu ildeççeqfîra.ff 
a  peine  au  genou ,  qu'iL  spra.it  de  çp^r 
leur  jaune,  qu'il  n'aurait  plus  }a  forinè 
id'unsac,  mais  qu'il  serait  puvert  ^ 
les  côtés  ;  enQn  qu'on  y  représenterai^ 
ées  croix  de  couleur  rousse»  Le.  carqlr 
nal  inquisiteur  Ximeoès  de  Çisnerq? 
trouva  qu'il  était  injurieux,. pour  la 
croix  de  la  faire  servir  à  signajer  les  W 
rétiques,  et  de  la  leur  imposer  comme 
une  marque  d'opprobre.  Il  ordonna 
donc  qu'à  l'avenir  on  ne  tracerait  plus 
4e  croix  droites  sur  les  san  -  kenitos 
ou  zamarrasy  mais  seulement  de* 
sautoirs,  ou  croix  de  Saint- André*.  • 
L'esprit  fécond  des  inquisiteurs  a  in- 
venté autant  d'espèces  de  san-àemitos 
qu'ils  établissaient  de  catégories  4e 
condamnés.  Il  y  en  avait  trote  pour  les 
réconciliés.  Lorsque  le  réconcilié  était 
légèrement  suspect ,  il  portait  son  SarJ- 
benito  jaune  sans  croix.  S'il  abjurait 
comme ,  véhémentement  suspect,  il 
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Mtttaé'Wèftterufit  suf'sbnSatoïW. 
nito.  S'il  était  hérétique  formel,  feétoft 
était  entière  .(*).  Les  condamnés  por- 
taient poétique  toujours  une  corde  au- 
tour du  cou.  *  -  »  »••'• 
1  II  7  avait  également  trois  sorte*  de 
san-benitos  pour  les  accusés  qui  de- 
vaient être  relaxés:  Celui  qui'  s'était 
topenti  avant  la  prononciation  de  la 
sentence ,  portait  un  san-denit*  jaune 
Uvec  une  croix  rousse  et  entière.  H 
avait  en  outre  la  tête  couverte  d'une 
coroza,  c*est«>à*dire  d'un  bonnet  py* 
ramidal  fait  de  fa  même  étoffe  que 
le  san-tfenito,  et  sur  lequel  on  avait 
tracé  des  croix  rousses.  11  était  con- 
damné à  la  mort,  mais  sou  corps  ne 
devait  pas  être  livré  au  bûcher. 
'  La  seconde  catégorie  de  condamnés 
parmi  ceux  qui  devaient  être  relaies  \ 
etafeut  ceux  qui  avaient  donné  dés 
Signes  de  repentir  après  leur  condam» 
itytion.  Leisan-benitoétaitde  la  même 
étoffe' que  le  précédent ,  mars  ou  y 
avait ;  représenté  une  figure  sur  un 
bdchdr,  au  milieu  des  flammes  ;  le  san* 
bénite  et  la  coroza  étaient  également 
semés  de  flammes;  mais  les  flammes 
étaient  renversées  pour  exprimer  que 
lé  coupable  ne  serait  pas  brûlé  vif; 
gu'on  commencerait  par  l'étrangler  et 
qu'on  ne  mettrait  son  corps  sur  le 
bûcher  qu'après  sa  mort. 
''  Sur  le  san-benrto  destiné  à  ceux  qui 
étaient  considérés  comme  mourant 
tbns  l'impénitence  finale,  on  avait  r*> 

Srésenté  une  figure  entourée  de  flam* 
les.  La  coroza  et  le  reste  du  sao-benito 
Sfentsemés  de  flammes  dans  leur  dic- 
tion naturelle  et  de  figures  de  dia- 
bles. L'infortuné  qui  portait  ce  véte- 
'ment  était  brûlé  vif. 

'  <*)  Les  figures  représentées  par  la  gra- 
<%ûre  B<j  sont-  des  condamnés  du  saint-office. 

Celui  qui'  marche  en  télé  est  un  hérétique 
-formel  qui  doit  être  réconcilié*  Si,  k  ison 
-'costume ,  ,ou  eût  ajouté  la  coroza ,  cette 

addition  eût  indiqué  qu'il  itaii  destiné  a 
^mourir  étranglé.  Celui  qui  marche  ensuite 

doit  être  étranglé,  puis  brûlé;  enfin  le  der- 
nier doit  être  brûlé  vif. 
»/  JDejrrière, ces.  condamné*  s'avancent  des 
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nitent*-  Sur  le  dernier  plan,  on  aperçoit 
nalkbardiérs  qui  les  escortent. 


Wêê  évj^om -accusé*  *s§raiC  ternis  (au  tiras 
SfeulWfr,1  oriIu?*feafeW*sdttre<«ett« 
dérision  7  éfitt  qu'il  «©'préparât  à<  la 
trtott  \  •  mate  '  les1  tèkotumtan  n'avaient 
aucune  eennatesafleé'  de  la'ietuttinee 
prononcés1  •  contre  *  euft^'it  'omovait 
oouimentoé  à  '  •  Petieuter <  avait  /  de  la 
leur  avoir1  lue.  Au  iouf  indiqué  poar 
)\tutfHktifél;  oh  faisait  ,aêftir<«oHa 
place'  publique  les  cendanwiés>rwétas 
de  leurs  hideux' costumes*-  Ils  étaient 
suivis  des  pénitents  y' du*  clergé;  et 
cardés  parleefemhwrstia  safM*dflot; 
On  les  amenafc  au" Heu*  préparépoùr 
le  supplice  ,  oÉ  des  estrades  avaient 
été  préparée*  peur  les  juges  «éouliens 
et  pour  toutes  les  personne^<notables 
de  la  villes  On  faisait  monter  les  con- 
damnés wr  uu  échafaud;  On  y  lisait 
la  éentence  Telatrve  à  chacun  d'eux; 
L'arrêt  T*r  lequel  un  reiftettait  l^ae* 
cusé  w  bras  séculier,  se  terminait 
toujours  en  'priant -te  juge  <  ordinaire 
d'user  de  démenée' * -leur  éwudC). 
Aussi,  ditMfelchtor  Macanax  dans  sou 
apologie  de  rinqui8tâeo,'«l'iiiqmditiou 
n'impose  aucune'  peine  k  eetîi.  qui 
s'obstinent  •dans*-  leur*  «Mura  ,-et  ne 
demande  autre  >  chose  *ina*  qu'on 
li'ôtepas  fatHe  aux  coupable*  ;  s'ils 
se  convertissent-,  elle  se  borne  à:  leur 
appliquer  les  peines  canoniques}  maïs 
J'épeede'la'fuetfeeque  le  roi  tient  dé- 
posée dans  le  Vribunal- peter  le  enfiti» 
ménfdes  coupables  v  ne  «  laisse  pes<  dé 
se  rougit  quelquefois  de  hursanyi* 
Alors  iriême  il  le  fait  dans  la  Mainte 
Vue  de  convertir  plurieurà  t>ar  taesott 
6?ùn  seul,  comme  oetararme  ovdtuar* 
rement  »•     ■      '••"•»  •  »-••  •  » 

«'  N'est-ce  pas  te  ccfmttt  àt  Vbypo* 
crlsîe  ?  au  niotnent1  de  fexécutioti  et 
parlait  d'humanité,  et  eepemteat  lefe 
bûchets  Jetaient  préparés,  et  Pou  ^con- 
duisait déjà  les  ébndamtoéè,  ejrile  php 
souvent  étaie^podrtrôvls  js^leaî*»- 
préeat^irs  tfune  populace- frénétique. 
A  t'autc-da-fé  dtl 91  mai  i*6tt>*è  Mari* 
ha  de  Sayav>oYa*ut  récotfolMée}  èvutes 
accusés  relaies/nommé  Aflteàv*  Hep- 
'rézueloV étant  sur  lebttcher au  Inities 

\-    >  .   -....  «'.  -,Jm  i>  ,.;  t.-  i  •  l;.'    , 
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du  bois  qui  commençait  à  t'a 
repoussait  les  exhortations  qui  lui 
étaient  adressées.  Un  des  soldats  de  l'es- 
corte, cédant  à  un.  excès  de  fanatisme» 
lui  donna  un  grand  eojup  de  hallebarde. 
Le  sang  se  mit  à  tomber  jusque  sur  le 
bûcher,  et  neeessa  de  couler  que  lorsque 
les  flammes  eurent  dévoré  la  victime. 

L'inquisition  ne  fut  jamais  arrêtée 
par  le  rang  ou  par  les  talents  de  celui 
qu'elle  poursuivait.  Ainsi ,  du  temps 
de  Ferdinand,  elle  persécuta  le  savant 
historien  Antonio  de  Nebrixa.  LlO- 
rente  donne  une  longue  liste  des  hom- 
mes célèbres  qu'elle  a  poursuivis  ;  mais 
si  longue  qu'elle  soit,  cette  liste  reste 
incomplète.  On  pourrait  choisir  beau- 
coup de  noms  parmi  ceux  qu'il  a  ou-» 
bliés.  Je  ne  citerai  que  Yesale,  ce  mé- 
decin fameux  de  Philippe  IL  II  est  le 
premier  qui  ait  osé  étudier  la  struc- 
ture de  notre  corps  sur  des  cadavres 
humains.  C'est  à  lui  qu'on  doit  les 
premiers  progrès  de  l'anatomie.  Les 
planches  de  son  ouvrage  intitulé:  Cor- 
paris  humant  fabrica  ont  été  dessi- 
nées par  le  Titien.  Son  amour  pour  la 
science  fut  pris  par  les  inquisiteurs 
pour  de  l'impiété  et  pour  une  profa- 
nation. Ni  sa  renommée ,  ni  la  protec- 
tion de  Philippe  II ,  ne  purent  le  ga- 
rantir des  atteintes  du  saint-office. 
Une  partie  des  papiers  où  il  avait  con- 
signé ses  études  et  ses  expériences 
furent  brûlés ,  et  lui-même  il  fut  con- 
damné à  faire  à  pied  le  voyage  de 
Jérusalem.  Jusqu'à  nos  jours  l'inqui- 
sition est  restée  la  même  ;  elle  était 
moins  violente  parce  que  les  états  de 
crise  ne  peuvent  toujours  durer;  mais 
elle  n'avait  changé  ni  de  règle  ni  de 
maximes  ;  et  il  ne  lui  fallait  qu_  des  cir- 
constances favorables  pour  reprendre 
toute  son  activité.  A  une  époque  très* 
rapprochée  de  l'entrée  de  Napoléon  en 
Espagne  ,  les  prisons  de  l'inquisition 
ont  vu  mourir  des  victimes.  En  1800, 
une  béate  de  Cuenca  mourut  dans  les 
cachots  du  saint-office ,  et  son  effigie 
fut  brûlée. 

Yers  l'année  1790,  Michel  Maffre 
des  Rieux ,  né  à  Marseiilan  (Hérault), 
et  non  à  Marseille,  comme  le  dit  Llo- 
rente  avec  son  inexactitude  accoutu- 
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mée,  se  rendit  eh  Eipftgne  mot  y 
prendre  du  service;  il  rot  d'abord 
placé  dans  les  gardes  walonnes ,  d'où 
il  passa  dans  le  réaiment  de  la  Havane 
avec  le  grade  de  lieutenant.  Quelques 
plaisanteries  qu'il  se  permit  sur  la  re- 
ligion le  firent  jeter  dans  les  prisons 
du  saint-offios.  Les  inquisiteurs  lui 
ayant  promis  de  le  réconcilier  en  se- 
cret *  il  avoua  tout  ee  qu'on  lui  repro- 
chait. Mais  on  ne  tint  pas  la  parole 
qu'on  lui  avait  donnée;  on  lé*eonduisit, 
revêtu  d'un  hideux  san*benito,  dans 
l'église .  où  il  trouva  un  grand  con- 
cours oe  personnes  de  la  ville  qui 
avaient  été  attirées  par  l'annonce  pu- 
blique d'un  autlllo.  Alors  il  entra  en 
fureur;  il  maudit  une  religion  qui 
permettait  de  déshonorer  un  homme 
pour  quelques  légèretés  de  langage.  Il 
fallut  le  reconduire  dans  sa  prison.  Là, 
désespéré  de  voir  son  avenir  brisé  par 
une  condamnation  qui  lui  enlevait  son 
grade  et  lui  fermait  la  carrière  mili- 
taire, il  parvint  à  s'étrangler*  quoi* 
qu'on  l'eût  enchaîné. 

Plusieurs  procès  entamés  par  Pie- 
quisition  étaient  à  peine  commencés 
quand  l'invasion  française  est  venue  y 
mettre  fin.  Un  décret  de  l'empereur 
Napoléon,  en  date  du  4  décembre 
1808,  a  aboli  ce  terrible  tribunal; 
c'est  un  immense  service  qu'il  a  rendu 
à  l'humanité  tout  entière ,  et  l'Espagne 
l'a  trop  vite  oublié. 

COMMIITCIMUCT  DE  LA  GUERRE  DR  ORRlTADR. 

—  abû*l-rasah    ritlrvb   zahara    aux 
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BASAIT  ET  SOU  FILS  ABO-ABD-ALLAH.  - — 
MALBRURRUSR  ENTREPRISE  DU  CHRETIRSS 
SUR  LOXA.  ABU-ABD-AIXAH  BST  PRO- 
CLAME ROI  DR  GRlffADE.  —  DEFAITE  OU 
CHRRT1ESTS  DABS  LA  CASfPAGHE  DR  «A- 
LAGA.  —  ABU-ABD-ALbAH  EST  S'AIT  IE1* 
SOSBIBR  PAR  LES  ORRETJERR.  —  IL  EST 
SUS  ES  LIBERTÉ  ET  SR  RECOSniAlT  TAS- 
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DE  GRRBADR  SR  PARTAGE  SMTRR  ABU- 
ABD-ALLAH-EL-CHICO  ET  ABU-ABD-AXXAB> 
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j  .DAJfS  LA  cÔhSTITCTIOH  AftAaQZMJ&S;  Uf- 
TRODUCTIOH  Dft  1*4  HC*kÂVD1J>  MM  ▲&▲- 
GOH.  —  DliPOSXTIOSIS  IBLÂTlVftA  AUX  PA- 
0*4   D4   &4MJLJTÇA. 

Quand  les  rois  Ferdinand  et  Isabelle 
eurent  apaisé  les  troubles  qui  avaient 
désolé  si  longtemps  le  Gastilte  ;  (juand* 
par  la  création  cfe  la  hermandad  f  ils 
eurent  pourvu  à  ta  répression  des  dé* 
Hts;  lorsao'enfln  l'extension  donnée 
à  l'inquisition  fut  devenue  pour  eu* 
tue  source  de  retenus,  ils  se  pré- 
parèrent à  cette  lutte,  qui  devait  se 
terminer  par  la  destruction  du  royaiK 
ne  de  Grenade.  Les  circonstances  se 
montraient  aussi  favorables  que  les 
chrétiens  pouvaient  le  désirer.  L'em- 
pire des  Maures  portait  le  germe  de 
sa  destruction.  Les  dissensions  intes- 
tines devaient  accélérer  sa  ruine.  Les 
membres  de  la  famille  royale  étaient 
divisés  entre  eux.  Mohammed-abu-abd- 
Allah  avait  longtemps  refusé  de  recon- 
naître la  suzeraineté  de  son  frère 
Muley-Abu'I-Hasan.  Ce  dernier,  d'un 
earactère  cruel  et  superbe,  avait  rendu 
son  autorité  odieuse  à  ses  sujets ,  et 
l'intérieur  même  de  son  palais  était 
rempli  de  troubles  et  d'intrigues. 
Il  avait  eu,  de  la  sultane  Aija ,  sa  pre- 
mière femme  et  sa  cousine,  un  fils 
nommé  Abu-abd-AJIah ,  que  les  au- 
teurs espagnols  appellent  Boabdil , 
Abo-Abdéli,ouAlcadurbii.  Muley  était 
déjà  avancé  en  âge,  lorsqu'il  avait 
épousé  une  chrétienne  renégate,  nom- 
mée Zoraya ,  fille  de  l'alcaîoe  de  Mar- 
tos;  il  l'a  chérissait  et  en  avait  eu 
deui  enfants,  Cidi  Yahva  et  Cidi  Al- 
raayar,  auxquels  il  voulait  assurer  le 
trône,  au  préjudice  de  son  fils  aîné. 
Chacune  des  deux  reines  abhorrait  sa 
rivale  et  cherchait  à  la  perdre.  Ces  ini- 
mitiés ne  restaient  pas  renfermées 
dans  l'enceinte  de  l'Alhambra.  Elles 
divisaient  la  yille  de  Grenade  en  deux 
factions.  Une  partie  de  la  noblesse  du 
royaume  avait  embrassé  le  parti  de 
l'infant  Abu-abd-Allah ,  qui,  par  ses 
manières  affables,  savait  gagner  tous 
les  cœurs,  c'est  au  milieu  de  ces  élé- 
ments de  ruine  et  de  dissolution  que 
le  roi  Muley-Abu'I-Hasan  commit 


l'imprudence  d'attaquer,  Jta  tfrétiaftaj 
Sachant  que  la  ville  de  Zahara,  gui 
avait  été  enlevée  aux  musulmans,  dû 
temps  de  Ferdinand  VHonnête  «  était 
mal  gardée,  il  profita  de  l'obscurité, 
d'une  nuit  de  tempête  pour  en  escales 
der  les  murailles.  Ceux  des  habitants 
qui  firent  résistance  furent  massacrés  ; 
tous  les  autres  furent  réduits  en  capti- 
vité et  emmenés  a  Grenade.  Abu'I- 
Hasan  revint  triomphant,  et  Une  par- 
tie de  la  noblesse  alla  au-devant  de 
lui  pour  le  féliciter  de  sa  conquête. 
Cependant  ces  éloges  ne  furent  pas 
unanimes,  et  un  vieillard  nommé 
Macer  fit  entendre  ces  paroles  pro- 
phétiques :  *  Les  ruines  de  Zahara 
retomberont  sur  nos  têtes.  Fasse,  Al- 
lah ,  que  ie  me  trompe;  mais  il  me  sem- 
ble que  la  fin  de  notre  domination  en 
Espagne  est  arrivée.  »  En  effet  la  prise 
de  Zahara  ne  resta  pas  longtemps  sans 
représailles»  &,000  cavaliers  et  4,000 
fantassins ,  sortis  de  Séville  sous  les 
ordres  du  marquis  le  Cadix ,  arrivèrent 
devant  Alhama,  le  jeudi  27  février 
1482,  avant  la  pointe  du  jour  (8  mu- 
harrem  887  de  1  hégire).  Juan  Orteea4 
suivi  de  plusieurs  soldats,  escalada  les 
murailles  de  la  citadelle,  et  ouvrit  la 
porte  qui  donnait  sur  la  campagne,  en 
sorte  que  tous  les  chrétiens  purent  y 
entrer  et  en  chasser  la  garnison.  Dès 
que  les  habitants  d'Alhama  surent  que 
la  citadelle  était  au  pouvoir  de  leurs 
ennemis,  ils  élevèrent  des  barricades 
à  l'entrée  de  toutes  les  rues  qui  abou-» 
tissaient  auprès  de  la  porte  de  cette 
forteresse,  et  ils'  s'y  postèrent  eu 
grand  nombre ,  bien  résolus  à  se  d& 
fendre.  Aussitôt  qu'il  fit  jour,  les 
chrétien^  voulurent  pénétrer  dans  la 
ville;  mais  ils  furent  reçus  par  une 
grêle  de  projectiles.  Don  Sancho  de 
Avila ,  alcaïde  de  Carmone ,  et  Martin 
de  Roxas,  alcaïde  d'Arcos,  les  pre- 
miers qui  sortirent  de  la  citadelle, 
tombèrent  frappés  de  plusieurs  balles* 
Cependant  il  ne  fallait  pas  hésiter; 
car  Alhama  n'est  qu'à  8  lieues  de  Gre- 
nade, et  pourvu  qu'on  tardât  à  se 
rendre  maître  de  la  ville ,  elle  devait 
recevoir  des  secours.  Alors  les  chré- 
tiens percèrent  la  muraille  de  la  cita* 
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I*àV  dette  ouverture.,  ils  se  précipita 
refit'  fon&. ]a  v^ille^  et  prirent  à  wer* 
les  tortic'ades,  deç  habitante.  Qn  se 
Battit  avec  'acharnement  pendant  toute, 
la'iournâl  ta  nuit  ne  mit  pas,  fin  À 
lâfiuïtè'.  Enfin  le  courage  des  chrétiens 
remporta  ;  les,  défenseurs,  d&  la  ville 
fjrtht  rhassacrès  ou  faite  prisonniers.' 
1  Quand  îaV nouvelle'  de  cette.  perte. 
aVriva'  à, Grenade,'  la  caqsteÊnatiori 
fut  géheVàfo'Abû  l-Hasan  nantit  à  la. 
tête  de '3,000  cavaliers  et, de  40,000 
fSritaçsihs  rassemblés  *  la. bâte.  Pour, 
arriver  plus  vite  i  jl  n'emmena  pas. 
d'artillerie',  en  sorte  qu'jil ne  putiiorcer, 
l'enceinte  a'ÀJharça, ,  et  du.  haut  des 
murailles ,  les  Yau^uevjrs,  repoussè- 
rent tous  $es  assauts»  Il  .se  détermina 
dpnc  à.  les'  y  assjéger,  De.. leur  côté» 
les  chrétiens,  attaqués  par  une,  ar- 
mée si  nombreuse ,  firent  deman- 
der1 des  secours,  aux  gouverneur;»  de 
li  frontière.  Çon  £nrique  de  Quz*. 
mén  ,  duc  , de  jtledîna  ,  Sidonia  ,  «  et . 
don  ftpdrjgb  Giron. ,  .maître  de  Ca? 
latraVa.  s'avancèrent  à.  la  tête  de 
5,000  chevaux  et  d'une  nombreuse  in*  » 
fanterie  pour  attaquer  le  camp  des, 
Maures  ;  mais  ceux-clnejes  attendirent, 
pas ,  et  levèrent  précipitamment  Je  , 
siège.  On  mit  dans  Aibama  une  garni-, 
sôh  nouvelle;  on  rapprovisionna  abon- 
damment de  .tout  ce  qui  pouvait  être  , 
nécessaire  5  la  défende,. et  l'armée  se 
retira.  Elle  ne  fut  pas  plutôt  éloignée 
qu'Abu'l-Hasah  vint  de  nouveau  mettre 
le  siège  devant  cette  ville;  en  sorte 
qtfe  Ferdinand  hésitait  à  conserver 
une  placé  qu'on  ne'  pouvait  secourir 
qû'avec'peine  et  à  grands  frais.  Beau- 
coup de  capitaines  étaient  d!avis  qu'on 
abandonnât  Alha'ma  après  Pavpir  rasée; 
mais  Isabelle  insista  pour  qu'on  la 
gardât ,  pa/cé  que  c'était  la  première 
conquête  qu'on  eût  faite  sur  les  mu- 
sulmans depuis  le.  commencement  de 
son  règne.  On  résolut  donc  d'aller  de 
nouveau  la  dégager,  etdral|er  en  même 
temps  assiéger  Lpxa ,  ville  située  sur 
le  Geriil ,  à  peu  de  distance.  d'Alhama.  \ 
Lorsque  les  secours  arrivèrent ,  les 
Maures  s'étaient. déjà,  Jretjrés.  Abu'!;- 


Hasan'uvait^étoltiglfa  rèjtoulttfu 
Grenade,  pour  apaiser  les  troubles  qui 
agitaient  cette  ville.  Persuadé  que  ce* 
désordres  étaient  fomentés  par  la  sul* 
tane  Aija  et  par  son  filsr  Abu-abd-Atlah* 
il.  tes  fit  esrster  et  les  fit  emprittrtrrwr 
dans,  la  tour  «de  Comarè&  La  sul* 
tane  Aijar  redeutaiit  la  cvuaufeé  et 
roi»  <et  craignant-  qu'il,  ne  «fil  périt 
son-  fils,  parvint,  avec  tfaide  dettes 
femmes,  a  faire  échapper •  cejebn* 
prince.  £ltes  le  descendirent  avec  de» 
cordes  par  la  fenêtre  de  sa'prisonv 
Aussitôt  qu'il  fut  en  liberté;  ses  par- 
tisans le  proclamèrent  roi.  Abu'l'Ha^ 
sa*  était  détesté;  aussi  un  grandnonnJ 
bre  des  habitants  embrassèrentàls  le» 
parti  d'AJui-abd-Altab.  Les-  deux  faeM 
tiens  se  livrèrent  des  combats  -eau-1 
glants  et  acharnés  ;  elles  s'étaient  en* 
quelque  aorte  partagé  la  cité.  Le  roi: 
Abu'l-Hasan  occupait  rAlhambra  \ 
château  fortifié  qni  s'élève  au  stad-est' 
de  Grenade.  Abu-abd-Allah  s'était  em* 
paré  d'un  autre  château  appelé  4'A1**  ' 
naycin,  situé  à  l'extrémité  opposée1 
de  la  ville. 

Pendant  que  la  guerre  civile  déchi- 
rait ainsi  la  capitale  des  Maures,  les- 
chrétiens  avaient  été  mettre  le  siège 
devant  Loxa;  mais  remplacement  de 
leur  camp  était  mal  choisi  ;  ils  n'a- 
vaient pas  de  forces  suffisantes  pour1 
une .  entreprise  de  cette  importance  ; 
la  ville  était  défendue  par  un  vaillant  ' 
capitaine  nommé  Aly  Athâr  ;  enfin  la 
garnison  était  nombreuse  et  expert-» 
mentée.  Elle  faisait  des  sorties  vigou- 
reuses et  fréquentes.  Cependant  elle 
n'eût  peut-être  pas  suffi  pour  contrain- 
dre les  chrétiens  à  la  retraite;  mais 
Abu'l-Hasan  vint  à  son  secours.  Le  13 
juillet  1482  (  26  sjumada  lor  887)  *  il 
attaqua  le  camp  de  Ferdinand ,  pen- 
dant que ,  de  son  côté ,  Aly  Athâr  fai- 
sait une  sortie.  Les  chrétiens ,  pressés 
à  la  fois  des  deux  côtés,  firent  des 
pertes  considérables ,  et  furent  obligés 
de  se  retirer.  Le  maître  de  Calatràva 
fut  au  nombre  de  ceux  qui  périrent 
dans  cette  malheureuse  rencontre. 

Abu'l-Hasan,  glorieux  de  ce  succès, 
alla  se  présenter  devant  Alhama  ;  mais 
il  .la  trouva  trop  bien,  défendue  .peur 


essaye*  «te  s'en  emparer;  alors  il 
courut  attaquer  la  ville  de  Cancte, 
dont  il  ae  rendit  maître.  Après  cette 
heureuse  expédition  »  il  revenait  à  Gre- 
nade, quand  il  apprit  que  son  fila 
Abu*bd*Allah  avait  profité  de  son  ab- 
sence pour  se  saisir  de  l'AJhambra, 
que  le  peuple  entier  avait  reconnu  ce 
jeune  prince  pour  roi  t  et  que  beau- 
coup de  villes  avaient  suivi  l'exemple 
de  Grenade.  Il  fut  donc  obligé  de  se 
retirer  à  Malaga,  qui  lui  était  restée 
fidèle  ♦.  ainsi  que  Guadix  et  Baza. 
.nLes  chrétiens  ne  tardèrent  pas  à 
reprendre  Canete;  mais  ce  succès  fut 
bien. balancé  par  un  désastre  tel  que 
depuis  bien  longtemps  les  armes  chré- 
tiennes n'en  avaient  pas  éprouvé  en 
Espagne.  A  la  fin  du  mois  de  mars 
1483  (saphar  868),  2,700  cavaliers,  sous 
les  ordres  du  maître  de  Saint-Jaques , 
du  marquis  de  Cadix  et  du  comte  de 
Cifuentès,entrèrentdans  l'Axarquia  (*) 
de  Malaga;  ils  ravagèrent  toute  la 
campagne,  et  ils  y  firent  un  immense 
butin  ;  ils  incendiaient  les  moissons  et 
les  fermes  ;  ils  coupaient  les  arbres  et 
les  vignes.  Du  haut  de  leurs  murailles, 
les  habitants  de  Malaga  voyaient  les 
colonnes  de  fumée  qui  s'élevaient  de 
leurs  récoltes  ou  de  leurs  granges, 
que  la  flamme  dévorait.  Ils  prirent  la 
résolution  d'aller  attaquer  les  chré- 
tiens, et  sortirent  sous  la  conduite 
d'Abu-abd-AUab,  gouverneur  de  Cadix, 
et  de  Reduao  Beoégas.  Ce  dernier, 
qui  commandait  les  arbalétriers ,  ga- 
gna ,  par  des  chemins  détournés ,  les 
montagnes  qui  entourent  la  plaine  de 
Malaga,  taudis  qu'Abu-abd-Allah ,  à 
la  tête  de  la  cavalerie ,  marcha  droit 
aux  chrétiens.  Ceux-ci,  désireux  de 
garder  leur  butin ,  voulurent  éviter  le 
combat ,  et  se  jetèrent  dans  les  mon- 
tagnes, dont  ils  ne  connaissaient  pas 
les  passages.  Ils  trouvèrent  les  hau- 
teurs occupées  par  les  Maures  qui  les 
habitaient ,  et  par  les  arbalétriers  que 
Reduan  Bénégas  y  avait  conduits.  Ils 
s'avançaient  presque  au  hasard  au  mi- 
lieu d'étroites  vallées;  bientôt  ils  ren- 

(*)  Axarqwa,  le  levant.  C'était  le  nom 
donné»  une  .partie  dit  environs  de  Malaga. 


ESPAGNE.  fit 

contrèrent  des  obstacles  élevée  parles 
Maures  pour  rendre  le  chemin  im- 
praticable. Us  se  virent  dans  l'impos- 
sibilité d'avancer,  et  la  retraite  leur 
était  coupée  par  les  cavaliers  d'Abu- 
abd-Aliah  (*).  Resserrés  dans  ces  dé- 
filés, ils  ne  pouvaient  ni  fuir  ni  com- 
battre ,  et  les  Maures ,  embusqués  sur 
les  hauteurs ,  les  tuaient  à  coups  d'ar- 
balètes ou  d'armes  à  feu.  Ce  ne  fut 
qu'à  la  nuit  que  le  maître  de  Saint- 
Jacques  parvint  à  surmonter  kss  obs* 
tacles  qui  s'opposaient  à  son  passage  ;  il 
escalada  les  Hauteurs,  et  après  un 
sanglant  combat,  il  put  regagner  Ante* 
quera.  Le  marquis  de  Cadix ,  guidé 
par  des  transfuges  qui  connaissaient 
tous  les  sentiers  de  ces  montagnes, 
trouva  aussi  le  moyen  de  s'échapper 
d'un  autre  côté.  Le  comte  de  Cimen- 
tés, qui  formait  l'arrière -garde,  fut 
moins  heureux  ;  il  fut  fait  prisonnier. 
800  chrétiens  furent  tués  dans  cette 
journée.  Il  resta  entre  les  mains  des 
Maures  deux  fois  autantde  prisonniers. 
Cette  victoire  donna  au  gouverneur  de 
Malaea,  qui  l'avait  remportée,  une 
grande  importance  parmi  les  Maures. 
On  avait  surnommé  Abu'I-Hasan  le 
Vieux.  Son  fils  avait  été  surnommé 
Abu-abd-AHah-el-Zaquir,  en  espagnol 
el  Chiquito,  c'est-à-dire  l'enfant;  je 
mettrais  volontiers  le  bambin.  Son 
oncle ,  le  gouverneur  de  Malaga ,  qui 
portait  aussi  le  nom  d'Abu-abd-Àllan , 
fut  surnommé  el  Zagal  ;  ce  qui  signifie 
l'homme  dans  toute'  la  vigueur  de  la 
jeunesse.  On  répétait  qu' Abu- abd-Al- 
lah-el-Chiquito  était  aussi  inutile  que 
son  vieux  père,  et  qu'Abu-abd-Allah- 
el -Zagal  pouvait  seul  sauver  le  royau- 
me. Voulant  mettre  un  terme  à  ces 
discours,  el-Chiquito  prit  la  résolu- 
tion de  faire  aussi  quelque  action  d'é- 
clat qui  pût  lui  mériter  les  applaudis- 
sements de  ses  partisans.  A  la  tête 
d'une  troupe  nombreuse  de  cavaliers 
et  de  fantassins,  il  se  présenta  devant 
Lucena,  ville  grande  et  riche,  mais 
très-mal  fortifiée  ;  il  espérait  l'empor- 
ter aisément.  Il  arriva  sous  les  murs 
de  la  place  le  21  avril  1488  (  13  rabia 

(*)  Mariant  l'appelle  JbohardiL 
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pritit  B8ft  J.  Diego  ftrnfeîicfa  d é  Got* 
ddfai  tfui  en  était  gouverneur,  sachant 

Sali  né  pourrai  résister  aux  attaques 
es  Maures,  fit  prévenir  les  villes 
voisines  dt*  danger  où  il  se  trouvait) 
et  peur  gagner  du  te  tope,  il  se  tnflt  À 
^parlementer.  Tout  en  promettant  de 
te  rendre^  il  eut  l'adresse  de  faire 
tratner  ees  négociations  jusqu'au  tau» 
taentoù  Ton  Vit  paraître  les  premiers 
coureurs  des  chrétiens  oui  venaient  au 
secourt  de  Lucena.  A  leur  approche, 
le  roi  Abu-abd'AlIah,  craignant  d'afroi* 
à  combattre  touffes  les  forces  de  l'An* 
dalousie,  commença  à  faire  «retirer 
son  armée.  Le  comte  de  Cabra  et  Gw* 
Jfcalre  de  Cordoue)  son  neveu,  qui 
commandaient  les  chrétiens ,  se  mi* 
rent  à  la  poursuite  des  Maures ,  et  left 
atteignirent  à  une  lieue  environ  de 
Lucena,  près  d'un  petit  ruisseau  dont 
les  rives  sont  couvertes  de  frênes ,  de 
sautes  et  de  buissons.  Aussitôt  l'infan- 
terie des  Maures ,  qui  avait  déjà  tra- 
versé le  ruisseau ,  fut  saisis  d'une  ter- 
reur panique;  elle  se  débanda  et  6e 
mit  à  fuir  dans  tous  les  sens.  Abu-abd- 
Allah  essaya  de  soutenir  le  choc  des 
chrétiens  avec  sa  cavalerie;  mais  Aljr 
Athâr,  alcaîde  de  Loxa,  ayant  été  tué 
d'un  coup  de  lance  *  et  presque  tous 
les  cavaliers  qui  accompagnaient  le  roi 
étant  morts,  ou  avant  pris  la  fuite, 
ce  prince  se  jeta  à  bas  de  son  cheval , 
qui  était  trop  fatigué  pour  pouvoir  le 
mettre  en  sûreté.  Il  essaya  de  se  ca- 
cher au  milieu  des  buissons  ;  mais  des 
fantassins  chrétiens  qui  étaient  à  la 
poursuite  des  fuyards  l'ayant  aperçu  * 
il  déclara  qu'il  était  le  roi  de  Grenade, 
et  il  se  rendit  a  eux. 

Lorsque  ce  désastre  fut  connu  à 
Orenade ,  la  ville  entière  fut  plongée 
dans  le  deuil  et  dans  la  désolation.  Le 
vieux  roi  Abu'l-Hasan  se  réjouit  seul 
du  malheur  commun.  U  s'empressa  de 
revenir  dans  sa  capitale ,  et  il  s'em* 
para  de  l'Alhambra ,  sans  que  les  par* 
tisans  de  son  fils  cherchassent  à  lui  en 
disputer  l'entrée. 

Pendant  ce  temps,  le  roi  Ferdi- 
nand ,  encore  tout  chagrin  de  l'échec 
éprouvé  par  les  chrétiens  dans  l'Axar- 
quia  dé  MflUga,  pressait  de  tout  son 


pouvoir  les  prtparettfe'de  Ri  guetta) 
il  s'occupait  de  ce  soin  quand  il  recul 
la  nouvelle  du  tfuecès  inespéré  gui  v4 
liait  de  couronner  ses  armes  sont  leri 
murs  de  Lucenft.  Voulant  profiter  des 
circonstance^  il  se  mit  aussitôt  «à 
route ,  et  vint  ravager  la  campagne  de 
Grenade.  Les  habitants  de  eene  ville 
voyaient  incendier  leurs  récoltes,  sand 
etoayer  de  les  défendre;  Os  se  bote 
liaient  à  se  lamenter  et  à  maudire  le 
vieux  roi  qui  avait  attiré  sur  les  m*» 
sulmans  cette  guerre  d'extermination 
Celui-ci  1  connaissant  toute  la  haine 
qu'où  lui  portait,  n'osait  pas  aile* 
combattre  les  chrétiens;  il  craignait 
que ,  s'il  sortait  de  Grenade ,  on  ne  Py 
laissât  pas  rentrer.  Il  se  contenu 
donc  de  députer  des  ambassadeurs 
au  roi  Ferdinand,  pour  lui  proposer 
une  trêve.  Mais  encore  tout  rempli 
d'orgueil  par  la  victoire  de  l'Axar- 
qiiia  de  Malaga,  il  eut  la  prétentiod 
de  dicter  des  conditions;  aussi  Fer- 
dinand répoddlt-il  qu'il  n'était  pas 
venu  pour  recevoir  des  lois,  maid 
pour  en  imposer.  Abul-flasan  fit  aussi 
demander  que  6on  fils  lui  fut  livré;  il 
offrait  de  donner  en  échange  le  comte 
deGifiientès  et  neuf  autres  prisonniers. 
Mais  le  roi  Ferdinand  trouva  qu'il  se- 
rait indigne  de  lui  de  livrer  Abu-abd- 
Allah  entre  les  mains  de  son  père  ;  car 
c'eût  été  l'envoyer  à  une  mort  certaine* 
Il  pensait  d'ailleurs  qu'il  était  plus  pro- 
fitable pour  les  chrétiens  de  mettre  ce 
prince  en  liberté,  puisque  c'était  le 
moyen  de  perpétuer  les  factions  qui 
déchiraient  le  royaume  des  Maures.  U 
traita  donc  son  prisonnier  avec  géné- 
rosité, et  conclut  avec  lui  un  traité, 
par  lequel  Abu-abd-Allah-el-Cbiquito 
se  reconnut  vassal  du  roi  de  Castille, 
et  s'engagea  à  donner  en  otage  son  fils 
atné  et  les  fils  de  douze  principaux 
seigneurs  de  Grenade,  pour  garantir 
qu'il  ne  manquerait  pas  à  sa  fidélité 
envers  son  suzerain.  Il  se  soumit  à 
l'obligation  d'assister  aux  cortès  géné- 
rales du  royaume  toutes  les  fois  qu'il 
serait  convoqué.  U  promit  en  outre  de 
payer  un  tribut  annuel  de  13,000  écus, 
et  de  délivrer ,  en  l'espace  de  etoq  ans, 
400  captifs  chrétiens. 
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Dès  que  ces  conditions  furent  arrô-  truetien  de  son  mauqw-  Il  se  retira 

tées,  là  sultane  Aija  envoya  au-devant  avec  son  harem  à  Illora,  et  ensuite  Jl 

de  son  fils  les  seigneurs  qui  lui  étaient  Âlmunecar,  où  il  mourut  bientôt.  Pjft- 

le   plus  dévoués ,  afin  qu'ils  lui  ser-  sieurs  écrivains  pensent  que.  ton  frère 


vissent  d'escorte.  Ceux-ci  firent  entrer 
de  nuit  Abu-abd- Allah  dans  Grenade, 
et  ils  parvinrent  à  s'emparer  de  l'Al- 
baycin.  Le  lendemain  matin,  quand 
on  sut  dans  la  ville  que  le  roi  Chi- 
quito  était  de  retour,  une  grande  par- 
tie dû  peuple  se  mit  à  le  proclamer  de 
nouveau,  en  criant  :  Vive  notre  roi 
Abu-abd-Allah!  Les  trésors  de  la  sul- 
tane, habilement  répandus,  mirent 
presque  tout  le  bas  peuple  dans  ses 
intérêts ,  et  Grenade  fut  de  nouveau 
livrée  à  toutes  les  horreurs  de  la  guerre 
civile. 

Dans  l'espoir  d'apporter  un  terme  à 
ces  maux ,  un  vieillard  qui  exerçait 
une  grande  influence  sur  les  musul- 
mans de  Grenade,  représenta  que  le  vieil 
Abu'IHasan,  accable  par  les  années,  ne 
pouvait  plus  veiller  aux  besoins  de 
l'État;  que  son  fils  Abu-abd-Allalw?/- 
Chiquito  s'était  fait  le  vassal  et  le  tri* 
butaire  des  chrétiens,  ce  qui  le  ren- 

3 ait  odieux  et  suspect  à  la  noblesse 
u  royaume  ;  que  ni  l'un  ni  l'autre  ne 
pouvaient  donc  rester  roi.  Que  le  gou- 
verneur de  Malaga ,  Abu-abd-AllakeJ- 
Zagalj  la  terreur  des  frontières  chré- 
tiennes, était  seul  capable  d'apporter 
un  remède  aux  maux  du  pays.  Abu']- 
flasan,  touché  de  ces  raisons,  ou  plutôt 
dans  l'espoir  de  priver  du  trône  son 
fils  qu'il  abhorrait ,  consentit  à  ce 
qu'Abu-abd-Al!ah-i/-Zaga/  fût  pro- 
clamé roi ,  et  il  lui  remit  l'Alhambra. 
Ki  le  roi  Chiquito,  ni  ses  partisans, 
n'acceptèrent  cet  arrangement  ;  et  la 
lutte  continua  entre  les  deux  factions. 
Alors  el-Zagal  lui  proposa  de  partager 
l'autorité.  El-Zagal  serait  resté  mattre 
de  l'Alhambra,  et  son  neveu  aurait 
gardé  l'Albayoin,  et  tous  les  deux  se  te* 
raient  réunis  pour  combattre  les  chré- 
tiens. Abu-abd-Allah-el-Chiquito  crai- 
gnit que  cette  proposition  ne  cachât 
quelque  piège*  Cependant  il  fut  con- 
traint de  se  soumettre  à  un  partage 
qu'il  ne  pouvait  empêcher. 
Quant  au  vieil  Abu' 1 -H  as  an ,  il  fut 
i  heureux  pour  ne  pas  voir  la  des* 


el-Zagal  le  fit  assassiner.  Dieu  seul  la 
sait ,  disent  les  historiens  musulmans. 

Cependant  lés  chrétiens,  favorisée 
par  les  discordes  qui  leur  livraient  les 
Maures  sans  défense,  portaient  dans 
le  royaume  de  Grenade  le  ravage  et 
la  désolation.  Ils  soumirent  successi- 
vement Alora,  Alojajna,  Cazarabo- 
neta ,  Setenil ,  Cohin  et  Marbello. 
L'importante  place  de  Honda  fut  en- 
levée par  e»x  Je  23  mai  1485  (8  sju> 
mada  prior  890).  C'est  au  siège  de 
cette  place  qu'on  fit  le  premier  usaae 
des  projectiles  creux.  Les  historiens  de 
cette  époque,  après  avoir  décrit  les 
fusées  incendiaires  dont  on  se  servait, 
ajoutent  :  Les  canonniers  fabriquèrent 
avec  de  la  fonte  de  fer  une  autre  sorte 
de  grosses  et  de  petites  boules ,  qu'ils 
lançaient  dans  la  ville,  ou  elles  faisaient 
d'affreux  ravages.  Les  chrétiens  ten- 
tèrent aussi  une  expédition  contre 
Moclin.  Mais  Abu-abd-Allah-el-Zagal 
marcha  au  secours  de  cette  place.  11 
leur  fit  éprouver  quelques  pertes  et  les 
contraignit  à  la  retraite. 

L'année  suivante,  ils  vinrent  mettre 
de  nouveau  le  siège  devant  Loxa.  Aly- 
Athâr,  ce  brave  capitaine  qui  avait  dé- 
fendu la  ville  lors  de  la  première  atta- 
que, n'existait  plus.  11  était  mort  dans 
le  désastre  de  Lucena  ;  mais  ses  fils  ha-» 
bitaient  encore  Loxa ,  et  sa  fille  avait 
épousé  le  roi  Abu-abd-AUah-el-Chi- 

auito.  Ce  prince  envoya  des  ambassa- 
eurs  à  Ferdinand  pour  demander  que 
cette  place ,  qui  lui  appartenait ,  fût 
épargnée.  Il  rappela  qu  aux  termes  de 
leurs  conventions  les  troupes  chré- 
tiennes ne  devaient  pas  inquiéter  les 
villes  qui  reconnaissaient  6on  auto- 
rité. Le  roi  Ferdinand  répondit  que 
la  ville  de  Loxa  avait  été  expressé- 
ment exceptée  de  cette  convention ,  et 
que  d'ailleurs  Abu-abd-Allah  en  tran- 
sigeant avec  son  oncle ,  pour  le  par- 
tage de  l'autorité  dans  le  royaume  de 
Grenade,  avait  manqué  aux  obliga- 
tions qu'il  avait  contractées  comme 
vassal  de  la  couronne  de  Castille.  Le 
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fairfprouver .qu^l  ae 

^qur,  pefqndre  ,sfis,  do- 

il|^f  xftfMqmdeg.toHpeS;',.  força 

)xaMWawLc^  secburs  n  empêcha  pas 
tpffànqa^fa  presser  vivement  le  siège, 
là  (VÏHe*  se  Rendit,  courageusement 
'^^MlJ^Ajlâh^lÇhiqiiito  futtyu;- 
.^ieurs,  fois  blessé  en  repoussant  les 
attaques  des  assiégeants,.  Mais  enfin  la 
place  fut  obligée,  de  capituler.  Les 
chrétiens  reprochèrent  a  Abu-abd- 
^ah-el-thiqi^to  d'avoir  violé  le  traité 
-jû'il  avait  contracté  et  d'avoir  porté 
es  armes  contre  son  suzerain.  Le  roi 
maure  allégua,  pour  se  disculper,  qu'il 
n'avait  bas  été  maître  d'agir  différenir 
.rnent.  On  avait  iptérêt  à  le  croire,  et 
ou  le  laissa Jibrp,  pour  que  sa  liberté 
«continuât  ^fipmeute;  les  dissensions 
oui ,  décriraient  le.  royaume  de  Gre- 
nade. Ferdinand  accorda  aux  assiégés 
des  conditions  avantageuses,  et  il  entra 
dans  Lojà,  le  29  mai  i486  (25  sju- 
fna,da  pnôr,  Àp'j  )»  Pans  le  courant  du 
mois  suivent,  les  chrétiens  se  rendirent 
maîtres  4'Ilora,  que  les  Maures  avaient 
f  habitude  d'appeler  Vp^J  droit  de  Gre- 
nade, et  de  Mocjin,,  qu'ils  nommaient 
son  bouclier.,  t-a  prise  de  Zagra,  de 
Banos,  et  de  quelques  autres  places, 
suivit  de  peu  de  jours  la  reddition  de 
Bioclin.  Après.  c&  conquêtes ,  l'armée 
chrétienne  entra  dans  la  campagne  dé 
Grenade  pour  la  ravager.  El-Zagal  fit 
de  vains  efforts  pour  empêcher  ces  dé- 
fftstâtîon*  ;  Wals  ses  trouves  furent 
culbutées  et  poursuivies 'jusque  dans 
tes  champs  -d'olMérs' cr tir  entourent 
ft  ville,  où  Von  se  battit'  dé  nou- 
veau. '    '  " 

'\  Pendant  plusieurs  jours  Ta  campa- 
gne de  Grenade  fut  mise  à  feu  et  à 
sang.  Enfin  les  chrétiens  se  retirèrent  ; 
mais  leqr  départ  ne  rendit  pas  la  tran- 
quillité à  la  ville,  La  guerre  civile  en- 
sanglanta ses  places  publiques.  Les 
E artisans  d'el-Zagal,  qui  occupait  t'Al- 
ambra ,  et  ceux  du  roi  Chiquito ,  dont 
FAlbaycin  fajfiafc  la  demeure,  se  livrè- 
rent plusieurs  combats  acharnés  «sans 
que  J  un  des  deux  rois  pût  parvenir  à 
chasser  son  cenipétiteufc  f.  „  ., 
L'année  suivante,rarmée  chrétienne 


alla  mettre  le  siège  devant  yêfex,*  w 
laga^  El-Zagal  chargea  fteduan,  Ben! 
wd  dei.se  jeter  dans  la  placée  et, de  la 
qefé^qre.. Il  lui  prpmit,  d'a(ler,  bientqt 
;en  personne  pour  la  secourir.  En  effet, 
il  rassembla  des  troupes  à  la  bitte., gt 
s'approcha  de  VelejK-Malaga ,  à  la  tgfp 
de  20,000  hommes.  Mais  il  fut  battit 
son  armée  fut  entièrement  dispersée, 
et;  il  retourna  à  Grenade ,  accompagné 
seulement  de  quelques  cavaliers,  L^anf 
ôu'il  y  arriva,  fa  nouvelle  de  sa  déroute 
lavait  précédé.  Le  peuple  soulevé  âçf 
câblait  le  roi  vaincu  de  ses  malédictions; 
les  personnes  même  le  plus  attachées 
à  sa  cause  l'abandonnèrent  pour  çm- 
brasser  le  parti  de  son  neveu.  On  lui 
refusa  rentrée  de  Grenade,  et  il  .se 
retira  avec  le  petit  nombre  de  servi- 
teurs qui  Fui  étaient  restés  fidèles;  il  se 
rendit  à  Guadix,  qui,  ainsi  qu'Almeria 
et  que  Baza ,  le  reconnaissait  encore 
pour  souverain. 

.  Keduan  Bénégas  défendit  courageu* 
sèment  la  ville  de  Velez-Malaga  ;  mais 
il  ne  pouvait  résister  longtemps  aux 
ravages  que  faisait  l'artillerie  de  Fer- 
dinand ;  il  rendit  la  place  le  27  avril 
1487  (3  sjumada  prîor  892). 
.  La  ville  de  Malaga  fut  assiégée  à  son 
tour.  Elle  avait  une  garnison  composée 
en  partie  de  troupes  africaines ,  que  la 
gouverneur  avait  prises  à  sa  solde.  Ces, 

§ens ,  féroces  et  indisciplinés,  se  mér 
aient  des  habitants  et  même  de  leurs, 
propres  officiers.  Craignant  qu'on  ne 
les  livrât  aux  chrétiens,  ils  ne  poir-t 
laient  pas  entendre  parler  de  négocia^ 
tion.  Ils  mettaient  a  mort  quiconque 
cherchait  à  sortir  de  la  vtfle.  Cepen- 
dant Malaga,  bloquée  de  tous  les  eûtes, 
commençait  à  souffrir  de  la  famine» 
lorsque  le  18  août  1487  <  27  sjabaa 
892),  la  place  fut  livrée  à  Ferdinand  pan 
un  des  principaux  habitants ,  nommé 
AJy  Dordux.  Tous  les  soldats  africains 
qui  ne  parvinrent  pas  à  gagner  le  port 
et  à  se  sauver  par  mer ,  furent  réduits 
en  esclavage.  Les  transfuges  chrétiens* 
et  ils  étaient  assez  nombreux,, furent 
misa  mort  Les  juifsqui,après  avoir  em- 
brassé la  religion  chrétienne ,  avaient; 
apostasie,  furent  brûlés  par  riqgujsj^ 
tion.  Les  autres  habitants,  juifs  on 


ngnre*  tj>urent,ie  racheter  pour  qne 
ramtè  rançon,  •    '  '  ' 

Àbu-aM-Àllah-ei-Chiqurto  avait', 
autant  que  cela  avait  été  en  son  pou- 
voir, contribué  à  la  prise  de  celte  ville; 
car  11  avait  attaqué  et  paillé  en  pièces 
Hin  corps  d'année  que  son  oncte  con- 
duisait au  secours  de  Malaga.  H* en- 
voya complimenter  Ferdinand  de  sa 
«onquété,  et  lui  fit  demander  sûreté 
pour,  tous  les  Maures  de  son  parti.  En 
réclamant  cette  garantie  pour  ses  su- 
jets,  Il  promît  de  livrer  aux  chrétiens 
la  vtlléde  Grenade,  trente  jours  après 
qu'ils  se  seraient  rendus  mattres  des 
■Ville*  qu'occupait  encore  el-Zagal. 
-''"La  reddition  de  Malaga  entraîna 
celle  d'un  grand  nombre  de  places  des 
'^ virons,  cependant  le  roi  Ferdinand 
"fut  an  instant  distrait  des  soins  dé  la 
'guerre  par  des  troubles  qui  éclatèrent 
en  Aragon.  ïl  se  rendit  à  Sarâgosse 
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ire;  c'était  sur- 
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fevecfa  reine  Isabelle,  pour  y  rétablir 
l'ordre.  On  fit,  à  cette  occasion,  à  là 
constitution  aragonaise,  un  change- 
talent  d'une  grande  importance.  Jus- 
qu'à ce  jonr,  les  fonctionnaires  et  les 
magistrats  avaient  été  élus  par  le  peu- 
ple et  par  le  corps  municipal;  maïs 
ces  élections  donnaient  presque  tou- 
jours lieu  à  quelques  troubles.  Pour 
éviter  les  désordres  dont  elles  étaient 
le  prétexte ,  on  abandonna  au  roi  le 
soin  de  faire  les  nominations.  C'était 
tfrifl  grave  atteinte  aux  anciennes  li- 
bertés du  pays;  cependant  elle  provo- 
qua peu  de  réclamations ,  tandis  que 
rétablissement  d'une  institution  utile 
éprouva  une  vive  résistance.  La  her- 
fnandad ,  qui  existait  depuis  plusieurs 
années*  en  Castille,  n'avait  pas  encore 
été  introduite  en  Aragon.  On  l'orga- 
nisa dans  ce  royaume;  mais  les  sei- 
gneurs dont  elfe  blessait  les  intérêts , 
fit  dont  elle  compromettait  le  pouvoir, 
lié*  céssèrerif  de  faire  des  efforts  pour 
to  renverser1;  en  sorte  que  dans  les 
édrtès  tenues  à  Taraçone  en  1495,  jlfc 
obtinrent  que  la  juridiction  de  la  hèr- 
Rlanffad  demeurât  suspendue  pendant 
quelque*  années. 

"J'H  existait  une  latte  continuelle  entre 
fe$,lseigoeurs  qui  voulaient  étendre 
tear  autorité  et  le*  vassaux  oui  èfaer- 
«•'  '<is!    .   .  .;  ...ii  ..»;.;,  ?„.i  ...  •.; 


la  Jjbertécbntrtfèsûrivifége^/Oh  foi 
naissait  dtfns  ce  pays  une  çjàstie'  t 
Vassaux  appelés  Pages  de  {achat  (Pi 
gescs  dé  rethença).  1&'  niot  pgfge  s'i 
pîique  de  lui-mértjè,  il  vieM  du  |aL 
pagus,  et  signifie  vîllagebli.  pti  iloifc 
mait  ces  gens  vztesàux,  otx  pages. de 
rachat,  parce  que  leurs  aneétfe*,  ré- 
duits en  esclavage  par  les  mtfsùlinàni 
avaient  été  rachetés  à  prix  d'argent  tyar 
les  seîgneurs,  gui,  par  cette 'raison, 
les  considéraient  comme  leurs  esclaVet; 
)ét  lés1  avaient  assujettis  àtmë  fbule  de 
redevances  aussi  onéreuses  qu'avilis- 
santes. 'En  1485,'  les  vassaux  de  ra- 
chat avaient  pris  les  armes  pour  se 
soustraire  aux  vexations  de  toute  na- 
ture auxquelles  ils  étaient  en  butte*.  Le 
roi  Ferdinand,  attentif  à'maîntehir  (a 
tranquillité  dans  ses  États  ^  $Wfbrc^ 
d'apaiser  cette  révolte,  tes  seigneur^, 
aussi  bien  bue  les,  tiges  de  rachat, 
étant  convenus  de  s'en  rapporter  à  son 
jugement,  il  abolit;  en  1^36,  toutes 
lefs  redevances  atillssarite*  auxquelles 
les  pages  avaient  été  sbutois;  il  or- 
donna qu'ils  serviraient' à'  leurs  'sei- 
gneurs-une rente  annuelle,  en  témoi- 
gnage de  leur  servitude  /'et'  \\  décida 
|u'  ils  pourraient,  quand  ils'  le  vou- 
draient, racheter'  leur"  liberté-, 'qîi 
J>ayant  une  somme  qu'il  fixa  d'avance. 
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•  H  faut  hianYténdnt  tetéhir  à  'la 
guerre  contre  les  musulmans  ;  car  elle 
était  la  principale  affaire  dé  cette  épo- 
que. L'année  suivante,  Perdlnarid  con- 
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tùraa  les.  çpnqaétes;  il  mit  le  siège 
devant  Vera  ;  mais  cette  Tille  ne  vou- 
lut pas  tenter  les  chances  d'une  dé- 
fense, elle  se  rendit  le  10  juin  1488 
(29  sjumada  posterior  893  ).  Muxacra, 
Velea-el-Ruhio,  Velez-el-Blanco ,  se 
soumirent  également.  Le  roi  aurait 
voulu  assiéger  ensuite  Almeria  ;  mais 
il  était  nécessaire  de  prendre  aupara- 
vant le  château  de  Taberna ,  élevé  dans 
une  position  presque  inexpugnable. 
El-Zagal  accourut  au  secours  de  la 

S  lace  avec  1,000  cavaliers  et  vingt 
)is  autant  de  fantassins  ;  mais  il  ne 
voulut  pas  tenter  le  sort  d'une  bataille, 
il  se  jeta  dans  les  bois  environnants. 
De  là  il  harcelait  sans  relâche  les  chré- 
tiens qui  faisaient  des  courses  dans 
le  pays ,  et  jusque  dans  les  environs 
de  Basa.  Dans  une  de  ces  escarmou- 
ches ,  Philippe  d'Aragon  (*),  maître  de 
Montesa,  fût  tué,  et  Ferdinand ,  ju- 
geant que  son  armée  n'était  pas  assez 
forte  pour  réduire  la  place ,  leva  le  sié- 
geât se  retira  à  Murcie.  Quand  les  chré- 
tiens furent  éloignés,  el-Zagal  attaqua 
les  places  qui  lui  avaient  été  enlevées 
cette  année ,  et .  soit  par  force,  soit 
par  persuasion ,  il  les  fit  rentrer  sous 
son  autorité.  Au  printemps  de  Tannée 
suivante,  tes  rois  Ferdinand  et  Isa- 
belle, ayant  résolu  de  tenter  quelque 
grande  entreprise ,  réunirent  leur  ar- 
mée à  Jaën  ;  elle  se  composait  de  1 3,000 
cavaliers,  de  50,000  fantassins  ,  et 
d'une  artillerie  redoutable.  Elle  se  mit 
en  route,  et  prit  en  chemin  la  ville  de 
Cujar  ;  mais  le  but  de  l'expédition  était 
le  siège  de  Baza.  L'armée  arriva  de- 
vant cette  place  au  commencement  de 
juin.  Cette  ville  est  située  sur  le  pen- 
chant d'une  colline ,  au  pied  de  laquelle 
passe  une  ^petite  rivière;  de  tous  les 
autres  côtés  elle  est  entourée  d'escar- 
pements, qui  en  rendent  l'approche 
très-difficile.  Elle  renfermait  une  nom- 
breuse garnison ,  et  elle  était  approvi- 
sionnée de  vivres  pour  quinze  mois. 
Les  environs  de  la  place  étaient  sil- 
lonnés par  de  nombreux  canaux  d'irri- 

(*)  H  était  fils,  naturel  de  Carlos,  prince 
de  Viane.  Il  se  prouvait  ainsi  le  neveq  de 
Ferdinand. 


gation.  Celaient  autant  d'obstacles 

que  les  assiégeants  avaient  à  surmon- 
ter; aussi  faisaient-ils  peu  de  progrès. 
Les  exhalaisons  de  ces  terres  inon- 
dées causaient  beaucoup  de  maladies 
dans  l'armée;  en  sorte  qu'un  grand 
nombre  de  capitaines  étaient  d'avis 

Ju'il  fallait  abandonner  une  entre- 
rîse  dont  le  succès  paraissait  exces- 
sivement douteux;  car  (a  garnison 
se  défendait  vaillamment,  et  depuis 
plusieurs  mois  que  le  siège  était  com- 
mencé, on  était  à  peine  plus  avancé 
Sue  le  premier  jour.  Cependant  Fer- 
inand ,  bien  déterminé  à  ne  pas  re- 
culer, fit,  tout  autour  de  la  ville,  éle- 
ver un  retranchement  et  creuser  un 
fossé  large  et  profond ,  pour  empêcher 
les  secours  qu'on  tenterait  d'y  jeter  ; 
il  fit  aussi  construire  neuf  forte  qui 
commandaient  toutes  les  avenues  de  la 
place.  Comme  l'hiver  approchait,  on 
remplaça  les  tentes  par  des  maisons  (Je 
bois ,  qui  formaient  comme  une  ville. 
Enfin,  pour  affermir  le  courage  de 
ses  troupes,  et  pour  leur  prouver, 
aussi  bien  qu'aux  ennemis ,  qu'il  était 
décidé  à  ne  pas  se  retirer  sans  avoir 
emporté  la  place ,  il  pria  la  reine  Isa- 
belle de  se  rendre  au  camp.  Cette  prin- 
cesse y  vint,  accompagnée  de  l'inrante 
sa  fille.  Son  arrivée  jeta  le  découra- 
gement dans  l'esprit  des  assiégés.  Ils 
avaient  éprouvé  bien  des  pertes  dans 
les  nombreuses  sorties  qu  ils,  avaient 
faites ,  et  ils  ne  pouvaient  pas  espérer 
qu'il  leur  vint  des  secours  de  Guadix 
ou  d' Almeria;  car  les  troupes  qui  se 
trouvaient  dans  ces  deux  villes  étaient 
nécessaires  pour  les  défendre.  Ils  pri- 
rent donc  le  parti  de  capituler;  mais 
avant  tout,  Cidi  Yahya  Aînayar  et 
Hacen  le  Vieux,  qui  défendaient  la 
ville,  firent  savoir  à  Abu-abd-Allah-el- 
Zagal  que,  s'il  ne  venait  pas  les  secou- 
rir ,  ils  seraient  forcés  de  se  rendre. 
El-Zagal  éprouva  un  grand  chagrin  en 
recevant  ce  message.Cependaot,comme 
il  n'avait  pas  de  forces  suffisantes 
pour  faire  lever  le  siège,  il  répondit  à 
Cidi  Tahya  d'agir  comme  il  le  jugerait 
convenable.  La  ville  fut  donc  remise  à 
Ferdinand,  le  4  décembre  1489  (10 
muharrem  895  ) ,  et  Cidi  Yahya  se  ren- 
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dit  au  eamp  de*  chrétiens ,  avec  les 
principaux  de  ses  officiers.  Il  était  fils 
de  Zelim  ,  second  frère  du  vieux  Mu- 
Iey-Abu'1-Hasan  ;  il  se  trouvait  par 
conséquent  le  neveu  d'el-Zagal  et  le 
cousin  d' Abu  -  abd  -  Allah  -  el  -  Chiquito. 
Ferdinand ,  honorant  en  lui  le  descen- 
dant d'une  race  royale ,  aussi  bien  que 
le  brave  défenseur  de  Baza ,  lui  fit  le 
plus  gracieux  accueil ,  et  lui  donna  la 
seigneurie  de  Marchena ,  avec  les  villes 
et  les  vassaux  qui  en  dépendent.  L'in- 
fant Yahya  fut  touché  de  ces  bienfaits, 
et  se  dévoua  au  service  d'un  prince 
qui  le  traitait  si  généreusement.  Il  se 
rendit  auprès  d'Abu-abd-Allah-el-Za- 
'  gai ,  et  lui  représenta  que  la  ruine  de 
Grenade  était  consommée;  qu'une  plus 
longue  résistance  était  inutile,  et  ne 
pourrait  avoir  d'autre  résultat  que  la 
désolation  du  royaume  et  l'extermina- 
tion de  ses  habitants.  Il  lui  fit  com- 
prendre que  ce  qu'il  y  avait  de  mieux 
pour  ses  intérêts  et  pour  ses  sujets , 
était  de  s'en  rapporter  à  In  générosité 
des  rois  Ferdinand  et  Isabelle.  El-Za- 
gal  reconnut  la  sagesse  de  ce  conseil  ; 
il  se  rendit  avec  l'infant  Yahya  aii 
camp  du  roi  chrétien ,  et  il  s'engagea  à 
livrer  Aimer ia ,  Guadix ,  et  toutes  les 
villes  qui  restaient  en  son  pouvoir;  il  sti- 
pula que  tous  les  Maures  qui  les  habi- 
taient conserveraient  leurs  biens,  leur 
religion  et  leur  liberté.  Le  roi  Ferdi- 
nand lui  donna  en  échange  la  seigneurie 
d'Andarax,  la  vallée  d'Alhaurin,  avec 
toutes  les  fermes,  tous  les  villages  et 
toutes  les  possessions  qui  en  dépen- 
daient ,  ainsi  que  la  moitié  de  la  saline 
de  Maleha.  Ces  conventions  furent 
rendues  publiques  seulement  au  mo- 
ment où  les  villes  furent  livrées.  Aussi 
les  habitants  et  les  chrétiens  eux-mê- 
mes, ne  pouvaient  revenir  de  leur  éton- 
nement.  Les  habitants  des  villes  sou- 
mises, gui  s'attendaient  à  tous  les 
maux,  a  toutes  les  horreurs  de  là 
guerre ,  et  qui  s'en  voyaient  délivrés , 
conseillaient  aux  ville*  qui  n'étaient 
pas  encore  conquises  de  suivre  leur 
exemple.  Cest  ainsi  que  Taberna, 
Seron,  Almuôecaret  Saiobreàa  se  ren- 
dirent volontairement. 
Ces  succès  remplirent  de  joie  le 


cœur  des  chrétiens;  cependant" ils 
avaient  payé  ces  brillantes  conquêtes* 
par  de  cruels  sacrifices.  Le  dernier 
jour  de  décembre,  le  roi  Ferdinand 
passa  son  armée  en  revue;  elle  se 
trouvait  diminuée  de  10,000  hommes: 
3,000  seulement  avaient  péri  en  corn* 
battant  ;  le  surplus  était  mort  de  ma- 
ladie (*). 

Dès  que  les  rois  Ferdinand  et  Isa* 
belle  furent  mattres  des  États  d'Abu- 
abd-  Allah  -el-Zagal,  ils  sommèrent 
e4-Chiquito  de  leur  livrer  Grenade, 
comme  il  s'y  était  engagé.  L'infortuné 
souverain  reconnut  trop  tard  la  faute 
qu'il  avait  commise.  Il  répondit  qu'il 
n'était  pas  maître  d'exécuter  ces  con- 
ventions ,  parce  qu'il  y  avait  à  Gre- 
nade un  parti  nombreux  et  puissant 
3ui  ne  le  lui  permettrait  pas.  Il  priait 
onc  Ferdinand  d'agréer  ses  excuses , 
et  de  se  tenir  pour  satisfait  des  con- 
quêtes que  la  bonté  divine  lui  avait 
accordées.  Il  ne  faut  pas  reprocher 
trop  sévèrement  à  Abd-abu-Allah  ce 
manque  de  foi  ;  car  il  ne  pouvait  agir 
différemment.  Tout  ce  qu'il  y  avait  de 
fanatiques  dans  les  villes  nombreuses 
que  Ferdinand  avait  gagnées  depuis 
neuf  années ,  avait  été  refoulé  dans 
Grenade.  Ces  hommes,exaspérés  par  les 
pertes  que  leur  religion  venait  de  faire, 
étaient  mêlés  à  la  population  déjà  si 
turbulente  de  la  capitale.  Quand  île 
virent  qu'il  était  question  de  livres 
aux  chrétiens  la  dernière  retraite  qui 
restait  aux  musulmans  sur  la  terre 
d'Espagne,  ils  se  soulevèrent,  et,  ac- 
cusant leur  roi  de  trahison  et  d'apoa* 
tasie ,  ils  coururent  en  armes  attaquer 
l'Albaycin.  Abu  -  abd  -  Allah  eut  beau- 
coup de  peine  à  résister  aux  attaques 
de  ces  furieux ,  et  il  ne  put  calmer  la 
révolte  qu'en  promettant  d'opposer 
aux  chrétiens  une  résistance  acharnée. 
Au  reste,  cette  défense  ne  pouvait 
plus  servir  à  rien.  Le  terme  de  la  do- 
mination des  musulmans  dans  la  Pé- 
ninsule était  arrivé;  rien  ne  pouvait 
retarder  la  chute  de  leur  empire.  Le 


(*)  Gondé  indique  cas  i 
l'étant  passés  en  S96,  1490-1491.  C'est  1 
panehroninM  d'eue  année. 
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suHan  fljjifWt  II,  dont  les  Maures  de 
Grenade  avaient  rédamé  l'assistance , 
envoya  au  pape  deux  religieux  du 
Saint-Sépulcre,  pour  rengager  à  dé» 
tourner  ie  roi  Ferdinand  de  faire  la 
guerre  aux  Maures.  11  menaçait  de 
traiter  les  chrétiens  qui  étaient  dans 
ses  Etats  de  la  même  manière  que  Fer- 
dinand traiterait  les  Maures  de  Gre- 
nade. Mais  les  rois  Ferdinand  et  Isa- 
belle ne  furent  pas  arrêtés  par  cette 
crainte  ;  ils  firent  de  nouveau  som- 
mer le  roi  de  Grenade  d'exécuter  sa 
promesse ,  et  celui  -  ci  avant  de  nou- 
veau refusé  de  ie  faire ,  1  armée  chré- 
tienne partit  de  Cordoue  le  26  mai 
1490  (6  re8jeb  895)»  pour  aller  ra- 
vager la  campagne  de  Grenade.  Elle 
incendia  les  moissons ,  détruisit  tous 
les  fruits  de  la  terre  ;  puis,  quand  cette 
œuvre  de  désolation  fut  accomplie, 
elle  se  retira. 

Tant  que  les  chrétiens  furent  dans 
la  campagne  de  Grenade,  Abu-abd- 
Allah  se  tint  renfermé  dans  la  ville. 
Dès  qu'ils  furent  éloignés ,  il  sortit  à 
la  tête  de  ses  troupes,  et  courut  atta- 
quer Alhendin,  petit  château  située 
peu  de  distance  de  Grenade,  et  dans 
lequel  Ferdinand  avait  laissé  une  gar- 
nison de  200  hommes;  il  le  prit  et  le 
rasa.  De  tous  les  côtés  il  envoya  des 
émissaires ,  pour  engager  ceux  qui 
étaient  restés  fidèles  a  la  foi  de  Ma- 
homet, à  oublier  leurs  sujets  de  dis- 
corde et  à  s'entendre  pour  repousser 
les  chrétiens;  car  le  salut  de  l'État 
dépendait  de  leur  union.  Ces  prédica- 
tions ne  furent  pas  sans  effet.  Anda- 
rax  et  les  Alpuxaras  se  soulevèrent 
contre  el-Zaga! ,  qui  leur  avait  été 
donné  pour  seigneur.  Des  troubles 
éclatèrent  aussi  à  Guadix.  Quelques 
habitants  de  Salobrena  ouvrirent  les 
portes  de  la  ville  aux  troupes  de  Gre- 
nade. La  garnison  chrétienne  fut  obli- 
gée de  se  renfermer  dans  la  citadelle , 
dont  Abu-abdrAUah-el-Ghiquito  com- 
mença le  siège.  Dès  que  Ferdinand  fut 
instruit  de  ces  soulèvements,  il  envoya 
des  secours  sur  les  points  menacés. 
Son^èrmée  ravagea  de  nouveau  les  en- 
virons de  Grenade.  Tout  ce  qui  avait 
échappé  lors  de  la  première  expédition 


des  «hréiiene  tout  eeque  Jft<Am» 
avait  pu  produire  depuis  cette  époque 
fut  détruit.  El-Chiqulto»  séchant  que 
les  chrétiens  venaient  au  secours  de 
la  citadelle  4e  Salotoena,  abandonna 
précipitamment  le  siège  qu'il  avait  en- 
trepris, et  6'ék>igoa  rapidement,  sans 
oser  tenter  les  chances  d'une  batsjue. 
La  révolte  des  Alpuxaras  fut  apaisée. 
Néanmoins  el-Zagal,  oui  soufrait  im- 
patiemment de  se  voir  sujet  dans,  un 
pays  où  il  avait  été  roi ,  et  dégoûté 
d'ailleurs  de  ses  domaines,  par  Ja  ré- 
bellion de  ses  sujets,  vint  tr^onxer 
Ferdinand ,  et  lui  demanda  la»  permis- 
sion de  quitter  l'Espagne.  Le  rpi,  con- 
sentit à  sa  demande ,  et  lui  remiï  une 
6omme  considérable  pour  prix  des  do- 
maines qu'il  abandonnait.  El-Zagal, 
usant  de  la  permission  qui  lui  était 
donnée,  se  réfugia  en  Afrique.  a\uc  sa 
famille  et  beaucoup  de  mahometans 
qui  s'étaient  attachés  à  sa  fortung.  . 

Ferdinand,  après  avoir  ainsi  réprimé 
les  tentatives  du  roi  de  Grenade»*  et 
l'avoir  contraint  à  se  renfermerons 
sa  capitale,  se  retira  à  Cordoue,  pour 
y  faire  les  préparatifs  de  la  campagne 
suivante.  -  *  - 

Au  commencement  du  printemps, 
le  11  avril  1491  (lersjumada  posterior 
896)  (*),  ce  roi  partit  de  SévilJe^n  la 
tête  d'une  partie  de  son  armée.  %eg 
différentes  divisions  qui  devaient  la 
composer  le  rejoignirent  en  chemin , 
et  il  posa  son  camp,  le  23  avril  ^près 
des  fontaines  appelées  les  YeuXp^jte 
Guetar ,  qui  sont  situées  à  une  figue 
et  demie  de  Grenade.  ,  ... 

Le  soir  même,  le  roi  envoya  le  mar- 
quis de  Villena,  avec  3,000  cavajiers, 
pour  courir  les  montagnes  voisines,,. et 
il  lui  promit  de  le  soutenir  avec,  lejros 
de  l'armée  pour  le  cas  où  les  Maures 
de  la  Sierra  lui  feraient  une  trop  jive 
résistance,  et  pour  assurer  ses^Jder- 
rières  si  les  habitants  de  Grenade 

(*)  Condé  indique  le  prieteatts  dfti'ea- 
née  S97  ;  e'ert  une  erreur  de  chiffre  «ti- 
dente,  puisque  lui-même  Aie  lardafe  4#  le 
prise  de  Grenade  au  aa*  jour  de  Jfc,  i.?We 
de  897,  c'est-à-dire,  à  une  époque. ent4" 
rieure  au  printemps  de  Tannée  897. 
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ï  l'inquiéter.  Le  roi  tint 
parole.  Il  s'avança  jusqu'à  Padul,  re- 
poussa les  Maures  qui  étaient  sortis 
de  I»  vffle.  De  eette  manière ,  le  mar- 
quis de  Villena  put  exécuter  Tordre 
qu'il  avait  reçu  ;  il  brûla  neuf  villa- 
ces  qui  auraient  envoyé  des  vivres  à 
Grenade ,  et  il  revint  au  camp  chargé 
de  butin.  Afin  d'empêcher  que  les  as- 
siégés ne  fissent  venir  de  ces  monta- 
Snes  des  vivres  ou  des  secours,  on  réso- 
it  d'en  miner  toutes  les  habitations. 
Ce  fut  en  vain  que  les  Maures  cher- 
chèrent à  défendre  les  défilés  et  à  y 
arrêter  l'armée  chrétienne ,  ils  furent 
»is  en  déroute ,  et  quinze  villages  fu- 
rent encore  détruits.  Après  cette  expé- 
dition, on  s'occupa  de  fortifier  le 
camp;  on  l'entoura  de  fossés  et  de 
retranchements,  et  le  roi  passa  la 
revue  de  son  armée,  qui  se  trouva 
composée  de  10,000  hommes  de  cava- 
lerie et  de  40,000  fantassins  ;  elle  était 
accompagnée  d'une  nombreuse  artil- 
lerie .  et  rien  de  ce  qui  pouvait  assurer 
h  succès  de  cette  entreprise,  n'avait 
été  négligé.  Cependant  il  était  évident 
que  le  siège  devait  être  long.  Grenade 
est  située  en  partie  dans  une  plaine ,  en 
fftrtie  sur  deux  collines,  entre  les- 
foaltes  passe  le  Darro.  Presque  au 
sortir  de  la  ville ,  cette  rivière  se  jette 
dans  le  Genil.  Les  murailles  étaient 
fartes  et  flanquées  de  plus  de  mille 
tours.  Tous  les  musulmans  qui  por- 
taient en  leur  rceur  la  haine  du  nom 
•frrétlea  s'étaient  réfugiés  à  Grenade, 
«wi  ainsi  renfermait  un  grand  nombre 
de  soldats  braves  et  expérimentés.  Il 
*c  te  passait  pas  de  jour  sans  que 
Huza ,  run  des  principaux  chefs  de  la 
fanriaon ,  sortît  dans  la  plaine  de  Gre- 
nade a  la  tête  de  3,000  cavaliers  pour 
•aearmoucher  avec  les  chrétiens ,  et 
four  protéger  tes  convois  de  vivres 
•ja'on  amenait.  Un  autre  corps  par- 
•wait  les  montagnes  pour  repousser 
tes  chrétiens  qui  ne  cessaient  de  brûler 
f^Jjllages.  (Tétait  un  combat  de  tous 
S?  iÏT?****  pendant  les  premiers  temps 
•^«ége,  les  Maures,  soit  par  bravade, 
zP*  P*1*  confiance  en  leurs  forces,  ne 
nmaient  pas  les  portes  de  la  ville. 
**■■  «a   obstacles  n'ébranlèrent 


point  la  résolution  que  Ferdinand 
avait  prise  de  ne  point  abandonner  la 
siège  ;  et  pour  que  tout  le  monde  en 
fût  bien  convaincu ,  il  fit  venir  à  l'ar- 
mée Isabelle  et  ses  enfants.  La  tente 
du  marquis  de  Cadix  était  la  meilleure 
et  la  plus  commode  qui  fût  dans  le 
camp.  Ce  seigneur  l'offrit  à  la  reine ,  et 
on  la  dressa  auprès  de  celle  du  roi. 

Si  la  présence  d'IsabeHe  animait 
le  courage  des  soldats,  elle  ne  fut 
pas  toujours  sans  inconvénient,  et 
le  10  juin  (  13  sjaban),  une  des  carrié- 
ristes de  cette  princesse  s'étant  endor- 
mie sans  éteindre  une  lumière  placée 
trop  près  de  la  toile ,  le  feu  y  prit  et 

Êagna  les  tentes  voisines,  ainsi  que  les 
araques  des  soldats ,  en  sorte  qu'en 
peu  d'instants  une  partie  du  camp  fut 
couverte  de  flammes  (*). 

Ferdinand,  craignant  que  cet  événe- 
ment ne  fût  le  résultat  de  quelque  tra- 
hison ,  et  aw  les  Maures  ne  cherchas- 
sent à  profiter  du  désordre  occasionné 
par  l'incendie,  sortit  de  sa  tente  à 
moitié  nu,  mais  portant  son  bouclier 
et  son  épée;  il  monta  ainsi  à  cheval ,  et 
il  rangea  hors  do  camp  une  partie  de 
l'armée  pour  recevoir  les  Maures  s'ils 
se  présentaient  ;  mais  ils  ne  bougèrent 
pas.  La  reine,  ne  voulant  pas  que 
l'armée  fût  une  seconde  fois  exposée 
au  même  danger,  et  désirant  que  les 
soldats  eussent  pour  l'hiver  des  loge- 
ments plus  commodes ,  ordonna  que 
l'on  construisit  des  malsons  de  pierre , 
couvertes  de  tuiles.  Tout  le  monde  ap- 
plaudit à  cette  proposition.  Chacun  se 
mit  à  l'ouvrage  avec  tant  d'ardeur, 
qu'au  bout  de  80  jours  on  eut  élevé 
une  ville.  La  reine  voulut  qu'elle  fût 
appelée  Santa fé  :  c'est  le  nom  qu'elle 
conserve  encore  aujourd'hui.  Quand 
les  Maures  virent  à  leur  porte  cette 
villeennemiequi  avait  été  créée  comme 
par  enchantement,  ils  comprirent  qu'il 
n'v  avait  plus  de  salut  pour  eux ,  et  le 
découragement  s'empara  de  leur  es- 
prit. Les  horreurs  de  la  famine  com- 

(•)  Mariana  place  cet  évéonsent  a  la 
date  du  lojuin  1471  (ia  sjabao  896);  Fer- 
reras indique  la  date  du  14  juillet  (7  ja- 
nadao). 

Il 
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■t  aussi  à  4*  feint  sentir  dans 
.te  aifce.  Cependant  les  assiégés  ne  son- 
-geaient  pas  eneot*  à  se  rendre,  et  cha- 
qv*>jour  iis  frisaient  des  incursions 
4ans  la  campagne  pour  combattre  les 
«ebniliens,  Une -de  ces  rencontres  leur 
devint  funeste,  Isabelle  désirait  coq- 
'teropter  de  plus  près  la  ville  assiégée- 
'Feçdinaod  iit  donc  sortir  de  San  taie  la 
■tes  grande  partie  de  son  armée,  qui 
se  rapprocha  de  Grenade;  la  reine  se 
rendit  à  une  -maison  située  dans  la 
plaine  et  se.  plaça  près  d'une  fenêtre 
d'oà  die  pouvait  apercevoir  toute  la 
ville.  Gependant  ks  Maures ,  voyant 
l'armée  clwétitftoe  qui  s'avançait,  mar- 
chèrent à  sa  rencontre  avee  plusieurs 
pièces  ^artillerie.  Isabelle  avait  «de- 
aaandé  qu'on  évitât  d'en  venir  aux 
mains;  mais  il  ne  fut  pas  possible 
-d'éviter  la  bataille.  Dès  que  la  reine 
vit  les  deui  armées  qui  se  chargeaient, 
elle  ae  jeta  à  genoux,  et  levant  les 
ftiains  au  ciel  *  elle  pria  Uieu  de  ne  pas 
permettre  que  le  sang  chrétien  fût 
versé.  Sa  prière  •  dit-on ,  fut  exaucée , 
pas  un  «hrétien  ne  périt;  taudis  que 
600  Maures  furent  tués;  1,400  furent 
blessés  ou  faits  prisonniers;  enfin  l'ar- 
tillerie, qui  était  sortie  de  la  ville, 
tomba  au  pouvoir  des  chrétiens.  On 
poursuivit  les  Maures  jusque  sous  les 
murs  de  la  ville,  et  on  parvint  même 
à  s'emparer  de  deux  tours.  A  partir 
de  ce  moment,  Mu/a  lit  fermer  les 
portes  de  Grenade,  et  les  assiégés  ces- 
sèrent de  faire  des  sorties.  Cependant 
chaque  jour  la  famine  devenait  plus 
affreuse.  Enfin  Abu-abd -Allah  se  dé- 
termina à  capituler.  Il  envoya  com- 
me parlementaire  Abu'l  Cazim  Ahd- 
et-meleoh  (*).  Du  côté  des  chrétiens 
Oonzalve  de  Cordoue  et  Fernand  de 
Zafra ,  secrétaire  du  roi ,  furent  char- 
gés de  régler  les  articles  de  la  capitu- 
lation. On  en  débattit  les  conditions 
pondant  .plusieurs  jours  ;  enfin  elle  fut 

(*)  Mariana  le  nomme  ltatcBcin>lfalch. 

'  Ferreras  dit  que  le  pariementih*  mtaure  m 

"  nommait  Tueef-Àben-Comija.   Il  est  pro- 

bable  qu'il  y  eut  plusieurs  négociateurs  du 

-'«dlé  dès  musulmans  comme  du  côté  des 


signé*  le  X  novembre  14^(£|  mn- 
harrem  897  ). 

Les  Maures  fanatiques^  il  n'en  man- 
quait pas  dans  Grenade,  préefesient, 
comme  ils  l'avaient  déjà  /ait  à  Najaga.. 
que  Mahomet  lui-même  viendrait  an 
secours  de  la  vijle ,  et  qu'il  extermine- 
rait les  assiégeants.  Afn  de  contenter 
ceux  qui  étaient  assez  simples  non* 
croire  à  ces  promesses,  on  convint  que 
si  la  ville  u'etait  pas  secourue  dans  40 
jours,  elle  serait  livrée  aux  chrétien*. 
Ce  terme  expirait  le  6  janvier  1492  (fi 
rabia  lor  897).  , 

Les  principales  conditions  de.  es 
traité  furent  que  tous  les  captifs  chré- 
tiens seraient  mis  en  liberté  sans  ran- 
çon ;  que  la  ville  de  Grenade,  ses  portai, 
^es  forteresses  et  ses  tours,  ainsi  que 
les  armes ,  seraient  livrées  aux  dp$- 
tiens  ;  que  les  Maures  CQOsexveraje%i 
leurs  maisons,  leurs  meubles  et  leurs 
propriétés  rurales  ;  que  le  libre  exer- 
cice de  leur  religion  leur  serait  laissa]; 
que  leurs  procès  seraient  jugés  d'après 
leurs  lois,  et  par  des  juges  do  leur 
nation  ;  que  ceux  qui  voudraient  vefl- 
dre  leurs  biens  et  se  retirer  en  Afrique 
en  seraient  entièrement  libres.     :  t. 

A  l'égard  d'Abu -abd- Allah -el-Chj- 
quito ,  il  fut  convenu  que  le  roi  FeroV 
nand  lui  assignerait  (Ses  terres  et  4& 
vassaux  dans  Tes  Alpuxarras ,  et  qu&fi 
au  contraire  il  préférait  quitter  ^Es- 
pagne ,  on  lui  payerait  en  argent  U 
valeur  des  seigneuries  qui  lui  auraient 
été  attribuées. 

Quand  les  articles  de  la  ca^tulistion 
furent  connus  à  Grenade,  cette  paxtjie 
de  la  population,  qui  -n'a  d'énergie 

Sue  pour  la  révolte  et  pour  te  désnf- 
re ,  mais  qui  n'est  bonne  à  rien  quaijd 
il  faut  combattre  l'ennemi,  devînt  .fil- 
rieuse;  elle  était  encore  excitée  j»ar  Je* 
fanatiques  «  dont  les  prédications  .an- 
nonçaient l'arrivée  de  Mahomet.  J^bu- 
abd-Allah ,  craignant  qu'ils  ne  lussent 
la  cause  de  quelque  désastre,  .prévint 
Ferdinand  qu'il  livrerait  la  ville  avait 
le  jour  stipulé  dans  la  capitulation- 
En  effet,  le  2  janvier  1492  (1er  raina 
prior  897  ) ,  les  rois  Ferdinand  et  I$a- 


chrétiens  ;  toutes  ces  énouciations  peuvent  ,  belle  sortirent  de  Santafé,  suivis  4'u** 
donc  parfaitement  se  concilier.  partie  de  leur  armée,  et  se  dirigerait 


ESPAGNÇ. 


48* 


vers  Grenade.  Le  roi  Abu-abd-Allah 
s^rtH*  leur  rencontre  à  la  têts  de  60 
cavaliers.  En  abordant  Ferdinand,  Il 
voulut  mettre  pied  à  terre,  comme 
•l'avaient  fait  ceux  de  sa  suite  ;  mais 
•Ferdinand  ne  le  souffrit  pas.  Le  roi 
Vaincu  Mi  dit  alors  :  Nous  sommes  en 
Votre  pouvoir;  je  vous  remets  le 
'royaume.  Allah  le  veut!  J'ai  la  eon- 
Yance  que  tous  oserei:  de  votre  victoire 
avee  clémence  et  avec  générosité.  En- 
suite îl  lui  présenta  les  elcfs  de  la  ville. 
Ferdinand  T'embrassa  et  lui  adressa 
«quelques  paroles  de  consolation. 

Alors  le  comte  de  Tendilla,  nommé 
gouverneur  et  la  ville ,  y  entra  avec 
les  troupes  qui  devaient  en  prendre 
possession.  Il  trouva  les  rues  désertes: 
'tons  les  habitants  se  tenaient  renfer- 
més dans  leurs  maisons.  Dès  que  le 
06mte'  fut  entré  à  l'Alhambra ,  le  car- 
dinal dte   Mendoza,  qui   raccompa- 
gnait, arbora  la  croix   sur  la  tour 
dVComarez.  De  leur  côté,  les  comtes 
<te  Tendilla  et  de  Cardenaz  étaient 
^montés   sur  d'autres  tours,  où   fis 
TpfffntèYent  l'étendard  du  roi  et  la  ban- 
"rttère  de  samt  Jacques. 
f>l  Dèrf  qoe  Ferdinand  et  Isabelle,  qui 
se  tenaient  liors  de  la  ville  avec  le- 
ï¥ste  de 'Farinée,  aperçurent  la  croix 
et  M  étendards  arborés  sur  l'Aiham- 
'brV/ifar'se  mirent  à  genoux  et  rendi- 
rent sfrflces  à  Dieu. 
"'  'Tandrs  que  les  chrétiens  entraient 
dans  Grenade,  Abn-abd-Allah  se  ren- 
dit  auprès  de  la  reine,  et  lui  baisa 
la  ma;n.  Ensuite   il   prit  congé  de 
"Féfdmand,   et  sans  vouloir  rentrer 
,Jdans  la    viHe,   il  partit  pour  l'exil 
!  avefc  sa  famille  qui   l'attendait.  Ar- 
*rr*é  art  sommet  d'un  coteau  gui  se 
'trouve'  h  peu  de  distance  de  Paaul ,  et 
"d'où  Ton  apercort  encore  Grenade ,  il 
?Sfe  retourna ,  et  en  contemplant  cette 
~£fté"  qu'il  ne  devait  plus  revoir ,  il  ne 
'pttf  retenir  ses  larmes.  Allah  huakbar!! 
JlWW  est  grand!  s'éeria-t-il  en  pous- 
J  aant'un  profond  soupir.  Pleure-la  main- 
tenant comme  une  femme,  lui  dit  sa 
■tnère,  puisque  tu  n'as  pas  su  la  dé- 
pendre comme  un  homme.  Le  triste 
souvenir    du  dernier  adieu    que  ce 
4  malheureux   prince  adressait  à  son 


royaume  et  à  sa  patrie ,  a  fait  donner 
%  cet  endroit  U  *om  qult «m* «0- 
eore  ;  on  Fnpoene  te  Sonpir  du  Manié. 
Abu-aforf-AMsn  se  raidit  avec  n  âr- 
mille  è  Purchena ,  dont  ta  seigneurie 
lui  avait  été  donnée,  ainsi  que  celle 
4TAndarax ,  et  de  beaucoup  d'antres 
-villes  dans  les  Alpuxarras.  Mais  ne 
pouvant  vivre  simple  particulier  là  00 
n  avait  été  roi ,  il  vendit  ai»  roi  pour 
80,000  ducats  (for  les  seigneuries  qui 
lui  avaient  été  assurées,  et  il  passa -en 
Afrique  avec  sa  famille  dam  le  courant 
de  Tannée  1493.  Là  ,  ce  prince  infor- 
tuné, qui  n'avait  pas  au  mourir  pour 
la  défense  de  sa  patrie  et  de  son  trône, 
se  fit  tuer  en  combattant  pour  un 
prince  étranger. 

Isabelle  et  Ferdinand  ne  mirent  pas 
ee  jour-là  le  pied  dans  Grenade,  ils 
retournèrent  à  Santafé;  ils  n'entrèrent 
dans  leur  conquête  que  le  6  jan- 
vier i492  (5  rata  prlor  807)  (*).  Ils 
firent  aussitôt  célébrer  le  sacrifice  di- 
vin à  l'Alhambra ,  et  ils  remercièrent  le 
Seigneur  qui  leur  avait  don  né  1e  moyen 
d'extirper  la  domination  musulmane 
établie  en  Espagne  depuis  près  de  huit 
siècles. 

DR  l'aRCHITICTURK  CHU  I.KS  MAURES  d'iS- 
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La  domination  des  Maures  en  Es- 
pagne a  duré  si  longtemps  qu'on  re- 
trouve partout ,  dans  ce  pays,  les  tra- 
ces de  leur  passage.  On  y  rencontre 
une  foule  d'usages  qui  trahissent  une 
origine  tout  orientale.  A  SévHIe,  à 
Gofdooe,  à  Grenade,  et  surtout  dans 
le  royaume  de  Valence,  on  dirait  que 
l'empire  des  Arabes  n'a  qessé  que 
d'hier.  Les  immenses  travaux  qu'ifs 
ont  exécutés  pour  l'irrigation  des  ter- 

(*)  Mariant  indique  le  8  rallia;  c'est  uns 
erreur. 
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W&^WinAÙGXrifi  pour  la  dîstribq- 


.iJidps.«auxv  fart  encore  la  richesse 
des  pays  qu'ils  pnt.cuHivés.  Les  éçU- 
f^^tM9'^  oai  ., construits  restent 
l^i^ôinfnedeHréfiieip  témoignais 
rifs^progrès  qu'ils  avaient. faits  dans 
jfp^.tft»  et  causent Tétonnement  des 
fftjftg^urs*  On -chercherait  en  vain 
$ki)gfquelaue ;  autre  contrée  des  mo- 
nument? 4e  cetie  architecture  qui  est 
me-.et  qui  est  morte  eu  Espagne  ;  qui 
n,Vppuit  eu  de  modèle,  et  qui  n'a  pas 
laissa  d'imitateurs.  Il  semble  qu'A bd- 
^rrRahjnaji,  en  fondant  un  empire  sé- 
paré 4»  celui  défi  Abassidés,  ait  voulu 
publier  toutes  les  tracjitioa^  du  passé, 
11  a  créé  un  genre  (Tard) i  lecture  nou- 
y  eau,,  co#une  .il.  créait  un  nouveau 
r^aume.  Il  voulait  construire  ua 
jim/ple  qui  ne  le  cédât  en  magniû? 
e*nce  ni  jiux  plus  belles  églises  de  la 
chrétienté,  ni  aux  mosquées  élevées 
par  les  oaiifes  de  Bagdad.  Cependant 
l'art  de  suspendre  dans  l'espace  ces 
jfififm  immxwp  Wi  «tonnçnt  à  nos 
jbjas^l^qu£&  t^nt  demandeur  et  tant  de 
pjajes^etb  ^jamais  été  connu  desMau- 
ïfà>  «Çiour  construire  un  édifice  d'une 
fj^pde,. étendu?,  .où  la  ,fouIe  ,des 
Cffpjrants^pflt.  se.  .rassembler  afin  de 

Sr*er  «a  c^mravux,  il  en  soutint  le  toit 
l'apl^  déplus  de  mille  colonnes,  fl 
y ,r%a^Jit  Ta.lumfêre  en  le  couvrant 
jd-une  multitude  de  petites  coupoles 
crue  le#  Arabes  appelaient  des  moitiés 
aWiMPAmtdiafi  TUD'aryas}*  et  qui 
JqÀnppt,  à  ççtte  construction  un  air 
fle  fawQ*  ayac,  les  édifiqes.de  l'Asie. 
C'était,  pour-  AM-elAahmao  une  ré- 
jivni>cerçce  jdfl.son,  pays.  Cette  mos- 
guée  de  ÇQrdAue,  (*)  r  qu'il  a  .commeu- 
flfcf,  et  qu£,£#n>  Gis  flescham  a  finie , 
pp une,  l£  premier,  type  de  l'architecture 
-O^ûre^ue.  ï;ile,r)n  a  déjà  tous  les  dé- 
&u/sf  elle.en  révè^  Routes  les  beautés. 
*tf  WV  prUt,  reprocher.  Je.  plus  so^- 
j^à.ilarphiteaure^mautes^ue,  c'est 
une  grande  lourdeur  dans  Vensemble 
des  monuments;  mais  il  est  juste 
d'ajouter  que  cette  lourdeur  de  la 

(*)  Elle  a  déjà  été  décrite;  p.  t*6.  Voir 
aussi  les  gravures  14, 1*,  16  eAi?- 


masse  est  presque,  toujours  racheJ 
par  des  détails  d'une  légèreté  J'ill 
délicatesse,  d'une  grôce  esqufefe/t. 
peut  dire  que  les  Maures  d'Esftagné's} 
sont  montrés  médiocres  arcniteWîK 
mais  excellents  décorateurs.  Lés  rihift 
extérieurs  de  leurs  monuments  &frt 
entièrement  plats.  Hren  t\*y  vîettt?  f& 
terrompre  la  monotonie  de1 'la 'ligne 
droite;  on  n'y  voit  aucun  r^HfeiYatf- 
cune  corniche.  Ils  ne  savent1  pas '&& 
siner  un  profil.  Voyez  l'extérieur  àè 
la  mosquée  de  Cordoue  (*)".  fa  tottr'flè 
Comarès  (*") ,  l'entrée  de  TÀlhàWli* 
bra  (**),  la  porte  du  Jugement  (**^ 
le  portail  et  la  vue  du  GénéWRf  (**fi 
et  la  Giralda  (*5)  elle- même; >û*pm 
le  bas  jusqu'au  couronnement  ajouté 
par  les  chrétiens;  toutyestnrat!  Àubs?, 
lorsque  le  temps  ou  la  main  aérfyoftHtfè 
a  fait  disparaître  ces  revêtehîëWls'dfe 
stuc  aux  brillantes  couleurs,  cette' lirp- 
derie  de  légères  arabesques ]à&bt)& 
murs  sont  incrustés,  leurs  èônfethtel 
tions  ne  présentent  le  plus  souvéAt^'* 
l'extérieur^u'un  lourd  amas  de  rrfuriH> 
les.  Le  palais  de  l'inquisition'  dé'Ott^ 
doue  (*«),  qui  fut  autrefois '"PHk* 
2ar  des  souverains  de  cette  'vfllè^à 
l'aspect  d'une  vieille  forteresse?*,1  fcft 
core  n'y  trouverez- vous;  pas  la1  gVffbè 
de  nos  manoirs  du  môven  âlgeC'ISHs 
créneaux  qui  surmontent  les  eîftistrtffr 
tions  mauresques  ne  forment  ^u^fte 
saillie  sur  le  profil  du  tntir.'VIsJftift 
rangés  sur  son  sommet  eornir»'  les 
dents  d'une  scie.  Au  contraire  i'dHfts 
les  fortifications  chrétiennes  dë'&ttè 
époque,  les  créneaux  étaient  ptâc&'m 
encorbellement  ;  Cette  dispos rtibrrétift 

Préférable.  Des  jours  |nratîqliS,îdè 
aut  en  bas  dans  fa  partie  du  éréjïèâft 
qui  se  trouvait  en  saillie  pttriieffeaftftt 
aux  assiégés  de  voir  le  pitd  iirf  mur 
sans  se  découvrir,  et  de  faire  ple&VbTr 
par  là  les  projectiles  sur  les  etmènlfs0. 
Four  le  coup  d'oeil,  cette  espèce4  dfc 

Planche  14.  ,,..,;••. 

•  ./'-  ..) 

f*4)  PI.  3Î  et  33,  il», 
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IftUpe  gui  entourait  le  Sommet  des 
Mjnqe.3  n'était  pas  moins  préférable'. 
Jiegaridez  l'alcazar  de  Ségovïe(*),  paré 
4e  soin  élégante  couronne  de  tourelles 
4&QB  créneaux,  et  décidez  s'il  n'est  pas 
fftjoî  fois  plus  gracieux  que  l'extérieur 
4e  tous  les  monuments  arabes. 
:,  Les  Mqures  employaient  quelque- 
fois, da^s  leurs  constructions,  des 
pitres  de  taille  et  des  moellons.  Quel- 
quefois aussi  ils  mettaient  alterna ti- 
yjçqaeiit  des  couches  de  béton  et  des 
qçupiif  sde  pierre.  Cependant  il  n'existe 
que  peu,  d'exemples  de  ce  genre  de 
maçonnerie.  On  an  voit  quelques  ruines 
jçja/isjes  environs  de  Grenade;  mais 
çqifmiaelles  sont  très-rares,  et  qu'elles 
rem  citent  à  une  haute  antiquité»  beau- 
coup de  personnes  les  ont  attribuées 
#ux.  Phéniciens. 

(..^e  procédé  que  les  Maures  em- 
jwpyaiejnt  le  plus  souvent  consistait  à 
fa^fiquei:  un  ciment  auquel  ils  mé- 
Jaitnt.du  gravier  et  de  gros  cailloux 
ionds  ;  Us  versaient  ce  mortier  entre 
xLas  planches  éloignées  Tune  de  l'autre, 
4e  manière  à  laisser  entre  elles  l'épais-' 
$euç  du  mur  qu'ils  voulaient  bâtir. 
Qu,and  ce  béton  s'était  solidifié,  fis  fa- 
t>H1<iua  jqnt  une  autre  assise,  jusqu'à  ce 
Âujife  tussent  arrivés  à  la  hauteur 
4M  ils  désiraient  atteindre.  C'est  dé 
Wtte,  manière  qu'ont  été  élevés  près- 
flufltopv  les  bâtiments  dé  l'Alhambra 
&  fy,,  l'alcazar  de  Séville.  Avec  le 
jtaj!H>s„c0 -ciment  a  acquis  une  excès- 

S'rçifureté^pans  beaucoup  d'endroits, 
<(&t recouvert  d'un  enduit  très -fin, 
jft  quelquefois  d'un  stuc  si  merveilleu- 
sement composé,  que  plusieurs  siècles 
p'qnVP"  en  ternir  l'éclat,  ni  en  altè- 
re*, les  codeurs. 

m^es  .Maures  ne  donnaient  que  rare- 
ment,,u,ne.  forme  circulaire  à  leurs 
instructions.  Presque  toutes  leurs 
Jfiurssont  carrées.  On  doit  considérer 
comme5  des  exceptions  quelques  tours 
octogones  qui  leur  sont  attribuées. 
Ces  exceptions  sont  rares ,  et  ces  mo- 
numents sont  mozzarabes  plutôt  que 
mauresques;  ainsi  les  tours  qui  flan- 
quent la  porte  des  Serranos  a  Valen- 

OPL37. 


ce  n,  brrl:,éte*confa)àieWl>éy"Peto 
le  Cérérhorueut  en  ftw;  ifésY^-UM 
cent  ans  après  que  les  fyèurè^&vafwit 
été  châsséS  de  Valence/1  l,i;  f.K\  <**>l> 
Les  mêmes  dbsert^tioftis  '  *euTeWl 
s'appliquer  à  la'iblïe  totirde' régfls* 
de  Saint-Nicolas  de  Cordât  (•«{;' ô| 
sa  forme,  ni  la  galerie  qui  la'ctftitorrtté 
ne  permettent  de  la  regaYdeï'eèmtaé 
une  construction  eritièrernèttt  nîadrW 
que;  cette  tour  est  probablement  Uri 
ancien  minaret  dont  l'as'pecfc  'ët'Jfl 
forme  ont  été  côntf  dératoetoeVrtcfiâw* 
gés  par  les  travaux  qu'on  y  a  fbittf  tle^ 
puis  la  conquête  de  Corttouê.  Sl'tta» 
trouvez  nn  monument  *de  rôrrfte  <ôW 
cubire,  à  moins  que  vtfus  tMet  tle$ 
preuves  bien  claires  efbtettconeriiBiii 
tes  de  son  origmé,  ne  Pattrttwez  pa*S 
des  architectes  rrianres.  Ainsi;  W  pen* 
serais  volontiers  &ue  |a  'coVfctrUdtfoa 
en  forme  de  démf±ldne  qui  se  trouve 
en  avant  rfe  In  parte- principale  dé  f  À> 
ihambra^),  est  rfe  construction  eh¥e> 
tienne.'  ""  '  '  "1"  "  •""  '*'''  *"->  I 
'  les  mohumbts  m^tfr^stJtïBS  île  p^ 
fént  pas  tous  égzfcvbènï  trfiptkimfè 
cachet  de  leur  orîgîne:  Le  ttftp  âéi 
constructions  arabe*  à'épt 'modifie  silf* 
tant  Je  ternps,  stiîvant  feg  Hémf^tffl^l 
c'onstrticôons  "ont  él#  éïeVéetf.  CbtfA 
parez*  les  baîns^matr>«que*  f^tflil 
existent  dans1  le  cotrVeW'flë^drdfcsiP 
fas ,  le  ëloftre  M  *****<*vit 


re  qui 
de  ,Cordoi*e  ï*4,  et  \é  JaYmWfcnrôur* 
d'arratie*  <}ui  âfoemitVéû  était  (*}. 
Ces  trois  monuments  ont  la  fitéttiétif** 
position  :  ce  stjnt  deicoi/rs  ôtt  tfe& 
jardins  entoarés  d'arcades.  Cependant 
voyez  quelle  différence  dâtrs  iVxècu* 
tîon.  A  Tordesrltes,  Surles  boftfs'tto 
Duero,  dans  le  royaume  de  Léon*,  tf& 
la  domination  arabe  ajtfrtëtrc  ,*  nfe& 
où  elfe  a  durémoins'  ïopgtornps',  <*è 
elle  a  exercé  une  influence  Monté  pro- 
fonde et  moins  durable  que  dans  le 
midi  de  la  Péninsule,' cette  arcftftéet 
ture  s'est  presque  confondue  avec  bette 
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Am  «Nnsn  ittftttns  du  pays*  Cev  <te* 
fitaia^MMr0ade»à  plein  antre*  tout 
pela  ea*  fcyaantiû  autant  qu*  maure*» 

Se^et  le  seul  trait  qui  caractérise 
»  tefcnrè  mauresque  est  cette  porte 
mxrtooMét  cPun  cintre  plus  grand  que 
tamoitiédu  éerck;  au  contraire,  dans 
b  cloître  ^ui  précède  la  mosquée  de 
Cordoue,  toutes  les  arcades  portent 
ce  cachet  particulier.  Dans  la  vue  tirée 
des  jardins  du  Géoéralif  ,  les  arcades 
•outi dentelées;  toute  la  maçonnerie 
tet  brodée  de  détails  si  légers,'  si  rem* 
plis  de  grâce»,  qu'on  ne  saurait  ni  les 
décrire,  ni  les  imiter. 
.  Oo  vient  de  voir  que  le  courent  de 
Tordesdlas  contient  des  traces  d'arebi* 
lecture  mauresque»  Il  ne  faudrait  pas 
conclure  de  là  qu'il  n'a  pas  été  édifié 
narlesidurétiene.  Pendant  huit  siècles 
las  Castillans  et  les  Arabes  se  sont 
trouvés  continuellement  en  contact , 
en  sorte  oue  souvent  la  langue  des  deux 
peuples ,  leurs  mœurs  et  leurs  arts  se 
çon/oadaientà  Ainsi  on  connaît  des 
monnaies  frappées  par  des  princes  ebré-» 
tjeosvoù  cependant  la  légende  est  ins- 
crite en?  caractères  arabes.  Le  denier 
d'or  d'Aiphonae  VIH  (*)  porte  rem- 
Haine  de  la  croix  et  les  trois  lettres 
romaines.  ALP;  tout  le  reste  est  en 
a,rabe«  Les  princes  maures  inscrivaient 
couvent  des  sentences  du  Coran  sur 
leurs  monnaies.  A  leur  exemple,  Al- 
phonse VIII  agwé  sur  la  sienne  un 
verset  tiré  de  nos  livres  saints.  On  lit: 
d'un  côté  :  «  L'émir  des  catholiques , 
AJpbanse,  fils  deSanche,  que  Dieu  le 
fortifie  et  le  secoure.  » 

*  Ge  dinar  a  été  frappé  à  Tolède 
{TalitUa),  Tan  1241  de  safar.  » 
-  On  lit  au  revers: 
,.  Bans  le  champ  :  «  L'i mande  l'Église 
du  Messie  est  le  pape  de  Rome.  » 

Et  pour  légende  on  trouve  le  sei- 
zième verset  du  dernier  chapitre  de 
l'révangile  selon  saint  Marc  : 

«  Au  nom  du  Père,  du  Fils  et  du 
Saint-Esprit,  ne  formant  qu'un  seul 
Itieu;  celui  qui  croit  et  qui  est  baptisé 
aéra  sauvé.  »    - 

Ge  qu'Alphonse  VIII  a  fait  pour 

(*)  PI.  8«. 


cette  metonaie,  d'autres  primer  font 
lait  pour  des  monuments.  Le»  ardu* 
tectes  musulman*  ont  quelquefois  été 
appelas  à  Tolède  ou  à  Burgos  pote  j 
exercer  leurs  talents,  et  le  nom  de 
maçon  s'exprime  encore  en  espagnol 
par  un  mot  arabe,  par  celui  d'albanil. 
Quand  don  Pedro  le  Cruel  voulut  pm> 
bellir  ralcazar  de  Séville,  ce  fut  à,  de* 
artistes  maures  qu'il  confia  ces  twn 
vaux. 

C'est  un  problème  très-difficile  h  ré* 
soudre ,  que  de  décider  qwtte  a  été 
l'origine  de  Tare  en  tiers-point.  Est-ce 
une  invention  de  l'architecture  mau- 
resque? Est-ce  un  emprunt  que  ree 
Arabes  ont  fait  aux  monuments  chré* 
tiens  du  moyen  âge  ?  Je  ne  le  sais: 
Mais  je  ferai  remarquer  qu'à  Talcazar 
de  Seville,  le  cintre  maurescpfe  se 
combine  avec  l'ogive  d'une  manière  e* - 
cessivçment  gracieuse.  On  dirait,  aii 
reste,  qu'on  s'est  efforcé  de  faire  eoat 
courir  tous  les  genres  d'architecture 
pour  embellir  la  demeure  de  Maria  de 
Padifta,  car  on  y  remarque  des  gale- 
ries mauresques  soutenues  par  de»  eo* 
lonnes  de  marbre  blanc  d'ordre  coro* 
thien.  -     •■" 

A  Palcazar  de  Se  vil  le,  le  cintre mou* 
resque  et  l'ogive  sont  employés  simul- 
tanément ,  mais  chacun  d'eux  y  con- 
serve son  caractère  particulier.  Dans! 
le  gracieux  édifice  reproduit  planche; 
41,  vous  trouverez  un  arceau  qui  par- 
ticipe de  l'un  et  de  l'autre.  Comme  l'o- 
give, il  est  formé  par  l'intersection  de 
deux  arcs  de  cercle.  Il  tient  du  cintre 
mauresque,  en  ce  qu'au  Heu  de  se  ré- 
trécir à  partir  de  sa  base,  il  va  d'abord 
en  s'élargissant ,  pour  se  rétrécir  en' 
suite.  Cet  agencement  de  lignes  a TiroJ 
convénient  de  donner  à  l'arcewr  t*à> 
aspect  un  peu  lourd  ;  mars  là ,  comme* 
dans  tous  les  édifices  mauresques,  cett£ 
lourdeur  est  rachetée  par  la  profusion,' 
par  Tétégence  des  détails.  C'est  dans* 
cet  édifice  que  se  fait  maintenant  à 
Grenade  la  vente  du  charbon ,  ce  qui' 
lui  a  valu  le  titre  modeste  de  Casa-del» 
carbon.  Du  temps  (des  Maures  sa  des- 
tination était  bien  différente.  C'est  là 
que  se  tenait  la  poste;  car  11  faut 
avouer  que  les  Maures  nous  avalent 
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dévouons  pour  l'invention  de  toutou 

Jet  institutions  utiles,  et  quand,  ou 
1464 1  Loi*»  XI  voulut  établir  te» 
postes,  en  France,  il  commença  par 
envoyer  à  Grenade,  afin  d'apprendre 
nommant  os  service  y  était  organisé. 

Le  pont  de  Cordooe  porte  les  traces 
de  plusieurs  architectures  différentes. 
La  partie  représentée  pi.  43  se  coo 
pot»  d'arches  à  plein  cintre.  Mais  il 
existe  aussi  plusieurs  arebes  cons» 
truites  par  les  Maures  qui  présentent 
la  forme  4e  cette  espèce  d'ogive  qu'on 
semavqoe  à  la  Casa*det-carbon» 

Passer  sous  le  silence  la  célèbre 
Giraldo  de  Séville  (*) ,  serait  une  faute 
impardonnable.  Cette  tour  a  été  cens* 
truite  par  les  Maures  jusqu'aux  trois 
quarts  de  sa  hauteur;  les  chrétiens  ont 
ajouté  le  couronnement.  Le  tout  est 
surmonté  par  une  statue  de  la  Foi. 
Toute  la  partie  qui  est  l'ouvrage  des 
Maures  est  décorée  de  sculptures  d'un 
genre  beaucoup  plus  simple  que  celles 
de  leurs' autres  édifices. 

Dan*  l'intérieur  de  la  tour,  les  Mau<< 
res  ent  pratiqué  un  escalier  tournant 
sans  marches  ;  il  est  si  large  et  la  pente 
.  en  est  si  douce ,  que  plusieurs  hommes 
à  cheval  peuvent  y  monter  de  front, 
jusqu'à  la  hauteur  où  commencent  les 
travaux  des  chrétiens;  à  cet  endroit, 
Ëesoalier  devient  plus  rapide  et  se  com- 
pose de.de  grés. 

L/AuKtmbra  est  le  chef-d'œuvre  de 
F  architecture  mauresque.  La  cour  des 
Lions  (**)  a  environ  30  mètres  de  Ion* 
gueur,  sur  15  de  largeur.  Elle  est  en* 
tourée,  dans  tout  son  pourtour,  par 
Un  portique  formé  de  colonnes  de 
marbre  blanc;  aux  deux  extrémités  se 
trouvent  deux  vestibules  qui  avancent 
chacun  ,  dans  la  cour,  d'environ  6  mè- 
tres«i  A  partir  de  terre,  jusqu'à  la  hau- 
teur de  1  mètre  60  centimètres ,  les 
murs  sont  revêtus  avec  des  tuiles 
bleues  et  jaunes,  disposées  en  échi- 
quier; au-dessus  et  au-dessous  règne 
une  bordure  émaillée  en  bleu  et  or,  sur 
laquelle  sont  inscrites  des  sentences 
arabes.  Les  entonnes  de  marbre  blanc 


qui  soutiennent  ternit  i 
etquiformentnn  nortfiquB4uttauj*dur 
d»  la  eourT  sont  extrêmement  urines** 

elles  ont  onvtaen  *  maires  70  cent,  un 
tauteor,  en  consptn&atit  Je  base  êtes 
chapiteau;  oHns  ont  un  module  i  do 
m  centimètres  environ,  La  forme  des 
ebapiteaox  qui  les  couronnent  est  trèu> 
variée»  et  eeax  que  reproduit  la  plu»» 
eha  no  en  donnera  l'idée,  mnui  qu'une 
description  ne  pourrait  le  iairth,  Ces 
coioooes  sont  disposées  d'une  manière 
fort  irréguicore  ;  quelquefois  elles  sont 
seules..  Aux  angles  des»  vestibules  elles 
forment  des  groupes  de  trois ,  mais  le 
plus  souvent  elles  sont  aoeouplées*  Les 
plafonds  et  les  murs  sont  inemstél 
d'ouvrages  moulés  en  stuc  avec  la  plus* 
grande  délicatesse;  le  dessin  en  ent 
riche  et  varié,  comme  les  caprices  de; 
tïaneginatien  orientale.  Charte*  Vy 
lorsqu'il  a  fait  réparer  l'Alhnmbfn^  n 
trouvé  le  moyen  de  placer  son  aigle  à 
deux  têtes  parmi  ses  élégantes  arabe* 
que*  :  il  figure  sur  le  fronton  des  Vos* 
tihules. 

Le  milieu  de  la  eoar  est  occupé  os* 
douée  lions  do  marbre  blanc,  tres*nia) 
faits  ;  ils  portent  sur  leur  dos  le  oassii* 
d'une  vaste  fontaine.  Du  temps  de* 
Maures ,  le  toit  était  couvert  de  tuile» 
peintes  et  soigneusement  vernissées;' 
mais,'  depuis  plus  d'un- siècle,  on  * 
remplacé  cette,cet»verture,  qui  était  en* 
mauvais  état,  par  de  grandes  tuile* 
rouges,  qui  produisent  le  otus  mauvais 
effet.  <> 

Dans  un  pays  où  le  soleil  est  ton* 
jours  brûlant,  Pair  et  la  froleheur* 
doivent  être  l'agrément  le  plus  envié 
pour  une  habitation.  Les  Maures  èxeel-) 
[aient  surtout  dans  l'art  de  distribuer 
les  eaux.  Des  jets  d'eau ,  des  fontaines 
répandent  la'  fraîcheur  dans  prenoué 
toutes  les  parties  de  l'AlhambrB.  tin 
portique  sous  lequel  on  trouve  de  l'om- 
bre à  toutes  les  heures  du  jour,  de& 
plates-bandes  dont  les  fleurs  embau- 
ment Pair,  puis  on  vaste  réservoir1 
d'une  eau  limpide,  voilà  ce  que  ren- 
ferme la  cour  nommée  de  l'AJberea^ 
cîettiàiéîte  du:  Wviof  41^ 

O  pi.  «4.  •'    ; 


*tts 
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îcivip^irt  ^ès^  d&aifleraë  B&faa,  «t 

fifeé*  timv^myxpié*  tx>  Attaquaient 
,  jta'ta*te%<t)0rf)eafe4e&'  rois  de>XVre- 
JwfcleW  Qtf  y  wa&v*  les  -ton*  du  roi 
-W  éraPliëWYdfeei  Les  murs- de  ces 

«H^rrtb^  ?dftt  i^e^étu^;  jusqu'à  une 
*ifttr€a~9tié  tattfteury  de-css  carreaux  en 
ëfk^K^titfefeegwUteur*',  que  tes 
-iffi^itàs!  «lit 'twmtaés  azutyos  (*<). 
J3)éiftiéi*to^ue  cela  est  encore  l'usage 

d&n^fflresqaètôu*  lestoaimsderorient, 
n«és  ¥ftlH#  na  sdirt  éclairée  <jée  pat  des 
^tk^l  pràttyuésdans  la  voûte. 
i^-Quc  di^e '^a4nteiwlfit  de  la  salle  du 
aJtogenlêW  <(**)' otrtfe  oelleites  Aèenoe- 
awges  (**)?  On  ke"1  ^rot^rait  transporté 
fidàrNtott  cttâtètia  de  fée.  (Test  tomou** 
n)à  tméiiM^légaive^  daim  «te»  détails:  Le 
efeijrttrfij  gMveWrt^te^êayefde  mon- 
Jtfr^tmitfc^^ceé  lieutoont  de  *i- 
Jc1*à;ie<etuleiwaii«é;'maîs  là  ^4ume  de 
^<^âf*tfoit^«fbiicerà  Mpolr  de  le 
ÂiWttèwvpi>éHriréi;i  ■'  *  • 
m'I^F s»Wèô*ei AHencerage* riiéVite  ce- 
^ndàntd'totUrer^us  particulièrement 
^atte^àtlOti^'rwn^eilïe^eiît^poBr  ta  dé- 
-tteâtèftseitfeâ  * brtwiftent*-  dont  «tfe  *gt 
-tutthatgééi  mais  encore  6  raison  des 
^*e*i¥^'d*r:*7'<  rattachent.  !Pedrt> 
HftWlArairaipublié  uniremam  inU- 
^MèlfHmirë^kà  gusnres  Mvnies  '  de 

-i'Œes  fiotiettf  dorfe  oe  liwedt  rempli 
«c^t^(è^^,^ftEs^)OGrfevde«cr<>yan- 
ces  populaires-;yettfe$«dam  lasaliedee 
-Abev^^^^ieila-traditto^^aee  une 
^MSènds  tes*  plus*  s&BgtoNte*  de  ce  rtf- 
tttafft  EesZègnseHes  tiurmekès  avaient 
«taste**  faite  périr  les'  Abencerages, 

-£V  /il  )[■  •  m    nsi  C     *••  •  ■*  "*  -i 

iij<ty)r<to«arlwwxi  fort-en  otage  en-  An- 
•dahniâ«|ttMdamib.  «oyinmie  de  Valence, 
Avt#é>pemlwAte9%/*ttifr  tut  objet  déluge; 
jtgpsfcpouj'  q*pria*er  au\m  individu  ne  réus- 
si^, pas  >  dan*  w*  emreprises,  qn'il  lie  fe- 
Stt,jp*Xwtyqe,t<ratUsaii  proverbialement: 
&e  pâlira  ,pa*  saunaison  avec  des  qzulcjos. 

ftl  r3)  pi.  ai. .  , 

*  (*^  TJnVsuhè  de  eê  roman  A  été  publiée 
par  le  même  auteur  sous  le  pseudonyme  de 
▲ben-Hamin.  Cette  suite  est' très'- rare,  et 
presque  aussi  inconnue  que  la 'première  par- 
tie est  célèbre. 


dont  Ta  gloire  Jèûr  faisait  énvî^^feftr 
y  parvenir,  ils  accusèrent  la  relie  ÎMi- 
ïaxa  d'adultère,  et  su^pc^èrè^ï'ijae 
son  complice  était  rAbencerà^e^tfeji- 
Hamad.  Ifs  affirmèrent  avoir  été  té- 
moins du  crime,  et  avoir  surpris '.tes 
Coupables  dans  un  bosquet  de  Xpwn 
blancs  du  GénéraliL  '    iU 

Le  roi  Abu-Abd- Allah  prëta1  rtt^nle 
4  cette  accusation,  et,  pour. se*  vefigf 
il  résolut  de  faire  périr  toute  là'  p-î 
"des  Abencerages,  n  fit  mander  Uj 
chevaliers  à  l'Alhambra  ;  on  «ë  n 
introduisait  que  l'un  après  l'autre', 
mesure  qu'ils  y  entraient,  on  lèkd 

Eitajt.  Le  romancier  prétend' jj^tt 
orrible  boucherie  a  eu  lieiidâf&f(a 
cour  des  Lions  (").  ï<a  tradition', 
contraire,  indique  la  salle  apfejéin. 
Abencerages,  comme  le  lieb^pP1 
crime  aurait  été  commis/' Trcntl 
des  plus  nobles  chevaliers  de'Gfehai 
périrent  victimes  de  cette  trahison3!'.] 
page  de  l'un  d'eux ,  qui  était  entr'éavj 
son  maître  sans  qu  on  fît  attention' 
lui,  parvint  à  sortir  sans  être' vu. 'Il 
alfa  prévenir  les  autres  Abençer1^1 
et  empêcha  que  la  tribu  entière  tïe  i 
exterminée.  '  T'     * 

La  reine  accusée  d'adultère" W) 
pela  au  jugement  de  D\eu  ;  mais  èTO 
Youlut  pas  confier  sa  dause  à  d&Mfl 
Paliers  de  sa  nation.  Esperariçb  lie,  ïfi\ 
prisonnière  chrétienne  qû(  Sè'tronTï 
au  nombre  de  ses  dames ^.!ut  Y 
vanté  le  courage  de  D,  JuaH  ÇWL 

fouverneur  de  Carthagêne.(  Ëtte  éçn 
ce  seigneur  pour  le  prier  d'^mbit! 
ser  sa  défense.  D.  Juan  Çhacôn'  a^ 
D.  Alonzo  de  Aguilar,    IJ/^Tanï 
Ponce  de  Léon  et  D.'DÏego'FernàTtf 
de  Cordoba,  déguisés  en  TUtcs,  sj  " 
dirent  à  Grenade.  Ils  dfi>entwifw 
taient    embarqués    à  £ohsïahtfB< 
pour  se  rendre  en  AfWmjejl'àùë.1 
ces  par  la  tempête  de  fetàcher  V>^ 
flecar,  ils  étaient  venus  pour  ttitr^  _ 
nade ,  et  qu'ayant  appris  Pacc^jfifï 

.  (*)  «  Asï  como  entro  en  la  (P'aap^de; 
Teones  le  echaron  raano  sin  que  jmaie 
hazer  resistencia.  y  alli  en  una  ta< 
oastro  inùi  '  grande  en  dtt  pnnto*  i 
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portée  contre  la  reine,  ils  offraient  «Je 
prendre  sa  défense  et  de  convaincre  ses 
ennemis  d'imposture.  Les  accusateur?;, 
qui  étaient  Mahomad  Zegri,  Ali  Ha- 
met  Zegri,  Mabardon  Gomelès  et  Me- 
na rdin  son  frère,  furent  vaincus,  et 
I un  d'eux,  Mahomad  Zegri,  avoua, 
avant  de  mourir,  qu'il  avait  été  l'U- 
,  venteur  de  cette  horrible  trahison. 
v<    Ce  combat  est  entièrement  fabuleux, 
et  s'il  eût  eu  lieu,  les  auteurs  castil- 
lans de  cette  époque  n'auraient  pas 
^manqué  de  raconter  une  entreprise 
t  aussi  glorieuse  pour  leurs  compatrio- 
tes, Hernando  del  Pulgar  ne  l'aurait 
point  passée  sous  silence.  Quant  au 
/massacre  des    Abencerages ,   il    e$t 
beaucoup  plus  difficile  d'arriver  à  la 
'connaissance  de  la  vérité.  Il  est  cer- 
tain que  l'Alhambra  a  été  le  théâtre 
,de  bien  des  scènes  sanglantes.  Ainsi 
(  Mohammed -ben-Ozmin  a  fait  massa- 
crer dans  l'Alhambra  uu  grand  nom- 
bre des  plus  nobles  citoyens  de  Gre- 
nade!. On  trouve  encore  dans  Ferre- 
ras,, sous  la  date  de  Tannée  1482  (*) , 
qu'un   Abencerage   étant  parvenu  à 
,se  faire  aimer  de  la  sœur  du   roi 
Muley  Hasan ,  ce  prince  le  fit  massa- 
crer, dans  son   palais.  C'est   proba- 
blement un  de  ces  deux  faits  qui  a 
donne  Tidée  du  roman  de  Ginez  d(e 
Htfa,'.  .Une  partie  de  ces  aventures  se 
prouve  .représentée  dans  des  peintures 
juî  existent  à  l'Alhambra,  et  qu'on  at- 
ribuQ\  je  crois  ,  bien  mal  à  propos, 
#ux  Maures  de  Grenade.  Abu-abd- 
AHah  n'eût  pas  fait  ceindre  dans  son 
'palais  des  faits  qui  Un  étaient  peu  ho- 
jnoratyes;.  d'ailleurs,  à  quelle  époque 
fussent  éfé  faits,  ces  tableaux  ?  Les  der- 
nières années  du  règne  d'Abu-abd- 
"^(lab  ej  CbiquitQ>  pendant  lesquelles 
rjet  événement  aurait  eu  lieu ,  ont  été 
tellement  remplis  par  la  guerre  et  par 
}es/dpsàstres,que  ce  prince  n'aurait  pas 
eu.  le  temps  de  s'occuper  à  enrichir  sa 
#eineure  de  peintures.  Quelques  ner- 
sonnes  ajoutent  qu'en  général  les  Ma- 
hpruétans  regardent  comme  un  acte  ré- 
prouve gat  leur  religion  de  représeor 

**  '^Traduction  d*  M.  d'HerroMj,  tYH, 


« 


ter  des  êtres  ayant  vie^feto, «rtnrrai 

,,s*u)*n*Htf  pwr  ^n^sujnaena  d*Ja 
sectad'Ofliajp^Cewt.deJajec^id'AH  ♦ 
les  Persans,  pa£  ***mf  l*<4  nesetfofft 

.  aucun  j>c*upu)q  de  jeprefleater/des  m- 
maux  et  memades  Jwnunes^i^Qpjj- 

.myades  avaient  à  cet.  égard  ifttr*ditjt 
$n  Espagne  un  peude .Uto|fir*w»rt*s 
fatimitps.  Il  faut  dono  écarter . l'ani- 
ment tiré  de  la  .religion,  *UisiUn,<$t 
un  autre  qui  doit  paraître,  ,plu& con- 
cluant. La  peinture  est  uo  art  où  J'ein 
ne  réussit  qu'après  de  longues  étudia 
et  de  pénible»  travaux.  Avant  oa  créer 
des  ouvres  d'un  certain  mérita ,.  aHe 
commence  par  produire  des  essais 
grossiers.  Si  cet. art  eût  été  euluvéià 
Grenade  du  temps,  des  Maures*  on  m 
eût  trouvé  d'autres  traces  que  celles 
qui  existent  à  l'Albaa^ra.,11  ensecajt 
mentia*  dans  les  a«teui»s  qui  outicrit 
pea  de  temps  après  la  Qo*qw&e.  4e 
Grenade.  Cependant. les  peintures, 4e 
l'AUïWïabraoei  sont'  pas  jfawéeft  d'un 
certain,  mérite.  QtfoBitirBsjff)*  «p 
ehasses  au  lia»  et  eu.  sanglieri  {?.)♦!.<* 
conseil  de  musulmana  (**)  et,e*c;coji- 
uunes  mauresques  i?>h  et  4.'tui-flM- 

.  vtend  ra  que  oes  ou  vjr^ges<  n'on*  &*  fo& 
composés  qu'à  une  époq*flPÙiJa<p6i9)- 
tur«  avait  4ejà.fait  fceauooupvde  pitt- 
grès.  On  ne  doit  les  faire  mnontor 

Suîau  temps  où,  dest.tfwrmiH  >cojksi- 
éraj^les^on*  été-  faite.^i  KAlbpinnj» 
j«r  ordve  de  Cbaries  ^  •<  t.  >i.  •  <>  - ••> 
.  Un  talent  qu'on  ne.  saurait  contes- 
ter aux  Maures*  ©'est $eUii  4e.$ua  vail- 
.ler  les  métaux;  il*  exoeHajenu  ea.ee 
genre;  et  ton  peut  citer. cojwm-*» 
chef-d'œuvre  en  ce  genre  les  deux  va- 
ses que  représente  I* planche  <f?Viils 
ne  sont  pas  nxrfi<è  remarquables  pour 
le  singularité  de  leur  ferme iqoepédr 
la  délicatesse  des  omKfteittMoAt'ilB 
sont  couverts.  Un  de  cw  vases  «et 
décoré  du  blason  des  rtns  de  Grenade?. 
Un  jour,  après  une  vlrtofre  rénport^ 
sur  fes  chrétiens ,  Mbhammed-bpn^ 
Alhamar  qui  revenait  à  la  tête  (fejses 
troupes,  triomphantes,  fut  salué  pat  le 
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tefc()uH.népcmdït  avec,  «ne  pfeuBeme»! 
deau'e.:  D^rstpn  dteutre' vainqueur 
xmt  tottuifrèié  ybttkb  m  AÙ*k\. 
<2etteiphr*e  devjntr.sa  devise;  «te* 
souvoraiB^s'étant-donné  deaarmoiries; 
à^ttnkaJronrfesprirHiescbrftiew,  prit 
l?écdt  d'argent  h  M  blinde  d'azur-  sur 
bqdeiteâ  inscrivit  ces  mots  :  //  n'y  6 
pets  é'atér&èainqueîtr  qi&Bim.. 
.  Ces  amies  restèrent  jusqu'au  dernier 
temps  celles  des  rois  de  Grenade  et 
on  iq  retrouve  sur.  l'un  de  ces  deux 
vases.  Cette  circonstance  attente  dkine 
manière  certaine  leur  origine  mau- 
resque, dont  sans  cela  peut-être  il  se- 
rait permis  de  douter,  car  on  trouve 
sur  run  la  représentation  d'oiseaux  et 
sur  l'autre  l'image  de  quadrupèdes.  La 
figure  d'êtres  animés  ne  se  trouve  que 
rarement  dans  les  ouvrages  des  mu- 
sulmans, et  il  faut  en  général  ne  pas 
se  montrer  trop  confiant  en  fait  d'an- 
tiquités mauresques.  L'ambassadeur 
de  Maroc,  à  son  passage  par  Grenade, 
acheta  de  Médina  Conti,  auteur  de 
l'ouvrage  intitulé  :  Paseos  por  Gra- 
nada,  un  bracelet  de  cuivre  que  le 
vendeur  prétendait  avoir  appartenu  à 
la  sultane  Fatima.  Conti  se  servit  de 
plusieurs  inscriptions  arabes  et  de 
nombreux  certificats  pour  démontrer 
que  ce  bracelet  avait  été  réellement 
porté  par  cette  princesse,  et  qu'il  avait 
été  trouvé  dans  les  ruines  de  l'Alham- 
bra.  Il  fut  avéré  par  la  suite  que  ce 
bracelet  avait  été  fabriqué  par  Conti 
lui-même,  et  qu'il  s'était  servi,  pour 
le  faire,  des  débris  d'un  vieux  chan- 
delier de  cuivre. 

Les  Maures  fabriquaient  en  fili- 
grane d'argent  des  objets  du  travail 
le  plus  délicat.  A  la  fin  du  siècle  der- 
nier ,  on  montrait  encore  à  Grenade 
une  épée  qu'on  disait  être  celle  du  roi 
Abu-Abd-Allah.  On  racontait  qu'après 
la  conquête  de  Grenade  elle  avait  été 
donnée  par  le  roi  Ferdinand  au  capi- 
taine L.  Luis  de  Valdivia  qui  l'avait 
transmise  à  ses  descendants.  Le  four- 
reau en  était  fait  de  filigrane  d'argent, 
et  le  nom  d'Ahu-Abd-Àllah  s'y  trou- 
vait inscrit.  Une  autre  épée  à  peu  près 
semblable  était  entre  les  mains  du 


ài'Ârmeria  wpi  de  Ma|rtd  an»  a*» 
nom*  et  deux  »épées  qu'on  préfeoi 
stoir  appartenu  au  dermer  roî<ée€tea* 
nadq  (*).  Je  ne  sais  trop,  ce  qu'il  timt 
cataire  4e  cette  prétention-;  .mais  e¥ 
on'uVept  possible  de  dire  saa*  crainte 
d'être  démenti ,  c'est  que  ces  sitaoer 
sont  du  travail  le  pan  parfait.  Hédh- 
ffioins  je  ne  me  charge  pas  d'aspjiquer 
oomipeart  un  chevalier  pouvait' ceoa» 
battre  lorsqu'il  avait  la  tête  couvert* 
de  ce  casque  ♦  où.  l'oa  n'avait  paratiqué 
aucune  ouverture  pour  damier  paa» 
sage  à  la  vue»  La  plancha  40  repaeV 
sente  encore  un  casque  de  la  même 
espèce.  J'avoue  que  je  ne  puis  com- 
prendre quel  usage  on  pouvait  en  faire. 
Je  ne  pense  pas  non  plus  qu'on  ait  ja- 
mais beaucoup  employé  cette  demi- 
pique  au  milieu  de  laquelle  on  a  ajouté 
une  lame  de  poignard.  Elle  devait  être 
fort  incommode  à  manier.  C'est  évi- 
demment là  une  de  ces  inventions  dont 
on  fait  parade,  mais  dont  on  ne  se 
sert  pas.  Il  ne  faut  pas  regarder 
comme,  aussi  inutile  ce  brassard  à 
l'extrémité  duquel  on  a  fixé  une  lame 
acérée.  Il  a  beaucoup  d'analogie  avec 
un  poignard  encore  en  usage  en  Asie, 
et  dont  les  coups  doivent  être  terri- 
i>!t  s.  En  général  les  armes  des  Maures 
de  Grenade  étaient  les  mêmes  que 
celles  des  chrétiens.  C'étaient  la  lance, 
l'épée ,  la  dague ,  la  pique  et  la  hache 
d'armes.  Leurs  principales  armes  de 
jet  étaient  l'arc,  la  fronde  et  l'arbalète. 
Us  avaient  été  les  premiers  à  faire 
usage  de  l'artillerie  ;  mais  entre  leurs 
mains  elle  était  restée  peu  redoutable, 
tandis  qu'elle  était  devenue  la  force 
principale  de  l'armée  de  Ferdinand. 
C'est  à  son  artillerie  que  ce  prince 
avait  dû  la  prise  de  Honda  et  de  fa  plu- 
part des  villes  du  royaume  de  Grenade. 
Les  Maures  avaient  bien  eu  le  mérite 
d'inventer  les  bouches  à  feu,  mais  ils 
ne  les  avaient  pas  perfectionnées,  et 
celles  qui  défendaient  Grenade  étaient 
d'une  construction  grossière.  U  exis- 
tait encore,  ily  a  soixante  ans, plusieurs 
de  ces  pièces  à  PAlhambra.  Elles  étaient 
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4efe*\  *t  tel  forme  était  entièrement 
uylindrique.Oa  tes  remplissait  dapier* 
ses  qu'on  y  introduisait  par  les  deux 
extrémités,  car  elles  étaient  forées  de 
part  en  part;  puis,  à  l'extrémité  pos- 
térieure,  à  l'aide  d'une  armature  de 
fer ,  on  fixait  une  chambre  remplie  dt 
poudre. 

Les  Maures  nous  ont  appris  l'usage 
do  la  poudre.  Ils  nous  ont  aussi  fait 
connaître  une  autre  invention  qui  a 
exercé  une  influence  encore  plus  ac- 
tive sur  les  destinées  du  monde  :  ils 
ont  apporté  d'Asie  le  moyen  de  fabri- 
quer le  papier  de  pâte.  Dans  tous  les 


arts  ils  avaient  dmncé  tes  chrétiens  m 
Ils  étaient  parvenus  à  nftiémmentdfc" 
gré  de  crWlisatioft,  quand  leurs  adveM 
saires  étaient  encore  plongés  datte  te? 
ténèbres  de  la  barbarie.  «4 is  étaient) 
plus  instruits  et  aussi  braves  que  le* 
chrétiens.  Ils  étaient  aussi  sages  dans 
le  conseil  aussi  hardis  dans  le  combat. 
Pourquoi  donc  ont-ils  succombé  ?  Ces* 
que  pendant  huit  siècles  ils  ont  été  dé- 
chirés par  des  divisions  intestines; 
c'est  qu'ils  manquaient  de  l'esprit  de 
concorde  qui  fait  la  force  et  la  pros- 
périté des  nations. 


FIN  DU  VOLUMB. 
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